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Знаменитое путешестве Виктора Григоровича на Аеонъ и 
въ славянскія земли Балканскаго полуострова, въ 1844— 1845 го- 
дахъ, дало ему возможность между прочимъ пробрЪсти одинъ изъ 
самыхъ важныхъ памятниковъ старинной глаголической письмен- 
ности, такъ называемое Мар1инское четвероевангеліе, то самое, 
которое воть наконецъ, чуть-ли He сорокъ лётъ посл TOTO, какъ 
оно вывезено изъ Аеона, выходить въ свфтъ въ полномъ своемъ 
составф. По собственному признаню В. Григоровича, первня св- 
дня о существовани глаголическихъ рукописей въ аеонскихъ 
монабтыряхъ были ему переданы бывшимъ австрйскимъ консу- 
ломъ въ Константинопол, хорватомъ по происхожденю, Анто- 
номъ Михановичемъ. Григоровичъ познакомился съ нимъ въ Co- 
лун, видфлъ у него довольно замфчательное собраше славянскихъ 
рукописей (большая часть ихъ теперь находится въ библіотекБ 
югославянской академи наукъ въ Загреб) и въ особенности 
„образчикъ“ одной глаголической рукописи (сл. Очеркъ путеш. no 
Турции, казанскаго издания 1846-го года стр. 5), по всей Bbposr- 
ности тотъ самый отрывокъ, который А. Михановичъ потомъ по- 
дарилъ профессору Миклошичу. Русский путешественникъ восполь- 
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зовалея указанями старшаго брата-славянина, видфлъ дфйстви- 
тельно Зографское евангеле, o которомъ А. Михановичъ ему го- 
ворилъ, и первый составилъ краткое описаніе его (Очеркъ, стр. 
67—70), но o еще болве для него важной находкф, o пробрЪ- 
тенти издаваемаго здфсь памятника, въ отчетф о своемъ nyrene- 
ствіи онъ сдфлаль только вскользь намекъ: „КромБ Зографскаго м. 
она (г. е. глаголическая письменность) случалась и въ другихъ 
монастыряхъ, свидЪтельствомъ сего послЪдняго служить 
неполная рукопись евангелія, писаннаго глаголическими 
буквами, о которой разскажу впослЪдстви“ Очеркъ, стр. 96. 
ОбЪщане разсказать объ этой рукописи впослЪдстви исполнено 
He ран е, какъ спустя лфтъ пять или шесть; судя однакожь по 
словамъ. И. И. Срезневскаго, Григоровичъ и прежде показнвалъ 
какъ другія, такъ BbposTHO и эту рукопись нБкоторымъ загранич- 
нымъ и русскимъ товарищамъ по спеціальности. Въ стать „На 
память о Бодянскомъ, Григорович и Прейсъ“ (сл. Оборникъ 
Отдфл. русскаго языка и словесн. Tow» ХҮШ, прилож. № 6) 
И. И. Срезневсий разсказываетъ, что онъ весною 1847 года 
часто видфлея съ Григоровичемъ въ C.-Ilerepóypr$, посл Bos- 
вращения его изъ-за границы, что Григоровичъ тогда уже не 
былъ такъ застЪнчивъ, какъ прежде, и сталь болфе сообщите- 
ленъ, что онъ собранныя имъ сокровища He скрывалъ, даже 
позволялъ ими пользоваться. Срезневский сознается, что по py- 
кописямъ Григоровича — стало быть преимущественно по нашему 
памятнику — и онъ именно тогда почти-что началъ заниматься 
глаголическою письменностью, при чемъ пользовался указа- 
ніями и объясненями Григоровича, который — привожу слова 
Срезневскаго — съ радостною готовностью, можно сказать съ 
увлеченемъ, отвъчалъ на всф вопросы и самъ вызываль вопросы 
на отвты, по которымъ былъ богатъ свЪдЪніями. Онъ былъ npe- 
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данъ глаголицЬ какъ релипозной святынф, готовъ былъ всякаго 
вводить въ ея таинства. 

Эта до увлеченя доходившая преданность покойнаго Григо- 
ровича не только къ глаголиц%, но и KO всБмъ прочимъ предме- 
тамъ славянской старины, которую и я еще MOI'b въ немъ на- 
блюдать въ ОдессЪ, въ послЬдній перїодъ его жизни, должно 
быть съ особенною силою высказывалась въ его молодые годы. 
Она прятно поражала и Шафарика, какъ видно изъ одного 
письма къ Погодину 1846 года (въ издаши Н. Попова подъ 
№ 88), въ которомъ Шафарикъ съ болылою похвалою отзывается о 
литературныхъ открытіяхъ Григоровича и возлагаетъ болъппл HA- 
дежды на его дальнйшія разысканія по вопросамъ о старосла- 
вянской, въ особенности глаголической письменности. Ожиданія 
къ coxaJbHi не оправдались, но быстро возраставшій интересъ 
къ памятникамъ этой письменности вызывалъ и Григоровича не- 
однократно на сообщеня о своемъ главномъ прюбрфтенш, о Ha- 
шемъ памятник, — сообщеня, правда, очень отрывочныя. Taks 
уже въ 1850 году Миклошичъ напечаталъ въ первомъ том „Sla- 
vische bibliothek“ на стр. 262—268 полученный отъ Григоровича 
текстъ одного (CLXIX-ro) листа нашего памятника, Іоанна гл. 
XIX 9—28, съ замфткою, для HACE теперь не совсфмъ понятною, 
что-де по слухамъ кодексъ, за исключенемъ этого одного листа, 
пропалъ! Черезъ годъ самъ Григоровичъ залвилъ публично, что 
кодексъ находится у него. Въ „Предварителъннхъ свдфніях>ъ, 
касающихся литературы церковнословянской“ — они напечатаны 
въ его „Отатьяхъ касающихся древнесловянскаго языка“ въ Ka- 
зани 1852 — онъ говоритъ на стр. 62—68 о томъ, какъ до не- 
давняго времени были извЪстны только два глаголическіе DAMAT- 
ника, одинь въ Ватикан%, другой въ ТридентВ, у графа Клоца, 
какъ ему удалось Ha Овятой Гор видфть еще и третій (Зограф- 
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ское евангеле), въ Очерк® пугешествя вкратц описанный; по- 
TOM же прибавляетъ: „Гамъ же я пріобрълъ еще кодексъ, 
полнфе всЪхъ извЪстннхъ, заключающій въ себ признаки 
сходства съ Ватиканскимъ. Кодексъ примфчателенъ еще тЪмъ, что 
исправленъ и помфченъ кЪмъ-то кирилловскими письменами. Къ 
сожалъню нельзя догадаться, когда сдфланы помфтки. можно 
только съ достовфрноетью утверждать, что гораздо позже. Io- 
правки и ‘помфтки доказывають, что славянинъ поправлявшій 
быль сербинъ“. — Воть и все. Первое сообщенте счастливаго вла- 
дфльца рукописи, какъ видно, вышло черезчуръ лаконическимъ. 
Оно даже составлено не совеБмъ удачно. Особаго сходства между 
этимъ памятникомъ и Ватиканскимъ не могло быть уже потому, что 
Ватиканское евангеле — апракосъ, а Маринское — тетра; гораздо 
правильнфе было бы сослаться на Зографское евангеліе, которое 
именно Григоровичъ wore тогда знать лучше Bobxs. Находить 
примфчательность памятника въ кирилловскихъ исправлешяхъ тоже 
было He зачфмъ, такъ какъ и въ Зографскоиъ и въ Ватиканскомъ 
евангеліяхъ повторяется TO же самое. Но у Григоровича все это 
насъ не удивляетъ; онъ всегда любилъ скрытничать, выражаться 
полутаинственно, намеками, онъ охотно произносилъ торжествен- 
ныя рЪчи, но за то иногда цфлые годы безмолвствовалъ. Этимъ 
онъ навлекъ на себя маленькое, мимолетное, неудовольстве Ша- 
фарика, въ письмахъ котораго къ Погодину изъ того времени 
проглядываетъ не TO досада, не то разочароване насчетъ Григо- 
ровича (сл. въ издани Н. Попова № 102, 106, 207), и И. И. 
Срезневский не выдержалъ, чтобы He сожалћть въ академическихъ 
Извстіяхъ o rows (I. 103), что „глаголическое евангеле, храня- 
щееся у В. И. Григоровича, до сихъ поръ остается совершенно 
неизв стньиъ“. ДЪйствительно, изъ небольшой sawbTku, помфщен- 
ной Григоровичемъ въ томъ же году и въ тБхъ же ИзвЪстіяхъ 
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(I. 86—99), можно было узнать только одно тб, что памятникъ, 
который „ныв у Григоровича въ Казани“, прежде находился въ 
Авонекомъ скиту Пресвятыя Вогородицы *). 

Наконецъ въ 1853 году появилось въ П romi академиче- 
скихъ ИзвћВетій первое описание нашего памятника и маленькая 
характеристика языка его; то и другое написано самимъ Григо- 
ровичемъ и прислано Срезневскому, редактору акад. ИзвЪстий, 
для напечатанія. Орезневскій съ своей стороны прибавилъ H$- 
сколько словъ, которыми обращалъ внимане на важность памят- 
ника и по немногочисленности остатковъ глаголичеекой письмен- 
ности вообще, и въ особенности потому, что въ немъ „сохранился 
древній переводъ He однихъ избранныхъ чтеній евангельскихъ, à 
всего текста вполн%, за исключенемъ очень немногихъ утрачен- 
HHX'b лисговъ“. 

Къ тому же времени (осенью 1852 года) Григоровичъ доста- 
вилъ и Шафарику выписку изъ своей рукописи, для приготов- 
леннаго имъ извЪстнаго изслдованія о глаголизмъ: Památky hla- 
holského písemnictví; о получени выписки свидБтельствуетъ Ша- 
фарикъ въ письмЪ къ Погодину № 108. 

Услуги, оказанныя Григоровичемъ обоимъ ученнмъ, хотя и 
не были особенно значительны, но исполнены точно: опечатокъ, 
вкравшихся въ выписки, напечатанныя въ Извфетяхъ кириллов- 
скимъ, въ Паматкахъ глаголическимь письмомъ, оказывается 
очень немного, Bob он не важны, и конечно произошли не по 
его вин. Въ Извфстяхъ напечатано: изъ Луки глава ХУ, изъ 


*) Оттуда и назване — Маріинское евангеліе; оно идетъ въ параллель съ обще- 
принятымъ названіемъ другого памятника — Зограхскимъ. Григоровичъ въ Очерк 
своего путешествія упоминаетъ о томъ, что онъ «для пополненія cBbabuil o Св. Гор» 
посфтиль также скиты Благовъщенія и — Богородицы. Въ скиту Богородицы онъ видБлъ 
12 рукописей «весьма тщательно написанныхъ» аскетическаго содержан!я, но о самой 
важной находкЪ, т. e. о нашемъ памятник%, не говорится ничего. 
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Тоанна гл. ХІ, er. 1—45; въ Паматкахъ то же самое изъ Іоанна, 
кром того перепечатанъ изъ ИзвЪстй 1. 103 небольшой отрывокъ 
Марка IV. 3—9 и изъ Slavische bibliothek отрывокъ Тоанна XIX. 
10—28. Григоровичъ, должно быть, послалъ одн% и Tb же выписки 
и въ О.-Петербургъ и въ Прагу. 

На этомъ дфло пока остановилось: не сбылась надежда 
И. И. Срезневскаго (Masteria, П. 241), что памятникъ будетъ 
изданъ весь „съ TbMH учеными замфчаняхи, которыхъ всЪ вправ 
ожидать orb B. И. Григоровича“. 

Ho вопросъ o глаголицф и ея памятникахъ, поставленный на 
очередь серьезными изслБдованіями Копитара, Шафарика, Микло- 
шича и Jp. на которыя ученые Росси по большей части отзыва- 
лись или отрицательно, какъ Бодянскій, или скептически, какъ 
Срезневски, — зтотъ епорный вопросъ внушилъ, нЪсколько л®тъ 
спустя, покойному Орезневскому полезную мысль, составить по 
возможности полное литературное o6ospbHie вофхъ памятниковъ 
этой письменности, которые до т®хъ поръ стали извфетны, съ 
приложеніемъ выписокъ и снимковъ. O6ospbmie появилось по Ya- 
стямъ въ Извфетяхъ Археологическаго Общества, начиная со BTO- 
рого тома, потомъ же вышло отдфльной книжкой, подъ загла- 
віеиъ: Древніе глаголическіе памятники, Спб. 1866. И нашему 
памятнику отведено здфсь подобающее мЪсто; HO выписки, HANG- 
чатанныя на стр. 91—115 (изъ ТУ тома ИзвЪстій Археолог. Обще- 
ства стр. 116), по большей части не представляли ничего новаго, 
онф были уже известны (вновь прибавлено только изъ Матеея 
гл. ХХ. ст. 1—34); о палеографическихъ и грамматическихъ 0с0- 
бенностяхъ памятника тоже сказано очень немного, конечно 
главнымъ образомъ потому, что по такимъ незначительнымъ от- 
рывкамъ трудно было изучить его. Tags напр. Срезневски не 
AMEND возможности догадаться, что „листки г. Михановича“, ma- 
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печатаннне и разобранные имъ отдфльно, на стр. 157—162 (изъ 
Археол. Извъстй ТУ. 197—201), ничто иное, какъ часть на- 
шего памятника — два листка первой тетрадки кодекса, оторван- 
ные отъ него, трудно сказать кЪмъ и когда, но прюбрфтенные 
грекомъ Мина, должно быть въ 1848 году, для А. Михановича. 
Гораздо важнЪе то, что Срезневскй He узналъ — а по отрывкамъ, 
бывшимъ у него подъ руками, едва-ли и возможно было узнать— 
что издаваемый 3I bob памятникъ составляетъ такую же неотъем- 
лемую принадлежность древнфйшей церковнославянской письмен- 
ности сербохорватской, какъ напр. Остромирово евангеме древ- 
нфйшей русской. Со свойственною покойному Срезневскому TOH- 
костью, онъ и здфеь напомнилъ Григоровичу, чего собственно 
ожидаетъ отъ него славянская наука, T. е. выразилъ желание 
чтобы „ученый владфлець вскорБ издалъ издавна имъ приго- 
„товляемое критическое издане памятника“, 

Прошло опять mbekoubko лфть. В. И. Григоровичъ давно 
уже состоялъ представителемъ славянской филологіи въ Новорос- 
сйскомъ университет въ Одесе, когда въ 1872 году пришлось 
мн близко сойтись съ нимъ, какъ съ товарищемъ по факультету. 
Л. увидБлъ передъ собою человка, поражавшаго, правда, нБкото- 
рыми странностями въ образ жизни, очень склоннаго къ подо- 
зрительноети, по большей части ни Hà чемъ не основанной, HO 
столь задушевно и безкорыстно преданнаго наук, что я поста- 
вилъ себЪ за правило избЪгать всего, что могло бы помЪшать HA- 
WAME дружескимь сношеніямъ. Поэтому, зафзжая нерфдко къ 
нему, въ его очень скромную квартирку, любуясь его начитан- 
ностью и оригинальностью взглядовъ, я изъ деликатности не за- 
трогивалъ вопроса о его рукописяхъ, а предоставляль всегда ему 
самому показывать мнф изъ своего собраня то, что онъ заблаго- 
разсудитъ. Такъ мнЪ и He пришлось увидЪть у него по- 
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длинникъ нашего памятника. Только осенью 1874 года, когда, 
уже было pbmeno, что я перебзжаю изъ Одессы въ Берлинъ, онъ 
MHb подарилъ на память три фотографическихъ снимка, которыми 
я и воспользовался при моемъ изданіи Зографскаго евангеля (сл. 
Зографское ввангеле, Prolegomena стр. XXXVIII—XLV). Тогда 
онъ MHb сообщилъ и о бывшемъ его намврени издать по край- 
ней wbpb часть своего любимаго сокровища фотографическимъ 
способомъ; дфло остановилось, сколько помнится, по недостатку 
средствь. НЪсколько подробностей объ этомъ собрано А. E. Bak- 
торовымъ, въ ero описани „Собранія рукописей Григоровича“ 
(Москва 1879), которыя считаю не лишнимъ здфсь привести. Къ 
№ 7 Co6panis, заключающему въ себф фотографическіе и фото- 
литографическіе снимки съ подлиннаго глаголическаго четверо- 
евангеля, А. Е. Викторовъ прибавляетъ: „Какъ извЪстно, no- 
койный Григоровичъ издавна имфль намреніе принадлежавшій 
ему драгопънный глаголическій памятникъ издать въ CBbTb въ 
полномъ состав. Ho затмъ, очевидно затруднившись средствами 
на этотъ предметъ, рёшилъ обнародовать только одну часть па- 
мятника, именно евангеле orb Луки, и въ 1871 г. поручилъ это 
дфло, подъ наблюдешемъ покойнаго А. В. Горекаго, фотографи- 
ческому заведеню Троицко-Серпевой лавры, гдф, судя по coxpa- 
нившимся въ бумагахъ Григоровича оттискамъ, и было снято, 
изъ упомянутой части памятника, всего 22 страницы (въ уменьш. 
вид), изъ коихъ иныя въ 10-ти, 20-ти и болфе экземплярахъ. 
Но почему-то это предпряте разстроилось, и въ 1879 году Гри- 
горовичъ поручиль ту же работу картографическому заведению 
военно-топографическаго отдфла Главнаго Штаба, сдфлавши за- 
казъ снять въ натуральную величину и напечатать назначенную 
часть памятника (T. e. евангеме orb Луки) въ 300 экземпля- 
рахъ. НЪсколько листовъ этого послЬдняго изданя было OTTHC- 
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нуто еще при жизни Григоровича, остальное окончено послЪ его 
смерти“. | 

Григоровичъ скончался + 19 дек. 1876 r.; драгоцфнное co- 
бране его рукописей, въ числ ихъ и нашъ памятникъ, посту- 
пило въ Московски Публичный и Румянцовсюй Музей, а ma- 
счетъ заказаннаго фотолитографическаго изданія евангеля отъ 
Луки наслъдники Виктора Ивановича обратились къ Обществу 
Любителей Древней Письменности съ предложетемъ принять 
его въ свою собственность, съ обязательствомъ покрыть расходы 
по изданю. Общество Любителей Др. Письм., оказавшее въ корот- 
кое время своего существованя много неоцфненныхъ услугъ сла- 
вянской филологи, изъявило и на это свое согласе, и въ свою 
очередь обратилось къ И. И. Срезневекому съ просьбою, для 
большаго удобства читателей, He привыкшихъ къ глаголическому 
письму, прибавить къ фотолитографированному тексту глаголиче- 
скому въ вид введеня или приложенія — кирилловскую тран- 
скрипцію. И. И. Срезневски тъмъ охотнфе обфщался это сдфлать, 
что онъ самъ не разъ заявлялъ желане, чтобы памятникъ ско- 
phe былъ изданъ, но къ несчастью — и ему не было суждено 
привести дЪло къ концу. 

Пръвхавъ осенью 1880 года въ (.-Петербургъ, я узналъ, что 
Общество Любителей Др. Письм. въ самомъ благопріятномъ слу- 
чав намфрено пустить въ свфтъ только вышеупомянутую часть 
этого важнаго памятника, которая дфйствительно и вышла въ 
1881 году какъ № ШХ и LXXIX изданій Общества Л. Д. II., 
подъ заглавемъ: Евангеліе отъ Луки изъ глаголической рукописи 
ХІ вка, — безъ кирилловской транскрипци. Но mmh всегда 
казалось, что интересъ славянской филологи требуеть полнаго 
критическаго изданія всфхъ древнъйшихъ памятниковъ; поэтому 
я, узнавъ въ чемъ Jo, рЪшился немедленно приступить къ 
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изданю нашего памятника, подъ покровительствомъ Отдфленя 
русскаго языка и словесности, по образцу только "TO изданнаго 
мною же Зографскаго евангеля. Московскій Публичный и Ру- 
мянцовскій Музей, идущий всегда охотно на встрфчу ученым», 
желающимъ пользоваться его собранями, не отказалъ Импера- 
торской Академи Наукъ въ ходатайств доставить миф руко- 
пись въ С.-Петербургъ, за что приношу ему мою искреннюю 
признательность. Такимъ образомъ, лЪтомъ 188] года была мною 
сдфлана самая тщательная транскрипшя кирилловская всего Na- 
мятника по подлиннику; но приступить къ печатани тотчасъ же 
оказалось невозможнымъ потому, что обыкновенный славянскій 
шрифтъ академической типографіи нө удовлетворялъ меня, какъ 
He соотвтствующій вкусамъ нашего времени, гражданскими же 
типами пользоваться при изданіи столь древняго памятника мнЪ 
какъ-то He хотБлось. ВелЪдстве изъявленнаго Отдфленемъ жела- 
нія типография Академіи Наукъ по матрицамъ, пріобрътеннымъ ею 
черезъ мое посредство изъ Вны, изготовила новые славянскіе типы 
двоякой величины, которыми это издан1е и напечатано. Я старался 
воспользоваться невольною задержкою для того, чтобы по мВръ 
возможности дать изданію удовлетворительный видъ, сообразно 
съ требованями самой строгой критики. ХотБлось этотъ NAMAT- 
никъ, такъ долго ждавшій своей очереди, издать наконецъ такъ, 
чтобы имъ была почтена память обоихъ русскихъ ученыхъ, имена 
которыхъ тфено связаны съ нашимъ памятникомъ и не разъ yio- 
минались въ этомъ очерк послвднихъ ero судебъ. 
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Первоначальный объемъ нашей рукописи можно точно опре- 
дБлить: она состояла изъ 23-хъ тетрадей, настоящихъ кватерню- 
новъ (Quaterniones, тетраби), T. е. каждая тетрадь заключала въ 
себф четыре по серединф перегнутнхъ листа или восемь полули- 
стовъ, — величина такого полулиста видна изъ прилагаемыхъ сним- 
ковъ. Оть первой тетради остались только два листа, они теперь 
y Миклошича въ DbHb, я снялъ съ нихъ кошю въ бытность мою 
въ But, лфтомь 1881 года. Съ перваго листа рукописи, въ Hh- 
нфшнемъ ея cocraBb, начинается уже тетрадь вторая, но ожидае- 
мой помфты глаголическою буквою È- въ верхнемъ углу первой 
страницы справа HÈTS, должно быть потому, что листъ обрЪзанъ 
и она пропала; точно такъ и по той же причин  нЪтъ помфты .®. 
на листф 9, съ котораго начинается 3-я тетрадь; но затБмъ уже 
помЪты идутъ правильно своимъ порядкомъ, — помфта всегда напи- 
сана крупной (унціальной) глаголической буквой подъ титлою и 
помфщается въ верхнемъ углу первой страницы тетради справа. 
Этоть способъ обозначеня тетрадей заимствованъ отъ грековъ: 
въ греческихъ рукописяхъ онъ встрЪчается очень часто (сл. V. 
Gardthausen, Griechische Palaeographie 61). Такимъ образомъ на 
л. 17 (no нънвшнему счету, оставленному и въ моемъ изданіи) 
начало четвертой тетради orwbueHo буквою .%-, на л. 25 начало 
пятой тетради буквою `&:, на л. 33 нач. шестой тетради буквою 
.э., на л. 41 нач. седьмой Terp. буквою -3-, на л. 49 нач. вось- 
мой Terp. б. -»-, на л. 57 нач. девятой тетр. б. œ, на л. 65 нач. 
десятой тетр. б. -#., на л. 19 нач. одиннадцатой TETP. буквами .Я+, 
на л. 81 нач. двЪнадцатой Terp. 66. -&*, на л. 89 нач. тринад- 
цатой Terp. бб. VR, на л. 97 нач. четырнадцатой тетр. 66. 3E, 
на л. 105 нач. пятнадцатой terp. 66. -&x., на л. 118 нач. шест- 
надцатой Terp. бб. эя, на л. 121 помфты x нЪтъ потому, что 


первый листъ этой (17-ой) тетради очень пострадалъ, на л. 129 
П 
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нач. восемнадцатой тетр. 66. €$; въ этой тетради пропалъ 6-й no- 
лулистъ, пробълъ восполненъ вшитымъ листомъ позднфйшаго 
кирилл. письма, на л. 187 нач. девятнадцатой Terp. 66. &*, на л. 
145 нач. двадцатой тетр. б. .&, на л. 158 нач. двадцать первой 
тетр. бб. 5+, на л. 161 нач. двадцать второй тетр. бб. 8, и 
въ этой тетради недостаетъ одного, T. е. 7 полулиста, пробЪлъ 
остался не восполненъ, на л. 169 нач. посл дней, двадцать третьей 
тетр. 66. 5%; здфеь остаются теперь только четыре листа, и HOJ- 
ная тетрадь повидимому заключала въ себф не 8, а 6 листовъ, 
т. е. это былъ такъ называемый терніонъ (lernio, троса). Josa- 
зательство на лицо. НынЪшній Зи 4 полулистъ этой неполной 
тетради составляютъ одно цлое, а въ текстЬ перерыва нЪтъ, 
стало быть надо полагать, что это былъ третій, и вмфетВ верх- 
ній листъ тетради, или точнфе говоря терніона. 

Подбирая пергаменные листы въ тетрадь, прежде чфиъ бы 
класть одинъ листъ на другой и перегнуть ихъ по еерединф для 
полученя настоящей тетради, писецъ нашего памятника расчер- 
тилъ каждый листъ линіями. На каждомъ листБ, сообразно съ 
его величиною, прежде всего сдфланы двЪ четырехугольныя 
рамки, по одной на каждый полулистъ, оставляя по серединЪ 
свободный просторъ для перегиба. Обыкновенно соблюдалось пра- 
вило, что вышина рамокъ на обоихъ полулистахъ была одина- 
кова, поэтому горизонтальныя черты рамокъ идуть прямо черезъ 
MBIN листъ пергамена, въ слфдующемъ вид: 


XIX 


Если вслъдстве какихъ-нибудь повреждений въ пергамен 
одна половина развернутаго листа кожи вышла меньше или уже 
другой, тогда и въ другой половинЪ листа рамка проведена въ 
TbX'b же размърахъ, не смотря на TO, что тамъ просторъ позво- 
лялъ шире раскинуться. Какъ вообще для составленія тетрадокъ 
подбирались листы кожи одинаковой величины, такъ и рамки 
выходили по возможности одинаковой величины. Линіи рамокъ и 
внутри ихъ линии строкъ врЪзанн острымъ грифелемъ такъ глу- 
боко, что слфдъ ихъ замътенъ и съ оборотной стороны листа, 
поэтому и не надо было здБеь снова чертить. ВсЪмъ этимъ na- 
леографическимъ пріемамъ славянскіе писцы выучились отъ rpe- 
ковъ. Въ нашемъ памятник буквы первой строки сидятъ на ли- 
ній рамки, а поэтому и всф слЬдующія строки на линяхъ. Какъ 
изв стно, для греческихъ рукописей этотъ способъ писаня CYH- 
тается старше того, когда буквы какъ будто бы висять на JH- 
ніяхъ, опускаясь внизъ; для славянскихъ рукописей, гдЪ эти 
пріемы еще не достаточно изслЪдованн, я He рёшаюсь придавать 
этому обстоятельству такое важное значене, чтобы уже на OCHO- 
вани его одного, если нЪтъ другихъ болће вЪскихъ доказательствъ, 
относить подобнаго рода памятники къ Х-му столтію. Палеогра- 
фическіе пріемы славянскихъ рукописей измЪнялись гораздо мед- 
JeHHbe греческихъ. 

Мой взглядъ на значеніе какъ этого, такъ и прочихъ глаго- 
лическихъ памятниковъ въ истори церковнославянской письмен- 
ности изложенъ въ различныхъ статьяхъ, спещалистамъ изв ст- 
ныхъ; онъ проводится или предполагается и здфсь въ Приложе- 
нїяхъ. Я He гонюсь за новыми гипотезами, довольствуясь тою, 
которая давно уже и, по моему убЪжденю, въ сущности вЪрно по- 
ставлена въ послЪднихъ трудахъ покойнаго Шафарика; Bch no- 
вЕйшия открытія или издания неизвфстныхъ прежде памятниковъ, 
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въ числф которыхъ отселЪ и нашъ займетъ видное мЪсто, являются 
только блестящимъ оправданіемъ той ОСНОВНОЙ мысли, ЧТО въ гла- 
голическихъ памятникахъ сохранился древнЪйпий TAND и языка 
„старословЪнскаго“ и перевода священныхъ книгъ. Когда со вре- 
менемъ это убЪждене упрочится въ славянской наук, чему до 
сихъ поръ много мшало OTCyTOTBle изданій, — тогда и вопросъ о 
происхожденіи глаголицы получитъ прочную постановку, отъ KO- 
торой нельзя будетъ удаляться, какъ отъ исторически засвидћ- 
тельствованной истины. 


Въ изданяхъ важныхъ текстовъ главное дфло точность. Если 
она въ настоящемъ трудф достигла степени удовлетворительности, 
то я долженъ искренно благодарить кандидата с.-петербургекаго 
университета M. M. Козловскаго за рЪдкое усерде, съ которымъ 
онъ миъ помогалъ вести корректуры текста и словоуказателя. 


Спб. 12 1юля 1883 г. 


И. В. Ягичъ. 


Insignis itineris, quod Victor Grigorovicius (Grigorovič) anno 
1844 et 1845 per Turciam fecerat, ubi Athonem et quas Slavi 
incolunt regiones Thraciae atque Macedoniae visit, praecipuus fruc- 
tus in collectis comparatisque libris manu scriptis linguae palaeo- 
Slovenicae constitit, inter quos quattuor evangeliorum codex gla- 
goliticus antiquissimus primum locum obtinet, quem Marianum 
inscriptum nunc demum, quadraginta fere annis postea, quam in 
Rossiam migraverat, totum in lucem edidi. Ex verbis ipsius Gri- 
gorovieii patet, primam notitiam nostri codicis, aliorumque glago- 
liticae scripturae librorum, qui in diversis monasteriis Athonis latere 
ferebantur, peregrinanti Ковво а viro nobili Antonio Mihanovicio, 
consule austriaco, qui tunc temporis Thessalonicae degebat, datam 
esse. In cuius familiaritatem receptus, cum in domo eius thessalo- 
nicensi multos codices palaeoslovenieos se vidisse contenderet, etiam 
unius fragmenti glagolitiei mentionem fecit, sine dubio eiusdem, 
quod Mihanovicius postea vindobonensi litterarum slaviearum ma- 
gistro celeberrimo, Miclosicio, dono dedit; nostri codicis particula 
езі, duorum foliorum. Certe Grigorovicius consiliis atque aucto- 
ritate viri spectabilis adiutus mox in Athonem profectus est, ubi 
in bibliotheca monasterii Zwypáqou codicem illum glagoliticum, qui 
abhinc annos quinque curis meis Berolini editus est, repperit, legit 
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primusque descriptionem brevissimam narrationi itineris, quam lin- 
gua rossica scriptam Савапи anno 1846 publicavit, intexuit. Sed 
nostro de codice, quem quidem secum abstulerat et cotidie, ut ita 
dicam, in manibus habebat, ibidem pauca tantum et quasi рег 
transennam addidit, plurima silentio praeteriit. Verumtamen Ismael 
Sresnevscius, de litteris slavicis bene merentissimus, in libello quem 
in memoriam trium insignium philologorum, Preissi, Bodianscii, 
Grigorovieli scripsit, magnis laudibus liberalitatem Grigorovicii ex- 
tollit, quod cum anno 1847 in Rossiam reversus Petropoli versa- 
retur, benigno animo ipsi codicum suorum usum concesserit; semet 
ipsum tum primum ex libris manu scriptis Grigorovicii litteraturam 
glagoliticam didicisse confitetur, qua in re se eruditione atque doc- 
trina viri familiaris fortiter sustentatum esse. Teste Sresnevscio 
Grigorovicius iam tum studiis litterarum glagoliticarum ex animo 
deditus erat, quas religiosa veneratione colebat, quemvis hisce ar- 
canis initiare paratus. 

Quanto studio quantoque amore non solum glagohtiearum lit- 
terarum sed totius antiquitatis slavicae vir piae memoriae iuvenili 
aetate flagraverit, iam ex illis percipere possum, quorum ipse Odessae 
in provectae aetatis sene testis fui. Neque Safaricum iuvenilis animi 
fervor fugerat, uti ex epistola, anno 1846 ad Pogodinum missa, 
perspicitur, ubi diligentiam Grigorovieii in investganda antiquitate 
summopere laudat magnamque spem in proximis eius litterarum 
slaviearum, imprimis glagoliticarum studiis ponit. Spes, proh 
dolor, fefellit. Tamen in re, quae omnium exspectationes commo- 
verat, ne Grigorovieius quidem prohibere potuit, quominus codex 
noster, quasi velis obtentus, paulatim in aspectum lucemque profer- 
retur. Јат anno 1850 Miclosicius in Bibliothecae slavieae tomo 
primo, quem Vindobonae edidit, unius foli, CLXIX-ü, textum, 
a Gregorovieio sibi concessum, publici iuris fecit (pag. 262—268); 
evangelii a Ioanne capitis XIX versus 9—28 amplectitur. Possessor 
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totius codicis Miclosiecio imposuisse videtur, cum praeter illud unum 
folium reliqua omnia deperdita esse affirmaret. Proximo anno iam 
ipse Grigorovieius publice professus est, codicem in suis esse ma- 
nibus. In disputatiuncula enim, quam de litteris Slavorum eccle- 
siasticis rossice scripsit atque anno 1852 Савапи (in Commentatio- 
nibus de lingua palaeoslovenica) edidit, pag. 62—63 de monumen- 
Ив scripturae glagolitioae agitur, quorum paulo ante duo tantum, 
alterum evangelium Vaticanum, alterum fragmentum Tridentinum, 
nota fuerint, nune autem tertium accesserit, in Athone a se visum 
atque in Itinerario breviter descriptum; sequuntur haec quae ad 
nostrum codicem referuntur verba: Ibidem ego codicem compa- 
ravi, uberiorem omnibus alis, praeferentem notas proximae affi- 
nitatis cum Vaticano, ornatum glossis cyrillicis, quae quando scrip- 
tae sint, coniectura quidem definiri nequit, tamen affirmare licet, 
eas multo posterius additas esse. Glossae atque emendationes do- 
cumento sunt, emendatorem serbieae gentis Slavum fuisse. — 
Haec Grigorovieius de nostro codice, neque satis multa, neque 
Satis apta. Namque proximam affinitatem inter nostrum codicem 
et Vaticanum iam ideo nolim statuere, quod Vaticanus electas 
evangeliorum lectiones, Marianus quattuor evangelia continet; noster 
potius cum Zographensi comparandus erat, cuius notitiam, quan- 
tulaeumque erat, Grigorovierus iam tunc habuit. Neque magni 
est momenti, quod codex noster glossis cyrillicis abundat, cum 
idem in utroque alio codice occurrat. Sed is erat mos eaque natura 
viri singularis, ut brevia atque obscura verba facere sive per am- 
bages rem significare amaret; panegyricos habere ille quidem non 
renuebat, sed idem ille per complures annos gravis quaestionis reso- 
lutionem obstinato silentio retardare potis erat. Hanc eius indolem 
etiam Safaricus aegre passus est, in cuius epistolis, ad Pogodinum 
scriptis, nonnihil querimoniae occurrit; Sresnevseius vero non ab- 
stinuit, quominus publice doleret, quod evangelium glagoliticum 
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Grigorovieii etiam ignotum maneret — iure meritoque, namque bre- 
vis nota, quam eodem tempore Grigorovicius in ephemeridibus aca- 
demieis, quae rossice Izvéstija inscribuntur, publicavit, nihil novi di- 
xit, nisi quod codicem olim in monasterio b. Mariae virginis, quod 
scete (ў хил) Deiparae appellatur, fuisse confirmavit, unde equidem 
denominationem codicis derivavi. | | 

Proximo demum anno in eisdem ephemeridibus aliquanto 
uberior descriptio codicis brevisque notatio linguae et versionis 
apparuit; utrumque Grigorovieius scripserat et Sresnevscio, ephe- 
meridum edendarum curam habenti, transmiserat, qui a se lecto- 
rem monere voluit, quanti sit aestimandus codex noster, cuius 
similes perpauci exstent neque ullus eorum pleniorem evangelio- 
rum textüm conservaverit. 

Eodem fere tempore etiam Safaricus aliquot specimina versio- 
nis codicis nostri accepit, quibus in libro, quem de origine atque 
monumentis scripturae glagoliticae anno 1858 Pragae edidit, op- 
time usus est. 

Utrumque familiaritatis officium, quantumcumque fuit, Grigo- 
roviclus accurate expleverat: menda textus, tam in ephemeridibus 
academicis quam in libro Safarici publicati, neque multa sunt 
neque gravia; certe auctori vitio ea vertere nolim. 

Ita res ве habuit per aliquot annos, neque expleta est diu- 
turni philologorum desiderii exspectatio, ut codex in lucem pro- 
diret, illustratus annotationibus Grigorovici. Verum quaestio de 
origine et progressu scripturae glagoliticae, doctis commentationi- 
bus Copitari, Safarici, Miclosicii, aliorum denuo excitata, quas alii 
frustra refutare conabantur, alii haesitantes in medio relinquebant, 
Sresnevscio consilii capiendi ansam dedit, ut reliquias litterarum gla- 
goliticarum tanquam uno conspectu amplecteretur brevemque earum 
historiam scriberet, additis speciminibus linguae et litteraturae. Hoc 
opus in ephemeridibus societatis archaeologicae petropolitanae, tomo 
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altero et sequentibus, deinde separatim in libro, qui rossice Vetera 
monumenta glagohtiea inscribitur, prodiit. Nostri codicis pag. 91— 
115 mentio fit, sed specimina textus fere omnia e prioribus editi- 
onibus repetita sunt, neque quae de grammatica atque vocabulo- 
rum scribendorum ratione tractant, magni sunt habenda; quod пе 
mireris, reputa, quaeso, quantshum codicis nostri auctor noverit. 
Sresnevscium nimirum etiam tum fugerat, quod Mihanovicii appel- 
labatur fragmentum partem esse codicis nostri, duo folia primi 
quaternionis, avulsa nescio per quem et quando, sed Mihanovicio ex 
Athone allata, nisi fallor, anno 1843, a satellite, graecae nationis 
et fidei homine, Mina. Maioris est momenti, quod Sresnevscius e 
fragmentis, quibus usus est, neque patriam codicis cognoscere po- 
tuit. Quemadmodum enim dubitari nequit, quin evangelium Ostro- 
miri in Rossia scriptum sit, ita multa, quae grammaticae sive or- 
thographiae codicis nostri propria sunt, certo certius patriam eius 
produnt atque in finibus Serborum sive Croatorum cisdanubianorum 
scriptum esse coarguunt. 

Iterum aliquot anni praeterierunt. Grigorovicius iam dudum 
publici litterarum slavicarum professoris munere in universitate 
Odessensi fungebatur, cum anno 1872, collega ei datus, consuetu- 
dines et amicitias cum viro optimo iunxi. Atque cum hominem 
multum sane discrepantem а solito vivendi more, suspiciosum 
difficilemque natura, sed studiis litterarum sincere deditum vidis- 
gem, iam ab initio mihi proposui, ut omnia evitarem, quae mollem 
animum offendere possent. Itaque haud raro in humilem domun- 
culam, ubi domicilium ei erat, devertens benigneque ab eo excep- 
tus, iucundos quidem sermones de rebus slavieis habui, qua in re 
Stupendam viri eruditionem admiratus sum, sed librorum manu- 
Scriptorum, qui in oceluso scrinio avidis aspectibus se subducebant, 
mentionem facere ex industria supersedi, ipsius arbitrio permittens, 
ut quae vellet ostenderet. Qui sane nonnulla fragmenta serbica 
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mecum communicavit et ut publici iuris facerem gratuito concessit, 
sed nostri codicis inspiciendi occasionem non praebuit. Autumno 
anni 1874, cum Berolinum me abiturum constaret, tum demum 
tres lucis acumine scriptas tabulas in memoriam familiaritatis dono 
accepi, quibus in editione codicis Zographensis (videsis Prolego- 
mena, pag. XXXVIII—XLV) usus sum. Memini equidem me tum 
primum a Grigorovicio audivisse, ipsum thesauri sui editionem quam 
dicunt photographicam paravisse; nisi fallor, penuria pecuniae rem 
impedit. Idem et A. Vietorovius, bibliothecarius mosquensis, qui 
collectionem codicum. Grigorovieii describebat (Mosquae anno 1879 
liber prodit) hisce verbis confirmat: Constat, inquit, Grigorovicium 
iam dudum in animo habuisse, codicem süum glagoliticum totum 
in lucem edere; postea cum sumptus non suppeditaret, partem 
tantum, scilicet evangelium Lucae, publicare satis habuit, quod 
sub auspiciis Gorscii anno 1871 in aedibus Laurae Sergii — locus 
non procul a Mosqua situs est — faciendum curavit. Е documentis, 
quae in fasciculo reliquiarum huius operis servantur, viginti duas 
paginas codicis Бос modo depictas esse perspicitur, quarum sin- 
gulae in decem, viginti et pluribus exemplaribus praesto sunt. Cur 
incepto discessum sit, incertum est; verum anno 1875 Grigorovi- 
cius eandem operam aedibus chartographicis summi rerum milita- 
rium praetori, quod Petropoli est, commisit, ubi tercenta exempla- 
ria evangelii Lucae qwcveyeaguos in lapide impressa confici iussit. 
Aliquot folia huius editionis, vivo auctore, sub prelo prodierunt, 
cetera post mortem completa sunt. | 
Grigoroviceius anno 1876, mense decembri, die XIX, mortem 
obiit. Pretiosa codicum collectio, in quorum numero noster, ab he- 
redibus Musaeo publico mosquensi, quod Rumianzovii appellatur, 
vendita est, photographiea vero exemplaria evangelii Lucae а 
Societate . Bibliophilorum  petropolitana, de litteris slavicis optime 
merita, comparata sunt et inter opera anni 1881 sociis distributa. 
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Ца factum est, ut monumenti linguae palaeoslovenicae prae- 
stantissimi pars tantum, et ea quidem non nisi characteribus gla- 
coliticis, qui lectu difficiles sunt, exarata communem; in usum data 
sit. Verum equidem iam pridem mihi persuaseram, antiquissima 
quaeque illus linguae monumenta, quorum numerus non est mag- 
nus, tota plane edenda esse, cui sententiae vir summae auctoritatis, 
Miclosicius, quem magistrum grato animo appello, aliique studio- 
rum socii accedunt. Itaque cum anno 1880 denuo Petropolim 
migrassem, ut Sresnevscio, litteris slavicis praematura morte ab- 
repto, suecederem, nullam moram interposui, quominus codicis 
edendi curam gererem. Imperialis Scientiarum Academiae coetus 
alter, qui linguae rossicae litterisque slavicis operam dat, studio 
et favore votis meis succurrit atque ut codex Mosqua Petro- 
polim mitteretur, impetravit, qua in re etiam illorum qui Musaeo 
mosquensi praesunt magnam liberalitatem laudare aequum est. 
Aestate proximi anni jam totum codicem, characteribus cyrillicis 
accuratissime transcriptum, sub prelum mittere fas erat, sed eum 
typi су Ша, qui tune in officina nostra in usu erant, mihi minus 
placerent, Academia imperialis precibus meis satis faciens novos 
ad exemplar vindobonensium faciendos curavit. Hoc intervallo usus 
equidem nonnihil studii et laboris ad exornandam hanc editionem 
contuli, quam utinam optimo cuique probaverim. 


Codex noster membranaceus est; olim viginti tribus quaterni- 
onibus constabat, singulorum foliorum magnitudo ex duabus speci- 
minum tabulis, quae editioni adiectae sunt, apparet. Sed primi qua- 
ternionis nunc non nisi duo ultima folia restant, Vindobonae apud 
Miclosicium habentur, ubi anno 1881 describere licuit. Primum. 
cuiusvis quaternionis folium dextra ex parte in summo angulo littera 
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glagolitica numeri instar annotatum est, verum secundi et tertii 
quaternionis numerus (glagoliticum e et з erat) abest, nisi fallor 
propterea, quod summi foliorum margines circumcisi sunt. Dein- 
ceps inde numerus ubique suo loco legitur, scilicet fol. 17 initium - 
quarti quaternionis notatur glagolitica littera .%., fol. 25 initium 
quinti quaternionis littera -4', fol. 38 init. sexti quatern. lit. -3., 
fol. 41 init sept. quatern. lit. .3-, fol. 49 init. octavi quatern. lit. 
-&, fol. 57 init. noni quatern. lit. -&, fol. 65 init. decimi quatern. 
lit. :&., fol. 78 init. undec. quatern. lit: 4, fol. 81 init. duodec. 
quatern. lit. EX., fol. 89 init. dec. tert. quatern. lit. vx, fol. 97 
init. dec. quart. quatern. lit. $$, fol. 105 init. dec. quinti quatern. 
ht. 4x, fol. 118 dec. вехі quatern. lit. .3*-, fol. 121 numerus 
вж. abest proptera, quod folium mancum est, fol. 129 init. dec. 
octavi quatern. notatur lit. -*&, in hoc quaternione deest folium 
sextum, lacuna expleta est intercalato folio posterioris scripturae 
eyrillicae, fol. 187 init. dec. noni quatern. lit. &z, fol. 145. init. 
vigesimi quatern. lit. в, fol. 158 init. viges. primi quatern. not. 
lit. 37, fol. 161 ши. viges. secundi quatern. lit. ЗЕ, et huie qua- 
ternioni deest unum, et quidem septimum folium, lacuna non est 
expleta, fol. 169 initium ultimi, vigesimi tertii, fasciculi notatur ht. 
8v, cuius quattuor tantum folia restant, neque quaternio, sed ternio 
videtur fuisse, quoniam tertium et quartum folium cohaerent, sci- 
licet ultimum ordinem efficiunt. 

In componendis singulis quaternionibus ex quaternis foliis, 
medio inflexis, scriba codicis eam regulam observavit, ut ante 
omnia quodvis folium per totam latitudinem lineis obduceret, cuius 
negotii figuram habes supra pag. XVIII appositam. 

Lineae adhibito graphio sive stilo adversa ех parte foli in- 
sculptae sunt, a tergo vestigia suleorum apparent. Nostro in codice 
litterae non e linea dependent, sed in lineis aut inter lineas serip- 
tae sunt. Quae res cum in codicibus slavieis adhuc parum investi- 
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gata sit, hac una de causa codicem nostrum saeculo decimo annu- 
merare non ausim; attamen plura alia fidem faciunt eum exeunte 
saeculo decimo aut certe non multo postea scriptum esse. 


— 


Quantum equidem litteras glagoliticas antiquissimas ад illu- 
strandam tam linguae palaeoslovenieae quam humanitatis veterum 
Slavorum historiam conferre existimem, iam inde colligitur, quod 
gravissimis huius scripturae monumentis, Assemaniano, Zogra- 
phensi, nunc Mariano, deinceps operam impendi. Re penitus per- 
pensa ego mihi iam dudum persuasi Safarieum recte vidisse, cum 
primordia litterarum slavicarum e glagolitica litteratura derivasset. 
Quae novissime in lucem prolata sunt monumenta, in quorum nu- 
mero codex noster non ultum locum occupat, huic sententiae ma- 
iorem in diem fidem addunt. Quodsi numerus illorum, qui Safarico 
Suffragantur, paulatim creverit, cuius rei magnam fiduciam habeo, 
ipsa quaestio de origine litteraturae glagoliticae, hoc adminiculo 
nisa, aliquanto expeditior fiet. 


In edendis antiquis monumentis aecuratione opus est. Equi- 
dem ceteroqui exemplum codicis glagolitici, euius veram effigiem 
in Speciminibus ad calcem operis adiectis habes, diligentissime 
imitatus sum, nisi quod characteres glagoliticos cyrillicis transcripsi, 
qua in re codieis Zographensis normam observavi. Quidquid сош- 
meratone dignum censui, in notis adieci, ubi variantes lectiones 
ceterorum codicum, qui vetustate praestant, annotavi. Quae ex- 
plendi quattuor evangeliorum textus gratia ex aliis codicibus ad- 
didi, uncis inclusa sunt. 

Sub finem operis additamenta habes duo: alterum, lingua 
rossica scriptum, de orthographia sive palaeographia nostri co- 
dieis aliisque rebus grammaticis, nec non de universa palaeoslove- 
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nicae evangeliorum versionis natura, praecipue codicum glagoliti- 
corum, tractat; alterum indicem verborum locupletissimum praebet. 
Atque in indice verborum conseribendo id potissimum eloborare co- 
natus sum, ut primae versionis laborem, e lingua graeca in linguam 
slavicam factae, rationemque quae in delectu verborum inter tex- 
tum graecum et palaeoslovenicum intercedit, quam accuratissime 
indicarem. Qua de causa quotquot vocabula graeca uni slavico 
respondent, omnia suis locis diligenter apposui, ut quasi uno ob- 
tutu perspiceretur, quam arte interpres slovenicus vestigia exem- 
plaris graeci presserit. Hoc denique modo spero fore ut eruatur, 
utrum unus graecum evangeliorum textum in linguam slovenicam 
verterit an plures participes fuerint, quod mea quidem sententia 
non procul a vero abest. 


Scribebam Petropoli, die XXII Septembris MDCCCLXXXIII. 


V. Јадіс. 
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Критическія примфчаня. Начало текста (евз. Мате. I—V. 24) заимство- 
вано изъ дечанскаю четвероеванчемя, рукописи бољмарскославянской XIII вњка, 
хранящейся въ Имп. публ. бибмотекть съ сльдующимь зазлавіемь: |-Сулистъ © 
Mareea гла 5. Строка 1 въ ркп. родъства, что въ скобкать, тою нельзя NPO- 
честь. 7 вм.авинадавъ слљдовало написать аминадавъ, какъ въ греч. т. и въ сав. 
кн. остр. ев. 9 nocan первало роди пропущено сальмона. сальмонъ же роди; 
IMU слова пропущены такъ же въ савиной кни, 1дъ они прибавлены новою рукою. 
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2 MATO. I 7—18. 


ровоама. рокоал\ же роди WEHAA. WEI- 

Дъ XE роди наса. 8 Hach же роди uwacada- 

та. нусафатъ же родн uwpaaa. нуура- 

M ЖЕ реди HW3HA. 9 нузна же родн uw- 

адама. имадам же родн ахаза. aya- 5 
тъ же роди кзекнж. 10 кзекни же реди Ma- 

наси. манасна же роди амана. AMA- 

нъ же реди нусиж. 11 HWCHA же роди KYE- 

ниж н вратнж кго.. къ прЪселеник BA- 

внленъскок. 12 по прЪселенни KE RAEHAO- 10 
(нъсц)Ъмъ кхениа родн солотаила. соло- 

танлъ KE роди зорокавєла. 13 ЗорФвавелъ 

же роди авноуда. авноудъ же родн клнакї- 

ма. клнакимъ же родн азора. 14 азоръ же родн 

садәка. садокъ же родн аунма. AYUMA же pO- 15 
Ан клноуда. 15 клноудъ же родн клиазора. 

клназоръ же реди матъдана. матъда- 

нъ же родн шакова. 16 накокъ же роди HW- 

сифа мжжа маринна нз HEARKE родн CA 

Съ нарнцакмын vow. 17 Веккъ же родъ O 20 
авраама. до AEAA род :ді: н © деда до npt- 

селеним кавилонъскааго родъ :ди: © npt- 

селеним ЖЕ Бавнленъскааго до ўа родъ 

А. 18 Исўво рожъство сице БЪ. wipaut- 

HEH въвшн матери кго марин HWCH- 25 
doy. прЪжде Даже не сънндоста са цуврЕ- 


Стр. 1 вм. цвидъ въ сав. KH. авидъ C» надписаннымь а. 2 вм. паса иасъ 
сав. кн. аса, асъ. 3 вм. имрама ичорам въ PKN. въроятно по недоразумњнио 
переписчика написано исарама исарам. въ концъ стр. 8 кхе сльдовало на- 
писать кхо. 11 въ скобкатъ става. нельзя въ PKN. прочесть; вм. солотаиль въ 
сав. кн. салатищь (охла). 13— 14 вм. клиакимъ въ сав. кн. адиакимъ, вм. 
азоръ (mass и въ остр. ев.) азаръ. 16 вм. клиоуда (такъ и остр. ев.): въ 
сав. кн. елиоудж, м. 6. въ доказательство, что уже mowa ж близко подходило 
къ звуку 8. 16—17 въ сав. кн. езиазаръ (25а). 19 вм. роди са въ 
никол. ев. изыде. 24 въ ркп. рождъствоу. 26 вм. сънидоста CA 6? сав. 
ц ассем. сънАсте CA, ос). ев. СЪНАСТа CA. 
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те са имжщин къ чрЪвЪ БЪ © АХа ста. 

19 Иџсифъ же мжжь кю праведенъ сын HE 

Хот оБАНЧИТИ KIA. късүөт® же тан n5- 

стити ж. 20 cuu KE КЛОУ съмъклъшк. 

се агглъ гнъ въ сьн® ави c кмоу гла. 5 
нууснфе CHOV Дкъ. не оувон са приюти єл. 

MApHEA жены TROKA. рождъшек во CA 

въ HKH (U Аҳа ста кстъ. 21 роднтъ же снъ 

н нарёшн HMA кмоу fich. тъ BO сйсетъ AK- 

Ан свом (U гръкъ Hyh. 22 се же все выстъ 10 
Да CEXAET CA реченок (U Ба. прркомъ ГАЖ- 

щшинмъ. 23 се Akata къ чрЪвЪ прикмлкть. 

н роднтъ снъ н нарекжтъ има кмоу кмь- 

маноунлъ. кже кстъ сказакмок. с нами 

въ. 24 въставъ нусифъ Ù съна. створи ако 15 
же noEEA кмоу агглъ гнъ. н прим женж 

СЕО. 25 и HE Знадше KIA. донъдеже родить 

снъ CEON пръвфнецъ H NAPE има клу HÈ. 
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1 Исбу рожъшю сл къ видлещатв июд(кнсц®л\уъ) 

къ дни нрода uf. се &A'&cEH © въстокъ пр!- 20 - 
ACA въ крлмъ 2 гажци. ГДЕ кстъ (рождин cA) 

цръ нюденскъ. вндБхолтъ во хЕЪЗдж (Kro) 

на въстец Е н прнидоҳомъ покленнт(ъ CA) 


Стр. 1 бЪ лишнее слово. 2 вм. съш можно читать сът и, но тода въ 
стр. 3 вм. хот надо читать какъ въ сав. кн. XOTA. 4 вм. съмъклъшю въ 
сав. кн. правильно съмышльшю, ACCEM. остр. оумъшльшоу. 6 ел лишнее 
слово. 11 вм.% бё въ сав. кн. отъ Ги, остр. ев. отъ Га (00 хороо). 22 двап 
въ подражаше зреческому ў TLPIEVOS, сав. кн. остр. дВва, вм. прикмлеть (MAK? въ 
никоя. ев.) сав. кн. остр. ACCEM. прииметь. 16 вм. при. въ прочить текстахъ при- 
WTE. 17 вм. родить слњдовало бы ожидать роди, marks ocmp. сав. ассем 19 u 
слзьд. въ скобк. ставл. нельзя прочесть. 20 въстокъ м.б. въстока, нельзя точно 
разобрать, такъ и въ стр. 21 слово рождий cA прибавлено по друшмь текстамь. 
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KMV. 3 оуслъшшакъ ЖЕ нродъ цръ CRMATE 

са. н кси КрАМАМНЕ съ нимъ. 4 H съвра ECA 5 

стар®ншины H книжникъг людъскъч | 

къпрашањ оү них гд Ксъ раждакт са. 

5 WHH же рша Moy. въ EHGAEWAVE нюде- 

нисцБмъ. тако во писано кстъ прркелтъ 

бин Ты ENQAEWME ЗЕМАК нюдова НИЧН- 10 

M ЖЕ Мънъши KCH въ вАкахъ нюдовакъ. 

МС ТЕБЕ Бо ИЗ'ЫДЕТЪ BAKA HKE оумасеть 

люди мом нЗаш. 7 тъгда нродъ тан npu- 

зва влъсен исп'ыта Ù ннкъ EPEMA ABAS- 

шек са хеЁЗ'ы. 8 и пославъ HÀ въ вналауу- 15 

Mh рё. шедше нспътанте извЕстъно W 

отрочатн. кгда же мвращете н възкЕстн- 

те MH. дан азъ шедъ поклонж сл кмоу. 0 w- 

ни же послоушакши UPE ндоша. н се zeh- 

3AA жже видЪша на въстоцЕ нд ше 20 
СО (прЪдъ) ними. дондеже пришедъши ста връхзЗ 

(идеже ck) wrpoua. 10 видфеши же хе ЪЗж възра- 

(докаш)а ca радостнж великж хло. 11 н шъдше 

къ краминж EnA lura wrfoua съ марикх 

материж кго. н падъшЕ поклониша CA KMS 25 

н (@еръзъ)ше скровнщша свом. принесоша км5 

(дары) злато H лнванъ H змнрнж. 12 и MEETA 

(принмъ)шЕ въ сън% не възвратишл CA къ H- 

(редоу) нъ HEME пжтелъ утндеша къ стра- 

нж свом. KÒ. 13 СУшедшимъ же влъхкомъ 30 


Стр. 2 вм. вси крамагане въ друшхь текстатъ по зреческому вьсь иероуса- 
JUME. Въ стиль 4-мъ вм. събра въ друшть текстато събравъ, только сав. кн. 
събра, а вм. въпрашањ. вездљ въпрашааше. 14 влъсви ошибочно вм. влъхвъг. 
15 гавлъшек вм. авльшль. по сербскому правописанио. 17 вм. wÓparntere и 
по друшмь сп. правильнте хбр. е, възв стите въ ACCEM. николь., но остр. и сав. 
кн. повбдите. 19 правильнње было бы послоушавъше. 23 шъдше въ 
друг. текстать въшьдъше. 26 принесошл: ассем. прин са. 29 WTH- 
ДОША: ACCEM. сав. кн. ОТИДЖ. 30 правильная форма была бы ошьдъшемъ, 
какъ ассем. сав. остр. 


MATO. 11 13—22. ә 


се агглъ Гнъ ави са въ сънф нисифоу гАл. 

къстанн понмн WTPOYA и матере кго 

н БЪжн въ кгупетъ. и Бжди TOY дондеже 

тн рекж. коцетъ DO проду нскати цтреча- 

те да погоувить к. 14 нъ же къетавъ пол W- 5 
троча н Матере KTO ношнж H WTHAE въ 

кгупетъ. 15 n &k той до оумрътна нродо- 

ка. M да съвждет CA PENOK (U Га прркемъ 

ГАЖШЫМЪ. © кгупта къзвакъ снъ мон. 

16 тъгда нродъ вид kgs ако поржганъ пи! 10 
Ù ЕАЪХЕЪ. разгнЪвавъ сл Zhao. н пославъ 

нЗБИ ECA WTpONM CAAA въ вндлещ- 

ME н къ всъЪкъ ng'back(ad)y e rro. © двою 

АЕТОУ н ниже по gpbaven KKE испы- 

та Ü влъхъкъ. 17 тъгда съвъ! са ренок 15 
икремнкмъ прркомъ FARILA. 

18 гла келнкъ слъшанъ вы. плачъ H phi- 

Даник. н въплъ многъ. рахнлъ плачж- 

ши са чадъ свонхъ. и HE XOT bau оу(тЪшн)- 

TH СА. ако HE сжтъ. КО МААНЦЕМЬ. 20 
19 Оумершю же npoAov. ce агглъ гйь въ (сън м)- 

EH са нууснфоу въ кгүпт% 20 ria. въста- 

къ понми WTPOYA H матере кго и (иди къ) 

ЗЕМАЖ НЗАКЕЖ. изъмрЪша Eo иск(жшин) 

Аша wTpouaTt. 21 уунь же къставъ (полтъ W)- 25 
троча н матеръ кго. H въннде въ (ЗЕмлыж) 

иЗАКВЖ. 22 слышавь же ико архела(н цртвоу)- 

KTh въ нюден. въ ирода Micro wa (скек)- 


Стр. 2 въстани (такъ въ николь. ев.): въставъ ассем. сав. остр.; матере 
(пакъ и въ строкъ 6) старинная форма, случайно сохранившаяся. 5 вм. ПОА 
во всъхь прочихъ OATB. 8 и лишнее слово. 9 лучше гижщемь или TIIR- 
щъмъ, точно такъ въ 16 ГАЖЩЫМЪ: въ прючихь текстахъ гажщемъ. 14 въ 
ркп. вр вмении. 17 вм. великъ въ проч. ркп. въ Рам} или какъ въ сав. кн. оу 
Рама, слово великъ можеть быть вм. npuaavam. рамвнъ, такъ переписчикь моњ 
понять слова въ рамв. 20 не сжть 6» pxn. безъ смысла не съсжтъ. Слова став- 
ленныя въ скобки не моилть быть прочитаны, потому что рукопись испорчена. 


6 MATO. И 22—23. Ш 1—9. 


го. овом са тамо HTH. к®стъ же прин- 

мъ въ сън® утнде въ странж галн(лен)- 

скж. 23 н пришедъ въселн CA къ градъ нарн- 

цакмътн назаредъ. да съвждет сл pE- 

нок прркъп. ако назарен нарїт CA +: KO нед. 5 


III. 


1 Бъ тышл же дъннн прниде нианъ кр? TA 

проповъдаж въ поустътн пюденсц н. 

9 FAA покантЕ CA. привлижи EO CA цртво HE-. 

Бескок. 3 се OV EO кстъ рёнок. исанкмъ пррко- 

мъ глжшыл\ъ. гад въпижааго къ поустн- 10 
HH. суготовантЕ пжтъ Кнъ. правът TEO- 

рите стжзы кго. 4 самъ же нуанъ нлуБа- 

ШЕ рнЗзы скол (U класъ вЕЛЪБЖЖДЪ H NO- 

асъ оусннанъ W чр®сл®үъ Kro. адь же 

Kro RÈ пржуи н медъ AHEHH. 5 тъгда нсхо- 15 
ждааше к немоу крамъ H EBC нюдед 

н gch страна нурданъскаа 6 н крьшаа- 

XX сл оү него въ нуурданъсц Ен phut 

исповдажци rphy wi сво. ко. 

7 БндЕвь KE многъы фарнсеьа n садоүкеһл 20 
граджуа на круеник кго. pE HAA неча- 

Ана кунднева. хто сказа вамъ BEKATI 

© граджшааго rwbga. 8 створите oV Eo NAO- 

дъ достоннъ покаанна 9 и не начннаите 

глатн въ сеБЪ (ца нмалтъ: авраама. 

ГАЖ Бо камъ ако можетъ Бъ 00 каменна 25 


Стр. 9 небескок такъ и въ сав. KH., ассем. остр. небесьнок; се в» проч. 
текстагъ сь (по зреч. o) реченок (такъ въ никол. ев.): въ проч. текс. реченъш. 


12 стжзы болюризмь вм. стьзл. 13 въ прочих» текстахь ризм сво. 14 
KTO MAKD еще въ сав. KH., проч. списки своихъ. 15 пржзи maso сав. и ник. 
ев. акриди acc. акридъ остр. 18 оу него: въ проч. сп.отъ Hero. 22 хто 


замъч. форма для произношеная. 


MATO. Ш 9—17. IV 1. 7 


сего къзкигнжти чада AEDAAMORM. 

10 оуже во сфкира при корени дрЪва лежт- 
тъ. всфко супо дрЪво кже HE творить 
плода доврааго посбкакмо въвак- 

тъ H въ угнъ къметакмо .:. 11 Язъ 550 
кршаж въ кодож къ покааник. градъ 

во no мн кр®плын мене кстъ. KMS 

ЖЕ нЕсъмъ достониъ сапога понести. 

тън вы фтнтъ ДХомъ Стъмъ н угнемъ. 
12 @ моуже лопата въ ржкоу кго. н потрћ- 10 
Бить гоумно скок. H съверетъ пшени- 

ЦЖ къ ЖИТННЦХ. а NABEEL СЪЖЕЖЕ- 

тъ мугнелъ негасимынлмь. KO. 

13 «^ Targa .:. Z. Принде иёъ © галилеьъ 

на нурданъ къ нууаноу кртити CA 15 
® него. 14 uwam же възвранмаше KMS 

ria. азъ трфвоуж @ теве кртити сл. 

а ты ли градеши къ MHE. 15 ФвеЪравъ 

же исъ рече к немоу. \устани Rirb. Ta- 

ко RO ПОДОБНО намъ KCT'h. неплънн- 20 
тн вс Ъъкж правдж. Targa устави и. 

н кфтн CA WC възъде авик  водъм. (н се) 

@еръзоша са KMO нЕса и enak (доухъ) 

Ежин сходацгь ако н голжвъ и граджщъ 

на нъ. 17 и се rAÀ с нвсъ ГАА. се КСТЬ сСНЪ мои въ- 25 
Злювеєнын W нклуже вАгФиЗволихъ. кё. 


сл 


Iw. 


1 тъгда. ха. Бъзведенъ вы Н©ъ АХомъ въ 
поустынж нскоусити сж OU днакола. 


Стр. 5 въметакмо: в» иныхь текстахь въмвтаемо. 7 вм. бо обыкн. же. 
8 нЪсъмъ боларизмь вм. нЪсиь. 10 въ ржкоу: въ николь. евз. единств. число 
по зреческому. 20 вм. исплънити зор. съкончати. 22 крти CA впроятно вм. 
кртивъ CA или крыць CA (Вилле 9е С) како въ 301P., абик: въ PKN. абык. 26 възаю- 
беныи боларизмь. 28 искоусити (такъ и зогр.): ACCEM. остр. сав. искоуситъ. 


S MATO. IV 2—15. 


2 и пошъ CA 4. AHHH H А. ношин послЕдъ же 

възалъка. 3 и пристжпи искоусителъ н DE 

клоу. аце снь ксн Бжин. PEUH KAMENH CE- 

MOV. да БЖАЖТЪ XA bn. 4 wis же Фе вцавъ 

рё. писано кстъ не W Yabesh кдинолъ KH- 5 
въ вждетъ чавкъ. нъ W всЪъколгъ rab нсхо- 

дашинмъ нзъ дустъ Бжинхъ. 5 тъгда NO- 

мтъ H днавелъ въ стын градъ н поста- 

вн H на крил цркъенфмъ 6 и ре клоу аше 

снъ KCH Бжин връхни CA долоу. писано во K- 10 
CTh ако аггломъ свонмъ Запок стъ W TE- 

БЕ H на ржкоу възмжтъ та. да HE кгда npt- 

ТЪКНЕШН W KAMENT ног'ы TROKIA. 7 рЕ же KMS 

нсъ. пакы писано кстъ. н не нскоусиши Га 

Ба свокго. 8 пакъ помтъ н днаволъ на ro- 15 
рж высокж z^hAO. н показа кмоу ech цртена 

всего мира н славж нүъ 9 и pE emoy. Each cu 

TEER дамъ аще падъ поклониши MH CA. 

10 тъгда гла KAY. HC. нди За мл сотоне писано 

во кстъ. Ги EOV твокмоу покленишн CA 20 
н томоу KAHHOWAMOY. песлоужнши. 

11 тъгда WCTAEH н дниаволъ. H се агглн NPH- 

СТЖПИША и слоуждауж кмоу. ко. 34. нед. 

12 Слъшаєъ же Hh мко нуџанъ прЪданъ въ! 

Конде въ галнлеж 13 И стави наЗаредъ. 25 
(н при)шедъ E'RCEAH CA Eb. каперънасу мъ Eb 

поморнк ga np'babe ty s Заулоникъ. H не- 

(удалим)лникъ. 14 да съвждеть сл ранок HCA- 


(немъ) прркомъ гаЖшымъ. 15 земли Зауло- 30 
Стр. 2 пристжпи: въ проч. текстахь причастие пристжиль. 3 реци вм. 
ръци; вм. камению семоу въ проч. текст. да каменик Ce. 4 хлЪби: o» prn. 
хлЕЪбъг, 7 обыкнов. бжии. 10 долоу такъ и въ сав. KH., остр. HERD, асс. 
низоу. 12 не кгда: сав. кн. не когда, остр. ACCEM. только не. 17 въсЪ 
си: въ PKN. въсЪ съш. 19 иди за MA (такь u въ остр. сав. кн.): отиди (безъ 


за MA) ACCEM. 30W. 22 остави: въроятно вм. ставь (такъ 301p.). 


NATO. IV 15—25. 9 


(на) землм неудалнмаш. пжтъ морю 

(o5 онъ) полъ нурдана. галнлєа АЗЫКЪ. 

16 люднк chayamu въ тмф gna Еша сефтъ 
(вел)ни и сЖдашин въ странф и сфни съмръть- 
nku. свътъ въсна nave. 17 Cra Toan нача- 
тъ неъ пропоЕфдатн н глатн. поканте CA 
привлижи CA цр ко HECHOK. кб HÈ .*. 34 неё... 

18 Хода же исъ при мори raauaeuc have. вид Е 
дъка врата. симона нарнцакмааго петра. 

н аньдреж врата кго. въл Бтажще мръжа 10 
въ море. БЪстА во ръварћ. 19 и pé нала град+- 

та по мнЪ н створж ва локца чакомъ. 20 ууна 

ЖЕ мставлъшЪ мрЪЖжА CEO по НЕМЬ HAOCTA. 

21 И пръшедъ © тждоу оузрЪ нна дъва Брата 

иакока SEBEAEWEA и Илана врата кмоу. въ 15 
KÓpAEH съ зеведещдатъ уцемъ кю. 34EA3A- 

жша мрЪъжа скока. H възва м. 22 ууна же ABH- 

к уставлъша коравлъ (н) WUA свокго по нк- 

мъ ндоста. 23 zâ. И прохожааше EC% галиле- 

ж нсъ. суча на сънъмицникъ HY. и про- 20 
повЁдаа клик црћена, н ybaa всфкъ 

неджгъ. Н ЕСфКЖ AZA въ люДЕХЬ. KO". НЕ. 

24 M3'MAE слоукъ кго по ксфи сирин H приведоша 

кмоу ECA ола. различнинми неджгъ 


Qt 


н страстъмн удръжнмъг и вЪснъна н mt- 25 
САЧНЪКА 3A'BIEA НЕДЖГЪ HARIA и осла(ве)- 
нын жилами H нецвлн на. 34. СТАКМЬ 
25 И по немъ ндоша народи мнодини. (C гали(лєл) 
Стр. 7 посль приближи проч. тексты прибавляють 60. 10 вм. въмЪта- 


Ale въ прочихь двойст. ч. въмБтажща. 12 ва такъ и cae. KH., но остр. 301). 
ассем. въ. 17 абик: въ prn. абык. 18 и прибавлено сообразно съ реч. nod- 
мтникомь и прочими славянск. текстами. 20 на сънъмищиихъ: MAKD 301). 
ассем. сав. кн. николь. остром. съборищихъ. 21 nbsa акъ 301p. и николь. 
ев, остр. испЪълмък, ассем. сав. кн. ицЪа Бл. 23 передь изыде ожидаемъ и. 


25 WAD'EUN'EI: въ PKN. идръжимии. 
1” 


10 MATO. IV 25. V 1—13. 


н декаполм. и XU KpAMA н © HIGAEA н (съ оно)- 
го полой HWpAANA. 


У - 


1 oyv3phg же наро(дъ: възи)- 
AE на горж. и ко сЕде пристжпиша (къ HEMOV) 
Зченнци кго 2 и Фвръзъ оуста свом оу(чааше м) 
raa. З Блаженн нишин Ayoma ако т%үъ 5 
кстъ црћенк неёнок. 4 Блажени плачж- 
(ини CA ако тин оутфшат са. 5 Блажени 
кротъ цин ido THH наслЁдатъ землж. 6 Baa- 
женн алъчжшин н жежджщшии правды. [ради] 
ако THH насътатъ сл. 7 Блажени МНАТИЕНИ 10 
ако THH помиловани Бжджтъ. 8 Блажени 
чистнн срцемъ ако TH Ба оузратъ. 9 Блаже- 
ни сълнражци(н) CA ако тин CHOBE БН нарекж- 
тъ сл. 10 Блаженн нзгънани правды радн ико 
тхъ кстъ цфтво нЕЁнок. 11 Блажени ксте 15 
кгда поносАТт CA RAMH н нжденжтъ вы H pE- 
кжтъ всЕкъ зълъ глъ на въъ лъжжщшн мене 
ради. 12 Раунте са H EECEAHTE CA ако мъзда 
ваша многа кстъ на NCH. KÒ. век СТАКА. 
Тако во нзгнаша н прркы пръжде gach. 13 къ 20 
ксте солъ ЗЕМАН. мре же COAL цувоуактъ YH- 
мъ WCOAHT СА. нн къ чесомоу же вждетъ. 
(къ т)омоу нъ да нсъшана БЖДЕТЪ кънъ H ПОПИ- 


Стр. 1 декаполга: такъ и въ ACCEM. 9 жежджщии по сербскому право- 
писанио, посмь правды слово ради оказывается лишнею прибавкою, ея нтипъ въ 
прочихь древн. тексталтъ, 13 съмиражще сл, mak» 85 PKN., исправлено по npo- 
чимь спискамь въ съмиражщеи CA, впрочемъ слова CA въ прочихъ текстахь нъть. 
14 изгънани слгъдовало бы исправить въ изъгнании по проч. CN., хотя уже 30%. 
пишетъ изгънани. 16 вм. ПОНОСАТ сл вами 60 всњхъ текстатъ поносАтъ вамъ. 
17 ожидаемь льжжще. 19 въ прочихъ сп. на небесехъ. 22 вм. ни къ чесо- 
моу зор. еван. ничесомоу. 23 вм. нъ въ ркт. HH, въ 301p. слово пропущено, 
въ прочихь текстахъ тъчих. 


MATO. V 18—95. 11 


(радкма чакъ. ко. втр. 74. стакмь 14 Вы ксте cet- 

тъ всемоу мирю. не можетъ градъ оукръгтн сл 

(epay) горы стом 15 ни въжнхакан свфтнанн- 

(къ) поставлактъ кго подъ спждомъ. нъ на 

(сеъцдъннц Е. да свътитъ gave HKE въ ypa- 5 
(мин) сжтъ. 16 тако да просвЪтнт са сефтъ вашь 
(пръ)дъ чАКы. да дуврать дЪла ваша довращм 

(и) прослвватъ \ца вашего HKE ксть на HBCEY: 

17 (не) мните ако приндъ разорити Закона HAT 

прркъ. не придохть pa3opHTH нъ неплънн- 10 
TH. 18 амннъ ГАЖ вамъ. домндеже првндетъ 

НБО H Земли. игета KAHHA нали чръта не npt- 

ндетъ (Ù закона. дондеже BCh си сжаЖтЪ. 

19 иже во разоритъ кдинж заповфднн снкъ Ma- 

лънхъ. н наоучитъ тако чалкъы. мънни на- 15 
рет CA въ цртки Бжин. а HKE створнтъ и на- 

оучить. тъ келин HAPET CA въ цртки нвенЕлуъ. KÒ. 

20 TAx го Ramh: 24 ср .а. аки аше не H3EXAETR 

правда каша паче книжникъ H фарнсен. 

не имате Кънити въ цртво неёнок. ZA чек. а 20 
21 Слышасте ако рёно въ! древнинмъ. не оувн- 

кшн HKE во оуснктъ повинень кстъ CRAS 

22 азъ же ГАЖ вамъ. мко ксЪкъ ribgata ca на 

врата свокго везоума повиненъ ксть CRAS 

HKE Бо рёть вратоу свокмоу рака повине- 25 
нъ ксть съньмицюу. а HKE речеть воук. NO- 

виненъ ксть PEWNE утнънВи. 23 аще Уве 

принесешин даръ твон къ цултарю н тоу полуЪ- 

неши ако вратъ твои имать НЪЧ|........ 


8 оукрыти испр. вм. рукописназо оукрити. 3 въ зозр. ассем. остр. въжа- 
гижтъ и поставлажтъ. 9—10 вм. разорити ожидаемъ по прочимь спискамъ 
разоритъ, также исплънитъ. 12 игета: «то, остр. 30. ACCEM. писма. 13 
сп: въ ркт. сы. 15 въ ркп. малийхъ. 16 вм. бжии въ проч. текстахь нбс- 
цЪмь или небесьнЗемь. 17 тъ: остр. 301p. ассем. сь. 21 въ ркп. древны- 
имъ. 22 ц 24 въ pkn. повынень. 24 вм. без оума зор. ев. спыти. 


12 MATO. У 28—82. 


(Микл. І) то на TA 24 остакн TOV даръ TEON прЪъдъ o- 
лътаремъ. L ШЕДЪ ПрЪЖДЕ съмирн CA. 
съ вратромъ свонмъ. H тогда прише- 
дъ принеси даръ твон +: 25 Бждн оуЕЪща- 
НА са съ сжпьремь свонмь скоро. донь- 5 
ДЕЖЕ ЕСН на пжтн съ нимь. да не прда- 
CTh ТЕБЕ СЖДИН. L СЖДНИ та прЪда- 
CTh слоуз+. L въ тЕМъннцж въвръ- 
жетъ та. 26 аминь FAIR те НЕ H3HAE- 
ши отъ TXAT. ДОНЪДЕЖЕ КЪЗДАСН NO- 10 
слЪдъннн кодрантъ .:. 27 Слъншасте 
EKO речено БЪГ древънинлтъ. не прЪЕлю- 
въ съткориши. 28 азъ же гл! вамъ. 
ко въсъкъ HKE къзъритъ на женж съ 
покотник. OKE люБъ! сътеори съ NE- 15 
қ въ CDAUM CEOEMB. 29 аше же око TEOK 
AECHOE съблажнаатъ ТА. азкми Е 
н връзн отъ TEBE. Oy WEE Бо TH ЕСТЪ Да 
погъвлетъ едннъ судъ твенхъ. а 
НЕ E&CE ТЪло твое ВЪКРЪЖЕНО БЖДЕТЪ 20 
въ Беонж. 30 t аште десна тео ржка ch- 
влажнаатъ та оусфцни m. н връзн отъ 
СЕБЕ. ОУНЪЕ во ти естъ да ПОГЫБАЕ- 
тъ единъ оудъ твонхъ. а НЕ Бьсе T'È- 
ло ТВОЕ ИДЕТЪ Eh Беонж +: 31 речено же 25 
БЪІСТЪ. LKE ALITE поуститъ женж 
свож. да дастъ EH Къннгът распоу- 
стънъпд. 32 азъ же гаж BAM. k- 
ко вьс®къ поуштавли женж све ра- 
3&b словесе ABOA Ъннааго. TEO- 80 
ритъ м прЪлювъг ДЪ атн. L HKE подъ- 


Стр. 1 здњсь начинается тексть злелюлическаю подлинника. 10 отъ TALE: 
м. 6. отъ тоудВ, нельзя разобрать. 17 1стъкни 301p. 22 отъвръзи 301p. 
23 добр®е sow. 25 идетъ (хле) и): 3012. въвръжено бждетъ (BANIF). 27 
кънигъы: 6% PKn. M. б. КЪНИГЪЫ. 


MATO. У 32—44. 15 


пъгж поемлетъ прЪлювъ: ткорнтъ. 
33 пакъ слышасте. EKO речено Бъ! 
древънннмъ. не въ ЛЪЖЖ КлънЕшИ са. 
въздасн же ГЕН Клатвъ: твою. 34 азъ 
ЖЕ ГАЖ БаМЪ. НЕ КЛАТН СА ОТЪНЖДЪ 
ни HEA Еко прЪстодъ естъ Baca. 
35 ни Землен. EKO подъножне естъ HOFA- 
ма єго. ни нерслмъмъ BKO гдъ естъ 
келикдаго цер. 36 ни главомк скоемк 
клъни CA. Еко не МОЖЕШИ Еласа єдино- 10 
го Бла AH чръна сътворнтн. 37 EXAM 
же слово ваше ен ЕЙ. É нн ни. лихое во 
сеж отъ непривзни єстъ. 38 блъша- 
сте ко речено БЫ. око За око и Зжвъ 
за зжвъ. 39 азъ же гаж вамъ. не 15 
npoTuEHTH са зълоу. Нъ аше кто та 
оударнтъ въ деснжик ланитж. овра- 
TH емоу н дроугжик. 40 t хотацюумоу 
сждъ NPHIATH съ TOEOUK H ризж 
ТЕО къЗАТИ. тъпоустн емоу 20 
н срачицж тво. 41 н аще къто NOH- 
метъ та по CHAR. попърнше единно. 
дн съ нимь дъвЪ .:. 42 Просаштоу- 
мдү OV ТЕБЕ дан. 1 хоташтаго отъ 
ТЕБЕ Зажтн HE отъвратн. 43 слъ- 25 
шасте Еко речено естъ. ЕЪЗАЮБН- 
ши нскрън го своего. 1 Възненави- 
дишн врага своего. 44 азъ же ГАНК ка- 
мъ. АЮБНТЕ Ерагы БАША. BAA- 
ГСАЕНТЕ КАЪНЖШТАЊ Ehi. ДоБро 30 
творите ненавндаштинмъ касъ 

(Мика. П.) t Молите За TEODAUIAEA камъ напасти. 


л 


Cmp.3 вълъже sow. 13 сеж вм. сею. 22 пръпьриште зор. 26 естт. 
асс. ксть остр. бы зор. 227 искрьнЗаго ассем. подроуга зор. ближънмаго OCM). 
сав. 28 врагы свою 304p. 32 модитвж дате о напастьствбнкщпхъ вамъ саз. 


14 


ненъ сав. 
17 възгласи сав., творите... въстржбите ассем. 
стр. 4 cand, стр. съборищихъ ocmp. 


MATO. У 44—48. VI 1—4. 


н изгонашль вы. 45 да БЖДЕТЕ CHEE OTUA 
вашего ИЖЕ Естъ на невскъ. "bito слънь- 
ЦЕ CEOE съб атъ на зълъ и БА4ГЫ. 

і дъждитъ на праведънъ: H на непра- 
ведънъм. 46 аше BO любите ЛЮБАЩШАА 
въ. KAIR МЪЗАЖ ИМАТЕ. HE H МЪ- 

таре ли тожде ткоратъ. 47 1 аше цЪлоу- 
ETE дроугъ ваша. текъмо что лихо 
творнте. НЕ и мъгтарєе AH тако TEO- 
ратъ. 48 вждЪтЕ VEO къ! СЪВРЪНЕНИ. 
EKO и отецъ кашъ нбскъ съвръшенъ 
естъ... 


v I. 


1 БьнемалЪте мнлостъ!- 
НА ваше HE творитн прЪЕдъ ЧАЕКЪ 
Да ЕНДИМН БЖДЕТЕ ИМИ. ALITE AH ЖЕ 
HH МЪЗДЪ HE имате. отъ отца ва- 
шего ИЖЕ ЕСТЪ на нБсүъ. 2 гда оүво TEO- 
риши мнлостыны. NE въстржен прЪ- 
дъ CoBOUR, EKO ипокритн ткоратъ. въ 
CRHRAMHHITHY"S и къ стъгнакъ. да 
прославАтъ CA отъ ЧАЕКЪ. АМИНЬ 
ГАЖ вамъ. въспринмжтъ Mh- 
3AX свож -e 3 Тев же творацио мило- 
стънж. ДА не чюетъ ниюица TROB. 
чьто творитъ десница тво. 4 да 
БЖДЕТЪъ милостыни твФЪ въ TA- 


Стр. З зълы 30. зълыњ. ACCEM. остр. на злаго и на добраго сав. 
ведънъњ. 303p. ACCEM. остр., RenpaBeAH IE ACCEM. остр.: обидьливыл сад. 
мытари ACCEM. сав. мытарик остр. мьздотмьци 30%. 


10 


15 


20 


4 пра- 


6, 9 


10, 11 испльвени, испль- 


12 вьнимаите сав. 13 ваша 30%. ассем. милостынмж вашж сав. 


18 лицемфри ocmp. 
21 въсприкмажть остр. (ХЕ хоуску). 


19 и въ 


MATO. VI 4—14. 1 


си 


инф. н отцъ TEOH EHA/AH въ танн 

въздастъ TEBE agb. 5 | eraa mo- 

АНШН CA HE БЖДН Ъко н анцем ри. k- 

ко ЛЮБАТЪ на сенъмнштихъ H въ 

стъгнахъ H на распжтнуъ стоњ- б 
WTE MOAHTH CA. да "hga T's ca чловЪко- 

мъ. аминь CAU. вамъ. Бко въсприе- 

мажтъ МЪЗДЖ свеж. 6 ты ЖЕ EAA 

мелншн CA въннди въ КАФТЬ TEOUR 

н Заткорн двьри TEOMA. помоли CA 10 
отцоу твоемоу къ TANNE. і отцъ TEO- 

H вндан въ таннЪ. къздастъ TE- 

ЕВ agt 7 Молаше жЕ са не ANYO гате. 

Ъкоже н Азъычъннцн. мънатъ EO CA 

ко ко мънодЪ FANH скоемъ дуслъпша- 15 
ни вжджтъ. З НЕ ПОДОБНТЕ СА VEO имъ. KE- 

CTh во отецъ вашъ нүъ же трЪЕвоуете. npt- 

KAE прошєннЪ вашего. 9 тако оуво молн- 

те вы CA. СОтъче нашъ HKE си на нЕсуъ 

Да СЕТ СА НМА твое. 10 да придетъ цере- 20 
СТЕНЕ ТВОЕ. Да БОДЕТЪ ВФЛЪ твоф. Eko 

на нЕси н на земи. 11 xe нангъ наста- 

въшадго ALNE. даждъ намъ дънесь 

12 t отъпо(у)стн намъ длъгъ наша. Ъко н 

мъ отъпоуштаемъ длъжъннко- 95 
мъ нашимъ. 13 L HE ВъВвЕДН НАСЪ къ Ná- 

пасть. нъ H3BAEH нъ отъ непри - 

знн. Ъко твоє єстъ церстене. є сила 

н слава кь кЪкъ аминь. 14 Аце суво 


Стр. 3 зицемЪръ sow. 5 распжтиихъ 30. асс. отр. 7—8 въспримжтъ 
3010. ассем. cac. 18 cune же ассем. 21 бодетъ описка вм. бждетъ; rb 6 
словъ BOJE надь строкою прибавлено. 22 земи ACCEM. сав. земли зор. остр. 
22—23 наставъшаго дне сав., настоњ шт... 304. насжщьнъи ACCEM. остр. 
24 отъпости описка вм. отъпоусти: остави... оставлакмъ осп. ACCEM. сав. 
26—27 искоушевик ассем 27 лжкавааго ACCEM. 


16 MATO. VI 14—22. 


отъпоущаете члекмъ съгрЕшенив nya 
отъпоустнтъ H вамъ отцъ вашъ NEBE- 
cw. 15 аште АН не отъпоущаете ЧЛЕКО- 
мъ съгръшени икъ. ни отцъ кашъ отъ- 
постит съгрЪшенни KALINYA. 16 егда же 5 
постите CA. не БЖАФТЕ BKO и покрити. 
просмраждажтъ во лица своф. да B(X) 
(Григ. Г) са AEHAM чавко( мъ) постаще. аминъ 
гл вамъ. BKO (въ )сприемлыкть м(ъ) 
ЗАЖ свож. 17 ты же поста CA помажн 10 
CAABX СВОШ. L ЛИЦЕ ТВОЕ OV Aut. 
18 Да не акиши сл члЕКМЪ ПОСТА СА. Nh 
стъцоу TEOEMOV ИЖЕ ЕСТЪ въ танн®. 
L отцъ твон EHAAH въ таннф. възда- 
стъ TEE ket. 19 Не съкръгванте cest 15 
съкровишта на земни. TAEKE чръвъ 
н TRAE тълитъ. LAEKE TATHE подъ- 
копаважтъ й краджтъ. 20 съкръва- 
HTE ЖЕ CELE съкровишта NECE. ІДЕЖЕ 
HH чръвь HH TRA тълнтъ. НДЕЖЕ та- 20 
THE NE ПОДЪКОПАВАЖТЪ. ни крадж- 
тъ. 2] 1ДЕЖЕ Бо ЕСТЪ съкровищше ваше. 
TOV и cpAug ваше. К 22 Сефтильникъ 
тфлоу ЕСТЪ око. аще оуБо БЖДЕТЪ OKO 


Стр. 3 отъпоустите остр. ассем. 4 над» вашъ новою рукою приписано 
кирил. буквами небесный, этою слова HMS 65 остр. сав. 6 послъ упокрити 
въ остр. ACCEM. 301p. сЪтоужште, сав. жалоужще. 7 просмраждажште 30. 
7 ж нельзя разобрать, но судя по простору необходимо предположить форму 
бж, такъ въ ACCEM., 304p. биша, сав. ocmp. бъппа. 8—9 въ скобкахь чею 
нельзя прочесть, къ постАще кирил. букв. ways строкою прибавл. се въспри- 
вижтъ 30%. сав. ACCEM., но остр. въсприкмлть. 12 тавите CA... постлще CA 
сав. 16 съкровищь остр. ассем. 19 въ словњ же буква е над» cmpoxoto, 
передъ ибсе пропущ. на. 23 въ словать срце ваше 144104. е исправлено въ 
кирилл. букву а, над» строкою же прибавл. кирил. букв. бёдоуть, естъ послњ TOY 
дъ 301p. сав. остр., оно пропущено въ ACCEM. и въ нашемь текстзъ (no примтру 
иныхь зреческито). 


MATO. УГ 22—99, 17 


TESE Просто. вьсЕ T-bAo твое сЕЪтъло 

вждетъ. 23 аште АН OKO ТВОЕ AXKAEO. EX- 

ДЕТЪ. вьсе ТЪлФ ТВОЕ T&AVRHO BX- 

ДЕТЪ. аще оуво cE b TS HKE ЕЪ TERT. 

тъма єстъ TE тъма кольми. 24 NH- 5 
къ же равъ можетъ дъвЪма ro- 

сподьма равотатн. Ан во ЕДИНОГО 

ВЪЗНЕНАЕНДИТЪ. 4 Дроутаго Eb- 

ЗАМЮБНТЪ. АН еднного дръжнтъ CA 

а о дроузЪемь неродити начънетъ. 10 
НЕ МОЖЕТЕ BOV равотатн. н мамон 

25 сего ради FAR вамъ. HE пьцфте CA 

Aure вашеж. что ECTE дн что NH- 

ETE. ни тЪломъ вашнмъ въ что 

oBgA'bueTE сл. не (Аша) Ан Большн єстъ 15 
nHulTA. н тЪло ОДЕЖДА. 26 възЗърнте на ÑH- 

ца нЕскъпд. ко не СЪЖТЪ ни ЖъНЖТтЪ. 

ни съвиражтъ Eb житъннцж. L отцъ 

вашъ нБскты Пит етъ HA. HE вЫ АН 

ПАЧЕ нъ лдучъшн ECTE. 27 кто же отъ ва- 20 
съ пекъ сл. можетъ приложнти TÈ- 

ЛЕСЕ СЕОЕМЬ ЛАКОТъ ЕДННЪ. 28 1 о ФДЕ- 

ЖАН что CA ПЕЧЕТЕ. съмотрите KPH- 

нъ селънъпгъ. како растжтъ. не 

TPO KAART CA ни праджтъ. 29 гамк 95 
ЖЕ вамъ. EKO HH COAOMON' ЕФ RACE- 

н славЪ своєн БЛ ЪЧчЕ ca. EKO единъ 


Стр. 4 къ оубо кир. прип. ли. 5 ТВ зоу., TO остр. ACCEM. сав., съ ТВ сличи 
дитовское tal. 7 господинома остр. ассем. TMa 30%. Гинома сав. 7-9 зор. 
остр. ACCEM., COVAGCHO съ нашим», сав. кн. отступаеть: ли единого вьзненавидитъ 
а дроугаго вьзлюбитъ. ли единомоу Згодитъ. 10 не брЁшти 30%. ассем. cae., 
He радити остр.; начьнеть остр. въчьнетъ 301p. ассем. сав. 15 что въ скоб- 
катъ, въ ркп. нельзя прочесть. 19 патакть остр. сав. 21 тЪлеси 3010. 
ACCEM. остр., възложити на тВло свое сав. 22 при одежди сав. 23 цвЪтъ 
зор. кринъг сельнъпх остр. развмЪтнъ цвЪтът сельнъта cae. 25 вм. праджтъ 
въ 301p. и сав. приджтъ. . | 

2 


18 MATO. VI 29—34. ҮП 1—5. 


отъ сикъ. 30 аше же CENO сЕЛЪНФЕ ДЪНЕ- 

съ сжштвв. а OV Tf въ огнь ERMETO- 

мо. Бъ тако (у)дфетъ. кольми паче 

Bach маловЪрн. 31 не пьцъте сл оуво 

CARE. что ФА ли что news. 5 
ли чимъ одеждемъ са. 32 въсъхъ Бо 

сикъ заЗци ншжтъ. ЕВстъ Бо OTE- 

цъ вашъ нбекъ. "bio трЪвоМетЕ CH- 

ya E&Chy s. 33 urhe же паче церстви- 

k Bxwhb. Í npag mA wi его. É сн gach 10 
прилежатъ CA вамъ. «+ R «2 34 не mayt- 

ТЕ СА ОУБФ на OV Tp'hu. сутрни во день CO- 

BOHK ПЕЧЕТЪ CA. довъЛЕТЪ Дън(н) 

Зълова cEO'b. 


v ILI. 


1 Ме осжжданте да не 
ФСЖЖДЕНИ БЖДЕТЕ. 2 МЪЖЕ BO СЖДО- 15 
мъ сжанте сждатъ EAMA. 1 въ 
нжже [tips] мърж мЪрите възм - 
ритъ сл вамъ. 3 Что же вндишн cx- 
II чецъ къ оцЪ вратра твовго. а Бръвъ- 
на EKE ЕСТЪ E| OUG ТЕФЕМЬ НЕ ЧЮЕШН. 20 
AM како речєшн вратроу твоемоу. OCTA- 
ви Н нзъмж сжчецъ нз очесе ТВОЕГО. 
L се Бръвъне въ ОЦЕ TEOEMB. 5 АНЦЕ- 


Стр. 1—2 вм. слова CEHO въ сав. трЪвж, вм. въмЪтаемо: вълагажщж cA Ù., 
въм$таемо 301p. остр. ACCEM. _ 3 въ pkn. дћетъ сь надписаннымь кирилловскимъ 
W, max» и въ ассем. тако-дВетъ. 7 сав. кн. всего бо cero погании просатъ. 
9 sad» паче прибавлена кирил, приписка прьвЗе, e» 30%. ocmp. acc. прЪжде. 
13 послъ печетъ сл над строкою кирилл. букв. приписано W своихь, наф словомъ 
довьлетъ приписано кирилл. В, чтобы читать довіћетъ. 13 въ дьни по- 
слљднюю букву нельзя разобрать, кирилл. же прибавлено и. 16 възмЪратъ зозр. 
ассем., мВритъ сл cac. 19 въ очеси остр. ассем. въ очесе сав. — 22 остани сад. 


MATO. УП 5—15. 19 


мЪре. L3& Mit пръвЪе връеъно нз 9- 

чесе твоего. | тогда оуЗърншн H3ATM 

сжчецъ НЗ очесе вратра ткоєго. 6 Не 

дадите стаго псомъ. HH пом тан- 

ТЕ Бнсьръ вашнуъ прЪдъ свенньЪлмн. 5 
да нЕ попержтъ HY ногами своими. 

É врашьше CA растръгнжтъ въ. ... 

7 Просите н дастъ са вамъ. іште и o- 

Бращшете. тлъцЪте H отвръзетъ СА 

вамъ. 8 въсЪъкъ во просли прнемлетљъ. 10 
L нцыан оврЪтаате. 1 тлъкжфшюлмоу 

отвръзаатъ са. 9 ли кто естъ OT Bå- 

съ ЧАЕКЪ. ЕГОЖЕ ашЕ проситъ снъ CEO- 

и халва. еда камень подастъ EMOV 

10 ли аше ръвъ проснтъ. еда Змь- 15 
ж подастъ EMOV. 11 аще оуво въ AX- 

Кавъни сжште. думВете даани BAA- 

га AAETH чадемъ вашнмъ. коль- 

ми ПАЧЕ отцъ кашъ HKE естъ HHBCE- 

X». дастъ влагаа просацнимъ его. 20 
12 Bach оуво єлико аще хеощете да творл- 

тъ вамъ ЧАЕЦИ. тако и къп TEO- 

рите нмъ. CE во єстъ Законъ и про- 

роци. 13 вънндЕте жзъкымн кра- 

ты. EKO пространа врата н широкъ 25 
пжть. въводан въ пагоувж. L MANO- 

зи сжтъ къходАщи имъ. 14 коль ЖЗЪКА 

врата н тЪснъ пжть въводан въ KH- 

вотъ. L мало НХ естъ НЖЕ и овръта- 

жтъ. 15 Бънема Ъте отъ дДъжнхъ npo- 80 


Стр. 1—2 въ очесе твоемь cae. 4 полагагте cae. —— 6 къ словамь не по- 
пержтъ прибавлено надь строкою кирилл. кьгда. 10 прииметь ocmp. 9 и 12 
отвръзжтъ CA сав. кн. 12 отъвьрьзеть CA остр. отвръзетъ CA 30. ACCEM. 
(нашь по 1р. &votyevau прочіе по жуогтветан). 15 къ слову ли приписано со 
стороны кирилл. и, чтобы читать или. 20 оу него sow. николъск. 

* 


20 MATO. УП 15—55. 


рокъ. LKE приходлтъ къ вамъ. въ O- 
деждахъ овъчаръ. вънжтръ же CX- 
тъ влъци Хънштъннци. 16 отъ плодъ 
ндъ познанте HA. ЕДА оБЕМАМТЪ O- 
тъ тръннЪ грознъ. дн отъ рЪпнЪ 5 
смокъен. 17 тако въсЪко Afrbgo добро. 
плодъ довръ ТЕОРНТЪ. а Зъло 
Аръво плоды Зълы творитъ. 18 не 
можетъ дрЪве довро плодъ Золъ 
творнтн. HH дрЪве Зъло плодъ AO- 10 
Bp творнтн. 19 вьсБко дрЪво ЕЖЕ НЕ 
творнтъ плода да| добра. пос Ъкаък- 
Th H въ огнь БъмЪтажтъ. 20 TE- 
Ab же дуго отъ | плоплодъ иХъ no- 
Знаете HA + 21 Ме вьс®къ raan mant. 15 
FH Ги вънндетъ въ церствне NE- 
ECKOE. нъ ткоран кол ОТЦА MOE- 
го иже естъ нННБХЪ. 22 мънози во рекж- 
тъ манф въ тъ день. Ги Ги. не въ 
ТЕФЕ AH HMA прчствовахомъ. 20 
Н твонмь HAMEHEAB BERCHI изго- 
НИХоМЪ. Н ТЕОНМЬ НМЕНЕМЬ CHASI 
мъногы сътворихомъ. 23 и тогда 
Hcnog baa нмъ. Еко николиже Зна- 
Xh васъ. OTHA ETE отъ мене A'b- 25 
HI лавкщен веЗаконие +: 24 Вьсфкъ оүво n- 
ЖЕ слънинтъ словеса мов сн H TEO- 
ритъ 5. оуподовльк н мжжи мждроу. 
HKE созъда краминж свож на ка- 
мене. 25 | съннде дождъ и придж pÈ- 80 


Стр. 2 въижтрыждоу 304p. асс. жтрыждоу ост. 4 познаете 30). осту. 
познайте acc. объемлетъ кто асс. 5 грознты. чи съ надстр. прибавкою кирилл. 
буквами к и, чтобы получить грозник или, 30%. асс. гроздты. 7—8 acc. въ 
единств. числъ плодъ. 9 плода зъла 30. асс. 10 плода добра зор. ассем. 
27 творитъ асс. сав. сътворитъ 3010. ocmp. 28 и на cand. стр. 6 MREIR, мж- 
жж показмваетъ смъшене ж съ оу. 29 створи храмъ свои сав. 


MATO. VII 95—29. VIII 1—4. 21 


къ. н БЬЗЕ5®АША Б[р]'®трни. Ё nana- 

Дж на Храминх тж. и не паде CA 

основана во БЪ на камене. 26 и Bb- 

chka слъшаАн словеса моћ cu 

н не TEOpAH нхъ. оуподовнтъ CA 5 
MEKK EMIA. УЖЕ созъда CEO- 

R краминж на пъсъц . 27 v сънн- 

Ае дождъ н придж PEKTI н Bh- 

ЗЕ ваша вЪтри н опьрћша са ypa- 

MUNE тен. t паде CA. t БЪ pa- 10 
зроушенне EA велне зЪло. 28 | БЫ 

гда съконьча неъ въсв слове- 

са с, ДИВАЪХЖ са народн о оуче- 

нин єго. 29 БЪ во oyua ко власть Ñ- 

мъ. с не Еко къннжъннци HX" 15 
н фарнеін. - 


v III. 


1 Съшедъшоу же EMOY 
съ горы. Eb CASAS его HAR на- 
родн мънози. 2 в се прокаженъ 
пристжль. кланфше сл EMOY гла. 
FH аште хошеши меожеши мл нци- 20 
стити. 3 и простеръ ржкж нсъ ко- 
снж и ГАА. VOIX HIJIHCTH. сл. и ABH- 
€ ншистн сл отъ проказы. 4 | pe- 
че емоу йСъ виждь никомоуже 
не повъждь. нъ шедъ покажи CA а- 25 


Стр. 1—2 потъкж сл храмивћ тог сав. 5 оуподоблж и ассем. 6 букви 
жжж боуж наведены новыми чернилами, можеть быть не совстьмь върно. | 9 опь- 
рошл са ocmp. потъкж CA сав. 11 раздроушение зозр. ассем. остр. разоре- 
ине сав. велико остр. 20—21 очистити остр. 22—28 очисти ocmp., въ сав. 
книиь мололь истрЪбити. 23 истрЪби ca emoy проказа сав. 24 блюдп 
301p. cae. 


22 MATO. VIII 4—13. 


рунервови. н NECH Даръ нже NORE- 

АБ мосн въ съкЪДЪннЕ нмъ. 5 Въшедъ- 

шоү ЖЕ ЕМОУ НСЕН. въ каперънаоумъ. прн- 

стжпи къ НЕМЖ СОТЬННКЪ. МОЛА H 

6 глл. ги отрокъ MOH лежнтъ въ домоу 5 
ославленъ. лют Ъко стражда. 7 и 

гла EMOM нсъ азъ пришедъ нецЪлж 

н. ВъотъвЪщавъ сотъннкъ рече емоу. 

гн. нЕсмъ достоннъ да въ AOMH MO- 

н вънидешн. нъ ткъмо ръци слово. 10 
t нецЪлБетъ отрокъ мон. 9 LEO азъ 

чавкъ ЕСМЬ подъ вАКОЖ. ИМ NO- 

дъ сово ВОИНЫ. L ГАК СЕМОУ HAH 

и ндетъ. L дроугоумом...... [и] npu- 

ди и придетъ. L равоу моемоу сътво- 15 
ри се н сътворнтъ. 10 слъшшавъ же неъ. 

AMEH CA EMOV. L рече граджштнмъ 

по НЕМЬ. АМИНЬ гаж вамъ. ни въ 

иЗлн толнкъ: ЕЁръ не ФврЪтъ. 

11 Гаж же gamh Еко мънози отъ B'h- 20 
стокъ н западъ приджтъ. L Rh- 

ЗААГЖТЪ съ авраамомъ и исако- 

Mh. | ивкокомь. въ црствни NE- 

всцфемь. 12 а снве|ве| цствиЪ нзгъ- 

нани вжджтъ. въ тъмж крем- 25 
штънинж. TOV БЖДЕТЪ плачь н скрь- 

жетъ зжвомъ. 13 t рече исъ сътънн- 


Стр. 1 иереови остур. иереомъ cas., къ слову неси надстрочная прибавка 
KUPULA. буквами при, асс. остр. cae. тоже принеси, 3030. ник. неси. 4 немж, 
о буквъ ж можно сомнпваться; MOJA и: на посльднюю 144104. букву и наведена 
кирилл. приписка ce KMS и 5 передь словомь CIA прибавл. кирилл. и. 9 подъ 
кровъ остр. сав. ник. 10 словомь асс. 14 точками обозначено выскобленное 
CA060 приди. 17 иджщиимъ ocmp. cae. 19 обрВтъ исправлено такъ, что 
440104. буквами (но не современными) на ъ наведено O и прибавлено хъ, чтобы 
получить форму обрЪтохъ; въ acc. 301p. сав. ник. обрЪтъ. 24 снове св та асс. 
94—95 ижденжтъ CA сав. 27 CbTbHHKOBH сав. 


MATO. VII 13—94. 23 


кой. ндн ФкожЕ вЪрова ERAN тев. кё 

Í нецва отрокъ єго EO тъ часъ + | вЪъ- 

звраштъ СА сотъннкъ къ домъ свон къ тъ ча- 

съ оврЪЕте н съдравъ. 14 | пришедъ 

нсъ въ домъ петровъ. EHA E тъщж 5 
IV ЕГО лЕЖАЩШЖ. ОГНЕМЪ Жегомж. 15 1 прикоснж 

CA ржц®% ЕА. L остави t, огнь. L въста 

н слоужаше emoy. 16 Позд% же БъвъшеК. 

прие са къ немоу. вЕсънъ мъногъг. 

| изгъна словомъ Дү ы. | вьсл NE- 10 

джжънъпд исц ли. 17 да съвждетъ 

CA реченое пророкомъ. LCAHEMA FAR- 

цемь. тъ неджгъ наша прижтъ. 

н волфзни понесе. 18 оузьрЪЬ же иссъ Mb- 

ног! народът окръсть CEBE. пове- 15 

AÈ нти на онъ полъ. 19 Ё пристжпь едн- 

нъ къннжъннкъ рече емоу. оучителю 

ндж no TEE. Бможе колнжъдо ндешн. 

20 гла емоу исъ. Auc Бзвннъ: нмж- 

тъ. 1 птица нвскънд гнЕЗда. а 20 

снъ чавчскъ не нматъ къде rAd- 

въ: подъкленитн. 21 дроугын же 

отъ сученнкъ рече моу” PH. повели 

мн прЪжде HTH. | погрети отца MO- 

го. 22 |съ же гла вмоу. градн по Mh- 25 

Wb. | оставн мрътвънда погретн 

свод мрътвъца. 23 | вьлћзъшоу 

емоу въ коравь. по немь ндж оученн- 

ци его. 24 L се тржсъ велнкъ въктъ 


Стр. 3 слова въ домъ свои приписаны мелкими 240104. буквами, повидимому 
тоюже или современною рукою. 11 боллщањ. остр., Bcbxb боллщихъ сав. 
14 вм. оузьрВ ожидается оузьр®въ, такъ остр. 301. ассем. 17 кънигъчии 
остр. 19 лисица остр., всъ проче лиси. 24 ц 26 къ погрети прибавл. 
кирилл. C, въ поздкњйшилъ mexcmaxo дъйствительно читается погрести, max» въ 
Никольском. 28 вм. оучени(ци) въ подлинникт описка пчени(ци), но потомъ 
и исправлено въ кирилл. оу. 


24 MATO. VIII 24—34. 


въ мори. EKO покръватн са кора- 

Блю Влънами. а тъ съпаше. 25 1 

принедъше оученици єго. къзвоу- 

AHWA н гле ги. съпс ны NOFI- 

влемъ. 26 игла имъ. что страши- 5 
EH ЕСТЕ МаловЪрн. тогда въста- 

въ 3anp'hru вфтромь н морю. i 

въстъ тишина вели. 27 чавци же 

чюднша CA гаци. къто сь естъ фко 

вЪтри н MOPE послоушажтъ єго «:. 10 
28 | пришедъшеу емоу исен на онъ полъ. 

въ странж ћерћесинскж. сър те- 

ТЕН дъва БЪсъна отъ жални icyo- 

Aapa лютЪ shao. Еко не можааше NH- 

KTOXE MHNÆTH пжтемь ТЪмь. 29 | се 15 
възъпнсте ГАША. что естъ HAMA 

Н TEBE Hece CHE БЖНН. пришєлъ єси ch- 

мо прЪжде врЪмене МЖЧИТЪ насъ. 

30 sb же далече отъ нем стадо CEHHHH, 

мъного пасомо. 31 shen же моАЪхж н 20 
ГАБАШЕ. АШЕ изгонишн нъп. повелн 

намъ [н] HTH въ стадо сенноє. 32 г рече 

HMA HA'bTE. онн ЖЕ НШЕДЪШЕ HAX ВЪ 

СВИННЬА. 1 ABRE OVCTQ'RAM са стадо 

gace по БрЪгОу къ море. | оутопж 25 
къ водакъ. 33 а пасжшен БЪЖаша. 1 we- 

дъне въ градъ възећстиша Eb Ch. 


Стр. 4—5 погътбнемъ 30., лучше погътблемъ (тол\ореда), такъ и въ никол. 
12 сър тосте зогр. ассем. сървтоста сав. ocmp. нико 13 отъ гребвшть 301p. 
гробишть ассем. гробъ остр. никол. гроба сав. 15 мимо ити остр. не могж- 
щоу никомоуже прити сав. 16 възъписте въ поддинникъ, но зла. е передњ- 
лано потомъ въ кирилл. а, на 8 оканчивается эта форма въ остр. сав., на е 30W. 
ассем. 19 неж съ ж вм. m. 22 одна буква и въ подлинник писцу неуда- 
лась, перо измњнило ему, потому онъ написаль второе и. 23 шьдъше вънидж 
зор. ишедъше вьнидж ACCEM. ищъдъше идоша остр. 25 оутопж ассем. оу- 
топоша 30%. истопж сав. оумирВша ocmp. никол. 


MATO. ҮШ 34. IX 1—8. 25 


го ВЪсъноую. 34 t се весь градъ нзн- 
Аж противж HCEH. L вндВЕЪШЕ H MO- 
AHWA. да вн прЪшелъ отъ прЪдЪлъ 


нъ. 


IX. 


L ERA 3S къ коравь неъ прЪ- 
BAE. t приде [къ] въ свои градъ. Roz 5 
2 | се принЕса емоу ославленъ жилами 
на одрћ лежащъ. 1 вид EE нсъ ЕЪрж 
HXH. рече ославленокемоу. дръзан 
чадо отъпоуштажтъ сл грЪси TEON. 
9 Е CE ЕДИНИ отъ къннжъникъ р®шл ER 10 
СЕБЪ. съ &AacEHMA ba T. 4 Е ви- 
У Abe uc помышлени ихъ рече. въ- 
СКЖЫК Въ M'BICAHTE Зъло въ CDAUM- 
Xh BAHYA. 5 YATO во естъ OyAoE E рештн. 
отъпоуфажтъ CA грћсн твен. AM реши 15 
въставъ Ходи. 6 нъ да ov Ebert ко вла- 
сть HMATh снъ ЧАЕЧСКЪ НА ЗЕМИ 
отъпоушати гръхъ. тъгда га - 
бслаБЛЕНО МОУ въставъ возьми 
ЛОЖЕ ТВОЕ. L HAH въ AOMH ско. 8 BH- 20 


Стр. З би 3mp. ассем. бът остр. ако да прЪйдетъ сав, 4 прЪгаде остр. 
сав. првиде ассем. 6 прин са ассем. принесошл остр. з0%р. сав. 7 въ словњ 
одрВ буква о написана над» строкою но той же рукою. 10 етери зозр. ассем. 
кдини 0стр., сав. кн. отступаеть переводомь Wwnaaw моста: HAJBA сл ЧАДО. 
отъдадатъ TH CA rpbcm. и абие н ци. 11 власвимисаетъ 301p. никол., влас- 
Фъмлћетъ ACCEM., хоульствоукть остр., хоулитъ сав. 15 къ слову ли кирилл. 
приписка и т. е. или. 16 въстани и ходи ассем. остр., сав. кн. отступаетъ 
переводом»: въскжж помышилВете вы непримзнина въ срдци вашемь... отъ- 
дажтъ TH CA гр. 20 стилъ 7-й пропущенъ въ нашемъ, 301p. ACCEM. и сав., въ 
остр. и никол. онъ читается, въ нащемь же текстъ прибавленъ кирилл. буквами 


и вьставь и иде Bb домь свои. 
9* 


26 MATO. IX 8—10. 


ABELE X € народн чюднша CA н просла- 

виша Ба. давъшааго власть та- 

кж чавкомъ. Re 9 | npbyoAA ucc» отъ 

тоудж вид чака. на мытьници 

съдаща. МЕНЕ MATEA. 1 ГАД EMOY 5 
no мьнЪ градн. L въставъ по НЕМЬ 

НДЕ. 10 БЪГ вмоу ВъЗЛЕЖАЦИ ВЪ Д9- 

моу". L се Мънози грЪшъници н MAI- 

таре. пришедъше въЗлежаахж съ 

нсмъ. L съ оученикъ ЕГО. 11 1 вид bew- 10 
ше фарнсен ГАХЖ ОУЧЕНИКОМЪ єго. 

по что съ мытари H грЪшъннкъ! 

оучнтель вашъ Встъ. 12 ich ЖЕ CA'RI- 

шавъ рече нмъ. не трЪвоуштъ c'h- 

дравин врача. нъ волащшен. 13 шедъ- 15 
ШЕ ЖЕ набучите СА. что ЕСТЪ MH- 

лостъни коштж а не жрътеф. 

НЕ приду во праведъникъ призъ- 

ватъ. нъ грЕшъникъ на покданне. Е 

14 Тогда пристжпнша къ немоу оучени- 20 
UH нодневи ГАЩЕ. по что мъ и 

фарнс®н постнмъ сл 

мъноге. а ОУЧЕННЦИ TEOH не ПОСТАТЪ 

сл. 15 рече нмъ нсъ. еда могжтъ CRE 

врачънин плакати CA. донъдеже съ 25 
HHMH естъ женихъ. приджтъ же Ah- 

НИЕ. егдаже ОТЪИМЕТЪ CA отъ ннхъ 

женихъ. г тогда постатъ сл. 16 NH- 

КТОЖЕ во NE приставлВатъ. npucTa- 


Стр. 4 тоудж вм. тждоу свидњтельствуеть о смтыценїц оу съ ж, мьздьници 
зоър., проче совпадаютъ съ нашим». 5 тмене вм. тменемь. 6 иди остр. сав. 
Въ cmuzn 10—11 слово мытарь нашею текста читается также въостр. ACCEM. 
сав., въ 301p. МЪЗДОІМЬЦИ. 13 къ слову Встъ приписано надь строкою кирилл. 
буквами и пикть. 17 милости-жрътвъг сав. 18 зъватъ сав. 29 sad» 
вторымь а слова приставлЂатъ прибавл. надстрочное кирилл. к. 


MATO. IX 16—95. 27 


EAEHH'b. плата не БЪлена риз ветъ- 
Cb. въЗьметъ БО кКонъчинж CEO 
отъ ризы. L вольшн дира БЖДеЕТЪ. 
17 HH вълнважтъ вина нова. въ ME- 
хъ ветъхъ. АШЕ ли же HH. проса- 5 
джтъ са мЪсн. L вино прелЪБетъ ca. 
г мЪсн посгъважтъ. нъ вино ново 
въ MEYLI HOE'RI вълнважтъ. lO- 
БОЕ СЪБЛЮДЕТЪ СА. 18 сице TARII E- 
MOV. къ нимъ. К. Се кьназъ къшедъ 10 
Клан ше ca emoy raa. Бко дъштн mot 
вън в оумървтъ. нъ пришедъ нъ- 
NÈ възложи на NUR ржкж тво Н ожнветъ. 
19 и въставъ исъ по немь нд Ваше и оуче- 
ници єго. 20 1 се Жена кръкоточнва. Ah- 20 
Eb на десАте ЛЪТЪ нмжштн. прн- 
стжпъшн съ задн. прикоснж CA Eh- 
скрилнн ризъп его. 21 глаше во Eh 
CEBE. аше токмо прикоснж CA ризы 
єго спсна BRAR. 22 (съ KE овраштъ 25 
CA н ЕнДЪвъ к рече. дръзан дъщи 
ЕЪра reot chce TA. Е спсна Бъ- 
CTh жена отъ часа того. 23 t пришедъ 
HECh въ домъ КЪНАЖЬ. 1 Енд bs 
VI сопъца H народ млъвАлшъ гла нмъ. 80 
24 отнА\тЕ не Оумър тъ во дЪвнца нъ Ch- 
питъ. L ржгахо cA ЕМО. 25 ЕДА ЖЕ нзгъ- 


Стр. 1 плата зал. ев. 1144 з. заплаты платьна юрьев. ев., приставлени В 
платъна никол. 5 у слова просАджтъ надстрочная кирилл. приписка TO. 
7 погъфлитъ длоЖоута,, ник. погыбноуть по зр. Флодобутоц, MAKD и въ юрьев. 
ев. 10 посмъ кьназъ обыкновенно прибавляется етеръ ACCEM. никол. или HÈ- 
K'BIH остр. или единъ са. 18 ржкж въ PKN. написано рж сь надстрочнымь к. 
19 въ савдъ его иде cae. 22 и 24 KOCHA са кра cae. 24 ризВ ассем. 
ocmp. 26 надБи ca сав. 29 въ храминж кънажж сав. 30 сопьцл ассем. 
остр. ник.; свиръца 301p. народа MJBBAIHA сав. кн. 32 ржгахо, потомь UC- 
правлено о въ оу (зла. B). 


98 MATO. IX 25—35. 


нанъ въстъ народъ. въшєдъ ATH 

HK За ржкж. L въста дЪвнца. 26 t изнде 

ЕЪстъ си по вьсен Земи тон .:. 27 | npt- 

Ходашю тжд HCEH. по HEMA ндете Ah- 

ва слЪпъца зокжша и гл. помн- 5 
AWH нъ CHOVY дкъ. 28 пришедъшоу же емоу 

въ домъ. пристжсте къ немой cab- 

пъца. с гла HMA неъ. КЪроуета ли 

ко могж се сътворитн. гласте 

моу ЕЙ ги. 29 тъгда коснж Ъ въ очи 10 
ГАА. по Ebp'k каю вжди вама. 30 | o- 

твер сте ca нма oun. t ЗапрЪти H- 

ма неъ гла. БЛЮДЕта да никтоже 

не оуввстъ. 31 она ЖЕ ишедъша просла- 

EHCTE Н ПО Бъсен ЗЕМН тон. 32 тЪма 15 
же неходаштема. се привЪса ЧАЕКЪ 

нЪмъ вЪсенъ. 33 и изгънаноу ЕЪсоу 

прогла NBM. l дивишл сл народн 

ГАМК Е. НИКОЛНЖЕ ARH СА TAKO ВАН. 

34 а фарисфи глаҳж. о кънази Ehe 20 
нзгоннтъ вфеы „1. 35 | прохождаше H- 

съ градъ ELCA н ELCH. окча на 

соньмиштнҳъ HX". г nponog'tAa- 

ых евнБане церстенф. 1 ybaa each- 

къ неджгъ | вьсВвкж M3R въ ЛЮДХЪ. 25 


Стр. 1 изгна всь народъ сав. въхвзъ cae. 2 промьче са cae. (вм. изиде). 
3 въ BC земіж тж сав. 4 идете зор. идосте асс. идета KUK., идоста остр. 
Bb схЁдь ero идВста сав. 5 въпинкща са. б Сне 3OWp., въ асс. зозр. ник. 
предшествуеть слово HC (въ зреч. nomo). 7 въ храминж сав. припадоста сав. 
пристжписта остр. никоя. 10 прикоснж CA очесоу остр. ник. (но очию), коснж 
СА очию сав. 11 бждетъ сав. 12 отврьзоста сл сав., отвръзосте CA 301p. 
13 ни единомоу же He рьц та cae. 14 шедъша 301. сав. 16 къ привел 
кирилл. буквами приписано наф строкою к немоу. 16—17 чївка н ма и 
бВсьна ассем. никол. TIKA глоуха бЪсъноужща CA сав. 18 вм. wbwbiB сав. 
кн. глоухы. 21 изгонитъ: 6b PKN. изнитъ, проидвше сав. 


MATO. IX 36—38. X 1—7. 29 


36 Бид въ же народъи нсъ. MMAGCDAEA 

о нинъ ®ко Ehyx съматени. L отъ- 

връжени коже ФвЪъЦА. НЕ НМЖЩША Na- 

стър . 37 тогда гла оученикомъ CEO- 

нмъ. KATEA WEO мънога. а ДЪлд- 5 
ТЕЛЬ Мало. 38 молите сл суво гной KA- 

ТЕЖ. да нзведетъ ArbaaTEAA на KA- 

TEX свом. К. 


X. 


14 призъва ова на AECATE 
оученнка сво дастъ нмъ власть. 
на дсхъ нечисты ть да нзгонатъ в. Í 10 
u'bauTH късъкъ неджгъ н въсЪкж Boat- 
знь. 2 (ОвЪма же на Actcart аплма. Í 
мена сжтъ се. Пръкы симонъ. ixe 
наречетъ CA петръ. L аньдра вратръ 
єго. 3 филипъ и вартолом%н. тома н 15 
матътен мъгтарь. нЪКовъ альфе- 
овъ. L келевен нареченъ таден. 4 cH- 
монъ кананфи. ибда нскарнотъскы. 
LKE и пръдастъ. 5 Guia ова на AECATE 
посъла ACh. ЗАПОКФААЕЪ нмъ 20 
ГАА. на пжть HAŠKA не HA ETE. L въ rpa- 
дъ самарфнъ не BANHA ETE. 6 tA EE 
ЖЕ ПАЧЕ къ овъцамъ погъвъши- 
мъ домоу идва. 7 ходащи же проповЪ- 


1 въ ркп. народи съ прибавленнимъ надь строкою ъ (той же рукою). 
4 вм. пастырВ (такъ ник.) зоър. пастоуха 7 въ словъ дЪлателл слоъъ за npu- 
писань над» строкою, но той же рукою. 10 1 исцВалтъ ассем. 301p. исцВЛАТЬ 
ocmp. цЪлАтЪъ cas. 11—12 болВзнь ocmp. сав. ник. зж асс. 15 къ словамъ 
филипъ и вартоломви приписано между строками злазют, буквами, но кажется 
друюй рукою: иЪквъ заведеовъ иоанъ бртъ ero, IMULE словь жътъ въ зограф. 
32 самарейскъ остр. 23 пакы сав. 


30 MATO. X 7—16. 


данте FALE. Еко привлижн CA цсрствне 

NĒCKOE. З Болашањ ЦЪЛНТЕ. МрътЕы- 

A въскрЪшанте. прокаженъта ONH- 

штанте. БЪсъ нзгоните. тоуне 

npuracTt тоуне дадите. К. 9 не ch- b 

TAXHTÉ Злата нн съревра. нн ME- 

Ан при notcky s вашнхъ. 10 нн mown- 

(нъ) на пжти. нн Дъвою ризоу. ни 

сапогъ HH жъзла. достоннъ во £- 

CTh ДЪлатель Ммъздъп СВО. 10 
VII 11 Въ ньже колнжъдо градъ ли Eh Bé- 

СЬ БЪННДЕТЕ. испъттанте кто Eh 

НЕМЬ достоннъ ЕСТЪ. t TOV. прЪБЖ- 

Дете доньдеже нзндете. 12 Бъходлште 

же въ домъ цЪлоуите н. 13 1 аште оуво BX- 15 

AET'h домъ достоинъ. придетъ MH- 

Ph вашъ на нь. аше AH ЖЕ HE БЖДЕТЪ AO- 

стоннъ. мнръ вашъ къ камъ Eh- 

звратнтъ сл. 14 | HKE колижъдо не npu- 

нметъ васъ. ни послоушаатъ слове- 20 

съ вашнутъ. сскодащие из домоу. AH H- 

3 града того. отътрасЪте прахтъ o- 

тъ ногъ вашяхъ. 15 аминь глы вамъ. 

отърадьнфе БЖДЕТЪ ЗЕМИ содомь- 

сцфи гоморьсцфи. въ день сждънъ. 25 

NEKE градоу томоу e 16 Се азъ съл вы 

ко овьцл no срдЪ влъкъ. BRAGTE ЖЕ 

мждрн ко змнм. г urban ко roax- 


Стр. 2 щЪлите зор. 7 мошъ(въ): въ рки. о исправлено въ кирилл. È, 
въ началь см0. строки слоза ны нельзя прочесть, никол. ев. вм. мошъны пищеть 
пири. 10 мъздъг: ПИШТА 30%. Фиште никол. 14 прЪъбждете sow. ник. 
16 y придетъ над» строкою кирилл. приписка да. 20 приемлють ник. послоу- 
шажтъ 309p. ник. 21 къ ли кирилл. прибавка и (m. e. или). 24 къ слову 
земи кирилл. прибавлено х (земли). 25 можно читать содомьсц В B, C4060 
земи повторяется и nepeds гоморъсц В sow. ник. 26 нежели 301p. ник. посъ- 
иж остром. 


MATO. X 17—95. 31 


БьЕ -:. 17 ВьнемлЪтЕ же отъ чавкъ. npt- 

дадатъ BO въ на сонългы. L на 

сънкьмншихъ вашнуъ оувижтъ кты. 

18 1 прЪдъ влдкъ же и цвсара кеденн EXAE- 

те мене радн. въ съвЪд Бнне ИМЪ H IA- 5 
akma. 19 бгда же пръдажтъ вы. не 

NUETE СА КАКО АН ЧТО възглаголете 

дастъ во са вамъ въ тъ часъ. что 

ГАТЕ. 20 не къп Бо ЕСТЕ ГАЖШЕН. нъ 

Ахъ отца вашего raan къ Bach. 21 npt- 10 
дастъ же вратръ вратра на съмръ- 

Th. L ОТЕЦЪ ЧАДО. L ЕЪСТАНЖТЪ 

чада на родитела н оүвыжтъ tA. 

22 t EXAETE HEHAEHAHMH Ek Chan. 

HMEHE МОЕГО радн пр®тръп®вы 15 
KE до коньца Ch спнъ Бждетъ «2e К.:: 
23 бгда же гонатъ въ въ град в семь. 

вЪганте въ дроугъп. аминь во 

ГАЖ вамъ. ко не имате исконь- 

чати градъ издрлеъ. доньде- 20 
ЖЕ придетъ снъ члечскы +: 24 НЪ- 

CTh оученнкъ надъ OM" IHTEAE- 

мъ. HH равъ надъ FMh свонлмв. 

25 довълетъ оученнкоуй Да БЖДЕТЪ 

коже оучитель єго. н равоу "bio Гь Ero. 25 
| аште господина домоу вельзЪво- 


Стр. 2 съборы остр. 3 съборищихъ 0стр. вашихъ: в» остр. свойхъ. 
З оутепжть асс. 6 прВдажть остр. nux.: прВдадатъ 301p., въ ассем. Opyioe 
чтеніе: BKO же ведоми бждете (62 реч. HAM). ·7 имате глаголати асс. остур. 
ник. 10 вм. вашего: моего ассем. 11 братъ брата остр. ассем. зогр. ник. 
16 сь передъ сїнъ ныть въ зор. ассем. ник. 19—20 иматъ исконъчати CA 
301p. никол. какъ въ нашемь. 25 къ первому Вко прибавлено надъ строкою зла. 
же, вм. второю Bko: 'bkoxe и 301p., посль рабоу ocmp. повторяеть да бждеть, 
вм. Tb: зор. гьнъ (читай господинъ, такъ и въ прочить). 36 вельзовоула 
остр., вельзћво нарекошл ACCEM. нарВшл 301P. HUK.: нарекошл ACCEM. остр. 


32 MATO. X 25—34. 


ла нарфшл. кольмн паче домашть- 
HAHA Ero. 26 не оувонте CA OV EO HY .:. 8. 
Мичтоже во естъ покръвено ЕЖЕ HE 
отъкръвено БЖДЕТЪ. L танно Е- 
же не оувЪдБно вждетъ. 27 ЕЖЕ ГАЖ 5 
вамъ къ тъмЪ. ръцЪте вь сВЪТЪ. 
L EXE къ OV Xo слышите. проповЪ- 
дите на кровъхъ. 28 t НЕ ОУБФНТЕ са Oy- 
внважщиуъ THAO. 1 ДшА не могж- 
штъ оувнти. БОНТЕ ЖЕ СА ПАЧЕ. MO- 10 
гжшааго н дшж н тфло погоувити 
въ фени 29 не дъвЪ ли пътици на 
ссарин ВЪннм ECTE. L NH еднна же 
отъ НЕЮ Нє падетъ на 3EMH БЕЗ 9- 
тъца вашего. 30 вамъ ЖЕН власн гла- 15 
EWI EBCH ищътени сжтъ. HE омво- 
ҮШ ите сл Ol Bo мъноз®үъ птицъ лоучъшн кы 
есте. 32 Вьсфкъ оуво HKE ucnogbers ма 
пр дъ saeka. tenogbavs ги азъ npt- 
дъ отцмь моимъ ИЖЕ естъ на нвсхъ. 20 
33 HKE отъвръжетъ CA мене прЪъдъ чкъ. 
отъеръгж са єго и азъ пръдъ Фтъцемь 
[Mb] HKE естъ на нёсүъ. 34 не МЪННТЕ Бко 
придъ въврЪшти мнра на землю. не 


Стр. 1 домаштьнее ник. домашьныхь. 30%. асс. остр. 2 слова оубо въ 
30. ныть. 4 отъкръвено остр. асс. окръвено 303p. 6 вм. вамъ: 302. 
a3 b. 7 схышите 3032. HUK.: слышасте остр. acc. Вотъ оубив. 301p. ACCEM. 
10 немогжштиихъ acc. оубоите CA зор. ассем. оубоите же cA осту. 12 heo- 
HB 301p. ник. rewHB ocmp. acces. 13 къ слову ccapum надь строкою кирилл. 
букв. прибавлено bl, въ HUKOM. ев. дъйствительно сысари (1р. йссаріох), ACCEM. 
на асурии, остр. ассарии, 301p. пВназоу, вЪните cA зозр. цБнимВ есте ocmp., въ 
нашей ркп. есте кирилл. буквою исправл. въ еста, вм. ниедина: едина зор. 14 
отъ нею: въ ассем. пропущено. 15 ваши же асс. ник. 16 вьси асс. пропущ. 
ичьтени ассем. 17 лоучьше зор. соулВиши acc. 18 о мън® ocmp. 30 
HÓCH'BIM'E сав. (такъ u въ 23-й строкъ). 22 NOCA% отьцемь прибавлено моимь 
въ зор. асс. остр. сав. ник. 24 въврЪшти ник. положити зогр. на земи 30%. 


MATO. X 84—42. XI 1. 33 


придъ въерфщь мира нъ мечъ. 35 придъ 

BO разлжчитъ ЧАЕКА. на отца своего 

г дъштерк на матерь CEOER, н NEB- 

CTX на свекровь сво. 36 t врази чАКОМ 

домащъния єго +: 37 же лювитъ отца Б 
AH Матерь паче мене нЪстъ МЕНЕ AO- 

стоннъ Н LKE лювитъ снъ ли ДЪШТЕрЬ 

паче мене. нЪстъ мене достоннъ. 38 | H- 

же HE принметъ крста своего H въ Cat- 

дъ мене градетъ. нЪстъ мене досто- 10 
инъ. 39 СӘвр®т'ы AWR сво погоуви- 

тъ М. à HKE погоувитъ ДШЖ сво ME- 

не ради оврацетъ ж. 40 LKE вы прне- 

млетъ MA прнемлетъ. L нже прнемде- 

тъ MA прнемлетъ посълавъшааге 15 
ма. 41 Прнемлди npka къ ima пророче 

мьздж пророчж npHEMAET'h. t прне- 

MAAH праведъника. въ IMA пракедь- 

НИЧЕ MAZAX праведъничж принметъ. 

42 И нже колижьдо напонтъ Единого отъ 20 
малъъ сикъ. чашж стоуденты 

воды. тъкмо въ IMA оученика. 

АМИНЬ ГАЕМЪ HE ПОГОУБИТЪ Mb- 


здъ свой». 
AI. 
1 l &wcr егда съвръ- 
ши HC. 3anogbAara og baa на AECATE 25 
Стр. 1 положить 301. 2 къ члвка приписано над» строкою кирилл. 
сна. 4 свекръве 30гр. 5 домаштънии ник. домашьнии 301р., вм. иже 1юб.: 
любай сав. (такъ и въ 7 строкть). 6 матере остр. сав.; нВсть ми на подобж 
сав. 7 сна зограф. сав.; дъштере остр. сав. 9 прикмлкть остр. вьзъ 
METT сав. 10 x» градетъ приб. надь строкою кирилл. He, идеть остр. сав. ник. 
12 погоубивъ cae. 13 приметъ sow. 14 приемлли сав. 14—15 къ мл 
прип. кирилл. надь строкою не, сав. кн. оба раза мене. 17 приметъ зозр. acc 


19 прикилкть ocmp. сав. 20 иже аще сав. колижьдо: м. б. колижъдо 22 TO- 


лико сав., оученикоу cac. 23 не иматъп огоубити cac. 24—25 съконьча 30%. 
8 


34 MATO. ХІ 1—11. 


оученикома сконма. прЕнде отъ TX- 

АЖ дучитъ. г проповЕдатъ въ град - 

Kh нъ «E 2 Loan же слъпшшавъ къ X- 

зилищши дла Хва. посълакъ оучени- 

къ своими З рече ємо. ты ли ECH гра- 5 
Дын. AH нного чаемъ. 4 1 ФтъвЪща- 

къ исъ рече имъ. шедъше възвЕстн- 

те ноанови. 5 слЪпни прозиражтъ. 1 Ypo- 

MHH кодАатъ. прокаженин очищшанжтъ са 

н глоусни слъшать. мрътвии въ- 10 
стажтъ. L ништин BAM POE bCTOV TR. 

тъ. бъвлаженъ естъ НЖЕ HE СЪБЛАЗНИ- . 
тъ CA о Aib. 7 тъмъ же нсходащемъ. 

начатъ HECh FATH народомъ. о Hoant. 

«Eco видЕтъ НЗИДЕТЕ въ постын 15 
тръсти ли Еф тромь KoAEBAEM'hI. 

8 нъ чесо ИЗИДЕТЕ EHA т. NAEKA AH 

къ МАКЪКЪ ризи овлъчена. CE нже 

MAKAKA носатъ. въ домохть цер(ихъ) 

CATh. 9 нъ чесо нзндете видЪтъ. npo- 20 
рока AH ГА вамъ. є лише пророка. 10 сь 

БФ естъ © НЕМЬЖЕ Естъ писане. СЕ a- 

зъ посълык анћлъ мон прЕдъ anye- 

ль твонмъ. L оуготовитъ пжть 

твои пръдъ Toso. 11 Яминь rA Ra- 25 
мъ. HE въста въ рожденъхъ KEHA- 


Стр. 4 надъ словомь посълавъ кирилл. приписка два. 5 къ немоу 301p. 
6 къ ли над» стр. приб. кирилл. и. 7 повЪдите ocmp. 8 слова таже слишита 
и видита приписаны между строками кирилл. буквами, ихъ Hmm» въ 30Wp., HO въ 
ACCEM. oemp. они въ текстъ (такъ и въ зреч.). 9—10 ассем. дилой порядокъ: 
глоуси слъпи. прокаж. оч. 11 и ништ. благов. пропущено въ зор. 12 къ 
иже надь строк. кирилл. трип. аще. 15 и 17 изидете исправлено кирилл. въ 
изидосте, но первоначальная форма видна и она возстановлена: ассем. и остр. 
изидосте, 3027. 15 изидете, 17 и 20 изидосте, ник. постоянно изидете. 18 
ризи: ризъг 6c% проще m. 19 млкъкама остр. ассем. ник. 21 къ гак npu- 
писка кирилл. ки. 22 псано зогр. сав. 24 оуготоваетъ з01р. 


мато. XI 11—22. 35 


MH БОЛЕН ноана кръстителћ. mant- 
и ЖЕ въ церстен нЕсцЪмъ БОЛЕН ЕСТЬ 
го. 12 Стъ дънни же нодна кръстите- 
IX wb до cei. церствие (невеское) нждитъ CA. 
L нжждъннци къскъртажтъ е. 5 
13 въси во прци н законъ до Hoana прор - 
ША. 14 t аце кеощете прити. тъ [Е] естъ nan- 
k yoran притн. 15 имФьн оуши слъпша- 
ти да слъшитъ. 16 Комоу оуподовлък 
родось. подовенъ єстъ ДЪтишемъ ch- 10 
АЪштемъ. на тръжнштнхъ. LKE къ- 
зглашажтъ дроутомъ свонмъ 17 н 
PAMARTA. пискакомъ вамъ и не 
ПЛАСАСТЕ. плакакомъ вамъ и не 
ръдасте. 18 приде во ноанъ не nua ни È- 15 
дъ. н гажтъ БЪсъ иматъ. 19 приде 
chh чавчскъ дъ и пим. є ГАТЪ CE 
съ чавкъ Ёдъца и вннопиица. M'AI- 
таремъ дроугъ и гръшъннкомљъ. є Onpa- 
къди CA прЪмждростъ отъ чадъ 20 
скоикъ. 20 тогда начатъ поноситн 
градом. Eh HHY"hZKE БЫША MANO- 
KEHA силъг HMS. Зане не покаа- 
шА сал .:. 21 Горе Teet коразннъ. горе Tesk 
китъсанда. Еко аше къ Typi и сидо- 25 
Wh. EX СИА E'BIATRI БЪКЪШАА 
къ касъ. Дрекле OVBO къ кр®тишн н 
попел покдали CA вж. 22 Фваче ГАА 


Стр. 1 болеи ассем., проще болив. 3 его естъ зор. ACCEM. ник. ост}. 
4—5 что въ скобкатъ, въ подлинникњ поблњднњло, нельзя прочесть; въсхътажтъ 
зо). сав. никол. въсхъщашть остр. 6 закони сав. 6—7 прорекоша ocmp. 
прорфшлА 301p. ассем., сав. прибавляеть cA; e передь естъ лишняя буква въ noda. 
8 прилти сав. описка. 9 къ комоу зор. приб. же. 11 сЪдВБщемъ make въ 
ркп. 15 свирахомъ зор. ник. 18 пивьца 30:р.; мъздопмъцемъ з0г. 95 
въ турЪ изъ первоначальнаю злалол. Oy (9) сдълано tamon. Y (8). 26, 28 ц 
6 на сањ). стр. зор. бишл, никол. быше и би. 
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вамъ тоуромъ и сидоноу. 

отърадън Ве БЖДЕТЪ КЬ ДЕНЬ СЖДЪ- 

нъ. NEKE камъ. 23 И тъп каперънаду- 

мъ. възнесън CA до НБСЕ AO ада 

CRHHAEUIH. Зане ALITE къ содом къ 5 
EX СНА E'RIE'RULAEA ER ТЕБЪ. npt- 

кылы EX AO (дьнєс)ьн®го Aane. 24 оваче 

гањ камъ ко Зелин содомьсц  отъ- 

радънЪе БЖДЕТЪ. въ ДЕНЬ СЖДЪНЪ! 

неже TEBE. 25 Бъ то врЪма отъкЪъщакъ 10 
иСъ рече. исповбъдаж ти сл отъче Ги NE- 

GOV н Земи. Ъко оутанлъ ECH се отъ npt- 

мждръкъ H раздумънъ къ. г %- 

килъ Ё ECH младеньцемъ. 26 ен отче. 

ко тако въстъ вол прЪдъ тобож. 15 
27 Back mant пръдана сжтъ отцмь MO- 

НМЬ. 1 НИКТОЖЕ НЕ ЗНАЕТЪ CHA. Th- 

KMO отцъ. нн отца кто знаетъ. ткмо 

снъ. 1 ЕМОУЖЕ колитъ снъ отъкры- 

тн. 28 ПридЕте кь мън въсн троужда- 20 
штен са. | оБрЪМмеНЕНИИ. г азъ NO- 

кож въ. 29 ЕъзъмЪтЕ иго MOE на CE- 

6%. t надучите CA отъ мене Еко кро- 

токъ есмъ н съмфренъ срацмъ. L 

оврацієте покои дшамъ кашимъ. 30 (ге 25 
со MOE влаго и БрЪМА MOE ЛЕГЪКО ЕСТ. 


Стр. 1 въ тоуромъ на 140104. Oy наведена кирилл. буква y, зор. туроу, ник. 
тоуроу, пробъль въ строкть вслъдстве cmepmtaze лишнихь буквъ. 3 вама 303р. 
ник.; каФерън. 30%. 6 140104. бж исправлено въ бише кирилл. буквами. 7 
бъша 300. 8 и 12 земли зор. 10 вамъ зозр. 11 сл тебЪ sow. ник. 
ce: си зограф. 17 не возстановлено по первоначальному, въ подлинник HA- 


рочно стертому m. не встртъчается въ 301p. остр. KUK., въ ACCEM. пропущено. 
26 бо пропущ, въ 30i. 
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XILI. 


1 Въ то врфмл приде исъ сквозЪ сфаниф. 
- ученици ЖЕ его E'R3AAAKALLLA са. и на- 

часа въстръгати класы н Бети 

2 фарисБи же кидЪвъше раша emoy. сЕ oy- 

ченици ТЕФИ ТЕОрАТЪ. ЕГОЖЕ NE До- 5 
стонтъ творнти къ совоты. 2 Онъ 

ЖЕ рече нмъ. нЪсте AH чълн чъто Ch- 

твори Дкъ егда къздалка самъ. L 

сжуи съ нимь. 4 Како ERHHAE къ Ypa- 

мъ Бжни. г ХА вы прдъложени Е 10 
сън стъ. үъже не достонно емо 

X БЪ hera. ни сжшимъ съ нимъ. тъкъмо 

нерЕомъ единъмъ. 5 ли нЪсте vw AH къ 

Закон Ъ. EKO въ соботъ: HEDEH къ цъ- 

pREE соБотъ: сквръндтъ. L HEROEHHR- 15 
ни сжтъ. 6 гаж вамъ. EKO цркве. t BOKE- 

н естъ съде. 7 аше ли БИСТЕ E'bArhan. чъ- 

TO естъ Мнлостн Коштж а не жрътв+. 

ннколиже оуве БИСТЕ фежднан HETIGEH- 

нънъпгъ. 8 Гь во ECT соботф снъ чло- 20 
Ефчекты +: 9 и пръшедъ отъ TRAE неъ. 

приде на соньмиште HX. 10 с се ЧАЕКЪ 

Eh TOV. ржкж имты COPY. L къпросн- 

ША Н TARIE. аше достоитъ въ COBO- 

TX цфлити. да на нь къзглжтъ. 11 o- 25 
нъ ЖЕ рече нмъ. кто ЕСТЪ отъ EAC'R 


Стр. 2 въ началь и отчасти надь строкою приписано въ (злаз.) соуботоу 


(кир.); зор. възлакашл и 8 възлака. 3 начашл 302. ник. 6 сжботы 301p. 
соуботоу ник. 7—8 твори зор. 9 сжштеи зор. 14, 15, 20, 24 и 2, 5 на 
сањод. стр. везфъ зозр. ев. пишеть сжбот—. 15 сжботж 301p. ник. 16 къ 


гаж приписано кирилл. букв. надъ строкою же. 16—17 болит зош. 18 милос- 
тыны никод. неправильно (въ реч, ЕХос). 
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ЧЛЕКЪ. LKE HMATh ОКАЧА ЕДИНО. Ё a- 

ШЕ въпадетъ сл въ EMA къ совотж. 

не изъметъ AH ЕГО. 12 кольми оуво лоуче- 

н естъ ЧАЕКЪ оБъчАТЕ. TM ЖЕ AO- 

стоитъ въ соБотж добро творити. 13 тъ- 5 
гда гла чекоу. простьри ржкж и прость- 

pb. с оутвръдн ca цфла ко н дроугаф ... 

14 ФарисЪн же ишедъше съкЪътъ сътворн- 

ША на нь. како и погоувать. 15 съ же разоу- 

MEEL отиде отъ TRAE. | no немь 10 
HAX народи MAHOSH. г исцфли A ERCA. 

16 t запрфти нмъ да не ЪКЪ ero сътвора- 

тъ. 17 да съвждетъ CA реченое пркомь 

HCAHEMB lAyIEMB. 18 се отрокъ MOH егоже 

H3EOAHY"b. къзлювленъ: MOH. на 15 
НЪЖЕ Благфизколи Аша моб. положж 

АХ мон. на немк. L сждъ A3KMA Eh- 

звЪститъ. 19 не прЪъречетъ. ни къзъпн- 

тъ. HE Оуслъшитъ никтоже на расп(ж)- 

ТИХ гласа єго. 20 тръсти съкроушенъ! 20 
НЕ пръломитъ. L пръта ВЪНЕМЪША СА 

не оугаснтъ. донъдеже къзведетъ 

на noB bAx сждъ. 21 сна HMA его AZUN 

дупъважтъ. 22 'Тъгда прив см къ Ne- 


Стр. 2 зор. николь. друзимъ порядкомъ: въ сжб. въ Вмж (по зреческому). 
3 наф строкою приписано кирилл. и вьздвигнеть, въ никол. (по зреческому) 
въ текст. 3—4 лоучи зор. 6 къ ржкж кирилл. прибавл. твою. 7 
простървтъ poko 3012. npocTpH ю ник. (и греч. тексты колеблются), оутвръди 
CA емоу и бъктъ пЪла з0:р., никол. по нашему и по зреч. текстам». 10—11 
посл доваше игсови народъ мъногъ остур. 11 идоу ник. naona зо. 12 
авЪ зор. acc. tag b ocmp.; творатъ асс. ник. 16 благоволи ocmp. Па стра- 
ниць X? (и нљкоторытъ друштъ) кто-то наводилъ по прежнему почерку новымь 
черниломь HO неумњлой рукою, всльдстве чето не всъ буквы правильно подновлены. 
19 ж въ распж новым» черниломъ исправлено въ кирилл. оу, вм. не OyCI'BIII. въ 
ACCEM. остр. ник. ни оусл. 21 приломитъ 302р.; плата ACCEM., вм. CA новымь Uep- 
ниломь наведено се (но слъдъ буквы a виден»). 
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моу вЪсънжикшь са cA tms н нЪмъ H H- 
cuban и. Ъко cabna 1 н®л\ъ глаше н 
глАДдаше. 23 l дикл®үж сл ERCH Napo- 
AM ГАБКЦИ. ЕДА сь естъ CHR. ДЕЪ 
24 Фарисен же слышавъше PELA. съ 5 
HE нзгоннтъ БЪсъ. тъкмо © BEAL- 
ЗЪвол® кънжзи sben. 25 Вы же 
мыслн ИХ рече нмъ. вьсфко yb- 
срстко разд®лъ сл на см. Запоуст- 
стъ L въсЪъкъ градъ ли домъ pa- 10 
ЗАЪлъ са на CA нЕ станетъ. 26 1 аше 
сотона сотонж изгонитъ. на CA på- 
ЗАФАНАЪ CA ЕСТЪ Како оуво стане- 
тъ UCTEHE ЕГО. 27 L ALITE азъ © вєлъ- 
вол нзгонж Bebca. снве ваши 15 
O комь нзгонатъ. Сего радн тн ва- 
мъ EXAXT'A сждиж. 28 аще ли © доу 
BXHM. азъ изгонж сеты. оуво No- 
стиже на васъ церствиЕ BHE. 29 ли Ka- 
ко можетъ KATO ERHHTH въ домъ 20 
крћпъкааго. t съсждъ его раскън- 
титн. аше не npr&E be съкАЖЕТЪ KpE- 
пъкдаге. L тогда домъ Его расутъ!- 
XI тнтъ. 3. 30 же нёстъ съ множ на MA є- 
CTh. L ИЖЕ не съвнраатъ съ нож 25 
растачаатъ. 31 сего радн FAWR ва- 
мъ въсЪъкъ грЪХъ н xoyaa отъпоу- 


Стр. 2 1 глоухъ (вм. нБмъ) зограф. 5—6 въ кони строки посльдняя 
буква b наведена новымь черниломъ кириллицею. Ти 6» КЪНАЗИ исправл. въ 
кирилл. к съ кадстрочною припискою Mb, такъ и къ бЪсъ приписано кирилл. 
СКИМЬ. 9 разд'Ълъ: м. б. раздЪль. 12 въ Konum строки буквы сл ра навед. 
нов. черн. вм. CA, какъ прежде было, написано се. 13 въ оубо буквы 8м o 
навед. кирилл. 15 въ велъбБволЪ какь кажется S наведено новымъ черн. на Z. 
19 къ ли uad» строкою приб. кирилл. и. 24 не car са. 25 не събирал сав. 
26 тЪмь же сав. 27 ц на слъдующей стр. 2 власвимп  з0зр., хоуление сав. 
27 u на слњдующей стр. 1, 2, 4, 5 от ъдастъ са cae. 
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ститъ сл чловъкомъ. а Бже на ДХЪ 

KOVAA HE отъпоустнтъ сл чакмъ 

32 1 HKE Колижъдо речетъ слово на снъ 

ЧАЕЧСКЫ. отъпдустнтъ СА EMV. 

а ИЖЕ речетъ на дъ сты HE отъпоу- 5 
ститъ CA EMOM. HH кь сь ЕЪКЪ HH въ 

вжуджшни. 33 AH сътверите дрБво 

Добро и плодъ его ДоБръ. AH сътво- 

рите дрЪкФ зъло н плодъ его Золъ 

отъ плода во дрво познано EX- 10 
Аетъ. 34 иштадьЪ ебидънева како 

можете довро глатн Зълн сж 

отъ избытъка во срдцоу оуста 

CARTE. 35 Довръ чАЕКЪ отъ довра- 

го съкревишта нзноснтъ добра 15 
L зълъ! AEKA отъ Зълааго Ch- 

кровншта износитъ зъ лад. 36 гаж 

же вамъ. ®ко въсЪко слово праздъ- 

но. ЕЖЕ аще рекжтъ чавци. възда- 

ДАТЪ © НЕМЬ слоко. Eh День сждь- 20 
нъ. 37 отъ словесъ BO СЕФИХЪ. опра- 

къдиши СА. L слокесъ: свонми 

сжднши сн «t К 38 Targa отъвбща- 

ша етери отъ кънижъникъ. є фари- 

сфи гл ци. оучнителю коцемъ отъ 25 
ТЕБЕ знамение видЕтн .”. 39 бӘнъ же 


Стр. 1—2 дховьное хоудение cas. 3—4 сына ч--го acces. сав. 7 
граджштии зор. ACCEM. остр. сав., къ ли прибавл. кирилл. буква и. 7—9 сав. 
кн. совсъмь иначе: или творитъ ApbBo доброе агодж емоу добрж или творитъ 
дрВво прахнВно и агонж емоу изгнилж (простое недоразумтьне, въ греческомъ 
текст unma ничею подобнаго). 10 отъ агодъгзнаетъ сл сав. 11 племл 
аспидово сав. 12 творити (вм. riata) 301. 12—17 сав. употребляетъ 
слова благъ, лжкавъ (вм. добръ, зълъ) и съеждъ (вм. съкровиште). 18 глъ 
праздьнъ cae. 19—20 въздажтъ cae. 22 отъ словесъ своихъ сав. 23 
осждиши CA 6c% проч. тексты. 
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стъкБщшавъ рече нмъ. родъ лжка- 

въ и лювеодЪн ЗнамениЪ нщетъ. L Зна- 

МЕНИЕ НЕ Дастъ CA ЕМОГ. тъкмо Зна- 

менне HONTI прка. 40 Eko во БЪ нона въ upt- 

Eb кнтокЪ. три дъни н три ноштн. тако 5 
вждетъ снъ ЧлЕСКЫ. въ срАцн 3E- 

MAA трн днн и три ношти. 41 мжжн ннневь- 

фитьстнин въстанжтъ на сждъ. съ 

родомь снмь и осждАт ы-н. EKO NOKA- 

аша CA. пропов Бдин HoHHHODR . L се БОЛЕН 10 
нонъг съде. 43 егда же нечистъ ДХЪ ізи- 

детъ отъ чавка. прЪҳодитъ скоЗЪ ве- 

здънаа мЪста. UTA nokot и не оврЕ- 

таатъ. 44 тъгда речетъ. къзвраштж 

CA въ Храмъ мен. отъ HRAN ЖЕ нзидъ. 15 
l пришедъ овраштетъ празденъ. NO- 

метенъ. оукрашенъ. 45 тъгда ндетъ H NOH- 

метъ съ совок седмь инь дъ. лю- 

штъшъ CEBE. L въшедъше живжтъ TOY. 

L вжджтъ пфслБдън в чАвка того ro- 20 
рьша пръвъгъ. тако вждетъ и родом CE- 

MOY лжкакоуемоу «: 46 бше емом глагольк- 

шоу къ народомъ. се MATH и вратрь ero 

стоБхж вън Е. искжште FATH емоу. 47 pt- 

че же КЪ НЕМО едннъ. се MATH ткоћ н 25 
Братрьћ TROE вън crora T кетаци 

гати къ TEGE. 48 онъ же отъкбштавъ рече 

къ глжштюмоу. KATO естъ мати Mob 

н кто сжтъ братриф mot. 49 в простеръ pæ- 


Стр. 1 къ родъ прибавлено Cb надь строкою кирилл. буквами, въ 301P. ник. 
Cb ныть. 11 стиль 42, пропущенный въ 140104. подлинникъ, приписань со CMO- 
роны столбца кирилл. буквами въ слъдующемь видљ: прица юшьскаа. вьстанеть 
на соудь с родомь сымь и цсоудить и. гако приде © краи земле слыишати пр - 
моудрости соломоне. и се боле соломона зьд$. 12 сквоз sow. 22 джкавъ- 
ноуемоу 301p. 25 етеръ къ немоу 30». (по зреческому). 28 къ штю слова 


глштюмоу над строкою кирилл. при. к. 
3* 
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кж на оученнкы CEO рече. се MATH 
мов н вратрьВ моћ. 50 LKE во аше творитъ 
Бол ОТЦА МОЕГО нже естъ на НЕСХЪ. 

ХП тъ вратръ мон и сест(р)а н мати єстъ. 


р. 


1 Въ тъ же день ишедъ ПСЪ Б 
нз домоу сЪдЪше при морн. 2 t съвъ- 

раша са кь немоу народн мъноѕн. L ко 

вълЕзъ въ коравь chAE. н кесь Napo- 

дъ на поморн сто®ше. 3 н гла имъ мъ- 

ного притъчами raa. Се изнде ch- 10 
ман да Chers. 4 1 сфжштоумоу. ова oy- 

Бо падж при пжтн. г прндж птица NE- 

вскыв и позоваша $. 5 дроугаа же na- 

Аж на KAMEHEHY S. Вже нЕ имша 36- 

MAA мъногы. L ABRE прозавж. 15 
Зан. HE нм ШЕ ГАЖЕННЫ ЗЕ- 

мал . 6 слънъцоу же косиввъшю прн- 

СКАДЖ. t Зане HE HAV by, кореннЪ H- 

съхж. 7 а дроуга падж къ тръннн. Í 

ER3HAE Трънне H подавн $. 8 дроугаа же 20 
падж на земи доврЪ. г дах x nao- 

дъ. ово СЪТО. ово ШЕСТЬ ДЕСАТЪ. око 

три AECATH. 9 MBAH суши слъпшатн 

да слъшнтъ. 10 и пристжпъше оученн- 


Стр. 1 ржкх: въ зораф. прибавл. CBOR (хакъ иные spes. m.) 2 на этомь 
мст 301p. брати, но иначе и онъ употребляеть форму братрив. | 4 e» ркп. 
по недосмотру сеста. 5 тъжде 301p. 6 сВдЂаше sow. 7 кь приписано 
той же рукою 140104. букв. наф строкою. 8 въ никол. вълВзшю емоу Bb 
корабль сЪдити. 12, 13—14, 19 u 21 sow. пишеть падошл, никол. везфъ 
падоу. 12 придоша 301p. придоу ник. 15 прозабошл зогр. прозебоу ник. 
18—19 т исъхошл 30%, исьхоу никол. 19 дроугаВ зор. 20 е (вм. Вн ник.) 
зозр. 24 nocan оученйци 3o»p. ник. прибавл. его. 
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ци рша емоу. по что притъчами гла- 

годеши нмъ. 11 онъ же стъвЪщавъ рече. 

ко вамъ дано єстъ раЗзоумЪ тн. тан- 

наа церстви%. n&ckaaro. он м же не 

Дано естъ. 12 MRIH MOV во дастъ сл 5 
Е ИЗБЖДЕТЪ ЕМОУ. à НЖЕ HE нматъ. Ё е- 

же нматъ въЗькметъ CA отъ него. 13 Ge- 

го ради притъчамн HM гл. Еко BH- 

ДАЦИ НЕ ВИДАТЪ. 1 САЫШАШТЕ НЕ СЛЪ!- 

шатъ ни PAZ MBEARTA. 14 1 съвъ- 10 
ваетъ CA нмъ пророчъсто нсанно глъкциее 

CAW XOMA оүслтышите H НЕ имате разоу- 

м®тни. L Зьраше оуЗърнте н не имате gH- 

дЪтн. 15 отлъст в во срдце люден сихъ. 

L VIHMA тАжЖъко слышаша. 1 очи свои 15 
съмЪЖншА. еда когда оуЗъратъ очн- 

ма. L оушнма оуслъшатъ. L срдце- 

мъ разоумънтъ. L оврататъ сл H H- 

cuba в. 16 Ваши же влаженён очи ко EH- 

Анте. г OUH ваши ко слышите. 17 аминь 20 
во га ЕАМЪ. BKO мънозн прин н Npa- 

ведъници въжделБша кид тн. $- 

ЖЕ EHAHTE Н НЕ КНАБША. Н САЪПША- 

TH ЖЕ слышите H HE сдълшаша. 18 вы 

ЖЕ буслышитЕ притъчж сЪвъшааго. 25 
19 въсвкъ HKE слышнтъ слокеса цса- 

ресткн?. и не разом каатъ. прихо- 

Антъ же нєприЪзнь н въскхътаатъ ch- 

ное къ CDAUMH его. CE єстъ сВноє при пж- 


Стр. 10 разоумЪжть з0ър., ник. созласно съ нащим». 12 слоухъмь 30%. 
14 людиг 301. 15 ъп въ слышашл написано такъ, что въ буквъ ъ писецъ 
ошибся и началъ было писать элалол. 0. 16 егда зор. (описка). 19 блажен 
зор. 20 ши въ словњ ваши припис. тойже рук. над строкою. 21 слова 
бо въ SOip. ныть, но ник. сом. съ нашим. 26—27 пр% sop. царьствић ник. 
28 sad» за въ въсхътаатъ прип. кирилл. к. 28—29 сВаное зор. 29 къ 


сВное надстрочн. кирилл. прип. м. 
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TH. 20 а chauot Hà каменин. сь естъ CASI- 
WAH слово. L АБИЕ съ радостни NPH- 
EMAA Е. 21 нЕ иматъ ЖЕ Корене Eh сЕБЪ. нъ 
врЪменъно ЕСТ. съвъши ЖЕ ПЕЧА- 
AM И ГОНЕНИЮ CAOBECE ради. ABRE C'RBAA- 5 
жнЪатъ сл. 22 а СЁаноЕ въ тръннн. Ch €- 
CTh слышан слово. L ПЕЧАЛЬ СЕЪ- 
та СЕГО. 1 льсть Бгатъства NO- 
дакаБетъ Е. 1 БЕС плода БЪПВА- 
єть. 23 а сваноє на доБрЪ Земи. ск €- 10 
CTh сА’ышаи слово н pa3oy hear Е. 
L приноситъ плодъ EKO подоваатъ. 
ХШ и творитъ ово „р. ово .М. ово Ъ. 24 lux 
притъчж пр дъложи нмъ raa «7 Оуподо- 
EH CA цретвне невеское. чАккоу сЪвъ- 15 
шоу довро chma на селЪ своемь. 25 chanate- 
мъ ЖЕ ЧАЕКОМЪ. ПРИДЕ крагъ єго. H Eb- 
ch пл Евелъ по cba пшеница и oTHAE. 
26 егда ЖЕ прозаве трЪъка и плодъ сътко- 
pH. тъгда аки са и плЁвєлъ. 27 прише- 20 
ДЪШЕ же рави Гина рЪша ЕМОУ ГН. не добро 
AH chma сЪлъ ЕСИ на СЕЛ TEOEMA. отъ 
KOVAR Ov EO нматъ плфкелъ. 28 онъ же pE- 
че нМЪ врагъ чаккъ CE сътверн. ра- 
BH же рЪшА Emoy. хошеши ли оуво да шедь- 25 
ше нсплЪвемъ М. 29 онъ ЖЕ рече ни. еда 
къстръгажуще плЪкелъ. Бъстръ- 


Стр. 6 сБное sow. 9 въ зораф. nocam е мииняя прибавка слово. 12 
плодъг 30tp., ник. друшмъ порядкомъ: Ъко подобаеть плодь приносити. 14—15 
подобно ECTE асс. ocmp., 301p. ник. COLA. съ нашим». 15—16 съвъшюмоу so. 
сВавшюмоу ник. 17—18 въсБа acc. остр. ник. 20 Бвшвал сл па Бвели acc., 
ник. 301p. остр. созд. €» нашимъ т. 22 chass асс. cbrarp остр. 23 пдЪвелъп 


асс. остр. ник. (такъ и въ 27 стр.). 24 чскъ зор. (отписка); се зош. ник. 
то остр. 26 исплЪвемъ 30%. nux.: възберемъ асс. ocmp. 26 передъ ни 


кирилл. прип. HADO спрокою имь. 27 въстьрьзающе остр. 
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гнете коупъно съ нимь H пшеннцх. 30 ocra- 

EHTE € коупьно растн оуБо AO KATEG. 

L Eh EPEMA ЖАТЕЪ. рекж дЪлателе- 

мъ. съвервъте npsube па Бвелъ. 1 съ- 

вАжате H въ снопъп. Бко съжештн MA. 5 
а пшенницж съвервте Eh ЖИТЬНИЦХ 

мож К. 31 инж притъчж прфдложн нмъ 

ГАА. ПОДОБНО естъ церствне HBCKOE. 

зръноу гороушъноу. ЕЖЕ БЫЗЕМЪ YAO- 

Ebr Bach на ce свФемъ. 32 ЕЖЕ МЬНЕ 10 
єстъ высь cli tk. егда же Eh- 

Здрастетъ БОЛЕ ЗЕАНИ естъ. | въ- 

ваатъ дрЪко. BKO притн птицамь 

HECH'RIM'h. L EHTATH на кЪткекъ 

єго. 33 lux. притъчж гла HMA. подо- 15 
ERHO ECT'h цорствне MEBCKOE ккасоу. 

LKE въземъшн жена съкръ въ MX- 

цЪ трн CATh донъдеже въьскъкЪ 

eack. 34 Bach гла исъ притъчами къ Na- 

родом. L БЕС притъча ничесо ЖЕ FALIE 20 
къ нимъ. 35 да съводетъ CA реченое пркмь 

ГАЖштЕМь. отвръзж къ притъча- 

Хъ дуста моћ. отъкръиж съкръвенаа. 

отъ съложени  вьсего мнра. 36 Тъгда 

оставлъ народы приде въ домъ HC. 25 
L пристжлишл къ немоу оученнци єго 

ГАЖШТЕ. съкажн намь притъчж. 

плЪкелъ седънъхъ. 37 онъ же отъкЪща- 


Стр. 1 коупьно с нимь ник., перватю слова въ остр. асс. ныть. 2 си оубо 
въ 30%р. нътъ, къ оубо над» стр. кирилл. приписано бок, это слово и въ Оруз. 
читается. 3 жлтедемъ остр. ник. жютелБнемъ ассем. 4 301p. кик. сом. съ 
наш., ассем. шедъше избер®те пръжде плБвелъ, остр. шьд. възб. древлк пл. 
5 жешти 304P., всњ проч. съжешти. 9 горюшьноу 30%. 10 въсЪЪ sow. 
12 бол. естъ зез. 301p., ник. сом. съ наш. 20 притъчл зо. ник.; ничьтоже 
зор. ничесоже ник. 20 притъча: м. 6. притъчъ, трудно разобрать. 21 
събодетъ въ подлинникт. 35 оставь 30%. 
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въ рече HAVE «1 ERChAE RI естъ Добрд- - 
€ chma снъ чавскъ. 38 а село єстъ КЕСЬ 
миръ. довроє же CEMA се сжтъ. CREE 
церствиЕ. а пл Ъвелъ сжтъ CHEE NE- 
приЁзнинн. 39 а врагъ естъ КъсЪлдкъ! 5 
А дибволъ. а жатва естъ коньчина EÈ- 
ка. а жателе сжтъ анфли. 40 ко во VEO 
съвиражтъ ПАФЕЕАТЫ. L ОГНЕМЬ 
съжнзажтъ. TAKO БЖДЕТЪ Eh CRKON'R- 
чанне E'bka cero. 41 посълетъ снъ ЧАЕВ- 10 
чекы анфлы CEO. 1 съвержтъ отъ 
церстки его ELCA сканьдфлты. Е TEO- 
РАШ ААҺА БЕЗАКОНЕНИЕ. 42 L къвръгжтъ А 
въ ПЕШТЬ огнънж. тъгда БЖДЕТЪ NAA- 
чь H скръжетъ зжвомъ. 43 тъгда npa- 15 
ведьнин DfoCERTAT' CA EKO слънк- 
це. къ церстеин отъца HYT. LMAN 
оуши слъшати да слъшнтъ. 44 пакъ 
подовъно естъ церствие нЕсков. съкро- 
ХГУ BHIK съкръвеноу. [na] на ceat. еже огрЪ- 20 
тъ чаккъ съкръ. L отъ радости €- 
го ндетъ. 1 Еъсе ÉAHKO иматъ NPO- 
Даєтъ. | коупоуетъ село то. 45 na- 
къ! подовъно естъ церствие нёско- 


Е NAEKON" коүпъцоү. иижшж довръ 25 


Стр. 1 въс авъ зозр., доброе сЁмл естъ в» этомь пор. всъ проще. 3 cuu 
сжтъ асс. остр. ник. есть остр. 4 па вели ocmp. ассем. 5 вр. высЗавы 
A естъ д. ACCEM. остр. ник. 6 вм. tA: 301p. паЪвелъ, коньчаник остр. ACCEM. 
7 жител не ассем. остр., анг. сжть остр. ник. сжть вћли ассем. 7 же оубо 
осетр. асс. оудобь 301p. (описка), же бо ник. 8 плВвели събиражтъ cA ост. 
асс. и огн. съжагажтъ CA асс. остр. (ближе къ зреч. т.), зор. и ник. со1л. съ наш. 
10 чловфчьскы 30). ник. (тоб &v9poToU): господь ACCEM. ocmp. 12 wrb ко- 
нець 3eMJA ассем. остр.: 301p. ник. сол. съ нашимь (£x тӯс Вас), сканьдили 
ник. (ти сжхудада.), всњ проч съблазны. 13 безаконие ec» пр. 25 ищжщж 
такъ въ PKN., но первое щ вм. выскобленнаю M, ищжщюмоу сав. 25 u на cand. 
стр. 1 добра бисъра 3010. остр., добръ бисеръ acc. сав., въ нашемь текст 
изъ 1401. 0 (9) въ бисоръ сдълано мал. b (8). 
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снсъръ. 46 LKE оврЪтъ едннъ мьного- 
цЪнень Бнсъръ. шедъ продастъ Eh- 
се НА bnue. єлнко нА Ваше н коупн H»: 
47 [lakai подовъно естъ церетене NE- 
ECKOE нЕвОДО Бъвръженоу въ MODE. 5 
L отъ ВъсЪкого рода извъравъшю. 
48 LKE егда НСПАЪНН СА НЗВЛЪКЪШЕ Н 
на кран. и сВдъше нзВашл доБрън- 
М Eh съсждъл. а Зълъпд иЗвръгж 
конъ. 49 тако БЖДЕТЪ въ съконьчанн- 10 
Е вфка. їзнджтъ анфли. 1 отълж- 
ЧАТЪ 3'RA'BMIEA отъ срЪдъ праве- 
дънъкъ. 50 L въвръгжтъ A въ ПЕНЬ 
Г огнънж. TOV БЖДЕТЪ плачь H скрь- 
жетъ зжвомь. 51 Гла nma нсъ разоу- 15 
METE AH gach cH. ГАША ЕМОУ ЕЙ ГН. 
52 ись же рече имъ. сего ради вьсћкъ 
къннжъннкъ надучь CA. церстеню 
HBCKOYMOV. подовенъ естъ ЧАВКОУ 
домовитоу. LKE нзноснтъ отъ 20 
съкревнща своего нова н ЕЕТЪХ д. 
53 | въктъ егда съконьча нсъ притъ- 
ЧА сны. прънде отъ TRAR. 54 t прише- 
ДЪ Въ ОТЬЧЬСТЕНЕ CEOE ОУЧАШЕ мМ. 
на сънъьмнштихъ нхъ. ®ко дива - 25 
ХЖ CA EMW н AY. отъ кждж семоу естъ 
пр®лї\ждрость сн н CHAA. 55 не сь АН ЕСТЪ 
тектоновъ снъ. не MATH AH єго нарица- 


Стр, 1 единого иногоцньна бисъра ассем. и сав. (но безъ единого). 
З имЂиие елико виВаше: деухь посльднить словъ въ IOW. нт», сав. созласно съ 
мази. т. еще съ прибавкою свое noca» имЗние, все еже имваше асс. все клико 
им Ваше остр., коупи Kro ocmp. 6 събъравъшю асс. остр. cae. | 8 на соухо 
ассем. 9 изврьгошд eco npowie m. 13 t«: въ сав. кн. к (замъчательный 
примпръ смъщенгя носовыхъ звуковъ). | 18 наоучивъ CA остр. 19 подобитт, 
CA Сав. 21 нова ecn проч. 25 съборищихъ остр. 26 KAAM такъ 
въ подлинникт. 


48 


MATO. XIII 55—58. XIV 1— 10. 


етъ сл марн%. 1 Братрь® ero нЪковъ H O- 
снфъ. L снмонъ нюда. 56 г сестры Ero 

НЕ ELCA AH Еъ насъ сжтъ. отъ кждоу 
VEO семоу Eb Ch сн сжтъ. 57 t влажн уж 
CA © немк. lc же рече нмъ. нфетъ пркъ 
БЕШАСТНН. ТЪКМО въ CEOEMB оть- 
чьсткин. L въ ДОМО своемь. 58 г нЕ Ch- 
твори TOY снлъ мъногъ. За невЪркство 


HX" DC 


XIV. 


1 въ RPMA оно OVCA'RILIIAE'R. нродъ 
тетрархъ слоухъ HCR'h. 2 1 рече отроко- 
мъ свонмъ. съ естъ иФанъ кръстнте- 
ль. тъ въскрьсе отъ Мръткъкъ. 

L сего ради силы Acht T's СА O HEMA. 

3 Цродъ во ємъ ноанна съваза и. L въса- 
Ан и Eh темъннцж. роди ды ради 
жены филипа вратра скоєго. 4 гла- 

ШЕ Бо МОУ ноанъ. НЕ достонтъ TH HME- 


ти бА. 5 L YOTA H оувБити WEOE сл народа. 


зане hko npka им уж н. 6 Данн же БЪМВЪ- 
шоу” роЗъства иродова. Пласа дъшти 
нроднЪдина по ceptat и оугоди нредоки 

7 тЪмь ЖЕ СЪ KAATEOWR H3ADEUE EH. да- 

тн егоже аште въспроснтъ. 8 она же 
накаждена материк свонж. Ad- 

Ждъ MH рече съде. на мнсЪ главж 


°ноана кретителВ. 9 L печаленъ Б 


церъ. КЛАТЕЪ ЖЕ радн H възлежа- 


ЩИХ съ NHM. повел датн н. 10 ino- 


Стр. З въси эор. (1р. rica). 6 бечьстиг 3012. 


10 


15 


25 


14 тмъ вм. емъ 3017. 


16 брата 3ow. 18 њ (вм. ењ) 301р. 20 въ нашемь подлин. замъчательная 


форма розьства! 


25 на блюдЂ 301p., ник. сот. съ нашим». 
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ХҮ сълакъ оусЪкнж ноана Eh TEMBHHUM. 
11 t прин сл главж єго на мис. и даша 
ABEHUH. L HECE Матери свови. 12 и пристж- 
пъше оученнци его Rh 3ACA ТЪло Ero. и 
погръса Е. t пришедъше възвЪстн- 5 
ша нен. 13 Ё слышакъ uc. отиде отъ 
TAB въ корабли. въ поусто мЪсто 
ЕДННЪ. 1 САЫШАЕЪШЕ Народи. по NE- 
Mha HAR пЪши отъ градъ «+ Ё 14 1 ишедъ HC 
EHA'b народъ мъногъ. г MHAOCDAEA 10 
O HHX"&. L исц Ели неджжънъпа нхъ. 
15 Позд® же вывъшоу пристжпиша къ 
НЕМО" оученици его. ГАЖШТЕ. поусто 
єстъ мЪсто. L година минж IKE 9- 
тъпоустн наредъм. да ШЕДЪШЕ Eh 15 
BAHZKBHAEA градъца. коупатъ врашъ- 
на cesk. 16 їс же рече нмъ. не трЪБОуНК- 
тъ отити. дадите нмъ вы Ъстн. 
17 они ЖЕ глашА ємдү HE имамъ сЪДЕ Th- 
KMO патъ VARET H дъвЪ ръвЪ. 18 онъ 20 
ЖЕ рече принесвте мн ња сЪмо. 19 t noge- 
АВЕЪ народомъ възлеши на тре 
і прием пать үл®Ъвъ н Aneh ръвћ 
вьзьрфеъ на NEO БАГСКИ. t np'bao- 
мъ KABELI дастъ оученнкомъ. Фу- 26 
ченици KE народомъ. 20 tL Фшл ELCH н насы- 
ТНША СА. 1 ER3ACA НЗБЫТЪКЫ! ОУ- 
кроугъ. дъва на AECATE коша непль- 
нь. 21 Ъджунхъ же вЪ мжжъ. EKO NATA 


Стр. 2 прин ше ник.: 230p. принесоша, блюдЪ 304p. (но ник. сол. съ наш.) 
4 ВЬЗАША 30?p. 5 погребошл 30%р. 7 кораби зог. 9 идошл зор. 10 
народы многы 301p. 11 вм. о нихъ сав. кн. г. 12 припадж cae. 14 годъ 
сав. 16 окрьстънмъ ocmp. сав., грады ассем. вси сав. 22 трав ocmp. 
33 притмъ 30%. сав. 24 сти (вм. блгсви) cae. 25 дасть оуч. хавбът остр. 
cae. 27 ВЬЗАША 301. асс. ocmp. 28 дьв®... кошьници ассем. сав. 29 


Ъдъшикъ 30». acc. сав. Ђджщихъ ocmp. 
4 
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тъсжць. разкЕ женъ и ARTENH. 

22 Ё asne oye kan исъ оученикът кьаЕстн 

къ коравь. L карити и на ONOMA полоу. AO- 
НЪДЕЖЕ отъпоустнтъ народы... Е 23 Боть- 
OV Iph. народы възиде на горж единъ NO- Б 
молитъ CA. Позд® же БЪВЪШЮ EAHUR 

ББ roy. 24 коравь же БЪ no срфд№ мор къла- 

м са клънами. БЪ во протнкенъ kh- 

тръ. 25 въ четкрътжы же стражж нощни. 

LAE къ нимъ исъ кода по морю. 26 t engt- 10 
БЪШЕ н оученици ходаштъ по морю. C'h- 
МАША CA TARIHTE. BKO призракь естъ. 

L отъ страха къзъпиша 27 авне же рече имъ 
HC ГАА. Дръзанте азъ есмъ НЕ BOHTE 

са. 28 СутъкЪштакь же петр рече емоу 

ги аште ThI ECH. повели мн прити къ TE- 

БЪ по кодамъ. 29 онъ ЖЕ рече придн. в иЗлЪ- 
зъ Hc корава в петръ кождаше на кодахъ. 

н притн къ нски. 30 енда же Ebro крпь- 
къ OV EO; са. г наченъ оутапатн козъ- 20 
пн raa. Ги спс мл. 31 aBHE KE неъ просте- 

Ph ржкж мтъ 1. є гла emoy мало ре 

по чьто ca оу'соумьнЕ. 32 | вълБзъшелма 

нма къ коравь пръста elio. 33 сжште- 

Н ЖЕ къ Кораби Пришедъше поклонишл са 25 
емоу гавште. къ зстинж снъ BXH ё- 


= 
гл 


Стр. 1 тыслшть зогр. cac. 2 подвиже сав. вм. оубЪди, въ которомъ слог 
ди прим. над» cmp., но той же рукою. — 3 на онъ полъ Mopb сав. 3—4 доиде- 
же остр. 5 и 6 единъ или единь, опредњаить трудно. 7—8 погржжал CA 
сав. 9 годинж сав. (стиль 24-й въ cae. кн. пропущенъ). 11—12 съмАТОША CA 
301p. остр. KUK., оубоа ша CA сав. (асс. сол. съ наш.) 13 страха: ха надъ строк. 
прип. той же рукою. 14 над ите cA сав. не боите сл азъ есмь асс. 17 cbxbar 
асс. 18 по водБ сав. 19 прити: буквы ти написаны mo подчищенному, вс проч. 
приде; вЗтръ крЕпъкъ асс. ocmp., B. 1ютъ сав. 20 начал потапаЪти cA сав. 
22 TIA емоу сав. 23 оусжмьнЪ остр. 301p. ассем. сжмнЪ сав.; въяЁзъшю emoy 
сав. 24 оулеже сав. 24—25 сжшти ас 26 ты е. B. ис. Gxkur снъ сав. 


MATO. XIV 34—36. ХУ 1—8. 51 


сн. 34 t прЪБкъшЕ придж на землык henh- 

саретъскж. К. 35 | познакъше и мжжи 

МЪста того. посълаша къ вьсж CTPA- 

нж TX. L прин сл къ HEMOY КАСА БОЛА- 

WTA. 36 1 MOEYA н да... тъкъмо NPH- Б 
KOCHXT'h CA къскрнАнй риз'ы єго. L EAH- 

ко прикоснжшл са ємь сйсни Бышл. 


XV. 


XVI 1 Тъгда пристжпнша къ HCEH ИЖЕ БЪаүж къ 
нм. кънижъници и фариси ГАЖШТЕ. 2 по 
чъто оученици ткөн пръстжпажтъ 10 
пр даани старец. не омъжажтъ 
ко ржкъ cEOHY"h гда каАЪвъ RAATH. 3 o- 
нъ же отъвЪштакъ рече HA. по чъ- 
то къ прЪъстжпаете ЗапокЕдъ БЖИ- 
юк. За прЪданне каше. 4 въ Bo Запок%- 15 
= = 
да ГАА. чьти отца и матерь. L HKE 
зълослокитъ отца AH матерь. C'h- 
мрътъж оумьретъ. 5 вы же PATE. LKE 
колижъдо речетъ отцю ли матери даръ. 
LKE Колижъдо отъ МЕНЕ ПОЛЬЗЕКААЪ 20 
CA ЕСН. (ЖЕ HE ПОЧЪТЕТЪ ОТЦА AH Må- 
TEPE свое. 6 г разористе Законъ БЖИЙ. 
за прЕданне каше 7 лице мЪрн. добр 
проречъсткока о Bac'h нсанф raa. 8 прн- 
слижажтъ са MANR ARATE си оустът 25 
скоимн. и оустънами чьтжтъ ма. 
а СРАЦЩЕ ндъ далече отъстонтъ от MENE. 


Стр. 1 пръбхавъше acc. остр. прВпа8въше сав., ник. со. съ нашимь ц 301p.: 
при Бвъше (издателемъ напрасно исправлено въ приЪхавше); въ зем. ACCEM. сав. 
4 принесошл зор. приведоше них. 5 0675 буквы выскоблены, OH и были дишни. 
7 emb или емъ, трудно опредълить. | 25 мьн% въ зор. пропущено, ARABE такъ 
въ подацнникп. 27 от перед мене эрит. nado стр. 14010A. букв., moto же рукою. 
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9 къ COME ЖЕ чътжтъ ма. оичаше OV HEHH- 
+ заповф деи чАкчекь. 10 t призъкакъ 
народы рече HMH. слышите н разоу- 
` whburt. 11 не въходащие въ оуста скеръ- 
нитъ чавка. нъ исходащее нз OCT 5 
TO скврънитъ YAKKA. 12 Targa npu- 
СТЖПЪШЕ ОУчЕНИЦИ єго рша emoy. g- 
си AH "bro фарнсфи слъшавъшеи CAO- 
БО СЪБЛАЗНИША CA. 13 онъ же отъефша- 
въ рече. въсЪъкъ садъ егоже не CAAH ` 10 
отцъ мои невскъп. искореннтъ CA. 
14 Остан те неъ. вождн cath сафпи cah- 
пъцемъ. слЪпеЕцъ ЖЕ САБПЪЦА aurre KO- 
Антъ. ова кь Ъмж къпадете СА. 15 отъ- 
вЪъщавъ ЖЕ петръ рече емоу. съкажн Nå- 15 
мъ притъчж сны. 16 ис же рече емоу. EAH- 
Маче AH и къ веЗ-д-разоу ма ECTE. 17 нею 
AH разоу м'Ёваате. Еко въсЪко ЕЖЕ къхо- 
Антъ въ оуста. къ чрЪко към Бщаа- 
тъ са. г афедрономъ исходитъ. 18 a H- 20 
сходациа нз оустъ. отъ срдца исхо- 
датъ. L Та скерънатъ YARKA. 19 отъ 
срдца во исходатъ. помъншлениЕ зъ- 
ла. оувнистка прЪълювод Бани. люво- 
АЪвзниЕ. татьвъ лъжесъкВд bru. 25 
класфими%. 20 сн сжтъ сккрнаштаа 
YAKA. а ЕЖЕ не оулуъкейами ржкамн +- 
сти. не скерънитъ чакка. 21 | ншедъ отъ 
TOY Ab ис. отиде въ странж тоурьскх 


Стр. 1 соуе зор. ник. 2 заповЪди чскы 301p. ник. — 6 то 6» з0ър. npm. 
8 слъшавъшеи такъ въ подлин., слъииавъше 3019. 10 не насади ник. 13 
слБпъ (вм. слЪпецъ) 30. 14 въпадета зоор. ник. 16 къ притъчж при. 
кирилл. TH. 17 oy (вм. ю) sow. ник. 20 афредомь зор. афендромь них. 
(66 йєдрбух). 23—24 зълаЪ sow. ник. 24—25 слова любод, въ зор. ныть 
(въ никол. оно имљется, KAKS и въ 1р. оо, поруйо). 229 изиде остр. въниде 
сав.; турьскж остр., и въ нашемь подлинник 1401. оу перейълано изъ 143104. у. 
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и скдонъскж. 22 L CE ЖЕНА Хананенска. отъ 
пр®д®лъ Thy e ншедъши. възъпи PAR- 
штн. помилоуи ма Ги Сноу давдкъ. дъ- 
шти Mob зълК вЪсъюуетъ сл. 23 онъ же 
не ОТЪЕФШ єн словесе. | пристжпь- 5 
ше оученнци єго мол%үж H CABRIJIE. отъ- 
поустн ж EKO къпнетъ въ слЪдъ Hac. 
24 онъ же отъвЪщавъ рече. нЪсмъ Noch- 
ланъ. тъкмо къ овъцамъ погъвъ- 
шимъ домоу нзакоу. 25 она же пришедъ- 10 
ши поклони CA ЕМОУ гашти. ГИ помозн 
мн. 26 онъ ЖЕ отъвЪштакъ рече. нЪстъ Ao- 
вро oTATH yabea чадомъ и поврЪщи псомъ. 
XVII 27 она ЖЕ рече ен Гн. LEO н псн "hA AT отъ кроу- 
пицъ падажштихъ съ трапезы ro- 15 
споден своихть. 28 Тъгда стъкбштакъ 
НЕ рече єн. С) жено gb єстъ Ера тво. 
EXAM TEE Ъкоже хошеши. t ucurket Ah- 
шн ва во тъ Yach. 29 t пришедъ отъ TOV- 
АЪ uc. LAE при мори галилЕнсцлтъ. 20 
1 къшедъ на горж chae roy. 30  пристжин- 
ша къ немоу народи мъ(но)Зн. LMÆIPE съ CO- 
вож Хремы. нЕмъ и bna и БЪсЪ- 
нъ. L ины мъногъы. L привръгж л 
къ ногама нсвама. и нецвли м. 31 ко на- 25 
POA дивити са. EHAAUIE NEMTI raw- 
WTA. БАН съдравы. L хремъ- 
А Ходашта. сАБПЪПА ЕНДАШТА. Е 
слака уж Ба нздрлва. R +. 32 {с же 


Стр. 1 сид. остр. cas. 2 шьдъши 300. 2—3 къ гажшти кир. прин. 
к немоу, что въ ник. въ текст. 4 зЪло бЪситъса cae. 10 miesa 30%. 
остр. 15 съ трап. сав. отъ треп. остр. зор. 17 велика остр. 19 томь 
gacb ocmp., тоудЪ такъ въ пода. 22 мъзи описка въ NOQA. вм. мънози. 24 
въ зор. nepeós и привръг. еще и прив®сА t& (65 p. umm»). 26 нБмыњ 
зор. 27 бЪсънъш». 301p., бВдьние них. 
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Стр. 2 милъ ми естъ народъ cae. 
He хоштж He Здъшь 30%. ACC., ocmp. сол. съ наш. 
7 отъ кжлоу намъ въ п. м. X. T. нас. н. тол. остр. (no 1реческому т.), къде оу 
12 на земи сад., 
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призъвакъ оученникъ скока рече нл\ъ. 
мнлосрдоуж © народ. BKO юже три Ab- 
ни присъдатъ MANE. L не HMÆT'h че- 

co сти. и стъноустити нүъ не Вдь- 
шъ не Коштж. да NE како ослаб - 

тъ на ижти. 33 t ГАША ЕМОУ оученици. 
отъ KRAT възълемъ на поустЪ mt- 
сті кл бвъв насъигити толико на- 

рода. 34 L гла имъ ис. колико ка Ъвъ H- 
мате. они ЖЕ PEWA .Ж. и мало ръви- 
цъ. 35 t повелЪ народоу възлештин 

на Земан. 36 г приємъ Ж XN E. t 
ръвъ:. үкалж въздакъь. пр®ло- 

MH и дастъ оученнкомъ CEOHM'h. 
оученнци же народомъ. 37 thura Kh- 

CH и насытиша CA. H КЪЗАСА. 13БЪП- 
тъкъг оукроуихъ. седмъ кошъннцъ нсплъ- 
нь. 38 1 Ъдъшнхъ BEWA чЕетЪърн тъкж- 
WTA мжжъ. развЪ женъ н АЪтен. 39 1 о- 
тъпоушть народъ вьлЕзе къ коравь. 

н пришедъ къ прЪдЪлъг магдала- 
НЪСКЪГ ее K 


XVI- 


1 t пристжпъше фарисБи 
н садукен искоушанкште н. проснша 
знамени с HECE. показати HM. 


насъ... мко нас. народъ коликъ сав. 11 народомъ асс. 


примъ 30. са. 13 ръж асс. сав, похваль сав. 16 ВЬЗАША 303p. и проч. 
18 бЪаше 3ow. остр. 6E acc., ТЪКАШТА 302p. 


доукеи (такъ и 14 на cano. стр. садоукеиска) 30%. 


3 трети! днь cae., прис. MA cae. 
5 вм. да не како: за не сав. 


21 приде вс проч. 


л 


10 


15 


20 


23 са- 


сл 
сл 
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2 Онъ же отъвбъцивъ рече нмъ. вечеръ 
CROY гАте. ведро чръмъноуетъ CA 
NBo. 3 1 ютро дьнесь знменъ. чръ- 
мъноуетъ Бо CA драселоуъж HEO. лице 
VEO NECH оумБете расжждатн. а зна- 5 
мени  връменемь не МОЖЕТЕ. 4 poA 
золъ н прЪълювод Ен. знамени nipe- 
тъ. © Знаменне не дастъ CA нмъ. 
тъкмо знамение нонъ пророка. t 9- 
ставлъ A ОТНДЕ. 5 t прЪШЕДЪШЕ oy- 10 
ченнци єго на онъ полъ. Завыша 
ХАЪЕЫ възатн. 6 (С же рече нмъ. 
ВЪНЕМАЪТЕ H БЛЮДЪТЕ CA oT" KEA- . 
са фарнсенска н садукенска. 7 они 
же помъншл уж raye. како yab- 15 
Eh HE къзасомъ. 8 разоумввъ же 
HC рече. чъто мъклите въ сев 
маловЪри. Eko үл®въ НЕ ВЪЗАСТЕ. 
9 не oy ли разоумфсте. ни помьните 
А Ха въ. NATH тъкжштъ. t KO- 20 
лико кошъ възасте. 10 ин лн Ж yabem. 
четъремъ тъкжштамъ. 1 KO- 
ХҮШ AHKO кошъннцъ възасте. 11 како не разоу- 
where. kko не o ха ввЪхъ вамъ кънь[1]м\4- 
тн рЪхъ. Храните же сл отъ кваса фа- 25 
рисенска н садукенска. 12 Targa разоу- 
мша Eko рече храните CA. не отъ KEA- 


Стр. 4 x» лице приписано кирилл. ME и въ 5 строкњ съ начала прибавл. 
той же кирилл. рукою рын лице (такъ въ инылъ зреч. т. предпосмлается ото. 
хатой), въ 301p. этою слова нтипъ, но въ никол. читается зицемЪри. 7 зълъп 
здър. них. 8 емоу зозр. ник. 9 тон пророкоу зозр. (ник. cosac. съ na- 
tut A). 16 възлхомъ 30%. 19 ви ли раз. зозр. (ник. со. съ наш.), ни 110- 
мътслите 30W. (ник. сом. съ наш.). 20 тысашть и 22 тъклштамъ зор. 21 
кошьниць 303p. (них. сол. съ наш.). 24 въньмати (make и 30%.) съ npu- 
писаннимъ надь строкою 140104. 1 (ж), npun. той же или современной руки. 
26 и 2 на cano. стр. садоукеиска зор. и пр. 
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са Хафвънааго. нъ отъ оученнЪ фа- 

рисенска н садукенска «t. 13 Пришедъ же йс 

въ странж кесарньх филиповты. Eh- 

прашаше оученикъ! CEGA FAA. кого FAIR- 

тъ MA чАЕЦН сжшта сна чАвчскад- 5 
го. 14 они ЖЕ PEWA EMOV. OBH нодна крстн- 

TEAB. LNH ЖЕ HAHIR. дроузни ЖЕ HEDE- 

мни. Ан єднного-тъ пркъ. 15 гла имъ 

HC. Ы ЖЕ кого МА ГАЕТЕ BAITH. 16 отъ- 

вБ®шакъ ЖЕ симонъ петръ рече. тъп E- 10 
сн съ снъ Ба жнвдаго. 17 1 отъввщавъ НС. 

рече емоу. Блаженъ ECH снмоне варн- 

(Она. EKO плъть н Ккреъ не аен ТЕБ, 

нъ отцъ MOH ИЖЕ єстъ НЕСХЪ. 18 1 азъ 

же TEE b га. EKO тъй ЕСИ петръ. г на 15 
СЕМЬ KAMENE съзнждж црквъ мо 

L Врата адова HE Ov AoA tis TR ен. 19 и да- 

мь ТЕБЪ КАА церстенъ невскааго. 

Н ЕЖЕ АШЕ СЪВАЖЕШН на ЗЕМН. БЖДЕТЪ 

ChEA3AHO на HBECEY"R. L EKE аше раздрћ- 20 
шиши на 36MH вждетъ раздръшено на 

невесеъ «2. К «7 20 Targa запр№ти оуче- 

никомъ своимъ. да HHKOMOVOKE HE рекж- 

тъ. BKO сь єстъ нсъ ГЪ. 21 отъ тол 

начатъ нсъ. съказати оученико- 25 
мъ свдимъ. Еко подоваатъ. emoy 

HTH RAV. 1 много пострадати отъ. ста- 

рецъ. L арунереи. 1 къьнижъникъ. L OYERE- 


Стр. 6 рекошл ocmp. Къ строкамь 2—5 вдоль страницы прибавлена 
любопытная приписка смъщаннато кирилл. и 140104. письма: тъ #14%9 тэтра 
48 IPI Eb3MA, судя по почерку съ конца XI или начала ХІТ в. 9 кого r4. 
MA 6. асс. остр. 11 отъвщавъ: въ пода. отъвавъ съ npun. надь стр. зла. В. 
13 тави ocmp. 16 камене 30%. камени остр. петр acces. HUK., цркве ocmp. 
17 оудехвжтъ 301p. оудоблВктъ acces. 19, 21 земли зозр. остр. никол. 
24 тъ (вм. сь) 30%. ник, тола зор. 27 въ старецъ буква т нап. nad» строкою. 
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ноу EBITH. н третн дьнь E'hCTATH. 22 г not- 
мъ 1 петръ начатъ прърЕкатн emoy 
гла. мнлосрдъ ты PH. не иматъ TE- 
El вътн се. 23 онъ же овраштъ сл рече NE- 
тровн. ди За мънеош сотоно съвла- b 
знъ мн єси. ®ко не Мыслиши ВЖЕ сЖ- 
тъ EX wk н чааска. 24 Тъгда неъ pe- 
ЧЕ Оученнкомъ скоимъ. AIHE КЪТО кеще- 
тъ по мънЪ итн да отъвръжетъ CA 
СЕБЕ. L възъметъ крстъ свон. Í въ 10 
САЖАТЬ мене градетъ. 25 LKE BO YOE- 
тъ AUR свож спстн погоувитъ нк. 
L HKE погоувитъ Дшж CEO МЕНЕ på- 
Ан. OEPALITETh м. 26 каа полъза ECT h 
WAEKOV. АШТЕ вєсь миръ приовращие- 15 
тъ. а Дшж свой отъштетнтъ. AH 
что дасгъ чавкъ. изм Бнж За 
Aurx ско. 27 Прити во нматъ Снъ чло- 
ЕЪчскъ:. въ слав отца своего. 
съ анфлы стыми. 1 тогда въ- 20 
Здастъ комоужъдо по дЪлол\ъ сво- 
нмъ. 28 аминь га ЕАМЪ. CATh E- 
терн отъ съде стомштихъ. ЕЖЕ не 
нмжтъ съмрътн въкоуснтн. до- 
НЬДЕЖЕ ЕНДАТЪ снъ члвчскът 25 
грдджшть въ церствии скоє- 
Mh .-. 


xX VII. 


Тъвъктъ по шестн денъ. 
Помтъ uc nerpa н нЪкока н Hoana 


Стр. 2 прЪрицати 30w. ник. 3—4 б. теб. се 304p. ник. 11 иже 60 
аще 301p. ник. 13 а иже 308. ник. 21 no дВанию его 3012. (ник. созл. съ 


наш.). 25 сна чскаго зозр. ник. 
4* 
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Братра Его. L ВЫЗВЕДЕ БА НА горж 
XIX въсокҗ є&Днн'ъ. 2 1 пр%овраЗн са npt- 
дъ ними. tL просвътЪ CA АНЦЕ ЕГО Еко 
СЛЪНЪЦЕ. а риз'ы его БЫША вЪлъг Е- 
ко свЕтъ. З t се AEHCTE са НМЪ MOCH 5 
н нан. съ нимъ FARIDA. 4 отъећща- 
въ же пЕтръ къ HCEH рече. Ги: добро €- 
CTh намъ СЬДЕ БЪТН. ALITE Кещие- 
шн да сътворнмъ съде TPH крок'ы. 
ТЕБ® единъ Н MOCEOEH едннъ. H HAH- 10 
и едннъ. D ЕШТЕ ЖЕ ЕМОУ ГАМКШТЮ. CE 
овлакъ скЕтЕЛъ осн в. Е се гла- 
съ H3 облака FAA. съ есть спъ MO- 
Н БЪЗЛЮБЛЕНЪ! © НЕМЪЖЕ БЛАГФ- 
нзколнкъ. того песлоушанте. бъ 15 
слъпшавъше дученнци падж нинин. 
н ОуБофшл са skao. 7 н пристжпь йс 
прикоснж сл HY"h. l рече въстанЪте 
Н НЕ EOHTE СА. В ВЪЗБЕДЪШЕ ЖЕ ОЧИ 
СЕФН НЕ ЕНАЖША НИКФГФЖЕ ТОКЪ- 20 
мо нса единого. 9 н съкодацемъ H- 
мъ съ горы. ЗапокЪдЕ нмъ HET 
ГАА. никомоуже не повбднте книд - 
ни в. доньдеже спъ члечскъл 


нз мрътвъжъ въскръснетъ. 25 
10 Ё въпросиша и оученици єго гАЖЦи 
чъто оуво глжтъ Къннжъницн. я 


EKO HAHH подобаатъ прити прЪ жде. 


Стр. 1 брата емоу 301p. асс. остр. ник. 4 въ его буквы го приписаны 
над» строкою злалол. письм. повидимому тою же рукою. 5 вм. св$тъ только 
асс. снвгъ (такое разночтеніе сущ. и въ зреч. m.), Бвисте 301p. acc., моуйси остр. 
7 p. къ HC. sow. ocmp. p. ис. acc. 10 моси 3ow. мойсии остр. асс. 11 вм. 
еште: единаче acc. ocmp. 14 възлюбенъг зозр., благоволихъ остр. 30Wp., въ 
ассем. о немъже бл. пропущено. 16 падошл осетр. 17 пристжпаь ocmp. 
18—19 въст. не бои асс. 20 ник. He вид. ocmp. ник. 
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11 ас же отъЕфшакъ рече имъ. LAH- 

$ оүво придетъ прждеЕ н оустронтъ 

gach. 12 глю же камъ. ко или юже 

приде и HE познашл Его. нъ C'RTEO- 

риша © нЕмь късф єлико къехотфшл 5 
тако н снъ члЕчекы нматъ стра- 

дати отъ них”. 13 Taraa разоумшл oy- 

ченици. Еко o ноан кръстнтелн рече H- 

мъ. 14 1 пришедъшемъ имъ къ народоу. 

Пристжпн къ немоу акъ. кланБнл ca emoy 10 
15 игла. Гн. помнлоун CHh мон. Еко на нокът 

MEUA БЪсъндетъ са L зъл стражде- 

тъ. мънфжицеж во паддетъ на огнь. 

l мъножицеж въ EOAR. 16 t прикЪсъ à 

къ оученнкомъ ткоимъ. L НЕ МОГЖ €- 15 
ro исцфанти. 17 отъкбштакъ же исъ pE- 

че. W роде невврънъг н разкращенъч. 

До КолЪ съ EAMH BRAR до koak тръ- 

плы касъ. прикедЕте ми н Chao. 18 t 34- 

прћти емоу нс. н нзиде нз него eken. Í 20 
нсцфлЪ отрокъ томь часф. 19 Тогда при- 

стжпъше оученици ИСЕН единомом ph- 

ША. по чъто мъ! не къзмогомъ H- 

згънати его. 20 1с же рече им. За NE- 

КЪръстко ваше. АМИНЬ во гањ 25 
вамъ. аше имате КЪрж EKO зръно ro- 


Стр. 10 пришьдъ-кланЂаше cA остр. прист.-и поклони CA сав. 11 сына 
моего асс. сав. 11—13 новъ мЪсАЦЬ ocmp. cae. ник. 12 въ подл. бЪсъно- 
eTbCA; бЪситъ CA сав. 13 мъногашьди ocmp. (безъ бо), въпадаетъ въ OTHb 
cas. 14 многащи acc. мъногашьди остр.; приведохъ остр. сав; ero (вм. и) сав. 
15—16 възмогошл HH. и acc. могошл кго исцЪл. ocmp. 17 невЪревъ pas- 
вращенъ ассем. ocmp. (сав. сол. съ nau). 18 въ васъ асс. 19 вы асс. 
сав.; приведите остр. любопытный руссицизмь! 20 и абие изиде cac. 21 
отъ TOTO часа сав. 21—22 пристжпльше ocmp. пристжпиша сав. 23 въ- 
зхогохомъ асс. могохомъ остр. сав. 25 ам. гл. асс. 26 акъ асс. 
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рюшъно. речете гор сен пръ(н)дн отъ cx- 
ДЪ тамо. t прЪндетъ. 1 ничтеже не 
възможъне БЖДЕТЪ вамъ. 21 родъ 
ЖЕ Ch HE НСХОДНТЪ ТЪКМО MOAHTEO- 
ж н постомь «; 22 Живжштемъ ЖЕ H- 5 
мъ въ галилен. рече нмъ неъ прЪда- 
нъ нматъ въти снъ чавчскън 
въ ржц® чавкомъ. 23 1 оувижтъ 1 
| н трети день въстанетъ + К. | скръ- 
ХХ Бъни въшл S'hao .:. 24 Пришедъшемъ 10 
ЖЕ нА въ каферънаоумъ. пристжпи- 
ша DQHEMAHRIJIEH дидрагма. къ петро- 
ки н рЪша. оучитель Еашъ HE AAET'h 
ли дидрагма. 25 рече EH. L егда въннде 
въ домъ. вари HC. FAA. что TH сл 16 
Мъннтъ CHMOHE. цери 3EMBCUHH Q- 
тъ къргъ прнемажтъ дани. AH KH- 
NCh. отъ сконкъ AH снкъ. ли отъ 
тоужднхть. 26 t рече емоу петръ. отъ 
TOVOKAHHY"R. рече емоу ис. OV BO. CRO- 20 
водьнн сжтъ CHEE. 27 нъ да нЕ съБЛА- 
зннимъ нхъ. шедъ въ море въвръзи 
ЖАНЦХ. l RKE HAMELUM. прЪжде 
рм БЖ ERJRMH H o- 
твръзъ оуста ей. 25 


Стр. 1 приди: въ noda. прВди, пр стжпи сав. 2 прЪстжпитъ cae. 2—3 
вм. нач. невъзм. б. в. въ сав. кн.: ничьтоже оуиметъ CA васъ. 4 сь жер. асс. 
ничимьже тъкмо сав. 7 иматъ-пр дати сл сов. 8 гръшъникъ (вм. члвкомъ) 
сав. 9 въскръснетъ асс. 11 каперънаоумъ зор. ник. 13 дидрагъмъы 
301p. cag. 13 рекошл ocmp. 14 дидрагмъ зор. дидрагъмъг сав.; вънидж 
ACCEM. поидж сав. (и въ зреч. m. ино1да 730v); гла имъ n. er сав. 15 въ хра- 
минж сав., вари петра йс. cae. 16 пре земъстии 3010. ц. земьнии асс. осту. 
сав. 17 отъ кого вьземлжтъ дань сав. приемлатъ ас. 17—18 вм. кинъсъ 
или киносъ: сав. оброкы. 20—21 свободь acc. свободъ ли осту. 22 пред- 
ло» въ передъ море прип. наф стр. 140104. соврем. почерком; на море сав. 23 
HM'BILAU CA р. сав. 24—25 отврьзи еи оуста сав. 


сав. 


Стр. 2 тъ nponu. ассем. 

5 небесьнВамъ ассем. — сьнЂемь осту. 
8’ ни бждете сав. 9 Eko пропщ. зоур. 10 а иже оубо сав. 
сканъдалъ 30). 
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с ӨБрАШТЕШН статнръ. 
тъ въземъ даждъ HA 
За МА Н За CA. 


X VIII. 


1 Бъ тъ часъ пристж- 
пиша оученици къ HCV ГАШТЕ. кто OV- 
БО БОЛЕН естъ Eh цертен HEBcu/bé- 

Mb.. 2 L призъвавъ нсъ отроча. поста- 
gH Е по ср®д% Hyh 3 н рече. аминь AUR 
вамъ. АШЕ НЕ Обратите CA н EXAE- 

TE Еко AETH. НЕ нмате въннти въ 
церствне HEBCKOE. 4 LKE во СА chak- 
ритъ EKO oTpoua ct. тъ ЕСТЪ БОЛЕ- 

н въ церствин нвецемъ «1: К. 5 Í n- 
ЖЕ колнжъдо принметъ отреча T4- 
KOBO ЕДИНО. Eh IMA МОЕ: МЕНЕ ПрН- 
емлетъ. бъ НЖЕ аше СКАНДАЛНСА- 

етъ еднного отъ малъхъ сикъ ЕЪрду- 
жунхъ въ ма. Oy nhe емоу естъ Да ost- 
CATh жръновъ на вън єго Фсьль- 

скъ:. г потопатъ 1 въ пжчннЪ Mo- 
рьстЪн. 7 Горе въсемоу мнроу отъ ска- 
нъд Блъ. невФАЪ во естъ прити ска- 
ньдаломъ. OBAYE горе ЧАКОУ томоу 
нмьже сканьдаль приуодитъ. 8 A- 

WTE AH ржка TEOS лн нога твФЪ ch- 
Блажнћетъ TA. отъсЪци H H отъ- 
кръзн отъ СЕБЕ. ДФБрЪ а тн естъ 
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10 


15 


20 


25 


3—4 аби евъ T. ч. падж оуч. его пр®дъ нимь 
6—7 поставль остр. (безь е). 


20—31 


26 добрВа: такъ въ пода. (сл. стр. 8 на cano. стран.). 
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въннти въ жнвотъ кремоу 

АН БЪДЪНОИ. НЕЖЕ ARE: ржи 

н ДЪЕЪ nos нижштю 

въвръженоу BAITH въ 

огнь вћчън'ы. 9 t аште 5 

око ткоє съвлажнаатъ 

ТА. ІЗЬМН ЕН еръѕн отъ СЕБЕ 

доврфа ти естъ съ ЕдинЕмъ OKO- 

Mh Eh ЖНЕОТЪ ERHHTH. NEXE Ah- 

кф очин нажштю. къвръженоу БъЈ- 10 

тн въ Беонж огнънжж ... 10 Блю- 

АЪТЕ CA н HE роднте © еднномъ отъ 

малъбгъ снуъ. ГА во вамъ. "hio 

акбли Hy"h HHÉCY"R. Eh INX EHAA- 

Th АНЦЕ отъца моєго нЕскадге. 15 

11 приде во снъ члечскъ къзнска- 

тъ н спстъ погывъшааго. 12 чъ- 

то СА ваМЪ Мъннтъ. аште BX- 

детъ етероу чАвком .р. овецъ. Í 34- 

БАЖДНТЪ ЕДИНА отъ NHY. HE O- 20 
XXI ставитъ AH AERATH ДЕСАТЪ Н ДЕ- 

BATH на горакъ. н шедъ нштетъ 34- 

БАЖЖДЬШАЮ. 13 н аше оврашетъ HR. 

аминь ГА вамъ.. BKO радоуетъ 

СА © NEH ПАЧЕ. NEXE © ДЕБАТИ ДЕСАТЪ 25 

Н ДЕБАТН НЕ ЗАБАЖЖАЬШИНХТ. 

14 тако нъстъ goab. прЪдъ отъце- 

мъ вашимъ нЕскънмъ. да NO- 


Стр. 1 въ пода. описка хроумоу. 2 068 sow. 3 дъвЪ пропущ. 6» sow. 
9 вънити въ ж. 302. 11 heen sow. 12 не радите зогр. остр.; единомоу 
сихъ м. сав. 14 безъ AXE сав., Bb неб. сав., вътинж остр. 15 иже естъ на 
небесехъ асс. (вм. небескааго). 16—17 вьзискати и сПсти cae. 17 по- 
гыбъшиихъ асс. погыбъшалА сав. 19 oy етера ч. зор. етероу дроугоуоумоу 
ч. остр. единомоу ч. сав. 19—30 погътбпетъ сав. 23 заблжждъшааго 
асс. бждетъ обрЪсти 301p. ocmp., обраштетъ CA асс. 25 дат. пад. ет—девлти 
сав. 26 не погыбъшихъ сав. 
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гъвнетъ единъ отъ малъкъ 

сну. 15 аше же съгръшитъ къ TERT 

вратръ төн. ЕДН ОБАНЧН H ME- 

ждю совком н T'hbab ЕАННЪААЬ. 4- 

ще ТЕБЕ послоушаатъ приовраще- 5 
ши Братръ твен. 16 аще AH TEBE НЕ NO- 

слоушадтъ. понмн пакъ съ CO- 

Бок Единого AH два. да въ оуст - 

Xh дъвою AH трии съвЪд ЕБтель 

станетъ EhChk глъ. 17 аще же не 10 
послоушаатъ нуъ. рьци црќен. 4- 

IUTE ЖЕН © Цркен HE родити въчьне- 

тъ. да Бждетъ TH EKO АЗЪЧЬ- 

никъ. L мъгтарь. 18 амннь AUR 

КаАМЋ. EAHKO ALIE СЪЕАЖЕТЕ НА ЗЕ- 15 
МН. ЕЖДЕТЪ C'hEA3ANO на невесе- 

Xh. L EAHKO аште раздр№шиши на З- 

ми. Бждетъ раздрЪшено на нЕсхъ. 

19 ILacu аминъ га вмъ. ко aure 

дъка отъ касъ съвЪштаате на 20 
Зен © кисЪкон BEUITH. ЕАЖЕ KOAH- 

жъдо проснте БЖДЕТЪ HMA. отъ 

отца мовго иже єстъ ННЕСХЪ. 20 LAE- 

ЖЕ Бо ECTE ДЪКА. AH TQRE съвранн въ IMA 

моё. TOY єсмъ по ср%д®% их -i К. 21 тъгда 25 
пристжпь къ немоу петръ рече. ги коль кра- 

ты съгрушнтъ вратръ мон въ ма. lO- 

ТЪПОУШТЖ ЕМОК. до седмв КраТЪ AH. 


Стр. 3 братъ ocmp. cac. 3—4 прћдъ собож томоу единомоу cac. 5 TH 
(вм. тебе) сав. 6 братра твоего 3o». брата своего acc. ocmp. сав. 8 
по $стомъ двЪма послбхома ли тръмъ сав. 10—11 ослоушаетъ имъ сав. 
12 ge радити 301p., начьнетъ 301p. остр., не брВжетъ сав. 13--14 поганъ 
сав. 16, 18, 21 земли ocmp. 16 бжджть съвазани сав. 18 бжджтъ раз- 
дрВшени сав. 20 съвъщаета сав. 21—22 егоже просите сав. 22 имъ 
cae. 23 нбекаго сав. 26—27 кратъ 30%. Q7 въ MA бр. M. 301p. ник. 
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22 гла емоу нсъ. HE ГА TEB B AO СЕДАЛЬ 

кратъ. нъ AO седмь десатъ кратъ CE- 

AMHER + 23 Gero ради оуподовнае са ЕСТЪ 

церствне нЕское ЧАвКОМ ерю. LKE въ- 

скотЪ сътазати са © слокесн. съ ра- 5 
Бы сконми. 24 наченъшю ЖЕ EMOV. СЪТА- 

затн са о словесн. привЪса ЕМОК длъ- 

жъникъ единъ. тъмеж таланътъ. 
25 не НИЖШТЮ же ЕМОУ въздати. пове- 

АЪ Гъ его да продадатъ ГИ KENA єго 10 
H ЧАДА. 1 ВЪСЕ EAHKO ИМЪЗШЕ. t отъ- 

датн й. 26 падъ оуво равотъ. кланфше 

сл EMV гла. Ги потръпи на ман н Eh- 

Ch къздамъ тн. 27 милосрдкавъ 

же гъ рава того. поустн н н длъгъ O- 16 
тъпоустн емоу. 28 ишъдъ KE равотъ. 

oBprbTE ЕДиного отъ клеврЪтъ скен- 

Xh. LKE ЕБ ДАЪЖЕНЪ EMOV. сътомъ 

пъндсъ. t HAS. ДавАЪШЕ И raa. Aa- 

ЖАЬ ми нмъже ECH длъженъ. 29 падъ 20 
же КлеврЪтЪъ молфшеЕ и raa. потръ- 

пи на мънЪ и ERCE ВЪЗДАМЪ TH. 

30 онъ KE НЕ Хот buie. нъ ведъ E'hCAAH и 


Стр. 3 оуподоби ca acc. ocmp. ник. подобьно естъ сав 4—5 изволи съ- 
вЪщати слово сав. 6 заченъшю cae. 6—7 сърицати слово сав. о словеси 
пропущ. въ остр.; приведоша ocmp. ник. приведе cA сав. 8 передь тъмћ Tal. 
(такъ зозр. сав.) въ ассем. длъженъ, тъмож ACCEM. ник. 10 ть продати сл 
сав. 10—11 и ж.ивсе имЗние свое cae. 12 рабъ тъ остр. р. онъ cae. 13 
о мя% сав. (такъ и въ стр. 22). 13—14 въсе асс. вьса остр. все сав. 15—16 
отъпоусти: отъдастъ сав. 16 рабъ тъ зои. остр. 17 подрбгъ сав. 19 
цатъ 0стр.; къ имъ кирилл. прип. к; емъ и асс. имъ и остр. имъ его сав.; бимше 
eaa. 19—20 въздаждь остр. сав. 40 ми еси зор. ассем. | 21 подроугъ 
онъ сав., въ нашемь тексттъ прибавлено кир. буквами sad» строкою KTO на ногоу 
кмоу, эти слова въ остер. ев. въ строкъ (такъ и въ иныхь зреч. текстатъ), въ сав. 
асем. 301P. и ник. tX» нт». 22 ти въздамь ocmp. асс. 23 ведъ acc. ведъ 
и сав. шедъ 301p. шьдъ осту. 
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Eb ТЕМЪННЦЖ. ДОНЬДЕЖЕ КЪЗДА- 

CTh емоу весь длъгъ. 31 видЪвъ- 
ШЕ же OV BO. Клеврътин...... 

ХХИ въкъша съжалиша сн зЪло. t прн- 
EARE съказашл PNOY сеФЕМО Rh- 5 
Ch въвъшаа. 32 тъгда призъвакъ I K 
гъ его гла емоу. раве Ажкавъл. Eh- 
съ длъгъ твон отъпоустихъ TEE'b. 
ПОНЕЖЕ ОИ МОЛИ МА. 33 нЕ ПОДОБАШЕ AH H 
тевЪ помиловати клеєврЁта TROE- 10 
го. Еко н азъ TA помиловать «:: 34 1 про- 
гн%вакъ CA гь єго. пр®дастъ 1 MX- 
чителемъ. ДОНЬДЕЖЕ ЕЪЗДАСТЪ 
высь длъгъ свон. 35 Тако н отецъ mo- 
н нвскъ сътворитъ вамъ. аше HE 15 


отъпоуциате кожъдо вратроу cROE- 
MOV. отъ срдцъ вашихъ “+: Е. 


XIX. 


1 t выстъ 
гда съконьча нсъ словеса си. npt- 


HAE отъ ГААНАЕ. 1 приде къ прЪдЪ- 

лъ нюденскъ!. ов онъ полъ норъда- 

на. 2 1 по немь HAX народн мънезн H 
Hcurhan ња тоу +: 3  пристжпиша къ не- 
моу фарнс®н нскоушашште и глъкуие. 
ALTE достонтъ чАКОУ поустнтн же- 

нж скон. по высфкои вннЪ. 4 онъ ЖЕ OTH- 25 


Стр. 2 д. весь асс. в. дльгъ его остр. в. д. свои сав. 3 оубо unm» въ 
проч. сп.; NOCA слова клеврЪъти по подчищенному прибавлено кирил. букв. KTO. 


4 бътважщам cae. 5 rHoy своемоу нить въ 304p., гви его сав. | 8 оставихъ 
caa. 9 моли мл сав. 10 подроуга сав. 16 отъдасте сав.; кождо ассем. 


къждо остр. сав. комоужде з0%р.; братоу сав. ocmp. асс. 17 пр®гр®шени ихъ 
прибавлено въ зозр. пръгрвшениВ axr асс. пр®грЪшении axt осту. npbrpbme- 
ни сав. 24 естъ достойно сав. 25 на всакж винж сав. 


5 
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кћштакъ рече HAVE. Есте АН ЧЪЛН. 

Еко сътворн и асконн мжжескъ полъ 

Н Женескъ. съткорнлъ естъ. 5 рече 

сего ради оставить чакъ отца CEO- 

его н матерь свом. 1 прнд%®питъ CA 5 
KENG СКОЕН. L БЖДЕТЕ ОБА Eh ПАЪТЬ 

Единж. 6 тфмь же южЕ where дъка нъ 

EAHHA плътъ. еже [oy ]oy Bo Бъ съчета 

ЧАКЪ ДА НЕ разлжчаать. 7 ГЛАША €- 

MOY что оуво моси Запов hA E. дати къ- 10 
нигъг распоустънънд н Фтъпоусти- 

тиж. 8 гла HMT. BKO MOCH по жестосръ- 

ДЬЮ кашемоу повел Ъ вамъ. отъ- 

поустнтн жены ваша. LCKOMH же 

не въктъ тако. 9 Гаж ЖЕ вамъ. 15 
ко нже аще поустнтъ женж свом. 

развЪ словесе прЪлюводКнна. TEO- 

ритъ ж прълювъп творнтн. | XE- 

NAH CA подъећгоњ. прЪЕлювъ TEO- 

pur. 10 н гаша ємоү ОУЧЕНИЦИ єго. 20 
ALTE тако естъ вина ЧАКОМ съ XE- 

нож. OVNE естъ НЕ ЖЕННТИ сл. 11 онъ 

ЖЕ рече нмъ. HE вьсн въ метать 

CAOBÉCE СЕГО. нъ НМЪЖЕ Дано E- 

CTh. 12 CATh во каженнци иже н-чр%- 25 


Стр. 2 испръва ассем. ocmp. сав. З nocan створилъ приб. В 3ow. acc. м 
остр. сав. 4 от. своего ассем. 5 матере остр.; приложитъ CA ег сав. 6 
бждета cae. остр. 8 плъть ед. 301p. остр.; 0убо жътъ acc., аже оубо бъ C- 
веде ч. да не разлжчитъ жены сел сав. 10 къ моси над» строкою npun. 
кир. и. 11 поуститп сав. 13—14 поустити асс. остр. сав. 14 исоръва 
ассем. ocmp. сав. 16 аще иже остр., отъпоустатъ 30:p. 17 любодћаньнааго 
остр. зозр., асс. COA. съ наш. не любы дВивъшж сав. 18 любы створьшж 
сав. 19 подьпВгож зор. подъбВгож асс. потъбЪгож ocmp., сав. проп. ж. с. 
п., осталось только прЪлюбът дЂетъ. 22 оуне ne ж. cae. | 23 не вси pa- 
зоум®сте словоу сав. 25 и 1 на смъд. стр. въ ассем. друюй порядокъ, такъ 
что второе сжтъ каж. лж. иск. ч. занимает» первое м. 25 бышл таци сав. 
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ва мні poAHUIA CA тако. L сжтъ Kå- 
XEHHUH AKE исказиша чАци. Í 
сжтъ каженици иже исказиша CA 
сами. церстенЪ ради некдаго. 
могы въмЪштати да въм Ъ- b 
ститъ «e 13 Тъгда npug&bca къ Ne- 
мдү AETH да ржиф възложнтъ на 
НА. L помФантъ CA. оученици же 
запрътнша нмъ. 1416 же рече нмъ. 
останћте ДЪтни н НЕ Браннте имъ. 10 
DpHTH къ мьн%. таковъпгъ во É- 
CTh ucperEHE HEBCKOE. 15 t възло- 
Kh на HA ржи отнде отъ тоудЪ «:. 
16 l се етеръ пристжпь рече emoy. oy- 
| читедю влагы. что Благо 15 
XXIII сътворж. да нмамъ животъ вЪчъ- 
ны. 17 онъ ЖЕ рече емоу. что мл ГАЕШН 
Блага. НИКТОЖЕ Благъ тъкмо EAH- 
нъ Бъ. ALITE AH коштешн въ жнкотъ 
EBHHTH. съвлюдн Заповбдн. 18 гла ` 20 
МОУ КУБА. LC ЖЕ рече ЕМОУ. EKE не 
оувьеши. не прЪлюБъ! сътвори- 
шн не оукрадеши. не лъжесъвЪд- 
ТЕЛЬ БЖДЕШН. 19 чътн отца н мате- 
рь. t въ злюБвиши искрьнфаго CEOE- 25 
го Бко самъ сл. 20 гла емоу юноша. Eb- 
Cb сн съхраннхъ отъ юности MOEA. 


Стр. 2 иже сл казишл отъ чявкъ сав. 3 иже сл сами каз. сав. 5 въ- 
мЕстати 303p. остр., могжще в. да вьмъстатъ сав. 14 единъ зор. 16 створь 
примж жизнь вВчънжю сав. 17 твориши 30. 18 есть 64. 30%; 6. 
единъ асс. сав., никтоже бо бл. сав. 19 въ жизнь сав. 20 съхрани сав. 
22 къ оубьеши надь строкою приз. mai. буква 1 (ж), чтобы получить форму 
оубиеши; твориши 304p. 24 бжди остр.; от. своего и M. остр. матере cas. 
25 ближьнЂаго ocmp.; въ сав. кн. 21—25 переводь измънень: He оубиваи не 
пр. створи He кради HH YERA послоушаи... възлюби ближъншго. 27 сътво- 


рахъ остр. 
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чесо есмъ ЕШТЕ НЕ ДОКОНЬЧАЛЪ. 

21 рече моу ис. ALITE хошеши съвръше- 

нъ вътн. LAH продаждъ им Ъни- 

Е ТЕОЕ. L даждъ ништнилмь. L H- 

METH имаши съкровиште на HEBCE. 5 
с npHAH къ CA hA мене. 22 Gani- 

шавъ же юноша слово Фтнде скръ- 

БА. БЪ во им сътАЖанн® мъно- 

га. 23 1с ЖЕ рече къ оученнкомъ CEO- 

нмъ. амин FAIR вамъ. Вко НЕ OV- 10 
ДоБЬ вънндетъ богатъ къ цере- 

СТЕНЕ HBCKOE +: 24 пакъ FAIR ВАМЪ. 

Еко оудовЪе естъ ВЕЛЬЕЖДОУ. cKEO- 

3% оушн игълннЕ пронтн. HEKE BO- 

гатоу въ церствие БЖНЕ Бънити. 16 
25 слъша.... |а|къшЕ же оученици 

AuEgA bay ca Зло FARITE. кто 

VEO можетъ спн BLITH. 26 къзь- 

рЪвъ же HC рече имъ. отъ чавкъ 

се невъзможъно ECT'h. а отъ Ба Eh- 20 
ch възможъна «t К. 27 Targa отъв - 

штавъ петръ рече EMOV. ГИ СЕ Мы 

оставикомъ къс н вь саЁдъ TE- 

БЕ ИДОМЪ. ЧТО OV EO БЖДЕТЪ намъ. 

28 ас же рече имъ. аминь глы ва- 25 
мъ. Ёко вы шедъшен по мън 

въ пакъвъгтни. EAA смдетъ 


Стр. 1 чесого еще лишж CA cae. 3—3 хощеши ли исплънити сав. 
8 иди и прод. acc. 4—5 приимеши црствие нбское сав. 5 на нбси 30). 
ча нбсехъ ассем. 6 поиди cas. 7 CJOBO Ce acc. cae. 7—8 печальнъ сав. 


8 богатьство много сав. 10—11 не оуд. богатоу вьнити cac. 13—14 скозЪ 
асс. 14 нежели acc. негъли cac. 15 вьнити проп. сав. | 16 въ конщъ стр. по 
подчищенному написано кирил. его, въ остр. кго въ текст. 17 чюждахж CA 
cac. — 16 спсти CA cae. 19 сав. приб. на нл. 21 B'b3M. сжтъ зор. 23—24 
по теб идохомъ cae. 34 идохомъ 303p. остр. 26 m. Bb саВдъ мене сав. 
27 въ пакыбътик остр., сав, кн. пакы бждете егда сад. C. ч. на пр. 


MATO. XIX 28—30. ХХ 1—5. 69 


снъ чавСкы. на пр®стол'® caa- 

въ: скол. САДЕТЕ H вы на Ah- 

вою на AECATE прЪстолоу. сжда- 

WTE обЪма на десате колБнома H- 

ЗАРАНАЕМА. 29 1 вьевкъ иже ocTa- 5 
вить Братриж AH сестръ:. AM O- 

TUA ли матерь. AH женж ли АБти. 

ли села Ан Храмы. имене моего 

радн. сътерицеж приметъ. L XH- 

вотъ ЕЪчънъ наслЕднтъ. 30 Ma- 10 
HOSH ЖЕ BOARTh пръвни Nocat- 

дънни. t посл дьнин пръенн ... 


AX. 


1 Подовъно естъ цсрсткне невеско- 
Е. ЧАЕКОУ ДОМОЕНТОу. LKE изи- 
AE коупъно утро. нажтъ Ahaa- 15 
телъ виноградоу CEOEMOV. 2 ch- 
к®шакъ ЖЕ съ дВлателъ. по 
пЪназоу’ на ДЕНЬ. посъда а къ 
нногдъ CEOH. 3 L ншедъ въ трети- 

мк годинж. BHAS ннъ на тръжи- р 20 
ши CTOAWTA праздънъм. 4 1 TE- 
мъ рече нА ТЕ H вы въ киногр4- 
дъ мен. L ЕЖЕ БЖДЕТЪ правъда 

XXIV дамъ вамь. 5 ONH ЖЕ НДЖ. пакъ! ЖЕ H- 

ШЕДЋ E'h ШЕСТЖИ H Eh AEEATXUR rO- 25 


Стр. 4 дв Ема сав.; на въ PKN. намњчено только надстрочнимъ 144104. Н. 
6 братиж остр. сав.; въ сестры буква р наф строкою приписана. 7—6 остр. 
всезда или, сав. mo или то 1и. 8 храминът асс. 9 np. мьздж са. 9—10 
жизнь вВчънжю сав. 11 боджтъ так» въ ркп. 16 коупьно заоутра остр. 
сав. (безъ коупьно). 15—16 нањтъ дВлателъ soip. acc. сав. Hate TB дъдатела 
ост. 16 въ виноградъ свои 30%. ACCEM. остр. 17 mbux прибавя. сав. но 
безь съ Abi, по сребрьникоу сав. 18—19 на виноградъ посъла а сав. 24 
идошА ocmp. | 25 въ сав. кн. въ 1. годинж. 
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Аннж. съткорн такожде. 6 кь єдинж- 

К ЖЕ на AECATE годинж HUIEA'R. оврЪ- 

TE дроутгъна стомштл праздънъ. 

L гла нмъ ЧЪТО СТОИТЕ СЬДЕ BE- 

сь день праздьни. 7 1 глаша emoy +- 5 
ко никтоже Nac'h нё NAHAT'h. гла H- 

мъ над ETE H въ къ Внноградъ 

МОН. L ЕЖЕ вждетъ правъда при- 

нмете. 8 вечеру же в'ы(въ)шю. гла 

гнъ винограда. къ приставъни- 10 
ком своемоу. призови дЪлатела. 

L даждь нмъ МЪЗДЖ. наченъ O- 

тъ послЕдъниикъ до пръвънхъ. 

9 ПришеДъшШЕ ЖЕ HKE въ ЕДИНЖЫ на 

AECATE годннж. NPHIACA по NENA- 15 
зю. 10 t Пришедъше пръвин мън а- 

XA CA каште приюти. L TIDHIACA по 

пфнАзоу. 11 приемъше же ръпъта- 

ахж на гнъ 12 FARITE. Како ChA NO- 

СЛЪДЪНАМ. ЕДИНЪ часъ CRTEO- 20 
рьшал. L равън'ы нам сътко- 

рнлъ HA ЕСН. понесъшенмъ TATO- 

TX ARHE H варъ. 13 онъ же ФтъкЪща- 

въ рече єднномоу икъ. дроуже не 

оБИЖДЖ ТЕБЕ. HE NO ПЪНАЗОУ ЛИ C'h- 95 
въштакъ съ торош. 14 възълми 

своє н ндн. коштж же семоу nocat- 

дьнюмоу” датн Бко и Tesh. 15 tan 


Стр. 5 праздьни пропущ. въ зор. 6 не Hate Tb Hach асс. 8 цфна (вм. 
правьда) сав. 8—9 въсприиисте acc. 9 въ ркт. бышю. 10—11 га. гднъ 
къ пр. винограда сав. 13 даи остр. 14 пришъдъ же иже cae. пришъдъ- 
шеи же остр. пришедъшии асс. 15 и 17 прињша ocmp. 16 пришедъ- 
шей пръв$е acc. cac. 17 Ъко B. приимжтъ 300., и TH по пЗн. sorp. acc. ocmp. 
19 гна зор. остр. 19—20 сп послВдънии е. ч. створишл 3032. ассем. (остр. 
cora. съ наш.). 23 вара зозр. 


MATO. хх 15—93. га! 


нъстъ мн л%ть сътворнтн къ 

сконкъ мн ЕЖЕ ХОштж. ALITE око TEOE 
лжкаво естъ. RKO аЗъ БАЗГЪ ECAVB. 

16 тако ExAXT'& посл дънни пръкин. 

L пръкин послЪдънин. мънозн во 

сжтъ Зъвании мало же нзвъра- 

нънхъ «2 17 | къскода HC въ ні. NO- 
тъ OBA на десмте [о] оученика едины 

на пжть н рече нить. 18 се въеходнмъ 


л 


къ EPCAM'h. 1 снъ NAEUCI"h. Пр®- 10 
данъ БЖдеТъ APXHEPEOM'h. L K'RHH- 

ж'кннкол\'ъ. 1 OCRAAT'h I на Ch- - 

мръть. 19 t прЪъдадатъ 1 на порж- 

ГАННЕ БАЗКАЪ. 1 БНЕННЕ H ПропА- 

ThE. L Eh TQETH ДЕНЬ Въскръсне- 15 
тъ. 20 Taraa пристжпн къ немоу 

MATH снокоу Зекедеокоу. съ 

сньма свонда кланжшти са. 

в просаштн нЕчесо отъ него. 21 онъ 

же рече єн чъто коштеши. гла €- 20 
моу ръци да САДЕТЕ сь сны mot. 

ЕДИНЪ © ДЕСНЖЫК ТЕБЕ H единъ 

© шю ТЕБЕ. къ ЦСрСТЕНИ ТЕОЕ- 

мъ. 22 отък®штакъ же НС рече. 

не ЕВста сл чесо npocaurra. MO- 25 
жета AH питн чашж. IMKE азъ 

нламъ пити. ли кръштение €- 

же азъ кръштанж сл кръститн са. 

гласте emoy можекЪ. 23 1 гла H- 

Ма. чашж ме нспиета. LEO 30 
н Кръьштеннемь нмъже аЗъ крь- 


Стр. 2 еже X. въ св. ми 30?p. acc. остр. 3 нъ азь бл. асс. 9 на 
DATH 30. никол. 13—14 tw 311K. на поржг. 30). ник. 17 cHOy 301p. ник. 
21 си иа c. ник., зор. безъ оба. 22 и дроугы 301p. (и ед. ник), 27 азъ 
нию 3010. (ник. сом. съ нашимь). 30 оубо (вм. 160) 301p. ник. 
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UTAR са кръстнта CA. а ЕЖЕ 
XXV сфсти о деснж но ur мене нЪстъ 
мънЕ сего датн. нъ HAVROKE ONO- 
товано естъ отъ отца моєго. 
24 1 слышаЕъшЕ ДЕСАТИН. НЕГОДО- 5 
каша © овою Братроу. 25 и же прн- 
зъвавъ һа рече. вЪсте "hio къНА- 
зн AKA оустомтъ НА. H Ef- 
AHHH овладажтъ малъ- O 
HMH. 26 нЕ тако оуво БЖДЕТЪ ЕЪ Ед- 10 
съ. нъзжеаще кощетъ вАШТИ- 
н въртн къ васъ. да БЖДЕТЪ 
вашъ слоута. 27 t иже аше gop- 
тъ въ васъ быти прЕдьни- 
н. да БжАЕтъ кашъ равь. 28 Ъко- 16 
же спъ ЧАЕСКЫ. НЕ Приде во 
да послоужатъ емоу. нъ NO- 
слоүжнтъ. н дати дшж CEO- 
К. „ЗБАВЛЕННЕ За MANO- 
гъ 2. К... 29 | искодацио емоу 20 
отъ нернхона. по немь идж на- 
родн мънозн. 30 t се дъва cat- 
naya сфдлшта при пжтн. | 
слъншшавъша Вко нсъ мимо 
Ходнтъ. възъпнсте гла- 25 
COABRUITA. помнлон нъ! 
гн сном дЕДЕЋ. 31 народн же За- 
прЪтнша нма да оумлъчи- 


Omp. 1 кръщи cA зор. 2 о десни. мене 301p. 3—4 оуготовано 301p. 
7—8 кънази мзъкъ 301p. 9 ими (вм. магьими) 301p. ник. (и въ зреч. (ovv). 
10 оубо sow. прп. 11 аще зор. npon. 11—12 ваще зор. 18 послоужити 
301p. 21 ервхъ зор. отъ ерихы сав., идошл ocmp. Bb слБдъ ero ma buie Ha- 
родъ многъ сав. 23 сЪд ста sow. cae, на пжти acc. 25 възъваста 301p. 
възъписта остр. сав. ник. 26 въ prn. такъ: помилои, вм. ны 6» сав. кн. на. 
27 Ги npon. въ 304p., вародъ же запр ти з0зр. остр. ник., вародъ же прЪшта- 
аше acc., народи же прВщахж сав. 


MATO. ХХ 31—84. XXI 1—5. "д 


ТЕ. она ЖЕ NAYE ВъпнЪшете 

гажшта. помнлоун нъ Гн 

сноу Акъ. 32 t ставъ неъ къ- 

згласн №. н рече. что Хошета 

да сътворж вама. 33 гласте EMOY 5 
lH. да отвръзете са наю очи. 34 MH- 

лосрававъ ЖЕ HC'k. прикоснж CA очи- 

ю има. с абье npo3aprhere има 

очи. L ПО НЕМА НДЕТЕ ... К e; 


AXI. 


1 | erga 
приближи CA къ Ерслмъ. L приде 10 
къ китфаЪбнж +: къ ropi елеонь- 
сц. тъгда Hc посъла дъка оученн- 
ка своф. 2 1 гла нма над Ета въ весь ВЖЕ E- 
CTh прЪЕ мо вама. L ABRE овраштета 
осълА привлЗане н жрЪвА СЪ нимь. 15 
г. отрЕшъша npugeA tira мн Е. Зъд- 
ЩЕ речетъ кто вама что. речета Ъко 
гь трЪБОуЕТЪ ЕЮ. L ABRE ЖЕ ПОСЪЛЕ- 
тъ $. 4 СЕ же EkCE БЪСТЪ Да СЪБЖ- 
AET'h CA реченое пркмъ гажщшемъ. 20 
5 ръцЕте дъщерн снонов в. се Цсръ TRO- 
и градетъ тевЪ. кротокъ и Bk CEA. 


Стр. 1 оумлъчата зор. остр. сав. ник.; възъваста 30. зъвааста остр. звахота- 
зваста ник. а. б. въпи асте асс. вьпимста сав. 2 ти проп. acc. З сне асс. 
З — 4 пригласи асс. зъва сав. 5 гаста остр. зор. рВета сав. 6 отврьзета остр. 
сав.; очи наю acc. остр. сав. 7 же $ асс.; коснж сав. 8 отврьзоста остр. 
сав. (асе. CNA. съ наш. но пропушщ. има очи). 9 очи обЪма сав.; и Bb слЪдъ 
его идоста сав. идоста остр. зо. 13 своб пропущено остр.; гїл има сав. 
ocmp. 16 e пропущ. остр. асс. е chno cae. 17 рьцфта ассем. сав. 18—19 
и посъла м сав. (и бъ зреч. текст колеблется). 22 идетъ остр. сав., къ 
теб остр. 

5* 


74 


XXVI 


MATO. XXI 5—15. 


на OCbAA. 1 ЖрЪвА сна фрьмьнича. 

6 Шедъша же оученика и съткорьша 
Ъже повел В nma не. 7 привЪсте och- 
AA и ЖрЪЕБА. 1 Бъзложнша кръхоу 
ризы CEO. L EbCEAE Връхоу ихъ. 

8 мънежЪнше же народи. постъла- 
ша риЗъп CROA по пжтн. дроузин 

же ръзауж кЪтви отъ дрва. и no- 
стнлакж по пжтн. 9 народи KE XoAA- 
штен пр®дъ нимъ. LER CAEAD. 
Зъвадуж гАњште -ie Сдсанна CHo- 

вн давъдовоу. БАГосЛЕН'Ь FPA- 

дъ въ IMA ГНЕ. уусанна въ к'ы- 


шънинхъ. 10 t въшЕДЪШОК ЕМОИ ЕМЪ. NO- 
трасе CA весь градъ FAA кто Ch ECT'h. 


11 народн же rAaay a. Еко сь естъ ис npo- 
foK'h. LKE отъ наЗарета галиленска- 

aro. 12 t вьниде ис въ црккъ Ежий. 1 
нзгъна ELCA продажштањ. 1 КОУПОУ- 
WITA въ цркве.  дъскът тръжь- 

никъ нспровръже. 1 сфдалншта npo- 
дажштикъ голжвн. 13 с гла нмъ. пи- 
сано єсть крамъ мон урамъ молн- 

TRÈ наречетъ CA. вы же съткорн- 

CTE H врътъпъ разБвенникелм“ь. ... 

14 | пристжпиша къ немоу креми н cat- 
пин въ цркке и нец ли за. 15 ВидЪвъше 
ЖЕ ApRYHEQEH н кънижъннци чюдеса. 

EKE съткорн. г отрокъ Зовжша 

въ цркве. 1 гажшта. COcanna Ено- 


10 


15 


20 


30 


Стр. 1 тарьмьника сав. 2 сътвориста остр. сав. | 3 мкоже остр. з01р.; 
приведоста остр. cae. 5 въсЪдъ cas. 6 мъножБиши зор. множаиши асс. 
мнози сав. 7 на пжти 30. 9—10 ходАлштии остр. 11—12 сноу двдвъ 


остр. сав. кик. 15 и глахж кто есть сав. 20, 27 и 30 въ пркъви 301p. 
остр. ник., но сав. 30 пркве. | 29 творфше сав. 


MATO. XXI 15—94. 75 


вн ARAEOY. негодовашл 16 и ршл є- 

MOV. сл'ышншн ан что сни TAHR- 

тъ. LC же рече HM. ЕЙ. нЪсте ли 

чьлн НИКОЛНЖЕ. ®ко из Оустъ мла- 

дънечь H съсжштиуъ съвркши- 5 
Ah ЕСН YEAAX. 17 L оставль IA изн- 

ДЕ вънк нз града въ EHTAHHER., 

L Къдвори CA тоу.:. E .:. 18 Ютро же къ- 

Звраштъ сл въ градъ въ алка. 

19 v ov3&prbg n смоковьницж єдинж 10 
при пжтн. приде къ NEH. L ничъсеже 

НЕ оврЪте на NEH. тъкмо AHCTERE 

ДИНО. L гла EH. да николиже пло(да 

отъ ТЕБЕ) НЕ БЖДЕТЪ къ КЪкъ. 1 ABRE H- 

съше смоковьница. 20 1 вид БЕЪШЕ ОУЧЕНИ- 15 
HH ДНЕНША СА ГАШТЕ. Како ABRE оусъше 

слококънща. 21 Отъввщакъ же не рече H- 

мъ. АМННЬ ГАНК вамъ. АШЕ нмате E'b- 

рж H HE ОКСЖМЪННТЕ СА. HE ткмо смоко- 

Къннчъное съткорнте. нъ аште H горЪ 20 
сен речете ДЕНГНИ CA. l БЪБРЪЗН CA 

въ море БЖДЕТЪ. 22 L ERCETO ЕГФЖЕ КЪ- 

спросите въ молитЕЪ ЕЪроункщие при- 

HAMETE +2. 23 1 егда приде [къ] къ црквъ. npu- 

СТЖПИША къ HEMOV. ОУЧАЦИО. арунерен н 25 
старъци АЮДЬСТИН ГАШЕ. KOER KAA- 

стиш CH творишн. L кто TH дастъ овла- 

сть сн. 24 отъкЪштавъ ЖЕ НС рече H- 

мъ. въпрошж въ H азъ ЕДИНОГО слове- 


Стр. 1 choy зор. остр. ник. сав; рекошл ocmp. 4 никот. чъли 304. остр. 
ник. 4—5 младеничь остр. млад наць них. 6 оставъ 30%. (m. е. оставь). 
8 оудвори сл 30. остр. KUK., всели CA сав.; оутро зор. ютрВ них. 8—9 въ- 
звращал 304p. ник. 9 възлака 30wp. 10 възрБвъ ник. 13--14 что въ 
скобк., по подчищенному злаюл. почеркомь. 14—15 оусъше абие 301p. ник. 
19—20 смоковъничъское зор. 21 връзи зор. ник. 24 пришъдъшоу емоу 
зозр. вьшьдьшоу емоу ник. (вм. егда приде). 
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Стр. З отъ к^д® 301p. ить коудоу ник. 


MATO. ХХІ 24—33. 


СЕ. ЕЖЕ ALITE речете МЪНЪ H азъ камъ 
рекж. Коє властиж сн ткорж. 25 кръ- 
ШЕННЕ нодново отъ КЖАЖ BÈ. съ HECE ЛИ 

ИАН отъ чАККЪ. они ЖЕ DOM IA 

Eb ct&b гажште. 26 аште речемъ съ NE- 
БЕСЕ. по чъто ОБО HE ACA ЕМОУ Eh pru. 

аште AH речемъ [отъ] отъ чакъ. BON- 

мъ сл народа. вьсн Бо ко прка имж- 

тъ ноана. 27 отъвбштавъше же HEEN 
рЕша не hawk. рече нмъ H тъ. ни азъ 
ГАНК Бамъ. KOER власти ж си TEO- 

рык 28 Чьто же CA МЪННТЪ кал\ъ. ЧКЪ 
етеръ HME дъвЪ AE. 1 пришедъ къ 
пръвоумок рече. чадо HAH дьнесь A't- 

лан Eh Виноград моемъ. 29 онъ ЖЕ ФТЪ- 
ЕЪштавъ рече не yoix. послЪдв же 
раскаавъ CA HAE. 30 г пристжпь къ дроугоу- 
MOV рече такожде. онъ же отъкЪъштакъ рече 


аЗъ MA PH H HE НДЕ. 31 къ отъ OBOHR. сътво- 


рн BOAR отьчж. PALLA EMO. пръкъч. 

гла нм'ъ HC амнъ га EAM S, Еко MAI- 
таре и лювод нца карать къп. въ 
церсткин EXHH. 32 приде ко HOANT кретн- 
ТЕЛЬ ПЖТЕМЬ Ппракедънелъ. L НЕ HA- 

СТЕ EMOV. ЕЪръы. мъгтгаре ЖЕ H люво- 
Abuya мсл ЕМОУ ЕЪрж. въ же видЪвъше 
н HE раскдасте сл послЕЪдъ ATH ЕЛО 
кърж -e 33 інж притъчж CA'RILIHTE. 

ЧАКЪ Eb домеокитъ. LKE насадн EH- 
ноградъ. L оплотомть 1 огради. L иско- 


10 


20 


25 


30 


6 между строк. прибавл. кирил, 


букв. речеть намь, 6: 301p. и ник. въ текст; ACTE зор. ник.; вЪры емоу ник. 


8—9 имЂахоу ник. 11 области 30. 13 имбше ч. д. 3019. 


17 при- 


стжпивъ 30). 19 кон 3o. 23 въ ц- е бжие зор. 28 вЪръи sop. 29 


богатъ cae. 


MATO. XXI 38—42. 77 


па Eh НЕМЬ ТОЧНО. L созъда Еъ NE- 
мъ стлъпъ. L въдастъ-и ArbAaTE- 
ЛЕМЪ. Н ОТИДЕ. 34 егда ЖЕ ПриБАНЖИ са 
EPEMA плодомъ. посъла рабы ском. 
къ дЪлателемъ. прити плоды 5 
го. 35 ЕМЪШЕ KE АЪБЛателе рабы єго 
ОВОГО БИША КОГО ЖЕ ОУБНША. OBOTO ЖЕ 
КАМЕННЕМЬ ПОБИША. 36 пакъ посъла H- 
ны рабы. мъножфншл пръвъгъ. 
г съткориша нм'ъ тожде. 37 noce bAB же 10 
посъла къ нимъ снъ свои AA. оусра- 
~ маБбжтъ ca сна моего. 38 A'baaTEAE же 
гда оуЗърЕша снъ. phia вь сев. сь 
сть наслЪдъникъ. прид те оуви- 
мъ 1. гоудръжимиь достФЪнне его. 39 1 Е- 15 
MAIE и нзкЪсА вонъ H3 винограда. 
с оКБишА н. 40 егда KE ОуБо придетъ Гнь 
кинограда. чъто сътворнтъ дфлате- 
лемъ TRMA. 41 зълъ ЗълЪ погоувитъ 
м. и внноградъ пръдастъ ннЪмъ abaa- 20 
ТЕЛЕМЪ. ИЖЕ КЪЗДАДАТЪ EMOV NAO- 
дъ въ крЪмена своб. 42 гла нмъ nc. 
НЪСТЕ АН ЧЬАН НИКФАНЖЕ къ КЪННГАХЪ. 
КАМЕНЬ егоже HE ЕрЪдоү сътвориша 3H- 
ЖАЖШТЕН. съ въстъ къ глакж X- 25 
гълж. отъ Ба въктъ CH. H ЕСТ AH- 


Стр. 1—8 передъ стлъпъ пропущ. въ немъ 30%. асс. остр. 2 прЪъдастъ 
cas. З приде (вм. приближи CA) асс. сав. 4 вм. плодомъ: емати e сав. би- 
мать вина своего сав. би 15 имъше 30?p. остр. сав. 7 первое ового проп. 
сав.; дроугыл 0у6. сав. 7—8 дроугааго кам. остр. овы же кам. сав. 10 
такожде ocmp. cac. 11—12 постътать cA cac. 13 оузрБвъше 301p. вид Ввъ- 
ше cas., остр. oyapbniA но безъ кгда. 14—15 оубимъ 1: такъ въ подл. (вм. 
оубиБмъ 1). 19 зыгыл 301p. сав.; въ подлин. надь зълы прибавл. кирил. глаше 
емоу. 20 tA проп. сав.; винограда ACCEM. 23 николиже пропущ. cac. 24 
камене сав. не въ рлдоу асс. He Bb радъ сав. 24—25 зижджштей NPM. 
въ сав. KH., жижджщеи остр. 25 и 26 ce сав.; IRTA зор. съ м вм. Oy, KAKO 
м въ нашемь т. 26 вм. ба: га 301р. ассем. ги остр. 


78 MATO. XXI 42—46. XXII 1—7. 


въна въ очню нашею. E .:. 43 Gero ради 

FAR вамъ. Бко отънметъ CA отъ Eå- 

съ церствне БЖНЕ. L дастъ сл ьаЗкоу. 

ткораштоу MOV плодъ его 44 t пад 

на KAMENE семъ съкроушитиъ са. а на 5 
НЕМЪЖЕ падетъ сътъретъ 1. 45 L CA'RI- 

ШАБЪШЕ арунерен и фарнсен притъчж 

го. разоу мша kko о ny s глаше. 46 LH- 

скжште ATH и. оувеКша ca народа no- 

неже "hio пророка nm'bayx н. 


XXII. 


1 ъотъв - 10 
штакъ HC рече ил\ъ въ притъчакъ 
rAA + 2 (Оу)подови са церсткие нБскоб. 
MAKOV црю. LKE сътвори вракъ choy 
скоелоу. З L посъла рабы свою NPH- 
зъкатн ЗЪванъпА на вракъ. L не 15 
Хотфахж прити. 4 Пак'ы посъла и- 
N'hi рабы. гла рьцъте зъваны- 
AV, се овЁдъ мон оутотовахъ. ю- 
нъци мон н оупитЪнда HCKOAENA н 
BaCk готова. npuA те на вракъ. 20 
5 ONH ЖЕ НЕ рождъше отидж. OE'h на CE- 
АФ CEOE окъ на коуплж ско. 6 а npo- 
XXVIII чи HAVBUIE рабы єго досадиша HAV 
Н НЗЕНША м. 7 L слтышакъ цер тъ på- 
згнЪва см н посъла вока ском. погоу- 25 
вн ОУБИЦА T'hi. L градъ нъ Зажь- 


Стр. 5 камени зор. 12 Oy въ скобкахъ, потому что въ пода. нельзя про- 
честь. 15 и 20 на бракы зор. 17 вм. рьцЪте въ noda. описка membre. 
19 оупитанам осту. 21 небръгъше отидошал ocmp. 23 емъше ассем. 
24 ъ проп. зор. 25 своњ воњ. остр. 25—26 въ prn. погоуби, но злаюл. т 
какъ кажется позднъйшая приписка. 


мате. XXII 8—16. 79 


же. 8 тъгда гла равомъ скоимъ. вра- 
къ оуво готовъ ECT'h. а Зъванни не 
ЕЪша достонни. 9 LAETE оуво на нсхо- 
Аншта пжтин. L ЕАНКО аште Фвра- 
ШТЕТЕ приЗеФвЪте на Бракъ. 10 t nwe- 5 
ДЪШЕ равин тн на пжтн. съвъраша Eh- 
СА AKE ОБРЪТЖ. ЗЪЛЪ ЖЕ H ДоБр'ы. 
г нспл'ъниша Бракъ ВЪЗЛЕЖАШТИ- 
yh. 11 Бъшедь же церъ вид br възле- 
жацихъ. енд TOV Чка HE овл'ьчена 10 
къ одфание врачъное. 12 t гла emoy 
APOV KE како къннде СЪмо. не илы 
oA bani срачъна. онъ ЖЕ ОУМАЪ- 
^ ча. 13 тъгда рече церъ слоутам^. 
СЪЕАЗАЕЪШЕ EMOV. ржи н nost. 15 
кСъ)зьмЪте H. 1 eher she къ 
тъмж кромъштъниик. TOY BX- 
детъ плачь и скръжетъ зжвомъ. 
14 мънози во CATh зъканн. мало 
же изъвранъгъ «2H eie 15 Targa we- 20 
Anu фарнс®нн ... СъкЕтъ сътво- 
риша на нъ да оБЛЬСТАТ"Ь I CAO- 
комь. 16 t посъмажтъ къ 
немоу оученикъг сво. 
съ греди нът ГАК 25 
оучителю вЪмъ Еко 
нстнненъ ЕСН. пжтн 
БЖню въ зстинж оучнши. L HH © комь- 
ЖЕ HE родишн. не Звриши во на лице ЧКо- 


Стр. 1--2 браца оубо оуготовани сжтъ ассем. оуготованъ остр. 5 на 
бракъг 301p. acc.; призовите зог. 7 обрЪтошА остр.; добръпа ocmp. ассем. 
& наплъниша ocmp. исплънишл CA ассем. исплъни CA 302p. 11 и 13 одЪник 
ocmp. 3mp. 16 ъ въ възьмВте стерлось. 17 кромвшьннж остр. 301p. ассем. 
22 и обльст. остр. 30%. 23 посълаша сав. 25 съ родимнины сав. 
28—29 не брБжеши ни о чемьже остр. не род. ни о к. ассем. не печеши CA 
ни о чесомъже сав. 29 лица ACCEM. сав. 


80 MATO. XXII 17—99. 


мъ. 17 pkuH OY EO намъ чъто ти CA Mh- 
нитъ. AOCTOHHO ли ЕСТЪ дати KHNA- 
съ кесареки HAH ни. 18 разоумЕкъ же 
HC. Ажкавъство нугк рече. чъто 
MA окоушаате упокрити. 19 покажнте 5 
MH CKAAJ'h. кинъсънъ. ONH ЖЕ при- 
нКса emoy пъназъ. 20 онъ ЖЕ гла имъ YH 
естъ образось н написание. 21 rawa 
вмоу кесдровъ. тъгда гла имъ. Eh- 
Здадите оуво кесарева кесареки. Í 10 
EKHE сген «E e 20 1 слъншавъше 
ДНЕНША СА. Ll ФСТАЕБШЕ И ФТНАЖ. k QC 
23 En тъ день пристжпнша къ немо“ FAWR- 
LITE садоукен. не сътти выскр№ше- 
нню. L къпроснша н 24 rAURUITE. оучите- 15 
лю MOCH рече. ALITE къто оумъьретъ 
НЕ НМЪГ ЧАДЪ. да понметъ Братръ 
женж єго. L вьекръснтьк chma Bpa- 
тра своего. 25 BÈ ЖЕ къ НАСЪ СЕДМА 
Братриьа. t пръкът ожень CA OMh- 20 
рЕтъ. t НЕ НМ СЪМЕНЕ. ОСТАЕН 
ЖЕ женж скож вратроу свФеМОК. 26 та- 
KOKAE H въторы. H трети до седма- 
аго. 27 послЪжде ЖЕ неъ въсВу oy- 
мърбтъ н жена. 28 къ вьскрЕше- 95 
NHE OBEO. котораго отъ CE- 
AMH вждетъ жена. 
въси во имФшл ж. 29 отъ 


Стр. 2 достоитъ ли ассем. 3 к. преви или HH асс. црю кин. или ни сав. 
4 помышакним ихъ ocmp. 5 искоуш. сав. ассем, ocmp.; лицемЪри сав.; пока- 
жЪте остр. сав. 6 образь кин. асс. цатж киньсънжж остр. 6--7 принесошл 
остр. сав. — 7 DATA осту. 7—8 что e д$ло ce n напсание сав. 9 прво сав. 
кесаревъ ассем. кесарево ocmp. 10 прва преви сав. к. кесарю ассем. кесаро- 
ваа к. зор. 11 60y oemp. sow. 12 его cae; отидоша остр. 18—19 братроу 
своемоу зор. | 26 ихъ (вм. отъ седми) 303р.; въ отъ буква о приз. надь строкою. 


MATO. XXII 29—42. 81 


вЪщавъ же HEH рече H- 
XXIX мъ. БАЖАНТЕ HE ЕЪДЖШТЕ КЪННГЪ. 
ни сил'ы Ext. 30 въ въскрЪшениЕ во 
HH ЖЕНАТЪ сл нн ПФСАГАЖТЪ. нъ Еко 
анБн Бжни ннЕсе [сж] сжтъ. 31 о вьскр%- 5 
шени же мрътвъгъ. NÈCTE AH чь- 
AH. речендаго вамъ БРА ГАНКЩЕ- 
мъ. 32 азъ есмъ Бъ акрамлв. L БОГ" 
нсаковъ. L Бъ нЪковль. Hber Бъ 
мрътвъхъ нъ жнвъкъ. 33 в сл'ыша- 10 
КЪШЕ народн дивлЪХж CA о оучении єго. 
34 Фарисен же слъпшакъше Еко срами 
садоукеьа. съвъраша CA къ коупЕ. «:. 
35 | въпроси отъ ny s. Законооучнте- 
ль нскоушаван и гла. 36 оучителю. Ka- 15 
k запок®дь (ECT. БоЛъшИ въ Зако- 
ні. 37 16 же рече емоу. БЪЗЛЮБИШИ 
Га Ба ткоего. въсъмъ срдцемъ 
тконмъ. Н кьсеж Дшеж СБОР. 
г EACE Мъслъж твФЕЖ. 38 сн 90 
естъ пръка н келъшнЪ ЗапокЕЪ дк. 
39 кътораа же подовъна EH. възлю- 
виши нскрън го твоего "hio ca- 
мъ са. 40 кь сею овою Запок'Вдню. 
весь Законъ н пророцн висатв. ... 25 
41 Съвъраном'ь же фарнсюмъ. KANPO- 
сн л нсъ 42 ГАА. что СА EAM. МЪНН- 
тъ © КЪ. чи есть снъ. глаша Emoy 


Стр. 3 въ въс-ий 300. ник. 5 бжии проп. зор. 13 Bb коупь ник. 14 
въпр. и единъ отъ 30%. ник.; законьникъ OCmp. сав. ассем 15 иск. ero и no- 
клони CA емоу гїл сав. 16 есть пропущ. 301p. остр. сав. ник.; 6.-B. з. ECTE асс. 
17 възлюби 30%. сав. 18 свекго остр. сав. 19 своимь остр. сав.; твоєю 
ocmp. ассем. 20 се 3o)p. 21 пръвам ocmp. 301p. асс. ник.; больши ост. 
большаа ассем. велика зап. сав. 22 и се дроугам п. еи сав.; сеи остр. 23 
ближьнмаго остр., вьзлюби бл. св. сав. 24 сею об. з. сав. 27 ихъ сав. 

б 


82 MATO. XXII 42—46. XXII 1—5. 


дакъдвъ. 43 гла им како оуво да- 

къдъ. АКмъ нарицаатъ 1 га 

raa. 44 рече тъ ГЕН МОЕМОУ. CAAH о 

ДЕСНЖЖ МЕНЕ. ДОНДЕЖЕ ПОЛОЖЖ 

крагъ! твоһл. подъножие ногама 5 
тконма. 45 аше оуБо ARA. Ахомъь га na- 

рицаетъ 1 како емоу єстъ сн. 46 L никъ- 

ТОЖЕ HE можаашЕ отъкЕштатн емоу 


CAOBECE. НИ съМЪ къто отъ ДАНЕ TO- 
e D е 
го къпроситн єго къ томду «7 К. 3... 10 


XXIII. 


1 Тъгда uc гла къ народомъ. и оучени- 

комъ свонмъ 2 raa. на мосфокф chaa- 

лиши Cha кънижъници н фарнсен. 

3 въсЪ оуво елико ALITE рекжтъ KAM 

БЛЮСТН. СЪБЛЮДАНТЕ H TEOQH- 15 
те. по д%лол\ъ ЖЕ НХЪ НЕ XOAHHTE. 

ГАТЬ БО H НЕ ТЕФРАТЪ. 4 съвнра- 

жтъ же врЪмЕНА тАЖЪКа H HE ОУДО- 

Бъ носнма. l ВЪЗЛАГаЖТЪ на 

плешта чАвска. а пръстомь 20 
свонмь НЕ ХОТАТЪ ДЕНГНЖТН ИХЪ. 

5 Rachk же abaa своћ ткоратъ да кн- 

Анми BXAXT'h чавкъ. рашир+- 


Стр. 2 TE нар. и зоор. асс. Га Kro нар. остр. сав. 3 гю 30%. acc. 5 
подъножию остр. сав. 6—7 дхомъ нар. ero Ta сав. аще бо д. га нар. и. остр. 
7 сынъ емоу естъ ассем. 8 можаашетъ 30?p.; емоу отъв. 300. остр. ник.; 
ник. емоу мож. от. слово сав. ник. немож. отв. словеси асс. ди ни съмваше 
никтоже сав. 10 никогдаже (вм. къ томоу) сав. 12 MovceoBb 301p. 13 
сВдоуть ник. cbaoma ассем. остр. 14 аште проп. асс., вьса оубо аще рекж 
ocmp. 16 ходя no подчищенномоу глагол. буквами, но поздныйшимь почеркомъ: 
творите 30?p. асс. остр. творВте ник. 17—18 съвАлзажтъ 301p. остр. ник. 19 
въскладажтъ 301p. ник. асс. остр. 20 чловЪкомь ник. 


MATO. XXIII 5—15. 83 


жтъ ЖЕ Хранилишта сво%. в KEAN- 
чажтъ ПОД’ МЕТ. въскрнли- 
k ризъ сконкъ. 6 люватъ же прЪ- 
ждевъзл ъгани на вечеру. 
t прждесъданн на сонъ мишти- 5 
къ. 7 t цфловани на тръжнштихкъ 
г нарицати CA отъ чакъ ракьен. 
8 КЪП ЖЕ НЕ нарицанте CA ракъвн. 
единъ во ECTh кашъ ОУЧНТЕЛЬ 
{ъ. кьси же вы вратрь+ ECTE 10 
9 1 отъца не нарнцанте сеБЪ на ЗЕ- 
ми. единъ EO ECTS. ФТЦЪ ВАШУ. 
XXX аже єсть ннЕскъ. 10 нн нарнцанте CA на-“ 
ставьници. ко настакъникъ кашъ 
едннъ ECT'h. 1] а БОЛЕН Bach да БЖДЕ- 16 
тъ вамь слоута.. 12 Й нже къзнесетк 
см съмЪрнтъ CA. t съм ВрЪкан са Bh- 
знесетъ CA «LK. 13 Горе камъ кънн- 
гъчиьа. и фарисЪн. t упокрити. | 
ко сънЕдаате домъ! къдовн- 20 
ЦЪ. © ЕННФМК ДАЛЕЧЕ МФАНТЕЖ 
творащи. сего ради принмете AH- 
ШЕ осжжденне. 14 Горе калуъ къннкь- 
чиња и фарнсЪн. лнцемрн. Eko 
Затварбате церсткие нЕское 
првъдъ чавкъ. вы BO HE КЪХОДН- 
[Au ТЕ. нн въкодАштинкъ оста- 
вал lare къннтн. 15 Горе вамъ къ- 
НИГЪъЧИЬА н фарисћи Упокритн. 


t2 
сл 


Стр. 1—2 вел. ce ник. 2—3 въскрилиЪ npon. остр. 5 na съборищихъ 
7 нарицажтъ CA 301p. 7 и 8 оучителе ассем. 8 He нарицаете CA остур. 
9 оучитель вашь 0стр. 10 братиЂ ассем. остр. 11 не нарицакте себ в 
ocmp. 13 нарицаете ocmp. зо. 15 посмь естъ над стр. кир. прип. Ñb; 
болии зор. остр.; въ BACE остр. 16 иже бо acc. 17 а съмЪр. асс. 25 
б жие 30%. 


84 MATO. XXIII 15—26. 


dko пръхедите море н соушж сътво- 

PHTH едннего пришелъца. l егда 

BXAETW ткорите и сна Беоньн 

соутоувЕнша rach. 16 Горе sama ко- 

KAH сл Елин глжштен. LKE аше 5 

клънетъ CA цркеъж. ничтоже 

ЕСТЪ. а HKE КЛЪНЕТЪ CA 3AA- 

томь црккнъмъ длъжень E- 

CTh. 17 воун н слЪпин. кто волен 

естъ. Злато AM ли цркъп. CEIA- 10 
+ ши Злато. 18 t ИЖЕ аще клъне- 

тъ СА олтаремк. НИЧТОЖЕ естъ. 

A HKE КЛЬНЕТЪ СА даромъ нже €- 

CTh връхоу его. длъженъ ЕСТЪ. 

19 воун н слЪпни.. что BO ЕСТЬ БОЛЕ. 15 

даръ ли HAH олтарь CEIJIARAH. Даръ. 

20 клънът CA оуво олтарел\һ КЛЬНЕ- 

тъ CA нмь H сжштинми връхоу єго. 

21 1 клънът CA цркенж. кльнетъ CA 

ЕҚ и живжштимъ КЬ НЕН. 22 L клъ- 20 

нын CA нБСЕМЬ. KARHET'S сл пр\- 

столомъ. бжиємь. 1 СЪДАШИАМА 

на немь +: 23 Горе камъ КЪННГЪЧНЬА 

н фарнефи. лицей Бри. Еко отъде- 

сатъсткоуете MATA H копръ. Í 25 

КУМИНЪ. L OCTAKHCTE ТАЖЬШАА 

закона сждъ H MHAOCTh н ЕЪрж. 

CH ЖЕ ПодоБааше съткоритн. Í 

тъъ не остаєнтн. 24 Бождн слпин. 

оцфждаюАЩЕН МЬШИЦХ. а EEAR- 30 

БЖДЪъ поглъштажще. 25 Горе ga- 


Стр. З створите зозр., геенЪ 30%. 4—5 вождие 30%. 9 болни зор. 
15 боле естъ 3010. ник. 17 оубо проп. sow. ник. 25 метвоу ник. 26 кн- 
минъ 30%. коумень ник. 29 вождие 30%. 30 оц штаюште ник.; МЪШИЦА 


301p. моушице них. 30—31 ведъбждът 3012. 


MATO. XXIII 25—33. 85 


мъ кънижьници н фарисеи ўпо- 
крити. ко очиштаатЕ кьн®щгъ- 
НЕЕ CTREARHHIH. L паропенд b. 
жтрьждж же CATh. плънн Хы - 
штеннЕ. v нечистоты te 26 Фарн- 5 
сею сл Ъпе. очнстн прЪжде вкнж- 
трънее стеклъници. 1 поропенд 
да БЖДЕТЪ H ЕЪНЪШАНЕЕ има YH- 
сто .:. 27 Горе вамъ кьнижьници H 
фарнс Бн упокрити. Еко подовн- 10 
TÉ CA Гровомъ покапьненомљ. 
LKE въНЪЖдж VEO сжтъ крась- 
HH. вънжтръждж ЖЕ плънн сж- 
тъ костни мрътвънхъ. 1 Eh- 
ХХХІ сфкоњма нечистоты. 28 тако и къ: вънЪЖ- 15 
AOV Oy Eo aEAhaTE сл члекомъ Npa- 
кедъни. кънжтръждоу ЖЕ ЕСТЕ NAb- 
HH анцем ри н веЕзакени +: 29 Горе ga- 
мъ къннжъници н фа(ри)с и 1 упекритн. 
ко зиждете гровъ пророчьскъна 20 
L краснтЕ ракты праведънъкъ 30 1 
ГАЕТЕ. АШТЕ БНМЬ БЫЛИ Eh ДЪНИ 
отецъ нашихъ. NE Бимь OV EO ОБЕЩЬ- 
ници нмъ вълни въ кръвн прорекъ. 
31 т®мъ же самн съвЪд Бтедксткоу- 25 
ЕТЕ сєБЪ. EKO сновЕ ЕСТЕ ИЗБНЕЪШН- 
Yh пркъ.. 32 t въ исплъннте МЪрж 
отецъ вашнкъ. 33 зимна ншадьЕ ехи- 
дънока како оуБЪъжите отъ сжда he- 


Стр. 3 u 7 Фароспиди ник. 4 пл. сжтъ зор 8 вънвшънее sow. 9 
КЪНИГЪЧИА SO. ник. 10—11 оуподобисте сл никоя. а 16 и 23 оубо проп. 
въ IOW. ник. (23 оубо uum. въ остр.). 18 лицемвръствив зор. 19 и на cano. 
стр. З къвигъчил 30%. ник. остр. асс.; лицемБри (вм. оупокрити) остр. 229 23 
бътхомъ остр., ник. 22 бимь, 23 бихомь. 23—24 были обыц. ocmp. 25 
сами проп. въ остр. 27 исолънисте них. наплънакте остур. 29 сжда безъ 
отъ остр.; геонъскаго 303р. ocmp. 


86 MATO. XXII 33—38. XXIV 1. 


онъскааго. .". 34 Сего радн се азъ Ch- 

AR къ камъ пркы и прмждр'ы. 

L F'RHICKTRHHK RI. L отъ НИХ ОУБНЕТЕ. 

L Пропьнете. L отъ NHY БЬЕТЕ на 

сфньмиштикъ кашихъ. Е иждене- 5 
те отъ Града къ градъ. 35 да приде- 

тъ на въ высфка кръвъ пракедъ- 

на. преликаема на зеЕМАЖ. отъ 

Кръке акела правед ънааго. до Kph- 

EE Закарина сна карахинна. єгоже 10 
оувисте междю цркеиж н оќта- 

ремь. 36 амин ГА вамъ. приджтъ 

Eh Ch сн на родось 37 -te рам. изенкы 

пркы. і каменнємь повикаьа. 

посъланъым къ тЕБЪ. коль кра- 15 
ты въсхотЕХъ съвъратн YA- 

да TROE. Бкоже съвнраатъ кокошъ 

ПТЕНЪЦА CEO ПОДЪ КрНАТ. 1 НЕ ЕЪ- 

скот сте. 38 се оставд®Ъетъ c ка- 

мъ домъ кашъ поустъ. га BO Ed- 20 
мъ HE нмате ВНД ЕТН МЕНЕ. ДОНДЕ- 

ЖЕ речете. БАГНЪ градъ: къ IMA 

ГНЕ «$e 


XXIV. 


] ъ ншедъ не. н-цркеє tA bawe. 1 
пристжпнша къ немоу оученици єго 


Стр, 1 се проп. sow. 2 въ пода. и над» строк. 4 распьнете ассем. 
остр.; тепете асс. остр. ник. оутепете 301p. 5 съборйщихъ остр. 7—8 
праведника з302р. 8 земж sow. земли остур. 9 кръви остр. ник. 12 
въ приджтъ буква ж по подчищенному, но почерк. 140104. 13 въ ме буква p 
прибавл. nads строкою; над» Vpwe кирил. npun. ме икрлме; избивъши® зор. 
асс. остр. ник. б. (ник. а = нашему). 14 побиважщи sop. асс. остр. ник. 17 
лАЖа В асс. (проч кокошь). 18 крелины ник. 24 въ началь строки npu- 
писано большое злапол. V, но почеркь позднњйшій. 


MATO. XXIV 1—10. 87 


показатн емоу зъданиф црккъна . 
2 oW ЖЕ ФтъвЪштакъ рече HAVA. не BH- 
АНТЕ AH Ek C by. сихъ. аминь ГА 
вамъ. HE нматъ съде OCTATH Kå- 
МЕНЬ на камени. ЖЕ не разорить 5 
са .:. 3 СЪдаштю же Emoy на rop єлєо- 
оньсц Б. пристжпиша къ немоу OV- 
ченици его EAHHOMOV гаце. покЪждъ 
намъ когда CH БЖАЖТЪ. L ЧТО £- 
CTh знаменне ТВОЕГО пришестен- 10 
$ н комьчаниЕе КЪка. 4 1 отъвЪшта- 
къ HC рече нмъ. БлюдфТЕ са NH- 
КТОЖЕ васъ AA HE прЪлкстнтъ. 
5 мънозн BO приджтъ къ IMA 
МОЕ FAHRIJE. азъ есмъ къ. Е мъ- 15 
ногы прЪльстатъ. 6 оуслъшати 
ЖЕ HMATE Бранн. 1 слъгшаннЪ 
Брании EHAHTE. НЕ оужасанте са. 
подоваатъ BO ВЫСЪМЪ БЫТЫ. 
нъ НЕ тогда ЕСТЪ конъчнна. 7 въ- 20 
станетъ BO AZKA на ЬАЗКЪ. Í 
UCTEO на церство. L БЖАЖТЪ 
гладн н пагоувы. L тржси NO- 
XXXII wbcra. 8 gach же сн начало БФЛЪЗНИН. 
9 Taraa пръдадатъ къ къ скръвь. 25 
L бувъжтъ ВЫ. L БЖДЕТЕ НЕНАВН- 
димн Eb CEA. ЗК. LMENE MO- 
єго ради. 10 t тъгда съвлазнатъ са. 
мь(но)зн. г дроугъ дроуга прЪдастъ 
L ЕъЗненавидитъ дроугъ дроуга. 80 


Стр. 4 ост. съде ассем. остр. 5 на камене зор. 8 гл. единомоу асс. 
eAHHH I. 301р. 9 ce бждетъ сав. 11 конъчина 5030. ник. коньчаним остр. 
12—13 да ник. в. не npfu. sow. асс. остр. ник. cae. 16 оуслъш. такъ въ пода. 
оуслъшиите сав. 17 оусхъшанин сав. 19 B. симъ 30%. сав. симъ в. асс. 
24 болЪзнемъ ассем. 25 на скръбь sop. 29 въ подлинниктњ мьзи съ над- 


строчнымь кирил. HO. 


88 MATO. XXIV 11—29. 


11 t мънози лъ жин прци въстанж- 

тъ. UL прълкстатъ мъногъ. 12 6 

За OF W'RHORRENHE БЕЗакониф. Lea- 

кнетъ AKEWI МЪНФГЬЪИГЪ. 13 npt- 

тръпъкъ! ЖЕ До коньца тъ спет CA eo K ог. 5 
14 Ё пропокфетъ ca єкнћАне церстен- 

Ф по кьсен кьселен Ен. gh съвЪдЕ- 

TEARCTEO БьсЪмъ һазъкомъ. 

и тъгда придет”ь коньчнна «; 15 Graa 

ЖЕ оуЗърнте мръзость Запоу- 10 
ст Ени Е. реченжж даннилемъ 

пркмь. стоһАштж на Aber. 1- 

ЖЕ чьтетъ да разоу м каат. 

16 Тъгда сжштен къ ден да Bhra- 

жтъ на горы. 17 L HKE на крок Aa 15 
НЕ СЪЛАЗИТЪ КЪЗАТН ЕЖЕ ЕСТЪ 

къ Храм ero. 18 L HKE на cevb Tako- 

ЖДЕ Да НЕ КЪъЗвратнтъ CA кьспа- 

Th. КъЗатъ ризъ сконхъ -te 19 Горе 

ЖЕ нєпраздън'ымъ и AOTH- 20 
мъ къ тъ дьнн «7: 20 Молите ЖЕ cA 

Да НЕ Бждетъ E'hecTEO каше 3H- 

ME нн къ совотж. 21 Бждетъ по 

тогда скрьбь келнЕ. Бкаже nb- 

CTh Бъма отъ начала късеге MH- 25 
ра до сел. нн нматъ вън. 22 н аще 

НЕ Биша прЪкратнлн CA дъне TH. HE си 


Ld 


Стр. 2 мн. прЪл. сав. 5 тъ проп. въ сав. 301. 6 пр. сл ев. се ц. асс. 
CA се ев. зор. остр. се са eB. W цр. сав. 8 въсвмъ проп. остр. — 12 столщА 
сав. съ неправильнымь употребленіемь A вм. ж; на м. CTE остр. 301p. на м. стЬмь 
сав. 13 чьтъи остр. 15 на кровЪхъ ассем. 16 ue съходитъ ВЬЗАТЪ 
иже accex. 17 въ храминЪ остр. въ домоу ассем. 19 Bb3ATM остр. 301p.; 
ризы CBOtA 301p. 20 Heupa3aHbIMT сав. 21 въ тъ дьнь сав. 22 б.Бество 
ассем. (проч. бЪство). 22—23 зимьно cae. 23 въ сжботъ acc. 24 ве- 
лика ассем. остр. 25—26 мироу сав. 27 бышл остр. сав.; дьник остр. 
сав.; ассем. проп. слова дьне ти. 


MATO. XXIV 29—31. 89 


VEO ChnCACA ERCEEA плъть. За H- 
звърднъйА же прЪъкрататъ CA Ab- 
не TH. 23 тъгда ALITE кто вал\ъ рече- 
тъ се съде ХЪ ли съде. не нау те gt- 
ръ. 24 Бъстанжтъ со лъжи кръсти b 
н лъжи прци. и дадатъ Знамени- 
Ё geant н чюдеса. Eko прЪЕлькстн- 
TH. аште естъ Ввъзмеожъно нЗвъ- 
раны. 25 се прЪжде by s вамъ. 26 a- 
Ше же рекжтъ вамъ. се въ поусты- 10 
НН естъ. НЕ ИЗИДЪТЕ. се къ съкро- 
енштихъ не нмЪте Ebo. 27 фкоже 
Бо млъни исходить отъ въсто- 
къ. гаклБатъ сл до Западъ. та- 
ко БЖДЕТЪ H пришествне спа чачь- 15 
скааго. 28 ЕДЕЖЕ BO ALITE БЖДЕТЪ 
троупъ. тоу съвержтъ CA орьлн. 
29 авне ЖЕ по скръви дънни TEYA. 
САЪНЬЦЕ Мръкнетъ. H лоуна ME 
дастъ свЪта скоєго. t 3&b3A n 20 
съпаджтъ с НЕСЕ. 1 CHASI NEBE- 
СКЪПА денгнжтъ сл. 30 L тъгда а- 
EHT'& СА Зналмение CNA чавчъ- 
скааго на НЕСЕ. L тъгда ЕЪСПАА- 
чжтъ CA късЪ колфна Землъска- 26 
$. L оузьратъ Сна чАвчскааго. 
градж[ дж ]urra на овлац bye NEBE- 
съскъгъ. съ силот и славорк 
XXXIII велне. 31 посълетъ анблъ съ 


ГЛАСОМЪ ВЕЛНЕМЬ TQXE'RH'BIMB. 30 
Стр. 4 или ocmp. 9 рекохъ ocmp. 11 ne идЪте ассем. зозр. сав. 
11—12 въ съкровЕхъ зор. сав. въ кровЪхъ остр. ассем. 14 до запада сав. 
15—16 и 26 чловЁ ча ассем. 19 Яць зор. 21 испад. 300. 21—22 силы 
бо небес. acc. . 24 на нбси остр. асс. 25 земънаа асс. 27 иджща ocmp. 
29 свок прип. кир. sad» строкою къ слову анлы, въ прочигъ пам. въ текстт, 
только сав. кн. безъ нея. 30 тржбьномь асс. сав. 


6* 


90 MATO. XXIV. 31—41. 


L съверетъ нЗвъранъпд его. отъ 
четъръ вЪтръ. отъ кнцъ нвсъ 

до конецъ ихъ +: 32 Отъ смековънн- 

(ца) же надучите CA притъчн. егда 

(ov) ЕВЕ ем вждетъ (мла)да н AH- 5 
ствье прозавне(тъ. вЪс)те Ъко 

BAH3('&) єстъ KATEA. 33 такожде 

и къп. (гда оуЗь)рите gach си. eh- 

(дите EKO влнзъ єст)ъ при двьре- 

(къ. 34 аминь гаж ва)мъ Фко не MH- 10 
(мо ндбтъ ро(дось). доньдеже кьсЪ 

(сн) &x Ax T. 35 REO н ЗЕМАЪ мн- 

мо ндетъ. а словеса MOE НЕ мимо 

нджтъ. 36 а о дьни томъ H © годині 

тон HHKTOXE не вЪстъ. HH Anhan 15 
нбецни. тъкмо отцъ едннъ. 37 EKo- 

ЖЕ BO В© дънни ноевъ:. TAKO БЖДЕ- 

тъ H въ дънни сна чАвчскадге. 

38 Еко во БЪХЖ въ дънни прЪжде no- 

топа. ФАЖШЕ H ПЫЖШТЕ. ЖЕНАЩЕ 20 
СА Н ПОСаГаАЖШТЕ. ДО НЕГОЖЕ ABHE 

КЪНИДЕ NOE Eb Ковъчегъ. 39 t нЕ оцио- 

ТНША ДОНЬДЕЖЕ ПРИДЕ вода H Eb- 

затъ KACA. тако BXAET' н прн- 

шествие сна члвчекааго. 40 тъ- 25 
гда дъва EXAETE на СЕЛ. EAH- 

нъ поема тъ. а дроугъг OCTA- 

кАЪатъ са. 41 Abe” елин 

къ жрънъвахъ. еднна ПОЕМАЕ- 


Стр. 1 събержтъ всъ проч. 3 отъ смоковънА сав. 12 земым сав. 
12—13 мимо идете асс. 14 o часЪ остр. 17 бысть Bb дьни cac. 18 въ 
пришьствик C. d. остр. пришъствие C. ч. сав. 21 дьни асс. 23 потопъ 
асс. ocmp. 24—25 въ приш. 30%. ocmp. 25 чловВча асс. 26 бждета sow. 
остр. сав. 27 поемлетъ CA 30%. асс. сав.; и единъ зозр. Все, что на этой 
страниць въ скобкахъ, тоо нельзя проч. въ подлинникь оть стертоло чернила. 


MATO. XXIV 41—51. 91 


тъ СА Н EAHHA оставлФатъ сл. 42 Bh- 

Анте OV Eo BKO не gcre & KAIR ro- 

динж гь вашъ при|дЕ | детъ. 43 се же ek- 

дите. bio аще ви ЕЪдЕлъ ri Храма. 

въ KXUK стражж тать придетъ. 5 
въДЕлъ OM EO БН. L НЕ EH оставнлъ 

подърътн Храма своего. 44 сего pa- 

AH H въ БЖАДКте готови. "bito Eb 

НЬЖЕ НЕ МЪНИТЕ часъ. сн CHR 

придетъ «E .*. 45 Кто WEO естъ ЕЪръ- 10 
ны равъ н MRAPI. єгоже поста- 

ви Гъ надъ домомь свонмъ. да 

дастъ нмъ Eb. EPEMA ПНШТЖ H- 

Xh. 46 влаженъ равъ тъ. єгоже NPH- 

шедъ Къ свон Фвраштетъ тако TRO- 15 
рашта. 47 аминь FAR вамъ. Еко Na- 

дъ Eb Chas им ЪннЕМЪ ПФСТАЕН- 

T'hi-H. 48 аште ли речетъ Зълъп 

равъ въ сръдци своємь. кьсни- 

тъ мон гнъ прити. 49 L начьнетъ BH- 20 
ти клеврЪътъ скок. Бетин KEHO 

пити съ инфницамн. 50 придетъ 

гнъ рава того. кь ДЕНЬ Eh нъже 

НЕ чаетъ. L къ часъ въ ньже не 

къстъ. 51 t протешетъ 1 пелъма. 25 
L часть Его съ упокритът подо- 

житъ. TOY Бждетъ плачь и 

ск(р)ьжєтъ зжвомъ “:. 


Стр. 2—3 въ кып часъ остр. 3 то же остр. 44и 6 бы остр., храмоу 
остур. храмин% сав. 7 подъкопати остр., храминъг своел остр. асс. 9 чло- 
въчь ac. 10—11 вЪрьнъ р. и мждръ сав. 11—12 поставить ocmp. 12 
x» гь приз. кирил. надь строк. KTO. 14 тъ рабъ сав. 17 къ имБниемъ 
преп. кирил. своимь, домомь CBOHMb сав. 19 сав. соъл. съ нашимъ, остр. 01р. 
рабъ тъ, асс. работ. 19—20 моудитъ зо. acc. ocmp. сав. 33 Bb ньже или 
въ ньже, опредљлить трудно. 26 съ лицем$ры ocmp. 28 въ руки. скьжетъ. 
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XXXIV 


Стр. 1 оуподоби сл ocmp. сав. зозр. 
H3HJ/Á CA6. ИЗИДОША 30%. 


MATO. XXV 1—10. 


XXV. 


1 Taraa oy- 
подовить CA церстене HBCHOE 
AECATH дЪвъ. же примъша 
се Бтилъникъ! CEO. LIHA X 
протнеоу oKEHHYOV .... 2 NATA 


KE Eh отъ никъ воун. L пать MARAÓ'A. 


З BOVA во приемъша свЕтильни- 
къ! СВОМ. HE ВЪЗАША СЪ COBOIR 


oaea. 4 а мждр'ыһа привмша олн. 


къ съсждКхъ съ сЕ Етнлъннкъ! 
сконми. 5 КъснАЦЮУ ЖЕ ЖЕНИХОК. Kb- 
ЗАр маша са Baca и съпаахх. 6 no- 
AOV ноштн ЖЕ въпль БЪКТЪ. сЕ 
женихъ градетъ. аскодите Eb 

сър Ътенне єго. 7 тъгда къста- 

ша АЪкъ тъ ELCA. н оукрасиша 

съ Етилъннкъ! сво. 8 Boy pwa 
мждр'ынмъ. дадите намъ отъ 

Фл Ба кашеге. ко свЪтилъници 

наши оүгасажтъ. 0 отъкшташл 
ЖЕ МЖДръпА ГАШТА. ЕДА КАКО 

не достанетъ намъ H вамъ. 1дЪ- 

ТЕ ЖЕ паче къ продавуимъ н KOV- 
ПНТЕ cesh. 10 аджштамъ же нмъ 
коупитъ приде жеНИХЪ. L готокъ!- 


дАштоу 30%). ассем. ocmp. сав. 13 идетъ остр. 


сав. (дъ тыл), acc. проп. BbCA. 
сав., въ нащемъ текстњ къ боуњ. надстр. кирил. приписка к же. 


намъ зор. асс. остр. (сав. сом. съ наш.). 


2 приемъшл асс. приАША сав. 
4 противоу, такъ и сав., проч. противж; посл 
женихоу выскоблено д. б. и невЪстБ, какъ въ 301p. acc. сав. 


ИМЪША остр. сав. 8 прињ са сь собо orba acc. елћа-езЂи остр. 


10 


15 


20 


Зи 


6 боуњ бо при- 
10 моу- 
15 BCA д. ТЫ 3017. ocmp. 
16 а боуњ. 30%. а Óoytare рекошл ост. 
21 вамъ и 
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Và ВЪННДЖ съ нимъ на Бракъ. L 
Затворенъ! въша AERQH. 11 no- 

сл®дь ЖЕ придж и npouara ABETI. 

PARIHA PH Ги Фтъвръзн намъ. 12 o- 

нъ же отъкбштавъ рече: аминь 5 
ГАЖ Бамъ, не Ehe Bach. 13 Bb- 

Анте оүво Ко НЕ ВЪстЕ Дънн нн ча- 

са «E 1. 14 Бкоже во чАЕКЪ оТЪХОДА 

призъка CEO рабы. t прЪъда- 

CTh имъ нм ние свое. 15 t овомоу 10 
ЖЕ дастъ ПАТЬ таланътъ. OBO- 

MOV. ЖЕ Дъва. OROMOV ЖЕ ЕДИНЪ. KO- 

моужъдо протнеж сна  своей. i 

отнде авие. 16 шедъь ЖЕ приемы .À | 
таланътъ Д®ла © нихъ. г ripuo- 15 
Bp'bre дроугжык д талантъ. 17 Ta- 

ко н ниже дъка. прноврЕте дроугаЪ 

дъва. 18 а прием ЕАННЪ. шъдъ 

раскопа Земан. L съкръ сърЕ- 

вро PNA своего. 19 no мьнозъҳъ же 20 
ерћменесъ приде гь равъ TEYM. 

с CRTA3A CA съ нимн © словесн. 

20 t пристжпь принмты д таланъ- 

тъ. принесе дроутжьк д таланъ- 

тъ ГАА. PH ПАТЬ таданътъ MH £- 25 
сн пр®дал'ъ. се дроүтжик д тала- 


Стр. 1 вънидошл осто. | 3 придошл 30%. остр. сав. | 6 в ДЗ sow. сав. 
остр. (но остр. на параллельн. мъст вЪмь); дьне ассем. сав. остр. (но остр. на 


пареллельн. MCM дъни). 7—8 къ слову ни часа приписано вдоль страницы 
кирмл. букв. Bb нь же CHb ча В чьскът придб, эти слова въ остр. сав. внесены въ 
тексть (такъ и въ иныхь греч. рукописять). 9 рабъ св. ассем. сав. 9—10 
дастъ зор. 13—13 комоужде асс, къждо сав.; своки curb остр. 16—17 
такожде зор. осетр. ассем. сав. 17 В притмъ cae. 18 примы зоф. приимъи 


ocmp. 19 земых cae. 20—21 п. мноѕЂ ж. вр$мени acc. отр 228 и съ- 
СТАЗа CA остр.; о сл. сь ними асс. остр. 23 и на cand. стр. 5—6 пристжиль 
301p. 26 далъ acc. 
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нътъ прноврЪтъ нмн. 21 рече emoy 

ГЬ Его. Довръп раве н влагъ Й 

вфрьнЕ о maat БЪ вЪренъ. надъ 

мънегъ! ТА ПОСТАЕАМ. въни- 

Ан вь радость Ги твоего. 22 прнстж- 5 

пь KE H приемы дъва таланъ- 

та рече. ги В таланъта ми ECH 

прЪдалъ. се дроуга В дъка прн- 

оврЪътъ има. 23 рече emoy гь єго. до- 

BPI раве влагъ н ЕЪръне. 10 

о мал БЪ кЪренъ надъ л\ъногъ! 

ТА ПОСТаЕЛ!Ж. ERHHAH къ радо- 

сть Гн ткоего. 24 пристжпь же H 

прнем^љ: единъ таланътъ pE- 

че Ги. вЪдЪхъ та ко жестокъ ECH 15 
XXXV ЧАКЪ. XBHA ндеже нЪсн сЪлъ H 

съвнрањм ждоуже HE расточъ 25 Ut 

сувоввъ CA шедъ съкръҳъ та- 

лантъ твон Eh ЗЕМН. се налаши 

твоє. 26 отъвЪштавъ же гъ єго рече 20 

емоу. зълы раве н Ан. ebat- 

аше Еко ЖЬНЫХ НДЕЖЕ НЕ Са. 1 съ- 

Бирак доу же HE расточнҳъ. 27 no- 

довааше TH OV EO E'hAATH съревро 

MOE ..... тръжъннкемъ. Í 25 

пришьдъ азъ вьзалъ OVEO BHMA 

CEOE ск лнхвоњ. 28 къзьм те oy- 

BO отъ него таланътъ. L AAAH- 

те нмжцюмоу. 1. таланътъ. 


Стр. 1 приобрЪтъхъ sow. приобр$тохъ асс. ocmp., такъ и въ стр. 8—9 2—3 
благът и в®рьнъ 30:р. 5 и 13 своего sow. асс. ость. сав. 13 господина 
ocmp.; пристжоль acc. 15 вЪдЗахъ асс. ocmp. 16 жънкши ocmp., сБалъ асс. 
остр. зор. 17 събиракши остр.; нвси расточилъ асс. He расточивъ зор. остр. 
19 въ земли асс. остр. 21 хВнивы acc. сав. отр. 21—22 вЪдВше зор. сав. 
23 сЗавъ acc. cbx cae. 36 бъкъ ocmp. 27 свое пропущ. въ сав.; въ на- 
ҷамъ стиха 38 въ 30wp. ев. написано тъгда рече рабомъ CBOIM. 
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29 илжшюмоу во весъде дано EX- 

ДЕТЪ H НЗБЖДЕТЪ. 4 ФТЪ HE НМЖ- 

штааго Н ЕЖЕ ALITE МЬНИТЪ СА H- 

АЧЫ ВъЗАТО БЖДЕТЪ отъ НЕГО «:. Е 2C 

30 Ё неключнллдаге рава къвръз- 5 
те въ тъмж KpoAV bU TENOR. 

TOV вждетъ плачь и скрьжетъ 

зжвомъ «7. 31 бгда придетъ снъ 

ЧАСКЫ въ слакЪ скоен. 1 вьсн | ст“) 

акБан съ нимъ. тъгда сАдетъ 10 
на прЪстолф славъ своє. 32 t 

съвержтъ CA прЪдъ нимь вьсн 

мзыцн. г раЗАЖЧИТЪ A APV- 

гъ отъ дроута. Бкоже пастъръ 

разлжчаатъ OELHA отъ коЗъ- 15 
Анштъ. 33 L поставитъ овъца O 

ДЕСНЖЫК СЕБЕ. а КОЗЬЛИША © шюж. 

34 тъгда речетъ церъ сжштнимъ о 

AECHRUK. єго. npHA TE BAFHI сть ца 

[ua] моего. наслЪдоунте оуготова- 20 
ное вамъ церствие. отъ съложе- 

HHE вьсего мира. 35 възЗалка- [ca] 

Xh во са н дасте мн Фетн. къждА- 

даҳъ CA и HATIOHCTE ма. страненъ БЪ- 

Xh н въвЕсте мл. 36 narh н одЪсте 95 
ма. BoAby s н посЕтнсте мене. въ 

темъннци БЪХЪ н придете къ Mb- 

wb. 37 тъгда отъеЕштажтъ emoy 

праведъници глыкште. ги когда 


Стр. 1 все дано cae. 3 еже безъ аще асс. 3—4 им БА сав. 4 и то 
ВЪЗАТО асс. 6 въ мож. б. Bb; кромВшьнаых сав. кромвшьйж sow. 9 чловЪчь 
асс.; въ концњ строки прип. элаз. букв. ст старин. рук.; это слово прибавлено 
также въ асс. зар. 17 о аВвжжк зор. остр. 20 насаЪдите зор. — 22 CA въ 
KOHUT строки было написано, потомь же выскоблено. 25 въведосте зогр. остр. 
27 придосте ассем. остр. 3owp. 29 правьдьнии остр. 3o». 
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TA вндЪХомъ алЧчжц г натрду- 
Хомъ. ли жажджща н напоихолъ. 
38 когда же та внАЪХомъ странъна 
н въвбсомъ. ли нага и од%үолуъ. 
39 когда ЖЕ та ЕНАЖХОМЪ BoAAUITA 5 
LAH Eh TEMBHHILH н придомъ къ 
[къ] reet. 40 1 отъвбштавъ Цръ ре- 
четъ нмъ. АМИНЬ ГАНК BAMA. 
понеже сътворнсте единемок отъ CH- 
Yh малых вратръ монхъ Mb- 10. 
ньшихъ MANE сътвористе +: 41 Tha- 
гда речетъ н сжфшимъ о [шж jura 
єго. LAGTE отъ мене проклатни 
въ огнъ вЪчънът. оуготованъ! 
днЪволоу н анБлемъ его. 42 въза- 15 
лкакъ во CA н HE дасте мн "EcTH. Eb- 
ждадахъ CA H НЕ НАПОНСТЕ MENE. 
43 страненъ Eby s H не gue bere МЕНЕ. 
нагъ и не ОД Есте мене. вФленъ И 
XXXVI въ TEMBHHUH H не NOCETHCTE МЕНЕ. 20 
44 Тъгда отъефштажтъ H TH ГАЖШЕ. 
ги когда TA EHA hy OMS длчжца. 
AH жажджшта AH странъна AH нага. 
AH BOABHA AH Eh TEMBHHIIH. Е HE NO- 
слоужнхомъ тевЪ. 45 тъгда отъвъ- 25 
уадатъ нмъ FAA. АМИНЬ ГАШ Bå- 
мъ. понеже НЕ сътверисте EAHHOMOV 
отъ снхъ мьньшиҳъ HH MANÉ Ch- 
твористе. 46 L нджтъ тн къ мжкж 


Стр. 1--2 напитахомъ остр. 2 и 4 или остр. 4 въведохомъ остр. 
5 бодъна остр. асс. 6 придохомъ остр. 9 же съ приписано надъ строкою 
лаз. букв, стариннымь почеркомь. 9—10 отъ м. сихъ асс. 10 братъ eon 
проч. m. 12 о аЪвжк остр. 15—16 възлакахъ sow. 18 въведосте остр. 
19 нагъ и не ojrbcre мене въ ocmp. пропущено. 23 и 34 остр. иди, ассем. ли 
какъ въ нащемъ. 27 не въ пода. наф стр. прип. 29 си (вм. ти) 3010. acc. остр. 
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ВЪЧЪНЖЕК. а праведьници въ XH- 
котъ ЕЪчънъг «2e К.:: 


> УІ. 


1 l въктъ 
гда съконьча нсъ. въсЪ слове- 
са сн. рече оученнкемъ своилуь. ... 
2 ВЪсте bio по дъвою дъноу паса BX- 5 
ДЕТЪ. L снъ члЕчскъ прЕданъ 
БЖДЕТЋ на пропаАтне. З тъгда Ch- 
Бъраша CA арунерен н кънижъннци 
н старьци людьстии. на дворъ а- 
рунереовъ. нарицаємааго кан фл. 10 
4 L съефтъ съткоришл да нсса Ab- 
стн нмжтъ н оувижтъ. 5 ГАХЖ 
ЖЕ нъ НЕ къ праздъннкъ. да НЕ MAb- 
ва БЖАЕТЪ Eh ЛЮДЕХЪ ... 6 ск же 
БъвъшЮ въ EHTAHHH. въ До- 15 
[до | МОК симона прокаженаго. 7 npu- 
стжпн КЬ NEMOV ЖЕНА имжшти ала- 
вастръ мура драга. г Ek3AR'b 
На ГЛАВЖ ЕГО КъЗлЕЖАШТАа. 8 вид +- 
ЕЪШЕ ЖЕ ОучЕНИЦИ ЕГО нЕГОДОВАША 20 
FAITE. чесо ради гыль сн. 
9 можашЕ во се миро продано въгти 
на MANO3'b. 1 дано вътн нищшин- 
мъ. 10 разоу меъ ЖЕ HC рече HMT Yh- 


Стр. 1—2 въ жизнь вЪчънжж acc. 5 дьнию сав. ник. 5—6 бътва- 
етъ sow. 6—7 пр®даетъ сл 30%. 7 расплтие ecw проч. 11 съвфшташл 
да ис. асс. ник. остр., сав. COLA. съ нашимь, на пса да л. 30%. 11—12 да ис. 
имжть льстиж остр. сав. 12 емоуть ник. 18 хризми драгие них. м. дра- 
гааго асс. сав. 19 кмоу въззежалідоу остр. ник. га. его възлежаштоу емоу 
асссм., въ словњ вьздежлшта буква а исправл. поздн. рукою въ злаюл. оу (8). 
22 м. се cas. 
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TO троуждаате жЕНЖ. ABAO BO довро 

сътвори кь MANA. 11 вьсегда во HH- 

ШАБА имате съ СОБОЖ. МЕНЕ ЖЕ не 

въсегда нмате. 12 къзлкЪвъшн 

Бо сн муро се на TRAO моє на norpe- 5 
БЕННЕ МА съткорн. 13 амин FAIR 

RAM b. LAEKE AITE пропое дно 

вждетъ EEHhHE CE Въ ERCEAVR 

мир" речетъ CA. L ЕЖЕ сътвори CH 

къ памать кыл. 14 Targa шедъ o- 10 
тъ овом HACAT нарнцаемъг нюда нска- 

рнотъскъ! къ арунеремъ 15 рече. 

что коштете MH датн. L азъ Rå- 

мъ прЪдаме-н. ONH ЖЕ ПОСТАЕНША 

моу". Б.-ти съреврьникъ. 16 1 отъ 15 
толн нскаше подовъна врЪлени. 

да н прЪъдастъ «:: К 17 Въ пръвъ 

ЖЕ Денъ опрфенокъ. пристжпиша 

оученици къ ИСЕН ГАМАШЕ КЪ NÉ- 

моу. Къде Хоштеши оутотоваємь 20 
TEk паскж beru. 18 онъ же рече. 1- 

ARTE къ градъ къ етероу. н рьц те 

емоу. оучитедь ГАТЪ OV ТЕБЕ. Ch- 

ткоры пасүж съ оученнкъ CEO- 

ими. 19 t сътвориша оученици Ъко- 25 
же покед Е нмъ HC. L оуготова- 

ША паскж. 20 кечероу же въвъшок. 


Стр. 1 троудъ даете ассем. ник. 2 съд ла 30%. cae. остр. ник. съд - 
латъ асс. 3 съ собож им. ocmp. 4 възлиавъшия сав. остр. зор. 7 
проповЪдано всљ проч. 9 вьзглетъ сл сав., творитъ сав. 10—11 единъ 
отъ 06. сав. ocmp. ассем. 11 буквы нделт припис. над» стр. 140104. буквами 
стариннаю почерка. 13 дасте (вм. х. м. д.) сав. ми х. дати асс. 16 толЪ 
cae., врвмене 30'р. сав. ocmp. асс. 17 Kro (вм. и) остр. 168 опрЪснъка сав. 
опр$снъкы ассем 221 $c. nac. з0зр. остр. асс. ник. 22 къ дин ассем. къ 
нфкомоу сав. къ етероу 30». ник. къ кдиномоу остр. 23 къ словамъ 0уч. 
гл. надь строкою кирил. прип. годь мои близь KCTb, въ проч. т. врЪмА мое. 
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ЕЪЗЛЕЖЕ съ OBEMA на AECATE 
оученикома. 
XXXVII 21 t Ъджуиемъ нмъ рече. аминъ 'ABAUB. 
ко единъ отъ kach прЕдастъ мл. 22 t скръ- 
БАШЕ S'bAó начасл FATH емоу единъ кожъ- 5 
до НХЪ. еда азъ єсмъ Ги. 23 онъ же отък®%- 
цмвъ рече. омочин съ MANOR ржкж къ 
солнло. тъ ма прЪъдастъ. 24 снъ же yaek- 
чекы ндетъ. коже ЕСТЪ ПИСАНО © NE- 
Mb. Горе ЖЕ ЧАВКОУ томоу нмь же CHR 10 
чекъ прЪъдастъ ca. дФврЪд вн Ehl- 
AO ЕДОУ ALITE CA БИ НЕ роднлъ чкъ тъ. 
25 гтъкЕщавъ же нюда прЪданан ero pe- 
че. Еда азъ єслүъ равъвн. гла ємоу 
ты рече «t 26 Бажцимъ же nma. прин- 15 
Mh HC XA bE' н БАГСшТЬ. пр®лол\н н 
да Бше оученикеомъ свонмъ. 1 рече 
Принм те Едните се єстъ Thao Mot. 
27 t принмъ чашж H квалж въздакъ. 
дастъ HMT ГАА. ПИНТЕ отъ HEIA KACH 20 
28 се єстъ кръвъ моћ новааго ЗакЪта. 
пролнелємаа За мъногъ въ отъ- 
данне грЕХ9Фмъ. 29 га же вамъ. ®ко не 
нмамъ пити IKE OT'h СЕГО ПЛОДА 
дозъндаго. AO ТОГО ДЬНЕ егда пь- 25 
UK съ вамн нокъ къ церствин отца 
моего. 30 t КъсПЪВЪШЕ НЗИДЖ въ ro- 


Стр. 4—5 пекжще cA сав. 5 въ словъ 5Ъло буквы ло прип. над» строкою 
34016 же рукою; начаАША вс проч. m. 7—8 въ солилВ ржкж асс. въ COJHIO р. 
остр. Bb тривли ник. (ву то тро). 9 псано сав. 10 лютЪ ocmp. 11 
пр%данъ бждетъ зор. acc. прЪдакть сл остр.; добре ecw проч. 11—12 бъ- 
ло бы емоу сав., кмоу бы было ocmp. emoy би бъло асс. емоу пропуш. 3010.; 
аще ÓI не родилъ сл ост. 13 пр ъдавъш sow. 14 оучителю асс. cae. 
16 блягвивъ sow. остр. благословаь cae. ник.; прБломь асс. 15—16 и 19 при- 
emb асс. 20 пите сав. 22—23 за вы въ оставлкник остр. отъпоуштение 
зор. 24 отъ ш. сего зор. 26 новое ник. 37 изидоша з0гр. осту. 
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рж єлєонъскж + 31 Targa гла нмъ ис. 

RACH въ съвлазните СА © МЪНЪ 

кь сык ношть. псано во єстъ поражж 

пастырь н разнджтъ CA OE'RULA 

стада. 32 no еъск[р|јьсновени ЖЕ MOEMA. 5 
вар1ыж вы къ галилей. 33 отъкБуиа- 

къ же ПЕТръ рече EMOV. аште н кьси C'h- 

Блазнатъ CA о TEBES. азъ никФлиже 

НЕ CRBAAXNER сл. 34 рече EMOY НС. AMH- 

нь гл TEE'b. "hio въ съж ношть пр - 10 
ЖДЕ Даже Кокотъ HE ВЪЗГЛАСИТЪ. 

три кратъ отъеръ жешн CA мене. 

35 Гла емоу петръ. аште ми CA ключи- 

тъ съ TOBOR оумьр ти. HE отъвръ- 

ГЖ СА ТЕБЕ. TAKOXAE И Вьси ОУЧЕНИ- 15 
ци рша. 36 тъгда приде HC. въ кесь 

нарицаемжиык Бедсимани. l гла 

оученнкомъ СЪДЪТтЕ TOY. дондеже 

шедъ помол CA тамо. 37 t NOEM 

петра. н ова сна Зеведеова. NAYA- 20 
тъ скръвътн и тжжити. 38 тъгда 

гла нмъ HC. прискръвъна естъ дша 

мо Ao съмръти. пожид те сьде 

н BRAHTE съ MANOR. 39 t пръшьдъ 

мало паде ницъ мола CA и гла. Git 25 
MOH ALITE възможьно естъ Да MH- 

мо ндетъ отъ мене чаша сн. OBAYE 

не BKO азъ YOR. нъ коже TAI -te К.» 


40 | приде къ оученнкомъ и OBPETE A СЪС 


Стр. 3 псано съ надпис. кирилл. и, проче писано, только сав. псано. 4 
пастърВ з02р. асс. пастоуха сав; и овьце р. се и стада них. овьча стада сав. 
6 варж вы сав. 11 коуръ 30%. сав. и проч. пВтель ник. 13—14 прилоучать 
CA остр. 16 рекошл остр.; приде съ ними остр. 301p. них. 18 слдЪте 
асс. сав. остр. сЪдЪте них. 19 повмъ остр. 20 сны асс. 21 пещи сл 
сав. тжжити и скърб ти остр. 29 и въставъ отъ молитвы првде 301р. 
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NATA. 1 гла ПЕТрокн. тако AH 
не ЕЪЗМОЖЕ ЕДННОГФ Часа ПОБЬ- 
AETH съ мънош. 41 въднтв и MOAH- 
ТЕ СА Да HE Екнидете къ напасть. 
АХъ во въдръ а плъть немощшьна «2 5 
42 Пакъ въторицеж шедъ помоли CA 
ГАА. ОТЧЕ MOH АШТЕ НЕ БЪЗМОЖЕ- 
тъ чаша сн. мимо нти отъ МЕНЕ. 
XXXVII аште нЕ ПНЪК ЕМА ERAH КОЛЬ ткоћ: 
43 н пришедъ пакъ! оБрЪтЕ њм съпашл. 10 
БЪсте во очни нмъ TAB Ub. 44 t ocTa- 
ЕЛЬ А. пакъ! шедъ помоли CA тре- 
тиц. тожде слово рекъ. 45 тъгда 
прнде къ оученнкомъ. L гла HAV 
СЪПИТЕ Прочее H почнеаате. се 15 
привлижи CA година. L снъ чекъ- 
н пръдаатъ са въ ржкы гръшъ- 
ннкомъ. 46 въстанЪте идъмъ. се npu- 
влижн CA прЪдањи ма. 47 1 ещте 
ГАЖШТЮ ЕМОУ. се нюда единъ 20 
отъ овою на AECATE ПрндЕ. L съ NH- 
мъ народъ мъногъ. съ оржжни н 
дрькьльми. отъ архнереи и старЕ- 
Uh людьскъхъ. 48 пръдаьи же и 
Дастъ имъ 3HAMEHHE ГАА. EFOKE 25 
АШТЕ ЛоБЬ ЖЖ Th ЕСТЪ НМЪТЕ H. 
49 t авьє пристжпь къ исен рече емоу. 


Стр. 1 симоноу петроу остр. 2 ge възможете остр. (и въ зреч. текс- 
нахь то ед. то мн. ч.). 2—3 бъдЪти остр. ник. 6 въторок остр. 7—8 
аще He възможъно есть чаши сеи сав. ассем. аще He можеть зор. остр. ник. 
117 о въ оча надъ строк., тлготьнЂ зор. ассем. сав. отлгъченВ остр. 11—12 
оставть 301p. оставивъ осетр. 12—13 третикк ocmp. 15 cbu. и проч. з302р.; 
почиваите всљ проч. 16 часъ остр. 17 въ pxub ecw проч 18 поидЪмъ 
301p. 19 ещте mas» въ noda. 22 съ оржжиемь cae. 23 ecm проч. дрь- 
кольии, сав. жръдьми. 24, 26, и на cano. стр. 1 «ro (вм. и) остр. 26 
сав. кн. безь аште; то (вм. тъ) cae. 
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радоун са равьен. L обловъгЗа H. 

90 tcoyc же рече EMOV. дроуже на NEXE 

ECH пришелъ. тъгда пристжпъше 

къзложиша ржи на нса н мса и. 511 

се ЕДинъ отъ сжутнуъ съ HEM. 5 
простеръ ржкж извлЪче ножъ CEON. 

L сударь рава арунереока. сур За E- 

моу сухо. 52 тъгда гла емоу исъ. Eh- 

Звратн ножь скон къ свое МЪСсто. 

EBCH Бо Приемъшен ножь ножемь NO- 10 
гъвнжтъ. 53 ли мвнитъ ти CA $- 

ко не МОГЖ нын® оумолити отъца 

МОЕГО. 1 приставить мънЪ каште 

ли Дъка на AECATE лећеона anas 

54 како KE оүъо СЪБЖДЖТЪ CA КЪНИ- 15 
гы. BKO тако подовааше въгти. 

55 Въ тъ yach рече ис народомъ. Еко 

на pa3BOHHHKA AH H3HAETE съ оржжь- 

Ель н дрькольми ATH ма. по RACA 

дънн сЪдВакъ при касъ къ цркке 20 
Н МЕ ACTE МЕНЕ 5; 56 СЕ ЖЕ EkCE Бъ!- 

CTh. да СЪБЖАЖТЪ CA КЪННГЪ! 

пророчъскъна. тъгда оученици 

E&CH ОСТАЕЛЬШЕ и ЕЪжашал +» 57 Они же 

ЕМЪШЕ нсса КЪса къ каиЪфЪ архие- 25 
реови. LAEKE Къннжьнини и старь- 


Стр. 1 оучителю сав. 3 посль пришелъ: acc. прибавляетъ твори, сав. 
то створи. 4 165 словњ ВЪЗЛОЖИША бъ подлинникњ над» строк.; ъ ша 301p. 
остр. cae. 5 сжщтихъ "make в» пода. 6 T въ простеръ и B въ изваВче 
въ поддинникъ надъ строк. 7 оудари 30%. 8 къ оухо прибав. десное acc. 
10—11 погъбажтъ cac. 11 или остр. сав. 14 нежели acc. сав. остр. 18 
изидосте сав. 301p. остр. асс. 18—19 съ оржжии остр. 19 жьрьдьми сад.; 
њтъ мене асс. 20 свд Bx cae., при в. chA. остр. acc., съ вами 301p., въ цркви 
остр. асс. сав.; въ нашемъ текст прибавлено въ конц строки позднтъйщ. злолол. 
почеркомъ оуче, въ 301P. остр. асс. оуча. — 24 воини (вм. они) асс. 35 имъше 
остр. сад.; ведошл зозр. ости. сад. 26 кънлин (вм. кънижьници) остр. 
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HH съвьраша CA. 58 петръ же идВашЕ no 
НЕМЬ НЗ далече. до двора ApyHEpEoRA. 
г въшедъ вънжтрь сЪА Ваше съ 
слоугами. вид Ети коньчннж «7. ez. 
59 арҳнерен же H старьци. 1`сьнемь RhCh. Б 
искаакж лъжа съећдћтел на H- 
са. BKO да оувижтъ 1. 60 | не овртж. 
мьногомь ЛЪЖЕМЪ СЪВЪДЪТЕЛЕ- 
мъ. пристжпьшемъ. Посл дь же 
пристжпъша дъва лъжа съвЪдЕ- 10 
тел 61 ръсте. сь рече могж разори- 
TH црквь Бжн. L трьми дьньми 
созъдатн ж. 62 1 въставъ архнере- 
н рече ЕМОУ. НИЧЬСОЖЕ АН HE отъвЪ- 
штаваеши. YATO CHH на ТА съвЪ- 15 
АЪтедьствоуштъ. 63 1с же млъ- 
чадше. и отъквштавъ архиереи pE- 
XXXIX че ЕМОУ. Заклинаж тА BAM ЖНЕЪН- 
мъ да речешн намъ. аше Ты ECH 
X» cir& Бжин. 64 гла нмъ нсъ ты pE- 20 
че. OBAYE ГАЖ вамъ. отъ CEA оуЗь- 
рите сна чаЕфчскааго. сфдашта 
© ДЕСНЖЫК СНА. L ГрАДЖШЬ Hà овла- 
цЕхъ нескъкъ + 65 Тъгда архиерен 
растръза ризы скоњ гла. Еко RAA- 25 
сфимиж рече. чъто еще тр№воуе- 


Стр. 1 идЪше сав. 2 из далеча сав.; въ двора буква в, въ архиереова 
буква X 6» подл. надъ строк. 3 жтрь ocmp. въ дворъ сав.; сЪдВше 30. сав. 
4 видЪти XOTA асс. сав. 5 съборъ Bbcb ocmp. caa. 6 x. съвЪд®Ътельства 
acc. 7 He обр®тошА ocmp. сав. 8 лъжемъ сав. проп. 9 пристжпавъ- 
шемъ асс.; въ нашемь тексть наф строкою поздн. кирил. приписка и не обрЪ- 
TOIME, чею sn" въ 30W. остр. ACC., но сав. не обрътж (такъ и в» иныхь зреч. 
m.) 9—10 посяВди же пристжписта сав.; съвбдЪтелЪ лъжа сав. — 11 рВста 


cae. рекоста остр. 14—15 ничесоже ли отъвъщавашя сав, остр. асс тоже 
безь не. 20 с. бога живааго ассем. (такь инода въ зреч. т.), емоу (вм. пмъ) 
весь проч. 22 чавча acc. 23 граджща сав. зор. иджща остр. 25—46 


и на слљд. стр. 2 BIACBHMHEX 304p. сав. хоулж остр. 
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мъ съвЪъдЕтель. се [ны |нынЪ 

слъишасте власфимных Ero. 66 чъ- 

то CA Еамъ МЬНИТЪ. ONH ЖЕ ФтЪъвЪща- 

въше рша. повинен естъ съмрътн. 

67 Тъгда Заплъьваша лнце єго. l пакости 5 
EMY даша. OBH же За ланнтж оуда- 

puwa 68 гаште. прорьци намъ Хе кто встъ. 

оударен та. 69 Herpa же вън в СЪД Ваше 

на двор в. t приетжпн къ немоу EAH- 

на рабыни PAURIJIH. є ты EB съ ИСМЬ 10 
галнленскъмъ. 70 онъ же отъвръже 

ca пръдъ eachan ГАА. не вЪмь чь- 

TO гашн. 71 ицьдъшоу же емоу въ врата. 

оуЗър и дроутаћ. t гла нмъ тоу н съ 

5% ЧАКЪ. съ исмъ назарћаннномь. 15 
72 t пакъ: отъеръже са съ KAATROUR, h- 

ко не знамк YARKA. 73 HE по мъногоу же 

пристжпъше стоњаштен PEWA петро- 

EH. Eh 1стннж H тъ отъ NHY ECH. 

во н весЪда TEC акЪ TA творнтъ. 20 
74 тогда начатъ ротитн сл и клати СА 

ко не знаю ЧАЕКА. 1 АБНЕ кокотъ 

възгласи. 75 t NOMENA петръ глъ Hcr- 

совъ LKE рече моу. Вко прЕжде даже 

кокотъ НЕ възгласнтъ. три крат'ы 25 
отъвръжешн CA мене. L ншедъ EON' 

плака сл горько .:. Е. 


Стр. 1 u послњдняя предьидуш. стр. трЪбоуете ассем. остр. 4 п. с. ксть 
ocmp. 5 емоу лице ассем. 6 дВахж асс. 6—7 одаришл остр. (описка). 
8 оударип остр. сав.; cb bre сав. 13 ишьдъшоу съ надстр. кирил. припис- 
кою Zb (т. е. изьшь.). 14 emoy sow. 15 слова чавкъ нът въ остр. асс.; 
назареомъ ассем. 17 по мно? ассем. сав. 19 въ ист. от. н. ты еси сав. 
20 ибо б. твом остр. cae. (зозр. безъ ибо); ВвВ acc. 22 коуръ sow. acc. остр. 
сав., ник. пћтель. 28 помАнж acc. 24 кже (вм. иже) остр. 25 коуръ 
вс» проч., ник. пътель. 27 (на camo. стр.) оутроу асс. остр. 


MATO. XXVII 1—10. 105 


XXVII. 


1 Ютроу же кы- 
въшоу. СъвЕтъ съткорншл EACH 
архнерен н старьци людьсции на HCA. 
ко оувити H. 2 1 съкЕЗавъше н еса. 
г прЪдаша и понтьскоумоу пнлатоц. 
_Њемоноу .;. К. 3 Тъгда вид hg нюда 5 
прЪдавълн єго. Еко осждиша н. packa- 
акъ CA къзератн три AECATH съре- 
Бръникъ. арунереемъ и старьцел\ъ 
4 raa. съгръшикъ прЪдавъ кръвъ не 
покинънж. они же PEWA что естъ Nå- 10 
мъ ты оузъриши. 5 L повръгъ съре- 
Бро къ цркве отиде. 1 ошедъ вьзвЪ- 
сн са c. 6 Арунерен же приєм'ьше съревро 
PEWA. нЕ достонно естъ БЪЛФЖИТН 
го въ Карванж. понеже цЪна кръве 15 
єстъ. 7 съкЪЕтъ ЖЕ съгворьшЕе коупишл 
НМЬ СЕЛО СКЖДЕЛЬНИКОБО. въ ПФГРЪ- 
BANHE странънънмъ. B TEMA ЖЕ на- 
PENE СА СЕЛО TO CEAO КръвЕ AO СЕГО ДЬНЕ. 
9 Тъгда съвъктъ CA реченоє пророко- 20 
Mh ГАНКШТЕЛМА. L NPHACA три AECA- 
ти съревръннкъ цфнж цфненааго. 
гоже цЪннша отъ снъ йзакъ. 10 t да| ша |- 
ША НА на СЕЛЪ скжделъничи. KOKE ch- 


Стр. 3 ако да оубижтъ сав.; съвЪз. такъ въ подл.; ведошл 301p. остр. 4 
пжнтьскоумоу зор. 7 и 21—22 три деслте остр. 10 и 14 рекошл осту. 
11—12 е (вм. съребро) зор. 12 Bb цркви сав. acc. ocmp.; шъдъ са. 12—13 
оудави CA асс. ocmp. сав. 13 привмъше ocmp. сав. 14 нЪстъ достойно сав. 
не достоитъ асс. 15 въ корвонм асс. въ коръванж остр. 15 крьви сав. 17 
скждълъняце сав. скждельниче асс. остр. 19 кръви остур. сав. 20 слово 
(вм. реченое) cac. 21 въ наш. пам. над» строк. кирил. приписка кремикмь, что 
въ проч. въ текста; примша остр. з01р. прил са. 24 «x асс. к остр., 301p. проп. 

7* 
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каза мьнф гь +: 11 {© же ста прдъ nhe- 
Ммономъ. L въпроси н нћемонъ ГАА. 
XL тъ AH ECH церь нюдєнскъ. LC KE рече емоу 
ты гашн. 12 сегда на нь глу ж архнерен н 
старъци. ничьсоже отъећштавааше. 5 
13 Тъгда гла едлоу пилатъ. не сАЫШИШИ 
AM колнко на та съкЪд Бтельствоуж- 
тъ. 14 t не отъввшта емоу нн къ еднно- 
moy глоу. Eko дненти са нћемоноу зло. 
15 Ма кьсвъкъ же День велнкъ Фвъчан БВ 10 
()Ъемоноу. отъпоуштатн наредоу. Ch- 
` БАЗАН егоже ХотФахж. 16 vwbau же тъ- 
гда СЪвАЗъНЪ нарочита нарицаелаа- 
ro каравва. 17 съвърдвъшемъ же CA нмъ. 
рече нмъ пилатъ. кого кощете отъ OBO- 15 
$ отъпоуштю вамъ. варавеж AH. Í- 
AH нса марицаємааго Ка. 18 кЪд Ваше ко $- 
ко зависти радн пръдаша и +: 19 СЪдаштю 
же емоу на сждишти. посъла къ HEMOV" 
жена cgo глини. ничьсоже тев Í 20 
праведъннкоу томоу. мъного во постра- 
дах дънесъ кь сънЪ єго ради « 20 Друне- 
рен KE H старци наоустиша народъм. 
да нспросатъ караквж. (са же погоу- 
БАТЪ. 21 отъкъщавъ же FREMONT рече H- 25 
мъ. кого ХОШТЕТЕ отъ овою отъпоуштж 
камъ. онн же PRIA варакеж. 22 гла имъ 
пилатъ. что же сътворнк нса нарнца- 


Стр. 5 нич. не отъв. ассем. остр. cae. | 7 послоушьствоужть ocmp. повЪ- 
дажтъ сав. 8 имъ cae. 11 первая буква строки (и или 1) выскоблена. 
11—12 отъп. единого CbBA3. народоу ассем. отъп. нар. кд. съваз. остур. 12 
xorbxx сав.; имЪше 303p. сав. 13 и 17 наричемааго осту. 14 BapaaBm 
зор. асс. остр.; сьбьраномь же сжштемъ имъ асс. остур. 16 и 26 да отъп. 
ACCEM. сав.; отъпоуштю— такъ съ ю вм. ж въ noda. 17 въЪдВше case. 20 an- 
чтоже сав. 23 наоучишл асс. навадашл остр. cae. 27 рекошл остр. . 28 
и на сльд. стр. 1 исоу нарицаемомоу Христоу ник. сав. 
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мааго Ка. глаша EMOV. ERCH. да npo- 
ПАТЪ EXAET'h. 23 „Бемонъ рече нмъ. 
что БО 3'hAÓ сътворн. они ЖЕ нз AH- 
Ха въпнфуж гаште. да пропатъ BR- 
детъ. 24 EHA lig же пнлатъ ко ниче- 5 
COKE НЕ ОУСПЪЗТЪ. нъ naut млъва 
въкдатъ. приемъ ROAX MAI 
ржцЪ пръд'Ӯ народомъ гла. не повн- 
ненъ ЕСМЪ отъ кръве СЕГО праведъ- 
нааго. въ оуЗърите. 25 в отъкъщакъ- 10 
ШЕ EACH людье PRILA. кръвь єго на на- 
съ и на чадЪхъ нашихъ. «: 26 Тъгда отъ- 
поустн имъ вараквж. LCA же сивъ 
прЪдастъ нмъ да и пропънжтъ. 
27 тъгда воини ићемонови. прЪъимъ- 15 
ше нса на сждишти. съвъраша на нь 
ELCH спирж. 28 t СЪЕЛЪКЪШЕ H Хла- 
мндоњ чръвленож одЪша A. 29 t съ- 
плетъше кЪнецъ отъ тръни въ- 
ЗАФЖНША на ГЛАвЖ єго. 1 трьсть Eh 20 
ДЕСННЦЖ ЕГО. 1 ПОКЛОНЬШЕ СА на КОЛЪ- 
ноу пръдъ numb. ржгааҳж са Emoy 
ГАКШТЕ. радоун CA церю июдеискъ «2 
30 | ПАННЖЕЪШЕ на нь прньса трьсть. L 
БИ ЕХЖ н по raagh. 31 t гда поржгашл 25 
СА EMY. CREA BIA СЪ НЕГО Кламндж 
г ФБАБША и въ ризы скока. 1 BECA 1 
на препатие. 32 КХодмщЕ же оврВтж 


Стр. 1—3 и 4 pacuAT 300. acc. остр. сав. 3 0убо ассем. что сь зло 
сав., безъ бо зар. 6 безъ He вс проч.; вм. млъва остр. млтежъ. 7 при- 
IM b сав. остр. и проч. 8—9 недостонъ сав. 9 крьви сав.; пр. сего сав. 
сего правьдьника 301p. 11 рекошл ocmp. 14 распьнжтъ сав. остр. асс. 
303p. 18 очръвленож ассем. 18 и 27 оба кошл сав. 19 трън нъ сав. 
21—22 прЕдъ нимь на кол. 300. 24 плюнжвъше асс. сав.; прилша сав, 
остр. зир. 25 по гл. Kro остр. 26 съвяВкошл acc. остр. сав. 27 облЪ- 
кошл остр.; ведоша 301p. остр. cac. 28 на распатие ece проч.; обрВшл ост 
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чка киринфиска. оменемь симона 
седлоу зад Еша понести креть єго. «7. ки. 
33 в Пришедъше на м%сто нарицаелмое ro- 
лъгота. ЕЖЕ ЕСТЪ нарицаємоє кранне- 
во мЪсто 34 даша емо оцътъ питн съ b 
злъчьж съмЪшънЋ. C въкоушъ не 
Хот ше пити. 35 пропьньше же н. разд®- 
льше ризы! єго меташа жрЪвнь. 361 
XLI сЪдъше стръжаахж н тоу. 37 t положн- 
ша връхоу главът его кинж напи- 10 
санж. сь єстъ церь июдеискъ. 38 Th- 
гда пропаша съ нимь дъва разво- 
HHHKd. єдиного © AECHXDR и єднного о 
шжых. 39 мимо кодаштен же Yy aka- 
X и. покълвамкште главами CEO- 16 
нми. 40 t глаголькште. ОУВА. разар®- 
WAH црккъ. L трьми деньми съзида- 
БА СЪПСИ СЕБЕ. ALITE CH'h ВЖИН ЕСН. Ch- 
akau съ крта. 41 Такожде же и aapyue- 
рен ржгажште CA. съ кънижъннкъ! и 20 
старьцъм. 1 фарисен глааҳж. 42 í- 
нъ СПСЕ СЕБЕ ли не МОЖЕТЪ СПСТН. 
AITE церь иЗдлвъ Естъ. да chak- 
зетъ мын съ крста. t ghpx HME- 
мъ EMOV. 43 оупъва на Ба да H3EAEH- 25 
тъ-н NAINE. AITE коштетъ емоу. 


Стр. 2 да понесетъ асс. 3 рекомое сав. наричемок остр. 3—4 ћельћота 
304p. 4 еже нарицаетъ CA сав. ECTE съказаемо ACCEM. нарицаемо 301P. нари- 
чемок остр. 5 npun. кирил. sad» строкою идеже и распеше; пити оцьтъ 
301p. ассем. остр. 6 разившенъ зор. асс. 7 хотћатше ocmp.; распьнъше 
остр. асс. cae. 7—8 раздВлишА ассем. сав. остр. 6 мещжще остр. метаахж 
acc. 9 Kro (вм. и) остр. възложиша асс. отр. 10—11 напсанж сав. 11 
IC передъ цсрь 30%. acc. остр. 12 расплша 30%р. асс. ocmp. сав. 14 аЪвжнк 
остр. сав; переф мимо ход. 340104. ж приписано какъ кажется COANE позднимъ 


почерком. 17 пркве осту. 18 съз. ж. sow. 20—21 друюй порядок: 
кън. Фар. стар. остур. 21 старьцъ такь въ подлинник. 22 можеши 30). 
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рече Bo kko Бжин снъ Ecah. 44 тожде 

ЖЕ н развонника распата съ ннмъ 

поношаасте. елоу. 45 Отъ шестъ- [1] 

БА ЖЕ годины тъма въстъ по 

ЕҺСЕН ЗЕМН. AO ДЕБАТЫНА ГФДН- Б 
нъ 46 При деватфи же годин Е g- 

ЗЬПН HC ГЛасомь ЕЕЛНЕМЬ ГАА. 

EAWL EAWL ЛЕМА CAEAXTANH. EXE- 

CTh БЖЕ MOH BKE MOH. КЪСКЖ- 

Жо МА ECH оставнлъ. 47 EAH- 10 
HM ЖЕ отъ CTOALIH- 

Xh TOY слы- 

шакъше FAA- 

aX. 

Фко наны зоветъ. 48 1 ABHE ТЕКЪ ЕДИНЪ 16 
отъ HHY"h. L ПРИЕМ гжБЖ. АСИЛЬНЬ 

оцьта. l възнезъ на трь[ь | сть. Nana- 

ше н. 49 а прочин rAY X. остани да киди- 

мъ. аще придетъ uam спстъ его. Apoy- 

гы же приему копне проводе EMOY 20 
ребра. t нЗиде вода н кръвв. «7 50 Lc 

ЖЕ ВЪЗЪПНЕЪ ГАСМЪ КЪЛЬЕМЬ H- 

споусти дуть. 51 t се катапетазма 

црКЕна® раздъра CA. съ въышънћа- 

го кра Ao ни... жънфаго на дъкоЁ. l 25 
ZEMA” norpact cA. L Каменне распа- 


Стр. 1 снъ бжии естъ cas. 2 пропатаВ sow. распьненам остр. 3 
попошаашете 301p. понашаста остр. сав.; I что въ скобкахь лишняя приб. въ 
noda. 5 земли остр. 7 великъмь OCmp. 8 ели еди зозр. ocmp. елли 
елзи ассем. или или сав.; лима сав. 9—10 по чьто остр. сав. 10 остави 
IOW. 10—11 етери 301p. acc. нћци остр. инит cae. 15 глашаетъ ассем. 
16 и 20 приімъ зор. сав. възьмъ остр.; наплънь 301p. напълни осту. 17 6» 
подл. трььсть, 18 Kro (вм. и) остр.; и проч. sow. а дроузии остр; не д 
сав. 19—20 инъ же остр. 22 въльемь или м. 6. BbJbeMb, трудно разо- 
брать: великъмь остр. | 23 катапетазмата остр. опона cae. 36 и на cand. 
стр. 1 распадааше cA ассем. 
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ДЕ сл. 52 t грови отерфел ca. г мънога 

т®%лєса почикажштних”ь стъпгъ 

късташа. 53 1 ншедъше из г(р)овъь по BO- 

скръснокении єго. сънндж къ сты 

градъ. г Ъвиша са мъногомъ. 54 Ch- 5 

тъннкъ ЖЕ и инже ЕЪХЖ съ nns стрЪ- 

CRITE нса. кидЪкъше тржсъ и вы- 

къшда. оувоБша са зло TARIHE. 

къ-истинж Бжни снъ съ Б. К... 

55 Бфахж же TOV. жены мъногъг H3 да- 10 

ЛЕЧЕ ЗьрАШТА. AXE НАХ по Hel. 

отъ ГАЛНЛЕНА СЛОУЖАШТА ЕМОУ. 

56 кь никъ же 6 мариф магдалъ- 

м г [Ала | мари ифковл и осии ma- 

тн. L MATH сновоу 3EBEAEOROY. 15 
хип 57 Цозд%Ъ же въвъшю. приде чАКЪ BO- 

гатъ отъ apHMaAT'bra. LMEHEMA H- 

оснфъ. (же n оүчи са оу иса. 58 съ при- 

стжпь къ пилатоу проси тфла исва. 

пилатъ же повел Б къдати т%ло 90 

нсво. 59 t приемъ тъ(ло) носифъ. овитъ 

Е плащаницеж чистож. 60 v положи 

Е къ нокЪмв cEOEMR гроБЪ. LKE H- 

CEHE къ KAMEHH. L ВЪЗЕАЛЬ Kå- 

МЕНЬ EEAHH на двьри грова H OTH- 25 

де: 61 6% же Toy Маф магдалъщи. 

t aprak мариЪ сфдаши прЪмо 


Стр. 1 отвръзошл 303р. остр. cac. 2 почивъшиихъ асс. 3 ошъдъше! 
сав.; въ пода. гобъ. 4 ВЪНИДОША 304p. остр. 6 бВахж sop. 96$ сь 
асс. 11 идошА осту. 13—14 магдалътнг I M.: прљжде было магдазынты. 
15 сноу остр. 19 иже и тъ асс. остр. идЪже и ть ник. 19 буква T въ при- 
стжпь въ подл. надъ строкою, прастжпль асс. остр. 20 тогда пилатъ остур. 
ник. 20—21 T. ис. дати зор. 21 пригмъ зор. остр.; 10 въ ТВ10 въ noda. 
пропущено. 22 понВвицеюж 303р. 23 новЪемь осту. 23—24 иже бЪ 
псВченъ ocmp. ник. 25 велин проп. въ 301p., великъ остр.; на двьрихъ acc 


надъ двьрии остур. 
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гровоу .:. Е .:. 62 Въ OV T HHH же день H- 

ЖЕ ECT'& по параскекьЪнн. съвра- 

ша CA архнерен и фарнсен. къ пила- 

тоу 63 гавкште Гн помфнжхомъ EKO Ah- 

стецъ онъ рече. ЕШТЕ ChI KHET. по TPE- 5 
Хъ Аьнехъ къстанж. 64 покели оуво OV- 

твръднти гровъ Ao трети Raro дъьне. 

Еда како ПрИШЕДЪШЕ оученици єго NO- 

шти оукраджтъ 1. 1 рекжтъ AK- 

ДЕМЪ Еъста отъ мрътвъъ. 10 
L БЖДЕТЪ пос Ъдън а лесть ro- 

рьшн пръкъил. 65 рече нмъ пнлатъ 

HMATE коустодиж HA Ъте оутвръ- 

Анте Вкоже Есте. 66 они же шєдъше 

фа твръдниша гревъ. Знаменавъ- 19 
ше камень съ коустодней .:. К... 


XX VIII. 


1 Въ вечеръ же соБвотънъ!. скитаж- 

ши въ PRERA совотж. Ириде MA- 

риё магдалтынн. t дроуга В мари- 

E вндЪтъ грова. 2 t сЕ Тржсъ въ- 20 
CTh БЕЛИН. ANRA BO ГНЬ СЪШЕДЪ 

с несе. L пристжнь отъкалн ка- 

мень отъ двьрен грова. г СЪД Ваше 

на Nema. 3 Eb во Зракъ Ero Еко|о| ma'h- 


Omp. 1—2 иже естъ троп. въ зозр., въ оутр®Ъ иже естъ acc., въ оутрънии 
дьнь кже остр., въ ютрВ же дьнь иже есть ник. 2 по плтъцЪ остр. 2—3 въ 
събрашл буква p въ noda. над» строк. Зи eap. проп. въ асс. 4 помлнжхомъ 
асс. отр. 5 ж. сы з0р. асс. ник. 15—16 запечатьаБвъше асс. остр. ник. 
17 сжботъвы зор. асс. 17—18 свитажштоу пьрвоуоумоу въ сжботът остр. 
сжботж зо. сжботъ ACCEM. 21 великъ остр. сав. 23 двьрии 30%. остр. 
отъ гроба сав.; ev сБдћаше буква c nado строкою, сЪдВше сав. 24 65b же 


всњ проч. 
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нин. L ФА ЕННЕ єго shao Bko enbra. 4 отъ стра- 

X4 ЖЕ єго сътрасл cA стръгжштаен. Í Бъ- 

ша Ъко мрътви. 5 гтъвбъштавъ же a- 

Нфль рече женама. не вонта Вы CA. 

ekma Bo ко нса npo[na]naraaro mpe- 5 

та. 6 нЪстъ съде въста во коже рече. 

придЪта видита мЪсто. tAEKE AE- 

жа Къ. Тъьадро шьдъши рьцфта дучени- 

комъ єго. "bio въста отъ мрътвъ- 

Xh. t ct Еарватъ въ въ гаднлен. 10 
TOY н оуЗьрите се рЪХъ вама. 8 | oTa- 

шедъшн AAPO отъ грова съ страхем». 

t радостни велиаж. тЪсте КъЗвЪ- 

ститъ оученикомъ Его. 9 1 се нсъ Ch- 

PETE и гла радоунта ca. onb же при- 15 
СТЖПАШИ ACTE СА За НОЗЪ его. и no- 

клонисте CA ЕМОУ. 10 тъгда гла HAMA 

HECh не BOHTA са ната н възе Бстн- 

та вратрин MOEH. да нджтъ къ га- 

АИЛЕЖ и TOV. ма видатъ. 11 аджшта- 20 
Ма же има. се еднн отъ коустоди- 

A пришедъше Eh градъ. къзкЪстн- 


Стр. 1 одежда сав. 2 того (вм. кго) остр.; сътрасж CA асс. сътрасошл 
CA З0р. ocmp. сав.; стръЪгжщии acc. 5 ввъмъ или вЪмь, трудно опредњлить, 
вЪдЪ асс. вЪмь остр.; распалтааго асс. ocmp. іса ищ. pacu. cae. | 8 господь ocmp. 
асс. сав. 8 и 12 скоро 3o. остр. сав., ассем. 8 скоро 12 њдро. — 11 рекохъ 
остр. 11—12 ишед. дро асс. 13 велико остр.; тВсте сь надстр. кир. npu- 
пискою ко, текост В остр. cae. 13—14 повВдатъ cae. 14 къ стиху 9-ому остр. 
и сав. COLA. съ иными зреч. ркт. прибавя.: гакоже идЂаста възвЪститъ оуч. кго 
остр. eraa же идЪстЪ повЪдать oyu. ero cae., въ наш. текстњ между строками 
и вдоль страницы прибавл. кир. буквами: и кгда идЪстЪ възвЪстита $ченикомь 
кго; и самъ JC сав. 14—15 сър. м cae. 15 радоуита ва CA сав. радоуитВ cA 
остр. 16 Acrb cae. 16—17 поклонистЪ ocmp. cac. 18—19 повбдита остр. 
сав. 19 братии ассем. ocmp. сав. 20 оузьратъ сав. 20—21 иджштена 
всъ проч. 21 въ един: буква т (P) передьл. изъ ъ (ж); ce етеръг зозр. ce етери 
acc. нВкоторип осер. 22 и на cad. стр. 1 повЪдашал сав. 


XLIII 


Стр. 6 оукрадошл ве проч., только николь. оукрадоу. 


cae. 8—9 беспечальны асс. 9 приимъше 304p. остр. сав. 


CA остр. 


MATO. Ххуш 11—26. 


ША архнереомъ Rach Бъвъшад. 12 t 
съвъраша CA старьцни. съкЕтъ же 
СЪТвОръьше. съревро мъного ДАША 
конномъ. 13 гажште. paure bio oy- 
ченици его ноштыж. пришедъше 
оукрадж н намъ съпаштемъ. 

14 t аште се оуслъпшано Бждегъ дү he- 
мона. мы OY TOAHAVRI-H. L къп BEC NE- 
чали съткорнмъ. 15 они же приемъше 
съревро. съткориша Ъкоже надучени 
EAIA. 1 Промьче CA слово CE къ I- 
ЮДЕНХЪ До СЕГО дьне ... 16 блины ЖЕ на 
ДЕСАТЕ ОУЧЕНИКЪ. ПАЖ Rh ГААНАЕХ. 

въ ropa Вможе повел uma ист. 171 
ЕНД BERLE H ПОКЛОНИША СА ЕМОУ. ФЕН 

ЖЕ Oca bua са. 18 v пристжпь uc 
рече им ГАА. Дана MH ЕСГЪ Eb- 

сћка власть. на HEBCE н на 3EAM. 

19 Шьдъше оуво насучите къса tak. 
крьстАште ва къ IMA отца H Сна и 
стадго Дуа. 20 оучащи ња БАЮСТИ. 

Bac'h (Auro 3anoghAax s камъ. 1 

се аз'ъ съ EAMH есмъ RACA ДЪНИ ДО 
съконъчаннЕ eia аминь e 1 Коне: 
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10 


15 


20 


8 оувЪщаемъ I 
11 nponece 


13 идошл зот). остр. сав. 18 ma нбси остр. асс.; на земли остр. 
22 запов дЗхь sow. 


OTh МАРЪКА. 


в в 
ГАЙ ввнълиБ еже отъ мйръкя .:..:. 


а О въсъноужштнимъ. «7 
в О тъшти петров -ie ete ote 
k О ац а ввъшинкъ отъ различенъ неджгъ. <le 2 
г О прокаженфль. «:: 
А О ославленфемъ жилами «1» ete 
t О лекьћи и мътарн. <te 2. 
ж О сжхоржцћмъ ... .:. 
5 О нзвъраннн аплъ «:. 
3 О смени притъча ·:. 

t О запрштении кодамъ >. 
аг О леБеон  .:. 
въ О дъштери скнагогов ... «:. 
къ О кръвоточнефи .”. «1. 
тъ О повел Ънни anamh «1» +: 
t О ноанн но нрод «:. 
О natu кал въ. ie 
О морьсцфмь кожденни ... 
О прстжплении запок Еди BHIA «:. 
О финикисин «:: 
О гжгъннЕВЕМь. -te 
О седмн xau «7 «:. 
О (ккл)сЪ [$]фарнсфиси% ... «:. 
O сл вп ела +. 


4 
gums 


МАРК. I 1—2. 


яг О въпрошенни kecapuuct bem .:. 

нд О прфовраженнн xg -t 

НЕ О зълодБжштнмъ CA на новы МЕЦА «:: 
яж О помъшабжштинихъ къто Болен ECT. 
О къпрошъшинхъ фарисвихъ ... 

О въпрошъшнимъ BoraT Бмв. 

О сновоу зеведеокоу «:. 

О варьтнмен. «:: 

О жрЪвати «:. 

О оусехъшни смоковъннцн. «:: 

О не помънЕти вражьдлы. ... 

О въпрошъшихъ Га архнеренхть н кънижьниц BYA «1: 
О кино|но | rat. ... 

О квъпрошъшникъ льстиж о киньс Е. -te 
О садоукенкъ 22 

О кънижъннц © -t 


E 


PUT 2“ 
> 


== 
ЕУ 


zig" = 


О сждънЕемь дьнЕ сн phub o коньчин+ ... 

ке О дьни и yach .:: бг. О помазавьшни Га мурмъ +e 
БА О пасц% «t Ке. О пр%данни проречъство «:: «2. 

вж Отълметанне иетрово «:: 

ks О къпрошенни Thaece rib eie ete ete ete ole ote ete oto 


свянькелив отъ маръкаӣ .:. 


L- 
1 Зачало t&an hant H- 
сука cha БЖНЪ. 2 Екеже 
єстъ писано въ проро- 
цЕхъ. се азъ NOCHAR 


Стр. 3 псано 301p. сав. 4 посилаю ник. 


О къпрешенин гни -te Ка. О же (же ова пЪ)наза «“. 
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анБлъ мон прЕдъ AHUEAVR 
тконмъ. LKE ОТОТОЕНТЪ 
пжть твои. 3 гласъ въпищаа- 
го къ поусгыни. оугетовнте ПЖТЬ 
гнь. пракъ творнте CT'&SA єго. 5 
4 въстъ ноанъ кръста къ поустъ- 
HH. L пропов дањ кръштенне NOKA- 
ANHO. къ отъпоуштение гръхомъ. 
D t нсхождаашеЕ къ HEMOV. кьсЪ нюде- 
иска страна н ЕРАМНЕ н кръштаа- 10 
X. са RACH въ юръдансц Ен рЪ(цЪ) 
отъ него испееЕдажште Гры 
ском. 6 EÈ ЖЕ ноанъ овлъченъ кла- 
ChI EEABBAXCKAL. 1 по всъ oy- 
сни нъ © чрЪслЕхъ его. v Ъдь акрн- 15 
Анн медъ дненн. 7 | пропок Ъда- 
АШЕ ГАА. градетъ крЪплен MENE 
къ CA'bA'S МЕНЕ. emoy KE НЪСМЪ 
достоннъ поклонь CA раздрЪъшитн. 
PEMENE чрЕкнеЕМЪ Его. 8 азъ оуво 20 
кръстикъ къ водо. а тъ кръ- 
ститъ въ дуомъ стым oie Ка: 
9 | въстъ въ дьни тъ. приде H- 
съ отъ назарета галиленска- 
XLV аго. 1 кръстн са отъ ноана къ тордан. 25 
10 L авьє въеходл отъ кодът. L BHAE pa- 
3HOAAALITA CA нБса. L дкъ Еко голж- 
Eb ChYOAALITR на нь. 11 L въстъ гла- 


Стр. 1 аггла своего сав. 3 къ словамь пжть твои кирилл. надстр. при- 
писка npbab тобою, которой umm» въ ACCEM. сав. KUK., въ остр. и зор. она HALO- 
Qumca. 4 оуготоваите зозр. ник. асс. 7—5 на покаание сав. 8 остав- 
ление них. ассем. 11 въ noda. pb съ надстрочнымь п, въ epxagcrbu p. acces. 
cae. ocmp. 14 L въ вельбжжді името eud» вязи двухъ ша. буквь Æ и Ж. 
14—15 оусъмвнъ 3012. 15 имы о Yp. ero acc.; ды ник. асс. адът остр.; 
пржзи сав. 18 въ сл. мене пропуш. въ ACCEM. 20 сапогоу асс. сав. ник. 
сапогъ ocmp. 25 въ ерданЪ остр. ник. 26 исхода сав. 28 съхождаше 
сав.; гласъ бысть осетр. ник. 


МАРК. I 11—22. 117 


съ съ НБСЕ. ты ECH CHh мон къзлю- 

вленъ. © TEE'E влаговоликъ. 12 L абы 

АХ изведе H кь поустънък. 13 1 БЪ 

TOM къ поустънн „К. дьнъ. икоуша- 

емъ сотонож. L БВ съ зкЪркмн. 1 5 
anan сло(у)ждахж emoy. 14 по прдани- 

Н ЖЕ HoaHoE .:. ПРИДЕ исъ къ галилеж. 

Пропок дан» еванКане yererk БЖН- 

% 15 raa. Бко непаъни сл кЕр%л\л. t npu- 

БАИЖН CA ЦЕРСТЕНЕ EKHE. KAHTE СА H 10 
кБроунте къ евнЪлне. 16 кода же при 

морн галнленсц Е. BHAE снмона 

г анкдр bi. вратра того симена. 

къметажшта мрЪъжа кь Море. 

БЪашете во ръзварЪ. 17 г рече uma H- 15 
съ придЕта кь саЪдъ МЕНЕ. L съ- 

творж въ БЫТН ловъца YAO- 

вкомъ. 18 t abbe оставльша mph- 

KA СЕОБА по НЕМЬ идете. 19 t прЪшЕ- 

дъ отъ тждоу оүзьр® нЪкока зеке- 20 
Аеова. 1 ноана вратра єго. L та 

въ ладни ЗавАлзамшта мрЪжа. 

20 t авье възъва $. г остакльша 

стъца своего 3EEEAEA КЪ ладни 

съ НАЕМЪНИКЪЫ. ПО НЕМЬ НДЕТЕ. ... 25 
21 | вънндж къ каперъндду мъ. L ABb 

къ собот! на соньмиши дуча- 

ШЕ м. 22 t AuEN bay са © оученни его 


Стр. 1 съ нбсъ остр. 2 благоизволихъ ник. 3 6b тоу ник. 4 дь- 
HDI .K. 30%. ник. 6 въ noda. сложаахж; въ по прВдании изъ буквы T перейъл. 
злаз. буква 0, надь строкою же кирил. трип. BT. 10 покаите CA 304. 11 
ев. бжие 301p. 13 андрВа 30%. 14 въметжшта 304p. метаюшта ник. 
17 ва никол., рыбара никол. 19 и 25 идосте зор. идета ник. 20 мало 
отъ тждоу зогр. ник. 22 въ алдии 301p. 26 вънидоша 301p. 27 въ 
сжботы 30%. 
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6% во oyua ко власть (мы. L не Еко къ- 

нижъници нхъ “+ 23 | ЕЪ на соньми(ци)къ чакъ 
нечистомь AY лїк. L E'R3'REA FAA 24 оста- 

HH что естъ намъ н тев. се назарни- 

НЕ пришелъ єси п(ог)оувнтъ Nac'h. Eh TA 5 
кто вси сты EXHI. 25 1 запрфти emoy 

нсъ ГАА. OV MATRHIE иЗиди нз него. 

26 ссьтрась 1 дүк нечистънн. L къ- 

зъпикъ гласомъ ВЕЛНЕМЬ L3H- 

AE иж него. 27 L оүжасж сл къси. L Ch- 10 
тАзахж CA къ сеБЪ ГАЖШТЕ. чъ- 

то оуво естъ СЕ. что ОУЧЕННЕ HOEO- 

е сє. EKQ по овласти AXAVR. нечистън- 

AV. велитъ H послоушажтъ его. 

28 | изнде слоукъ Его авне ко кьсж 15 
странж галиленскж. 20 L AERE ише- 

ABILE Н-СъНКМНШТА. придж въ до- 

мъ снмонокъ н аньдрвокть. съ й- 

Екокомъ н оаномъ. 30 Тъшта же 

CHAOHOEA ЛЕЖАШЕ ФГНЕМЬ ЖЕГО- 20 
ма. L ABHE ГААШАА ЕЛОМ о нен, 31 t npu- 

СТЖПЬ КЪЗДЕНЖЕ Ж ЕМЪ За PX- 

КЖ. L OCTAEH D. авие огнь. 1 слоу- 

жадше имъ. 32 поза Ъ же БЪВЪШК. 

Егда Закеждаше слъньце. при- 25 
ношдакж къ нЕмоу ELCA НЕДЖЖЪ- 

HAIA и БЪсънъпд. 33 1 БЪ весь 

градъ съвьраль са къ ДЕЪрЕМУ. 

34 l ucu'bau мъногъ: неджжънъ! 

СМЖШТА разанчънът ASA. 30 


Стр. 2 бысть ник.; въ соньмищихъ пропущенъ CA0 IB. — J вьзоупи ник. 
5 въ подлин. поубитъ c» кадстрочнимъ 140104. г. 10—11 KO истезати се ник. 


12—13 ce новое зор. 15 иде ник. a. изиде них. б. 16—17 и-сънмишта 
пшьдъ ник. 19 о въ оаномъ напис. наф стр. 22 имъ зор. 22—23 ржкж 
et^ 301р. 23 абие пропис. въ зор. 24 emoy (вм. имъ) зор.; бывъши 30. 


25 заиде ник. 27 бБсън. проп. въ зор. 29—30 недоугы имоуште различ- 
нЪми езами ник. 


МАРК. Т 34—45. 119 


L БЪсъ: AVRHOT"RI C3E"R HA. 
XLVI t не оставлЪше глати БЪсъ. Еко RH- 
Авахж nese 35 | ютро провръзгоу shao. 
къставъ H3HAE НСь H НДЕ къ ПОУСТО 
м®сто. v тоу молитеж ДЪ аше. 36 t ra- 5 
наша н снмонъ н HKE вћауж съ нимь. 
37 t ФврЕТЪШЕ н глаша emoy. tio RACH H- 
штжтъ теве. 38 1 гла нмъ HABA 
Eh БАНЖЬНАЮ Екси н градъ. да и тоу 
пропов®л\ь. на сЕ во иЗидъ. 39 t БЪ npo- 10 
покЕда на сънълиштикъ нъ. къ 
ВЪСЕН- CAAHAEH, 1 БЪсъ! H3POHA. +“: 
40 | прнде къ нЕМОУ прокаженъ Мола и. 
г на колЕноу падања н гла emoy. "bio a- 
ште коштешн можеши ма нштистн- 15 
ти. 41 (€ же милосрдовакъ престе- 
Ph ржкж коснж н. L гла елоу YOR ншти- 
сти са. 42 срекъшю емоу. ABHE OTHAE 
проказа отъ него. L чистъ въстъ. 
43 t запр№щь моу авие изгъна й. 44 1 гла 20 
ЕЛО БАЮДИ СА НИКФМОУЖЕ НИЧЕСОЖЕ 
NE рьци. нъ шедъ покажн CA арунере- 
OBH. н принеси За ОЧИШТЕНИЕ ТВОЕ. 
ЕЖЕ ПОКЕЛЪ MOCH въ СЪВЪДЪННЕ H- 
мъ“: 45 онъ ЖЕ НШЕДЪ начатъ пропо- 25 
вЪдати мъного. L проноснти CAO- 
во. Бко к томоу не можаашЕ ЪЕЪ къ 
градъ къннти. нъ кънЪ въ поустЕ- 


Стр. 2—3 вЪдВахж зор. (güewaw) 4 въ изиде буквы зи npun. nado стро- 
кою. 5 моуд$ше сав. по недоразумњнио вм. молитвж дЪаше. 6 бЪхж сав. 
9 градъ и вьси осту. 10 проповЪд В cae. ассем.; изидохъ 30)p. остр. придъ 
ассем. 11 съборищихъ ocmp. 14 гла зор. 15 ичист. ассем. очист. сад. 
17 KOCHA и пропущ. въ остр.; очист. сав. ичист. ACCEM, 20 отъпоусти и и гла 
емоу сав. 21 ничьтоже зогр.; блюди (безь CA) cae. 22—293 иереови ACCEM. 
сав. 24 съвЪдВтельство 30%. сав. ассем. 
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Стр. 6 не въмвштати cA acc. 


остр. сав. 


бенът лежаше cae. 


МАРК. 1 45. II 1—8. 


ya мъстЕкъ 6%. г приуеждахж къ 
НЕМО отъ късжд+ “1: 


T. 


1 И вьниде na- 
кты нсъ въ каперъндоумъ по Ah- 
некъ. L CAOV X"h. въктъ Ъко къ до- 
MOV. ECT. 2 L ABkE съёърашл CA Mh- 
ноѕн. EKO къ томоу HE въ Бумауж 
са ни nfrham AEEQRAM. 1 ГААШЕ H- 
мъ слово. З Ё придж къ немо noca- 
ште Фславленъ жилами. носимик 
чет ырьл\н. 4 L нЕ могжште при- 
стжпитн къ немоу за народу. отъ- 
крыши покровъ HAEKE BÈ. с проко- 
NARBE CHERCHA ддръ на НЕМЬ- 

ЖЕ ФСЛАБЛЕНЪ! СЪЛЕЖААШЕ. 5 RH- 
ABES KE неъ КЪрж uy". гла осла- 
BAEN MOY. чадо Фтъпоуштаж- 

тъ TU CA грЪси Teon. 6 вЪаүж же Е- 
дини отъ къннжъ|ннжъникъ тоу 
СЕДАШТЕ. 1 nomi biam 

въ сръдъьцикъ свонкъ. 7 что сь T4- 
ко глаголетъ власфимньх. кто 
можетъ отъпоуштатн грЪХъч. 
ткмо единъ Бъ. 8 1 авнє разоум+- 
къ неъ дуомь сконмь. Еко тако 

TH помъшаЪжтъ къ сев. pe- 


10 


25 


7 при двьрехъ асс. 8 придоша 30%. 


9 ослаблена 301p. ассем. ослабена сав.; носима ocmp. 11 въ пода. 
немо но о потомъ испр. въ оу (3); народомь cae. народа ради остр. 14 0сл8- 


етери зор. acc. нЪциг сав. 19 помъпилЪхж сав. 


хоулж остр. хоулы сав. 


15—16 u ua cand. стр. 3, 9: ослабеноумоу cas. 18—19 


21 власвимиж 30. асс. 


23 бъ единъ сав.; абие пропущ. 3014). 


МАРК. И 8—16. 12] 


че нмъ. что тако помъпшлБа- 

те къ срАцихъ вашнхъ. 9 что естъ 

ОудоБЪЕ рештн ославленоу MOV. 

отъпоуштажтъ тн CA грЪсн. ди 

решти къстанн и кьъзъмн одръ 5 

TEOH и Ходи. 10 нъ. да вЪсте chio RAA- 

сть иматъ снъ чАВЧСКЪ!. O- 

тъпоуштати на земи гр%үы 

l гла ославленоу моу”. 11 Teek 

ГА въстани н къЗьмн одръ. 10 
XLVII TEOH H ИДН въ домъ твон 12 H въста 

дБЬЕ И ЕьЗАТтЪъ одръ. L H3HAE прЪдъ 

въсъми. EKO днелВакж са вьси н 

слакл уж Ба глжште. BKO николн- 

же тако видЕхомъ «Rel 13 1 изинде na- 16 

къ къ морю. г весь народ нд Ваше 

къ|къ| немоу н оучааше A +e 14 0 мнмо 

градъ! нсъ вид В левъБнж аль- 

феока. сЪдашта на мъгтъници. 

и гла emoy по мън  грЕди. 1 въста- 20 

къ въ CA BAS его HAE. 15 t въктъ | же! 

ЕЪЗЛЕЖАШТЮ EMV въ ДОМО” E- 

го. L мънозн мъгтаре н грЪшъни- 

ци възлежауж съ нс н съ оуче- 

никъг єго. E'hay Бо мьнозн. L по 25 

немь ндж 16 и къннжъници фарисен. 

ЕНД БЕЪШЕ н Важштъ съ мытарн 

н грЕшъннкъ!. ГАЗАХ Ж оученикомъ 


Стр. 1 си 3ow. cune остр. (вм. тако). 3 оудобън е ассем. 6 оув сте 
асс. ocmp. 7—8 на з. отъп. Tp. остр. 11 въставъ остр. 12 възьмъ остр. 
301p. сав., ассем. только и изиде абие. 13 дивити сл вьсВмъ ocmp. acc. 
и дива Вхж CA cae. 14 славити остр. асс.; гажщемъ ACCEM. ocmp. 15 сице 
ассем. 17—18 мимо иды остр. прЪходА сав. 20 грЪди- mat» въ нашемъ 
памятник, иди остр. 31 же позже прибавлено, но злаюлическими буквами. 
23 и 27 мьздоимьци обр. 24 передъ възлежахж въ подлиннцкњ начатая 
130%. буква с (9). 25 бЪща cae. 26 noma зогр. остр. 27 u на cano. 1 


съ мытаръ сав. 
8* 
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его. что ЪкФ съ грЕшъникъ ther н 
пьетъ. 17 L САЪИШАЕЪ неъ гла HAVA. 

НЕ трЕвоутжтъ съдракин BAAHEA нъ 
БОЛАЩИЕН. HE придъ призъкатъ праке- 
дьникъ. нъ грЕшъннкъ въ покад- 

NHE «1 K ole 18 t Б®лүж оученици, ноанокн. 
г фарнсен постаці са. г придх и pH- 

ША EMOV. по что оученици нодневи H 
фарисен постатъ сл. а ткои OYYE- 

HHUH НЕ NOCTATh CA. 19 t рече НМЪ 10 
HC'h. еда могжтъ CHRE врачь- 

НИИ ПОСТИТИ СА. ДОНЬДЕЖЕ СЪ HH 

MH естъ женихъ. EAHEO крЕМА съ 

совок 


л 


нмжтъ жениха. не нмжтъ постнтн СА. 15 
20 приджтъ же дьньє. єгда отънметъ CA 
отъ никъ женихъ. L тъгда постАтъ 
CA къ ты дьни. 21 1 никтоже NPHCTARAE- 
ниф плата не СЪлена. HE пристава - 
атъ ризЪ кетъсЕ. ALITE АН ЖЕНИ Bh- 20 
' Зъметъ конецъ отъ HEA НОЕОЕ. ОТЪ RE- 
тъхадго. t горьши дира вждетъ. 221 
ННКЪТФЖЕ НЕ ВЪЛНКАТЪ Вина нека вь 
мЪхъг ветъхъг. аще AH же HH проса- 
Ант кино ново. L вино прелветъ 25 
са. UL МЪси погывнжтъ. нъ вино NO- 
вое въ МЪХъ: новы Ambra +: 25 | eni- 
CTh мимо ходаштю лоу HCOV. къ CO- 


Стр. 1 по чьто съ м. и гр. зор. съ мьздоимьци и гръшъникъ: 0стр. съ 
мытари и гр. ассем. что се ако съ м. и гр. сав. 3 врача остр. сав. ассем. 
врачевъ зор. 4 придохъ ocmp. 4—5 правьдьникъ зъватъ сав 5 грЪшъ: 
никъ сав.; на пок. acc. 7 придошл зор. 16 въ приджтъ буква ж (3c) nepe- 
дљлана изъ бывшалю о (э). 24 вьтъхъ зор. 25 nocan пролЂетъ въ noda. 
еще тъ, но перечеркнуто. 27 вьльћти з02р., nocan лаћти 6» nods. надстрочная 
кирил. приписка: и обок сьблюдеть се (mo инымь зреч. текстамь); въ зор. ч 


никол. а HOMOD этихь словъ, въ никол. б они находятся. 


МАРК. П 93—97. Ш 1—4. 123 


боты сккозЪ сфниф. 1 начасл oyst- 

ници єго пжть ткорити въстръга- 

жште класы. 24 1 фарисфи raya emoy. 

виждъ "TO ТЕОрАТЪ къ совотъг €- 

COKE НЕ Достонтъ. 25 1 тъ ГААШЕ HM. 5 
нЕ сте ЛН НИКОАНЖЕ ЧААН, ЧТО C'RTEO- 

ри давдъ єгда тр Ъвока. L къЗалъ- 

ка самъ н ИЖЕ E hay съ нимъ. 26 како 

ВЪННДЕ въ крамъ Бжни. при AKHA- 

тари архнерен. t vadis пр®дъло- 10 
жени сънбфстъ. tkt нЕ достофше 

Естн. тъкмо HEQEOM'S. L дастъ 

н сжштилуъ съ нимъ. 27 L ГАШЕ ИМЪ 

совота "AKA ради E'BICT'h. а не 

ЧАКЪ совотъг ради. тЪмь ЖЕ гъ 15 
єстъ снъ чаЧСКЫ совотф «:: 


III. 


] t gs- 
НІДЕ ПАК Eh. СЪНЫМИШТЕ. 1 БЇ; 
TOV чавкъ соукж ржкж HAVBI. 
XLVIII 2 t назнраахж н. аще въ совотж нсц - 
AHT 1. да на нь къзглаголжтъ. 20 
3 tL гла чАкоу нажштоумоу соухж рж- 
кж стани по ср®д®% 4 и гла нмъ. досто- 
нтъ AH къ соБотж довро творнтн 


Стр. 1 и 4 въ сжботъ ACCEM. въ сжботж сав. въ сжботът 301p. ocmp.; сквЪ- 


зБ зор. скозВ ассем.; chuar сав.; начлша 30. cae. остр. 4 творитъ сав. 
5 онъ же cae. 6 чьли Никол. сав. 8 бЪхж cae. 9 въ домъ ассем. 11 
ACTE (вм. сънвстъ) cae. 12 иер. един Ъмъ accew. 12—13 и дастъ и сжш- 


тимъ Cb HAME пропущ. въ сав. зор. 14 сжбота ecm проч. 14—15 ч. x bab с. 
АВаЪ cae., ч. радъма с. ради acc. 17 е въ (вь)ниде нап. по подчищ. 18 оу 


въ соухж мередьл. изъ ж. 19 кго (вм. и) остр.; въ сжботы остр. 20 да 
на Hb възглаголж асс. 23 по ср. ихъ cae.; гли 30%. сав. 23 въ сжботы 


зоър. остр. 23 и на сльд. стр. 1 сътворити асс. HUK., ocmp. 23 твор. 


124 МАРК. Ill 4—13. 


AM зълә ткорити. дшж съпасти 

АН погоувитн. они ЖЕ Млъчаахж. 1 

5 къзърбъкъ на на съ гн®волуъ. скръ- 

БА © окаменени срдца нү. гла чкоу. 

простърн ржкж твом н простьр%. 5 
г OV TEQ'RAH са ржка єго цёла ко и 

дроүтаћ .*. к ... 6 | anne ншвдъше $a- 

puctu съ тродинънъ. съвбтъ TKO- 

рЪХж на нь како н вж погоувилн. 7 Í- 

съ же отнде съ оученикы сконми 10 
къ морю. L мъногъ народъ отъ га- 

AHAELA ПО НЕМЬ HAE. L OT'h нюдена. 

8 L отъ HAMA. г отъ идоуМЪнА. L съ 9- 

ного полоу норъдана. г сжштен о TV- 

pb н сндонЕ. мъного мъножъство. 15 
СЛЪ1ШАВЪШЕ EAHKO TEOf' uie придж 

къ немоу. 9 1 рече OV'IEHHKOM'R. CEOH- 

мъ. да естъ при немъ ладница на- 

рода ради. да HE сътжжажтъ EMOV. 

10 многъ во нецфан. hio нападакхж 20 
ЕМь ХоташтЕ прикоснжти CA ємь. 

елнко ил Бакж раны. 11 t Erga EH- 

АБахж н Аси нечистни припада- 

AX къ немоу. 1 въпнЪуж гаште 

ко тъ кєн КЪ chh БЖИН. 12 г мъ- 25 
ного прЕштаашЕ нмъ. да не aek 

творатъ его. 13 | кьзнде на горж н 

призъва же самъ OTE. L HAR къ немоу. 


Стр. 1 сътвор. осту. 3 гнввомъ ассем. 4 срдць acc. сав. 5 про- 
стрЪтъ асс. 6 съдрава кс. остр. 8—9 сътварЂахж зор. 10 въ noda. 
отате. 12 agoma 3o. 14—15 отъ тоурЪ и сидона 304). ник. б. oy TOY- 
pÈ и сидонЪ ник. а 16 ше въ творћше по подчищенному напис., сътварћа- 
ше з0%р.; придошл 3010. 20 Еко нападати ник. 22 елико имЗахоу рани 
и доухе нечисте ник. (сол. съ иными 1р. т.). 25 къ HOM въ ник. сом. съ иными 
17. 27 посль его зор. прибавл. cora. съ иными треч. текстами: Bko въЪдВахж 
ха самого смшта, этиль сдовъ въ ник. ньть. 28 призыва, въсхотф, идоша 30%. 


МАРК. Ш 14—57. 125 


14 t C&TEOfH дъва на AECATE да БЖДЖ- 
тъ Ch ннмь. L да посълаатъ A 
проповъдатн. 15 t METH область ut- 
AHTH неджгъг и изгоннтн вВсъ. 
16 t нарече HMA симоноу петръ. 17 и н%ко- Б 
БА ЗЕКЕДЕОБА. L ноана Братра нЪко- | 
RA'h. в нарече има имен. вфаннръ- 
HECh. ЕЖЕ ЕСТЪ CHA громова. 18 t anb- 
дръж н филнпа. 1 вартоломФа. 
L матътед. L TOM. L нЕкока a- 10 
лфеска. L тадєа н симона. KANA- 
Nia. 19 t юдж искарнотъскааго. иже и 
пр%дасты-н. L придж къ домъ. 201 
съвЋћраша CA пакъ народн. BKO не 
мощн имъ нн Хаба сънбстн. 211 15 
слънпшавъше иже БАХ Ж оу него. L3H- 
Аж MATH н. глахж Бо "hio нвнстовъ £- 
CTh. 22 L КЪННЖЪННЦН НИЗЪШЕД ЪШЕН 
отъ нерАма. глуж "hio кєльз®Ъво- 
Ah нматъ. L bio о кьназн БЪсъ H- 20 
згонитъ Echi. 23 t призъкакъ 
м въ притъчакъ глаше къ нимъ. 
како можетъ сотона сотонж изго- 
нити. 24 L AITE церство на са разд+- 
АНТЪ CA. HE МОЖЕТЪ СТАТИ ц®- 25 
сарьство то. 25 L ALITE домъ на 
сл раздЪлнтъ CA. не МОЖЕТЪ 
статн домотъ. 26 L ALITE сотона 
къста самъ на са н раздЪлн 
СА. HE МОЖЕТЪ статн. нъ конь- 30 
чинж нматъ. 27 НИКТОЖЕ НЕ MO- 
XLIX жетъ съсждъ крЪпъкадго къшеди 


Стр. 3 ти въ пивти npun. nado строкою. 8—9 agapba ник. 10 noca. 
матът. въ. 301p. прибава. мъгтарЗ. 18 придошл зозр. 20 б совсцВмь ник. 
23—24 изгънати зор. 28 домъ тъ 30%. 29 самъ въста на CA 301p. 


126 МАРК. Ш 27—35. IV 1. 


въ домъ єго DACY"RITHTH, ALITE 

HE прЪжде КрЪпъкааго CREAZKET'h. 

L тъгда домъ его раскъгтитъ. .., 

28 Ймннь глы камъ Еко gach отъпоу- 

статъ CA снмъ ЧАЕЪчъскома. б 
съгр®шєнн®% и класфил\ика. EAHKO 

аще власфимисажтъ. 29 а нже BAA- 

сенмкаатъ на сты AX". HE H- 

матъ отъпоуштеннЕ къ кЪкъ. нъ no- 

внненъ естъ КЕчъноумоу сждоу. 30 3a- 10 
не глаауж ко AX" RS нечисть имате. 

31 Приде же матн єго н вратриф. 1 кън 

СТОНАШГЕ посълаша къ нЕМОу гла- 

шашштЕ и. 32 1 СЪД Ваше о немь народъ. 

рЪША ЖЕ ємо сє матн тко и Братри- 15 
k твой и сестрът TEOMA кънЪ нштж- 

тъ TEBE. 33 L отъкћшта имъ гла кто 

естъ матн меф AH вратрьћ mot. 

34 t съгладавъ CTORAUITAEA окръ- 

сть єго гла. се MATH моб и pparpu- 20 
№ mok. 35 LKE Бо ALITE сътвернтъ KO- 

А BKH. съ вратръ мен н сестра 

MOE. v MATH естъ. 


ТУ. 


1 v пак! Naya- 
тъ при мери дучнтн. L съвъра CA 
къ NEMOVY народъ мъногъ. BKO самъ 25 
вълЕзъ въ коравь СЖАЖаШЕ въ Mo- 
рн. L вьсъ народъ EWA при морн на 


Стр. 2 прьвће 30. ник. 8 доуха светаго ник. а. доухь свети ник. 6. 
9 безъ нъ 30%. 16 сестръг твом проп. въ ник. а. 19 окрьсть стоештее 
о немь них. 23 моћ nome въ ник. 24 оуч. при м. ник. 25—26 Ъко 
самомоу вьл®зьшю — сЪсти никол. 27 u 1 стр. cano. стр. в. н. пр. M. на 3. 
бЪаше ник. 


МАРК. [У 2—15. 127 


ЗЕМН. 2 1 оучааше ња притъчамн 

[ми] мъного. 1 ГААШЕ нмъ въ OVNE- 

НИН СЕОЕМЬ 7 3 слышите -te GE изн- 

AE ckan chars. 4 1 въктъ егда 

Chai. ова падж на пжти. L при- 5 
АЖ ПТИЦА н поЗоваша Е. 5 а дроуто- 

Е ПАДЕ НА КаменънЪБемик. ІДЕЖЕ HE 

нм ЗземлА мъногъы. L авьє про- 

ZABE ZANE НЕ ИМАШЕ ГАЖБИННЪ! 

земънъпа. 6 слъньцоу же въсн+- 10 
въшю прнсваде. L зане HE HME- 

ше корени оусъше. 7 в дре(у)гое паде къ 

трънни. L ER3HAE трънне н подавн Е. 

и плода не дастъ. Въ дроутоє паде на ЗЕ- 

MH добр. г да Бше пледъ въскода н 15 
fACT RI. г приплоди ово три AECATH. 

око М. ово съто. 9 1 глашЕ. MBAN 

OVIH слъішатн да слъшитт. QC | 

10 €rAa же выстъ единъ. къпросншл и 

HKE Б®аүж съ нимъ съ ФвЪма на AECA- 20 
TE притъчл. 11 с глаше нлъ камъ естъ 

дано КЪд Ети таннаа церствиЕ rænt. 

СнЕмъ же вънбшънимьк въ притъ- 

чакъ вьсЪ въкжажтъ. 12 да ЕНД АЦИ 

ЕНДАТЪ H НЕ ОИЗьратъ. 1 CASIA- 2; 
ште САШАТТ. L нЕ разоум вас 


д 


тъ. Еда когда OBDATAT'h CA н отъ- 

поустатъ сл нмъ грЪси. 13 t гла Hah 

не к®стє ли притъчл сев. и како Bb- 

CA притъча pa3ovvhere. 14 ckan cao- 80 
ко сћатъ. 15 сн же сжтъ RKE на пжтн. 


Стр. 5 ово паде ник. 9 глъбини ник. 11 въ присваде буква e nanu- 
сана по стертому. 20 о немь ник. а. 23 U въ NOQA. имъеть видь злаюл. 
буквы 8. 24 бъваетъ зоор. 26 разоумБжтъ 30). 27 eraa зар 30 
oywbere з0зр. 31 chert 30)p.; ce же CATE 30. 


128 МАРК. ТУ 15—24. 


LAERE СЪЕтЪъ СА СЛОВО. L ЕГДА CAI- 
шатъ. авие придетъ сотона. г O- 
тънметъ слово сЪное въ сръдь- 
г цихъ нъ. 16 t cH такожде CATh. LKE на 
каменънъкъ СЕМИ. LKE ЕГДА Б 
САТЫШАТ слово. АБНЕ съ радостн- 
т прнемажтъ Е. 17 L HE нмжтъ KOPE- 
НЕ Eh сеБЪ. нъ Ерфменьни CATh. по 
ТОМЬ ЖЕ бъвъши печалн AH FONE- 
ННЮ словесе ради. авне съвлажн - 10 
жтъ сл. 18 а син сжтъ сфании въ тръ- 
НИИ. САЫШАШТЕН слово 19 н печалн RR- 
Ка СЕГО. L ЛЕСТЬ БОГАТЬСТЕНЕ Н O 
пречинкъ похотн E'RYOAAAHITA. пода- 
EA ln TR слово. L БЕС ПЛОДА Bhl- 15 
ваатъ. 20 а си сжтъ сфании на довр1; 
Зелин. LKE CA'RUIAT'R. слово и прне- 
МАЖТЪ Е. L ПЛОДАТЪ СА. на трн 
AECATH H ШЕСТЬ ДЕСАТЪ И СЪТО. 
21 | глаше нмъ. вда приходить erh- 20 
тнльннкъ. Да подъ спждомъ NO- 
ложенъ БЖДЕТЋ. AH подъ одремъ. 
НЕ да ли на сеЪштъникъ E'&3[A]ao- 
Жатъ-н. 22 нЪстъ Бо ннчътеоже TA- 
ИНО ЕЖЕ НЕ АВНТЪ CA. HH БЪКТЪ NO- 25 
TAENO. нъ да придетъ къ акление. 
23 LKE иматъ оуши слъишатн да CAI- 
шитъ. 24 1 ГААШЕ HAVR. БАЮД®- 
ТЕ СА ЧЪТО САЪШИТЕ. Въ NIOKE 
мЕрж мЪрите намЪрнтъ ca 30 
камъ. L приложнтъ CA Rå- 


Стр. 1— 2 оуслъшитъ 30W. оуслышеть ник. 3 cbauoe зор. 4—5 на 
каменихъ 302. ник. 11--12 иже вь трьнии сиеми ник. 13 богатьстви В 
зозр. богатьства ник. (тоў кфоутоу). 14 похотехъ ник. ошибочко. 24 и въ 
B'b310XXAT'BIM СТерто; что ник. 27 аште кто (вм. тже) ник. 31 въ прилож. 
букви ри прип. надъ строкою. 


301p. 


МАРК. IV 24—35. 


мъ САЫШАШТНИМЪ. 
25 же во аштЕ иматъ да- 
CTh СА ЕЛО. 
à LKE HE НМАТЪ. UL ЕЖЕ ИМАТЪ ОТЪНМЕ- 
тъ сл отъ него. 26 L глаше тако естъ uh- 
саресткне EKHE. Ъкоже ЧАКЪ към - 
таатъ CRMA Eb зЕМАЖ. 27 L съпитъ. 
L въстадтъ ношть н дьнь. L СМА 
проЗаваатъ. L растетъ Екоже не Rh- 
CTh онъ. 28 o cesh во Землі плоднтъ 
CA. прЕжде Tprhgx no томь же кла- 
съ. по TOAVR же H пьшеннцх въ клас. 
29 егда жє созърватъ плодъ. AEHE NO- 
сълетъ сръпъ. KKO настоитъ 
жатва «7 30 Ё гаше чесомоу оуподо- 
вимъ церсткне БЖИЕ. дн коён при- 
тъчн. прилежнмъ е 31 ко герюшън! 
Зрънф. ЕЖЕ Еда въсфно БждеТЪ 
къ Землю. мьне кьсъкъ ch[... | 
MEND Зземънъъ. 32 t erya Rach- 
NO EXAET'h въздрастетъ. L 
БЖДЕТЋ БОЛЕ БъСЪКЪ ЗЕАНН. 
н творнтъ ЕТЕН келньа. ко Mmo- 
WTH подъ chui ero птица[вл |- 
мъ носкънмъ витати. 331 
тац мн притъчами MANO- 
sEmu ГАШЕ нА слово. Ъкоже 
MOXAAY A слъпшати. 34 BEC при- 
ТЪЧА ЖЕ НЕ ГААШЕ HMH. ЕДИНЪ ЖЕ 
съказаше оученнкомъ CEO- 

имъ Rach 5 35 | гла uv 


Стр. 10 Bb себ sow. ник. 13 абие нљт»ъ въ 301p. 
15 како (вм. чесомоу) кик. 


129 


10 


15 


20 


30 


14 Eko пропущ. 


17—18 зрьно гороушично ник. 


в 
19 


сЪм. ксть 3. HUK., въ концъ строки видна буква h стертазо слова или же оста- 
токъ яиинитъ букв». 96—27 мъноз. прошли. въ ник. 


130 МАРК. IV 35—41. У 1—4. 


къ тъ ДЕНЬ кечерау El- 
къшоу. пръндЪмъ на 
онъ пелъ. 
LI 36 t отъпоуштьше народъ. noraca н коже БЪ 
къ ладин. L нны ЖЕ ладнњ БЪахж съ b 
ннмь. 37 t въыстъ EO rb кЪтръна кели. 
БЛЪНЪ! ЖЕ ВЪЛИКАКЖ СА КЪ лади. 
Еко юже погразнжтн хотфаше. 38 t ЕЪ ca- 
мъ на кръм в на къзглакъннци C'h- 
па. L съзвОудиша H. г глаша Емом OV- 10 
чителю. не родншн AH Еко погълвле- 
Mb. 39 г къстакъ запрЪти кЪтроу. 1 pe- 
че морю мльчи и оустани. и оулеже 
вЪтръ и въстъ тишина велнЕ. 40 | ре- 
че нмъ YATO TAKO страшнки ECTE. 15 
KAKO не нмете Ehpi. 41 t къзвФЕША ca 
страҳомь EEAHEMB. 1 ГЛАКЖ дроу- 
гъ къ дроутоу. къто суво естъ Ch. "hio и 
кЪтрн н море послоушажтъ Ero. 


Nw . 


] t при- 

Аж на онъ полъ мор. въ странж га- 20 
Аарннскж «7 2 $ нзлЪзъшоу emoy H- 

€ корава. авие сърбте н отъ гровъ 

чкъ. нечистомъ Аумъ. 3 LKE жнан- 

ште им Ваше къ гровЪхъ. v нн Keat- 

зномъ ЖЖЕМЬ ЕГО НИКТОЖЕ НЕ можад- 25 
ШЕ CREA3ATH. 4 Зане мъногы Kpa- 


Стр. 4 поњ ша 30. ник. 7 въ noda. веьливахж. 8 погроужати ce еи 
ник. 9 на дохъторЪ sow. 10 глаахж емоу sow. 11—12 погыбаемъ 301. 
16 не имате зор. ник. — 18 Cb есть зогр. ник. 20—91 ћерһесиньскоу ник. (u 
въ 1реч. т: разночтенія: “сристубу, үхдартубу, Yseísonv8v). 23 д. неч. 302. 
ник. 24— 25 оуж. жел. ник. 26 много кратъг зор. многократицею ник. 


МАРК. V 4—15. 151 


тъ пжты н AKH желЪзнъ! ch- 

ва(за)нж сжшю. прЕтръзаахж сл отъ 

него. RKA жєлфзна н пжта съкроуша- 

аХЖ СА. 1 никтоже его HE можаашЕ OV- 

мжчитин. 5 H въ-ннж день H ношть. 5 

къ гровъхъ н къ горах &b. вьпн н 

тлъкъ! CA каменнемь. 6 оуЗьр - 

къ ЖЕ HCA H3 далече. ТЕЧЕ Н поклони * 

сл EMY. 

7 t възъпнвъ гласомъ КЕАНЕМЬ 10 

гла. что мьнф н тевЪ HCE сне БА Eii- 

ш'ьнфаго. Заклинаж та BATA НЕ MX- 

чн мене. 8 гла емоу H3HAM. AUIE нечи-. 

стын отъ чавка. 9 1 въпрашаше н. како 

TH естъ іма. L гла EMY леБеонъ Mb- 15 

Wh єстъ (мл. BKO мънозн єсмъ. 10 г mo- 

A'EE н мъного. да NE посълетъ ндъ KPO- 

м страны. 11 БЪ же TOY стадо CEHNO на- 

соло келне при гор. 12 1 молнша н въсн 

Eken FARITE. ПОСЪАН ны Въ CEHHH- 20 
‚ № Да Eb на вънндемь. 13 t asne повелЪ 

HAV. HC. с ншедъше Ден нечнстни. 

ERHHA въ сенниь». г оустръмн CA 

стадо no врЪгоу въ море. БЪ же nga +b- 

ко дъЕЪ тъкжштн. г дутапаахж въ 25 

морн. 14  пасжштн [свн]свиниьа БЪжа- 

ша. l възвЪстнша въ градъ н на ce- 

лЪкъ. t придж кндЪтъ что естъ 

въвъшее. 15 придж къ HCEH и EHA Eu 


Стр. 2 буквы за въ съвлзавж приписани надъ строкою поздн. злаюл. NO- 
черкомь; прЪтрьгати се ник. 3 оужемь жел зн мь и поутомь скроушаша- 
ти се них. 10 вьзвавь ник. 11 исе проп. ник. 18 глааше бо sow. 
ник. 16 имал ECTE зор. име мнЪ есть никол. 23 вьнидошл 30%. вънише 
никол. а. вьнидоу ник. б. 24 бЪахоу же Bko ник. 35 ТЫСАШТИ 30%. 
29 бътвъшааго з0гр.; приджшад з0%р. (соединсніе двухь разл. форм). 


132 МАРК. У 15—96. 


БЪсънокавъшааге ca. сЪДАщша OBAL- 
чена. 1 съмъклашта им Ъвъшад- 
ro лећеонъ. 1 ОКБФЪША са 16 н покъЪдБша 
HA EHA ЪкъЪшен. како Бъстъ bÈ- 
съноуелоу. L O скиниЕкъ. 17 t начасл 5 
[са] молнтн н. отитн отъ прЪдЕлъ 
нхъ. 18 скъходаштю емоу въ ладин- 
ux. Молфаше н БЪсънокакън СА. 
да вн съ нимь въылъ. 19 (Съ же HE да- 
CTh вмоу. нъ гла EMOY HAH къ домъ 10 
твон къ TEOHAVR. UL БЕЗЕЪСТН HAB. 
LII ванко TH ГЪ съткори н помнлова та. 
20 t HAE н начатъ пропевЪдати къ дека- 
поли ЕАНКО сътворн EMY нсъ. L Eh- 
си днеЛБахж са. 21 1 прЪћкъшю исвн 15 
къ корави пакъ на онъ полъ. съвъ- 
ра са народъ мъногъ © нем. L Erb 
при морн. 22 t се приде ЕДННЪ отъ арүн- 
соунагогъ. именемъ нанрк. L BHAE- 
въ ГПАДЕ на ногоу єго. 231 МФАЪШЕ н мъ- 20 
ного гам. 'bko дъштн мо на коньчн- 
NÈ естъ. да пришедъ къзлежн на 
ны PRUE. да спена БЖДЕТЪ H ОЖИКЕ- 
тъ. 24 t HAE съ ннмь. L по HEMB HAE- 
аше народъ мъногъ. и дугнЪтад- 25 
X M. 25 t жена едина сжштн къ TOYE- 
нин кръве лЪтъ дьвЪ на (де)сате. 26 t 
много пострадавъшн отъ мъно- 


Стр. З повћдаше ник. 5 начашл зор. ник. 7—8 ладию ник. 9и 
(вм. ис же) ник. 11 свои Kb своимь ник. Стр. 1и 11 въ конию стр. трудно 
опрефълить, Ъ ли или b въ подаинникть. 13—14 Bb Девети Градь них. 15 


надъ словомъ пръЪввъшю кирил. прип. ха; зор. прВъвъшоу моу. — 18— 19 архи- 
сунагога зор. ник. 22 възложвши 30%. ник. 24—25 послЪдовааше асс. остр. 
идЪше сав. 26 Kro (вм, и) ocmp.; се жена етера зор. асс. и ж. нзкма остр. 
26—27 въ течении acc. 27 кръвии остр.; brb остр.; дьвзнаслте въ noda. 


МАРК. У 26—37. 133 


ГЪ BAAHH. L ИЖАНЕЪШИ EACE CEOE. 

L HH. единно польз оврЕтъшн. нъ 

паче къ горе пришьдльши. 27 слъпиа- 

къшн о неъ. пришедъши къ наред +. 

съ зади npukocHo ca pu3t ero. 28 глаше 5 
во. EKo аште прикоснж са пон | нЪ| рн- 

3k [e]tro chena вждж. 29 L авне нсакнж 

источъникъ Кръве ем. г разоум 

тБломъ Еко цЪълВатъ отъ раны. 

30 1 авьє нсъ оштюшть кь сеБЪ CHAR 10 
ИШЕДЪШЖ отъ него. овраштъ CA къ 

народ Е глаше. кто прикоснж CA pH- 

закъ монүъ. 31 t глаша emoy ОУЧЕ- 

HHUH єго. вндншн народъ оутнЪта- 

WUTA TA. L ГАЕшН KATO CA Прико- 15 
снж са MANE. 32 t ознрааше ca кнд®- 

TH съткорьшжи сё... 33 Жена же оүво- 

фвъшн са и трепаижшти. кЪджщши 

ЕЖЕ БЪСТЪ ЕН. Приде н припаде къ NE- 

MOV. L рече емоу въсж нстинж. 34 неъ 20 
ЖЕ рЕЧЕ єн дъштн кЪра ткоф спета 

ндн съ мнромъ. L ERAH цЪла отъ 

раны TROLA. 35 | еште гАнкштоу емоу 

придж отъ архисинагога гАжште. tro 

дъшти TEOR оумърбтъ что ABH- 25 
жеши оучител +. 36 tEh ЖЕ ABHE СЛЪ!- 

шакъ. слово ГАЕМОЕ. гла apyncr- 

HACOCOEH HE BOH CA. ТЪКМО ЕЪроун. 

37 t NE остави итн по севЪ нн ЕАННОГО 


Стр. 1 врачеи ассем. врачевъ остр. зор. сав. ник.; издаввъши асс. издав- 
ши ник. З въпадъши ассем. остр. сав. 5 прикосно CA такъ въ noda. 
8 кръви остр. сав. 9 ц Ела естъ ассем. ицВаВетъ sow. ник. ucn'bab остр. 
10 ощоути асс. 12—13 ризъ 30). 14 вида 30%0. сав. 16 и огладааше CA 
остр. ассем — 21 дьръзаи дъщи ocmp. 22 въ миръ ассем. 23 V передъ 
еште, хахь кажется, потомъ встава. 24 придоша зор. 26 безъ абие 301р. 


134 МАРК. У 37—43. VI 1—3. 


ЖЕ. тъкмо петра н нЪкека. t ноана 
братра н®Ъковл®Ъ. 38 г приде къ Ao- 
мъ аруискнагоговъ. t BHAE MAb- 
EX н NAARAITA сл. г Кричашта 
мъного. 39 t къшедъ гла нмъ. Yh- 5 
TO МАЪЕНТЕ H ПЛАЧЕТЕ CA. отро- 
кокица нЪстъ оумръла нъ съпи- 
тъ. 40 сржгаахж (са) ЕМО”. онъ ЖЕ изгъ- 
накъ ELCA. ПОАТЪ отца отроко- 
EHUA н матерь. L HKE БЪША съ 10 
НИМЬ. L БЬННДЕ ИДЕЖЕ E; отро- 
ЧА ЛЕЖА. 4] t EMh За PAKA отро- 
кокицж гла єн. TAAHTAKOY AB. 
ЕЖЕ ЕСТЪ СъКаЗає моє. ДЪКН- 
ЦЕ TEER гл къстанн. 42 L AbH- 15 
Е къста дфенца н ХождаашЕ. 
LII 6% во Advroma дъкЕма на ДЕСАТЕ. 
г оужаснжша CA оужасомъ EEAHEMB. 
43 t запрЕтн нмъ мъного да ннктоже 
не сукЕстъ сего. t рече датн ен "bera «:. 20 


І. 


1 | изиде отъ тждоу. г приде къ отечь- 

СТЕНЕ CEOE. L по НЕМЬ HAX ФУЧЕНН- 

ци Его, 2 t въвъшн совот. Naya- 

тъ на сънмншти оучити, г мънозн 

СЛЪНШАКЪШЕ ДИВАЪХЖ CA PARIE. 25 
отъ KXAOV се єстъ СЕМОУ. L что прЪ- 

мждростъ данаф емоу. L CHATI та- 

ковъ ржкама его въватъ. З ме 


Стр. 3 X въ млъвж въ подл. надъ строкою, о b можно сомнњватья. — 4 KAH- 
ЧЖШТА 30. ник. 8 CA въ подлин. пропущено. 16 т въ въста Mad» строкою. 
20 дадите ей 301p. ник. 21 ишьдъ 30. ТЖДЪ 301p. ник. 22 идошА 3o. 
25 дива. СА о оученив его 3o. (no peu. m.), ник. без прибавки о оуч. его. 
26 кждЪ sow. семоу си ник. 
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Ch AH естъ тектонъ снъ марнннъ. 

вратръ же н'Ёкокоу н осн и юд% и cumo- 

ноу. ME H AH сестры єго сжтъ оу на- 

съ СЬДЕ. L съвблажнаауж CA © НЕЛЬ. ... 

4 Глааше же нмъ неъ Eko нЪстъ пророк б 
БЕЧЬСТН. тъкъмо въ СЕОЕМЬ 9- 

ТЬЧЬСТЕНИ H къ рожденни H къ AO- 

MOY СЕОЕМЬ 5 HE Можааше тоу" ни еднно- 

м снлъ! CRTEOQHTH. тъкмо на 

Мало неджжъникъ PRUE къзлеожь 10 
исц фан. бъ динен сл За невЪръстко 

нХъ. L ФБЪКФЖДаШЕ градъца Фуча ... 

7 l призъвавъ ова на AECATE н нАЧАТЪ 

HA сълатн дъва нъ дъва. l дааше 

HME власть на дСЪХъ НЕЧИСТъЪ!- 15 
къ. ВъзапрЪътн нмъ. да ничьсоже HE 

ЕЪЗЕМАЖТЬ HÀ ПЖТЬ. ТЪКМО ЖЕ- 

Злъ единъ. ни пнръ нн Хава ни 

при notch mkan. 9 нъ овфувенъ! въ C4- 

HAAAHIA, 20 
L HE ОБЛАЧИТН CA Eb ДЪЕЪ риз. 101 

ГЛАШЕ имъ HAEKE колнжъде къниде- 

те къ домъ. TOV прЪъвъванте доньде- 

ЖЕ H3HAETE отъ TRAT. 11 t елнко аште не 

принмжтъ васъ. ни послоушамтъ 25 
касъ. искодаште отъ TRAR отътра- 

CETE прасъ нже єстъ подъ ногамн ка- 

шими въ съвЪд Ътельство HMA. 

Аминь rA. вамъ отърадьнће EXAE- 

тъ содомомъ AH гоморЪнЕМЬ. Eb. AE- 30 
нь сждънън. HEKE градоу томоу. 

12 t ншєдъше Пропов Едаахж да покањ- 


Стр. 6 безь чти ник. 10 възложи p. и иц ли sow. ник. 6. 14 два на 
два ник. | 19 единъ или единь, олредњлить трудно. 22 иждеже колижьдо 
зор. | 24 елико безь аште остр. 30 иди гоморомъ остр. 32 къ слов 
ишедъше надстрочная кирил. ип. 3b. 
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тъ са. 13 с ыфеты мъногы изгонфахх. 
г мазааүж ОЛЕЕМЬ мънФгъ HEAR- 
жънъ H исц Вл Бахж +: 14 | оуслыша- 
къ церъ нродъ слоухъ некъ. keb кы- 
сть HMA єго. L глаше ®ко HOANT кръ- г 
стан къста отъ мръткъхъ. 1 се- 
га радн силы ДЪЖТЪ CA © HEMT. 15 ин 
же rAaya hko Hanh естъ. Ъко ЕДННЪ O- 
тъ пркъ. 16 слъмшакъ же нродъ рече. 
Еко егоже азъ оусЪкнжкъ ноана сь €- 10 
CTh. тъ къста отъ мръткъ(къ. 
17 Тъ во нродъ посълавъ ATH ноана. L Ch- 
БАЗА H въ TEMBHHIUH. роди ды 
ради жены фнлипа вратра своего. 
ко ожени са е. 18 глаше bo HOANT нродо- 15 
EH. НЕ достоитъ TEE имЪтин ЖЕНЫ 
фнлнпа вратра своего. 19 1родн®Ъ же ruh- 
кадше са на нь. L XOT haut н оувитн н не 
можааше. 20 тродъ Bo воћаше са ноана. 
пу Екы и мжжа пракедъна н ста. н ypa- 20 
наше н. г послушам его мъного TEO- 
PELE. L въ сласть его послоушааше. 
21 t приклоу’чьшию сл дьни потрЪвъноу. 
егда нродъ реждъсткоу скоемоу KE- 
чер ткорфАШЕ КЪНАЗЕМЪ сконмъ 25 
н тъсжштъннкомъ. L стар ишн- 
намъ галнленскамъ. 22 и въшедъши 
дъштери EA иродиЪдЕ. г пласакъшн 


Стр. 1 изгайвахж зор. 2 олБомь sow. елеемь ocmp. 4 вродь йрь 
остр. ассем.; авЪ бо остр. зозр. ассем. 5—6 безъ кръетли ACCEM. 6—7 
сега mako въ наш. текстъ. 8 nado словами BKO единъ приписка кирил. пни 
же глахоу и въ концњ строки еще надстрочная приписка ксть, 301P. ACCEM. остр. 
гако пророкъ ксть, IAKO кдинъ отъ пророкъ (асс. прибавл. естъ). 12—13 cb- 
вазавъ и въсади въ тьмьницм ост}. (по инымъ peu. т.). 17 TBOKTO ост). 
18 oy6. и ассем. 30 вБдъи (не вЗдъ n) waa np. ассем. 21 послоушавъ 
ник. 32 слоушааше 301р. 23 прилоучьшоу остр. 


> 
-1 
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н оугождъши нродокн. г ЕЪЗЛЕЖАШТН- 

имъ съ нимъ. рече церь дЕкици npo- 

сн OY МЕНЕ ЕМОИЖЕ ALITE X'OIJIELIIH и да- 

мъ TH. 23 L КААТЪ СА EH. Еко ЕГОЖЕ АШТЕ 

просишн дамь ти. до полъ цсрстки б 
МОЕГО. 24 она ЖЕ НШЕАЪШИ рече къ MATE- 

fH скоен. чесо прошж. она ЖЕ рече гла- 

къ: ноана крстител Е. 25 L къшеди- 

ши авне съ тъштаниемь къ церю. 

просн гажштн хошж да даси ми. 10 
отъ него на БЛЮДЪ глакж иоана Kph- 

стите,Ъ. 26 1 прискръвенъ БъСТЪ 

церъ За клаткъг. Н възлежЖАЩИН- 

НХ съ нимъ. HE RACOT E отъреци 

CA EH. 27 L aBHE посълакъ церь ROH- 15 
на. покелЪ принести PAARA Е(го) 

28 онъ же шедъ оусЕкнж H къ[кь | тем(ь)- 

ници. L принесе глакж его на мие 

н дастъ м АЪкнци. 1 дЪкица дастъ 

ж матери скоєн. 29 и слъпшшакъше OV- 20 
ЧЕНИЦИ єго. къЗАСА троупъ его H NO- 

ложиша и къ гровЪ. 30 н съвъраша cA 4- 

пан къ нсоу. L възвЪСТНША ЕМО Rh- 

Ch єлнко съткориша H єлико паоучнша 

314 рече нм’ь придЕте кы самин къ NOV- 25 
сто мЪсто единн. 1 ПОЧНИТЕ Ма- 

ло. E[h | hay во прикедаштни. 1 oyo- 

ДАШТЕН M'RHOSH. L не BR нмъ KOAH . 

nonk стн. 32 1 идж къ поусто мЪсто 


Стр. 4 безь аште ассем. 6 шъдъши остр. ассем. 10—11 да ми даси 
оусвченж на блюдф sow. да ми даси canh на бл. ник. сенци на бл. остр. да 
даси ми сеици асс. 13 за клаТВЖ асс. ник.; и възлежащии асс. 15—16 
посъла прь мечьника остр. спекоузатора ACCEM. ник. 16 въ конць строки 
въ его буквы ro не видны и прибавл. здњсь по смыслу. 18 на Gaio b всъ прочие. 
19 безъ к зо. 20 безъ вк ACCEM. 21 придоша и ВЬЗАША зор. ост). 


придм, и ВЪЗАША асс. ник. 25—96 поусто пропущ. въ зоор. 29 идошл 301). 
9* 
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коравлемь единн. 33 н вндЪшл A HAX- 
WTA. г познаша  мънозн. l пЪ- 
ши отъ вьсЪъхъ градъ притЪша та- 
мо. н вариша м. 34 и шедъ нсъ вид Е 
народъ мъногъ. L MHAH EMOV. въ- 5 
ша. Зане Ehy EKO OLUA HE HMA- 
шта пастър . у начатъ дучн- 
ти м мъного. 35 t VKE часоу’ мъногоу 
минжкъшоү +: Пристжпьше къ немоу 
оученици его гААшА. фко поусто естъ 10 
MECTO. t юже година минж. 36 отъпоу- 
CTH БА Да ШЕДЪШЕ къ окръстъннихъ CE- 
Akya. t кьсекъ коупатъ сеБЪ. yak- 
Бы. НЕ НМЖТЪ Бо "tco Ъстн. 37 онъ же 
отъвБштавъ рече НАЪ. ДАДИТЕ нмь 15 
въ: "bcTH. 1 ГААША ЕМОУ. AA шедъше 
коупимъ дъкъма сътома mkoa- 
Sh XA E. 1 дамь нмъ сти. 
38 онъ же гла нмъ. колико имате Yab- 
въ. LARTE н видите. 1 yeka Бвъше 20 
PAAA. ПАТЬ XA ES H дъкЪ ръвћ. 
39 t nogEAT; нмъ посаднти Бьса Napo- 
ДАы........ на сподъ на трЪвЪ 
зеленЕ. 40 1 възлегж на АЪХъ на at- 
хы. 25 
LV по сътоу н по пати десАтъ. 41 н приемъ NA- 
ть XA b& H Ag ръвћ. възърЪкъ 
на НБО БАГСАЕН. 1 прфломи ХАБЫ. 


Стр. 1—2 Ъдоуште никол. 3 тБша зор. прихождахоу sux. — 4 | amb- 
Ab 30%. 7 пастоуха 302p. 8—9 и мин. ч. зор. ч. много бывшоу ник. 
9—10 пристоупише .. и глаголахоу них. 18 noca» аВхъ слъдуюиия слова 
написаны по подчищенному. 17—18 ew пЪНА5ъ буква 5 передтлана изъ ц-- 
описка важная относительно процзношемия. 18 хаъбът npon. въ ник. 19 к. 
ха. им. ник. 32 A BCA 301p., только е ник. 23 на сподБ на спод nux., 
на выскобленномь мњсттњ впроятно были слова на сподът созласно съ зреч. текст. 
въиловъх сушловъх. 24 възлегошл 201р. 26 въ сътоу буква оу (8) передњ- 
лана изъ первоначальналю о (9); приимъ зог. - 
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г Aa'buie Оученикомъ свонмъ. да NO- 
лагажтъ прЪдъ ними. 1 ОБЪ paist 
раздБлн вьсъмъ. 42 1 Фша EkCH и Ha- 
сътиша CA. 43 t къЗАСА ОУКРОУХЪ Дъка 
на AECATE коша нсплънь и отъ ръзвоу. 5 
44 +дъшнүъ же ЕЁ үл®в ы. пать Thi- 
сжшть мжжь. 45 сабиЕ оуБЪди оүчени- 
къп СКОМ въннтн къ коравь. 1 варн- 
TH н на ономъ полоу къ кндъсанд +. 
ДФНЪДЕЖЕ самь отъпдуүститъ наро- 10 
дъ. 46 L етърекъ CA нмъ HAE ЕЋ горж No- 
молитъ CA «7 47 | кечероу въвъшю. BE 
коравъ по СОВА мор. а сь едннъ на ЗЕ- 
мн. 48 а кнд%к'ъ® A стражджшта къ гре- 
Бенин. БЪ ro противень кЪтръ нмъ. 15 
L при четврът Би стражн нештън и. 
приде къ нимъ по морю кеда. г кот m 
MHHa TH. 49 они ЖЕ EHA BEWE н по морю 
Кодаштъ. непьштекаша призракъ 
БътН. L къзъкдша 50 EACH ко KHAL- 20 
ША ин ЕЬЗМАША СА. онъ ЖЕ ABHE гла 
съ нимн H рече нмъ. дръзанте азъ - 
СМЪ HE БОНТЕ СА. ОТ L ERHHAE КЪ ННМЪ КЬ 
коравь. L оулеже КЪтръ. 1 S'bao u3An- 
Ха къ сеБЪ днелВакж сл н оужасаакж са. 25 
52 не разоумЪша во © ХАБ. нъ БЪ сръ- 
АЪцЕ пъ окаменено. 53 t прЪБвъшЕ прн- 
АЖ на ЗЕ МАШ ћенисаретъскж и npu- 
CTAA ... 
54 шєдъшемъ же имъ uc корава abne no- 30 


Стр. 4 ВЬЗАША 309p. 5 кошници ник. 6 и бЪше Bu хл. кик. 
9 вм. къ было въ, но B стерто а к прип. Ha0» строкою, повидимому современн. 
почерком. 11 на гороу ник. 12 вечеръ 30w.; 6b бо 30%. 15 вЪтръ 
противьнъ з0ър. ник. 17—18 мин. м зор. хот. мин. A ныть въ никол. а. 
19 npbapbuue никол. а. 21 ВЬЗМАТОША CA 30%. 24—25 безъ излиха 
ник. 35 въ себ проп. sow. ник. 27—28 при Вхавъше придошал зогр. 
30 къ слову ипедъшемъ надстр. кир. прип. зь. 


140 МАРК. VI 65—56. УП 1—6. 


знашА н. 55 t прфтфшл въсж странж 

тж. L начасл принесити на одръхъ 

БФЛАШАА. LAEKE сА’ЫШААХЖ н EKO 

TOV ECT'h. 56 t може колнжъдо B'AYO- 

ЖАдаше. Eh ERCH ли къ градъ AH 5 
къ села. на распжтикъ полагаахж 

НЕДЖЖЪНЪНА. г мол Ъахж н. да no- 

HE въскрнлнн ризъ єго прикоснжтъ CA. 

L EAHKO аште прикасаҳж сл емь съпа- 

CENH БъВдАХЖ. 


VII. 


1 t съвъраша са къ 10 
немоу фарнсен. н едини отъ кънижъ- 
никъ пришедъше отъ нероусама. 2 і 
КНА БЕ ЪШЕ ЕДИНЪ! отъ ОУЧЕНИКЪ ЕГО. 
нечнстама ржкама. си phun не oy- 
MBEEHAMA BARITA клЪъвъг 34- 15 
ЗърВахж. 3 фарнсен во н KACH нюде- 
н. ALITE не ОУМъЪПЖТЪ ржкоу търж- 
ште HE Едатъ. дръжащи прЪдаанне 
[Е] старецъ. 4 н отъ коупла ALITE нЕ NO- 
КЖПАЖТЪ CA нЕ Вдатъ. L нна мъ- 20 
нога CATh RKE NPHIACA дръжатн. Kph- 
IDTENHĖ стькльнницамъ H чъвано- 
мъ. L котъломъ H одромъ «: 5 По To- 
Mb ЖЕ къпрашаакж и фарисЪн н къ- 
нижьннцн. по чъто HE кодатъ оуче- 95 
ници ткөн по прЕдаанню старецъ. 
нъ не оумъвенама ржкама Ъдатъ 
Ка bg. 6 онъ же отъкъштакъ рече H- 


Стр. 1 обидошл никол. 2 начеше на одр. б. прин. них. 9—10 спаса- 
хоу се ник. 11 етери. ник. 13 видЪшл з302р., етери ник. 17 оумы- 
важтъ зор. аште не тр. оумыють р. ник. 31 примша 30%. 
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мъ «1 ко доврЪ прорече нсан% о каси. 
АицЕМ ри. Ъкоже єстъ ПСНО, син AK- 
УІ АНЕ ОустЪъНнаМНн ма чътжтъ. а сръ- 
ДБЦЕ НХЪ кром отъстонтъ отъ ME- 
НЕ. 7 къ CWE ЖЕ ЧЪТЖТЪ МА. ОУЧАЩЕ 5 
оүченні: заповдин члкЕческъ. 8 9- 
ставьше Бо запокфдь Бжишж. дръ- 
«ure прданн% члкчска. кръште- 
NHE чъканемъ и стъклъннцамъ. 
L нна подовъна такока мънога [тко | 10 
ткорите. 9 | глаше нмъ довр отъ- 
МЕЛ ЗАТЕ CA ЗАПОЕФАН EXHI. Да 
прЪданне каше съвлюдете «te 10 Mo- 
си BO рече чьтн OTRA скоєго H ма- 
терь ском. L HKE З’ълослокнгъ O- 15 
тъца ли матерь съмрътъж да 
оу мьретъ. 11 кы же PATE аште рече- 
тъ чакъ Фгъцоу AH матери коркан:- 
ЕЖЕ єстъ ддръ. L ЕЖЕ AITE отъ мене 
полъзекалъ ЕСИ. 12 1 K темоу не оста- 20 
EA'ha(T€) его. ничьсоже съткорити оцю 
своЕМОУ. AH матери свФен. 13 прЪъстж- 
пажште слоко Бжне. прЪдааниемъ 
кашимъ ЕЖЕ прЪдасте. L подеБъна 
такова мънога ткорите. 14 и призъ- 25 
кавъ высь народу ГАДАШЕ HAVA. NO- 
СЛО/ШАНТЕ МЕНЕ KACH н разоум kga- 
HTE. 15 НИЧЬТОЖЕ ЕСТЪ ЕЖЕ OT'h кЬНЪ- 
RAOV ЧАЕКА. къкода ко нь можетъ 
Фсккрънити н. нъ скодаштаа H3 NE- 30 


Стр. 1 въ правъдж добрЪ прор. 30i. 3 чьт. MA 30%. 4 далече 
301p., ник. COMA. съ наш. 6 заповбди чловЪчъские ник. 9 кръчагомъ зогр., 
ник. сол. съ наш. 10 буквы тво стерты. 11—12 отъм$таете сл 30%. 
14—15 твоего, TBOIR 30). 21 Te 6» остава в ате приписано nado строкою. 
28 mbcrTB 30%р.; без» отъ зор. 29 не мож. 309p. 30 в въ оскврънити 
прип. надстр. 30 и 1 стр. на cano. стр. из Hero та пропущ. въ 304P., ник. а 
только та, ник. б ить него та. 
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го та сжтъ скерънаштаа YAKA. 16 Ape 

къто нматъ оушн слъпшати да 

слъшитъ. + 171 ЕГДА КАНИДЕ къ 

демъ отъ народа. къпрашаакж н оуче- 

ници єго © притъчи. 18 1 гла имъ. тако 5 
АН и въ HE разоу мики ECTE. не разоу- 

Мате лн ко късъко ЕЖЕ ИЗ БЪНОУ B'h- 

Кодитъ къ ЧАЕКА. HE можетъ его O- 

скерънитн. 19 RKO не къкодитъ емоу къ 

сръдце нъ къ чрЪко н сккоз+ афедро- 10 
нъ нсходнтъ. истрЪъвА ua къс вра- 

шъна. 20 гладше же Еко искодаштев отъ 

чАвка TO сквръннтъ чАвка. 21 13 оу- 

тръждж во отъ срдца чавчка NO- 

мъпшленнЪ искодатъ. пр'®Аювод®- 15 
ани Е люводФанн%. оувинства 22 Ta- 

ТЪБЪ. ОБНДЪН АЖКАЕЪСТКО. Ah- 

сть стТОудодКание. око лжкавъно 

класфимн Е. гръдлыни везоумь- 

€. 23 Bach сн Зъла нз жтрь исүодлтъ. 20 
L сквръндтъ YARKA. 24 | отъ TRAW 

къставъ HAE еъ прЪдълъ тирь- 

скы н сндоньскъп. г къ домъ Kh- 

шедъ. HE котВаше да BH н къто чюл'ь. 

L HE може оутантн са «7 25 Слъша- 25 
въшн BO Жена © НЕМЬ. ЕЖЕ ДЪШТН H- 

мше дъ нечисть. Пришедъши npu- 

Пад къ ногама єго. 26 жена же БЪ nora- 


Стр. 6 разоумьливи з01р.; въ есте буква T над» стр. прип. 10—11 aspe- 
донъ 301p. апендронъ них. 12—13 исходештаВ та ник. a. 13—14 e» 
из оутрьждж буква маюл. оу передњлана потомъ въ матюл. ж 14 отъ ср. ча. 
пропущ. въ ник. а.; въ отъ буква о наф строк. 15 пом. зълаћ зор. ник. 17 
въ обидъи буква ъ (8) надь строкою; лжкавьства 30W. ник. 17—18 льсты ник. 
18 MAK8BO зогр. 19 хоуление зор. 20 зълаћ из ATpHI 301p. 31 посл 
чавка въ зор. прибавлено: иже иматъ оуши слъшати да слъппитъ, въ никод. 
nomo этой прибавки. 23—24 вып. въ д. 304. ник. 24 никтоже ч. них. 
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нынн. сурофоникиссанынн po- 
A9M&. 1 мол%аше н да нжденетъ 
БЪсъ нз дъштере-ьа. 27 (съ же рече-н. OCTA- 
ни да пръеће насътатъ са чада. 
нЕстъ во добро отатн хлФва чадо- f 
мъ. L псомъ повръштн. 28 она ЖЕ отъ- 
туп вЪштавъшн рече емоу ен PH. LEO и пен 
подъ трапезом Вдатъ отъ кроупницъ 
А втескъ. 29 t рече ен За слово се нди. i- 
зиде БЪсъ нз дъштере твоє. 30 t шедъ- 10 
WH домовн ФврЪТЕ отрокоенцж лежафшж 
на одр® н вЪсъ ишедъшъ. 31 | пакъ H- | 
шедъ нсъ. отъ nfrba ban ткръскъ н cr- 
деньскъ. приде на море галнленско. 
междю прЪдЪлъ: AEKADOARCK M. 15 
32 1 прнефсл къ HEMOY глоу YA гжгъннка. 
г молћаҳж н да възлежнтъ на нь PX- 
кж. 33 L поєм ы-н єдннъ отъ народа. въ- 
ложн пръст: CROA въ душн єго. 1 
ПАННЖЕЪ KOCHX H въ мЗКкъ. 34 t къзърф- 20 
къ на RBO къздъхнж. 1 гла емоу еффа- 
ТА. ЕЖЕ естъ разеръзни CA. 35 г ABRE pa- 
зерћсте cà caoy ya єго. 1 раздрЪши ca 
жза маЗка его. и глаше чисто. 36 1 за- 
прътн нмъ да никомоу же не повЕдА- 25 
тъ. влнкоже имъ тъ Запов A aut. 
они паче нЗлнка пропоефдаахж. 37 t прћ- 


Стр. 2—3 да бЪсъ ижд. ник. 7 ибо пси 3ow. 8 трепезож зор. 
9 дЪти ник. 10 изидеть ник. а. 11 Bb домь свои ник. 13 въ туръскъ 
буква у (в) передљлана изъ oy (B). 14 въ море зор. 16 приведоша зозр-: 
ник. остр. сав.; глоухъ ГАГЪНИВЪ 3010., сав. согд. съ HAU, глоуха и нВма ост). 
асс. ник. 17 мол. Kro ост). 18 кдиного остр. ассем. ник. сав. 18—19 
въдБ ассем. ник.; прьстъ (безь свои) сав. прьсть свои ник. 20 въ юз. кго 
остр. 21 въздъкнжвъ 304p. остр. 22— 23 развръзоста остр. сав. развръ- 
зосте зор. разврВста ник. | 24 право (вм. чисто) них. 26 запрЪъштаапе зог. 
ник. остр. запрвщашетъ сав. 3anpbTM ассем | 27 безь изаиха сав. 
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НЗАНХА AuEA bay ca ГАЖШТЕ. ДОБР 
KACE ткоритъ. |L] гло "ы творнтъ 

EC ети 
слъппатин. C НЕЛЫН PAATH +. K ete ete 


VIII- 


1 Бъ ты дънн пакъ мъногоу сжитоу 

наредоу. L HE имжштемъ чесо "hera. р 
призъвакъ оученикъг скоһа неъ. гла 

HMA. 2 миль MH естъ народось. BKO 

юже три дьни присћдатъ мьнћ. 1 не 

нмжтъ чесо Ести. 3 1 аште отъпоущж 

м HE Ёдъша къ долы ско. ослав&њ- 10 
тъ на пжти. дроузни во икъ нз далече 

CATh пришъли. 4 г ФтъкКшташа емоу 

оученици ЕГО. отъ кждоу съл можетъ 

KATO (съде) насытити XA kE'R на поустъ- 

HH. 5 L къпреси A колико имате хлКвъ. 15 
они же рЕша ceama. 6 1 повел napoAov 

къзлештн на Земн. 1 Прием седмь 

TX XAbb&. үкалж къздакъ nfrkao- 

ми. г да®ше оученикеомъ сконмъ да 

прЕдълагажтъ. г положиша прЪдъ 20 
народеомъ. 7ъ на Какж н ръвицъ 

мало. L тъ: Благослокикъ рече. 

прЪЕдълежнте н тъ. 8 kca же н насы- 

ТИША СА. 1 КЬЗАСА НЗБЪТЪКЪГ OV- 


Стр. 1 прВизлише остр. лихо сав. 2 t написано, но потомъ стерто, 
301p. ACCEM. сав. и, ocmp. безъ и; вм. творитъ въ ACCEM. сътвори. 4—5 м. нар. 
CROTO 300p. ник. 6 ис. оуч. св. 301p. 11 етери ник.; отъ нихъ 30. ник. 
14 сьде прип. мал. букв. nadd строкою; мож. сим, нас. хлЪба 30%., ник. COM. съ 
нашимъ, только вьзможеть Bb поустыни ник. 17 земли 30»p.; приімъ 301. 
18 тж пропущ. ник. 20 прЪдъполагажтъ 300. 21 и передь рыб. проп. въ 
301p. ник. 22 благословешть ник. 23—24 Вшл, BD3ANIA 200p. ник. 
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кроукъ седмь кошъннцъ. 9 ЕЪ же Бдъшн- 
нкъ Еко чегърн тъсжшта. 1 отъ- 
поусти dà +: 10 | авне кълБзъ къ KOPAE 
съ оученикы сконми. приде въ стра- 
нъг далъманоутанъскъ:. 11 t изи- b 
АЖ фарисЕн и naaca сътазати CA 
съ НИМЬ. аскжште отъ него 3HAME- 
NHE съ nEBce искжшамште н. 12 1 въ- 
здъхнжвъ ДХомъ скоимъ гла. Yh- 
то родось ЗнамЕНИЁ иштетъ. AMH- 10 
Hh ГА вамъ. AITE дастъ CA родоу 
семоу Знаменне. 13 L остакъ ња ERA- 
зъ пакъ къ коравь HAE на онъ MOAR. 
14 v Завъша възати хлЕсъ. l pa- 
ЗЕ еднного yaksa не нМКахж съ co- 15 
Бок въ корабли -te 15 Ё прЕштааше имъ 
ГАА. ЕНДИТЕ BAKA ETE CA отъ кваса 

LVIII фарисфиска. L отъ кваса HPO- 
дока. 16 v помышлфахж дроугъ 
къ дроугоу FARITE. ко хаЪвъ не 20 
имамъ. 17 1 разоум въ нсъ гла 
нмъ. что помъншддате Еко yah- 
БЪ HE НМАТЕ. НЕЮ AH DETE HH разоу- 
MBETE ЕШТЕ. OKAMEHEHO ли HMA- 
TE срдце каше. 18 очи НИЖШТЕ не KH- 25 
Анте. L ОУШН нмжште HE САЪИШИТЕ. 
L НЕ помьните лн. 19 егда пать yah- 
въ пръломихъ въ пать тъсжць. 
L колико кошъ оукроухъ прикасте. гла- 
ша емоу дъва на десАте. 20 1 Erga ce- 30 
ДМА къ "IET'RIQI ТЪСЖШТА. KO- 


Стр. 1 бЪхоу ник. 4—5 Bb горы ник. б начаша зо. ник. 13 иде 
паки Bb кор. ник. 23 Oy (вм. 10) sow. 24 еште пропущ. въ зор. ник. 29 
въ ли или Bb, сомнительно. 29 кошьниць ник.; Bb3ACTO зор. 30—31 сед- 
МИ 303p. 31 .д. тпсоуштамь ник. 

10 
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лико кошъницъ исплънениЕ оукроухъ 
БЪЗАСТЕ. они же рЪшА седмь. 21 t гла- 
аше нмъ како не разом сте .;. 22 i npu- 
ДЕ къ кидъсандж. L привел къ 
HEMOY. cabna. г мдолБахж и да н KO- 5 
снетъ. 23 L EM'& За ржкж сл Ъпааго. t- 
ЗКЕДЕ H КъНЪ L3 Въсн. L ПАННЖ на 
очи єго H възложи ржи на нь. къпра- 
шаашЕ H аште чъто видить. 24 1 кьЗь- 
Phen глаашЕ. зьрык чловЪкън k- 10 
ко дрћко виждж Кодашта. 25 no томь 
ЖЕ пакы къЗложи ржи на очи єго. 
L сътвори н прозьрЕти. t дуткорн са 

н оүзьр+: вьсл скЕтъло. 26 v посъла H 

къ домъ ЕГО 15 


ГАА. HH Rh KE- 
[RE съ вънидн. ни пов ждъ нико- 
MOV KE Rh вьсєн. «:. 27 &зндє ЖЕ неъ 
н оученнци ЕГО. къ RACH кесарньа фн- 
Анпок'ы. L на пжти квъпрашадше 20 
оученикъ! СКОБА ГАА HAVA. КОГО МА 
гажтъ чакци вътн. 28 они же 9- 
тъвишташа. OKH ноана кретите- 
wk. 1 инн нлиж. а дроузии єдиного 
отъ пркъ. 29 L Th гла HAVR Въз ЖЕ KO- 25 
го МА FATE БЪТН. стъкбшта- 
къ ЖЕ петръ гла емоу. тъ ECH у. 
30 t ЗапрЕти нмъ да никомоу жЕ не 
PARTA © немъ. 31 L начатъ оучи- 


Стр. 2—3 гла имъ. не оу ли разоумћете зогр. ник. (подобно въ 1р. текстть 
ооло иди TG OUT). 4 приведошл 30p. ник. 6 имъ (вм. емъ) 307). 
10 виждж 301p., ник. соласно съ кашимъ; чловъкъи можеть быть въ смисль 
подлинника чловЪкъ и. 11 дрЪвье ник. 15—16 пробъль въ строказъ om» 
0010, что перамснный листь не UPAD, 19 въ BbCb 30%. ник. въ странж GCCCM., 
остр. сав. созласно съ нашимь текстом 22 глете 301p. | 23 цтьвештавь- 
ше phie ник. а 24 onn же сав. 29 нача сав. 
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ти л. "bio подовадтъ Сноу члвчскоу- 
моу". мъного пострадатн и нскоу- 
шеноу въти отъ старецъ и аръхн- 
рен н кънижъникъ H оуБЬЕНОИ БЪ- 
TH. L третн день вьскрьснжти. «1: К 5 
32 |, не обиноуьа CA слово глаголааше. 
г приемъ т петръ начатъ прЪтн- 
TH емоу. 33 онъ ЖЕ овраштъ CA н къ- 
зьрћеъ на оученнкъг скеьа. 34- 
прЕти петроки FAA. ди за мъ- 10 
нож сотоно. Eko не мтыслиши Ф 
CATh EX ha. нъ Бже сжтъ чло- 
„вЕчьскаа .;. 34 1 призъвавъ Hapo- 
дъ съ оученнкъг свонми рече H- 
мъ. 1 же Хештетъ по Manh нти 15 
ДА отъвръжетъ CA CEBE. L КЬЗЬ- 
LIX метъ кретъ скон и градетъ по Marl; 
35 LKE во аште Коштетъ дшж ско(ж) спсти 
погоукитъ Ж. LKE BO AITE погоувитъ 
Дшҗ свож мене ради и eui hAwb тъ 20 
спстъ м. 36 каа во польза єстъ ЧАКОУ 
AITE приовращетъ весь мнръ. L отъци- 
титъ AWR ско. 37 что во дастъ YARKA 
изм Бнж на дшн скоен. 38 „же Бо aure по- 
стъдитъ CA МЕНЕ и монкъ словесъ. 25 
къ род семь прЪлювод Енмъ n григь- 


Стр. 5 по трехъ дьнехъ ассем. остр. HUK., сав. сол. съ нашимь. 10 nc- 
троу ник. 13 безъ второ сжтъ ник. 15 Bb слвдъ мене сав.; въ мьн® нельзя 
разобрать, b ли или b въ NOQA. 17 по м. гр. ассем. ник. идетъ по мађ сав. 
18 эште проп. ник. сав., CHI. д. CB. ассем.; IR въ CBOIR пропущ. въ подлинникъ. 
19 1 иже Hor. 300. а иже п. всњ проч. 20 тъ пропущ. въ ник. ACCEM. 21 
kab польза чл. ассем., остр. COLA. съ нашим». 22 приобрЪсти ассем. остр. 
ник.; и BbCb миръ 30. вьсего мира ACCEM., сав. сом. съ нашим. 22—23 OTH- 
щетити ассем. остр. 24 за дшж свою зогр. (прочее cow. съ наш.); иже бо 
пост. зор. ACCEM., остр. съд. съ нашимъ. 25 слов. м. кик. 26 и стр. 1 на 
cawd. стр. гръшьнъмь sow. гршънБамъ оссем. 
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нБемь. L снъ члкйскъ постъдитъ. 
СА ЕГО. егда придетъ въ слав отца 
скоєго. съ анБлъ CT'RIHAM. 


IX. 


1 амн- 
нь FAR вамъ. EKO сжтъ еднни отъ C'h- 
ДЕ СТОАшТНИХА. LKE НЕ HMÆTh БЪКОУ- 5 
сити съмрътн. ДОНДЕЖЕ ВИДАТЬ 
цертене БЖИЕ пришедъше | дъше Це кь 
снАЪ »$e К. 0, 2 L ПО ШЕСТН ДЕНЪ ПФРАТЪ HC. 
петра н нЪкова н ноана. L ERSEEAE БА 
на горж въсокж единъ. L прЪовра- 10 
зи CA прЪъдъ ними. З 1 EKINA ризы €- 
ro ЛБШТАШТА СА Bani shao kko end- 
гъ. ®ц®үъ нЕ MOKE гнафен на Земи TA- 
Ko оүв®лнтн. 4 1 ken ca нмъ НАНЪ съ Mo- 
сєємъ. L БЪдшете FAATOADRUITA. СА. 15 
5 а отъвбштавъ петръ гла неки. ракь(ви) 
довро Есть намъ C'RAE E'RITH. L Ch- 
ткорнмъ TPH скинньа. TEET; едннж H 
МОСЕОВІ Единж. L HAHH ЕДИНЖ. 6 НЕ 
КЪд Ваше во что гатъ. пристрашъ- 20 
HH во Ebay. 7 t въстъ же овлакъ oc'l- 
NEA A. н прнде гласъ H3 Фвлака. сь 
єсть снъ MOH БЫЗАЮБЛЕНТ NO- 


Стр. З передь аминь во всъхъ текстатхъ: и глааше (сав. гла) имъ. 4 безъ 
Eko вс проче; етери 30). никоя. ACCEM. дрёзит сав., остр. созласно съ нашимъ. 
5 въ стомштиихъ второе и надь строкою. 6 оузьрать остр. асс. ник. 7 
послљднсе е въ словь пришедъшее стерто. 10 cmbrao (особь) едини кик. 
11 p. ero быше них. 13 не можетъ 3010. ник.; на зема 3010. 14 бЪлити 
зор. тако оубВл. на земли ник. 15 быста ник. 16 въ подлинник равь съ 
надписаннымь злаюл. в. 17 безъ естъ 30. 18 кровът зор. сБни ник.; въ 
словъ единж лаз. буква ж перефълана потомъ изъ 120104. о (9). | 21 V пода. 


стерто. 
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слдү'шанте его. В 1 ЕЪНЕЗААПЖ КЬЗЬ- 

рЪвъше никогеже НЕ BHA tura. тъкъ- 

мо нъ HCA єднного съ сово. 9 съкода- 

штемъ же нмъ съ горы. ЗапрЪ- 

тн имъ Да NHKOMOV жЕ НЕ ПФЕЪД А- 5 
тъ duke видЪша. тъкмо егда снъ 

чавчскъщ въскръснетъ H- 

3 мръткъкъ. 10 t оудръжаша сло- 

ко въ СЕБЕБ. СЪТАЗАНАШТЕ CA что €- 

стъ ЕЖЕ H3 мрътвъкъ въскръ- 10 
снжти. 11 н къпрашаауж и глкште 

Ъкоже гажтъ кънижъьници. "ко H- 

лин подоваатъ NPRKAE прити. 12 Фнъ 

же отъкБштавъ рече HA. taut 

WBO пришедъ прЪжде дустреитъ 15 
ER Cb. и како естъ писано o сиф чло- 

EhuscurbEMB. да мъного постра- 

ждетъ и оуничьжатъ 1. 13 нъ гањ 

камъ lico naut прнде. и съткорн- 

ша MOV. лико X oT una. Ъкоже Естъ 20 
писано © немь. 14 t пришедъ къ оуче- 
никомъ. ЕНД народъ мънегъ 

© HHY"h. L къннжъникъ! CRTA3A- 
WUTA са съ ними. 15 1 ABRE высь 
народу вид БЕЪШЕ и оужасх са. и 
пририштжште цфловаахх н. 16 1 


to 
Qi 


къпроси кънижъникты. чъто C'h- 
TASAATE СА Eb СЕБЪ. 17 t отъкф- 
штакъ единъ отъ народа рече. 

LX дучителю прив съ 30 


Стр. 2—3 тъкъмо нъ: описка вм. къ томоу нъ, какъ въ зор. ник. 7—8 
изъ мръ. въскр. 301p. никод. 8 сл. оудр. никол.; въ мрътвыхъ буква р над 
строкою. 11 безъ второю и зор. 12 вм. Ђкоже: Éko sow. ник. 13 при- 
TH прВжде 307p. ник. 16 и 21 псано 3o). 16 а похоулеть и (вм. и оунич. 
и) ник. 20 вьсхотВше ник. 24—25 вьси народи ник. 30 приведохъ 


остр. сав. 
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въ мон къ TEER. L- 

мжштъ AVR н®луъ. 18 1 

ИЖЕ ALITE КФАНЖЪДО H- 

метъ 1. развикваатъ 1 

и пён'ы тЪштитъ. l скрь- 5 
жъштетъ ЗжБвъп CEOH- 

мн. и оц Еп Ен атъ. г phys 

оученикомъ твонмъ. да Il- 

ЖДЕНЖТЬ ГИ НЕ ВЪЗМОГЖ. 

19 онъ же огъкЪштакъь емоу 10 
гла +: № роде некврънь докол+ 

къ касъ BRAR. доколЪ тръ- 

пл въ. npinectire н къ Marl; 

20 и прин сл н къ немоу. L EHA кът 

AV'h авне сътрасе н. L падъ на 3E- 15 
ми вал Ваше ca nina Turre. 211 

къпроси нсъ отца єго. колико АТ 

ЕСТ ОДЪНЕАНЖЕ СЕ БСТ EMV. 

онъ ЖЕ рече из отрочины. 22 и мънежн- 

цеж 1 къ огнь ВЪвръже. L къ KOAX 20 
да н ви погоувнлъ. нъ аште что MO- 

жешн помозн н(а)мъ. милосрдевакъ 

о Nach. 23 (C ЖЕ рече ЕМОК. ЕЖЕ ALITE MO- 

жеши кЪреватн. въсЪ къзможъна 

кЪроумлштюмоу. 24 L ABE ЕЪЗЪПН- 25 
въ OTEA отреочате съ слъЗамн 

гладше. вЪроу Ги помози моеМОУ 


Стр. 1 сына моего ассем. 2 нЪмъ и глоухъ сав. 3 иже идежс аште 
ассем. иже идеже колижьдо остр. 4 разбиетъ сав., въ остр. и ассем. этою 
1401040. KOMB. 5 скръгьща сав.; b въ скрь надь строкою. 7 оцБпЪнЪваетъ 
ассем.; рекохъ ocmp. 9 възмогошл остур. 12—13 вы тръп. acc. 14 npu- 
несоша остр. сав. 15—16 sewiu sow. остр. 17 wc пропущ. cae. 18 
одъ въ noda. 19 рече емоу зор. 19—20 мъногашьдъ остр. многащи сав. 
20 въ о. въвр. и acc. 21 да бы пог. и остр. да и бъ потопилъ сав. 22 
намъ: в» NOQA. нъ съ надстрочнымь M: ми сав. 23 бсзъ exe сав. 25—26 
и 27 възпи--глл сав. 26 отрочишта ассем. 


МАРК. IX 94—38. 15] 


некърьствию. 25 вид bg же неъ Еко Ch- 
риштетъ сл народъ. Запрти доу 
нечистоу(оу)моу гла emoy. німы 

L PAV YAI ДШЕ. азъ 

TH EEAUK H3HTH H3 не- 


сл 


го. L K TOMOY НЕ къниди 

въ нь. 26 L къЗъпикъ H 

мъного пржжакъ сл нзн- 

ДЕ. L въыстъ Eko mph- 

теъ. BKO мънози глаа- 10 
Хж kko оүмьр%т'ъ. 27 ас же é- 

мъ 134 ржкж възденже 

б къста. 28 1 КЪШЕДЪШЮ E- 

MOY въ домъ. оученици E- 

го къпрашахж и єдиного, Еко 15 
мъ не възмогомъ нЗгъ- 

NATH его. 29 г рече имъ. тъ родъ 

НИЧНМЪЖЕ НЕ МОЖЕТЪ H3HTH 

TEMO молитвой н постемъ. «+ 30 Ù o- 

тъ тждж ншедъше HATay m cko3k raan- 20 
AER. 1 HE Кот haut да къто оукЕстъ. 

31 оучааше во оученикъ свою H PAA- 

ше нмъ. фко спъ чакскъ прЪданъ 

сждетъ въ pax urb чакчец Е. 1 оусь- 

жтъ I H оувьенъ БЪъВЪ. ВЪ третн- 25 
н день къскръснетъ «7. К. 1: 32 они же не 

разоу миа гла. t Rokaya ca къпро- 

ситн н... 33 t приде въ Каперъндоу мъ 


Стр. 1 невВрью 3010. асс. 3 второе оу въ подлинникъ выскоблено. 5 и- 
зиди сав. 5—6 иж него 30р. 6 B'bHHTH остр. асс. 10 Бко и многомъ 
глаголати асс. остр. 11 оумрЪ остр. 11—12 имъ (вм. емъ) зозр. асс. остр. 
сав. 13 и постави (вм. въста) сав. 15 кго кд. остр. 16 не възмого- 
хомъ остр. не могохомъ сав. 18 не иматъ ничимьже 302p. не м. нич. ACCEM. 
21 хот. да никтоже не ассем. ue xor ше дэ никто сав. 23 чловЪчь ассем.; 
пр вданъ или прБдань трудно опрефьлить, 24 чловЪкомъ ассем. 27 не 
разоумБахж 3010. 
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L въ домоу въкъ къпрашадше 
м. что на ижти въ сеБЪ NOAA- 
шАЪашете. 34 они ЖЕ л^\лъчааүж.;. 
Дроугъ къ дроугоу во CRTASAULA на NX- 
ти. кто Есть Болен. 35 1 сСЪдъ raach b 
ова на ДЕСАТЕ. L гла HAV. AITE 
LXI кто хошетъ старфн вътн да BAXAET'R 
кьсЕгъ MANEH. L въсЪмъ слоуга. 
36 1 приемъ oTpoua постави Е по ср) нүк 
Н ОБЕМЪ E рече ИМЪ. 37 LKE ALITE ЕДИНО ` 10 
таковъгъ отрочатъ. принметъ 
Kh IMA МОЕ. МА приемлетъ. L HORE 
AIHE МЕНЕ ПрНЕМЛЕТЪ. НЕ МЕНЕ Прне- 
МАЕТЪ нъ посълдвъша4го МА... е. 
38 стъвБшта емоу ноанъ гла оучителю 15 
вид Ехомъ ЕДИНОГО именемъ TEOH- 
Mh нзгонашта БЕС. LKE HE YOH- 
тъ по наст. г E'RGBQAHHXOAUB. ЕМО". 
kko не nocekAoga намъ. 39 1 же рече не 
Браннте MOV. НИКТОЖЕ во ЕСТЪ НЖЕ Ch- 20 
творнтъ СНАЖ © НМЕНН MOEMA. 1 къ- 
зможетъ къскорК зълослокити MA. 
40 иже во нЪстъ на въ по касъ ЕСТЪ. 
4] же во ALITE напонтъ въ чашж коды. 
къ IMA Еко Хръстовн ECTE. аминь 25 
ГАЖ вамъ. HE погоувитъ мъздът 
свое. 42 L иже аще съслазнитъ ЕДИНО- 


Стр. 2—3 помъшз®асте асс. остр. 4 сьтАзааше CA 301p. бВахж CbTA- 
5ажште CA ACCEM. 5 пригласи acces. призъва остр. 8 мьни& 301p. ocmp.; 
второе всЪхъ (вм. всБмъ) 302. 9 примъ зор. остр. въ срЪдЪ слот ДЪ 
npun. надъ стр. 10 обьмъ 301p. объемъ асс. ник. объимъ осту. 12—13 
à иже мл пр. ассем., ocmp. припметь (вм. приемхетъ). 16 етера 301p. ассем. 
ник. нВкоего остр.; о имени твоемь 301p. 18 Bb судь нась ник. 19 Бко 
не посл. намъ пропущ. въ ACCEM. остр. ник. а, HO имьется въ ник. 0.; рече смоу 
301p. 20 бр. емоу всъ npowie. 20—21 творитъ 30). 21 0 мосмь им. 
301p. остр. никол. 25 крьсти$ни 301p., проч. COLA. съ нашим». 


Ct 
OJ 


MAPK. IX 42—50. 1 


го отъ мал’ыхь синь ЕЪроушштни- 
Xh Eh MA. Aonp'ke ємо ЕСТЪ паче. 
АЦЕ ОБЛОЖАТЪ КАМЕНЬ жръновънъ! 
© вын его. | ЕЪЕрЪГЖТЪ 1 къ море. 
43 | аште съвлажнаатъ TA ржка тво. 5 
отъсЕци ж. довр Ка TH естъ мало- 
моштнж въ жнвотъ E'RHHTH. NEXE 
ФБЪ pxurk нмжштю HTH Bh Беонж. 
въ огнь HE гашжишин. 44 LAEKE чръвк 
НХ HE Оумнраатъ. L огнь не оугасдати. 10 
45 v аште нога твФЪ съвлажнаатъ TA 
отъсъци m. доврћа ти естъ кънитн 
въ жнвотъ Хромоу. HERE ABER незЪ H- 
АЖШЕ въкръженоу вътн къ Беонж. 
въ огнь HE гашжштин. 46 LAERE чръкк 15 
съ нЕ оумираатъ. L огнь HE оугасдатъ. 
47 V ALITE око ТЕФЕ СЪБЛАЖНАСТЪ ТА H- 
стъкни E. доврфа TH єстъ съ EAHN EMA 
| окомь EBMHTH Бъ церсткне БЖНЕ. NE- 
ЖЕ ФБЪ очи нмжщшю. LTH въ Беенж O- 90 
гнънжик. 48 адеже чръвь HX"h не ок мира- 
атъ. L OPNA не оугасаатъ. 49 въсвкъ во O- 
ГНЕМЬ осолнтъ CA. 1 ЕьсЪка жрътва 
солн осолитъ са. 50 довро естъ соль. 
Д ште АН ЖЕ СОЛЬ НЕ СЛАНА БЖДЕТЋ YH- 95 
Mb осолнте. LAVbuTE соль кк сеБ?. 
і мнръ нм Ъте ме[д |ждю сово. 


Стр. 2, 6 и 12 дебрЪе sow., въ нашемъ же т. 6, 12, 13 читается добрВа 
изъ добрВБ (по аналози съ добрћ) вм. добре; емоу-стъ зор. 4 и оуврь- 
жень боудеть ник. 6—7 бЪдъникомь ник. 7 и 13 нежели зозр. 8—9 
Bb родь огна негасоуштаго (вм. heoHo въ о. не г.) кик. 14—15 вь дабрь 
(родь) orHa ne гасоуштаго никол. 15 не гашжштеп зор. 19—20 неже 
ди 304). 20--21 вь рождьство огньное ник. 25 по бстъ СА 30%. (са. con- 
sumitur): ник. созласно съ нашим. 25—96 о чемь m. 30». ч. осолить се ник. 
26 имЪсте 30). 27 имЪте и медждю 6b подлинниктњ, только что первое д 


послњдняго слова перечеркнутно. 
10“ 
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xX. 


] сотъ 

TRAW къстакъ приде къ прдфлы 

НЮДЕНСКЪ!. По ономоу полду” норъдана. 

н придж пакы народи къ немоу. г hko H- 

мъ oetan пакты оучааше ыл +. 2 l npu- 5 

СТЖПЪШЕ фарисён въпрашаахж н. аше 

Достонтъ мжжю женж поуштатн. 9- 

коушажиште H. З онъ же отъкЪштакъ pE- 

че нмъ. что камъ Запек hab mocu. 

4 повел Е MOCH къниг'ы распоустънът- 10 

 написатн н поустнтн. 5 1 отъкЪща- 

къ нсъ рече нмь. по жесгосръдию Ed- 

шемоу написа вамъ ЗапокЕдь cum. 

6 4 отъ начала съзъданию. мжжа H WE- 

нж съткорилъ № єсть бъ. 7 сего ради o- 15 
LXII стакнтъ чакъ отца скоєго н матерь. 

L прилЪпнтъ CA къ KENE скоен. 8 v BX- 

ДЕТЕ ова къ ПАЪТЬ ЕДИНЖ. TEMA ЖЕ 

OKE WhcTE дъка нъ NAATA единна. 

9 ЕЖЕ VEO Бъ съчеталъ ECT'R. чкъ 20 

да не разажчаатъ +: 10 1 въ домоу 

пакъ оученици его © СЕМЪ Въпраша- 

ахж н. 11 гла нмъ. нже аште поустн- 

тъ женж ско. L ОЖЕННТЪ CA HHO 

прЪЕлювъг ткеритъ на нж. 12 1 aure XE- 25 

на поуштъшн мжжа посагнетъ За инь 

прЪълювъ: твФритъ. 13 t приношаахж 

къ немоу ARTH. да A коснетъ. оученн- 


Стр. 2 301p. безъ въставъ. 4—5 об. имЪ них. 10 передъ повел cao- 
ва: они же рша емоу 301p. никоя. 11 и 13 напсати, найса 30зр.; и итьиоу- 
стити e никод. а. 18 ч 19 боудета, нЪста никол. 23 иже бо аште 30%. 


26 поустивъши зозр. поустить кик. а. (ник. б. сол. съ наш.); инъ или инь, опре- 
дълить трудно. 
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ци же пр®шталүж принослшиимъ. 14 guat- 

къ же нсъ негодока. L гла нмъ. HE Ak- 

HTE АЕтин приходити къ Mb. L нЕ Bpa- 

ните нмъ. Tau liy s во естъ церстен- 

ЕБЖИЕ. 15 амин глю вамъ. же аште не 5 
принметъ церткиЕ &xwb. Eko отрочл. 

НЕ нматъ R'EHHTH Eb НЕ. 16 L овемъ IA BAA- 

гословлфаше. къзлагам ржц на на“: 

17 l нсходаштю емоу на пжть приде едннъ 

L поклонь CA ЕМОУ на коАЪноу въпра- 10 
ШАдШЕ н. ОучитеЛЮю влагы. что 

сътворж да жикотъ вЪчънъ! 

насАЕдъствоутм. 18 16 же (рЕ)чЕ emoy 

что МА ГАШН Блага. никтоже 

Благъ тъкъмо единъ бъ. 19 запо- 15 
ekan ehen не прълювъ дн. не oy- 

БН HE оукрадн. HE лъжа сЪЕЪДЕТЕ- 

ABCTEOVH. HE OBHAH. чти отца 

TEOEFO н мтрь. 20 онъ же отъвЪбщакъ pt- 

ЧЕ ЕМОУ. оүчнтєлю вьс® си съхра- 20 
них”ь отъ юности MOEA. 21 ас же къзьрћ- 

къ на Hh ВЪЗАЮБН Н. H рече ЕМОУ. EAH- 

ного ЕСН НЕ доконъчалъ. AITE кеште- 

ши съвръшенъ B'BITH. ЕДН елнко H- 

маши продаждъ н даждъ ништин- 25 
мъ. UL HAVETH нмашн съкревнште 

NECE. L приди Ходи къ сАфАЪ МЕНЕ 

къземъ кретъ. 22 онъ ЖЕ драҳлъ бы- 

къ © слокесн. ОТНДЕ скръба. БЪ no H- 

МЪЖ сътажаниЪ мънога. 23 t къзк- 80 


Стр. 7—8 е (вм. tA) — на Не sow. (безъ e ник.). 9 притекъ ед. богатъ 
з0зр. ник. (но безъ богатъ, и въ реч. тексть то съ приб. т\о0с1ос, mo безъ нею). 
10 поклони CA нихол. 13 нас ъдоуж 30%р. ник.; въ подлин. че вм. рече. 16 
прЪлюбъ — такъ въ подлин. 17 лъже зор. льжи ник. 23—24 аште x. 
свр. быти ед. еси не док. никол. 28 възъми з302р.; драседъ 301p. ник. 


LXIII 


МАРК, X 23—32. 


ръкъ исъ гла оүченнкомъ сконмъ. 
KAKO НЕ O'AOBR НАЖШЕН БогАТЪСТВО. 
къ цреткие б жне къннджтъ. 24 оуче- 
ници ЖЕ оужасаауж CA © словесекъ E- 
го. їс же пакты отькЪштавъ FAA 

имъ чада. како не оудовь естъ оупъ- 
кажштимъ на вгатъстко. къ L'h- 
срСТЕНЕ БЖНЕ Кънити. 25 оудовЕЕ £- 
CTh келъБждоу сккозЪ нгълин® oy- 
ши проити. NEKE Богатоу къ церстви- 
ЕБЖНЕ ВЪНИТИ. 26 онн ЖЕ излиүа AH- 
Bakay са PARITE къ сЕ (в). кто Mo- 
жетъ спснъ въти. 27 и възърбвъ 
на NA нсъ гла. отъ чАВКЪ НЕ E'h- 
зможъно нъ отъ Ба. En CE во 
къзможъна отъ ва сжтъ «: 28 Na- 
чатъ же петръ глатн емоу. се 

мъ оставнкомъ Kac'h н къ cab- 

ДЪ ТЕБЕ HAOAVR, 29 отъкъштакъ же 
(СЪ рече. АМННЬ FAHR камъ. никтеже 
ЕСТЪ ИЖЕ оставнтъ AOMH. AH вратри- 
юк Ан сестры. ли отца HAH матерь. 

АН ЖЕНЖ AH чада AH CEAA ..... Mé- 

не радн и E&an hawk, 30 аште не HMAT'h 


прижтн съторнцеж въ EPEMA се нънЪ 


домокъ и Братриьа н сестръ. L отца H 
матеръ н чадъ н селъ. по изгънанин. 
г кь Eh граджштин жнкотъ КЪЧчь- 


нъш. 31 мъноѕн же БЖАДЖТЪ пръкин HO- 


слЪдъннн. 1 послЕдънин пръвни. 32 БЪ- 
AX же на ижтн къскодаце RAM. L BÈ 


Стр. 2 имоуштимь ник. 6 ко не оуд. 30. 


строкою. 


10 


15 


30 


12 6 въ себЪ прив. nad» 
15 посмь нъ что-то выскоблено. 19 идохомъ 301p. идомь ник. б. 
(идемь них. а.). 21 и 22 или ник. 23 посль села что-то стерто. 


25 


нын$ въ Bp. ce 30:p., без» нынФ никод. 


26—27 домъ: братръж сестры 


... чада села 301p. ник. 31 вьход. ник.; бысть вар. ник. 
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кар Вн» Heh. t оужасдакж сл. t nocat- 

Ab Граджште воБакж са ·:. . | noemh 

исъ пакъ ова на AECATE. HAYAT H- 

мъ PATH. ЕЖЕ Кот bau BAITH Емо. 

33 Еко се къскодимъ вАМЪ. L CHR. ЧКСКЪ! 5 
пръданъ БЖДЕтъ архнеремъ H къни- 

жъникомъ. L осждатъ 1 на съм(р)ъ- 

ть. L пръдадатъ 1 азкмъ. 34 1 порж- 

гажтъ CA ЕМОУ н ОУБИЖТЪ 1. и тре- 

THH день кьъскръснетъ «7 35 і пръдъ ни- 10 
мъ ндете иЪковъ и (н)оанъ. съща 3E- 

КЕДЕОВА ГАЖШТА ЕМОУ. ОУЧНТЕЛЮ 

Коштев Да егоже аше проснкЕ сътво- 

риши нама. 36 (C ЖЕ рече има что yo- 

ШТЕТА да сътворж вама. 37 она ЖЕ 15 
рЪсте emoy. даждъ нама да единъ 

© ДЕСНЖЬК ТЕБЕ. Н ЕДННЪ © ШЮ TEBE 
сад вЪ къ слав ткоен 38 ис же рече 
HAMA. не «Фета са "tco прослшта. 
можета АН пити чашм RKE азъ ПИБ. 20 
ли кръшщеннемъ нмъже азъ кръшта- 

к са кръститн са. 39 она же рЪсте emoy 

може. їс ЖЕ рече има. чашж OV- 

Бо ЖЖЕ азъ пиж испнета. и кръште- 

НИЕМЬ ИМЪЖЕ 4375. кръштаж CA 25 
кръстнта сл. 40 а ЕЖЕ СЕстн © деснж- 

ж MENE H о uoi, нЪстъ manh Aa- 

ти. нъ HAVROKE Естъ оутотокано. 

41 | сллышакъшЕ ДЕСАТЪ начЧАСА НЕГО- 


Стр. 2 поемъ можно читать поемь, потому что ъ иди ь трудно опредњл. 
5 вьзидемъ сав. 7 вставленнало въ скобки р въ подл. wmm. 9 сав. COA. c» 
нашщимъ, проще прибавляютъ оутепжтъ и и опдюжтъ и (и въ peu. т. такія же 
разночтеня). 11 идосте з0зр. идета ник. прВвдъидЂаста кмоу ocmp.; и въ DO- 
анъ въ подл. надъ строкою. 15 безъ да зор. 16 рекоста остр. рВста сав. 
17 лЪвж 301p. остр., а дроугы о abs. cae. 21 и 25 крьштж CA остр. ник. 
22 рВста сав. ник. 27 о аВвжж 300. ocmp. сав. 28 оуг. ксть остр. ассем. 
ник. 29 uagalla вс проч. 


158 


LXIV 


Стр. 3 езыкь ник. 


МАРК. Х 41—52. 


докати. © нЪковЕ. 1 ноанф. 42 1с же при- 
зъкакъ HA гла HAV. ЕЪсте "bo мь- 
нАШТЕН CA власти мазы оустоьа- 

тъ нмъ. Н велнци нуъ обладав- 

тъ HMH. 43 HE ТАКОЖДЕ ЖЕ BRAH Eh Bå- 
Ch. 44 нъ ИЖЕ АШТЕ коштетъ каштни 
E'hITH къ Касъ. ДА БЖДЕТЪ Ка- 

мъ слоуга. L ИЖЕ ALITE XOIJIET'h къ 
вась въти стар Ън. да БЖДЕТЪ 

кьсъмъ pags. 45 160 снъ чак Ечь- 

скты HE приде да послоу(ЖжАа)тъ емоу нъ 
послоужитъ. L датн Дшж сво H- 
J3BAEAEHHE За МЪНОГЪв е. к .. 46 H прн- 
АЖ къ єрнуж. искодаштк емоу отъ 
нериҳона. L оученнкомъ его. L народоу 
мъногоу. сынъ тимеовъ картн- 

мен. cabna сЪд Ваше при NATH YAX- 
BAA. 47 L слъшакъ ко нсъ наза- 
р®нинъ ECT. начатъ зъвати H 

глати. ENE дЕдкъ НС помнлоун C 

ма. 48 v прЕЦдахж емоу мъноѕи да 
оумлъчить. онъ ЖЕ иЗАНХаА ЕЪПИЪШЕ. 
СНЕ ддвъдовъ помилоун ма. 49 1 eTa- 
въ нсъ рече възг(л)асити H. є ЗЪБдаКЖ 
сл Ъпъца FARITE EMOY дръзан. къста- 


ни зоветъ та. 50 онъ же отъЕръгъ ризы 


CROA къставъ приде къ нсви. 51 L отъ- 
кЕштавъ гла емМоу нсъ. чесомоу коци- 
шн да съткорж TERE. слЁпецъ ЖЕ гла 


моу. равкоуни да прозьрык. 52 1с же рече 


васъ остр. ассем. сав. ник. 7—8 въс®мъ слоуга асс. 


пропщ. 12 да послоужить остр. асс. ник. 
зЪло зваше ник. 
възгласише них. 6., въ наш. д прот. 


10 


15 


20 


30 


5 He тожде встъ въ BACE 3O»p. He такожде ксть въ 


11 cao» ЖА въ noda. 


17—18 хажпам 3owp. ник. 22 паче 
24 възгласите зор. KUK., възъваахж JOP. глашають ник. а. 
26 глашаеть кик. 


30 равви 303). ник. 
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EMOV. ди ера тво спета. н авне npo- 
Зьр%. г no нев HAE въ пжтъь. 


AI. 


1 l erga 
NPHEAHKH CA въ имь. въ внтъфафи- 
BR. L витаниж. Kh гор елеоньсц Е. no- 
съла дъка отъ оученнкъ свонхъ. 2 | 5 
гла HA. LAETA кь Kech kxe (бстъ npt- 
MO кама. 1 ABHE въходашта кк HER 
овраштета жрЪвеЕцъ привалзЗанъ. 
на нь же н®стъ HE OV никтоже отъ ЧКъ 
Eachan. отрЪшъша и прнвед та. 10 
3 L AlE вама къто речетъ. что се дћата. 
ръцфта hko Fh ero трЕвОуоутъ. г аве 
посълетъ 1 СВАО. 4 tAETE же н оврЪтете 
жрЪвецъ привазанъ при двьрегъ. Eh- 
н на распжтин. г отрЪшаашете н. 5 Ée- 15 
AHHH отъ CTOLALITHY"R TOY глаша HMA 
что двата отръшажщша жрЪвЕЦЪ. 6 она 
же pcre нмъ. ВкожЕ 3anog bab uc. o- 
ставишл Б. 7 v npuetere жрЪвсецъ къ 
НЕЕ. 1 възлоЖншА на нь ризы CROA. 20 
н ERChAE на нь. 8 мъноѕи же ризы 
CEOLA постнлааҳж по пжтн. а дроузнн 
REHE рЪзаахж отъ дрва. 1 постнла- 


Стр. 6 въ noda. Бжестъ. 7 Bb нжж — такъ въ подлин. 9 ua немьже 
309p. 12 трЪбоуоутъ — max» въ подлин. 12—13 и абье пакъ 301p. ник. 
13 идете, обрВтете возстановлено по первоначальной редакши, исправленной CO- 
временною рукою въ идоста, обрЪтоста, такъ что с приписано Had» строкою, à 
передњлано изъ e, о из е; идосте, обр? тосте sot. идоста, обрвтоста ник. 15 
цтьърЪшаста никоя. 15—16 и етери 30%. никол. 16 глаахж 301p. никоя. 
18 рЪста зор. никол. 19 приведоста зор. никол. 21 на He 309p., ник. 
COM, съ нашим». 23 витвие ник.; дрБвъ 304p. ник. 
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Axa по пжтн. 9 v прЪЕдъ YoAAUITE H къ 

сл Бдъ кодаштен въпнЪуж ГАЖШТЕ. 

СОсанънна ваГскнъ градъ въ IMA 

ГНЕ. 10 Бано Граджште церствие въ IMA 

Ги отца нашего AABAA. мсанна въ Ehl- b 
шънинхъ. 1] L ERHHAE въ еремъ нсъ и 

къ црквъ. L съглада БЕСЕ. ПОЗА K- 

же сжштоу часоу. L3HAE къ китани- 

м. съ оБЪма на десате. 12 1 въ оутрь- 

НИН ИШЕДЪШЕМЪ HAUS отъ EHTAHHIA, 10 
къз(а)лка. 13 t gHA bg смоковъннцж 

НЗ AAAEME. ИАЖШТЖ AHCTEBE. 

Прнде ALITE OVEO овраштетъ на NEH 

чъто. г Пришедъ къ NEH ничесоже не 

оврЕте на NEH тъкмо ЛИСТЕНЕ. ME 15 
Bh во PEMA смокъвама. 14 L отъ- 

кЪштавъ нсъ рече EH. къ томоу отъ 

ТЕБЕ Eh ВЪКЪ ННКТОЖЕ ПЛОДА НЕ C'h- 

нЕстъ. слъншдакж же оученнци 

єго. 15 t придж къ НАМЋ. H къшедъ HECh 20 
къ црКъ. начатъ изгонитн прода- 

ШТАБА. 1 КОКПОИЖЦЬАНА E Цркее. L 

дъскъ: тръжъникъ. L сЪдалишта 

продажштихъ голжви нспровръ- 

же. 16 1 не дад Ваше никомоуже мимо 25 
нестн съсждъ сквозф иркем. 17 1 oy- 

чаашє FAA имъ. нёстъ AH писано. 

Eko Храмъ мон крамъ молитЕФ. Na- 

речетъ CA EkC hv НАЗКМА. Е 


Стр. 1 ирВдь ходАлштет 1 зор 7 м 22 Bb црькви ник.; BbCA зор. 9—10 
Bb ютрЪй ник. 11 въ възалка буква л прип. uad» строкою; видЪ sow. ник. 
13—14 чьто на неи зо). что обр. на н. них. 16 не оу бо 6b зор. 18 безъ не 
зор. 18—19 сън®стъ возстановлено по первонач. ред., потомь же с выскоблено, 
т передълано въ ж и надь стр. припис. д, т. е. сънЪждъ. 20 придошл пак 
302. 23 сЪдала 3o). 25—26 да кто мимо несеть ник. 27 писано 30%}. 
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ЖЕ CRTEOfHCTE и врътъпъ разво- 
нникомъ •*, 
ху 18 | слышашл кънижъници H арунереи. 
и искаакж како и EX погоубили. BORYA 
Бо сл єго. Бко весь народъ ARABY A 5 
CA о оучении єго. 19 1 Еко поздЪ въстъ 
исхождаашЕ вонъ из града. 20 t мимо 
Ходаште ютро видфшл смоковьни- 
UR оусъбъшж не кереннЕ. 21 1 въспом+- 
нжвъ петръ гла ємоу равьви. RH- 10 
ЖА смоковъннца кже прокллтъ 
оусъше. 22 1 отъкбштакъ исъ гла #- 
MOY. имбнте ВЪрж вжнж. 23 аминь 
гаж вамъ. BKO HKE речетъ горф сен. 
ДЕНГНН CA H Бъвръзн CA въ Море. 15 
L HE ОУСЖМЬНИТЪ CA Бъ срАци CEO- 
емь. нъ ЕЖрж нметъ. EKO ЕЖЕ ГАТЪ 
Бълвдатъ. БЖДЕТЪ EMOV. ЕЖЕ 4- 
ште речетъ .". 24 Сего радн глык камъ 
въсЪ EAHKO МОЛАШТЕ cA просите. ЕЪ- 20 
роуите KO прнемлете. L BXAET 
камъ. 25 L ЕГДА СТОИТЕ МФЛАШТЕ СА. 
отъпоуштантЕ ALITE что нмате на кого 
да и отцъ кашъ нЕСКЪ! отъпоустн- 
тъ камъ съгрфшени каша. 26 аште лн 25 
къ не отъпоустинте. ни отецъ вашъ 
ИЖЕ къ HEBCY"R отъпоуститъ прЪгрЕ- 
шенни ваших. 27 L придж пакъ къ. H- 


Стр. 3 слъппавше ник. 4 како би ник. 8 ютрћВи никол. а. ютро ми- 
мох. никол. 6. 9 ис корене зозр. 11 прокле некол. 13 аминь 60 ocmp., 
14 иже aure зор. никол. 15 въ въвръзи буква p прип. надъ строкою; връзи 
301р. ник. остр. созласко съ наш. 17 емлетъ 30%. bkoxe глетъ 3o. HUK., 
остр. COLAQCHO съ нашимъ. 20 клико аще остр. 21 приимете остр. ник. 
35 прЪъгрБшениа sow. ocmp. 26 отъпоущакте остр. 27 небскы 30. 
небесънът ос). ник. 28 и 1—2 стр. на cano. стр. придошл 301p., ник. сом. 


съ нашимь. 
11 
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рслмъ. L въ цркве кодаштю емоу. при- 

АЖ къ НЕМОИ архиереи н кънижъници. 

и старьци. 28 1 глаша ЕМОу. коек оБла- 

стик се ткоришн. L кто ти дастъ O- 

власть сию да CH ткориши. 29 1с же 9- Б 
тък®штакъ рече нмъ. въпрошж и R- 

зъ КЪ! едннеге CAORECE. L OT RERIT- 

HTE MH. L рекж камъ KOER областных 

се творж. 30 кръштение ноаноко отъ KX- 

АЖ Eh. съ NEEC AH HAH отъ чакъ. отъ- 10 
кЪштанте мн. 31 и м'ышл+%аүж къ cE- 

БЪ FARITE. аште рече CHBCE. pE- 

четъ по что оувФ не вЪровасте EMOY. 

32 аште речемъ отъ чкъ воћауж CA людни. 

кьси во Habay noana Еко npka. 33  отък - 15 
штавъше глашаА иски не КЪмв. ни 4- 

зъ ГАЖ камъ. KOER власти CH 

твор. 


AI. 


1 t начать HA притъчами 
гати. виноград чакъ насади. L Orpa- 
Ан и оплотомь. L нскепа точило H 20 
созъда стлъпъ.  Въдастъ | TA- 
жателемъ И ОТИДЕ. 2 L ППСЪЛА Kh TA- 
жателемъ равъ въ крЕмА. да отъ 
тажателъ принметъ. отъ плодъ 


винограда. 3 они ЖЕ EMALIE И БИША H IO- 25 
Стр. 1 сжитю Moy 300. 3 глаголюште eMoy ник. 4 ли кто ти 30гр., 
въ ник. пропущ. слова ли кто TH д. — твориши. 5 cane (вм. си) зор 6—7 
вы и азь них. 10 бысть (вм. 6B) нико. 14 нь аште p. ник.; бо. бо CA 
301p. 15 Ъко npopokb бысть них. 16 nocan не вБмь пропущены въ нашемъ 
подл. слова ис же отъвВштавъ гла AMP (такъ sow. ник.). 17 области зор. 


ник. 19— 20 и опу. и огради ник. 28 раба ник. 25 и имъше 301p. ник. 


LXVI 
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сълашл тъшть. 4 L пакъ посъла къ 
ним дроугъми равъ. L того KAMENH- 

ЕМЬ БИЕЪШЕ провиша главж EMOV. Í 
посълаша вешьстъна. 5 L пакъ: HNO- 

го посъла H того оувиша ннъг мъног'ы. 
окты БИЖШТЕ ок'ы ЖЕ ОУБНЪЖШТЕ. б £- 
IUTE же им Ваше єднного CNA. възлю- 
Бленааго ского. посъла и TOTO Къ NH- 
мъ посАфдь raa. kko посрама Бъктъ 

СА СНА МОЕГО. +: 7 они ЖЕ ТАЖАТЕЛЕ КЪ СЕ- 
Eh рЪша. EKo сь естъ наслЪдъникъ. прн- 
АЕте овим 1. 0 Наше БЖДЕТЪ досто- 
ние. Въ ewiur оувнша и. L извръгж 

н конъ H3 вннограда. 9 чъто оувФ C'h- 
ткоритъ Гь винограда придет и NO- 
COVEHT'h TAXATEAA. L дастъ EHNO- 

градъ инъмъ. 10 нн ли сикъ ЕСТЕ кънн- 
Mh ЧААН. КАМЕНЬ егоже некрЪдоу C'h- 
твориша Зижджштен. съ въстъ 

къ глакж жгълоу. 11 отъ Га въктъ 

си. L ECT'h. дикъна къ ФОЧИ нашею 


124 нскаакж HATH и н оуве ша са народа. 


зоумЪша во ко къ нимъ рече притъчж. 
L оставьше H отидж. 13 t посълашаА 

къ HEMOV. единъ отъ фарнсЕн. c H- 
родины да H БЖ ОБЛЬСТНАН CAO- 

вомь. 14 они XE ПришЕДЪШЕ глашл ЕМОУ 
оучителю. кф мь Еко НСТННЕНЪ ECH 

L HE роднши нн © комьже. HE зьриши во 
На ЛИЦЕ ЧАККОМЪ. НЪ E'hI-HCTHHR 

ижти Бжню оучнши. достонтъ AH 


Стр. 2 дроугаго раба никоя. 3 емоу гл. ник. 


граджшть 30%. KUKON. 


163 


10 


15 


20 


ра- 


25 


10 tax. видввъше п 


13 имъше 30?7p.; пзвръгоша 30р. 21 дивань ник. 


24 отидоша з0р. 25 етеръ 301p. ник. 25—96 иродивнъ зор. 26 да 
29 о что передь комьже в» подал. nadd строкою. 


би и ник. 
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дати киньсъ KECADEEH HAH ни. дамь 

ли HAH HE дамь. 15 онъ же KEAT ux AH- 

цем Брие рече нмъ. чъто MA окоушаа- 

те. принесЕте мн пънАЗъ да виждж. 

16 они же принвсл H гла нмъ. чии естъ 5 
овразъ сь H написание, они же р®шл 

вмоу кесдровъ. 17 1 отъкбщавъ нсъ 

рече нмъ. KECADORA H'h3AAAHTE KE- 

сарови. t Бжи% Бен и чюдиша са о 

немь. 18 t придж садоукен къ немоу 10 
ИЖЕ ГАГАЖТЪ НЕ быти кьскрЪше- 

нию и въпросиша H гмжште. 19 оучите- 

лю. месни написа намъ. Еко аше Ko- 

MOV. вратръ OV мьрєтъ. L оставить 

ЖЕНЖ. а чадъ не оставитъ. да пон- 15 
метъ Братръ женж его. L ЕьскрЪ- 

ситъ chma братра своего. 20 БЪ же 

седмь вратрињ. L пръвъ NOA 

женж и оумирам не остави сЪме- 

не. 21 t въторъ по ш н оумърЕтъ 20 
L тъ не оставн Chen. L третн- 

и такожде. 22 L поһасд м CEAMB H 

НЕ оставиш сЪМЕНЕ. послЪДЬ 

же въсЕкъ оумърбътъ н жена. 23 къ 

въскрЪШЕННЕ оүво єгда воскръ- 25 
снжтъ. KOTOPO MOV. HXH вждеть. 

жена. сєдмь во нүъ nua ж XKE- 

нж. 24 сотъефштавъ ICh рече имъ. 

НЕ СЕГО AH ради БАЖДИТЕ HE КЪДЖ- 


Стр. 1 кинсъ д. кес. 300p. 1 8--9 кесароу ник. 5 принбше ник. при- 
несоша 3012. 6 напсание 301p. 7—9 кесаревъ, kecapeBab, кесареви 301p. 
10 придоша 30%. 12 въпрашаяхж 301р. ник. 13 напса зор. 14, 16, 
17, 18 брать, брата, братие них. 18 u 20 поеть ник. 3o. 20 оумрЪ 
ник. а. оумрЪть ник. б. 22 notnm зо. ник. 23 посаВжде sow. 27 им. 
tx (безъ пхъ) эор. 
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ште кънигъ. ни сны BKH. 25 G- 
гда во нз мрътвъгъ въскръ- 
снжтъ. ни женатъ CA нн посага- 
RTh. нъ сжтъ Ъко анён на неве- 
секъ. 26 а о мрътвънхъ Ъко въста- 5 
нжтъ. нЪсте АН чъли въ къннга- 
Xh мосеовакъ. при кжяннЪ како pe- 
ЧЕ мдү Бъ ГАА. азъ Бъ аврамль 
н съ исаковъ. и Бъ нфковль. 27 nb- 
CTh вәгъ мрътвъггъ. нъ B'h 10 
жнкъ къ. кы ОБО мъне(го) BAX- 
Анте. 28 L пристжпь єдннъ отъ 
кънижъникъ. CA'BILIAE'R A C'h- 
LXVII TASAHURUITA CA. EHA'hg Eko ДоБРрЪ отъ- 
вфшта нмъ. къпросн и Kak естъ Запо- 15 
Eban пръка кьсевхъ. 29 tc же гла emoy. 
'Бко пруькфиши заповфдь єстъ Bac hyh. 
сл'ышн НЗАЮ Гъ Бъ наши. ГЪ единъ E- 
CTh. 30 t възлювнши Га Ба ткоего. Eh- 
сЕмъ срАцемъ твонмъ. 1 късен 20 
АШЕШ CROEDR. L БъСЕЖ M'BICAHER 
CEOE. L выс крфпостнык своє- 
к. си пръва &kcby ЗапоЕфдь. 31 t 
кътораф подоБъНа ен. ВЫЗАЮЕБН- 
ши искрън Его своего Еко сам'ь СЕБЕ. 25 
БольША сю инока 3anog ian NECTA. 
32 Å рече EMOV. къннжъннкъ доврф oy- 
чителю къ ICTHHA рече. ÈKO є- 


Стр. 8 1 въ аврамль прип. кадъ строкою. 11 го e» мъного приб. sad» 
строкою. 13 въ конињ строки съ или сь, трудно разобрать. 16 пръваЪ 
зор. пръвЗиши ассем, прьвЂиша них.; цтъвештавь рече ник. отъвЪшта ассем. 
17 запов$ды зозр. всЪхъ запов вдии ACCEM. ник. 18—19 единъ тъ естъ асс. 
21 всЗмь оумомь тв. и и вс. крЪп. тв. 30?p. н никой. O., въ асс. и ник. а. этихь 
словъ HMD. 23 си пръвЗиши в. заповЪдии ассем. 304p. есть прьвЗиша B. з. 
ник. 25 подроуга (вм. искрьн го) зор. 26 нЪсть, м. б. нЪстъ, трудно 
опредљлить; бозъшп c. ина заповвдь н®стъ асс. ник.; сењ зо. 
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Аннъ ECT'h. L нЪстъ иного разе Е- 

ro. 33 1 ЕЖЕ лювити н въсвмъ срдце- 

Mb. L въсЕмь разоу мом. L Ebh- 

сеж Ашеж. 1 REACER Kp'bnocTum. 

L иже лювнтъ искрьнфаго "bro севе. 5 
БОЛЕ Естъ KhC'hy'h олокавтоматъ 

н жръткъ. 34 1с же вид еты-и. Еко 

съмъклънео отъкЪшта рече E- 

MOV. НЕ далече ECH отъ цсрствн- 

% Bah. 1 НИКЪТФЖЕ НЕ СЪД БАШЕ Е- 10 
го къ томоу въпроситн. 85 L Фтъ- 

кЪштакъ неъ глаше оуча въ цркке. 

Како гатъ кънижьници Еко къ 

снъ дакъ естъ. 36 тъ BO рече да- 

кдъ АХмьк свтъмъ. рече гъ ГЕН 15 
MOEMOY CRAH © ДЕСНЖЫК МЕНЕ. AO- 

HAEXE ПОЛОЖЖ враг'ы TEO подъножи- 

€ ногама ткоима. 37 самъ суво ДЕДУ Na- 

рицаатъ г Га, г како емоу есть сн. Í 

мънози народи послоушадуж его въ 20 
сласть «1: 38 L ГААШЕ HAV. къ ОУЧЕННИ CEO- 

ЕМЪ. БАЮАЪТЕ CA отъ къннжъникъ. 

коташтнихъ въ одванинхъ Ходитн. 

t цълованиф на тръжиштикъ. 39 t npk- 

ждєсћданиф на соньмишигих”ь. г Nph- 25 
кокьзле(же)ни на вечерЕхъ. 40 notAam- 

штикъ домъг къдевица. C непъцие- 

ВАННЕМЋ ДАЛЕЧЕ МОЛАШТЕ СА. CH- 


Стр. 5 еже любити 3010. ассем. ник. 6 въсесъжагаемыихъ жрътвъ асс. 
никол. а, ник. б. и 30%. соласко съ нашим». 12 въ цркви ассем. никоя. 
14—15 давидъ пропущ. ACCEM. никол., тъ бо д. рече 3o. 19 и тъ како 
зор. отъ кждоу снъ емоу естъ ACCEM. никоя. 20 многъ народъ слоушааше 
асс. ник. 23 въ одеждахъ зор. ник. 25—26 прьвовьз. или пръвовьзл., 


разобрать трудно. | 26 въ — възлежениЪ сло же прибавлень nadd стр. кир. 
букв. 604ne поздн. времени. 26—27 повданкштег 302. — ште ник. 
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н прнимжтъ ЛИШЕ осжжденне. 41 i ct- 

дъ исъ прамо газофилакеокн. RII- 

А Ваше како HapoA'k мететъ МЕДЬ Eh 

газофилакиж. L мнози вогатин 

към Бтаакж многа. 42 v Пришедъ- 5 
ши едина въдекица OVEA. въкръ- 

ЖЕ дъвЪ лептЪ. ЕЖЕ Есть Кодра- 

нтъ. 43 L призъкавъ оученикъг CRO- 

А рече нмъ. аминь глы вамъ h- 
‚ ко къдокица си дувегаа. мънож+- 10 
Е высь къвръже. въмЕтаж- 

штниикъ въ газофилакиж. 44 EACH 

во отъ нзвътъка своего въвръ- 

гж. 4 сн отъ АНШЕННЪ своего кьсе 

EAHKO нмфаше БЪКрЪЖЕ. RACE KH- 15 
THE СВОЕ +, 


III. 


1 b нсходаштю емоу отъ 
црЕКЕ. гла ємоү єдннъ отъ оүче- 
никъ СЕОНХЪ. оүчитЕлю киждъ 
Каково КАМЕНИЕ Н КАКОВО Зъданне. 
LXVI 2 1с же отъефштавъ рече emoy. ви(ди)ши 20 
АН великаа си ЗъданиЕ. HE иматъ 
остати СЬДЕ КАМЕНЬ на Камени. 
LKE нЕ нматъ разорити см. 3 | chaa- 
штю емоу на гор% елеонъсц Е. прЪло 
цркен въпрашаахж н единого. nE- 25 
тръ H ифкокъ. 1 ноань н аньдр а. 


Стр. 1 лишшее зор. ник. 2—3 вид В sow. 3 мештеть 304. никол. 
5 въмбтаюште них. а 7—8 конъдратъ 301p. ник. 13 0 въ отъ nad» стр. 
13—14 въвръгоша 309p. 20 ди e» видиши прибавлено uad» стр. 21 ъ 


или b, трудно опредълить вь иматъ, и на слъд. стр. 1 намъ и 4 отъвВитавъ 
(въ CAOL въ). 
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4 ръци наМ'ь когда се БЖДЕТЪ. L KO- 

Е БЖДЕТЬ ЗНАМЕНИЕ. EFAA IMAX- 

тъ съконьчати са Eh Ch сн. 5 1С же 

стъкбштавъ начатъ глатн H- 

мъ. BASARTE са да не кто прЪ- 5 
льстнтъ касъ. 6 мьнозн во при- 

АЖТЋ въ MOE HMA гаште. Еко 4- 

зъ есмъ L мънегъ прЪль- 

статъ «: 7 EPAA ЖЕ Оүсл'ышн- 

те Брани н слоты вранн- 10 
н. NE оужасантЕ CA. подо- 

Баатъ Бо БТИ. НЪ 

HE OV коньчина. 8 Rh- 

станетъ Бо IA- 

зъжъ на A- 15 
Kh. t церстко 

на церстео. 

l БЖАЖТУЪ 

тржен по 

Mera. 20 
L БЖДЖТЪ Глади H матежи. 9 Naya- 

ло БФАБЗНЕМА сн. Блюд те же 

въ! сл сами: прЕДаДАТъ во 

въ въ сънатиЕ. L NA сънъмици- 

Xh ввени вждете. L прЪдъ [коё во- 25 
водамн и прЕдъ цери станете ME- 

НЕ ради. въ съв ЪД КтЕЛКСТЕО H- 

мъ. 10 г въ вьсЕХъ мзъщхъ. no- 

довадтъ прЪ жде проповЕдати 

са евнфлию +: 11 гда же кодатъ 30 
кы прЪдажште не пъцЪТЕ ca 

прі жде что пъзглаголЕтЕ: [н] 


Стр. 1 cu боудоуть ник, — 3 вса cu сконч. ник. 6 вы ник. 10 слоухъ 
ник. 31 1 вм. вы зозр. He прБжде пъц. ник. 32 н что въ скобкахъ, повто- 
рено въ началь cand. стр. потому, что не удался почеркъ пера. 
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HH подучанте CA. нъ ЕЖЕ АШТЕ Да- 

CTh СА EAM'h. Eh тъ часъ то 

глаголете. не въ БО БЖДЕТЕ 

глагфлжштен. нъ AX". стъм. 

12 прЕдастъ же вратръ Bpa- 5 
тра на съмрътв. 


LXIX 1 оТтцъ чадо. н въстанжтъ чада на 
роднтела. L оувъжтъ A. 13 н вждете i 
HENARHAHMH ВЫСЕМН HMENE MO- 
Ero ради. прЕтръп въ! ЖЕ до конь- 10 
ца тъ спень ERAET'h. +» 14 Вгда же 
мръзость оуЗърите ЗапоустЪни- 
К. “реченжык данииломъ премь. 
СТОАШТЖ ИДЕЖЕ НЕ подовдатъ. 
чътъг да разоумЪ атъ. тъгда 15 
HKE БЖДЖТЪ Eh дЕн Да Erkra- 
жтъ на горы. 15 в иже на кров да не 
сълазитъ къ домъ. НИ да ЕЪНИ- 
Аетъ ER2AT'h чесо отъ домоу CKO- 
єго. 16 н сън на СЕЛЕ да NE въ3ЗЕра- 20 
тить СА вьспать КЪЗАТЪ ризи 
свонуеъ +... 17 Горе же нєпраздънъ- 
мъ H AOEALUTIATR къ тъ! дъни. 
18 MoAMTE ЖЕ СА Да НЕ БЖДЕ БЪство 
каше ЗНА. 19 BERART GO ДЪНЕ TH 25 
скръвъни. Еко не въыстъ такова 
отъ начала зъданию. ЕЖЕ съзъ- 
да бъ. до нын и НЕ Бждетъ. 
20 Å aurre не вн гъ прёкратилъ Дънни. 


Стр. 3 гайте sow. нико. 5 братъ зор. ник. брата ник. 10—11 b 6» 
конь--ца сомнительно, можеть быть ъ. 11 тъ пропущено въ зор. никол. 
12 оузьр. Mp. 3040. ник. 14 стоеште никол. а. (никоя. б. созласно съ нашим»). 
16 боудеть ник. а. 18 сълазатъ 301p. 19 вьзети что никоя. 21 вьзл- 
TH 301p. никол. 21—22 ризи свое никол. 24 бжде въ подл.; бЪжьство ник. 
25 AbHbe зозр. TH дьние ник. 26 тако зор. 

11* 
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НЕ EH Была съпасена E&Chka 

плъть. нъ |звъранъгъ på- 

Ан ЖЕ извъра прЪъкратнтъ Ab- 

нн... 2] t тъгда ALITE речетъ KATO 

ЕаМЪ СЕ СЪДЕ Xh СЕ OE'RAE. НЕ H- b 
мЪте к'Ерты. 22 въстанжтъ BO 

лъжи хръстн. н лъжи пророци. L 

дадатъ ЗНАМЕНИ и чюдеса. 

да пр®льстАтъ аще възможъ- 

но извъранъпд. 23 въ же влюдЕте 10 
ca се пръжде рЕХъ вамъ Bach «tote 

24 Нъ къ тъ дьнн по скръви тон слъ- 

ньце помрачит сл. лоуна не 

дастъ сета своего. 25 t ЗЕ ЗА'Ы 

начънжтъ падатн съ HEC. L CH- 15 
лы МАЖЕ CATh на НЕСХЪ ПОДЕНЖА- 

тъ CA .:. 26 L тъгда оуЗьратъ сна YAD- 

вчекааго. граджшта на овлацф- 

Xh. съ силоњ Ммъногож и славож. 

27 и тъгда посълетъ анкБлъп CEO- 20 
№. L съверетъ нзсъранънм CEO- 

м отъ четъръ кЪтръ. отъ кень- 

ца земла До коньца NECE. 28 отъ CMO- 

КОБЪННЦА же нак'ыкн%те притъ- 

UX. ЕГДа OKE ERTELE ЕА БЖДЕТЪ 25 
младе. H прозавнетъ AHCTERE. 

вЪсте Бко влизъ Естъ жатва. 29 тако 

и вы гда оуЗърите сн выважща. 

вЪднте EKO влнзъ естъ при двъьре- 

Xh. 30 амин глагол вамъ ко НЕ H- 80 


Стр. 4 тъгда aure к. зор. никох. 5 безъ первало се зор. . 7 лаживи 
ник. а. 9— 10 възмогжтъ 304p., ник. COVAGCHO съ нашим. 10 6» вы буква 
I приб. надь строкою. 13 омрач. никод. 15 съ небсе пад. sow. боудоуть 
c небесе падаюште нихол. 21 сьбероуть ник. (и въ зреч. т. инода мн. число). 
23 небси sow. 25—26 вЪтвь — млада 304p., никол. COVAGCHO съ нашим. 27 
близ. ж. есть никод. 29 вЪсте никол. 
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матъ прфитн родось дондеже Eh- 
Ch сн ExAXT. 31 нво н земав прЪн- 
ДЕТЪ. а мо слокеса не пр®ндж- 
тъ: 32 Йо дьни томь но uach никтоже 
не ЕЪстъ. ни анбаи иже сжтъ на 5 
HBCY"k. ни снъ тъкъмо отецъ. 33 BAK- 
АЪТЕ СА Н MOAHTE CA. НЕ E'bcTE БО 
когда EPEMA вждетъ. 34 Бкоже чАЕКЪ : 
оХодА оставн домъ свон. L давъ ра- 
LXX вомъ свонмъ Кластъ и комоужъдо 10 
A'bao свое. L вратъникоу” повелЪ да Bh- 
AuT'h. 35 въднте оуво не ВЪсте во когда 
Гь домоу придетъ. BEEP ли въ полду 
ноштн. АН къ КОКОТОГЛашеннЕ. АН ютро. 
36 да не пришедъ Вънезаапж Фвращшетъ 15 
въ СЪПАШТА. 37 а ЕЖЕ вамъ ГАГА. 
късБмъ ГАНК БЪДНТЕ «2 


XIV. 


1 БЪ же пасха 
и опрЕснъци по дъкою дънду. 1 искаахж 
архнерен н кънижъннци како н лесть- 
ж ЕМЪШЕ Оувижти. 2 глахж же нъ не въ 20 
праздьникъ. єда како БЖДЕТЪ MA'R- 
ка АЮДЕМЬ. 3 L сжштю емоу къ EH- 
таннн. въ домоу снмона прокаже- 
нааго. БЪЗЛЕЖАШТЮ ЕМОУ ПРИДЕ XE- 


Стр. 3 слова мо ge имоуть прЗити ник.  4или 0.ч. ник. 6—7 блюд. 
CA бъдите и. мол. остр. 301p. ник. 9 оставль HUK., остр. и зор. остави; въда 
(вм. давъ) остр. 11 вратароу ник. 13 г. пр. дом. них. а. 13—14 веч. 
ли JH полоу 300. в. ли или п. остр. ник. 14 коуроглашеник остр. 30w. nb- 
тельглашение никол.; ютр ник. за оутра ocmp. 18 опрЗенакь ник. а.; дь- 
нью HUKOA. 30 безь въ, только праздьникъ 3012. 21—32 мльва бжд. 
30]. ник. 32 Bb людехь никол. 
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на. LAVRLITH. алавастръ хризмы. 

наръдънъ! пнстикньа Afar"ei, É ch- 

кроушъши алавастръ възли єлїдү 

на глакж. 4 E'bay ЖЕ единни негоджж- 

ште Eh СЕБ H ГАЖШТЕ. въ ЧЕМЪ 5 
гъв лв сн кризмъна Е въктъ. 

5 можааше во CH кризма продана 
E'AITH. ваШТЕ три сотъ NENAS. Í 
дати CA ннштинмъ н пръштаахж é- 
и. 6 tC ЖЕ peut останфтЕ ЕА по чъто м 10 
троуждаате. довро во Abao caat- 

ла о MANE. 7 въсегда во HHUITAEA H- 

мате съ сово. L егда кощете MO- 

ЖЕТЕ нмъ довро TEODHTH. а мене 

НЕ вьсегда нмате. 8 ЕЖЕ НМЕ си c'h- 15 
ткорн +: Барнла естъ похризмн- 

ти тЪлФ Моє на погревенне. 9 аминь 

ГАК БАМЪ. НДЕЖЕ КОАНЖЪДО проповЕ- 

ДАНО БЖДЕТЋ ЕВНЪЛНЕ СЕ. Eh. КЬСЕ- 

мь мирЁ. н ЕЖЕ съткорн си. глано 20 
БЖДЕТЬ въ ПАМАТЬ ек. 10 иода иска- 

риотъскъ! единъ отъ OBOW на AECA- 

ТЕ. LAE Къ архнереемъ да н прЪда- 

сть нмъ. 11 ONH ЖЕ СЛЪИШАКЪШЕ E'h- 

Здрадеваша сл. L оБЪЩАША ЕМОУ ChoE- 35 
Бръникъг дати. и искаашЕ како н къ 

подевъне врЕмАа прЪъдастъ. 12 n въ пръ- 

вы дьнь опр%снькъ. егда паскж Kh- 


Стр. 1 и З алаввстръ sow. (вњроятно co произнощеженъ Е---га); мура осту. 
моура ник. 6. масти кик. а. 2 пистиКии 3012. нардопистикии остр. 4 ете- 
ри 3owp. нВции остр. 6 мурьнам остр. MaCTbHA B никол. 7 ce MYpo ocmp. 
масть них. 8 цатъ (вм. ПВнАЗЪ) ocmp. 10 въ ењ буква e nado строкою 
прибавл.; опять зажъчат. руссицизмъ въ остр. ев. останите CA. 10—11 чьто 
ки троудъг дВкте ocmp. никол. 13—14 м. добро твор. имъ зор. сътворити 
имъ остр. никол. 16—17 омазати ник. помазати остр. 21—32 ckapsorb- 
HHHb ник. 25 р въ (въ)здрадовашл над» строкою; обфшташл са 30%. 
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рЪахж. глаша емоу оученнци свон Kh- 
AE Хоштеши ШЕДЪШЕ дүтотокнл\ъ Да $- 
сн пасхж. 13 t посъла дъка отъ оучени- 
къ сквонхъ. н гла има нА Вта въ градъ 
и съраштета кы! чАвкъ. Бъ СКЖДЬ- 5 
ЛЪННЦЪ водж Noca. по nemh HA'bTa. 14 in- 
AERE аште вънндетъ рьц®та Гноу до- 
моу. EKO оучителк гатъ. КЪДЕ ECT 
овитБль ндеже пасхж съ оученикъ! 
CEOHMH сънвмъ. 15 1 тъ кама покаже- 10 
тъ горьннцж велиж. постъланж 
готокж. TOV оуготоканта намъ. 16 t H- 
зндете оученнка его и придете въ гра- 
дъ. н оврътете коже рече uma. н OYTO- 
TOEACTE пасхж +5. 17 L кечероу въвъ- 15 
шоу npHAE съ оБЪма на десате. 18 t въ- 
Злежаштемъ нмъ. 1 КАжштемъ pE- 
[pe]ue нсъ. амин гак камъ. BKO EAH- 
нъ отъ Kach прЪЕдастъ мл. EASI съ 
 LXXI мънеж « 19 Сфни же начаса скръвътн H TX- 20 
жити. L гАати EMOV. ЕДННЪ ПО EAHHOMOY. 
EAA АЗЪ. l дроугътн еда азъ. 20 онъ ЖЕ OT'h- 
кЪштакъ рече нмк. единъ отъ БОЮ на 
ДЕСАТЕ. омочин съ MAHOM къ COAH- 
ло. 21 снъ же оуво чакчекъ ндетъ Ъкоже 25 
ECT". писано о немь «7 Горе же ЧАЕКОУ. 
томоу имъже снъ члЕчскъ nfrliaa- 
атъ СА. доБро BH ЕМОУ БЫЛО. ALITE НЕ 
Би роднлъ CA ЧАКЕкотъ «+ 22 | Ъджште- 


Стр. З пасха зозр. 5 съраштетъ зор. ник. 5—6 скждольницЪ 301. 
скоудизьници ник. 8 без» Ъко зор. никоя. 11 въкокж (вм. вези) 30%. 
13—14 изидосте, придосте, o6p'brocre 301p. изидоста, придета, o6pbrocra ник. 
а. изидоста, придоста, обрЪтоста ник. 6. 14—15 оуготоваста ник. 20 на- 
ЧАША 303p. НИКОЛ. 20—21 словь и TAKUTA HOMo въ 30%. ник. 24—25 Bb 
тривлии ник. 25 bezə оубо зоър. 36 псано 309p. 
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мъ нмъ приемъ неъ үл'®в'ъ. BAPCAEE- 

штъ прФломн. t дастъ нмъ н рече. 

Принм ТЕ се естъ TRAO моє. 23 v принмъ 

чашж увалж къздавъ дастъ HMA. 

L пнша отъ NEA въсн. 24 н рече нмъ се ЕСТЪ 5 
кръкь моћ нокааго за|ва|вКта. пролн- 

ВАЕМА За мъногъ .:. 25 Яминь же глък 

вамъ. ко юже HE нмамъ пити отъ 

плода лозъндааго. до того дъне егда 

пыж HNO въ церстенн Бжин. 26 v къспЪ- 10 
КЪШЕ H3HAX Bh горж ЕЛЕОНЪСКМ +: 

27 Ё гла nmh нсъ ко въсн съвлазните 

CA © Мьн® Eh сны ноштъ. писано во Е- 

сть. Поражж пастыр. н Фвъца på- 

звЪгнжтъ ca. 28 H no томь егда kb- 15 
скръснж Барык въ въ галнлен. 29 né- 

Тръ ЖЕ рече EMOV. H ALITE ERCH съвла- 

знатъ CA нъ HE азъ. 30 1 гла емоу нсъ. 

Аминь га) тн. "bito тъ Дънесь Eh Ch- 

ық ноштъ. пръжде даже вътернцеж. 20 
кокотъ не къзглаенть. три краты 

отъвръжеши са мене. 31 онъ ЖЕ ИЗАНХА 

ГАААШЕ ПАЧЕ. ALITE МН СА КАЮЧИТЪ 

съ TOBOUR оумър тн. HE отъкръгж CA 

TEBE. такожде н EACH rAaay x. 32 Ipu- 25 
ДЖ Eh ВЕСЬ ЕНЖЕ HMA Ъетъснманн. 

L гла оученикомъ сконмъ. CAA RTE 

СЪДЕ ДОНЪДЕЖЕ ШЕДЪ ПОМОЛ СА. 33 L 


Стр. 1 приимъ зо; XX. и хвалж въздавъ 30. ник. (какъ въ иныхь IPEN. 
т. єоуарстпса<). 1—2 балагословль и прЪломль никол. 3 приемь никоя. 
10 новое (вм. ино) никол. 13 псано sow. 16 вараю никол. 17 и вьси 
301p. 19 ж въ гж npun. 140104. надъ строкою, но кажется позднњйщш. рукою. 
21 коуръ sow. пЪтель ник. 22 петръ (вм. онъ) зор. ник. 23 лоучитъ 
зозр., никол. созласно съ нашим, 34 оумьр. съ тоб. зир. 25—26 придоша 
зор. 26 Bb вьсь ћенсим. з0зр. 
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Поклтъ петра н нЪкова. L сана съ co- 
EOUK. H начатъ оужасатн CA и тжжн- 
тн. 34 L гла нмъ прискръвъна естъ Аша 
мов до съмрътн. пожнд ТЕ съден. 
БЪДНТЕ. 35 н прЪшедъ мало паде на 5 
Земли. н МолВашЕ сл да аште къ- 
зможъно естъ мимо ндетъ отъ 
него часъ. 36  ГЛаше авва отцъ. Eh- 
ch възможъна TEES CATh. мнмо 
NECH чашж CH. отъ Мене: Шъ не Еко 10 
азъ VOTA нъ ЕЖЕ тъ. 37 t приде v onpt- 
ТЕ м СЪПАШТА. H гла петрови. CH- 
мене СЪПНШИ AH. NÉ ВЪЗМОЖЕ ЕДИНО- 
го часа повъд'®тн. 38 Бъдите H молн- 
ТЕ СА Да НЕ ВЪННДЕТЕ Bh напасть. 15 
АХъ Бо естъ Бъдрь а плътъ NEMO- 
штъна. 39 1 пакъ ШЕДЪ помелн CA 
тожде слово рекъ. 40 н възврашть 
CA огрфтЕ tà пакъ съпашта. БЪ- 
АШЕТЕ Бо НМЪ очи ТАГОТЪНЕ. 1 НЕ 20 
OV Why YATO EX ФтъвЪшталн £- 
мдү” «1: 41 L приде третинци. H гда H- 
мъ. съпнте ПРОЧЕЕ н почнванте. 
приепЪ коньчина приде часъ. се 
LXXII прЪдаатъ са снъ чавчскъ въ рж- 25 
ut гръшъникемъ. 42 въстанЪъте nat- 
мъ. се прЪдаван ма привлижн CA 
43 v ABHE еште ЕМОУ TARIHI. приде нюда 
едннъ отъ OBOR на AECATE. H съ NH- 
Mb народъ мъногъ. съ оржжни H APh- 80 


Стр. 1 поемь ник. 3 второе p въ прискръбъна приписано nado строкою. 
4 nox bre них. а. боудвте никол. 6. 7 мимо ити 30. 9—10 мимо нести 
30ip. 10 не еже (вм. me Вко) никол. 11 ты (вм. нашею тъ) зор. никоя. 
13 вьзможе ли нихол. 19—20 бЪ ста бо нихол. 21 оумВахж зозр.; биша 
301р. би никол. 22 третицеж 302p. 30 народи (безъ мънози) 303p. народь 
ник. а. нар. многь ник. б. | 
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кольмн. отъ арунерен H къннжънн- 

къ H старецъ -e 44 Дастъ же nohan e- 
го ЗНАМЕНИЕ НМЪ ГАА. ЕГОЖЕ AUTE 
ЛОБЪЖЖ HAVE TE H тъ естъ. Н BEA TE 
съхраньне. 45 1 пришедъ авне пристжпь 
къ НЕМО гла. равен равен. 1 OBAO- 

къыза н. 46 они же възложнша ржи на 
НЬ H ACA H. 47 едннъ же отъ стошти- 
Xh. извлъкъ ножъ оударн рава архн- 
реова. t ОкрЕЗа emoy оухо. 48 1 стък - 10 
штавъ неъ рече нмъ. Еко на развон- 

НИКа AH H3HAETE съ оржжьємь н APh- 

кольмн ATH MA. 49 по вьса дьнн БЪ- 

Хъ въ васъ оуча къ цркке н не ACTE 

МЕНЕ. нъ Да СЪБЖДЖТЪ CA KAHH- 15 
гы. 50 г остакыше н вьсн БЪжаша. 

51 L ЕДИНЪ юноша етеръ по HEMB HAE. 9- 

АЪнъ въ плаштаннцж нагъ. с A- 

CA н юноша. 52 онъ ЖЕ оставь плашта- 

ницж. нагъ БЪжЖа отъ нихъ. 53 t КЕ- 20 
CA нса къ ADXHEDEOEH. L сънндж CA 

къ неМоу въсн арунерен і старъци 

н къннжъннци. 54 t петръ |здалече 

къ CARAT его HAE. до вънжтрь 

въ дкоръ архнереовъ н БЪ СЪДА СЪ 25 
слоутами н грћь ca npu скЪштн. 55 a- 

РХНЕРЕН ЖЕН ВЕСЬ CRHEM'B. LCKAAXY A 


Стр. 4 то естъ sow., ть есть имвте и никол. ведћте 1 301p. никоя. 5 6» 
концњ строки стжпь по выскобленному но современною рукою. 8 ша 301p. 
ник. 9 ножъ мож. быть ножь, опредълить трудно. 12 изидосте 30). ник. 
14 вь прькви них. 16 безъ BbCM 30%. 17 единъ етеръ юн. зор. HUKOA- 
18 и 19—20 понВвицж sow. (ник. созласно съ нашимь). 18—19 ша зор. 
ник. 19 такъ въ noda. ЮНОША вм. юношж какъ въ 30%. никол. 20—21 ве- 
ДОША 302p. остр. ник. 21 кь архиер$ вю каи®Ф® никол.; съиидошл CA ocmp. 
ник. 6., събраше се нихол. б. 23—24 идваше издалече sop. 27 сънъмь 
вась ник. 
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на нса Cog hA bTEARCTEA да H ОуБь- 

жтъ. с HE оврътдакж. 56 мънозн во Ah- 

же съвЪдтельствовдауж NÈ. L не 

БЪакж ракъна съкЪдЕтельства 

57 | единни въставъше лъжж съкЪдЪтеЕ- б 
льстковлаүж на нь гаште. 58 ®ко мы 
слъшаҳомљы-и ганкшть. "ho 4378 
разорык црквь CHR ржкотворенжик. 

L трьми дъньмн инж нержкоткоре- 

нж съзнждж. 59 1 тако же нЕ Bh равъ- 10 
но съвЪд Етельствко нмъ. 60 t къста- 

къ арунерен по срЪдБ въпроси нса гла 

НЕ стъкЪштакаешн AH ничесоже. Yh- 

то сни на та сЪЕЪАЪ)тельствоужтъ. 

61 онъ ЖЕ МАЪчЧААШЕ. 1 НИЧЪСОЖЕ НЕ 15 
стъкБштааше. Hakai арунерен 

въпроси H н гла емоу. ты AH ECH 

X» снъ вагсвндаго. 62 съ же рече а- 

зъ єсмъ. 1 оузьрите сна часкда- — 

го. © деснжик сЕдашта СНА. L 20 
граджшта съ овлакъ: HECCK'RI- 

нми. 63 арХнЕрЕН ЖЕ растръЗавъ pu- 

зън своьа гла. что ETE трфвоуе - 

мъ съвЪдЪтель. 64 слъшасте BAA- 

сфимнык tro. что вамъ сл авлЕ- 25 
атъ. они ЖЕ ELCH ОСЖДИША H MOEH- 

нъноу вън съмрътн. 65 г начаса 


Стр. 1 да оуб. и ник. 2—3 лъжи 309p. 4 равьна съв®д. не бВахж 
остр. ник. 5 етери остр. з01р. ник. 9 дьнъг 301р. 10 то и тако остр. 
никол. тако же зор. 11—12 ставъ зор. 14 дЪ въ съввдВтельствоужтъ въ 
подл. пропущ. 15 ис. же (вм. онъ же) зор. ник. 17 TIA НИКОЛ. 18 ба. 
6à ocmp. 22—23 e» рукоп. ризи съ npun. nade стр. эла. "b. 24 съв дЪ- 
тельства 301p , остр. м никол. COLAQCHO съ нашимъ; въ подл. слъшасте съ прибава. 
над строкою поздн. з4а104. т (Ф). 25 безъ ero 301p. ник. ocmp. 26—87 
быти повиньна остр. ник. 27 начашл остр. 301p. ник. 

12 
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єдинн ПЛЪКАТИ на нь. г прикрты- 
КАТИ АНЦЕ ЕГО H МЖЧИТН H. 1 ГАд- 
LXXIII TH емоу. прорьци намъ YE кто естъ OV- 
дарен TA. L слоугы вижштЕ За лани- 
тж пр%һасд и « 66 г сжштоу петрови низоу 5 
на дкорЪ. npHAE єдина отъ равъчнь 
apxuepeog ws. 67 с вид Ъкъши петра грЪмк- 
шта CA. вьзьрћеъшн на нь гла. і 
ты съ назарённномь Heith Eh. 
68 Онъ же отъвръже сл гам. не OV wit ни 10 
съЕфмь что ThI TAWH. L H3HAE EO- 
нъ на прЪдъдкорнЕ. г кокотъ кьсп - 
тъ. 69 t gua Бвкшн и раблыни пакты на- 
чатъ глати къ столштинмъ. Ъко 
сь естъ отъ нихъ. 70 онъ же пакъ: OTH- 15 
METAALIE CA. L HE ПО МЪНФГОУ пакы 
стомщен. гадахж петрокн. къп-н- 
стинж отъ нихъ ECH. IBO галнАФа- 
нинъ єси. є BEChAA TEOR подовнтъ 
CA. 71 онъ ЖЕ НАЧАТЬ ротнтн CA H KAA- 20 
ти сл. hio NE КЪмъ ЧАЕКА СЕГО ErOKE PATE. 
72 t къторицеж кокотъ къспЕтъ. г nomh- 
нж петръ FAT иже рече EMOV НСЪ. прежде 
Даже KOKOT'h HE E'k3PAACHT'R дъвка кра- 
тъ. отъвръжеши CA мене три краты. 25 
с начатъ плакати са. 


Стр. 1 етери остр. зор. ник. 6.; плювати ник. 3—4 оударии TA ocmp. 
оударивъг TA зор. 46. и за л. зор. б. и по занит ник. и сл. бижще и (безъ за 
зан.) ocmp. 5 прВАША ocmp. прињша 30%. ник. — 6 пристоупи ник.; ить рабь 
ник. 9 бъкть ник. 12, 22 и 24 коуръ зор. остр. пЪтель ник. 13-14 
пакъ ина раб. зор. и раб. видЗвъши начеть пакы нихол. и раб. вид. и пакъ 
начАтъ остр. 15 отъ нихъ ксть остр. 30. ник. 15—16 отъм вт. осту. 
301p. 18—19 галилей ocmp. 19—20 под. ти CA 30). под. TA остр. ник. 
21 еже глете 3o. 23 въторок остр.; възгласи ocmp. 22—93 помАлнж 
остр. 23 Зкоже р. sow. ник. 25 сл въ подлинникњ буква с похожа на щ. 
26 начънъ плакааше CA 301p. ник. (остр. COA. съ нашимь); на CAWO. стр. оста- 
токъ строки на оутръБ 301. ник. 
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AN. 


1 с авье на оутрЪн 
съкътъ съткоръше арунерен н старьцн. 
Н къннжъникъг H ВЕСЬ СЪНЕМЪ. C'REA- 
Закъше нса ВЪсА. n пр®дашл H пилатовн. 
2 н въпроси H пнлатъ. ThI AH ECH церъ H- 
юденскъ. онъ же отъкфштавъ рече емок. 5 
ты гашн. За гакж на нь архнерЕн мъ- 
. НОГО. ОНЋ ЖЕ ННЧЕСОЖЕ HE ФТЪВЪштакад- 


ше. 
4 Пилатъ же пакъ КЪПрашааше и raa. 
НЕ ФТЪКЪШТАКАЕШИ AH НИЧЕСОЖЕ. ВИЖДЪ 10 


колнке на та съкЪдЕЪтельсткоужтъ. 

5 LC же к томоу ничесоже HE ОТЪКБшта. 

ко дненти сл пнлатекн. 6 на къс Ъкъ 

ЖЕ праздьникъ отъпоуштааше нмъ. 

Еднного съкАЗън Е егоже прошаахж. 15 
7 БЪ KE нарицаемты каракка съ скон- 

MH KOERHHK'RI СЪЕАЗАНЪ. LKE ЕЪ KO- 

ЕТ, оувинстко съткорншл. B H възъпнвъше 

начасл npocuTH фкожЕ присно TRop'ba- 

ше нмъ. 9 пилатъ же Фтъквбшта имъ 20 
ГАА. Хоштете AH да отъпоуштж къ 

[къ] цер в июденска. 10 кКЪдБваше во hio 34- 

кнетн ради пръдаша н архнерен. 11 Ярхн- 

ерен ЖЕ поманжша народоу. да паче 

каракж отъпоустнтъ имъ. 12 Пила- 25 


Стр. 1 съ старьци зозр. (на съ ухазываеть кънижъникъы нашею текста), 
и CT. и КНИЖЬНИЦИ HUXOA. 3 ведотл 302p. ник. 6 и на Hb TJ. никоя. 
12 къ HeMOy 30). 17—18 въ горВ з0:р., ник. cow. co наш. 18 оубыства 
30)p.; възъпивъ народъ 301р. HUKOA. 19 нача 301p. начеть ник.; всегда (вм. 
присно) ник. б., ник. а пропущ. 21 140104. ж въ словњ отъпоуштж передљлано 
изъ 143104. оу (B). 25 ч 1 на cand. стр. пил. же отъв. пакъ рече эор. ник. 
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тъ ЖЕ пакты ФТЪЕЪштавъ рече HAVE, 
что оуво ХОШТЕТЕ сътворж EPOKE FAE- 
те церЪ июденска. 13 они же пакъ къзь- 
пиша пропьни н. 14 пилатъ же глаше 
нмъ что BO Зъло съткорн. они ЖЕ AH- 5 
ше възъпнша пропьнн н. 15 Шнлатъ же 
YOTA народоу похоть сътворитн. NOV- 
сти HM каракж. и прЪъдастъ нса 
BHE'h. да и пропънжтъ «+ 16 Бонни же. 
ввел нса кънжтрь на дворъ. ЕЖЕ €- 10 
CTh прЪторъ. г призъваша кьсж CNH- 
рж. 17 коблВша н къ прапрждъ. є ER3AO- 
жиша НА нь съплетъше трънскъ BE- 
HEU. 18 t Hauata цћловати н. радоун 
LXXIV CA церю нюденскъ. 19 1 ви уж и тръсть- 15 
p по глакв. н плъвадуж на нь. l прЪ- 
гъважште кол Ъна кланфауж СА emoy. 
20 н егда поржгаша CA еМоу. съклЪша съ 
него прапрждъ. t ова Бша и къ ризы 
скока. L изкфсл н да пропънжтъ 1. ... 20 
21 1 зад Бша мимо кодаштоу едннемоу 
снмоноу кур Ънинок граджштю съ CE- 


Стр. 3 паче зор. 3—4 въпивхоу ник. 5 чьто оубо створи зъло 301р. 
ник. (бо вм. оубо ник.). 9 тепъ (вм. бивъ) зош.; распънжтъ зор. 10 Bexo- 
ША 30%. остр. сав. ник.; и (вм. иса) остр. HUK., вЪсл и на дворъ acc. съ прибав- 
кою Kb каиаФБ, на дворъ капаФинъ сав. 11 призывають остр. ник. асс., 
сав. соласно съ нашимь и 30%. 12 обаВшал въ noda. съ прибавл. uad» строкою 
140104. ко, HO не той же рукою: облЪкоша осетр. ник. сав.; въ пръорждъ ассем. 
сав., въ багърлницж остр. 13 трьн®нъ сав. 14 magama цЪлътвати асс. 
никол. нач. цЪловати ocmp. сав. 15 6wb. безъ и зозр., бивхж и по гл. трьст. 
ACCEM. остр. HURKOA. 16 плюбвхж accex. 17 покланВахж cA ocmp. sow. сав. 
ассем. ник. б. покланаюште се ник. а. 18 съвлЪкошл емоу остр. ник. съвл. 
съ него сав. 19 прВорждж cae. багърлницж ocmp.; облВкошл ocmp. никол. 
20 изведошл ocmp. сав. 301p. никол.; да I пропън. 300. никол. да и распънжть 
остр. сав. да распънжтъ и ассем. 21 мамо грюджщоу ассем.; етероу 301. 
никол. ACCEM. 29 куринеж остр.; иджщю сав. остр. 
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ла. отцоу алексААровоу. н руфовом. 

да Къзъметъ кстъ єго. 22 н прикЕса н 
на мфсто гелъгета ЕЖЕ ЕСТЪ съка- 
заемо краннеко Avbero. 23 1 да%үж E- 
MOV пити оцътъно вино. онъ ЖЕ НЕ NPH- 5 
тъ. 24 t пропьнъше и разд Бльше pH- 

Зы го METALIA жрЪвБНА © на. кто 

что къзъметъ. 25 БЪ же година третн- 

фа. t nponaca н. 26 св написанне Eun , 

єго написано церъ нюденскъ. 27 у съ HH- 10 
Mb препаша дъка развфиннка. EAH- 

ного © AECHAEA. а дроутааго o шюш єго. 

28 t CRE'RICT'& СА ПИСАНФЕ ЕЖЕ ГАТЪ. Í 

съ БЕЗАКОНЬНИКОМА причътенъ в'ы- 

CTh. 29 t MIMO Ходаштен коулЪахж H. 15 
L TIGE RIEADRILITÉ главами сконмн. 

L гаште OYRA. разарфьхи црккъ. н трь- 

MH дьньмн съзндака 30 съпаси са са- 

мъ. L съниди съ крста. 31 такожде и а- 

fXutpen ржгањште CA съ къннжънн- 20 
къ. дроугъ къ дроутоу гладхж. игы . 
съпасе. ДАН СЕБЕ НЕ МОЖЕТЪ СЪПА- 

сти 32 Къ церъ изданакъ. да сънидетъ 

нън съ крста. да ЕНАНМЪ н КЪрж HME- 

мъ «1 г препатаЪ съ нимь поношааше- 25 
те ЕМОК. 33 Бъкъшн же годин шест н. 

тъма въстъ по въсен ЗЕМИ AO AERA- 


Стр. 2 приведошл остр. зозр. сав. ник. 3 herphora 301p. голъгаеа сав. 
5 оцьт®но сав. осмрьнено ник. озмьрено acc. (Есиорувулуоу). | 6 распенъше- 
разд$лишл асс. остр. cae., пропеше-раздбзише ник. 7 метажште асс. ник. 
мещжще остр.; о Hb них. 9 пропАшА 304p. расплшл остр. сав. распњ сал аес.; 
наспание 3039. напсание сав. 10 напсано 3o. cac. 11 pacnmcA acc. pac- 
ПАША 30%. остр. сав. пропеше никоя. 12 одБвжж сав. остр. 13 псаное 
эор. сав. 17 цръкъве 301p. остр. 20 ржгаахж са зо. сав., ржгажще сл 
дроугъ къ дроугоу съ кън. остр. асс. 35—26 поношаста ник. cae. 27 
земли 300p. ник. 
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тъпа годинъ:. 34 1 Въ AERATIRER годинх 
възъпн исъ глАасол\ь EEAHEMB ГАА. 
EAWH EAWH AHMA CAEAX TAHH, ЕЖЕ ЕСТЬ 
СЪКАЗАЕМОЕ БЖЕ БЖЕ MOH ВЪСКЖЖ МА 
остави. 35 1 EAHHH отъ CTOAUITHY"B. СА 
шакъше гАдакж. внждъ НАНЬК глаша- 
атъ. 36 текъ ЖЕ ЕДННЪ НСПЛЪНЬ ГЖЕЖ O- 
цъта. L възнезъ на тръсть напа Бше 
H гАА. нЕ ДЪНТЕ Да БИДНМЪ. аште при- 
детъ нанЪ сънатъ Ero. 37 16 же поущъ гла- 
съ EEAHH нЗдъше. 38 1 опона црккна 
раздъра CA на дъвоє съ ВЫШЕ AO НИЖЕ. 
39 Бидфеъ же сотъннкъ croman npo emoy. 
ко тако възъпнкъ НЗАЪШЕ. рече къ I- 
стннж чакъ съ снъ БЖжни БЪ. 40 shayx же 
н жены иЗдалече Зърашта. къ HH- 
Хъже БЪ н марн Е магдалинн. г марн- 
Б нЪкова малаєго. L матн носнова. 
г саломн. 4] маже егда БЪ въ галилен 
по немь Кождаахж и слоужаахж емоу. 
Е НН МЪНФГЪ! ЕЪШЕДЪШАЊ СЪ HH- 
мъ къ намъ. 42 1 юже поза въкъшю. 
Понеже ek параскевьфин пасц Е. ЕЖЕ Е- 
CTh къ совотф .:. 43 Прнде носифъ отъ арн- 
MATEA. влагоовразенъ съв Ътъннкъ. 
LKE H тъ 6% чар церстенЪ ЖН. 1 дръ- 
знжвъ къннде къ пнлатоу. L преси 

LXXV т®%ла нсва. 44 пилатъ ЖЕ дики CA аште OV- 
же оумърбтъ. призъкавъ сътъннка 4- 
ште WKE окмър тъ. 45 1 оукъдЪкъ отъ iE- 


Стр. 4 Bb что (вм. въскжж) ник. 5 етери so». ник. 


15 


25 


15 вм. бжии въ 


noda. бЪжии, но В выскобд., осталась только титла. 16 и иосиева мати ник. б. 


23 пасцЪ пропущ. 301p. ник. (и въ зр. такое же разночт.). 


26 EKO ть бысть 


ник. — 29 и призъвавъ з02р.; посль сътъника GC прибавляють: въпроси 30. 
остр. или: въпроси и асс. ник. 30 и 1 на cand. стр. отъ сътьника остр. асс. 
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нтирнона. дастъ Thao носнфовн. 46 t koy- 
NAb плаштаннцж H СЪНЕМЫ-Н OBHT'RI- 

н къ плаштаницж. є въложи въ гровъ. 
LKE Eh нсЕченъ отъ камене. г привали 
камень на двърн гровоу .;. 47 Дарн же 
магдвлнни. в марнЪ носнова. зьрфа- 

ШЕТЕ КЪДЕ H полагал ж г,» ка 


сл 


AN I. 


1 В минж- 
въшн coBoT'b. марнЪ магдалнни. 1 
мори нЪковАЪ и саломи. коупиша apo- 
матън. да пришедъша помажжтъ I. 10 
2 4 зЪлФ За сутра въ единж совотъ. придж 
на гровъ въснввъшю слъньцю. 3  гла- 
AX къ CEEE. кто отъвалитъ намъ Kå- 
мень отъ двърен гроба. 4 t къзьр%къшл 
видЕша Еко отъваленъ ЕВ КАМЕНЬ. БЪ 15 
во велен зло. 5 t вълвзъша въ гровъ 
вид luna юношж сЪдаштъ © деснжи. од%- 
нъ въ одеждж Б®лж н оужасж са. oe 6 (нъ 
ЖЕ рече нмъ. не оужасанте сл. са ише- 
те назарЪнина npona aaro. въста 20 
нЪъстъ съд. се bero НДЕ eh положе- 
нъ. 7 нъ HA bre ръц те оученикомъ его н 


Стр. 2 и 3 пойВвицж 30:p.; съньмь е ACCEM; обивь е них. а. обить ник. Ó., 
обитъ и остр. 4 въ камене 301p. ACCEM., остр. сомасно съ наш, бысть ACEN. 
Bb к. ник. 6—7 зьрЂаста ассем. никол. зьрмаста остр. 8 сжбот  зозр. 
9—10 въ ароматы буква ъ надь строкою; пришьдъше остр. 10 пома- 
жжть исоуса остр. помажатъ 15а ACCEM. 11 въ кдинът сжботът остр.; при- 
ДОЩА 301p. остур. 15 бысть nux. 16 великъ ocmp. 17—18 съдлща-- 
oA bna ассем. 18 n оужасошл cA ocmp. 19 гзагола ocmp. 20 распалта- 
aro ocmp. ACCEM. 21 идеже 301p. ACCEM., идеже положишл и ост. | 22 u- 
дБта--ръц та эор. 
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петрекн. "ho варћатъ кы! къ raan- 

ЛЕН. TOV H кидите Бкоже рече RAM B. B ън- 
шедъша вЪжаша отъ гроба. t имЪаше 

ЖЕ А трепетъ н оужасъ H ннкомоуже ниче- 
coxe НЕ РЪшА БФЪХЖ во ca. 7 К... 9 Һьскрьсъ 
ЖЕ HCh За оүтра къ пръкъг совотф. Еки 

сл прЪ®жде марин магдалинн. иж NERA- 

же нзгъна ж БЕ съ. 10 она шъдъшн възв - 
CTH въвъшнмъ съ ннмъ. плачж- 

штемъ CA H ръдажштемъ. 11 они же 10 
слъшавъше Еко живъ естъ. и вид Ънъ 

въстъ Е. HE мса ВЪръ. 12 по сих же 

дъкЕма отъ нихъ граджштема. Фен 

CA инфмь огразомь. тАЖШЕМА на Ck- 

ло. 18 t Ta шедъша къзкЪстнсте npo- 15 
чнимъ. ни тЪма же ЕЕръг maca. 14 nocat- 

Ab ЖЕ КЬЗАЕЖАШТЕМЪ НМ. ЕДИНО Е- 

MOV на AECATE Бен CA. г поносн некЪрь- 

сткию нүъ H жестосръдью. Ъко EH- 

АВвъшнимъ его въстакъша H3 мръ- 20 


C 


твъЪъ HE ACA Erkprei. 15 1 рече нмъ 
: ШЕД'КШЕ къ весь Миръ. riponogbAumE 
ЕКАНЪЛНЕ вьсєн твари. 16 L wx к®ржҗ H- 
метъ н кръстнтъ CA съпасенъ BX- 
ДЕТЪ. а HKE не нметъ Ebrei осжжде- 25 
нъ вждетъ ... 17 Знамени же кЪроу- 
жштнимъ сн послЪЕдъсткоужтъ. 


Стр. 2—3 отъшьдъша остр. 3 имБше остр. 6 вь прьвоую соубо- 
тоу ник. въ пръвжих сжботъ ACC., въ пръвъы сжботы ocmp. 8 она же 30). 
асс. остр. никол. 12 отъ нем acc. остр. 12 u 21 не mna вЗры 30%. 
никол. не вВровашл ocmp. 13 иджщема остр. 15 възвЪстиста ассем. ник. 
повВдаста ocmp. 16 ombwa же ocmp. ник.; ша остр. ник 18—19 невЂ- 
рию ассем. 20 и (вм. его) ассем.; отъ (вм. изъ) ассем. 22 пропов даите 
остр. никол. 25 Tb осжжд. ассем. 26—27 вћровавъшиимъ ocmp. ассем. 
ник. 27 посаЪдъствоуть са остр. послЪъдоують си ник. 
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LMENEMh меонмъ Echi НЖДЕНЖ- 

тъ. AZKA E'ROPAAFAHRT'R нов 

18 t еъ ркахъ 3MHEA къзъмжтъ. аше 
н съмрътъно что нспижтъ ничъ- 


TOKE НХЪ HE Ер%днтъ. на нєджжь- b 
НИК ржкъг.... възлежатъ. 


н съдрави вжтъ « 19 Ph же нсъ по гланн- 

Н его КЪ НИМ. КЪЗНЕСЕ СА На НЕБО. 

t CRAE © деснжык Ба. 20 они ЖЕ ншедъше 

проповЪдБша късжд в. Pio nocendum- 10 
LXXVI сткоункштоу. L слово оутвръждаж- 

штю. послЕдъсткоуиштинми Зна- 

МАЕННМИ АМИНЬ. «1: е. 


еканьКелие отъ МЯРЪКЯ.:..:. 


Стр. 3 к въ ркахъ Had» строкою. 4—5 ничесоже ACCEM. 5--6 на не- 
доужьние ник. 6 NOCA ржкъ въ подлинникъ что-то выскоблено. 7 бжтъ 
въ подлинник, мож. быть не простая описка. 7—6 no глаголанию асс. них. 
9 шедъше ассем. 10 проповЁдашл ocmp. ник.; въсждоу ассем. остр. KUKON. 
10—11 поспъваюштоу нико. 12—13 знамении остр. ник. 


ОТЬ AOVRHI. 


| главы cbdN Arb еже отъ лоукъг 


--2 


а О напнсаннн ·°. | 
в О стрЪгжштниуъ пасттырнутъ .:..:. 

в О сүмєн®.:. 

г О аньн% пророчици «:. 

А О въвъшинмь гАЪ къ юаноу +: b 

Е О въпрошъшиникъ Hoana ... 

ж О нскоушенни спстелевЪ -t 

5 О нмжштимь AX" I БЪсенъ «7 

3 О тъшти петрокф .:. 

t О исцфлфвъшинкъ отъ различен недг ... 10 
а О ловиткЪ рыкъ «:. 

Бї О прокаженфемь «:. 

Бї О ославленБемь «+: 

г. О левъби н мътарн. 

Ае О имжштнимъ CRX. ржкж. ... 15 
EL О извърании anan t 

же О Блаженъннкъ ... 

з О-сотьниц% ... 


Стр. 1 w наспани зор. 2 пастоусВхъ зор. | 3 сумьонЪ sow. 15 cx- 
XA — такъ въ подлинникъ. 17 ъ въ блаженъиихъ въ noda. приписано надь 
строкою, 240104. но не соврем. почеркомь. ў 
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З. О същоу въдовнца. «:: 
п О посъланъкъ отъ ноана «1: 
ан О помазавъшин га кризмож .". 
би О притъчн сФижштааго. «:. 
ив О запръштенин вЪтроу н морю ... b 
иг О леБеонЪ .”. 
НА О дъштерн сунагогоЕф .:. 
не О кръвоточнв Ен ... 
иж О посълании ФЕЪ ма на AECATE 
hs О пати yaken «1. 10 
из О rin въпрошенин. «:. 
$ О прЪограженни nertb .:. 
фа О вЪсъноужштилъ CA на нокът MEA «:. 
Те О помышлажштихь кто волен естъ «7 
Те О |о)неповелЪнбмь посл Ъдовати. »:. 15 
Tr О давлении седми AECA TR ete ote 


+ 


Te О къпадъшнимъ къ развоиникъг +: +: 

Жж О март н марни «1: sz 

ts О молнтеф +... ad 
+з О нмжштнмь БЪсънфелмь -i 

к О възъпикъшни гласомь отъ народа. «7 

ка О просаштннҳъ знамейн®% <te .. 

кв О фарисЪ окБъЪждъшинимъ нса... 

кв О окаанин Законьникъ -te «г. 25 
kr О ккасВ фарисенсц ... 

КА О Хоташтимь раздфлити нм Ънне «+: 

ке О вогатфмь емоуже оуговьзи сл ника «:. 

кж О галнленхъ нже вах ж въ силоуам .;. 

Ks О нмжшти AXD неджженъ ... 80 
кз О притъчахъ -$e 

A О къпрошъшимъ аште мало спсаемъгъ ie 

ла О рекъшнихъ исви ирода ради +: 


Стр. 3 миромь зор. 5 вЪтра 1 мор в sow. 19 w мари t мартВ sow. 21 
бЪсън емь вм. GECE HEMD, хакъ въ зор. 21 Фарисћ зор. 25 W KAAHUI 30). 
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ав О кодънотрждовитФемь <te ote 

О не лювити пръкокъзлЕганин ... 

О зъванъъ на вечер «:: 

О стлъпЪ притъча ... 77 

О сътЪ овецъ притъча ... b 
О ошедъшнимъ въ странж далече «:. 

О прнистакъниц  неправедън BEMA -te 

О вогатВЕмь и лазар  .:. 

О десати прокаженъ «:. 

О сждии непракедънБелмь «:. 10 
О фарисЪн н мъгтарн. .:. 

О къпрошъшнмь єго вогат В... 

О centes «i ote 

О закхен «:. «1. 

О ошедъшнимъ NPHATH церстене ... 15 


LXXVII 


\ 1 ж 1212121512 ыр al 


мж О прнемъшинхъ десатъ мънасъ «7 “1: 

As О жр+фвлти. «:. 

мз О къпрошъшихъ га арунеренхъ н къннжъницуъ «с. 

по О виноград «:. 

на О лажштникъ кинъса ради «:. 20 


нЕ О садоукенкъ ... 
не О къпрешенн гни къ фарисфомъь. «1: 
Hr О давъшни ова MENASA .‹ 
HA О runc .:. «:. 
не О паси .:. ОБ 
нж О сътазажштикъ са кто волен ... 
нз О нспошенин апамъ. «t. 
нз О оуничьженин нродов% +: 
о О плачжштихъ са женахъ «:: 
оа О покаакъшнимъ сл развонннц®% ... 30 
вв О неп(р)ошенни тваесе rh oi 
eg О клеопЪ - ot 


Стр. 8 зазари зор. 9 p въ прокаженъ над строк. 12 безъ его 30%. 
Всњ замавя, посльдуюиия за „нд. о кинс® въ 301p. пропуш., но никол. созласно съ 
нашимь текст., только стр. 27 о испрошени неприЁзния. 31 p въ испро- 


шении въ подлинник пропущено. 


LXXVII .. СВЙНЬКЕЛЕ ОТЪ AOV HB .: 


I. 


1 Понеже oy&o мъноѕи начасл 

чинити повбсть © 1ЗЕ%- 

стованъъ въ насъ BE- 

штекъ. 2 коже прЪЕдаша na- 

мъ въввъшен искони самФвидъци 5 
L CAOVT"bI СЛФВЕСЕ. З L3EOAH СА H 

Abb кождъшю uc пръка по кьсЪхъ. 

къ ICTHNÆ по радж писатн TEE. 

славънъ: TEO HAE. 4 да разоу- 

мЪеши © никъже надучилъ са ECH 10 
словесекъ оутвръжденне «:: 5 Бъ- 

CTh въ дьни нрода цЪсЪрЪ нюде- 

нека. LEPEH единъ нменемъ 34- 

Хари. отъ ефим Ърнм авн Ена. 

L жена єго Fh дъштеръ армнв. 15 
L НМА EH елнсаветъ. 6 БЪлшете же 

ова пракедъна прёдъ BMT. XoAA- 

шта въ ЗапокЕдекъ късЪХъ. lo- 

правъданнихъ Гни[и]уъ вес порока. 


Стр. 1 Bagana вс проч 2—3 о извЪстьнъгкъ ocmp. 301p. acc. 6 C10- 


веси всъ проч. 8 псати зор. 9 дьржавьнъи осту. (хойтісте. 13 етеръ 
301p. остр. ACCEM. 14 дьневънъњ чрВдът зогр.; авиа остр. 16 1 передъ ИМА 
нить въ проч. сп.; бЪста остр. бЪшете ассем. 19 (й) въ пода. выскобл., но 


CAWOD видны. 
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7 Н нЕ BÈ нма чада. понеже БЪ EAH- 

саветъ HETIAOA I. Е OBA 34- 

маторЪкъша въ дънекъ CRO- 

Hyh БЪашете. 8 въстъ ЖЕ СЛОУ- 

жаштоу емоу. въ чнноу чр®д'ы 5 
свобнл. прдъ BW. 9 no овъ- 

чаю HEQEHCKOY MOV. ключн CA 

EMOV покаднти въшедъшю къ 

црквъ гн. 10 t кьсе мъножъстко 

людни БЪ молитеж ABIA вънЪ 10 
въ годъ темьЪна. 11 Фен же ca emoy ан Бъ 

ГНЬ СТОКА о деснжык олтар  кадилъна- 

го. 12 съмате сл ЗахарнЪ вна къ. t 

стракъ нападе на нь. 13 рече ЖЕ къ немо“ 

aWhA'k. не вон сл захарие. зане OV CA'HI- 15 
шана въстъ молитва твоф. L ЖЕНА 

TEOR єлнсакеть родитъ снъ TEE, 1 

наречешн HMA моу ноанъ. 14 1 БЖДЕТ'Ь TE- 

6% радость H EECEAHE. L МЪНФЗН © рождь- 

cr& его ЕЪъЗДрадоужтъ са. 15 БЖДЕ- 20 
тъ BO БЕЛЕН ПЪдДЪ ГАК. H вина H CHKE- 

ра не нматъ пити. L дуа CTAATO нсплъ- 

ннтъ CA ЕШТЕ н-чрЪва Матере свое». 

16 1 мъногты снвъ издрлвъ овратн- 

тъ къ гн Боу нхъ. 17 стъ прЪдънде- 25 
тъ пръдъ нимь AXOMR и снлож H- 

лнннож. овратнти сръдъща отьце- 

мъ на чада. L TIpOTHE'RH'RIEA къ 


мждрость праведных. OYTO- 


Стр. 4 бЪста acc. 65acra остр. 5 слоуж. моу 30. 7 прилоучи CA 
ocmp. 9 цркве ocmp. , 11 тимиана acc. тьмићна sow. өүмнана ocmp. 12 
алтара остр. 15 къ анрлъ приб. rĀb sow. асс. остр. 18—19 и 6. р. тебћ 
вели acc. 19—20 o родьствћ ассем.; предлољ о въ пода. nad» стр. 21 ве- 
зикъ остр.; пр дъ богомъ ассем.; творена кваса зор. 23 доухомъ CBATOM'b 
ACCEM. 23 mmpbsa остр. 35 Гю sow. асс. roy остр. 27 и обра- 
тить осту. 27—28 оць остр. ассем. 
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токати ГЕН люди съвръшенъч. 
18 t рече захарн% къ ан оу. по чесомоу 
разоумЪж се. азъ во ЕСМЪ старъ H 
жена MOE заматоръвъшн Eh ARHE- 
Yh сконкъ. 19 1 отъвбштакъ ан®лъ. 5 
рече EMOV. азъ есмъ гаврлъ np'b- 
стомани прЪдъ БМЪ. 1 посъланъ 
есмъ CATH (къ) тєв. и влаговфстн- 
TH TEER. 20 L се БЖАЕШН МАТЧА H НЕ 
мог'ы проглаголатн. до негоже 10 
AbHE ЕЖДЕТ'Ь СЕ. Зане НЕ е' рова 
словесемъ Монмъ. ЖЕ СЪБЖ- 
LXXIX джтъ CA къ крЪмА сво. 21 t ekwa 
АЮДЬЕ ЖНАЖШЕ SAXADHEA. г чю- 
ЖАДдакж CA ЕЖЕ къшнЪзше тъ къ цръ- 15 
къке. 22 ишедъ же НЕ можадше гаатн 
къ людемъ. с разокмБша "hio вид - 
NHE ЕНД къ цркки. t тъ B'h помава- 
м нмъ. г пръвънкдаше нЪмъ. 23 t Bhi- 
CTh ко исплънншА CA ДЕНЬЕ CAOV Kh- 20 
вы его HAE къ дом Скон. 24 NO снүъ 
KE дънекъ .:. 3 ele Зачатъ EAHCABE- 
ть жена єго. 1 таЪше сл А мецъ DAWR- 
WTH. 25 EKO тако сътвори мънЕ гъ. кь 
Дьни Eh НАЖЕ NPH3LPE. OTRATH по- 25 
ношенне мое къ ЧАЕЦХЬ ee = 
26 Бъ шесты KE МЪСАЦЪ посъланъ въ- 


Стр. 8 тебБ безъ къ з01р., e» нашей рукописи къ прибавл. nad» строкою. 
9 тебЪ се остр. 9— 10 и не м. прогл. въ зор. пропущ. 11 бжджтъ сии 
ассем. 15 моуждашеть (безъ Tb) остр., русский переписчикъ, привыкшій uc- 
правлять окончаме 3-10 лица единств. ч. южнослав. памятниковь -тъ, по pyc- 
скому произношенио въ -Tb, отнесь и здњсь тъ къ злаюлу и исправиль моуждаше 
тъ въ моуждашеть, асс. моуждааше зор. ижждаатие (оба безь тъ), ник. созд. съ 
нашимь но безъ тъ. 15—16 цръкъви ocmp. ACCEM. 17 къ нимъ остр. асс. 
никол. 18—19 помањ ассем. 23 вм. его: захариина остр. (такое разно- 
чтеніе и въ шеческомь). 26 отъ чкъ 30. 
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CTh анћлъ гавърнлъ отъ Ба. въ гра- 

дъ галнлеискъ. еМОуЖЕ HMA НАЗа- 

ретъ. 27 къ АЪВЪ овржченъ мжжевн. 

EMOV E HMA носифъ. отъ домо“ Ad- 

кака. 1 нма Abet мари . 28 1 въше- 5 
дъ къ нен анћлъ рече. радоун CA вла- 

годатъна в гъ съ товонк. BAPCHA 

тъ въ женауи. 29 она ЖЕ ЕнДЪкъшн 

СЪМАТЕ СА © CAORECH ЕГО. L NO- 

МЪШАЂаше къ ced: каково CE EX- 10 
деть цЕлокание. 30 t рече єн анблъ. 

НЕ Бон СА марне. ФБрЪтЕ во BAaro- 

дать отъ Ба. 31 t сё зачьнеши Eh чрЪ- 

Eh и родиши снъ. 1 наречеши HMA £- 

MOV нсъ. 32 сь BXAETS келин. L СНЪ 15 
RAIBH RAFO наречетъ сл... 

дасть ЕМОУ гъ Бъ пръстолъ дакда 

отца Его. 33 t къцфсаритъ сл къ домоу H- 

кован къ кЪкъп. г цереткию єго не 

БЖАЕтЪъ Коньца «:: 34 Рече же МАрНЪ къ 20 
анћлоу. како BXAET' се HAE МЖЖА 

не зна. 35 L отъкбштавъ anas рече 

єн. АХ сты нандетъ на та. L сила 

въшгънфаго осфнитъ та. Tbe ЖЕ £- 

KE роднтъ са сто наречетъ CA сн XIN. 25 
86 t се елнсаветъ жжнка TROB. t та За- 

чагъ CHA въ старость свом. 1 съ 

мЪсацъ ШЕСТ естъ EH. нарнца- 


Стр. 2 HMA емоу ACCEM. Зи 5 MEBANE ocmp.; мжжю ассем. 4 nocan 
домоу прибавл. и очьства остр. (такъ въ иныхь шеч. текстать), ACCEM. и зов. 
без» этой прибавки. 6—7 благодвтънаВ 301p. ассем. благодВтьлна никол. 
8 слъшавъши 302p. 10 безъ вь себЗ остр. асс. ник. 11 ан. къ неи ассем. 
12—13 благодЪть зор. ACCEM. никол. 15 великъ ocmp. 19 Bb вЪкъ сав. 
21 ce мн сав.; ажде 3ow. 25 po въ родитъ npun. uad» строкою, родиши сав. 
26—27 зачьнетъ (безь сна) зозр. 27 спъ остр. сав.; въ старости свое сав.; 
и се остр. 28 еи естъ ассем. 
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MÈH непледъвн. 37 ко не изнеможети 
отъ Ба вьс®къ глъ. 38 рече же марн 
се рава гн. Ex AH мьнф по raoy TEO- 
ЕМО. L OTHAE ОТЪ НЕ анБлъ eie ^ ete 
39 Въставъши же марнЕ въ тъ дьни. 5 
LAE въ PX. съ тъштаннемь. въ. гра- 
дъ нюдокъ. 40 L ERNHAE къ домъ Заха- 
рнинъ. t цЪлока єлнсаветь +: 41 t Бъп- 
CTh Ъко оуслъша елнсаветь. цфлокани- 
е марннно. къзнгра CA младънеци 10 
къ чрЪвЪ є. L неплъни CA AX Mb 
стъмъ EAHCAEETR, 42 1 възъпи 
ГЛАСОМЬ ВЕЛНЕМЬ H РЕЧЕ. БАГСНА 
тъ въ женахъ. L БАГСАКНЪ NAO- 
дъ жтровы ткойна. 43 1 отъ кждж се 16 
мън?. да придетъ MATH TH. МОЕГО 
въ мънЕ. 44 се во BKO въст'Ӯ ГЛАСЪ 
цфлованнф ткоего къ ноушню моєю. 

; къзигра CA алладкьнецъ радоштамн 

LXXX къ жтров% MOEH. 45 t влажена УЖЕ кЪ- 20 
рж ютъ. ко БЖДЕТЬ СЪВРЪШЕНИЕ FAA- 
нъмъ отъ ги. 46 t рече мари. кедичи- 
тъ дша моб Га. 47 1 въздрадова са ДХЪ 
мон © BS'b chech моємь. 48 ho призър na 
съмВренне равъ CEOE. се во отъ 25 
селЪ Блажатъ MA кьсн роди. 49 Еко съ- 
TEOpH мънЪ кєлнчь® снлънъ). | CEA- 
то HMA єго. 50 t мнлость его въ родъ н pO- 
дъ БФАШТНИМЪ CA єго. 51 сътвори дръ- 


Стр. 6 въ горьницх остр., въ подъгорие асс. 9 оуслъша — mak» въ NOOA. 
10 посмь младьньць вс проч. прибавл. радоштами, чето въ MHOWKES зр. т. unm. 


11 въ жтробЪ acc. 13 великъмь ocmp. 15 {upsa твоего scm прочее. 
16 га остр. сав. ассем. 18 въ оушию всъ проче.  ' 19 младЪништь 30%. 


20 въ чрЪвЪ scm проще. 20—21 вЪрова остр. 32 отъ ба ocmp. отъ 


га асс. отъ ГВ зор. 27 величие остр. асс. зор. 28 въ родът з0%р. 
13 
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жавж мъншъцеж своем. растачн 

гръд мыслнык срдца нкъ. 52 низъ- 

ложн снлънъпа съ прЪстелъ. L ЕЪЗНЕ- 

се сЪМЪренъпа. 53 алчжштль нсплъ- 

ни БААГЪ. l БОГаТАШТАЊ CA ОТЪПОК- 5 
стн TRITA. 54 npusa Ts HAR отрока ско- 

єго. помвнжтн мнлость. 55 коже гла 

къ отцмъ нашнмь. акрамоу н ch- 

менн єго до вка -: 56 ПрЪъвъстъ же 

мари съ неж Фко н три MCUA. L въ- 10 
зврати са въ домъ CROH «1: ote K eie 57 Gan- 

CABETH же неплъни CA EPEMA родн- 

ти ен. L роди снъ. 58 1 слышаша окръ- 

сть живжштен L рождение ем. ‘BKO 

къзвеличилъ Естъ ГЪ MHAOCTR 15 
свож съ HEHR. L радовакж CA съ нж. 

59 Ё въктъ въ осмы день придж 9- 

врЕзатъ отрочате. UL нарнцахж € 

нменемь отца своего Захарни . 60 + o- 

тъкъштавъшн MATH его рече. ни нъ 20 
Да наречетъ сл ноанъ. 61 г раша єн. 

EKO никтеже ECT'h отъ рожденнЪ твоего. 

LKE нарнцаатъ СА HMEHEMB ТЪмь. 

62 Помаваахж же отъцю его. како ви YO- 

тЪлъ нарештн е. 63 t испрешъ дъштниж 25 
написа FAA. LOAN'R. єстъ HMA ЕМОУ. 

о чюднша (сл) вьси. 64 ©теръсл ЖЕ са oy- 

ста его ABHE Н AZK ЕГО. Е ГЛАШЕ BAA- 

гослова ба. 65 t въстъ на въсвхъ 


Стр. 1 ж въ дръжавж испр. изъ бивщао о (9); расточи зо. ник. 4 3a- 
чжшта 301p. 8—9 сБмене зоу. 12 испъянишл cA дьник осту. асс. 30%. 
ник. 17 придоша остр. 18 его (вм. е) остр. 19 захарињ зор. 21 
ИМА емоу иоанъ вс проч., ред. наш. т. соотвтътств. лучшимь реч. 24 помава- 
аше же оць его зозр.; бы остр. 25 его (вм. в) ocmp. 26 написа HNA его 
остр. 27 са послњ чюдиша приз. nado cmp., сл емоу 301р.; отвръзоша зор. остур. 


JYK. 1 65—78. 195 


страхъ живжштинхъ окръсть HY. 
L къ въсен странБ нюденсти Ен 
повбдаемн Ebay вьси ган син. 66 1 
ПОЛОЖНША вьсн сл'ышакъшЕн на сръ- 
дъцихъ свонхъ ГАМШТЕ. что оуво O- 5 
Троча CE БЖДЕтЪъ. L ржка гнЪ BE съ 
нимь. 67 t Захарни отцъ (го). исплъни 
CA АХмь стъмъ. г пророчъстео- 
ва гла -e 68 Багнъ гъ Бъ нзавъ. Еко 
nochTH H сътвори нЗвавленне AK- 10 
AEMT свеимъ. 69 1 Въздвиже DOT" 
спениф нашего. къ домоу AAEAA o- 
трека ского. 70 коже гла оусты 
стъхъ сжштинкъ отъ кЪка пркъ. 
71 спенне отъ врагъ нашихъ. t из-д-(р)ж- 15 
къ въсъхъ ненавндлштнихъ Nå- 
съ. 72 сътворити милость съ ойи 
нашилмн. г поманжтн завЪътъ 
стон ском. 73 KAATEOHR ЕМЖЕ КААТЪ 
CA. къ авраамду отцю нашемоу 20 
дати намъ 74 BE-CTQAXA. t3-A-pa.- 
Къг врагъ НАШИХ” нзвавльшемь 
ca. ca[oy јоу жити emoy 75 прЪпеддвне- 
Mb. 
LXXXI t правъдоњ прЁдъ нимь ERCA AKHH XH- 25 
вота нашего. 76 L ты отрочл проркъ ктышь- 
нЪдго наречеши ca. прЕдъндешн во npt- 
дъ лицемъ Гнемь дугетоватн пжтн 
го. 77 дати раздумъ спениф людемъ 
его къ отъпоуштение гръховъ iya. 78 мн- 80 
лосрден ради ба нашего. кь никъже NO- 


Стр. 2 горьнии (вм. стран) асс. остр.; соед. двутъ оконч. въ июдейстцВи. 
4 сдъшаштии асс. 7 вм. его въ подз. e; напаъни са остр. 14 пророкъ ero з01р. 
14—15 р e» изд(р)жкъ въ пода. пропущ. 18 помвнжти зор. 19 клАтвж 301p. 
28 пжть ocmp. 30зр. 30 ocraBieHbe грЪхъ sow. 30—31 милосръды pA- 
ди милости зоор. никол. 31 u 1 на cano. стр. пос$ти насъ 301p. них. 
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сЪътнлъ естъ насъ Въстокъ съ E'I- 

ше. 79 просвътнтн cha aurata Bh тъМЕ: 

г Chun съмрътьнф. направитн ногъч 

наша на пжть мнренъ. 80 отроча ЖЕ pa- 

стфаше н кръпа Ваше са думв. t БЪ къ 5 
поустън хъ до ДЬНЕ аклениф ское- 

го къ нздранлю. ... ка: 


LI. 


Въ кечеръ ука рождства -:. “:: 


1 Бъктъ же въ Дънн тъ. L3HAE покел - 

NHE отъ кесарф авъгоуста. напнсатн 

късж оуселенжжк. 2 CE NATIHCAHHE пръко- 10 
Е БЪсТЪ. Еладжштю CYPHER H керн- 

нню. 3 t ид kay въсн Къжъдо напсати са 

въ скон градъ «1: 4 ER3HAE ЖЕ HOCH. отъ 

ГААНАЕА. 13 града назаретъска. 

Eh нюдеж къ градъ дЕъ. иже нарица- 15 
атъ СА кнтлемъ. Зане БЪдше отъ 

домоу н отьчьствив давдва. 5 Na- 

писати CA съ марнеж овржчеєнжы É- 

MOV. жено. сжштаж непраздънеж. 

6 въстъ ЖЕ EAA E'RICTE TOV. ILCNA- 20 


Стр. 7 слова въ вечеръ хва рождства написани повидимому тойже рукою, 
только COATE мелкимъ почерком. 8 дьни онъ остр., тъ въ подлинн. вм. ты, 
такъ въ з01р.; заповвдь ассем. 9 аугоста остр. авгоста ACCEM., (и въ нашемъ 
текст oy передълано изъ о); напсати сав. 10 оуселенжкж — замъчатель- 
ная форма слова, доказывающая вмъстт съ прочими особенностями вліяніе языка 
сербо-хорватскаю на HAWD памятникъ; напсание 30. сав. 10—11 пръвос 
пропущ. въ IOW. ACC., въ сав. приписано надъ строкою. 11 сур. куриниоу остр. 
зор. соур. и куриние acc. сүриеж куриеж сад. 12 xx въ идЗахм прибава. 
наф стр.; вси кожьдо 30)p.; написатъ CA къжьдо остр. ассем., напсатъ CA сад. 
13 же прип. nad стр. 14 безъ из зор. cae., и Гр. асс. 16 вибълеомъ сав.; 
въ отъ буква о надъ строкою. 17—18 напсати са 30%. сав. паписатъ CA асс. 
18 обржченож вс проч., только асс. сзласно съ наш. 19 въ женож буквы но 
первонач. были, но стердись; сжљжштжіж зозр.; непразнож сав. 20 бъста остр. сав. 


> 
~] 


AYK. II 6—16. ] 


ННША CA ABHHE DOAHTH EH. 7 1 родн CH% 

скон пръвЪънецъ. t ПОКИТ 1. L поло- 

жи H кь Еслехъ. Зане не Eb има міста 

къ овит Еди +: Въ chay пастърн въ 

тоижде странЕ. въдаще н стрЪгжце 5 

ст(р)ажж ноцгьнжык о стадЪ скоемь. 

9 1 сє anh s гНъ ста вь HHY. 1 CAA- 

ка гиф ocwk m. 1 оувофшл ca страхо- 

Mh ВЕАНЕМЬ. 10 t рече нмъ анбдъ 

HE БОНТЕ СА. СЕ Бо BAaroE'burram 10 
камъ радость келиж. BKE BERAE- 

тъ Eb Che людемъ. 11 Eko роди са 

камъ дънесь CCH. LKE естъ V'h 

гъ. въ град В ДЕФ. 12 t се вамъ Зна- 

МЕННЕ. овращете младенецъ MOEH- 15 
тъ лежаштъ въ Ъслехъ. 13 t кънезаа- 

пж въстъ съ анБамъ мънежъ- 

стко EOM HÉBCK'BIHY"h. квалаштъ 

ва и гаглжштнихъ. 14 слава къ къ- 

шънникъ EOV. L на Земи миръ. въ 20 
«AE цхъ Благоволенне. 15 | въстъ 

EKO отидж отъ них анфаН ннко. и 

«AEUH пастыри рша дроугъ къ 

Ароугоу. прЪндЪмъ оуко до китлее- 

Ма. L внднмъ глъ съ въкъшни. 25 
LKE съказа намъ гъ. 16 t придж по- 

АКИГЪШЕ CA. 1 оБрфтж мари ЖЕН O- 


Cmp. 1 да родитъ (вм. родити) асс. 2 обиты-и асс.; ero (вм. и) остр. 
3 н въ не прин. nads строкою. 4 въ обитЪль ocmp. обитЪльна зогр.; бВхж 
сав.; пастоуси сав. остр. (такь и 23); пастыри бВахж ассем. пастоуси б. остр. 
6 p въ стражж въ подл. проп. 7 оу нихъ 302р., Bb ли или въ, 6» нашемь т. 
опрефълить трудно. 8 бомшл cA co прип. оу сав. 10 благовБстоуж сав. 
зор. остр. 11 р. великж остр. 13 вамъ Xb ГЬ въ гра дв сав. съ над- 
строчною трип. отъ дъвъ сав; кже ксть остр. 17 бъктъ гта cac. 18 во- 
инъ сав. 23 въ отидж буква о над строкою, отидошл остр. 23 рекошл 
ocmp. 26 ть сък. намъ сав. остр. acc. 30wp.; придоша ocmp. ирБидл acc. 
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сифа. г младенецъ лежАштъ къ 
Ъслекъ. 17 кнАЪвъше же съказашл о 
ГА. ГАНМЬ HMh © отрочате СЕМЬ. 
18 t къси слъшшавъшен Анкишл CA. о 
гланъжхъ отъ пастърь къ нимь. 5 
19 мари% KE съклюдааше ELCA CANI CH- 
LXXXI Hà сълагањшти въ срд ци своелмь. 
20 | възератиша CA пастыри слака- 
ште н XEAAAMIITE Ба. © въсвхъ Exe 
вид Бша н слъшаша. Фкоже глано 10 
въстъ къ нилъ «2. R ete 21 1 егда HCNA- 
ниша СА осмь дъннн да н ФвБрЪжжте. 
L нарБша HMA ємо” исъ. нареченов 
анћлмъ пръжде даже (не) Зачатъ са 
кь чрЪвЪ +: 22 t егда неплъннша CA 15 
Дънье очишигенив вю. по законоу 
мосеоком. къзнса H къ НАМА. поста- 
внти пръдъ гмь. 23 "bkoxt єстъ nuca- 
но къ закон гнн. ‘EKO высфкъ мла- 
Аенецъ мжжъска полоу. развръ- 20 
Зан ложесна сто TEH наречетъ CA. 
24 1 датн жръткж по реченоумоу къ 34- 
кон гни. дъка кагръличншта AH 
A'REA птенъца голженна «7 25 | се БЪ 
чкъ въ HAME. МОЖЕ НМА сЛЕОНЪ. 25 
L чкъ съ правъденъ H чьстикъ. ча- 


Стр. 3 о гласЪ сав. съ надстр. прип. и о гъ 8; о отроч. npon. въ 30р., о O- 
трочати остр. асс. 5 пастоухъ остр. сав. 6 BbCA събл. TIDI ассем. остр. 
8 пастоуси остр. сав. 8—9 хвал. и слав. зор. 9 мже остр. зоф. ассем. 
сав. 10 слъш. и вид. вс проч. 11—18 наплъни остр. испълни зозр. acc. 
12 днъ сав. 19 да обр. и сав. 13 наречено бысть остр. acc. 14 отъ анге- 
ла ocmp. acc; не nado стр. 15 прибаижишл сл 30:p. 16 очищению (bem ею) 
сав. 17 възнесоста остр.; отроча (вм. и) cac. 18—19 псано зор. cae. 23 


гърличища ocmp. cae. 34 безъ ce ocmp. зозр. сав. 25 8» рукоп. еможе; ce- 
мьонъ 30%. сьмеонъ сад. 36 чьтивъ 301p., правьдивъ и богочьстивъ ACC., 


правъдивъ и чъстивъ сав. 
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м OT hy ui нздреы. L АХЪ Ub стъ 

къ немь. 26 t БВаше emoy отъкЪшта- 

но думь стымь. не вид ти C'h- 

мрътн пръжде даже киднтъ Ха 

rub. 27 1 приде AXE. къ цркеь. lE- 5 
гда ЕькЪстЕ poAuTEA oTpoua н- 

са. CRTEODHTH HMA по OBANA- 

к Законьноумоу © немь. 28 г тъ прньа- 

тъ Е на ржкоу свою. L BAPCEH БА И 

рече. 29 нънЪ отъпоустишн рава 10 
ТЕОЕГО БАДКО. по Глоу твоемоу съ MH- 

ромъ. 30 EKo кнА Есте очи мон съпасение 

TEOE. 31 ЕЖЕ єєн оуготокалъ пр®дъ АНЦЕ- 

мъ въсЪкъ людин. 32 скЕтъ къ окръ- 

КЕННЕ МЗЪКЪ. H САДЕЖ АНДНИ TEO- 15 
икъ на. 33 а ek носнфъ н матн его чю- 

ДАШта са. о глемъжъ о немь. 34 Í 

BATCAEH № скмеонъ н рече къ марни 

Матерн его. се ЛЕЖНТЪ СЪ НА ПАДЕ- 

НИЕ H на въстание МЪНОГОМЪ въ 20 
HAH. с къ знамение прфрочъно. 

35 v тевБ же самон AWR прондетъ O- 

ржжне. да отъкръижтъ CA отъ 

мъногъ срацъ помъншлени+. ... 

36 l ЕБ анна пророчица. дъшти фа- 25 
ноунлева. отъ колЪна acoypoka. 

си заматорфкъши въ дънекъ 


Стр. 2 бЪ во проч. 3—4 p въ съмръти над» строкою. 6 въведоста 
ocmp. възн сте ассем. оувЪъд bera (съ надстрочною приписью въведо) cae. 9n 
(вм. е) сав.; посль блгсви прибавл. въ прочихь т. семьонъ, или съмеонъ, ACCEM. 
безъ этою слова, соласно съ нашимъ и зреч. т. 12 ви въ вид сте nado стр. 
14--15 отькръвение асс. сав. 15 њзъкомъ остр. сав.; слава, сав. 16 оць 
его (вм. HOCHST) з02р. асс. сав. (въ посльдн. съ надстр. прип. иосихъ), такое же 
разночтене въ зреч. тексталь. 19 лежитось acc. 19—20 паданье 30:p. асс. 
сав. 20 въстамние ocmp. 22 проид. дшж ассем. 28 отъкръгетъ зо. 
36 асирова ocmp. acvpoBa acc. сав. сурова 301p. 27 заматерввъши зо}. осетр. 
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мнозътъ. жнвъшн съ мжжемь 
X АКТ. отъ А Екъства своего. 
37 M та къдова до осмн ДЕСАТЪ н ЧЕ- 
търъ Arbre. ВЖЕ нЕ ОКеЖДадше 
постомь н молитвами. слоу- 5 
Жашти день и ношть. 38 L та къ Th 
часъ пристакъшн нсповЪдаа- 
ше CA ГЕН. с глаше © немв. Kach- 
мъ чавштинмъ H3BAEAEHH- 
+ къ нм . 39 ho съконьчаша са Bb- 10 
Ck по Законоу гню. къзкратиша 
CA къ галнлеж. къ градъ скон на- 
Заретъ. 40 отроча же растФаше н 
охххш крЪпл Ваше ca AY Ab. сплънви ca прЪ- 
мждростн. и влагодатъ BHG БЪ на 15 
НЕМЬ ++ К. 41 | кождаашете родител єго 
no gacb ABTA къ имъ. къ праздъннкъ 
пасы. 42 L EPAA Бъстъ ДЪБФЮ НА AE- 
CATE АЪтоу. КЪШЕДЪШЕМЋ имъ къ 
имъ. по ов'ыча® праздъника. 43 1 20 
конъчакъшемъ дънни къзкрашта- 
жштемъ CA HMB. оста отрокъ HC 
къ нм Е. 1 HE чю носифъ н матн єго. 
44 мънЪкъша KE H къ дроүжнн® сжштъ. 
придете пать дъне| н| t некадшете 25 
єго къ рожденни. L къ знании. 45 вне 


Стр. 4 охожд. отъ пръкъве ассем. 30%. сав. остр. 5 моаитвож сав. 
5—6 д. и HOW работажщи TBH ACCEM. 14 дхмь 6ъ cae. эрип. только над 
строкою; наплънмы остр. 15 бялгод Е ть cae. 301p. ACCEM. 16 хождааста 
остр. хождаста сав. 18 пасцЪ sow. сав. паст ассем. nacxB (руссицизмъ!) 
ocmp. 19 аЪтЪ зозр.; въходлщемъ cae. въеходлщемъ 301p. acc. остр. 21 
коньчавшемъ CA дньмъ сав. 22 отрочл сав. 23 не чюста родителЪ его 
сав. зозр. чюсте р. е. ACCEM., остр. сол. съ нашимь (и въ сав. приписка иосиФЪ и 
мати), такое же разночтене въ PeU. текстахъ. 34 сжща сав. 25 upn- 
доста сав. идоста остр. прЪйдосте ассем.; дни ©. сав. дьни пжть ассем. дьне 
пжть остр., въ 303p. пжть написано no подчищенному; въ наш. т. A передњлано 
потомъ въ ж, вм. дьне было дьнеи, но и выскоблено. 
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оврЪгъша ero. възвратнсте CA 

въ нмъ. къзискажшта єго. 46 l E'I- 

CTh по трекъ дънехъ. оврЪтете н къ 

цркен сЪдаштъ. по ср®д% оучите- 

ль н послоушажшта икъ. є въпра- 5 
шажшта A. 47 оужасаауж же CA вьсн. 

послоушашкштен єго. © разоумЪ н oo- 

тъвЕтЕхъ его. 48 t вндвеъша н AH- 

ЕНСТЕ СА. L рече къ нЕМОУ MATH £- 

го. чадо что сътвеорн нама та- 10 
ко. се ОТЕЦ тЕОН H 43'&. скръвл- 

ца нскаахекЪ TEBE. 49 L рече къ ннма. 

что Ёко искаашета мене. не ВЪста 

ли Бко BKE сжтъ оца моего. Bh TE- 

Хъ достонтъ ми BAITH. 50 t TA не 15 
разоу мЁсте гла HKE рече HMA. 

51 и съннде съ нима H приде къ наза- 

ретъ. L EÈ nioEHHOY IA СА HMA. L Ma- 

TH ЕГО C'hBAKWAAALE БАСА ГЛЪТ CHA 

къ срАци своємь. 52 съ же сп ваше 20 
пр мждростны н тълеомъ H влаге- 

датиж. отъ Ба. и ЧАКЪ «2e Ка ete 


III. 


1 Въ патое на AtcoTE АВТО. влад! 
чъства тнвернЪ кесар . овлада- 
жштоу понтъскоумоу пнлатоу ню- 25 


Стр. 1 възвратиста CA сав. остр. З обрЪтоста сав. остр. обрЪтосте 301p. 
4 въ пръкъве 301р.; сВдАща cae. 7 послоушающи ocmp. 8—9 дивиста CA 
сав. стр. 9—10 къ нкмоу M. Kro р. ocnp. 13 искаста cae. ocmp.; вздЗаста 


асс. 14 еже естъ отъ отца сав. 16 разоумЗста acc. сав. ocmp. 19 си act., 
ocmp. приб. сълагажщи. 21—22 благодвтиж acc. зозр. сав. 28 въ въторое 
сав. 24 въ подл. надь ке слова кесарћ какая-то черта, означ. въроятно MAI- 


кость буквы к. 24—35 обл. июд. пил. сав. 25 и 1 на cand. стр. июдеж асс. 
13* 
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ABER. 1 четврътокластъствоу- 
RUTO галил ben нродоу. филн- 
DOM ЖЕ вратроу его четврътокластъ- 
сткоужштоу нтоурнеж н трахенн- 
тъскож ст(р)аномк. L AVCAHHIO Y£- 5 
TEf'k токластъсткоужштоу. 
акилиннен® 2 прн apxutpeu анн H кан- 
bek c Бъстъ FAR вжи къ нод- 
HOY Захарниноу CHOV въ поусты- 
HH. 3 L прнде EO късж странж норъда- 10 
нъскжњ. пропов дам кръштенне 
покааниЪ. въ Фтъпоуштение гр%үө- 
мъ. 4 Ъкоже есть пнсано къ къннга- 
Yh словесъ. исаньа пра PATA. 
Гласъ въпникштааго въ поусты- 15 
нн. оуготованте пжть гнь. пра- 
въ творнте стьза Ero. 5 кьсЕка 
Дъврь неплъннтъ CA. и кьсЪка 
гора и хлъмъ съмЪритъ CA. L BEX- 
джтъ стръпътъна въ права. 20 
L острин въ пжтн гладъкъ. бъ oy- 
Зъритъ вьевка плъть спснне | 
LXXXIV БЖНЕ. 7 ГАЗАШЕ ЖЕ ИСХОДАШТНИНМЪ наро- 
домъ. кръстнтъ CA отъ него. LUTA- 
АнЪ еундънова. къто съказа вамъ 25 
Бъжатн отъ граджштааго гнфва. 8 ch- 
TEOQHTE VEO плодът достоннъ NOKA- 


Стр. 2 галилеж асс. 3 братоу вс проч.; четврътовласть— или четвръ- 
товласть--, опредљл. трудно. 4 страхонитьскож сав. и 301p. “нъ с выскоблено. 
5 люсанию асс., ошибочно сав. лоусанвек. 7 архиереоу ассем. 9 сноу зах. 
асс. cae. 10—11 перданьскж остр. асс. сав. 12 на покааник остр. 301p. сав.; 
въ оставление асс. 13 псано сав. 14 слово исаиемь промъ глщимъ сав., 
словесъг-исаињ остр. словесъиыйхъ асс. 16 оуготовите ocmp. 18 Hanis- 
НИТЬ CA остр. 19 хлъми 3010. 30 стръпътаним сав. 21 остри ожтие 
сладъци сав. остриВ soo. 24 крьстити CA зор. крьстащимЪ CA cae. 27 
плодъ достоинъ 30?p. сав. 
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анию. L не начинанте глатн къ сев. 

отца имамъ аврама. гаж во вамъ. 

ко можетъ Бъ отъ каменни СЕГО. kh- 

ЗДЕНГНЖТН чада авраамоу. 9 Юже 

Бо свекъра при кореннн дрЪка лежнтъ. b 
кьсЪко оуво Ap'kko не TEODAUIEE плода 

довра nochkam TA н къ огнь вьм%ф- 

тажтъ +: 10 | въпрашаауж и нареди 

ГАЖЦИ. что дуво съткорнмъ. 11 отъ- 

вБштакъ же гла HAvh. смен Ab- 10 
vb ризЪ да подастъ не имжштоумом. 

UL нми врашъна такожде да твери- 

тъ. 12 прндж KE н мътаре кръстнтъ 

CA. t PEWA къ HEMOV. оучителю что 

съткоримъ. 13 онъ ЖЕ рече къ ННМЪ. 15 
ничтеже БОЛЕ ПОВЕЛ Бндаго вамъ 

творнте. 14 къпрашаахх жен н воннн 

ГАШТЕ. L мъ YATO сътворимъ. 

г рече къ ннмъ. ннкогоже овндите 

HH OKAERETAHTE. 1 AREBARHH БЖ- 20 
ДЕТЕ оБрокы вашими. 15 Чажште- 

Mh ЖЕ ЛЮДЕМЪ H ПОМЪПШАЪЖШТЕ- 

Mh кьеъмъ въ сръдъцихъ CEOH- 

ХЪ. © ноанф еда тъ естъ Хъ. 16 отък - 

штакдаше ноднъ къс Бмъ ГАЛА. 25 
азъгоуво водеж кръшташж въ. гра- 

детъ же крЪплен мене. емоуже NE- 


Стр. 5 корене зор. сав. корени ocmp. и дрВво лежитъ сав. 6—7 доб. 
пл. 90. 7—8 вълагажтъ 30wp., ocmp. прибавляетъ: и съгаракть. 8 кго 
(вмъсто и) остр. 9 гажште оучителю что (безь оубо) 30. ACCEM. сав.; 
въ сътворимъ послљ съ cardo неудавщатося почерка буквы с. 11 дастъ ассем. 
13 придошл ocmp.; мъггари зогр. остр. 14 рекошл ocmp. 16 ничесоже 
acc. 20—21 и достони бждете обВщани вашими сав. 23 Bb себВ Bb 
срдциихъ CB. ассем. 24—25 отъвфща же иоанъ сав. о. мъ 1оанЪ TIA 30%. 
36 кръщаж вы водогх ACCEM. крьща сав. 26—37 идетъ сав. 27 кр пли 
зор. ocmp. крЪпайг сав. 
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смъ достоннъ отр№шитн ремене са- 
погъ єго. тъ въ крьстнтъ AX Mb 
стъмъ н Фгнемь. 17 едоуже лопата 
въ PRUE его. t потръвитъ гоумьно CKO- 
É. L съверетъ ПШЕНИЦЖ къ ЖНТЪННЦЖ 5 
свеж. а плЪвъ: съжежетъ ОГНЕМЬ 
не гашжштнимь. 18 мънога же н нна OV- 
ТЪшавм Благоев Ъстъствокаше КЪ 
ЛЮДЕМЬ. +, К... 19 (род жє четвръте- 
властъннкъ OBAHYAEM'h нмъ. © H- 10 
родн®д% жен вратра сковго. во Bhce- 
Mh 3&A'b ЕЖЕ сътверн нродъ. 20 npuao- 
XH Н се надъ EACÈMH. 1 Заклепе HO- 
ана къ темъннци. -e 21 Бъстъ же €- 
гда Кръстнша CA въсн людье. ссоу 15 
кръштъшю сл н MOAALITIO CA. отвръ- 
ЗЕ CA нео. 22 t CRHHAE ДХЪ ст ын TE- 
лесънъмъ Зракомъ. EKO голжБь 
на нь. L ГАСЪ CHEE БЪКТЪ ГАА. ТЫ 
ЕСН снъ MOH възлювленъг. © тевЪ 20 
Благоволнхъ. 23 t тъ БЪ нсъ ко тре- 
мъ AECATEM' AETH начина. снъ 
сы Ъко мъннмъ ER cte ez 
госнфокъ. заневъ. 24 маттатекъ. «:: 
левъбнинъ .;› MEAXHEE'R. L аннаєвъ «:. 25 
соснфовъ *- 25 маттатнекъ ::: AMOCO- 
въ ele наоумовъ «2 если(м)окъ. «:: 
наанћеоЕъ .’. 26 маатокъ -te 
LXXXV мататнекъ“:: CEMEOHOE'R «7. посифокъ «:: 
LAHN «+ 27 иФанаевъ +: риснекъ «:. Зорока- 30 


Стр. 1—2 сапогоу 3010. ассем. canora сав. 2 кр. въ остр. 4 въ рх- 
коў асс. cae. зор. 7 He гаслщиимъ асс. не TACHM'bIBMb осту. 7—8 повЪ- 
дањ сав., въ 301P. этою причастия нъть, но гїл къ 1юд., безь къ ACCEM. остр. 
18 надъ вьсЗмь sow.; заключи зор. заклопи ник. 21—22 трьми деслты 
301p. 24 маїтатовъ зор. 27 e» если(м)овъ буква м какъ кажется нарочно 
стерта, въ зреч. есе М eget. 
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БЕЛЕК +, CAAATHAEE'R +: HHDHEE'R >, 28 ME- 

АХНЕКЪ +5. AA 'RAHEE'R ..‹ Касамокъ. å- 

лмоданекъ. грокъ « 29 LoCHOE'R «1: EAH- 

езеровъ. порамекъ ‹.. маттатовъ «.: 

лекъЪиннъ .=. 30 скмеоновъ +, цодовъ ... 5 
н(о)снфокъ. поднаневъ «+: EAHAKHMOE'R «:. 

31 мелеанновъ +: маннаневъ »?- MATTA- 

таевъ «+: |а | натановъ. давъдовъ «:: : 
32 LECEOE'R 5. окнДовъ +: ВООЗОКТЪ «1 CAAMO- 

новъ *;* надсоновъ ... 33 амннадавовъ “:: 10 
арамовъ -ie поамовъ «2» єсромовъ «:: 

фаресокъ ie июдовъ «:: 34 “Екууковъ «:: 

ссаковъ. акраамовъ. тарань. NAYO- 

ровъ .;. 35 сероуховъ «t рагаковъ +; фале- 

(к)овъ «:. еверовъ «1: салань. 36 каннанокъ ... 15 
арфаксадовъ <te снмевъ +: HOER'B «2: 

ламеховъ «: 37 матоусаль +. еНОХОКЪ «:. 

гаредевъ *;* MAAEAEHAEE'R + KAH- 

нокъ «7 38 еносовъ «:. ситекъ »:. адамекъ 

БОЖЕ... 20 


Iw. 


1 (съ же нсплънь да ста. къзкра- 

TH CA отъ норъдана. г BEA bame СА 

AX мъ къ поустъни. 2 К. дънни. 

искоушаемъ дићволомљъ. l HE E- 

CTh НИЧЕСФЖЕ Eh ThI ДЪНН •5• L KO- 25 
НЪЧАБЪШЕМЪ CA НМЪ ПОСАКдь | 


Стр. 2—3 елмодановъ (ЕХихдац,) sop. 4 зерамовъ (Торо или "Торец. 
зор. | 8 семеоновъ зор. 6 въ noda. исифовъ, но LOCHDOBE 301p. ник. 8 na- 


TAHOB 30), въ нашемь т. а вмскоблено (Nadau или Naday). 11 юарамовъ 
зор. иорамаль ник., въ наш. тексть p, какъ кажется, приписано друюю рукою. 
16 симоновъ зозр., никол. созласно съ нашимь (Eny). 18—19 каинановъ soi. 


19 сиФовъ. 25 ничьтоже 304p. 
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възЗалка. 3 l рече EMY 

дн®колъ а 

аше снъ ECH EHH. ръци камению CEMOV 

да EXAET ка bb. 4 н отъвбшта uc 

къ НЕМОМ гал. писано естъ Вко НЕ O b 
ХАБ ЕАННОМЬ жнкъ Бждетъ ЧКЪ. 

нъ о вьскомь rat EHH. 5 L възве- 

AE н дн®колъ на горж вълсокж. NOKA- 

За емоу късвка церстенф къселе- 

HAIA Eb чЪсК врЪменьн . 6 v рече t- 10 
мдү ди Ъволъ. ТЕБЪ дамъ власть 

CHIR късж Н славж нхъ. "bo manb прЪ- 

дана естъ. 1 EMOVKE ALTE Коштж npt- 

дамь ж. 7 ты оуво аште покленнши 

са пръдъ множ. EXA TR тЕБЪ Eb- 15 
ch. Въ етъквштакъ неъ рече емом. 

(Ан За мъном сотоно. писано естъ. 

ги BOV TEOEMOV ПОКАФНИШН СА. L TO- 

MOY EAHHOMOY. послоужншн. 9 L БЕДЕН 

къ LWh. L постави H на крав црквь- 20 
НЕМЬ. L рече EMOV. АШТЕ снъ ECH 

BXIH. връзн са отъ сждоу низъ. 10 пн- 

сано во єстъ. BKO анфлмъ свонмъ 

Запов стъ © TEER съХранитн TA. 

1] t Hà ржкакъ възъмжтъ та. да HE 26 
о камень прътъкнешн Hor"ki тЕФЕНА. 

12 1 отъефштакъ неъ рече emoy. Ъко pe- 

чено естъ. НЕ искоусиши Га Ба тко- 

го. 13 t съконьчавъ вьсфко нскоу- 

ШЕННЕ днЪколъ. OTHAE отъ него 30 
Ao ВРМЕНЕ «+ 14 1 възвратн CA LET. 

кь CHA AXoEhirbu къ галил Ъж -ie 


Стр. 1 възлака зозр. 4 xabón 301p. ник. 7 вм. бжии: исходештимь 
из оусть божихь ник. (и въ греч. такое же разночтение). 25 на роукоу них. 
29 все иск. никой. 
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LXXXVI і ЕЪстъ нЗнде по късен странЪ © NEMA. 
15 t TOY оучааше на сънъмнфнкъ нхъ. 
слакимъ въсъми +: 3 ote 16 L прнде къ Na- 
Заретъ въ немъже ЕВ ВъспнтБнъ. 
L ЕЪНИДЕ По овъча(ю) CEOEMOV. въ ДЕНЬ b 
сосотънъ! Eh СЪНЪМНШТЕ. L ВЪСТА 
чистъ. 17 t къздаша емоу къннгъ! 
нсанњ пророка. г разгънжвъ къни- 
гы. овръте мЪсто ндеже gb написа- 
но. 18 АХЪ гнъ на MH b. егоже радн по- 10 
маза Ма. влагокъстнтъ ништнн- 
мъ посъла мл. исцВантъ съкроуше- 
ным срацемь. 19 проповед тъ nat- 
нъннкомъ ОТЪПОУШТЕННЕ. L САБПъ!- 
мъ прозьрЪънне. отъпоустнтъ Ch- 15 
кроушенъпд къ отърадж. препок - 
ARTH «bro гне примто. 20 1 съгънж- 
къ къннгы къдавъ CAO Sb chae. 
L къс Емъ къ съньмнши очн Bka- 
WETE зърашти на нь. 21 начать же rAd- 20 
тн къ нимъ. "ho ДЬНЕСЬ съвъстъ 
СА пнсаннЕ СЕ. въ ОУШНЮ кашею. 22 1 Eb- 
си съвЪд Етельсткокаша емоу. 
Е динка bay са © слокесекъ слагеда- 
TH. нсҳодаштинҳъ из оустъ его... ка 25 
L гллүж не сь лн єстъ снъ носифовъ. 
23 н рече къ нимъ. късЪко речете MH 


Стр. 3 въниде сав. 4 идеже асс.; въспитанъ остр. 5 ю въ обычаю 
Hado строкою. 6 сжб. остр. и проч.; въ събориште остр. 7 въдашАа сав. 
остр. ассем. 11 благовЪстити cae. ассем. 12 иц®зити сав. ицЪлитъ ассем. 
13 проповЗдати ocmp. 15 отъпоустити cae. ocmp. асс. 16—17 пропов - 
здати сав. остр. асс. 17 прињтьно сав. ocmp. асс. 168 въдастъ асс. 19 въ 
съборищи остр. 19—20 бЪ ста cae. бЪаста остр. 23 псание CA6., въ HA- 
щемь т. надъ неудавшимся почеркомъ второ и въ писание написано надстроч. 
AQ104. M. 23 послоушашл ero (вм. съв®д. емоу) cae., съв--аахж остр. acces. 
24 о словеси благодЪтьн В сав. o caoBecex и благодЂти acc. 
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притъчж синк. валин LCU/hAH CA 

самъ. ЕАНКО, САЫШаАХОМЪ ESI- 

къшнихъ. въ каперънаоу МЕ. сътко- - 

ри H съде въ отъчствни TEOEMB. 24 pe- 

ЧЕ ЖЕ АМИНЬ ГАК EAM S, "ho ннкото- Б 
ры ЖЕ проркъ DnpHEATEH'S естъ Eh ОТЕЧЋ- 

CTEHH своемъ. 25 възстинж же ГАК 

EAM b. мънФгъ! E'RAOEHULA БЪША. Eh 

ABHH нанннъ въ ТАН. егда Заклепе 

CA HEBO. три лЪта u шесть Акцъ. BKO 10 
въстъ гладъ по късен ЗЕМН. 26 L HH 

къ ÉAHHOH же нъ посъланъ въстъ H- 

АНЕ. тъкмо въ сарефтж сидонъскх- 

tK. къ жен въдокнци. 27 и Мънози Bha- 

X прокажени KAH при елнсен пророц%. 15 
L ни единъ ЖЕ отъ них очнсти CA. TO- 

KMO нееманъ соурьскъ:. 28 L нсплънн- 

ша CA Фростн EACH на съньмнштн 

слъншаште. 29 L къстакъше нзгъна- 

ша н конъ нз града. t къса н до кръхоу 20 
горы. на неиже градъ нкъ съзъданъ 

gbawe. да вж н низърннжан. 30 онъ же 

прошедъ по ср®д® неъ ндћаше «8 n3 un 

31 Ё кьнндє нсъ къ каперънаоумъ въ 

градъ галиленскъ. L БЪ орча кь COBO- 25 
ты. 32 t OV жасаакж CA о оученни єго. Еко 

съ властиж СЪ слово єго. 33 г къ Ch- 

нъмишти 6% чакъ HARI АКЪ Erica 


Стр. 1 врачю асс. остр. 4 своемъ acc. — 6 примтъ остр. сав. не прињ- 
тенъ асс. 9 заключи остр. асс. сав. 11 гл. велеи acc; земли остр. 14—15 
бЪ®шм. асс. 17 второе е въ нееманъ sad» cmp., неоманъ сав 17 — 18 наплъ- 
НИША CA остр. 18 въсп пар. остр. зор. ассем.; на съборищи остр., на 
сьньмищиихъ ассем. 19 слъпи. се 301p. сл. сии асс. 20 ведоша остр. 301р.; 
до връха асс. 21 сътворевъ остр. 22 бъша ocmp. 25 сжб. всњ проч. 
27-28 въ съборищи ocmp. 28 бЪ въ сън. ассем.; доуха нечиста остр. дхъ 
бЪсъ нечистъ асс. (и въ ipes. тексталъ такое же разночтеніе). 
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НЕЧСТА. L ЕЪЗЪПН гласемь REAH- 

емь ГАА. 34 останн чьто єстъ намь 

Н теБЪ HCE назарЪнинЕ. пришєлъ €- 

сн погоувитъ насъ. EAR ТА кто ЕСН 

сты Бин. 35 1 запр®тн емоу нсъ гла. 5 
LXXXVII прЪъмлъчн H3HAH H3 неге. Е повръгъ 1 

БЪсъ по срЪдЪ нЗнде нж него. никако- 

ЖЕ не врЪждъ єго. 36 t въстъ оужасъ 

на въсъкъ. 1 сътаЗаакж са дроугъ 

къ дроугоу гамкште. что естъ слово 10 

се. BKO вл(а)стиж н снлож велнтъ. Né- 

чистынмъ AX ALS. H нскодатъ «2e К.» 

37 Е исхождааше шюмъ © немъ въ EC h- 

ко мЪсте н страны. 38 къставъ же 

н-сънь МНшта. ЕЪННДЕ въ домъ CH- 15 

моновъ. тъшта ЖЕ снмонЪ БЪ одръ- 

жима ОГНЕМЬ ВЕЛНЕМЬ Н МОЛНША H 

© нен. 39 t ставъ надъ нем ЗапрЪтн o- 

ГНЮ. И ОСТАЕН к. АВНЕ ЖЕ въстакъ- 

шн слоужааше нмъ -te 40 Закодаштю же 90 

слънъцоу. въсн БАНКО ИМЪАХЖ БОЛАША- 

МА HEARDI различънъг. привождаа- 

X A къ немоу. онъ ЖЕ на когожъдо НХЪ 

ржкж възлагани нецфаФашЕ ia. 41 «схо- 

ЖАдакж ЖЕН E'hcH отъ мънФгъ EAMH- 25 

WRITE н глжште. Бко тъ ECH Yh снъ 

EXHH. н Запръштаьа не Aa bie нмъ 

глатн. Еко вЪдВакж Ка самого 

сжшта. 42 БЪЕЪШЮ ЖЕ Дънн. ЕШЕДЋ 

HAE въ поусто мЪсто. є народн H- 80 

скааХж єго. н придж до него. L дръ- 


Стр. 5 въ On буква ж связана съ 1. 11 а въ властиж въ пода. пропущ. 
14 исто странът 301p. них. б. Bb мЪста страни ник. а. (такъ, безъ и, no 1реч. m.). 
24 пъіЂаше зозр. ник. 27 дадВаше зо. ник. 29 въ бъвъшю исправлено 
потомъ b 65 BI вязью 140104. буквь 8 и P. 
14 
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Жадхж н Да НЕ EH отъшЕЛЪ ОТЪ NH- 

хъ. 43 онъ ЖЕ рече къ HHM. "bio н Apoy- 
гънмъ градомъ подоваатъ 

MH влаговвстнитн UCTEHE EXIE. 

EKO на. се посъланъ есмъ. 44 1 ВЪ npo- 
пов Еда на съньмиштиҳъ галнаф- 


нецъҳъ. 


iir. | 


wv _ 


1 въстъ ЖЕ НАЛЕЖАШТЮ Е- 
AO. наредоу. да EX слъншали CAO- 
ко БЖИЕ +i E eie L тъ БЪ CTO НСЪ прн 
езерЪ Беннсаретъсц . 2 1 кна въ Ah- 10 
ва коравица стоьашта при єзерВ. phi- 
B'BUTE'RI ЖЕ ФШЕДЪШЕ ОТЪ НЕШ NAA- 
Каахж мрбъжа. 3 вълбЗзъ ЖЕ Бъ EAH- 
нъ отъ коравицю нже BE снмоновъ. 
МОЛАН и тъ 3EMAA OT'RCTATIHTH 15 
мало. t сЪдъ оучааше нс корава 
народы. 4 hko же пръста raa. рече 
къ симоноу възбди |въ|въ ГАЖЕН- 
нж. UL вьмет ETE мръЪжа ваша Eh 
ЛОВИТЕЖ. 5 1 отъкЪштавъ снмо- 20 
нъ рече моу". наставьннче OE NO- 
штъ Въсж трождъше CA не ACOM 
ННЧЕСОЖЕ. по глоу же твоемоу въ- 
връжемъ мрЪжж. 6 t се сътворь- 


ШЕ. ФБАСА МЪНОЖЪСТЕО ръзвъ 25 
Стр. 4 въ бжпе буква т связана съ x. 7—8 emb 3032. 9 cro% 63 acc. 
стомаше ocmp.; безъ исъ 30. 11 кораблі acc. 11—12 рыбитви acc. ры- 


бари 301p. остр.; y HAC странная описка рыбытвы вм. рыбитвы, да еще бы 
вм. бы. 13 Mp. своњ остр. 15 безъ отъ землл 301р.; възити (вм. отъстжп.) 
асс. 16 ис кор. оуч. асс. 18 виждь Вха sow. въбди асс. 19 въметите acc. 
32 трождьше такъ въ подлин.; tMXOM'b зор. ACCEM. ничесоже He њхомъ остр. 
23—24 въметемъ ассем. 25 облша 303p. ocmp. 
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много. претръЗааше ЖЕ са мрЪ- 
жа ндъ. 7 споманжшл причасть- 
никомъ нже Baya въ дроузЪль 
коравн. да пришедъше помогж- 
тъ нмъ. L придж н неплънн- 5 
ша ова корава. ко погржжатн 
CA HMA. 8 кнд въ ЖЕ СНМОНЪ NE- 
тръ. припаде къ колЪнема H- 
CEAMA ГАА. L3HAH отъ мене 
LXXXVIII ко мжжь гръшенъ єсмъ гн. 9 оужасъ Бо O- 10 
Дръжааше н. н вьса CAIA съ NHM 9 AO- 
EHTE'h ръвъ АЖЕ юса. 10 такожде ЖЕ H H- 
Фкова н oana сна Зеведеова. Вже Ebert 
наслЕЪдъника снмонеки. L рече къ CH- 
MONOV нсъ. НЕ BOH CA отъ сел чакты 15 
БЖДЕШН AOBA. 11 1 нЗвЕЗъше коравлЪ на 
COXO H оставъше въсе Eb САЪдъ его H- 
дж USE I 12 1 въктъ гда въстъ Въ ЕДН- 
номъ отъ градъ. у сё МЖЖъ НСПАЪНЬ 
прокажени Е. L вид въ (CA падъ ннцъ 20 
МФАН СА ЕМОу FAA. TH AITE Хоштеши MO- 
жешн ма очнстнти. 13 t простеръ рж(кж) KO- 
снж н рекъ хоштж очисти сл. t Фви[вн]е npo- 
каза отнде отъ него. 14 1 тъ ЗапрЪтн emoy. 
NHKOMOVOKE НЕ FATH. нъ шедъ ПОКАЖЕ CA 25 
нерєоєн. L принесн © очнштенни свов- 
Mb. коже повел мосн во съвЪд Вте- 
ABCTEO нмъ .:. 15 Прохождааше же паче 


Стр. 1 много пропущ. въ acc. 1—3 пр...захж--мрвъжа sow. остр. acc. 


4 корабли здзр. остр. 5 придошл 304p. ocmp. 5—6 наплънишл ocmp. 
8—9 итсовома осту. асс., 30%р. созл. съ нашим 11 вм. сжщаве.: иже бВахж 


съ нимь остр. acc. 12 mama остр. зор. 13 e» и оана буква а въ noda. nade 
строкою; бЪста ocmp. 14 объщьника (вм. наслВдьника) остр. зозр. ассем. 
15—16 бжд. чл. лов. асс, 16 корабь sow. корабль acc. 16—17 на землик 
(вм. на соухо) acc. ocmp. 17 оставльше остур. 17—18 agoma ocmp. sow. 
30—31 паде-- молл CA 30. 22 подл. только въ рж. 
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слово © НЕМЬ. L сънъмаахж СА Napo- 
AH мьноѕн. слъшати н ЦЪЛНТН cA 
отъ него. отъ неджгъ свонкъ +: 16 Тъ же 
Eh окода въ поустъна н мола са. 17 t 
въстъ Eh едннъ отъ ARHEH. н тъ Eb 5 
oyua. г БЪахж сЪдаште фарнсфн. c 
ZAKONOM IHTEAE «:: . иже вЗахх 
пришълн отъ въсЪКОБА ERCH. CAAHAE- 
нскъ н нюденскъ:. L отъ нама. L 
сила rib gb цфлитн м. 18 l се мжжн на 9- 10 
APE носАште чАвка ИЖЕ БФ ocAaBAE- 
нъ. 
L искаАХЖ вънестн H н положитн и npt- 
дъ ннмъ. 19 г не оврътъше кждж кънестн (н) 
народомъ. възАБЗъше на крамъ. 15 
сквозЪ скждель низъеВсиша н. съ одро- 
мь.... прдъ нса. 20 v вид въ вЪрж (uy) 
рече моу. чАКЧЕ стъпоуштажтъ ти 
са грЪъсн твен. 21 н начаса помъпшА - 
ти къннжъннци и фарисЪн гАШТЕ. Kh- 20 
то ЕСТЪ СЬ HKE ГЛЕТЪ власфнмишж. 
кто можетъ отъпоуштатн грЪҳљъы 
тъкмо едннъ въ. 22 разом ЖЕ исъ 
помышлЕНи ux s. гтъвъштавъ pE- 
че къ ннмъ. что ПОМЫШААТЕ въ 25 
срАцхъ вашихъ. 23 что єстъ оүдо.. Bh- 
€ решти. отъпоуштажтъ тн сл грЪсн 
TEOH. AH решти въстанн H Ходн. 24 нъ (да) 


Стр 1 сънпмаахж cA 90). 2 ицлитъ 3o). 4 въ поустыйнк 301p., 
ник. созл. съ нашимь (и въ реч. мн. ч.). 7 въ срединњ стр. что-то выскоблено. 
10 се въ noda. uad» стр. 10—11 нос. на одр. асс. остр. 301p. 11 ослабенъ 
сав. 18 ero (вм. и посмь вънести) cae. 15 народа ради ззр. асс. сав. остр. 
16 скждоль зозр. скждълы ACCEM. скоуд$ль ник. покровъ остр. 16—17 съ 
ложьмь остр. зоър. acc., послњдньй приб. ero по cpat. 19 начата сав. осту. 
асс. 303p. 21 хоулж остр. 23 6. ед. cae. 27 pema ослаблкноуоуму остур. 
зор. р. осзабеноуоумоу ассем Буквы этой страницы, отмњченныя въ скобкаль, 
пострадали отъ испорченной на тъъ мљстатъ рукописи. 
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оув Есте hko вл[ејасть иматъ снъ 
члЕчскъ! на Земи отъпоушта- 
TH грЕКъ. рече GCAABAEHOY моу” 
TEES ГАЖ въстани. с ERSR AM. од(ръ) 
. TEÓH H HAH еъ домъ твон. 25 t авне Е(ъ)- 5 
ставъ пръдъ нимн. възем(ъ на) 
НЕМЪЖЕ ЛЕЖдаше. LAE въ дом(ъ) 
свон слава Ва. 26 1 неплъннша C(A) 
страҳомь глжште. Фко eH hymn) 
днвъна ДЬНЕСЬ .*. К ete 27 1 по снх(ъ u)- 10 
3HAE н оүзьр% мътарф нмЕ(нЕмъ) 
At&b hut, сЪдаштъ на мъ(ттьнн)- 
ци. L рече ємоу нди по мьнф. 28 v (оста)- 
въ EhCh Eb слЪдъ его НДЕ 29 н съ(твори) 
LXXXIX чрЪЖДЕННЕ ВЕЛНЕ ЛЕВЪЪНИ EMOV. ЕЪ 15 
демо CEOEMB, L БВ народъ мъногъ 
мъгтарь. L инь инже БЪАХЖ съ NH- 
Mb ВЪЗЛЕЖАШТЕ. 30 и ръпътаакж кънн- 
жъници нхъ н dapucku. къ оученнкомъ 
Его TARIHE. по YATO съ мъгтари н гр - 20 
шъннкъ Ъсте н пьете. 31 v оетъвбшта- 
въ нсъ рече къ нимъ. HE трЪвБОункТЪ 
съдравни врача нъ вФЛАЦИН. 32 HE прн- 
дъ призъкатъ праведъннкъ. нъ гр%- 
шъннкъ: въ пФкаанне .°. ® `5, 33 онн же рЕша кь 25 
НЕМОУ по чъто оученнци. ноановн постл- 


Стр. 1 вЪсте сав. 2 на земли ocmp. 3 ослабеноумоу cae. 4 въ- 
зъмъ cae. 4—5 ложе твое 30. асс. 5—6 въста 301p. сав. 6 ВЪЗАТЪ асс. 
8 слова стиха 26-10, пропущ. въ mexcmn, приписаны на краю страницы мелкимъ 
маюл. почеркомъ: и оужасъ приьтъ BbCA и слава Вхж ба, эти слова въ текстт 
въ остр. асс. 301p.; наплънишл CA остр. 11 мьздонмьца ocmp. 12 съдлща 
остр. 12—13 мъздъници зор. 14 nocam ВЪСЪ приб. въставъ осетр. зор acc. 
Что въ концъ отдьльныхь строкъ въ скобкатъ, тою нельзя прочесть въ подлин- 
ник всльдствіе поблњдн. и стертазо чернила. 15 велико 30%. остр. 21 
Встъ и пьетъ зор. ассем., осетр. созласно съ нащимъ (и въ зреческ. т. такое же 
разночтеніе). 23 врачевъ 304p. 23—24 придохъ 303р. остр. 
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тъ СА часто H молитвъ: творатъ. 

такожде н фарнсВистин. a ткөн bAa- 

тъ н пижтъ. 34 онъ ЖЕ рече къ нимъ. гда 
можете сны врачънъпа доньде- 


же ЖениХъ естъ съ нимн сътворнтн 


Qt 


поститн сл. 35 приджтъ же дънне. егда 

отъмтъ БЖДЕТЪ отъ NHY женнхъ. 

тъгда постатъ CA Eh ThI ДЪНН. 

36 глаашЕ же H притъчж къ нимъ. ко 

НИКЪТОЖЕ приставленнК рнзты NO- 10 
вы. не приставлфатъ на ризж 

BET'EXR. ALITE AH ЖЕ нн H новжи ра- 

Здеретъ. L ветъсЪн не приключн- 

тъ CA приставленне ЕЖЕ отъ нова- 

aro «le 37 L НИКТОЖЕ HE ВЪЛНЕДАТЪ BH- 16 
на нова въ масы ветъхъл. аше AH 

же ни просадитъ вино новое мы. 

L то пролКетъ са н мЪ сн погъвнж- 


тъ. 


38 нъ внно ново въ мы новы вълн- 20 
вати. L OBOE СЪБЛЮДЕТЪ СА. 39 t никъто- 
же пивъ ветъха авне хоштетъ HO- 


BOOY MOY. гатъ Бо ветъхов лоуче #- 


CTh 2 


УТ. 


1 Бъстъ же въ совотж въто- 
ропръежњк. LTH емоу cKEO3'b сЪанн- 25 
$. с въстръЗаахж оученнци єго кла- 
съ. L hA kay K нстнражште ржка- 
ма. 2 единни же отъ фарнисфи рЕша H- 


Стр. 14 приставение 301p. 


24 сжб. ecn проще (такъ и во всъхь прочить 


мъстатъ), ACCEM. сжботъ. 25 скозЪ ассем. 27—28 ржками своими остр. 
38 етерии зор. асвем. нЪцви остр.; pekonia остур. 
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мъ. что ткорнте егоже не достон- 

тъ творн(тн) въ совотж. 3 t отъвбшта- 

въ нсъ рече къ нимъ. ни AH сего ЕСТЕ 

чълн ЕЖЕ сътворн ДЕДЪ. ЕГДЕ Eh- 

Залка са самъ. H ИЖЕ съ нимъ E'ka- 5 
X*. 4 како въннде къ домъ жін. t yat- 

Ew прдъложени прн н kera. н 

дастъ н скштинмъ съ ннмь. Íy- 

же (не) достофаше Вестн. тъкмо нербомъ 

единБмъ. 5 є глааше нмъ EKO гъ €- 10 
CTh снъ чк совот -te 6 Бъстъ же 

н въ дроугжик совотж. вънитн емоу 

въ съньмнште н оучити. L в «Ag b- 

къ тоу н ржка деснаа emoy БЕ coy ya. 

7 v назървахж н къннжъннци н фарн- 16 
CEH аште въ соБотж нсуц лнтън-н. 

да овраштжтъ рЪчъ на нь. 8 онъ же 

EbA Ваше помъпшленнЕ нхъ. t 

рече ЧАЕЪКОЕН нмжштжлї\дү COY- 


XÆ ржкж. въстани н станн по ср%- 20 
АБ. онъ ЖЕ въста. 9 рече же нсъ къ NH- 
мъ. 


XO въпреошж вы что достонтъ въ CO- 
Боты добро AH TEODHTH нан зъло 
творитн. дшж съпастн AH погоувн- 25 
тн. 10 t къзър въ на вьса A рече EMOV. 


Стр. 2 ти въ творити въ NOQA. опущено. 4— 5 възлака (безъ сл) з0%р., и 
въ проч. CA ныть. 5—6 6. съ нимь 30. 6 въ бжти буквы ж и І связаны. 
7 въ зор. прињ проп., приемъ ACCEM. приимъ остр. 9 не приписано надь 
строкою, но не современнымь почерком». 13 съборище остр. 14 р. е. 6. 
д. соуха ассем. остр. 15 назираахж 30%. ocmp. асс. 15—16 безъ ФарисЂи 
ACCEM. 303$. 19 мжжеви 30)p. асс. TIKOY остр. 20 въставъ и стани ассем. 
21 въставъ ста ассем. остр. 23 аще (вм. что) остр. зор. ассем. 23--24 
сжботъ ассем. 24—25 добро сътворити ли зь10 сътворпти ассем. д. сътв. 
или зъло сътв. осетр. добро твор. ди зъло сътвор. 301p. 36 безъ t^. асс. зозр. 
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престърн ржкж т(в)о онъ же прость(р'®)тъ. 

н оутвръди CA ржка єго dko н apoyrat ... Кз, 

11 они же нсплъниша CA BE3OV Mb b. L 

ГАХЖ дроугъ къ дроугоу. что вишл C'h- 

творнди HCEH +: 12 Бъктъ же во дьнн 5 
тъп. L3HAE въ горж MOAHTH 

CA и ЕЁ ОБ ношть къ молнтеВ БЖНН. 

13 t єгда въктъ день пригласи OV- 

ЧЕННКЪ СКО. L нзвъравъ отъ NH- 

Xh дъва на AECATE. AXE Н апостолы 10 
нарече. 14 симона еГоже HMEHOEA ПЕ- 

тра. t аньдр Вы вратра єго. t ифко- 

ва н ноана. фнпа н вартолом Ва. 15 ma- 

TATEA н томж. нЪкова альфеова. 

UL снмона нарнцаемадго Зилета. 15 
WAR нЪкова b. 16 L HOAR искарнотъ- 

скааго. LKE въстъ н прЪдатель. 

17 l съшедъ съ ними ста на МЪстЪ pa- 

вьн®. н народу оученнкъ его. L MANO- 

ЖЬСТЕО MANOTO ЛЮДИН. отъ ЕҺСЕҺА 20 
HIGAELA н отъ HÉDAMA. L помернЪ тоу- 

рьска н сндоньска. жє придж послоу- 

шатъ его. L нецЪАнтъ СА отъ НЕДЖ- 

гъ. 18 н стражджштен отъ AX". NEH- 

стъ. исцЪлБакж ca. 19 t Rach народь 25 
нскаашЕ прикасатн CA ємь. RKO CHAA 

13 него нехожддашЕ н цЪл Ваше вьса. 

20 t тъ възведъ очи свон на оученикът 

CROA глаашеє. 21 влажении ништни Еко Ba- 


Стр. 1 B въ TBOIR въ подлинникь пропущ.; pb въ простървтъ надь строкою. 
4 чьто оубо зозр. 12 андр$оу sow. 19 народи отъ оуч. ассем. 20 


.MHOI'b ACCEM. 22 придошл cae. остр. 23 асцЪлитъ A сав. ицЪлити. CA 
зор. 24 стражджитии ассем. 24—25 неджгъ своихъ ассем. (вм. AXb 
нечистъ), 25 пЪлВахж cA зор. 27 иц а Бапе sow. ассем. исцВлааше 


остр. 28 къ оученикомъ cac. 29 нищ. AXMb всъ проч. 
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ше ЕСТЪ ЦСТЕНЕ СЖНЕ. БААЖЕННН AAYA- 
штен нън BKO насътнте CA. BAA- 
женин плачжштен нънЪ hko вьсм%- 
мтъ сл. 22 Блажени БЖДЕТЕ ЕГДА Rb- 
зненавндатъ къ: ЧАЕЦИ. L гда ра- 5 
ЗАЖЧАТЪ Ehi H поносАТЪ. 1 пронесж- 
тъ HMA ваше EKO ЗълФ. CHA чавчска- 
аго радн. 23 къздрадоунте сл къ тъ 
ДЕНЬ н възнгранте. се во мъзда 
ваша мънога на NÉBCEÉ. по CHY™h во 10 
творфаХж пркмъ отци нхъ. -e 24 оваче \ 
горе вамъ вогатънмъ. ко Ebh- 
спрньасте ОУТЪХЖ кашж. 25 горе Ba- 
мъ насъштенни RKO възЗдлче- 
ТЕ СА. горе вамъ сМЪНКШТЕН СА НЪП- 15 
wb EKO въздръдаате н късплаче- 
TE cA •°. 26 Горе егда рекжтъ доврЪ о ga- 
съ въсн чав(ц)н. по семоу во твор - 
AY. лъжнимъ пркмъ отци HY. 
27 Нъ вамъ гам слъ(ша)штннмъ. AK- 20 
СИТЕ врагы BALIA. довро ткери- 
ТЕ HEHAEHA ALI THHAVS. Bach, 28 Baa- 
ГОСЛФЕНТЕ КАЪНЖШАЬ Ehi. MO- 
АНТЕ СА ЗА TEODAUITAEA вамъ 
оБидж. 29 внжштюмоу ТА къ 25 
ланнтж. подан дроугоуш. L OT- 
|т |емллиштюмоу тевЪ ризж. 
XCI t срачнца не съзвранн. 30 въсЪкомоу 
же просаштоу моу" оу теве дан, t отъ 


Стр. 1 небесьное (вм. бжие) асс. 1—9 алчжщии ACCEM. лачжштей 30%. 
2 ти HaCbITAT'b CA ассем. 3 пл. cA всъ прочіе. 3—4 въсмЪкте сл остр. 
сав. ACCEM. вы въсмВете сл 30:р. 6 и noHOCATb проп. ACCEM., выскобл. 301p. 
9 възигр. cA ocmp. ник. 10 мн. естъ на нбсехъ cae. 14—15 възлачете сл 
зор. ник. 15 смЪнКЩИМЪ СА 30%. 16 въздыхаете 930p. 17 добрЪ рек. 
303p. HUKOM. 18 въ пода. чави. | 20 въ подлинникь слъпптивмъ. | 26 въ 


деснжю лан. 30. никол. 39 безъ отъ 30%. 
14 
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Стр. 4 что-то выскоблено. 


ЛУК. УГ 30—39. 


отЕМАЖШТААГФ TEO HE HCTASAM, ote З.:. 


31 Е фкожЕ Коштете да твератъ вамъ 
чаци. н въ) творите нмъ такожде. 

32 v BUITE ..... АЮБИТЕ ЛЮБАШАЊ 

вы кав вамъ кала єстъ. LEO H 
гр'Ъшъницн АЮБАШТАЬ ИХЪ АЮБА- 

тъ. 33 саштЕ влаготворитЕ влаготко- 
рашинмъ васъ. кав вамъ укала 

есть. HEO н ГЪшЪНИЦИ тожде ткора- 


тъ. 34 гаште къ Занмъ даате отъ ни- 


Къже чаате въспрньутн. ка  ка- 

мъ Хвала естъ. LBO н гръЪшъници rpt- 

шъннкомъ въ занмъ дажтъ. да 

въсприимжтъ равъно, 35 OBAYE ABH- 

те крагы каша н влагеткерите. L 

къ ЗАНМЪ ДАНТЕ ничесеоже НЕ YAIM- 

ШЕ. и сждетъ мъзда каша мънога. 

L BXAETE CHOEE КъЪПънфего. Еко тъ. 

слагъ естъ на некъзБЛАгФДатъ- 

ным H Зълънд. 36 BRATTE ovo ми- 

лостики. Вкоже н ФТЕЦЋ КАША MIAO- 

CDA'h єстъ «2 К «1 37 t не СЖАНТЕ да HE 

сждатъ камъ. НЕ осжжданте да 

НЕ ОСЖДАТЪ касъ. отъпоуштанте 

н отъпоустатъ въ. 38 данте н дастъ 

CA камъ. MEPR добро натъканж 

н потржсънж H прфанФижштж са. 

Дадатъ на лоно ваше. том во мфро- 

HK ERKE МЪрнте възмЪрнтъ са ка- 
мъ. 

39 Рече же притъчж имъ. EAA можетъ 


5—6 n гр. бо сав. 


10 


15 


25 


30 


8 вамъ (вм. васъ) 


ассем. сав. остр. 9 такожде сав. 15 добротворите остр. 16 дадите 


аесем. 


19 невъзблагодвтънъпм 3010. ассем. 
21—28 милостивъ ocmp. 


дълить трудно, скорње ъ. 


20—21 ийлосръди 30%. асс. 
29 възмБрлтъ BAME 300. 


30 мъ или Mb, опре- 
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САЪПЕЦЪ САЖПЪЦА goAHTH. НЕ ова 
AH Eb мж въпадете ca. 40 нЪстъ oy- 
ченнкъ надъ оучителемъ сконмъ. 
съвръшенъ же ЕъсЪкъ БЖДЕГЪ. R- 
КОЖЕ Оучитель его. 41 что же кнаншн 5 
сжчецъ HKE естъ къ очесе Братра 
ткоеге. а връкъна ЕЖЕ ЕСТЪ Въ ©ЧЕ- 
СЕ TEOEMB НЕ ЧЮЕШИН. 42 AH Како може- 
шн рештн вратрок твоемоу. вратре 
оставн да HIKMA СЖЧЕЦЪ ИЖЕ €- 10 
CTh къ OUE TEOEMB. самъ EPH- 
къна въ Oll ТтЕФЕМЬ НЕ ЕНДА. AH- 
u£&wkpe. нзъ ми пръкбе връкъне 
НЗ очесе твовго. L тъгда npo3bpu- 
(рн)шн нзатн сжчецъ ИЖЕ Естъ Въ O- 15 
чесе Брат(р)а твоего. 43 нЪстъ во 
Ар Еве добро твора плода Зъла. 
Мн дрЕъве Зъло твора плода довра. 
44 вьсфко во ДрЪво отъ плода CEOE- 
го познаатъ сл. HE отъ тръннЪ 20 
Бо чеижтъ смокъкн. нн отъ KA- 
пинъг грозда ФБЕМАТЪ «.: 
45 Благъ чакъ отъ Багаго съкро- 
кишта срдца ского износн- 
тъ Благо. | IBATI ЧАКЪ отъ 95 
зълааго съкрокшца CPA UA 
скоего нзноснтъ Зълое. OT'h H- 
звгъка во срАца гатъ дуста 
єго. 46 что же МА 3oRETE ги TH а HE 
XCII ткорнте же гањ. 47 късвкъ градът 80 
къ мънЪ н сл'ышан слокеса мо н TEO- 
ра №. съкажж азъ комоу єстъ подове- 


Стр. 2 въпадета CA 301p. 16 p въ братра нарочно стерто. 19 оубо 
20$. 23 гроздие емлють никол. 23 бл. бо чл. 301). 32 вм. азъ: BAMI, 
309. Никол. 
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нъ. 48 Подовенъ єстъ чАЕКОИ знждж- 

WTO Храминж. LXE нскопа H OV TAABH. 

| ПОЛОЖН OCHORAHHE НА камене. HAKO- 

Аню ЖЕ въвъшоу. припаде рЪка 

ХраминЪ тон. L НЕ МОЖЕ ДЕИГНЖТИ 5 
EA. основана во BÈ на Камене. 49 а 

слъышакы H НЕ сътворь. подовє- 

нъ естъ ЧАЕКОИ. съзъдавъшюу Ypa- 

МИНЖ на 3EMH БЕЗ (о)снованн В. енже 

npupa3H са рЪка. н авне разорни са. 10 
L въстъ раздроушенне краминъ! 

ТОМА ВЕЛНЕ. 


VII. 


1 егда съконьча BRCA 
глы CHA. Бъ слом ЛЮДЕМЬ. 
въннде [къ ]ЕЪ каперънаоумъ +e oze за: 
2 Сътъннкоу же Етероу равъ БОЛА зълћ 15 
оу мираашеЕ. LKE БВ емоу чъстенъ. 
3 слъшавъ же о HC. посъла къ 
немо” старъца нюденскъ.. MO- 
AA и да пришедъ спстъ рава єго. 
4 они ЖЕ пришедъше къ нсвн. Moaba- 20 
Хж н тъштъно ганште "bio досто- 
ннъ ЕСТЪ. ЕЖЕ AITE AACH ЕМОК. 5 AK- 
витъ Бо мЗкъ NAWI. L съньмн- 
ште тъ съзъда намъ. 6 нсъ же н- 
АЪаше съ ннмн. ЕШТЕ ЖЕ EMOV NE- 25 


Стр. 5 подвигнжти 30. 7 творь зор. 9 на земи пропущ. въ 301p.; въ 
noda. сновани без» о. 13 въ глъг буква b передъл. изъ a (€). 15 единомоу 
сав. нЪкоемоу остр.; зъл пропущ. сав. 16 ч. емоу cae. 17 (cà sow. сав. 
18 людъскъыњ ассем. 18—19 молл СА сав. MOJA KTO осетр. 19 пришедъ 
пропущ. въ 30; рабъ 30. 20 шъдъше сав. 23—84 съборище остур. 
25 и 1 на слњд. стран. не дал. с. емоу сав., еще же емоу иджщю сь ними 
не далече сжштоу асс. 


ДУК. УП 6—18. 22] 


ДАЛЕЧЕ сЖщЮУ отъ домоу. посъла 
къ немой ApOVT RI сътъникъ FAA 
EMV. 
ГН HE ДЕНЖИ CA. нфемъ во (до)стоинъ 
да подъ крокъ мон вънндешн. 7 Th- 5 
МЬ ЖЕ HH СЕБЕ Достонна съткори- 
Xh притн къ TEBE. нъ ръцн слокомъ 
н нсцЪлЪетъ отрокъ мон. 8 шо азъ 
ЧАЕКЪ есмъ подъ властелът 
оучнненъ. LM'RIA NOAT COBOIR BO- 10 
БА. 1 PAR CEMOVY HAH H HAET. 1 Ароу- 
гоумлеу приди н придет". L равоу 
MOEMA сътвори CE H сътворитъ. 
9 слъшавъ ЖЕ CE НСЪ чюди CA ЕМОК. 
г оврашт сл послЪдоушкштоумоу 15 
наредоу” рече. глык EAM нн E'RI- H- 
ЗАН толико Е®р'ы (нЕ) оврътъ. 10 1 Et- 
звраштъше CA въ домъ посъла- 
HHH. оврЪтж Болаштааго рава H- 
сцЪлБвъша. »:. К 5 11 ъввъктъ къ 20 
прочнн. LA BALIE нсъ къ градъ на- 
рицаемътн наннъ. L съ нимь HAE- 
AX. оученнци его. L народъ мъног"ь. 
12 ко же привлижн CA къ вратомъ rpa- 
да. 1 се нзношаахж оумерошъ снъ H- 25 
ночадъ Матерн CEOEH, 1 та BÈ ЕЪ- 
AOBA. L народъ отъ града MAHO- 
гъ Eb ch нем. 13 1 вид Ёкъ иж ГЪ MH- 
лосрдока BK. L рече єн не плачи са. 


Стр. 2 сьтьникъ дроугаго ассем. сътьникъ дроугъ осту. 4 въ подл. 
пропущ. до въ словъ достоинъ. 9 властели остр. ассем. влдками сав. 10—11 
войнъг остр. ассем. сав. 11—19 дроугомоу cae, 14 слъш. исправлено въ 
слъпи. присоединеніемь буквы P къ 8. 15 по немь ходлщюмоу сав. 16 а- 
минъ rI вамъ ACCEM. сав. 17 толикы остр. сав.; не приз. надь строкою; 
обрЪтохъ ocmp. сав. 19 обрЪътоша остр. 25 оумерша сына единочад. 


ассем. 27—98 бБ мьногь cb нех ассем. 
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14 t пристжпь коснж въ одръ. HOCA- 
штен ЖЕ сташа. 1 рече юноше TEE 
гаж въстанн. 15 t chae Mp TERI 
н начать глатн. г дасты-н Má- 
XCIII терн єго. 16 Прнатъ же ст(р)ахъ вьсл. t caa- б 
RA hayx Ба глњште. Фко пкъ ЕЄАНКЪ B'h- 
ста въ насъ. и ко посфтн ГЬ Бъ люден 
свонхъ «2 R ote 17 L изиде слово се по Ebct- 
н НЮДЕН о НЕМЬ. L по Вьсен стран. 18 | ga- 
зећстнша ноаноу оученнци (ero) © въсХтъ cH- 10 
Xa. 19 спризъвавъ дъва Етера отъ оуче- 
никъ CEOHY"h ноанъ. посъла къ HCEH гла. 
тъ: AH ECH Градын: AH иного чаемъ. 
20 пришьдъша же къ нЕМОУ мжжа phere. 
гоанъ К(ръ)стнтель посъла ны къ TEE 16 
ГАЛА. тъ AH ECH градъ дн нного ча- 
EWR. 21 въ тъ часъ нсецЪлн мъногы 
отъ нєджгъ. L ранъ н дъ Зълъ. 1 
мљмъногомъ слЪпомъ дарова прозь- 
р®ннє. 22 1 oru Ehurrag s Съ рече има. 20 
шъдъша възвЕстинта ноановн. RKE 
кнА в ста н слышаста. Вко саАфпн- 
н прознражтъ. хромин ходатъ. NPO- 
каженин очнштажтъ CA. глоуснн 
слъшатъ мрътвин въстажтъ. 25 
ништни влаговЕстоунтъ. 23 L БЛАЖЕ 
нъ естъ ИЖЕ ALITE НЕ СЪБЛАЗНИТЪ CA 
o мьн$. 24 ошедъшема же ВЪстъннко- 
ма ноанновома ++ Начатъ FATH къ 
народом © ноанЕ. SECO H3HAETE къ 80 


Стр. 1 пристжпль 30%. ACCEM. 4 въдасть и остр., слова и д. и м. его 
пропущены въ 30). QCC., ero npun. надь строк. 13 и 16 so. градди, 10% А ne- 
редаетъ элаз. букву € передљланную въ кирилл. ж, такъ что первоначально было 
Градли, яотомь же исправлено въ граджи. 14 рекоста зор. 23—24 и xp. 
и прок. оч. и и TJ. 30%. 30 u 2 на cano. стр. изидосте 301p. 
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поустынык внд®тъ. трьстн ли Eh- 

тремъ ДЕНЖЕМЫ. 25 нъ чесо H3HAETE 

кндфтъ. чака AH макъками рнза- 

ми ФА Ъна. се HKE Eh ОДЕЖДАН слакън 

L пиштн CRUITE. E& церхъ сжтъ. 26 нъ че- 5 
co изидете внд®тъ. NPK ли єн глы 

камъ н лише прка. 27 сь естъ O НЕМЬКЕ 

писано естъ. с аз'ь посълаж å- 

нълъ мон прдъ АНЦЕМЪ твонмь. 

LKE оутотоваатъ пжть ткон пр%д'ъ 10 
торо. 28 га, же |ва|камъ. волин po- 

ЖАН женами пркъ. годна кръ- 

стителЪ никтоже нЪстъ. мъни! 

ЖЕ къ UCDCTEM БОЖНИ Бедни его естъ «< 

29 |, къси АЮДЬЕ СЛЪ1ШАКЪШЕ H Mhl- 16 
таре оправъдиша EA кръштъше CA. 

кръштеннемь ноанокомъ. 30 фарнсЕ- 

Н ЖЕН законьници. съевтъ вжин отъ- 

кр'ъгж къ сев. не КрышьшеЕ са отъ 

него. 31 Комоу oy go оуподовлик чАкът 20 
рода сего. L комоу CATh педобънн. 

32 Подовьни сжтъ отрочнштемъ chaa- 

штемъ на тръжнштнхъ. L пригла- 

шањштемъ дроугъ дроута. в rAd- 

ГОАЖШТЕМЪ. TIHCHAYOM"R. Еамъ 26 
H НЕ ПЛАСАСТЕ. ръдакомъ камъ 

н НЕ плакасте са. 33 Прнде во ноанъ 

кръститель. HH XA h&a BATI ни 

кина пим. H TATE ЕЪсъ HMAT. «:. 

34 Приде снъ члечскъы. bAa и nn- 80 


L 


Стр. 5 n. мнозЪ sow. ник. a. 6 изидосте 301p. 7 сь бо е. зор. ник. 
8 спано (вм. псано) зоър.; посъіж 30%. 14 въ естъ буква т над» строкою. 
16 крьштьша cA зозр. (отписка). 20 безъ оубо зозр. никоя. 23--24 при- 
глашажште зозр. иже приглашають ник. 24—25 гажтъ 30%. никол, 25 
свирахомъ 301p. (ник. COVAGCHO съ наш.). 26 плакахомъ CA 30%. ник. 
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м H ГАТЕ. CE ЧАЕКЪ Вдъца H EHNO- 
пинца. дроугъ мънтаремъ н rpt- 
шъннкомъ. 35 1 оправьди cA пръмж- 
дрость отъ чадъ сконхъ. .:. 
xciv 36 Молћаше же н єдинъ отъ фарисфи да 5 
BH ВАХ съ нимъ. L КЪШЕДЪ КЪ ДОМЬ 
фарисфовъ къЗлеже. 37 t се ЖЕНА къ 
градъ Ъже ek гръшъннца. г oyekat- 
къши "bito възлежитъ. къ крами- 
Wh dapuchogb. принесъшн алава- 10 
стръ мкроу. 38 1 ставъши задн при 
ногоу его. плачжштн са начатъ 
мочнти NOSE его слъзами. и BAA- 
съ ГАЗЕТЫ CEOE ОТНраашЕ. 1 OBAO- 
вълзааше нозЪ єго н мазааше MV- 15 
ромь. 39 guA ben же фарисЕн къзъка- 
въ: его рече кь севЪ raa. съ аште 
ви вълъ пркъ. KRABAT BH оуво 
кто H какова жена прнкасдатъ CA E- 
Mb. ®ко гръЪшъннца єстъ. 40 отъкЕщша- 20 
въ ЖЕ НСЪ рече къ нЕМОУ. CHMOHE 
нмамъ тн нъчъте рештн. онъ же 
отъкЕштакъ рече оучителю ph- 
uH. 41 дъка длъжьннка E'hcTE 34- 
нмодакъцоу ETEQOV. ЕАННЪ БЪ длъ- 25 
женъ пати сотъ дннарь. а дроу- 
ГЪ! патъж ДЕСАТЪ. 42 не нМжще- 
ма ЖЕ HMA въздати свЪма H- 


Стр. 1—2 винопивьца 3012. 2 ъ въ мъитаремъ надь строкою. | 4 отъ 
BCX ч. CB. 301p. никол. 5 етеръ зозр. ассем. нЪкътги ocmp. 6 бът остр. 
8—9 видввъши acc. 11 въ муроу буква оу передњл. изъ а (+); сьзади acces. 
13 слъзами омакати нозЪ ero асс. 16—17 зьвавъи ассем. 17—18 a бы 
бъпъ ocmp. 18 оубо бъг осту. 19 безъ кто 301p.; аже прикас. ocmp. acc. 
33 безъ отъвЪштавъ зор. остр. 24 бВашете sow. бВста остр. (асс. созласно 
съ нашимъ). 35 нЪкокмоу остр. 25—26 длъж. бЪ остр. acc. 26 AuHa- 


рии ocmp. 28 чесо въдати ACCEM. 
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ма отъда. которы OVEO вю паче 
ЕЪЗАЮБНТЫ-Н. 43 отъЕЖШТАЕЪ 
ЖЕ CHMON рече. непъштюшж Ъко 
ЕЛО ЖЕ ЕАШТЕ ОТЪДА. онъ ЖЕ pE- 
ЧЕ емоу. прав сжднлъ ЕСН. 44 t o- 5 
Браштъ CA къ жен рече снмоноу. 
ЕНДНШН AH CHER ЖЕНЖ. вънндъ Eh 
Дом ткөн. кодты на HOSE мен HE да- 
CTh. сн ЖЕ слъзамн омочн незЪ 
мон. L класты CEOHAMI отьрє. 45 AO- 10 
E'h3aHb t; мънЪ нЕ дастъ. сн же отъ- 
HEAH вънндъ. HE прЪста овлоБъЗа- 
®штн ногоу мою. 46 олћемь главы 
MOEA НЕ ПОМаАЗА. сн ЖЕ НОЗЪ Mou 
миро помаза. 47 егоже ради TARR 15 
TH. отъпоуштањтъ CA ен грЪсн Mb- 
позн. "hio въЗлювн MANOTO. а ЕМОЦ- 
ЖЕ МЬНЕ ОТЪДА СА. МЬНЬШЬ МН AK- 
витъ. 48 Рече же ЕН отъпоуштажтъ 
тн сл грЪсн. 49 н начасл къзлежаци- 20 
н съ нимь глатн Rh сев b. кто сь €- 
CTh HKE н грах отъпоуштаатъ. 
50 рече же къ жен. ekpa ткоф спета H- 
ди въ мнръ ... к... 


Стр. 1 отъдастъ ассем. (такъ и 4); обою (вм. оубо ею) 301p., без» оубо 
сав., же ею оубо acces. 2 его (вм. и) ассем. 4 мъножае (вм. ваште) 
ассем. остр. 5 правъ остр. правь ассем. право сав. 6 сим. рече остр. 
ассем. рече къ сим. сав. 7 вънидохъ ACCEM. остр. (остр. ч въ 12 вънидохъ). 
10 1 въ своим! передълано изъ ъ (8); отръ ACCEM. 11 ми ты асс. 12—13 
лобътзажщи сав. 13 нозЪ мои ассем. остр.; елекмъ остр. масломь 30%. 
14—15 си же муромъ п. н. M. всъ прочіе. 16—17 мнозии rpbcm acc. 17 
M. възлюби сав. 18 отпуштаетъ сл (вм. отъда сл) асс. ocmp. зар. 19—220 
тебЪ rp. ocmp. 309. сав., acc. прибавляеть еще твои. 20 ecm прочіе начаша. 
20—21 вьзлежлщит cae. 21—22 есть cb Вко ассем. Bko зозр. ocmp. 24 


съ миръмь остр. 
16 
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wv III. 


1 въстъ ЖЕ по TO- 
мъ H тъ прохождааше. скоз% градъ 
н BACH. пропов бъда» н БлагокЪстоу- 
ых церствие БЖНЕ. L ова на AECATE 
съ нимь. 2 L ЖЕНЫ ЕДІНЪ ЖЕ БЪ- 
AX нсцфлены. отъ дДХъ зьль и 5 
Болфзннн. марин нарнцаема% 
MAPCAAAHNH. L3 НЕМАЖЕ H3HAE CE- 
дмь вЪ съ. 3 t ноанна жена коуЗан 
приставъннка нродева. н соуса- 
на н инъ мъногъ:. маже слоужад- 10 
YX EMOV. отъ нм и |нни свонуъ. 
4 РазоумЪнштю же народоу MAHO- 
гоу. 
XCV 1 граджуиемъ отъ въсъкъ градъ кь 
немо +: Рече гъ притъчж CHR къ 15 
нимъ. Базнде chan chars chmene 
скоего. t егда Chau ово паде при пж- 
ти н попърано въстъ. 4 ПТИЦА 
невскънд позоваша +. 6 а дроугоє паде 
на камене н прозавъ OCHE. Зане 20 
НЕ нмЋаше влагъг. 7 а дроутоє паде по 
срЪ®д® тръни. t въздрастЕ трънне 
н подавн є. Ва дроу rot паде на земни 
доврћ. t прозавъ сътворн плодъ 
сътократнцеш. CE ГАА єъзгласн. 25 


Стр. 1 сквозЪ sow. 4 етеръы з0зр.; І въ едины передњлано изъ ъ (6). 
5—6 отъ неджгъ и ранъ и д. 3. и бол. зогр. ник. (лучше зреч. т. соъл. съ наш.). 
7—8 седмь б. из. зор. 8 ж. хоузВанина и инъ многъг 20. (ник. с014. б 
наш.). 15 притъчеж глаше къ нимъ зор. 17 сВаше е асс. 20 на K&- 
мени ассем. 23 земли остр. 23—24 на добрЪ земи cae. 24 и проза- 
бе и сътвори сав. 25 съториценк 301P. ACCEM. ocmp. р. краты сав. 25 и 1 
на cand. стр. ce TIA ч m. д. пропущено въ асс. ocmp. сав. 
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нм Ъкун оүшн слышатн да саъп- 

шитъ. 9 въпрашаакж ЖЕН оученици €- 

го ГАЖШТЕ. что ЕСТЪ притча 

сн. 10 онъ ЖЕ рече. вамъ естъ дано RE- 

ABTH танны цреткив вжи. а npo- 5 
чнимъ къ притъчаХЪ. да EHAA- 

IUTE НЕ ВНДАТЪ. Н СЛ'ЫШАШТЕ НЕ på- 

зоумЪжтъ. 11 естъ же притъча сн. 

GEMA есть слово BIHE. 12 а иже при nx- 

ти CATh слышаштен. по томь 10 
ЖЕ придетъ ди колъ. и ER3'RAME- 

тъ слово отъ срд ца ихъ. да не g$- 

ры ЕМЪШЕ спєнн вжджтъ. 13 а иже 

на КАМЕННИ. УЖЕ гда оуслышл- 

тъ съ радостных прнемажтъ CAO- 15 
ко. Е CHH кФрене не НМЖТЪ. ИЖЕ Eh 

врЪма ВЪрж емажтъ. t Бъ ВрЪ- 

ма напасти остжпажтъ. 14 а падъ- 

шен въ трънин CHH сжтъ слыша- 

въшен. L отъ Б(га)атьствн Е н сла- 20 
стъмн житенскънмн кодаще 

ПОДАвАЪЖтЪъ СА. 1 НЕ ДФ връха 

плода ткоратъ. 15 a ЕЖЕ на доБрЪ 


Стр. 4 рече имъ ассем. 4—5 в. A. e. разоумфти 301p., сав. безъ дано. 
7—8 не слышатъ и не раз. 30wp. сав. не видлтъ и не раз. срдцемъ ассем. 
9--10 еже при п. ассем. сав. 10 сии сжтъ ассем.; слъш. слово зор. ассем. 
сав. (cae. прибавлено еще бжие). | 18 срдць ассем. 13 имъше 30). сав. 
остр.; еже (вм. иже) асс. сав.; вм. бжджтъ было боджтъ, потомь же о передњ- 
лано въ X. 14 на камене сав. съ прибавкою си сжтъ. 15 приимжть остр., 
оусл. слово съ p. пр. e сав. 16 и кор. 30%. 17—18 въ часЪ вЪроужтъ 
и въ час® н. OTECTROATE сав. 18—19 падъшее всљ проч. 19 трьнье 301p. 
19—20 слъшАщии ассем. 20 въ пода. батьствие съ надстроч. га. 20—21 


отъ печалиг г богатьства зор. отъ печалии богатьствим остр. WTE печалии 
богатъства и сласти житиискъих ассем. отъ печали богатьствомъ и CI. ж. сад. 
21—22 вм. ход. подава.: поташаж тъ cA cae. 22—23 a не до коньча п. тв. 
cae. 23 иже ассем. остр. 
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ЗЕМН CHH сжтъ. LKE ДоБромь 
сръдьцел\ъ н влагомь. CA'hI- 
шакъше слово АръжАтъ. L NAO- 
дъ теоратъ въ тръпЕнни. «2 ote 


16 Никтеже оувоу св Ътнлъннка въже- 5 
гъ. покръкдатъ его съсждомь. 
ли подъ одръ подълагаатъ. нъ . 


на свъЪштъникъ възлагаатъ. да 

въходАаштен вндатъ свътъ. 17 nt- 

CTh Бо танно ЕЖЕ HE авитъ CA. нн OV- 10 

TAEHO ЕЖЕ НЕ БЖДЕТЪ ПОЗНАНО. L 

въ Ъвленне придетъ .=. 18 Bawat- 

TÉ СА оү БО Како слъпшнте. L- 

ЖЕ Бо нматъ дастъ CA ЕМОК. а H- 

ЖЕ НЕ НМАТЪ. Н ЕЖЕ МЬНИТЪ CA H- 15 

МЪЖ отънмЕТЪ CA отъ него »“, 

19 Придж же къ немоу мати н вратрн- 

k его. и не можфахж весЪдовати 

къ НЕМО” народомь. 20 1 възвЕстн- 

ША мдү гажште. bo матн тво 20 

н вратръБ тво вънЪ стожтъ. BH- 

АЪти та Хоташте. 21 онъ же отъвЪща- 

въ рече къ нимъ. MATH. моф н Бра- 

трьБ ме сни сжтъ. слышлаце- 

Н слово БЖИЕ H твораште € .:. K o2 25 
xcvi 22 Бъстъ же въ ЕДИНЪ отъ дънен. L тъ 


Стр. 1 земли ассем.; на земли добр ocmp.; ce c. еже cae. 2—3 схы- 
WAME асс. остр. стышлаштеи зор. слышать слово и хранать е сав. 4 nocan 
этой строки как» въ дулихь текстахь (асс. остр. сав.), такъ и эдњсь слпдуеть 
прибавка, приписанная на краю страницы: се гал възгли имБњи оуши слы- 
шати да слъпптъ. 5 oy6oy— mat» въ noda., безъ оубо acc. остр. cac. би 
(вм. его) ассем.; спждомь асс. 7 или остр.; подъ одромъ полагаетъ и асс. 
зозр. (посльднай безъ и), подъ одромъ поставлВетъ сав. 8 възлагажтъ ACCEM. 
12 Ъвение сав. 15—16 имы и то възато бждетъ acc. 17, 81 и 23—24 
братрьЪ еше въ 301p., въ прочихь брати +. 17 придошА остр. 19 безь къ 
немоу ассем. остр. 25 хранлщи e acces. 
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въл Зе въ коравъ. L оученнци| цн | E€- 
го. t рече къ ннмъ прЪБдЪмъ на онъ 
noA езера. 23 1 gba ВАЖШТЕМЪ 
ЖЕ HAVE, CHANE. 1 съннде БЖРЪ gt- 
тръна къ Зеро. в нсконъчаваауж 5 
CA н кълдахж са. 24 пристжпъше 
ЖЕ БЪЗБОКДНША Н ГАЖШТЕ. 
НАСТАЕЪНИЧЕ ПОГЪЛБАЕ- 
Mb. снъ ЖЕ въстакъ ЗапрЪти et- 
троу. L влъне(н)ню водъноумоу н (оу)ле- 10 
же. L въстъ тишина. 25 1 рече къ 
ннмъ. къде естъ кЪра каша. оуво- 
КЪШЕ ЖЕ СА. ЧЮДНША СА FARITE КЪ 
сев. къто дуво съ єстъ. ко и et- 
тромь EEAHT'h и код Е. t послоу- 15 
шажтъ Ero. 26 1 прЕЪДЖ на земляк 
гадарннъскж [um]. ВЖЕ єстъ ов онъ 
полъ галнлЪмл 27 ишедъшю ЖЕ €- 
MOV на зема. сървте H MAKA 
единъ отъ града. LKE HME Bt- 20 
съ отъ лЪтъ мъногъ. L Eh pH- 
ЗЖ НЕ ФБЛАЧААШЕ CA. L Въ Храм 
не ЖнЕЪаше. нъ въ гревЪуъ. 28 оузь- 
PEER ЖЕ нса и възъпнвъ. припа- 
Ае къ НЕМОК. L гласомь ВЕАНЕМЬ 25 
рече. что єстъ мънЪ н теБЪ HCE. 
CHE Ба EWIN BANO. Молю TH 
СА HE мжчн МЕНЕ. 29 прЪштааше во 


Стр. 2 прБид®мъ sow. ассем. З пр®®дж sow. првидж ассем. (вм. въЁ дж), 
ВЪНИДОША остр.; иджщемъ ассем. 4 бжрЪ-- такъ, съ ж вм. Oy, въ подлин. 
7—8 въроятно выскоблено одно наставьниче. 8—9 погыбнемъ зор. oomp. 
10 морьскоумоу 30wp.; н въ влънению пропущ.; оу въ оулеже npun. надь строк. 
16 пр8Здоша sop. 17 ж что въ скобк. въ пода. cmepmo, ћенисаретьскж 309p. 
18—19 ишьдъшемъ имъ зор. приходащю исоу сав. 20 етеръ 30%. acc. nÈ- 
кый остр.; имЂаше 301p. ACCEM. сав. 20—21 б съ зозр. ассем. сад. 22 въ 
храмин? сав. 24 безь и възъпивъ 30%. 27 6. живааго ассем. 
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доухови нечнетоуоу MOV L3HTH. отъ 

чАКа. 

отъ мъногъ во ABTH къскъншта- 

AUIE H. L КАЗаАХЖ H AKH ЖЕЛЕзнъч. 

L пжты стръгжштен. є растръ- 5 
SAE'h AIAI. гонимъ вълкааше ЕЋ- 

сомъ сккозЪ поустънж. 30 въпроси 

ЖЕН HECh FAA ЧТО TH HMA ЕСТЬ. онъ 

ЖЕ рече леБеонъ. Eko БЪсн мъноѕн 

кънндж во нь. 31 t молфах м н да не 10 
покЕЛНТЪъ НМЪ КЪ БЕЗДЪНЖ HTH 

32 wl же TOV стадо CEHNHH MANOTO 

пасомо къ rop'b. г молиша н да no- 

велнтъ имъ къ тън къннтн. LNO- 

кел: нмъ. 33 ИШЕДКШЕ ЖЕ БЪ сн o- 15 
тъ YARKA. кънндж къ скиниьх. 

г оустръми са стадо по врЪгоу 

въ 639 H нстепе. 34 кид БЕЪшЕ 

ЖЕ пасжштен вЪВЪШЕЕ БЪЖА- 

ша Н възвЪъстнша въ град в н къ 20 
сєел%үгъ. 35 LIHAM же EHA тъ Бъм- 

въшадго. L придж къ HCEH. LO- 

врЪтж съдашта чка. 13 NETO- 

ЖЕ БЪси иЗндж. Фвлъчена Н C'h- 

AVRICAALITA при ногоу исвду. 25 
Loy gokuia са. 36 възкъстнша же 

нмъ H вид БЕКШЕН KAKO съпасе СА 


_ Стр. 3 иногы бо хВты похътааше и acc., похващаше I сав. 5—6 pac- 
тръгањ асс, остр. растрьгавъ cae. — 7^6» сквозБ буква B над строк.; поустын`А 
зор. ocmp. | 8 чьто ти им. зор. остр. како ти им. асс. 10 вънидошл осетр. 
(такъ u 16); и молиша и асс. 11 вьнити cae. 12 свиное cas. 13 и 
молБахж г зор. и M. и бЪси сав. 14 без въ ты асс. сав.; ъ въ тъй над 
строк. 15 ищьдъше остр. 16 вънидошл 3014. остр.; въ стадо свиное сав. 
18 езеръ sow. cas. 20 въ градЪхъ осту. 21 из. xe народи из града сав.; 
ИЗИДОША 067). (такъ и 34). 21—22 видЪвти бывъшек ocmp. | 22 придошл 
остр. 22—23 обрвтоша ocmp. 23 чака при ногоу ICBOy сав. 
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ББсъновавъ:. 37 L MOAHIUA H Rh- 

съ народъ овластн гадарннъ- 

скъп». отитн отъ нихъ. Ъко 

страхомь велнемь одръжн- 

ми Ebay, b 
XCVII OH'h ЖЕ вълЕзъ въ коравъ къзвратн CA. 

38 Молћаше же са емо’ МЖЖЪ. 13 негоже 

H3HAX БЪсн. да EH съ нил\ь BAIA. 

(съ же отъпоустн н гла. 39 възкрати CA 

въ домъ твон. H покЪдан EAHKO ти 10 

съткори Бъ. 1 HAE ПО RbCEMOV гра- 

AW. пропок дањ ЕАНКО съткори EMO 

неъ «eR eie 40 въстъ ЖЕ ЕДА възвра- 

тн са HECh примхтъ-н народъ. Ebay 

Бо Въсн чажште єго +: 41 | се приде 15 

мжжь къ нсоу. EMO KE BÈ HMA нанръ. 

L тъ къназъ съньмиштю Eb. t na- 

дъ при ногоу нсвоу. молфаше н Rh- 

HHTH въ домъ свон. 42 Ъко дъштн ti- 

ночада Eh emoy. EKO Дъвою на AECA- 20 

те АЪтоу. и та оумнрааше. егда H- 

АБаше народн дутнЪтаахж н. 43 1 жена CX- 

WITH въ точенни кръве. Фтъ дъвон 

на AECA TE лЪтОу. doe Баливмъ H- 

здаквъшн Bhce им НИЕ. ни отъ EAH- 25 

ного ЖЕ НЕ МОЖЕ НСЦЪлЛЪтн. 44 пристж- 

пъши съ слЪда коснж CA ERCKDHAH- 


Стр. 2—3 Бер есиньскъп. 304p. сав. остр. (такое же разночтеніе въ зреч. 
рукоп.). 4 великъмь ocmp. 5 бВхж сав. 8 изиде бЪсъ 301p. ИЗИДОША 
остр.; да бы ocmp. сав. 11 онъ же идЪше сав. 16 чавкъ н®къи осту. 
ч. единъ сав. ч. етеръ ассем.; именемъ остр. сав. ассем. 17 иже 6b кън. 
сав.; съборищоу остур. 18—19 мол. и въ д. св. вънити ассем. 19—20 
кдиночлда остр. ACCEM. 21 таже oyMup. сав. 23 кръви остр. въ кръвото- 
чени сав. 24 врачемъ зор. остр. сав. ACCEM. ник. 24—25 издам сав. 
27 съзади остр. ассем. 27 и 1 на cand. стр. край риз сав. 
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н риЗъ єго. L авнЕ ста токъ кръве 

въ. 45 1 рече нсъ. къто єстъ Коснжвъ! 

CA МЪНЕ. отъ МЕТАЖШТЕМЋ ЖЕ СА 

въсъмъ. рече петръ H HKE съ ннмь 

Ebay. наставъннче народн оутЕшта- 5 
RTh ТА H гнетжтъ. U глеши Kh- 

то єстъ коснжеъ CA мьнф. 46 съ же 

рече прнкоснж сл мънЪ нЪкъто. 

азъ во чюкъ СНАЖ ншедъшю H3 мене. 

47 вид Квъшн же жена "hio нЕ TAH cA. TPE- 10 
пешжщшин приде. 1 падъши прЪдъ ннмъ. 

За HIKE ЕННЖ прикоснж CA емъ. повЕ- 

Ab emoy пръдъ вьсъмн людь мн. t 

kko исц БА Б авне. 48 онъ же р(®чЕ ен дръЗан дъ- 

шти вЪра тво спста ндн въ мнръ. 49 еще 16 
емоу гликштоу. приде единъ отъ архн- 

синагога гла ЕМОУ. hio оумърбтъ дъ- 

WTH тво не движн оучнтел+. 50 (съ же 

слъппавъ отъвЕшта ЕМО” ГАА. НЕ BO- 

н са тъкмо вброуи н спсна вждетъ. 51 прн- 20 
шедъ же въ AOMH НЕ Да НИКОМОКЖЕ Rh- 

HHTH токмо петровн. н ноаноу н нфковоу. 

L отцю отрокфенца и матери, 52 ръда- 

АХЖ ЖЕ EBCH. и DAAKAAX K CA пл. онъ 

ЖЕ рече HE плачнте CA вл. н®стъ OV- 25 
мръла нъ съпитъ. 53 1 ржгаахж CA 

emy въджште Ък(о) оумървтъ. 54 онъ же 


Стр. 1 течение асс. зозр., и аб. oycra крьви течение сав. 2 прик. cae.; 
Кто прикоснж CA MH B acces. 5—6 оугиБтанкть TA и THKTIXTb остро. оутис- 
кажтъ TA и TH. ACCEM. ник. оуриважтъ TA и ги. сав. 7 прикоснжвъг CA сав. 
ассем. 11 припаде (вм. приде) ассем. сав. 12 коснж CA ocmp. 12-13 
повЪъда остр. сав. асс. 14—15 иди вВра тво сп. cae. 16 пришьдъ sop. 
сав.; нЪкъти остр. етеръ acc. 16—17 соунагога сав. асс. 17 гла зор. сав.; 
оумрВ остур. 21 въ домъ кънАжъ сав.; не да никомоу вьнити съ собож 
сав. ассем. 25 безъ ет». встъ проч.; He плачате CA сав. 26 oym. дВвица ecn 
проче. 27 емоу народи сав. 
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изгънакъ ERCA ВОН. L ЕМЪ 1 За 

ржкж възгласи FAA. отроковице къ- 

стани. 55 и къзврати CA АХъ EHA. L ЕЪ- 

скръсе аБне. L повел датн ен Ъстн. 

56 фужасете са родителЪ EA. онъ же 5 
Запр®тн има не поЕ%д®ти ннко- 

MOV KE въвъ(ш)аго ... Ка: 


IX. 


1 Съзъвавъ 
ЖЕ HECh ова на AECATE. дастъ НМЪ 
CHAR н власть на въсЪкъ БЪСЕХЪ. t нЕ- 
ARDA цЕлитн. 2 и посъла A. пропо- 10 
ЕЪ(АФ)тн ucperEHE БЖИЕ. L цЦфлитн Eo- 
г Хоуш AAAA. З L рече къ ННМЪ. НИЧЪСОЖЕ НЕ 
въземА те на пжть. нн жъзла NI 
пиръг. нн клЪва ни съревра. ни дъеою 
ризоу имфти. 4 L съ НЬЖЕ ДОМЪ E'RHHAE- 15 
TE TOY прЪъвъмванте. L отъ тоудоу H- 
седите. 5 L EAHKO HE ПрНЕМАНАТЪ Касъ. 
искодаште отъ града того. L пракъ отъ 
ногъ ваших отътрасЪте. Ra chB hat- 
ние на на. 6 LCKOA AUITE же прокождаахж a 
сккоз® къси. Благое стоуьжште. 1 yt- 


Стр. 1 изгна сав.; имъ вс прочіе. възгласи ж ассем. 3 дша eA 
сав. 5 оужасосте CA ассем. оужасоста CA остр. оужаснжста CA 30%. сав. 6 
повВдати остр. асс. гїл не повЁфдмта сав. не повВдита sow. 7 ш в бывъ- 
щаго въ NOQA. пропущ.; призъвавъ ocmp. призъва сав. 9 Xb въ вьсЪхъ надъ 
строк.; на BCA бЪсъг сав. 10—11 въ пода. пропов ти. 12 ничесоже 
остр. ник. ничесо сав. ничътоже ассем. 13 възьм те остр. 30). сав. 14 
пиръ сав. 15 имЗите acc. ни м ди cae. (странная описка). 17 приимжть 
остр. ассем. 18 безъ V передь прахъ вс проч. m. 19 ncrpacbre ocmp. acc. 
19—20 и въ съв. имъ сав. 20 они же исх. сав. 21 скозЪ ассем. сав.; 
благовбщанкще ассем. 21 u 1 на cano. стр. 301p. сав. безъ V цЪлАлште, и AC- 
ц Barat ще остр., асс. никол. созласно съ нашим». | 

15* 
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ЛАШТЕ въсждж «2 К 7 Слыша же нродъ че- 
тврътоевластецъ. въвањштаа отъ 

НЕГО къСЪ. L НЕ ДОМЫШАВАШЕ СА Зане 

глаглъ 6% отъ етеръ. BKO HOANT въста O- 

тъ мрътвъкъ. 8 отъ ннЪхъ же ко Hanh 5 
кн cA. отъ дроугъхъ же EKO пркъ нфкы 

отъ древъникъ къскръсе. 9 L рече нродъ 

годна азъ дусвъкнжхъ. Кто ЖЕ ЕСТЪ СЪ 

о НЕМЪЖЕ азъ слъпиж таковад. | H- 

скаашє ВНА тн и. 10 | Еъзврашъше cA 10 
аПАН поВЪДАША ЕМОУ ЕАНКО сътеорн- 

ША. L ПОЕМЪ A ОТИДЕ ЕДННЪ на МЪСсТтО 

по(у)сте. града нарицаємааго кидъ- 

санда. 11 народи же pa30y МЪвЪШЕ по NE- 

Mb HAX. L прнимъ A гАдаШЕ HMT о 16 
цфсарествин вжни. 1 трЕвоуъкшта- | 
л иц Елени Е ц®л®аше 5 12 Дьнь ЖЕ начатъ 

прЪъкланЕтн са. пристжпъша ЖЕ ова 

на AECATE рЪстЕ EMY. отъпоусти на- 

роды. ДА ШЕДЪШЕ въ окръстъна- 20 
IA BRCH H села витажтъ. 1 OBOAUITA T 

Брашъне. bro съде на поууств мъст c- 

Ch. 13 рече ЖЕ къ НЫМЪ. Даднте ИМЪ вы 

фсти. они же PEWA НЕ НМАМЪ СЪДЕ EAUITE 

NATH ХалЪвъ. г PLIE дъвош. аше оуво 25 
НЕ МЫ ШЪДЪШЕ EO ELCA ЛЮДН CHA. KOV- 

пнмъ врашъна. 14 ВЪзше во мжжь Ъко na- 

Th тъсжшть. «te Рече ЖЕ къ ОУЧЕННКО- 

мъ свонмъ посаднте A на сподъ пе 

NATH AECAT'h. 15 t сътворнша тако. 1 no- 80 


Стр. 1 въсждЪ асс. 4 глемо 301p. ник.; бысть (вм. бЪ) ник. какъ вообще 


часто. 5 ить етёрь никол. 6 етерь никол. 7 древльнихъ зор. 13 въ 
подл. посто съ передњл. поздн. почеркомь о въ Oy. 17 цВзьше sow. цзлаше e 
никол. 18 пристжольша 309. 19 р®ста никол. 20 ошьдъше 3o?p. 


24 ни Ъсть намь нихол. 27 жь в» мжжь прибавя. надъ строкою. 


b» 
Qə 
Сл 


ЛУК. 1Х 15—24. 


садиша вьсл. 16 прнемъ же пать ХАЪБЪ 

H 95% pug b. къзьрЪъкъ на NEBO Благо- 

CAOEH НА. н съломи н да аше оученнко- 

мъ пръдълеожитн народоу. 17 1 Eca н на- 

СЪТИША CA EBCH. L БЪЗАША НЗБЪН- 5 

къшєє нмъ кошъ БТ «t 18 | въстъ Е- 

гда молЗаше СА ЕДННЪ. СЪ нимь БЪ- 

AX дученици єго. L къпроси ка FAA. 

кого МА НЕПЬШТЮЫКТЪ Народн EI- 

тн. 19 онн ЖЕ отъвЕштавъше рЪша. to- 10 

ана крстите, Бо H HNH же НАНЫ. OEH же 

Ъко пркъ единъ дрекънннхъ коскръсе. 

20 Рече KE HMH кы ЖЕ кого MA ГАЕТЕ 

BAITH. отъвъштакъ же петръ pE- 

че Ха БЖНЪ. 21 онъ же Запръштъ H- 16 

мъ. ПОВЕЛ никомоуже не глатн 

сего 22 рекъ. BKO подаваатъ CHOV 

ЧАСКОГО МОК мьного пострада- 

тн. L нскоушеноу вътн отъ ста- 

рецъ. є арунерен н къннжъ- 20 
XCIX ннкъ. L оувьеноу вътн H третни день 

къстатн. 23 гладше ЖЕ къ кьс®мъ. 

ALITE кто коштетъ по мьн HTH. да 

отъвръжетъ CA CEBE. 1 Да КЪЗЬ- 

метъ крстъ скон по EBCA дънни H 25 

Ходнтъ по мьн$. 24 „же Во аште Xo- 

штетъ АШЖ свож съпастн погоу- 

БИТЪ UK. L НЖЕ ALITE погоуънтъ ДШЖ 


Стр. 1 примъ (n. е. приймъ) 30%. 3—4 дасть хвал.; OYT. своимь никол. 
4 Ъша 30%. никол. 5—6 ъзбътвъшлм Ufb оукроухъ коша дъва на XecATe 
IOW., никол. созласно съ 304p. только кошьниць .в!.— те. 2604. изьбиткы .BI.-Te 
кошьницы. 9 глаголють никол. 12 етеръ зо. никол.; древльнихъ 30. 
18—14 к. гл. Me б. никол. 22 въскръснжти зозр.; гл. всВмъ 3012. гл. же BC. 
никол. 23 иже (вм. аще кто) ассем. остр. | 25 и по BC. дьни и ход. NUKOS- 
28 а иже пог. acces. остр., хоштетъ погоубитъ з0ър. (описка). 
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сво МЕНЕ ради спеть м. 25 каф во по- 

лъза єсть MAKOV ALITE приовраше- 

тъ ЕЕСЬ мнръ. а СЕБЕ погоувнтъ. AH 

отъштЕ(тн)тъ. 26 LXE BO аште пестъдн- 

тъ CA МЕНЕ H МОНХЪ слокесъ. СЕГО 5 
снъ ЧАСКЫ постъдинтъ СА. егда 

придетъ къ славЪ своєн H отъчи. 

| стънкъ анблъ. 27 FAR же камъ въ I- 

стинж CATh единн отъ CTOHALLITH- 

НЬ СЪДЕ ИЖЕ НЕ НМЖТЪ ВЪКОКСН- 10 
тн съмрътн. доньдеже ОУЗърАтъ 

церствне вжнє. 28 Бъктъ же по 

слокесегъ CHY'h "bito дънни осмь. 

г новм'ь петра и ноана н и Бкека. Kb- 

SHAE на горж помолнтъ са. 29 t Eti- 15 
стъ егда молћаше CA КНДЪННЕ AH- 

ца єго HNO. | од Бнне его BAHCUAIA сж. 

30 H се мжжа дъка съ нимь FAMIJA. 

‚жЕ БЪсте мосин v Hant. 31 Вже "Екль- 

ша CA къ слакЪ ГАЗАШЕТЕ нСХОДЪ єго. 20 
LKE ХотфашЕ съконьчатн къ HAM: 

32 Петръ же н сжштаа съ нимь gay 

ОТАГЪЧЕНИ СЪНФМВ. 

OV BOY ЖДЪШЕ ЖЕ СА ВИА БША CAAER єго. 

г ова мжжа стомлша съ нимъ. 33 кы- 25 
CTh егда разлжчаашете CA отъ NE- 

го. рече петръ къ иски. наставьни- 


Стр. 1 тъ съп. ж ассем. ник.; безь бо 30%. ACCEM. 2 безъ естъ 301p. acc. 
остр. ник. 3 или остр. 4 въ подл. отъштетъ съ надстрочнымь т надь по- 
слъднимъ T. 6 и сътнъ чл. асс. 9 етери 3o). ассем. никол. нЪции остр. 
9—10 отъ сьде ст. ассем. остр. никол. · 11 доидеже ассем. никод. 14 по- 
имъ зор. остр. 15 помолити ce никод. 17 одВанье 30w.; блистае ник. 
19 Вко (вм. перваю Ъже) зозр.; бЪста остр. быста ник.; моусей остр.; второе 
же пропущ. здър. остр. никод. 19—20 авъша 301p. 20 глааше же 301p. 
глаголаста же остр. никол. 21 конъчати остр. 23 сънъмь 3090. остр.; 
28-88 строка повидимому приписана нисколько позже. 26 разажчиста CA 
остр. никол.; первое e въ разлжчаашете над строк. 
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ЧЕ ДОБро ЕСТЬ НАМЪ CRAE B'RITH. 
| съткоримъ CKHHHEA три. єдинж 
теБЪ H ЕДИНЖ MOCEOEH. L ЕДИНЖ H- 
Ани. не ВЪАЪАъг ЕЖЕ гАдаше. 34 се ЖЕ 
МОУ глкштю. въстъ овлакъ. 5 
L ос®нн ма н оувБеЪША ЖЕ СА. Е'ЪШЕДЪ- 
шема HMA онфма къ овлакь. 35 1 
FACh выстъ H3 облака FAA. Ch 
єстъ СНЪ MOH съЗзлюБЛЕНЪН. 
‘гого слоушанте. 36 сегда въстъ 10 
гласъ. оврфте CA НСЪ ЕДННЪ. L 
TH ОУМЛЪЧАША. L HHKOMOY KE HE 
къзкЪстнша въ ТЫ ARHH. HH- 
чесоже o ТЕХ ЕЖЕ ЕНАЖША «1: К uz 
37 Бъстъ же къ прочин день. съше- 15 
дъшемъ нмъ съ горъг. сървте H Na- 
родъ м'ьногъ. 38 t CE МЖЖЪ 13 Nå- 
рода възъпн FAA. оучнтелю MO- 
лық TH CA призърн Hà снъ мой. Еко H- 
ночадъ мн Есть. 39 1 се дъ EMAE- 20 
тъ-н. L ВънеЗаапж къпнетъ Н 
пржжаатъ сл съ пЪнамн. 1 едъка 
оҲоднтъ отъ него съкроушаж н. 401 
молнхъ СА оученнкомь твонмь 
да НЖДЕНЖТЪ 1. L НЕ КЪЗМОГЖ. 25 
41 стъкъштакъ же uc». рече « С) роде 
C невърънь H развраштенъ до коаБ БЖДЖ 


Стр. 2 cbun ник. 2—3 тебЪ единж sot. 3 моусии остр. 6 безь 


и neped» оубоВшл ca 3030. 6—7 въш. же онЪма ocmp. въшьдъшемъ же имъ 
зор. ник. 8 се остр. 10 послоушайте остр. никод. 14 Ъже sow. ник. 
15—16 съшьдъшоу HICOBM съ г. остр. ACCEM. съходащю ICOy сав. (и въ зреч. 
такое же разночтеніе). 17 M. единъ отъ нар. Cae. 18 вьпимше cae. 
18—19 моих TA acc. 19 на сна моего cae. ник. 19—20 кдиночАдъ ocmp. 
301p. никол. 30 безъ ми сав. 20—21 иметь ник. а. 21 възъпиетъ сав. 
23 отъходитъ ассем. сав. 25 възмогошал остр. 36 рече емоу 30%. сав. 


27 невврънъ и развращевъ cae. 
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къ касъ H тръплм вы. прикедн ми 
снъ ткон смо. 42 ЕШТЕ ЖЕ граджшю EMOV. 

покръже н ЕЪсъ н сътрасе н. запр®тн же 

нсъ АКОу нечистоуоумоу. L нец Ели отро- 

Kd. и въдастъ 1 оцю єго. 43 Aug bay ЖЕ b 
са кьсн о величии вжни +: Вьсвмъ же 

ЧЮДАШТЕМЬ са о EkChy b ВЖЕ ткор- 

ШЕ нс'ъ. рече къ оученикомъ свонмъ. 

44 къложите въ оушн ваши слевеса сн. 

снъ во чаЕчекы нматъ прЪъдатн 10 
ca къ ржи чаВчец в. 45 онн ЖЕ не разоу- 

мЪша гла сего. БЪ Eo прикръвънь отъ 

ннүъ да HE оштютатъ его. l EO bay 

са въпроситн его o FAT семь « 46 Вънн- 

ДЕ ЖЕ ПОМЪІШАЕННЕ Eb. НА. КЪТО НХЪ 16 
EAUITEH EH вълъ. 47 асъ же Еды 

помлљішленне срд ца ихъ. прнемъ O- 

TpouA постакн Е Oy севе 48 н рече нмъ. 

(ЖЕ аште принметъ отрочл CE въ I- 

МА MOE MA ПРИЕМАЕТЪ. L нже ALITE 20 
прнемлетъ ма. приємлетъ посъ- 

лавъшадго МА. LKE Бо МЪННН ЕСТЪ 

во въсъхъ васъ. Ch естъ БАШТЕН. «:. 

49 Отъкбштавъ же ноанъ рече. наста- 

въниче кнАБхомъ етера. © HMEHH 25 
твоемь нзгонашта БЪсъл. L въ- 


Omp. 1 съ вами (вм. въ васъ) сав.; ми пропущ. 30. 2 снъ свой остр. 
сна твоего ник.; cbwo опуш. сав.; гажщю (вм. граджштю) сав. 3 сътрлсе 
безъ и зор. ocmp. трасы сав. стресь никод. a. 4 дхви 30Wp.; посмь нечистоу- 
оумоу слъдуеть въ зозр. и сав. прибавка: дШе нечисты 1зиди отъ отрока, KO- 
торой HOMS въ ACCEM. никол. 4 и иц лв въ тъ часъ сав. (безь отрока). 
4—5 отр. его никоя. 5 оцю своемоу сав. матери его ассем. 6 о величь- 
CTBHH остур. сав. 8 рече оуч. з0%. никол. 9 вы. вы никод. 13 при- 
кръвенъ 9032. и бысть прикривень ни. 14 въпр. и! зор. 16 BADITHI 30%. 
17 примъ sow. 20 мене приемл. никол. 20—21 а иж. ащ. ме приема. 
никол. 33 безъ во 301p. никод.; ваштъ зор. 
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звраннҳомъ емоу Ъко кь слЪдъ не 

Ходитъ съ нами. 50 н рече къ немоу 

(съ. не Браннте нЕ стъ Во на къы. 

иже во нЪстъ на къ по васъ Естъ. 

51 Бъктъ же егда съконьчакаауж 6 
CA ДЪНЬЕ Бъсуождению его. L тъ OV- 

тЕръдн AHE свое въ нмъ HTH. 52 1 по- 

съла ВЪстъннкъ: прЪдь АНЦЕМЪ 

СЕОНМЪ. L ШЪДЪШЕ ВЪННДЖ Eh BE- 

сь самарБнъскж. да оуготоващ- 10 
тъ емоу. 53 г нЕ NPHIACA єго. ко лице 

го ББ градъ въ ймъ. 54 вид Ввъша 

же оученнка его нЪковъ н ноанъ. pE- 

сте ги. коштеши AH H PEERS да огнь 

сънндетъ съ невесе. t пФЪстъ HA. 15 
Ъкоже H нанЪ сътворн. 55 овраштъ же 

сл ЗапрЪътн uma. 56 H HAR въ-ннж EE- 

сь. 57 Быстъ KE НАЖШТЕМЪ 

по пжтн. рече едннъ къ HEMOV. 

(АЖ по TEE'b Бможе колнжъдо HAE- 20 
шн Гн. 58 L рече емоу нсъ. ансн Бзкн- 

Ны имжтъ. H ПТНЦА НЕБСКЪПА 

гн®зда. а снъ чачскът не нматъ 

Къде подъклонитн главы. 59 Рече 


же къ дроугоуоумоу Ходн кь CA hA 25 
МЕНЕ. онъ ЖЕ рече ги. покели мн APE- 


Стр. 3 бран. емоу 320p. 7 тти въ їїмъ 3049. никод. 10—11 оугото- 
ВАТЪ 301p. 11 прамша 30. никоя. 15 съшьдъ 30. 16 Вкоже n. 
304p. 17 пропущенное посмъ слово запрЪти има приписано съ An6010 края 


страницы старинным», чуть ли не современ. злаюл. почеркомь: рече има He BÈ. 
HBCT& CA б коего Дха еста. сн бо....чявскы He приде дшь члвъчскъ погоу- 
битъ нъ CHCTE (въ 20. кого дха еста вы... нзетъ пришьлъ). 18 иджштоу 
игсоу остр. ассем. сав. 19 пжтьмь сав.; етеръ 30:p. ACCEM. ник. нћкъыи остр. 
20 Bb схвдъ тебе cae. 20—21 гредеши нико. | 21 лисица ocmp. 23 o- 
бители (вм. гн®зда) сав. 24 главы подъклонити всъ проче. 25 по- 
да cae. 26 u 1 на cand. стр. прЪъжде сав. 
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ЕЛЕ ШЕДЪШЕ niorperH ОТЦА МОЕГО. 
60 Рече же ЕМОУ нсъ остави мр'ътк'ы- 
мъ погрети свом мръткъца. 
ты ЖЕ шедъ къзквштан церствн- 
Е БЖНЕ. 61 рече жен Apo TRI ндж по 5 
TEBE Ги. ApEEAE ЖЕ ПОЕЕАИ ОТЪ- 
рештн MH са. LKE сжтъ къ домоу 
ст моємь. 62 рече же къ НЕМОУ НСЪ. никъто- 
ЖЕ къзложъ ржк'ы своєю на рало. L 3b- 
f^ въспать дуправленъ єстъ E'h yf- 10 
cpcTEHE БЖНЕ «1 К «2 


— 


xX. 


1 спо снхъ же "ben гъ 
н їн®үъ седмь AECAT'h. 1 посъла A 
по дъкЪма прЪдъ АНЦЕМЬ CEOHMB. 
кь kachka градъ н bero. Вможе 
Хотфаше самъ нти. 2 глааше ЖЕ къ 15 
нимъ. KATEA VEO м'ънога а дфла- 
ТЕЛЬ МАЛО. MOAHTE СА OV EO ГНОЙ KA- 
ТЕЖ да H3EEAET'R. ДЪЛАТЕЛА НА KA- 
TEX свом. 3 LAGTE се аЗъ NOCHIAA- 
f. вы. "hio агнъца по ср®д® клъкъ. 4 не 20 
носите въллгалншта ни врЪтншта 
HH сапогъ. 1 никогеже НА ПЖТН нЕ цълоу 


Стр. 1 шьдъшоу остр. ассем. (сав. это слово пропущено); погрести никол. 


(зпакь и 4). 3—3 ирьтвъих остр. ACCEM. сав. 3 и погр. мрьтвыл свод 
сав. 3 проповЂди cae. 5—6 Bb са дъ тебе сав. 6 повели ми остр. 
нъ повели ми прЪжде сав. 6—7 отьвр$шти ми CA 30%. отъввбштати ми 
CA остр. ассем. никол. сав. (сав. безъ ми). 8 ис. къ немоу acc. ник. «Moy (безъ 
къ) остр., безь къ немоу исъ зор. 9 орало асс. 11 ави зор. 12 безь n 
только IH BX' 30%. 14 Bb все градът и мвста нико 17 господю ассем. 
17—18 жлтвы ассем. 19—20 сьлю никол. 20 arna зор. (должно быть 


отиска), овца acc.; ни (вм. не) з0зр. 21 ни пири sux. 
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HTE. 5 Ek НЬЖЕ ДОМЪ ВЪНИДЕТЕ КОАНЖЪ- 

до. пръкбе rATE миръ домом семоу. 

би AITE EXAET тоу снъ мнра. почн- 

етъ на нЕМЬ миръ Вашъ. аште AH 

HH къ вамъ възвратнта са. 7 въ 5 
томь KE домоү прЪъвъзванте Ъдж- 

WITE н пижште ВЖЕ сжтъ OY ннхъ. до- 

стоннъ Бо Естъ АЪлатель MAZAI 

своен». не пр®үоднте H3 домоу въ 

домъ. Въкъ нъже г(д)радъ колижъ- 10 
До E'RNXOAHTE H прнемалжтъ вън. 

анте прЕдълагаємаа Ramm. 9E 

ЦЪЛНТЕ НЕАЖЖЪНЪПА ИЖЕ СЖТЪ 

къ НЕМЬ. L TAHTE НМЪ. приванжи 

CA на вы церстене БЖНЕ. 10 Вь naxe 15 
колнжъдо градъ Къуодите L HE прнемаж- 

тъ васъ. шъдъше на paci TR b ero 

ръцЕте. 11 v прахъ прилепъшен насъ отъ 

града вашего OT'RTQACAEM'h RAMA. 

OBAYE се E'bAumE "bro привлижн CA на 20 
кты цсреткие БЖнЕ. 12 гамк ЖЕ КАМЪ 

EKO содомаБнемъ отърадънЪе BX- 

ДЕТЪ къ тъ день. NEXE градоу TOMOV. 

13 Горе reek хоразинъ. Горе vett видьса- 

нда. Ёко аште къ ткрЪ и сндон%. BH- 25 


ША СНА БЫЛА БЪВЪШАЖ 
къ Баж. древле ОБО къ врЪтиштн 

н пепел Ъ СВДАШТЕ ПОКАААН СА БИША. 
14 Фваче түрдү н сиденоу отърадъьн - 


Стр. З безъ тоу ник., аште хи бжджтъ снве мира 30W. 3—4 поч. мирь 
вашь на немь них. 6 прЕбъввайте въ noda. 10 вь ньже колиждо градь 
никол.; въ пода. описка гдрадъ. 11 вьнвдете 30). 18 прилепъшии ассем. 
19 rp. ваш. въ ногахъ нашихъ 3012. на ног. наш. ник. града Cero въ ногахъ на- 
шихъ acc. 22 содомомъ acc. 22—28 въ тъ день отър. бжд. зор. асс. ник. 
23 нежели них. 24— 25 b e» видьсаида передњлано изъ Ъ. 25—26 силы 
бишА былы 301p. 28 nenexb никол. 29 туроу—оу исправлено изъ о. 

16 
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Е БЖДЕТЪ На СЖАЪ. NEKE BaMa. 
15 L ты каперънаоу ME до HEBCE Eh- 
ЗНЕСЪЫІН СА. AO ада НИЗЋЕЕДЕШН 
с... 16 Слоушаьли Bach мене слоуша- 
атъ. tL отъм Бтаьан СА ВАСЪ MENE 5 
сл отъм%®таатъ. д отъмЪтаьлн 
CA МЕНЕ отъМмЪталтъ CA посъла- 
въшааго ма. 17 Бъзвратнша же cA 
СЕДМЬ AECATHH. съ радостных 
[ж] гле. ги н в®сн (по)виналжтъ 10 
СА намъ © именн TEOEMB. 18 рече ЖЕ 
нмъ EHA'hy"& сотонж EKO MATRHHER 
съ HEBECE падъша •°. 19 Се даж ваАМЬ 
класть настжпатн на 3MHA 
L скоръпињ. L на вьсж CHAX кра- 15 
га. UL ничътеже васъ HE врЪднтъ. 
оп 20 OBAYE о семь не радоунте CA Фко доусн ка- 
мъ повнноушжтъ сл. радоунте ЖЕ сл Ъко 
нмена каша написана сжтъ несть „г. 
21 Въ тъ часъ къзд(р)адока сл дХомъ HC 20 
н рече. tcnogkAau TH CA отче ги HBCE 
н 3€MAA. BKO оутандъ есн се отъ npt- 
мжАръ H разоуменъ. г отъкръ сн 
МААДЕНЬЦЕМЪ. EH отъче BKO тако 
въстъ|стъ| влаговоленне пр®д'ъ 25 


Стр. 2 каъферънаоумъ зор. 2—3 възнесъ CA 301p. 3 съведеши cA 
301p. 6 переф отъмбтами пропущены въ нащемъ тексть слова: и слоуша- 
њи мене слоушаетъ посълавъшааго MA (такъ ACCEM. 30%.). 9 деслтъ acc. 
остр. 10 по въ повиноуж тъ над строкою. 13 съпадъша ассем. падъшю 
ник.; дахъ всњ проч.; вамь или вамъ? 15 всакоу никод. 15—16 врагоу 
остр. вражиж ACCEM. сав. 17 Зко и доуси ассем. бЪси зогр. 18 р. ж. с. 
паче ассем. 19 напсана 301p. cae. (сав. на друюмь MCM написана). 21 
CA тебЪ ассем. никод. 21—22 небоу (съ припискою еси) и земи сав. никол. 
(на земли), нбси и земли остр. 3eMA асс. 22 си зор. сии асс. (вм. ce), ник. 
пропущено. 22—23 пр$5мждрывхъ ocmp. 23 отъкри (съ припискою Ib 
еси) BCA сав. (но на друюмъ мъстъ сав. отъкръпъ еси, MAKO и ник.). 
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товонк +, К «I. 22 1 оврашть CA къ оучени- 

комь рече. Bach мьн прЪъдана Bhi- 

ША отъ оца моего. L ННКТОЖЕ НЕ ER- 

CTh кто естъ снъ тъкмо отецъ. Í 
„кто ECTh отцъ ткмо сНъ. 1 емоуже 6 
ALITE xouiéT'h снъ двитн. 23 и оврашть 

CA къ оученнкомь единфмъ рече. BAd- 

женЪ очи вндаштен ВЖЕ ВНАНТЕ. 

24 FAWR во камъ EKO мънозн пророци 

н цере въехотфшл внАВтн EXE въ 10 
EHAHTE. L HE ВНАЪша. L CAWILIATH , 

EKE слъпшасте н не слъша| ст шла ... 

25 С сє Законьннкъ етеръ въста къ исен. 

нскоушаька H H ГАА. ОУЧНТЕЛЮ что Ch- 

творь жнвеотъ к®чънън HacAb- 15 
Дъствоушж. 26 онъ ЖЕ рече къ нЕМОУ. къ 

ЗаконЪ чъто писано Есть како Yh- 

тешн. 27 онъ же отъвЪштакъ рече. 

ЕЪЗАЮБИШН ГА Ба ТВОЕГО. отъ Eh- 

сего срдца ТВОЕГО. H късем дшемк 20 
твое. L Въсеж KPÈNOCTHIR TROE- 

м... 
1 ЕЬСЪМК ПОМЫШАЕННЕМЬ ТвОНМЬ. 
н искрънфаго твоего hko самъ сл. 28 Pe- 


Стр. 1—2 слова V обр. с. к. оуч. р. пропущены въ 304p. KUKON. по примпру 
иных» 1реч. текстов, .5 токмо 300. 7 единъ ACCEM. зозр. никол. 7—8 
блажен Би ассем. 8 видАлштит 301р.; Вже въ видите acc. 10 при зозр.; Жже 
вид. 30р. 18 Вже слышите вы acc, то же безъ вы зозр. ник.; въ саъша... 
къ ъ вязью присоединено 1 (8 съ $). 13 единъ cae. нВкъи остр.; приде (вм. 
въста) сав. остр. асс.; къ ICBH пропущ. 301p. никол. 15 живота вЪчьнааго 
ACCEM. жизнь ВЪчънжж сав. 15—16 насаБдоуж зозр. никол. 16 тс. же р. 
емоу сав. 17 псано cae. естъ псано зор. 19 своего всъ проще. 19—20 
въсвмь срдцьмь своимь остр. сав. 21 своеж CA6., CBOIR — CBOKIK остр., безъ 
первазо твое или своею JOP. асс. ник.; отъ въсењ крЪпости твоењ ACCEM. ник. 
23 помышакниимь остр. отъ всего помышилениВ твоего ACCEM. никол. 24 
ближьнмаго остр. сав. подроуга своего 301p. искр. своего ACCEM. никоя. (въ сав. 


предществуетъ слово и вьзлюби). 
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ЧЕ ЖЕ ЕМОУ Прав отъкфшта се ткорн 

Н живъ вждеши. 29 онъ ЖЕ YOTA опракьдити 

[тн] са самъ. рече къ исён. 1 кто |е|естъ 

искръннн мон. 30 отъввштакъ же HC 

рече. чАкъ единъ съкождааше отъ H- 5 
EMA къ гриуж. с къ развонн'ыкы Kh- 

НАДЕ. НЖЕН СЪКЛЪКЪШЕ И. н Зы 

КЪЗЛОЖЪШЕ ФТНАЖ. ФСТАКЛЪШЕ EAk 

жикъ сжштъ. 31 по приключаю ЖЕ нере- 

Н единъ съкождалше ижтемь ТЪмь. 10 
t кнд%®къ 1 мимо НДЕ. 32 такожде ЖЕН 

левъбнитъ. въкъ|въ | на толь МЕСТЕ. 

пришедъ и кнАЪкъ 1 мимо HAE. 33 ca- 

марфнинъ KE единъ градъг приде NA- 

дь нь. 1 вид къ 1 милосрдка. 34 i npu- 15 
стжпь оБАЗА стропы єго E'h3AHEA- | 
Ма ол®н H вино. късаждъ ЖЕН на свои CKO- 

тъ приведе H къ гостиницж. L прнле- 

Жа емъ. 35 L на оутръни ишедъ нЗъмь 

дъва MENASA дастъ гостннъннкоу. 20 
L рече EMOY. Прилежн ЕМЬ. L ЕЖЕ АШТЕ при- 

иждикеши. азъ егда възвраштж 

сл къздамь ти. 36 кто VBO т®үъ трин 

искрънни мънитъ CA B'BITH, ESNA- 


Стр. 1 emoy ис. зогр. ник.; правъ остр. сав. право ассем. ник, 4 ближь- 
нии остр. сав.; ми (вм. мои) зор. 4—5 отъв. ис. и рече ассем. отъвБщал 
же ис. рече сав. 5, 10 и 14 етеръ 3o. ник. ассем. нЪкъш ocmp., сав. единъ 
(только 14 етеръ). 8 отидоша зогр. остр.; I оставаьше т 30?p. оставльше и 
асс. остр. сав. 8—9 eab живого сжща отиде сав. X5 жива сжща ocmp. Ab 
живь соушть никол. 10 идЪше сав. 11 и 13 вид Ъвъ безь и ocmp. 74 
градъ: и приде ассем. 14—15 къ немоу cas. 16 тазвъ сав. 17 exen 
осетр. масло зозр.; вьзъмъ (вм. въсаждь) сав. 18 въ господж сав. (замъча- 
тельное слово). 19 на оутрьЪ зор. ocmp. ассем.; шъдъ и вьзъмъ сав. ишедъ 
вьземъ асс. 20 съребрьника остр; гостьникоу сав. 21—22 аще что н- 
ждивеши сав. 23 отъ TEX остур. 24 мьнитъ ти CA зоор. acc. ocmp. сад.; 
ближънии остр. искрьньг сад. 24 и 1 на can. стр, м. т. с. б. иск. въпадъ- 
moymoy acc. Отр. 12 второе и въ левъћнитъ, 21 e e» еже, 22 р въ възвраштж 
припис. nado строкою. 
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Алъшижоу MOV въ развонникъ:. 37 онъ 
ЖЕ рече сътворин милость сь нимь. 
Рече ємоу НСЪ иди H T'hi ткорн TAKO- 
KAE KU eie 38 Бъстъ же Ходащемъ 
CII (мъ Í тъ къниде HC'h въ кесъ единж. жена b 
Едина НМЕНЕМЬ маръта. TIDHEAT'h 1 въ 
домъ свом. 39 t сен БЪ сестра нменемъ 
марин. kxe и сфдъши при ногоу нсвоу слът- 
шадше слово єго. 40 1 марта млъвлБаше 
о мъно5Ъ CAW KBER, стакъши ЖЕ рече. 10 
ги HE радиши ли ко сест(р)а мок єдинж 
MA остави слоужити. ръци оуво ен да 
мн поможетъ. 41 отъвъштавъ ЖЕ рече E- 
н нсъ. Марта маръта печеши см н 
млъвншн © мьнозЪ. 42 ЕДИНО ЖЕ ЕСТЪ НА NO- 15 
трЪБЖ. марин Bo слагжик часть H3BR- 
ра. EKE HE отънметъ CA отъ НЕ. «:. 


AI. 


1 b высть сжштоу emoy на м%ет еднно- 

Mb мМолаштю CA. Ъко прЪста рече ед!- 

нъ оученикъ его къ НЕМО PH. наоучн ны 20 
MOAHTH CA Екоже HOANT наоучн дученн- 


Стр. 2 створы сав. створеи асс. ник. сътворивъи остр.; милостыню 30. 
3 створи sux. 4—5 ходлштю емоу 3011). (и въ зреч. т. разкочтенге). 5 тъ 
нътъ въ асс. сав. остр.; ис пропущ. въ зор. ник.; етерж зозр. ACCEM. остр. ник. 
6 же етера зозр. ACCEM. осетр. никол. же ед. сав. 7 ce er зозр. сав. ассем. ce 
бысть никол.; нарицаемаа ACCEM. ocmp. ник. 9 мльвВше сав. мльвЗаше ассем. 
11 родиши ли 30%. ассем. ник. брЪжеши ли cae. остр.; р въ сестра пропущено. 
13 слоуж. теб сав. сл. ти никол. 13—14 тс. рече ет сав. ассем. отьв. же 
господь р. еи никол. 15—16 на пользж сав. 16 $ e» марић sad» строк. 
18—19 етерЪ зоор. nuroa. 19—20 етеръ отъ 30. никол. 18—20 остр. 
иначе: въ вр$мл оно пристжпльше къ игсусоу оученици kro pma кмоу. 20 
его npun. над строкою. 
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къ сво. 2 рече ЖЕ НМЪ. EFAA MOAH- 

те са FATE. Отъче нашъ иже ECH на нбСХ. 

да ститъ CA НМА ТЕОЕ Да придетъ 

UCQCTEHE TEOE. Да БЖДЕТЪ БОЛ 

TROB Ъко на HBCE н на ЗЕМН. 3 XW bbs на- 5 
шъ насжштънъы. дан намъ на Eb- 

сфкъ день. 4 t остакн намъ гр®ү"м 

НАША. сво и самн остаклЪемъ Bh- 

сЪкомоу длъжьникоу нашемоу. Í не 

къведн насъ Въ зскоушенне. нъ H- 10 
ЗБАЕН ны отъ неприЕзнн «7 5 | рече 

къ нимъ K'&TO отъ васъ нматъ дроу- 

ГЬ. L ндетъ къ немоу ПОЛО нештн. 

L речетъ EMOV. дроуже даждъ мн въ 34H- 

мъ три ка въ. 6 LAE дроугъ ми прн- 15 
де съ пжтн къ мън Е. L не нмамъ че- 

со положнти пръдъ нимь. 7 L отъ нз X- 

тръждж отъвЪштакъ речетъ не 

творн MH троудъ. юже двърн Затве- 

ренты CATh. L AETH моњ съ MAHO- 20 
к на ложн CATh. не MOT. въста- 

TH AATH тев. 8 FAWR EAM' ALITE H не 

дастъ ЕМО къставъ Зане естъ 

дроутъ емоу. нъ За ВЕЗОЧЪСТЕО ЕГО 

къстакъ дастъ МОУ EAHKO TPE- 25 
соуоутъ. 9 1 азъ гаж вамъ. просите 


=? 


Стр. 2 въ еси буква e прибавл. uad» строкою. 5 ибси сав. остр.; земли 
остр. 6 надьневънъг 301p. дневьнъ сав. иносоуштьны (насоуштьны) ник.; 
даждь остр. сав. 8 ако и мъ остр. ако и сами никол. 8—9 дълъжъ- 
никомъ нашимъ остр. 10 напасть остр. сав. 11 WwTb лоукаваго никол. 
19—13 дроуга acces. cae. никол. 14 въ заимъ даждь ми ассем. сав. никол. 
14—15 заемъ 30). 15 ельмаже (вм. Іде) ocmp. тжде 301р. 16—17 еже 
положњж прВдъ нимь асс. сав. ник. 17 отъ такъ въ подлин., проче т. тъ. 
19 троуда зор. cae. ACCEM. остр. никод. 20 дЪть моЪ ник. 38 датъ 30%. 
остр. и дати ассем.; гих же вамъ аще He остур. 23—84 зане дроугь ero 
естъ acc. 26 вамъ глагол сав. ник. ост. 
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н дастъ CA вамъ. LUITHTE H овраще- 
TE TABLETE H отвръзетъ CA Bå- 
мъ. 10 въсъкъ во npocaH приемлетъ. 
с HIUTAH оврътаатъ. г тлъкжцюу- 
мдү отвръзетъ CA. 11 кетердаге же b 
отъ касъ оца къспроситъ снъ хал - 
Bà. ЕДА КАМЕНЬ подастъ ЕМОК. 
АН ръвъы. еда въ ръвъ ME- 
сто Зан подастъ EMOV. 12 HAH å- 
ште проснтъ анца. Еда по(да)стъ 10 
емоу скорьпни, 13 аште OV EO въ Зь- 
AH CRUITE. дум”Кате Aaa urb. Бла- 
га AA'bTH чадомъ вашнмъ. KO- 
ABAMH ПАЧЕ OT Ur с HECE Дастъ 
АХъ CTh. просаштинмъ дү” него. 15 
14 Е et изгонл БЪсъ н тъ 6% ibus. 
въстъ ЖЕ БЪсоу нзгънаноу 

сгу прогла mhi. 1 дикАВахж сл napo- 

Ан. 15 едини же отъ нихъ ръша. © вельзЪкоу- 
Ab къназн вЪсъ нзгоннтъ Bheri. 20 
16 дроузин же нскоушашци знамени O- 
тъ него нскадхж съ NECE. 17 онъ же rE- 
дъ нхъ помъпшленн . рече нмъ 
късЪко цсрствне разд®ль са само 


Стр. 1 ищате sow. ocmp. (но остр. на параллел. мость ищфте), ищВте 
ассем. сав. 2 оударайте остр. (но также тълъцЪте). 3 прииметь остр. 
4 обращетъ сав.; оударажщоуоумоу остр. (но на параллел. мъстъ тъйкоущоу- 
оумоу). 6 бць ocmp. (на параллел. мъст отьца), оу отьца ACCEM. сав.; THE 
свои остр. сав. ассем. никол. CH'b TBOI 30. 8 или ocmp. никол. 9 под. 
емоу змию остр. 9—10 аще ли въспроситъ сав. 10 Ђица проситъ них.; 
вм. подастъ въ NOQA. описка постъ. 11 скорпиж ассем. остр. (но остр. на na- 
раздел. м. скорпий), скорьФи! сав., еда скорьФию д. емоу нихол. 14 отьць 
вашь небеснът ACCEM. сав. никол. а. (с небесе ник. б.), одь вашь съ нбсе остр. 
15 дхъ благъ ACCEM. сав. никол. а. (светы никоя. б.) 19 етери! 304. никод. 
20 бЪсовъсд мь никод. а. 21 ICK. I 30%. 21-22 отъ него пропущ. 6» 
INP., ник. COMAGCHO съ нашим» т. 24 раздВіБњ ca 302. 
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вь сев запоустватъ. г домъ на 

домъ паддатъ. 18 аште KE н сотона cå- 

мъ въ CEEE pa3A БАН сл. како стане- 

тъ церско єго. Еко ГАТЕ © ВЕЛЬЗЪЕОУ- 

АЁ изгонашъ Ма БЪсъ. 19 аште же 4- b 
зъ о REA S'beOY Ah. нзгонык Eheu. 

CHEE ваши © комь нзгонатъ. сего pa- 

ди TH вжджтъ вамъ сжднь. 20 аще 

АН ЖЕ о пръст EKIH азъ изгонык Bh- 

сы. оуво постнже на Bach ц%саре- 10 
СТЕНЕ BIHE. 21 егда крЪпъкъл оуорж- 

жь са храннтъ свон дворъ. въ мир" 

CATh нм ЪннК єго. 22 а понеже кр плен 

єго нашедъ повЪдитъ ! н Rach орж- 

жи єго отъметъ на NEKE ОУПЪБдАШЕ 15 
н користь єго раздаатъ. 23 LKE н%стъ C'h 

MANOR на МА ЕСТЪ. L НИЖЕ НЕ СЪБНнра- 

атъ съ мънож растачаатъ. 24 егда 

же нечистын дъ изндетъ отъ чка. 

прЕХодитъ сквозЪ везводъна В mb- 20 
ста ишта nokot и не овр тава FAT. 

къзвраштж CA въ домъ мон отъ 

ниджже нзидъ. 25 1 пришедъ оврЪта- 

атъ пометенъ н оукрашенъ. 

26 Тъгда нзндетъ н понметъ дроутънхъ го- 25 
решъ седмь дъ. 1 ВЪШЕДЪШЕ ЖНЕЖТЪ 

TOY. L въважтъ посл вдън Жа ЧАКОУ 

томоу горьша пръвънхъ «: 27 Бы- 

стъ ЖЕ егда FAAAIDE CE. въЗДЕНГЪъШИ 


Стр. 2—3 сотона сама HUKOM. а || 4 еи (вм: его) ник. а 5 изгонешта 
ме никоя. 8 соудие в. б. никод. 9 въ бжии буквы ж и 1 соединены вязью. 
11—12 въоржжь CA зор. ник. нашу форму можно считать сербо-хорватскою. 
12 домь (вм. дворъ) них. 15 Hexe sow. 18 растачмжтъ зор. 20 бездъ- 
наа M. зор. прох. скрозВ бездъньнаВ м. ник. а. 23—24 обр штеть никол. 
24 безъ и зор. 25 идетъ 30р. ник. 25—86 горьшь себе sow. (безъ доухъ, 
такъ и ник. только: горьшихь). — 28 горьши 302p. 29 си ocmp. асс. 
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гласъ єднна жена отъ народа рече E- 
моу’. Блаженоє чрЪво ношъше ТА. L СЪС 
caya ЕЖЕ єєн съсалъ. 28 онъ ЖЕ рече. TE- 
Mh ЖЕ ОБО БлаЖЕННИ САЪШАШТЕН 
слово ЕЖНЕ н Хранаште +: К « 29 Мародо- 5 
мъ ЖЕ съБНражштЕМЋ са. NAYA- 
тъ PATH. родъ съ ажкавънъ естъ. 
знаменнЪ НШТЕТЪ. 1 Знаменне 
НЕ дасть СА Емо. ТЪКЪМФ 3HAME- 
НИЕ ноны nka. 30 Вкоже no въст'ь HO- 10 
на знаменне нннєвъћнтом'Ӯ. тако 
вждетъ H снъ.члЕскъ родоу семоу. 
31 Церца южьскад въстанетъ на CA. 
съ мжжи рода сего н осжднтъ HA. 
Ъко npHAE отъ конецъ ЗЕМЛА СЛЪП- 15 
шатн прмждростн соломенл. 
Н се мънежЪЕ Соломона съде. 32 MA- 
XH нинекъбнтьсцин вьскръснж- 
тъ на сждъ. съ родомь CHMA [си- 
Mb] н осждАт ы-н. EKO покдашд cA 20 
въ проповЪдь ненинж. L се Мъно- 
Khe doni съде «o. 33 Никтоже ОуБо 
сквЪтнлъннка въжегъ въ съкро- 
EÈ полагаатъ. ни подъ спждемь. 
нъ на сеъЪштъницЪ да въходаштен 25 
вндАтъ свЪтъ «:. 

су 34 Се Ъътнлъннкъ тЪлоу естъ око. егда оуво O- 

ко твое просто БЖДЕТЪ. L ЕҺСЕ T'BAO TROE. 


Стр. 1 етера жена гласъ ассем. никол. нћкаа ж. гл. остр. гл. етера ж. 301p. 
2 блажено чр. ношьшее TA 30%. ACCEM. блаженок ч. ношьшек TA остр. блаже- 
нам жтроба ношьшим TA сав. 2—3 сосъца ассем. 5 кр. е. всњ прочее. 
7 родось. родъ лжкавъ зор. p. Cb р. лоук. ник. 12 DI въ члвскы передљлано 
вязью изъ ъ (8) 14 осждатъ т 300. ник. 15—16 слышать зор. 17 сь- 
Ae солом. 30%. 22 сьде понъг 30tp.; оубо пропущ. зозр. 23—24 въ кровЪ 
зор. 27 око надъ строк., око твое зор. ник. 


16“ 
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сЕБтъло БЖДЕТЪ. 4 ПОНЕЖЕ АЖКАВО BX- 
детъ. L T'BAO тво тъмъно EXAET. 

35 BAWAH оуво ЕДА свЪтъ HKE ЕСТЪ Eh TE- 
Eb тъма єстъ. 36 аште ово Thao TROE 
B&CE СЕЪтъло БЖДЕТЪ. HE НМЪП YA- 

CTH EAHH'RI тъмънъ:. Бждетъ свЪ- 

тъло Вксе. ВКО се егда свЪтнлъннкъ 
влнсцаннемь преосвъштаатъ та: 

37 Graa xe глааше мол Ваше н фарисЪн 
единъ да ФБЪдоуоутъ OM него. ЕЪШЕДЋ 10 
же ER3AEKE. 38 фарисфн же gna bg 

AMEH са. EKO не прЪЖДЕ кръстн са пръ- 

ghe овбда. 39 рече Гь къ немоу. ны- 

н въ! фарнс Вн ВънЪштънее CTh- 

клъннци н мнсЪ очнштдате. 4 въ- 15 
нжтрън Ба ваша плъна CATh Yh- 

штеннЕ н Зъловъ. 40 везоумьнн не 

НЖЕ AH естъ сътверндъ ЕЪНЪШТБЬ- 

НЕЕ. L Вънжтрънее сътворн. 41 оваче 

сжштаа дадите MHAOCT"BIHER. 20 
L СЕ БЪСЪ чиста вамъ CRATH i eto 

42 Нъ горе вамъ фарнсЪемъ Еко деса- 

THHX даате отъ МАТЫ н пнганъ 

н въсЪкого Зелин. L мнмо Ходите 

сждъ. L ADELEA ЕЖНЫ. CH ЖЕ ПОДО- 25 
Бдаше сътворнтн н онЪхХъ нЕ оста- 

RA'bTH «: 43 Горе eama фарнсен Еко 

АЮЕНТЕ прЪъдъсЪъданнЕ на сънь- 

миштихъ. L цЕлованнЕ на тръжн- 


сл 


Стр. 1 просто (вм. свътъло) 30. 3 естъ въ зор. выскобл. 5 вьсе 
пропущ. 30%. ник. 6 етерът 301p. никол. 7 посль вьсе ник. прибавл. тЪло 
твое. 8 сл (вм. TA) зозр. ник. 10 erep зозр. них. 10—11 въш. ж. въ- 
згл. пропущ. въ ник. а. 11 вид въ м. б. видЪвь. 13 рече же ис 301. 
14- 15 вънВшьнА» стЬькаВНИЦА 304p. стькленыце некол. 15 мисъ никоя. 
блюдомъ зор. — 16 сжть пропущ. ник. а. 18—19 вьнЪшьнее зор. 19 сътво- 
рилъ 30)p. (ник. сом. съ наш.). 21 ce пропущ. sow. 27 Фарисћомъ 301p. ник. 
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штнихъ + 44 Горе вамъ къннжъннци H 

фарнс Ен. v АНЦЕМВрн. (де есте +$- 

ко грови не Ефдомн. L ЧАВЦИ КОД АЦИЕ- 

н връхоу не ЕЪдАТЪ. 45 отъвЪштавъ 

ЖЕ едннъ отъ законъникъ ГАД ємоу. 5 
ОУЧНТЕЛЮ СЕ FAA H намъ досаждае- 

шн. 46 онъ ЖЕ рече н вамъ 3AKOHBHHKO- 

мъ горе. Бко HAKAAAAATE на чакъ 

врЪмена не Оудовь HOCHMA. а самн 

HH едннЪмъ: ЖЕ пръстомъ вашн- 10 
мъ прикасаате сл врЪмеНнеГъ. ... 

47 Tope gamh EKO знждете гробы прокъ. 

отци ЖЕ ваши нзвншл A. 48 VEO съв - 

АЕЪтельствоуоуте H колик HMATE. 

дЪломъ отцъ ваших. Еко тн оуво H- 15 
ZEHA A. ВЫ ЖЕ ЗНЖДЕТЕ НХЪ rpo- 

въ. 49 cero ради н прмждрость БЖН- 

% рече. посълнк Eh на пркъ н Ano- 

CTA'BI. н отъ никъ оувижтъ. н ижде- 

нжтъ. 50 да Мьстнтъ сл кръвь Eb- 20 
сЕхъ пркъ. продиваема отъ съложе- 

нн въсего мнра. отъ рода сего. 51 отъ 

кръве а(вЕ)лВ правед’ьнааго. до кръве 

Захарна погывъшааго междю 

олтаремь н храмомъ. EH гаж B4- 25 
мъ възнштетъ CA отъ рода сего. 

52 Горе вамъ Законъннкомъ. BKO въза- 

сте ключь разоумЪнню. самн не 

КЪННДЕТЕ. H въкодаштенмъ Eh- 


Стр. 2 икде зор. 5 етеръ sow. ник. 11 6pbw. nxb ник. 12 послњ 
вамъ прибавл. кънижьници I ФарисВт г упокрити 30%. (такъ и въ ник. Q., но 
никол. б. COLA. съ нашимь т. безь этихъ словъ, котормтъ ныть въ обыкн. зреч. m.). 
18 160 301p. 15 съ ABIDI 30%. ник. 16 имь (вм. ихъ) них. 33 крьви 
ник.; ве въ авелВ npun. nadd строк. боле позднимь 140104. почерком». 28 не 
пропущ. зозр. 39 въходаАШТИМЪ 301p. ник. 
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cvi звБранисте. 53 Ганкцио же EMOV къ HH- 
Mh CHUE. HAMACA Къннжъннци н фа- 
рнс®н. лютЪ Eko гнвватн co. 1 йрЪ- 
CTAATH но мъножаншнихъ. 54 лащ- 
ЩЕ єго оулокнтн Hb To отъ ость €- 5 
го. да на нь възглаголжтъ. 


AI. 


1 © нихъ- 


ЖЕ СЪНЕМЪШЕМЪ| ШЕМЪ | CA тъма- 

мъ народа. Bko попнраахж дроутъ дроу- 

га. начатъ глати къ оученикомъ CRO- 

нмъ пръвЪе. вънемаЪте СЕБЪ отъ 10 
кваса фарнсЪнска. ЕЖЕ ЕСТЪ АНЦЕ- 

М”Крие ›:. 2 Ннчтоже во покръвено естъ 

ЕЖЕ НЕ ОТЪКРЪКТЪ СА. H TAHNO ЕЖЕ НЕ 

разоумФатъ сл. 3 Зане EAHKO къ тъ- 

mE рЪсте ea cert оуслышитъ са. 15 
L ЕЖЕ КЪ ОУХОУ гласте въ ТАНАНШИХУ. 

npenoEgbcrw ca на кревъкъ. 4 T'aus же 

камъ дроутеомъ свонмъ. нЕ OV EOHTE 

сл отъ оувнванштинхкъ тфло. H пе TO- 

Mb НЕ МОГЖШТЕМЬ АНХа ЧЕСО СЪТЕО- 20 
PHTH. 5 съказаж же EAMH кого сл VEO- 

HTE. OVEOHTE СА нмжцигааго власть 

по оувьенин къврЪштн въ Беонж. ен 

ГА вамъ. того ОуБФНТЕ СА. 6 НЕ na- 

тъ АН ПТИЦУ ВЕННТЪ CA ПЕНАЗЕМА 25 


Стр. 1 вьзбранаете никол. 2 си (вм. CUNE) никол.; начаша ACCEM. ник. 
8 прЗпираахж sow. припЗрати никол. 12 ксть покривено никод. 13 та- 
ено них. а. 14—15 зане eJ. въ T. р. пропущ. въ зор. 15 рекосте остр. 
16 въ оухо асс. 17 проповВ сл ассем. 18 моимъ 301p. ник. acc. 30 не 
имжщемъ зор. остр. никол. а. 21 съкажж ассем. никол. а. | 25 ц®нить 
CA остр. 
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АъЕ ма. L ни єдина отъ нихъ нЪстъ 

Завъвена пръдъ EAR. 7 нъ И BAACH 

главы Ваше» ERCH нштътени CX- 

Th. НЕ BOHTE СА VEO мънозЪгъ пътн- 

yh соулВишн есте. 8 T'as же вамъ 5 
въсЪкъ HKE колнжъдо неповЕстъ ма 

пръдъ чАвкъы, н снъ чавчскъ нспо- 

кстъл-и пръдъ анфлы EXIN. 9 а отъ- 

кръгъ! CA мене пр®дъ чакъ. отъ- 

връженв вждетъ пръдъ анблъг EXIN. 10 
10 свьсфкъ иже речетъ слово на снъ 

члЕскън. отъпоуститъ сл Емоу. 4 

LKE Еласенмнсаатъ на AY" стъм. 

НЕ отЪПОУСТНТЪ CA ЕМОУ. 11 егда же npu- 

кеджтъ въ на соньмишта н BAA- 15 
CTH H кладъчъстенЕ. не nyt- 

ТЕ CA KAKO HAH YTO отъкЪштаате 

HAH что речете. 12 ст'ын во ДХъ наоу- 

читъ къ: EO тъ Yach. ВЖЕ ПОДОБА- 

атъ глатн. +: 13 Рече ЖЕ ЕМОУ ЕДННЪ 20 
отъ народа. оучителю ръцн вратроу 

моємоуү да pa3A'bAuT'A съ MANO- 

юк достоБнье. 14 онъ ЖЕ рече вмоу. 

ЧАЧЕ КТО МА ПОСТАВН СЖАНЫК АН 

АБалнтел + надъ вамн. 15-рече ЖЕ къ 26 
НИМЬ BAIGA ETE са H Храните сл O- 

тъ въсЪкого лнсонмьстен. Ъко 


Стр. 4 оубоите сл остр. 5 соулВише ocmp.; есте вы acc. осетр. 6 ко- 
зижьдо яропущ. въ ассем.; о мьн® (вм. MA) осетр. 7—8 исповЪмъ ги (азъ) 
пр. а. б. ассем. (такое чтеніе существуеть и въ реч. m.). 11—12 сына u10- 
вЗчьскааго acc. ник. 13 доуха светааго sux. 15 съборища остр. 16 
владътчъства ACCEM. нико». 17 ли чьто помъгслите (вм. отъвъштаате) 301p. 
асс. ник., помъгслисте (описка) остр. 18 ли ассем. з01р.; что пропущ. ник. а. 
20 етеръ 301p. никол. 21 братоу зор. кикол. 25 дЪлатеа В зор. (описка ), 
раздыхитела ник. 27 лихотми  зозр. лдихоиманиВ ник. 
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отъ нзвътъка комоужьдо жнво- 
тъ его естъ отъ нмЪннЪ му... 16 Pe- 
че KE притъчж къ нимь гла. SKOV 
ÉAHHOMOY вогатоу огоБъзн CA NH- 
ва. 17 t мышлФашеЕ вь сев ГАА. 5 
что сътворык. Ъко HE нМамъ къ- 
Ае съвати.... плодъ мону. 
18 t рече се сътворык разорык жнть- 
суп ННЦА мов H солъьша съзнждж. Í съ- 
верж TOV въсЪ жита MOB н довро моє 10 
19 н рекж дши MOEH. AWE нмаши мъно- 
го AoBpo лежаште на Ата мьнога. 
почнван Ъждь пин BECEAH сл. 20 рече 
ЖЕ EMO Бъ. БЕЗОУМЪНЕ Въ сы NO- 
ць Ашж TEOR истАзажтъ отъ TE- 15 
BE. а BKE TOTORA комоу ЕЖДЖТЪ. 
21 тако съвнраван сев Ъ. а не въ Бъ БО- 
LATBA. сн гла възгласн нм" Бан Oy- 
ши слъшатн да слъшнтъ ... K ос. 
22 Рече къ оученнкомъ свонмъ. сего радн 20 
ГА вамъ. HE ПЦ®тЕ CA ДШЕН Bå- 
шеж что Ъсте. нн тЪъломь Eb YATO 
ОБАЪЧЕТЕ ca. 23 Аша Бо БОЛЬШИ естъ 
ПНШТА н ТЪло одежда. 24 съмотрите 
вранъ Еко не chos нн KANITA. ` 25 


Стр. 2 о тмвнит емоу 30%. 4 етероу ACCEM. здър. KUK., нЪкокмоу остр.; 
оугобьзи CA вс проч. 5 помъши ше cae. 7 събирати 3010. ник.; въ NOQA. 
посль събрати что-то выскоблено. 8 рече же асс.; сътворж, разорж остр. 
сав. (такъ и 6 сътворж #.). 9 житьницж мож, большж 30%. асс. сав. ник. 
10 доброе ассем. сав. благам моа остур. 11 своеи сав.; дше пропущ. сав. 
12 м. добра лежешти никол., тежащи ассем. лежлщее сав.; на мън. 1Ъта осту. 
13 почи! cae; Вждь въ сав. пропущ. 14 безоумьлю сав. 15 вьземихтъ 
JUILX ТВОЮ сав.; истлбаж 30%). никол. 16 оуготови сав. 17 въ себЪ асс. 
(описка); въ ба. сав. о 6035 ник. 17—18 богата сл сав. богатБњи остр. acc. 
18 се (вм. си) cae. остр. ассем. 18—19 си гїл и т. д. пропущено въ IOW. ник. 
а. (и въ лучиньхь зреческить т. umm»). 


ДУК. XII 24—33. 25 


C 


смьже н®стъ съкровншта. нн Хра- 

ннлншта. н въ питватъ DK. кодъми 

ПАЧЕ въ ЕСТЕ ЛОУЧЬШЕ ПТНЦЪ. 25 къто 

же отъ васъ ПЕКЫ CA можетъ NPH- 

ложитн тЪлЪ СЕоЕМЬ лакотъ ЕДИНЪ. 5 
26 аште VBO нн Мала чесо МОЖЕТЕ ЧЪ- 

то © прочинхъ печете сл. 27 съметрн- 

TÉ кринь како растжтъ. не троуждан- 

тъ са HH праджтъ. ГА ЖЕ EAM B 

ко нн соломонъ. RO Еъсен славъ 10 
своен oBA'bue са Ъко єдннъ отъ снхъ. 

28 аште AH же трЪвж ДЬНЕСЬ на селЪ 

сжшж. н оутръ въ ПЕШТЬ въмета- 

мо «:. 

Бъ тако-АБатъ. кольмн паче васъ 15 
маловфрн. 20 L въ HE НШТЕТЕ ЧТО H- 

мате "ECTH. и что питн. Н НЕ ЕЪЗНО- 

снтє сл. 30 въсЪКъ во сиҳъ ABUH MH- 

ра сего нштжтъ. вашъ же отецъ Ebor 

ко трЪъвоуоуте снсъ. 31 оваче нштите yh- 20 
сретвнв вжн®. н сн gach приложатъ 

СА вамъ. 32 Ме вон са МАЛОЕ стадо R- 

| ]ко влагонзволн отцъ вашъ датн 

gamh церстене. 33 Продаднте nmh- 

NHE ВАШЕ. H ДаДНТЕ МНЛОСТЪНЕ. 25 
сътвеорнте севЪ вълагалншта не 

ветъшанкшта. съкровнште не скж- 

АБемо на невекъ. ндеже татъ HE прнБвлн- 


Стр. 3 лоучьши зор. соулћиши никол. 5 Tbuece sop. 7 въ прочи- 
ихъ 30р. 8 цвтъ сельныхъ 301p. (никол. COLAGCHO съ нашимь). 10 соло- 
моунъ зо. ник. 12 TpaBoy ник. 13—14 въмбБтаемж sow. 15 тако од - 
етъ 30. 16 mirbre зор. иштите ник. 18 безъ бо 30%. 19 въ вЪстъ 
буква T над строк. 34—25 имниВ ваша ассем. остр. 26—27 вълага- 
зиште He ветъшанкште 30%. никол.; тьяВижща (вм. ветъш.) acc. 27—28 ос- 


кждБкмо ocmp. оскждВжщее acc. скждВижщее сав. оскоудимо ник. 
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Жаатъ CA. НИ TRAE тъьантъ. 24 LAEXKE Бо. 
єсть съкрокнште ваше тоу н срд це ка- 
ше вждетъ .:. 36 Бждж[дж | uptcaa ваша 
пр№посана. н св Етнлъннци горжште. 
36 н кы подовьнн чАакомь чанкштемь 5 
га скоего когда E'R3EDATHT' са отъ 
Бракъ. да пришедъшю н тлъкнжвъ- 
Шю авне отвръзжтъ са EMOV .:. 37 Baa- 
женн рави тн ЖЕ Th пришедъ овраште- 
Th БЪДАШТА. АМННЬ FAIR RAM. 10 
Вко пръповшетъ CA н посадить tA. н 
минжвъ послоужнтъ нмъ. 38 дюво 
ко въторжи. ЛЮБО въ третнж 
стражж придетъ. н оврафетъ та- 
ко: Блажени CATh PAEH тн... 39 Ge же 15 
кЕдите ко аште вн ЕВАФАЪ гнъ 
суш Храмины. въ къ часъ тать прнде- 
тъ въдБлъ OV EO БН H НЕ ДалЪ БН подъко- 
пати домоу своего. 40 1 кът oy Bo БЖАЖ- 
те готовн. Вко въ нъже часъ не МЪННТЕ 20 
снъ часкы придетъ. t К eie 41 Рече же emoy 
петръ. ги къ намъ AH притъчж сны 
глешн. AH къ въсъмъ. 42 рече же ГЪ къ- 
то оуво естъ вЪрънъ: приставьникъ 
н МЖАръп. егоже Поставнтъ Ph надъ 25 
чел дн своеж. AAETH ER врЪма xH- 
том вренне. 43 Блаженъ равъ тъ егоже 


Стр. 1 ни чрьвь гризетъ ни т. т. сав. 2 е (вм. естъ) acces. 3 да 
бжджтъ остр. 6 тъгда възвратишл CA зозр. (описка). 7 брака ocmp. 
сав. 8 безъ CA 301p. ассем. никол.; и блаж. ассем. 9 ти раби сав.; пришедъ 
пропущ. 3030. 10 тако творлща сав. (вм. бъдАШТА). 11 побтшетъ ассем. 
14 обр. њ тако 301. 14—15 бьдащл (вм. тако) сав. 15 безъ сжтъ асс. 
16 бы (вм. би) остр. 18 бы ocmp. сав.; не бы далъ сав. не би далъ 
ассем. 18—19 подьрыти ассем. 19 оубо пропущ. въ прочизг. 21 чло- 
вЪчь ассем. 36 домомь своймь (вм. чел. св.) зор. (никол. созласно съ нашимъ 
текст. ). 37 работъ зор. 
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пришедъ Гь єго. овраштетъ твораца 

тако. 44 въ ICTIN га вамъ. Еко на- 

дъ EkCEMR нМЪННнЕМЬ свонмь No- 

ставнтъ 1. 45 аште AH же речетъ ракъ 

тъ къ срд ци CEOEMB. къснитъ Гь MO- 5 
н притн. н начънетъ BHTH рабы 

н равънд. 'RCTH же н пн(тн) н оупиватн са. 

46 прндеть господннь рава того. Eh Nb- 

ЖЕ ДЕНЬ НЕ ЧААТЪ, L Ebh ГОДИНЖ Eh 

НЫК ЖЕ НЕ ВЪстЪъ. L ПротЕШЕТЪ 1. Е ЧА- 10 
CTh его съ невфръными положитъ. 

47 ть же равъ ЕЪдЪкъг код Га свов- 

го. L НЕ Оуготовавъ ли не сътворь по 

ВОЛИ его. БЬЕНЪ БЖДЕТЪ MANOTO. 48 нЕ 

ЕЪд въ: ЖЕ сътворь же достомнаа 15 
ранамъ Бъень БЖДЕТЪ Малы. Eh- 

сЪкомоу ЖЕ емоуже дано въстъ 

Мьного. MANOTO нзиштетъ CA отъ 

НЕГО, H ЕМОУЖЕ прЕДаша мънего лишь- 

ша пресать отъ него «;- 20 


49 Огн придъ въврЪштъ|ъ| въземлък 

что коштж аште юже н възгор ca. 

50 кръциние же нМамъ кръстнтн са. 

L како оудръжж CA ДОНЬДЕЖЕ коньча- 

атъ CA. 51 мьнитЕ AH Фко мира придъ 25 
AATH на Земан. НН ГАНК ВАМЬ 

нъ раздЪленнЕ. 52 вждетъ BO отъ CE- 

АК ПАТЬ Eh ЕДННОМЪ ДОМО раЗАЖ- 

ленъ. трне на дъва. H дъва на трн. 


Стр. 5 мждитъ зор. (никол. созласно съ нашимь mekcm.). 7 въ noða. пи 
съ надстрочн. посмъ припис. т. 9 часъ 301P., никол. годиноу какъ въ нашемъ 
текст. 12 вЪды sow.; сна (вм. Га) sow. (описка). 13—14 повел вит 
зозр. (никол. созласно съ наш. текстомь). 21 пр дъ (описка вм. придъ) 30%0.; 
въвр®шти 30)p. ник. 23 оуже 301р.; вьзгорить CA ник. 23 кръштеньемь 


301p. (никол. COLAQCHO съ нашимъ), безъ же 301p. 24—25 скончаеть се ник. 
17 
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53 t раздвълатъ CA отъцъ на снъ. Í 
снъ на отъца. MATH на дъштерь. 
н дъштн на матерь. свекръ на 
HEE'beTA СЕО. Н невеста на CRE- 
кровь свож .: 54 ГАдаше же н народо- b 
Mb. егда оуЗърнте овлакъ Бъсхо- 
даць отъ Западъ. авне глете Ъ|к|- 
ко тжча градетъ. н Бъвдатъ та- 
ко. 55 всегда югъ доушжштъ. глете $- 
ко варъ БжДЕТЪ. H Бъдатъ. 56 vno- 10 
Критн AHUE HEEOV и 3EMH мате 
нскоушатн. а врЪмеНЕ сего не нскоу- 
шаате. 57 что жено сЕБЪ НЕ сждите 
пракъдты : 58 бгда Bo градеши съ 
сжпъремь тЕФимь къ KRHASOVM. 15 
на пжти даждъ АЪЛание нЗвън- 
ти отъ него. да не пр(н)влЪчетъ TE- 
БЕ къ СЖАНН. L C AHH та прЪда- 
стъ cay sÈ. н слоуга та въсадн- 
тъ къ темъннцж. 59 ГАНК TEEB HE H- 20 
Маши нзитн отъ TOVA'5. доньдеже 
CIX н послЪдьнин трьхьть къздасн ... 


III. 


1 приключнша же CA едннн въ TO вр мл 

повбъдажште емоу © галнленхъ. -. 

X RE кръвъ пнлатъ съм сн съ 25 
жрътвамн HY". 2 н отъвЪштавъ 

HC рече имъ. МЬНИТЕ AH "Exo галн- 


Стр. 1 разд. (безъ т) зозр.; сна зор. З свекръве зог. (свек. на нев. пропущ. 
ник. a.) 48вм. невЪста на второмь мюстъ тоже невЪстж 301p. ник. а. 4—5 
свекръве зор. 7 западаник. 9 доушетъ 30)p. дышоушть них. 11 землі 30%. 
12—13 sow. проп. слова а врЪм. c. не иск; како не иск. ник. 14 же (вм. бо) 
зор. ник. 17 въ привлЪч. въ noda. инътъ. 19 практороу, практорь (вм. слоу5%, 
слоуга) ник. 23 приключи зозр. (описка); етери 3010. ник. нВции етери остур. 
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abane син грашън®ншн паче &&chbys 

ЧАКЪ Eua. kko тако пострадашл. 

3 HH. ГАЖ вамъ. нъ ALITE HE покад- 

ТЕ CA. EACH TAKOXAE ПОГЫБАЕТЕ. 

4 AH ONH осмь на AECATÉE на NAXE Ná- 5 
де стлъпъ снлоуамъскъ. 

L MOEH A. MBHHTE AH Ъко TH длъжь- 

нЕнше БЪша. паче g&chy s ЧАКЪ KHER- 

штикъ въ EpAM b. 5 ни га камъ. нъ 4- 

LITE НЕ ПОКААТЕ СА КЪСН ТАКФОЖДЕ NO- 10 
гънете 2. 6 Гадаше же cum притъчж 

смоковьннцж имаше ЕАННЪ E% RH- 

ноград№ своЕмь късажденж. L при- 

At НШТА плода Hà NEH н НЕ обр те. 7 pe- 

ЧЕ ЖЕ къ вннаревн. се TPETHEE АЪто 15 
прихождж нштл плода на смоковь- 

HHUH сен н не оврЪтанк. посЪци шж къ- 

скж н землю опражнЪатъ. 8 онъ же 

отъЕћШТаЕЪ рече EMOV. ги остави 

он се ЛЪТО AOHBAEXE МК окопанк окрь- 20 
СТЬ. Н OCBITIAUK. ГНОЕМЬ. 9 H ALITE оуво 

сътворнтъ плодъ. аше AH ЖЕ ни. 

въ граджштев врЕМА посЪчешн ж. «1: 

10 Bt xt оучл нсъ на еднномь отъ CO- 

ньмншть къ совотъ:. 11 1 се жена БЪлше 25 
AX e нмжштн неджжень. 5 Т. на AECA- 


-~ 


Стр. 1 грЪшьн®ише зозр. остур. 2 галил анъ (вм. чїкъ) 30%. никол. 
галилеане остр. (и въ зреческ. Гаћ:\охохс). 4 погыбнете 3010. остр. никол. 
5 или остр. никол. 11 газа остр. (описка). 12 етеръ 300. никоя. нВкъто 
етеръ остр. 15 три rbra остр. 16 отъ нелиже перед» прихождж 30. 
ocmp. 17 пос$чеши ник. а. 18 оупраждьнаеть никол. опразнзкть остр. 
21 ос. ex 305р.; гноимь остр. 22 зи ни 30). 23 noce» посЪчеши ж въ 
остр. читается: си TIA възгласи имБњ оуши слъппати да слъпшить (такъ въ 
иныхть peu. m.). 24 безь ис зор. 24—25 съньмищи сав. съборищь осту. 
35 сжботы acc. остр. ник. сжботж сав.; бЪше остр. 301p. ассем. сав. 26 и 1 
на сльд. стр. таже 6B осми на д. л. и та CINKA сав. 
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те АЪтъ. H БВ слжка. L HE МОГЖШТИ 

CA въсклонити отънждь. 12 оуЗър въ 

ЖЕ UK HC. пригласн н рече ен. жено отъ- 

поуштена ECH отъ неджга твоего. 13 н къ- 

Зложи на нж ржи. н авне простър 5 
ca. н славлФаше Ба. 14 отъкбшта|въ |- 

къ же архисинагогъ негодоуна Зане 

къ совотж исцфан HR. неъ. глаше наро- 

AOV. ШЕСТЬ денъ ЕСТЪ Eb. HAXE ДОСТО- 

нтъ АЪлати. въ тъ OV BO приходл- 10 
ште ЦЪЛНТЕ CA 4 HE Eb ДЕНЬ COBOT'h- 

ны. 15 отъвбшта къ HEMOV гь и рече. 

АНЦЕМЪрн. къжъдо Касъ къ COBO- 

тж. не отръшаатъ AH своего БФЛОУ 

ли осъла отъ Ъслнн. н ведъ напа- 15 
Фатъ. 16 cut же дъштерь аврамлък 

С®ШТЖ. RKE CREAZA сотона се O- 

CMOE на ДЕСАТЕ ЛЪТто. не AocTo'ha- 

ше AH раздрЪшнтн EA отъ ЖЗЪ! 

въ ДЕНЬ соботънъ:. 17 H CE Емоу AWR- 20 
штду. стъдВахж CA вьсн протн- 

ЕАБЖШТЕН СА EMOV. Н EACH AAH- 

є радовааХо CA. о късЪкъ славъ- 

нънхъ. въвамштнихъ отъ NÉ- 

го ele K" ele 18 Гладше же комоу подовъно 25 
єстъ церствнЕ БЖНЕ. H Комоу оупо- 


Стр. 1 сължка остр., y naco повидим. ж (96) передљлано изъ первоначаль. 
оу (9). 3 призъва acc. 5 простървтъ acc. 7 понеже cae. — 8 іж пропущ. 
сав. ocmp. 9 въ сав. книт шесть выражено буквою е по злаюлич. счету; дь- 
ний остр. ассем. сав. 12 отъвбштавъ же 30). асс. 14 отървшить остр.; 
волоу свокго остр. ассем. сав. ник. 15—16 ведетъ напа тъ acces. (cs. лат, 
переводъ ducit adaquare); напаметъ г сав. 16 дъштере остр. сав. 17 не- 
примзнь (вм. сотона) cae. 18—19 подобааше остр. 19 сењ (вм. ењ.) 30%.; 
отъ жзы сек ACCEM никол. отъ жзъ сав. отъ њзаА сем остр ; въ нашемъ под- 
линникт послъдня слова строки написана по подчищенному. 23 радоввахо — 
такъ в. noda. 
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доваЖ в. 19 Подовъно естъ ucTEHE 
HEBCKOE зръноу горюшьноу. EXE прн- 
CX ЕМЪ ЧАВКЪ. къвръже въ врътогра- 
дъ свон. H въздрасте H въстъ къ 
Ар Ево КЕЛНЕ. H ПТИЦА НЕБСКЪПА Eb- 5 
селншА CA Eb EbTEH єго. 20 Пакъ рече 
комоу оуподоБльк urbcpcTEHE EXHE. 21 подо- 
B'hHO естъ KEACOV. ИЖЕ прнемъши жена 
съкр'ы въ мжиф$. трин сатъ. AO- 
HBAEKE къкъСЪ gach. 22 н прохождаа- 10 
ше сквозЪ грады н въсн оучл. 1 шьсть- 
€ твора въ Ероусалнмъ. 23 Peut ЖЕ ЕДННЪ 
КЪ немоу TH ALITE Мало естъ съпсањ- 
штинүъ са. онъ же рече къ нимъ 24 подвн- 
SAHTE са КЪННТН СКЕОЗЪ тЪ сна| а 15 
врата. Бко M'RHOSH гл. къзишж- 
тъ ERHHTH H не възмогжтъ. 25 отъ 
НЕЛНЖЕ VEO E'RCTAHET' ГЬ AOMOV. 
н Заткорнтъ дкърн. н начьнете вьнф 
стофтн. н тА®штн въ двърн ГАБАШЕ. 20 
rH Ги отерьзн намъ. и отъвБщавъ 
речетъ вамъ. не BÈMI EACH отъ 
коүдж ECTE. 26 тогда начьнете глатн. 
kema прЕдъ TOBOR н пихомъ. L на 
распжтнихъ нашикъ оучнлъ ECH. 25 


Стр. 1 цствие небское пропущ. въ остр. 301p. (хакъ и въ эр. т). 2 горю- 
шичьноу ник. 2—3 приимъ остр. вьзъметъ и въврьжетъ са. 3—4 оградъ 
остр. 5 велико остро. сав. 8 приимъши cae. остр. 9 полъспждига остр. 
10 въкысе зош. сав. въекысж ассем. выкыше все остур. (вык.— описка вм. 
въск.), вьскыса никол. а. вьскысе ник. б. 11 оучл пропущ. 30%. 11—12 
шьствик ecw прочее. 12 етеръ зор. нЪкъто ocmp. 12—13 емоу етеръ 
ассем. никол. 14 кь немоу acc. 15 въ (вм. сквоз В) cae. 16 гаж вамъ 
30wp. асс. остр. (сав. неправильно TIRT). 18 нели (безъ же) асс. 19 затво- 
рать остр.; начьнетъ сад. 30%. 20 TX. въчънжтъ сав. 23 вЪдЪ sow. сав. 
23 начлтъ 300. || 24 Всмь описка вм. Ђсомъ, въ прочить т. Бхомъ. | 25 сть- 
гнахъ остр. раси. 1 тръжиштихъ 301р. 
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to 
©» 
ко 


27 L речетъ FAR BAM. не ЕЪмь Ba- 

съ отъ кждоу ЕСТЕ. отъстжпите 

отъ МЕНЕ Въсн A'bAATEAE Неправь- 

At. 28 TOY вждетъ плачь н скрьжетъ 

ЗжБоМЬ. егда ОуЗърнте авраама 5 

н нсака н нЪкова. L ELCA пророкът 

къ цсрствни БЖИН. въ же нЗго- 

нимъ вонъ. 29 н приджтъ отъ E'kCTO- 

къ н Западъ и сЪвера н юга. H вьзла- 

гжтъ къ црстенн вжн ete K? .:. 30 1 сє 10 

сжтъ nocA bak HHH нже Бжджтъ npt- 

дънни. и CATh пръдьнни. LKE EX- 

джтъ послфдьннн. 31 Бъ тъ день npu- 

стжпншаА єдннн фарисЕн rampe €- 

MOV. ъзнди н ндн отъ сждоу. ко H- 15 

родъ Хоштетъ та оувнтн. 32 н рече нмъ 

шедъпе ръцЕте AHC темоу. се H- 

згонњ БЪсът. 1 нецВленнЪ тверък 

Аънесь H въ третн коньчаж. 33 OBA- 

че подобаатъ мн дьнесь н ютр . 20 
неъ онъ день HTH. Вко NE ВЪЗМО- 

жъно естъ пркоу погывнжти кро- 

mE нерсма. 34 LME НМЕ НЗБНЕЪЫ 

пркъм. 1 КАМЕНЬЕМЬ TIOBHEAEA 

посъланътња къ TEE. Коль Kpa- 25 

тъ въсхетЕХъ съвъратн YA- 

Аа тво. Бкоже кокошъ гнФздо сво- 

€ подъ крнл%. н не късхот сте. 35 се 

остаклЪатъ CA камъ домъ Eå- 


Стр. 1 вЪд% сав. 3—4 неправьдьнаг сав. дБлающе неправдоу никол. 
5 егда въ подлинникњ передњлано кирил. буквами Tb въ тъгда. 7 —8 изго- 
ними сав. 8 приджтъ мнози сав. 8—9 отъ въстока и отъ запада сав. 
13 чась никол. 14 етери никод. 19 посль дьнесь никољ. прибавляет»: и 
ютрЪ; оуконьчаю никол. 21 и Bb прочя нихол. а 27 свое пьтиньце ник. 
28 под крелины никол. 
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шъ. ГАЖ же вамъ. EKO НЕ нмате 
ВНАЪТН MENE ДОНЪДЕЖЕ ПрНАЕ- 
тъ егда речете. БАГСЕНЪ FPA- 
дан къ IMA ГНЕ «2 


XIV. 


1 въктъ €- 
гда EBHHAE НСЪ Eh AOM'h. ЕДННО- 
го кънлза фарнс®нска въ co- 
BoT% Xakea тъ. н тн Bhaya 
назнражште H. 2 L СЕ ЧАЕКЪ EAH- 

OXI нъ HAVRI ROA'RH'RIH. трждъ. Erb пр®дъ 
нимь. 3 H отъвбштавъ рече исъ рече къ 10 
Законьникомъ н фарисвемъ гам. 
аште достонтъ въ совотъ: ц®Антн, 
онн ЖЕ ОУМАЪЧАША. 4 н прнемъ н нсц - 
ан H H отъноустн н. 5 H отъвбштавъ 
къ нимъ рече. котордаго васъ осълъ 15 
АН водъ въ стоуденецъ въпад- 
тъ. L НЕ ABHE НСТРЪГНЕТЪ ЕГО. Eh AE- 
нь совотънъ:. бъ нЕ ВЪЗМОГЖ отъ- 
ећштатн emoy къ семоу 7 7 ГАдашЕ же 
къ Зъвднъннмъ притъчж одръжа. 20 
како прЪдъсвданиЕ извирдахж. гла 
къ нимь. 8 егда Зъванъ БЖДЕШН yh- 


л 


Стр. 2—3 доньдеже речете никол. (такое же разночтен1е въ зреч. текстъ). 


4—5 вьнити сав. 5—6 етера ассем. никол. нВкокго остр. 7 Bera ха Ъбь 
никол. а. В ха ба ник. б. 8—9 етеръ асс. ник. нЪкъти осту. 13 пратмъ 
сав. 301p. остр. 18—14 иц ль и ассем. 15 передъ которааго въ сав. аще. 


16 пли остр. ник.; кладазь 301). 16—17 въпадетъ CA 304. 17 не передъ 
абие проп. сав. абие не ACC., ue абье ли гстръгнете зор. 18 възиогоша осту. 


19 к томоу сав. (въ ассем. эти слова пропущены); гла асс. сав. 30 второе ъ 
въ зъванъимъ прип. над» строкою; обьдръжл ACCEM. 22 възъванъ 30%. 


22 и 1 на сл. стр. кымъ ACCEM. нЪкоторъ:нь остр. (въ 30%. слово пропущено). 
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мъ на вракъ. HE CAAH на пр дьнимь 

мЪстЪ. еда къто чьетьнЪН ТЕБЕ BX- 2 

деть зъканъпгъ. 9 г пришедъ Зъва- 

къ TA H оного речетъ тн. даждъ CE- 

MOY мЪсто. н тогда начьнешн съ стоу- b 
домъ послЪдънее MECTO дръжатн. 

10 нъ егда Зъканъ Бждешн. шъдъ CAAH 

на послЕдъннимь мъст. да erga 

придетъ Зъвавътм та. речетъ TH 

Ароу же посади ЕЫШЕ. тъгда БЖДЕ- 10 
тъ тн слава прЪъдъ сЪДАШшТНИМН съ 

TOBOR. 11 kko въсъЪкъ ВЪЗНОСАН CA СЪС 

мЪрнтъ сл. н съмЪр В ван са къзне- 

сетъ сж KT ote 12 T'aaau ЖЕ къ зъка- 

къшюмоу н. егда ткоришн овЪдъ AH 15 
вечери. нЕ Зеки дроугъ твонхъ. 

нн Братрньа твое» нн рожденн TEOE- 

го. ни CXCbA'& BOAT h. EAA KOAH H TH 

TA TAKOXAE ЕЪЗОЕЖТЋ. Н БЖДЕТЪ 

TH къздаанне. 13 нъ егда ткорншн MH- 20 
Ph. Зовн ништл маломоштн. хро- 

мъ cakna. 14 1 Блаженъ БЖДЕШН. 

Ъко не нМЖТЪ тн ЧЕСО E'R3AATH тн. 

въздастъ BO TH CA EO ВъскрЪшение 

праведънъкъ. 15 Слъпшавъ же EAH- 25 
нъ отъ възлежАштинхъ C'h NHHM CH 

рече ЕМОУ. Блаженъ НЖЕ СЪН СТЪ 

оБЪдъ въ церствин Бжнин. 16 онъ же pE- 

че мдү +: Чавкъ единъ сътворн 


Стр. 11 пр въдъ вьсВми сВдлщими ассем. остр. никол. пръдъ вьсћми зъ- 
ваными съ тобож 301P. Cb всВми зъванъми сав. 13 съмЪр. сл самъ acces. 
16 не глашаи никол. а. 17 твоњ 302. 18—19 въ 3mp. нњсколько словъ 
опущено. 19 такожде те вьзовоуть никол. 21 бБдьникы (вм. маломош- 
ти) никод. а. 25—26 етеръ sop. никоя. нВкый остр. (такъ u 29, 1дъ и сав. 
стеръ). 28 хл Е бь ник. а. (вм. обЪдъ). 29 безъ emoy zom. 
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кечерж келиж. H зъва мъногъ. 

17 M посъла равъ CEOH къ годъ вечера. 

решти Зъванъмиъ град#те. Еко óy- 

ЖЕ готова сжтъ кьсЪ. 18 t начаса Rh- 

коупъ Фтърнцатн са въсн. пръкъ 5 
PEHE ЕМОУ. CEAO КОУПИХЪ н нмамъ 

ПЖЖДАЖ нЗзитн H EHA'bTH Е. мол 

та нм Ки ма отърочъна. 19 н дроуг'ы 

рече сжиржгъ коловънънкхъ коупн- 

X'h пать. и градж искоуснтъ нү. 10 
MOA та пмън ма от'ьроч'Ӯна. 

20 н дроугъ рече женж повасъ H СЕГО 

радн не могж притн. 21 н пришъдъ ра- 

съ тъ покбд 8 се гспдиноу скоемоу. 

тогда разгнЪвакъ сл господинь 15 


AOMOV. рече равоу" CEOEMOV. изнди 
AAPO на расижтнК и стъгнъш гра- 


да. 
CXII t HHüliTAtA н ЕЪДъНнъПА Н хромънд H 

cabhra въкеди chmo. 22 t рече равъ. 20 
ги въстъ Бкоже повел. н еште mh- 
сто естъ. 23 н рече гъ равоу. нзидн на IIX- 
ти H Калжгъ. и оувЪди EBHHTH. да 
наплъ| наплъ |нитъ са домъ мон. 
24 ГА во камъ. Кко НИ едннъ же МЖЖЬ 25 
тъ зъканъпгъ. не въкоуснтъ MO- 


N 


Cmp. 1 великж ocmp. 2 раба своего acc. рабът CBOA сав.; годинж 301p. 
3 рече 3ow.; придВте ocmp. ид те сав. 4 оуготована остр. ассем. готово 
естъ все сав.; начашА всъ проще. 5 коуп® зор. остр. никоя. 8 отърече- 
на зор. отърещи са сав. 10 хощж остр. се идж сав.; искоушатъ сад. 
11 отърекъша CA 304p. сав. 12 поњхъ sow. ник. 13 ити cae. 18—14 
рабъ повЗда зозр. KUK., тъ повЪда остр. асс. сав. 14 г. св. CUI ассем. 17 
скоро остр. сав. ACC., никол. созласно съ нашимъ M., въ зор. опущено. 21 roc- 
подиноу CBOeMOy ассем.; Бже (вм. Вкоже) 301p. еже никол. асс. ocmp. (сав. cou. 
съ нашимъ). 24 храмъ сав. 26 безь не сав. 


17“ 
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EIA вечера. мънозн BO сжтъ Зъванин 

Мало ЖЕ нЗБЪРАНЪ А ele К ‚”. 25 lata- 

X ЖЕ съ нимь народи M'hNOSH. H овра- 

штъ CA рече къ NHM'h. 26 аште кто граде- 

тъ къ мьнф. и не възненавидитъ 5 
отца своего н матере. н женън и чадъ 

н вратрињ и сестъ. ЕШТЕ ЖЕН AIA CEOE- ` 

EA. НЕ МОЖЕТЪ MOH ОУЧЕНИКЪ ERITH. 

27 1 иже НЕ носитъ Крста своего н въ cat- 

ДЪ МЕНЕ градетъ. HE МОЖЕТЪ БЪГТИ 10 
мон оученнкъ. «: 28 Къто во отъ Kac'h 

Хотан стлъпъ созъдатн. не прЪ- 

KAE AH сЕдъ раштътетъ доколъ. 

аште иматъ HKE естъ На СЪБРЪШЕ- 

HHE. 29 AA НЕ єгда положнтъ осневани- 16 
Ф. н HE можетъ съвръшнтн. BACH EH- 

даштен начънжтъь ржгати CA еМОУ 

30 гаште, ко съ ЧАВКЪ НАЧАТЪ 

зъдатн. Н не може съвръшнтн. 

31 ли кын церъ ндъ къ иномоу церю. 20 
съннтн сл на врань. не chama ли npt- 

KAE. съкбЪштаваатъ аште снлънъ 

ECT'h. 

Ch AECATHIR тъкжштъ ChPRCTH 

граджштааго. съ дъвЪМа деса- 25 
тъма [тъ|тысжштама на нь. 32 аште 

АН ЖЕ НН. ЕШТЕ Далече EMOY СЖШТЮ. 

МФАНТЕЖ посълавъ молитъ CA о 

мир. 33 Тако оуве късвкъ отъ касъ. 


Стр. 1—2 мънози до избъраныхъ пропущ. въ зор. никол. а. (есть въ ник. 
б. ocmp. ассем. сав.). 2—3 съ н. же ид. 302p. никол. 6 ъвъ жены над» 
строкою; чада 301p. 10 идетъ з302р. никол. а. (никоя. б. гредеть). 10-11 
м. оуч. 6. ник. 11 бо пропущ. 30p. 14 еже sow. никол. 15 и 16 и ne- 
pedò да не и передъ вьси 30%. ник. 15—16 основание 301p. никоя. | 20 или 
кик. 24 тъкАлштж зор. 29 безъ отъ зор. (ник. созласно съ нашим»). 
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HKE НЕ ОТЪРечетъ CA БЬСЕГО CEOETO 

им Ени. не можетъ MOH E'&ITH OY- 

ченнкъ. 34 довре естъ COA'R. ALITE же 

соль OBOY RATH © ЧЕМЪ ОСФАНТЪ CA. 

35 Ми въ земи ни въ гнон трЪБЪ естъ. 5 
конъ HC'RITIAHKT^R ж. АВН OV- 

WH слышатн да СЛЪШНТЪ. «го ose 


XV. 


1 БЪлүж же къ немоу приванжажште 
CA BACH м'ытарє н грЪшъннцн. no- 
слоушатъ его. 2 и роптаахж фарн- 10 
сън. и къннжъници гаште. Еко 
съ гръшъникъг приемлетъ. H съ 
HHAM "hers 92 3 Рече же къ нимь 
притъчж син гла. 4 кы чавкъ O- 
тъ васъ. HMHI съто овецъ H по- BU 
TOV EAR EAHNA отъ НИХ. HE оста- 
китъ AH ДЕБАТИ AECAT'h H ДЕБАТИ 
кк IQ CT"RIHH. H ндетъ въ cadi- 
Abh ПОСГЪБЪШАЬА. ДОНЬДЕЖЕ ORPA- 
штетъ шж. 5 1 оврътъ възлагад- 20 
тъ на рам свон радоуњ см. 6 и прн- 
шедъ въ домъ. съзъжаатъ 
дроугъг н сжс®д'ы гла HM. 
радоунтЕ са съ MANOIR ко оврЪ- 
CXII тъ овъцж мож погъвъшжи. 7 ГА 05 
камъ KO тако радостъ Бждетъ на 
HECE. © еднномъ гръшъннц  каж- 


Стр. 4 о чемь оубо зогр. (никол. созласно съ нашимь). 5 Bb землю ник. 
6 тєсъшаетъ CA 301p. (никол. созласно съ HAUL). 8 прибл. с. к. H. 30%. 17 
второе девать зор. 20 обр. ж sow. ник. 23 дроугы свое никоя. | 24 p въ 
o6pB— sad» строкою. 24—25 обрВтохь никол. (такъ и 11 на cand. cmp.). 
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ШТИ СА. NEKE © AEBATH ДЕСАТЪ Н At- 
ватин праведъниц В HKE не Tpi- 
BoV i T'h покдани . 8 лн кав жена HMA- 
WITH десатъ драгмъ. аште погоуън- 
тъ APAMA единж. НЕ E'ROKHSAA- 5 
тъ AH CEETHARHHEA. Н помететъ 
Храмнны. L нштетъ прилежъне AO- 
НЪДЕЖЕ оБраштетъ. 9 н оврЕтъши C'h- 
зъндатъ дроуты. н сжефдтынл 
ГАЖшТИ. радоунте са съ мънож. ко 10 
овр ть драгмж кже погоувнхъ. 10 T4- 
ко PAIX камъ. радость Бъкдатъ 
пр®дъ ахы EXHH. © єдиномь гръшъ- 
NHU кажштиимъ см...... 
11 Рече же Гъ чавкъ единъ им дъка 15 
сна. 12 н рече юнЪн єю отцю. отче да- 
ждь ми достоннжж часть HAR- 
NHÈ. н pa3A bau нма нмниЕ. 13 t нЕ по 
мънеозъкъ дънегъ съвърдкъ EBCE 
мьнии снъ отиде на странж дале- 20 
че. н TOV pacrouH имЪние CEOE ЖНКЪ! 
BAXA'BHO. 14 ижднквъшю же емоу къс. 
въктъ гладъ крЪпокъ на стран 
тон. и тъ начатъ лишитн CA. 15 H шШЕД 
npua inu см единомъ отъ ЖИТЕЛЬ TO- 25 
А стран'ы. и посъла и на села сво 
пастъ cEHHHH, 16 t желаашЕ насытн- 
TH 


Стр. 2 правьдьникъ 303p. никол. 3—4 драгьмь HM. никол. 5—6 вь- 
жигаеть HUKOM 7 храминоу никол. 9 др. свое и соусЗды никол. 14 
кажштетмь CA 30%р.; въ конщь строки что-то въскоблено. 15 безъ гъ 30%. 
никол.; етеръ 30. асс. ник. нвкъги остр. 15—16 сыны асс. сына два кик. 
а. 16 мьни! 30. мьнии сънъ кю остр. сав. никол. а. (nocano. безъ кю), мень- 
ши C. отьцю асс, 21 тоу CHI асс. сав.; все им. св. никол. а. 22 все сав. 


24 лишати ассем. остр. сав. никол.; пришьдъ сав. 26 на село свое сав. 
27 жадаше сав. 
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чрЪко своє отъ рожецъ маже bataya 

СЕНННА. H НИКТОЖЕ НЕ ДаЕШЕ emoy. 17 къ 

ce; же пришедъ рече. колико нанмъ- 

НИКЪ отъца МОЕГО. нзвъжанктъ 

Хал ви. азъ же гладомь гъыбль. 5 
18 къставъ HAX къ отцю MOEMOV. L pE- 

HX емоу отъче съгръшихъ на NEBO н 

пръдъ товож. 19 юже н®слуъ достон- 

нъ нареши CA снъ TEOH. съткорн ма 

Кко єдиного отъ нанмъникъ тконхь. 10 
20 | въстакъ HAE КЪ ОТЦЮ CEOEMOV. еще 

ЖЕ EMOY далече CHUITO. OV 3bp'b н OTE- 

цъ его. H мнлъ емоу БСТ. L TE- 

къ нападе на къпж єго H овлов'ы- 

За н. 21 рече же емо снъ отче. съгрћ- 15 
ши\"ь на небо и пръдъ тобож. юже 

нЕсмъ достоннъ нарештн CA снъ 

ткон. 22 рече KE OTU'h къ равомъ CEO- 

HA. LIHECETE ОДЕЖАЖ DRE 

t БА БЦЪТЕ H. L Дадите пръстень 20 
на ржкж єго. t сапогъ на Host. 23 i 

прикедъше телецъ OV rinT trii 34- 

KOAHTE. н ВАЪШЕ да веселнмъ са. 

24 Еко снъ мон сь мръткъ Eb н ожике. 

сзгъвлъ БЪ н оврте сл. L Naya- 25 


Стр. 1 сл (вм. чр®во свое) зозр. ассем. сав. никоя. а. (остр. никоя. б. COLA. 
съ наш). 2 безъ не здър. асс. 2—3 помысливъ же в себЪ сав. 3 ко- 
JHKOy 904p. ACCEM. 4 оу OT. M. сав.; и изб. сав. ост. 4—5 избываеть имь 
хлЪба ник. 5 азъ же сьде асс. остр. сав. ник.; гътбнж остр. изгътблнк сав. 
6 отьцю без» моемоу ассем. 8 юже не д. есмъ ассем. никол. а. 11 пойде 
ассем. 11—12 единаче же никол. а. 18 посмь твой прибавлено: сътвори 
MA Вко единого отъ наимьникъ твоихъ 30%. сав. никол. (прибавки этой ныть 
въ асс. остр., какь ц въ наш. т. и въ лучщиль еч.); отьць его асс. 19 едро 
изнесите никол. скоро изн. сав. 21 сапогъ сав. 22 оупитанъи остр. 
22—33 заколЪте зор. остр. сав. (но асс. COLA. съ наш.). 23 възвеселимъ сл 
ACCEM. никол. 25 погыблъ сав. 2425 u 1 на cand. стр. вачашА всъ проче. 
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CA EECEAHTH СА. 25 БЪ же снъ EO CTA- 
рін на се, Е. 1 ко градъг приванжи 
сл къ демоу. слыша пни и AH- 
къ. 26 t приЗъкакъ єдиного отъ ра- 
Бъ. къпрашааше что дуво сн сжтъ. 5 
 cxiv 27 онъ же рече ЕМОУ Еко вратръ TKON прн- 
AE. L Закла отцъ твои телецъ Оупи- 
ны duco съдрава и npuraT'h. 28 разгн - 
ва ЖЕ СА H HE XoT bau къннти. отцъ же 
его ишедъ MoA bau н. 29 онъ же отЪъКЪща- 10 
къ рече отъЦцю CEOEMOV. се толико А%- 
тъ равотаж тевЪ. L NHKOAHKE Запо- 
ЕЪдн твоє не пръстжпихъ. v MANE NH- 
KOAHXE НЕ ДАЛЬ ЕСН КОЗЪЛАТЕ. ДА СЪ 
дроугъ: менми E'RSEECEAHA'R. CA bH- 15 
Mb. 30 егда ЖЕ снъ TEOH сь. L3IBA'hI TKO- 
€ нмннЕ съ люводфицами приде. 34- 
кла ЕМОУ ТЕЛЕЦ питеомъ. 31 онъ же 
рече EMOV. чадо тъп кьсегда съ Mb- 
нож єси. L kuach моф Teoti CATh. 32 кь- 20 
ЗВЕСЕАНТН ЖЕ CA H ВЪЗДРадокати NO- 
АФБААШЕ. Ъко Братръ ткөн сь мръткь 
BÈ н ожнве. 1зг'ывль Cl и оврЪте ca. «t К 1. 


XVI. 
1 Гаадше жен къ оученикомъ скоимъ «:. 
Члекъ етеръ СЪ вогатъ. иже navba- 25 
Стр. 2 иды сав. 4—5 отрокъ ассем. ник., единого раба сав. 5 въ- 
праш. 1 з02р.; се ECTE сав. 6 Ъко пропущ. въ з0зр. ассем. сав.; братъ ecm 
прошв (такъ и 23, wn sow. братръ). 7—8 оупитанъти осту. 6—9 H в 
разгнЂва над строкою, разгнЂвавъ остр. сав. ACCEM. никол. 11 всъ проч. KO- 
JHKO. 12 работахъ ACCEM. никоя. а. 15—16 быхъ (вм. бимь) остр. сав. 
16 изЪдъ ассем. никол. 17—18 заклалъ емоу еси ACCEM. HURKOA. 93 13- 


гыбль м. 6. азгътблъ. 
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ше пристакъннкъ. L тъ оклекета- 

нъ въктъ къ NEMOV. ко растачањ 

НнАУБННЕ єго. 2 L призъкакъ + рече €- 

MOV. ЧТО се слъшж © TEER. къзда- 

ждь отъв та © пристакленни AO- 5 

мокьнфЕМЬ. HE ВЪЗМОЖЕШИ Бо КЪ 

томоу домоу стронтн. 3 рече ЖЕ Eb 

севЪ приставъникъ домоу. что 

сътворж Еко Гь MOH отъемлетъ 

CTpotHHE домоу отъ МЕНЕ. копатн 10 

HE могж. үлжпати стъждж са. 4 pa- 

IW ME что сътворж. да егда O- 

стакленъ БЖДЖ отъ стрееннЕ AO- 

моу принмжтъ ма въ дом'ы CKO- 

A. 5 н приЗъкакъ еднного когожъдо.. 15 
. Алъжьннкъ госпо- 

Ан своего. глаашЕ пръвоу MOV. KOAH- 

Ukab длъженъ ECH господиноу MOE- 

моү. 6 онъ ЖЕ рече сътомь мЪръ отъ 

ол Ба. t рече емоу. принмн воукъки 20 

TEOMA. L СЪДъ скоро напиши пать де- 

CATh. 7 н по томь ЖЕ Ароугоумоу рече. 

ThI ЖЕ колицЪмь длъженъ ЕСИ. ОНЪ 

ЖЕ рече сътомь Корецъ ПЪШЕННЦА. 

н гла EMOV принми БОККЪВН TEORA H на- 25 

пишн осмь дєсатъ. В H похвали гь 

HKONOMA непракедънадге. RKO и мж- 

АР сътворн. "hio снве вка сего mx- 


Стр. 1 оуконома (вм. приставьникъ) ник. а. (такъ и въ хваловомь текст). 
2 растачаеть никол. З приглашь 302p. кик. 5 приставьства твоего них. 
9 мтьиметь ник. 11—12 разоумВхъ 30. никол. 12 безъ да 301p. никол. 
15—16 что-то выскоблено. 16—17 ТЪ sow. 18—19 своемоу 3o). 19 
вать (вм. мБръ, wp. DXrouc такъ и въ хвал. текстњ); отъ пропущ. зор. никод. 
30 онъ же рече (безъ eMOy) 301P, онь же емоу никол. 24 KOPE 301p. никол. 
25 гла emoy без» и зор. 26 гит, домоу з0р. 27 безъ и зор. ник. 
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АрЪншЕ паче снвъ сета къ род 
скоємь сжтъ .*. 9 | азъ камъ PAR 
съткорите себ дроугъ отъ: MAMO- 
нннъг HETIDAE'RA"RI. да егда оскж- 
А Бате приимжтъ къ къ вЪчъ- Б 
ныма крекъ e 10 АЪрънъг къ maak 
и къ мънозЪ к'Крєнъ естъ. г NENDA- 
къдънъ къ малЪ H къ мьнезЪ NE- 
пракъденъ єсть. 11 аште оуБо къ непра- 
ведънБемь жити HE Бънсте вФрьнн. 10 
къ стинънБлъ къто калук ЕЪрж 
нметъь. 12 1 аште къ тоуждемь Rh- 
CXV рьнн HE въсте. KALE к'ъто камъ дастъ. 13 ни- 
кын же равъ не можетъ дъкбла Phata ра- 
BOTATH. AM BO ЕДИНОГО кЪЗНЕНАКНДНТЪ. 15 
а дроүтааго възлюснтъ. АН ЕАННОГО дръжи- 
тъ CA. а о дроузЪмь не родити начьнет"ь. 
Ме можете Boy равотатн н мамон. 14 сл'ы- 
шааж же си Kbach. 1 фарнсЪн съревролювь- 
ци сж. L подръжаахж н. 15 и рече HAVA. въ 20 
ECTE опракъдажштви CEBE прЪдъ ЧАЕК. 
пъ же кЕъстъ cpAua каша. Еко ЕЖЕ ЕСТЬ Eh 
ЧАКЦ А к'ысоко. мръзость пръдъ BA 
вст" 1 КА ete 16 Законъ и пророци до ноана. отк 
TOAH церстене б жиє Благо Есткокоутъ 25 
сл. 17 oy Aog he ЖЕ ЕСТЪ НЕОУ n ЗЕМИ прити. 
HEKE отъ Закона EAHHOH "Ir Th погъвнж- 
ти. 18 въсвкъ поуштанли женж CKO и при- 


Стр. 3—4 чуть мамонъ: неправедные (такое разночт. и въ 1реч. т.). 10 
мамон® остр. ACCEM. никол. (вм. житит, какъ въ наш. 301p. сав.); вБръни не бъсте 
остр. ассем. никол., зор. по опискъ бисте. 13 бисте 30?p.; дасть вамъ остр. 
ассем. 13—14 ник. бо рабъ асс. никотеры же р. зор. 14 дьвама 30. 
15 любо ассем. ник. или 60 ocmp. 16 или остр. ник. 18 ни (описка вм. и) 
cac. 19 се вьси остр. си вси зор. 20 и подражаахж и ech проч. 22—23 
првъдъ чявкът остр. 25—26 посмь благовБствоуоутъ CA съ ник. прибавлено: 
и всакы Bb He поудить се (иные греческе тексты также опускают). 
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вода ннж. прВлювы дЪатъ. L женан 

CA поуштеном отъ мжжа. пр®АюБЫ TEO- 

ритъ .:. 19 Чавкъ же единъ БВ вогатъ. t 

ФБЛАЧАШЕ CA въ порфурж.  вксонъ, BE- 

СЕЛА CA на вьс®къ День скЕтъло. 20 нишъ 5 
ЖЕ BÈ единъ нменемъ лаЗаръ. LKE АЕЖ4- 

аше при &paT-by w єго гноннъ. 21 н желааше 

насътити CA отъ кроупицъ. падањ- 

штнихъ отъ трапезы вогатааго. нъ 

н пси приходаштЕ овлизаахж гнен єго. 10 
22 въыстъ же оумьртн ништюмоу. и NE- 

CENOV Бытн анћл^ы на лоно аврамАе. 

оумърЕтъ ЖЕН вогатън н norprhca н. 23 Í въ 

AA къзкедъ OUH свон сы въ мжкахъ 

оуЗър  аврама из далече. 18 
н лазарЪ на лен tro. 24 t тъ възглашъ 

рече. отче акраа ме помилоки ма. 

н посълн лазар да омочитъ KONE- 

цъ пръста своего въ ВФАЪ. н оустау- 

Антъ зы мон. BKO страждж въ 20 
пламенн СЕМЬ. 25 рече ЖЕ авраамЪ YA- 

Ae помфни bro въспрньалъ ECH ты 

Благаа TEO'b въ ЖНЕФТЪ TEOEMB. l AA- 

Зарь такожде зълда. HAING ЖЕ Ch- 

Ае оутЪъшаатъ CA а ты страждеши. 25 
26 v надъ вьсфми снмн. междю NAMH 


Cmp. 2 поуштенице!х 30%. никол. а. 2—3 дВетъ зо. 3 чкъ етеръ 
301p. ACCEM. ивкъти ocmp. 4 въ оусонъ сав. въ вуссъ остр. acc. | 5 свЪтъ- 
дъ 301р.; оубогъ (вм. HAIE) асс; нищъ м. б. нищь? 6 етеръ асс. 301p. остро. 
ник; лазоръ INP. сав.; и (вм. иже сав.). 7 rH. при вр. его сав.; желаю. ocmp. 
жел». sop. 7—8 и желааше до гнои ero e» сав. пропущено. 9 съ трап. 
ассем. ник. 13 же богат. остр., богат. тъ сав.; погребошл cae. остр. никол. 
13—14 сы въ адЪ възв. же оч. св. сы B. м. остр. Bb адВ и вьзв. о. с. сы B. M. 
никол. 15 из далеча сав. 16 и 18 лазора sow. сав.; безъ тъ ассем. 21 
пламене з302р.; и рече aBp. сав. 22 приллъ сав.; безъ ты зор. ассем. сав. 
28 безъ TBO'B сав.; своемь сав. 24 cBo'b зълаћ зор. 26 нъінга надъ BC. сав. 


26 и 1 на cand. стр. вами и нами ACCEM. 
18 
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н вамн. пропадь вели оутвръдн CA. 

dto да XOTAUITEH. минжти отъ сждоу 

къ вамъ не възмагажтъ. ни нже 

отъ TRAR къ намъ nfrbxoAAT ... 

27 Рече же мол ТА OV Bo ОТЬЧЕ. ДА H No- 5 
сълешн въ домъ отца моего. 28 има- 

Mb во ПАТЬ вратрнњ. BKO да Засъ- 

кКЪдЕтельствдуоутъ нмъ. ДА NE H 

тн приджтъ на мЪсто се АЖЧЪНОЕ. 

29 гла же ЕМОМ двраамъ. нмжтъ MO- 10 
cha н пркъ да послоукшажтъ нхъ. 

30 онъ ЖЕ рече нн отъче аврааме. нъ å- 

ште къто отъ мрътвънхъ ндетъ 

къ HHM покажтъ CA. 31 рече ЖЕ EMOV 

вште Mocha н пркъ не послоушажтъ. 15 
HH аште кто отъ мрътвъкгъ ЕЪ- 

скръснетъ. не нмжтъ ввръы «2 E ez 


XVII. 


1 Рече KE къ ОУЧЕННКОМЪ NE ВЪЗМОЖЪ- 
но естъ да НЕ приджтъ сканъдалн. 
CXVI Горе KE томоу нмьже приджтъ. 2 oywht e- 20 
MOV БН Было. аште БН КАМЕНЬ жръно- 
кънъ възложенъ на ERIR его. 1 Eh- 
кръженъ въ море. НЕЖЕ Да сканъддан- 
саатъ малънхъ (сихь) єдиного « 3 Bane- 
МАЖТЕ сеБЪ. аште ЖЕ съгрЪшитъ [Bpa] 25 


Стр. 1 пропасть всъ проще; велика сав. 2 въ сждоу буква ж передњлана 
изъ Oy. 3 He възмогжть остр. 4 тжд  ассем.; не пр®х. к. н. cae. 5—6 


да посъл. лазора cae. 10 безъ емоу зор. никол. ост. 16 и аще cas. 
17 вЪръг не имжть ocmp. 18 оуч. свотмъ 30%. ник. 19 съблазни зозр. 
ник. 20 обаче rope sux; добрВе sow. 22—23 връженъ зор. 23—24 
съблажнЪетъ 30M. ник. 24 сихь въ подал. поздн. почерк. злаз. надь строкою, 
мал. сихъ 300. ник. 25 аще (безъ же) всъ проче. 
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TEES Братръ твон запр%тн емо. 

н аште покдатъ CA отъпоустн емоу. 

4 н аште CEAMOpHUEUR дънемъ съгр Ъ- 

шнтъ къ та. Н седмернцеж дънемь 

овратнтъ CA ГАА КАЖ CA. отъпоустн 5 
емоу. 5 t рша апли Ген. приложи на- 

мъ вЪрж. 6 рече ЖЕ ГЪ. аште висте H- 

mban вЪрж ко зръно горюшьно. гла- 

АН EHCTE ОУБФ СККаМАННЕ CEH. Eh- 

Здери CA н въсадн CA въ море. 10 
и песлоушала BH касъ. ... 

7 Которън KE отъ Bach. равъ 

нА оржштъ ли пасжшъ - 

LKE пришьдъшю съ села. 

речегъ авне MHHAE'R 15 
E'h3AASH. B нь HE PEYE- 

тъ AH емоу. оу(го)това- 

н чъто вечерЪж. є npt- 

побсавъ сл слоужн 

ми. донъдеже Emha 20 
н пиш. t по томь Ъ- 

сн н пьєшн ты. 9 é- 

да НМАТЪ XEAAR 

равоу томоу. 


EKO сътворн повел наа. нЕ MBHUR 25 


Стр. 1 тебЪ пропущ. во всъхъ проч.; братъ всъ прочіе. Зи 4 седмицеж 
сав. седмишьди остр. седмькратицеж-седмицеж ACCEM. 4 ти сав. Kb тебЪ 
асс. ник.; дьнемь пропущ. сав. ocmp. INP. ник. 5 обр. сл къ теб Ъ сав. ассем. 
здър. никол. 6 рекоша остр.; Kb господю ассем. 7 ч 9 бысте остр. сав. 
9 горЪ сеи (безъ oy60) сав. сткамЪнЪ 301p. сукаминВ ocmp. ассем. 9—10 Bb- 
ЗЬМИ сл и стани сав. 10 въ мори сав. 11 послоушала безъ m acc. ocmp.; 
бъ сав. ocmp. | 12 без отъ cas. 14 и (вм. иже) сав.; пришедъшю емоу acc. 
остр. пришьдъшоумоу 30. 15 реч. emoy зор. 16 с^ди (вм. Bb31A3H) 
сав; или He р. сав. или р. ем. зор. и не р. X. eM. ассем. никол. не ли р. остр. 
17 го припис. nad» строкою. 18 нЪчто вечери сав. 19 слоужить ми сад. 
30 донелВже сав. 32 ты пропущ. въ остр. 35 повел Ънок остр. ник. 
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10 тако. н къы егда сътворите Bach no- 
келфнаа вамъ. ганте Еко рави HEAO- 
стонни есмъ. Ъко ЕЖЕ Длъжънн BEYO- 
мъ сътворити сътворнхомъ. «1 K s 
11 Е въктъ нджштю емоу въ HM, в 5 
тъ прохождаашЕ междю самарне- 
и галнлБеж +: 12 || въходаштю Emoy 
въ САННЖ ВЕСЬ. сърЪте и AECATh npo- 
каженъ МЖЖЪ. ИЖЕ СТАША НЗ AAAE- 
че. 13 1 ти вызнЪсл гласъ ГАБКШТЕ. 10 
(СЕ наставъннче ПОМНАОУН нъ. 
14 v вид въ tà рече нмъ. шъдъше 
покажите CA HEQ'boM B. н в'ы- 
CT'h нАЖШТЕМЪ HMB. HUTH- 
СТНША СА. 15 ЕАННЪ ЖЕ отъ HH- 15 
хъ &HA bg s Фко nuhat. 
възвратн CA съ гласо- 
Mb ВЕЛНЕМЬ СЛАВА БА. 
16 и паде ницъ на ногоу E- 
го. ХЕААЖ ЕМОУ ЕЪ- 20 
ЗАам. H тъ ББ ca- 
марЪнннъ. 17 oraret- 
штавъ ЖЕ НСЪ рече. 
НЕ ДЕСАТЪ AH HipiH- 
CTHUIA СА. Да ДЕ- 25 


Стр. 1 noca% тако дв буквы выскоблены; вьсВ пропущено во всътъ прочих». 
2 riYbre oemp. 3 ko nponyw. sow. остр. сав; имьже никол. и еже ACCEM. 
6—7 самар. и галил. ник. 7 и передъ въход. пропущ. з0:р.; въеход. ис. асс. 
8 етерж зозр. ассем. cae. ник. нВкжк остр. 8—9 л. м. прок. сав. 9 ставъ- 
ше acces. 9—10 из далеча cae. 10 възнЪше никол. възнесошл ос. Bb- 
здвигж (безъ и ти) сав.; гласъ CBOI сав. 12—18 идћте покажете сл сав. ид. 
nokax bre сл ocmp. 14—15 очистише ce (такъ и 24) никол. ичист. ACCEM. 
ОЧИСТ. CA ВСИ саб. 18 велиемь пропущено сав. великомъ остур. 19 пришь- 
дъ къ геоу паде сав. падъ ассем. 20—21 вьздасть ассем. възда сав. 21 
иже бБ тоу сам. сав. 23 р. емоу сав. 24—25 ичист. сав. 26 а де- 
ВАТЬ Остр. 


ЛУК. ХҮП 17—28. 


BATA 18 како не o- 
БрЪтЖ CA. ЕЪ- 
звраштъше сл 
[са] датн сла- 


CXVII въ EOV. тъкъмо ННОПЛЕМЕНЬННКЪ Ch. 


19 t peut емоу въставъ ндн ера Teoh 
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— D 
спсе та. К.:. 20 ВЪПрошенъ ЖЕ БЫЕЪ OT'h 


фарнсфи. когда придетъ церствне 
EKHE. отъвбшта нмъ и рече. не прн- 
детъ ucpcTEHE EKHE съ СЖМЪНЪ- 
ннемь. 21 ни рекжтъ CE СЬДЕ AH OEBAE. 
се во ц[ер]среткне EKHE вънжтръж- 


Аж E'h касъ Естъ. 22 рече же къ ОУЧЕНН- 


ком'ь. приджт"ь ABHHE егда E'ROKAE- 
AFATE єдиного дъннн сна чАВСКА- 

аго EHA br. 1 нЕ ОУЗърите. 23 нрекжтъ 
вамъ СЕ СЬДЕ CE ОЕЪДЕ X'h. НЕ H3HA b- 
те нн пожен те. 24 BKO Бо MA'&HHH. BAH- 
сцажщи CA отъ подъневескъпя. 

На ПОДЪНЕБЕСКЖИЖ СЕЪТНТЪ CA. 

TAKO вждетъ снъ ЧАСКЫ къ AE- 

нь свон. 25 прЕжде ЖЕ подобайтъ E- 
моу много пострадатн. и нскоу- 
IUEHOV вътн отъ рода сего. 26 у Вкожё 
въстъ въ дънн ноев. тако BX- 

детъ H въ дъни сна члескааго. 

27 babaya пиъхж жен В ахж сл посага- 
X. ДО НЕГОЖЕ ДЪНЕ ВЪННДЕ НОЕ ЕЪ 
ковъчегъ. H Приде потопъ H погоуви 
выс. 28 такожде н коже выстъ 

Eh дънн лотокъг. "EA bay н nut- 


Стр. 1--2 обрЪтошА ca остур. ник. обрЪте ca сав. 


5 иноплеменьникось асс. Cb единъ инопл. сад. 


пропущ. 


10 


15 


25 


30 


4—5 славж 301р. ник. 


6 въстани осетр. ACC., въ сав. 


7 спеть cac. 15 дьне зозр. ник. 19 в рукоп. полъ небескъпж. 
27 Ъд. и пьЗ. и жен. и noc. 304p. никол. 
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XA. коупокдакхж н продаФахж. ca- 

Ждаауж зъдаахж. 29 кь НЬЖЕ ДЕНЬ 

H3HAE AOT'h. отъ содомл Бнв. 

одъждн жюпелъ и огнь съ HEBCE. 1 погом- 

Би BACA. 30 по теомоужде ЕЖДЕТЪ н день. 5 
къ НЬЖЕ СНЪ чавчскъ: Ъвнтъ сл. 31 къ 

тъ ДЕНЬ нже БЖДЕТЪ на кров. t Ch- 

CRAH его къ домоу. да НЕ сълазнтъ 

Eh3AT'h HY"h. H HKE на сёл такожде 

да не къзвратнтъ CA въспать. 10 
32 ПомннантЕ женж лотовх. 33 и HKE аше 

възнштетъ ДША CEOE. HR. спсти 

„погоувнтъ ж. L HKE погоувнтъ HR 

жнвнтъ IR. 34 гањ вамъ. въ ТЖ NO- 

ШТА БЖДЕТЕ ДЪКа NA ложн EAHHO- 15 
Mb. Едннъ TIGEMADRT'S а дроугъп 

ocTagA bu Tk. 35 БЖДЕТЕ ДЪВЪ Eb- 

коүп® MEAURUITH. ЕАННЖ ПФЕМАБК- 

тъ а дроугоуш оставаЪжтъ. Ah- 

ВА БЖДЕТЕ На CEA. ЕДИНЪ ПОЕЛАЛЪК- 20 
тъ а дроугъ оставал his T's, 36 готъ- 

ЕЪШТАВЪШЕ глаша ЕМОУ. КЪДЕ TH. 

онъ ЖЕ PEE НМЪ. LAEE TRAO тоу Oph- 

АН СЪНЕМАЖТЪ СА. 


X VIII- 


1 raaau ЖЕ H npu- 
тъчж къ HHAW Rh. како подоваатъ 25 


Стр. 4 и наф стр. 7 въ ньже (вм. иже) 301p. по опискв. 8 съл зетъ 
301p. 11 иже бо аште никоя. 12 дшж сво CÍCTH 301p. HUK., и въ нащемъ 
текстъ сдълана попытка исправить род. падежъ въ винительный. 13 a 1же 
301p. никод. 14 гїїх же в. зор. никол. 15 и 17 боудета никол. 16 по- 
емлетъ сл — оставхВетъ 301p. ник. 18—19 едина поемлеть се а дроуга остав- 
заеть се нихол. 19—31 дъва до оставаЪжтъ никол. пропущ. 20 бждете 
65 301p. пропущено. 23 тоу 1 орли 3010. 35 подобаа 3o. 
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въсегда MOAHTH CA. L НЕ СЪТЖЖА- 
тн сн 2 гањ +: GRAH Eb вдннъ. Бъ 
еднномь град в. Ба не вою са н чкъ 
не срама Бьа са. З къдова же БЪ къ 
град томь. t прихожддашШЕ къ NE- 5 
МОУ ГАЊШТН. МЬСТН МЕНЕ отъ 
сжпьр моего. 4 v нЕ хотВашЕ на длъ- 
SE врамени. послЪдн ЖЕ рече кь cE- 
BE. 
CXVIII аште н Bà HE воњ са и ЧАВКЪ НЕ срама- 10 
UK CA. 5 Зане творитъ MH троудъ кк- 
AOEHLIA CH. AA МЪЩШЖ ЕА ДА НЕ AO KO- 
нъца приходаштн 3ACTOHT'R МЕНЕ. 
6 Рече же гъ сЛЪПШНТЕ чъто сждин NE- 
правєдъны ГАТЪ. 7 а Бъ не нматъ 15 
AH сътворнтн мьстн. ззвъранъ- 
Хъ свонхъ. въпижштннхъ къ немоу 
Аень н нощь. н тръпитъ на ннхъ. 
8 глык вамъ. hio сътворнтъ МЕСТЬ 
HX" въ скорЪ ete Р «^» ОБАЧЕ снъ ЧАЕЧЬ- 20 
скъ: пришедъ оуво овраштетъ AH 
КЪрж на ЗЕмн. 9 рече жен къ едннЪмь 
надЕжштемъ са на сл. Еко CATh 
праведъници. н оуничъжамжцелъ 
прочльл притъчж cum «+ 10 Чавка дъ- 25 
EA КЪННДЕТЕ въ црккъ помолнтъ 


Стр. 3 замъчательное совпаденіе въ неожидаемой форм TIR вм. TIA 30%. 
и нащео текста; етеръ зо. никол. ассем. H'bkbiH бЪ остр. 3 въ нЪко- 
KMb rp. ocmp. въ erepb град sow. ассем. ник; ни чка зогр. 4 срамал CA сав.; 
въдовица остр. сав. никол. 7 соупрьника никол. (хвал. соупра). 8 врЪ- 
мене сав.; послвдъ же 303p. по сихъ же остр. ассем. никол. 10—11 срамаж 
CA сав. 11 нъ зане сав. 19 милость (вм. месть) 30%. no onuckn. | 22 ей 
вврж ocmp.; земли зор. остр.; етеромъ зор. никол. рече къ дроугыймъ осту. 
23 надВжштегмъ 301p. оупъвающиймъ собою остр. 24 прав. оуничьжаю- 
щамь никод. а. и хоуллще остр. 26 вьнидета никол. вънидосте зозр. ассем. 
вьнидоста сав. вълвзоста ocmp., въ црькъве остр. сав. 
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CA. єдннъ фарнсфн а дроугы Mhl- 

тарь. 11 dapuctu ставъ въ cest mo- 

abawe са. БЖЕ ХЕдАЖ теБЪ въздамк. 

ко нъсмъ Кко н прочин члеци. къпи- 

HHUH неправедьници. прЪлювед b- 5 
н. AH Ъко сь мътарь. 12 поштж cA Ah- 

ва краты въ СОБОТЖ. ДЕСАТННЖ 

Дам EBCEFÓ EAHKO npuTAKBR. 12 а мы- 

тарь нз далече стом. HE XOT haue 

HH очию възвестн на НЕБО. нъ BHE- 10 
аше пръси свою гла. ЕЖЕ МНЛОСТН- 

въ BXAM Arb гръшъникоу. 14 гл 

вамъ. съннде сь оправъданъ въ 

домъ свон. 

паче оного. Ъко въсЪкъ ВЪЗНОСАН СА 16 
съм ритъ са. н съм Ерван cA ЕЪ- 

знесетъ СА К.:. 15 Приношаах a ЖЕ Kh 

HEMOV H Младенъцл. да ЕН са нҳъ 

коснжлъ. ЕНДФЕЪШЕ ЖЕ ОУЧЕНИЦИ 

прштаахж нмъ. 16 t€ же призъва 20 
A гла. HE дЪнте АВтин приходнти 

къ мън В. H нЕ враннте нмъ. TAKO- 

E'MY"h BO естъ церствне БЖНЕ. 

17 аминь PAR вамъ. ИЖЕ аште NE при- 

метъ церствив &жиф Вко отроча. 25 
не нматъ въннтн въ нЕ. «2 не. HS et 

18 L въпроси н единъ къна(зь) гла. оучнте- 

лю Благъ чъто сътворь жнво- 


Стр. 2 Фар. же ст. cane sop. ассем. остр. (сав. безь cune, CHKO никол.). 
За въ (мо Ваше приписано надъ строк.; хе остр. 4--5 грабителк остр.; 
5—6 пр ълюбод Вици остр. 6 или гако и Cb остр.; aida остр. В да остр.; 
отъ вьсего асс. 10 оч. своею 304p. сав. остр. ник. очи възв. асс. 10—11 
нъ би Bb пр. сав. въ пръси CB. асс. 11—12 оп сти мънЪ гр. остур. 13 
изидетъ опр. въ. д. сав. въ д. св. оправъданъ 3070. 15 въсвкъ пропущ. сав. 
16—17 възноситъ CA сав. 18—19 прикосноуль ихъ ник. 19 и видввъше 
ник. 27 етерь NUK; Sb въ КЪНАЗЬ поздн. 1441. приписка надь стр. 
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тъ вЪчънъ! наслЪдъствоунк. 
19 рече KE ЕМОК нсъ чъто МА ГАЕШН 
БЛАГА. НИКТОЖЕ Е БЛАГЪ TAKA- 
мо единъ въ. 20 заповвди кЕсн не wy- 
BH HE прлювъ сътвори. не оукрадн. 5 
не лъжъ CRE'BA'bTEAR BXAH. чь- 
TH стъца твоего H матерь тео. 
21 онъ же рече въсЪ сн съхраннкъ низь 
юности мов. 22 слышавъ ЖЕ 
се нсъ рече емо. еще ЕДННОГО НЕ 10 
декенъчалъ ECH. въсСЪ EAHKO H- 
маши предаждъ н раздан HHIH- 
нмъ. н нм Ети нмашн съкровн- 
WITE на невесе. L градн по Mh- 
Wb. 23 ow ЖЕ слъйшава се при- 15 
скръвеньк Бъктъ. БЪ Бо БоГАТЪ 
CXIX зло. 24 кидвкъ же HCH прискръвенъ 
БъъШъ рече. како HE оудовь нмж- 
штен BPAT'RCTEO. къ церствне БЖНЕ 
къниджтъ. 25 оудоБЪе Бо ЕСТЪ БЕЛЬЕЖ- 20 
AOV сккозЪ нгълинЪ оуши прентн. NE- 
же вогатоу къ церствне. вънитн. 26 ph- 
ША ЖЕ CA'RILIAE'RHIEH, TO КТО МОЖЕТЪ 


Стр. 1 насавдоуж зор. ассем. нико | 2 рече же зоу. 3 ник. благъ 
301p. ассем. сав. остр. никол. а. (есть бл. ник. 6.). 4 бъ единъ сав. 5 пр - 
любъ зов. ассем. cae. остр.; не кради сав.; He оукради He прЗлюбы створи 
никол. а 6 лъжесъвЪд втель 301p. лъжи съв. ACCEM. сав. 7 безъ TBOIR здър. 
ник.; матере сав. остр.; отьца и матерь тво acc. 8 рече емоу 301p. асс. ник.; 
отъ (вм. изъ) зор. acc. сав. 10 ce пропущ. зор. ник. остр. 14 на нбсхъ 
воњ проще, только остр. COLA. съ наш.; иди остр. 15 сиг (вм. се) асс. 17 и 
HC. ассем. 17—18 прискръбьна бъвъша остр. никол. приск. сжща сав. асс. 
18 бывъ шьдъ (вм. бътвшь) 303р.; безъ како сав. 18—19 имжщиимъ ocmp. 
ассем. иижщюмоу сав. 20 вънити осетр. acc. сав.; оудобън Ве acc. 30—31 
камилоу них. а. 21 скозВ сав. accew.; оуши игълин В остр. нико. 22 пре. 
бжие сав. ACCEM. 30%. 22—23 рекоша ocmp. 23 KETO остр. сав. ACCEM. 


(безъ то). 
18" 
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спснъ BLITH. 27 онъ же рече HE БЪЗМО- 

жънда отъ чавкъ. възможъна отъ 

ба сжтъ “Е... 28 Рече же ПЕТРъ сє Мы 

оставикомъ въс . 1 по теБЪ ндомъ. 

29 онъ же рече нмъ АМННЬ TAR КАЛУК. 5 
ко HHKTOXE естъ. ИЖЕ OCTAEHT'R 

домъ AH роднтела. AH вратриж 

AH женж. AH чада. церстви в ЕЖН- 

№ радн. 30 LKE нЕ въспринметъ мъ- 

ножицеж Eb EPEMA се. H въ ЕЪКЪ гра- 10 
Ажштин животъ кЪчънъ. 31 Ion- 

Mh ЖЕ ова На ДЕСАТЕ рече (к)ъ нимъ. 

CE Въскодимъ къ ндъ. H съконв- 

чажтъ CA вьсЪ писана пркъм. 

o cb чавъчецЕмь. 32 пръдадатъ 15 
во и Азъкмъ. н поржгаштъ CA Е- 

MOY. н досадатъ емоу н Заплю- 

жтъ 1. 33 Н БНЕЪШЕ ОУЕНЖТЪ 1. Í 

трети день въскрьснетъ. 34 L тн 

ничесоже отъ сиХъ HE разоумЪша. 20 
L Eb глось съкръвенъ отъ NHY'R. 

t нЕ pa30V мах м AMLIY 2 

35 Бъстъ же гда прнвлижи сл 

нсъ въ ерихж. слЪпецъ етеръ ch- 

А Ваше при пжтн преса. 36 слъшавъ 25 
ЖЕ народъ мимо Ходашть. къпра- 

шааше что YRO естъ се. 37 покЪдЪ- 


Стр. 1—2 не възможъно естъ а отъ ба възможъна сжтъ сав. 2—3 а 
отъ ба вьс® въз. сжтъ ассем. 4 Bb са дъ тебе зозр.; тдохомъ 3012. (никол. 
созласно съ нащимъ). 8 ли сестры ли женж зор. никол. (и въ зреч. т. такое 
же разночтене). 9 не пропущ. зор. 12 вм. къ въ подлинник по описктњ 
чъ. 14 псанаа зор. писанив ник. 16 вы (вм. и) зар. 18 тепъше sow. 
21 глъ sow. (вм. глось то есть глаголось, какъ и въ никол. 6.) 24 са пець 
же никол.; нВкъти остр. 25 upoca пропущено остр.; слышал зор. 26 
народа мимо ходаща ACCEM. 27 u 1 на слюдующей стран. повЪдашл 3o. 
остр. ассем. никол. 
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ША ЖЕ ємоу "hio нсъ назарвнннъ (мн) моҳо- ` 

дитъ. 38 t възъпи FAA HCE СНЕ ДЕДКЪ 

помнлоун ма. 39 1 прдь нджштен 

пръштаакж Emoy. да оумлъчитъ. 

онъ ЖЕ паче зло въпи ше raa. CHE 5 
давдкъ помилоун мл. 40 ставъ жи 

исъ покєлв привести н къ сєв®. при- 

БАНЖЬШЮ ЖЕ CA ЕМОУ къ НЕ не моу. къ- 

проси H гла. 41 что коцишн да TH сътво- 

рык. онъ ЖЕ рече Ги да прозьриык. 42 не же 10 
рече емоу прозъри евра TKOB съпс TA. 

43 н авне презър?. v кь слЪдъ ero rpa- 

АБАШЕ СЛАВА Bà. L EACH АЮДНЕ BH- 


АЖЕЪШЕ ЕЪЗДаша YEAAR, БЕН «:: ка: 


хт ж. 


L Е къшедъ прохожддаше нсъ въ ериуж. 15 
2 M CE МЖЖЪ НМЕНЕМЬ Ннарицаемъ За- 

къхен. L сь ЕВ старћи мытаре- 

мъ. с тъ BÈ вогатъ. 3 t нскааше 

кил Ети нса къто естъ. L HE MO- 

Жааше народом. ко тБло[Е] мъ 20 
малъ Eb. 4 н. пръдн текъ възАЪ- 

ЗЕ на сукоморнык. да внднтъ 1. 

Еко тжд® xorhaut минжтн. Бъ $- 

(ко) приде на мЪЕ сто. възьрвкъ uc 

ЕНД® н. © рече къ нЕМОУ. закь- 25 
YEE потъштавъ са съл Ъзн. 


Стр. 1 назареи ассем.; (ми) e» подлиннихь пропущено. 2 1 тъ въз. 30%. 


ассем.; сноу остр. (такъ и 5). 


4 мзъчйтъ асс. 12—13 ид Ваше асс. остр. 


15 ис пропуш. зор. 16 нарицаемъти ocmp. зоу. accew. 19—20 посмь не 
MOX. прибавл. видЪти 30p. никол. б. 22 ICa (вм. 1) зор. OCMW. ACCEM. никол. 


43 мимо ити асс. остр. ник. а. 


24 ко приписано потомь болте поздн. 140105. 


почерком. 25—26 закьхеоу ACCEM. 
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CXX дънесь Бо подобаать MH къ ДОМОМ TEO- 

емь B'hITH. 6 и потъштавъ сл съл Зе. 

н примтъ I paAOV tA са. 7 1 ВИДВЕЪШЕ Bh- 

си ръптаауж FARITE. ко къ гръшънж 

мжжю въннде витатъ. 8 ставъ же b 
закъхен рече къ PH. се полъ нлї®нн®% mo- 

го ГИ дамъ ништнимъ. L AITE É- 

смъ кого чимь овидълъ. къзврашж 
‚ четворицеж. 9 Рече KE къ немоу НСЪ. 

Фко ДЬНЕСЬ СПСННЕ домоу” TEOEMOY 10 
въктъ. 34HÉ H Ch снъ аврадмль 

єстъ. 10 Приде во снъ члЕЧСКЪЫ B'h- 

зискатъ. L спстъ погывъшааго. е Ко, 

11 Слъшацемъ же нмъ се. приложь прн- 

тъчж рече. ЗАНЕЖЕ тъ BË БАНЗЪ 15 
има. 1 мьнфахж ко айне коштетъ 

ucpcrEHE EKHE аєнтн сл... 12 Рече же. 

ЧАКЪ ЕАННЪ добра рода HAE на стра- 

нж далече. npuraTH СБ церствие. 

L възврати сл. 13 Призъвавъ же H Ac- 20 
CATh равъ свонкъ. и дастъ нмъ де- 

CATh мънасъ. L PENE къ нимъ. KOV- 

ПАЖ АЪНТЕ донъдеже прндж. 14 гражда- 

НЕ ЖЕ Его HEHAEHA bay. его. посъла- 

ША молнтвж въ сАЪдъ его PABRUIE. 25 


не Коштемъ семоу да цсрствоуоутъ 


Стр. 3—4 вм. видввъше вьси въ остр. ACCEM. зозр. никоя. а: видфвъшеи 
(никол. б. соъласно съ нашимъ т.). 9 седморицеж acce. 10 семоу (вм. 
твоемоу) 30%. остр. ACCEM. никол. а. (никол. б. созласно съ нашимь). 11 исоусь 
(опцска) ассем. вм. и Cb. 14—15 рече притъчж 30. ник. 18 етеръ 30%. 
ACCEM. никол. 19 себВ пропущено въ 301p. 20 и възвратити сл ассем.; 
и передъ JecATb пропущено 304p. 21 въдастъ (вм. І д.) 300. M въд. ACCEM. 
дасть никол. 23—24 и граждане зозр. а гражд. никоз. ACCEM. 24 ви. 
первао его: емоу 303p. ассем.; He хотВахж ассем. (вм. ненавидВахж); въ на- 
шемь подлинник д (5) въ» ненавидВахж исправлено изъ ж (ae); т посъл. зор. 
ассем. никол. 
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надъ HAMH, 15 L въстъ ЕГДа CA Eh- 

зврати. принмъ церетене. L рече 

да пригласатъ емоу рабы т'ы. 

Мъже дастъ съревро. да yet- 

CTh какж коупАлж CATh C'RTEODHAH. 5 
16 приде же пръвъг гла ГИ. Mhh TEO- 

В прнд Ела десять manac'h. 17 t рече 

ЕЛО Благы раве H добры. ‘Еко © ma- 

АЖ ЕЪренъ въстъ. BRAH ОБЛА- 


сть HABI надъ десатъж градъ. 10 
18 1 приде къторъг FAA. мънасъ тко- 

1; Ги сътвори А мънасъ. 19 рече жен 

томду. L ты ERAH надъ TLATHER 

градъ. 20 t poyra приде гла ги. 

се мънасъ тво же нмЪКъ. no- 15 
ложенж къ Oy Epoy ch. 21 вовагъ ко сл 

TEBE. "hio чавкъ Бръ ECH. Eb3E- 

МЛЕШН ЕГОЖЕ НЕ подожъ. L Жънеши 

вгоже не сввъ. 22 гла еМОу отъ оустъ 

твонкъ CAKAR ти Зълъп раве. 20 
ЕЪд Ваше ®ко азъ члекъ Eph - 

СМЪ. КЪЗЕМЛА ЕГОЖЕ НЕ поЛОЖН- 

Xb. L жьна вгоже не Chyw. 23 1 по чъто 

не въдастъ моєго съревра NENA- 

жъннкомъ. L азъ пришедъ съ ли- 25 
Хкож истазалъ E внмъ. 24 t npt- 

Дъстожштнимъ рече. вьзь- 


Стр. 3 ты пропущ. ассем. 7 деслть прид. мнасъ ACCEM. 301p. никол. а. 
8 и вврьны (вм. добры) ассем. добры вфрьне sow. и добри в®рьнъ никол. 
а. д. и взр. никол. б. 9 бъг вЪрьнъ sow. 16 оубобхъ ассем. 18 ще- 
же (вм. егоже) зод. 19 ждоуже не сВавъ асс. сВавъ 30%. 20 осжждж 
ТА 301p. 21 безь азъ ассем. 301p. остр. никол. 23 въземиж acc. 30%. ник. 
22—23 положь ACCEM. 23 жьнж ACCEM. никол. (жьНА 301p.); сВахъ асс. 30w. 
никол.; посль сЪхъ прибавл. и събирањ хдоуже не раздахъ 301p. сьбЪраю... 
расточихь никол. (такая же прибавка и въ иныхь зреч. т.). 24 м. не д. сьр. 
ассем. M. сър. не въд. никол, 
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METE отъ него мънасж. L AAAH- 
те имжштжоумоу л. мънасъ. 
25 t рЪшА EMO Ги нматъ T мънасъ. 
26 Гаж же вамъ Ъко вьсЕкомоу нмж- 
HIMO дадатъ. а отъ HE нмж- 5 
штааго. H ЕЖЕ HMAT ОТЪНМЖ- 
тъ отъ него «te K" ote 27 Оваче gpa- 
CXXI гы MOA ты. HE хотбвъшак mani [да] 
да церь внмь въЛЪ надъ ними. 
приведЖтЕ chao. г uchubre A пр®дъ 10 
мънеж «: 28 | ce рекъ на Ваше пр ди къ- 
схода къ нмъ. 29 1 въктъ Еко при- 
БАНЖИ CA къ витъфаћим H кнта- 
ниж. къ горф нарицаемЪн елеонъ. 
посъла дъва оученикъ свонхъ 30 гла. 15 
А Ъта въ прв Мьн ж БЕСЬ. Въ NIR- 
ЖЕ въхХодашта обраштета жрЪвА при- 
EA3ANÓ. НА NEXE НИКТОЖЕ КЪДЕ ОТЪ 
ЧАКЪ не въс де. отрЪъшша Е привед+- 
та. 31 саци къто вы въпрашалтъ. та- 20 
Ko речета EMY. ko гъ трЕвоуоутъ ero. 
32 шедъша же посъланаВ. оврЪтете Ъко- 
ЖЕ рече има. 33 отръЪшашштема же има 
жръва. рЪшА господне ЕГО къ нима. 
чъто отрфшадта жрЪвБА. 34 она же рЪсте 25 
Бко гъ трЪвоуоутъ єго. 35 н прив сте Е КЪ 
ИСКИ. L ЕЪЗЕръгъше ризы CEOIA на 
жрЪвА. въсадишл нса «+ 36 |джутю 


Стр. 3 стиль 25-й въ ACCEM. пропущен». 6—7 штьиметь е ник. 8 Bb- 
схотБвьшее нико. 10 прив. t^ 30%. никол. а. прив. ми e сВмо никол. б. 
15 дъва отъ 301p. 16 ж въ прБмьнжж написано по подчищенному. 16 ни- 
колиже никол. а. никогдаже никол. б. 19—30 отрЪш. прив. ми e 30%. прив. 
MH нижол. а. прив. e. никол. б. 20 въпр. по чьто отрВшаета e зор. никол. 
21 ть ero зор. 22 обрВтосте зор. обрВтета ник. a. обр Втоста ник. 6. 25 
рЪста ник. 26 приведосте зозр. приведоста никол. 
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же мдү постнлаахж риЗъ по пжтн. 

37 привлижажштю ЖЕ са ЕМОУ ABHÉ КА 
нинзъхожденню гор єлєоньстц%н. 
НАЧАТЬ ERCÉ Мъножъство оученн- 

къ. радоүз®ште CA хвалити Ба гла- 
COMh келнемь © къс Ъхъ снлакъ MA- 

же видЕша. 38 FARE БАГФСАВНЪ 
грады въ IMA ГНЕ. мнръ ннвсе 

н слава къ въшънинхь. 

39 гединн фа сЪн отъ народа PEA къ NE- 10 
моу. дучителю запрътн оученикеомъ 

тконмъ. 40 и остъвЪцакъ рече нмъ. ADR 

камъ. Эко аше и син оумлъчатъ. KAME- 

НИЕ къпнтн нматъ. 4] с Ъко привлижн са 

кидфкъ градъ плака сл о немь гла. 42 h- 15 
ко ALTE вн разоум лъ въ дънь съ TEOH. 

L THI Вже къ мнроу ткоемоу. нын же 

оукръ CA отъ очим твоею. 43 "bro прндж- 

Th ДЬНЬЕ HÀ ТА. L ОБЛОЖАТЪ Еразн TERO- 

н острогъ © теБЪ. н OBHAXT'h ТА. 1 OCA- 20 
джтъ та въсждж. 441 развижтъ та H 

чада TEOS въ TEER. Е НЕ OCTARATh Eb 

TEBE KAMENE на камени. понеже не разоу- 

Mmh врВмене ›;, Посфщенню твоемоу «:: 

45 V къшедъ къ црквъ. начатъ H3POHHTH 25 
продажштаьа въ HEH н коупоужштаж. 

46 гла нмъ. писано естъ. Храмъ мон 


л 


Стр. 2 приближажште эор. 3 горы елионы никол. а. 4 оучлтъ 
зор. 5 хвалите (описка) зор. 8 града! 301р. c» прибавкою Црь, которая и 
въ нихол. 10 етери 301p. никол.; къ немоу отъ народа 30. 12 отъв. nc. 
ник. а 14 възъпити 90%. ник. 16 безъ твой зозр. никол. а. (ник. б. есть). 
20—21 окрочатъ зоф. (никол. сомасно съ нащимъ). 22 останеть никоя. а. 
23 камень на кам. никоя. а. на камене Bb тебЪ sow. никол. 26 прод. голжби 
зоор. никол. а. (вм. въ неи и KOYO., такъ и вь никол. 6., и зюеческе тексты 
обнаруживаютъ мною разночтеній въ этомь мъст). 27 писано sow. боудеть 
хр. никол. а. 
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ХРАМ молитЕ В ЕСТЪ. Въ ЖЕ C'RTEO- 

ристе H врътъпъ развонникомљъ. ... +. 

47 V БЪ оуча въ цркеє по вьса дьни. архнере- 
н ЖЕН кънижьници. исквахж его погоу- 

сити. н старъншннъг людемь. 48 l нЕ 
oBp'braay x чьто сътворатъ EMY. AK- 

ДЬЕ во къси дръжаахж са его послоуша- 
жште. 


XX. 


| 1 въктъ Eh единь отъ ARHEH 

TEYA. оучаштю емоу люди въ иркен. H вла- 
говЕстъствоунжитю. състаша CA å- 
рунереи и къннжъннци съ старьцн. 21 рЪ- 
ша ГАЖШТЕ Kh НЕМО. рьцн намъ кон 

CXXII областных се творнши H KATO Есть дав 
тєБ®Ъ оБластъ сны. 3 oTEhurTaRK же ре(че) 
къ нимъ. къпрошж къ H 4375. ЕДИНОГО CAO- 
KECE и Ph ETE мн. 4 кръштенне ноаново съ NE- 
ECE ли B'È HAH отъ чАаккъ. 5 они же NOMI- 
uA bay къ сеБЪ гажште. BKO аште pese- 
мъ отъ невсе. речеть по чъто не Ebpona- 
сте емоу. 6 ALITE Ан речемъ отъ чакъ. 
ЛЮДНЕ ERCH КАМЕННЕМЬ ПОБИЖТЪ НЫ. 
озвъстънео во gl людемъ. Еко Hoan 
пркъ Eh. 7 v отъкБщаша не КЪмъ отъ кждоу. 
В асъ же рече HMH. ни азъ ГАЖ вамъ KO- 


Стр. 1 безъ есть 301p. никол. а. 7 бо его в. др. с. посл. 304. 
11—12 в рЪ- 


послоуш. его ник. 9 безь тЪхъ 301p. ник.; цркъве 301. ник. 


10 


16 


20 


7—8 


ША пропущено въ зор. 15—16 о словеси никол. а. 19 с небесе ник.; ре- 
четъ къ намъ зогр. (никол. а. созласно съ нашимь); по чьто OyÓO 3010. никол. 
22 извЬштенны бо соуть Іована пророка быти ник. а. (такъ по инммъ зреч. т). 


23 не вид Ъти никол. a. 24 и 1 на cano. стр. коеж обл. 30i. 
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Ы властных CE творы +: 9 Начатъ жекъ 

АЮДЕМЬ FATH притъчж CHER. ЧАКЪ на- 

CAAH кнноградъ н въдастъ 1 A'bAaTE- 

АЕМЬ. L OTHAE на A'bra мънога. 10 и въ 

врЪМА посъла къ дЪлателемъ равъ. 5 
да отъ плода Енногда дадАтъ ЕМОМ. 

А Блателе ЖЕ ЕНЕЪШЕ ПОуСТНША TAITA. 

11 t приложи APOTI посълати равъ. 

онн ЖЕ H того БНЕЪШЕ Н ДОСАЖДЪШЕ ЕМОХ NOY- 

стишл тъштъ. 12 t приложи трети посъ- 10 
лати. онн ЖЕН сего ОУЪЗВЪШЕ нзгънаша. 

13 Рече же гь винограда. чъто сътворшк 

посълж снъ MOH ВЪЗАЮБАЕНЫ. негъ- 

AH сего BHA BELE дусрамАВжтъ СА. 

14 кнАа bg ust же н АБлателе. мъпшА Ба- 15 
X дроугъ къ дроугоу гАнште. СЬ естъ 

наслЪдъникъ придЕте оуви мъ г. 

AA НАШЕ БЖДЕТЪ достофнне. 15 t нЗве- 

ДЪШЕ H венъ НЗ вннограда OV EHUIA. h- 

то суво съткоритъ нмъ гнъ киногра- 20 
да. 16 придетъ и погоувнтъ дЪлателд 

CHA. L къдастъ кнноградъ ннЪмъ. 

СЛЪ1ШАВЪШЕ ЖЕ PEWA Да HE БЖДЕТА. “:: 

17 Онъ же възървкъ на на рече. что OV EO 

естъ ПИСАНОЕ СЕ. КАМЕНЬ ETOWE НЕКРЪ- 25 
AOV сътворнша Ззижджштен. съ въ- 

CTh въ TAER жгълоу. 18 въсъкъ пады 

на Камене томь съкроушнтъ сл. а на 


Стр. 5 раба никол. 6 плодь ник. а.; виноградънааго 303p. 7 бивъ- 
ше I зор. никол.; ташта никод. 8 1 дроугът 30. дроугаго пос. раба никол. 
9 досадиша зозр. 9—10 wrbuycrHme KUKON. 10 третивго никол. 11 
оуВзвивъше зор. 13 сна моего вьзл. ник. 13—14 некъли sow. 14 BH- 
дввъше пропущ. здър. ник. 17 придБте пропущ. зош. никол. (и въ 1р. не всњ 
прибавл. єтє). 19 же и вонъ з0гр.; OyÓ. и ник. a. 25 напсаное зор. 26 
съ бысть такъ нужно читать и зор. вм. събътстъ. 27 и вьсакь никол. 

19 


290 ЛУК. ХХ 18—98. 


НЕМЬЖЕ ПАДЕТЪ сътъретъ |... 19 1 
възискаша ADXHEDEH H къннжъннцн 
възложнти на нь ржи въ тъ часк. 
г оувоЪша сл людин. разоу мша во 
EKO къ нимъ рече притъчж снж. 20 1 


сл 


СЪГЛАДАВЪШЕ ПОСЪЛАША зас®дь- 

ннкъ:. твораша CA DpAEEABHHLLH 

CRUITE да имжтъ I къ словесн. 

да вж н прЪдали владъмчъсткоу 

н оБластн воеводы. 21 н къпресн- 10 

ША н ГАЖШТЕ «2 ОУЧНИТЕЛЮ КЪМь 

Еко право глешн. L оучниши. L HE на 

лица Зъриши. нъ къг-нстинж пжти 

вжию дучишн. 22 достонтъ AH намъ KE- 

сареви дань датн. HAH HH. 23 разом вь 15 

ЖЕ ЛЕСТЬ ИХ рече къ ннмъ. что ма 

окоушаате. 24 nokax tire мн пЪънАзъ. чн- 

н иматъ овразъ н напнсанне. OTA- 

кЪштавъше PEWA кесаревъ. 25 онъ ЖЕ pE- 

че къ нимъ. въздадите оуво Ъже cx- | 20 
CXXIII тъ кесарека кесареви. и Вже сжтъ noh БЕН. 

2бъне могж зазър ти rab ero пръдъ AKAB- 

МН. H ДНЕЬШЕ СА © огъкЪтЪ ero Оумлъчаша. 

27 Пристжпъше же едини отъ садоукен. гаште 

къскрЪшению не BAITH. къпрашаахж н 28 rax- 25 

ште. оучителю. моснн написалъ естъ 


Стр. 6 сьгл. се никол. 6—7 дБлатела 300. ник. 7—8 праведникы 
быти никод. 9 би (вм. бж) никол. 10 воеводъ зоф. воеводинЪ никод. а. 
12 правь 301р.; V оучиши 30W. пропущ. (никол. соласно съ нашимь). 13 ли- 
це 30. 15 дати sow. Форь дати никол. а. (фдроу добусц), HUKOM. б. с02л. 
съ“ объкнов. т. 16 льсти никол. 16—17 что мл окоушаате пропущ. 30i. 
никол. а. (никол. б. есть, созласно съ мношми зреч. т.). 18 напсание 30%р. 
18—19 они же рВша зор. nukon. а. (никод. б. созласно съ нашимъ). 19 keca- 
ровъ них. 20 Вже CRTE пропущ. въ 301р. 21 кесаревое зозр.; безъ и 30%. 
32 могошл 301p. можахоу никод. а. 24 пристжпишл 301р.; етери зор. никоя. 
25 1 въпр. гижште зор. и въпр. и гл. никол. 26 напсалъ 30. 
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намъ. AITE комоу вратръ думъретъ 
HAVAI ЖЕНХ. и тъ БЕШТАДЪЋ оумъьретъ. 
Да поиметъ ЖЕНЖ єго вратръ. и въскръ- 
снтъ chma Братра своего. 29 Седмь оуво 
вратрим E'b. н пръвъг NOEMH ЖЕНЖ оумь- 
PETA в д|штадень. 30 н nor Te въторы XE- 
нж. L тъ оумървтъ вештадьнъ. 31 н трети 
NOMATA М. ТАКОЖДЕ ЖЕН Each СЕДМА Oy- 
мърЪша не оставлъьше чадъ. 32 посл КЖде 
же кьс®үъ и жена оумър тъ. 33 go къскр - 10 
ШЕННЕ ОУЕФ которааго нъ БЖАЕТЪ жена. 
СЕДМА EO НМ ЪшА t& ЖЕНЖ. 34 н отъвЪбшта- 
къ нсъ рече нмъ. снове вЪка сего KENA- 
тъ CA н посагажтъ. 35 а съподовльше- 
н са ЕЪкъ тъ оулоучнтн. H къскрЪшенне 15 
EKE отъ мрътвъггъ. ни женатъ CA ни 
посагажтъ. 36 ни оумървти во по томь 
могжтъ. ракъни во сжтъ анКАМЪ. 
L CHEE сжтъ БЖни. къскрЕшению CHEE 
сжцуи. 37 а коже Ввъстажтъ мрътенн. 20 
н мосин съказа при кжиннф. Вкоже гАЕ- 
тъ. га Ba аврамА Е. и Ба исакова. и БА 
ивковаЕ. 38 Бъ же whore мрътвъхъ 
нъ жнвъъ. късн BO томоу живи 

CATH. 25 
39 егъвБШТтакъше ЖЕ ЕДИНИ КЪНИЖЪНИ- 
uH рша. оучителю доврЪ рече. 40 къ 
томоу ЖЕ HE съм Вахо его въпра(ша)тн ничь- 
COKE. 41 р(е)че KE къ HHM. како гАТЪ Е- 


сл 


Стр. 2 бештаАдьнъ з01р.; оумьретъ (вм. бждетъ) зогр. 3 бр. ero женж 
зор. ник. а. (ник. б. сол съ наш). 7 бештада зор. 9 nocrbab sow. 15 oy- 
доучАтъ 301р. (описка). 20 сжтъ (вм. сжще) зозр. ник. 6.; Вко въст. 30». 
ник. а. 21—22 гла зор. ник. 26 етер sow. ник. 26—37 кънижьнакъ 
зо. ник. 28 о въ съмЂахо передьл. nomows въ ж; ша Nad» строк. 28—29 
ни о чесомьже ник. а 29 е въ рече въ noda. пропущ.; VW зор. 29 и 1 на 
сљњд. стр. кънигъ (вм. едини) зозр. книжьници ник. (и 6 реч. т. разночтеніе). 
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дини. Ха въти сна дка. 42 а самъ 

давдъ глетъ въ къннгакъ псало- 

мъскънгъ. рече Гъ ГЕН MOEMOV cCA- 

АН 9 ДЕСНЖЫК МЕНЕ. 43 донъдеже полд- 

жж врагъ(!) TROEA подънежию нога- 5 
ма твоима. 44 давдъ 1 Oy EO гь нарица- 

атъ то како емоу Есть снъ «7: 45 Слишл- 

штемъ ЖЕ въСЪМЪъ ЛЮДЕМЪ. рече 

къ оученикомъ сконмъ. ie 46 Бьнемаћ- 

те отъ Къннжъннкъ. хотАштнихъ |въ | 10 
въ одеждакъ Ходитн. н люБаштнихъ 

ц Блованн В на тръжиштнуъ. г прЪдъ- 

свданн В на сънвьми(ши)ка. н пръждезъ- 

кани на овЪдЕхъ. н на кечервхкъ. 47 иже 

сън Бдажтъ домы въдовнцъ. 15 
Н BHNOUR ДАЛЕЧЕ МФЛАТЪ CA. CHH при- 

НМЖТЪ ОСЖЖДЕНЬЕ БОЛЬШЕ. 


XXI. 


1 &&3&- 
phgR ЖЕ вид; къмбтажштаьм къ 
газофилаким даръ CEO Б(о)га- 
TAIA. 2 EHA'B ЖЕН ЕДИНЖ БЪДОКНЦЖ 20 
оувогж. ЕъМЪтањжштж TOY дъвъ 
AE Th. 3 H рече възстълнж FAWR 
(ва) мъ. ко въдокнца cH оувога%. Bo- 


Стр. 1—2 самъ бо зор. 3 chan 30%. 5 въ рукописи только врагъ. 
6—7 оубо госп. нариц. и 30. 7 снъ емоу естъ 301p. то како C. е. с. никол.; 
СЛИША пакъ въ пода. 9—10 вьнимаите себЪ сав. 11 любаште зор. 13 


щи прип. uad» cmp., съборищихъ остр.; пр ъдъзъванив асс. ник. остр. 14 на 
вечервхъ пропуш. въ 301p. остр. сав. ник. а. (только на вечерфхъ асс. ник. б.). 
15 извдажть остр. 18—19 въм. дары своњ въ газ. бог. осто. 19 своњ. проп. 
сав. ник. 20 видБвъ 3901p. асс. остр.; етерж зор. ник. асс. вћкжю остр. 22 
мЪрЪ (вм. лепт Е) сав.; стълнж — такъ въ пода. 23 ва въ вамъ въ NOQA. пропущ. 
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AE Кысь къвръже. сн ГАА къ- 

згласн HM bran оуши слъішати 
Аа слъшнтъ. ote KU ote 

CXXIV 4 къси Бо CH OT'h нзбъгъка ского ЕЪ- 
връгж въ дары БЖИЬА. а си отъ ANUE- 
ни своего. БЬСЕ НМЪННЕ ЕЖЕ НМЪ ЕЋЕрЪ- 
же“, 5 |единКмъ rAURUITEMB © цркви. 
Ъко каменнемь довромь н съсждъ! 
оукрашена естъ. рече. 6 сн Вже кидите. 
HHAXT'h ARHRE Eh. NAKE НЕ ФСТаНЕТЪ. 19 
КАМЕНЬ НА KAMEHE. HKE НЕ разорнтъ CA. 
7 Въпроснша же н гАжШТЮ. ОУЧНТЕЛЮ. 
когда оуво CH БЖДЖТЋ. H что естъ Зна- 
MEHHE гда Котатъ сн въти. 8 онъ 
ЖЕ рече. BASARTE СА да НЕ прЪЛЪЦИЕ- 15 
HH БЖДЕТЕ. M'RHOSH BO приажтъ 
къ IMA MOE ГАШТЕ. "bio азъ Есмъ 
н врфмл привлижн (с)л. не нА Ъте оуве 
къ сл BAS ихъ. 9 Erga же ОСУСЛЪПШН- 
те Бранн н HECTpoEHWE. НЕ ОУБФНТЕ СА. 20 
подоваатъ во симъ ПрЪЖДЕ въти. 
нъ НЕ OV авне коньчина. 10 тъгда raame 
HAM. къстанетъ.. АЗКЪ на ABK. 
и церстко на цЕсарьство. 11 тржси 


су 


Стр. 1—3 си ГЛА — СЛЪПИЙТЪ этихь слово нъть ни въ одномъ изъ прочитъ 
списковъ. 4—5 въвръгошл 30tp. остр. сав., оуврьгоуть (но недоразумњнію 
вм. оуврьгоу) ник. а. 5 въ даръ 60y ocmp., бВи 301p. сав., слово это пропущ. 
ассем. никол. а. 5—6 Кбожъства (вм. лишеним) сав. 6 им. свок остр.; 
кже имБаше ocmp. ACCEM. никол. G., эти слова проп. въ IMP. сав. 6—7 nocan 
въвръже прибавл. се TIA възгласи имВњи оуши слъшати да слышить остур. 
сав. acc. 7 етеромъ зор. ник. 11 на камени сьде зо. ник. а. 12 глжште 


301p. никол., въ нащемь т. описка. 15—16 да ne прЪл. б. пропущ. ник. ассем., 
но взамњнъ ить ACCEM. не оужасаите CA. 18 вр мАд мое ассем.; въ noda. описка 
приближиш»; оубо пропущ. во всъть прочит». 22 oy пропущ. 304p. acc. KUR., 


сав. оу безъ абие, остр. сом. c» наш. 23 въ NOQA. выскоблена буква, повидимому 
не бо, которое на этомь мъст чит. въ зор. ник.; второе FAIDIKA 30. 
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же велици по мЪста. н гладн H мори 

БЖАЖТтъ. стракокани Е ЖЕ. H Знаме- 

ниф с НБСЕ Кели вжджтъ «12 Пръжде 

ЖЕ снхъ (ксхъ.) възложАатъ на въ pX- 

къ сво. н нжденжтъ прЪданште 5 
Hà COHRAHIDTA H ТЕМЪННЦА. EEAO- 

мы къ цЕсаремъ и клдмъ. ИМЕНЕ 

моего радн. 13 приключитъ ЖЕ CA Ка- 

мъ въ съв Ед Ътельстко «:. 14 Полежн- 

TÉ VEO на срдъцнхъ кашнүт. не прЕ- 10 
жде поуоучатн са отъвбъцитн. 15 азъ 

Бо дамъ (кмь) оуста н прЕмждрестъ. енже 

НЕ КЪЗМОГЖТЪ протнентн CA. H 9- 

тъвъбштатн KACH протнкаЪвкцие- 

н сл камъ. 16 прЪданн ЖЕ БЖДЕТЕ родн- 15 
телъп и вратрны. H родомъ и дроугъм. 

г оумрътватъ отъ касъ. 17 t БЖАЕ[ДЕ]|- 

ТЕ н(е)навиднмн отъ всЪхъ нмене МОЕГО 

ради. 18 н власъ главы ВАШЕМА НЕ INO- 

гъвлетъ 19 въ тръпбънн вашемъ Ch- 20 
TAXMHTE ДША Баша .:. 20 Graa же оузьри- 

те овъстонмъ кон HM. тогда på- 

зоумете EKO прибанжн са Запоу- 

стЪние ємдү. 21 тогда CRUITE въ 1ЮДЕ- 

н да ЕЪгажтъ въ горы. U HE по cpt- 25 
AÈ его да нсходатъ. H HKE въ CTPA- 


Стр. 1 велей никол.; и въ мори з0зр. (описка), гл. и моры никод. 2 же 
пропущ. зозр. 4 всхъ въ NOQA. надь строкою приписано, 3019. и никол. вьсВвхъ, 
възлож. бо ассем. остр. сав. 6 съборища остр.; и вед. сав. 8 прилоучить 
же вамъ остр.; же сл пакъ CA6. 11 поуоучати такъ въ подл., пооучаите се 
ник.; отъвЪщавати асс. ник. 12 вмь прибавка надстр. мелк. 1л. почерка; въ 
оуста прЗм. 301p., иждрость сав. 13 могжтъ сав.; ни (вм. и) асс. 13—14 
отъвЪщавати асс. ник. | 14 вси бо cas. 15 же пропущ. сав. 15—16 роди- 
телъ! пакъ и зир. 16 братрых sow. братиж ассем. братикж остр. сав. 16 
въ NOQA. навидими съ надстр. н; въ всћхъ c над cmp., вьсВми остр. асс. 19 отъ 
гл. остр. acc. ник. 19—20 погыбнетъ всъ проще. 24 сжштеп зор. ник. 
26 иже безъ предшеств. и 30. 
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накъ да HE въходать кънъ. 22 {ко [дь] 
Дънье мъштенню сн CATh. да H- 
СПЛЪНАТЪ СА БъСЪ напнсанад. .*. 
23 Горе же нЕпраздънънмъ н домштн- 
мъ въ ThI ARHH. БЖДЕТЪ BO БЪ- 5 
да велнЪ на земи. H гнЕвъ на AK- 
ДЕХЪ сих 24 н паджтъ въ острнн меча. 
н DA'EHEHH БЖДЖТЪ въ зы 
КЪ BACA. L ЕрсАмъ БЖДЕТЪ NO- 
пнраемъ AZKA. доньдеже сък[о]о- 10 
нъчажтъ са врЪ лена зазкъ. [1 
25 н БЖАЖТЪ Знамени Ъ въ слънъ- 
ци H AHE. н звъздакъ. сна 36- 
CXXV ми тжга HA3K Wh. отъ нечадннЪ шю- 
ма моръскааго H възмжциниЪ 26 H- 15 
здъкакштемъ чак мъ отъ CTPA- 
Ха. н чаанн® граджштнхъ на EBCE- 
АЕНЖЫК. СНАЗЫ BO. НБСКЪПЖ ПОДЕН- 
гижтъ CA. 27 L тъгда оузъ(ри)те сна 
чавчскадго на овлац Е. съ снлож 20 
н славож мъногож. 28 начннажште- 
Mh же снмъ B'RIEATH.. въскленн- 
TE СА H ВЪЗДЕНГНЕТтЕ гла[еъ JETI Ea- 
ША. Зане ПривАнжн CA нЗБАВЛЕННЕ Bå- 
ше. 29 t рече нмъ притъчх. ВИДИТЕ CMO- 25 
ковъннцж н Bach дрЪва. 30 егда прошнва- 
жтъ СА юже ЕНДАШЕ © сеБЪ gebere Eko 
IOKE БАНЗЪ KATEA естъ. 31 тако H въ 
гда оу(зъ)рите сн въважшта. ЕЪдите 


Стр. 1 вьсход. никод. 3 напсанаа 30. написани в нико4. a. 4 же 
пропущ. зор. 13 мЪсаци sow. въ лоун В cae. 13—14 земли sow. остр. ник. 
18—19 двигнжтъ 6cm прочее. 19 оузьратъ 30%. сав. остр. никол. (въ пода. 
оузъте, е no подчищеному). 19—20 снъ чскъг зор. сав. остур. 20 rpa- 
джшть на облацћхъ зогр. сав. граджща н. о. ассем. никол. иджщь н. о. остур. 
28 юже nponyw. зор. никол. 29 зь въ NOQA. пропущ.; бываемаћ никол. 
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EKO ванЗъ єстъ церствне вжне. 32 амин. 

гл вамъ "hito не нматъ прЪнтн poAo- 

СЬ. ДОНЬДЕЖЕ въсЪ BAR TR. 33 HEBO H ЗЕ- 

МАВ Мимо ндетъ. а Словеса моф ue 

мнмо HARTS .:. 34 Въьнема те ЖЕ сЕБЪ 5 
еда когда отажажтъ срд ца каша. ©- 

БЪданннмь H пь%®ньсткомь. L ПЕЧА- 

ЛЬМН житенскънин. l нандетъ 

на въ вънезаапх дьнь тъ. 35 ко ct- 

ть BO придетъ на BACA СЕДАШТАКА 10 
на лнцн EACEA 3EMAA: 36 Бъднте oy- 

во на ЕьсЪко ВРЕМА МОЛАШТЕ СА. 

Да съподовнте са оувЪжатн. къс®- 

Xh снүъ Хоташтнуъ въти. H стати 

прЕдъ сномъ чавчскомь +: 37 БВ же кь 15 
Дъне оүчд къ DEBE. а ноштнък въдка- 

р®аше сл нскода въ гор нарнцаєм%н eat- 

онъ. 38 н BACH люднЕ нз оутра прихеждаа- 

X къ немоу къ црккъ послоушатъ єго. 


XXII. 


1 Прниванжааше же сл праздьникъ onpk- 20 
снокъ. нарнцаємы пасха. 2 L искад- 

XA арунерен и къннжьннци како н вж OV- 

BHAH. БФВа Ж во са людин. «7 3 Въннде 

ЖЕ сотона къ-нюдж. нарицаємааго 

нскарнотъ. сжша отъ числа овою на 25 


Стр. 3 вса си нико. 5 не имжтъ прЗити 301p. никол. мимо ити сав. MU- 
нжти остр. 6 отлгъчажтъ 30. сав. отњгочажтъ ACCEM. отАлготЪжть остр. 
6—7 обЪденпимь осетр. 7 пиЪнъствии ассем. пиЗньствиимь остр. 8 жи- 
тиискътми остр. 9 денетъ асс. 12 Bca врЪмена них. а. 16 оу ношти 
ник. 16—17 оудварваше сл 3sow.; исходе оудвар. ник. 18 oy 6» оутра ne- 
редълано изъ 0. 18—19 приходлште sow. 22 би (вм. бж) никоя. 24 na- 
рицаемъ 30. 25 скариотБнина никод. 
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AECATE. 4 с шедъ гла арунереомъ и 

коекодамъ. Како нмъ прЕЪдастъ-н. 

5 Н къздрадокаша са. и съефшташл 

емоу датн съревро 6 и нсповЕд Е. iH- 

скадше подовъна ВрЕМЕНЕ да н npt- 5 
дастъ HAV. БЕЗ народа -: 7 Приде же 
дьнь опр№снькъ. къ ньже подовъно ЕЁ 
жръти nacxx. 8 н посла петра H ноана. 

рекъ. шедъша оугтотованта намъ Ma- 

сж да мъ. 9 она же prhere емоу. къде 10 
Хоштеши да оуготекаевЕ. 10 онъ же рече 

HAMA. CE БЪШЕДЪШЕЛА кама въ градъ. 


/ 


 сърлштетъ въг ЧАКЪ. Въ СКЖДЬЛЬ- 
ниц KOAR HOCA. по HEMB нА Ета въ 
домъ КЬ нъже къуоднтъ. 11 н речета 15 
гноу домом. глетъ TEE оучитель. 
КЪДЕ ЕСТЬ оБит AR HAEXE пасхж съ 
оученнкъг монмн сънЕмь. 12 v тъ ка- 
ма покажетъ горьницж велиж NMO- 
CXXVI стъланж. н TOV оуготованта. 13 шьдъша же 20 
огрЕтете Бкоже рече HMA. L оуготовасте 
пасха. 14 t егда въстъ година КЪЗАЕЖЕ. 
и ова на AECATE апостла съ нимъ. 15 н рече 
къ нимь. ЖЕЛВННЕМЬ се кЪЖждДЕЛЪХЪ. 
паска "bora съ вами. прЪжде даже 25 
не прнимж мжкъ. 16 глык BO EAM A, 
Еко отъ се, Б не нмамъ етн отъ него. 
ДОНЬДЕЖЕ коньчаатъ CA. въ LLCOCTEHH 
EH. 17 и прнимъ чашж укалж къздакъ 
рече. принмъЪте се н pa3A'baure cen. 30 


Стр. 4 дати emoy зор. 8 жрЪти ник. 9 оуготоваета 301p. — 10 рЪста 
Зор. никол. 11 да пропущено никол. 13—14 скждолъниц В sow. 14 неса 
301p. (1@фь ^ передаеть 14a104. € съ хвостиком»). 19 велик пропущ. зор. 21 
обр$тосте зор. o6p'burrera (въроятно по недоразумьню вм. обрЪтета) ник. а. 
оуготоваста нихол. 30 рече имъ никод. а. 
19* 
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18 гАж bo вам(а). отъ сел HE имам NH- 

TH отъ плода лоЗънаго. AOHAEXE цсре- 

СТЕНЕ ЕЖНЕ Придетъ. 19 1 принмъ хАЪБъ 

XEAAX възЗдакъ прломн. н дастъ H- 

мъ ГАА. CE ЕСТЪ TRAO MOE ДАЕМОЕ За b 
кът. СЕ творнте въ мож NAMATA. 

20 t чашж такожде по вечер%нии гла. си 

чаша новы завътъ MOER кръвн- 

ж. ФЖЕ За къы пролватъ сл. 21 Оваче 

се ржка пръдажштааго мл съ MAHO- 10 
ж єстъ на трапезЪБ. 22 L снъ оуво ЧАЧЬ- 

скы по нареченоумоу HAET. OBAYE 

горе HARKOV томоу. нмьже пр®данъ 

вждетъ. 23 L тн начаса нскатн кь 

сЕ. которы оуво БЖДЕТЪ отъ NH- 15 
Xh. XoTAH сътворнтн се. 24 въстъ 

KE H пьр% въ HY"& кън мъннтъ са (ихь) съ- 

тн солен 25 онъ ЖЕ рече имъ. CPE IA- 

ЗК оүстомтъ имъ. H оБладажште 

HMH влагодателЕ нарнцажтъ CA. 26 вы 20 
ЖЕ НЕ тако. нъ Болин касъ да вждетъ Ë- 

ко мънин. г старён ко слоужа. 27 къп Бо BO- 

АНН ЕЪЗЛЕЖАН АН НАН CAOV ЖАН. НЕ Rb- 

Злежан AH. азъ KE по срЪдЪ Bach єсмь 

Еко слоужан. 28 въ же ЕСТЕ прЕБЪЛЪШЕ- 25 
н съ мънож въ напастехъ менхъ. 29 La- 

зъ ЗавЪъштаваж вам. Ёкоже ЗавЪ- 

шта мьн% отцъ мон. церство. 30 да Есте 

и пнете на трапез® MOEH. въ церстен- 


Стр. 1 а въ вама исправлено потомъ въъ. З T 6» (цсре)-ствие nads стр. 
7 по вечер  никод. 9 пролЗваеть никол. 11 трепезЪ sow. трьпез$ никол. 
(такъ u въ стр. 29). 12 реченомоу никод. 13—14 предаетъ сл 30%. 
17 axb надстрочная приписка. 17—18 боли быти никоя. а 16—19 њзъ- 
комъ зор. ник. 20 благодВ теле зор. ник. 22 т мьнӣт зогр.; которът безъ 
бо зор. 
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и MOEMB. L CAAETE на престол ть. cx- 

даште оБфма на AtECATE колЪнема H- 

Здранлекома «te 31 Рече ЖЕ гъ CHMONE CH- 

МОНЕ СЕ сотона просит Bach да ви ch- 

Ah Ъко пшеннцх. 32 азъ ЖЕ МОАНХЪ СА © TE- 5 

Eh да не оскжаФатъ вЪра твоф. г ты 

нЕкъгда овраштъ са оутвръдн вра- 

три тко. 33 онъ же рече MOV ги съ TO- 

БО готокъ ЕСМЪ H ЕЪ ТЕМЪННЦЖ H 

въ съмръть HTH. 34 онъ же рече PAR ти 10 

ПЕТрЕ. HE ВЪЗГЛАСНТЪ кокотъ ABHE- 

Ch. AOHAEXE TPH кратъ: отъвръже- 

ШИ СА МЕНЕ. НЕ ВЪдЪтн. 35 и peut нмъ 

{гда посълахъ въ БЕЗ E'RAAPAAH- 

шта. L BEC пнръп. L БЕ-сапогъ. ЕДА 15 

чесо лишенн E'BICTE, ONH ЖЕ PRUWA NH- 

чесоже. 36 рече ЖЕ нмъ нъ НЪНЪ иже H- 

матъ ЕЪЛАГААНШТЕ да ЕЋЗЬМЕ- 

Th Такожде H пирж. L HKE HE нматъ 

да продастъ ризж CEOUR н коупитъ NO- 20 
Kh. 

CXXVII 37 гаж BO камъ. Бко ЕШТЕ ПНСАНФЕ СЕ подова- 

атъ да съконьчаатъ CA © MANE. EXE H 

съ БЕЗАКОНЬННКЫ ВЪМЪНН CA. LEO €- 

ЖЕ © мьн® конъчннж нматъ +: 38 онн же р%- 25 

ша Ги CE ножа съде дъва. Онъ же рече нмъ 

доколъно ЕСТЪ. 39 L ИШЕДЪ HAE по оБбыча- 

ю къ горж елеонъскж. по НЕМЬЖЕ HAR OV- 

ченнци єго. 40 Бъкъ же на bert рече H- 


Стр. 2—3 ibama зор. 4 ce пропущ. зоір.; проси зор. никол. (въ греч. 
Еуттвато). 4—5 сВалъ зор. никол. 5 акъ 30%. 8 емоу 301P. никол. 
10 рече emoy 301p. ник. 11 коуръ 3ow. пЪтель ник. 17 нъ нють 30. ник. 
(зреч. ФАА vov). 22 псано зор. 24 безаконьникома зор. || 26 имъ npo- 
пущ. 304p. ник. 27 дъвъльно зор.; шъдъ 302p. 27—28 об. своемоу 304. 
ник. 28 елионоу ник.; по Hemb (безь же) зор. 29 бывъше 30wp. бъвшоу ник. 
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Mh. MOAHTE СА Да НЕ E'RHHAETE E'h. Nand- 

сть. 41 t самъ остжин отъ ннхъ. EKO кръже- 

НИЕ Камени. н поклонь кол®нБ мол Ваше 

сл 42 ГАА ote отче аще волиши MIMO NECH 

чашж сиж отъ МЕНЕ. OBAYE НЕ моћ Koat 5 
нъ твоб да вждетъ. 43 AKH ЖЕ са EMOV. анћлть. 

с несе oy kpbnadua н. 44 1 въкъ къ подвн- 

5%. прилежънЪе Moabauir сл. є въстъ 

потъ єго Ёко и капла Кръке. КАПААШТА 

на ZEMA. 45 L къставъ отъ мелн- 10 
TEWI пришедъ къ оученнкомъ оврЪте 

A съпашта отъ печали. 46 н рече нмъ чъ- 

[ч]то съпнте КЪСТАКЪШЕ NOMOAHTE 

CHA да HE кънндете къ напастъ “:: 47 бше 

ЖЕ ЕМО" ГАНШТЮ. СЕ народь и марица- 15 
ЕМ'Ы нюда. ЕДННЪ OT'h орою На AE- 

сате пр%® д ннмн нАФаше. и пристжин 

къ 18и ловъЗатъ его.. се Бо БЪ Зна- 

МЕНИЕ Далъ НМ. егоже лосъжж тъ 

сть. 48 (С ЖЕ рече EMOV. нюдо локъза- 20 
ннемь ди сна чАскааго np'hAa- 

ешн. 49 кндъкъшЕє KE H НЖЕ БЪА- 

X © нЕМЬ. BBIBAEMOE рёшл emoy Гн аще 

оударнмъ нежемъ. 50 L оударн єдннъ нфк’ы 

отъ HHX"& архнереева рава. г отър®за 25 
емоу о(у)хо десноє. 51 отъкбштакъ же uc pE- 

ЧЕ. OCTAEHTE До СЕГО. H Коснжкъ къ OY- 

Хо его нецван H. 52 рече же НС къ Пришедъ- 

шимъ на нь архнереемъ. г стратнге- 


Стр. 2 отъстжпи 30%. остр., у нась новымь почеркомь прип. надь строкою 
2A010A. T. 6 да пропущено остр. 7 бът sow. ассем. 6'b1"* сав. 8 npu- 
лежъно сав. призежьн®Ъ ник. a. прилежаное 303р.; бысть же остур. 9 каплЪ 
асс. остр. (но ocmp. на тарал. м. капли); кръви cae. 10 и въставъ остр. ник. 
11 и пришьдъ sow. ник. и приде ocmp. 13 молите ник. а. 15 же пропуш. 
301p. 22 и пропущ. зор. остр. ник. 23 съ HüMb зор.; бываюштее никол- 
34 безъ нЪкъ зор. ник. 26 пода. охо 27 косноу ник. 29 къ Немоу 3o. 
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мъ цркенъмик. и старьцемъ. BKO 
на развонникъ AH придете съ оржжн- 
ємь H дръкольмн. 53 по ERCA Дънни сжшю 
ми съ ками въ цркке. не простървсте 
ржкъ на ма. нъ се ЕСТЪ ваша година н 5 
область тъмъна В. 54 thie ЖЕН Ефсл. 
с кък®сл H ЕЪ AOMH арунереовъ. петръ 
ЖЕ нА Баше въ слЕдъ нз далече. 55 Bb- 
згнЪшШтъшЕ мъ же orm по срЕАЪ Ago- 
pa. t въкоупЕ съдъшемъ нмъ. chaka- 10 
ше петръ no ср®д® nga. 56 оузърбвъши же 
M рава єднна съдашть прн свЪтЪ. н gb- 
зьрћеъшн на нь рече. L сь EÈ съ нимь. 
57 онъ же отъвръже СА его ГАА. НЕ ЗНАК 
{го жено. 58 t HE по м‘ьногоу Дроугъг EH- 15 
дЪкъ 1 рече. L ты отъ HHY% ЕСН. NE- 
тръ же рече чАкче н®сл\'к. 59 1 мнмо WE- 
дъши EKO годин единен. нъ етеръ kp- 
ПАВАШЕ СА ГАЛА. ВЪЗСТИНЖ H Ch E'b 
съ нимь. Шо галиледнинъ естъ. 20 
60 рече же петръ чАкче не ЕЪМЬ ЕЖЕ 
ГАГЛЕШН. L АБМЕ ЕШТЕ EMOV FAW- 
штю. въз(г)ласн кокотъ «io ote 
сххуш 61 | овраштъ са гъ къзьрЪ на nerpa. г помЪнж 
петръ слоко гне Вкоже рече emoy. dico npt- 
ЖДЕ Даже НЕ Възгласнтъ Кокотъ три 


12 
Ct 


Стр. 2 6e3» ли зоф.; разбоиника остр. 301p. никол.; изидосте остр. ник. б. 
изыдете никод. а. 3—3 съ мечи ocmp. 3 посль дрькодъми прибавдено: 
HATH мене 304p. никол. (остр. сомасно Có нашимь). `4 цркви остр. 5 ржкы 
остр. 6 емьше KUKON. 7 безъ n въвВсд и зогр., остр. только и въведошл 
и, ведоше и вьведоше никол. 9 же имъ зор. остр. никол. 10 безь имъ 
зор. остр.; сВдештимь ник. 12 рабыни етера остр. рабыни втерВ никол. 
а.; сВдаща остр.; cebua ocmp. 13 съ ними зор. (такъ и 20); съ нимь 
бЪ остр. ник. (такъ и 19—20). 20 галидеп ocmp. 32—33 гажштю емоу 
зор. остр. ник. 23 коуръ sow. ocmp. пЪтель ник. (такъ опять и въ 26). 24 
ПОМАНЖ OCHp. 
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краТ"ы отъкръжеши са мене. 62 1 ишедъ 
конъ петръ плака сл горько. 63 L мжжн 
дръжаштен иса. ржгадуж са емоу BHIR- 
ште 64 н. закръкъшв и внфахж по лицю. 
къпрашдауж же н ГАШЕ прорьци кто та 
оударн. 65 L нна мънога XOVAAUITE глаахж 
на нь. 66 t EKO кыстъ дьнь съёърашл CA 
старьци людьсцин. L арунерен н кънн- 
жъницн. L ЕСА н на сънмь скон глик- 
IUTE. аште ThI ECH X'h ръци намъ. 67 рече 10 
ЖЕ HAVh. ALITE BAM' рекж HE HMETE ВЪ- 

рм. 68 аште ЖЕ н къпрошж вы HE от“ьк+:- 

штаате мн. HH поустнте. 69 отъ сел: 

кждетъ снъ ЧАЕЧЪСКТЫЙ СЁДА © AE- 

снжьк силы БЖИ. 70 раша же Къси 15 
тъ АН ECH оуво снъ вжни. онъ же къ NH- 

мъ рече. къ PAETE EKO азъ єсмъ. 

7] онн же рша «ero turre трЪвБоуемъ c'h- 

ЕЪд Етельства самн во слънша- 

Хомъ отъ оустъ Его. 


сл 


XXIII. 


] t къстакъшЕ 20 
E'hCÉ МЪНОЖЬСТЕО Hy"h. къса н къ MH- 
латоу. 2 начасл же на нь EAAHTH FAW- 
ште. сего ObprkToM A. разкрашта- 


Стр. 1 крата зогр.; шъдъ 30%. 2 плакааше CA 301p. 3 дръжаште 1 
(безъ иса) sowp., иже дрьжахоу нихол. 3—4 би. и и закр. 301p. закриваюш- 
Tee никол. а. 5—6 къто кеть оударии TA остр. кто ксть иже те оударить 
ник. а. (лучше оудари некол. б.). 6 т глаахж на Hb зоор. 9 съборъ 3012. 
(слово памятниковь кирилљовскитъ, никол. съньмь). 12 аште же и въпр. въ 
пропущ. IOM. 16 оубо еси зор. никол. 16—17 къ нимъ 30tp. пропущено, 
рече Kb HHMb никод. 20 вьставь никоя. а. 21 приведошл 301p. никоя. 
22 начАША (безъ же) з0зр. n начеше никол. 33 o6pbroxow зор. 
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шта АЗ ыкъ нашъ. 1 възвранЪж- 
шта AAETH кєсарокн дань. ГАБКША 
севе Ха церв вътн. 3 пилатъ же Rh- 
проси н FAA. ThI AH єси цЕсарь нюде- 


Стр. 2 кесарови зозр.; глетъ зор. 


ник. а. 


вопроси галилењ. 301p. (никол. сол. Có нашим»). 
19 многа врЪмена 301p. никол.; видЪти и 30%. никол. 


HWK0A. 


омъ. онъ же стъкбштакъ рече ЕМОУ. 
ты глеши. 4 Шилатъ же рече къ дръ- 
Хнереомъ H къ народоу. ников XE KI- 
нъ HE обрътам въ ЧАКЦЪ СЕМЬ. 

5 они же крЪпаВахж са глжште. ‘Rko 
развраштаатъ людн оуча по Eb- 

СЕН НЮДЕН. наченъ ОТЪ ГААНЛЕЬА ДО 

съде. 6 Пилатъ же слышат ra- 

АНАЕЖ въпросн н. ALTE чакъ галн- 
лЪнскъ естъ. 7 t разоу меъ Еко отъ 
овластн нродовъ: естъ. посъла 

н къ предоу сжштю н томоу въ нром- 
салим кь дънн тъп. 8 прод ЖЕ RH- 
АБвъ нса радъ въстъ зЪло. Eh Bo XE- 
ARA отъ мъногъ връменъ RHAETH. 34- 
НЕ СА ШаАШЕ MANOTA © НЕМЬ. L N4- 
ABAE СА ЗНАМЕННЕ ETEDO EH- 

AETH отъ него EwiEAEMO. 9 въпрашаа- 
ШЕ ЖЕ Н CAOREC'hI МЪНФГЪ:. онъ ЖЕ 
НИЧЕСОЖЕ НЕ ОТЪВЪШТАЕДАШЕ ЕМОУ. 

10 Сбтофахж же арунерен н къннжъници NPH- 
леЖъно EAAAUITE на нь. «: 11 Оукорь жен H- 
родъ съ вон CEOHMH. н поржгавъ CA. O- 
БЛЪКЪ 1 Eh ризж свЪтълж. възвра- 

TH и къ пнлатовн. 12 въсте KE сн Apoy- 
га. 1родъћ KE H пилатъ въ тъ день 


6—7 кь арх. рече ник. а. 7 никоњ. 304. 


27—28 облЪкь никол. а. 29 1 бъсте же зор, 


303 


10 


20 


25 


30 


3 Ха пропущ. ник. a. 5 емоу рече 


12—13 слышавъ 


16 сжштю томоу 301p. ник. 
22—23 и въпраш. и 
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съ совок. прЖдЕ no БЪдшете кра- 
жъдж ИМЖШТА междю сово. 
13 пнлатъ KE созъвакъ архнерем и 
КЪНАЗА н люди. 14 рече къ ним 

CXXIX прикбсте мн чака сего. BKO разкрашаькша 5 
АЮДН. L СЕ азъ нстАЗАаКкЪ пр®дъ EAM. 
не оврЕтъ ни едннона же © ЧАКЦ СЕМЬ RH- 
HAI. AKE на нь вадите. 15 нъ ни нредъ. No- 
сыла во н къ NEMOV. L CE ничътеже [ch] 
Достонно съмрътин CRTEOEHO естъ о HE- 10 
Mh. 16 показавъ оуво отъпоуштж и. 17 потрЪвж 
ЖЕ НМЪЗШЕ НА KACA праздьникъ отъпоу- 
штатн нмъ еднного. 18 Бъзъпнша же E'cH 
народн ГАЖШТЕ. ВъЗъМИН сего отъпоустн 
ЖЕ намъ каравж. 19 LKE БЪ За единж крамо- 15 
АЖ въвъшжж къ град н оувнистко къ- 
връженъ къ темъннцж. 20 Пакъ же пила- 
тъ къзгласн YOTA отъпоустнтн нса. 
21 онн же кьпн%үж ГАЖШТЕ. пропьни пропь- 
ни: 22 Онъ же третинцеж рече къ нимъ. чь- 20 
то во ChTEOH зъло. ничьсоже достон- 
на съмръти оврЪта © HEMB. показавъ I 
VRO отъпоуштж. 23 они ЖЕ прилежаауж гла- 
C'hi EEAHH просаште єго на пропатне. ї 
оусто Кахж raacH неъ. t архнеренстнн. 
24 Пнлатъ же посжди въытн прошенне HX"b. 
25 отъпоустн же нмъ E'RCAXAEHAATO Къ TE- 
лъницж. За крамолж н оувинстко Ero- 
же прошаахж. и са прЕдастъ коли нхъ. 


t2 
ct 


Стр. 1 быста никол. 5 приведосте никол.; въ развращакща второе p 
надъ строкою. 6 MCTA3. и 303р.; пред. B. ист. ник. 8—9 посълахъ зор. ник. 
10 о немь ксть никол. 13—14 съ всБмь народомь з0гр. ник. а. 15 етерж 
301p. никоя. 19 възглашаахж 30). ник. 19—30 пр. и пр. и 30p. 22 1 
пропущ. 301). ник. а, 25 въ архиереистии наф т написана повидимому тою 


же рукою здал. буква M. 26 прошению никол. 27 безъ имъ ник.; вараавж 
въсажд. 301р. 
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26 v Еко н пов сл ЕМЪШЕ снмона ЕДННОГО 
Krpun'ha граджшта съ села. ЗадЪша є- 

мдү кретъ носитн по нсЪ. 27 tArhaui ЖЕ къ 
слЕдъ его мъногъ народ людин. MX- 


XH н жены. AKE н ЕНЪЗХЖ са н плакаа- 5 
XA са єго. 28 оврашть же сл нсъ къ нимь fE- 
Че. 


дъштерн ОМСК. НЕ ПААЧИТЕ СА © Mb- 

Wh. OBAYE СЕБЕ ПЛАЧНТЕ CA н ЧАДЪ ВАШИХ. 

29 ко се дьньЕ граджтъ. въ NAXE рекжтъ. 10 
Блажен'ы неплодъвн н чрЪЕва ВЖЕ не редн- 

ША. l СЬСЪЦН НЖЕ HE донша. 30 тогда начъ- 

нжтъ глати горамъ пад BTE на нъ. 

L хлъмомъ покрънте ны. 3] Зане а- 

ште къ сърЪ АрЪЕЪ сн твормтъ. въ 15 
соусЪ что вждетъ 7 32 Beyhayo же съ н- 

смъ н нна дъва Зълод съ нимь VEH- 

тъ. 33 t гда придж на bero napuuatMoE 

краннєво. TOY проплса н. L 3'hAoA ba OBO- 

го оуво © деснжик. 4 дроугдаго о шжикж. 20 
34 с же глааше отче отъпоустн нмъ. не 

ВЪДАТЪ БО са ЧЪТГО ткоратъ. раздава - 

HITE ЖЕ ризы єго метаахж жрЪвнь». 

35 t стовахж людне Зъраште. подрЪжад- 

X Жени кънАсн гавкцие съ HHMH. (нъ 25 


Стр. 1 поведошл 301p. пов. и ник.; имъше зогр.; етера зор. ник. 2 коу- 
риЗнина никол. 4—5 яюдии и жень еже ник. 9 сл въ подлин. надъ стр. 
11 блажена 300. 14 покрътВте 301p. 15 сыровћ никол. 16—17 всА 
съ ис. асс. ведоша mica остр. ведена 6 ста сав. вед. же г тна зъл. д. с. н. зоор. 
ник. 17—18 оубити ® ник. 18 придоша зогр. сав. приде ocmp. придоуть 
(вм. придоу) них. а. 19 и проплшл зор. и paci. остр. cas., pacnteca и оба 
зьходВа acc. 19—20 кдиного остр. 20 o 4Ёвжьх pacuama 30%. остр. сав. 
о шюж pacnACA ассем. o їп. пропеше ник. 22 твораще остр. сав. 33 безъ 
же 30?p.; меташл сав. 24—25 подражаахж зо. остр. сав. никол. 95 же 
И кън. 303p. остр. ассем. сав.; инЪхъ ocmp. 


20 
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ECTh съп©лъ да спстъ н CA. ALITE Ch 
єстъ Хъ снъ EHH. азвъраны. 36 рж-. 
lAAY ЖЕ са ЕМОУ н EOHHH. пристжпан- 
ште H оцетъ придфжште емоу н 37 глък- 
WITE. аште тъ ECH Церь нюденскъ 5 
спса самъ. 38 Eb же н`напнсанне написа- 
но надъ нимъ. къннгами єлинъска- 
MH H римъскалмн. 1 Екренсками. сь 
єсть церъ нюденскъ. 39 бдинъ же отъ O- 
ЕЪшеноую зълод Бек коулБаше н гла. 10 
ALITE тъ ECH Хъ спса самъ н ны. 40 o- 
тъвБштавъ же дроугъ: прЪштааше 
моу" TAA. ни AH тъ EOHUUH CA Ба. Вко въ TO- 
CXXX мъжде осжжденнн ECH. 41 1 вЪ оуво въ пра- 
EBAR достоннаа во дЪломъ наю къспрн- 16 
EMAEE'B. а Съ НИЧЬСОЖЕ ЗЪла НЕ СЪТВОРН. 
42 v гладше невн noA bun ма Гн. егда прн- 
ДЕШН въ церствин ткоемь. 43 1 рече емоу H- 
съ амнь ГАК теб в. дънесь съ MTRHODR 
сждешн кь ран. 44 БЪ же "hio година шеста. 20 
L тъма Бъстъ ПО ЕЬСЕН SEMH AO гедн- 
нъ ДЕБАТ ЫМА. 45 н помръче слъньце. 
L катапетазма црквнав раздъра са на 
ABEOE. 46 tL възглашъ гласемъ BEAHE- 
Mh HECh. рече. отъче къ ржи твон прЪда- 25 
ж АХЪ мон. L CE рекъ издъше. 47 Вид бвъ же 
сътъникъ възвъшее прославн Ба lAA. 


Стр. 1 тъ з0р., ocmp. сь опущено. 2—3 и ржганкще cA сав. (потомъ 
исправлено). 4 и передь оцьтъ опущ. 301р.; иридаважще асс. придажще cae. 
6 напсание напсано зогр. сав. нап. надь нимь нап. ник. 13 1 въ ты прибавл. 
подъ стр. 15 же дфлаховћ асс. них. кже дл. остр. (вм. vba. наю). 16 
зъла сьтворь ассем. 17 помлни 301p. остр. ассем. 18 въ претвие си ACCEM. 
20 Bb раи боуд. ник.; ко пропущ. остр. год. 'bko ш. асс. | 22 тслъньцю мръ- 
къшю 30. асс. (но безь 1), сл. же омрькшю них. сл. омьрькъшоу остр. 438 Ka- 
тапетазмата остр. 24 дъвое отъ горъ до низъ 303p. никол. отъ горы на 
низоу асс. (остр. созл. съ нащ.); възгласивъ остр. 24—25 великъмь осетр. 
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въ стинж ЧАЕК сь правьдень 6%. 48 t 

EACH пришедъшен народн на позоръ сь. 

ВНДАШТЕ БъїЕажштаа. BHATE Nph- 

сн свом възвраштаахж са. 49 стофахж 

ЖЕ ERCH ЗНАЕМИН его НЗ далече. L ЖЕНЫ 5 
ВЪШЕАЪШАЬА СЪ ННМЪ ОТЪ TAAHAELA ЗЬ- 

PAWTA снхъ. ... Ка 50 L св мжжь LMEHEMB 

носнфъ. съвбътъннкъ СЪ. мжжъ 

Благъ н правъденъ. 51 сь не BE присталъ 

cartr H atat нхъ. отъ арнмат Ека. 10 
града нюденска. LXE чааше и тъ цсаре- 

сткиЪ вжи В. 52 съ пристжпь къ пилатоу 

испроси "bao нсво. 53 у сънемъ Е Фвитъ Е 

плаштаннциж. L ПОЛОЖН E Въ гровЪ 

нсЪчен Е. въ немъже НЕ БВ ннкътеже 16 
ннкогдаже положенъ. 54 с дънь БЪ napa- 

скевъЪн. 1 совота cEHTAAUIE. 

55 въ cea s же шдъша жены. AKE важ 

пришълъг съ нимь отъ галнлеьа. BHAE- 

ша гровъ н BKO положено въстъ тЪло €- 20 
го. 56 къзвраштъша же CA оуготоваша apo- 

маты. L миро. L въ совотж оуво 

оимАъчашл по ЗаповЪдн .;. 


XXIV. 
1 B& єдинж 
ЖЕ совотж S'hao рано. придж на гровъ 
НЕСЖШТА AXE ОУГОТОВАША ароматты, 25 

Стр. 3 безъ народи остр. ACCEM. ник.; позорось 30%. 3 бывъшам остр. 
6—7 и зьрышта асс. 12 пристжпи 3o). 13 безъ е посль обитъ зозр. 
14 пон вице sow. 17 сжбота 304. никол. 19 съ нимь пришьлъ 30%. 
33 масти нихол. а.; CRÓ. зо. никод. 23—24 въ кдинъти же сжботы остр.; 


сжботъ 301p. асс. 24 придошл 30%. ocmp. пр. жены ocmp. асс. 425 НОСАЩА 
ассем.; еже 30)p. 
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н дроугъпж съ нимн. 2 обр же камень 
отъваленъ отъ Гроба. 3 L ВЪШЕДЪША NE 
оврЪътж тЪлесе га нса. 4 1 Бъстъ НЕ до- 
M'BICAALUTAM'h СА НМЪ © СЕМЬ. 1 CE 
мжжа дъва CTACTE въ ннүъ Eb риза- 5 
Xh вльшташтахъ сл. 5 Прнстрашъна- 
мъ ЖЕ БъВвъшАМА HMA. 1 ПОКАОНЬ- 
Шамъ АНЦЕ на зема. fYhcTE Kh HHAWR. 
чъто ИШТЕТЕ Жнкааго съ мръткънн- 
мн. 6 нЪъстъ съде нъ въста. пом Ен - 10 
те коже гла BAM. ЕШТЕ съ Eh CAAHAE- 
н 7 гла. BKO подоваатъ сноу члвчскоумоу 
пр®дандү вътн. къ ржи чавкъ rpt- 
шъникъ. пропатоу E'RITH. L третин 
День въскръснжтн. 8 г помЪнжша 15 
ГА єго. 9 1 Бъзкраштъша са отъ гро- 
ва. възвЪстиша Kach си еднномоу 
на ДЕСАТЕ н EbC hw прочинмъ. 10 st- 
ALIE KE марин магдалинн.. є ноанна. 
t марн® whkogat. н прочль съ ними. 20 
WAKE н ГАДАХЖ къ апАмъ се. 11 н Ввнша 
са прЪдъ ними Еко БлАДН ган НХЪ. 
н не HA bay нмъ кЪръг: 12 Шетръ же 
OXXXI въставъ тече къ гро[у |коу. 
L приннкъ вндЪ ризы единъ! 25 
ЛЕЖАШТА. L HAE Eh СЕБЪ AHEA CA Bhi- 
въшюмоу. 13 1 се дъка отъ нихъ БЪсте 
нджшта въ тъжде день. Eb ВЕСЬ OT'h- 
стомштж стадин шесть деЕсАТтЪ O- 


Стр. 1 етеры ассем. никол. нЪкъпж остр.; съ нимь 302.; обрЪтошаА 309p. 


остр. (такъ и 3). 3 обр. тоу ассем. 8 лица ассем. остр.; рекоста ост. 
10 въста бо ассем. 14 и проп. быти 303p. никол. и расп. 6. ocmp. ассем. 
19 магдатыни марим остр. 21 си ocmp. 23 вЪры имъ ассем. никол. 
24 6» подл. гроубоу. 95—26 леж. ед. асс. никол. 27 бЪста остр. бысте 


асс. 28—29 отъстоњштж 30). 
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„тъ LMA. енже HMA EMAC. 14 ста RE- 

сЪдокдашете къ сев. o въсъхъ cux e 

приключъшнихъ са. 15 1 въстъ BECE- 

доужштема HMA н сътАзанкште- 

ма сл. н самъ неъ. привлижь (cja nat- b 
аше съ нима. 16 очи же єю дръжаашете 

CA да его не познаате. 17 рече ЖЕ къ нима. 

что CATh Словеса CH © ННХЪЖЕ CRTA- 

SAATA са къ сев нАжща. є Еста дра- 

Хла. 18 отъвъштаквъ ЖЕ ЕДИНЪ EMOV KE 10 
HMA Клеопа. рече къ НЕМОК. тъй AH 

едннъ пришълецъ ECH Eh Lh. 1 не 

чю въвъшинхъ въ дънн CHA. 19 pe- 

че HMA къхъ. она ЖЕ phere emoy. ВЖЕ 

o uc назарвнин Е. LKE БъкТтъ MX- 15 
жъ пркъ снленъ. дВломь н словомь. 

предъ EM н въсвми людьми. 1 

20 како и пръдаша архнерен н K&HASH Nå- 

шн. на осжжденне съмрътн. н пре- 

паса н. 21 мы KE HaA bem ca 'hio сь €- 20 
CTh Хотан LAE нзвавнтн. нь Í на- 

дъ въсъмн снмн третин се ДЕНЬ 

нматъ ДЪНЕСЬ. OT'h НЕЛИЖЕ СН EI- 

ша. 22 нъ | жены едннъ отъ насъ. 

оужаснша ны въвъшА рано 25 

oy грова. 23 t не ФБрЪтъшА TBAECE Ero. прн- 


Стр. 1—9 бесЪдовааста остр. ассем. никол. 6. бесВдовахота никоя. а. 
2—3 прикл. сл сихъ остр. ассем. 5 приближи CA I ид. IOW. ACCEM. никоя. Ô., 
y HAC отиска приближьшл вм. приближь CA, KAKO остр. ник. а. 6 дрьжасте 
ассем. остр. дрьжаста ник. 7 познаашете 3032. познаете асс. познаета остур. 
никоя. ^ 9—10 драсела 301p. никол. асс. 13 чю ли ник.; бътв. въ HeMb 301p. 
остр. асс. ник.; въ что передъ дьни м. б. Bb. 14 къ нима. къїихъ асс.; КОХЪ 
зоър.; рвста остр. ник. а. рекоста ник. б. 15 назареи acc. 19—20 pacuariA 
остр. acc. 20 надФахомъ CA зор. остр. асс. ник. 21 тзбав. 11b зор. ocmp. 
ассем. никоя. 24 безъ нъ всњ проч.; етеры 301p. ocmp. асс. ник. 25 бътвъ- 
ША. sop. | 26 обрЪтъше осту. 36 и 1 на cand. стр. придошл остр. 
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Аж CABRUITA. L авленне аньБлъ BH- 

АЕЪША. LKE FARTA 1 Жнва. 24 L HAX 

еднни отъ насъ къ гровоу. L оврЕтж 

тако Бкоже н жены PEWA. самого же 

не RHA BWA. 25 с тъ рече къ нима. С) nech- b 
M'BICA'RHAd н мждъна сдцмь. Eb- 

роватн о въсЪъкъ boxe глаша прин. 26 не TA- 

ко AH подоваше пострадатн Хоу. Е вь- 

HHTH въ славж сво. 27 L наченъ отъ 

Mocha н отъ Each пророкъ съказа- 10 
ше HMA къннгъ. ВЖЕ Ebay o немь. 28 Í 

привлижнша CA въ ВЕСЬ Въ HBROKE HAE- 

ашете. L тъ творфашЕ CA дале HTH. 

29 1 нжждаашете H FARITA. OBAASH 

съ нама Eko при кечерЪ ecra. г npk- 15 
Клоннлъ CA ЕСТЪ ЮЖЕ ДЕНЬ. L Вънн- 

ДЕ съ нима облешть. 30 г въстъ $- 

ко ЕЪЗАЕЖЕ СЪ HHAA. прнемъ yat- 

въ БАГЕН. t прЪлФмь Да Ваше nma. 

31 онЪма же отвр Есте са oun н позна- 20 
CTE H. L тъ НШТЕЗЕ отъ нею. 32 t рЪсте 

къ сєв®. не c AUE AH наю горд в къ 

наю. гда гадаше къ нама на пж- 

TH. L ко съкаЗаше нама къннгъч. 

ЗЗъ въставъша во тъ часъ вратн- 25 


Стр. 1—3 видЪшл ocmp. 2 иже и гл. асс. гл. жива 0стр.; идошл осту. 
3 етери зозр. асс. ник.; обрЪ®тошА ocmp. 4 рекошл остр. — 5 тъг (вм. тъ) 30%. 
5—6 неразоумьнаВ sop. асс. 6 мьдьльна осту. касна мик. 7—8 си ли ник. 
(вм. тако ди). 8 посмь постр. XOY въ acc. прибавл.: и въекръенжти отъ мръ- 
твъихъ. 11 отъ вьсВхъ кънигъ остур. зор. оу всЪхь книгахь ник.; о немь 
писана ассем. 13—13 ид Васта остр. ник. 6., идВахота ник. а 13 далече 
остр. здър. никол. 14 ижждааста остр. ник. нжждаасте асс. 16 безъ юже 
ocmp. 19 благословль прВломи и д. нико. a. 20 отвръзосте асс. отъвръ- 
зоста остр. ник. 20—21 познаста остр. асс. ник. 21 pbcra ocmp. никол. 
22 A въ TOPA передаеть 140104. € съ хвостикомь опущеннымь съ выпуклости. 23 
глагола асс; нама ник. а. 24 писаним остр. 25 и 1 на смъд. стр. възвра- 
тиста CA остр. никол. възвратисте ассем. 
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сте CA въ імъ. t оврЪте| с та съвъ- 
KONALA СА ЕДННОГО НА AECATE. t 
HKE Ebay съ нимн 34 rAuuiTA. 
CXXXII въ стинж фко въста ХЪ н фен CA CH- 
монду. 35 v та повЪдаашете Вже БЪНША 5 
на пжтн. t "bo сл позна нма въ nfrkao- 
даленин XA bEa «2 К.с. 36 Си же нмъ FARITE- 
мъ. самъ исъ ста по ср А нъ +: [Еъ- 
скресъ исъ нз мрътвънхъ ста по cpt- 
AE оученнкъ свонхъ| н гла имъ. мнръ 10 
вамъ. азъ есмъ НЕ EOHTE СА. 37 оукФЪвъ- 
ШЕ ЖЕ CA H пристрашънн БълвъшеЕ. Mh- 
нвахж АХъ кндаште. 38 H рече имъ чъто 
СЪМЖШТЕНИ ЕСТЕ. Н по что помъпшле- 
ниё квъкодатъ въ cpA uA ваша. 39 види- 15 
TE puh мон н Nosh мон. EKO самъ a- 
зъ ЕСМЪ. OCAKATE MA H EHAHTE. Еко 
АХъ плъти и кости HE нматъ. Бкоже 
ма EHAHTE нижа. 40 t се рекъ показа 
нмъ PRUE н Nosh .:. 41 Вште xe НЕ ВЪроунк- 90 
штемъ нмъ отъ радости н чюдАште- 
мъ CA. рече HMI. LATE дн чъто Ch- 
нЕдъно съде. 42 онн ЖЕ даша ємо” ръ- 
Бъ ПЕЧЕНІ ЧАСТЬ. L отъ въчелъ 
сътъ. 43 ъвъземъ пръдъ нимн ®- 25 
стъ. прочее дастъ нмъ. 44 рече же 
нмъ се сжтъ словеса. ВЖЕ ГААХЪ 


Стр. 1 въ обрЪтеста очевидно первоначальная форма была обрЪтете, обрЪ- 
тосте асс. обрВтоста остр. 4 Зко Bb ист. вьста ник. 5 повВдаста осто. 
ник. поввдаасте acc. 8—10 слова въ скобкахъ попали въ тексть изъ еван- 
зельскаю чтетя, начинающегося обыкновенно этими словами, какъ видно изъ остур. 
илц асс. 9 отъ мр. остр. асс. 11 азъ есмь не боите CA 6» остр. опущ. 
13 видвти ник. 15 въсход. асс. 17 ослжите остр. ник. 20 имъ пропущ. 
ник.; посль HOS'b въ acc. прибавл. и ребра сво?. 21 отъ радости пропущено 
ник. 25—26 и Bab пр®дъ ними проч. д. асс. HUK., остр. сооласно съ нашимь, 
только и приимъ пр. н. В., пропущены же слова: проч. д. и. 
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къ вамъ еште сы СЪ’БАМН. BKO 

подовадтъ съконьчати CA ERCE- 

мъ написанъмъ. въ Закон MO- 

chogk н прихъ. t пслъм ВХ © mb- 

Wb. 45 тъгда отвръзе нмъ оумъ да 6 
раздумЪжтъ кънигъ. 46 t рече H- 

мъ EKO тако єстъ писано. н тако подо- 

BAALE пострадатн Хоу. H въскръснж- 

тн отъ мрътвъкъ. третин день 

L пропеввдати CA къ IMA єго покданню. 10 
47 v стъпоуштенню грЪховъ въ g&chy n 

мзъщхъ. наченъше отъ HMA. 48 кът 

ЖЕ ЕСТЕ съвЪдЪтеле снмъ. 49 1 се азъ 

посълнк овфтование отца моєго на 

вы. въ же сЪдЪте въ град нероу- 15 
салимъсцф. ДОНЬДЕЖЕ ОБЛЬЧЕТЕ СА 

снлож съ ВЪШЕ. 50 H3EEAE ЖЕ A конъ 

до внтанніа. н въЗДЕНГЪ PRUE сЕОН 

Благослови A. 51 t въстъ егда Благо- 

СЛОВАЪШЕ №. отъстжпи отъ нихъ. L Eh- 20 
зношаашЕ CA. на NEBO. 52 1 TH поклоньше 

СА емоу. къзвратиша CA въ ÁM. съ 

радостных велнеж. 53 t E'hay къ É- 

нж къ цркве. ХЕАЛАШТЕ и БАГОСЛОБА- 

ште Bà амннь. К ote 25 


GETHEhAHG OTE лОУКЫ .:. .:. .:. e: 


“* СТИХОБЪ е. 


Стр. 1 живъ сы 30%. съ вами сы ник. 3—3 въсвмъ или вьсВмъ опре- 
дълцть трудно. 3 псанътмъ зор. 6 писаним остр. 7 писано ксть остр. 


никол. псано 301p. 10 покаание з02р. никоя. 11 въ отъпоуштенье 30%. въ 
OCT. никод. оставлению остр. 14 отъ отца 309. 15—16 чердмст В ассем. 
17 изведъ же остр. 21--32 поклониша cA емоу и възвр. асс. ник. 30%. (но 


30%р. без» и). 23 великож остр.; въ-инж оор. 24 цьръкъви остр. асс. ник. 
34—25 хвал. бога и благ. господа acc. пожште и благост, ба зор., остр. и ник. 
созласно съ нашимо текстом». 


OTA IOANA. 


схххш ГАЯЕЪНЛ СЕЙНЬКЕЛИЪ еже отъ LOANA .:. 


à. Ө врац  въкъшинмъ въ кана галнафн, .:. 

ЕО изгънднъггъ н-цркве «7. «2. 

к О никоднм  .:. 

г О къпрошении очиштению «:. 

А О самарфнтыни .;. b 
є О церн мжжи «:: 

ж О нмжштинмъ Ñ Ho S А%тъ къ ntARS 7 

з О natu yaten ... 

3 О морьсцфемь хождений ... 

t О роженфемь сл Еп -o 10 
а. О лазарн ·:. 

с. О помазавъшин га меромь «:: 

ве О ннхъже рече нюда «:: 

гї О осьлатн «:. 

А. О пришедъшинхъ єлнпьнћкъ -e 16 
а. О оумъщвании «:: 
же О napakauTA .". 

51 О испрошенин Thaece rub 


Стр. 1 о 6pakax ник. a. 10 роженЂемь — пакъ въ noda. c» пропуском» 
буквы д. 12 масгию ник. а. хризмою ник. 6. 
90“ 


гввянькелив отъ LOAHI] 


I- 


[1 lekonn. вЪдше слово. | слово 

БЪзше отъ ба. і бъ БЪдШЕ слово. 

2 се Bh Ёсконн отъ Ba. 3 gach Tbe 

БЫША. | БЕЖ-НЕГО ННЧЬТОЖЕ НЕ БЪКТЪЋ. 

ЕЖЕ B'BICT'h. 4 къ томь жнвотъ Eb. | XH- 5 
вотъ Eb сєЕ®тъ чкомъ. 5 É сеътъ въ Th- 

ME свътнтаъ са. Ё тъма его не овъЬАТЪ. 

6 Бъстъ чкъ. посъланъ отъ Ба. (МА 

емоу Loans. 7 сь приде въ съвЪдЪтЕЛЪ- 

стко. Да съвБд Бтелъсткоуетъ © се в- 10 
Th. да въсн Ebpx імжтъ імь. 8 не БЪ 

тъ CEbT'&. нъ да съв ВдЕтЕЛЪСТВОК Е- 

тъ © c&hrb. 9 Erb свътъ іестннънъ:. 

{жє проскштаетъ всфкого чка. rpa- 


Начало еважемя Іоанна напечатано по зозрафскому тексту; утраченный 
листа нашею подлинника пополнень вшитымь позже въ рукопись перламеннымь 
дистомъ, на которомъ кирилловскимъ письмомь сербской редакции написано все 
недостававшее, именно Іоанна 1л. І, стих. 1—23. Судя по почерку, это дополне- 
sie сдълано въ XIV в.; изъ нею приведены внизу разночтенія. 


Стр. 1 и 2 всъ прове 63. 3 переф се прибавл. и асс. ник.; оу ба остр. 
ник.; и тБмь вса остр. 4 ничесоже асс. ц нашь дополн. отрмвокъ, ничьтоже 
не бысть остр. ник. 7 обатъ асс. остр. 9 тъ остр. 11 емоу (вм. 1мь) 


ассем. 14 u 1 на cand. стр. граджща остр. иджштааго ACCEM, 
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джштаего въ мнръ. 10 въ мирЪ ph. 

( мнръ Tima ghi. | мнръ єго не 

позна. 11 Въ свом прнде. і ceon 

его нЕ прнАша. 12 EAHKO ЖЕ еъ 

примат 1. дасть імъ власть YA- 5 
домъ БЖНЕМЪ E'BITH. вЪроушштн- 

мъ Eb LMA Ero. 13 (ЖЕ не отъ кръвни. 

ни огъ похоти плътъскъ. NH отъ NO- 

VOTH мжжьскъ.. нъ отъ Ба роднша 

сл. 14 | слово плъть въстъ. Е gace- 10 
АН са въ нъ. É ЕНАВхомъ славж 

єго. славж BKO шочадаего отъ оца. 

ісплънь влагод ETH істннъ. 15 Ío- 

анъ съвЪд Бтельствоуетъ © HEMA. 

| възъва гла. сь Eb егоже phy. 15 
грады no мнЪ пръдъ Menon 

въктъ. Ъко пръе мене Eb. 16 Г отъ 

ЕсплъненнЪ єго мъй въсн приьахомъ. 

БлагодЪть къз влагодЪть. 17 ®ко 34- 

конъ мосфомь дань въ. Благод Бтъ 20 
Е истина ъс X Mb высть. коц. 18 

Ба ннкътоже не вид. николниже. 

іночадљъ снъ. САН въ дон очи. 

тъ lenogba b. 19 Е ce єстъ cartat- 

тєльство (оаноко. єгда посълаША 95 


Стр. 1 и 3 ник. употребляеть вьсь мирь, такъ и асс. въ 2. 5 область 
ассем. остр. никол. власть нашь дополн. отрив. 7 кръве ассем. кръви ocmp. 
крьвьї дополн. отрыв. 11 видћЪхомъ всљ nam., только въ зор. описка: вЪдћ- 
хомъ. 12 кдиночлдааго ocmp. никол. а. дополнен. отрыв. 13 благода- 
ти и ист. остр. 14 съв Ъд Втельствова остр. (никол. б. свидВтельствоваше). 
14—15 и W HKMb вьзва дополн. отрыв.; Cbb K mA» же. 16 no мн гредеть 
иже прв дополн. отр. 18 мы вьсприкхомь дополн. отр. 19 и 20 бла 
годать остр. 19—30 мос. зак. ассем. 23 не в. никъдеже ассем. никол. 
дополн. отр. никъдеже не вид. ocmp. 23 тъкъмо кдиноч. остр. дополн. отр. 
нъ тъкъмо ACCEM. (ник. со. съ зозр.); Bb адрВ дополн. отр. 24 и 3 на см. 
стр. исповвда остр ассем. п ть испов. никол. 
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ГюдЕн отъ Ама. ира і AEgk bu- 
ты. да въпросатъ I. тъ къто ECH. 
20 i нсповЪд 8. hko нфемь азъ къ. 21 
і къпреснша н. YATO оуво тъп ЕСН. 
Сли ли єси. | raa нфемь. пророкъ Б 
єсн ты. É стъвъшта нн. 22 раша 
ЖЕ EMOV. KATO ECH. да ОТЪЕФТЪ даль 
посълавъшамъ ны. YATO ГАЕШИ 9 
TE&'k самомь. 23 Рече азъ гла-| 
сххху съ въпимштааго въ поустънн. :спра- 10 
EHTE пжтъ гнь. Вкоже рече нсанЪ пркъ. 
24 t посълании Bhaya отъ фарнсКн. 25 в къ- 
просиша н н PEWA ємоу. что VBO крштає- 
шн. аште ты NÈCH Хъ. ни нлиб ни пркъ. 
26 стъвбшта HM ноанъ гла. азъ крциа- 15 
к въ вод. по ср®д® жє Bach стонтъ. 
егоже къы NE ВЪСТЕ. 27 сь естъ градъш 
no мън b. LKE прЪдъ мънож въктъ. 
EMO же азъ нЪЕсмъ достоннъ. да отрЕ- 
шж ремень сапогоу єго. 28 си кь витанин 20 
БЫША OB онъ полъ норъдана. НДЕЖЕ BÈ HO- 
анъ кръста -*. К>. 29 Въ оутрви день вид 
нса граджшта къ сев. t ГАД СЕ агнЕЦЪ 
EKIH. E'3EMAAH Гры мира вьсего. 
30 сь естъ © нЕМЪЖЕ азъ рЕХъ. no мънЪ rpa- 25 
детъ мжжъ. LKE прЕдъ мънож БЫ. 
tko пръвбн мене Б. ЗТъазъ не ЕЪдДВахкъ 


Отр. 2 кго (вм. 1) остр. дополн. отр. 3 исп. и He отврьже сл вс проч. 
4 къто остр. ник. б. дополн. отр. 6 ли еси ты остр. ли оубо ес. т. ассем.; 
отв acc. 9 рече же ocmp. ник. 16 вы въ вод ассем. ник. 17 тъ 
(вм. сь) 301p. остр., слова сь есть пропущ. ACCEM. никол. а. 18 Ђко (вм. иже) 
ассем.; есть (вм. быстъ) ассем.; тако пьрвће мене б® осту. cas., никол. а. эти 
слова пропущ. | 19 безъ азъ остр. 22 въ оутр. же д. 301. 23 иджща 


сав; гла о HKMb остр. 24 1 въ OKIN соединено вязью съ ж; BbSeMAI сав.; 
мира (безь вьсего) cae. 25 се естъ сав.; рекохъ остр. 25—26 идеть 


ocmp. сав. 
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єго. нъ да Бкитъ CA H3ADAHAEEH. CE- 
го ради азъ придъ къ BOAR кръста. 
32 v съв Бд Етельствова ноднъ гла. Еко 
кна къ АХъ съходашти. BKO голжвь 
съ HEBECE. L прЪвъктъ на NEMA. 33 и a- b 
зъ HE EhA'bay"e его. нъ посълак'ын 
ма кръстнтъ въ вод E. тъ мъьнъЪ pe- 
че. надъ нъже оуЗърнши дХъ съхода- 
штъ. с пръвътважштъ на HEMA. 
сь єсть крьстан AX Mb стъгмв. 10 
34 н азъ вндЪхъ н съкЪдЪтельстко- 
ваъ. Фко сь естъ CH БЖНИ. te 35 Въ 
оүтр®н ЖЕ ДЕНЬ пакъ сто” Каше ноань. 
L отъ оученнкъ его дъва. 36 L оуЗър в нса rpa- 
ARUTA. гла се агнецъ EXIH. 37 t camia- 16 
СТЕ H ова оученика гаштъ. L по НС HAE- 
те. 38 овраштъ же CA HC. н EHA bk Б 
~ по сев нджшта. гла нма 39 yeco нщє- 
та. она же рЪсте ємоу равен. еже 
ГАЕТЪ СА съкаЗаемо оучнтелю. 20 
Къде Жнкеши. 40 гла нма. придъта н видн- 
та. придете же H EHA bcTE къде KHERA- 
ше. L пръвълсте оү него день тъ. годн- 
на Eb Бко деватаф. 41 sb же анъдр Ед epa- 
тръ снмона петра. единъ отъ овоык 25 


Стр. 2 придъ азъ 3040. ACCEM. придохъ азъ остр.; въ подлинник посль го 
писець началъ писать азъ, т. е. написаль а, потомь же замљтивъ, что пропус- 
тиль, продолжаль ради. 3 пов да cas. 4 съх. и граджщь на Hb остр. 
6 не вид bx 30). 8 на ньже cae. (съ приписаннымь надь стр. дъ). 10 тъ 
естъ асс. 13 иоань м. 6. иоанъ. 14—15 ходлшта t гла 30%. ассем. ник. 
иджща и гла остр. 15 1 въ бжии вязью соедин. съ ж. 15—16 слышаста 
остр. ник. оуслъишаста осту. 16—17 идета них. а. идосте асс. идоста остр. 
никол. 6. 18—19 чьто хощега ассем. 19 pbera ocmp. никол. 22 при- 
дета никол. прпдосте 303p. ассем. придоста остр.; видВста ocmp. ассем. 23 oy 
Hero прЪбъгсте 30). никол. пр бъкта ocmp. ник. бысте acc. 23—294 65 же 
год. 309p. никол. год, же ÓÈ mko деслтам осту. 24—25 безъ братръ IOW., 
братъ остр. 35 I единъ 304. 
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слтышакъшюю отъ HOANA. L по NE- 
Mb шьдъшюю. 42 ОврЪте сь пржде Bpa- 
тра своего снмона. г гла Емо\ овръ- 
томъ меснж. ЕЖЕ ЕСТЪ СЪКАЗАЕМО 
Хъ. 43 1 приведе н къ неви, възърћкъ же б 
на нь нсъ рече. ты ECH снмонъ снъ 
нонннъ. ты наречешн са кифа ЕЖЕ Ch- 
казаатъ CA петръ. e 44 Въ оутрЪн же 
день въсхотБ нсъ изнтн къ гали- 
abim. 1 оврЪте филипа. t гла є- 10 
MOV нсъ градн no Mab. 45 gb же фнан- 
пъ отъ вносандлы отъ града ань- 
дрЪева н петрова. 46 оврЪте фнлипъ 
натананА Е. 1 ГАА ЕМОУ. ЕГОЖЕ NH- 
са мосни къ Закон и прци. овр®то- 15 
мъ нса сна носнфова. LKE отъ Nå- 
Зарета. 47 L гла ємо" натананль. 
отъ назарета можеть AH что 
добро EBITH. L гла ємо, фнан- 
пъ 20 
CXXXVI приди H киждъ. 48 EA b ЖЕ неъ натананлв 
граджшта къ свв. L гла о НЕМЬ. CE 
въ-истинж HIA лћнинЪ въ немъже 
льстн н®стъ. 49 гла емоу натананль. 
како MA знаеши. отъећшта неъ H рече E- 25 
мдү. пр®жде даже нЕ възгласн теве $H- 
АНПЪ сжшта подъ смоковьннцаж BHAR- 
Xh TA. 50 отъкбшта натананль н гла ємоу. 


Стр. 2—3 сим. бр. св. 3019. 3—4 обрЪтохомъ ocmp. (maxs и 15—16 въ 
остр. и сав.). | 4 кже KCTb съказакмъти остр. еже естъ ськазаемъ асс. 9 безъ 
день ocmp.; ити ник. а. вьнити сав. 11 emoy безь ИС acc; иди сав. 12 отъ ви- 
дсалдьска гр. зор; градьца асс. 21 видВвъ остр. асс. 22 emoy (вм. о немь) 
301p. асс. сав.; въ остр. на паралл. мьст. вм. гла о немь приписано надь строкою: 
рече. 25 отъвфщавъ IC рече остр. ассем. (такъ и 2 на cand. стр.), отъвЪ 
сав.; и рече емоу пропущ. въ остр. на паралл. мюстъ. | 27 смоковиж сав. (такъ 
u 5 на cawd. стран). 28 отъвЪща ем. н. и гд. acc. отъв. TIA cae. 
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равъви н ты ECH снъ вжін. тъ ECH церь 

єЗДранлевъ. 51 отъвбшта нсъ н рече E- 

мдү. Зане рЪүъ ти ко вид Бхъ та подъ 

слоковъннцеаж вЪроуешн. вольша CH- 

Хъ оуЗърншн. 52 1 гла емоу амнн амнъ б 
ГА вамъ. отъ сєл® оуЗърите MEBCA $- 

твръста. г анћлы EXHEA E'RCCOAAUIA 

н низъходаштл надъ сна ЧАКСКААГФ «:. 


II. 


1 L въ третин день вракъ Быстъ въ Кана 
галнленсц и. t Eb матн нсва TOY. 2 зъ- 10 
канъ ЖЕ Бъстъ H НСЪ. 1 оученици его 
на Бракъ. 3 L недоставъшю внноу. гла 
мати HCEA къ немоу. вина НЕ имжтъ. 
4 гла EH нсъ. что естъ МъНВ н TEE жено. 
HE OV прнде година Mob. 5 гла MATH єго 15 
слоутамъ. EXE ATE ГАЕТЪ Бамъ Ch- 
творнте. 6 Eh же тоу" кодоносъ Кам нъ 
ШЕСТЬ леЖАШТЪ. ПО ОЧНШТЕННЮ июде- 
нскоу. към бсташтъ по дъвЪма AH 
тремъ мфрамъ. 7 гла имъ неъ. на- 20 
ПАЪНИТЕ БОДОНОС'Ы BOAI. L НАПАЪ- 
ниша A AO връха. 8 н гла нмъ. почръп - 
те нын и принесЪтЕ ар хнтриканне- 
ЕН. 


Стр. 1 безь и перед» ты 301p. остр. асс. оучителю тъ сав.; въ бжїи 1 вязью 
соед. съ ж; прь еси з0зр. acc. ник. а. 4 вЗроуг 303р.; и больша сав. 6—7 
небо отъвръсто зогр. остр. ник. а. 9 бракы быша асс. ник. 10 кан. га- 
хилеи асс.; 65 тоу ост. 11 65 остр. асс. 17 бше же остр. 18—19 
по оч. июд. лежАшть 30%. HUKOA. 21 водоносъг пролущ. 3010. 23 безъ t^ 
зозр. остр. acc. ник.; безъ имъ KUKON. 
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г прин са. 9 ко KE въкоуси арунтрнканнь 

внна Бъвъшдаго OT'& водъ. L НЕ BÈ- 

А Ваше отъ кждоү єстъ. а слоугъг BE- 

АЪХж почръпъшен BOAR. прнигласн XE- 

ниха архнтриклннъ. 10 игла ЕЛО. Bb- b 
с®ҥъ чавкъ npdokAE доБроЕ EHNO NOAA- 

гаатъ. L EPAA оупижтъ сл тогда Tå- 

bi. ThI ЖЕ СЪБЛЮДЕ AOEDOE внне до 

селЪ. 11 сътвори начатокъ Знаменне- 

мъ HECh. въ кана галиленсц Ен. L Фен 10 
славж свою. L ВЪроваша во нь оуче- 

ници єго «t кї ote 12 По семь съннде нек 

въ HADEQ'EHAOV мъ. самъ H MATH єго. 

г Братрн его. L оученнци Его. L TOV 

НЕ мъногъ дънн прЪъвъша. 13 l влизъ BÈ 15 
пасха нюденска. L въЗиде НСЋ въ ндъ. 

14 t овр те въ цркке продажштаьл ORRUA H 

волы. L OAXEH. L ПЪНАЖЪННКЪ! C'h- 

дашта. 15 L сътвори вичь отъ връкин. 

BACA изгъна н-црКЕЕ. OERA ЖЕН ROAI. 20 
L тръжъннкомъ pachina nns. t 

дъскъ: опревръже. 16 t преодажштнмъ 

гФАЖБИ рече. ВъЗъМЕТЕ си отъ сждоу. 

НЕ TEOpHTE домоу отъца моего домоу 

коупльнааго. 17 помфнжша же Оученици 25 
его. ко напнсано естъ. жалость до- 


Стр. 1 они же (вм. 1) 301p. ассем. ocmp. ник.; принесошл 302p. остр.; 1 ко 
ассем. 4 почръпъшлњ. ассем. (какъ будто бъ въ женскомъ род); и възгла- 
си остр. 6 доброе в. пръвое ассем. 6—7 даетъ 302. подаеть никол. 
7 тоу (вм. тогда) ACCEM., безь тогда 301p. ник. а. 7—8 хоуждее остр. 9 се 
сътв. ве проще; знам. нач. остр. 10 к. галилеи остр. 301p. 11 во нь 
пропущ. ассем. 12 въниде ассем. ocmp. 14—15 и тоу оу него многы асс. 
15 првбъть ocmp. зозр. ник. 16 въниде остр. 17 въ цркви асс. остр. 
17—18 волы и ов. и гол. остур. ассем. 19 Вко бичь ocmw прочее. 20 и BCA 
ассем. и изгъна BCA остр. 21 продажщиимъ ассем.; сьребро ассем. п®нАЗА 
301p. ассем. 22 испровръже асоем. Никол. 36 писано асс. нашсано 301p. 
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МОУ твоего сънвстъ ma. 18 отъвЪща- 
ша же июден н PEWA ЕМОГ. KOE Знаменн- 
Е ЪклЪъеши намъ Ъко сн творншн. 19 WT- 
кЪща нсъ н рече нмъ. разорнте црквь 
CHER. L тръмн деньмн въздвнгнж 6 
th. 
CXXXVII 20 ръЪша же нюден. чЕтыръми десАтъ H WE- 
стиж л®тъ съзъдана B'É) цркы сн. 
L Ты AH тръмн деньмн Въздвигнеши 
m. 21 онъ же глааше о црќен TAa своего. 22 G- 10 
гда оүвө въста отъ мрътвыхъ. NO- 
мКнжша оученици ero "hio се raaaui. É gb- 
рж каса кънигал\ъ H слокесн ЕЖЕ рече нсъ ote КЎ ee 
23 GrAa же БЪ въ нм“ въ пасха къ праздь- 
никъ. мънозн ВЪроваша къ IMA его. 16 
вндАшЕ знамМЕНИВ его ЕЖЕ твор Ваше. 24 ca- 
мъ ЖЕ ИСЪ НЕ ЕЪДААШЕ СЕБЕ Eb ВЪРЖ HY. 
МЪЖЕ самъ ВЪД Ваше късА. 25 t BKO не 
ТрЪвевааше да къто съвЪд Бтель- 
ETEW Th о чавцЬ. самъ во ЕЪд Ваше " 20 
что Ваше въ ЧАБЦЕ te à НЕ. E ЧЕ «7 3. D Ном он: 


ILL 


1 Eb же члекъ отъ фарнсфи. HHKOAHM H- 
МА EMO. КЪНАЗЪ нюденскъ. 2 съ DpHAE 
къ немоу ноштник. H рече моу ракъкин. 


вЪмь ко отъ Ба пришелъ ECH оучитель. 25 
Стр. 2 рекошл остур. 2—3 знамение намъ пропущ. остр. 5 дьҥы 
301p.; съзиждж ACCEM. 8 съзьда CA ассем. 9 TO TI IH ассем.; дьны 301p.; 
съзиждеши асс. 11 же (вм. oy60) ocmp.; въскръсе ассем. 13 Ъкоже асс. 
13 ъша 301p. остр. ассем. никол.; словоу ACCEM. 16 Вже 301p; его знам. Вже 
никол. а. 18 въсе 30). 21 65 sow. ксть никол. a. 22 безъ же з01р.; 
чл. етеръ асс. остр. 25 кси припълъ оуч. осетр. 


21 
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НИКТОЖЕ БО НЕ МОЖЕТЪ SHAMENHH CH- 

Xh творнтн. Ъже ты творншн. аште 

не вждетъ въ съ нимъ. 3 отъвбща H- 

съ й рече емоу. амин. амин ГАШ TEE. 

ALITE КТО НЕ родитъ CA съ ЕЪШЕ. НЕ MO- 6 
жетъ видЪтн ucpergwb вжиф. 4 raa 

къ немоу HHKOAHAV RA. како можетъ 

чавкъ родити с| А|4 старъ сы. Еда 

МОЖЕТ въторнцеж въ чрЪвФ Eb- 

лЪсти Матере своє н роднтн CA. 10 
5 стъвбшта нсъ амннь АМИНЬ ГА 

TEE. аше кто HE родить CA кодо H AYO- 

Mb. НЕ МОЖЕТЪ EBHHTH въ ЦАТЕНЕ БЖНЕ. 

6 рождены отъ плътн плъть естъ. Í 

рождены отъ Аха АХЪ ЕСТЪ. 7 HE AHEH 15 
сл 'hko рЪхъ тн. подоваатъ вамъ роди- 

TH CA съ къыш. 8 доухъ HAEKE коштетъ 

доушетъ. L гла его слъпшншн. нъ не RÈ- 

сн отъ кждоу прндетъ н камо HAET. 

тако єстъ ВъсЪкъ рождены отъ Аха. 20 
9 отъвъшта ннкоднмъ н рече EMOV, како 

могжтъ си выти. 10 отъкъщфа нсъ н pe- 

че ЕМОМ. ТЫ ЕСН дучитель. LAET. 

н снкъ AH не ЕЪси. 11 аминь аминь глы TE- 

Eh. kko ЕЖЕ ЕЪМЬ ГАМЬ. t ЕЖЕ ЕНД®үо- 25 
мъ ChEBAETEALCTE EMD. l СЪВЪ- 

ABTEARCTEA НАШЕГО HE NPHEMAETE. 


Стр. 1—2 знам. с. не мож. твор. ACCEM. 2 сътвориши 30%. 3 отъ- 
вЪщавъ асс. остр. 8 въ CAA почеркъ перваю A не удался. 9 жтробж 301. 
ocmp. 9—10 въяВсти въ up. acces. 14—15 рожденок бо ocmp. такъ 
ассем. никол. только безъ бо; sow. въ 14 рожденъ (10m b можеть быть въ INA- 
ueniu 0), въ 15 рождено. 15 чюди зозр. 17 1ждеже accen. 18 дъшетъ 
ACCEM. остр. тоу дыш. нико. а. 19 кждЪ ассем.; ходить остр. приходить 
ассем. 30. 20 всЪко рожденое ассем., безъ въсЪкъ 30. 25 аже остр. 
Вкоже ассем. никоя. а. 37 никтоже не приемлетъ ACCEM. никол. 
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12 аште земъна PEY валь н не Ehpoy ovre. 
како аште рекж вам нвска вфроуоуте. 
13 t HIKTOKE възнде НБО. тъкмо СЪШЕ- 
дъ сНЕСЕ. сн Чкы сы нӯБсе. 14 É Ъко- 
ЖЕ MOCH ЕЪЗНЕСЕ ЗАНЫ ЕЪ ПОУСТЫНН. 5 
тако подоваатъ CA възнестн сыноу 
чавскоу моу. 15 да въсЕкъ Ehpoyian во нь 
HE посгъвнетъ. нъ нматъ жнвота E$- 
чъндаго .*. Ku, +. 16 Тако во Бъ вьзлю- 
EH мнра. EKO сна своего нночадааго 10 
дастъ. да въ|сЪсъкъ вЪроуьан на нь не 
погъвнетъ. нъ-нматъ OKHEOTA BÈ- 
чънааго. 17 не посъла во Бъ сна своє- 
го вь миръ Да содитъ мнроу. нъ да 
CXXXVII съпасетъ CA мнръ нмъ. 18 вЪроуъли во нь 15 
НЕ БЖДЕТЪ ОСЖЖДЕНЪ. A НЕ ЕЪРроунан юже 9- 
сжжденъ єстъ. "bio не ЕВрока къ IMA 
нночадааго сна вжи. 19 сь єстъ сждъ 
приде во сеЪтъ въ Мнръ. L КЪЗАЮБН- 
ША чавци ПАЧЕ тъмж NEXE СЕТЬ. БЪ- 20 
ша BO неъ дЪла Зъла. 20 вьсфкъ во ДЪла- 
AH зъла. ненавиднтъ свЪта. 1 нЕ прн- 
Ходнтъ къ свЪтоу. да нЕ о(влн)чатъ CA АЪла 
его. ко Зъла сжтъ. 21 а тверан нстнинж 
градетъ къ свЪтоу. да аватъ CA A taa 25 
го Eko o ESE сжтъ съд ЪБлана «7 ка таз 


Стр. 1 рЪхомъ acc. 3 вьзидетъ сав.; на нбо 6C% проч., не Bb3. H. н. ник. 
4 небеси ассем. 5 змиг сав.; вь поустыноу ник. 6 с^ прип. надь строкою. 
8—9 животъ вЪчънъ: ассем. cae. никол. (такъ и 12—18). 10 вьсь мирь 
ник.; кдиночАдааго остр. сав. възлюбленааго асс. 11 далъ еси Bb миръ сав. 
даль ксть Bb BbCb мирь ник.; въ нкго остр. въ нь асс. сав. 14 содитъ mats 
въ noda. 15 кго ради (вм. имъ) остр. cero ради асс. имь вьсь мирь них. 16 
и не BÉp. acc. ник. 18 кдиночад. ocmp. ник. сна бжиЪ иноч. асс.; се же ксть 
ocmp. 19 Вко св®тъ приде ассем. остр. ник. 23 буквы бли над» строкою 
приписаны поздн. злалюл. почеркомь. 24 безъ Bko зъла CRTE ocmp. (иль nemo 
въ лучш. 1реч. т.). 
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22 По cuga приде йсъ | дученнци єго въ по- 
ДЕНСКЖЫК ЗЕМЛЬК. 1 TOV ЖНЕФАШЕ СЪ HH- 
мн H кръштадше. 23 ЕВ же ноднъ кръста Eb 
еннон Е. BAHI салнмовн, ВКО воды | 
мъногъ Ebay тоу. г прихождаах A 5 
н Кръштаауж cA. 24 не оу во БВ въсаждеНЪ 
въ TEMBHHIUR ноднъ - 25 Бъстъ же 
CRTASAHHE отъ оучени|ни|къ нодновъ. 
съ іюден. © очиштенни. 26 t придж къ 
ноаноу" н PEIA ЕМО равъвн. LXE EÈ съ 10 
TOBOR ов онъ ПОЛЪ норъдана. моуже 
тъ съв Вд Ътелъствова. се сь Kph- 
штадтъ н въсн граджтъ къ немоу. 27 o- 
тъв ба ноанъ H рече. не мо(же) тъ чакъ 
принматн ничесеже. аше H(E) БЖДЕТЪ €- 15 
моу дано снвсе. 28 къ сами мьнф ch- 
ЕЪдЕтельствоудуте. Eko piya нЪсмъ 
азъ къ. нъ посъланъ есмъ прЕдъ NH- 
Mb е... 
29 имфьли некЪстж женнхъ ECTS. а дроугъ 20 
XKÉHHYOE'h CTO н послоушам єго. радо- 
стнык радоуоутъ CA За гласъ женнхокъ. 
сн YEO радость мов нсплънни са. 30 ono- 
моу подовдатъ растн à мънЪ мъннти 
сл. 31 градъ: съ EWIE надъ въсъми 25 
есстъ. сы отъ ЗЕМЛА отъ 36MAA E- 
CTh. H отъ 3EMAA ГЛЕТЪ. градът съ 


Omp. 1 по сихь же ник.; въниде ассем. остр. 1—2 въ земаж IWA. асс. 
2—3 съ ними 6» оор. пропущ. 4 близъ Салима ocn прочее. 9 придошл 
остр. 11 на ономъ полоу ассем. 12 послоушьствова ассем.; сь оубо асс. 
сс тъ остр. 13—14 отъвЪщавъ accex. 14 же въ можетъ поздн. надстр.. 
npun. -15 приемати асс.; вм. He въ подл. только н надь строкою. 15—16 
HBbcTb дано emoy асс. 16—17 съвЪдЪтельствовасте осту. 18 ко посъ- 
ланъ ассем. 21 послоушаеть никол. 22 радоуеи ce никол. а. 24 ни- 
3HTH ассем. 26 иже отъ землю. ост. и сы отъ землл асс. 27 грьдһи 
от ассем. 
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НБСЕ надъ въсъмн естъ. 32 1 ЕЖЕ кидЪ 

и слыша се съв Бд Бтельсткоуоутъ. 

t СЪЕВА’ЕТЕЛЬСТЕНЕ Ero HHKTOXE НЕ при- 
емлетъ. 33 Принмтын ero съЕЪД Ете- 

лъстко запечатьл%. ко Бъ нсти[не|- 

ненъ встъ «+ K «t 34 Вгоже во посъла Бъ rA 
БжИМ ГАТЪ. HE къ мЪрж во Бъ дастъ Аха. 

35 отцъ лювитъ сна. и въсЪ дастъ въ pX- 
ц® єго. 36 к'Ероүълн къ сна иматъ жикотъ 
вЪчънъ:. а ИЖЕ не вЪроудутъ въ сна не Я 
оуЗърнтъ жнвота. нъ гнъвъ Exin npk- 
B'&IEAAT'h на нель. 


IW. 


1 Graa xt оукЪдЪ 
гъ Bko оуслъшаша фарисфи. Фко uc 
мъножаншл оученнкы творнтъ. L 
кръштаатъ NEKE ноднъ. 2 а нсъ самъ 
не кръштадше нъ соученици его. 3 оста- 
ки нюдеж. и ИДЕ пакъ въ галнлеж. 

4 достофашЕ же ЕМОУ пронти скозЪ ca- 
мари +: 5 Приде же неъ въ градъ. 
самарьскъ. нарицаемът сухарь. 

искръ ERCH же дастъ нЪкокъ HOCH- 


joy choy своемоу. 6 БЪ же тоу стоуде- 


Стр. 1 1 перефь еже въ остр. пропущено. 


нецъ ифковль. LC же троуждъ са отъ пж- 
TH. СЪД Ваше тако на стоуденьци. годн- 
Hà БЪ "hio шестад. 7 прнде жена отъ Cama- 
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10 


15 


20 


25 


© послоушьствоуетъ ACCEM. 


4 приемы емоу ассем. 7 даеть никол. 12 оустыша (вм. оувЪдЪ) sow. 
разоум$ ник. а 15 а зор. пропущ. 16—17 оставивь никол. а. 18 1 
дост. 302р. 19 въниде асс.; безъ исъ зор. ник. 20 самареискъ остр. асс. 


21 близъ ocmp. 22—23 кладазь зор. 23—24 c поути ник. 
зор. 24—25 часъ-шесты зозр. година же асс. остр. 


24 кладлзи 


25 и приде acc. ник. 
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PHA почр®тъ водъп. гла нсъ даждъ 

мн пити. 8 оученици во єго ошълн БЪаХж 

въ градъ. да Брашъна коупатъ. 9 гла же 

EMOV. жена самарёнънн. како тъ H- 

юден съ тъ МЕНЕ ПНТН просишн. Xé- b 
нъ: самарёнъна сжштл. не прикаса- 

жтъ во CA июден самарвнегъ. 10 отъкЪ- 

шта неъ H рече ен. аште Ен ЕЪдЪла Aa- 

ръ БЖІН. L кто єстъ ГААН TH даждь MH 

питн. ThI EH проснла оу него и далъ 10 
ти EH кодж жнвж. 11 гла емоу жена Ги ни 

почръпала нмашн. н стоуденецъ естъ 

ГАЖБОКЪ. отъ КЖАЖ OV EO НЛАШН ВОДЖ 

XHEX. 12 Еда тъ волен ECH отъца на- 

шего иЪкова. LKE дастъ намъ стоу- 16 
ДЕНЕЦЪ Ch. L тъ НЗ него питъ H CREE 

єго н скотн єго, 13 отъЕфшта нсъ и рече €- 

н. въсъкъ NHIAH отъ ВОДЫ CEA ВЪЖА- 

XAET'R сл пакъ. 14 а НЖЕ ПНЕТЪ отъ 

ВОД! ЖЕ АЗЪ Дамь EMOV. НЕ Eb- 20 
ждадаатъ CA въ ЕЪкъ. нъ вода ЖЕ 

азъ дамь EMOV. БЖДЕТЪ Eh НЕМЬ 

нсточъннкъ воды. Въуходаща 

въ жнвотъ BEYANA 15 гАа къ HE- 

мдү жена. Ги даждъ мн CHER. EOAR. 25 
да ни ЖАЖДЖ ни прнүождж chmo no- 

чръпатъ. 16 гла єн HC. ади прнзокн мжжь 


Стр. 1 почръпать ассем.; гла еи HC 30. ACCEM. остр. нико З брашьно 
осетр. 5 прос. оу мене пити ассем. 7—8 итвЪштавь никол. а. (такъ и 17 
никол. а. ассем.). 8, 10 и 11 бы осетр. 12 почръпальника вс» прочее; 
кладА5ь 301p. (такъ и 15—16). 12—13 гажб. ксть остр. 13 кждЪ acc. 
16 безъ сь 301p.; пи ocmp. 18—19 въждњждетъ 30%. acc. 20—21 IMATE 
въждАДати вс проч. 23 въслВплкщаАњ ACCEM. никол. а. (ошибочно 301p. Bb- 
слвъпижштжнк), истВвкажщањ остр. текоуштее никол. б. 27 и пригласи асс. 
(зор. никол. то же, но безь и). 27 и 1 на cand. стран. мжжа своего ACCEM. 
301p. никол. 
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TEOH. г приди chmo. 17 отъефшта жена н pe- 

ЧЕ Е МОУ. НЕ НМАМЪ МЖЖА. ГАА EH НСЪ. 

АФБрЪ рече ко мжжа нЕ нмамъ. 18 плть во 

мжжь имЪла ECH. L нънЪ егеже HMA- 

шн нЕстъ TH MAKA. се въсстннж pE- b 
че. 19 гла емоу жена. гн виждж EKO пркъ ECH 

тъ. 20 отъци нашн къ rop сен поклениша 

сл. L Бър FATE ко въ Emh єстъ мЪсто 

LAEKE кланвти сл подоваатъ. 21 гла EH HC. 

KENO ВЪрж нин мн hio градетъ геднна. 10 
егда нн въ горф сен ни къ нм№хъ покленн- 

ТЕ СА отцю. 22 вы КланВате CA егоже НЕ 

вЕсте. мъ ЖЕ KAAN BEMS cA ЕЖЕ КЪМЪ. 

фко спение отъ нюден єстъ. 23 нъ градетъ 

годнна н нънЪ естъ. егда истнньнн NO- 15 
КАФНЬНИЦИ ПОКАФНАТЪ СА 

отцю. AX 9M и истиной. LEO отцъ. T4- 

цЕхъ нштетъ noraambusurmmuy s CA EMOY. 

24 KXY'& єстъ Бъ. 1 HKE кланфатъ ca Emoy 

Аумь н нстинож достонтъ кланфтн CA. 20 
25 гла емоу жена. ЕЪмь Eko меснЪ приде- 

тъ рекомъ Xh. EAA тъ придетъ Eb- 

3g'bcruT намъ Bach. 26 гла EH HC. алъ 

єсмъ глан съ торош. 27 в тъгдажде 

придж оученици его. г чоуждаахж CA 25 
ко съ KENO ГАДАШЕ. L НИКТФЖЕ НЕ рече 

чесо нштешн. LAH что глешн съ нах. 

28 оставн ЖЕ водоносъ СЕФН Жена. l HAE 

въ градъ. 


Стр. 4 иже (вм. егоже) ник. а 7 покл. въ гор. с. acc. 9 под. клан. 
ник. а 10 идеть остр.; часъ зор. 12 кже остр. 13 мъг безъ же остр.; 
егоже acc. них. 6. 14 придеть ocmp. 16 пробъль въ строкъ процзошедъ отъ 
выскобл. одною или HICK. слов. 18 клан жштихъь 301. ник. 19 Дхъ бо 301p; 
и иже асс. 22 глаголемый асс. нарицакмъ остр.; и erga асс. 24 тогда же 
остр. 25 придошл ocmp. 26 рече emoy остр. 27 Cb нимъ MUCKA въ асс. 
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CXL гла чакмъ. 29 придфте н видите чАка. Í- 
ЖЕ рече мн въсВ єлнко съткорихъ. Еда 
тъ естъ Xh. 30 13ндж же нз града и град+- 
ахж къ немоу. 31 междю же снмъ moat- 
AX H дученици єго. глымше равъвн ф- 5 
ЖАЪ. 32 онъ ЖЕ рече къ ннмъ. азъ врашъно 
нмамъ Ъстн егоже вы не E'licre. 33 гла- 
ХЖ же оученнци къ сеБЕ. еда кто принесе 
емо” ‘стн. 34 гла нмъ нсъ. мое Брашъ- 
но ECT'& Да TROPIK волк посълаєъ- 10 
шааго ^A. t съвръшж дла єго. 35 NE Ei 
АН ГАЕТЕ ВКО ЕШТЕ четъре мЪсАЦИ CX- 
тъ. l Жатва придегъ. CE ГА RAM. 
EB&3EEA'lTE очн вашн н EHAHTE НИЕ. 
EKO плавъ: сжтъ къ KATES юже. 361 16 
жьнан мъздж прнедллетъ. L съвнра- 
БАН плодъ въ жнвотъ вЪчънъ. да н 
chan въкдоупЪ радоуоутъ сл H жьнан. 37 о 
СЕМЬ EO ЕСТЪ СЛОВО HCTOEOE. Еко ннъ 
єстъ Chia. L ннъ еСТЪ жьнан. 38 a3 no- 20 
сълахъ Въ KATH. LAEXCE ESI NE TQOV- 
АНСТЕ са. LHH троуднша CA н въ въ 
троудъ: нхъ БЪННДЕТЕ. 39 отъ града ЖЕ 
того мънозн ЕЪроваша кь него. отъ Cå- 
марЪфнъ. За слово женф съвЪд ЪТЕ- 25 
ABRCTEOV ALITH. "ho рече мн въСЪ E- 
лико сътворихкъ. 40 егда же прндж Cå- 
мар Ене къ немоу. молВахж н да ви 


Стр. 1 безъ и остр. ассем. 3 придошА же осту. (пакъ и 27). 3—4 
идВахж ocmp. 6 имъ остр. никол. а. ди гла никол. а. 10 сътворж 
ocmp. 15 без» оуже нихол. a. 16 прииметь ocmp. 16—17 1 събираетъ 
плодъ животънъ 30%. сьбираетъ ассем. сьбирають никол. а. 17 плоды 
никол.; да безъ и всъ прочіе. 19 истиньное всъ прочее, сл. е. ист. 3017. никол. 
ассем. 20 азъ же echo проч. 20—21 вы посълахъ ассем. 23 троудъ 
301p. ассем.; вънидосте остр. никол. 6. 27—28 къ нкмоу самар. остр. 301p. 
ассем. никол. а. 28 «ro да бы ocmp. 
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пръвълъ ду нинъ. 1 пръвъктъ 

TOV дъва дьнн. 41 1 мъного паче КЪрокаша «+ 

За слово єго. 42 женЪ же raya. "bio юже НЕ За 

TEOR БЕСЪДЖ БЪРоуелъ. самн во CAI- 

шахомъ H вЪмъ. BKO Ch естъ въ iCTH- 5 
нж спсъ мнра къ C K ‚:. 43 По дъвою же Аъноу 

H3HAE отъ TRAV. Н LAE къ ГААНАЯЖ. 

44 самъ во Heh съв Ъд Етельсткова - 

ко пркъ къ скоемь ОТЪЧЪСТЕНИ НЕ HMA- 

тъ чьстн. 45 егда же Приде въ гадна Бек. 10 
nputaca H raAuA Ване. vach Енд БЕЪШЕ 

EAHKO сътвори въ ги вхъ. въ праздьнн- 

къ. L TH во придж въ праздъьникъ. 46 прн- 

ДЕ ЖЕ пакъ HC въ кана га(лн)АЪж. HAEXE 

сътворн отъ ВОД ВИНО ... «се 3 20 15 
БЪ же єтєръ церъ мжжъ. егоже СНЪ Bonk- 

аше въ каперьнаоум?. 47 съ слъшшакъ 

TKO HC приде отъ нюдена въ галнлЪж. 

НДЕ КЪ НЕМОУ H МФАЪЯШЕ н. да СЪННДЕ- 

тъ H єсцфантъ сна его. Eb Бо оумнрам. 20 
48 рече KE къ HEMOV. нсъ. ALITE Знаменин и чю- 

ДЕСЪ HE КНАНТЕ. НЕ НМАТЕ ЕВръ ATH. 

49 гла къ немоу церъ мжжъ. PH сънндн пр%- 

ЖДЕ Даже не ОУМъретъ отроча Mot. 50 гла 

къ немоу нсъ нди Снъ твон жнвъ естъ 25 
L ЕЪрж емъ ЧАЕКЪ словеси ЕЖЕ рече €- 

мдү” не (н)дВаше. 51 aput KE съходашю ЕМОМ. 

се равн єго сървтж и гАнкци. ко снъ 


Стр. 2 мноѕи ассем. остр. 3 же пропущ. въ зор. 60 всего мира ассем. 
съпасъ мироу остр. 9—10 чьсти не имать ник. 11 прињ ша зор. никол. 
14 ис пропущ. 30%р.; (зи) пропущ. въ noda. 16 нЪкъти остр. 17 безъ сь остр.; 
въ пода. b въ Cb передтъл. изъ D. 19 и иде ocmp. 20 исп литъ сънъ остр.; 
хотваше бо оумрЪти остр. ник. 21 рече ис. къ HeMOy остр. 23 цесаревъ 
осту. 25 въ естъ, т надь строкою. 26 имъ остр.; словеси чловЪкъ ассем. 
27 и e» идваше прибавл. позже надь строк.; и идЪше и абие остр. 28 съ- 
р®тошА ocmp. ассем. | 

21* 
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TH жнвъ естъ. 52 въпраша ЖЕ годннъ 
отъ HHX. къ KRR соулЪе emoy въз 
CXLI раша же емоу ко въчера Бъ годинж CE- 

` AMA остаки н огнь. 53 разом же [o]- 
оцъ. Еко та ЕЁ година Eb нюже рече €- 5 
MOV не EKO снъ твои жнвъ естъ. l Eb- 
рова самъ н BECh ДФМЪ ЕГО. 54 CE пакъ 
кътороє чюдо сътвори HEH пришедъ O- 
тъ подал въ галнаАЪж ote K oto 


NV. 


1 По cuy 
же BÈ праздьникъ нюденскъ. | вь- 10 
3HAE HC въ EDO CAAHAWR, 2 естъ ЖЕ КЪ 
врем”Къ на овьчи кжпбан. Вже нарн- 
цаатъ CA євренскъі EHTE3AA. NA- 
ть притворъ нмжшти. 3 въ TEYA At- 
Жадше Ммъножьство БФЛАШТНИХЪ. 19 
cabna Хромъ. соуХъ. чажинхкъ AEH- 
жени код в. 4 anha no гнь на gach at- 
та съуождааше въ KI AR. 1 къ- 
ЗМЖШТААШЕ BOAR. L HKE пръв be EW- 
лАЖААШЕ по възмжштенни ведъм. 20 
съдракъ вълкдаше. ЪцЪмъ ЖЕ NE- 
Ажгомъ одръжимъ Бъвааше. 


Стр. 1 твои (вм. ти) з0ър. ник. остр.; въпрашааше ecm проч.; часа зор. BH- 
нъг асс. 2 которъ зор. въ къ часъ остр. въ кж годинж асс. 3—4 
часъ седмъг зор. 4 разоумввъ остур. 5 бць его ассем.; часъ въ ньже 
309. 6 ж. е. с. TB. ACCEM. 7 домъ ero BbCb ассем. остр. 8 вьторицех 
ассем.; знаменик остр. 10—11 въниде остр. ассем. 13 фезда sow. 17 
въ вод ассем. 17—18 на всВко врЁмл ассем. 18 мъ вше сл въ кжп?- 
AH зор. ACCEM. остр. никол. а. (такое же разночтеніе въ реч. текстать). 19 
послњ водж прибавл. и охождааше ассем.; пръжде acces. 21—92 ЪцЪмъ do 
бывааше пропущ. 301p. ACCEM. 
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5 БЪ же тоу єдннъ чаккъ. Ж. t осмь 

АЪТЪ нмъ въ нЕАЖЗЪ CKOEMA. 

6 сего кнд въ ис лежашта.  разду- 

мЪвъ. Ъко мънога АБта ЖЕ H- 

маше. гла ємоу коштешн ли urba 5 
EBITH. 7 отъЕфШа емоу неджжъ- 

ны. ен PH чака же не нмамъ. да Е- 

гда БЪЗМЖТНТЪ СА кода. ЕЪЕръ- 

жетъ ма въ КжпЪль. єгда ЖЕ прихо- 

ждж азъ. LH. прЪждЕ МЕНЕ ВъЛАЗНТЪ. 10 
8 гла емом HC: въстанн възъмн одръ 

ткөн. L ндн къ AOMH свон. 9 г авье ЦЪ- 

A'h въстъ ЧАКЪ. 1 възАТЪ одръ CEOH. 

и хождааше Ef KE совота къ тъ дьнь. 10 ras- 

X KE нюден исцфлВеъшюоу Moy. cono- 16 
та естъ Н HE достонтъ тевЪ k& 3A TH 

одра твоего. 11 онъ же ФтъкЪшта нмъ. LKE 

ма сътворн цЪла тъ мънЪ рече. вьзь- 

мн одръ твон н XoAH. 12 въпреснша ЖЕН къ- 

TO єстъ чкъ рекы TEEB. въЗьмн одръ 20 
твон н Ходн. 13 асц Акты же не ВЪдЪаше 

кто естъ. (с во оуклони са народоу CXR- 
„штю на мЪстЪ. 14 no томь же овръте н не. 

Eh ЦркЕє. L рече EMOV. се ц®лъ БЪКТ 

к томду не съгрЪшан. да нЕ горе что BX- 26 
детъ. 15 LAE ЖЕ чАавкъ и пок (АВ) нюдеолъв. 

ко HC. єстъ иже и сътворн urkaa «t К ze 

16 | сего ради rombayx нюден нса. н иска[ахж]| 


Стр. 1 етеръ 301p. ACCEM. никол. | 3 лежлща пропущ. ocmp. 4 жже вм. 
правильнаю OKE или оуже, какъ ocmp. 5 живъ (вм. цЪлъ) 30. 7 ей 
пропущ. остр.; же пропущ. зор. остр. 10 сълазить ник. а. 11 въст. и въз. 
ассем. 18 вьзА остр. 14, 15—16 сжб. всъ проч. 23 безъ m 30%.; йс. 
обр. и остр. 24 цьркъви ocmp.; еси (вм. быст) всъ npowie; въ бъыст въ noda. 
т над c. 25 ти чьто ассем. остр. ник. 26 дЪ e» пов дъ надстрочн. npun. 
п030н. 140104. почеркомъ; повВда ocmp. асс. ник. 27 мл (вм. и) ocmp. здър. acc. 
38 ис. июд. 30зр. 
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аҲ ж го OV EHTH. Зане сн ткорфаше къ co- 
вотж. 17 tc же or Eburragaur нмъ +“: 
Oria мон до сел дВлаатъ. н азъ abaa- 
t. 18 сего же ради некааХж паче нюден 
его оувити. ко нЕ тъкмо разарћаше co- 5 
EOTA. нъ 1 оца своего глааше ба. [ра] 
ракенъ са тора Boy. 19 отъкћшта же H- 
Съ H рече нмъ. аминь амин гањ ва- 
Мъ. НЕ можетъ снъ © сев ткорити 
ничесоже. АШТЕ НЕ ЕЖЕ виДнтъ-отца 10 
те р | орла. 
OXLII ЖЕ во онъ ткоритъ. CH H снъ такожде. 
творнтъ. 20 oTi (к)о лювитъ Ена. H Eb- 
ch покаЗадтъ emoy Еже самъ TRopu- 
тъ. L Большда снуъ покажетъ еМоМ 15 
А Бла. да въ чюдите сл. 21 Еко во оъ 
въскрЕшадтъ мръткъпж H жнентъ. 
тако н снъ AKE хоштетъ жнвитъ. 22 отцъ 
БО НЕ СЖАНТЪ НИКОМОУЖЕ. Hh СЖДЪ EECh 
дастъ снови. 23 да късн чтжтъ Сна В- 20 
КОЖЕ ЧТЖТЪ ОТЦА. L ИЖЕ не ЧТЕТЋ 
сна HE чътетъ отца. посълавъшааго и. 
24 Яминь аминь гаж вамъ. BKO слоу шањ- 
Н CAOBECE МОЕГО. H ЕЪрж EMAA ПОСЪАА- 
въшюлмоу МА. иматъ жнвота EÈ- 25 
ч'ънааго. L на сждъ не придетъ. нъ 
пръндетъ отъ съмръти въ жнкотъ. 


Стр. 3 n 6» отцъ sad» стр. напис. между т и ъ. 4—5 паче иск. его 
июд. OyÓ. 301p. остр. KUK., асс. mo же только оуб. и. 9—10 тв. о. с. нич. 309p. 
остр. ник. TB. сънъ о C. нич. acc. 13 оць бо ecn, въ нашемь же m. б. передъ 
о выскоблено должно быть по недосмотру вм. стоявшало послњ о зшиняю б, KO- 
торое тоже выскоблено. 13— 14 вьсе остр. 14 покажетъ 301р. 15 по- 
казаетъ acc. ocmp. 18 егоже (вм. re) з01р.; живити acc. 21 безъ 1 300. 
асс. остр. 23 тже І посъза 301p. ассем. ник. иже п. KTO ост. 25—26 wu- 
воть вЪчьнъг ACC. ник. 
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25 аминь амин глы камъ. BKO градЕ- 

тъ година н NAINE естъ. егда Mph- 

ткин суслъшатъ гасъ Ена вжи. 

г оуслъпшакъшен ожнежтъ. 26 Ъко- 

ЖЕ Бо отцъ жнвота нмат'ь Eb сев. 5 
тако дастъ н сновн живота Hab- 

TH въ СЕБЪ. 27 H овластъ дасть моу 

н сждъ творити. Еко снъ ЧлЕСКЫ 

єсть. 28 HE ДИВИТЕ СА СЕМОУ. Bko rpa- 

детъ геднна. Eh НЮЖЕ EBCH CRUITE- 10 
и къ гровЪхъ. оуслъшатъ гасъ 

сна EXwb. 29 и нзиджтъ сътворьше- 

н влагаа въ ВъскрЪШЕеННЕ Жнво- 

TOV. а сътверъшен зълаа къ къскръшени- 

е сждоу. 30 не могж азъ © сё ткорнти NH- 15 
YECOKE. Ъкоже слъшж CAKAR. н CRAB 

мон правъденъ естъ. "lico не НШТЖ BO- 

ЛА MOEA. нъ КОЛИ посълакъшааго 

ма отца. К. 31 аште азъ СЪЕЗД bTtas- 

ствоуык о мънЪ. съвЪд Бтедьстко 20 
MOE нЪстъ нстннъне. 32 мъ Есть съ- 

кКЪдЪтельствоунан о мънЪ. 1 ВЪМЬ 

Еко нстнньно естъ съв Ъд Бтельство 

ЕЖЕ съвЪД Бтельсткоутъ © мън. 33 вы 

посъласте къ uo[o]anoy. г съвЪд Етель- 25 
ствока © истин. 34 азъ же не отъ YAKA 

ChEBAETEALCTEA ПрНЕМАЖ. нъ СН 

DĀR да вы спени БЖДЕТЕ. 35 онъ B'h cet- 


Стр. 4 слъппавъше остр. Би 6 животъ зозр. ACCEM. KUK., остр. только 
на второмь мъст», 8 безъ и ассем.; сжды 301p. 10 часъ въ ньже 301). 
10—11 cnn асс. въходаштеї зир. 12 Kro (вм. Сна бжић) остр. 12—13 
створьшии остро. 14 сътворьшии осту. 15 оу въ сждоу передълано изъ а. 
16 гако с. n с. ocmp. 21—23 иже съвЪдЪтельствоуетъ acc. 24 кго кже 
остр.; и въ ассем.; съвЁдЪтельствоутъ исправлено изъ св--твова, но первою же 
рукою 26 чавкъ остр. acc. ник. 27 съвЪдВвтельство осту. 
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тнлъннкъ FOPA H CERTA. къ) ЖЕ ХотЕ- 
сте въздрадоватн СА къ годинж 
свътЪннЪ ero. 36 азъ же нмамъ chet- 
А Бтельство БОЛЕ ноанова. дда во 
EKE дастъ мънЪ отцъ да съкръшж 5 
Ф. та дЪла Exe теори. съвЪд ЪтеЕЛЪъ- 
ствоужтъ © MANA. BKO отецъ MA no- 
съла. 37 н посълавъ МА отцъ. тъ Ch- 
ЕЪд Етельсткова © мънЪ. ни гласа 
ЕГО НИКЪДЕЖЕ слышаетеЕ. ни ВНАЪ- 10 
NHÈ ero кна сте. 38 t CAOBECE ЕГО НЕ H- 
мате прЪвълвашшта въ касъ. 
ZANE егоже тъ посъла семоу Елы 
вЪръ не €MAETE. 39 єсп[е|'ыта- 
схиш UTE къннгъ EKO въ мъннте къ ннуъ 16 
им Ети жнветъ вЪчънъ. 1 тън CX- 
тъ съвЪд ЕтельстЕоушта © мън Е. 
40 L NE ХошетеЕ прити къ MH. да живот 
имате. 41 славы отъ ЧАКЪ НЕ DIDHEM AER. 
42 нъ pa3oy avum. къп EKO АйкБъве BHIA НЕ H- 20 
мате Eh CEET. 43 азъ придъ къ IMA отца 
МОЕГО Н HE НРИЕМАЕТЕ МЕНЕ. ALITE ННЪ 
придетъ въ (ма) своє того DpHEMAETE. 
44 како вы можете ЕВрокатн славж 
дроугъ отъ дроуга приеманкште. Í 25 


Стр. 1 А бъ гора для передачи особаз0 почерка 1401. буквы € (съ лвостикомъ, 
опускаюшимся съ выпуклости); сввта остр. ассем.; 1 въ вы прип. над» строкою. 
2 часъ 30). 4—5 слова бо Ъже д. м. OT. д. пропущ. въ ассем. 5--6 
та съвьршаж остр. съвръшаж (безь та) ассем. 6 азъ творж Вже ассем. 
8 и TE acc. 8—9 съвЪдЪтельствоуетъ зор. 10 никтоже слышать ассем. 
15 Bb нихъ мьните 3010. и ко вы MbH. им. в. н. ACCEM. 16 живота в Ъ чьна- 
аго остр.; b въ тъй наф строк. 18 живота остр. ассем. 20 разоумЪхъ 
ec% проч. 20—21 бож. люб. ассем. л. въ себ бжим ocmp. 21 npu- 
дохъ ocmp. 23 6» IMA буквы мл над» строкою, M въ видъ кирилловской буквы; 
того вы никол. того пр. вы ассем. 
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славы "hie отъ единадго Ва не ИШЕ- 

те. 45 не МЪННТЕ "bio 43% на вы DEKOR къ 

отъцоу. естъ ИЖЕ на ESI ГАТЪ MOCH. 

на НЕГОЖЕ въ оупъкасте. 46 aure Bo BH- 

сте ВЪрж нмалн мосеФвн. КЪрж BH- 5 
сте AAH H мънЪ. © МънЪ Bo тъ писа. 47 аше 

AH того къннгамъ Бр ы нЕ EMAETE. 

како монмъ глмъ Еж E"METE. 


МТ. 


1 пе сн- 
Yh HAE HC на онъ noah мор галил Ък 
тавєрьВдъскъ. 2 и по nemb нА aui 10 
народъ мъногъ. Еко RHA Ray A 3HAME- 
ннф hae творБше на нмеджжъных^ . SAP el 
3 възиде ЖЕ на горж HC. t тоу сЪд Ваше съ oy- 
чєннкты свонмн. 4 B'È же БАНЗЪ Na- 
сха праздкникъ нюденскъ «2. 5 Ba- 15 
зведъ же очн йс виде BKO мъно- 
гъ народъ градетъ къ немоу. гла къ 
фнанпоу. чнмь коупимъ ХАЪВЪ! 
да haath сни. 6 ce же глааше нскоуша- 
м й. самъ во ЕЖАФшЕ что YOTA съткоритн. 20 
7 отъкфшта emoy филипъ. дъеЪма съто- 
ма пінавъ YARE не докьАжтъ нмъ. 


Стр. 1 тночадааго Сна бжи ассем. зозр. единоч. сына бжиВ остур. кикол. 
3 речетъ sow. никол. иже глли на въ остр. 4 на ньже нихол.; оупъваете 
3010. 4—5 бысте остр. 5 вЗровали никод. 5—6 вЪрж вали бысте 
ocmp. амвли (вм. ли) ассем. 6 спа (вм. nca) 301p. сьписа ассем. | 7 и TO- 
го асс. 8 въ noda. емете съ надпис. и 8—9 и по семь ocmp. 9—10 мор 
тивериадьска 3030. и вс проч. 14 безъ же зор. 16 вид'В sow. и видЂвт, 
остр. ассем. никод. 17 идеть ocmp. 30 хотВаше ассем. хоштеть никол. 
(зор. ошибка хотать). 22 съребрьникъ остр.; хлЪби ocmp. никол. а.; довь- 
дЪжть остр. никол. а. довълетъ ACCEM, AOBbJAT 302p. 
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да къжьдо нүъ мало чъто принметъ. 

8 гла емо” единъ отъ о(у)ченикъ его. аньдрћ- 

а Братръ снмона петра. 9 естъ отрочн- 

штъ СЬДЕ Едннъ. LKE нматъ ПАТЬ XAF- 

въ БАЧЬНЪ. L ДЬЕ% ръвЪ. нъ сн чъ(то) сж- 5 
тъ Eb се(лн)ко. 10 рече ЖЕ ис сътворите чло- 

ккъ възлешти. B'E ЖЕ трЪва мънега я 

на мМЪстЪ. възлеже MBO MAKA IHCAO- 

мъ. ћко пать тъкжштъ. 11 прнютъ же 

Ха бвъ HC. и ХЕАЛЖ въЗздавъ. подастъ 10 
оученнкемъ. а ОуЧЕННЦИ ВЪЗЛЕЖАШТН- 

мъ. такожде н отъ ръзоу. БАНКО YXO- 

Thayx. 12 t ко насътнша сл. гла оуче- 

НИКОМ свонмъ. ChBE(YbTE НЗБЪТЪС- 

къ: оукроухтъ. да нЕ погъвлетъ ничъ- 16 
тоже. 13 съвъраша KE н нсплънишл ДЪКА 

на AECATE коша Оукроухъ. отъ пати yat- 

Бъ HANTRN'BIXCR. LKE НЗБЪПША Ъдъше- 

нмъ «5 14 Чавци же вид Ввъше Знаме- 

NHE. ЕЖЕ сътворн HC. глаакж EKO сь 20 
естъ въ зстинж пркъ. градтыи Eb 

весь миръ + К. 15 С же разоумввъ +- 

ко ҳотатъ притн да въсхътатъ I 

н сътворатъ цер Ъ. отиде пакъ 

въ горж тъ едннъ. 16 1 Ёко позд1. въ- 25 
CTh. сънндж дученици Ero на Море. 171 


Стр. 1 кожьдо зозр. ассем.; ихъ пропущено ocmp. 8 братъ ecn прочее. 
4 безъ единъ остр. никол. а., ед. сьде асс. 5 ъчьньнъ остр. зачънВнъ 30%. 
ассем.; въ чъто въ подл. пропущ. TO. 6 селикоу народоу ocmp. селикоу (безъ 
народоу) ассем. никол.; въ NOQA. ли прип. потом». 7 трава остр. 10 оубо 
хл. ассем.; хлВбы 3042. ник.; дасть остр. ассем. никол. а. 11—12 народомъ 
(вм. възлежлщ.) ACCEM. 15 погыбнетъ ACCEM. 301P. никол. 15—16 въ 30%. 
ошибочно никътоже. 16 наплънишл остр. 16—17 дъвЪ--кошници acc. 
ник. 18 мчнАлнъкъ 0670. ъчънвнътихъ асс. зор. ечменътхь ник. 19—20 
кже сътв. 3H. HIC. остр. ник. а. 21 градай зозр. 22 миръ асс. sop. остр. 
24 а црВ sow. 36 сънидоша ocmp. 
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въл в зъше въ ладны "harbay на онъ 
CXLIV полъ морф. въ каперъндоу мъ. L тъма 
ABHE Быстъ. L HE OY Eb пришелъ къ ннмъ 
нс. 18 море же вЪтроу велню дыхажЖШтю 
въстадше. 19 гревъше же Bko Ahea деса- Б 
Th H пать стадин. ли Б-тн. оуЗърБша 
нса ходаща по морю. L ваизъ корава в 
БъКЪъША н оувовша са. 20 онъ ЖЕ гла имъ. 
азъ есмъ нЕ BoHTE са. 21 котвахж жен 
[HEATH въ коравь. н ABHE ВЪСТЪ 10 
корабль на 3EMH въ нжже bakaya ... 
22 Бъ сутрЪн дьнь народъ нже стофаше ов o- 
нъ полъ морф. gua bg ко кораваћ нно- 
ro не ЕВ тоу. тъкъмо едннъ тъ. въ Nb- 
ЖЕ вънндж оученници его. L ко не кънн- 15 
де съ оученикъг свонми HC. въ кора- 
Бъ. нъ единн оученици его идж. 23 H ннн 
прндж коравлн отъ тнвернЪдъ. BAH- 
зъ мЪста ндеже bca үл%къ. Ea- 
AX къздакъшю гю. 24 єгда же BHAE- 20 
ша народн ко нса HE въстъ TOV ни OV- 
чЕНИКЪ £O. БъЛЪЗЖ CAMH въ кора- 
БАА. н придж въ капєрънаоу мъ. Í- 
скжште нса. 25 1 оврЪЕтъше и ов онъ NO- 


лъ мор рша Emoy. оучнтелю KO- 25 
Стр. 1 корабль ocmp. никол. б. гали 30%. 3 абик пропущ. остр.; къ 
н. пр. ис. ассем. остр. 4 по морю з0:р.; великоу остр. зоу.; дышюштоу ник. а. 
5 въстааше пропущ. 309). 5—6 десати з0%р. 6 $ (вм. UATb) остр.; или 


осту. 7 мор. близъ к. б. оуб. ассем. и м. бл. к. б. 0уб. остур. 8 бъывъша 
зор. бывъшоу остр. 9 бо (вм. же) асс. 9—10 пр. и асс. стр. 10 xo- 
рабль зор. остр. 11 на земли з0%р. асс. ocmp.; идВахж асс. 12 же дьнь 
всъ проще; стоБхж 30%. 13 видВввъше acces. остур. 15 вънвдошл ocmp. 
(такъ и въ 17 стр.). 17 ини же ассем. 18 придошл ocmp. (такъ и 23); 
кораби асс.; тиверим. асс. 19 ЪшА вс проч. 20 бгви acc; и кгда остър. 
20—31 вид В народь никол. а. 31—43 исоусъ—оученици acc. 23 въ- 
ї5зошА осту. 93—24 ащжще остр. 25 равви зозр. осту. 
22 
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гда Chao прнде. 26 отъвъшта имъ H- 

сън рече. аминь амнь FAR RAM. 

ИШТЕТЕ МЕНЕ HE ко [н] кидЪсте зна- 

МЕНЕ. нъ Ъко Ван ЕСТЕ ХАБЫ H 

HAChITHCTE CA. e 27 ДЪланте не Б 
Брашъно l'BIBAURLIITÉE. нъ Брашъно 

np'besigamapieé къ KHEOTE etbuamhe- 

Mb. ЕЖЕ снъ чавскъ! вамъ Дастъ. CE- 

го во отцъ Знамена Бъ. 28 pruna ЖЕ къ Né- 

мдү что сътворнмъ да АЪлаемъ Atb- 10 - 
ла БЖНЪ. 29 отъвбща нсъ H рече нл\ъ. CE É- 

стъ ABAO БЖНЕ. да вЪроуоуте къ тъ. E- 

гоже посъла онъ. 30 рЕша ЖЕ ЕМОИ KOE ОУБО 

тъ творнши знаменне да EHAHAVB 

н ВЪрж нмемъ тевЪ. что дЪлабйшн. 31 o- 15 
тъцн наши BCA манънж въ поустън- 

ни. Ъкоже єстъ писано. хаЪвъ снвсе 

дастъ нмъ сти. 32 рече нмъ НС. AMH- 

нь амнь FÄR вамъ. не MOCH дастъ 

камъ Ха въ съ HEBCE. нъ отцъ MOH да- 20 
сть камъ ХАЪЕЪ нстннънъг съ NEBE- 

се. 33 ка Бвъ Bo EXHH єстъ СЪХОДАН CHBCE. 

н дањан живота миро, .:. к * 34 РЪша же 

къ немоу ГН въсегда Даждъ намъ 

Хаввъ сь. 35 рече ЖЕ нмъ нсъ азъ ЕСМЪ 25 
Хаввъ жнвотънън. градъ къ Mb- 

Wk не нматъ въЗаа(л)кати сл. и ЕЪроу- 

АН въ МА НЕ НМАТЪ ВЪЖДАДАТН са 


Стр. 1--2 ис. и р. имъ асс. 3 ма асс.; [и] въ подлинникь было да вы- 
скоблено. 3—4 знамениВ sow. ocmp. ассем 4 wrb хлВбь ник. 6 гыб- 
нжщек остр. 7—8 вЗчьнЗам acc. 8 дасть вамъ остр. 11 чтъв. имъ 
ис. и рече ассем. 18 вь того иже никол. а. 13 къ немоу ассем. 16 Ъ- 
ША 30. осетр. ник.; манж остр. ман'на 30%. 18 рече же зош. ocmp. ассем. 
20—21 даетъ зор. ник. остр. (асс. сом. съ нашим»). 23 животъ вьсемоу 
мароу остр. ассем. никол. 26 град ли з0зр.; по MbHB зор. 27 1 6» въза- 
алкати над строк. поздн. мал. почеркомь. 
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 HHKOFAAXE. 36 нъ phys вамъ "hio н внд - 
СТЕ MA н НЕ вЪроуоуте. 37 въсе ЕЖЕ Дастъ 
мънЪ отъцъ къ мън придетъ. г гра- 
джштадго ко мънЪ HE нжденж ВОН. 
38 ко сънндъ CHBCE. да HE ТВОрЖ КОЛА Б 
МОЕ. нъ КОЛИ пФСЪЛОКЪШАЛГО MA +: 
39 Ge же єстъ кол посълавъшадго мл 
отца. да въс Еко ЕЖЕ Дастъ мн. не 

CXLV погоуваж отъ него нъ къскръшж н въ посл - 

дъннн день. 40 се Eo естъ вол отца моего. 10 
да въсвъкъ видан сна H R'RPOV HAH въ него. 
ъматъ жнвота в Ъчънааге. 1 Вьскр- 
шж и азъ къ послЪдинин день. 41 pans- 
TAAXA же нюден © немь EKO рече азъ еСМЪ 
YAEL съшедън съ невесе. 42 1 гАдахх. 16 
НЕ сь AH єстъ НС. снъ носнфовъ. еМОИЖЕ 
мы Знаємъ отца н матерь. Како оуво 
съ глетъ "uto снесе сънндъ. 43 отъЕфша 
HC H рече HAVE. не ръпьштнте MEKAK CO- 

` воњ. 44 ннктоже HE МОЖЕТЪ притн къ Mb- 20 
wh. аште не отцъ посълакын MA при- 
клЕЪчетъ его. L азъ къскръЪшж H къ No- 
CA'hARHHH дънь «:: K ete 45 естъ писано къ 
npopourhy e. 1 БЖАЖТЪ вьсн оученн RTO- 
Mb. въе къ CA'RIUIAR RI отца H накъ- 25 
къ придетъ къ манф. 46 не ко отъца вид: 
Ah естъ тъкъмо. тъкмо CRH отъ Ба. 


Стр. 1 николиже ассем.; безъ и ассем. остр. 2 взр. ми 30%. 7 безъ 
же 30. 8 вьсе ассем. остр. никол. 9 въскр. A 3012. 10 ce же ocmp., 
безь 60 ассем. 11 Bbcb остр.; въ Hb ассем. ocmp. ник. 12 животъ вЪчь- 
нъти остр. ассем. никол. 12--13 и азъ въскр. и ассем. 16 безъ йс sow. 
17 матере ocmp. 18 сънидохъ остр. 18—19 итъввщавъ же ис. p. ассем. 
никол. 19 ръпъщЪте осетр. 22 ero (вм. и) sow. 23 псано sow. 26 
отъ оца зор. 27 KETO тъкъмо САИ 30%. (343104. € съ хвостикомь coomenm- 


ствуеть кирилловскому ж, KAKO передълка 143104. буквм въ кирилл., поэтому въ 
нашемь текстть сжи). 
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сь ВНАБ отца. 47 амин Амин FAIR BAMA. 

КЪроуьан кь ма НМАТЪ живота ВЪчъ- 

нааго. 48 алъ есмъ XA BB жнкотъны. 

49 Отци вашн фса маннж въ поустчыни н OY- 

мърбша. 50 съ естъ үл%въ съходлн съ NE- 5 
БЕСЕ. ДА ALITE отъ НЕГО кто Бстъ HE ОУМБ- 

ретъ. 51 азъ есмъ ХАЪвъ жнеы СЪШЕДЪЧ 

cHBCE. ALITE Кто сънвстъ отъ Yabba 

СЕГО ЖНЕЪ вждетъ въ ЕЪКъ. aben 

Бо ИЖЕ азъ даль пльть мов естъ. 10 
жЕ азъ дамь. За жнвотъ мира 

52 пърБахж же са нюден. междю сово TAHR- 

WITE. KAKO MOXETO-Ch- датн ПАЪТЬ СВО 

стн намъ. 53 рече KE вмъ НС. аминъ амн 

ГА вамъ аште HE сънвсте NAATH сна 16 
чАс(кааго). и nHETE кръве єго. живота не 

нмате Eh сеБЪ. 54 "bani мож NAATA н NH- 

лн мож кръвь. иматъ живота вЪчъна- 

аго. H азъ въскръЪшж н въ послЪдъннн 

АБНЬ sl K ... 55 плътъ во Mob нетинъно естъ T 20 
врашъно. L Кръвъ моъ нстннъно естъ NH- 

ко .:. 56 "Bani мож MALTA и nian мож кръ- 

Rb. кь MANE пръвъдатъ и азъ Eb NE- 

Mb. 57 коже посъла MA ЖНЕЖН отцъ. Í 4- 

Зъ KHER отъца радн. 58 сь естъ үл®%въ ch- 26 


Стр. 1 тъ (вм. сь) 30w. 2 Bb или Bb? 2—3 животь вВчьны никоя. 
4 ЪшА остр. никол. 6 KETO отъ нкго ост. 301p. ник. 10 егоже дамъ азъ 
ассем. 11 вьсего мира осту. ACCEM. 301p. никол. 13 можетось — замтча- 
тельная форма, свидњтельствующая очень наглядно о твердости окончанія 3-ю 
лица: Cb можетъ ассем.; пл. CB. д. ассем. остр. 14 намъ Всти вс прочие. 
15 Ъсте остр. 16 буквы кааго въ пода. стёрты, но слњды ить видны; и не 
п. Нико. HH п. ассем.; кръви зор. остр. никол. 17 Baan sow. 18 кръвь 
мож остр. 18—19 животъ вВчьнъи ocmp. асс. ник. 22 пл. M. кр. M. асс. 
24 живли 301p. форма совпадающая въ звуковомь отношени съ нашимь живжи. 
25 послњ отъца ради въ нашемь текстъ пропущены слова: и Бдъг MA тъ ЖИВЪ 
бждетъ мене ради (такъ 301P. ACCEM. ocmp. никол.); се ксть осту. 
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шедты CRECE. не Вкоже BCA отци ваши ма- 
н'нж. tL оумърбша. Вдан xA bbs съ KHER 
вждетъ къ вЪкъ. 59 сн рече на сонълнщшин 
суча къ каперънаоум?. 60 мънозн же CATI- 
шавъше отъ дученнкъ его pruna. Жестоко 5 
єстъ слово се кто можетъ его слоушатн. 
61 в®д'ы же нсъ въ севЪ. BKO ръпъштжтъ 
O СЕМЬ оученици его. рече HM скы 
влазнитъ. 62 аше оуво оузърнте сна YAO- 
ЕЧСКааго въскодаща HAEKE Eb прЕЖАЕ. 10 
63 дхъ ECTh иже жнваатъ. отъ NAATH 
NÈ польза НИКОНАЖЕ. ГАЫ AKE 4378 
lAAX"h вамъ. дъ сжтъ н животъ CR- 
тъ. 64 нъ сжтъ отъ васъ ЕАННН HKE НЕ КЪ- 
роужтъ. Etha Ваше во нскони нсъ. кто 15 
CATh HE вЪроужштен. и кто єстъ XOTA- 
CXLVI н првъдатн н. 65 t глаше cero радн prby e ka- 
мъ. BKO никтоже не можетъ притн къ Mb- 
NÈ. аште не вждетъ дано емоу отъ оца 
моего. 66 отъ сего мьнозн отъ оученнкъ 20 
его ндж къспать. ск томоу не кождаа- 
XX съ HHAM «:: 67 Рече же uc овЪма на де- 
САТЕ. EAA H Въ Коштете HTH. 68 отък - 
шта вмоу снмонъ петрь. PH къ комоу 
HAEAVR. ГА жнвота вЪчъндаго H- 25 
машн. 69 t мъ вфрокахомъ н поЗна- 
Хомъ. ко ThI вси (Fh) Снъ Ба жикааго. «2 К ete 
70 ОтъкЕшта нмъ нсъ. HE азъ AH касъ 
ARA на AECATE извъракъ. L отъ Kå- 


Стр. 1 Bua 30%. остр. ник. 2 Ъдли — здњсь и въ нашем» подлинникъ 
240104. буквњ €, съ выпуклости ея опущень лвостикъ, въ ник. дей. 3 въ Cb- 
нъм. ассем. на съборищи остур. 8 безъ о семь ассем.; ce ли въ всъ прочее. 
10 въход. 303р. 11 жяветъ 30%р. ACCEM. никол. живитъ остр.; а отъ пл. ассем. 
12. нВстъ 30. никол. ассем. остр. 14 етери 301p. никол. асс. дроузии остр. 
15 испьрва остр. 21 agoma ocmp. 24 петрь или петръ? 26—37 и 
познахомъ пропущ. въ остр. 27 хь nad строк. приписано; въшиьн%аго acc. 
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съ ([дннъ]дннъ дифволъ естъ. 71 raa- 
AE ЖЕ нюдж Симонова. аскариота. 

сь во Хот Ваше прЕдатн н. единъ сы 
отъ вою на AECE. «:. 


v Il. 


1 l хождааше no сн- 
Xh нсъ въ галилен. HE ХотфаШЕ во въ I- 5 
юден Ходнтн. EKO нскааүж его нюден 
оүвнтн. 2 5% же БАНЗЪ ПраЗдъникъ H- 
юденскъ. скинопигнЕ. 3 раша же къ NE- 
MOY вратри его. прънди отъ сждж. 
сндж къ 1ЮДЕЖ. до Н оученици TRO- 10 
н видатъ A'baa TROR. Вже ткорнши 
4 никтоже во Eh таннЪ ннчесоже TRO- 
рнтъ. н щитъ самъ ЪкЪ eru. å- 
WITE сн творншн. ABH CA кьсемоу мнроу. 
5 ни Братрь во єго вФроваахж къ него. 15 
6 гла же нмъ НС. крЪМА МОЕ НЕ оу npu- 
ДЕ. а RPEMA каше късегда єсть 
готово. 7 не можетъ мнръ HEHAEHA ETH 
касъ. МЕНЕ ЖЕ НЕНАВНДНТЪ. ВКО 4- 
зъ съкЪд Ътельствоушж © HEMB. 20 
Ъко дЪла его зъла сжтъ. 8 къп Rb- , 
зна те въ праздъннкъ сь. азъ HE 
БъЗнДЖ къ праздъннкъ сь. ко gprh- 


Стр. 4 идВаше ис. въ гализеж ассем. схождаше никол. 4—5 по сихъ 
пропущ. остр. ACCEM. съ ними (вм. по сихъ) 301p., съ нимь никод. 6 иск. его 
оуб. и ассем. 9 брати scm npowie (только зо. созл. съ нашимъ), такъ и 15 
дъ и зор. безъ р. 10 идж — описка вм. иди; до — замњчательно и въ 30%. 
такъ, вм. ожидаемао да. 12 ничьсоже въ т. остр. ник. 15 вь нь асс. 
ник. 17 T 6» есть над строкою. 17—18 готово естъ зош. асс. 18 въсь 
мирь ник. 19 въ словъ ненавидитъ второе и ц b передъланы изъ какихъ-то 
буквъ; и Eko напис. по подчищ. 21 безъ вы остр. 23 праздьникось 309p. 
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МА Моє HE оү нсплънн са. 9 cH рекъ ca- 

мъ оста въ галнлен. 10 гда же КЪЗН- 

АЖ Братри% его въ праздьннкъ. Th- 

гда н самъ E'R3HAE HE ЪЕЪ. нъ Eko 

тан. 11 июден же нскаауж его въ Npa- 5 
Здъникъ. н глаауж къде ЕСТЬ онъ. 

12 нръптъ мъногъ БЕ о немь. въ Hå- 

ред Буъ. ови rAaay BKO БАЗГЪ €- 

CTh. HNH же гАдаХЖ NH нъ Аьстн- 

тъ народы. 13 никотерын же суво 10 
beb rAaau © nemb. страха ради 

нюденска .:. K ote 14 Явне же въ пр%по- 

ловленне праздъннка. възиде 

HC къ цркъ н оучааше. 15 и диклБахж 

CA НЮДЕН глаголькште. Како сь Къ- 15 
нигъг оумВатъ. HE оучь сл. 16 отъ- 

кЪшта же нсъ H рече нмъ. MOE оуче- 

нне нЪстъ MOE. Hh посълавъша- 

дго ма. 17 аште кто коштетъ кольк 

єго творити. разоумЪатъ o оуче- 20 
ннн KOE отъ Ба естъ. AH азъ © CE- 

Eb га. 18 ГААН o ct&b славы CEO- 

EA нштетъ. а НШТАН CAAE'NI 

посълавъшадго и. сь HCTH- 

CXLVII ненъ естъ. L нНЪстъ неправъдъ! Eb 25 
немь. 19 не MOCH AH дастъ вамъ 34- | 
конъ. L НИКТОЖЕ отъ васъ творнтъ 34- 
кона. Чъто MENE иштете оувитн. 20 отъ- 

Ефшта народу н рече. БЪсъ AH нмашн. 
кто ТЕБЕ нштетъ оувнитн. 21 отъкбщфа 80 


Стр. 1 безъ oy зор; приближи cA ocmp. 1-2 пмъ (вм. самъ) ACCEM., 
оста самъ ocmp. 3 въ праздьникъ пропушщ. остр. 5 отаи остр.; его иск. 
30). 10 никъш же остр.; безъ оубо accen. 15 како оубо остр. 16 0у- 
чивъ OChp. 20—21 раз. оученик остр. никод. 31 или остр. 35--36 
непр. Bb нкмь несть ост. . 
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HC и рече нмъ. едино ABAO сътворихъ 

H ELCH AHEHTE СА. 22 сего ради MOCH да- 

CTh ваМЪ оврЪзанне. не ко отъ мо- 

Cha єстъ нъ отъ оцъ. н ЕЪ соБотж 

овръзаате Gia. 23 аште оврЕзанне 5 
прнемлетъ Чкъ въ совотж. да НЕ 

разорнтъ сл Законъ мосЪовъ. на 

MA AH гнЪвдате сл. Вко въсего чіл 

съдрава съткорнуъ въ соботж. 

24 не СЖАНТЕ на лица нъ праведънъ! 10 
сждъ сждите .: 25 Гааауж же едини 

отъ нероусалимл нъ. HE съ AH £- 

CTh егоже иштжтъ дувитн. 26 н се не 

OBHHOV'EA CA ГАТЪ. H ничесоже EMOV HE 

глжтъ. еда Како PAZ MEWA къул- 15 
SH. hio сь естъ ХЪ. 27 нъ сего вфмь o- 

тъ кждж естъ. а еъ EAA придетъ 

никтоже не ЕЪстъ отъ КЖДОУ BEX- 

детъ. 28 Бъзъва же въ цркен оуча ° 

НС. н AA. t МЕНЕ ЕЪсте н КЪсте 20 
отъ кждоу есмъ. но CEEE не придъ. 

нъ естъ нстнненъ посълавън- 

н МА. СГОЖЕ ВЫ HE КЪсте. 29 4378. 1 

вЪмь EKO отъ него єсмь. H тъ 

ма посъла. 30 tckaay же ATH H. l NH- 25 
КТОЖЕ НЕ БЪЗЛоЖИ ржкъ на нь. Ъко не 

су Eb пришелъ годъ єго eie К", 31 отъ наро- 

Да KE мънози кЪроваша во нь. | гла- 

аж. Вко къ Erga придетъ. еда воль- 

ша знамени сътворнтъ. ВЖЕ Ch €- 80 
стъ сътворнлъ. 22 слъшаша же $â- 


Стр. 10 лица остр. (л = м). 11 етери вс» проч. 13 искаахж ассем. 
17 сь естъ 30%. 18 «ro He вЪсть остр. 18—19 естъ (вм. бждетъ) sow. 
21 придохъ остр. 25 иск. иоудеи остр.; и ети никол. а. 26 ржкоу асс. 


27 пришьла година ACCEM. остр. 29 егда Xb никол. а. 
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рис%н народъ ръпьшжшть © НЕМЬ се. 
| посълашл архнЕрен н фарнсен слоугы 
да нмжтъ 1. 33 Рече KE неъ. EMITE мало 
RPEMA съ BAMH есмъ. L HAR къ посъ- 
лавъшюмоу ма. 34 Понштете мене н 5 
НЕ ОБРАШТЕТЕ. L НДЕЖЕ ЕСМЪ алъ 
къ: НЕ МОЖЕТЕ npuTH. 35 ршл ЖЕ июдЕ- 
н къ CEEE сами. камо коштетъ HTH 
ко мъ HE овраштемъ ЕГО. EAA Eh 
расЪанне елннъско коштетъ HTH. 10 
L сучитн єльлннъ. 36 что естъ CAO- 
RO се H&3HUITETE МЕ(НЕ) Н НЕ ОБРАЩШЕТЕ. 
L HAEKE есмъ азъ въ не можете 
притн .:. 37 Въ послЕдънн ЖЕ ДЕНЬ BE- 
лнкън праздъннкъ. стоваше не. 15 
И ЗъваашЕ ГАА. ALITE KTO ЖАЖДЕ- 
тъ да придетъ къ мьнф н пнетъ. 
38 еврони кь MA Ъкоже къннгы раша 
ръкъ отъ чрЪва его нстекжтъ BO- 
Дъ Живъ. 39 се ЖЕ рече o доуСЪ nxe 20 
ХотБахж принматн кЪроушкште- 
H въ него. не оу во ЕВ дъ стын Да- 
нъ. BKO неъ не су BÈ прославленъ. 
CXLVII 40 мънозн же отъ народа CA'BILIAE'RUJE CAO- 
веса CH. глааҳо сь естъ вы-истинж 25 
пркъ. 41 дроузнн гллаүж сь естъ ХЪ. OBH 
ГАдАХЖ ЕДА отъ ГААНАФЬА Vh придетъ. 


Стр. 2 безъ и Фар. з0зр. 8 въ 30%. только іти I оучити елинът, все NPO- 
чее пропущено. 12 ce еже рече вс прочее; въ подлинник только Me. 15 
празникоу сав. (безъ вел.). 16 възъпи сав. 18 въ има сав. (ошибка); pe- 
KOLIA остур. 19 отъ ребръ его сав. 20 водВ жив cae; еже ассем. 21 
приемати никол. приьти ассем. 22 Bb Hb ассем.; ю бо cas. 23 ю сав. 
24 народъ асем | 94—25 слово ce cae. | 25 глаахо — такъ въ под». 26 
др. же 304p. ассем. остр. и ини сав.; се ксть остр. сав. 96—27 ови же 
ACCEM. 30W. дроузии остр. | 27 градетъ Хсъ сав. 

22* 
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42 нЕ къннгъ лн pwa. Ъко отъ сЪмене 

два придетъ къ. 43 распърв же кыстъ 

въ народ ero радн. 44 EAHHH ЖЕ отъ NHY 

Хотвахж н тн. нъ ННКЪТОЖЕ НЕ ЕЪ- 

зложи на нь ржкоу: 45 Придж же слоты | 5 
къ арунереемъ н фарисвомъ. г рЪша H- 

мъ TH. по что HE прнЕЪстЕ ero. 46 oraret- 

ШТашА сЛОугъп. HHKOAHKE тако естъ 

глъ чав| че |къ. BKO сь чавкъ. 47 отъкЪща- 

ша имъ фарис%н. Еда н вы прльштеЕ- 10 
HH въсте. 48 еда кто отъ KNAS ВЪрова 

во Hb. AH отъ фарнсЪън 49 нъ народось. иже 

не Ест Закона проклати сжтъ. 50 Гла 

къ ннмъ никодимъ. пришедъ къ NE- 

MOV. ноштнж. єдннъ сы отъ ннхъ. 51 €- 15 
да Законъ нашъ сждитъ "AE[E]kOV. аще , 

НЕ слъшнтъ отъ него пръ жде. 1 разоу- 

мЪзтъ что творитъ. 52 отъвбшташдл 

и рЪшА ємоу. Еда н ты отъ галн| ejac- 

A ECH. кпътан н виждь. Еко отъ ra- 20 
AHABIA пркъ не приходитъ. 


v LII. 


] ic ЖЕ HAE 
въ горж єлєонъскж. 2 Ютро же пакъ npu- 


Стр. 1 рекошд ocmp. 2 посмь два пропускъ текста прибавлень съ края 
страницы 140104. буквами: и от витлеемъскааго грдца идеже 6b двд при... 
такъ и въ прочьхь текстахъ, только сав. вивьлеомът вьси; градетъ сав.; распь- 


pa cae. J въ нар. яропущ. въ сав.; eTepHI же 301p. ACCEM. остр. ини же сав. 
4 ATH I 301p. остр. ACCEM. сав. 5 придошл остур. 6 сщенътмъ сав.; реко- 
ША ocmp. 7 они (вм. ти) сав; приведосте остр. сав. 8—9 не гла тако 
сав. 9 чавчскъ въ подлин. ошибочно. 10—11 прльсти сав. 12 или 
остр. сав. 14 ник. къ нимъ 30%. остр. acc. caa. 16 осжждаетъ члка сав. 


17—18 разоумвжтъ sow. 19 рекоша остр.; еда ты зор. 20 и. IL B. 302). 
21 придетъ 307p. т иде къжьдо въ домъ свои 3O0wp.; стиль 53 пропущенъ въ 
нашемъ текст, но онъ приписань съ края страници. 
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ДЕ въ цркеъ. L късн АюДЬЕ HARAYA кь 

немоу. t cham оучааше ва. 3 приквса же 

къннжьници н фарнсен. женж кь прЪ- 

лювод Банин ATÆ. н поставъше tX 

по ср А. 4 глашл емоу. оучнтелю сн b 
жена LATA єстъ нънЪ въ прЪълюво- 

А Банин. 5 а въ законЕ намъ мосн no- 

КЕАЪ. Таков ЫК КАМЕННЕМЬ ПОБН- 

HATH. ты же что глеши. 6 се же рша 

искоушажште н. да вж HAVbAH на нь 10 
что глатн. съ же НИЗЪ поклонь CA 

пръстомь писааше на ЗЕМН. 7 ко 

ЖЕ прилеждакж къпрашажште H. къ- 

склони са н рече нмъ. LKE васъ BE- 

3 rp'hxa естъ. прЪжде връзн KAME- 16 
нь на нж. 8 и пакъ! поклонь сл пнса- 
aui£ на 3€EMH. 9 они же CA'RILIAE"RLLIE 
нсхождаахж едннъ по едннемок. 
НАЧЬНЪШЕ отъ старецъ до nocat- 
Дънннхъ. L оста нсъ единъ н жена 20 
стоуштн no срЕАЪ. 10 въсклеонь же са 

исъ рече ен. жено къде сжтъ HKE на 

TA важдахж. ннкън же AH TEBE 

не осждн. 11 она ЖЕ рече никыиже TH. 

рече єн HC ни азъ ТЕБЕ осжжданк. 25 
ндн и отъ ceat не съгрЪъшан к темоу. ка: 

12 Пакы же нмъ рече неъ гал. азъ €- 

смъ сеЕтъ мироу. Кодан по Mb- 

Wh. не нматъ Ходитн въ тъм +. 


Стр. 4 ж въ ATA передњлано изъ оу. 7 безъ а 30. 7—8 запов дз 


никољ, а. 10 би никол. 17 они же пропущ. въ зор. никол. 19—20 до 
послВдьниихъ пропущ. въ зор. никол. (и ъреч. т. колеблется). 20 ис пропущ. 
301p. никол. 24 никътоже никол. з3о1р. 28 вьсемоу мироу сав. никол. 


38—29 вь ci by мене сав. 29 въ тьмЪ ходити ассем. 
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нъ-нматъ CRETA жнвотънад- 

го. 13 рша же emoy фариси. ты о ct- 

БЪ самъ съв ЪдЪтельсткоуешн. 

съкЪдЕтельство TROE нЁстъ H- 

стинъно. 14 С)тъећшта nc н рече 5 
CXLIX нмъ. аште азъ съвЪдБтельсткоушк 

о МъНЪ самомъ. съвЪд Етельство 

MOE нстинъне єстъ. "hio КЪмь отъ : 

кждоү придъ H камо градж. въ же 

не E'bcTE отъ кждоу градж H камо HAX. 10 

15 кы no ПАЪТН СЖАНТЕ азъ HE СЖЖАЖ 

никомоу ЖЕ. 16 аште AH CAKAR азъ. CX- 

дъ мон нстнненъ естъ. Еко единъ | нЪ- | 

нЕсмъ. нъ АЗЪ н посълакъг MA 

отцъ. 171 въ Закон же вашеМь MH- 15 

сано естъ. "hio дъвою ЧАЕКОИ сЪВЪ- 

A'brEABCTEO истинъне естъ. 18 азъ 

ЕСМ съв ЪдЪтельсткоуьа © mandi 

самомь. L ChE BA Етельсткоу- 

оүтъ © манф посълавън MA оц. 20 

19 l'AaaX же емоу къде естъ отъцъ THOH. 

Отъвбшта uc NH мене ВЪСстЕ NH оть- 

ца МОЕГО. AITE ма висте ЕЪДЪЛН. 

н отца моєго БИСТЕ Bhaban. 20 Guia 

CAWI гла НС Въ газофилакии. 36 

оуча въ цркве. L НИКТОЖЕ НЕ ВАТУ E- 

го. ко не oy BÈ пришъла година его.» 

21 Рече же нмъ пакъ HC. азъ HAX H 

възнштете мене. и Eb грЕсСЪ gawe- 


а Ч а 
о Кое 


Стр. 1 животъ вфчьный ocmp. свЪтъ вЗчьный ассем. свЪть животьны 
ник. нъ имвти иматъ свЪтъ жизни сав. 9 придохъ--идж осетр. 10 придъ 
и камо грмдж ассем. 11 вы же 30. остр.; аз же асс. 12 аште с. (безъ 
ди) 3039. 15 въ зак. в. остр. 15—16 спано (вм. ncaHo) 3012. 17 есть 
HCTHHbHO ассем. 21 глашал остр.; къто KCTb остр. 22 отъв. ймъ ассем. 
23 и 24 бъпсте ocmp. 26 прькъви остр. 
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мъ оулмърете. ВМОЖЕ азъ HAX. 

къ НЕ Можете притн. 22 гладуж же 

нюден. ЕДА са самъ оувиетъ. $- 

ко FATA. Ъможе азъ [пр|идж въ 

НЕ МОЖЕТЕ притн. 23 1 ГАДАШЕ нмъ. 5 
къ: отъ нижъннхъ есге. АЗЪ отъ 

къшънигъ есмъ. Бы отъ сего мнра 

ECTE. азъ нем отъ сего Mapa. 24 plis 

суво камъ EKO оумьрете къ грЪ с Ъуъ ка- 

шихъ. аште во ВЪръ НЕ емлете RKO a- 10 
зъ єсмъ. оумьрете къ гр®с%үъ ga- 

ших. 25 гадахж же ЕМОУ тъп кто ECH. 

L рече HM'h HC начатокъ. фко и гањ Ba- 

мъ. 26 мъного нмамъ о касъ глати H 

сждитн. нъ посълдвъ! MA истине- 15 
нъ єстъ. 1 азъ "loce слъшахъ отъ NE- 

го cH га въ мир В. 27 1 не разоу мша (ко) 

отъца имъ глааше. 28 рече ЖЕ НМЪ НС. €- 

гда възнесете сна члЕчскааго. тъ- 

гда разоу мате BKO азъ есмъ. го се- 20 
BÈ ничесоже HE творж. нъ Бкоже наоучи 

MA отцъ MOH си творык. 29 L посълавъ! 

МА съ MANOIR ЕСТЪ. НЕ ОСТАЕН ME- 

HE єдиного отцъ. "hio азъ оутодъна TEO- 

рык едоу въсегда. 30 си гаштю емоу 25 
мънези вфровашл въ НЕГО... к . 34 e. 

31 ГАдаше ЖЕ не къ ЕЪровавъшинмъ Eb 


Стр. 4 идж всъ проч., no этому и въ нашемь текст буквы np выскоблены. 
5 и рече имъ HC. остр. никол. а. 6 слова вы отъ нижънихъ ссте пропущ. 
въ зозр. 7 € 8 Bbcero 304p. (описка, повторяется ц въ никол. Q., но только 
въ 8 строкъ). 8 отъ с. м. нЪсмь остр.; рекохъ остр. 9 безъ вамъ 
з0зр. 10 имете 30. 13 глахъ ocmp. 17 въ мир® всем асс. въ вьсемь 
мирЪ ocmp. никоя; въ конию строки въ подлин. только È. 18 0 отьци ocmp. 
22 безь мои ассем.; TIR (вм. творю) вс. 23 MA отць остр.; и не ост. ACCEM. 
26 Bb Hb 300. 27 рече госп. ассем. остр. | 27 и 1 на cano. стр. къ немоу 
ассем. остр. 
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нь НЮДЕОМЪ. аште кы прћеЖДЕТЕ Eh 

слокесн МОЕМУ. къ-нстинж оученн- 

ци мон Бждете. 32 1 разоу мате нстинж. 

L истина сководитъ въ. 33 отъвЕшта- 

ша EMO нюден. СМА AEQAMAE єсмъ. 5 

H ннкомоүже не равотаомъ HHKOAHXE. 

како ты глеши ко своводъ БЖДЕТЕ. 34 9- 

тъкбща нмъ HC. аминь АМИНЬ AB 

камъ. ко въсъкъ творан. rphy s равъ Е- 

er» грЪхоу. 10 
CL 35 а равъ не пр%в'ыклатъ въ домоу въ kt- 

къ. снъ же пръвъкаатъ въ Ефкъ. 36 аште 

дуво снъ Е свОБОДНТЪ. ВЪП-НСТИНЖ 

сководъ БЖДЕ( ТЕ). 37 кЪмь kko ckma акра- 

MAE ECTE. НЬ нштете мене оувитн. "hio CAO- 15 

ко MOE HE ВЪМЪЕЪШТАдТтЪъ CA Eh БАС. +“: 

38 Язъ Ъже кнд%үъ oy отца моєго га. l кы 

оуво Вже вид сте oy отца вашего творн- 

те. 39 стъквраша и рша emoy отцъ нашъ 

авравмъ естъ. гла нмъ HC. AITE YA- 20 

Да авраамлВ высте въллн. Ahaa 

аераамл творили висте. 40 нънЪ же 

иштете мене оувитн. YAKA иже истн- 

нж вамъ ГА). же слъшакъ отъ Ба. 

сего авраамъ нЪстъ сътворнлъ. 41 кы 25 

творите дла отца вашего e Phwa xe 

моу мъ отъ. люводВанив нЪъсмъ 

рожденн. єдиного отца нмамъ ба + К-с 

42 Рече же нмъ uc e Яше Бъ отцъ вашъ EH 


Стр. 1 въ м. б. и Bb, трудно опредњлить. 5 же кмоу без» пюд. остр. 
11 u 12 Bb вБкы нихол. 12 сынъ безъ же 30%.; въ домоу въ B. ACCEM., въ 
въкъг осетр. · 18 бо остр. 14 въ пода. только бжде. 16 въ вы остр. 
зор. ассем. никол. 21 бисте ассем. 22 бъсте 20%. остур. 24 аже сл. 
остр. 25 творилъ остр. ACCEM. никол. (308p. созд, съ NAW). 26 дВло остур. 
28 мы ед. ACCEM. 301p. никол. 29 бы осту. 
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БЪНАЪ. АЮВИАН МА БНСТЕ. АЗЪ БО 

отъ Ба изндъ н придъ. не о сеБЪ во прн- 

дъ нъ тъ ма посъла. 43 по чъто вЕСЪДЪ! 

MOEA HE разоүм%ате. BKO НЕ можете 

САЛЫШАТН CAGRECE МОЕГО. 44 въ отъ 5 
отъца дн®кола ECTE. н похотн отца 

вашего коштете ткоритн. онъ чкооу- 

винцъ EÈ HCKOHH. L въ-нстин не 

стонтъ. "hio н®стъ истины Eb NE- 

мъ. гда FAETH лЪЖЖ отъ сконүъ 10 
глетъ. Еко лъжь ЕСТЪ H OTUA ЕГО. 

45 азъ ЖЕ Зане нстинж FAIR, не EMAETE Е%- 

ры мьн®%. 46 къто отъ васъ овличаатъ 

ma © rp'bcb. аште ли нстинж гд. по 

чъто къп НЕ EMAETE кЪръ: мън . 47 i- 15 
же єстъ отъ Bà ГАЪ EKIH послоушаатъ. 

сего въ: HE послоушаате. "hio НнЪстЕ 

отъ Ба. 48 отъвбшташад нюдеи н pwa t- 

MOV. HE довр AH ГАЕМЪ мъ. BKO ca- 

марЪнннъ єси ты н БЪсъ нмашн. 49 o- 20 
тъкбшта не азъ БЪса НЕ НМАМЪ. нъ 

ЧЪТЖ ОТЦА МОЕГО. L Къп HE ЧЪТЕТЕ 

МЕНЕ. 50 азъ ЖЕ HE искж славы MOEA. 

ECTh ишта H CXAA ."‹ 51 Ямин амн 

ГАНК EAM'h, аште КТО слово MOE C'h- 25 
БАЮДЕТЪ. съмръти не нматъ BH- 

Атин въ вЪкъ. 52 phia же ЕМОУ ИЮДЕН. 

нънЪ разоумвхомъ Eko въ съ нмашн. 

авраамъ Oy Arb н прун. 1 тъ 

глеши ко аште кто слово моє СЪБЛЮ- 80 


Стр. 1 ъ въ бъйлъ надстр. npun.; бысте ocmp. 2--3 изидохъ, придохъ 


остр.; и не о с. пр. ассем. 7—8 чавкооубиица вс проч. 8 испрьва остр. 
14 o грвсЪ пропущ. ассем.; безь ли ecw проче. 17 сего ради вс прочіе. 
18 итъвЪша ассем. 23 mum ecm прочее. 27 pekoa ocmp. 30 u 1 на 


єлїї. стр. са. M. съблюдете не имате ACCEM. 
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AET'h. HE нматъ въкоусити съмръ- 
ти въ въкъ. 53 да тъп солен ECH OTUA 
нашего авраама. LKE оумървтъ H 
npud оумьршл. кого са самъ тъ 
ткориши. 54 отъвбшта Hc. аште 4378 b 
СЛАВА са самъ. слава моф NH- 
UTOKE ECT'h. ЕСТЪ отцъ MOH CAA- 
БАН МА. EPOKE EBI PAETE "hio. Бъ на- 
шъ естъ. 55 Е HE ПОЗНАСТЕ Его аЗЪ ЖЕ 
ЕЪмъ 1. саштЕ рекж Tko не geh 10 
ЕГО. ERAR подовенъ камъ лъжь. 
CLI нъ EhAwk ! H слово его съблюдаж. 56 авра- 
амъ отцъ кашъ радъ ви въЛЪ. да ви 
вид Влъ дънь MOH. L ЕНАФ н въздра- 
Aoga сл. 57 РЕшА же нюдеи къ НЕМОУ. NA- 15 
TH AECAT'R Adi не oy нма(ш)н. v авра- 
ма AH єси кид®лъ. 58 рече нмъ ис. AMH- 
нь ама FAR вамъ. ПрЪЖДЕ ДАЖЕ HE 
Бъстъ акрамъ азъ есмъ .:. 59 Вьзл- 
CA ЖЕ КАМЕНИЕ Да Връгжтъ на нь. UC 20 
ЖЕ съкръг CA н иЗиде н-цркеє. L проше- 
дъ по ceptat nga HA Ваше н хождааше. «:. ка 


IX. 


1 Е мимо ндъ uc вид чАва cakna. 
отъ рождъства. 2 H въпросишл H оученици 


Его DARIE. Учителю KATO съгр®шн. 25 
Стр. 4 KETO (вм. кого) зор. како никол.; безъ ты остр. 9 не познакте 
остр. 11 ложь ассем. 12—13 p e» aBpaaw въ подлинник подь mumaoto. 
13 бы ocmp. 14—15 видфвь и вьзрадоваль се би никол. 15 рекошл 
oomp. 15—16 плть ocmp. 16 безъ оу асс.; въ noda. описка mman. 16—17 
авраамъ 3012. 19—20 възашА 30. остр. никол. 21 отъ пркве ассем. 
22 хожд. тако ассем. 23 безъ исъ никол. а.; прЪхода ACCEM. 24 родства 


ассем. 35 PABBA 303p. остр. никол., ACCEM. созласно съ нашимь. 
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съ AH HAH родител єго. да cabna роди 

CA. 9 отъвбшта Hc. ни сь съгрЪ№шн нн po- 

AuTEAk. єго нъ да аватъ са дла BXH- 

E на немъ. 4 manh подоваатъ дЕла- 

тн A'baa посълавъшааго мл. AO- 6 
НЬДЕЖЕ ДЕНЬ ECTh Придетъ нештъ. 

ETAS HHKTOXE НЕ МОЖЕТЪ A'RAaTH. 

9 erga въ мир есмъ сЕ®тъ ЕСМЬ 

мнроу. 6 сн рекъ плинж на земл. 

L сътворн | п|Бренне отъ плинокенн- 10 
Е. t помаза емоу очи Бръньемь. 

T V рече емоу иди оумън са къ коуп+- 

AM снлоудмьсцЕ. ЕЖЕ съкаЗдатъ 

СА посъданъ. LAEKE H бум CA H 

Приде енда. B сжсЪдн ЖЕН ИЖЕН вћа- 15 
X* EHA/bAH 

прждЕ "hio cabna gb. глаауж. не сь 

AH єстъ ChA AH н npoca, 9 ogH гладкж 

фко сь єстъ. онъ же гладше "hio азъ 

єсмъ. 10 глаакж ЖЕ емоу. како ти сл 20 
откр Есте очн. 11 отъефшта онъ H pE- 

че. ЧАВКЪ нАриЦцаемъ! HC. врь- 

нье сътворн. H помаза очи мон н 

рече Ми. иди въ кжпЪль снлоуа- 

МАН н OMAIH CA. ШЕДЪ ЖЕ н OMAI- 25 
къ са прозьрЪъхъ. 12 рша же ЕМОУ къ- 


Стр. 7 не мотъ acc. 8 Bb BbceMb мир ник. 9 вьсемоу мироу ник. ми- 
рови асс; плюноу ник. 10—11 плюновениа остр. ник. 13 силоамли асс. 
14 т иде же зозр. шьдъ же ocmp. 15 иже б. 30%. иже и б. ник. 17 проси- 
тель (вм. слВпъ) acc. зор. NUK., остр. созл. съ HAUL, въ реч. т. такое же разно- 
umenie. 18 nocan ови гл. BRO сь есть пропущ.: а AHA глахж подобень емоу 
естъ (такь 3040. асс.), эти слова внесены мелкимъ 140104. почеркомъ между 18 и 
19 строк.; въ остр. посль просл: дроузии же гл. под. к. к. 21 отъврьзоста 
остр. никоя. б. итьвр ста никод. a. 25—26 оумыхъ CA и ACCEM. 26 ре. 
КОША OCPWp. 36 и 1 на cano. стр. KETO сь остро. къто тъ 30%. ассем. ник. а. 
(только никол. б. ГДЗ, созласно съ нашимъ текстом»). 

28 
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де тъ естъ. гад HE кВлук. 13 R'RCA н къ 

фарисћемтљ.. нже БЪ иногда cah- 

пъ. 14 БЕ же совота єгда сътворн врь- 

НЫЕ НС. H отвръзе EMOV очи. 15 пакъ 

же къпрашаахж н фарнсЕн како npo- 

3bp'h. онъ ЖЕ рече нмъ. Брьнье поло- 

жи мьн% на очню. н оуумъкъ CA и 

киждж. 16 глахж же отъ фарнсЪн 

EAHHH. нЕстъ сь отъ Ба чакъ. Еко 

совоты HE краннтъ. OBH FAAA- 10 

X како можетъ чакъ грЪшенъ. 

сица знамени творити. и распь- 

ph &t ea mya. 17 raawa сл Ъпьцю na- 

къ. ты чъто глеши о HEMA. Еко 

отЕръЗЕ очн TEOH. онъ ЖЕ рече. EKO 15 

пркъ естъ. 18 не Aca же Ефруы нюден о 

немь. Еко БЪ cakna и прозьр%. Ao- 

H&AEXE призъваша родител: TO- 

го прозъръвъшааге. 19 н къпроснша ‘h 

ГАЖШТЕ. Ch ли естъ СНЪ каю. 20 
OLI EPOKE към ГАЕТЕ "hio cabna ca родн. 

Како оуво нънЪ видитъ. 20 отъвЪшта- 

СТЕ KE НМА родител Е ero н рете. rhet 

kko сь естъ СНЪ наю. t Фко cabna сл po- 

Ан. 21 како же ным вндитъ не ЕЪКЪ. AH 25 

кто емоу отвръзе очи ЕЁ не ВЕ. ca- 

мого въпросните. въздрастъ HMA- 

тъ. самъ о cEE' да глетъ. 22 сице ph- 


C 


Стр. 1 ведошл остр. нихол. б. BBura никол. а | 9 едини 6» остр. npo- 
пущено, вм. тою въ проч. етери. 10 чьтеть остр.; дроузии же га. ocmp. 12 
сице 309p. 13 глаахж же ассем. 16 ъхшА ocmp. никол. 17 сл. 6Ъ acc. 
18 възгласиша вс® проще. 19 въ остр. ошибочно опять възгласиша. 21 
иже (вм. егоже) ник. а.; глета ecw прочіе. 22—23 отъвфщаста ocmp. uoa. 
23 рВста 301p. никол. рекоста остр.; nB BEBÉ ассем. остр. 26 в въ отвръзе 
npun. sad» строкою; безъ BÈ зор. 27 самъ въздр. MM. ocmp. 38 u 1 на 
слњд. стр. сп рекоста остр. 
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СТЕ poAuTEA'b его. Еко БофаШЕТЕ сл n- 

ЮДЕН. ЮЖЕ во са БАХ Ж сълежнан H- 

юд Би. да "ipe кто исповстъ xa. 9- 

тълж(ченъ) соньмишта вждетъ. 23 сего 

радн родител єго phere. EKo къ- 5 
здраст'ь нматъ самого въпреси- 

TÉ. 24 призъкашла же къторнцаж чка 

нже БВ слЪпъ. 1 ршл ЕМОИ даждь 

славж Boy. мы кЪмь EKO ЧАКЪ 

съ грЪшенъ (cT. 25 отъвЕща же онъ 10 
н рече. ALITE грЪшъникъ єстъ не gk- 

мъ. єдино кЪмь Eko cabna ЕЪхъ 

нънЪ же виждж. 26 Phwa ЖЕ emoy na- 

къ. что съткорн TEBE. како откръ- 

зе очи твои. 27 рЪхъ камъ южен HE 15 
САЪИШАСТЕ. что коштете пакты 

слъншатн. EAA H къ хоштете OV- 

ченнци его вън. 28 они жє оукорн- 

ша ни PEWA. ты оученикъ ЕСН того. 

мы ЖЕ MOCEOEH. есмъ оученнци. 20 
29 мы вм kko мосфови гла Бъ. | 

СЕГО ЖЕ не ВЪМЪ отъ кждоу естъ. 

30 стъкбшта чакъ H рече нмъ. о семь 

со днвъно естъ. Ъко въ не ВЪсте отъ 

кждоу ЕСТЪ. L отвръзе очи мон. 31 BÈ- 25 
мъ же Eko гръ(шь)никъ Бъ не послоушаа- 

тъ. нъ ALITE кто Бгочтецъ ЕСТЪ. 

Н Вол его сътворнтъ того послоу- 

шаатъ. 32 отъ E'bka нЪстъ слъпшане. 


Стр. 1 боаста остр. никол. 4 ченъ в» отължченъ пропущ. въ подл.; 
съборища остр. 5 рЪста никол. рекоста осту. 7 възгласишл 301p. ассем. 
никол. възъваша остр.; въторок остр. 8 и 13 рекоша остр. 15 рекохъ 
ocmp. 16 пакты: хоштете 309p. 17—18 oya. e. хошт. б. зозр. 19 pba 
кмоу осту. 21 къ мос. асс. 24 оубо (вм. бо) 301. 26 грЪшьнътихъ 
остр. 28 творить 6cm проч. 
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ко кто отвръзе очи слфпоу рожде- 

ноу. 33 ALITE не Ен отъ Ба БЫЛЪ СЪ. 

НЕ Моглъ BH TRODHTH ничесоже. 

34 отъефшташл и рЪша ємо’. къ грЪ- 

съ ты роднлъ CA ECH весь. | b 
тъ AH нъ оучнши. г нзгънаша 

н кънъ. 35 слыша Hc ко нзгъна- 

ша н вонъ. 1 оврЪтъ 1 рече EMO. 

тъ Ефроуеши AH въ сна вЖнф. 36 o- 

тъкбшта онъ H рече. кто єстъ PH. 10 
да ВЪрж имж къ него. 37 рече же ЕМОУ 

HC. вид Блъп-н ECH. L глАн съ TO- 

Бож тъ «стъ. 38 онъ ЖЕ рече ЕЪроунк 

гн н поклонн СА ЕЛО ›:. ка. 391 рече н- 

Съ на сждъ азъ къ мнръ сь прндъ. 15 
Да НЕ ЕНД АШТЕН ЕНДАТЪ. L EHAA- 

штен сл пн ExAXT. 40 t слъ- 

шаша се отъ фа(рн)сЪн сжщен съ HH- 

мъ. г PEWA Емо. єда н мъ cat- 

пи есмъ. 41 рече ЖЕ нМЪ НС. аше BH- 20 
CTE САЪПН БЪЛАН. НЕ BHCTE H- 

млн гръха. нын же гаете. фко 

видимъ. H грЪхъ вашъ прЪвълва- 


AT'b v; 
сып 
A 
1 амин амнь DAIR камъ. HE БЪХОДАН 95 

Cmp. 1 от. KETO остр. никод. 2 cb не би зозр. никол. ocmp. (но остр. 2 
и 3 бы); безъ сь ассем. 4 pekonlA остр. 5 безъ ты ocmp. 7 слышавъ 
же ecw прочее. 8 и обр. и ир. никол. а. 9 сынъ бжии остр. 10 n 
KETO остр. ACCEM. зор. 11 вЪроую никол.; въ нь осту. 12 и вид лъ acc. 
301р. никол. 15 въ сь м. придохъ остр. придъ въ мирос ассем. въ миръ се 
3012. 17—18 слышавьше никол. 18 ри въ подл. пропущ.; сл. отъ Ф. си 
остр. никол. сл. се отъ Ф. сиг зозр.; сжщии остур. 20 и 21 бъкте ocmp. 


21—22 гр. им ли ассем. 
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дкърьмн къ дворъ овъчни. нъ прЁла- 

За ннждоу. тъ тать естъ н развон- 

никъ. 2 а къходлн двьрьмн. пасты 

Ph естъ овъцамъ. 3 семоу двьрь- 

ннкъ отеръзаатъ. L OE'RULA гласъ E- 5 
го САЪШАТЪ. L свора ОВЪЦА глашаа- 

тъ по нменн. г изгоннтъ A. 4 L егда CRO- 

М овъца нжденетъ. прћдъ ннмн үодн- 

тъ. UL ОЕЪЦА по HEMB НАЖТЪ. Ъко REAA- 

тъ гласъ его. 5 по ТОИЖДЕМЬ ЖЕ НЕ HAX- 10 
тъ. нъ БЪжатъ отъ него. Еко не ЗНАЖ- 

тъ тоужднихъ гласа. 6 сим, притъчж 

рече нмъ нс они ЖЕ NE разокмЪша Yh- 

TO Ефшл. BKE гадаше нмъ. 7 рече (же) нмъ 

пакъ: НС. АМИНЬ амин глаголи 15 
камъ. азъ £CM'h. двьрн окъцамъ. 

8 Въсн ЕАНКОЖЕ икъ приде прЕЖДЕ ME- 

не. TATHE CATh н развонници. нъ не 

послоушаша их” овъца «:: 9 Язъ e- 

смъ двърн. M'EHOHR ALITE кто Bh- 20 
нидетъ съпстъ СА. Н вънндетъ H 

нзидетъ. г пажнть оврацитъ. 

10 тать не приходнтъ. нъ да оукраде- 

тъ и оувнетъ H погоувнтъ. азъ NPH- 

дъ Да жнвота нмжтъ H АНШЕ НМЖ- 26 
тъ 11 43'& есмъ пастырь добры. 

пастырь довръ дшж ско NO- 

лагаатъ За овьцл. 12 а нанмъннкъ 


Стр. 2 инждЪ ассем.; безъ тъ ACCEM. 4—5 вратарь ocmp. 6 слоуша- 
жтъ ассем. 7—-8 свое все никол. 9--10 знажтъ ассем. 13 штюждего 
гл. зоър. никол. тоуждааго гл. ACCEM., остр. сомасно съ нашим». 14 сжтъ (вм. 
бЪшА) ассем. же надстрочная прип., остр. безь же. 15 ис. пакъ ассем. 
16 u 20 двьрь ассем. остр. cac. 17 приде ихъ ассем 24—25 придохъ 
остр. 25 животъ асс. остр. ник. сав. 25—26 и лише им. пропущ. въ 301p. 
26 и 27 пастоухъ остр. сав. 27 и доушж свож полага за ов. ассем. 28 
ОВЪЦА $444 М. б. ОВЪЦА. 
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нже нЕстъ пастърь. МОЖЕ HE 

сжтъ ФЕЪЦА СЕОБА +“. 

EHAHT'B клъка граджща. 1 оставлфа- 

тъ овъца и ЕЪгаатъ. t ЕЛЪКЪ расхъ- 

тнтъ м. L распжднтъ Фвъца. 13 а наемь- 5 
никъ БЪжитъ. ЕКО наемъннкъ сстъ Н не 

раднтъ © Фвъцахъ. 14 азъ есмъ Пастъ!- 

рь добры. г Знак моњ H знажтъ 

ма моњ. 15 Ъкоже знадтъ мл OTLU. l 

азъ знаж отца. є дшж мо полаганк 10 
За овъца, 16 t нны овъца нмамъ. A- 

ЖЕ НЕ CATh отъ Двора сего. L ты мн 

подоваатъ привестн. и гласъ мен OV- 

слъшетъ. L БЖДЕТЪ ЕДИНО CTAAO н Е- 

дннъ пастырь. 17 Сего радн ма отцъ 16 
лювитъ. Бко азъ полаганк AU. мож, 

да пакты принмж њм. 18 никтожЕ вьзь- 

метъ EA отъ мене. нъ азъ полага ER, 

$ севЪ. область нмамь положнти вк. 

область нмамъ пакъ примтн ж. 20 
снык запоефдь прньасъ отъ отца MO- 

ero. 19 РаспърЪ же въстъ пакъ къ I- 

юденкъ. За словеса сн. 20 глаахж ЖЕ Mb- 

HOSM отъ ннхъ. БЪсъ нматъ. l HEHCTO- 

въ естъ. что ЕГО: послоишаатЕ. 21 гни 29 
CAAAY A. син ГАН не CATh БЪсъноутж- 

urraaro cà. ЕДа БЪсъ можетъ сл Ъпе- 

мъ очни отврЕстн «2 22 Быша ЖЕ тъ- 

гда єнКїнн® въ ерслмхъ. 1 зима БФ. 


Стр. 1 нЪ пастбхъ сав. 3 влъкъ граджщъ асс. ocmp. 7 не родитъ 
ACCEM. никол. а. He брВжетъ зор. остр. сав. 7—8 и 15 пастоухъ сав. 20 
њти EK написано no подчищ. 21 прињхъ ocmp. 22 пакы бъг зор. пакъ 
пропущ. ассем. 27—28 слъпъшмъ очи отвр. мож. acce. 28—29 тъгда 
м. б. тьгда. 29 съ нашимь сомасно еще никол. а, 10ъ только форма зреческ. 
слова испорчена никенти  (ижч. tyxaivia), вс проче сваштеним. 
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23 t Хожддаше не въ цркеє въ притвор 
соломонн. 24 оБНАЖ ЖЕ н НЮДЕН и глдаүх. 
Емо. докол Aura НАША ЕЪЗЕМАЕ- 
CLIV шн аште тъп ECH Xh. ръцн намъ не OBH- 
NKA CA. 25 отъвбшта нмъ не. рЪхъ вамъ 5 
н NE вВЪроуоуте. Akaa ВЖЕ азъ твори въ I- 
MA отца MOKO. та съвЪд тедьствоу- 
жтъ © манф. 26 нъ вы не вЪроуоуте нЪсте 
Бо отъ овецъ монх Ъкоже PELD вамъ. ... 
27 Овъца мом гласа моего слоушажтъ. 10 
н азъ знаж і н по Mi граджтъ. 28 t а- 
зъ животъ ВЪчънън Даш HMA. 
L не погъвнжтъ въ ЕЪкъ. Е нЕ ЕЪ- 
сүчытнтъ нүз никтоже отъ ржкъ MO- 
л. 29 отцъ мон HKE дастъ мънф. BOAH- 16 
н въсЪкъ естъ. 1 ннктоже НЕ можетъ 
късхътнти нхъ. отъ ржкъ отца 
моего. 30 Язъ н отецъ едино ecek, 31 вьзл- 
CA ЖЕ ПАКЪ! КАМЕНИЕ НЮДЕН Да H ПФБН- 
RTh. 32 стъвбшта нмъ uc мънФга At- 20 
ла довра Фенхъ (въ) васъ. отъ отъца MO- 
его. За KOE неъ ДЪЛФ KAMEHHE на МА МЕ- 
тете. 33 отъвбшташа емоу нюден FAIR- 
ште. © доврћ Akak не метемъ Камени- 
Ф на та. нъ о власфимин. t BKO тъ 25 
ЧАЕКЪ сы ткорнши CA самъ Бъ. 34 отъ- 
еБшта нмъ нсъ. н®стъ ли написано въ 
Законф вашемъ. Bko азъ рЕХЪъ BOSH ECTE. 


‚ Стр. 1 въ црькъви ассем. остр. | 2 обидошал осту. 3 иземлеши ассем. 
5 вамъ м. Ó. вамь. 6 азь Вже ассем. 9 рекохъ осетр. (такъ u 5 на can- 
дующей страниц). 11 иджть остр. 16 естъ вьсВхъ ассем. 18—19 
ВЪЗАША осетр. 30. нихол. 19 безъ пакъ осту. 21 въ наф строкою при- 
бавлено, Gcr» проче вамъ (вм. въ BACE). 22—23 и 24 меще- остр. никол. 
24—25 кам. не мет. ACCEM. кам. He мещемъ ocmp. 27 псано зор. писано 
остр. никол. 


360 ІОАН. X 35—49. XI 1—3. 


35 аште онъ рече БогЪП. къ ННМЪЖЕ Ehl- 

CTh слово БЖНЕ. L НЕ МОГЖТЪ СА КНИГ 

разорити. 36 вгоже отцъ сти. н посъла къ 

мнръ. въ глете "bio власфимал Беши. 

Зане рЪхъ Еко снъ вжин єсмь. 37 аце не 5 
творж АВлъ отца моего. не ЕМАЪТЕ 

ми вЪръ:. 38 аште Ан твори. ALITE н Mb- 

Wb вЪръг не емлете. АБломъ монмъ 

кфрж нм Ъте. Aa разоу hare н ЕЪроуоу- 

те. ко въ мън оцъ и азъ въ отцн. 39 1 H- 10 


скаАХЖ ЖЕ его пакъ ТН. L изнде отъ 

ржкъ Hyh. 40 L HAE пакъ на онъ полъ HOP- 

дана. на мЕсто нждеже Eb ноанъ npt- 

жде кръста. t прЕвъктъ тоу. 41 t Mmh- 

HOSH придж къ немоу н гАдаХж. "bio HOA- 16 
нъ оуво знамени HE съткорн. ни єднноѓо 

ЖЕ. Kach ЖЕ EAHEO рече ноанъ © СЕМЬ HCTH- 

на Eh. 42 t мъноси кЪрокаша къ него тоу. «:. 


AI. 


1 БЪ же едннъ бола лазарь. отъ EHTAHH- 

A градъца маринна. г мартты CE- 20 
стръ tà. 2 БЪ же марн® помазавъшн- 

% га мкреж. t отьръши Hos класы 

CROHMH. ЕАЖЕ Братръ ла(за)рь вол®аше. 

3 посъласте же сестрЪ ero къ НЕМОУ FAWR- 


Стр. 1 онъ 30%. никол.; нарече ассем. остр. никол. б. 1—2 рече (вм. 
быстъ) 301p. ACCEM. 2 въ рукоп. Ижтъ. 2—3 раз. кън. зор. остр. acces. 
никол. 4 власхимисакши осетр. 6 им те ассем. имете остр. 9 имете 
остр. 9—10 върж пиете остр. 13 идеже з0ш. и проч. 19 етеръ sot. 
ник.; лазоръ сав. (такъ и 23). 20 града cae. 21 p въ сестры над стро- 
кою; IA вм. ем, хакъ во всъть прочихь. 22 муръмь остр. 30%. муромъ Cae. 
асс. мастию ник. а; нозВ Kro остр. сав. зор. асс. ник. 23 братъ всъ прочіс; 
за 6» лазарь пропущ. въ подлинникт. 24 посъзастВ остр. сав. 


ТОАН. XI 8—16. 361 


WITH. ГН СЕ ЕГОЖЕ ЛЮБИШН БОЛНТЪ. 
4 слъпшакъ ЖЕ HC рече. cH вол знь 
н®стъ къ съмръти нъ © слав Exi. 
да прославнтъ CA снъ EXIH ЕЖ. D AK- 
БАЪдшЕ KE HC. Мартж и сестрж єм H 6 
лазар%. 6 егда же оуслыша BKO BOAH- 
тъ. тъгда ЖЕ пр®выстъ на НЕМЬ- 
же Eh мЪстЪ дъка дьни. 7 по томь 
же гла оученнкомъ. LA bs Rh I- 
деж пакты. 8 глаша EMOV оученици E- 10 
го. оучнитедю. нънЕ нскаахж теве 
CLV КАМЕННЕМЬ ПОБИТИ нюден. Е пакъ 
Ан ндешн тамо. 9 стъкЪшта ис. NE Abh- 
в Au на AECATE ГОДНН® ЕСТЕ Rh ДЪННИ. 
ALITE кто кодитъ къ ABHE НЕ ПОТЪКНЕ- 16 
тъ CA. BKO скЪтъ мира cero ЕНДНТЪ. 
10 аште AH кто коднтъ ноштиж. потъ- 
кнетъ CA. "hio нЪстъ скЪта © НЕМЬ. 
11 си рече н по семь гла нмъ. лаЗаръ 
дроугъ нашъ оусъпе. нъ HAR да въ- 20 
ZEW KAA и. 12 рша же оученици[ци] ero. 
FH аште дусъпе спенъ BXAETR. 13 tc 
ЖЕ рече © съмрътн єго. ONH ЖЕ МЪНЪ- 
ша RKO о оусъпенни съна гаетъ. 14 тъ- 
гда рече нмъ HC нЕ ОБННОУЪА СА. Ad- 25 
Заръ оумървтъ 15 H радоу са васъ ра- 
Ан. да ВЪрж имете Еко не БЪКЪъ TOV. нъ 
наБмъ къ немоу. 16 peut же тома нарн- 
цаемъ: БАНЗНЕЦЪ. КЪ ОУЧЕННКОМЪ. 


Стр. 1 ты люб. 301p., въ любиши буква IO написана по подчищенному вм. 
друюй какой буквы. 5 60 (вм. же) cae. 6 лазора сав. 11 равви ocmp. 
acc. 3018. 12 июд. к. поб. них. 13 отъввщавъ ис. рече сав. 13—14 
дъва ли н. д. часа 3010. 14 еста дьне никол. Bb дне сав. 17 6es» ли cae. 
18 cB. нвстъ зор. ACCEM. сав. остр. ник. а. 19 cune рече сав. си рекъ остр. 
21 р. же вмоу acc. рекошл остр. 22—93 вЪшта же nc. ассем. 24 съноу 
остр. 36 оумрЪ ocmp. m 

2 


362 ІОАН; XI 16—98. 


АЪмъ и мъ да оумъьремъ съ HH- 

Mh е 17 пришедъ же нс къ витаниж 

оврЕте H четърн дънни ЮЖЕ нмж- 

штъ въ гроб. 18 БЪ же внтани% BAH- 

зъ HMA. BKO пать на AECATE CTA- 5 
Ани. 19 t мънози отъ нюден Ebay 

пришъди къ мартЪ н марни. да oy- 

тЪшатъ-и © вратр єю. 20 марта же 

гда оуслыша ко не градетъ. ch- 

рЪте н. а марн® дома chaba- 10 
ше .:. 

21 Рече KE маръта къ нсоу. PH аште вн съде 

БЪЛЪ. HE BH вратръ мон думрълъ. 22 нъ 

і нын кЪмъ. EKO егоже колижъдо npo- 

cuum ду Ба дастъ TEBE Бъ. 23 гла en uc. 15 
къскръснегъ вратръ твон. 24 гла емоу 

марта gius EKO къскрьснетъ въ 

КъсКрБШЕННЕ Въ ПОСАБДЪНИН Дън. »:: 

25 Рече єн ис. азъ ECMh БъскрЪШЕеНИЕ H XH- 

котъ. E'bpoVtaH въ MA аште ОУМъре- 20 
тъ ожнветъ. 26 t вьевкъ жнвъ н КЪроу- 

БАН въ MA. нЕ Оумьретъ къ REKA. Í- 

мешн AH ерж семоу. 27 гла EMV єн FH. 

азъ кровакъ Ъко тъ ECH съ Снъ EXIM. 

градтын Eh весь мнръ. 28 l се рекъшн H- 25 
ДЕН призъва марнык сестрж CEOHK. та- 

н. рекъши дучнтель се еСТЪ H ЗОЕЕТЪ 


Стр. 3 юже чет. д. ник. 3—4 имжща остр. cae. 4 6b бо асс. 5—6 
попьрищь ocmp. 6 отъ июд. пропущ. въ 30%. 7—8 да га оут. о бр. сад. 
8 братБ ecm проч. 12 u 13 бы остро. сав. 13 братъ всљ прочие (такъ 16 
и 12 на cand. стр.). 13—14 нъ І пропущ. зозр. acces. 15 отъ ба остр. 


301p. 18 въекръсение acc. (такъ и 19). 19 рече же асс. остр. 19—20 
животъ и въскр$шеник ocmp. 21 живъ бждетъ сав.; KABAH сав. 22 живъ 
бждетъ (вм. не оумьретъ) cas. 25 градли зозр.; въ миръ ocmp. 3o. 


26 пригласи ассем. 26—27 отаи остур. 27 глашаетъ ассем. никол. а. 


ІОАН. XI 28—39. 363 


TA. 29 она ЖЕ "hio оүсл'ыша въста AAPO. 
и HAE КЪ HEMOV. 30 не Bb же ne ОМ не прише- 
Ah Eb ВЕСЬ. нъ ВЕ на МСТ ЕЦЕ НДЕ- 
ЖЕ сърћте н Маръта. 31 UoAEH ЖЕ сжще- 
н съ неж въ домоу. г оутЪшанште 6 
Ж. BHA BESE марны EKO мадро въ- 
ста L H3HAE. по HEH HAX TARIE. ко 
HAET на гровъ. да плачетъ CA 
TOV. 32 марнЪ же ко приде нде ВЪ неъ. 
вид ЕВЪШН H паде EMOV. на ногоу. ГАНК- 10 
WITH EMOV ГН. ALITE вн въдъ. съде. 
НЕ БН мон Братръ OV- 
мрълъ. 
CLVI 33 ас же kko вид м плачжштж сл. 1 Nph- 
ШЕДЪШАЊ съ NER НЮДЕА ПЛАЧЖШТА СА. 16 
Запръти AXOV. н възмжтн CA самъ 
34 н рече къде положисте н. глаша ЕМОУ 
ги гради виждъ. 35 н просльзн CA нсъ. 
36 глаакж же нюден. виждь како люБа - 
аше н. 37 единни KE отъ них раша. не MO- 20 
Жадше AH сь отеръзъын очн слЪпооу- 
мдү. сътворнти да н сь HE оумьретъ. 
38 < же пакъ пр%тл вь сев приде къ rpo- 
BO. BÈ же пештъ H КАМЕНЬ належаа- 
ше на нен. 39 гла Hc възъм ETE камень. 25 
Гла emoy сестра оумеръшааго марта ги ю- 
ЖЕ смръднтъ. четерЕдьнеєвънъ Бо €- 


Стр. 1 скоро вс проще, только никол. а. едро (такъ и 6). 2 не оу же 
бЪ остр. acc. них. 4 1 сър. сав. 5 КтЪшахж ж сав. 6—7 въста скоро 
асс. 7 идошл остр. acc. сав. 8 плакать CA безь тоу сав. V пзачетъ CA 30%. 
9 идеже остр. cae. 11 безъ emoy асс. 114 12 бы остр. cae. 14 вид Ввъ 
асс. 14—15 и 1юд. пр. cb н. ассем. 16 доухомъ (вм. самъ) ассем. 17 
гла емоу cae. 18 гр. и виждь 309. ассем. никол. ходи и в. сав. приди и B. 
остр.; вьсльзи нихол. а. 20 етери ассем. никол. нВции остр. ини сав.; peko- 
ША остр. 21—22 6» noda, такъ сяВпооумоу, саЪпъцю cae. 24 пещера остр. 
сав. 25 на нж сдав. 


364 ТОАН. XI 39—48. 


стъ. 40 гла ви uc. не рЪхъ Au ти Фко аште 

вфроуеши. оуЗърнши слакж Бжнък. 41 Eb- 

ЗАСА ЖЕ КАМЕНЬ НДЕЖЕ EÈ оумеръг лежа. 

LC ЖЕ ER3EEAE къ їєпрь очн и рече. 

Отче Хвал тевЪ къздаж. Ъко оу- 5 
слыша ма 42 азъ же ВЪДЪХъ. BKO kh- 

сегда МЕНЕ) послоушавши. нъ народа 

радн стомаштааго окръсть рЪХъ. 

да ЕЪрж нмжтъ EKO ты мл noch- 

ла. 43 H СЕ рекъ. гласомь ВЕЛНЕМЬ 10 
къзъва. лазаре градни венъ. 

44 t H3HAE OV MERI. оБазанъ HO- 

гама H ржкама. оукреемв. 

L АНЦЕ єго оувроусемъ 

оказано. гла нмъ неъ раздрћшите н н 15 
HE дћите єго тн. 45 мънозн же OT'h нюден 

пришьдъшен къ марни. L ВНАДЪЕЪШЕ €- 

же сътвори нс. вфровашл Ebh него. Ки. 

46 бдннн же отъ нихъ HAX къ фарисфомъ. 

н PEWA имъ EKE сътворн не .:. 47 Съвъра- 20 
ША ЖЕ архнерен L фарисен сънемъ на 

нса. 1 AAAY Æ что сътворимъ. Еко 

чавкъ съ знамениБ мънега твори- 

тъ. 48 аште оставнмъ-и тако. BACH 

E'bpx нмжтъ въ нъ. г приджтъ PH- 25 


Стр. 1 рекохъ остр. 2—3 възАшА сав. остр. никол. 3 идеже 6% 
оумеръ лежал эти слова пропущены въ зош. асс. ник. а. (по примпру лучщихъ 
реч. текст.): остр. и сав. сомасно съ наш. текст., но JCHA мрьтвъ Cae. 4 очи 
въ 1спрь никол. очи свои въ 16прь acc. очи св. гор cae. очи ropb остро. 5 въ 
NOQA. такъ, ошибочно, хвашж. 7 сло не въ мене вмскобленъ или стерся. 
8 окр. стомщ. acc. 10 великъмь осту. 11 възгласи зор. них. а. 13 и 
абие из. зозр. ocmp. 13 карибми (хеш) ник. а. киравмьт zeas., всъ проще 
употребл. переводное слово оукров. 14 соударомь (сообарш) ник. 16 cero 
(вм. его) ассем. 18 B нъ асс. ник. 19 етери 3ow. ник. 20—21 сьбь- 
paure са acc. 21 съборъ остр. и зозр., ассем. сь ними (описка). 21—22 
на иса пропущ. ocmp. никол. (въ лучш. реч. т. таже нт»). 


IOAH. XI 48—57. 365 


МАЪНЕ, L възъмжтъ н место и A- 
зкъ нашъ. 49 ёдинъ же етвръ отъ нихъ. 
канЕфа архнерен сы лфтоу томоу. 
рече НА. ЕЪ HE E'heTE ННЧЕСОЖЕ 
50 нн помышлате. EKO OVNE естъ Na- 5 
мъ да едннъ ЧАЕКЪ ОуМъретъ За 
АЮДН. à НЕ ВЕСЬ БАЗКЪ ПОГЪБНЕТЪ. 
5] cero ЖЕ o сЕБЪ не рече. нъ apyuepeu сты 
atro томоу прорече. ко xor bau 
не оүмьр®тн За людн. 52 L не ТЪКЪ- 10 
мо за людн. нъ Г да чада БЖНЪ ра- 
сточенаВ съверетъ Eh ЕДННО. «7 
53 Отъ того же Аъне съеБшташа да H вж 
оувнай. 54 LC ЖЕ к томом HE aB кожда- 
АШЕ къ-нюденхъ. нъ HAE отъ тж- 15 
AOV въ странж влнзъ поустъни. 
въ ефремъ нарнцаемъ гра- 
дъ. 
CLVII t TOV жнв ваше съ оученикы свонмн. ка 
55 Бъ же ванзъ пасха нюденска, 1 възндж 20 
мънозн вълмъ отъ страны. прЪжде 
паскъ да очистатъ са. 56 L нскааүж же 
нса. L гадахж же къ свЪ въ цркве CTO- 
уште. что сл мьннтъ Вамъ. Еко не 
нматъ AH притн въ праздъннкъ. 57 да- 25 
ша во архнерен t фарнс®н ЗапевЕдь. 
AA аште KTO ОШТЖТИТЪ 1 КЪДЕ BXAE- 
тъ. покъстъ да нмжтъ Ite 


Стр. 2 нашъ пропущ. въ 301p. ассем. (COVAGCHO съ мношми peu. текстами); 
HbkKbIM (вм. етеръ) остр. въ зор. слово пропущено. 5 добрВ sow. 5—6 
вамъ остр. ассем. 301p. никол. (но и намъ подтверждается peu. текстами). 9 


нъ Вко ассем. 10 первое b въ тъкъ(мо) передълано изъ b. 11 да й остр. 
асс. ник. 11—12 събер. раст. въ едино 301p. 18 бышл (вм. бж) ocmp., 
како и би ник. 17 вь нар. гр. никол. 23 безь же sow. 37 безъ 1 ник. 


28 повЪсте зозр. 


366 ІОАН. ХИ 1—8. 


XILI- 


1 (е же 
np'bxAE шестн денъ пасы. приде въ 
EHTANHHR. LAEXE Bk лазаръ оумерен. 
ЕГОЖЕ БъскрЪсн отъ мрътвънхъ. 2 съ- 
творнша же (Е)моу вечер TOV. г маръта 
CAOV KAALE. лазаръ ЖЕ ЕДННЪ EÈ отъ 5 
ВЪЗАЕЖАШТННХ съ нимъ. 3 марнЪ 
же приемъши литрж кризмъ:. нарда 
пистнкиь мъногецЪнънъ!. NoMa- 
за HoS'b исв Е. L отръ власты свон- 
MH NOSE ero. Храмнна же нсплъни CA 10 
отъ вона уризмънънпа «t 4 Гла же EAH- 
нъ отъ 9(у)ченикъ єго. июда снмонь H- 
скарнотъскы. LKE H ХотБаше прЪ- 
Датн. 5 чесо радн мре се не продано 
въкстъ. на T NENAS. L дано нншни- 1б 
нмъ. 6 се рече не Бко о ништнихъ печа- 
аше CA. нъ BKO тать Eb. t скринн- 
цж HMA. UL вым таема ношааше. 
7 рече ЖЕ HC нЕ АБн A въ день погреве- 
Ни моего съвлюде ж. 8 ништАЊ во 20 
съ совож въсегда нмате. 


Стр. 1 шестию никол.; дьни остр. 2 b въ лазаръ исправл. въ b; замтч. 
форма оумерои вм. оумьръи. 3 къ мрътв. приб. ис. 30. из Mp. HC. асс. из 
Mbp. безъ ис ocmp. 4 е въ емоу припис. боле поздн. рукою. 7 ливрж асс. 
ник.; мура асс. ocmp. сав. масти NUN. 9 отьре ocmp. сав. 10 напъдни остр. 
11 мурнъи» асс. cae. ocmp. 13 въ подл. оченикъ; симонъ? 12—13 ска- 
риотВнинь ник. 13—14 хот. пр Вд. и остр. acc. ник. 14 хризма си 3o. 
масть си ник. 15 съребръникъ остр. 16 ce же ecm проч. 17—168 KOBb- 
чежьць 301р. асс. рачицж остр. (сав. ник. COVA. съ наш.). 18 HOCA (вм. имы) 
сав.; въметаемаа 3010. 19 дЂите 30w.; всъ проще ем. 19—20 да — съблю- 
деть 30%. ассем. сав. (Gess да остр.), съблюдети ю нихол. 21 вьсегда съ 
собож 301p. сав. остр. никол. BbC. им. съ соб. ассем. 


IOAH. XII 8—18. 367 


а МЕНЕ HE ЕЪСЕГДА uMaTE. 9 разоу м 

ЖЕ народъ мъногъ отъ нюден. Ъко 

TOV єстъ. L придж не нса радн тъкъ- 

мо. нъ дан лаЗара вндатъ. его- 

же ВъскрЪсн отъ мрътвъ(ъ. Б 
10 съвъшташа же архнерЕн. до H ла- 

Зара оувижтъ. 11 ко мънозн tro pa- 

дн нд Бахж нюден. 1 ВЪровахж въ 

нса. 12 въ оутр+н же день народъ мъ- 

ногъ. пришедты въ праздъннкъ. 10 
слъшавъше BKO ис градетъ къ 

нмъ. 13 nputaca ЕФиЕ отъ фнникъ. 

г нзндж протнеж емоу. 1 Зъвдд- 

y гањште. СЭсан'на вагсвнъ 

градан въ IMA гне. церъ LAES. 15 
14 оврЕтъ KE не осьла КьсЪде на НЕ. 

Ъкоже естъ писано. 15 нЕ вон CA ДЪЩИН 

CHONOEA. се церь ткөн градетъ. 

chaa на ЖрЪБАТЕ ochan. 16 снхъ же 

не разоу MEWA оученици ero прЪЖде. 20 
нъ егда прослави CA HC. тъгда 

помЪнжша. Eko сн БЪША о нЕМЬ 

пнсана. L сн сътворнша емоу. 

17 СъвЪдЕтельствовдаше же Napo- 

дъ HKE БВ съ нимь. ETAA лаза- 95 
ра възъва отъ гроба. L къскръ- 

сн его отъ мрътвънгъ. 18 сего 

радн н протнеж емоу H3HAE на- 


Стр. 3 придоша остр. сав; abab (ви. ради) сав. 6 до такъ въ подл. 
вм. да. 8 отъ июдеи acc. 10 празникъ сав. 11 стъышаша сав.; идеть 
остр. сав. 12 npureniA ocmp. 301p. сав.; вата сав. вала ассем. ват зозр. витие 
ник. 18 изидошл остр. сав. 15 градъи ocmp. 19 жрЪбАти сав. ассем. 
22 o немь бЪША сав. 24—25 съв ЪдЪт. же народи cas. 26 възгласи 30. 
остр.; отъ MD'bTB'BIMXb и въскр. и WTE гроба ассем. 27 1 (вм. ero) сав. 
27—28 Toro дЪчЪ сав. 28 изиде кмоу ocmp. зозр., безъ емоу cae. 28 1 
на слъд. стр. изидж народи acces. 


368 IOAH. ХИ 18—99. 


родъ. ко слъшаша и съткорь- 
Wh СЕ ЗНАМЕНИЕ +. K. 
cLvur 19 Фарнсен же рЕшал къ сЕБЪ. видите hio ника- 
КОЖЕ ПОЛЬЗА ЕСТЬ. се кєсь МНръ по НЕМЬ 
HAET .:. 20 БЪзхж же Анни EAHNH отъ Bh- 5 
шедъшнихъ. да поклонатъ CA въ праздь- 
никъ. 21 снн жє пристжпнша къ фнанпоу. 
LKE BE отъ ERAS [E]cana si гал®А®$нсктыл. 
 МОАЪХЖ H PARITE. ги коштемъ HCA BH- 
дтн. 22 Приде фнлнпъ и raa анъдрЪовн. 10 
L пакъ аньдрЕа н фидипъ rAacTE нсен. 
23 ас же отъкфшта nma гла. Приде година да 
прослакнтъ CA снъ члескы. 24 амнь å- 
мннъ TAR вамъ. ALITE зръно пшеничьне 
не OV мъретъ падъ Eb ЗЕМН. то єдино прЪ- 15 
въваатъ. AITE ли оумьретъ мъногъ 
плодъ съткоритъ. 25 люван ДШЖ скож 
погоувнтъ НК. L НЕНАЕНААН ДША СВОЕБА. 
EB мир семь. въ живот кЪчънЪе- 
Mb съхранитъ м. 26 аште кто Man слоу- 20 
житъ. по мънЪ да коднтъ. L НДЕЖЕ E- 
смъ азъ тоу н слоуга MOH БЖДЕТЪ. ld- 
ште кто мънЪ слоужитъ. почьтетъ 1 
отцъ. 27 НънЪ дша mok възмжтн са. 
L что рекж. отче CCH МА отъ годин 25 
CEA. нъ сего ради придъ на годинж CHIX. 
28 отче прослави HMA тков. приде ЖЕ гла- 
съ CHBCÉ. 1 прославикъ и пакъ просла- 
RAIK, 29 народъ ЖЕ стон L СЛЪПШАКА. 


Стр. 1—2 сътворьша остр. cae. 301p. ACCEM. никол. 2 сицево зн. ассем. 
знамени В (безъ cH) зор. 3 рекошл ocmp. 3—4 никааже 301. ACCEM. ocmp.; 
з въ польза исправл. потомь въ S. 4 миръ ассем. 5 иде 301p. ocmp. никол. 
(зреч. ст ку); етери зор. ассем. nukos. нЪций остр. 10 приде же Ф. ник. 
11 гласта остр. никол. 12 часъ зор. 15 падеть на земли и не оумреть 
ник. падъ въ земли не оумьреть остр. 25 часа sow. 26 придохъ остр. 
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CAAAXA. греомъ Быстъ. LNH глад- 

yx анБлъ гла emoy. 30 отъвЕшта uc н [ре]- 

рече. НЕ МЕНЕ радн гласъ сь Бъ- 

CTh нъ васъ радн. 31 нънЪ сждъ естъ 

MHP семоу. НънЪ кънаѕъ мира cero b 
нзгънанъ БЖДЕТЪ вонъ. 32 L азъ аште 

възнесенъ ERAR ОТЪ 36MÁAA. ERCA 

привлБкж къ сев. 33 се ЖЕ ГААШЕ КЛЕПЛА 

KOER съмрътны кот Ваше map ETH. 

34 отъвъшта емоу народъ. мы слъ!- 10 
шакомъ отъ Закона. фко къ прЪБън- 

кадтъ въ вЪкъ. L како ты гАеши Eb- 

знести са подовдатъ Сноу чакчскоу- 

MOV. кто Ch єстъ Снъ чавчскъ. 35 рече 

KE HAB НС. ЕШТЕ въ мало врфмл ceb- 15 
тъ къ Басъ естъ. ХОДИТЕ донъдеже 

свЕтъ HMATÉ. да тъма васъ не H- 

метъ. L Ходан въ THM. не Ebo 

камо ндетъ. 36 доньдеже CEETh HMA- 

те. кЪроунте въ свЪта. да снве cet- 20 
TOV вждете ete Ко. Gu гла HC. 1 ошедъ 

съкръ са отъ нихъ. 37 толика же Зна(ме)- 

нив сътворьшю emoy пръдь нимн. не 

ЕЪровдахж во нь. 38 да съвждетъ CA 

слово нсаных прка ЕЖЕ рече. Ги кто BE- 25 
рж A слоухоу нашемоу. г Мъшъца 

CHR комо” отъкръ сл. 39 сего ради не 

можаахж кЪроватн. Ъко пакты pE- 

че исан. 40 ослфпи oun Hh. г окам$- 


Стр. 4 народа ради ACCEM. cae. 301p. ник. (но въ 301P. народа выскобл. и на- 


писано васъ). 5 безъ семоу ACC., BCeMOy сав. 8 знаменањ остр. назнаме- 
HOJTA асс. (сав. и ник. COVAQCHO съ наш.). 12—13 тако под. вьзн. cae. 30 
свВтъ ocmp. acc. сав. 230p. 21 шьдъ зор. ас. 22 слозъ ме въ NODA. пропущ. 
24 емоу (вм. во Hb) зоор. 24—25 сл. ис. пр. събжд. ca остр. никол. събж- 


джтъ CA словеса зор. 25—26 вЪрова вс npowie. 
24 
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ннлъ ECTh срд ца НХЪ. да НЕ ЕНДАТЪ 

очима. ни PAZ MERTA срдцемь. 

L оврататъ сл и нсцфл в. 41 сн рече H- 

санЪ. егда внд® славж єго. L гла о 

немь. 42 OBAYE OV BO н отъ КънАЗЪ 5 
CLIX мънозн вфровашл вь него. нъ фарнсЪн 

радн не нсповЕдаакж. да нЕ н-сънь- 

мништъ нзгънанн Бжджтъ. 43 възлю- 

БИША BO ПАЧЕ СЛАВЖ ЧАЧКЖ NEXE CAA- 

вж BKH. 44 {с же вьзъка и рече. вЪроу- 10 

Ан Bà MA. HE ВЪроуоутъ въ ма нъ къ NO- 

сълавъшааго MA. 45 Е RHAAH ма EHA'b 

посълавъшадго MA. 46 азъ свЪтъ Eb 

мнръ прнидъ. да вьсфкъ ВЕроунли въ 

ма Bha тъмЪ не прЪвждетъ. 47 t aure 15 

кто оуслъшитъ ГА MOHA. L HE СЪХРа- 

HHT'h нхъ. азъ HE сЖЖАЖ емоу. не NPH- 

дъ BO да CAKAR Мнроу. нъ да спсж MH- 

Ph. 48 отъметавми СА мене H НЕ прнемла 

глъ монхъ. гматъ сждаштааго €- 20 

MOV. слово ЕЖЕ ГЛАКЪ То сжднтъ Е- 

MOV въ послЕдънин дьнь. 49 EKO азъ 

о сев не глакъ. нъ посълавът MA 

отъцъ. тъ MANE ЗаповЪдь дастъ. 

что рекж H что възглн. 50 н в%мь Еко 25 

3anoR'hA& его живот кЪчънън ECT. 

EKE суво азъ гл. Екоже рече Mart 

отъцъ TAKO PAR ote ete 


Стр. 2 и не раз. ocmp. J си же остр. се же асс. 6 въ нь остр. асс. 
7 исповвхоу ник. (описка); отъ сьньмищь асем. и —съборища остр. 10 Bb- 
зъва м. 6. възъва. 11 въ мене acc. 30). 12 ecn проч. видитъ (вм. вид). 
14 вьсь MAPE зор. ник; придъ можеть быть придь, придохъ ocmp. 16—17 
и не вЪроукть ocmp. (вм. съхранитъ). 17—18 придохъ ocmp. 16—19 rce- 
моу мироу—вьсь мирь ник. 
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III. 


1 ПрЪжде же npa- 
здъника пасц%. кФдлы не BKO приде 
EMOV година. да прЪидетъ отъ MH- 
ра сего къ ОТЦЮ. КЪЗАЮБЛЬ CROMA 
СЖ во въсемь Мнр". Ao конъца 
БЪЗЛЮБН MA «1 2 L вечерн E'RIE'RUIH. AH- 5 
Бколоу OKE къложъшю въ CPA це HI- 
Ad. снмонокоу нскарнотъскоимоу «:. 
да н прЪъдастъ. 3 кЪдъ не ко eack 4a- 
CTh емоу отцъ въ ржц®. 1 Еко отъ Ба u- 
ЗИДЕН КЪ BOV градетъ. 4 въста C'h BE- 10 
ЧЕрА н положн ризы. L прнемъ AE- 
нтин прпофса ca. 5 По томь же КЪЛИ ко- 
Аж къ оумъжалъннцж. г начать OV- 
мъвати HOS'h оученнкемъ. L отнра- 
тн лентнемь. мъже BÈ прЪъпо са- 16 
нъ. 6 придё ЖЕ къ снмоноу петроу: L гла 
£MOV. тъ. ГН. тъ ди MOH оумътши 
нос. 7 отъефшта uc н рече еМОУ. ЕЖЕ 
азъ ткорж тъ не E'hcH нын. pa- 
зоум Ъешн же по сихъ. 8 гла еМоу петръ 20 
НЕ ОумМъзешн ногоу моею Eb. ЕЪкъ. отъ- 
кЪшта емоу не. аште не оумъпж 
ТЕБЕ. нЕ НМАШИ частн съ MAHOM. 9 гла 
EMOV снмонъ петръ. ги не HOSE мон 
тъкмо. нъ н PRUE и главж. 10 гла emoy 25 
нсъ. езмъвенъ: не трЪвоуоутъ 


Стр. 2 да и np. зор. 3—4 свое сжщее сав. 4 въ Mnpb сав. 7 uc- 
кариитБниноу никоя. 8 Kro (вм. и) остр. 9—10 изидъ зор. 10 идетъ 
сав. остр.; въставъ остр. 11 ризы свом. остр. ассем. 12 по TOMb вълига 


остр., асс. 301p. сав. же вълиВ. 14 ногы остр. ник. 21—22 отъв. или отьв. 
23 тебЪ ассем. 24 послљ Ги одно He вискоблено. 
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ткмо нозЪ оүлмытн. ЕСТЪ BO ВЕСЬ 
чистъ. Е ЕЪ ЧИСТИ ЕСТЕ о... K DODO 
нъ не BACH. 11 ЕЪд Ваше во пр дамкшта- 
аго н. сего радн рече "bio НЕ въсн ECTE 
чистн. 12 егда же симы Host; ндъ. прн- 5 
утъ рнЗъ CEO Н ЕЪЗАЕЖЕ ПаК'Ы. 
г рече НМЪ. ERCTE ли что сътворн- 
Yh камъ. 13 въ(!) гааашете ма ОУЧНТЕ- 
АБ н ГА. t доврф ГАЕТЕ ЕСМЪ Бо. 14 аште 
оуво азъ бу мых ваши HOSH гь н oy- 10 
ЧИТЕЛЬ. © Бъ ДАЪЖЬНИ ЕСТЕ APOY- 
OLX гъ дроугоу. о’мыватн ноѕћ. 15 овразъ 
Бо дасъ вамъ. AA Вкоже азъ сътворн- 
Xh вамъ. L въ творите. 16 амннь амин 
глаглик вамъ. нЕстъ ракъ волен Га 15 
своего. HH аплъ БОЛЕН посълавъшад- 
i го н. 17 аше си кЪсте ВААЖЕНИ ЕСТЕ аште 
ткорите В. 18 не o вьсћуъ васъ ГА. азъ 
во кЪмь AKE нзвърахъ. нъ да кънн- 
гъ СЪБЖДЖТЪ сл. Вдъ съ MANO- 20 
м хлЪвъ възденже на MA прЪльще- 
НИЕ CEOE. 19 отъ ceat га gamh. прЕ- 
ЖДЕ ДАЖЕ НЕ БЖДЕТЪ. Да ЕГДА БЖДЕ- 
тъ вЪрж нмете BKO азъ есмъ. 20 амин 
АМИНЬ ГАК Вамъ. прнемлан аште 25 
кого посъл МЕНЕ прнемлетъ. а NPH- 
ЕМААН МЕНЕ ПрНЕМЛЕТЪ TIOCRAAE'R- 


шааго н мл... 21 Сн рекъ Hc възмжтн 


Стр. 4—5 чисти есте ассем. 5 ногът ассем. 6 възлежааше безъ па- 
къ асс. възлегъ пакы сав. 8 1 въ вы приписано надь строкою; глаашете 
описка вм. глашаете, хакъ 301p. ocmp., глете сав. 9 еи добрЪ гл. ассем. 10 
безь оубо азъ ассем. 13 бмътв. васъ нозВ сав. 13—14 творихъ sow. 
14 сътворите acc. 16 сьлъ ассем. никол. 17 творите (вм. в Есте) остр. 
описка. 18 си творите остр. 21 въздвигнеть на MA ПАТЖ СВОЖ 300p. 
никол. (въ peu. птёруач). 24 вЪсте (вм. вЪрж мете) зор. 27—28 посъл. 
МА 3029. НИКОЛ. 
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сл AX Ab. L съкЪд brEARCTEOEA H pE- 

ЧЕ. АННЫ амин FAIR камъ. "hio E- 

Аннъ отъ Kach прЕдастъ MA. 22 ch- 

зирахж же CA междю совомк дученн- 

ЦИ. НЕ ДОМЪКААШТЕ © кома FAE- 5 
тъ. 29 Eb же единъ КЪЗАЕЖА отъ оуче- 

никъ его на лонф иск. егоже лювлфа- 

ше нс. 24 поманж же семоу симонъ 

петръ въпросити кто оуво естъ © 

НЕМЬЖЕ глегъ. 25 нападъ ЖЕ тъ тако 10 
на пръси исы гла моу Ги кто ECT. 

26 отъвбшта HC. тъ (CTh ЕМО ЖЕ азъ 

омочъ Yaben подамъ. t омочь yah- 

Бъ дасть HOA снмоню искарнотъ- 

скоумоу. 27 н no үл®в® тъгда въннде EO 15 
нь сотона. гла EMOV НС ЕЖЕ творнши 

съткорн скоро. 28 СЕГО ЖЕ НИКТОЖЕ НЕ ра- 

зоумЪ възлежаштнхъ. къ YECOMOV 

рече емоу. 29 единни мьнфахж понеже скри- 

ницж нм Баше нюда. Еко глтъ Emoy 20 
неъ. коупи егоже трЪвоуемъ на праздь- 

никъ. АН ннштнмъ да н%чъто дастъ. 

30 прнемъ же онъ VAREL. L3HAE авне. 

6% же ноштъ 31 егда изиде. гла же не. 

Н ын®% прослави са снъ чАЕчскът. 25 


и Бъ прослави са © нЕмь. 32 аште въ 

прослакн CA © немь. L Бъ прославн- 

тъ-н Eh севЪ. L AEHÉ прослакнта т. 

33 чадъца еще мале съ EAMH Есмъ. 

възнштете мене. t Екоже pyh ню- 30 


Стр. 6 възлежл ед. зор. ник. 9 въпр. и зор. 10 безъ тъ зор. 14 


примтъ tL дастъ 3017. 17 твори 3o. 18 «eco ради зор. къ чемоу 
ник. 19 етери зор. ник. 19—20 ковьчежьць 3o»p.; к въ скри(ницж) надъ 
строк. 23 примъ 3otp. 37—38 прославитъ CA 301p. асс. (въ сав. T припис. 


нов. рук. надь строк.); остр. ник. CO. съ наш. текстомь (ip. бо &с9т). 30 pe- 
кохъ остр. 
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деомъ. "lico Бможе азъ HAX кы не 
можете npu(Tu). t вамъ гањ н'ын®. 
34 заповЪдь повЪдаж вамъ. да 
ЛЮБНТЕ дроугъ дроута Бкоже Bh- 
Злювихъ въ. Ad H БЪГ ARBHTE 5 
дроутъ дроута. 35 о семь разоумЪжтъ 
кьси. Еко MOH оученици ЕСТЕ. аще : 
ЛЮБЬЕЬ НМАТЕ МЕЖДЮ СОБОНК. 
36 Гла емоу симонъ петръ. PH камо 
идешн. отъвбшта нсъ Бможе азъ 10 
HAX HE МОЖЕШИ wait по Mai H- 
тн. послЕдь же no мънЪ идеши. 
37 ги по YATO не могж mant по TE- 
OLXI ЕВ HTH. нънъ дшж мож За TA поло- 
жж. 38 отъвбшта ємоу нсъ AIR ли TEO- 15 
к за ма положиши. амннь амин га 
тевЪ. не въЗзгласнтъ KOKOT'h донь- 
ДЕЖЕ отъвръжешн сл мене трн кра- 
TI в. 


IW. 


1 Да не съмжштаатъ CA ва- 
ШЕ срд це. вброунте къ Ба H къ МА 20 
ЕЪроунте. 2 къ домоу отца моего OBH- 
тЪли мъногъг CATh. ALITE АН ЖЕ 
HH реклъ BHM'&. вамъ. "hito идж оугото- 


Стр. 2 слозъ ти въ подл. пропущень; M азъ гаж вамъ нынВ cae. 4 лю- 
битъ сад. 6 разоуиЂважть остр., о семь бо р. cae. 8 любъве остр. сав. 
10 штъв. емоу ис. ассем. сав. 11 безъ по MbH'B ассем.; не можете нынм сав. 
13 гла емоу петръ 6» нашемь пропущено, во всъть прочить есть. 17 коуръ 
всњ проще, только никол. пЪтель. 19—20 cp. ваше ник. 20 въ бъ остр. 
21 въ домъ 30%. 93 быхъ ocmp. сав. 23 и 1 на слтд. стр. идоу и oy- 
готоваю никол. ид. оуготоватъ м ста сав. 
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RATH мЪсто вамъ. 3 н ФштЕ ндж оу- 
готоваж мЪсто вамъ. пакы прн- 
AJ н NOHMA въ къ сеБЪ. да ндеже 
ємъ азъ H във БЖДЕТЕ. 4 н "hoe 
азъ HAR вЪсте. н пжть есте. 5 гла Б 
емоу тома Гн не Ефмь камо HAEUM. 
L како пжтъ можемъ вЪд Ътн. 6 гла 
EMOV НС. азъ есмъ пжть и истнна 
н жнвотъ. никтоже придетъ къ оть- 
ЦЮ тъкъмео MANOR. 7 АШТЕ МА BH- 10 
сте знали H отъца МОЕГО ЗНААН 
БНСТЕ VEO. и отъ CEAR познаате н 
н ОЕ А bere н. 8 гла emoy филнпъ. 
ги покажи намъ отъца н Довьле- 
тъ намъ. 9 гла емоу ис. TOAHKO 15 
AH в8рЕмА съ RAMH есмъ H NE NO- 
зна AH MENE фнлнпе. внд въ: 
МА BHAR отъца. н Како Ты глЕшИ 
покажи намъ отца. 10 не ЕЪроуеши 
АН 'bko азъ въ отци H отецъ Eh MNR 20 
естъ «2. Глы AKE азъ FAR камъ о 
сек нЕ ГАЖ. отцъ же NPÈBEBIBAAH къ 
мънЕ тъ ткоритъ дЪла. 11 вЪрж им те 
- мьнћ BKO азъ въ отъци H отъцъ въ 
мьн%. ALITE ли же нн За та д®ла ЕЪрж 25 
EMAETE ми. 12 амнн. амин FAR RAMA. 
кЪроуьан къ ма Akaa ВЖЕ азъ теори. 


Стр. 1—3 + еште идж пакы придж и оугот. м. в. и п. вы 30%. и пакы 
придж еав. ACCEM. (такой же пропускъ въ UHAL зреч. текстатъ). 5 азъ идж 
вВсте пжть 30)p. никол. сав. ACCEM. (созласно съ лучшими зреч., остр. COtAQCHO съ 
нашим»). 10—11 и 12 бысте ocmp. сав. 12—13 знаете и вВсте никол. 
вЪсте acce. знакте и и вид сте остр., 301p. первоначально вЪд Есте исправл. въ 
вид сте, maso и сав. (и въ peu. и въ лат. текст здњсь мною разночтени). 
23 дЪло остр. ассем.; вћроуите ассем. в. емл®те сав. 36 имете остр. имЪте 
сав. ема в те 301p. 
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н тъ сътворитъ. и вольша сътворн- 

тъ снхъ. Еко азъ къ отьцю градж. 13 ї 

EPOKE Колнжъде проснте Eb IMA МОЕ. 

то ChTEOfUK. да прославнтъ CA оцъ о 

снЪ. 14 1 аштв чесо просите въ IMA МОЕ 5 
азъ сътворж. 15 аште люБите MA 34- 

повЕдн мока съвлюдфте. 16 1 аЗъ oy- 

молю отца. L нного параклита да- : 

CTh вамъ. да БЖДЕТЪ СЪ БАЛАН Eh 

ккъ. 17 АХЪ нетннъны. егоже миръ не 10 
можетъ npurATH. RKO не киднтъ ЕГО ни 

знаатъ єго. въ же 3HAATE н. ко въ 

васъ пръБъйвдатъ. H въ васъ БЖДЕ- 

тъ 18 не оставльк васъ снръ. придж къ 

вамъ. 19 еште мало н миръ к томоу | не) 15 
НЕ ЕНАНТЪ МЕНЕ. ВЫ ЖЕ ЕНАНТЕ MA. 

ко азъ ЖНЕЖ H въ) живи БЖДЕТЕ. 20 въ 

тъ день разоу мате Еко азъ къ отци. 

MOEMB. L КЪ Eh МЪНЪ H 4Зъ ЕЪ Е4- 

съ. 21 ши Бнли 3anogbAu Mora H съвлю- 20 
AAA A. тъ ЕСТЪ ЛЮБАН МА. 4 ЛЮБА- 

H МА ВЫЗАЮБДЕНЪ БЖДЕТЪ OTII AVR 

монмь. H АЗЪ ЕЪЗАЮБАЮ H. L'R- 

СХП BAM CA EMOV самъ «+ К. 22 гла вмоу нюда не 
нскарнотъскы. Ги H что въстъ Еко 25 
намъ уоштешн CA AEHTH. à нЕ ERCEMOV 
мнроу. 23 отъЕша ис н рече EMoy. ALITE кто 
АЮБНТЪ МА. СЛОВО МОЕ СЪБЛЮДЕТЪ. 


Стр. 1 и тъ твор. 300. сав. 1—3 сихъ сътвор. остр. ник. творитъ 3012. 
2 идж остр. сав. 5 ноу ocmp. сав.; что (вм. чесо) сав. 6 TO сътворж 
всь прочіе. 8 от. моего cae. 9 м въ бждетъ передал. изъ оу. 10 вьсь 
мпръ 30). асс. ник. (такъ и 15). 11—12 вВдеть—знають ник. 15 миръ me- 
не к. T. н. B. остр., безь къ томоу 30%. 18 разоумЂете въг сав. 22 вь- 
злюбенъ есть cae. 23 възлюблю — жакъ въ noda. 25 скариотЗнинь ник, 
26 гав. с. хощ. остр. 26—27 мирови cae. 27 гла емоу ис ассем. 


ІОАН. XIV 28—31. 377 


L отцъ MOH ВЫЗАЮБНТЪ 1. Е КЪ НЕМОУ 

ндев b. t овитль оу него сътворнЕ+. 

24 HE АЮБАН МЕНЕ СЛОВЕСЪ МОНХЪ НЕ Ch- 

БАЮДАЕТЪ. L СЛФЕФ ЕЖЕ СЛЪНШНТЕ. HÈ- 

CTh MOE нъ посълавъшааге ма отца. 5 
25 сн глахъ вамъ къ касъ съ. 26 паракан- 

тъ же дъ СТЫ егоже посьлетъ оцъ 

въ IMA MOE. тъ Бъ нафутъ ERCE- 

МОК. г ВъспомЪнетъ вамъ вьсЪ FAH- 

коже рЪКъ вамъ. 27 мнръ остава Ъж ga- 10 
мъ. мнръ мон даж вамъ. не Вкоже 

высь Мнръ даатъ. аЗъ Данк EAM. о... 

Да не съмжштаатъ CA ваше срдце ни 

оустрашалтъ. 28 слышасте BKO азъ 

рЕҳъ вамъ. HAR н придж къ вамъ. а- 15 
IITE БИСТЕ АЮБНАН МА. ВЪЗДраде- 

валн CA висте суво. Вко рЪхъ HAX къ 

отцю. RKO отецъ МОН БОЛИН МЕНЕ естъ. 

29 4 нънЪ рЪхъ gamh. прЕжде даже не c 

BXAET'h. Да егда БжАЕтъ ЕЪрж H- 20 
МЕТЕ •*, 30 Юже не мъного глж съ вамн. 

градетъ во CE(FO) мнра къндзъ. l Eh 

мьнћ не иматъ ничесоже. 31 нъ да pa- 

зоүм'®атъ миръ hio лювлю отца. й 

коже запо(въ)д В Manb отцъ. тако TEO- 25 
ры: 


Стр. 3 а не 1. остр. 3—4 съблюдетъ сав. остр., проч. съблюдаетъ, у насъ 
а прибавл. надь строкою (слъдъ такою разночтенія существуеть и въ друзихъ 
переводахъ). 4 слышасте сав. асс. остр. 3010. 6 безь вамъ ассем.; съ вами 
(вм. въ BACE) cae. 6—7 пакъ тъжде (вм. параклитъ же) cac. 9 B'bcnoMwa- 
нжтъ 301p. 9—10 все еже cae. вьса take вс проще. 10 рекохъ остр. 
(такъ u 15, 19). 12 ипръ сав. 15 пакъ придж ассем. 16 и 17 бысте 
остр. сав. 17 pBx e» прочихь nemz. 18 мой въ npowuxe nam». 20 1a 
erga бждетъ пропущ. cac. 30—21 въЪр. mwbre сав. 21 послъ пиете при- 
бавлено тако азъ рЪхъ вамъ сав. ник. зор. ACC., безъ этой прибавки кромь наш. 
текста также остр. (въ лучшихь зреческ. текстахъ тоже безъ этой прибавки). 
22 го въ сего приб. uad» строкою. 25 wb e» заповВдВ въ noda. пропущ. 

24* 
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къстанъте нА wy отъ сждоу eie 


AUN. 


1 азъ Ecma 
лоза нстннъна 8. 1 отцъ мон ArckaaTE- 
ль ECT'&. 2 вьсфкж разгж не ТЕФрАшТЖ- 
к плода. L3'RMET'R UR. L въсЪкж TEO- 
[тво |раштж плодъ oTp'bEuT м Да плодъ 5 
волнн съткорнтъ. 3 Оуже вы чисти €- 
сте. ЗА слово ЕЖЕ ГЛАХЪ BEAMS. 4 BRAR- 
TE къ мънЕ н азъ въ Bach. Вкоже розга 
не можетъ плода ткоритн © севЪ. аште 
не БОДЕТЪ на 403% тако и къп. аште Eh 10 
мънЪ не пръвждете. 5 азъ єсмъ лоза 
Къп раждне. LKE БЖДЕТЪ къ MLN н а- 
зъ въ HEÉMB. сътворнтъ плодъ MANO- 
гъ. BKO вез мене не можете творитн 
ничесоже. 6 аште кто въ мънЪ не прЪБЖ- 15 
детъ. ъзвръжетъ са конъ Жкоже po- 
зга H ъсъшетъ. Е съвирамтъ Ж H 
къ огнь вълагажтъ H съгараатъ. 7 a- 
ште пръвждете въ мън . L глн MOH 
къ касъ пръвжджтъ. бмоуже колнжъ- 20 
A9 Ҳоштете просите н БЖДЕТЪ KAM% ... 
8 О семь прославн CA отъ мон. да пло- 


Стр. 1 отъ сждЪ 860 сав. отъ сждћ ассем. 2 безъ мои сав. 3 розгж 
о мън не TB. пл. всъ проче, сав. не твор. о мя пл. 4 измештеть никол. 
5 отрВблаеть никол. 6 больши ассем. 8 Eko бо ocmp. 301p. 9 ство- 
рити сав. 10 бодеть — пакъ въ подлинник. 10—11 не прЪб. въ мънЪ 
остр. 11 бждете сав. 12 рождие cas. ассем. 13 творите сав. 14 не 
можетъ з02р.; сътворити ассем. 16—17 и тко p. исъшетъ сав. исъхнетъ 
ассем. 18 въмвтамть 0стр.; съгоритъ сав., безъ crap. зог. 19—20 
глъ--пръбждетъ сав. 21 хощете просити остр. 22 о семь бо сав. 
зор. никол. 
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дъ мънегъ съткорнте. L BXAETE MO- 

н оученици. 9 "boe ЕЪЗАЮБИ ма оцъ H 

азъ къЗлювнхъ въ. БЖДЪТЕ B'h 

АЮБЬЕН MOEH. 10 ape заповЪди mto- 

МА СЪБЛЮДЕТЕ. ПрЪБЖДЕТЕ ЕЪ AK- 5 
E&EH MOEH. ВКОЖЕ азъ заповЪдн o- 

TUA мокго) съвлюсъ. 1 прЪвънванмк 


къ него люБьке. 11 се глахъ BAM. 
въ касъ 


сихш AA радость моћ | съ вами] вждетъ. t pa- 
дость ваша нсплънитъ см. 12 сн естъ 34- 10 
nortan Aot. Aa лювите Дроугъ дроуга 
ЖкожЕ възлювнуъ вы. 13 волыш СЕЊ AK- - 
БъвЕ никтоже (не) нматъ. да кто дшж 
сво положнтъ За дроугъп свою. ... 
14 Бъ дроузн мон ECTE. аште творите EAH- 15 
ко азъ ЗапокЕдаж камъ. 15 Юже не ram 
касъ равъ. равъ EO нЕ ЕЪстъ что TEO- 
ритъ Гъ єго. въ же рХъ дроугы. ко 
ER Ch EKE слъшакъ отъ отца моего. 
съказакъ вамъ. 16 нЕ вы МЕНЕ H3E'h- 20 
расте нъ азъ извърахъ въ н положи- 
Xh въ. да въ HAETE H плод прнне- 
СЕТЕ. L плодъ вашъ прЪЕЖДЕТЪ. Да Е- 
TOKE колижъдо просите. отъ отца въ I- 
МА МОЕ дастъ камъ. - 17 Gu запов%- 25 


Дањ вамъ да АЮБИТЕ Дроутъ дроуга. 
18 аштЕ миръ васъ ненавнидитъ. E'hAu- 


Стр. 7 ro пропущ.; съблюдохъ вс проще, только ACCEM. COLA. съ нашим. 
8 хюбъви асс. сав. отр. 9 въ васъ MEAK. элаз. почерк. прибавя. надь строкою, 
первоначальное же выскоблено съ оставшимися слљдами, всъ проче въ васъ. 
10 мот (вм. ваша) сая.; напълнить CA остр.; си же 30%. остр. се же сав. 12 
больше асс. сав. 13 въ noda. буквы не побдъднтми. 16 заповВдахъ acc. сав. 
17 вамъ рабъ sow. 17—18 створить ник. 18 рекохъ ocmp. (такъ и 6 
на cand. стр.). 19 oy итьца ник. (акъ и 24). 25 дастъ сл вамъ сав.; се 
зап. сав. 27 вьсь миръ 301p. никод. 
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те EKO мене прЪжде EACH. възненакн- 

Ab. 19 аште отъ мнра BHCTE ВЪЛНИ. MH- 

ръ оуво CEOE ABHA EH. ко ЖЕ ФТЪ MH- 

ра нЪсте. нъ азъ извърахъ вы отъ 

мира. сего радн ненавидит касъ b 
миръ. 20 Помьните слово ЕЖЕ азъ ръҳъ 

камъ, н®стъ равъ Болен Га своего. 

Яште мене изгънаША H васъ ИЖДЕНЖ- 

тъ. АШТЕ СЛОВО MOE СЪБАЮСА H E4- 

ШЕ СЪБАЮДЖТЪ. 21 нъ си вьсЪ ch- 10 
творатъ вамъ За HMA Моє 

ко не ЕВДАТЪ посълакъшааго ма. 22 Аше 

не Бимь пришелъ и гладъ имъ. грЪха не вж 

нм ан. нънЪ же н вины не нмжтъ о rpk- 

Ch свФемъ. 23 НЕНАЕНДАН МЕНЕ H ОТЦА MOE- 15 
го ненавндитъ. 24 аште AEAT нЕ БИМЬ Ch- 

творнлъ въ HHY"h. LY"bOKE ннъ никтеоже C'h- 

творн. грЪХхХа не вж им Ван. нънЪ же и engt- 

ША Н E'&3NEHAEHA ша H МЕНЕ H ОТЦА МОЕГО. 

25 нъ да съвждетъ CA сло(во) пнсаное въ 34KO- 20 
нЕ нхъ. Еко възненавндЪша ма спъти. 

26 Èras ЖЕ придетъ параклитъ. егоже 43h NO- 

сълж вамъ. отъ отца AX". нстннънъч. 

LKE отъ отца нсходитъ. тъ CREBA ETE- 

льствоуоутъ © мънЕ. 27 t въ же сЪЕЪДЕ- 25 
TEARCTBOV OV TE. Бко нскони съ мъношк €- 

СТЕ. 


Стр. 1—9 вьзненавидАтъ сав. 2 вьсего мира ассем. никол. (такъ и 
3—4); бысте sop. ocmp. сав. 2—3 вьсь миръ acces. ник. (такъ u 6). 6 
поменте никол. 8 мл—вы асс. ник. вы осту. 9 съблюдошад зор. сав. 
осетр. Никол. 10—11 творлтъ 30. 13 бъхъ--бъшад cae. остр. (такъ u 
16—18). 15 ненав. же м. сав. 16—18 цњлый стихъ въ ассем. пропущен». 
20 во въ слово въ NOQA. пропущ,; ncaHoe 3010. сав. 21 без oyma (вм. спыти) 
остр. 23 истовъы сад. 24—25 и 25—26 повћдает ь—повВдаите (вм. Cb- 
вд.) сав. 
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AN I. 


1 cH глакъ камъ. да HE съвлазнн- 

ТЕ СА. 2 отъ съньмнштъ нжденжтъ въ. 

нъ придетъ годнна. да въсЪкъ ИЖЕ OV EHE- 

тъ вы. мьнитъ СА СЛОУЖЪБЖ прино- 

сити Boy .:. 3 сн съткоратъ камъ. Ко не. 5 

познаша отца ни мене. 4 нъ се глакъ ка- 

мъ. да егда придетъ година. помнна- 

ате cH. hko азъ рЪхъ вамъ. сих же 

вамъ нспръва HE рЕХъ. BKO съ ками 

БЕхъ. 5 NACIN же HAR къ посълакъшю- 10 

MOV МА. L НИКТОЖЕ отъ касъ НЕ къ- 

прашаатъ мене камо ндешн. 6 нъ ко си 

глакъ камъ. скръвн исплънь сръ- 

дъца каша. 7 нъ азъ нстннж камъ 

ГАЖ. бүн®е естъ камъ да азъ H- 15 
CLXIV дж. аште Бо НЕ HAX аЗъ. параклнтъ не прн- 

деть къ ка| ма | мъ. AITE АН ЖЕ HAX. посъ- 

AUR H къ камъ. 8 н пришедъ онъ. ОБАНЧИТЪ 

мира. © гр®с® н o правъд+ н o cat. 9 o гръсъ 

оуво ко не вЪроужтъ къ мл. 10 о правд же 20 

EKO къ отъцю HA. L къ томоу не EHAHTE 

мене. 11 o cad же lio кънаѕъ мира сего o- 

сжжденъ въктъ. 12 ве мъного имамъ 

CAATH камъ. нъ НЕ можете носнти N'AI- 


Стр. 1 се сав. 2 противъ ожиданія и въ остр. сънъмищь; слова отъ C- 
HbM. HKA. вы пропущ. въ сав. ACCEM. 4 си (вм. CA) зозр. 5 творатъ 301p. 
б си ассем. 7—8 поминайте осор. ACCEM. помьните се сав. 8 и 9 pe- 
KOX'b остр. ихъже (вм. сихъ же) cae. 9 азъ He рВхъ в. испр. ACCEM. 10 
тв» нынћ npun. под» стр. 12 се (вм. си) сав. 13—14 скърбь напълни 
срдце ваше ocmp. скръбь исплънитъ срдца ваша ACCEM. 304P., сав. COLA. съ наш. 
только срдце ваше. 15 оунк остр. сав. добрВе зор. 17—16 аще ли—къ 
вамъ пропущ. са. 19 всего мира 301p. асс. вьсь мирь вал. миръ сав. 21 
градж асс. 2684. 
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wk. 13 егда же придетъ онъ. дү нстинънъг. 

наставнтъ къ: на ЕъСЪКЖ НСТИНЖ .. к ос. 

HE о CEET БО глатн иматъ. нъ лико аци 

оуслъншнтъ. гаатн иматъ. t гра[дж]- 

джштаа възкЕстнтъ камъ. 14 онъ ма 5 
прослакитъ. RKO отъ моего прииметъ. 

t възввститъ EAWR + 15 Back елдико H- 

мать отецъ MOR сжтъ. сего ради ръхъ 

вамъ Еко отъ мого принметъ н възк - 

ститъ ва(мь). 16 въ мал н к томоу не видите 10 
мене. и пакъ въ MANT н оузърнте ма. 

и EKO HA къ отцю. 17 Ё%шл же отъ оучени- 

къ его къ СЕБЕ. что естъ СЕ ЕЖЕ ГЛЕ- 

тъ намъ. въ Малі H НЕ EHAHTE ME- 

не. L пакы въ MAAG н оуЗърнте ма 15 
t ко ндж къ отцю. 18 гладуж же что 

ЕСТЬ СЕ ЕЖЕ ГЛЕТЪ E мал. не et- 

Mh что глетъ. 19 Разоумћ же uc. Eko 

yorhya н въпрашатн. и рече HMH о 

СЕМЬ AH CRTASAETE СА МЕЖДЮ CO- 20 
вож. Ъко piya къ малі H НЕ ЕНДИТЕ 

МЕНЕ. 

L пакъ: къ мал и оуЗърнте ма. 20 a- 

минь амннь TAR вамъ. Еко ЕЪ- 

с(п)лачете CA н къздръыдаа[а]јте към. 25 
н мнръ въздрадоуоутъ CA. вы же | 


Стр. 2 и наст. въ сав.; BC асс. 3 безъ 60 acc. 4—5 и град. възв. 
вамъ пропущено въ сав. 6 притмъ cae. 7 повВстъ сав. (такъ и 9— 10). 
8 рекохъ остр. (такъ и 21). 9 безъ вамъ зор. остр. сав.; приемлетъ асс. 
10 въ подал. ва съ прип. кирил. над» строкою Mb, вамь BCA хвад. 12 безь и пе- 
редь Вко твал. acc., и ако азъ ocmp.; р8шл же  з0р.; оученици ero acc. сав. 
13 Bb себЪ cae; се естъ зор. ассем. сав. хвал. 14 намъ пропущено остр. 
17 слова въ MAJÈ не B. ч. Гл. nponyw. ACCEM. 18 разоумБвъ же ocmp. 19 
хотБахж безъ и ocmp. 20 въпрашаете сл сав. 21 узьрите cae. 23 въ Ma- 
а В оузьр. остр. здър. 24—25 п e» въсплачете прибавл. над» стр. | 25 въ! 
пропущ. сав. 26 а миръ сав. остр. а въсь миръ 30%. хвал. 
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печалънн БЖДЕТЕ. нъ ПЕЧАЛЬ B4- 
ша въ радостъ БЖДЕТЪ. 21 жена егда 
раждаатъ. печаль нматъ. ®ко npu- 
ДЕ годь ЕА. егда ЖЕ роднтъ отреча. 
къ томоу не помъннтъ скръвн За 5 
радостъ. ‘Eko роди CA ЧАЕКЪ къ MH- 
Ph. 22 кы KE оүво нънћ печалънн BX- 
ДЕТЕ. пакъ же дүзьрш въ H къЗдра- 
доусутъ сл срдце ваше. L радости E4- 
ШЕКА НИКТОЖЕ НЕ ВъЪЗЪМЕТЪ отъ E4- 10 
съ. 23 L Eh тъ ДЬНЬ МЕНЕ НЕ ЕЪПпроснте 
ННЧЕСОЖЕ + Яминь амин ГАК E4- 
мъ. hio ащте чесо просите отъ отца 
въ IMA моє. дастъ камъ. 24 до ceat 
НЕ преснсте ннчесоже въ IMA МОЕ. 15 
пресните н примете. да радостъ ваша 
нсплънена БЖДЕТЪ. 25 сн къ притъ- 
чакъ глакъ вамъ. нъ придетъ го- 
Анна. егда къ томоу въ притъчакъ 
НЕ ГА ВАМЪ. НЪ НЕ ОБИНОУЬА СА © ОТЦИ 20 
възкъштж вамъ. 26 въ тъ день въ I- 
МА МОЕ Къспроснте. L НЕ ГА EAMA. 
BKO азъ оумолж отца о касъ. 27 самъ 
Бо отецъ лювбнтъ В. ВКО Вы ME- 
НЕ E'k3AISBHCTE. t ВВровасте ВКО 4- 25 
зъ отъ Ба нзидъ. 28 1зндъ отъ отца. 
CLXV н придъ въ мирь. пакъ оставлЪнк 


Стр. 2 на радость cae. 3—4 придетъ сав. хвал. 4 година сав. остр. 
и егда сав. 5 печали остр. сад. 6 родитъ qika cas. 6—7 вьсь мирь 
хвал, 7 безъ оубо сав. 8—9 Éko оузрадоують се срьдьца ваша 2604. 
11 помолите сав. хвал. 12 ни о чемьже сав. 13 безъ Вко ассем.; оу отьца 
асс. сав. зозр. хвал. 17 напълънкна остр.; се сад. 18 безъ нъ 301р.; при- 
де остр. 21 повЪдВ сав. възвВштаж ассем. 29 безъ BAME сав. 24—25 
МА (вм. мене) сав. ассем. 25—96 безъ азъ ocmp. ассем. 26 изидохъ остр.; 
изидъ и отъ отца придъ сав. и изидъ отъ ба и придъ въ весь м. дс. 27 и 
1 на слтд. стр. вьсь MADE 3040. асс. ник. 
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миръ. L HAX къ отцоу. 29 глаша emoy oy- 

ченици єго. CE НЪНЪ NE OBHNOVIA СА ГЛА- 

голешн. а притъча никоьаже НЕ глеши. 

30 нын® кЪмъ ко Вен gach и не трЪБОу- 

еши да кто TA въпрашаатъ. © семь 5 
вВроуємъ Бко отъ Ба ишел єси. 31 отъ- 

ЕЪшта нмъ нс. нын% ли вБроуоуте. 

32 се градетъ годнна и нънЪ приде. да 

разидетъ CA кожъдо въ CEO'b. t ME- ` 

НЕ ЕДИНОГО оставите. L НЪсмъ ЕДИНЪ 10 
ко отецъ съ MAHOM естъ. 33 си FAM 

вамъ. да къ мьнф мира HMATE. e:e ка 

въ мир скръвъни Бждете. нъ дръ- 

3auTE азъ поБЕдикъ мнра. 


XVII. 


1 ен raa 
HC ete L ВЪЗБЕДЕ HC очи свои на NEO H 15 
рече. отче приде година. прославн 
сна своєго. да H снъ твон прославн- 
тъ та. 2 Ъкоже далъ EMOV ECH (власть) късЪко- 
М NAATH. Да ERChkO ЕЖЕ ЕСН EMOY Да- 
Ah дастъ нмъ живота ЕЪчънааго. 20 
3 Се же єстъ ЕЪчънън жнвотъ. Да 
знажтъ ТЕБЕ единого нстннъна- 
aro Ба. t ЕГОЖЕ посъла нсха. 4 азъ 
прославнҳъ та на Земн. ABAO съвръ- 


Стр. 3 ни единоњ. 3012. 6 еси ишьлъ зор. 8 идеть сав. 9 рази- 
Aere ocmp.; Bb своћ си acc. ник. 9—10 мл acc. сав. 13 миръ всъ проч. 
13 въ всемь M. зор. асс. ник.; печальни сав. 14. азъ бо ассем.; всего мира 
301p. ACCEM. вьсь миръ ник. миръ сав.; се сав. 15 възведъ асс.; второю ис въ 
проч. m. нт». 16 часъ sow. 18 власть припис. uad» стр. друг. почерком». 
19 все еже никол. ACCEM. 20 животъ вЪчьнъш ассем. остр. сав. никол. 22 
ТА ассем. 24 земли остр. асс. зозр. 24 и 1 на cano. стр. сътворилъ остур. 
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шиХъ. ЕЖЕ далъ ECH MEN да сътворък. 

бъ нын прославн MA тъп ОТЧЕ оу TE- 

Бе самого. слакож RKE нм. npk- 

ЖДЕ Даже не въстъ МНръ oy TeBe. 6 Вен- 

Xh HMA твое ЧАЕКМЪ. AXE Далъ ECH 5 
мьн отъ мнра. твои BEWA н мьнф л 

AGAT ЕСН. L слово ТВОЕ съхраннша. 

7 нын% разоу мша Еко gaech EAHKO да- 

лъ ECH мьнЪ отъ TEBE сжтъ. 8 Еко 

Глы КАЖЕ далъ есн мьн® дахъГъ| 10 
HA. L TH PHACA H разоу MEWA Ehl- 

нстинж Ёко отъ ТЕБЕ изидъ. t RE- 

роваша Ъко тъ ма посъла. 9 а3ъ 9 

снкъ MOAR. NE о вьсемь МНРЪ Mo- 

лж. нъ о Thy" s AKE далъ ECH мън. 15 
Eko ткөн сжтъ. 10 tv Mot geach тво 

сжтъ. 1 тво мов. 1 прославикъ 

са Eb ниХъ. 11 LK томоу нЕсмъ къ MH- 

рі. 1 снн въ мнрЪ сжтъ. L азъ КЪ TE- 

Eb градж. .:. Отче cru съвлюди 20 
БА Eh IMA ТВОЕ. AXE AAA% ECH Mh- 

Hh. да вжджтъ EAHNO Ъкоже H Мы. 

12 егда БЪХЪ съ ннн въ мнрЕ. азъ 

съслюдахъ HA къ IMA ТВОЕ. AXE Да- 

Ah ECH мън® съхраннхъ. L никтоже 25 
отъ ннхъ не погъве. ткъмо снъ 

погъввлънъг. Да съвжджтъ 


Стр. 2 безъ ты зор. остр. ник. | 3 славж зор. сав. ник. 4 вьсь миръ 
зор. ACCEM. ник. 4—5 твое MB. ұма сав. 6 отъ вьсего мира 300. асс. ник. 
7 съблюдоша осетр. 9 твог сад.; и (вм. тако) сав. 10 дастъ зозр.; одно ъ 
въ дахъ не удалось поэтому прибавлено друше. 11 прињ ша oomp. зозр. сав. 
12 извдохъ ocmp. 14 M. тл сав.; о мирВ остр. 15 сихъ 30%. 18—19 
и 19 въ вьсемь мир ассем. зо. никол. (такъ и 23 u 2 на cand. стр.). 20 
придж cae. (такъ и 1 на cano. стр.). 23 съ ними пропущ. cas. 24 съ- 
Олюдохт, сав. 35 съхранихъ t& ассем. никол. 26 тъчиж сав. 

25 
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CA кънигы. 13 нънЪ къ тевЪ градж. 

L сн гла Rh Мир. да пмжтъ 

радость MOR нсплъненж Eh сев. 

14 Язъ дахъ нмъ слоко твое. н мнръ 

R'h3HEHARHA/ b A. EKO НЕ СЖТЪ отъ б 

мнра. Ёкоже н азъ отъ мира Nh- 

смъ. 15 HE Мол Да ВЪЗЪМЕШН A O- 

тъ мнра: нъ да съБАЛЮДЕШИ A O- 

тъ непризни. 16 отъ мира не cX- 

тъ Бкоже н азъ отъ мира н®смь. 10 
CLXVI 17 CTH һа къ ІСТИНЖ твонк. слоко TROE H- 

стина єстъ. 18 KOKE ты MA посъла къ 

мнръ. 1 азъ посълахъ за въ мнръ. 19 i за 

на 43'& СЕШТЖ CA самъ. да БЖАЖТЪ 

н TH сштени вън-нстинж. 20 не о сихъ же 15 

молю тъкмо. нъ 1 кЪроушштнхъ CAO- 

вомь их кь MA. 21 да къси єдино СЖТЪ. 

фкоже ты отче въ MANR и азъ къ TERES. 

да M тн въ насъ едино БЖАЖТЪ. Да И 

мнръ ЕЪрж нметъ EKO ты ма посъла. 20 

22 1 а3ъ славж КЖЕ Далъ ECH МЪНЪ Aa- 

Xh HMA. да БЖАЖТЪ ЕДННО. Бкоже и 

мъ едино. 23 азъ Eh ннүъ н тън къ Mh- 

Wb. да БЖАЖТЪ съвръшенн къ ЕДИНО. 

н да pa3oy M bare мнръ EKo ты ма 25 

посъла. 1 ВЪЗАЮБНАЪ A ЕСН. Ъкоже 


Стр. 1 нън же остр. ассем. никол. 3 се сав. 3 мож пропущ. сав. 
р. съ мънож напълнкнж остур. 4 весь миръ ассем. никол. 6 BbCero ми- 
pa ассем. nukos. (такъ и 8, 9, 10). 7 нъ (вм. не) сав., a въ 8 нъ npony- 
щено сав. 10 нЪсмь или нЪсмъ? 11 Увож пропущ. ассем. остр. ник. сав.; 
твок и ист. остр. 13 вьсь миръ ассем. ник: (такъ 20, 25 ч 7 на cand. cmp.). 
13—14 зане ассем. 14 свАщаж ассем. 15 къ слову їстинҗ кирилл. nad- 
строчная приписка твою. 16 тькмо м. б. тъкмо: тъчиж сав.; нъ и о остр. 
асс. сав. ник. 16—17 словесемъ сав. acc. 17 въ има твое (вм. въ MA) сав.; 
бжджть остр. 21 азъ сав. безъ V. 23 и азь никол.; ти съ надстр. позже 
прип. ъ, сав. остр. асс. тоже ти вм. ожид. тъ. 24 съврьшение едино сав. 
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H МА ЕЪЗЛЮВНАЪ ЕСИ. 24 OUE AXE Ad- 

дъ ECH мън. үоштж да иждеже есмъ 4- 

3h Н TH ЕЖАЖТЪ Ch MENOR. Да EHAA- 

тъ CAAEX МОЖ ЖЕ далъ ECH Mh- 

нБ. ко въЗлювилъ ма (сн. npt- 5 
KAE съложениЕ мира. 25 отъ[чт |че 

праведънъмн Миръ TEBE HE позна. 

азъ же та познахъ. L син позна- 

ша (ко) ты MA посъла. 26 t съказа- 

Yh нмъ НМА твое H съкажж. да 10 
AEI EKKE МА ECH E'RSAIOEH- 

Ah въ нинъ БЖДЕТЪ H азъ къ NH- 


. * 
хъс К ае 


X VIII. 


EBAN KAHE от Юн. нтафатн. 
1 CH рекъ HC. L3HAE съ оученикы 
CEOHMH. на онъ полъ NOTO- 15 
ка кедръска. LAECKE EÈ врътъ. въ Hh- 
ЖЕ Въннде самъ H оученнци ЕГО .., к 2 
2 БЪдЪаше же noga nxe н прдаашЕ мЪ- 
сто. BKO мъножицаж съвнрааше CA не 
TOM съ оученикъ: свенмн. 3 нюда ЖЕ 20 
премъ спирж. є отъ архнерен. 1 фа- 
puchu слоугъг. приде тамо съ ced- 


Стр. 2 идеже остр. сав. 6 вьсего мира 301p. ACCEM. никол. 7 и ne- 
ред» миръ ocmp. acces. 9 nad —шА кирил. приписка те; въ пода. только В, 
сло KO пропущ. 11 зюбъве сав. 14 се рекъ остр. сав. 15—16 отока 
сав, такъ читаль и писець зорафскало евамемя, исправиль же въ.острова (за- 
мљна въ этомь памятник слова отока друшмь словомъ островъ зюворить въ 
пользу моею предположенія, что зораф. еватеме южнослав. списокь паннонскаю 
подлинника): проще тексты потока. 16 вьртьпъ остр. градъ cae. 18 иже 
и пр$д. пронушщ. ассем. 19 многашъдъ сав. мъногашъди остр. 20 безъ 
TOy ассем. 21 примъ сав. примъ остр. 22 u 1 на слъд стр, свЗталы въ 
сав. пропущ., св тильникы остр. ассем. 
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тил'ы. 1 сЕЪштами н оржжни. 4 © 
же Еды въсЪ граджштаа на нь. іше- 
дъ рече имъ кого иштете. 5 отъвбшта- 
ша емоу ис назар а. 6 гла имъ нє. д- 
зъ єсмъ. стовбаше же нюда иже н npt- 5 
АаашЕ съ ними. да "hio peut нмъ АЛЬ 
есмъ. HAR ЕЪСПАТЬ. H падж на 3E- 
ми. 7 пакъ ЖЕ а въпроси не. кого нште- 
те. они же p'ha нса Ha3apea. 8 отък ша 
нс рЕхъ вамъ ко азъ есмъ. аште 10 
мене иштете. HE ABHTE сих HTH. 9 да 
СЪБОДЕТЪ СА слово ЕЖЕ рече. "ko AXE 
далъ єси мьн не погоувихъ ннкого- 
же отъ ннхъ. 10 бимонъ же петръ uv 
ножъ нзва че н. н оударн apyutpto- 15 
ва рава. t оурЪза емоу сухо десное. 
БЪ же нма равду малхъ. 11 рече же n- 
съ петрови. вънъзн ножъ въ NO- 
жъннца. Чашж жже дастъ Mh- 
wh отцъ не нмамъ AH пити єк 20 
12 спира ЖЕ н тъкжштъникъ. 1 
слоүт'ы июденскъл. каса нса 
н съвлзаша н. 13 t ЕЪсл и къ annt пръ- 
ЕБЕ. в во тьсть kawbdh .:› 
охуп [іже ek друнерен лЕтоу томоу. 14 et 25 


Стр. 2 иджщат cae. Bbce иджщее остр.; и пшъдъ осту. 3 въ пода. o- 
писка коко (вм. кого). 4 nasapbHuHa cae. ник. (такъ и 9 сав.; ник. же na- 
зареискаго). 5 июда сь ними асс. 6 безъ да acc. 7 идоша сав. остр.; 
падоша ocmp. 7—8 земли зор. остр. ник. 9 pekonia остр. 9—10 итъв. 
пмъ dcc. 10 рекохъ остур. аште оубо cae. ACCEM. IMP. никол. (остр. соъласно 
съ наш. текст.). 11 ихъ сав. 12 събодетъ c» поправкою 3 въ 36. 13—14 
HH единого же ассем. 14 nubi остр. 15—16 оударь р. арх. ассем. 18 
възврати H. свои са. 18—19 ножьницж acc. 21 тъсащьникъ остр. cae. 
23 АША cae. здър. ocmp. NUK. 23 съвазавъше сав.; ведошл остр. сав. зо. ник. 

Пропавшій 167-0й дистъ подзинника пополнень здњсь текстомь, заимство- 
ваннымь изъ блцжайшаю по письму ц языку зорафскаю евашемя. 

Стр. 25 томь JETE cae. никол. 
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ЖЕ калфа. дакы съефты йюд%олмъ. 

duo AoBpbt естъ кднномодү skoy 

оүмьр®тн за Аюдн. 15 По ich же tA bá- 

ше симонъ петръ. É дроугы оученикъ. 

оученикъ же тъ EÈ знаемъ. друнере- Б 
OEH. Í въннде съ ісомь. къ дворъ 

дрхнередвъ. 16 Петръ же стофше при ABb- 

pex вън. snye же оученнкъ тъ. же 

ph знаемъ друнереовн. Е рече двьръни- 

ци. Г въведе петра. 17 TAa же рава E 10 
Авьрьница петровн. еда É ты отъ оученнкъ 

вси uka того. гла онъ нфемь. 18 crokyx 

ЖЕ равн. | cayra дгнъ съткорьше. "bo 

зима Eb. | грЪахж (са). wb же СЪ 

HHMH петръ стом t rptu ca. 19 Йрхн- 15 
ера же въпросн са 9 оученицхъ єго. 

{ о оучени(и) єго. 20 Сфтъвбвшта emoy ис. 

дЗъ HE ОБИНОУЪХ CA глаҳъ вьсемоу Мироу. 

азъ вьсегда оучикъ на сънъмншти. Í 

въ цръкъв(е) Едеже вьсн waki съне- 20 
с мажтъ са. Í та не глаҳъ ничесоже. 

21 Yaro ma Къпрашаешн. въпроси 

САЫШАЕЪШАЮ. чьто глакъ мъ. се 

сн ЕЪдатъ ЕЖЕ р®үъ дзъ. 22 Gu pe- 

къшю £MOV. едннъ отъ прЕстоњ- 25 
штнхъ слоугъ. оударн въ ланитж са. 

рекъ. тако AH отъвЪштаваешн åp- 


Стр. 1 съвЪтъ cae. ACCEM. ocmp. никол. 2 оунЪе асс. cae. никол. оунк 
ocmp. 7 стом cae. 8—9 пр дъ враты сав. 9—10 вратареви сав. 
10 въведи петра сав. нико. 11 безъ отъ сав. 12 сего cas. ассем. остр. 
13 творлще сад. 14 ca прибавлено по сав. ocmp. acces. 16 въпросишл 
сав.; бвзъ его ассем. 18 мироу сав. 19 съньмищихъ сад. ACCEM. никол. съ- 
борищи ocmp. 20 цркви ocmp. сав. никол. црквахъ ассем. | 20— 21 събира- 
ють CA остр. събирахж CA сав. 21 oram ocmp. 23 слъппавъшихъ сад. 
24 аже сав.; рекохъ остр.; ce остр., сад. безь се или си. 26 за ланитж 
ассем. сав. 
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Хнеребки. 23 Сфтъквшта emoy ис. 

даште 38A глахъ съд ЪТЕЛЪ- 

ствдүз $ зьАБ. дште лн доврЬ ` 

чьто MA виеши. 24 Посъла xt т 

ан на съказана къ ка фЪ архи- 5 

гредкн. 25 БЪ же симонъ петръ сто- 

A Í грћ сл. ръЪшл ЖЕ emoy. ЕДА 

| тъ тъ оученнкъ его ЕСН. Фнъ же 

отъЕръже CA. Í рече НЪЕСМЬ. 26 гла 

едннъ отъ равъ арунереовъ. жжн- 10 

ка сы. емоуже окрвза петръ оухо. 

НЕ АЗЪ AH та кидЪхъ въ врътЕ съ 

ннмь. 27 пакъ: же петръ отъвръже 

CA. Í авне коуръ възгласи. За. 

28 ҺЪсА же (са отъ кайф. 15 

къ преторъ. Eb Же за оутра. | тн 

НЕ Бънндж въ притеоръ. KO. 

Да HE оскерънатъ CA. нъ да "hA T 

пасхж. кб. 29 |зиде же къ нимъ Í пилатъ 

кънъ. Í рече. | 2 
OLXVII KÆR рЕчь приносите на "Aka сего. 30 отъ- 

кКЕшташа ЖЕН PEWA емоу. АШТЕ НЕ BH БЪП- 

Ah сь 3'hAOA Ен. не BHMA ПрЪДАЛИ 

ero ТЕБВ. 31 рече KE нмъ пнлатъ. NOH- 

METE H вы. H по законоу кашемоу сж- 25 

Анте emoy. рЪША ЖЕ ЕМО НЮДЕН. НЕ До- 


Стр. 2—3 повЪждь сав. 3 о добр Ъ сав. 5 съвазанъ остр. (сав. 
пропущ.); вм. Анна въ сав. Йоанънъ. 7 pekonia осту. 8—9 отъвьрже са 
онъ остр. ассем. никол. 12 въ вьрътоград остр. въ град сав. 19—13 
съ нимь пропущ. cas. 14 пЪтель никол.; вьспЪ сав. 15 ведоша остр. сав. 
никол. 16 притворь никол. 17 вънидошл остр.; преторъ остр. сав. ассем. 
19 изиде же пил. къ нимъ вънъ остр. ассем. никол., сав. тоже только съ ними. 
21 e» р8чь буквы чь надстр. npun. 22 рекошл остр. (такъ 26 и 8 на cano. 
стр.); бы ocmp. сав. (такъ и на cano. стр. 13). 23 безъ сь сав; быхомъ 
остр. сав. бихомъ 301p. 23—24 ero прћд. сав, 
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стонтъ намъ оувнтн никогожеЕ. 32 да 

слово HCEO СЪЕЖДЕТ"Ь СА. ЕЖЕ рече 

KAEDAA KOER съмрътьшк котвше Mh- 

рЪтн. 33 Бъннде жє пакъ пнлать въ npe- 

Торъ. L въЗъва нса н рече ємо. ты 5 
AH ECH церъ нюденскъ. 34 отъьфшта [Е |- 

МОУ HC © сЕБЪ ли тъп ГАЕШИ СЕ. AH H- 

HH TEE рЕша © manb. 35 Отък ша пилатъ. 

Еда азъ жндовннъ есмъ родъ TEOH. t = 

дархнерен пръдаша та мьн'Б. что ЕСН 10 
сътворнлъ. 36 отъкбшта uc. церстко 

Mot нЕстъ отъ сего мира. ALITE отъ 

сего мира EH Было ЦЕТЕО MOE. слоу- 

ГЫ ОүБО МОМ ПОДЕНЗААЫ СА БЫША. 

да нЕ пр данъ Бимь нюдЪФмъ. Nhl- 15 
th же Цетво мое нёстъ отъ сждоу. 

37 Рече же ЕМОУ пилатъ. дуво цер Ан єси тъ. OT'h- 

Вира ис. тъ глеши Фко церь есмъ азъ. 

азъ на се роднхъ сл. н на се придъ въ 

высь миръ. да съкЪд Етельствок- 20 
ык o LTHW b. вьс®къ ИЖЕ стъ отъ 

нстннъг послоушаатъ гласа MO- 

єго. 38 гла емоу пнлатъ что естъ H- 

стина. L се рекъ пакъ: нзиде къ ню- 

дЪомъ. 1 гла нмъ. азъ ни ЕДИНФЬА 25 
вннъг ФврВтаж въ немь. ese 39 естъ ЖЕ 

овътчан вамъ. Да единого вамъ O- 

тъпоуштж на пасүж. Хоштете дн оу- 


Стр. 1 намъ не д. остр. сав.; въ зор. намъ пропущ.; ник. 0уб. зор. 2 иже 
остр. 3 назнаменањ остр. 4—5 притворь никол. 5 гласи з02р. ассем. 
никол. призъва остр. гла къ ис. сав. 7 о себВ ли се гзкши ocmp.; или остр. 
сав. 9 t пропущ. ассвм. остр. 14 бишл acc. 15 быхъ ocmp. сав. бимъ 
былъ асс. 17 надь оубо кирил. npun. TO. 18 есть (безъ азъ) сав. 19 
придохъ остр. 20 миръ сав. остр. 20—21 повЪъдаж сав. послоушь- 
ствоуж ocmp. 26 не обр. остр. асс. 28 и 1 на cand. стр. безь оубо сав. 
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во да отъпоушж вамъ цер нюденска. 
40 въЗъпншА же ELCH TARIHE HE СЕГО H% 
кара(а)ввж. БЪ KE варава развонникъ. 


ХІХ. 


1 Тъгда же инлатъ MOAT нса H 

TENE. 2 L воннн съплетъше KENEL O- b 
тъ трънн$. въЗложнша на главж 

моу. L въ рнзж прапрждънж овл - 

ша H. 3 1 глахж. радоуи сл церю нюде- 

нскъ. L БНЪХЖ н по ланнтама. 4 L3H- 

ДЕ ЖЕ пакъ: пнлатъ вонъ. 1 гла H- 10 
мъ се НЗЕОЖДЖ H вамъ вонъ. Да på- 
3oy мате Еко въ NEMA вины НЕ ФБРЪ- 
TAUK нн EAHHOIA. 5 L3HAE ЖЕ НС вонъ HO- 
CA тръновъ ЕЪнеци. t прапрждънж- 

B ризж. L гла нмъ се ЧАВКЪ +: К. 15 
6 бгда xt н внд'.Ёша архнерен н слоугы. 

ЕБЪЗЪПНША FARITE. пропъни н пропь- 

ни н. TAA нмъ пнлатъ. поим те вън 

н пропьн те. Язъ во не оБрЪтавк Eh HE- 

Mb винъг. 7 отъвбшташа емоу НЮДЕН. 20 
мъ Законъ нмамъ н по Законду наше- 

моу длъженъ естъ оумьрфтн. EKO снь 

EKIH ткоритъ сл. 8 Graa же cauia пи- 

латъ се слово. паче ОУБФЪ сл 9 н вънн- 


Стр. 2 вьси пропущ. acc. 3 въ пода. варайвж, но второе а выскоблено; 
и въ ACCEM. зор. пишется это имя двойнымь а. 4 поњтъ пил. са остр. 5 
би Kro остр. би и зор. сав. никол. тепе и acces. 5—6 трьн®нъ cas. 
7 багъранж остр. (такъ и 14), сав. асс. прЪпр. 7—8 облВкоша ocmp. сав. 
никол. обаВша 1 301. 8 и прихождаахж къ немоу и глаахж вс проч. (309p. 
похожд.). 13 безъ ни едино» вс проще. 14 трьнанъ ocmp. трьнЪнъ сав. 


17—18 распьни распьни Kro ocmp. р. р. сав. р. и p. п ассем. пр. пр. 3042. ник. 
16 поим те и вы ассем. никола 19 распън те остр. сав. ас. 23—24 пил. 
се сл. слово осту. 24 паче пропущ. сав. 
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де въ преторъ пакты. L гла HCEH. 
отъ кждоү ECH тъ. LE ЖЕ стък та 
CLXIX нЕ съткорн emoy 2 10 Taa emoy пилатъ. 
мънЪ AH не rACUM. не вен ли "bo Ела- 
сть нмамъ пропатн TA. н власть H- 5 
мамъ поуститн та. 11 отъефшта ис. 
НЕ нмашн OBAACTH на MH НИКОЕМЖЕ. 
AMIE HE BH тн дано съ къыше. сего радн 
пр®дакты ма тевЪ goann rp'hby нма- 
тъ. отъ того пилатъ исклаше поустн- 10 
тии. 12 иоден же къпи (уж) ARTE. аште 
сего поустишн NÈCH дроугъ Кесаревн. 
кьсБкъ ИЖЕ CA ткоритъ цръ. претн- 
витъ CA кесаровн «7 e». 13 пнлатъ же 
слъншавъ та словеса. H3EEAE RO- 15 
нъ нса. l ChAE на сждинштн. на м%- 
ст% нарицаемВмь литострот Е. €B- 
врЕнскъ KE гаквата. 14 БЪ жЕ napa- 
скекъЪни пасц Е. година БЪ Еко mwe- 
стад. 1 гла нюдєомъ се церъ кашъ. 20 
15 они же къпнЪхж ЕЪЗЬМИ възкми 
пропьни н. гла нмъ пилатъ. церф 
AM кашего пропънж. отъкЪшташа 
ApXHEpEH. не нмамъ цер в. тъкмо KE- 
capa. 16 тъгда же прЪдастъ-нмъ да 25 


Стр. 1 притворь ник. приторъ 301р.; пакът пилатъ остр. 3 дастъ асс. 
остр. никол. емоу He створи сав.; гла же зор. остр. 4 отъвЪъщаеши сав. 
5 pacureTH ассем. cae. ocmp. 7 ты власти acce. остр. (но безь ты ocmp.); 
никоњ же 301). 8 бы осетр. сав. 11 xx припис. надь строкою. 15 из- 
ведъ ocmp. 17 реком®мь ассем.; литострата ассем. сав. латостратж зогр. AH- 
оострато ocmp. 19 пасхВ остр.; год. же ассем. cae. зор. остр. 19—20 
трети 301p. ассем. никол. (сав. остр. созл. съ наш. текстом»). 20 1мъ 3012. 
(вм. июд.). 21—32 възьми и възьми распьни I асс. B. B. распьни сав. остр. 
32 пропьни пропьни никод. 43 распънж ассем. cae. ocmp. 24—25 кесарЪ 
303р. acc. 25 пр дасты имъ можно читать тоже: прЪдастъ 1 HMB (въ noda. 
"bI вязью соединено въ ът, 10» злалюлич. P приписано къ златолич. 8): прЪдасть и 


имъ остр. никоя. 
25” 
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н пропънжтъ +, K с. ONH ЖЕ ПОЕМЪШЕ 

нса есл. 17 t самъ сн HECH кретъ. #- 

3HAE къ НнарнЦцдемое краннево M'È- 

СТО. ЕЖЕ ГАЄТЪ СА Евренскъп голго- 

та. 18 tA€KE н пропасл. L съ нимь HNA b 
Ahea. сждоу н овждоу. по срЪд® же 

нса. 19 написа же н титла пнлатъ. 

L положи на кретв. BÈ же написано ис 

назарфн церъ нюденскъ. 20 сего же титла 

мънозн числ отъ HOARN. Еко влидъ БЪ 10 
мЪсто града. адеже nporaca нса. t БЪ 

написано евр Енскъ: гръчъскъг н ла- 

ТИНЪСКЪ! ee e ese 21 Глаауж же пнлатови 

арунерен нюденсции. не пиши цръ нюде- 

нскъ. нъ Еко самъ рече. церъ єсмъ HI- 15 
ДЕНСКЪ. 22 отъвъшта пнлатъ. ЕЖЕ NH- 

сахъ nucay «+ 23 Бонни же erga nponaca 

иса nputaca (ри)зъ єго. L съткорнша че- 

търн Фи. комоужъдо вонноу часть. 

н Хнтонъ. BÈ же Хнтонъ не шъвенъ. съ 20 
кръхоу нстъканъ въсь. 24 ршл же къ cest 

не прЪъдервмъ єго. нъ Mer baa жр%Бн- 

М көмдү ЕЖДЕТЪ. да СЪБЖДЖТЪ СА 

KANHAI ГАНКШТ АНА. pasa banwa ce- 

BÈ ризы мом. L O матнзмъ MOH 25 


Стр. 1 распънжтъ асс. остр. cae. Зи (вм. иса) во проч., только остр. 
созласно съ нашимь; BECA и ACCEM. ведошл остр. никол. сав. (посмъдняя съ NPU- 
бавкою на преторъ); и носа себЪ кр. асс. ник. самъ с. носа сав. 4—5 һолъ- 
Бота 30). 5 тде sow.; pacntecA ассем. расплел сав. пропаша остр. никол.; 
ина пропущ. остр. 6 онждоу сав. 7 напса 301p. сав.; титьлъ 30%, ассем 
8 пол. и на Kp. 304p., пол. крьстВ безъ на ассем.; напсано 301p. сав. (такъ и 12) 
9 назарЗнинъ сав. никол.; Cb же титьль нихол. 10 чишл 303p. чьтошаА остр. 
сав. никол. (ACCEM. созласно съ нашим). 11 и распмса ассем. расплша остр. 
сав. и пропеше нихол. пропаш» иса зогр. 12 евр. и гр. и роумъскъг сав. 
16—17 псахъ Псахъ sow. 18 (ри) e» noda. пропущ.; при шад 30%. 19 чи 


т. е. части. 22 прЪдрбмь ник.; мейимь ник. 22—23 посмь жрЪб. прибавя. 
о Hb 30%. 


ІОАН. XIX 24—35. 395 


METALA PREBEHLA. воини ЖЕ оуво сн C'h- 

ткорнша «: 25 Сто уж же при кретф nert 

MATH его и сестра матере єго. марн- 

+ клеопека. t мари магдалинн. 

26 ас же внд въ матерь. L оученнка 5 

СТОБАШТА егоже ЛЮБАФАаШЕ. гла Ma- 

TÉDH скоєн. KENO се снъ твои. 27 по TO- 

Mh же гла оученнкоу се мати тво . 

L отъ того часа поњтъ жк оученикъ 

въ ско® cu. 28 no семь вфдты неъ. b- 10 

ко въсЪ юже СЪВРЪШНША СА © HEMA. e 

да СЪБЖАЖТЪ CA КЪ(НИ)гъп. гла KA- 

OLXX ждж. 29 съсждъ же стофашЕ плънъ оцта. 

ONH ЖЕ НСПАЪНЬШЕ TREX ОЦЬТА. на ўсо- 
пъ ВЪЗНЕЗЪШЕ. приаВша къ OCTOM E- 15 
ro. 30 Aa же NPHATh оцьта нсъ. рече. Ch- 
Кръшн CA >. e. 1 прћклонь главж np'bAa- 
сть дКъ + 31 юден же понеже параскевь- 
фи Б. да не останжтъ нкстЪ тЕлеса. 
въ совотж. B'È EO ВЕЛНКЪ ДЕНЬ ТОБА CO- 20 
Боты. молншА пнлата да ПрЪБННК- 
тъ голЪнн нхъ. L възъмжтъ A. 32 придж 
ЖЕ BOHNH. 1 пръкооу Moy. прЪвнша roat- 
HH. L дроугоумоу препатоумоу съ нимь. 
33 на нса же пришедъше EKO вндшл н юже 25 
оү мьъръшъ. не прЪвнша ЕМОУ голфнию. 
34 нъ единъ отъ коннъ. копнемь ЕМОК реБра 
проводе. L H3HAE ABHE кръвъ н кода. 35 1 EH- 


Стр. 5 матере остр. сав. 7 безъ своеи вс проч. 9 дьнс остр.; оуч. 
Tb ассем. 10 безъ си ocmp. 12 (ни) e» под. пропущ. 14 гжбж же 
наплънъше оцьта 301p. осту. T. ж. испльнь о. никол. 16—17 съвръшиша cA 
асс. стр. 18—19 плтъкъ cae. 20 вели дьнь 3032. асс. ник; въ тж сжботж 
сав.; сжб. всъ прочіе. 24 pacn. ассем. остр. cae. 26 оумрьша cae. никол.; въ 
нашемь тексть оумьрьшъ перефълано изъ оумьрошъ. 28 и 1 на cano. стр. 
и вид. и съвВд. пропуш. 301p. видВвы ассем.; повЂда (вм. съвћВд.) и ист. естъ 
пов вдание ero сав. 
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АФкъ H съкЪд ЪтЕЛЬСТВОБА. L НСТН- 

NANO естъ съкЪДЪТЕЛЬСТЕО ЕГО... K ete 

| тъ къстъ ко истинж глетъ. да въ 

вфрж нмете. 36 БЫША EO сн да съвж- 

Ажтъ (CA) къннгъ:. кость не съкроу(шн)тъ 5 
са єго. 37 є пакы дроугънпд къннгът 

ГАЖТЪ. БъЗъратъ на Нь EPOKE NPOBACA «7 ка 

38 По сихъ же моли пилата носнфъ. же 

6% отъ ариматфьх. CAH оученнкъ НСЕЪ. 

таннъ же За страгъ нюденскъ. да 10 
къзьметъ т%ло HCEO. н повел NH- 

латъ. Приде ЖЕН въЗАТЪ Thao HERO. 

39 Приде жє н никодимъ пришедъ къ H- 

CEH ношти прЪъжде. несы съм Бше- 

NHE змрънно н алгоунно. Фко н литръ C'h- 15 
то. 40 Прнюсте же bao нско. t овисте € 

ризами съ ароматы. Ъкоже OBAI- 

чан єстъ нюдЪомъ погрЪватн. 41 6% 

ЖЕ на мЪсСТЪ НДЕЖЕ н пропасл. крътъ- 

пъ. L въ крътъп  гревъ новъ. EB NE- 20 
МЪЖЕ ННКОЛНЖЕ ННКЪТФЖЕ НЕ BÈ поло- 

женъ. 42 TOV же За параскевь hum нюд b- 

нскж. EKO Близъ БЪлше гровъ. положн- 

сте нса оК о 


XX. 


1 Бъ единж ЖЕ совотъ. ма- 
ри магдалини приде За оутра. ELITE 25 


Стр. 5 CA въ подлин. пропущ., такъ ц слоз» ши. 6 отъ него уор. ассвм. 
7 на него иже зор. на нь иже и пробаше никол., прободоша остр. 8 проси 
оу пил. остр. acc. молаше ник. — Эсди m. е. < c» хвостиком, 10 страха ради 
остр. 12 възл ocmp. 15 алоино остр. олъгоуино зозр.; зивръ 301p. ACCEM. 
никол. (очевидное подражаніе латинскому libras). 16 прижста--обиста ocmp. 
прветь—обить нихол. 19 pacnaniA остр. pacnt&cA ассем. пропАША 301p. них. 
19—20 връть—врътВ ассем. никол. 23 — 24 положиста остр. никол. 24 
кдинъш же сжботъг остр. единъ сжботъ ассем. 
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CAUITH T'h Wh на гровъ. L BEHAE КАМЕНЬ 
КЬЗАТЪ отъ грова. 2 TEYE ЖЕ H приде 
къ снмоноу петроу. L къ дроугоумоу 
оученнкоу. егоже АЮБАФАШЕ неъ. L 
гла НМА въЗАСА га отъ грова. L 5 
не КЕМь КЪДЕ положншАа H. 3 L3HAE же 
петръ н дроугы оученнкъ. L HAEA- 
LIETE къ грекоу. 4 течаашете ЖЕ OBA КЪ 
коуп . 1 дроутты оученнкъ тече скорф- 
€ петра. и npuAE прЪжде къ гровоу. 10 
Ба приннкъ енд ризъ AE€KAUITA, O- 
BAYE HE ВЫННДЕ + 6 Приде же и снмонь 
петръ въ САЖАЪ его. в въннде npt- 
KAE къ гровъ. L EHAE риЗъ! AEKA- 
ШТА. 7 1 сударь HXE BÈ на ГлаЕВ его. 15 
не съ ризамн лежаШТЬ. нъ осовь 
съвнтъ на еднномь МЪСТЪ. 8 Th- 
гда ЖЕ БЪННДЕ. 1 дроутты оучени- 
къ пришедъ пръжде къ гровоу. 
CLXXI t KHAR н вЪрска. 9 не oy во ВЪДЪахж къни- 20 
гъ. EKO подоваат"ь Емоу отъ мръткъ- 
Xh въскръснжтн. 10 tAETE жє пакы къ 
сев оученнка 2 11 МарнЪ же crobwe oy rpo- 
Ба КънЪ плачжштн CA. "bio ЖЕ нлакад- 
ШЕ СА. приннче въ гровъ. 12 t KHAR дъка 25 
ankaa къ БЪлакъ сВдашта. еднно- 
го OM" глакъг. L Еднного Oy" HOTOV. LAE- 
ЖЕ Eb лежало Thao Heko. 13 и гласте ён 
она. жено что плачешн са. гла нма 
ко къЗАсА ГА МОЕГО. 1 HE ЕЪМЬ КъДЕ NO- 30 


Стр. 5 ВЪЗАША остр. зоър. никол. 7—8 идЪаста остр. никол. | 8 Teua- 
аста остр. никод. 11 леж. едины ассем. 11—12 обачснъ ассем. 33 
идоста остр. идета никод. 23 въ ассем. къ оуч. прибавлено дивАща CA. 
26 въ бЪл. ризахъ ACCEM. никол. 28 гласта остр. нико. 29 безь она асс, 
30 възАША остр. никол. 
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ложиша и. 14 се рекъши обрати cA EkCnA- 

ть. L EHA нса сторашта. l нЕ ghat- 

аше BKO неъ естъ. 15 гла ен нсъ жено что 

CA ПЛАЧЕШН кого нштешн. она ЖЕ МБНА- 

шти EKO врътоградарь естъ. рече емоу 5 
PH. ALITE ТЫ ECH E'R3AA'. покЪждъ 

МЪНЪ КЪДЕ H ECH ПОЛОЖНАЪ. L азъ l 

възъмж. 16 гла EM нсь марне. оврашть- 

ШН ЖЕ СА она гла ЕМОМ. ЕЕрЕНСКЪ! på- 

ввоунн. ЕЖЕ наречетъ сл оучителю. 10 
17 гла ен (съ. HE прикасаи CA мън. не 

Oy во възндъ къ ОТЦЮ MOEMOV. LAH же 

къ Братри MOEH L рьци нмъ. къскождж 

къ ОТЦЮ moemoy н оцю вашемоу. L Boy 

момо н Boy вашемоу. 18 приде марн 15 
магдалини възвЪштажшти дученн- 

koma "ho Енд Га. 1 сн рече ен > ка: 

19 Сжштн же позА Е Eh тъ день. Eh единж 

совотъ. L ДЕБРЕМЪ Затворенемъ. 

LAEKE Ebay оученици єго съвъранн. За 20 
страХъ нюденскъ. приде нсъ. L ста по 

ср®д% н гла нмъ Миръ камъ. 20 сё рекъ no- 

каза нмъ ржц® н nost н ревра crob. Ba- 

Здрадоваща же CA соученици ВИДЪЕЪШЕ ГА. 

21 Рече имъ ис. пакъ. миръ вамъ. Бкоже 25 
посъла ма Фтъцъ н азъ сълж въ. 22 Í ce 

рекъ доуноу н гла нмъ. принм те Аха 


Стр. 1 си ассем. остр. никод. 5 гла емоу ассем. остр. никоя. б въ- 
3AXb ИГ асс. въз. кси кго остур. 7 пол. кго остр. 7—8 възьмж и ассем. 
9—10 въ noda. раввоуни, но буквы ни стерлись, ACCEM. никол. раввп, остр. созд. 
съ нашим». 12 възидохъ остр. 13 братии вс прочие. 16 пов давхщи 
ocmp. 17 си acc. ocmp. 18 сжщоу остр.; единъ асс. кдиныи сжботът ocmp. 
19 затворенамъ остр. (ассем. затвореномъ). 22 n. срд ихъ остр. никоя. 
по ср. оученикъ своихъ ассем. 23 безь и uoSb ocmp. 25 p. же имъ acc. 
никол. 96 посыла осту. 27 доуноу такъ въ пода. 27 и 1 на см. 
стр. дхъ CBAT'b ассем. остр. никоя. 
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ста. 23 имъже отъпоустиге гръхъм. o- 
тъпоустатъ са нмъ. [и имже дражите 
дражетсе има. | са нмъ +... 24 Тома же ЕДН- 
нъ отъ овою на ДЕСАТЕ нарнцаемъ! 
ванзнецъ. НЕ БЪ TOY съ ннмн егда при- 5 
Де uc. 25 гАдахж же емоу дроузнн оучени- 
ци вид Ехомъ Га. онъ ЖЕ рече нмъ. 4- 
ІШТЕ HE ВИЖДЖ HÀ ржкоу его Ъзвъ гко- 
ЗДЕННЪПА. 1 Къложж ржкъ MOEA къ 
ревра его. нн вълож(ж) пръста моего 10 
въ Ъзкж гкозднинжж. НЕ нмж вЪ- 
ры .:. 26 | пе осми денъ пакъ вуж 
вънжтрь оученици єго. L тома съ NH- 
мн. Приде uc двьремь Затворена- 
мъ. L ста по срЪдЕ н рече МНръ вамъ. 16 
27 По томь гла Tomb. принесн пръста 
тво его chmo. t визжь ржц® мон. i 
принеси ржкж твонк. L въложи къ ре- 
вра Mob. t не вждн невЪренъ нъ КЪрЕ- 
нъ. 28 L отъвбшта тома н рече EMOV. ть 20 
мон въ мон. 29 гла emoy нсъ фко enat- 
въ мл крова. влаженн не RHA' kgs. 
CLXXI шен t ВЪрфкавъшен. 30 MANOA же нна 
знамени сътворн не прЪдъ оученн- 
къ свонмн. ВЖЕ нЕ сжтъ пнсана въ 25 
къннгахъ снкъ. 31 сн же писана въыша. 
да КЪрж нмете EKo ис естъ съ СНЪ BXIH. 


Стр. 1 дтьпоуштаете ник. 2—3 что различнымъ письмомь HANEY., то 
въ NODA. написано кирилл. букв. по выскобл., оть прежняю текста видно только 
CA имъ. — 10 въ пода. въяожи описка вм. въложж, но и передъд. потомъ въ Ж; въ 
строкахь 9—11 другой порядокъ словъ въ остр. асс. ник.; и въложж пьрста MOK- 
го въ азвж гвоздиинжж и въложж ржкм мож въ p.e. 14—15 затвореномъ 
асс. 15 срЪдЪ nxb acc; и ria имъ остр., acc. mo же съ приб. пакъ. 16—17 
пръстъ твои ве прочее. 17 визжь въ noda. 20 итъвЪщавъ ассем. 21 
мои и б. асс. ocmp. 22—23 ни видБвъшеи 30:p. остр. не видВвыши! ассем. 
23 вЪровавъши: ассем. 35 и 26 исана 30%. 


400 6 ІОАН. XX 31, XXI 1—6. 


t да ВЪржикште жнвота кЪчъндаго 
D 
HMATE ЕЪ IMA ЕГО oie K oze 


XXI. 


1 По семь +- 
EH CA пакъ НС оученнкомъ сконмъ 
на морн таворьфдьсцмь. АЕН ЖЕ са 
cuu. 2 БЪзхж въ koynt снменъ 5 
петръ. L тома нарнцаемен ванзне- - 
Uh. tL натананль. LKE BE отъ кана га- 
АНАФИСКТЫ. t CNA зеведеова. LH- 
на дъва отъ оученнкъ єго. 3 гла нмъ 
симонъ петръ. LAX ръвъ AOEHT'. 10 
глаша емоу. демъ H мъ съ TO- 
Бош. L изндх. н кьсЕдж въ коравь 
ABHÉ. L въ ТЖ ношть НЕ ACA ННЧЕСО- 
ЖЕ. 4 оутроу ЖЕ авне въвъшю. ста 
Wc при врх. не познаша же ОучеНН- 16 
цн Еко uc естъ. 5 гла же нмъ uc Ah- 
TH. еда что сънБдъно нмате. отъ- 
вушташа ЖЕ EMOY нн. 6 онъ же рече 
нмъ. въкръз те © деснжык стра- 
нж корава В мрЪжж. H овраштете. 20 
въвръгж же. ск томоу не можаакж 
npuEA'burTH. EA. отъ множъства 


Стр. 1 безъ да зозр.; животъ вЪчънъг ассем. 4 тиверьВдьсцВмь 30%2., 
—ст®мь остр. ассем. 5 тако остр. HW CAIC ассем., въ пробъмь строки UMO- 
эпо выскоблено. 6 любопитна форма нарицаемои, такзя формы должно быть 
встрочались въ южнослав. пам. очень рано, потому что въ отрывкахь евзен. NCAA- 
тыри онњ не ръдки. 8 оба сна зев. ассем. 9 отъ оуч. e. дьва ассем. ocmp. 
12 идж sow. изидошА остр.; въсВдошл ocmp. 13 абие пропущено въ 
зор. M абик въ тж нощь остр.; ША 30. остр. acces. 17 имате ли чьто 
сън д. ассем. сав. 18 отъв. ем. оученици сав. 20 безь кораба В sow. aec. 
сав.; мрЪжл 3012. ассем. сад. 21 въврьгоша сав, остр. 
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ръвъ. 7 гла же оученнкъ егоже AK- 

влЪше нсъ петрови. ГЪ естъ. CH- 

монъ же петръ сдъшшакъ ко ГЬ €- 

стъ. епенднтомъ прЪпо са са. БЪ 

Бо нагъ. L кЕъЕРЪЖЕ CA въ море. 8 а Apoy- 3 5 
SHH оученици коравицьмь придж. NE 

БЪША BO ДАЛЕЧЕ OTh ЗЕМЛА. НЪ Ъко 

Anet сътЪ лактъ. ваЪкжште мрЪ- 

жж ръвъ. 9 ко же нЗАЪЗЖ на ЗземаАщ. 

кнА Бша огнь лежаць и р(ъ)нвж на NE- 10 
Mh лежаштж H хлЪ(в)ъ. 10 гла имъ uc. 

принесЪъте отъ ръзвъ AKE ACTE нъ- 

wh. 11 БьлЕзе же симонъ пет(р)ъ н 13(в)аЪ- 

че м(р)Ъжж на Земан. плънж KE- 

AHL ръвъ. съто H ПАТЬ ДЕСАТЪ H 16 
трн. L толнкоу сжшть не протръ- 

ЖЕ ca мрежа 12 Гла nma не. прид+- 

те оБЪдоунте. L никтоже не съм - 

аше отъ оученикъ истазати его 

тъ: KTO ECH. вЪджште Еко ГЬ естъ. 20 
13 Приде же НС. t npuiaT y Abba и дастъ 

нмъ. г ръвж так(о)жде. 14 се WKE тре- 

тн(ици) фен CA ис оученикомъ CEOH- 

мъ въстакъ отъ мрт... к ог. 

15 егда же ФБЪДФвашА. гла CHMONOEH 25 


Стр. 4 епейдутъмь остр. 6 первое b въ корабицьмь по доадкт: буква 
стерлась, но сльды указывають какъ-то на b а не на е: кораблицемь зозр.; при- 
ДОША ocmp. caa. 7 зема ACCEM. земьл сав. 9 и mko излВзошА остр. и Вко 
извуВшА ассем. изва Вкоша сав.; въ подлинникь д въ земиж вязью присоединено 
къ букв м. 10 ъ в ръибж припис. nad» стр. 11 въ пода. описка хавхъ; 
и гла сав. 13 вълЪзь acc; p въ петръ 8» подл. пропущ., в въ лзвлВ и 14 р 6» 
ирвжж — над» строкою, мрЪжаАа зор. 14—15 великтыхъ остр. велихъ acc. сав. 


30%. 16 сжшть въ подл. вм. сжштю или сжштоу, какъ остр. ACC., толикоу же 
бывъшю cae, 17 гла ис ассем. 19 безь ero зозр. 21 хл бъ остр. асс: 
зор. 22 рыбы асс.; о въ такожде пропущ. 22—23 третийци — въ пода" 


AIH стерлось, возстановлено по зозр. ACCEM. CA6., остр. третикк. 
` 26 


402 IOAH. XXI 16—17 [17—21]. 


петроу HC. CHMONE нонинъ люБИШИ 
AM ма паче (снхъ). гла emoy ен TH. 
тъ Вен Еко ABAR та. гла 
ЕМОУ ACH. агньца моњ. 16 гла emoy 
пакъ: въторицеж. симоне HOHH- 5 
нъ ЛЮБНШН ли МА. ГАД EMOV. ЕН ГН. 
тъ: вбси "hio AKBAR ТА. ГАЗ емоу 
NACH OBLA МОА. 17 гла емоу третин- 
ци. 
[снмонЕ іонинъ АЮБНШИ ЛИ МА. 10 
оскръвЪ петръ. Еко рече ЕМОУ третици. 
АЮБИШИ AH ма. | гла EMOV. ги. ЕКСЕ 
тъ Евсен. тъ Вси Еко ЛЮБА ТА. 
ГЛа EMOV НС. ПАСИ OKRA Моњ. 
18 Амин, Амин, глы Teeb. Graa 15 
Eb юнъ. no'bcau сл самъ. Е yo- 
жд Ваше Бможе Хот Вдше. егда же 
състарБеши сл. къздеждешн PX- 
ц® тво. | ннъ тА поБшетъ. Í Ke- 
детъ. Бможе не хоштеши. 19 се 20 
ЖЕ рече КЛЕПЛА. KOER сълїрътн- 
мк прослакитъ Ба. Í се рекъ. гла €- 
moy іди по мн. 20 T оврашть 
ЖЕ CA петръ. EHA'b оученика. Ero- 
ЖЕ АЮБАЖАШЕ uc. LARTA къ caban. 25 
іже Í възлеже на пръси єго. E рече. 
ги кто естъ пръданм TA. 21 сего 


Стр. 2 (сихъ) въ подлинникь стерлось и невидно. 4 овьца остр. cae. 
(асс. соласно съ нашимь). 5 въторок остр. 8—9 третикк ocmp. сав. тре- 
тиицеж ACCEM. 

Зфъсь оканчивается текстъ нашей рукописи, недостающее въ издаваемомъ 
памятник пополнено по зорафскому еванелію. 

Стр. 11 оскрьбЪ же сав. третикк ocmp. сав. 12—13 ты вьсе вЪси осту. 
14 безъ ис cae. 16 юнъ 68 cae; самъ nponyw. cac. | 20 си cac. 21 зна: 
менат. остр. (асс. и сав. созл. съ наш.). 23 знакъ nado V означаетъ лиш- 
нюю букву. 26 на вечери на прьси сав. ассем. 
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EHA въ петръ гла сен. PH. а сь 

YATO. 22 гла ЕМОУ НС. іште хоштж 

да тъ прЪъвждетъ. донъдеже придх. 

чъто € TEE. no мнЪ ты градн 

23 знде ЖЕ слово CE въ Братрнинк 5 
EKO оученнкъ тъ HE оумьретъ. 

не речетъ же EMOV. нс. ко (не оу)- 

мьретъ. нъ AITE хоштж да 

тъ прЪъБъваетъ. доньдеже NPH- 

A. ATO Е ТЕБЪ. 24 сь ECT'h 10 
оученикъ СЪЕЗД Бтельствоуъм 

$ сикъ. ixe Е напса сн. | вЪмь 

Eko Естинъно естъ cae ba brtAR - 

ство єго. 25 CATh же Ё ина 

многа. Вже створи uc. "hace дште 15 
по EAHHOMOV. спана въважтъ. ни 

самомоу мн[ојы. въсемоу мироу 

въм ъстнти пишемътъ кънигъ. аминь >] 


Стр. 3 пръбътвакть остр. сав. acces. 4 e acC., въ остр. тоже к, только 
сав. естъ; ты по мнЪ гради ассем. 5 братик прочге. 6 оученикотъ асс. 
7 речетъ описка вм. рече, такъ остр. ACCEM. 10 е ассем. естъ сав. остр.; се 
сав. 11 повЗдалт cae. 12 написа ocmp. acces. 13—14 повЗдание сав. 
16 писана cae. ocmp. ассем.; бъша cae. 17 въ 304p. описка множ вм. мьннк; 
мироу сав. 


ОПЕЧАТКИ H ИСПРАВЛЕНИЯ. 


а) въ текст памятника: 
На страниц$ 12 въ строкЪ 


в) въ подстрочныхъ 


» » 17 
» » 18 
» » 19 
» » 22 
» » 29 
» » 45 
» » 69 
» » 79 
» » 80 
» » 87 
» » 100 
» » 119 
» » 123 
» » 133 
» » 150 
» в 152 
» » 176 
» » 182 
» » 188 
» » 222 
» » 240 
» » 257 
» » 258 
» » 298 
» » 347 
» » 853 
» D 394 
» » 399 
На страниц 44 
» » 61 
» » 99 
» » 181 
» » 160 
» » 227 


v v v о о ш uv 


v vp v vp UV vc pU y v UV vU vc UU v ш ; v v Uu 


въ строк 
» 
» » 
» » 
» » 
» » 


16 вмЪсто твою 


10 
21 
21 

6 
12 


4 
1 
8 
2 
2 
9 


» 
» 


нероднти 


исправить тко 


» 


не родити 


передъ строкою прибавить цифру 4 
передъ словомъ Back поставить цифру 12. 
и 11 вмЕсто циФръ 2 и 8 исправить 7 и 9 


ничесоже 
сами 
нзвърднъкъ 
OTa- 

no 
въск(р)ьсновени 


HH- 

спе TA 
до koak 
въ скорЕ 
із далече 
АЕ 
KAARS- 
ц®лоү- 
въ. 3IMAUR 
t- 

b) 
никынже 
LAS жє 
ера 
вид ken - 


Женша 
акне къ 


скроуша- 
буква а 


вмЪсто Í исправить Í- 
» ничесо же » 
» Слдете » 
» изъвранълъ » 
» отъ » 
» по- » 
» къск|р ъсновени » 

надо читать нсъ 

вмЪсто ин » 
» спета » 
» Aoroa » 
» къскор Е » 
» іздамче » 
» ME » 
» слаже » 
» ц®лоү » 
» ЦЕЛИ » 
» да » 
» нхъ » 
» никън же » 
» LACK » 
D С > » 
» ERA ЕЕ. » 

прим чан!яхъ: 

вмЪсто Ккшна исправить 
» АБН въ » 

посхБ за въ прибавить асс. 

вм БСтО > скроушаша- » 
» буква 4 » 
» сатъстЕне р 


сатьстЕНЕ 


ПРИЛОЖЕНИЯ. 


ОТМЪТКИ ПРИ ТЕКСТЪ. 


Какъ всЪ древи!е памятники, такъ и издаваемый здЪсь изобилуетъ различными OTMÉT- 
ками, внесенными въ разныя времена то въ текстъ, то на поля, вверхъ или внизъ стра- 
ницъ. Не желая черезчуръ пестрить изданіе самого текста, я включилъ въ него только TÈ 
отм тки, которыя очевидно написаны первою рукою, если он% внесены въ строку; все же 
прочее, какъ то что записано въ текстъ позже, такъ и TO что первою рукою пом чено на 
поляхъ, не вошло въ напечатанный текстъ или потому, что не имЖеть значен!я, или же по 


затрудненіямъ типограФскимъ. 


I. 


Старинною рукою, по всей BÉposTHOCTM тою же, которая писала весь памятникъ, T. е. 
глаголическими буквами древняго почерка, отмбченът на поляхъ: 

1. Аммоніевы главы, HO непослЪдовательно, на иныхъ страницахъ HET ни одной отмЪтки, 
такъ что далеко не всЪ главы отм®чены глаголическими буквами. Въ евангели Матвея 
посаЪди!я отм$тки видны на л. XLII: Ме (на полЪ къ 62-uy стиху XXVII главы) и МАК 
(къ 66-му стиху той же главы); дБйствительно Мате. XXVII. 66 значится 351 глава Ammo- 
HieBa, а 352 отд. относится къ XXVIII 1. Въ евангели Марка послЪдняя отмЪтка на л. 
LXXV: ӨМ (на пол 1 стиха XVI главы), и дЪйствительно XVI. 1 числится 230 главою по 
Аммоню. Въ евангеліи Луки послЪдняя оты$тка на л. CXXX обр.: МЭ (на пол 1 стиха 
XXIV главы), опять вЪрно отмЪчено, потому что Лук. XXIV. 1 значится 336 гл. Аммоніевою. 
Очень часто къ oru bTk 5 главы Аммошевой прибавлена еще буква Евсевіева канона (сл. Гор- 
скій и Невоструевъ Опис. рукоп. синод. бибЯ. I. 209), она обыкновенно пишется подъ числомъ 
Аммоневой главы; такъ напр. нал. CLXIIT, на norb къ стиху 17. ХУ. гл. Іоанна, orwbueno: 


е .-2 „а 


bMS 
Ф 
это значитъ: 138 глава Аммоніева, разрядъ десятый Евсевіева канона — обозначеніе вЪрное. 
PKO къ числу Аммоніевой главы и Евсевіева канона прибавлено еще и имя евангелиста, 


въ сокращенномъ вид Е: 
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Не всегда, но довольно часто начало новой главы Аммоніевой отмЪчено въ текстЪ mpo- 
писною буквою, еще же чаще въ такомъ случа глаголическая буква обыкновенной веди- 
чины передБлана к®мъ-то послЪ въ прописную, но такъ грубо, что первоначальный почеркъ 
еще виденъ. Въ подобныхъ сзучаяхъ я считалъ себя въ прав возстановить первоначаль- 
ный видъ текста, T. е. напечатать слово не съ прописною, à съ обыкновенною буквою. 
Первоначальныя глагол. буквы прописной величины постоянно покрыты тонкою краскою 
или растворомъ вишиеваго цвфта; перед ланныя же обмазаны киноварью. 

2. Обширмыя главы, T. е. Tb, которыя подробно изложены передъ каждымъ отдћльнымъ 
евангеліемъ (сл. въ нашемъ изданіи на стр. 114, 186, 313), иногда тоже отм®чены на поляхъ 
глаголическими буквами стариннаго почерка, напр. Ha л, LVII на nox, къ Марку УШ. 1. 
отмЪчено: B4, что очевидно обозначаетъ 21-ую главу о седмн хаКвъ, о чемъ дЪйствительно 
здЪсь рЪчь идетъ; сл. на л. МХ къ Марк. ІХ. 1—7: 84, т. е. глава 25-ая, x. LXI обр. къ 
Марк. X 1—6: Bé, т.е. глава 28-ая, x. XCVII обр. къ Лук. IX. 1: 84%, т. е. глава 27-ая; 
л. CIX къ Лук. XIII, 1: p, и тамъже Лук. ХШ. 10: 6%, т. е. главы 47 и 48 ит. д. 

3. Время чтеній отдъзьныхъ частей текста, T. e. отм чены субботы, воскресенья (нед Eau) 
и другіе дни или праздники, когда приходится читать текстъ, на пол котораго сдЪлана 
отиЪтка. Обыкновенно прибавлены даже вступительныя слова чтенія: въ оно Ef Ема, или; 
peut гь oyu. cR., и T. д. Не вс отиЪтки можно прочесть: иныя стерхись или побяВдн$ли, 
другія покрыты позднЪйшими кирилловскимн выносками. ВсЪхъ этихъ отмЪтокъ почеркъ 
старинный, глаголически, хотя трудно сказать, той же ли рукою онф приписаны, которая 
писала текстъ, или только современною. 

Оти тимъ важифйция изъ нихъ (буквы надъ строкою здЪсь напечатаны въ строк}: 

л. VI обр.къ Мате. X, 1 на пол приписано мт. нз. є. къ н. EPM. козмъ н дамь Ен. сл. остр. 
ев. л. 249 д. — л. VIII вверху стран. къ Mare. X. 82: нед. .4. ппнкстнн ксхъ стуъ. ре гь свонмъ 
оүчнкмь, сл. остр. ев. л. 58 г. x. — a. VIII обр. къ Mare. XI. 1: на поклонение крста. — я. X 
къ Мате. ХП. 15 глава Аммон. 118 въ скот. прдъ crga отць, сл. остр. 245 г. — я. ХХ обр. 
къ Mare. XVIII. 10 гав. 181. 10: къ пнданкь п пткс. рече Гь, Сл. остр. 55 г. — я. XXV обр. къ 
Мате. XXI. 1 ram. 206. 2: Нд. %. постоу н на це ты на оутръннци въ оно Bpm, сл. остр. 140 в. 
л. XXXIII къ Мате. XXIV. 36, внизу страницы: во вторнк CTAA н клкъм нед. пон. въ рл гак. 
ръз отъ ни prt, сл. остр. 146 г. — x. XXXIV къ Мате. XXV. 14: нед. Г рече Гь притчж c., сл. 
остр. 84 а. — л. XXXV къ Мате. XXV. 81: uta. масопоуснад. рече Ta era., сл. остр. 120 г. д. — 
х. XXXV обр. къ Мате. XXV. 33—43 внизу стр.: сокот. ЖТ. екћане. прЕстжон къ АКА. Глак. 
нЕ. — x. XXXVI къ Мате. XXVI. 6 внизу CTP.: въ сраж стъца н вєанкъм шла. — 1. XXXVIII 
обр. къ Mare. XXVI. 07: Тї екнћалне на фати въ оно врфмл, сл. остр. 179 в.; и нал. XXXIX. 
обр., rab Мате. XXVI. 75 — XXVII. 11, читается вверху стр. на тафетн, и съ края: на фатн; 
слово та фатн передаетъ греческое тфу лађу. — л. XLII къ Mare. XXVII. 57 — XXVIII. 2 
на HOXb: въ cTA CET. Hà оутрьныци. зач. кь оүтр®н на та фатн, внизу же стр. сок. ста на Ri- 
черьннн кнц. на та фатн. — л. XLIV обр. къ Марк. І 1—9: maak nokan стъмн деофанин. — 
x. XLVI обр. къ Марк. II. 28: зач. мр. НГ. cog. „а. чиста постоу, сл. остр. 127 а. — x. LIX къ 
Марк. ҮШ. 34 вверху стр.: wtAAA „Е. постоу рече Г нже коцитъ кь слЕдь, сл. остр. 131 гд. — 
х. LXII обр. къ Марк. X. 89: сок. 4. постоу. oT Hoana глака ПГ. сл. остр. 186 r., гдБ въ 34- 
глави тоже читается: (U ноана rast. СА, между тфыъ текстъ указываетъ на Марк. XI. 1. 
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На той же страниц къ Марк. X. 46 приписано на пол% глаголическими буквами, но другою, 
хотя тоже древней рукою: совота .А. псоу. — я. LXIV къ Марк. X. 48 — XI. 8 вверху стра- 
ницы: MfA. Л. постоу OT мтид. на оүтрьннцн на цкктъ canthas гак. се, са. остр. 140 6.; на norb 
къ Марку XI. 4: къ сты чї «нл от MT. на кечрн. глак. СНГ.; внизу страницы: въ CTW пток 
«НА. от мт. rat. Tor. — 1. LXIV обр. къ Марк. XI. 8—17 вверху стр.: въ стжық CRT. єкнћан 
на оутръннци от мт. гле. ТАЗ; внизу стр.: въ стжы вот. єкћалне на вечерн. от мт. гле. ТАБ. — Л, 
LXXV обр. къ Марк. XV. 44 — XVI 9 внизу: на оутрнцн .&. къ н крЕМА. тин отъ доукы. — 
л. LXXVIII къ Лук. I. 1—10 внизу: на рождъство ноана kgcTHTGAEk. «нл, — 1. LXXIX къ Лук. 
I. 20—82 вверху стр.: на клагов% штение ctia go. — л. LXXIX обр. къ Лук. I. 32—41 внизу 
стр.: на оүтонн кн на прЕстканне н рждетко. — л, LXXXII къ Л. П. 19—29 внизу стр.: vno- 
пантн Ён нашего нс(а глав. .&., Сл. остр. 264 а: Я únanavth тоў хороб ўрфу сой Хрістой xe- 
фал. ү; обыкновенный слав. переводъ слова: срЕтеннм.. — LXXXII обр. на пол къ Лук. 
Ш. 1: вчръ стҳъ чофннь сл. остр. 257 г. — л. XCIV вверху стр. къ Лук. УП. 36—44: сты e- 
duum. зач. къ оно врфмл, сл. остр. 222 B. — л. СШ вверху стр. къ Лук. X. 38—XI. 5: на 
рождъство кўн. — л. CIX внизу стран. къ Лук. ХШ. 10: нед. НА. къ ouo врёма ЕЖ oyua нс. — 
a, CXVIII на noxb къ Лук. XVIII. 9: мед. пржде поста келнкааго, сл. остр. 116 в. — a. CXXIV 
на полБ къ Лук. XXI. 8: совота МАСПСНА. реч Гъ БАЮДЖТ., сл. остр. 119 г. д., внизу же стра- 
ницы: стоу moy сєрћн н вакуа рече ть пржде же си, сл, остр. 228 B. — x, CXXX обр. къ Лук. 
XXIV. 1 на mnoxb: ты. зч. oT AK. єванћане на оутръницн в HAAA къса ..; внизу же страницы 
TOKAS н на оутрьннн „А. в А ндам. нед. 4. — X, CXXXV къ Іоан. I. 23—85 вверху страницы 
къторьника HIPH къ лоүцЕ raar. Th3., внизу же: кь срд. в он. врм. — л. CXXXV обр. къ Іоан. I. 
48 на полБ: нед. а чета въ пстъ кь оно Bpk, сл. остр. 128 а. — x. CXXXVII обр. внизу стр. 
Іоан. Ш. 8—17: во кторнкъ вътороь нед. рече Ta сконмъ оученнк. — л. CXLI обр. вверху стр. 
къ Іоан. У. 29—89: въ птк. нед. Е. мч гъ къ кфрокавъшимъ къ нмоу нюдюм, сл. остр. 14 г. — 
л. CXLIV внизу къ Іоан. VI. 17—27: ко ETK. HIA. „К. рече гъ къ пришдъшннимъ к немо HIGAGM, 
ся. остр. 19 в. — л. CXLIV обр. къ Іоан. VI 35 на полЪ: въ срд. E. нед. gut Гь кь прныедшинмь 
к нмоу нюд., внизу же: къ чк. нед. .R. fut Гь къ пришедшиимь к. н. H За метеъм. — д. CXLV 
внизу стр. къ Іоан. VI. 39—51: к «Tk. нед. & pus Th къ прншедъшнмъ кь нмоу нюде., сл. остр. 
20 в. — л. CXLVI обр. на noxb къ Іоан. УП. 14: въ сраж нед. „Г. прЕполенне праздъннка, сл. 
остр. 26 a — л. СХЫХ обр. на norb къ Іоан, VIII. 31: въ сокота „Г. нд. — д. CL на noa къ 
Іоан. VIII. 42 в понкъ А. нед. рече гъ къ пришдъшнемъ къ NIMOY нюд., Mha слова пришдъшнъмь 
написаны кирилл, буквами, такъ и на л, CLIV. — л. CLIII обр. внизу къ Іоан. X. 12—94: 
tgah, нЕкова кратра ГИК н Ha сште цркен. — х, CLIV обр. на полЪ къ Іоан. XI. 1: 4% сокота 
цкЕтъна. вно врм, сл. остр. 136 г. — x. CLVI обр. вверху стр. къ Ioan. XI. 44—54: тожде н 
на покланнне честъноумоу др®воү, сл. остр. 41 а. — x. CLVII на noak къ Іоан. XII. 1. не. 
цетнаа. н на AT$hHH, сл, остр. 141 д. — л. CLVII вверху стр. къ Іоан. ХП. 18—80: ко втрнкъ 
f. нед. къ оно арма съкфтъ съткорша, сл. остр. 41 г. — л. CLIX внизу стр. къ Іоан. XIII. 1 въ 
чкъ Hà оумьщенне ногамъ над ниптриромь (по греч. тоў услтйроц). — л. CLX обр. къ Іоан. XIII. 
91 на полћ: чтъ .а. зач. ри гъ къ оученнком єкаћ. на та фатн от HOAN. глав. рид, сл, остр. 164 а. — 
х. CLXIII внизу къ Іоан. ХУ. 10—21: на пнткостнн сн запок%да. — л. CLXV обр. къ Іоан, 
XVII. 6—16 на пол Е: зч. в пткъ .Ж. нед. внарКм. възидъ HC очн скон на оученкы рч. — х. CLXVI 


обр. вверху стр. къ Іоан. XVIII. 1—13: на та дати. — 1. CLXVIII внизу къ Іоан. XVIII 29—38: 
26* 


410 


tah. А. от мт. гл. TSU нтафатн. — д, С.ХУШ обр. на nox къ Іоан. XIX. 6: $95 въ он вом 
на къздигъ крста ўка; внизу той же страницы: вванћане 4. от марка глав. CK на та фатн. — зван- 
Баш ж отъ матЕК rar. TRE на та фатн. — 1. CLXIX обр. вверху стр. къ Іоан, XIX. 19—98: 
«каф. З. от нн. СЕ. на та фатн. — 1. CLXX вверху стр. къ Іоан. ХХ. 29—39: ка}. ЕС от мат. 
гав. ТАА на та фатн; на обратной страниц къ Іоан. ХХ. 1: нтафатн. CS. зч. н на сутрънци .Ж. — 
л. CLXXI внизу къ Іоан. ХХ. 8—19: нед. „Е. въ оно EPEMA. чьтенне на оутрънни 3. — x, CLXXII 
на полЪ Іоан. XXI. 1.: 687 .3. на Футрънн. © пр®ждє пнсано въ сраж по кманцЕ ношн. 

Приписки эти свидБтельствуютъ о намврен|и, если не первоначальнаго писца, то близ- 
каго ему современника, приспособить текстъ памятника къ чтенію церковному — обстоя- 
тельство важное и для насъ въ томъ отношеніи, что имъ подтверждается употребленіе 
глагодическихъ текстовъ въ церковной службЪ. На это впрочемъ есть и прямыя CBHXE- 
тельства: памятники въ род Ассеманова евангелія. 


П. 


Частое carbinenie буквы ж съ оу (глагол. 96 съ 39) передача буквы ъ иногда черезъ н 
(хотя писецъ въ такомъ случаЪ обыкновенно зам чалъ свою описку и къ н надъ строкою 
приписывалъ ъ) и употреблен1е слова кокотъ вм. коуръ — все это указываетъ довольно ясно 
на родину издаваемаго здЪсь памятника; онъ должно быть написанъ гд нибудь въ пре- 
дЪлахъ тЬхъ странъ, гдЪ въ XI вЪкЪ жили Хорваты и Сербы, по всей вфроятности rab 
нибудь въ Босніи или южифе. Въ доказательство же TOTO, что памятникъ долгое время OCTA- 
вался въ рукахъ лицъ хорватскаго или сербскаго происхожден!я, можно привести много- 
численныя приписки, внесенныя на страницы его киризловскимъ письмомъ; всЪ он , за 
исключешемъ одной на л. 18, обнаруживаютъ правописаніе сербское уже въ полномъ раз- 
витіи. Приписки д®Ъланы отчасти чернилами, отчасти киноварью, — старше другихъ, судя 
по почерку, киноварныя отмЪтки недфль или дней недБли, въ которые читались тексты; эти 
отиЬтки прибавлены на поляхъ страницъ (иногда и въ текст) хорошимъ почеркомъ 
кирилл. письма (блестящею киноварью, отличающеюся до сихъ поръ живостью краски), 
не позже конца XIII или начала XIV вЪка. Что онЪ внесены въ нашъ памятникъ раньше 
другихъ киноварныхъ приписокъ (о которыхъ рЪчь впереди), объ этомъ можно убВдиться, 
кром самого различя въ киновари и въ почерк, еще свидЪтельствомъ на обратной стр. 
LVIII лиета: здЪсь вверху страницы прежде всего была сдфлана киноварная OTMÉTKA: соў, 
А. rA. n8; позже надо было внести еще отыЪтку отдБленія киноварью другого цв та, пи- 
сецъ началъ было писать надъ упомянутой отмткою, написалъ двЪ строки кд © въ про | 
мини кесарн, дальше нельзя было продолжать, мЕшала прежняя отмЪтка, поэтому недостаю- 
щія буквы сцємь онъ прибавилъ уже изъ-подъ упомянутой отмЪтки. Кажется, что этой nep- 
вой кирилл. рукЪ принадлежать слова, приписанныя на обр. стр. x. 133, съ лЪвой стороны ри- 
сунка (грубое начертаніе изображенія Іоанна): noram ws «Е | дтн uxo Ay | пЕЖМАСтЪ| а пон? no 
в. | здкиженни | крта; но подобное зам чан!е на a. 77 обр. напоминаетъ скорће позднЪйшИ ки- 
новарный почеркъ. Дальше я отношу къ первому киноварному почерку на x. 169 прим ча- 
Hie на полЪ страницы: сложфнск@ (или слокжнскы) | каминов помоцини (объяснеше греч. слова 
на лнтострот®, находящагося въ текстЪ); на поздиЪйпий же кииоварный почеркъ похоже 
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замбчане на л. 98 обр. нпфоуютъ | мнють снг. Наконецъ первому киноварному почерку 
принадлежать на л. 153 (Гоан. X. 1—12) слова коньстатнноу (вверху стр.) и заатооустомоу 
(иа полЪ страницы). Не останавливаясь болће на зтихъ отмЪткахъ достаточно констати- 
ровать Фактъ, что еще въ конц XIII вЕка читали наше евангеліе, интересовались его ne- 
реводомъ, снабжали его многочисленными отмЪтками, но уже — киридловскими буквами, 
какъ письмомъ боле употребительнымъ. 

Вторая группа киноварныхъ приписокъ передаетъ оглавленіе т6хъ обширныхъ OT- 
Abxenili еванг. текста, которыя уже перечислены въ началЪ каждаго евангел!я. Эти upu- 
писки я отношу къ концу XIV-ro стоя тя. Borb он : 

а) Евангеліе Матеея: 

л, Ш: .8. e прокаженмь. — л. Ш обр. .3. e сътницЖ вверху, внизу же: „И. e тьшн nie- 
трек. — д. ГУ вв. Я e нецКафкши W разанчий недоугь, на появ: То непфа номсу въ слЖдь HTN, 
вниз. 4! e запрЕцинн мороу н в тромь. — Л. [У обр. вв. в. e к®сноүюшоү, Вниз. Т! © ослакле- 
нЕль. — V вв. А! co magin. — Л. У обр. BB. t! с дъцирн сүнагогоє&, BH. 81 co точафон крьщь. — 
x. VI BB. 31 с дою слЕпцоу, вниз. Ñi co ЕснЕмь глоуск. — л, УГ обр. вв. ди со посланн айлв. — 
л, VIII обр. вв. к со посланнуь @ нба. — л. X вв. Ка o соүуьр$ц®мь. — л. X, обр. вв. Кв со ekc- 
намь. глоуск н caknk. — 1. XI ви. Kr co просешй знаменны. — х, XII BB. KA ө притча. — 1. XIV 
обр. BB. кє w wank. нрод%. — л. XV вв. ks e птн yaken. — л. ХУ обр. вв. кз е морсцмь 
ҳоженн. — л. XVI вв. Кн e пожстоуплени заповфдн ене. — х. XVI обр. вн. кд co фнннкнсн. — 
x. XVII BB. А о neykakewn @ разанчни недоугь, BH. Ад ө сдмн akei. — д. XVII обр. BH. Ако 
Квас фарнсєнст+ н садоукансц®. — x, XVIII вв. лг w въпрошенн ксарим. — х. XVIII обр. ви. Ад 
c прЕфвраженн ўв. — д. XIX обр. вв. Ав co злодЖюЮщЩинм се на новь ль. — д. ХХ вв. 49 со ngoci- 
ША дндраѓма, вн. Аз © ГАЮШЯ кто 8 колнн. — л. ХХ обр. BH. Ан со ст} wenya притча. — д. XXI 
обр. BB. АА с дльжн®мь тмою таланьть. — X. XXII вн. М o вьпрошьшй w Фпоуцини женьь. — д. 
XXII обр. вн. ма e въпрошенн кГатфмь Ica. — л. XXIII обр. BH. ме о намтнхъ дЖлатемкъ. — Л. 
XXIV обр. вн. мї о Сноу зєкёшкөү. — л. XXV вв. Ад со дкою caküuoy. — л. XXV обр. BB. мі Ù 
фелетн. н ЖрЕкнтин. — 1. XXVI BB. мз e слкпнҳъ н кромнуъ, BH. Аз е нсьҳъшн смоковници. — 
л. XXVI обр. вв. мн o выпрошьшй Га архерен н старьць, вн. МА притча Ù дею choy. — л. XXVII 
BB. Я притча Ww кнноград Е. -— x. XXVII обр. BB. На e зканнхь на кракь. — л. XXVIII вв. не o ea- 
прошьшнуь w кнноск. — л. XXVIII обр. вв. нг e садоукенхь. — л. XXIX вн. нА о законнц. не о 
къпрошенн THAM кь фарнсещмь, — x. ХХІХ обр. вв. #5 co мкамни фарнсн книжникь. — л. XXXI 
обр. BB. нз o коньчин*. — л. ХХХ Ш BB. нн o ARA! н час. — л. XXXIII обр. BH. НА о десеть 
Atea. — л. XXXIV вн. A о прнемшихь таланьть. — л. XXXV вн. Д2 e прншьствъ! фа. — л. 
XXXVI ви. дк e помазаёшн fa мнромь. — х. XXXVI обр. вв. ÄT ө оүготованн пасцк къпрошеннв. — 
3. XXXVII вв. ER e wspask таннфм cupis. слоужёЖ. — л. XXXVIII BB. FT e пр Еданн ЕК. — 
л. XXXIX вв. 45 o ФмЪтанн петрок+. — л. XXXIX обр. вв. 45 о раскамнн нюдокк. — 1. XLII 
BB. Дн ө нёярошенн T katce ru. 

в) Евангеле Марка: 

x. XLV обр. BB. à о кКеноующимь св, вн. Е о тьшн петров. Г neukekaun W вазанчнй не- 
ддугь. — x. XLVI вв. .А. o прокажифмь. — я. XLVI обр. BB. 1 со чслакленжмь жнламн. — Л. 
XLVII BB. 3. e akru мнтарн. — x, XLVII обр. вн. з ө соүҳороуцёмь. — x. XLVII обр. йо us&ga- 
нн айль. — д. XLIX обр. BB. А о с}мєнн притча. — a. LI BB. Те запрЕцини водаМь, BH. 4i е atri- 
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ünk. — л. LII BB. & о дацерн архнсоунагойК, вн. Ti e крьвоточнкйн. — д. LIII вв. А! ө повел нн 
айломь. — x. LIII обр. вв. t! e ван нрод+. — л. LIV обр. вв. 81 w петн Katen. — л. LV вв. зи 
Ù морскмь хоженн. — 1. LV обр. вн. йи Ww прфстоупаени запокЕдн Ежню. — х, LV обр. вн. & о 
фнинксн (число отиБчено киноварью, но саъдующее прибавлено позже черниломъ). — я. LVII 
BB. к è гоугнинк%мь, BH. Ka (киноварью) o свАмнхь yatra (черниломъ прибавлено позже). — 
л. ГУП обр. вн. Кв e квасі фарнсенсц*. — л. ПУШ вн. Кг о саКпКмь. — 1. LVII обр. ka e вь- 
прошенн кесарнсцемь. — л. LIX вв. К ө прЖмкражени fek. — л. LX вв. Ks o злодЖющшимсе на нов 
Ana. — л. LX обр. вн. кз w помншлающй кто 8 колен. — л. LXI обр. BB. Кн w къпрошьшнуъ фа- 
рисєн аще д$нть noy TH Ж. — л. ШХО BB. ка © къпрошъшнмъ ЕгатЕмь, — л. LXIII обр. вв. д © 
Сноу зеведамвоу; BH. Аа C) вартнмен. — 1. LXIV вв. лв e ЖрЕнтн. — л. LXIV обр. вв. лг e oyca- 
Хъшн смокойннци. — X. LXV вв. Ад e нпоми тн кражи, вн. лє © кыпрошьшй Га арунирен н KHH- 
ukya (0). — л. LXV обр. BB. аз 9 кнноградК прнтъча. — л. LXVI BB. лз 0 къпрошъшй дъстню W 
күнөс. — л. LXVI обр. вв. ^н ө садоукенхь. — л. LXVII BB. мое въпрешенн Tiu. — д. „ХУП 
обр. вв. Ма w жен маже & пЕнеза. — л. LXVIII вв. Ак e коньчин%. — д. LXIX обр. ви. Аг о Аны 
но yack. — л. LXX вв. мА e помазаёшн Га мнромь. — л. LXXI обр. BB. Ме w natuk. — x. LXXII 
BB. AS о пр%данн ны. — x, LXXII вв. МЗ. w Фкръжинн петрок. — я. LXXIV обр. вн. Мн w 
нспрошенн тКаесе rut. 
+) Евангеліе Луки: 

л. LXXVII обр. на пустой страниц нарисованъ въ очень грубыхъ очертаніяхъ еван- 
гелистъ Лука, noa ореоломъ съ яБвой стороны отмЪчено черниломъ лоука (ка HAAD лоу), 
судя по почерку и рисунокъ должно быть довольно старый, повидимому раньше киновар- 
ныхъ приписокъ сдвланнъй, съ л®вой же стороны рисунка приписано киноварью обыкно- 
веннаго почерка слвдующее: ВК сто коуднн mro лоука npkiemat в Йкь по вьЗанженнн чФиго 
кота. — x. LXXXI вв. 4 W напнсанин. — л. LXXXI обр. вв. є w стрёгоущнхь пастирнкь. — я. 
LXXXII вв. Г со сўлесн+. — л. LXXXII обр. вв. .А. со анн пршршчцн. — л. LXXXIII обр. вв: 
+ c викшемь ГАК ежы кь ншноу. — л. LXXXIV вв. з e въпрошъшнхь народ шана. — a. LXXXV 
BB. З м нскоушени спсмтеа +. — л. LXXXVI обр. вв. н. 9 8SUP96lIUUSSPg 4968 I1A99P8 
(такъ, глагол. почеркомъ, киноварью !). — л. LXXXVII вв. à w тъщн nergork; Тм ncukak&ungs 
W разанчнй недоугь. — л. LXXXVII обр. BB. 47 e локнткК рнвъ. — л. LXXXVIII вв. в со прока- 
женфмь, BH. f! со сослаклен%мь. — л. LXXXVIII обр. вв. А! o мкгн н мндари. — LXXXIX обр. 
вв. $1 w соухороуцемь. — л. ХС BB. 81  нЗкранн апАьсцф. — л. XCI обр. BB. 81. co каЖенныхь. — 
л. ХСП вв. н e сьтниц*. — л. ХСП обр. BB. ж! с cwk кдовнце. — л. XCII вв. К co посланнуь 
Ф ми, — л. XCIV вв. ќа e помазавшн Га муромь. на нспов Е Kinama., — д. XCV BB. КЕ со притчи 
сфющааго. — л. XCVI вв. Kr o запрценн &krooy н goak, вн. Кд © arewnk. — (Kt пропущено) — 
x. XCVII обр. BB. кз е дъцирн сунагогов\, вн, Кз co посланн #1. — л. ХСУШ BH. Кн co петн ater. — 
л. XCVIII обр. вв. kg co Тны къпрошвнн. — л. XCIX BB. А co npkwegaxenn ек. — л. XCIX обр. 
BB. 5а w кЕсноующнмев на новы ць. — X. С ВВ. Ак. с помишаЕюфниуъ кто вомн єсть. — л. С 
обр. вв. Ar co нєпокелЕнн въ catan HTH, — л. CI BB. Ад co мвмнн седьмь дестъ. — 4. СП вн. ác o 
кьпрошьшнмь законнц+. — д. СП обр. вв. Аз со въпадъшнмь къ разконникн. — х. СШ вв. Аз e маје 
н мари, BH. Ан сз мат}. — x. СШ обр. вн. Ад c нмоуфнмь etca нЕмь. — л. СТУ обр. вв. й сз 
просешихь знаменна. — 1. СУ вв. Ма со фарнсн оуБЖЖьшимь са, ВН. Мг сз окамнн законнкь. — (АЕ П0- 


видимому пропущено). — л. CVI вв. MA с &sack фарнсенст+. — a. СУГ обр. вв. ме co котафнма 
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раздЖанти нменню, вн. Аз со сГатмь вмоуже дуговъзн се ннва. — X. CIX ВВ. МЗ со галнленхъ нже кь 
снлоам+, BH. MH сә притъчадхъ. MA 6 нмоуцин налог. — л. CIX обр. вв. Ñ co прнтчауь. — ж. СХ вв. 
На co къпрошьшнмъ ica ацм мало В сПпсавмнуъ. — л. OX обр. вв. н. (вторая буква стерта) со pex- 
UA въ народа фаднн, BH. ÑE co водотроудовитемь. — д. CXI BH. йг co mawi пфЕскданни. — 
л. CXI обр. вн. Нд o званнуь на кечероу. — 1. CXII ВВ. fi co стльп® Зани притча. — л. CXII обр. 
ВВ. йз e cTk wssus прнтьча. — 1. СХПІ вв. йз co ешьшнмь къ страноу далече. — л. CXIV вв. нн 
c) приставниц® неправеднфмь. — 1. CXV вн. НА e кГатЕмь Їн w лазарЕ. — л. CXVI обр. вв. 3 e 
десєть прокажень. — л. CXVII обр. ВИ. Д4 сз соудн неєпракеднмь. — я. CXVIII вв. Дж со фарнсен 
н мидарни. — x. CXVIII обр. вв. ff e въпрошъннмь юго сгатЖмь. — 1. CXIX вн. ДА со сакпЕ мъ. — 
л, CXIX обр. вв. 86 с закувн. — л. CXX вн. BS c ешћшнмь привти ujeme. Д8 о приемшй T 
мнась. — л. CXXI вв. бя e Жрвкетни. — л. CXXI обр. вн. ДА со кьпрошнуь Га аруивий кинж- 
никь. — x. CXXII вв. 9 со внноград+. — л. CXXI обр. вн. o4 о дающихь кунса рд. — я. CXXIII 
вв. ск о садоукенуь, — x. CXXIII обр. вв. ог o къпрошенн Тны кь фарнснумь, BH. од W AARUM R 
мптК. — x. CXXIV вв. e$ o коньчнн“. — д. CXXV обр. вв. 98 e nacuk. — л. CXXVI вн. оз 9 
стазаюшнў cc кто фан. — 1. CXXVI обр. вв. ой o прошенн сотенни айль. — 1. CXXVI обр. вв. 
ой o ирьженн nergork, BH. п ш фуннчнженин нрододк. — л. CXXIX BH. па e плачющй се женахь. — 
л. CXXIX обр. n& o cugogt Agkwk прнтча нже Гь реч, BH, nf о покамёшнмь се фазсенннцж. — 
л, CXXX вн. пд о непрошенн телесе гш. — л. CXXXI вв. n$ о kawnk. 
д) Евангеліе Іоанна: 

л. СХХХҮІ вв. 4 о врацЖж кивий къ кана галнмн. — д. CXXXVI обр. вв. & co нзгнанћ us 
цӯкав. — 1, CXXXVII вв. г e ннкоднмЕ. — л. СХХХУШ вв. А o въпрешенн мчицинню. — д. 
СХХХУШ обр. вн. $ о самарынннн. — л. CXL обр. вн. 8 соцры моужн. — л. CXLI вв. з онмоу- 
цинк AM Ak вь нез (1). — л. CXLIII вн. й м петь akea. — 1. CXLIV вв. ве моръсцжмь ХоЖ- 
ннн. — л, СШ вв. Тео роженнЕ caknk. — л. CLIV обр. вв. 4: со лазарн. — я. CLVII вв. kı о no- 
мазавшн Га муремь, вн. Fi e нихьже oi нюда. — 2. CLVIII BB. 6: co пришъшнуъ annta. — x. CLIX 
обр. вв. 81 сз оумнканн. — главы 31 нЪтъ, она была отмБчена на 167-омъ утраченномъ лист. — 
л. CLXX ви. fii e непрошенн тЕлесе rH. 

Между этими оглавлен!яши самое зам чательное TO, которое написано на обор. стр. 86-го 
листа, грубымъ глаголическимъ почеркомъ, доказывающимъ непривычку писца писать 
глаголическими буквами; онъ повидимому поддБлъгвался подъ почеркъ евангельскаго текста, 
который онъ конечно еще ум$лъ читать. Важно было бы опредБлить, кто онъ былъ и rab 
онъ жилъ. OpeorpaeHueckia особенности оглавленй нсключаютъ возможность полагать, 
что эти приписки сдБланы въ предБлахъ западно-сербской (боснійско-далматинской) пнсь- 
менности; тамъ не такъ писали, какъ доказываютъ примЪры никольскаго евангелія, 60- 
лонскаго сборника и т. д. Стало быть, писецъ оглавленій жихъ или южнЪе, въ предлахъ 
Старой Сербіи, или, что всего вБроятн%е, на Аоон%. Въ самомъ xbaxb имБется свидБтельство 
о томъ, что HAIND памятникъ уже въ XIV столБтін былъ на Аөон%, въ монастыр или 
скитЬ Богородицы, откуда онъ вывезенъ только въ наши дни покойнымъ Григоровичемъ. 
СвндБтельство это отм чено на оборотной crpanumb 133-го листа, гдЪ съ правой стороны 
рисунка (начертанія Іоанна апостола) киноварью приписано ся$хующее: чеда сте Eue Бра | тъ 
кашь грЕшнын | герьмань. Алю се | въ сласть примКте. Нельзя, правда, утверждать, что эти 
строки записаны тЁ8мъ же лицомъ, которое внесло въ нашъ текстъ выше приведенныя 


414 


огхавленія, но во всякомъ случаБ приписка сд$лана въ то же время, т. е. приблизительно 
nore конецъ XIV вЪка. Упоминаемый здЪсь Гермакъ, если и не писахъ оглавленій, все же 
участвовалъ въ судьбахъ нашего памятника; HM'b-TO пополненъ одинъ утраченный листъ 
184 первоначальнаго текста, начало евангелія Іоанна, о которомъ была рЪчь на стр. 814. 
He цЕлая оборотная страница вновь прибавленнаго 134-го листа занята дополненемъ Гер- 
мана, свободнымъ просторомъ воспользовался кто-то потомъ и прибавизъ размашистымъ 
кирилловскимъ почеркоиъ XV—XVI вка слёдующее: Bh EI AIh fe тҳе АНИ. REKE | 
НИ АНЬ. fl Bh T'hXh АНЕХЬ. H He | Ah H В HGAH. H АНЬ. BEKE НИЧТО | (досюду черни: 
ломъ съ наведенною киноварью, впередъ одною киноварью) И БЬ Tt НЕ нели. ie 5 CTAR | 
Nh H А TAIGH. соктянкя | © антнпясхи. AO ПИСХИ. 

До сихъ поръ была рБчь о киридловскикъ припискахъ киноварныхъ, но есть такія же 
приписки, сдЪланныя чернилами; ихъ письмо стариннаго почерка, отчасти по крайней мЪр 
той же руки, которая киноварью отм Ъчала чтен!я. Кирилловскія отмЪтки, написанныя Yep- 
ниламн, представляютъ собою: 1. Аммоніевы главы, отм$ченныя Hà поляхъ страницъ, H- 
ногда рядомъ съ такими же отм тками глаголическими, иногда даже такъ, что глаголи- 
ческая отмЪтка покрыта кирилловскою; 2. краткія указан!я времени чтеній, гд иной pas 
часть буквъ или слова написана киноварью (той старшею, о которой я прежде говорилъ), 
часть же чернилами; 3. многочисленныя отмЪтки началъ и концовъ чтеній: зач. коц. или 
же указанія, что надо «прЬступити»; 4. различныя поправки глаголическаго текста, KOTO- 
рыя всЪ отм8чены уже въ примбчаняхъ, такъ. что нЪтъ надобности здесь снова nepe- 
числять ихъ; пропущено только въ прим чащяхъ на стр. 346, въ самомъ концЪ ея, OTHO- 
сительно стиха 53-го УП главы Іоанна, что въ подлиникЪ кирилловскими буквами прибав- 
лены са Ъдуюшя слова: пакн же гла (н)мь ica. азь emh скЕтъ мнрокн. Ходен по MHE не нматъ 
Ходнти къ тъм Е. ноу нмать жнвотъ БЕчнн. коц. Иде къждо кь домь скон. 

Писецъ, снабдившій HAWD памятникъ кирилловскими отмЪтками и поправками текста, 
упоминаетъ о себЪ (судя по тожеству почерка) на обратной стр. 171-ro листа, въ слфдущей 
приписк%: простн ме їн паша сню чийа ку (или icf, не могу разобрать). Внизу предъндущей 
страницы тоже видны слды какой то старинной кирилловской или глаголической при- 
писки, которой нельзя прочесть. 

Что эти вчернЪ ваписанныя отыфтки старше киноварныхъ оглавзенй, объ этомъ 
можно судить не только по почерку письма, но и по нЪкоторниъ другимъ соображенямъ; 
укажу на л. 138 BB., гд писецъ киноварнаго оглавленія долженъ былъ посл днее слово 
своей приписки уучицинню разбить на двЪ части: очнци и нню, потому что бывшая уже тамъ 
OTMÉTKA ко“ (чернилами) мшала ему. Такимъ образомъ для всвхъ кирилловскихъ припи- 
сокъ нашего памятника получается слБдующїй хронологическій порядокъ: 

а) раньше другихъ сд$ланы киноварныя отм$тки чтеній, на поляхъ страницъ; кино- 
варь отличается живостью краски: | 

в) вслЬдъ затБмъ, отчасти тотчасъ же, приписаны такія же отм$тки чернилами, пря 
чемъ иногда первая буква (или ихъ HÉCKOJEKO) написана киноварью, прочія же чернилами, 
но рука одна и та же. Той же, какъ мн кажется, рукою, но чернилами несколько поблЪд- 
не (стало быть не въ одно время) отыћчены Аммоніевы главы на поляхъ страницъ; NU- 
сецъ этихъ главъ, изрЪдка наткнувшись на киноварную отм$тку, покрытъ ту или другую 
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часть ея буквы чернилами, въ доказательство что раньше была написана киноварью или 
чернилами сдЪланная отиЪтка чтенія, потомъ же прибавлена Аммон!ева глава. Разница въ 
цвЪтЪ двойныхъ чернилъ (однихъ nouepube, другихъ побяВднВе) зам тна на лл. 115, 117, 
119, 120, 121, 122, 124, 126, 127 ит. д.; везд$ поблЬднЪе отмтки Аммоніевыхъ главъ. 

з) позже вс$хъ упомянутыхъ приписокъ внесены въ HAME памятникъ, вв. и BH. стра- 
ницъ, киноварныя оглавленія, потомъ приведенная выше замЪтка Германа и имъ же Boc- 
полненный пробвлъ утраченнаго листа. Въ этомъ дополнен, сдБланномъ рукою Германа 
(нал. 134-омъ), Аммоніевы главы не отмићчены, что опять доказываетъ, что он были уже на 
первоначальномъ глаголическомъ лист®, съ которымъ вмЪстЪ и пропали, въ дополненїи же 
не были возобновлены. Киноварь этихъ оглавлен!й (и еще нфкоторыхъ приписокъ) гораздо 
блфднБе той старшей, разница сильно замбтна на ал. 4, 5, 6, 8, 14, 17, 21, 25, 26, 28, 88, 
35, 36 и пр. 


0 ПАЛЬОГРАФИЧЕСКИХЬ ОСОБЕННССТЯХЪЬ ПАМЯЧНИКА, 


1. Текетъ, напечатанный здБсь кириллицею, въ подлинникЪ написанъ глаголическимъ 
писъмомъ, о палеограФическомъ характер его можно судить по прилагаемымъ къ изданію 
снимкамъ съ двухъ страницъ подлинника, сдБланныхъ очень удачно. Почеркъ ближай- 
шимъ образомъ напоминаетъ ЗограФское евангеліе, съ которымъ нашъ памятникъ вообще 
очень близко сходится; нЪкоторая, чуть замбтная разница между ними объясняется TEM, 
что пергаментъ ЗограФскаго евангелія тщатезьнће отдфланъ, онъ тонше и глаже, да и перо 
писца повидимому было острЪе, всяЪдств!е чего почеркъ ero вышелъ нЪсколько изящн е. 

Къ той же палеограхической школ принадлежать Ассеманово или Ватиканское еван- 
геле, Григоровичевъ отрывокъ поученій изъ Ехрема Сирина (такъ называемый македон- 
скій листокъ) и еще одинъ отрывокъ, снимокъ котораго представленъ у И. И. Срезневскаго 
подъ № ХШ. Почеркъ вефхъ этихъ памятниковъ отличается зам чательною кругхова- 
тостью, въ каждой почти букв повторяются округлости, иногда по нскольку HX'b, раз- 
MEPE которыхъ превосходитъ прочія очертанія отдфльныхъ буквъ, такъ что вс онЪ какъ 
будто бы похожи другъ на друга. 

НЪсколько боле угловатый характеръ замфчается въ памятникахъ такихъ, KAK: 
Кіевскіе листки служебника, Пражеке листки, Glagolita Clozianus, Охридскій отрывокъ 
евангелия, добавочные листы къ ЗограФскому евангелію. Въ отихъ памятникахъ какъ 
будто видны слды другихъ палеограФическихъ школъ. Если же принять въ соображеніе, 
что и первая группа текстовъ при заглавныхъ или прописныхъ буквахъ гораздо сдержан- 
нВе примвняетъ округлости, то можно съ нЪкоторою вћроятностью полагать, что древ- 
нБйшій почеркъ глаголическаго письма не знать еще той крайней кругловатости, къ KO- 
торой мы до послвдняго времени привыкли по ограниченному числу текстовъ. Къ coxa- 
лЬнію, y Шафарика, когда онъ рБшился составить новые знаки (шриФтъ) для печатания 
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древивйшихъ (юсовыхъ) памятниковъ глаголическаго письма, не было еще подъ руками 
другихъ образцовъ глаголицы, кром вполнф кругловатой Ассеманова и Григоровичева 
евангелія, поэтому и его типы вышли черезчуръ однообразными, для чтенія неудобными, 
и для корректуры крайне затруднительными. Мы см$емъ полагать, что древнЪйшее глаго- 
лическое письмо отражало собою скорће TOT почеркъ, который теперь виденъ въ загхав- 
ныхъ строкахъ ЗограФскаго, Маршискаго евангел!я, или Glagolita Clozianus, и т. д. Такимъ 
приблизительно почеркомъ написаны дЁйствительно Клевске листки служебника, которые 
по моему убБжденію занимаютъ чуть ли не первое мЪсто въ чисіЪ сохранившихся глаго- 
лическихъ древностей. Изъ такого средняго почерка могъ очень зегко развиться съ одной 
стороны вполн% кругловатый, бывший въ употребленіи, судя по н5которымъ обстоятель- 
ствамъ, главнымъ образомъ на югЬ, въ Македонци и на Аөон% (rab господствовала rpe- 
ческая письменность), съ другой же стороны болБе угловатый, распространившійся на за- 
падъ по Моравіи, Чежи и Панноніи (насколько въ зтихъ странахъ существовало славян- 
ское богослужен!е) и въ особенности по Истріи, островамъ Адріатическаго моря и Далмаціи 
(гдЪ въ то же время господствовала латинская пнсьменность). Изъ послЪдняго почерка вы- 
шла потомъ такъ называемая хорватская глаголица (угловатая). 

2. Для передачи глаголическаго письма кирилловскими буквами я прибЪгнулъ какъ въ 
изданіи ЗограФскаго евангелія, такъ и 3A cb къ слЬдующей транскрипціи: 


(1) +, Е 0 в, Ф (з) V, Ф 0 Ф (5 &, 
so BE o B g To mn À oA 


(6) э, 06 (7) æ, $ (9 e, (9 в, Æ (10) R, 


4 
Я 
3 
6 Е, ж ж, 5 8, 3 3, l t, 
вр Ф, $ (20) в, M (30 M, P (40) в, éb (50 4, 
I , И н, h t, H к, A ^, 
F (60) 99, T (70 Ф, 9 (80) 9, Г (0 е, b (100) b, 
M M, H H, 0 e, П п, P р, 
Ф (200) 2, UU (зоо) w, 99 (400) з, Ф (500) +, 9 e, 
G C, T T, Oy ov, Фф $ Ө &, 
l (600) k, О (700) €, © (800) », V (900) V, В (1000) 4, 
X X, (2 wW, ЦІ ig, Ц ц, Ч ч, 
Ш ш, 8, 8P, 8%, 88, 
Ш ш, ъ, ы, м, "^H, 
8, А А, [Р Р, € €, 9€ 9€, 
b, Б +, IO ie, A А, M Ж, 
36 зе, 4€ 46, 8. в. 
FA A, ER м, \ V. 
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Буквою а передается здЪсь, какъ и въ ЗограФскомъ евангели, глаголическ А малый юсъ 
съ хвостикомъ опущеннымъ съ выпуклости (пупа) этой буквы, такимъ образомъ почеркъ 
ея напоминаетъ кирилловекое X; сл. не срдце лн наю гора ЕЕ хук. XXIV. 32 (въ зогр. ев. этого 
wbcra HETE), скЪтнлъннкъ ropa іо. V. 85 (зогр. ropa), taan yatea съ Жнкъ кждетъ io. VI. 58 
(такъ и въ зогр. ев.), сан къ лом% 10. I. 18 (такъ и въ зотр. ев.), сан оүченнкъ іо. ХІХ 38. Близ- 
кое отношеніе глаголическаго малаго юса съ хвостикомъ (A) къ обыкновенному ж видно 
изъ примфровъ нашего памятника: сжн іо. УТ. 46, жнкжн io. УТ. 57 (зогр. ев. въ обоихъ CAY- 
чаяхъ A: сан, ЖнвАН); въ градлн io. ХП. 18 какъ будто забыли прибавить хвостнкъ (въ зогр. 
грждлн). О звуковомъ значевіи этого A сл. въ изданы Jorpaeckaro Евангелія Prolegomena 
pag. XXIV. 

РБшившись зам нить глаголическія письмена кирилловскими, я долженъ былъ конечно 
придать послвднимъ то числительное значеніе, которое въ подлинник присвоено соотвЪт- 
ствующимъ глаголическимъ буквамъ. Хоть бы въ этомъ и заключалось нЪкоторое неудоб- 
ство для привыкшаго считать кирилловскія буквы по обыкновенному грекославянскому 
счету, я все-таки въ этой послЪдовательности не вижу ничего предосудительнаго; BO вся- 
комъ случа это маленькое отступлене окупается несравненно бохБе существеннымъ 06- 
легчен1емъ получаемымъ тфыъ, что два важиЪ йе памятника церковно-славянской пись- 
менности сдБлались теперь благодаря кирилловской транскрипции, обще-доступньнхи. Для 
иныхъ читателей повторяю однакожъ еще разъ, что въ транскрипціи кирилловскимъ бук- 
вамъ присвоено сяБдующее ариеметическое значеніе: 

а = 1, r= 2, в=3, r—4, д — 5, s = 6, ж=7, з = 8, 3 = 9, 0 = 10, н = 20, + = 80, 
к = 40, а = 50, м = 60, н = 70, о = 80, п = 90, р = 100, с = 200, т = 300, оү = 400, ф = 500, 
x = 600, w = 700, ıp = 800, ц = 900, ч 1000; 

напр. лук. I. 24 А «cua = 5 min, мате. ХУ. 34. 36 Ж Хакъ = 7 yaken, ср. мате. XVI. 9. 
10, марк. XVI. 9, лук. II. 86, мате, XXV. 16. 20, мате. XXV. 22 к таланъта = 2 таланъта, 
мате. XXVI. 15 +-тн сърекрьникъ = 30-тн сърекрьникъ, MpK. І. 13 К дьнъ = 40 льнъ, сл. лук. 
IV. 2, мато. XIII. 23: ово ў ово М око h == око 100, око 60, око 80 ит. д. 

3. Насколько можно судить по почерку, вся рукопись написана одною рукою; если на 
иныхъ страницахъ почеркъ грубће обыкновеннаго, то это зависитъ или отъ дурного пер- 
гамента, или отъ тупого пера. Величина буквъ обыкновеннаго почерка, такъ какъ и Mel- 
кихъ подстрочныхъ приписокъ, представлена въ приложенныхъ снимкахъ. Прописныя 
буквы, если онБ помфщаются въ строк, могутъ быть и вдвое и втрое больше обыкиовен- 
ныхъ; если же выставлены внЪ строки, TO нестЬсняемыя просторомъ принимаютъ иногда 
6oxbe значительные размЪры, съ прибавкою даже иВкоторой орнаментики. Однакожъ TA- 
кихъ буквъ не много. Орнаментальная часть сосредоточивалась на заставкахъ и началь- 
ныхъ буквахъ каждаго изъ четырехъ евангелій, но къ сожалЪн!ю начало Матеея утрачено, 
а листъ, Hà которомъ пом щалось начало Іоанна, вырванъ и зам ненъ позднЪйшимъ допол- 
неніемъ: осталась только на л. 43 заставка передъ перечнемъ главъ Марка, я. 44 обр. заставка 
и орнаментически написанная буква З въ начахВ евангелія Марка, л. 76 заставка передъ 
оглавленіемъ Луки (ca. снимокъ), л. 78 заставка и орнаментически написанная буква П въ 
начал евангемя Луки ил. 132 обр. орнаментъ въ конц еваигелія Луки. Ha л. 44 послЪ 


перечня главъ Марка нзображенъ самт свангелистъ (въ грубыхъ очертаніяхъ), съ старин- 
27 
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ною кирилловскою припискою выше головы маркь; точно такъ на пустой страниц 77 обр. 
евангелистъ Лука съ кирилловскою припискою леука, а на л. 138 обр. евангелистъ Гоаннъ 
съ припискою юань. Судя по припискамъ евангелисты написаны He съ самаго начала, а 
н$сколько позже. 

Нахстрочные знаки — ихъ очень мало — сохранены всћ въ напечатанномъ текст, 
хотя можно бы и безъ нихъ обойтись; я признаюсь откровенно, не придаю этого рода точ- 
ности никакого значенія. Въ рЪдкихъ случаяхъ можно типограФическимъ путемъ вЪрно 
передать всЪ эти палеограхическ1я мелочи; для нихъ должно быть отведено свое мЪсто въ 
снимкахъ. Зам чу кстати, что въ нашемъ издан! знакъ, попадающ ся иногда надъ глас- 
ными въ род% греческаго spiritus asper, вышелъ гораздо крупнЪе и грубЪе въ печати, чЁмъ 
въ рукописи, rXb онъ еле замЗтенъ. 

Единственный знакъ препинанія, встрћчающійся въ нашемъ памятникЪ, это точка 
по середин% строки (не внизу ея, какъ у насъ напечатано, а такъ какъ въ изданін ZOPPAS- 
скаго евангел1я), въ конц же статьи или чтенія довольно часто ·:. Все это удержано въ 
нашемъ изданіи даже безъ особенной надобности. По моему было бы лучше, не обращая 
вниманія на лишн!я точки подлинника, возстановить рац1ональную интерпункцію, требуе- 
мую смысломъ. f 

Въ подлинник слова не отдБленьт, господствуетъ scriptura continua, налисанныя Bepe- 
ницы буквъ останавливаются только въ концЪ строки или передъ знакомъ препинанія. 
Что въ издан!и каждое слово отдБльно напечатано, противъ этого конечно никто He будетъ 
возражать, какъ и противъ того, что отмчены главы и стихи. Напротивъ я находилъ 
лишнимъ печатать имена собственния, встрБчающіяся въ древнемъ текстЪ, съ большими 
буквами въ началЪ, если этого н®тъ въ подлинник%. 

Важность памятника въ палеограФическомъ отношеніи оправдываетъ точное сохра- 
неніе всЪхъ сокращен и титлъ. Конечно нынЪ бумага не столь дорога, какъ въ свое 
время былъ пергаментъ, чтобы и намъ надо было дорожить просторомъ строки и нанизы- 
вать буквы надъ строкою BM. рядомъ въ строк%, поэтому буквы, попавшія сверхъ строки 
безъ особенной причины или по неоплошности писца, въ печатномъ текстЪ внесены на 
свое мЕсто въ строку, но такіе случаи обыкновенно оговорены въ примбчаняхъ и Kpowb 
того буквы обставлены кругловатыми скобками, въ противуположность угловатымъ, устра- 
няющимъ лишня повторен!я словъ, встр8чающяся въ подлинник довольно часто. 

Съ похвальною добросовЪстностью наборщикъ соблюдалъ правило ставить титлу всегда 
на ту букву, гд она стоитъ въ подлинномъ текстЪ. Такъ и слБдуетъ, если He хотимъ BBO- 
дить читателя въ заблужденіе, пока еще не можемъ рЬшиться уничтожить и изгнать изъ 
печатныхъ текстовъ вс эти сокращенія и титлы, доказывающія лишь рабскую зависи: 
мость славянской письменности отъ греческой, rab впрочемъ уже давно отказались отъ 
титлъ. 

Перечень сдовъ, написанныхъ въ сокращенномъ вид®, и сопоставден1е въ этомъ OTHO- 
шенін памятниковъ глаголическихъ то между собою, TO со современными KHpHAXOBCKHMM — 
эту задачу, не лишенную значенія для славянской палеографін, я предоставляю пока дру- 
гимъ или другому времени. ЗамЪчу только, что въ нашемъ текст рядъ словъ сокращается 
постояино, другія только изрЬдка и случайно, подъ титлу же буквы ставятся очень рЪдко 
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и безъ особыхъ палеограхическихъ пріемовъ; даже такія слова, какъ кыстъ, обыкновенно 
выписываются цфликомъ или же (рЪдко) къ съ надстрочнымъ е, HO безъ титлы, сл. мате. 
IX. 10, XIV. 9 (въ зограФскомъ евангежи кїп довольно часто). Укажу на буквы надстроч- 
ныя, отчасти подъ титлами, встрЕчаюцяся въ нашемъ текстЪ: с въ гласъ io. Ш. 8, чло- 
кЕчъскъ io. Ш. 18, цКсаръстани зук. ҮШ. 10, цксарьстене io. Ш. 5, мънасъ лук. XIX. 16, частн 
іо. XIX. 93; в въ матчвьн* мате. XIX. 12, мавн® мате. XXVII. 61, внноградъ мате. ХХ. 2, sm- 
нограда лук. ХХ. 10, o кнноградК на стр. 115, o нспрешенин на стр. 188, ropa лук. I. 89, пророка 
лук. Ш. 4, XI. 29, профокъ зук. УП. 16, XI. 47, къзкраштж лук. X. 85, къздрадокаша марк: XIV. 
11, окрЕтъ лук. ХУ. 6, фарнсКн лук. XIX. 89, разкрашаыкща лук. ХХШ. 14, сестръ лук. XIV. 26, 
сестры io. XI. 1, езеро лук. VIII. 38, цЖсабьстко io. XVIII. 80, акраамъ іо. VIII. 56; н въ сънок 
мато. IX. 15, господннъ мате. XXIV. 46, аньмлы лук. ХУ. 10; y въ некесехъ зук. X. 20, деухъ 
іо. УП. 89, нроусаднм къ io. II. 28; к въ члекЕка io. УП. 22, 29, кладъкемъ лук. XXI. 12, raan- 
atheka лук. IV. 31; o нЪскодько разъ въ отъ: мате. XXII. 28, марк. VII. 21, XII. 44, лук. I. 
5, и въ члоа «къ 10. Ш. 13; n въ прнстжпнст: мате. IX. 28; к въ ниеккьскааго мате. XIX. 12; 
т въ простеръ мате. XXVI. 51, стамцъ мате. XVI. 21; u въ отщцъ io. ХУ. 8; A въ ЧААННН 10, 
XII. 20, єъзложнша мате. XXVI. 50, въ nanna хук. VI. 14; г въ могжтъ 10. д. X. 95; к въ ypa- 
къвь ирк. XI. 15, отвръзе io. IX. 21, сє лн къ іо. УГ. 61, вараакяж io. XVIII. 40; ч въ ключа мате. 
XVI. 19, наоучнтъ io. XIV. 25; м въ намъ марк. IX. 22, 

Для палеограФической оцЪнки рукописи важно выставить TÉ случаи, гд то или другое 
слово выписывается цфликомъ BM. обыкновеннаго сокращен я ero. Слово цКсарь въ нашей 
рукописи передается не только въ сокращенномъ видЪ цсрЕ мате. V. 35, цернхъ ib. XI. 8, 
цёръ XIV. 9, XXI. 5, XXII. 11. 18, церн XVII. 25, церю XVIII. 23 ит. д. изн даже безъ с: 
цръ мате. XXV. 40, црю ib. XXII. 2, up, io. XIX. 12, но также сполна выписано: ukcapa мате 
X. 18, ketot лук. І. 6, цКсаммъ ib. XXI. 12, цфеарь ib. ХХШ. 8, цсарьстко лук. ХХІ. 10. — 
Слово өтъць kpoxb сокращенной «ормы отцъ, отца и T. д. передается также сполна: отецъ 
мате. V. 48, VI. 8. 82, X. 21, ХҮШ. 35, XXIII. 30. 32, лук. ХУ. 20, итъш мате. VI. 9, отъче 
XI. 25, отъцоу ib. VI. 18, отъца марк. VII. 10. 11, лук. XII. 58, мате. X. 29, XIII. 48, XVIII. 
10, XXIII. 9, XXV. 34, XXVI. 58, отъцемь X. 33, XVIII. 14 отьчж мате. XXI. 31 ит. д. — 
Слово когъ, хотя обыкновенно сокращается, все же можно найти цБликомъ выписанное: 
kora мате. XXII. 32, коже. зук. Ш. 38, вожнн лук. УП. 28, везн io. X. 84 (такъ и 30rp. еванг.), 
согы ib. 85 (такъ и зогр.). — Слово глагол обыкновенно сокращается, принимая BHAD FANE, 
ГА ит. д. однакожъ: raaroAtum мате. XIII. 10, възглагомти мате. X. 19, глаголнкште мате. XXVII. 
40, възглаголнктъ марк. Ш. 2, глаголнкшта марк. IX. 4 (съ зишнею титлою, ставленною по 
привычк%), глаголнк ib. XIII. 80, глаголнк 10. X. 7, глагольюшти 10. УП. 16, възглаглитъ марк. 
XVI. 17, гАглькштинху лук. II. 13. — Къ числу такихъ же падеограФическихъ рЪдкостей upu- 
надлежать слБдующіе примфры: сръдьцихъ лук. Г. 66, сръдьцемъ ib. VIII. 15, сръдъца io. 
XVI. 6; на некесехъ мате. XVI. 19, съ несе мате. XXI. 26, іо. VI. 82, марк. VIII. 11, зук. 
XVII. 29, ниско мате. XIII. 24, нмисъскъкъ мате. XXIV. 80, педъникскыю, поднемескжьк лук. 
XVII. 24; клагослокнвъ марк. VIII. 7, клаговжстнтн лук. І. 19, сл. IV. 19, VIII. 1; господннех, 
гөспедн лук. XVI. 5, господннъ лук. XIV. 21, господин лук. XIX. 38; съпастн лук. VI. 9, IX. 
24; чловчскааго марк. ХШ. 26, чакёчсцёмь лук. ХҮШ. 81; давъдъ мате. XXII. 48, давъдовъ 
марк. X. 48; 1здранмеъ 10. І. 50 (сл. нзданлвъ марк. ХУ. 32); вфоусалнмъ зук. XIII. 22, io. V. 1, 
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нароусалнмъсц+ дук. XXIV. 49, нроүсалнм зук. XXIII. 7, нароусама марк. ҮП, 1; апостла аук. 
XXII. 14; аньфлъ дук. XXIV. 23; коусъ мате. XXVI. 50, :сусокъ ib. 75. 

4. О палеограФическомъ употребленш отдльныхъ буквъ замфтимъ слфдующее: 

з употребляется въ нашемъ памятникЪ гораздо чаще чЪмъ въ ЗограФскомъ евангели, 
CX. объ зтомъ въ моихъ «Чтеніяхъ о церковнославянскомъ язык%» стр. 51—52, rab upu- 
ведены почти вс примБрьг; s пишется въ словахъ: SEAS, за вда, къназь, оговъзн, польза, 
подьзекати, WkuASA, WASA; въ Грамматическихъ Формахъ: KOSH, ков, рЕЗЕ, кръзн, єръв+те, 
Авоузн, АроузК, длъз E, поденз+, нҥджз%, лази, мъноЗн, помозн, Hos, caoyst, и въ словопро- 
изведеняхъ: къжнзати, подкизатн, сътазатн cA, растръзатн. Конечно есть и отступленія, но 
они немногочисхенны; иныя слова вовсе He пишутся съ з въ нашемъ памятник , но зато 
въ Ватиканскомъ евангеліи, напр. проза: мате. XIII. 26 и прозавнеть ib. XXIV. 32 (въ accen. 
еванг. черезъ s) Замбчательно, что Клоцовъ сборникъ (только зЖлоуто) и Кіевскіе листки 
He соблюдаютъ этой разницы, Пражскіе отрывки тоже не знаютъ ея, между тЪмъ какъ 
она долго держится въ македонскихъ памятникахъ (глаголическихъ и кирилловскихъ). 
Повидимому Фонетическая особенность, соединенная съ буквою з, была сильно развита въ 
пред$лахъ славянскихъ говоровъ Македони; вЪроятно и часть сербохорватскаго пле- 
мени знала ее. О хиз1ологическомъ характер звука s свидътельствуеть многозначительная 
описка марк. VI. 37, гдЪ въ пфнлзъ буква s перед$ лана изъ ц. Сл. Archiv für slavische Phi- 
lologie УП. 29. 

t, | H H встрБчаются въ нашемъ текстЬ приблизительно тамъ же, гдЪ въ ЗограФскомъ 
евангеліи, однакожъ общее число случасвъ знака l въ нашеиъ памятникЪ значительно 
меньше, чЁмъ въ ЗограФскомъ евангеліи, Напр. въ 10-0й главЪ Марка въ зограФскомъ 
esaHreaiu имфются 134 случая знака t, въ нашемъ же памятникЪ въ той же глав только 
56 случаевъ. Эта разница происходитъ отъ того, что не всякое начальное н въ нашемъ па- 
мятникБ передается черезъ i, союзъ et—xat пишется какъ l главнымъ образомъ въ тЬхъ 
случаяхъ, когда онъ сосдиняетъ цфлыя предложенія иди части ихъ (между двумя только 
словами связь посредствомъ союза ха: —её передается обыкновенно черезъ н); прочя же 
слова, начинающіяся съ гласной н, передаются черезъ 1 обыковенно только тогда, когда 
они стоятъ въ начал предложенія, иначе черезъ н. Внутри словъ, въ такъ назьгваемнхъ 
открытыхъ слогахъ, L въ нашемъ TeKCT 5 вовсе не употребляется, стало быть въ HEMD нЪтъ 
такихъ примфровъ какъ въ зограФскомъ евангеліи: поимъ, прнимъ, CROLAUIy послоушасте, CRA- 
TALYA, мрътвъцнъ, и т. д. Различные падежи мЪстоименя wx тоже обыкновенно Nepe- 
даются черезъ и (въ зогр. же евангеліи чуть-лн не всегда черезъ 1). Число 10 выражается 
и здЪсь, какъ въ зогр. евангелін, посредствомъ буквы 1. 

| употребляется постоянно въ второй части вокала ъп, такъ и въ ЗограФскомъ евангс- 
лін, но Ватиканское въ этомъ случаБ довольно часто пишетъ aH; имветъ ли это различіе 
какос ннбудь отношене къ судьбамъ церковнославяискаго языка, объ этомъ пока нельзя 
еще говорить, такіе примВры, какъ прЪвъщанте зук. X. 7, рБдкое исключеніе; кром того 
для передачи винительнаго падежа мЪстоимен)я пишется | (вм. н) главнымъ образомъ послЬ 
окончан!я предшествующаго слова на h, такъ что оба вокала виЗстЪ AATE ъ, напр. nota 
мате. XVI. 22, привКсъ :ib. XVII. 16, увнжтъ: ib. 28, XXVI. 59, продадатъ 1 b. XVIII. 25, 
пр дастъ т ib. 84, осждмтъ 1 ib. ХХ, 18, прЕдадатъ т ib. 19, оплотомъ 1 ib. XXI. 33, сътърет à 
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ib. 44, овльстдтъ ı ib. XXII. 15, нарнцадтъ 1 ib. 43, (mpk. X. 33), протешетъ 1 ib. XXIV. 51, oy- 
краджтъ 1 ib. XXVII. 64; сътрасъ : марк. I. 26, uenkanra à ib. III. 2, примъ: ib, VIII. 39, oy- 
ничъжатъ : ib. IX. 12, разснкадтъ 1 ib. 18, нжденжтъ: ib., «мъ: ib. 27, оукььктъ : ib. 81 (X. 84), 
өсждатъ 1 ір. X. 33, asa ı ekma іо. VII. 29, даждъ t Фуво Гь нарнцаатъ лук. ХХ. 44, ит. д. Если 
же предшествующее слово оканчивается гласною (кромЪ a), пишется н: отрЕшъша н марк. 
XI. 2, orpkwuaawuere и ib. 4, съткорнсте н ib. 17, како н ЕЖ погоукнан ib. 18, оградн и ib. XII. 1, 
emaus н ib. 9, посъла н ib. 7, оставьши и ib. 12, въяросн н ib. 28, въпрашаахж н ib. XIII. 8, дан 
ngkAacra ib. XIV. 10, нмёте н ib. 44, огловъза н ib. 45, мса н ib. 46 ит. A. Исключеній изъ 
этого орөограФическаго правила очень не много (напр. &&ca : мате. XXVII. 81), напротивъ, 
подтвержден! очень много, укажемъ на марк. XII. 7. 8: оуєнёмъ ı воз оүєнша н, или лук. 
П. 7: повнта ! 1 положн н. Какъ здБсь винительный падежъ посл a передается черезъ : (о 
замЪнЪ сочетанія ъ: полнымъ м-н рЪчь впереди), такъ иногда начальное н слова послЪду- 
ющаго за предлогом въ передается черезъ : (вм. н): къ мд мате. X. 41 bis. 42, XVIII. 20, 
XXI. 9, XXIII. 38, XXIV. 5, XXVIII. 19, марк. IX. 87, 41, XI. 9. 10, лук. IX. 48 ит. д.; къ 
ктниж мате. XXII. 16, марк. XII. 82, лук. IV. 25, XXII. 59, съ троднёнъ мате. XXII. 16, къ 
фодоу лук. XXIII. 7, въ mamya мате. XXVIII. 15, въ ден лук. XXI. 21, въ зскоүшенне лук. 
XI. 4, «тъ ма марк. У. 9; къ enpa io. XI. 41. 

ВыЪсто виннтельнаго падежа мЪстоименія поддается такому же графическому изыне- 
нію н какъ союзъ et-xa:, но это бываетъ очень рЪдко: cakna : намъ мато. XII. 22, нштетъ 
! знамение не дастъ cA лук. XI. 29, нъ г оца 10. V. 18, нъ: io. XVII. 20. 

Что сд%ланное мною здЪсь наблюдеше не есть простой ортограФическій произволъ, а 
скорфе тонкая передача звуковыхъ процессовъ, въ этомъ можно, я полагаю, убЪдиться, 
если обратимъ вниман!е на слфдующее параллельное явлен1е. Именно TO н, которое съ a 
предыдущаго слова узко соединяется въ звукъ ъп (вслЬдствіе чего и пишется I BM. н), до- 
вольно часто вызываетъ ассимилящ1ю предъдущаго ъ, посредствомъ перехода A въ W, такъ 
что цБлое coueraHie принимаетъ видъ ы-н, напр. осждатъ-н мато. XII. 41 (вм. осждмтъ 1, 
а это BM, осждАтъ н), кы-нстннм мато. XXVII. 54 (вм. въ стннх, а ЭТО BM. къ нстннж), и T. д. 
Друпе примфры въ сяБдующей статьЪ. За исключеніемъ упомянутыхъ двухъ случаевъ i: BM. 
н употребляется очень рБдко: смоковьнща мато. ХХІ. 20, класкнмкаатъ марк. Ш. 29, четы 
ib. ҮШ. 20, мосвови ib. IX. 5, Aeiaurriww ib. ХШ. 17, клаК лук. IV. 9, nokaxi ca ib. V. 14, сконм! 
ib. УП. 44, eam% ib. VIII. 2, XI. 1, мкто io. Ш. 13 и др.; иногда только кожн, гдЪ обыкно- 
венно ! соединено съ ж вязью въ одну Фигуру, впрочемъ же пишется правильно двойное 
HH (сл. однакожъ 10. XXI. 11 sean, лук. Ш. 88 кожа). E 

+ встр$чается въ TbX' же словахъ, какъ въ ЗограФскомъ евангеліи, напр. въ аньћелъ 
(&*t€X0c) щань мани (сохутеЛсоу), мона (yéevva), ћеннсаретъ (Геуулехрет), Ъеденмаин (Гедсти.хуй), 
ћрћеннскж (үєрүєстубс̧) мате. ҮШ. 28, аймонъ (Acyeov), иммону (уєшоу), кнтъфафн (Вубфатт), 
кодниръ съ (Boxvnpyéc), наанмокъ (Мхүүх), мвьън (Acutc), иннекъћнтъ (Ntveustevc) параскевьЪин 
(rapxcxsum) въ ЗограФскомъ еще мльфота и ћолъћота, но у наст голъгота. Осталось г въ 
скунопнгиК io. VII. 2. 

к съ знакомъ мягкости употребляется въ зограФскоиъ eBABTeXiM часто, въ нашемъ же 
текстБ рЪдко: &ecagk лук. Ш. 1, газофнлаќнн io. VIII. 20, внкенн% лук. X. 22, обыкновенно 
безъ обозначенія мягкости: кесара, кннъсъ, кноннию и т. д. 
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^ съ знакомъ мягкости попадается pbako: колен мате. ХП. 6, съкидЕтелъстко io. ҮШ, 18, 
замла 10. XII. 92, «млєтє іо. XIV. 11, прниемлетъ мате. X. 40, възлювлнъ ib; 21, къзлювлены дук. 
ХХ. 18, акрамле лук. XVI. 22, съклюдь іо. ХП. 7, sema мате. XXV. 18, X. 84. 

н въ словБ orma io. IV. 52 (лук. Ш. 16 въ огнемь титла между г и н BÉDOSTHO значить 
то же самое), сл. ойнь марк. I. 31, мате. VIII. 15, магдалъкн мате. XXVII. 61, ХХУШ. 1. Сличи 
еще зачжшфа мате. XXV. 87 (гдЪ можетъ быть писецъ хот®лъ написать аАчжша) алфбока марк. 
III. 18 («ффата марк. VII. 34, порфурж лук. XVI. 19), пасха мате. XXVI. 2. 

W BM. o пишется рЪдко, его употреблене въ первоначальномъ вид рукописи ограни- 
чивается значенемъ восклицанія: м жено мате. ХУ. 28, w ром XVII. 17, марк. IX. 19, лук. 
IX. 41, w нкмъслънаа лук. XXIV. 25; въ иностранныхъ словахъ греч. W передается иногда 
черезъ w: мсанна мате. XXI. 9. 15 марк. XI. 9. 10, io. ХП. 18, карншна мате. XVI. 17, sawn 
марк. ХУ. 34, (Екиковъ лук. Ш. 84 (обыкновенно нЕкокъ или „Екокъ). Прочихъ примфровъ 
съ м первой руки очень мало: СдЕ%ма мате. X. 2, ФкрЕтъ ib. 89, Фтъ ib. XI. 12, GO ХП. 
39, Сотъкцакъ XIV. 28, 604 XXVI. 39, бЭн%мъ марк. IV. 11 (сл. примЕчане въ текст), 
Энн марк. XIV. 19, 60нъ XVI 6 (здЪсь кажется сначала было онъ), бЭтъи%шта io. VIII. 14. За то 
довольно часто сдЪланы исправленія въ нашемъ текст другою, болЪе позднею рукою, по- 
зволившею себ% передЪлывать О въ 60, o въ w или 09; разница въ чернизахъ почти всегда 
ARETE возможность уже на первый взглядъ замфтить перед лку. Въ напечатанномъ текстЪ 
возстановлено мною вездБ первоначльное o или O, но для славянской палеограФ!и этотъ 
Факть довольно важенъ, имъ можно воспользоваться для приблизительнаго опредфленія 
времени различныхъ памятниковъ. 

v передаетъ въ иностранныхъ словахъ греческое о, напр. арунсунагога, архнсунагоговн, 
архисунагогокъ марк. V. 35, 36, 88 (ib. 22 арҳнсоүунагогъ), архнсунагога лук. УШ. 49, арунсунагогъ 
ib. XIII. 14; муроу лук. УП. 87, муром io. XI. 2, муро ib. XII. 5, лук. XXIII. 56 (но мнрож лук. 
VII. 46), порфурж t кусонъ лук. XVI. 19, сурнеж н курннню лук. IL 2, сукамни% лук. ХҮП, 6, cv- 
комори ib. XIX. 4, суммонъ лук. П. 25, сухарь іо. IV. 5; сл. royok мате. XI. 21 передБлано въ 
түр, туръскж ib. XV. 21 передБлано въ тоурьскж, © тур ирк. Ш. 8, турьекы ib. УП. 24, туръ- 
скъ н судонъскъ ib. 81, къ тур лук. X. 18, ткроу ib. 14, сурофоннкнссанынн марк. УП. 26, vno- 
крнтн мате. VI. 2. 16, XXII. 18, XXIII. 18. 15. 25. 27. 29. Въ доказательство, что M глаголи- 
ческое oy заключаетъ въ ссбЪ составныя части о и v, можно указать на передачу звука у 
въ сокращенномъ вид черезъ v (гляголическое $), напр. къ нси мате. ХҮП. 1, «у ib. XXVI. 
6 (возя къ coy марк. VI. 80, ccoy лук. lII. 21) или утро мате. ХХ. 1. Сличи еще слово саду- 
кенска мате. XVI. 6. 11, сударь іо. ХХ. 7, руфокоу марк. XV. 21, кентурнона ib. 45. 

ш чередуется съ шт безразлично, примфровъ съ шт больше, въ особенности шт пре- 
обладаетъ во второй части рукописи, напр. въ Ш-ей глав Луки на 20 примбровъ съ шт 
только 2 съ ш; въ ХІ-ой глав Іоанна на 14 прим. съ шт только 2 съ ш. Только въ началЪ 
рукописи иногда преобладаетъ ip, напр. въ УП-ой главЪ Mareea на 11 примфровъ съ ш 
только 2 съ шт, въ УШ-ой глав Матеея на 15 примБровъ съ ш 2 съ шт. 

$ встрЪчается часто, д въ внасанды 10. I. 45. 
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0 ГРАММАТИЧЕСЕИХЬ ОСОБЕННОСТЯГЬ НАШЕГО ПАМЯТНИКА, 
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Грамматическая сторона Маріинскаго евангелія no большей части подтверждаетъ TO, 
что уже извЪстно изъ прочихъ древнъйшихъ памятниковъ глагохической н кирилловской 
письменности. Не считая необходимымъ останавливаться на всфхъ достоинствахъ цер- 
ковнославянскаго языка, постараемся на основан!и отличительныхъ чертъ нашего памят- 
ника опредБлить его w5cro въ сред другихъ. Почти у каждаго изъ древнъйшихъ памят- 
никовъ церковнославянскаго языка есть свои особенности, видоизмБнения и отступленія 
отъ того нормальнаго типа языка, который наукой получается какъ теоретическій выводъ 
изъ сравненія многихъ текстовъ. Между всЪми до сихъ поръ извЪстнъми памятниками 
первое мЪсто занимаетъ Зограхское евангеліе, подходя лучше всЪхъ къ идеальному NEP- 
ковнославянскому или старословЪнскому языку; изо вс$хъ южнославянскихъ оно обнару- 
живаетъ ближайшія отношенія къ древнЪйшему русскому тексту, Остромирову евангез!ю. 
Поэтому и для характеристики языка нашего памятника вопросъ сводится къ тому, въ 
чемъ онъ существенно отступаетъ отъ Jorpaeckaro евангелія и чћмъ объясняются эти его 
отступленія отъ ЗограФскаго евангелія какъ в ринЪйшаго зеркала старословЪ искаго языка? 
На то и другое даютъ отвЪтъ нижеслћдующія зам Ътки. 

4) Въ звукахъ: 

1. Главнфйшимъ критеріемъ древности языка въ области звуковъ считается правиль- 
ное употреблеше носовыхъ гласныхъ. Въ этомъ отношеніи Jorpaeckoe евангеліе и Савина 
книга, Glagolita Clozianus и Codex supraslienses и т. д. принадлежать къ одной н той же 
групи паматниковъ, т. е. они написаны или въ TÉX'b мЪстностяхъ, гдЪ въ произношеніи 
еще существенно отличалось X отъ А, & также X отъ оү, A отъ в (или Ж), или же лицами, 
отнесшимися очень внимательно къ своимъ подлинникамъ. Маріинское евангеліе напротивъ 
представляетъ замфчательное исключене, писецъ его повидимому не съумЪлъ справиться 
съ разницею между ж и оү, онъ постоянно см шивалъ ихъ, очевидно произнося ж какъ оү. 

ж вм. су видно въ сезЪдующихъ примрахъ: max maapoy (дат. ед. ч.) мате. УП. 24, 
мжжж соүык Ib. 26, кънмж мате. ҮШ. 5, нижшж (дат. ед. ч.) мате. XIII. 45, жгълж (дат. ex. ч.) 
мате. XXI. 42, съклзанж сжшю (дат. ед. ч.) марк. V. 4, къ гоёшънж maxw ib. XIX. 7, по овъ- 
чањ лук. II. 27. 42; зълод+њ (дв. ч.) лук. XXIII. 39, очнык марк. ХП. 11, лук. XIX. 42, отъ нек 
мате. VIII. 30, лук. V. 2, дъжонк лук. ҮШ. 48, IX. 18, ogo мате. XXI. 31, XXVI. 14, марк. XIV. 
48, 10. I. 41, вањ лук. X. 18, ceu мате. V. 37; не овннжм са 10. X. 24, шгоджыкште марк. XIV. 
4, &kpmusurrt 10. ХХ. 81, ниыжштжмоу лук. VI. 8, нмжштжоумоу лук. XIX. 24, въпадъшикоумоу 
хук. X. 86; amane мате. ХУ. 8, лыдьмн лук. ХХ. 26, ausge іо. V. 42, кжр% лук. ҮШ. 23, no- 
KANAT марк. УП. 4, uexmuauurre марк. VIII. 11, caga марк. ПІ. 1, ca. л, 76“ и e сжхоржифмь 
з. 495, шжи мате. XX. 28, XXV. 41, uxu мате. XXVII. 38, лук. XXIII. 88, оштжтнтъ io. XI. 
57, ux (= ey) io. V. 6. 

оу BM. ж встрЪчается въ: Tpk&x —кьметаемоү лук. ХП. 28, ншдъшю (вин. ед. ч. ж.р.) 
хук. VIII. 46, Ароугоунк хук. ХУП. 95, отъпоуштю мате. XXVII, 17, eraneyurey марк. ХУ. 9 
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(по өү исправлено въ x), къзлюклю іо. XIV. 21, люблю ib. 81, въ нюже марк. IV. 24, io. IV. 58, 
У. 28, въ коупфан io. ІХ. 7, оусоумьн% мате. XIV. 31, доуноу 10. XX. 22, wroy io. VIIL 3 и caoy- 
ка лук. XIII. 11 съ пред лкою oy въ x, отръждж марк. УП. 21 съ передБлкою oy въ x. 

BexbacrBie такого смЬшенія пишется: кждж мате. ХХ. 25, лук. I. 43, V. 19, io. IV. 11, 
УП. 27, коудж мате. XIII. 27, лук. XIII. 26; тждж мате. XI. 1, марк. IX. 30, XI. 80, лук. XVI. 
26, roy Ax мате. IX. 9, тоудоу лук. IX. 4, тоуд% мате. XIV. 18, ХУ. 21. 29, XIX. 15, лук. XII. 
59; сждж іо. УП. 8, соудоу лук. XVI. 26, въсждж лук. XIX. 48, сл. еще вынжькдж maro. XXIII. 
27, въижтрьькаж ib. ит. д. — 

Большое число примровъ — приведены же не всЪ — исключаетъ мысль о случайности 
описокъ, отступлене отъ правильнаго употреблен!я становится миогознаменательнымъ, оно 
какъ уже замЪчено на стр. 410 выдаетъ родину писца, которая судя по нЁкоторымъ Xpy- 
гимъ признакамъ могла быть только въ пред$лахъ сербо-хорватскаго племени. 

Иногда вм. ж встрЪчается o, но это несомнЪнно только описки, по разсВянности или 
невнимательности писца осталась буква недописанной, а какъ нзвЪстно въ глаголическомъ 
писъмБ e представляетъ первую половину полной буквы ж: кодетъ мате. VI. 10, io XV. 4, 
коджтъ мате. XIX. 30, съкодетъ cA мате. XIII. 35, соднтъ io. Ш. 17, прнкосно сл марк. V. 27, 
ржгахо мате. IX. 24, gaaogaeyo cA лук. XIII. 17, съмЖаҳо лук. ХХ. 40, raaayo io. VII. 40, въ san- 
но марк. IX. 5 описка была замЪчена и исправлена. | 

ВЪроятно той же небрежностїю писца объясняется нЪсколько случаевъ передачи оү 
черезъ о, T. e. писецъ просто забылъ дописать вторую часть буквы: кёсъноєтъ мате. XVII. 
15, помнаон ХХ. 30, трождьше лук. У. 5, оченнкь io. VI. 8, oyo (вм. oyyo) лук. XXII. 50, сл. еще 
ceknooy oy 10. ХТ. 87 и наоборотъ гроукоу (вм. грокоу) хук. XXIV. 12, поуоучатн XXI. 14. 

Замфна звука а звукомъ «, объяснимая выше упомянутымъ вліяніемъ, зам чается 
рЪдко: съкЕзасъш мато. XXVII. 2, rokan марк. П. 14, сЕдЕштемъ мате. XI. 16, скд+т‹ (вм. 
слд%тє, какъ въ зогр.) лук. XXIV. 49; марк, VIII. 26 вьсл не должно считать опискою по- 
тому что и въ зогр. ев. на томъ же м®стЬ кем и въ греч. текстЬ при йлаута существуетъ 
разночтеніе «хиутоб; поминжти лук. І. 54 чередуется съ поманжти лук. І. 72, впрочемъ же 
этотъ глаголъ вездБ пишется черезъ k (протяжеше коренного e въ 6 вм. еп), какъ Kambua 
(At9tvoc) io. IL. 6; неправильно окамЕнилъ io. XII. 40. 

СиБшеня между ж и л нЪтъ, только марк. XIV. 51 вм. юноша ожидаемъ юношж (такъ 
зогр.), а лук. XVIII. 2 читается въ нашемъ памятник какъ и въ зогр. ев. rAu BM. ожидае- 
Maro причастия ráa (Лету). Стоитъ упомянуть еще, что вм. обыкновенной Формы амксан- 
Лрокоу (такъ зогр. марк. ХУ. 21) въ нашемъ текстЪ написано амксмдровоу, гдЪ A = вн, и что 
вм. въ оушню лук. І. 44 въ нашемъ текст замбчательная Форма въ ноушню или можеть 
быть лучше кън-душню, T. е. по произношенію въноушню, гдЪ н всплылъ наружу изъ самого 
предлога кън — вж, собственно ън, ж. 

2. Если смвшен!е ж съ oy свидБтельствуетъ о вліяніи сербо-хорватскаго нар ч1я, TO M 
зам ну эз гласною н можно приписать участію той же среды. ПримЪровъ не очень много, 
но все таки столько, что и какъ описки выдаютъ нацюнальность писца; описка почти 
вездБ тотчасъ же была замфчена и исправлена надстрочною прибавкою ъ: мате. IX. 36 
народн (съ надстр. приб. ъ), марк. XIV. 63 ризн (съ надстр. ъ), лук. XIV. 26, женн (съ иадстр. 
a), марк. УП. 22 ornan (съ надстр. a), марк. XVI. 1 ароматн (съ надстр. a), лук. VIII. 32 въ 
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тн (съ надстр. ъ), io. У. 39 тн (т. e. кънигъ, съ надстр. ъ), лук. УП. 34 мнтаммъ (съ надстр. 
a), io. ҮШ. 42 кнлъ (съ надстр. a), io. XXI. 9 pura (съ надстр. ъ), л. 76* о клаженнихь (СЪ 
надстр. ъ), къ зъканинмъ (съ надстр. ъ) лук. XIV. 7; безъ надстрочнаго ъ: ризи мате. XI. 8, 
саншмштемъ лук, ХХ. 45, нзатъка лук. XVI. 45 (здБсь очевидно пропущено a). Наоборотъ 
м BM. н написано: разсФннъжъ лук. X. 30, въ стынж №. XXI. 3, магдалънн мате. XXVII. 61, 
XXVIII. 1, магдалын! (было прежде магдалънъы) мате. XXVI. 56; ръкъткъ лук. У. 2. 

Очень можетъ быть, что вслЬдствіе неум$ ная вЪрно произносить звукъ ы, появился 
въ нашемъ памятник еще рядъ описокъ другого рода, передача звука ъ черезъ одно ъ. 
Конечно вс эти описки могутъ быть объяснены также разсБянностью или невниманіемъ 
писца, забывшаго къ ъ прибавить букву i. Ho мнЪ кажется боле правхоподобнымъ, что и 
за ними кроется противуположность двухъ стихій: живой р$чи писца и книжнаго языка. 
Сл. саъшатн дук. V. 15, оуслъшатн мате. XXIV. 6, сдъшаша лук. X. 24, саъшасте марк. XIV. 
64, слъшакъ лук. УП. 9, слъшатъ марк. IV. 20, слъшж лук. XVI. 2, фуслъша лук. I. 41 (въ марк. 
XIV. 64 и лук. УП. 9, X. 24 сдЪлана попытка исправить ошибку припискою буквы т), въ- 
къшю лук. IV. 42 (тоже исправлено потомъ въ сы); къ іо. V. 85, XIII. 18 написано къ съ 
прибавкою надстрочнаго 1, ты лук. П. 1, XXII. 40 и нын% io. XVI. 5 передается черезъ a 
съ надстрочною припискою буквы 1. Той же особенностью объясняется, можетъ быть, марк. 
X. 19. прфлюкъ дн (BM. прЕлювъ дЕн) и лук. XVIII. 20 прЕлювъ съткорн, о чемъ рЪчь впереди; 
сл. еще крагъ тком лук. ХХ. 43 (вм. крагы), кь дьнн тъ (BM. ты) лук. II. 1, и наоборотъ зазкъ 
(вм. мзъкъ) лук. XVI. 24. 

3. Отраженіе сербо-хорватскаго нарћчія на нашемъ памятникЪ видно еще въ фусемнжък 
лук. П. 1, если положить, что писецъ къ по сербски произнесъ какъ Фу, и въ оуоржжь са лук. 
XI. 21 (зогр. въоржжь са), сл. въ грамотЪ Кулина бана 1189-го года: $ нме ви. Вк нме. Но 
если это такъ, то мы въ этихъ многознаменательныхъ опискахъ получаемъ доказательство 
того что памятникъ былъ написанъ въ предБлахъ штокавскаго нарЪчія сербо-хорватскаго. 
языка. Чакавцы, какъ извЪстно, еще до сихъ поръ произносятъ къ какъ та. 

4. Въ дополнене къ прочимъ доказательствамъ относительно происхожденя нашего 
памятника, нБкоторую силу имЪетъ также Форма сега вм. сего, встрБчающаяся въ марк. VI. 
14: сега радн. 

5. ЗамБчательная черта нашего текста, свидБтельствующая о глубокой древности его, 
заключается въ стреиленіи (антиграмматическомъ) связывать слова сообразно съ теченемъ 
живой рЬчи, не обращая много вниманія на грамматическую самостоятельность каждаго 
отдБльнаго слова. Такимъ образомъ ие рЪдко встрЪчается то, что старая грамматика на- 
зывала греческимъ словомъ хфиревц, T. е. пропускъ перваго вокала слЪдующаго слова, 
содержимаго въ окончаніи предъдущаго слова, иапр. 

нже-сн (BM. нжеисн) мате. УТ. 9, лук. XI. 2; єднного-тъ (вм. єднного отъ) мате. XVI. 14; кото- 
раго-тъ (вм. котораго отъ) мате. XXII. 28, краннте-моу (RM. краннте emoy) марк. IX. 39, рече-моу 
(BM. рече emoy) дук. XXII. 33, же-моу (вм. же emoy) іо. XII. 2, дъштере-ь (nM. дъштере €) марк. 
УП. 26, рече-н (вм. рече-ен) марк. УП. 27, Кжестъ (BM. Еже ecra) марк. XI. 2, останЕте-а (BM, 
останфте ем, « прибавлено надъ строкою) марк. XIV. 6, тако-лфету (вм. тако одКетъ) мате. VI. 
30, тако-дЖатъ (вм. тако oA kara) лук. XII. 28, съ нКкокомъ н-оаномъ (BM. н ноаномъ) марк. I. 29. 


Противоподожный случай, вызваниый однакожъ тфмъ же общимъ стремленемъ, 3a- 
27* 
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ключается въ томъ, что окончаніе предидущаго слова ъ, уподобляясь ближайшему вокалу и 
сл дующаго слова, идя ему такъ сказать Hà встрЪчу, перешло въ w. ПримЪровъ довольно 
много, HO всЪ они принадлежать извЕстнъиъ категоріямъ словъ: а) предлогъ къ передъ 
гласною н слЪдующаго слова переходнтъ въ къ: вы-нетннж мате. XXVII. 54, марк. XII. 14, 
XIV. 70, лук. XX. 21, io. I. 48, VII. 40, VIII. 31. 36, XVII. 19, вы-истнн% io. ҮШ. 44, кы-нюм- 
nga іо. XI. 54, къ-нюдж лук. XXII 8, кы-нзан лук. VII. 9, вы-ннж марк. V. 5, лук. IX. 56; 
b) частица нъ подъ тБмъ же условемъ переходить въ ны: нъ-нматъ іо. ПІ. 16, УШ. 12. 
с) окоичаніе третьяго лица единств. и множ. числа на -Tù передъ мЪстоименіемъ н (eum) 
переходить въ тъ: постакнтъ-н мате. XXIV. 47, нзкакнтъ-и мате. XXVII. 43, къзлюкит ы-н 
лук. УП. 42, прославнтъ-н іо. ХПІ. 32, нсцКАнт ы-н лук. VI. 7, вмлеты-н лук. IX. 89, дасты-и 
лук. УП. 15, въдастъ-н мате. XXI. 88, прЕдастъ-н марк. ПГ. 19, лук. XXII. 4, нспокКстъ-и 
лук. XII. 8, окнты-н марк. ХУ. 46, осждаты-н мате, XII. 41, лук. XI. 32, къзложатъ-н марк. 
ТУ. 21, оуткшаты-н 10. XI. 19, прнькты-н лук. ҮШ. 40; d) окончане перваго лица множ. числа 
мъ переходить въ мы: эутолнмы-н мате. XXVIII. 14, слышахомы-н марк. XIV. 58; e) оконча- 
Hie причастй Ha мъ, л подъ тёмъ же условіемъ даеть мъ, мы: сънмъ-н марк. ХУ. 46, no- 
вмы-н марк. VII. 88, sua kawi-8 ecn io. IX, 37. 

Въ этой замЪчательной особенности нашего памятника заключается окончательное 
подтвержденіе PAKTA, давно уже подмЪченнаго Миклошичемъ, что въ старословЪнскомъ 
язык памятниковъ паннонско-моравской и македонско-болгарской редакціи господствовало 
окончаніе тъ (вм. древнерусскаго ть). ДЪйствительно только вполнЪ твердое произиошеніе 
этого окончанія, съ присущею ему для древняго языка эластичностію, въ родЪ нашихъ 
предлоговъ съ, къ, было способно поддаваться измБнен!ямъ по примБру выше изложенныхъ. 
По одному правописанію нельзя было съ полною увБренностью утверждать, что это такъ; 
оно оказывается иногда обманчивымъ, ему He слБдуетъ слишкомъ много довфрять. Какъ 
часто встрЪчается въ рукописяхъ южнославянскыхъ ъ BM. a, ГДЪ vis latens звука все-таки 
не изм$ нилась! Такъ напр. въ нашемъ текст пишется первое лицо единств. числа гораздо 
чаще всмъ чЪмъ «смь, пишется нмамъ (чуть-ли не всегда), дамъ возлЪ дамь (посл днее чаще), 
ит. д.: стало быть по правописаню выходитъ, что писцы уже тогда не зам чали разницы 
между окончаніемъ мъ и Mh. Съ зтимъ теоретнческимъ выводомъ конечно можно согла- 
ситься, но для насъ важно знать, насколько въ язъкЪ еще продолжала свое существо- 
ване внутренняя жувучесть звука, дающая ему способиость возобновленя; M вотъ мы 
встрЪчаемъ въ мате. XXVI. 15 замЪчательную Форму: азъ камъ прЕдаме-н, доказывающую’ 
что vis latens окончанія перваго лица единств. числа тогда еще оставалась въ полной curb, 
сохраняя связь съ звукомъ à = 1, ё. Если бы такая же сила крылась въ окончаніи тъ, мы 
не встрЪчали бы выше приводимыхъ Формъ, не встрЪчали бы можето-сь (изъ можеть ch), 
а только окончан!я те-н или тн-н (изъ ть-н), т.е. примЪры въ род древнихъ южнорусскихъ 
постакнтн-н (вм. постакнть н) или выше упомянутаго прКдалм-н. 

Звукъ м можетъ поглотить саБдующій за нимъ вокалъ н, вслЪдствіе чего вм. ъ-н или м-н 
выходить наружу одно w. Такого рода п рим$ры были уже отм®чены выше, на стр. 420—1, 
rib рБчь шла объ употребленши буквы 1. Между кы-нстниж и въ-лстниж или лучше къстннж 
разница очень иезначительная, T. е. такая же, какъ между именит. падежемъ единств. числа 


докры члокЕкъ мате. XII. 35 по нашему тексту и докръ: члокккъ ib. по ЗограФскому евангелйю, 
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или докрън члокЕкъ ib. по Ассеман. евангелію, т. с. другими словами разницы почти и HÈTS. 
Поэтому сюда же принадлежать кромф упомянутыхъ на стр. 420—1 примфровъ еще cabay- 
ющіс: азъ i akan io. УП. 29 (читай азы кЕмк вм. азы-н км), нъ жє мате. ХХ. 26 (читай 
нъже ви. нъ-нж), нъ г отьца 10. V. 18 (читай ны отьца BM. нъ-н отаца), сл. іо. XVII. 20 нъ ı вК- 
ворыкштнҳъ, єстъ IMA марк. У. 9 (читай четымл вм. «тъ-нма), сътрасъ: марк 1. 26 (читай 
страсы ви. страсы-н), къ тюленҳъ мато. XXVIII. 15 (читай къюденҳъ BM. къ-нюденҳъ), сл. лук. 
XXI. 21, къ родоу лук. XXIII. 7 (читай къродоү вм. кы-нродоу) и т. д. 

6. Желанте передать на письмЪ ту непрерывность между отдБльными словами, KOTO- 
рая существуетъ въ живой рЪчи, вызвало въ ифкоторыхъ необыкновенныхъ случаяхъ 
замБну гласной а въ начал Ъ слова Іотованнымъ звукомъ Ж (T. e. м), къпрошж н Кзъ къ марк. 
ХІ. 29, ‹ Жене проказа отнде лук. V. 13, « Еште лювнте лук. VI. 32, н kurre nax io. XIV. 3, да 
кире кто нспокКстъ io. ІХ. 22. 

Такое же колебаніе, но уже и въ другихъ памятникахъ замћЬчаемое, повторяется въ 
глаголЪ акнтн-Екитн (сл. напр. іо. XXI. 1 рядомъ Екн и акн); у насъ большинство примбровъ 
съ +, но довольно много ихъ и съ а: arn ca лук. XXII. 43, акнст: ca мате. XVIII. 3, акатъ 
іо. Ш. 21, IX. 3, ark io. ХІ. 54; съ +: марк. Г. 45, IX. 4, XVI. 12, лук. I. 11, IX. 81, XXIV. 84, 
io. 1. 81, П. 11. 18, VII. 4. 10. 18, XVII. 6, XXI. 1. 14. Приблизительно такт, же въ ЗограФ- 
скомъ евангели. — Частица оү (ду) съ предъдущимъ не обыкновенио пишется не оү, такъ: 
мате. XVI. 9, марк, XIII. 7, лук. XXI. 9, io. П. 4, Ш. 24, VI. 27, УП. 6. 8, 30. 89, ҮШ. 20. 57. 
XI. 30, XX. 9. 17, не ю только мате. XV. 17, марк. VIII. 17; но когда прибавляется же, почти 
всегда встрБчается Форма юже (около 25 примбровъ), оүжє or bueno мною только марк. XV. 
44, лук. XIV. 17, io. ХУ. 3. Въ ЗограФскомъ евангеліи e нЪтъ, но зато оуже нфсколько чаще 
ч$мъ въ нашемъ текстЪ. Какъ извЪстно, родственные языки говорятъ здЪсь въ пользу ю 
(cx. литовско-лотышское jau). — Слово оутро встрЪчается также ютро, но первое кажется 
чаще, въ особенности въ выраженіи за оутра марк. XVI. 2. 9. io. XVIII. 28, XX. 1, us оүтра 
лук. XXI. 38, сл. еще оутрК мате. VI. 30, лук. ХП. 28 при wrok лук. XIII. 38, оутроу io. XXI. 
4 при ютроу мате. XXVII. 1, оутрЁн мате. VI. 34, марк. XV. 1, оутркин зук. X. 85, но ютро 
мато. XVI. 3, ХХІ. 18, марк. I. 35, XI. 20, XIII. 35, io. ҮШ. 2 а утро (вм. оутро) мате. ХХ. 1. 
Въ ЗограФскомъ евангелін такое же колебаніе, а по родственнымъ языкам (напр. лит. аи8га, 
лот. аи га) ожидается только oy. — Слово анце такъ и пишется лук. XI. 12 въ нашемъ 
текстБ и въ зогр. еванг. ассем. еванг. остр. ев. и T. д., значитъ, тогда еще произносили съ 
чистымъ а въ начал . 

7. Характеру языка нашего памятника вполнф соотвЪтствуетъ стремленіе передать 
такъ называемые глухіе звуки ъ M à, согласно съ тогдашнимъ ихъ произношеніемъ, черезъ 
о — в. Но если наше предпохоженіе вЪрно — въ чемъ трудно сомвваться — что памятникъ 
написанъ въ пред®лахъ сербо-хорватскаго нарЪчія, то зам$на гласвыхъ à — ь гласными 
о — (t означаетъ лишь условное произношенте этихъ звуковъ на почвЪ ненародной, T. е. ъ 
замбнялось знакомъ о, h знакомъ є вовсе не потому, что въ живой рЪчи народа (Сербовъ 
и Хорватовъ X и ХІ вка) въ подходящихъ словахъ ъ и b слышны были какъ ои є — 
трудно повЪрить, чтобы а нънЪшияго сербо-хорватскаго языка въ отац, CATHER произошло 
прямо изъ в въ отщъ и о въ сотъннкъ, Формъ встръчающихся въ нашемъ памятник — а 


только потому, что h въ отьць, ъ въ сътъннкъ, въ церковнославянскихъ Формахъ OTHX'b 
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словъ, въ противуположность народнымъ Формамъ, произносились тогда у нихъ какъвио 
въ отъ, сотъннкъ. 

И такъ частая замЪна глухихъ a — Ӯ гласными о — t иллюстрируетъ только пронзно- 
шеніе книжное, господствовавшее въ извБстную эпоху времени лишь въ церковномъ, какъ 
книжномъ язык%. Это произношеніе попало къ Сербамъ и Хорватамъ несомнфнно вмЪстЪ 
съ книгами изъ Панноніи (въ широкомъ смысл этого слова, обнимающемъ напр. также 
страну между рЪками Мурою, Дравою и Савою), держалось же здЪсь нЪкоторое время pa- 
домъ съ такими особенностями дерковнославянскаго языка какъ юсы, пока подъ напоромъ 
сербо-хорватскаго языка не уступило другимъ орөограФическииъ пріемамъ. Особенность 
же нашего памятника заключается въ томъ, что онъ въ различіе отъ ЗограФскаго еванге- 
дія или Савиной книги уступилъ широкое мЪсто произношенію на счетъ этимологіи. Понн- 
мая въ этомъ смысла замБну глухихъ звуковъ полными, мы ожидаемъ ее конечно прежде 
всего тамъ, глЪ необходимость боле внятнаго произношенія гласной была обусловлена 
удареніемъ или позищею слога. Ha дБлЪ такъ и выходитъ. 


Глухія ъ ик замЪняются гласными ои в. 


а) внутри односзожныхъ словъ или такихъ сочетаній съ предлогами, гд полугласная 
очутилась внутри, слово же оканчивается на согласную съ ъ или à, которыя въ то время 


уже въ конц словъ теряли звуковое значеиіе: 


gona мате. XXI. 39, XXVI. 75, марк. XI. 19, XIV. 68, лук. IV. 29, VII. 54, XIII. 28 XIV. 
35, XXIV. 50, io. VI. 37, IX. 85, XI. 43, XII. 31, XV. 6, XIX. 4. 5. 18 (кънъ io. IX. 34). — ко- 
нь марк. VII. 15, лук. VIII. 30, io. IT. 11, Ш. 15. 18, УП. 81, XII. 37, XIII. 27. — во-тъ uach 
мате. VIII. 13, ХУ. 28, лук. XII. 12, XXIV. 83. — дождъ мате. УП. 25, 27. — золъ мате. VII. 
18, XII. 88, XVI. 4. — cora (род. пад. отъ-съто) марк. XIV. 5, лук. VII. 41, сл. cara (favum) 
лук. XXIV. 42. 


geca (vicus): мате. X. 11, XXI. 2, марк. VIII. 26, лук. IX. 52. 56, X. 38, XVII. 12, XIX. 30, 
XXIV. 13. 28, io. XI. 80. — кесь (omnis) мате. XIII. 2, XVIII. 30, XXI. 10, XXII. 40, марк. I. 
33, П. 13, XIV. 55, XVI. 15, io. IV. 53, V. 22, IX. 34 (рЪже вьсь или raea: мате. XVIII. 32. 34, 
марк. IV. 1, VII. 14, лук. VIII. 87); сл. кескдє Maro. XXV. 29. — день почти всегда, напр. мато. 
X. 15, XI. 22. 24, XII. 86, XVII. 23, XX. 2. 19, XXVII. 15, марк. VI. 11, IX. 31, лук. IX. 37, 
X. 12, io. I. 40, VI. 40, VII. 37, IX. 4, XIV. 20 (рБдко annn: марк. XIV. 12, лук. ІХ. 12, XXI. 
34); род. пад. MH. ч. денъ мате. ХУП. 1, XXVI. 17, io. ХП. 1. Въ склоненіи слова замЪчается 
колебаніс между деньє лук. І. 23, annue ib. V. 35, и даже данк лук. ІХ. 51; позиція видна въ 
Anhan мато. XXVII. 40, io. П. 20, (сл. дьньмн марк. XIV. 58), ударене же въ дьнесь лук. II. 
11, ГУ. 21. V. 26, дьне-сь знленъ мато. XVI. 3. — лесть мате. XXVII 64. — мчъ мато. X. 34. — 
жезаъ марк. VI. 8 (два раза жъзла). 


в) въ коренныхъ слогахъ Tbx же словъ и другихъ, когда присоединеніемъ предло- 
говъ или слогообразовательныхъ приставокъ или склоненемъ объемъ HX увеличивается, 
но удареніе остается на томъ же слог или же позиція поддерживаетъ зам ну: 

кожъдо єдннъ мате. XXVI. 22, Bo335 къжъдо 10. VI. 7. — роптаахж лук. ХУ. 2 возаЪ pa- 
птаахж ib. XIX. 7, panra io. УП. 12. — сотъннкъ мато. VIII. 5.8. 13, марк. ХУ. 39; о cor& unu 
76*, возлЪ сътьннкъ мато. XXVII. 54, лук. ҮП. 6, сътъннкоу лук. УП. 2. — оусохъшин 43" 
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возлБ оусъхъшх марк. XI. 20. — текъме мате. XVII. 8, токмо мато, IX. 21 при болБе обык- 
новенномъ тъкъмо, тъкме. 

къзмъ мате. XVII, 27, марк, X. 21, сънемъ марк. ХІҮ, 55, ХУ. 1, io. XI. 47, сънемь мате. 
XXVI. 59, anmanwa мате. XII. 20, сл. ізьмь зук. X. 35. — nauena мате. XIV. 30, XX. В, лук. 
XXIII. 5, XXIV. 27, io. Ш. 24, начнъшю мате. XVIII. 24 возяЪ начьнъше іо. УШ. 9. — шедъ 
мато. V. 24, въшедъ ІХ, 18, прншєдъ мате. ҮШ. 7. 14, ТХ. 18, XII. 54, XVI. 18 ит. д., oTa- 
шва дук. IV. 42, прншедъ io. VI. 17. XI. 30, прЕшелъ мате. УШ. 34; шдъше мате. XXII. 15, 
шедъшоу мате. ҮШ. 1, въшедъшеу ib. 5, пришедъше мате. ІХ. 10, XIV. 12. 33, XVIII. 31, ит. д.; 
пришедъшоу мато. IX. 28, пришедъшн мато. ХУ. 25, прЕшедъш: мате. XVI. 5, ит. д. прншелъца 
мато. XXIII. 15; гораздо менБе примфровъ съ ь или ъ: шъдъ лук. XIV. 10, шьдъше лук. ТХ. 
13, шъдъша зук. УП. 22, ьшъдъшв лук. X. 10, пришьдуъ мате. XXV. 27, пришкдъшн марк. У. 16 
ит. д. — проствръ мате. ҮШ. 8, XIV. 81, XXVI. 51, лук. V. 13. — оумеры іо. XI. 44, оумирон 
XII. 1, оулерошъ лук. УП. 12. — мстъж марк. XIV. 1. — прнлєпъшен лук. X. 11. — окиръннцн 
мате. XXIII. 30. — мгъко мате. XI. 30. — възнзъ мате. XXVII. 48, възнезъии іо. XIX. 29 (но 
кьньзн съ ударенемъ на зн іо. XVII. 11). — стекльннцн мате. XXIII. 26 возлЪ стъклъннци ib. 
25. — темьннцж мато. XVIII. 30, io. III. 24, темъници мате. XXV. 86, темьници лук. Ш. 20. 

1) въ предлогахъ къ, къ и съ, если переходъ вызванъ позиціею: ко вьсж странж марк. 
I. 28, лук. Ш. 3, ко късен слакК мате. VI. 29, лук. XII. 27, ко raca awan лук. IX. 13, ко вксЕкъ 
лук. IX. 48, ко късемк мнрк io. XIII. 1; ко къторжњ лук. XII. 38; во въскрЕшенне лук. XIV. 14, 
ХХ. 33; ко дьнн мате. XXIV. 37, лук. VI. 12; во мъноз мате. VI. 7; козьмн мате. IX. 6; козъ- 
ин мате. XIV. 30; коскръсе лук. IX. 19, коскръснжтъ марк. XII. 28, по коскръснокенин мате. 
XXVII. 53, даже коснЕвъшю мате. XIII. 6; ко mank іо. VI. 87; созъда мате. УП. 24. 26, XXI. 
33, созъдатн мато. XXVI. 61; созърфатъ марк. IV. 20; сонъмъ мате. X. 17, сонъмншн io. VI. 
59, conu aura 10. ІХ. 22, сонкмнште мате. XII. 9, соньмнштнхъ мате. VI. 5, IX. 85, XXIII. 6. 
34, марк. I. 28 (но и Cha: сънмь лук. XXII. 66, сънъмнштнхъ, сънъмнште лук. IV. 15. 16, ся. 
ib. 20, VIII. 41, мате. VI. 2). 

д) особенно часто въ предпослЬднемъ слогБ (paenultima), т. e. въ слогахъ суФФиксаль- 
ныхъ, гд основа слова оканчивается а суФФиксъ съ нею вяжется посредством глухихъ 
звуковъ ъ и A: | 

Сличи еще иностранное слово псадомъскъкъ лук. XX. 42. 

ъ — 0: дакоть мате. VI. 27, скекрокь мате. X. 35; крЕпокъ лук. ХУ. 14, кротокъ мате. XI. 
29, XXI. 5; начатокъ io. II. 11, VIII. 25, опръснокъ Maro. XXVI. 17; фумерошъ лук. УП. 12, въ 
домохъ мато. XI. 8, жрънокъ мато. XVIII. 6. Далъьнйшимъ словопроизведенемъ можетъ слогъ 
попасть въ средину слова: смококьнних марк. ХІ. 20, смоковъннца мате. XXIV. 32, жръновънъ 
марк. IX. 42. Передъ вокаломъ только какъ исключеніе: оумерон іо. XII. 1, сватон лук. I. 72, 
нарнцавмон 10. XXI. 2. 

к = 6: коленъ мато. XXV. 43, к®сенъ мате. IX. 32, ккренъ мате. XXV. 21. 23, гркшенъ io. 
IX. 16. 24, ддъженъ мате. ХУШ. 28, XXIII. 16. 18, лук. VII. 41, sumena мате. XVI. 8, нетнненъ 
іо. VII. 28, VIII. 16, сл. Ш. 33, мнренъ зук. І. 79, повннєнъ марк. Ш. 29, подомнъ мате. XI. 16, 
лук. VI. 47. 48. 49; праккмнъ io. У. 30, пракъденъ лук. II. 25, празденъ мато. XII. 44, прнкатенъ 
лук. IV. 24, протнинъ мате. XIV. 24, марк. VI. 48, parena 10. V. 18, разоуменъ лук. X. 21, стра- 
шнъ мате. XXV. 43, чъстенъ лук. УП. 2. — агнцъ io. I. 36, когочтецъ 10. IX, 31, «Енцъ мате. 
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XXVII. 29, марк. ХУ. 17, жакщцъ марк. XI. 2, конецъ мате. XXIV. 31, марк. II. 21, млальнець 
лук. І. 41. 44, младенецъ лук. П. 12. 16. 28, млальнечь мате. XXI. 16, окцъ io. X. 26, 77*, отщъ 
мате. X. 21, XXIII. 80. 32, марк. XI. 26, лук. II. 48, УТ. 86, X. 22, 1 V. 86, X. 80, XVI. 15, 
пръкфнецъ лук. П. 7, cakna мате. ХУ. 14, лук. VI. 89, старщъ мате. XV. 2, марк. УП. 3, лук. 
IX. 22, io. VIII. 9, стоуденецъ io. IV. 11, ежчець мате. УП. 8. 4. 5, лук. VI. 42; — скфтелъ мате. 
XVII. 5, скжАшль лук. У. 19 (но осъдъ лук. XIV. 5). — oura лук. XXIII. 86 (сл. oyara мате. 
XXVII. 34, оцътъно марк. XV. 28), скрьжетъ мате. XIII. 42, XXIV. 51. — д+тескъ марк. VII. 
28, мжжскъ мате. XIX. 4, жнккъ ib., чаок%ческъ марк. УП. 7. — гомшъ лук. XI. 26. 

Словопроизводство отодвигаетъ иногда предпослфдній слогъ дальше отъ конца: мла- 
мньшмъ лук. X. 21, пракедънн мате. XXIII. 28, пракедьннка, пракдъничж мате. X. 41, пракедв- 
HHUH мате. XXV. 37, отечьствие марк. VI. 1, отечъсткнн лук. IV. 24, цКсаресткне мате. УТ. 10, 
XIX. 28, марк. IV. 26, сл. лук. IX. 11, мате. XIII. 19. 

е) МЪстоимен!я сь и тъ, провожающія иныя ‘существительныя въ именительномъ или 
винительномъ падеж единств. числа съ окончаніемъ Hà h, даютъ поводъ столь узкому ихъ 
соединенію въ одно слово, что ù вБроятно подъ папоромъ удареиія переходитъ въ о: родосъ 
(т. е. poaa сь, родо-сь) мате. XI. 16, XXIII. 36, марк. ҮШ. 12, XIII. 30, лук. XXI. 82 (ca. poan 
съ лук. XI. 29), народось марк. VIII. 2, io. УП. 49, окразось мате. XXII. 20 (сл. окразъ сь марк. 
ХП. 16), глаголоск лук. XVIII. 34. — ракотъ (T. е. ракъ тъ, раво-тъ) мате. XVIII. 26. 28° (сл. 
павъ тъ MATO. XXIV. 46, лук. XII. 43. 45, XIV. 21), домотъ марк. Ш. 25, чложфкотъ марк. 
XIV. 21. Н$сколько другихъ примвровъ изъ Ассеманова eBaHreJdis см. въ моемъ введенін 
къ изданію Рачкаго, на стр. XXVII. 

ВмЪсто существительнаго предшествуетъ глаголъ въ можетось 10. УГ. 52. 

Подъ тБмъ же условіемъ дань сь даетъ дьнсь, не только въ смысл обыкновеннаго 
Hapbuis (hodie, сурлероу), но и въ боле самостоятельномъ положени: дкни-сь знамнъ MATO. 
XVI. 8. (въ rp. сурероу хедоу), га славянскій переводчикъ чувствовалъ еще силу суще- 
ствительнаго и BM. знма образовалъ прилагательное знменъ (Jorpaeckoe евангеліе дьнь ск). 

8. Какъ видно изъ приведенныхъ примфровъ, нашъ памятникъ, согласно со всБми 
прочими, вЪрно различаетъ, гдЬ замбнить глухой звукъ гласной о и гдЪ гласною є. По 
этому можно бы ожидать, что и въ употреблени ъ и никакихъ см®шенїй въ немъ не бу- 
деть. Ho на дЪлЪ не такъ, ъ и a смЬшиваются довольно часто, только этому см®шенїю ne 
слЪдуетъ придавать смысхъ значен!я Физологическаго, было бы крайне ошибочно на OCHO- 
ваніи его судить о Физ1олог!и звуковъ самого языка. Отступлен!я, зам$чаемыя въ текстЪ, 
свидБтельствуютъ только о частномъ характерЪ правописан!я нашего памятника, сохра- 
нившаго только обломки прежней oarbe вЪрной передачи. Конечно это обстоятельство снова 
подтверждаетъ высказанное выше мн%Ъніе, что памятникъ попалъ въ теченіе времени въ 
другую этническую среду, ч6мъ была Ta, гдЪ языкъ жилъ и гдБ для него образовалась 
своя графика; писецъ подд$лывался по возможности подъ свой подлиниикъ, но не съумБлъ 
справиться со BCÉMH тонкостями его, отъ-того такія неровности въ правописаиіи нашего 
памятника, что наряду съ Формами, гдЪ выдержана старинная точная передача, встрЪ- 
чаются очень крупныя отступленія, 

УнаслЬдованная старина видна въ сохраненіи ь са хующихъ окончаній: а) творитель- 
наго падежа единственнаго числа вогомь 10. VI. 45, кръньемь ib. IX. 6, гладомь лук. ХУ. 17, 
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гласомь ввлнемь лук. VIII. 28, XVII. 15, XIX. 87, XXIII. 16, гновмь лук. XIII 8, доухомь io. IIT. 
6, пародомь лук. VOT. 19, АЖломь н словомь лук. XXIV. 19, съеждомь лук. ҮШ. 16, твонмь nat- 
nema мате. VII. 22 ит. д., но это окончаніе отнюдь не исключительно, оно He рЪдко должно 
было уступить гласной ъ: прЕдъ олътаремъ .. съ сратромъ сконмъ мате. V. 24, гласомъ ван- 
ima марк. Г. 26, гнёкомъ лук. Ш. 5, огшммъ мате. ҮШ. 14 ит. д. — в) предложнаго падежа 
единств. числа no Toma марк. IV. 28, sma марк. Ш. 10, VI. 56, o вднномь лук. ХУ. 10, въ тоуж- 
ммк лук. XVI. 12, по тоуждемь 10. X. 5, на прЕдъннмь wkcrk лук. XIV. 8, въ нокфмь свобмь 
rport мате. XXVII. 60, o дроүзћемь мато. VI. 24, о дроузфмь лук. XVI. 13, ит. д.; HO и это 
окончаніе, хотя оно рБшительно преобладаетъ, иногда уступило гласной ъ: «мъ лук. VIII. 
47, o єднномъ лук. ХУ. 7, прн морн галнАЖнец%мъ мате. ХУ. 29. — 1) отдВльныхъ словъ, какъ: 
гелжкь марк. I. 10, лук. Ш. 22, io. I. 82; kopara марк. VI. 45; кръкь марк. XIV. 24, лук. XI. 50, 
io. VI. 54. 56; чръвь мате. VI. 20, марк. IX. 44. 46. 48; ть, T. e. господь мате. X. 25, XII. 8, 
XVIII. 34, XXI. 3, XXIV. 42 ит. д.; запов%дь мате. ХУ. 3, марк. VII. 7. X. 5, іо. X. 18; осмь 
лук. IT. 21, IX. 28, XIII. 4, io. V. 5; свдмь мате. XII. 45, XV. 37, XVIII. 22, XXII. 25, марк. 
VIII. 5. 6. 8. 20, XII. 20. 22. 23; соль марк. IX. 50. Ho и т же и другія слова встрЪчаются 
также съ a: коракъ марк. VI. 47; кръвъ мате. XXVI. 28, лук. ХШ. 1, іо. VI. 55, XIX. 84; 
чръвъ MATO. VI. 19; гъ (т. e. госполъ) мате. XVIII. 25. 27. 82, XXII. 44, XXIV. 45, марк. II. 27, 
лук. V. 45; запокЕдъ марк. XII. 28; coan лук. XIV. 84; слова къназь и пфнаАзь пишутся OO- 
стоянно съ h: къназъ, пфназъ (каждое 7—8 разъ), такъ и мънасъ лук. XIX. 20. 

Отсутствіе чутья или же невнимательное отношене къ традищи кинжной зам чается 
кромЪ только-что приведенныхъ примфровъ еще во многихъ другихъ, такъ: ыБстоименіе 
съ пишется иногда съ: лук. УП. 39, VIII. 25, IX. 9Зит. д., поэтому и дьнееъ мате. VI. 30; 
существительныя на -ость обыкновенно передаются черезъ ь, однакожъ: радостъ лук. ХУ. 
7; существ. на ть обыкновенно такъ и пишутся съ a (напр. Kakta мате. VI. 6, nara VII. 18. 
14, плъть лук. Ш. 6), однакожъ властъ марк. XII. 34, окласттъ io. V. 27, nanata марк. XIV. 38, 
слагодатъ лук. ЇЇ. 40; даже orna лук. XXII. 65 возлЪ правильнаго orna мате. VI. 30, лук. 
Ш. 10, IX. 54; BM. ко-нь (сл. выше стр. 428) читаемъ въ нъ іо. ХІ, 48. Въ причастін на 
ь (== ja8) не отмбчена мягкость въ такихъ грубыхъ Формахъ, какъ: прфломъ мате. XIV. 19, 
разд tan ca мате. XII. 25 (при правильныхъ оставь марк. VIII. 18, остакль мате. XVI. 4, not- 
aomh лук. XXIV. 80, прнстжпь мате. VIII. 2. 19, XXVI. 60. 78, лук. УП. 14, X. 34). 

Первое лицо единств. числа на —мь передается черезъ a и a: canbar лук. XXII. 11, 
ламь мате. XVI. 19, марк. VI. 23, io. IV. 14, VI. 51, въздамь ayk. X. 35, пруёдамь лук. IV. 6; 
HO дамъ мато. XX. 4, марк. VI. 22, лук. IV. 6, XXI. 15, напротивъ первое лице множ. числа 
Ламь (вм. правильиаго ama) марк. ХП. 14; нспоє&мь мате. УП. 23, но неповфмъ X. 32, к«Ъмь 
мате. XXV. 12, XXVI. 70, марк. I. 24, съкКмь марк. XIV. 68, лук. XIII. 27, XXII. 80, io. IV. 
25, V. 82, VII. 29, ҮШ. 14, XI. 24, XII. 50, XIII. 18, XX. 18, но «Емъ мате. XXVIII. 5, лук. 
IV. 84, XIII. 25, io. ҮШ. 55, IX. 25, XI. 22; въ множ. числ такое же колебаніе между akma 
мате. XXI. 27, XXII. 16 ит. д. и кЕмь марк. XI. 83, XII. 14, лук. XX. 21, io. П. 2, 11 ит. д.; 
нмамъ лук. УП. 40, XI. 6, ХИ. 17. 50, іо. IV. 17. 32, V. 7. 36, VIII. 26, X. 16. 18, XVI. 12, 
нмамь только лук. XVI. 28 и 10. X. 18; ema гораздо чаще чЪмь исмь, первое почти исключи- 
тельно (семь лук. XXII. 27, io. УП. 29, нёсмь io. XVII. 16). 


Окончане ць пишется исключительно съ a, нЪкоторые прим$ры приведены выше на 
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стр. 429—380, сл. еще: канзнецл 10. ХІ. 16, акстецъ мато. XXVII. 63, рожецъ лук. XV. 16, тєлєцъ 
ib. 23, кроупнцъ марк. УП. 28, кошъннцъ ҮШ. 8. 20, ннцъ лук. ХҮП. 16. Въ творительномъ 
падеж множ. числа встрЪчастся даже старкцы мато. XXVII. 41, что конечно образовалось 
по аналогіи прочихъ примфровъ на w. Эта твердость произношеня въ коицЪ слога не MÈ- 
шала однакожъ писцу въ дательномъ падеж единств. числа въ подражаніе подлиннику 
сохранить окончан!е цю: отъцю лук. І. 62. 73, io. IV. 23, сакпкцю марк. XVI. 2, io. ІХ. 17, ке- 
ракнцю лук. V. 3, ср. пёназю мате. ХХ. 9 (при именительномт, пЕназъ). 

Окончанія чь, жь, шь, жАк, штк передаются въ нашемл, памятникЪ черезъ к и a (nocxba- 
нее чаще): gaun 10. П. 15, плачь мате. XIII. 50, ключь лук. XI. 52, Ho meya мате. X. 34. — мжжь 
лук. ҮШ. 41, XIV. 24, XXIII. 50, но мжжъ лук. У. 12. ҮШ. 27. 38, IX. 88, XVII. 12, XIX. 2, 
XXIV 19, 10. I. 30, IV. 18; лъжь io. VIII. 44. 55; ножъ марк. XIV. 37; къзложь марк. VI. 5, прн- 
ложь лук. XIX. 11, но noaox ib. 21, оуержжь са лук. XI. 21. — кошъ марк. ҮШ. 19, нашъ мате. 
VI. 11, лук. УП. 5, XT. 2. 3, io. VII. 51, ҮШ. 39, XI. 11; кашъ мато. VI. 8. 14. 16. 26. 32, VIT. 11, IX. 
11, X. 18, XVII. 24, XX. 26. 27, XXIII. 8. 9. 10. 38, ит. A., горешъ лук. XI. 26, но люштьшь мате. 
ХП. 45, Жльшъ мате. ХУ. 32, ншєдъшъ марк. УП. 80, оумьрьшъ іо. XIX. 33 и оумерошъ лук. 
УП. 12. — дождъ maro. УП. 27, даждъ мато. VI. 11, марк. X. 21. 37, лук. XIV. 9, io. IV. 7. 15, 
но даждь мато. XIV. 8, лук. ХУ. 12, io. IV. 10; ruxan марк. II. 24, io. І. 47, но кнждь MATO. 
VII. 4, io. УП. 52, XI. 36, paar внзжь іо. ХХ. 27; покиждк мате. VIII. 4 no поккждъ марк. 
ҮШ. 26; txan io. IV. 31, но Кжак лук. XII. 19; — отрочнштъ іо. VI, 9, нныъ лук. XVI. 20, 
тъштъ дук. ХХ. 11, но тьшть марк. XII. 3, тъшть лук. ХХ. 10, ноштъ марк. XIV. 27, io. IX. 
4, тысжшь мате XIV. 21, но тъсжштъ мате. XVI. 9, лук. XIV. 81, къкрофшъ мате. X. 34, ио 
оклирк лук. XXIV. 29. 

Несмотря на преобладающее число приведенныхт, прим%ровъ съ a, и здЪсь шипящя съ 
гласною оү очень часто соблюдаютъ характеръ мягкїй: чю лук. II. 43, XXIV. 18, чюлъ марк. 
УП. 24. чюкъ лук. ҮШ. 46, чюете марк. УШ. 17, soera мате. VI. 3, чюєшн лук. VI. 41, чюле са мате. 
XXI. 15, XXIV. 24, чюдкъ io. ГУ. 48, чюлн са лук. XII 9, чюднша ca мате. ҮШ 27, чюждазуж 
см лук. I. 21; — жюмлъ лук. ХҮП. 29, maxo марк. X. 10, лук. ХІХ. 7, maxa мате. УП. 24, 
прнтАж!® лук. ХУШ. 2; — шюмъ лук. ТҮ. 37, шюма лук. XXI. 25, шюнца мато VI, 8, шюх 
мате. ХХ. 21, XXV. 33, шюжж марк. X. 40, къкъшю мате. XIV. 23, ХХ. 8, XXVI. 16, марк. I. 
32, VI. 47 ит. д., нзкъракъшю мате. XIII. 47, коснёкъшю мате. XIII. 6, недостакъшю іо. Л. 3, 
слъшакъшюю 10. І. 41, сътворьшю io. ХХ. 37, ҳождъшю лук. І. 3, къшедъшю лук. І. 9, ншедъшю 
лук. ҮШ. 46, начнъшю мате. XVIII. 24, въпадъшноумоу лук. X. 36. — междю мате. ХҮШ. 
15, марк. IX. 50, io. IV. 31, УТ. 52, сжждњ io. ХП. 47. — ошютнша мато. XXIV. 39, ошютатъ 
лук. IX. 45, нпьштюжтуъ лук. ІХ. 18, съкрокншю мато. ХІІ. 44, съньмнштю хук. ҮШ. 41, ora- 
noyurrio мате. XXVII. 17, кнжштюмоу дук. VI. 29, глаголжшюмоү мате. XII. 48, дыханкштю 10. 
VI. 18, знжджштю лук. VI. 48, нмжштю мате. ХҮШ. 8. 9. 25, имжштюмоу мато. XXV. 28, 29, 
отемажштюмоу лук. VI. 29, къзмжашю мато. IX. 10, раздумнаштю лук. VIM. 4, сЖлюштю 
мате. XXVII. 19, сжатю 10. У. 13, холяшю марк. XI. 27, нсхолаштю мато. ХХ. 29, марк. XIII. 
1, прккодаштк мато. ІХ. 27 очашю мате. XXI. 23, ит. д. 

Гораздо менфе примЪровт, сохранившейся мягкости въ сочетани шипящаго звука ст, 
гласной а: въ ukek лук. IV. б, тачке io. П. 10, мъножЕнша мато. XXI. 36, мъножжншльх мате. 
XI. 20, можфахх лук. ҮШ. 19, покажКте лук. XX. 24, uurrkre мато. VI. 88. 
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Теперь уже нельзя сомнфваться въ томъ, что мягкость была присуща шипящимъ зву- 
камъ еще въ доисторическую эпоху жизни славянскихъ нарћчій. 

To, что до сихъ поръ изложено относительно смЪшаннаго употребленія гласныхъ ъ иһ 
въ конц CAOB, повторяется и во внутреннихъ слогахъ, т. e. рядомъ съ правильнымъ 
ихъ употребленіемъ являются довольно многбчисленныя отступленія, характеризующая 
He Физіологическія особенности самого языка, а правописаніе памятника. Напр. рядомъ съ 
очень часто повторяющимся вьси и т. д. можно иногда найти въсн мате. X, 1. 28, лук. IV. 
40 или въсёмъ лук. ҮШІ. 45, въс марк. УП. 19, въсжАдж лук. IX. 6; рядомъ съ правильнымъ 
и преобладающимъ дьнн и т. д. также: дънн лук. II. 48, V. 35, дънен лук. VIII. 22, лънсъ 
мате. VI. 11, annega лук. II. 46; рядомъ съ примрами глагола зьрётн черезъ a (напр. эузь- 
онтъ хук. Ш. 6, зьраци, оузьрнте мате. XIII. 14, оузьратъ ib. 15) также черезъ ъ: зъраштнн 
лук. ТУ. 20, прнзърн лук. IX. 88; рядомъ съ оумър тъ зук. VIII. 54 также оумър тъ ib. 49; 
при обыкновенномъ мънЕтн (напр, помьннте мате. ХУ]. 9, mawkaya мате. ХХ. 10, мънЕкъша 
лук. П. 44, мъннмъ лук. Ш. 23) также мъннтє мате. X. 34; при paun мате. ХҮШ. 17, XX. 21, 
XXII. 17, марк. I. 44, лук. IV. 3, УП. 40, X. 40, ХП. 18, pautr: мате. X. 27, XXII. 4, XXVI. 
18, рьцфта Maro. XXVIII. 7, марк. XIV. 14, также ръцн марк. ХШ. 4, лук. VII. 7, XXII. 26, 
ръц те мате. XXI. 5, марк. XVI. 7, ръцЕта марк. XI. 3; несмотря на Формы тъмъно мате. VI. 
23, тъмьно лук. ХТ. 34, темьннца, въ другой обстановк b корня встрЪчаемъ Tama мате. УТ. 28, 
XXVII. 45, ramt X. 27, rama VIII. 12, XXII. 13, XXV. 80, ит. A., даже тъмънъ лук. XI. 36; 
несмотря на пракдъна марк. VI. 20, прамдъномъ мате. XXI. 32 ит. A, все-таки правълы 
мате. VI. 33, правъдом лук. Г. 75, праєъд+ іо. XVI. 8 (правьл% ib. 10); хотя пишется овецъ, 
все-таки окъца мате. IX. 86, марк. УГ. 34, окъцамъ ib. X. 6 (но и овца мате. X. 16, io. X. 
11), хотя отщъ, все-таки не только oraya io. VI. 37, VIII. 19, X. 15, XIV. 11 ит. д., но и 
отъца марк. УП. 10, лук. XII. 53; сл. также градъца марк. VI. 6, сръдъще ib. 52, сл&пъцд марк. 
X. 49, мъшъца io. XII. 38, чадъца іо. XIII. 33, крашъна марк. УП. 19, нджљжънъь марк. VI. 56, 
рождъсткоу VI. 21, ноштън%и 48, котъломъ УП. 4, скфтъло ib. VIII. 25, татъвъ УП. 22; даже 
подъва лук. IX. 25 при польза марк. VIII. 36, пользивалъ ib. УП. 11. 

9. Полугласимя à и һ обыкновенно не опускаются, несмотря на очень см шанное ихъ 
уцотребленіе; встр чаются конечно примЪры и безъ ъ или h, но они ограничены извфстными 
словами или единичными случаями. Напр. кто и что пишутся безъ полугласной почти столь 
же часто, какъ съ нею (чъто вм. «To обыкновенно). Иначе рЪдко, ся. днн мате. XII. 40, 
пцёте са мате. X. 19 (при пъцЕтъ ca мате. VI. 34), псомъ, пен мате. ХУ. 26. 27, марк. VII. 27, 
птенъца лук. II. 24, птнцл VIIL 5, птнцъ мате. X. 30 (пьтнин ib. 29), пшеннчьно io. XII. 24, чтн 
марк. X. 19, лондеже мате. XXII. 24, марк. IX. 1, XII. 36, XIII. 80; мнозн, многа марк. XII. 
41 (обыкновенно съ 3), два мате. XVIII. 16, отрЕшша лук. XIX. 30 ит. д. 

Особый случай пропуска полугласной при такъ называемом г sonans, прим ровъ не 
много: крвъ мате. XVI. 17, кестнтел марк. VIII. 28, мнлосрдоунк мате. ХУ. 82, мнлосрдокавъ 
марк. IX. 22, оутрнн мате. VI. 84, скврнаштаа мате. XV. 20, e цркен мате. XVIII. 17. Разъ пе- 
реписчикъ, перенося слово изъ строки въ слЪдующую, написалъ въ цъ | оКке мате. ХП. 5, 
чВыъ можно бы, если бы въ зтомъ еще нуждались, пользоваться въ доказательство того, 
что и это, какъ и проч1я подобныя слова, писалось съ ъ послЪ р, произносилось же какъ 
вън В въ сербо-хорватскомъ язык%, T. с. съ г sonans. Несмотря на TO, что при р- л р$ши- 
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тезьно преобладаетъ ъ, даже въ такихъ примфрахъ, какъ кръстнша лук. Ш. 21, кръштъше 
VIII. 29, слъзамн марк. IX. 24, vis latens выходить наружу въ кренне io. IX. 6; то же слово 
пишется кръньємь 10. и три раза врънъ ib. 11. 14. 15. Послдніе примфры говорятъ въ пользу 
предположен!я, что древнйшіе памятники въ извфстныхт, случаяхъ дЪйствительно разли- 
чали ръ отъ оь, о чемъ сл. Archiv für slav. Philologie II. 213 и слЬд. Нашъ текстъ поддер- 
живаетъ это предположене тфыъ, что онъ въ случаЪ, когда г sonans отражаетъ этимоло- 
гическое re или гі, возлЪ обыкновеннаго pù иногда сохраняетъ ph; напр. глагозъ Ватто 
передается 29 pa3b черезъ a: кръстнтн или кръштатн, 7 разъ однакожъ черсзъ à, сущ. Kph- 
штєннє 7 разъ, крьштенне 4 раза, кръстнтель 6 pa3b, крьстнтель 1 разъ (4 раза подъ титлою); 
стаорос въ нашемъ текстЪ всегда написано въ сокращенномъ видБ крстъ, Хрістос тоже въ 
сокращеніи Хъ, ќа и T. д., только марк. IX. 41 хръстовн, кромЪ того мате. XXIV. 24 и марк. 
ХШ. 22 дъжн кръстн; дрькольмн 2 раза (мато. XXVI. 47. 55), возлЪ лръкольмн З раза (марк. 
XIV. 43. 48, лук. XXII. 52); скрьжетъ 8 разъ, всегда черезъ a (мате. ҮШ. 12, XIII. 42. 50, 
XXII. 13, XXIV. 51, XXV. 30, лук. XIII. 28), но връкъно 6 разъ, всегда съ h; нскръннн 4 раза 
съ ъ (мате. XXII. 89, лук. X. 27. 29. 86), но и 4 раза съь (мате. У. 43, XIX. 19, марк. XII. 
31. 33), сл. также нскрь 10. ТУ. 5; трьсть 6 разъ съ ь (мате. ХІ. 7, XII. 20, XXVII. 29. 80. 48, 
лук. УП. 24), 2 раза съ ъ (марк. XV. 19. 86); глаголъ къскръснжтн на 13 случаевъ съ ъ пред- 
ставляетъ 5 Cb a (марк. ҮШ. 81, XVI. 9, лук. XVI. 81, XVIII. 83, io. IX. 24). Во вефхъ отихъ 
примЪрахъ, насколько они обнаруживаютъ рь, позволительно видБть остатокъ болће древ- 
няго правописан!я, поддерживаемаго такимъ важнымъ свидфтельствомъ, KAKE ЗограФское 
евангеліе. Этотъ взглядъ подтверждается еще боле зам®чательиымъ совпаденіемъ обоихъ 
памятниковъ въ передачЪ твор. падежа множ. числа трьмн черезъ ь: въ нашемъ памятник 
6 разъ трьмн (мате. XXVI. 61, XXVII. 40, марк. XIV. 58, ХУ. 29, io. II. 19. 20), a съ ъ нЪтъ 
HM одного примЪра, несмотря на очевидное предпочтеніе, которое впрочемъ дается соче- 
танію ph, Ar. 

10. УбЪдившись изъ до сихъ поръ изложеннаго, YTO нашъ цамятникъ сохранилъ 10- 
вольно много слЪдовъ старины, мы хотимъ узнать, насколько ореограч!я его подтверждаеть 
сд$ланное мною Hà основаніи Jorpaeckaro евангел!я наблюденіе о зависимости полуглас- 
ныхъ предыдущаго слога отъ Физіологическаго характера гласной ся$ дующаго слога, сличи 
объ этомъ Archiv für slavische Philologie I. 17. 19. 22. 30. 31. 51—54. Кто боится смотрфть 
явленіямъ языка въ глаза прямо по памятникамъ, не желая придавать значенія тому, что 
угрожаетъ нарушенемъ нашихъ этимологическихъ соображений, тБмъ сдБланное мною HA- 
блюденіе не понравилось; однакожъ зтимъ вопросъ ие устраняется. Несмотря на нЪкоторую 
сбивчивость правописанія нашего памятника, въ HEMD можно найти лишь подтверждение 
того, что замбчено мною относительно Jorpaeckaro евангелія, Такт напр. при обыкновен- 
номъ ROHA (только іо. IX. 34 sana, а марк. VIII. 23 gana) пишется 11 разъ вън (pa3b только 
кънЕшъннмь марк. IV. 11); дъка 41 разъ съ a, 1 pa3b дька мато. IX. 27 и 1: разъ дка мате. 
XVIII. 16, 8 разъ дъкою, 2 раза дъвс, между TEND aart 7 разъ а anet 9 разъ, дъкЕма 2 раза 
а дккЕма 6 разъ; постоянно съ ù пишется зъло, зълъ, о въ золъ, но 8 раза saat и 3 раза 
anak (мате. XVII. 15, лук. Ш. 19, io. XVIII. 23), зълн мате. ХЛ. 34 и ssan лук. XI. 13; посто- 
янно съ к пишется вьднте 8 pa3b, ck Aka 2 раза, кьднтъ марк. XIII. 34, жьдаштл зук. XII. 
37 и повьд&тн мате. XXVI. 40, даже кьдръ мате. XXVI. 41, марк. XIV. 38, только разъ nora- 
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АХти марк. XIV. 37. — Во всЪхъ этихъ примБрахъ замфчастся полное совпаденіе ореогра- 
Фи Маріинскаго съ opeorpaeierm ЗограФскаго евангелия, если принять въ соображен!е 00- 
nee различіе между ними въ xapakTepb правописания. 

11. Сокращеніе вокала н въ à передъ гласными, вызванное удареніемъ, падающимъ на 
одинъ изъ предшествующихъ или на послБдующій слогъ, замБчается не столь часто въ 
нашемъ текстБ, какъ въ ЗограФскомъ евангеліи. Въ этомъ можно убфдиться изъ слЪдую- 
щихъ параллельныхъ примфровъ: мате. ҮП. 16 poknut мар. рЁпь+ sorp., XIV. 8 роднёдъ 
мар. іролъалъы зогр., XXIV. 40 пиЕннцамн мар. пьКннцамн зогр., марк. П. 22 анфтн мар. 
ккльЖтн зогр., ГУ. 39 келн мар. мак зогр., V. 7. 42 келнемь мар. квльемь зогр., VII. 11 зна- 
менн мар. знамена зогр., XIII. 4 знамение мар. знаменье зогр., XII. 5 кнжште, оукиЕнкште 
мар. кькште, оукъЕнкште зогр., ХУ. 7 оүкннстко мар. оувыстко зогр., и т. д. Можно однакожъ 
найти и въ нашемъ текстЪ небольшое количество сокращенныхъ примфровъ, въ особен- 
ности въ евангели Луки: awane мате. XXVII. 25 (зогр. н), лук. XIX. 48, annas лук. XIX. 48, 
XXI. 6. 22, XXIII. 29 (такъ и зогр.), кмнъ лук. XII. 47. 48, no оүккенни ib. 5 (такъ и зогр.), 
гратръК io. УП. 5 (кратн% зогр.), десять лук. XIX. 17, распжть® лук. X. 10, достоне лук. 
XII. 18 (зогр. н), оежждины лук. ХХ. 47, шьстье лук. XIII. 22 (шьсткне 30rp.), голжкьє мате. X. 
16 (зогр. н), оржжьємь мато. XXVI. 55 (зогр. н), ансткьє XXIV. 32 (зогр. н), локъзань+ лук. VII. 
45, съм лук. XII. 20 (cuum зогр.) и др. 

Это a переходить въ нашемъ текстЪ нерЪдко въ в, если послБдующцій воказъ н прини- 
маетъ значен!е русскаго й (сличи русское житьё-—житёйскій, литьё —литёйный, ручья—ручёй, 
бью, пью —6ёй, пей): колен 433, 77%, мате. XI. 11 bis, ХП. 6. 42, XVIII. 1. 4, XXIII. 11. 17, лук. 
XXII. 24, io. III. 12, VIII. 58, XIII. 16, XV. 20 (зогр. н, KaK и въ нашемъ текстЬ нерЪдко: 
goann лук. XXII. 26, здЪсь зогр. ь: колы, 10. XIV. 28, XV. 2, XIX. 11); кемен лук. I. 15, марк. 
XVI. 4, но вванн мате. XXVII. 60, XXVIII. 2, марк. XV. 87, лук. I. 82; ваштен лук. IX. 46. 48 
(зогр. ник); кофпаен марк. Г. 7, лук. Ш. 16, XI. 22 (зогр. на первомъ мЪстБ кр%пли); лоучен 
мате. XII. 12 и manku мате. XI. 11 (вм. мьнен, какъ марк. ІХ. 35, значитъ Ж вм. в, зогр. мъкн); 
оуларен мате. XXVI. 68 (оударм. зогр.), прнавпъшви лук. X. 11 (зогр. прнампъшн); Annen зук. II. 
44, V. 17, VIII. 22, ХХ. 1, люлен мато. XIII. 15, лук. УП. 16 (сл. людин XXIII. 27), двьбен мате. 
XXVIII. 2, attın мате. XIV. 21, ХУ. 88, господен мате. ХУ. 27, запокЕден мате. ХУ. 9, мнло- 
срден (зогр. к) радн лук. Г. 78, жнтинскънмн лук. VIII. 14, XXI. 34, гкозденнъы іо. ХХ. 20 (сл. 
гкоздннижьк ib.). ВстрЪчается даже на камененхь мате. XIII. 5 (вЪроятно хотБлось написать 
только камен) и нЪсколько разъ въ причастіяхъ: Кдъшенмъ 10. VI. 18, понсъшенмъ мате. 
ХХ. 12, къҳодаштенмъ лук. XI. 52; но послЪдніе примЪры собственно не относятся сюда, 
здБсь «є вызвано аналогіею именительнаго множ. числа, сл. Cod. glagol. торт. стр. XXV. 

12. Сочетанію сц (изъ ск) въ нашемъ памятникЪ дается очевидное предпочтен!е передъ 
ст, посяЪднее должно быть пиецу не нравилось, такъ какъ онъ иногда въ строк%, иногда же 
иадъ строкою къ бывшему ст присовокупилъ еще ц. Считая ст въ данномъ случа сочета: 
ніемъ не-сербскимъ, мы имфемъ нЪкоторое право и въ этихъ поправкахъ видЪть вліяніе 
писца Серба или Хорвата; сл. нюдинстц«н лук. І. 65, єлєоньстцЕн лук. ХІХ. 87, ксаринст мъ 
48° съ надстрочнымъ ц надъ T, архЯренстнн лук. XXIII. 23 съ ц надъ т. Иногда осталось ст: 
ниневъънтъстни MATO. XII. 41 (но нннєвъћнтьсцин лук. XI. 32), людьстнн мате. XXI. 23, XXVI. 3 
(по людксцин ib. XXVII. 1, лук. XXII. 66), арунеренстнн лук. XXIII. 23, фарнсКнстни лук. V. 33, 
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морьст%н мате. ХҮШ. 6 (такъ зогр. 6.); но сц чаще: земьсци мате. XVII. 25 (зогр. б. ст), ню- 
дансцин 10. XIX. 21, влюньец* мате. XXI. 1, снлоуамьсце 10. IX. 7, o морьсцфемь 313, сл. 114, 
галнленсц kn 10. II. 1. 11, o кк. фарнсенсцЕ 187, сл. 114, ожцЖ чАвчец марк. IX. 31, o ewk чавЪЧс- 
ykan лук. XVIII. 31, нексцфемь мате. ҮШ. 11, къ юръдансц®н pkut марк. Г. 5; кансцаннемь дук. 
XI. 36, кансцажши ib. XVII. 24. Слово пасха мате. XXVI. 2, nacyx ib. 17. 18. 19, марк. XIV. 12. 
14. 16, пасхы лук. IL 41, ит. д. въ предложномъ падеж nacuk io. XIX. 14 (такъ и зогр.). — 
Въ древнйшихъ памятникахъ, какъ гхаголическихъ такъ кирилловскихъ, встрчается 
почти исключительно сц (такъ въ главной части Зогр. евангелія, въ Клоцовомъ сборник , 
въ Кіевскихъ отрывкахъ, въ Савиной книг%); ст господствуетъ въ македонско-болгарскихъ 
памятникахъ. 

13. Отсутствіе такъ называемаго | epentheticum замбчается въ ограниченномъ числ 
случаевъ. Постоянно безъ | пишется въ предложномъ или дательномъ падеж зчмн; эта 
Форма повторяется столь посхБдовательно, что на simak мате. ХУ. 85, марк. XIV. 35, надо 
считать исключеніемъ; проче падежи постоянно съ | сл. земн мате. УТ. 10. 19, IX. 6. 26. 81, 
XI. 24. 25, XIII. 8.23, XVI. 19, XVIII. 18.19, XXIII. 9, XXV. 25, XXVII. 45, XXVIII. 18 ит. д. 
но semat мате. XXIV. 85, XXVII 51, земал, земаж, и T. д. — Слово коракль пишется и такъ 
(разъ только: коракль 10. VI. 21) и безъ 1: коракь мате. VIII. 23, IX. 1, XIII. 2, XIV. 22. 24. 82, 
ХУ. 39, марк. IV. 1, VI. 45. 47. 51, VIII. 10. 13, лук. VIII. 22. 37, io. VI. 22, XXI. 8; пишется 
кораклн мате. XIV. 13, марк. VIII. 14, io. VI. 28, и коракн мате. XIV. 88, марк. V. 21, лук. V. 7, 
но постоянно кораслЕ мате. XIV. 29, марк. V. 2, VI. 54, лук. V. 8. 11, io. VI. 19. 22, XXI. 6, 
кораблю мате. ҮШ. 24, коралл io. VI. 24, коракммь марк. VI 32; опять безъ l: кораєнца лук. 
V. 2, ковакнцю V. 8, коракицьмь 10. XXI. 8. 

Кром приведенныхъ двухъ словъ попадаются Формы безъ | epentheticum иногда въ 
причастіи: оставь марк. УШ. 18 при остава мате. ХИТ. 36, XVI. 44, остаккше мато. XXII. 
22, марк. XII. 8, XII. 12, XIV. 50, лук. V. 11 при оставльше мате. XXVI. 56, лук. X. 80, ХХ. 
31, остакльша марк. І. 18. 20; — прнетжт мате. VIII. 2. 19, XVII. 7, XVIII. 21, XIX. 16, XXI. 
30, XXV. 20. 22. 24, XXVI. 49. 50, XXVII. 58, XXVIII. 2. 18, марк. I. 81, XII. 28, лук. VII. 14, 
X. 84, XXIII. 52; прнстжпьше мате. XIII. 10, XIV. 12, XV. 12. 28, XVI. 1, XVII. 19, XXVI. 60. 
73, марк. VI. 85, X. 2, лук. ҮШ. 24, XX. 27, прнстжльшн мате. ІХ. 20, XXVIII. 9, лук. VIII. 
44, прнстжпьша мате. XXVI. 60, лук. IX. 12, прнстжпьшемъ мате. XXVI. 60 — и такъ съл НЪТЪ 
ни одного примфра; — пр%ломь мате. XIV. 19 (съ a), лук. XXIV. 30; — днвъше ca хук. ХХ. 
26 (такъ и зогр.); — оу%зкьше лук. ХХ. 12 (sorp. оузкнкъш). 

14. ЗдЪсь я долженъ прибавить нЪсколько словъ объ одной графической особенности 
нашего памятника, о которой слВдовало упомянуть уже на стр. 422. Большой юсъ іотован- 
ный пишется правильно wk (глаг. 46), гд только его ожидаемъ; примры въ род «oynax 
лук. XIX. 18, сълж іо. ХХ. 21, ткорж io. VI. 88 принадлежать къ числу рЪдкихъ неточностей 
въ передачВ m черезъ x (cx. описку хкалнк іо. ХТ. 41). Наоборотъ іотованный малый юсъ м 
(глаг. 96) встрЪчается только въ началЪ слова или послЪ гласныхъ, никогда же посл co- 
гласныхъ; сочетаній лм, рм, на HAIND памятникъ вовсе не употребляетъ, довольствуясь 
всегда простыиъ A, т. е. сочетаніями ла, ра, на. И въ этомъ зам чается удивительное сход- 
ство ореографхическихъ пріемовъ нашего текста съ ЗограФскимъ евангелемъ, только въ 
послЬднемъ отсутствіе іотаціи при гласной замнено знакомъ смягченія при согласной, 
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чего въ нашемъ текст, какъ уже сказано, почти что нЪтъ. Тутъ опять нашъ памятникъ 
уступаетъ ЗограФскому тексту. Чтобы убЪдиться въ вЬрности наблюден!л приведу немалое 
число примБровъ: колл іо. V. 80, VI. 38 (иначе постоянно roat, вольк), дфлатела лук. X. 2, 
ХХ. 16, мате. IX. 88, ХХ. 8, smaa мате. XII. 40, XIII. 5, марк. IV. 5, XIII. 27, лук. X. 21, XI. 
31, io. Ш. 81, XXI. 8, звмлл io. XII. 32 (но земл мате. X. 34 съ знакомъ мягкости, XIV. 
84, марк. VI. 58, лук. ХП. 49, io. Ш. 22), капла лук. XXII. 44, капал io. XII. 83, XVIII. 32, 
кораклл 10. VI. 24, «oynaa марк. VII. 4, роднтела мате. X. 21, лук. XVIII. 29, TAKATA марк. 
XII. 9, emaa 10. V. 24, npuemaa мате. XIII. 20, io. XII. 48, къземлан іо. I. 29 и постоянно гла; 
espa лук. XIV. 17. 24, io. ХП]. 4 (но кчернк лук. XIV. 16), ukcaga мате. X. 18; на на мате. 
XIX. 15, за na іо. XVII. 19, кь на лук. XI. 49, кь naxe лук. XIII. 14, XXI. 6, XXIII. 29, на naxe 
лук. ХПІ. 4, кона io. XII. 8, xana мате. XXV. 24, лук. XIX. 22, жьнан іо. IV. 36. 87, ракъна 
лук. ХП. 45, самарКнъна io. IV. 9, соломона лук. XI. 31, сжс®дынА лук. ХУ. 9, ванжьнль» мате. 
XIV. 15, посаЖдьндма ib, ХХ. 12, окръстьнам лук. IX. 12. Посл согласной написано м только 
pa3b, въ см лук. XXII. 46. 

Эта зам чательная мелочь, ускользавшая до сихъ поръ отъ вниманія изслЪдователей, 
стоитъ въ связи съ развитемъ глаголической граФики. Мы привыкли считать глаголиче- 
скую букву J€ передачею звука, выражаемаго кирил. буквою wa, для обыкновенныхъ глаго- 
лическихъ текстовъ это опоставленіе несомнЪнно вЪрно, но кажется, что съ начала 3€ 
передавало только вокалъ л, а для 1отованнаго малаго юса глагол. графика не нуждалась въ 
особомъ знакЪ, точно такъ, какъ Э передаетъ кирил. ви в. Составныя части глаголическихъ 
буквъ 3€ и 96, т.е. Зи 3 съ прибавкою €, по почерку древнЪйшикъ текстовъ, выступаютъ 
слишкомъ рельефно, чтобы можно было сомнфваться въ ихъ звуковой хункщи, это были 
носовые вокалы е и 8 (л, x). И такъ теоретически можно полагать, что знакъ € въ извЪст- 
ное, первоначальное время глаголической графики не существовалъ еще какъ отдБльная 
буква, а только какъ вторая составная часть носовыхъ гласныхъ. НЪкоторье.древнЪйше 
памятники дЪйствительно подтверждаютъ это положеніе: Пражскіе и Кіевскіе отрывки — 
ближайшіе свидБтели паннонско-моравской эпохи. Къ нимъ присоединяется, судя по вели- 
колБпнымъ снимкамъ, г. Рауль въ его альбомБ синайскихъ Видовъ и древностей, также 
Синайская псалтырь. Наши обыкновенные глагол. тексты представляютъ глагол. граФику 
въ усовершенствованномъ видЪ, проведена уже разница между A, м, т.е. € считается CA- 
мостоятельною буквою, 3€ же передаетъ њм — но въ извЪстное время €, упростившись изъ 
Зе (своего рода сокращеніе), употреблялось почти исключительно и для A и для м, только 
послЪ вокаловъ писалось полное 96, получившее именно благодаря этой обстановкЪ значе- 
Hie іотованнаго малаго юса, чего въ начертаніи буквы собственно и$тъ. Можно бы воз- 
ражать, отъ чего въ такомъ случа существовало уже въ древи Йшихъ текстахъ особое 
ж т.е. знакъ 46? ОтвЪтъ въ томъ, что и для W существовалъ особый знакъ JP? возл® оү (89), 
между тБиъ какъ для а, в, н іотованныхъ знаковъ никогда не было. Впрочемъ я дол- 
женъ сказать, что до сихъ поръ еще не могу выяснить себЪ первой части глаголической 
буквы 96. | 

15. Зная изъ глаголическихъ отръгвковъ Кіевскихъ и Пражскихъ, что въ древнЪй- 
шихъ памятникахъ старословЪнской письменности отражаются нЪкоторыя звуковыя OCO- 


бенности с$верозападныхъ славянскихъ нарЪч, — я имбю въ виду ц BM. шт из вм. жд — 
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мы не должны удивляться, если иной подобнаго рода паннонизмъ попалъ какъ-то случайно 
и на страницы такихъ памятниковъ, какъ Glagolita clozianus или наше евангеле. Такимъ 
намекомъ на участіе западнославянской стихіи въ дБлЪ церковнославянской письменности 
я считаю Форму нашего текста розъстко мато. XIV. 6, возлЪ: рождъсткоу марк. VI. 21, рождь- 
СТЕК дук. Г. 14, рождъстка io. ІХ. 1, и замбчатсльную описку кнзжь іо. ХХ. 27 (вм. вижда), 
повидимому указывающую на бывшес когда-то здБсь паннонско-моравское кнзь. Что з въ 
словБ розъстко не было вызвано только близостью слЪдующаго звука c, а что эту Форму 
можно смЪло назвать отголоскомъ моравско-паннонскаго говора, въ пользу такого предпо- 
ложенія говоритъ вопервыхъ примЪръ того же слова, засвидЪтельствованный Пражскими 
отрътвками, вовторыхъ же противоположный случай, замБчаемый въ словЪ кЕстко мато. 
XXIV. 20, марк. XIII. 18, ryb дЪйствительно ж подъ вліянісмъ сл Ъдующаго с ассимиля- 
щею звуковъ перешло въ з, с, а потомъ пропало безеяЪдно. 

Б) Въ Фхормахъ склоненія n спряжения. 

Не вдаваясь вездЪ въ подробности, отмЪтимъ нЪкоторъя достопримчательныя, Men be 
обыкновенныя явления. 

1. Въ склонен!и существительныхъ съ коясонантическими основами замбчается коле- 
6anio между консонантическими и к-хормами. 

Именительный единств. числа люкы мато. XXIV. 12, іо. XVII. 26, цръкъ мате. XXIII. 17, 
io. П. 20, нпаддъ лук. I. 7, скекръ XI. 54, постоянно камень. 

Винительный единств. числа люсъвк (люкькь, АЮБЪКЪ) лук. XI. 42, іо. ХИП. 35, црккь мате. 
XXVI. 61, XXVII. 40, марк. XV. 29 (зогр. цръкък), io. ҮШ. 14 (зогр. црккъке), свекровь мате. X. 
85, лук. XII. 53 (зогр. скєкръке), всегда матерь, Аъштерь. 

Строго соблюдаемая разница между именительнымъ (люкы) и винительнътмъ (люкъкк) за- 
ставляеть сомнфваться въ вЪрности обыкновеннаго объяснен1я Формъ люкы или прфлюкы 
въ выраженіяхъ люкъ д%атн, прклюкъы AtaTH какъ винительнаго падежа (вм. люсъкь, прЕ- 
люсъкь). Не видно причины, почему не выражалось люсъкк дКатн, прЕлюкъкь ткорнтн, если 
д йствительно д®ло шло о винительномъ падежЪ существительнаго люкъ. Можно конечно 
указать на камы, пламы въ значеніи винительнаго падежа (сл. Scholvin, Beiträge zur Decli- 
nation in den pannonisch-slovenischen ПепКкг его, Archiv für slavische Philologie II. 525); 
но не надо забывать, что эти слова мужескаго рода, гдЪ именительный и винительный обык- 
новенно совпадали, чего о словахъ женск. рода сказать нельзя. Поэтому мнЪ кажется, что 
выраженіе люкы AkarH представляетъ оборотъ параллельный съ извЪстнымъ мнаъ са Ati, 
только въ послЕднемъ случаЪ передается въ Форм страдательной, въ первомъ же въ дБЙ- 
ствительной; мнлъ cA A ku значить молккъ Akia (сл. Древн. глагол. памятн. И. И. Срезнев- 
скаго 269), а люкы дж можетъ быть вин. мн. ч. или же нарЪчіе (сл. малы) отъ прилагат. 
AKER; вм. множественнаго числа (люкы съткорн мате. У. 28, прфлюкы ткорнтъ V. 82, XIX. 9. 
18 ит. д.), иногда (хотя рЪдко) встрЪчается винительный единств. числа: не прЕ люкъ д%н марк. 
X. 19, не прЕлЮювЪъ съткорн лук. XVIII. 20. Прилагательное awra легко переходило въ нарЪч!е 
люко, ОТТУДА люкодатн, прЪлюкодЖатн при люкодЕн, аюкод%анш, какъ клагодфатн при влага 
АЖтедь, клагод ETa. 

Родительный единств. числа нскаше подокъна крЕ мени мате. XXVI. 16 (проче прим$ры 
на €), кръженне каменн лук. XXIL 41 вфроятно не родительный, а дательный падежъ, потому 
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что имБется родительный камене марк. ХУ. 46, лук. ХІХ, 44; ремене лук. Ш. 16; дьне посто- 
янно, только мате. XXV. 18 дьин ни часа; ПОСТОЯННО кръм, аюсъвм; дъштере марк. УП. 26. 29. 

Предложный падежъ на е и на н, первый прсобладаетъ: къ цръкък 20 pa3b, цръкъен 
лук. I. 22, П. 46, ХХ. 1, XXI. 5, io. П. 21, УП. 28; къ люкьке іо. ХУ. 10, къ люкьвн ib. ХУ. 9. 10; 
на камене 9 разъ, калинн мате. XXIV. 2, XXVII. 60, марк. XIII. 2, дук. XIX. 44; въ пламени 
лук. XVI. 24; крфменн лук. ХҮШ. 4; © сжльнфЖемь anne стр. 115, къ льне лук. XXI. 87, io. XI. 
9, иначе дънн; постоянно кръвн; къ очесе лук. УТ. 41 bis. 42; тфдесе скоемь мате. VI. 27; на не- 
кесе мате. VI. 20, XIX. 21, XXII. 30, XXIV. 80, XXVIII. 18, марк. X. 21, дук. VI. 23, ХУ. 7, 
XVIII. 22, XIX. 88, только мате. VI. 10 на некесн; © отрочате лук. Ш. 17; на xokrATt io. ХП. 
15; постоянно на AécATI. 

Именительный множ. числа неплодъкн лук. XXIII. 29; дъштерн хук. XXIII. 28; дънне, An- 
нье (день и Anne (Anne), послБднее только мате. XXIV. 22, марк. XIII. 19; дЖлатвав мате. XXI. 
35. 38, лук. ХХ. 10. 14; жатем мато. XIII. 39, тлжателе марк. XII. 7, законоеучнтиме лук. У. 17, 
ca&tAkTiw лук. XXIV. 48, мытаре мате. У. 46. 47, IX. 10, XXI. 31. 82, марк. П. 15, лук. Ш. 
12, УП. 29, XV. 1; церн мате. XVII. 25 и цере лук. X. 27, XXII. 25; четыре въ мужск. род io. 
ТУ. 35 (м®сдцн), четырн въ женск. родћ (тысжшта) мате. ХУ. 38, марк. VIII. 9. Сюда принад- 
лежатъ Формы именительнаго на -не: граждане лук. XIX. 14, самар% ни іо. ТУ. 40 ит. д. Tucan- 
тельное дєсать поддается вліянію склоненія прилагательныхъ, ot дЕха переведено ACATHH 
мате. ХХ. 24 и даже седмь мсатнн лук. X. 16 (ot £890p.mxoycx), возлЪ лесть марк. X. 41, 
лук. XVII. 17. 

Родительный множ. числа матеръ марк. X. 80, дъштеръ дук. I. 5; дьнъ или денъ преиму- 
щественно посяБ числительныхъ: шистъ мнъ лук. ХПІ. 14, по шести мнъ мате. XVII. 1, 
марк. ІХ. 2, io. ХИ. 1, по осмн asna іо. ХХ. 26, .k. льнъ марк. І. 18, но .к. динин лук. IV. 2, 
осмь дънин лук. IT. 21, ІХ. 28, wr дьнин мате. XI. 12, по скръкн дъннн мате. XXIV. 29, отъ 
дънен лук. У. 17, ҮШ. 22, ХХ. 1, єднного дьнин лук. XVII. 22; постоянно мсатъ, напр. вать 
мсатъ лук. XVI 6, іо. ХХІ. 11, шесть мсатъ мате. XIII. 8, марк. IV. 20, лук. XXIV. 18, 
седмь дсатъ лук. X. Тит. д.; постоянно чтъръ мате. XXIV. 31, марк. XIII. 27, лук. П. 37. 
Ирим$ры д%лателъ мате. ХХ. 1, тажателъ марк. XII. 2, жнтилъ лук. ХУ. 15, какъ воспоми- 
нанія консонантическаго склоненія, чередуются съ дАЖлатель, cagtAkrtas. 

Творительный множ. числа роднтелы зук. ХХІ. 16, съ дЖаателы мате. ХХ. 2, но посто- 
ЯННО мытарн; десаты 10. П. 20, но четъюьмн марк. П. 3, io. II. 20; словсъ мате. ХП. 37, дук. 
XXIII. 9; дьньмн марк. ХУ. 29, дєньмн io. II. 19. 20 (зогр. также льны). 

Предложный множ. числа словесехъ марк. X. 24, лук. IV. 22, ІХ. 28; ueseeey мате. УП. 11, 
XVI. 19, марк. XII. 24, annega лук. I. 24, II. 86. 46, ХУ. 13, въ жрънъегҳъ мате. XXIV. 41. 

Двойств. числа именительный и винительный Anga мсат+ io. VI. 19 (зогр. Asca TH); дъка 
Aann 10. IV. 40, XI. 6. 

Родительный н предложный: no дъвою annoy мате. XXVI. 21, марк. XIV. 1, io. IV. 43. 

2. Mab склоненія прочихъ существительныхъ стоить упомянуть творит. множ. числа 
старъцъ мате. XXVII. 41 и винит. пад. множ. числа nkwasu io. Il. 15, въ обоихъ случаяхъ 
сильно проявилась твердость произношен!я, которой не мфшаеть то, что мате. ХХ. 9 чи- 
тается nknasm. Это — такая же непослЪдовательность, лучше сказать зависимость отъ KOJE- 


блющейся мягкости или твердости произношенія, какъ напримЪръ въ слов арҳнерен, rab 
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дательный множ. числа всегда пишется архнрюмъ (9 pa3b), дат. единств. числа арунереокн 
4 раза, прилагательное архнервовъ 4 раза, apyutproga 5 разъ, между тЪмъ предложный падежъ: 
при архнерен марк. П. 26, лук. Ш. 2, и винит, множ. числа арҳнерем лук. XXIII. 19; или фарнсв- 
OMA какъ дат. множ. числа 3 раза (мате. XXII. 41, io. УП. 45, XI. 46) возлЪ фарнсимъ З раза 
(хук. XI. 42, XIV. 3, io. XI. 13), прилагательное фарнсКокъ, фарнсЕов+ (зук. VII. 36. 37), а Bce- 
таки звательный пад. фарнсю мате. XXIII. 26. Точно такъ вин. пад. единств. числа анъдрЕнк 
марк. I. 16, ПІ. 18, лук. VI. 14, но дат. единств. числа анкдр®овн io. XII. 22, а прилагательное 
анъдрКокъ марк. I. 29 и анъдр къ io. T. 45. Мягкость слова нздранль постоянно соблюдается, 
напр. дат. въ H34H б разъ, зват. н8лю марк. XII. 29, род. на 3 раза, дат. къ нздранаю лук. Г. 
80, нздранлєкн іо. Г. 31, прилагательное, гд можно прочитать слово цфликомЪъ, нздранмвъ 10. 
I. 50, нздранлекома лук. XXII. 30. Сличи еще кесарокъ мате. XXII. 21 и кесарокн іо, XIX. 12 bis, 
HO кесарєка кесареви мате. XXII, 17. 21, или лук. XVI. 28. 24, іо. XI. 5 лазар+ (род. единств.), 
HO лаЗара 10. XII. 9. 10. 17 и зват. лазаре 10. XI. 43. | 

Такое же колебаніе встрЪчается и въ другихъ случаяхъ, укажемъ на слово господь, 
его родительный падежъ единств. числа господн своего лук. XVI. 5, cp. еще fu мате. XXV. 
21. 23, лук. Г. 48. 45, но и ra, т. е. господа, мате. XXII. 37. 43. 45, марк. XII. 11. 30. 37, дук. 
I. 46, ГУ. 12, X. 27, XII. 86. 47, ХХ. 37, XXIV. 3, io. XI. 2, XIII. 16, XV. 20, XX. 2. 8. 20. 25; 
средней Формы ГК въ нашемъ памятник нЪтъ, но она встрЪчается нерЬдко въ Зограх- 
скомъ евангел!и; дательный падежъ Ги лук. ТУ. 8, къ їн лук. ХІХ. 8, чаще Ген T. с. господекн 
мате. XXII. 44, марк. XII. 36, лук. I. 17, П. 23. 38, XVII. 5; наконецъ здЪсь существуетъ и 
средняя Форма Гю T. е. господю марк. XVI. 20, io. VI. 23. Именительный множ. числа господи 
лук. XIX. 38, родительный множ. числа господен мате. ХУ. 27. Формы господ, господю назы- 
ваю средними, потому что онъ дЪйствительно занимають среднее мЪсто между господн (2, 3), 
съ одной, и господа (2) — господоу (8) съ другой стороны; посхЪдняя Форма даже и не встрБ- 
чается еще въ нашемъ памятник%, хотя она могла явиться, коль скоро существуетъ роди- 
тельный падежъ господа. Мягкость окончан!я въ rocnoA t, господю напоминаетъ нынЪшнее 
русское госта, гостю, сравнительно съ сербскимъ госта — госту, или польское imienia, cie- 
lecia, сравнительно съ русскимъ миени, теляти и сербскимъ миена, телета. Изъ мягкости 
отихъ Формъ можно заключать, что уже первоначальное склонение господь, господн и T. д. 
содержало гораздо болће значительную долю мягкости въ слогахъ дк, дн, чЪмъ обыкно- 
венно полагается. 

3. Въ сложномъ склоненіи прьлагательныхъ имфется нБсколько примбровъ родитель- 
наго на atro и дательнаго на оүчмоү: каднлънавго лук. Г. 11 (sOrp. каднльнааго), малмго марк. 
ХУ. 40 (зогр. малааго), къшън его лук. VI. 36 (зогр. кышьн%аго); лжкавоузмоу мате. XII. 45 
(зогр. лжкакъноучмоу’), ославмноумоу мате. IX. 2. 6 (такъ и зогр.), кЕсъноуемоу марк. У. 16 
(зогр. кЕсънсумоу) и єднноүємоү марк. XVI. 14. Сложная Форма послфдияго слова вызвана 
желаніемъ подражать греческому подлиннику, гд выраженіе съ членомъ (roig Еубёхх); по 
той же причин еще: вднны на десате оученнкъ мате. XXVIII. 16 (ot &v6exa), и отъ вдннааго 
кога io. V. 44 (парӣ той дбуоо 900); иначе вездВ по склоненио прономинальному: еднного, 
вднномоу, єднномь, єдинЕмь. 

Т$хъ же падежей Формы ассимилированныя, но не стянутыя, встрёчаются тоже не 
очень часто, въ особенности дательный падежъ на оуоумоу ограниченъ и въ нашемъ па- 


44] 


мятникЪ на небольшое число прим ровъ: дроугоуоумеу лук. IX. 59 (зогр. дроүгоүмоү), Heun- 
стоуоумеу лук. УПИ. 29, IX. 42 (зогр. мчнстоумеу), чловЕчьскоуфумоу лук. IX. 22 (зогр. на 
ey Moy), нецКаккъшноумоу 10. V. 10 (зогр. -шювмоу), нажштжоумоу лук. ХІХ, 24 (зогр. нижштю- 
moy). Сравни еще слфпооумоу 10. ХІ. 87, пръкооумоу io. XIX. 32. О раннемъ пренебреженіи 
полнымъ окончашемъ на oyoy «oy свидвтелъствуетъ примръ лук. IX. 25, rx5 въ нечнстоу- 
оумоу второе oy выскоблено, чтобы получить простую Форму на оүмоү. И въ самомъ abrt, 
примЪры на оумоу (вм. оүоүмоү) ршительно преобладаютъ: кывъшюмоу хук. XXIV. 12, et- 
доумштоумоу марк. IX. 28, кичъноумоу марк. Ш. 29, глаголькштюмоу мате. ХП. 48, дроугоумоу 
мате. VIII. 9, лук. VII. 8, XVI. 7, io. XIX. 32, XX. 2, законьноумоу хук. II. 27, нмжуоумоу мате. 
XXV. 28. 29, марк. Ш. 3, аук. Ш. 11, нмжштжмоу лук. VI. 8, нскарнотьскоумоу io. XIII. 26, 
когороумоу марк. XII, 23, ослакленоумоу марк. X. 9. 10, понтъскоумоу мате. XXVII, 2, лук. Ш. 
1, посълакъшюмоу io. V. 24, XVI. 5, пропмтоумоу io. XIX. 82, пръкоумоу мате. ХХІ. 28, 1y». 
XVI. 5, мчноумеу хук. II. 24, скништоумоу мате. ХШ. 4, ткормштоумоу мате. XXI. 48. Tan- 
кљшоүмоү мате. VII. 8, лук. XI. 10, чложфчьскоумоу io. XII. 34 ит. д. 

Родительный падежъ, напротивъ, гораздо чаще является съ полнымъ окончанемъ на 
aaro, ЧВМЪ CO СЖАТЫМЪ на аго: вКсънокавъшадго марк. V. 15, сКсъноумкштааго io. X. 21, co- 
лаштааго лук. УП. 10, кывъшааго io. П. 9, лук. VIIL 36, кічънааго io. III. 16, V. 24, VI. 68, 
XVII. 2, XX. 31, кышън%аго лук. VIII. 28, мате. XXVII. 61, марк. V. 7, лук. I. 32. 35. 76, VIII. 
28, въпныкштааго марк. L 3, лук. III. 4, io. L 23, гаднленскааго марк. I. 9, граджштааго лук, Ш. 
7, іо. VI. 97, давъшааго мате. IX. 8, дроуглаго марк. ХУ. 27, жнкааго io. УТ. 69, лук. XXIV. 5, 
жнкотъндаго 10. VIII. 12, нночадааго іо. ПІ. 16. 18, нм Екъшадго марк. V. 15, нескарнотъскааго 
марк. Ш. 19, нскрьнжаго мате. XIX. 19, марк. XII. 88, лук. X. 27, нетннънааго іо. XVII. 8, Ko- 
торадго лук. XIV. 5, ХХ. 88, котерааго лук. XI. 11, кржпъкдаго мате. ХП. 29, марк. ПІ 27, 
коупльндаго 10. П. 16, неєключнмааго мате. XXV. 30, ннжън+аго мате. XXVII, 51, новааго марк. 
XIV. 24, нарнцаемааго мате. XXVI. 8, XXVIL 16. 17, несесьскааго мате. XVI. 19, погъкъшааго 
мате. ХҮШ. 11, посълавъшааго мате. X. 4. марк. IX. 37, io. V. 28. 30, VI. 88. 39, УП. 16, ІХ. 
4, XII. 45, повчаЖнааго лук. Ш. 19, пропатааго марк. XVI. 6, прамдъндаго мате. XXIII. 35, лук. 
XL 51, ngosup kan unaaro io. IX. 18, ngkaauuraare io. XIII. 11, реченааго мате. XXII. 81, стомшта- 
аго 10. ХІ. 42, сждаштааго io. XII. 48, оүмеръшааго 10. XI. 39, uknenaaro мате. XXVII. 9, uao- 
в чъскадго мате. XXIV. 37. 89 ит. x. При такомъ количеств примфровъ полнаго окончанія 
на aaro, Фориъ сжатыхъ Hà аго очень не много: дроугаго мате. УТ. 24, кывъшаго лук. VIII. 
56, нскрьнфго мате. XXII. 39, дьнесьнфго мате. XI. 28, прокаженаго мате. XXVI. 6. | 

Предложный падежъ оканчивается на kema: грЕшънкемь марк. VIII. 38, apoyskima МАТО. 
VI. 24, к«Ечън нм io. УТ. 27, XII. 25, несесцъемь мате. ХПГ. 11, каменьнемь марк. IV. 5, неяра- 
ведънкамь лук. XVI. 11, на стр. 114—115: осдасмн мъ, гжгъннквмь, cakirkent, ktcaguuc haa, 
сљдьнкемь; на стр. 186—188: прокаженфемь, водънотрждокнтБемь, непракедьнтсмь, когаТЖемь, 
саКпКимь; на стр. 313: морьсцемь, роженфемь, — и на kma (нЪсколько рёже): нокїмь мате. 
XXVII. 60, дроузЕмъ лук. V. 7, нарнцимЕлмь io. XIX. 18, некеецфмь мате. XI. 11, галнлкнсцмъ 
ХУ. 29; на стр. 114—115: прокаженЕмь, сжхоржнвмь, морьсц®мь; на стр. 186—188: нпома Кн Кмь, 
согат%мь. Такимъ же образомъ стягивается мягкое окончаніе нимь въ HA. 

Boaxb kima мы ожидали бы также окончаніе kama (съ переходомъ Ж поел® + въ а), ТЕмъ 


cKopbe, что именно напгъ памятникъ очень хюбитъ переходъ изъ КК въ ka; однакожъ въ 
08% 


244 


преддожномъ падеж такой Формы нВтъ (какъ изв стно, она встрёчается въ Ассемановомъ 
евангели и еще нБкоторнхъ другихъ памятникахъ, между прочими напр. въ OXHOM'b изъ 
древнЪйшихъ отрывковъ древнерусской письменности, въ житиа Кондрата: o слажинКамь). 
Но зато нар Бе докр ъв является нВвсколько разъ въ BHAE доєрка (BM. досркЕ, вЪроятно по 
аналогіи съ доврЕ): докрфа ти sera мате. XVIII. 8. 9, марк. IX. 49. 45. 47, Aorgka сн Eto мате. 
XXVI. 24, но и доре марк. IX. 49. | 

Сочетаніе ‘ын охотно стягивается въ ы, въ именительномъ единств. числа и въ pas- 
личныхъ падежахъ единств. M множ. числа, передъ Cy O4 HKCAMH Mh, мъ, мн, къ; примвровъ 
тЬхъ и другихъ Формъ очень много, напр. снъ чАвчекы мате. УШ. 20, io. V. 27, добры io. X. 
11, жнвотънъ io. VI. 48 (жнвотънън ib. 85), двоугы хук. УП. 41, IX. 61, XIV. 19. 20, ХҮП. 84. 
35, XVIII. 10, XIX. 20, XXII. 58, XXIII. 40 (дроугын мате. VIII. 21), рождены іо. Ш. 6. 8, nc- 
тннънъ іо. VI. 92, мръткыхъ io. П. 21, ХП. 10. 17 (мръткънкъ XII. 1), нажжънъкъ io. VI. 2, но 
нЕскънкъ мате. ХҮШ. 14, nguruuys мате. ХХ. 8, нзєъранънуъ ib. 16, стынхъ хук. IX. 26 ит. д. 
Формъ na wt (глаголическое GR), встрЪЕчающихся довольно часто въ ЗограФекомъ евангеліи, 
нашъ памятникъ вовсе He знаетъ. 

Упомянемъ еще твор. падежъ единств. числа овржинжи лук. П. 5 (въ прим чани къ 
этому MÉCTY надо прибавить, что эта Форма встрЪчается не только въ ACCOM. HO и въ зогр.); 
потомъ именительный единств. числа пръка мате. XXII. 38, марк. XII. 28. 80; родительный 
единств. числа женск. рода ннкомже (вм. ожидаемаго ннковаже) 10. V. 29, сестры ма (вм, вл) 10. 
XT. 1, не дн м (BM. €) io. XII. 7, и наоборотъ кь нжык (вм. нк марк. XI. 2. 

М%Ђстоименіе сь въ именит. множ. числа муж. рода почти всегда пишется снн: что CHH 
raaroAukTA мате. ХХІ. 16, чъто снн на TA съв дКтиьсткоунктъ мате. XXVI. 62, марк. XIV. бо, 
4 снн сжтъ марк. IV. 18, снн awane марк. УП. 6, снн поннмжтъ XII. 40, лук. ХХ. 47, глаголи 
енн тук. Г. 66, снн корене не нижтъ лук. ҮШ. 18, снн cara ib. 14. 16. 21, галнаване сни лук. ХШ. 
2, син ормалъчатъ ХІХ, 40, да kaara син іо. VI. б, cun глаголн X. 21, cnn же пристжянша io. XII. 
21, син къ мнрК сжтъ 10. ХҮП. 11, снн познашал 1. 25; гораздо р®же сн: марк. IV. 15. 16, 20, 
ХУ. 8, лук. XXI. 4. Судя по винительному сьм мате. ХХ. 12, марк. VIII. 4, cma мате. X. б, 
ХШ. 58, лук. П. 19. 51, ХХ. 16, io. XVIII. 20, и по именительному дв. числа cak сны мате. 
ХХ. 21, мы должны ечитать Форму именительнаго снн вполн В законною и лучше подходя- 
щею къ упомянутымъ падежамъ, чЪмъ сн; конечно она принадлежитъ къ расширенной 
оеновЪ этого мЪстоименія, какъ и санскритское вуав, слабая же основа повидимому сохра- 
нидась въ сь, Въ ct-ro, с-моу (вЗроятно вм. сь-го, сь-моу, какъ чь-со) и въ cH средняго рода 
множ. числа (BM. вї отъ сь = ві, CX. санскр. Кіш, слав. чь-то) срехняго рода і-темы въ множ. 
числЪ удхиняютъ тематическую гласную і въ 1, cx. Whitney Indische Grammatik $. 338. 840; 
протяженіе i въ 1 видно также въ снкъ, снць въ сравненіи съ такъ. Въ доказательство того, 
что снн какъ именительный множ. числа муж. рода разнится отъ сн средняго рода, приве- 
демъ прим$ры посл дняго: словеса сн мате. УП. 24. 26. 28, XIX. 1, XXVI. 1, лук. IX. 44, 
XXIV. 17, io. X. 19; сн gack мате. VI. 33, XIII. 56, XXIV. 8. 88, лук. XII. 81, XVI. 14, io. XV. 
21, zack сн XIII. 51, XIX. 20, XXIII. 86, марк. VII. 23, X. 20, XIII. 4, 80, XVIII. 21, XXIV. 9, 
ен CATh скарнаштаа мате. ХУ. 20, сн творншн XXI. 28, марк. XI. 28, io. IL 18, УП. 4, когда сн 
кдджтъ мате. XXIV. 3 лук. ХХ. 7, сн творм марк. ХІ. 38, отъкры си малденьцемъ лук. X. 21, сн 
подокааше съткернтн лук. XI. 42, слъшшавъ вдннъ си лук. XIV. 16, «ro оуке сн сжтъ лук. XV. 26, 
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си kw внднте дук, XXL 6, «да ҳотатъ сн кытн лук. XXI. 7, гда оузьрнте сн съванкшта ib. 31, 
къ сър aptek сн творатъ лук. XXIII 31, отъ нелнже сн ewwa XXIV. 21, сн nma rauurra ib, 
96, сн ewwa іо. I. 28, вьзьм\те сн ЇЇ. 16, како могжтъ сн кытн ПІ. 9, зан сн творЖаше У. 16, 
сн ткорнтъ ib. 19, сн raaroau ib. 34, XVII. 18, сн рече УТ. 59, сн pexa 10. УП. 9, ІХ, 6, XIII. 21, 
XVIII. 1, сн глагол УШ. 26, сн творм ib. 28, за словеса сн io. X. 19, сн peus XI. 11, ХП. 41, 
ХХ. 18, cu kwa писана, си сътворнша ХП. 16, XIX. 24, сн глагола XII. 86, ХҮП. 1, сн ekers 
ХШ. 17, сн raareaaya. XIV. 25, XVI. 1. 6. 88, сн sanontaan XV. 17, сн сътворатъ XVI. 3, кыша 
во сн XIX. 86, сн же nucana съща ХХ. 31. Какъ видно, Форма безусловно выдержана: и®тъ 
ни одного примфра на нн. Я постарался подобрать почти всЪ примВры и мужескаго и сред- 
няго рода потому, что они, будучи сопоставленът, еще болЪе убЪждаютъ въ сознательной 
разниц между мужескимъ и среднимъ родомъ и заставляютъ насъ для имен. муж. рода дать 
предпочтеніе ФориЪ снн передъ сжатой сн. И такъ, въ образчикъ склоненія мЪстоимен!я сь 
необходимо будетъ отнын% внести для именит. множ. числа муж. рода Форму снн. 

4. Въ настоящемъ времени глаголовъ, оканчивающихся въ 3 лицЪ единств. на мтъ и 
во 2 лиц множ. числа на єтє, заыВчаются нерБдко Формы ассимилированныя, вмЪсто 
атъ, ат, выходятъ наружу окончанія затъ, гате. Я привожу эту зам чательную особенность 
нашего памятника здВсь, гдЪ рЪчь идетъ о спряженін, потому что не нахожу возможнымъ 
объяснить ее просто какимъ-либо звуковымъ закономъ. Если бы это былъ процессъ, вы- 
звавный чисто Фонетическими условіями, то онъ обнаружилъ бы свое д&йствіе въ полномъ 
объем вевхъ подходящихъ случаевъ. Между тЪмъ Bo 2 лицЪ единств. числа остается 
AWH, точно такъ въ 1 лиц множ. числа амъ, ассимилированныхъ Формъ на ааши, даму 
вовсе нЪтъ. Нельзя сомнЪваться въ томъ, что неассимилированныя Формы старше, nep- 
воначальнфе; стало быть BO всВхъ славянскихъ языкахъ, гдВ теперь господствуетъ окон- 
чан!е а, оно произошло отъ стяженія двухъ слоговъ &6 въ одинъ а. Этотъ VAKTE стоить въ 
очевидной связи со всми прочими случаями стягиван!я. Не даромъ мы замбчаемъ еще и 
теперь въ русскомъ языкЪ при существованіи несжатыхъ Формъ на аешь, аетъ такія же 
несжатыя Формы также въ склоненін, напр. въ именительномъ единств. числа прилага- 
тельнаго на ая, 00, въ винительномъ множ. числа на ые, въ творительномъ женск. рода 
единств. числа на #9 ит. д. Старословнскій языкъ при полной гармоніи своего развитія. 
сохраннлъ и тамъ и здБсь Формы несжатыя. Этимъ качествомъ, какъ и многими другими, 
онъ подтверждаетъ свою принадлежность къ юговосточной групп $ слав.нар т, да, въ дан- 
номъ случаЪ онъ сближается даже не съ южною, а съ восточною группою. Но если вЪрно, 
что нынфшия окончанія на аш (-а8), аи т. X. Bo всвхъ слав. нарћчіяхъ образовались стяже- 
ніемъ, TO самъ процессъ стяженія конечно долженъ былъ начаться съ того лица, которое 
мен е другихъ оставалось вБрнымъ первоначальной хориЪ, такимъ же мы вправћ считать 
3-е лицо единств. числа, потому что оно, должно быть, очень рано могло въ различныхъ 
слав. нарБчіяхъ обойтись безъ окоичанія 3-го хица тъ; очутившееся такимъ образомъ въ 
конце слова е, He защищенное закрытымъ слогомъ, легко поддалось вліянію боле CHAB- 
наго, иногда удареніемъ поддержаннаго а, и ассимилировалось съ нимъ. Относительно 
сербскаго языка было уже Даничичемъ зам чено (сличи его Историја облика, стр. 281, 
примЪч. 2), что нестянутыя Формы попадаются преимущественно съ окончаніемъ тъ, CKA- 
тыя же, T. е. народныя, безъ окончанія ть. Кажется, для большинства славянск. нар Й 
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должно утверждать то же самое, т. е. возможность проианошенія 8-го лица безъ окончанія 
ть или тъ предшествовала CTATHBAHiIO м въ а. Въ говорахъ малорусскаго языка слышится 
обыкновенно 3-ее лицо безъ тъ: грає, знае, и даже гра, зна, гораздо рЁже грат, знат 
(сл. M. Осадца грам. руского языка, 3-е изд. стр. 113); едва ли необходимо въ посл днихъ 
Формахъ вид ть прямой остатокъ старослов. нгратъ, знитъ, мн казалось бы болЪе правдо- 
подобнымъ MHbHie, что присоединяющаяся къ ділає, дзьелајець и дзьела)а, сьпі- 
вае, сьпјевајець, сьпјева (cx. Ogonowski Studien, В. 139) въ иныхъ говорахъ Форма на 
атъ и ать развилась путемъ аналоги изъ окончанія на а, аналхогіею же для тъ, ть могло 
послужить 9-6 лицо множ. числа илн тъ (ть) окончания 3-го лица единств. числа HTA (HTA). 

Какъ же объяснить аатъ нашего памятника? Принимая въ соображен!е, что ассими- 
лированная Форма преимущественно является въ 3-емъ лиц единств. числа, мнЪ кажется, 
что это — уступка, сдБланная народному языку, въ которомъ 3-ее лицо относящихся сюда 
глаголовъ уже тогда произносилось на аа (Å). И такъ, подокаатъ образовалось подъ влія- 
Hiew* живого произношенія подобаа или подоба, но съ сохраненіемъ свойственнаго 
книжному языку окончаня тъ. Отчего же эта ассимиляція распространихась и на 2-oe 
лицо множ. числа, сказать трудно; можетъ быть потому, что и въ живомъ язъкЪ тогда 
еще не было проведено посидовательное употреблен!е ассимилированныхъ Формъ, т. е: 
быть можеть тогда спрягали такъ: подокаю, подоваеш, подокаа, подовдем, подокаатє, ПОДОБАЮТ. 
Подъ живымъ языкомъ страны, о в яни котораго здЪсь говорится, можно подразум$ вать 
нарф че сербо-хорватское (если эти Формы впервые появились на страницахъ нашего па- 
мятника) или македонско-болгарское (если писецъ нашего памятника находилъ ихъ уже 
въ своемъ подлинник): то и другое въ данномъ случаБ должно было отозваться одинако- 
вымъ Вхіяніемъ на Формы старослов%нскія. 

Третье лицо единств. числа на затъ: разкнкаатЪ марк. IX. 18, &kraaT 10. X. 12, вываатЪ 
мате. XIII. 32, XXVII. 24, прЕсъкаатъ io. XIV. 17, ІХ. 41, УШ. 35, съкираатъ мате. XII. 30, 
XXIII. 97, отєръзаатъ мате. УП. 8, оуготоваатъ лук. УП. 27, io. X. 8, пождаатъ мате. XXVI. 
45, марк. XIV. 21. 41, дЖлаатъ io. У. 17, подокаатъ мате. XIII. 28, лук. ТУ. 48, IX. 22, XVI. 21, 
10. X. 16, ХП. 84, показазтъ 10. V. 20, съказаатъ 10. IX. 7, покръкаатъ лук. УШ. 16, прикасдатъ 
лук. УП. 89, знаатъ io. X. 15, XIV. 17, познаат лук. VI. 44, възлагадтъ, подълагаатъ лук. VIII. 
16, полагаатъ io. II. 10, въмЕтаатъ марк. IV. 26, отъмтаатъ лук. X. 16, кълнкаатЪ марк. II. 22, 
дЕртаатъ мате. УП. 7. 8, XII. 43, въехытаатъ мате. XIII. 19, разоум+каатъ мате. XIII. 19, 
XXIV. 15, къстаатъ, прозлкаатъ марк. ГУ. 27, покаатъ cA лук. XVII. 8, посылать марк. Ш. 
14, оүмнраатъ, оугасаатъ марк. ІХ. 44. 46. 48, кьжллдаатъ 10. ГУ. 14; нарнцдатъ лук. I. 61, 
іо. V. 2, мате. XXII. 48, ослнчазтъ io. УШ. 46, коньчаатъ лук. XXII. 16, разлжчаатъ мате. XIX. 
6, XXV. 32, марк. X. 9, растачаатъ мате. XII. 80, пржжазтъ хук. IX. 39, слоушаатъ лук. X. 16, 
послоушадтъ мате. VIII. 47, IX. 81, X. 14, XVIII. 16. 16. 17, коскрЕшаатъ io. V. 21, глашаатъ 
io. X. 3, сустрашаатъ 10. XIV. 27, раждаатъ 10. XVI. 21, кръштаатъ io. Ш. 26, IV. 1, къмшаатъ 
мате. ХУ. 17, io. VIII. 37, отъккџаатъ мате. XXV. 45, отъпоуштаатъ лук. УП. 49, съмжшта- 
атъ іо. XIV. 1. 27; аважатъ мате. XXIV. 27, жиклфатъ io. VI. 68, класкнмлЖатъ мате. IX. 3, 
EAACEHAMHCAATA марк. Ш. 29, оставаЖатъ мате. XXIV. 40. 41, io. X. 12, пристакаЖатъ мате. IX. 
16, кланфатъ 10. IV. 24, съклажнатъ мате. V. 29. 80, XIII. 21, XVIII. 9, марк. ІХ. 48. 45. 47, 
вар Батъ мате. XXVIII. 7, cw kara мате. У. 45, окоуфатъ лук. XIV. 34. 
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Н»Ъсколько мен е примбровъ зам чается для второго лица множ. числа: знаате іо. XIV. 
17, познаате ib. 7, даате лук. УТ. 84, гнЕкаате сл io. УП. 28, въздрыдаате лук. VI. 25, окрЕза- 
ате io. УП. 22, сънЕдаате мате. XXIII. 18, почикаате мате. XXVI. 45, разоумфЖкаате мате. XV. 
17, покадте сл хук. ХПІ. 3. 5, saare лук. VI. 94, окоушаат: мате. XXII. 18, послоушаати io. VIII. 
47, X. 20, троуждаате мате. XXVI. 10, очнштаате мате. XXIII. 25, лук. XI. 19, съкКштаат 
мате. XVIII. 19, отъпоуштаати мате. XVIII. 85, аклЖате мате. XXIII. 28, остаклЖжате мате. ХХ Ш. 
14, марк. УП. 12, помъшаЖате марк. IL. 8, VIII. 17, лук. V. 22, io. XI. 50, заткаркат‹ мате. 
ХХ. 14, кланфате 10. IV. 22. e 

Обыкновенныя, He ассимилированныя Формы тБхъ же глаголовъ въ 8-емъ лиц ед. 
числа и BO 2-омъ лиц множ. числа являются только какъ pbxkoe исключеніе: даєтъ мате. 
XVII. 24, продаєтъ мате. XIII. 44 (см. выше), знатъ мате. ХІ. 27 (сл. выше), падитъ мате. 
XVII. 15 (но падаатъ лук. XI. 17), съкмтъ мате. XIII. 22 (см. выше), нарнцаєтъ мате. XIII. 55, 
XXII. 45 (см. выше), скандалнсатъ мате. XVIII, 6, остаклфетъмате. XXIII. 38 (сл. выше), no- 
AagAkeri мате. XIII, 22, съклажнфеть мате. XVIII. 8 (сл. выше), ngkerxnaere мате. ХУ. 3, oTa- 
поущаете мате. VI. 14. 15 (сл. выше). Но 2-ое лицо ед. числа и 1-0e лицо множ. числа тБхъ 
же и другихъ, подходящихъ сюда глаголов всегда оканчиваются на мшн, ммъ: дфлишн 
io. VI. 30, дЖлаемъ ib. 28, отъкбуакаешн мате. XXVI. 62, марк. XIV. 61, ХУ. 4, кланфемъ cA 10. 
ТУ. 22, Жклфешн io. II. 18, послоушаешн io. XI. 42, класфнмафешн io. XI. 86, оуготовммъ мате. 
XXVI. 17, етъпоуштимъ мате. VI. 12. 

По примБру окончаній аатъ, агат существуютъ для тЬхъ же лицъ также окончанія 
kaTa, Каті отъ глаголовъ съ тематическимъ È въ звуковомъ значени = ё (а не -- а): oy- 
mhara io. УП. 15, оүм+ате лук. XI. 18, XII. 56, разоумфатъ марк. XUI. 14, io. УП. 17. 51, 
XIV. 31, разоум Ката іо. VIII. 28. 48, X. 88, XIV. 19, atara дук. XVI. 18, джата марк. XI. 8. 5, 
одЖатъ лук. ХП. 28, скатъ марк. IV. 14, созъуфатъ марк. IV. 29, цкаБатъ марк. V. 29, npoat- 
атъ лук. XXII. 20, оуспфатъ мате. XXVII. 24, nurkara лук. XII. 24, оскждЖатъ лук. XXII. 82, 
оскжа Кате лук. XVI. 9, запоустфатъ лук. ХІ. 17, оцфлёнфатъ марк. ІХ, 18, въжда Кат лук. 
XVII. 22. Ho ax5cb нерБдки также Формы обыкновенныя: разоум ите мате. XIII. 51, марк. 
ГУ. 18, ey «kert мате. УП. 11, XVI. 3, нецкафетъ мате. ҮШ. 8, лук. УП. 7, пнтфетъ мате. VI. 
26, продфитъ мате. IX. 17, марк. П. 22, лук. V. 87, запоуст тъ мате. ХП. 25, сфетъ мате. 
XIII. 3, марк. IV. 15. 

Приведенныя Формы Hà kara, kart не находятъ опоры въ звуковыхъ особенностяхъ 
сербо-хорватскаго языка, HO напоминаютъ намъ извЪстную наклонность болгарскаго языка 
къ широкому произношенію k какъ 98, №, хотя по законамъ нынфшияго произношенія мы 
и въ болгарскомъ язык не ожидали бы въ данныхъ Формахъ окончанія Ха, а только ki, 
сл. «да си лее студена водица» период. сп. Г. кн. XI и ХП стр. 161, «да имъ излее» милад. 
113, «конь му Bee, слжнце rpee» ib. 116, «въ среща иде, песенъ nee» ib. 166 ит. x. Ta- 
кимъ образомъ странныя Формы нашего памятника остаются необъясненными, если не 
считать ихъ дБйствемъ аналоги столь многочисленныхъ примровъ окончан!я затъ, KOTO- 
рые могли тЪмъ скорће повліять, что +, по болгарскому произношенію какъ ед, близко CO- 
впадахо съ а. Ho въ такомъ случаЪ необходнмо допустить, что нашъ памятникъ «заразился» 
такого рода болгаризмами уже въ томъ списк%, который былъ непосредственнымъ под- 
AHHHHKOM'b для нашего памятника. Болгарское произношеніе + какъ ед замБчается въ на- 
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шемъ памятникЪ, кромБ упомянутаго выше доврКа, также въ вЪкоторыхъ примћрахъ гла- 
гола сКатн: мы читаемъ мате. XIII. 19 два раза сено, точно такъ марк. IV. 15, въс Ено ib. 
IV. 31. 32, а какъ это понимать — доказываетъ с Кано ib. 20. 22. 28, Канин марк. ГУ. 18. 20, 
сл. еще: ekea лук. XIX. 21, сЕхъ ib. 22, сккъшю мате. XIII. 24, ekar ib. 27, XXV. 24, лук. 
XXII. 81, gact мате. XIII. 25. 31, но късжакъ мате. XIII. 89, «кахъ XXV. 26, скатъ марк. IV. 
8, лук. VIII. 5. Параллельное явлене Формъ съ Ж и съ Ка у одного и того же слова какъ 
нельзя лучше подходитъ къ произношению этого звука въ устахъ нынфшнихъ Болгаръ 
различныхъ мЪстностей, сл. напр. „описаніе произношенія, господствующаго въ Шумен- 
скомъ округЪ, сообщаемое въ Пертодическомъ списаніи 1882, кн. 2-ая стр. 174: «звукъ очар- 
танъ съ бЪлЪгъ-тъ b, подиръ съгласна, особенно кога пада ударение върху My, изговори 
се почти като еа слБно и малко протегнжто, но не като ја или Я»; тамъ же между прим$- 
рами для 1-го лица единств. числа на ам приводится глаголъ CÉM (стр. 176), съ которымъ 
можно сличить смеамъ CÈ милад. 174. 

Ho нашъ памятникъ зашелъ за предфлы всЪхъ ассимилированныхъ Формъ, какія мы 
до сихъ поръ знали, въ слБдующихъ примбрахъ: трЕкоудутъ марк. XI. 8, лук. XI. 8, XIX. 
81. 84, io. XIII. 10, тркоүоүте хук. XII. 80, кЕроуоутъ іо. Ш. 36, ХП. 44, кКроуоута io. Ш. 12, 
VI. 29. 36, X. 25. 26. 88, XVI. 81, радоуоутъ сл io. Ш. 29, IV. 86, къздрадоуоутъ іо. XVI. 20. 
22, окЕдоуоутъ лук. ХІ. 87, церствоуютъ лук. XIX. 14, gaarotkersoyoy T лук. XVI. 16, caet- 
АКтельеткоуоутъ io. II. 25, III. 32, VIII. 18, XV. 26, даже съифдЖтельствоутъ 10. V. 32, cast- 
АЖ тельсткоуоутв лук. XI. 47, io. III. 28, XV. 27, засък ЕдЕтельсткоуоутъ лук. XVI. 26. Cyine- 
ствуютъ конечно и 3X 5Cb Формы съ обыкновеннымъ окончаніемъ: сксъноучтъ сл мате. XV. 
22, коүпоүєтъ мате. XIIL 44, в роучта мате. ІХ. 28, трфкоуети мате. VI. 8. 32, XXI. 3, радоу- 
стъ сл мате. XVIII. 18, съкфдЖтельствоуетт 10. Г. 7. 8. 15, cag&a тельствоуати мате. XXIII. 81, 
чръмъноуетъ cA мате. XVI. 2. 8, wkaeyere мате. У. 47 — чтобы не говорить о прочихъ IM- 
цахъ, которыя вообще не являются въ ассимилированной Фори, какъ напр. вКроучмъ 10. 
IV. 42, XVI. 80, кфроуешн io. IX. 85, XI. 40, XIV. 10, трёкоучмъ мате. XXVI. 65, марк. XIV. 
68, лук. XXII. 71, io. XIII. 29, трЕкоүєшн io. XVI. 30, съкКдКтедьствоуемъ io. III. 11, cartat- 
тельствоуешн 10. VIII. 18. 

Возможность стяженія сочетанія oye въ оүөү опирается конечно на общеизвЪстномъ 
парахледьномъ примфрЪ дательнаго падежа прилагательныхъ (оуоумоу изъ оүємоү), одна- 
кожъ появленіе его въ выше приведенныхъ Формахъ спряженія поражаетъ неожидан- 
ностью. Даже въ такихъ славянскихъ нарфчіяхъ, гд окончан!е атъ) давно уже ассими- 
лящею и стяженіемъ перешло въ а (южнославянск!я, западнославянскія), окончаніе oye(T1) 
остается до сихъ поръ нетронутымъ. Поэтому спрашивается, что могло заставить писца 
нашего памятника образовать такія Формы, или, если онћ He имъ впервые выдуманы, TO 
какому процессу он обязаны своимъ существованемъ? Объ участи сербскаго языка (стало 
быть и сербскаго переписчика) въ образован!и этихъ Формъ не можеть быть и рЪчи; 
остается предположить, что окончаніе на оуоутъ встрЪчалось уже въ македонско-болгар- 
скомъ подлинник нашего памятника. Въ такомъ же случаБ ин кажется не безъ значенія 
Фактъ, единственный въ истор!и славянскаго спряженія, что именно болгарское нарБче 
потеряло Формы настоящаго времени на oy Hk, eeu, оүштъ. Какъ извЪстно, принадхежащіе 
сюда глаголы въ нынфшнемъ болгарскомъ язык образуютъ настоящее время изъ темы 
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неопредвленнаго наклонен!я, на ува, ъва, напр. «очи-те да ти помилувамъ» милад. 418, 
«нити зема нит купува» ib., «да пърстенвамъ девойка» ib. 490. Прежде TMb этотъ новый 
способъ выраженія взялъ верхъ, ему должна была предшествовать эпоха колебан1я между 
общеславянской Формою и попытками выхода изъ нея, отступлен!я отъ первоначальнаго. 
Спрашивается, не относятся ли Формы нашего памятника именно къ такому переходному 
состоянію? Если вЪрить въ ихъ дВйствительность, то необходимо допустить, что одною 
попыткою упомянутаго отступлен!я отъ общеславянской Формы была именно ассимилящя 
окончанія оуетъ въ оудутъ и стяженіе этого оүоүтъ въ OTA, 

По единственному примру 8-го лица множ. числа «жтъ BM. обыкновеннаго сжджтъ 
(марк. ХУТ. 18) нельзя конечно утверждать, что эта Форма не простая описка; въ Ассе- 
мановомъ евангели сж (вмЪсто кждетъ) мате. X. 26 тоже похоже на описку. Ho я не co- 
мн8ваюсь въ томъ (какъ уже мною изложено въ Archiv für slavische Philologie VI. 287 и 
CXba.) что первоначально глаголъ єътн въ настоящемъ времени спрягали: “вж, “вишни, “тъ 
ит. X., потомъ же развилась, должно быть, переходная Форма: “вж, “сжшн, "EXT ит. A., изъ 
которой наконецъ развилось кждж, EXAGCUH, ERATA. Среднимъ звеномъ должно считать 
Формы, въ которыхъ звукъ ж изъ перваго лица сообщился ве мъ прочимъ; такія Формы 
живутъ до сихъ поръ въ говорахъ именно того славянскаго племени, которое по своему 
геограФичеекому положенію и этническому родству очень близко къ старымъ паннонскимъ 
«СловЪнамъ», въ говорахъ «Словенцевъ», живущихъ на берегахъ Муры и Дравы и въ 
пространств} между этими рЪками. Такъ называемоё кайкавское нарћчіе «Медьюмурцевър 
и ихъ ближайшихъ сосЪдей въ Штирш, Венгри и Хорваши произносить гораздо чаще 
Ъдш, bó$, bô илн bum, buš, bu, чвмъ bódem, bôdeš, bóde или budem, budeš, Биде. Обыкно- 
венно считаютъ нервыя Формы сокращенемъ изъ послћднихъ, HO противъ такого объ- 
ясненія можно возразить, что хорватскіе и медьюмурск!е кайкавцы въ прочемъ ие обнару- 
живаютъ стремленія къ поглощенію неударяемыхъ слоговъ, какъ это дБхается въ гово- 
pax» альийскихъ словенцевъ. И такъ мнЪ кажется, что большая распространенность Фориъ 
bum, buš, bu, bumo, bute, budu — дЪло не новое, а старинное. Примфры употреблен!я 
этихъ Фориъ можно найти уже въ книгахъ (не только въ простонародномъ язык®) изъ XVI, 
XVII и XVIII столћтія, я не говорю о собственно Словенскихъ писателяхъ, у которыхъ 
конечно Формы bóm, 508, bó, bómo, bóte постоянно встрЬчаются, а о старопечатныхъ текс- 
тахъ въ родВ евангельскихъ чтеній Антона Врамца (въ Вараждин%, въ 1586 году): «ako 
ne bum videl i petal rane» л. 10, «ne bum pil od se dobe» ib., или истори о блудномъ 
сынБ M. Магдаленича (изъ XVII стол., y меня рукописный списокъ): ау bogatu Indiju gda 
bum prihagjal», «da ti stol bu prostert, ti misliš najbolje», «&timajuc da s tobom bum u pokoj- 
nosti», «zapovegj kuhinja da ne bu priprosta», «i mojeh mu penez пе bu mo&nja prosta», «da mi 
duša ne bu gorela v večnosti», «neka ne bu tu£ba ada tulika», или житія св. Марін Магдалины 
и Мареы Ивана Криштоловца (f 1730): «njega pravično nasleduvala bum» стр. 59, «niti bu 
odverZena па veke» стр. 74. 

Въ третьемъ xuub единств. числа господствуетъ окончаніе тъ, безъ него только лук. 
XVIII. 19 в (вм. «стъ), io. VI. 68 нЕ (вм. нЕстъ) и марк. XIII. 18 raas. 

Въ двойственномъ чисаЪ строго выдержана разница окончаній, второе лицо оканчи- 
вается всегда на та, третье на те; напр. во второмъ лиц хоцита мате. ХХ. 32, марк. X. 86; 
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ната, прин д та, окраштета, речта мате. XXI, 2—8, марк. XI. 2; g&kcera, можета, нспнета, кръ- 
стнта cA марк. X. 38. 89; къзкстнста, слышаста, кнАКста лук. УП. 22; сътазаата са, иста лук. 
XXIV. 17; въ третьемъ лиц: HATE, отвръзете, глаголасте, възъпнст:, прозьрфете мате. XX. 
30—84; прив%сте мате. XXI. 7, нЕсти, кждете марк. X. 8; нзндете, окр тете, оуготоваств марк. 
XIV. 16 ит. д. Для понимающихъ значеніе глаголическихъ памятниковъ въ исторіи старо- 
словфнскаго языка становится яснымъ, что и эта ихъ особенность, вмЪстЪ co всЪми apo- 
чими, принадлежить къ числу характерныхъ признаковъ самаго ранняго типа церковно- 
славянскаго языка. Она-то и върне передаетъ первоначальное окончаніе двойств. числа, 
по крайней мЪрЪ отчасти. Первоначальнымъ окончанемъ для второго и третьяго лица 
двойств. числа было -T4 (отражающее санскритское thas, tas); Ho стремленіе къ согласованію 
окончаній лицъ съ окончаніями двойств. числа склоненій заставило языкъ очень рано от- 
ступать отъ окончанія те, сначала во второмъ лицЪ двойств. числа произошла асснмиляція 
съ окончанемъ, свойственнымъ двойств. числу именъ существительныхъ, прилагательныхъ, 
числителънмхъ и мфстоимен!й — вездЪ въ муж. род окончане на а — на этой степени 
Формальнаго развитія мы застаемъ старословЪнскій языкъ древнЪйшихъ, глаголическихъ 
памятниковъ --; вскор% это а, T. е. та притянуло къ себЪ и 8-е лицо двойств. числа — это 
обыкновенное употреблен1е боле позднихъ, кирилловскихъ, памятниковъ церковнославян- 
ской письменности — пока наконецъ окончанія имениыя настолько повмяли на личных 
окончан я глаголовъ, что и здВсь началось различе по родамъ, та для мужескаго, Tk для 
женскаго и средн. рода. Глаголнческ1е памятники этого различя конечно еще He знаютъ, 
HO KAK рано оно стало входить въ употребленіе, доказьгваетъ Остромирово евангеліе, гд® 
уже читаемъ посъласт+ (вс. сестр) іо. XI. 8, текостК, поклоннст® мате. XXXVII. 8. 9 (радоу- 
нте ib. надо нсправить въ радоунт*), сл. объ этомъ мои разсужден!я высказанныя уже въ 
введеніи къ изданію Ассеманова евангелія (въ Загреб» 1863) стр. LII—LIII. 

Глагодъ искатн засвихфтельствованъ въ нашемъ памятник*® и для 1-го лица единств. 
числа старинною Формою нскж іо. ҮШ. 50 (возаЪ нштж ib. У. 30), въ 3-емъ лицЪ множ. числа 
у HACE только нштжтъ марк. I. 87, Ш. 82, іо. УП. 25, вьзнфжтъ лук. XIII. 24; причастіе нытл 
мате. XII. 43, лук. XI. 24, XIII. 6. 7, нштан мате. УП. 8, лук. XI. 10, io. УП. 18, но нскжште 
мате. XII. 46, XXI. 46, марк. VIII. 11, io. VI. 24. 

5. Модальность повелительнаго наклонен!я для слав, языка состоитъ въ +, равняющемся 
гречеекому дихтонгу ot (гдБ въ настоящемъ времени HÉTBE тематическаго вокала е, тамъ и 
въ повехительномь накхонен!и He можетъ быть +, а только н). Въ открытомъ слог + съ- 
уживается въ н, въ закрытомъ остается неизм6неннымъ или же переходитъ, подъ усло- 
вемъ предшествованія іотованной гласной, въ “а, 1а, т. e. въ ш. Но эта разница между 
Формами на н M на Е == м очень рано начала уступать сил анахогін, уравнившей Формы 
множ. числа съ единственнымъ числомъ. Остатки первоначальныхъ Формъ и колебание 
между старыми и новыми (аналогическими) Формами зам чается еще въ нашемъ памятник$. 
По старому пишется нштфте мате. VI. 33, УП. 7, по новому же нштнте лук. XI. 9, XII. 31, 
ръпъштнте io. VI. 48 (остромировское ръпъштКт: можеть быть остатокъ южнославянской 
старины съ Е << w, но еще ckopbe это — путаница русскаго писца, сбивавшагося уже тогда 
съ толку въ Формахъ повелительнаго наклоненія и переходящаго времени); по старому oca- 
жатє лук. XIV. 89, съклжате мате. XIII. 80, покажЕти лук. ХХ. 24, но по новому покажите мате. 
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XXII. 19, лук. ХҮП. 14, плачнте лук. VIII. 52, XXIII. 28, заколнте лук. ХУ. 28; по старому 
smakte io. X. 37, къземаЖжте лук. ТХ. 8 и постоянно вънема*те (8 разъ). И углаголовъ перваго 
разряда колеблются старыя и новыя Формы: по новому пннте мате. XXVI. 27, оүснмъ ! мате. 
XXI. 88 (сомнительно, здБсь могло бы быть пропущено въ конц строки Ж), покрънти лук. 
XXIII. 30 (зогр. еще по старому покръ Ети), почнканте марк. XIV. 41, почните марк. VI. 31, но 
еще по старому оукнЕмъ марк. ХП. 7, зук. ХХ. 14. Форма почниаати мате. XXVI. 45 вЪроятно 
описка вм. почнванте, какъ и марк. IX. 50 нмЕте вм. нм нте. Стяженіе видно въ не оүєн марк. 
X. 19, лук. XVIII. 20. | 

6. Нашъ памятникъ отличается рЪдкою посл ховательноетью въ богатомъ употребле- 
ни Формъ простого, несигматическаго аориста, для него существуетъ законъ He употре- 
блять другихъ Формъ, какъ только простыя, несигматическія, гдЪ только онЪ возможны. 
Мы конечно вправЪ считать и эту посл довательность отраженемъ древн®Ййшаго типа 
языка. Зная изъ исторін чешскаго языка, что въ немъ когда-то существовалъ простой 
аористъ, мы MOKEME догадываться, что въ IX nbk b употребляли его и въ предБлахъ Mo- 
равіи; но едвали можно сомнфваться въ томъ, что TOT же аористъ былъ въ это время 
извБстенъ также славянамъ Македон!и, Далмаціи, Сербіи. 

Въ первомъ хиц$ единств. числа: nanana мате. XII. 44, марк. I. 88, io. VIII. 42, XVI. 27. 
28, XVIII. 8, «ънндъ хук. УП. 45, прндъ мате. IX. 18, X. 34. 35, марк. II. 17, лук. V. 82, XII. 
49. 51, io. I. 31, V. 43, УП. 28, VIII. 14. 42, IX. 39, XII. 46. 47, XVIII. 37, сънндъ 10. VI. 88. 
42; окржтъ мате. VIII. 10, лук. VII. 9, XV. 9, XXIII. 14. 22; прноєрётъ мате. XXV. 20. 22. 

Въ третьемъ лицЪ двойств. числа: ндете мате. ІХ. 27, ХХ. 34, марк. I. 18. 20, X. 85, XI. 
4, іо. I. 87; нзндете, придете марк. XIV. 16, лук. П. 44, io. I. 40, въиндите лук. ХҮШ. 10; оєр+- 
тете марк. XI. 4, XIV. 16, лук. IT. 46, XIX. 82, ХХ. 18; оужасете ca лук. VIII. 56. 

Въ первомъ лицЬ множ. числа: ндомъ мате XIX. 27, марк. X. 28, лук. XVIII. 28, прн- 
Aoma мате. XXV. 32, осрЕтомъ io. І: 42, 46, къзмогомъ мате. XVII. 19, марк. IX. 28. 

Во второмъ лиц множ. числа: нзндети мате. XI. 7. 8. 9, XXVI. 55, марк. XIV. 48, лук. 
УП. 24. 25. 26, вьнндате лук. XI. 52, io. IV. 88, прндете мате. XXV. 36, лук. XXII. 52. 

Въ третьемъ лиц множ. числа: nax мате. VIII. 1. 28. 32, XII. 15, XIV. 18, XIX. 2, XX. 
5. 29, XXVII. 55, XXVIII. 16, марк. VI. 1. 82 ит. д.; нзндж мате. VIII. 84, XXV. 1, XXVI. 80, 
марк. VIII. 11, XIV. 26, хук. VIII. 85. 88; кънндж мате. XXV. 10, марк. V. 18, хук. VIII. 80. 
38, IX. 52, къзнАдж io. VII. 10, VIII. 42, XI. 31. 85; оєндж io. XI. 24; отндж мате. XXII. 5, 
марк. XII. 12, лук. П. 15, X. 80; сънндж марк. XIV. 58, io. VI. 16; прндж мате. VII. 27, XIV. 
84, XXV. 11, марк. I. 29, II. 18, XIV. 32, лук. I. 59, II. 16, Ш. 12, VIII. 19. 85, io. X. 41 ит. д.; 
оүкрадж мате. XXVIII. 18, nax мате. XIII. 4. 5. 7. 8, ХҮП. 6, нападж мате. УП. 25; ekax 
мате. XXIII. 2; къ+дж лук. VITI. 23, пр%%дж лук. ҮШ. 26; окрфтж мате. XXII. 10, XXVI. 60, 
XXVII. 32, лук. II. 16, УП. 10, VIII. 85, XVII. 8, XXIV. 2. 8. 24, сърётж іо. IV. 51; къзмгж 
марк. VI. 40; могж мате. ХҮП. 16, лук. XX. 26, къзмогж марк. IX. 18, лук. IX. 40, XIV. 6; 
къкръгж лук. XII. 44, нзпръгж мате. ХПІ. 48, марк. XII. 8, отъкръгж лук. VII. 80, прикръгж 
мате. XV. 80; прозавж мате. XIII. 5, oy ronx мате. ҮШ. 82; вьлЖзж io. VI. 24, оүжасж марк. I. 
27, IX. 15, XVI. 5; neaga мате, XIII. 6. 

Приведенные здЪсь прим$ры существуютъ конечно и въ другихъ памятникахъ близ- 


кихъ къ нашему по характеру языка, но нигдБ HÉTBE столь же большого числа ихъ. Зограх- 
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ское евангеле, какъ видно изъ указан въ подстрочныхъ приићчаніяхъ къ нашему тексту, 
позволило себЪ нердко замбнять уже простую Форму обыкновенною сигматическою; нЪс- 
колько боле консервативнымъ въ этомъ отношен!и оказывается зам чательное Николь- 
ское евангеле, но и въ Ассемановомъ евангели простыхъ Фориъ довольно много. Какъ 
рано переписчики, даже южнославянскіе глаголиты, стали давать предпочтене несигмати- 
ческимъ Формамъ, въ особенности въ 2-омъ лицЪ множ. и въ 3-мъ лицф двойств. числа, 
это доказывается помимо многочисленнъхъ случаевъ совершившейся уже замћны въ Зог- 
раФскомъ евангеліи еще такими зам чательными описками, какъ въ зогр. ев. марк. V. 15 
прнджшл (соединеніе двухъ Формъ) и въ нашемъ текстЪ лук. XXIV. 38 оєрЕтеста (въ non- 
линник$ стояло оєрЕтете, писецъ же написавъ огрЕте вздумалъ продолжать окончане на 
ста), или же очень ранними попытками исправлен!я Формъ несигматическихъ въ сигмати- 
ческія, такъ напр. марк. XI. 4 въ нашемъ текстЪ идете, окрфтите исправлено очень рано, 
чуть ли не современнымъ глаголическимъ почеркомъ, въ ‘доста, оврётоста; Maro. УШ. 10 
въ осрЕтъ на посл6днюю букву ъ наведена глагол. почеркомъ буква о и приписано хъ; мате. 
XI. 7. 8 сдЪлана погравка изъ изндете въ нзндосте, но уже боле позднимъ кирилл. почер- 
комъ. Стоитъ упомянуть, что и подлинникъ Остромирова евангелія, хотя онъ старательно 
избЪгалъ простыхъ Формъ аориста — это былъ кирилловскій списокъ евангельскихъ чтеній, 
сдБланный въ сБверовосточной Болгаріи въ X вЪк%, трудъ литературной эпохи Симео- 
новской — въ одномъ до CHX'b поръ незамЪченномъ примЪрЪ все-таки сохранилъ простую 
Форму, уцЪлБвшую даже въ Остромировомъ спискЪ, мате. XXVI. 40 читаемъ: тако AH не 
къзможете юднного часа ъдЖтн, по греческому: о0тос оох 1суосатє; обыкновенно въ слав. 
текстахъ (такъ въ зогр. мар. ACCEM. галицкомъ) пишется единств. число не може (сообразно 
съ многими греч. текстами), но Остромирово евангеле сохранило Форму къзможете, т. e. 2-0е 
лицо множ. числа простого аориста, въ дополненіе къ къзмогъ, къзмогомъ, къзмогж и CO- 
гласно съ HAITI, оврЕтет и т. д. Этоть интересный остатокъ старины уцБалъ въ Остроми- 
ровомъ евангеліи потому, что онъ случайно ускользнулъ отъ вниманія исправителей цер- 
ковнославянскаго языка, принявшихъ Форму за будущее время, какъ еще и Востоковъ 
думалъ; HO по указаніямъ о. АмФилох!я памятники XII вка (Мстиславово, Юрьевское и 
Добрилово) даютъ уже исправленную Форму могосте. 

Въ примър% лук. XXIV. 21 над%емъ cA можно бы думать, что по заблужденію образо- 
вана простая Форма вм. обыкновеннаго над Жакомъ cA, но оказывается, что и въ греческихъ 
текстахъ иногда стоитъ настоящее время &Ал(Сощеу вм. ял оре». 

ПримЪровъ простого аориста для 2-го и 3-го лица единств. числа я не привожу, HO не 
потому чтобы Формы прнде, съєлюде, оєрте и т. д. принадлежали къ сигматическому аористу 
придохъ, съклюдохь, окрфтохь, а просто потому что 2-е и 3-е лицо единств. числа всегда 
оставались по старому и такъ безъ измЪнен!я изъ несигматическаго спряжен!я попадали 
потомъ въ составъ Фориъ позднЪйшаго сигматическаго аориста. 

Сюда же къ простому аористу надо причислить еще извЪстную Форму 3-го лица 
множ, числа сж, употребляемую только древнЪйшими памятниками старословфискаго языка 
для передачи условнаго предложенія; 3-е лицо кж соотвЪтствуетъ Формамъ простого 80- 
риста ндж, могж, окртх и т. д. Въ нашемъ памятник читается: да кж cA акнан мате. VI. 


16, аце кж снаы кылы, покаалн CA сж ib. XI. 21, аце вж cua, прфкылы gx ib. 28, како н кж no- 
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гоукнан марк. Ш. 6, XI. 18, Aa н кж окльстнан марк. XII. 18, чъто кж отъєЕшталн XIV. 40, да 
EX н низърннжан лук. ГУ. 29, да кж слышалн ib. V. 1, да &x н npkAaan ib. ХХ. 20, како н сж oy- 
cnan ib. XXII. 2, да вж нм ли io. VIII. 6, да н сж оувнан XI. 58, rpkya не кж нмфан ХУ. 22. 24. 
Не во всЪхъ приведенныхъ примфрахъ сохранилась эта Форма въ ЗограФскомъ евангел!и, 
она должна была ифсколько разъ уступить обыкновенному єнша, да и въ нашемъ NAMAT- 
никф вм. ожидаемаго EX является кнша: что EKWA съткорнан лук. VI. 11, аште ме enwa npt- 
кратнан CA дън мате. XXIV. 22, аште EKWA CHAM! кылы, показан CA EHIUA лук. X. 13 (такъ и зогр.) 
и даже вышла: подензалъ cA кышл іо. XVIII. 36 (такъ и зогр., но асс. снша). Къ многочис- 
леннымъ примфрамъ этой Формы, привохимымъ въ грамматик Миклошича (IV. 81—86), 
нелишнимъ считаю прибавить изъ извЪстнаго стариннаго перевода пандектовъ Антіоха по 
списку XI вка сл®дующее мЪсто: а мнра сего члокЕци не коу которы осталнсмо (ot тоў хосоо 
тоотоо @уЎр®то оох &v TÒ бхайвадаи поосюутаи); что здЪсь коу значить EX, доказываютъ 
варіянты списковъ XV—XVI вка, гд soy замбнено обыкновеннымъ єъша. Переводъ 
ототъ и другими особенностями напоминаетъ, что еще He прервалась связь языка его съ 
первою (паннонско-глаголическою) эпохою литературной дБятельности; такъ въ HEMD есть 
слова єтєръ, некрь, искрънин, идръ (T. е. мдръ TAXUS), cA T (лоху), есть слЪды простого аориста: 
охвъмж (ехоЛауау), зам ненное въ позднёйшихъ спискахъ Формою охромоша, и сигматичес- 
каго аориста старшаго типа: къзк сте сл очи мон (вм. обыкновеннаго възмдоста CA), нздрсти 
дустънЕ мон (вм. издрекоста). 

Къ тремьему лицу множ. числа сж ожидали бы полнаго спряжен!я “въ, в, *комъ, “вети, 
но такихъ Формъ н тъ, а есть снмь, єн, ЕНЕХ, (EHTA, EHTE), кнмъ, (EHTE), эти же Формы принад- 
лежатъ, какъ видно изъ дитовскаго -bei, -biva, -bita, -bima (сл. Bezzenberger, Beiträge zur 
Geschichte der litauischen Sprache 214) къ желательному наклоненію (optativ-y), въ род 
санскр. ЪБпуав, bhuyat, bhüyáma (Whitney, Indische Grammatik, $. 837). Первое лицо ед. числа 
кнмь образовалось позди е, по аналог!и Формъ дамь, 5% мь, нмамь; точно такъ вм. ожидае- 
MATO єнтє обыкновенно употребляется изъ сигматическаго аориста перенятая Форма EHCTS 
(по аналоги съ въсти) и въ третьемъ лиц єнша (по аналоги съ ewwa). Судя покждж (ERAR 
чрЕсла ваша прЕпдЕсана лук. XII. 35), относящемуся только синтактически къ ERAH, EXAkTI, 
можно полагать, что сж передаетъ не только 3-е лицо множ. числа простого аориста, по 
аналоги ндж, HO и 8-е лицо множ. числа желательнаго наклонен1я къ єн -снмъ -кнте. Тема 
кн вроятно отраждетъ 2-е и 3-е лицо единств. числа оптатива-императива по отношенію 
къ настоящему "reus точно такъ, какъ пмтн по отношенію къ пмтешн. Въ такомъ случаЪ 
мы ожидали бы конечно въ множ. числ® “кЪте (какъ пмтЕт:), но аналогія единств. числа 
вытБсниза эту Форму въ пользу “внте, перешедшаго въ свою очередь подъ вліяніемъ 8-80- 
риста въ єнсте. 

Потенщальныя Формы EHMA, БНМЪ, EH, EHCTE для передачи условнаго и желательнаго HA- 
клоненія, господствуютъ въ нашемъ памятник столь послБдовательно, что только разъ 
встрБчается отступленіе: aure чада акрадмаф състе (BM. снет) EWAH, дла акраамл® ткориан 
&ucTt іо. VIII. 39; въ ЗограФскомъ евангеліи и здЪсь уже нЪсколько разъ старинная Форма 
єнстє вытЪснена позднЪйшею кысте. Приведемъ примЪры изъ нашего памятника: 1-0е лицо 
единств. числа: азъ вьзллЪ кнмь MATO. XXV. 27, нстазалъ снмъ лук. XIV. 23, да къзкеселнлъ cA 


enma лук. XV. 29, pekan внмъ 10. XIV. 2, аште не кимь пришелъ 10. ХУ. 22, аште не кнмь сътво- 
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рнаъ ib. 24, да не прЕданъ внмь 10. XVIII. 36. — П-е лицо единств. числа: аште вн разоумКлъ 
тъ лук. XIX. 42, аште вн вКдКла, тъ вн проснла 10. IV. 10, aut сн ewan съд 10. XI. 32. — 
M-e лицо eAHHCTB. числа: да сн прЕшлъ мате. VIII. 84, да вн ewan марк. V. 18, да сн къто 
uwaa марк. УП. 24, дан сн погоукилъ марк. IX. 22, да не кн отъшлъ лук. ГУ. 42, да вн сл Koc- 
нжлъ хук. ХҮШ. 15, не єн съпасла ca мате. XXIV. 22, аше кн ЕКА Клъ, съд EA EH Н не EH остакнлъ 
мате. XXIV. 48, аште єн Ewan пророкъ, kakan кн лук. УП. 89, aurre не сн прЕкратнлъ, Не EH БЪЛЛА 
марк. XIII. 20, аште не кн Eman, не moran ЕН 10. IX. 38, aus не єн ти дано іо. XIX. 11, KaTo нхъ 
EAWTIH EH сълъ лук. IX. 46, радъ вн £A Да кн кнАЕлъ 10. VIII. 56, добро EH ЕЛ0, аште не БН 
роднаъ сл марк. XIV. 21, доврКа ки кыло мате. XXVI. 24. — I-e лицо множ. числа: аште снмь 
E'MAH .. не снмъ кыли MATO. XXIII. 80, аште не єн ewan зълод kn, ме кнмь прЕдалн sro 10. XVIII. 
80 (такъ и ассем., но зогр. внхомъ). — П-е лицо множ. числа: аште дн внсте КЪД Кан, ннколнже 
внете осжднан MATO. ХП. 7, aure єнсте сл Бон ewah, не encre им kan 10. IX. 41, аште снсте НМЖАН, 
глаголалн снсте хук. XVII. 6, аше согъ отецъ кашъ єн въдъ, АЮЕНАН ма Бнсте 10. IX. 42, аште ма 
EHCT€ зналн, отъца зналн систе 10. XIV. 7, аште ма еєнсте ЕЕД лн, н о. м. снети Ед Жан io. ҮШ. 19, 
аште ЕНСТЕ АЮБНАН, кЪЗДрадокалн cA кнст 10. XIV. 28, аште кнсте gian, mapa аювнлъ ЕН 10. XV. 
19, аште єнсте Epa нмалн, &kox &ncTt waan 10, У. 46. 

7. Не mene замБчательную черту нашего памятника представляетъ посхБдовательное 
употреблене 8-аориста въ старомъ вид, T. е. съ сохраненіемъ первоначальнаго с въ 1-мъ 
лиц единств. и множ, числа и въ 3-емъ лицЪ множ. числа y глаголовъ оканчивающихся 
въ KOpHÉ носовымъ вокаломъ: noach лук. XIV. 20, прньасъ io. X. 18; мсомъ лук. V. 5, къза- 
coma мате. XVI. 7; сл мате. XXI. 26. 82, XXVI. 50, марк. XIV. 46. 51, XVI. 11. 18. 14, лук. 
V. 9, io. П, 22, IX. 18, окаса лук. V. 6, потса марк. IV. 86, ХП. 22, npueca мате. XX. 9. 10, 
XXVII. 9. 30, марк. VII. 4, лук. IX. 53, іо. IV. 45, XII. 18, XIX. 28 (но npjuawa мате. XXV. 4), 
nptica марк. XIV. 65, &usaca мате. XIV. 12. 20, XV. 37, марк. VI. 29. 48, VIII. 8, io. VIII. 59, 
X. 81, XI. 41 (но възашл мате. XXV. 8, лук. ІХ, 17); пропаса марк. XV. 25, лук. ХХШ. 33, 
XXIV. 20, io. XIX. 41 (но пропашл мате. XX VII. 38, марк. XV. 27); начасл мате. XII. 1, XXVI. 
22, марк. II. 28, V. 17, VI. 55, VIII. 11, X. 41, XIV. 19. 65, XV. 8. 18, дук. I. 1, У. 21, VII. 49; 
XI. 58, XIV. 18, XV. 24, XXII. 28, XXIII. 2. 

Глаголы оканчивающиеся въ корн на зубную, губную или свистящую согласную, обра- 
зуя нетематическій 8-аористъ, теряютъ эту согласную передъ с, коренной же вокалъ про- 
тягивается если в въ Ж, если о въ а, если ь въ н. Это протяженіе вЪроятно не вызвано утра- 
тою коренной согласной, какъ до сихъ поръ обыкновенно объяснялось, а предшествовало 
ей по примфру Toro, какъ въ санскритскомъ язък образованіе сибилантнаго аориста CO- 
провождается усиленнымъ кореннымъ вокаломъ (TO какъ рипа, TO какъ vrddhi, сл. Whitney 
Ind. Gram. 5. 879. 898. 899) и въ греческомъ язык% въ такоиъ же случаё корень принимаеть 
усиленный видъ (напр. не фот а qeu, не №5 а ХО, сл. С. Meyer, Griech. Gram. 8. 528, С. Cur- 
tius das Verbum II? 305 и cx5A): прнкёсъ мате. ХҮП. 16, марк. ІХ. 17, къкксомъ мате. XXV. 
38, къкбст мате. XXV. 35. 43, лук. П. 27, къкбста лук. XXII. 54, прнк%стє мате. ХХІ. 7. 10, 
марк. ХІ. 7, лук. XIX. 35, XXIII. 14, іо. УП. 45, єса мате. XXVI. 57, XXVII. 2. 31, марк. 
XIV. 53, ХУ. 1. 16, лук. IV. 29, XXII. 54. 66, XXIII 1, іо. IX. 18, въвКса лук. XXII. 54, нз- 
etca мате. XXI. 39, марк. XV. 20, nowkca лук. XXIII. 26, прнк®сл мате. ҮШ. 16, IX. 32, ХП. 
22, XVIII. 24, XIX. 18, марк. УП. 32, VIII. 22, XV. 22, io. VIII. 8; възнЕса лук. II. 22, XVII. 
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18, нринКса мате. IX. 2, XIV. 11. 85, XXII. 19, марк. IX. 20, XII. 16, io. П. 8; norptco мате. 
XIV. 2, лук. XVI. 22; открЕсти (вм. откЪрсте) мате. IX. 80, зук. XXIV. 31, io. IX. 10, разарсти 
марк. XII 35, orapkca мате XXVII. 52, лук. І. 64; — прокасл io. XIX. 37. — unca іо. XIX. 20. 

Коренныя гласныя oy, Е, A He могутъ протягиваться потому, что и безъ того считаются 
протяжными: съклюсъ 10. ХУ. 10, съклюсл 10. ХУ. 20, Жсомъ (въ рукописи описка kema) лук. 
XIII. 26, «са марк. XIII. 8, лук. IX. 17, io. VI. 28. 81. 49. 58 (uo и twa мате. XIV. 20, XV. 
97, марк. УТ. 42); страса ca мате. XXVIII. 4 (зогр. сътрасоша, но ассем. сътрасж), BM. ожн- 
даемаго CAMACA CA только съмаша cA мате. XIV. 26 (такъ и ассем., по зогр. съмлтошл cA) и 
къзмаша сл марк. VI. 50 (зогр. къзматоша cA). 

Образованіе того же аориста отъ глаголовъ, которыхъ корень оканчивается Hà гортан- 
‘ную К, Е, разнится отъ предыдущаго тфмъ, что вм. с между гласными является ү или же 
зам няющее ero ш. Формы рЕсъ или рса нЪтъ ни въ одномъ памятникЪ старосхов нскаго 
языка. Фактъ объясняется тБыъ, что сочетаніе Кв должно быть очень рано превратилось 
въ простое € и поэтому переходу послЪдняго въ eh (с въ y) здЪсь не м6 шала та поддержка, 
которую гораздо дохБе находило с въ сочетаніяхъ NS, MS, (8, рз, 88: рЕхъ марк. IX. 18, io. I. 
51, III. 7. 12, рЕша мате. XII. 24, нарёша мате. X. 25, прорфшл мате. XI. 18; ngwrkua марк. VI. 
33, пткша марк. VI. 58; оклжшл мате. XXVII. 81, марк. XV. 17. 20, съкл&шл мате. XXVII. 81, 
марк. XV. 20. Окончаніе та, Tt вызываетъ первоначальное c: (kcr« марк. X. 39, XI. 6, тЪсти 
мате. XXVIII. 8. Едва ли можно утверждать, что здБсь первоначальное c осталось непри- 
косновеннымъ, какъ иные думаютъ; это скорБе анадогическое образоване BM. *pkyrt, 
*т%хте, развившееся подъ вліяніемъ обыкновенннаго оканчанія на сть какъ: веть, RECTE, 
юсте, дасте ит. д.; иначе надо бы допустить, что и въ ндоств осталось первоначальное с, что 
мн не кажется вЪроятнымъ. О передач арійскаго ksh черезъ славянское eh сл. соображе- 
нія Іоаннеса Шмидта въ Zeitschrift für vergleichende 8prachforschung XXV. 121. 

Что и Остромирово евангеліе сохранило долю участія въ нетематическомъ 8-аорист%, 
доказываютъ Формы рЕХъ, pkcTa, рЕша, Жхомъ, ша и окржшл мате. XXVII. 32; вм. y H w Bb 
посл днихъ прим$рахъ мы ожидали бы конечно с, но аналогія прочихъ аористовъ вытфс- 
нида здБсь с въ пользу позднЪйшаго y—u. 

Для 2-го и 3-го лица единств. числа можно бы ожидать Формы “рК, *н+, “жк (можеть 
быть даже “Ктъ, “нЕтъ, “кЪтъ), но старосховЪнскій языкъ ихъ не знаетъ. Теоретической 
возможности отрицать нельзя, въ особенности когда какъ извЪстно старохорватскому языку 
не чужды Формы, какъ doni или donie (т. е. aont), сл. Miklosich vergl. Grammatik ГУ?. 231. 
233. Этотъ замђчательный остатокъ доказываетъ, что нетематическій 8-аористъ дЪйстви- 
тельно нЪкогда существовалъ въ живомъ язык южныхъ славянъ, по всей вЪроятности 
преимущественно въ западныхъ говорахъ. Въ нашемъ текстБ встрВчается только одна 
нЪсколъко похожая Форма, это 3-е лицо аориста nork io. V. 35, напоминающее Ассеманово 
отък+ io. I. 21, X. 25 и wrarkwa; сл. Miklosich, Beiträge zur altslovenischen Grammatik 32, 
vergl. Grammatik IV ?. 108. 114. 115. 

Изъ числа глаголовъ перваго разряда, которыхъ корень оканчивается или гласною или 
плавною или носовою согласною, принимаютъ въ 2-омъ и 3-емъ лицЪ един. числа аориста 
окоичаніе на тъ тБ же, какъ и въ ЗограФскомъ или Ассемановомъ евангел!и: овнтъ, пдкнтъ, 


пнтъ, къспЕтъ; постоянно ФумърЕтъ, простърбтъ и простърК (первое разъ только, лук, VI. 10), 


454 


КЛАТЪ, прокажтъ, мтъ, къзатъ, намтъ, Понытъ (около 8 pa3b, прн только лук. VI. 4), nomata 
(около 7 разъ, пом только марк. XII. 20. 21), постоянно начать, зачатъ. Едва ли подлежитъ 
сомн®нїю, что окончаніе тъ перенято сюда изъ настоящаго времени; какъ давно уже под- 
wbueno Миклошичемъ, древнерусские памятники, изм$ ниве впрочемъ согласно съ требо- 
ваніями древнерусскаго языка южнославянское окончаніе 3-го лица настоящаго времени 
тъ въ свое ть, аористическаго тъ южнославянскнхъ памятниковъ вовсе не тронули, несо- 
мнЪнно потому что не знали какъ отнестись къ окончанію, которое было чуждо ихъ языку. 
Это можно заключить изъ непослЪдоватедьнаго отношеня тБхъ же памятниковъ къ OKOH- 
чанію нБкоторыхъ другихъ аористовъ, которые можно было смъЪшивать съ настоящимъ 
временемъ. Остромирово евангеліе, сохранившее начать, къзатъ, оснтъ, покнтъ, пишеть 
Есть, сън Есть, кысть, приводя эти Формы въ связь съ настоящимъ временемъ. 

Вопросъ о образован!и аористическихъ Формъ %стъ, дастъ, кыстъ (въ нашемъ памят- 
никЪ только лук. УП. 42 отъда, иначе всегда на стъ) р шается въ сравнительной грамма- 
тикБ Миклошича такъ, что по крайней мЪр$ y обоихъ послвднихъ глаголовъ с считается 
суФФиксомъ аориста (въ Жстъ могло бы конечно заключаться и коренное A), тъ извЪстною 
уже прибавкою, сл. vergl. Grammatik IV?. 69, обширн%е въ Beiträge zur altslovenischen 
Grammatik 81. Согласно съ этимъ объясненіемъ Формы названы архаистическимн. Я пред- 
почитаю, какъ въ цфломъ появления прибавки тъ, такъ и здЪсь видъть вліяніе настоящаго 
времени. Если пн первоначальн Ве чЪмъ пнтъ, то помоему слЪдуетъ и +, да, въ считать 60- 
ле первоначальнымъ, чЁмъ kera, дастъ, състъ. Bo всЪхъ этихъ Формахъ причина, выз- 
вавшая прибавку или поддержку тъ (сначала конечно только для 3-го лица единств. числа, 
потомъ же она перенесена и на 2-06 лицо потому, что въ аорист и имперфект всегда 2-0е 
лицо совпадаетъ съ 3-имъ) заключалась вБроятно въ слишкомъ незначительномъ объемЪ и 
вслБдствіе того недостаточной выразительности Формы; а что она все-таки не считалась 
существенно необходимою, можно судить потому, что въ древнъйшихъ памятникахъ рядомъ 
съ Формами на тъ являются и Формы безъ тъ, и что иные глаголы этой прибавки вовсе 
не знаютъ. Отчего же, можно бы спросить, не существуетъ ETA, датъ, сътъ, если это только 
аналогическія Формы къ пнтъ, възатъ? BOTE въ этомъ-то кажущемся различи образован!я 
я и нахожу самое убБдительное доказательство того, что эти Формы развились не безъ 
участія настоящаго времени; для пнтъ, кнтъ, повнтъ и T. д. существовали образчики насто- 
ящаго времени безъ с: пмтъ, китъ, повнетъ H т. A., а для «стъ, дастъ, къстъ със: Хстъ, 
дастъ, єстъ. Если же напротивъ въ аористахъ дастъ и състъ искать CHEND аористическаго 
с, то непремЪнно ожидались бы и для прочихъ глаголовъ Формы: "пнстъ, *енстъ, покнстъ, 
"къздстъ, “начастъ ит. д. И такъ я возвращаюсь къ объясненію, предложенному давно 
уже другими (сл. Beitráge zur vergleichenden Sprachforschung VI. 185), присовокупляя еще 
ся дующее соображеніе: участ!е настоящаго времени єстъ въ развипи Формы къстъ про- 
должало свое дБйстве, пока по анахог!и ecu вышла наружу для 2-го лица торма съкн. Я Ko- 
нечно согласенъ съ Миклошичемъ или Чрничичемъ (сл. Assemanovo izborno evangjelje, v Rimu 
1878, стр. XXII—XXIIT) въ томъ, что въсн выдумка глаголич, переписчиковъ XIII—XIV 
Bbka, но не объ этомъ 3X bcb рЪчь идетъ, а о видномъ вліяніи Формы «сн, отразившемся и 
на старохорватской (чакавской) Форм bisi. Сличи такимъ же образомъ развившееся rep- 
манское bist (byst) nox» в лянемъ Формы ist, Kuhn's Zeitschrift XXV. 594. 
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Приведемъ еще Форму отръ io. XII. 28, согласно съ ЗограФскимъ и Ассемановымъ еван- 
геліемъ, возхЪ отьр лук. VII. 44 (sorp. eripe, acc. отръ). 

8. Славянскій имперФектъ пока He выясненъ, еще недавно предложены были два раз- 
личныя объясненія, одно мое (сл. Archiv für slavische Philologie VI. 293), смотрЪть на него 
какъ на модальное видоизмБнене прошедшаго времени или 8—аориста, другое Іоаннеса 
Шмидта (Zeitschrift für vergl. Sprachforschung XXVI. 394 и слЪд.), считать Форму сзожною, 
состоящею изъ инФинитива на + и имперхекта kya. Оба толкован!я явились независимо другъ 
отъ друга и конечно расходятся BO взглядахъ. Трудность удовлетворительнаго объяснен!я 
увеличивается тЪмъ, что въ наличномъ состав Фориъ имперхекта зам тны колебанія, NOH- 
ныя Формы на kay, аахъ чередуются съ сжатыми на Eya, ахъ, сообразно же съ попытками 
объясненія придается значеніе оригинальности то тЪмъ TO другимъ. Миклошичь выска- 
зался уже въ Beiträge zur altslovenischen Grammatik въ пользу первоначальности Фориъ на 
ky» y всБхъ глаголовъ перваго разряда и съ тЪхъ поръ придерживается этого взгляда 
въ группировкВ примВровъ, въ vergleichende Grammatik IV. 92—94. Противъ этого cab- 
ланы мною возраженія, на основани древнЪйшихъ памятниковъ, въ Archiv für slavische 
Philologie I. 441, идЪйствительно для меня становится еще и теперь крайне невЪроятвымъ, 
чтобы примБры памятниковъ въ род Савиной книги, гдЪ даже такая Форма, какъ роди- 
тельный падежъ единств. числа сложнаго склоненія прилагательныхъ постоянно является 
только въ сжатомъ, ужъ никакъ He первоначальномъ видЪ окончан!я на аго (вм. aaro или 
aero), представляли собою первоначальное и оригинальное состояніе имперхекта (in ihrer 
ursprünglichen Form), такіе же выдающіеся стариною языка памятники, какъ Jorpaeckoe, 
Маріинское, Ассеманово евангеліе, сохранившіе во всемъ остальномъ самый древній co- 
ставъ Формъ, давали бы только здЬсь предпочтеніе чему-то новому, Óoxbe позднему, ана- 
логическимъ путемъ совершившемуся. Наблюдая за движенемъ Формъ языка вообще мы 
зам чаемъ скорБе противуположное теченіе, T. e. чБмъ дальше, тЪмъ болЪе усиливается 
число сжатыхъ Формъ, полныя же становятся рЪдкостью; да я не вижу положительно HH- 
какой причины, почему бы именно въ древнЪйшихъ памятникахъ анахог!я глаголовъ NA- 
таго разряда (Trew на а) должна была оказать столь сильное вліяніе на образоване импер- 
Фекта глаголовъ прочихъ разрядовъ. Эти сомнЪнія раздФляетъ и проф. Валявецъ, собрав- 
шій въ дБльной стать, помБщенной въ LI. книжкЪ загребскаго Рада (Rad jugoslavenske 
akademije, knjiga LI, u Zagrebu 1881 стр. 55—139), богатый матералъ примфровъ изъ APEB- 
нЪйшихъ памятниковъ. И нашъ памятникъ, какъ мы сей часъ увидимъ, рЬшительно при- 
мыкаетъ къ числу тБхъ, которые даютъ предпочтене Формамъ полнымъ, He сжатымъ. 
Такимъ образомъ критическое отношеніе къ данному матеріалу требуетъ отъ научнаго из- 
слБдованія, чтобы оно клало въ основаніе своихъ соображеній какъ древнЪйшій образецъ 
старословЪнскаго имперхекта слЪдующія Формы: ма kaya, можфахь или можаахъ, нмФахъ, ct- 
Ataya, Hataya, женфахь (E = а), оучаахъ, ношвахъ, маЗаахъ и T. A., а не сжатыя: вед+ҳъ, Mo- 
жЕхъ или можахъ, нмЕхъ, сЖАЖХъ, Енд И T. д. 

Конечно старословЪнскїй имперхектъ не холженъ быть непрембнно общеславянскій, 
да и какъ общеславянскій онъ He исключаетъ возможности аналогическихъ процессовъ, 
участвовавшихъ въ образован!и его. Поэтому возражая противъ того, чтобы памятники, 
въ родЪ Савиной книги, сохранили боле древніе типы имперхекта, v bare Jorpaeckoe EBAH- 


геле или RAWD памятникъ, я отимъ еще не предрЬшаю вопроса о происхожденіи Формъ 


кедах, ношаахъ, маЗазхъ и T. д. 


Прежде всего здЪсь бросается въ глаза полный параллезизмъ относительно вокала пред. 
шествующаго окончанію ya, это а, которое зтимологически могло бы зам нять ta или +. Если 
же въдБлить и это а, T. с. ц$лое окончаніе aya, то остается для глаг., оканчивающихся на 
тематическое а или t, полная эта тема безъ дальнфйшихъ измЪненій, у всБхъ же прочихъ 
глаг. замЪчается переходъ изъ темы наст. времени или неопред. наклоненія въ особое TEMA- 
тическое окончаніе на + или ы. Это È или ы при сл6дующемъ а мнЪ кажется результатомъ 
дЪйств!я аналоги, такой же какая зам чается въ имперфектћ латинскаго языка, въ legé- 
bam, audiebam по аналоги съ amabam, docebam, или въ готскомъ fullnóda по аналог1и salbóda. 
И такъ я соглашаюсь съ Миклошичемъ въ TOW, что растфахъ, gea kaya въ сущности пред- 
ставляетъ Форму не совсБмъ оригинальную, а аналогическую, вызванную примЗрами BT 
род оумфахъ, казаахъ и т. A., только не думаю, чтобы ей предшествовало растЕхъ, кАдКхъ, 
происшедшее изъ настоящаго времени, гд будто бы k «символически» выражаетъ продол- 
жительность дЪйств1я. Если бы объ этомъ A E20 шло, такъ вћроятно обнаруживалось бы npo- 
тяженіе вокала не въ конц темы, а въ корн , какъ y глаголовъ интенсивныхъ, какъ въ. 
старшемъ 8-аористЪ; имперхективное + и и по моему нужно объяснить иначе, какъ я сей 
часъ скажу, предварительно хочется устранить Mubuie, будто бы Формы нмперФекта Be- 
премнно стоятъ въ ближайшей связи съ темою настоящаго времени. Что Форма импер- 
Фекта не должна быть приводима въ непосредственную связь или даже зависимость отъ темы 
настоящаго времени, видно изъ примЪровъ какъ kakaga, kataa, дадЖахъ, ГДЪ темати- 
ческаго t въ настоящемъ времени вовсе нЪтъ, а въ имперфхект$ все-таки выходитъ наружу 
тема kat, etat, AaAk. Я вообще не вижу необходимости считать древнЪйшими Формами 
всегда именно TÉ, которыя очевидно зависятъ отъ настоящаго времени, какъ напр. «млихъ, 
плачЕхъ, мажахъ, показоузхъ и T. д.; зтимъ имперФектамъ (отчасти совсфмъ неправильнымъ) 
посчастливилось, имъ досталась по моему мнЪнію въ грамматикБ Миклошича незаслужен- 
ная честь (vergl. Grammatik ГУ*. 93), несмотря на TO, что ихъ очень ие много и они гораздо 
проще объясняются позднЪйшимъ вліяніемъ настоящаго времени. ВЪрно конечно замЪча- 
не Миклошича (Das Imperfect in den slavischen Sprachen, стр. 4), что близкое отношеніе 
имперфекта къ настоящему времени обусловлено организмомъ индоевропейскаго глагола, 
но вЪдь славянскій инФинитивъ не долженъ быть противуполагаемъ настоящему времени 
въ смысл санскритскихъ темъ budha: bodha, или rpeueckux vic: nerde. 


Сравнительное изучеше славянскаго спряжен1я доказываетъ сильное стремленіе глаго- 
AOB'L перваго разряда къ переходу въ темы разрядовъ третьяго, четвертаго и пятаго, по- 
этому не удивительно, если для образованія имперфекта у глаголовъ перваго разряда 
въ языкЪ рано стала ощущаться потребность подобнаго перехода, намфченнаго такими 
примЪрами, KAKE Фа тн при kma или нмЕтн при нмамь и т. д. (сл. подобныя соображенія 
y Миклошича, das Imperfect, стр. 19. 27). 


Спрашивается, что такое вокалъ а (въ Фа, ма, аа), предшествующий окончавямъ --хъ, 
—ше, —хж, въ которомъ по нашему изложено должна заключаться существенная разница 
между аористомъ и имперФектомъ? На кого славянскій имперфектъ производитъ впечата - 
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Hie позднфйшаго пріобрётенія или же Формы сложной изъ BIOJHÉ понятныхъ составныхъ 
частей въ poxb латинскаго plusquamperfect-aà, тотъ можеть съ нЬкоторыми изм$нешями 
принять теорію Bonna (напр. BM. ay» говорить о къ = eram, какъ Миклошичь полагалъ или 
о ky», какъ полагаетъ Шмидтъ, который въ предшествующей тем на & [мл%—, nart] 
желаетъ видЖть остатокъ инФинитива на 81—01); на меня славянскій имперФектъ не пройз- 
водитъ такого впечатлћнія, онъ съ одной стороны слишкомъ близокъ къ 8-аористу, чтобы 
можно было совсБмъ отдБлять его отъ группы хормъ, въ которыхъ с играетъ характеристи- 
ческую роль, съ другой же стороны все-таки идетъ своимъ особымъ путемъ, уклоняясь отъ 
аориста не только вокаломъ, предшествующимъ окончанію, HO и самими окончаніями ми, 
шета, шет, yx. ВсЪ эти обстоятельства говорятъ въ пользу предположенія, что слав. импер- 
Фектъ представляетъ Форму параллельную съ аористомъ, стоящую съ нимъ въ старинной 
связи, но существованіемъ своимъ необязанную ему. Побуждаемый такими соображеніями 
я и теперь опять останавливаюсь на богатомъ развитіи различныхъ анаклоненій» (modi) 
аориста въ санскритскомъ язык, мнЪ кажется а priori вЪроятнымъ, что HAWD импер- 
Фсктъ зарождался въ кругу того же разнообразія и что онъ обязанъ своимъ существо- 
ваніемъ именно той творческой сил языка, которая обогатила санскритскій языкъ боль- 
шимъ количествомъ 8-Формъ. 


Окончанія напоминаютъ санскритскій кондищоналъ, предшествующий же Bokarb %— 4 
напрашивается на сравненіе съ оптативнымъ уй, такимъ образомъ цфлое окончаніе tya— 
ахъ выходитъ близкимъ отражен1емъ санскритскаго окончан!я yüsam, существующаго какъ 
извБстно въ первомъ лицЪ ед. числа такъ называемаго прекатива (сл. Whitney, indische 
Grammatik 6. 838. 921). Дйствительно санскритское Итуйзаш и славянское xus ky (по ана- 
логін: жнкКахъ) им®ютъ много общаго по Форм%, хотя значеніе славянскаго имперфекта 
ближе подходитъ къ санскритскому кондиціоналу (сл. Whitney 8. 950). И такъ мн кажется, 
что славянскій имперхектъ, хотя и дошелъ до своего полнаго развитія на почвЪ славян- 
ской, въ зародыш% существовалъ уже въ болБе раннюю эпоху, это была Форма параллель- 
ная къ аористамъ, стоявшая съ самого начала въ такомъ же отношени къ нимъ, въ ка- 
комъ обыкновенный славянскій императивъ (оптативъ) стояхъ и стоитъ къ настоящему 
времени. Какъ въ санскритскомъ язык кондищоналъ представляетъ Форму имперфекта 
къ будущему времени, прекативъ же 8-элементомъ умноженную Форму оптатива, такъ 
въ славянскомъ при Ritma и кАКмъ существовали должно быть уже искони кКсомъ И et- 
АЖХомъ и конечно несигматическій аористъ-имперфектъ мдомъ; сила творческая, непере- 
ставшая дБйствовать, развила потомъ, какъ при къ и съ, еще третью Форму мдохъ, такъ 
при кдКхъ аналогическую Форму вєд+аҳъ. Первыя Формы (кедемъ и «Ксомъ) означали всегда 
совершающееся или совершившееся дфйствіе, посл дийя же (uta kw и кдёҳомъ) настоящее 
или бывшее желан!е и нам рен!е совершить дЪйстве. За неимбнемъ настоящаго HM- 
перхекта въ славянскомъ языкЪ, гдЪ благодаря тематической неподвижности старинный 
имперФектъ и простой аористъ совпалн въ одной Фори%, которая очень рано начала выхо- 
дить изъ употребленія, 8-оптативъ сталъ обобщать свое значеніе въ смъсдЪ простого 
имперФекта, хотя первоначально въ ФормЪ его заключалось гораздо больше. 

Говоря o имперхект® въ смыслЪ 8-оптатива я конечно им ю въ виду ту эпоху языка, 


когда въ этой хормЪ не выдвигалось на первый планъ значеніе продолжительности, когда 
29* 
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напротивъ, не обращая вниманія на видовую сторону глагола, 8-оптативъ образовался такъ 
отъ имперФективнъхъ какъ отъ перхективныхъ глаголовъ. 

Мы конечно привыкли къ обыкновенному значен!ю имперФекта, но едва зи оно всегда 
было въ той же исключительности присуще ему. Если имперхектъ всегда выражалъ только 
TO, что теперь соединяется съ Формами его, то становится трудно понятнымъ, какъ могли 
образовать имперФектъ глаголы совершеннаго вида? Примфровъ въ древнихъ памятникахъ 
старословнскаго языка и въ славянскихъ нарфчіяхъ не такъ мало, чтобы можно было 
считать ихъ лишь какимъ-то заблужденіемъ языка; напротивъ въ большинствЪ случаевъ 
именно эти Формы отличаются рБдкою выразительностью, въ HHX'b-TO преимущественно 
отзывается модальное значеніе имперФекта, сл. напр. вамаже не OCTANTA(X са стыдостн, коденк 
самъ ca прЕда супр. 309 (т. e. когда у нихъ не было намЪрен!я отстать отъ постыднаго 
дфла), «мъже ca оутъкнКаше, кланфаше cA emoy клоц. 582 (на что бы ни случилось ему HAT- 
кнуться), нн єднно (akao) вже не подкнгнЖаше oyma супр. 255 (которое не поднимало бы, не 
было бы въ состоянш поднять), подъложаше роуцЕ-подъ не н нспростъраше cA на дланню изб. 
1073, л, 120 обр. (и каждый paa? послЪдовало распространен!е), ако лн м$ послакьмше MOY- 
камн, ожесточавааше ib. 140 обр. (коль скоро онъ чувствовалъ послаблене муки, онъ сталъ 
хуже свирЪпствовать), аци ко кн н слънца не нм Бло нн лоуны ин за здь, то H само то родомь 
скътКаше cA 104н. зксарха шестодн. 8a (еслибъ не было солнца, луны и звЪздъ, такъ оно 
могло бы само отъ себя выдавать свЪтъ); аште скоро не позъканн кжафахж, тжжаахж григ. 
нанз. 26 (если не случалось чтобы ихъ звали), aurre воудлшие когоу roAk въпросъ, TOY AEH( къ- 
снаше адамасъ изб. 1078 л. 120 обр. (въ случа если вопросъ былъ богу пріятенъ, сейчасъ 
камень начадъ сіять), аште лн yoTAUM когЪ на мечь прдатн людн, коудаше кръвавъ ib. (если 
же богъ возымълъ намфрене... камень долженъ былъ сдфлаться кровавымъ). Сличи оба 
старохорватск!е примФра, приведенные въ синтаксисЪ Миклошича: ne pristanih bijući ве 
u prsi, dokle koli ne pridiše pomoć od Isusa; kad se паравіёе, doma ga догеп18е, или же: 
još da budjah (= кжд%үъ) в njim ter da ubodijase sinjora Mara St. pisci VII. 287 (если бы cay- 
чилось, чтобъ я былъ съ нимъ и еслибы такъ случилось чтобы онъ прокозолъ), inako u 
propas pakljenu podjase ib. V. 147 (иначе пришлось бы пойти), gdi trudan ровгшеве, zemlja 
potrniese ib. ІП, 320 (сколько разъ случилось ему споткнуться, ..), а oni opet и put pridihu 
(nonna tya) starin. ТУ. 111 (имъ опять предстояло принять плоть), и T. X. Много примБровъ 
можно найти въ выше упомянутой статьЪ про. Валявца, оттуда и эти заимствованы, Be3xb 
чувствуется, какъ глаголъ совершеннаго вида въ импертектЬ выражаетъ возможность 
бывшаго повторенія извфстнаго дйствія, сл. хорошій примвръ y Менчетича (Stari pisci 
П. 258): пјева јој ја panih (= паднЕхъ или паднКахъ) па nje kril, a njegda postanih (постан хъ, 
nocran aya), а njegda potecih (потецёҳъ вм. потичаахъ), iz glasa ter recih (gtukys вм. речаахъ). 

Глубокая старина этихъ оборотовъ, вышедшихъ потомъ изъ употребленія, доказы- 
вается тфмъ, что они жили и въ древнечешскомъ язык%, сл. напр. у Далимиза: Кота sé 
co nedostanie£&e, и druha јако své jmějieše 7 (если бы чего недоставало), pakli sé kdy stala 
která sváda, а вѓаѓёјвіећо budie&e rada 8 (у старшаго могъ или дозженъ быль найтись CO- 
вЪтъ), když muzie kam jeti chtiechu, dievky dievkám proniesiechu (всякій pas сообщили 
бы), tak na césté dievky muzé ztepiechu 22, čáp, malé netbaje, vččšiu pohtie&e 95, jakoz 
jich starosty biechu když К boji pojediechu alexandr. 10. 389, kam sé koli obrátie&e, tu па 
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vše strany vidiese 17. 685, v ten čas budie&e bez něho, by nebylo otce jeho 40. 1682, Ze jemu 
i jeden vody ne podadiese (ne хотБлъ дать) hrad. rukop. 259 и т. x. ИмперФектъ въ 
древнечешскомъ язык$ повліялъ на аористъ, заставивъ ero сдБлать нБкоторыя изм®ненїя 
въ тематическомъ вокал% и въ окончаніи 3-го лица множ. числа; я по крайней мЪрЪ пола- 
гаю, что аористическое 6 въ чешскомъ язык% передъ ch, chom, ste вм. старословЪнскаго, 
сербохорватскаго и болгарскаго 0 могло быть вызвано не только 2 и 3 лицомъ ед. числа, 
но еще скорБе аналогіею имперФективнаго ie или jé; вЪдь и окончане 8-ro лица мн. числа 
chu (какъ и въ болгарскомъ языкЪ) поддалось ассимилящи съ имперФективнъмъ Chu (yx) 
BM. свойственнаго аористу сл (ша). ЗамБчательно впрочемъ, что во второмъ лиц множ. 
числа нЪтъ окончан!я 8е{е а есть только аористическое Ste. При такой близости конечно не 
рЪдко вм. аориста употребляется Форма имперхекта, напр. въ Градецкой рукописи: když 
před ni přijědiechu (вм. pfijédechu), všichni za jedno klekniechu (вм. kleknuchu), де ко 
bohem nazvachu а své jemu дагу vzdachu 861; здБсь оба послБднїе аориста заставзяютъ H 
въ предыдущемъ ожидать зористическія Формы. 

Укажемъ еще на такія же Формы въ древнерусскомъ языкЪ. Въ жит!и Өеодосія Ile- 
черскаго, написанномъ Несторомъ, читаемъ: носаци въ градъ продамхоу н тЕмь жнто KOy- 
пыхоу (т. e. каждый разъ, когда что продали, послЕдовала покупка) н ce pasA Елихоуть (отъ 
943A Кантн) да KAKAO къ HOIJH CROW часть нЗлмлшше; н пакы AAT см свовмь къждо нмишетъ (нм- 
перФектъ отъ mTH-HAX, T. е. каждому приходилось взяться за свое д®ло), седиш nguAM... 
ксв TEKAO юго покръжно соудиш (т. е. случалось что было покрыто), дондеже коудиши годъ (пока 
былъ бы срокъ), дондеже пакъ! соудиаше чьрньць нскоусьнъ (пока бы сдблался), дондеже нзвък- 
наше KCh оустрон манастырьскын (пока изучилъ бы), аци KATO отндлше отъ манастърд, слаженълн 
къ пичалн коудлше (если бы случилось кому нибудь уйти изъ монастыря, TO онъ былъ печа- 
ленъ), н тако прєъваше, донъдеже Kfa T. ЕЪЗЕрАТАШЕ CA (пока бы вернулся), н гда пакъ прнн- 
AAUM, съ радостню юго принмаше (и если случилось что онъ опять пришелъ). Греческій языкъ 
въ подобныхъ оборотахъ любитъ оптативъ (сл. 9. Черный греч. грам. П. $ 108, 184). 

И такъ посл долгаго размышленія я пришелъ къ слБдующему взгляду относительно 
имперфекта: Сначала онъ образовался параллельно съ повелительнымъ наклхоненіемъ, Bhl- 
ражая бывшее ж№ланіе или наклонность къ совершенію XbücTBis, все равно было ли оно 
продолжительное или мгновенное. Формальная сторона его состояла изъ темы, совпадавшей 
у глаголовъ перваго и втораго разряда съ темою повелительнаго наклоненія на + (произ- 
водные глаголы на +, н, а образовали путемъ аналоги такую же тему на + = м, а), передъ 
+ по прим$ру повелительнаго наклонен1я переходили гортанные звуки въ свистяще, OT- 
туда старинния, въ хорватскомъ нарфч!и уц$аЪ вия Формы recih, pecih, tecih, т. e. *ptukya, 
Флец къ, “тецкхъ. Сюда принадлежитъ также ekyn, cbwe, въ которомъ сохранилось + потому, 
что стояло внутри слова, между тБмъ какъ въ кн то же самое k перешло вън (какъ въ пле- 
тн при пмт\ т), стало быть разница между ви и к®шє такая же, какъ между плетн и плет kun. 
Настоящимъ дористомъ не было &kya, а къръ, разница между вКхъ--вЖакъ, c&k—sk aur, kt- 
uA^—Ekayx развилась потомъ. Съ тЪхъ поръ какъ этотъ 8-оптативъ получилъ боле mupo- 
кое 3HadeHie обыкновеннаго имперхекта, выраженіе продолжительности дЪйств!я брало 
верхъ; Cb TbX'b поръ Формы глаголовъ перваго и второго разряда оказывались для nepe- 
дачи этой новой Функц!и слишкомъ слабыми, языкъ прибфгнулъ къ самому обыкновенному 
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средству, чтобы ихъ приспособить для имперфекта въ его новомъ значен!и, онъ перенесъ 
путемъ аналогін темы глаголовъ перваго и второго разряда въ боле полныя темы глаго- 
ловъ третьяго разряда, BM. плетЕхъ образовалось полн е и выразительнће плетфахъ, вмЪсто 
“ЕФз къ (отъ ekra): вфжаахъ (отъ ekxa-TH), вм. тцКхъ (отъ текж): течаахъ (какъ будто бы 
отъ тєча-тн), вм. тонфхъ (отъ тонж): тонфахъ (отъ “тонЕ-тн), вм. жнаЕкъ (отъ WHER): жниКахъ 
(отъ жнкКтн). На этой степени Формальнаго развитія стоитъ языкъ старослов®нскїй, oo- 
этому онъ уже He знаетъ Формъ старохорватскихъ *рецЕҳъ, "neukya, а только фчаахъ, 
печаахъ. 

Связь имперхекта (8-оптатива) съ повелительнымъ наклоненіемъ (обыкновеннымъ оп- 
тативомъ) yububaa еще въ синтактическомъ употреблен!и императива (стараго оптатива) 
въ смыслБ и взамЬнъ имперфекта, чему особенно много примфровъ даетъ языкъ сербо- 
хорватский, сл. Miklosich vergl. Syntax, стр. 794—797. 

Желаю, чтобы это отступленіе He показалось совсЪмъ лишнимъ даже тЪмъ, кому 
лучше нравится прежнее объясненіе, производящее вторую часть Формы слав. импер- 
Фекта отъ "aya, mya, “Кхъ = лат. eram. По моему трудно примириться съ такою гипотезою 
уже по тому, что славянскому языку не отъкуда было взять имперфФектъ “хъ или “ахъ; 
другое дБло языкъ латинскій, rab существуетъ самостоятельное eram, или армянскїй гд 
имфется ёі, въ славянскомъ же языкЪ "kya или *ахъ не существуетъ (впрочемъ относи- 
тельнаго армянскаго ca. Zeitschrift für vergl. Sprachforschung XXIII. 12). 

Перечень примфровъ нашего памятника, къ которому теперь приступаемъ, свидЪтель- 
ствуетъ о рЕшительномъ перевЪсЪ полныхъ Формъ (на kaga или аахъ), гдЪ только этому 
окончанію He предшествуетъ вокалъ; но когда передъ ожидаемым kay. или aayah стоитъ 
вокалъ, въ такомъ случаЪ вм. полнаго Faya или аахъ обыкновенно является только Ayh или 
ky» (съ + = м). 

Глаголы перваго разряда, корень которыхъ оканчивается на консонантъ: ведЖаше лук. 
ГУ. 1, кдЖахж лук. XXIII. 32, в%дфахъ io. I. 31. 83, кЕдЖаш мате. XXV. 26, XXVII. 18, марк. 
ХУ. 10, лук. VI. 8, XIX. 22, io. П. 9. 24. 25, V. 18, VI. 64, XIII. 11, ХҮШ. 2, «kA kay лук. 
IV. 41, іо. XX. 9 (сжатыя Формы только «КА Кхъ мате. XXV. 24, statue 10. VI. 6, statya io. 
П. 9), грАдЖаше лук. ХҮШ. 43, градаҳж io. IV. 30, дадКЖаше марк. XI. 16, nakauwe мате. IX. 9, 
XX]V.1, XXVI. 58, марк. П. 13, лук. IV. 30, VII. 6. 11, XXII. 47, XXIII. 27 ит. A., nA kay 
марк. IX. 80, лук. П. 8, VII. 11, XIV. 23, io. ҮШ. 2, Ка aya лук. VI. 1, XV. 16, XVII. 27, io. 
VI. 17. 21, растЖаше зук. I. 80, II. 20, жнаЖаши лук. VIII. 27, io. I. 40, ПІ. 22, XI. 54; печааше са 
іо. XII. 6, течаашети іо. ХХ. 4; можааши мате. VIII. 28, XXII. 46, марк. I. 45, VI. 5. 19, XIV. 5, 
лук. I. 22, XIX. 8, io. XI. 37 (мождии мате. XXVI. 9), можаахж марк. IV. 88, io. ХП. 39, XXI. 
би можКауж лук. ҮШ. 19, стрЕжаакж мате. XXVII. 36; жьржахж марк. XIV. 12. 

Глаголы перваго разряда, которыхъ корень оканчивается на вокалъ: кнфаии лук. XVIII. 
13, kukaa лук. XXII. 64, XXIII. 27 (внЕуж мате. XXVII. 30, марк. ХУ. 19, іо. XIX. 8), (ан+уж 
лук. XVII. 27. 28), (къпн®шє марк. X. 48, лук. XVIII. 39, въпн*хж марк. XI. 9, лук. XXIII. 21), 
(спфаше лук. II. 52), (съмфаши марк. XII. 84, іо. XXI. 12, cawkayx лук. ХХ. 40). 

Глаголы третьяго разряда съ основою на k въ звуковомъ значенін ё: (сум уж марк. 
XIV. 40), пазоумауж марк. XVIII. 84; сол Баш іо. У. 47, XI. 2 (soatga мате. XXV. 36), enat- 
aws марк. ХИ. 41, єнд+аҳж io. VI. 2, марк. I. 35, ненакнАЖахж лук. XIX. 14, ckakaya мате. 
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XXVI. 55, ckakaus мате. XXVI. 58. 69, XXVIII. 2, марк. IV. 1, X. 46, лук. XVIII. 35, іо. IV. 
6, VI. 8 (ckakus мате. XIII. 1), стъд+аҳж co лук. ХПІ. 17, хотфаии марк. VI. 19, УП. 24, IX. 
30, лук. XV. 28, XVIII. 18, io. УП. 1, XII. 4, yorkayx мате. XXII. 8, XXVII. 15, io. VI. 11. 21, 
VII. 44 (xerku« мате. XVIII. 30, XXVII. 84, io. XVIII. 32, yorkyx io. XVI. 19); uwkaun мате. 
XIII. 46, XVIII. 25, ХХУН. 16, марк. IV. 5, V. 8, XII. 6. 44, XVI. 8, лук. XIII. 6, XVI. 1, 
XXIII. 17, io. XIII. 29 (нмъше марк. УП. 25), uw&ayx мато. XXI. 46, марк. Ш. 10, VIII. 7. 14, 
XI. 82, лук. IV. 40 (нмЕхж мате. XIII. 6, XIV. 5), мьнфахж мате. ХХ. 10, лук. XIX. 11, XXIV. 
87, io. XIII. 29, зазьрфахж марк. УП. 2, назърКауж лук. VI. 7, mokayx ca io. VI. 52. 

Глаголы третьяго разряда съ & = ш: дръжаауж лук. IV. 42, одръжааше лук. V. 9, мжааши 
лук. У. 25 (asaw: марк. I. 80), сълежааше марк. П. 4, прнмжадуж лук. XXIII. 28, маъчааш мате. 
XXVI. 68, марк. XIV. 61, млъчаахж марк. Ш. 4, IX. 84, саышаахж марк. XI. 14, canaayx мате. 
XXV. 5 (съпаш мате. VIIT. 24); — rotaga са лук. XIX. 21, вофаши са марк. VI. 20, rokaya ca 
марк. IX. 32, X. 32, XI. 32, лук. IX. 45, XXII. 2 (коҳж марк. XI. 18, XVI. 8), кофашети io. IX. 
22; стефаши io. І. 35, VI. 22, XVIII. 6, XIX. 29 (erotus мате. ХШ. 2, іо. XX. 11), Aocrotaus 
хук. VI. 4, XIII. 16, io. IV. 4, стофахж лук. XXIII. 10. 85. 49 (стокуж мате. XII. 46, io. XIX. 
25), eycrokayx лук. XXIII. 23. ` 

Глаголы четвертаго разряда: а) съ A, н, в передъ тематическимъ н: молфаци марк. V. 
18, XIV. 35, лук. XV. 28, XXII. 41. 44, io. IV. 47 (молфии мате. XVIII. 29, марк. V. 10. 23), 
молЖахж марк. VI. 56, лук. VII. 4, ҮШ. 31 (молКуж мате. ҮШ. 31, XIV. 36, ХУ. 23), мъшл&- 
аше лук. XII. 17, wuunkayx марк. XI. 81, uwkakaus лук. VI. 19, IX. 11, yoyakaws лук. XXIII, 39, 
xyey^kayx Maro. XXVII. 39, марк. XV. 29; rowkays io. V. 16, usroukayx марк. VI. 18, женфахх 
ca хук. XVII. 27, къшнфаши лук. 1. 21, (клажн%хж ca Maro. XIII. 57); Topkaya лук. VI. 23, тво- 
рХаш марк. XV. 8, io. П. 28, V. 16 (творфши лук. IX. 48, io. VI. 2, r«ogky марк. II. 6); 6) съ 
вставочнымъ а: (даклЕше мате. XVIII. 28), Augakayx ca мате. XIX. 25, марк. I. 22, П. 12 (днк- 
^kyx мате. XII. 28, XIII. 54, XXII. 33), кофплЖаше лук. I. 80, П. 40, XXII. 59, кожплЖахж лук. 
XXIII. 5, млъкафаше лук. X. 40, слакАфаши лук. XIII. 13 (слакаЖухж мато. XV. 81, марк. II. 12), 
клагословлКаше марк. X. 16 (клагослокаКше лук. XXIV. 51); в) съ шипящею согласною или съ 
сочетатемъ небнымъ: (важлахж io. ҮШ. 10), (ҳождаше мате. XIV. 29, заҳождаше марк. I. 32), 
нсхеждааше марк. XI. 19, лук. ГУ. 87, охождазиши марк. II. 87, прохождааци лук. V. 15, кождаауж 
марк. ХУ. 41, саждаахж лук. ХҮП. 28, прокождаахж лук. ГУ. 40, чоуждаахж са io. IV. 27; ngku- 
тааж марк. X. 18. 48, кръштаауж io. Ш. 28; фучазш марк. П. 18, IX. 31, X. 1, лук. У. 3 (ey- 
чаше мате. XIII. 54, марк. I. 26), оклачааше лук. VIII. 27; кълажадше 10. У. 4, слоужааше марк. I. 
31, лук. ГУ. 39, io. XII. 2 (слоужаше мате. VIII. 15), слоуждахж марк. ХУ. 41; ношааши io. ХИ. 
6, къзношааши лук. XXIV. 51, нзношаахж лук. УП. 12, понношаахж марк. I. 82, X. 18, прошаахж 
марк. ХУ. 6; t) съ гласиою передъ тематическимъ н: (та ши сл лук. I. 24). 

Глаголы DATATO и шестаго разряда: а) съ твердыми или 1отованныйи A, н, р передъ Te- 
матическимъ а: (посылахъ лук. XXIII. 15, посълаҳж ib.), постнадахж марк. XI. 8 (постнлахж 
мате. XXI. 8), желааше лук. XVI. 21 (м. 6. вм. желфаии?); нзкнраахж лук. XIV. 7, ознрааше марк. 
У. 82, назнраахж марк. Ш. 2, оумнрааши лук. УП. 2, VIII. 42, попнраахж лук. XII. 1, отнрааше 
лук. УП. 88; калЖаше марк. IX. 20, ucukakaus зук. IV. 40, нецфлЖахж марк. VI. 13, (остакл&ше 
марк. I. 94), домъшафаш лук. ГУ, 7 (помъша уж мате. XVI. 7, ХХІ. 25), кланфахж марк. XV. 
19 (кланЕше ca мате. VIII. 2, IX. 18, XVIIL 26), къдкарћаше лук. XXI. 37, разарфаин іо. У. 18; 
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б) съ зубными, губными M гортанными согласными передъ а: съклюдааше лук. П. 19. 51 (съ- 
слюдахъ іо. XVII. 2), зълаахж лук. XVII. 28, понпадааҳж марк. Ш. 11 (нападахж марк. Ш. 10), 
рылаахж лук. ҮШ. 52, нспов%дааши лук. ЇЇ. 38, sanogkaaaus марк. УП. 36, пропокдааҳж марк. 
УТ. 12, ucnogkaaayx іо. XII. 42 (гаждаии мато. XII. 22), oyrwkraayx марк. V. 24, лук. VIII. 42, 
метаахж лук. XXII, 84, отъметазше ca марк. XIV. 70, окрфтаахж марк. XIV. 55, XIX. 48, pa- 
пътаахж марк. V. 30, скнтааши лук. XXIII. 54, оутапаахж марк. V. 18, подокдани мате. XXIII. 
28, XXV. 27, лук. XI. 42, XV. 32, XXIV. 46 (подоваши мате. ХҮШ. 33, лук. XXIV. 26), єъва- 
aus лук. VIII. 29, прЕкъщааше лук. I. 22, гнкааше марк. VI. 19, помаваахж хук. Г. 62, нсконьча- 
ваахж ca лук. УШ. 28, оупъвааше лук. XI. 22, зъкаахж мате. XXI. 9, марк. X. 49, io. XII. 13, 
сънъмаауж лук. V. 15 (вм. съннмаахж); ожгаахж мате. XXVII. 29, марк. V. 40, лук. VIII. 53, 
XXII. 63 (посагахж лук. XVII. 27), полагаахж марк. ХУ. 47, плакаах» лук. V. 2, naakaaym ca хук. 
VIII. 52, XXIII. 27, нскааше марк. XIV. 11, лук. VI. 19, IX. 9, XIX. 3, XXII. 6, нскаахж мате. 
XXVI. 59, марк. ХІ. 18, XIV. 1. 55, лук. V. 18, XI. 16 ит. A., нскаахов% лук. II. 48 (нскаше 
мате. XXVI. 16); в) съ свистящими согласными: gasaayx лук. VIII. 29 (съказаши марк. IV. 84, 
лук. XXIV. 27. 32), мазааши, овлокызааии лук. УП. 38, мазаахж лук. VI. 13, оканзадуж лук. XVI. 
21, р%заахж марк. ХІ. 8 (о%захж мато. XXI. 8), къстръзаахж лук. VI, 1, протръзааше лук. V. 6, 
сътазахж марк. І. 27, лук. IV. 36, nucaaus io. УШ. 6. 8, оужасаахж марк. VI. 61, X. 24. 32, 
зук. II. 47 (понкасахж марк. VI. 56); $) съ ц, ш, ж, шт, жд: (нарнцауж хук. Г. 59), въпрашааци марк. 
IX. 33, ХУ. 4, къпрашаахж марк. X. 2, XII. 8 (къпрашаше мате. XVI. 13, къпрашауж марк. IX. 
28), въ одномъ прим рф, іо. ГУ. 52 къпраша, вЪроятно аше пропущено; слъшадш лук. X. 39, 
послоушаахж марк. XII. 37, подркжааҳж лук. XVI. 14, XXIII. 85, въм&штаахж марк. II. 2, ora- 
akurraaus марк. XIV. 61, къзкраштааҳж лук. ХХШ. 48, отъпоуштааше марк. XV. 6, късхъшта- 
аше дук. ҮШ. 29; д) съ гласною передъ a (собственно передъ m): (rpkayx са io. XVIII. 18), 
даЖаше лук. IX. 16, продафахж лук. XVII. 28 (даше мате. XXVI. 26, марк. VIII. 6, лук. IV. 41, 
ХУ. 16, дааше марк. VI. 7, A«kyxs марк. XV. 23), (ataw: марк. Г. 35), (напафин мате. XXVII. 
48, марк. XV. 86), (къстдаши io. VI. 18), (саше лук. VIII. 5) и вълаахж лук. VIII. 23, если отъ 
кълаатн); 

(клагов&сткокаше лук. Ш. 18), вКроваахж io. УП. 5, ХП. 37, (крокахж io. XII. 11), коупо- 
каахж лук. XVII. 28, дъжексъкКдКтельстковадхж марк. XIV. 56. 57, плькаахж марк. ХУ. 19, pa- 
докаахж ca лук. ХПІ. 17 (радоваҳж ca лук. I. 58), сък Ед Етчакствокдаше іо. ХИ. 17, трЕсокааше 
io. II. 25, цкловаахж марк. IX. 15. 

Имперхектъ останавливаетъ наше вниманіе еще одного Формальною особенностью, ко- 
торую нашъ памятникъ раздБаяетъ съ древнЪйшими текстами старословЪнскаго языка. 
Въ двойственномъ и множественномъ числ передъ окончаніями та, те посл довательно 
встрЪчается суФФиксъ ши въ противуположность аористическому с. Зная, что санскритскій 
кондиціоналъ по аналоги обыкновеннаго имперхекта оканчивается иа Syatam, syata, что 
греческій в--дористъ внесъ во второе лицо х: &А0вале (nM. *\осте), что въ латинскомъ 
язык eratis отступаетъ отъ санскритскаго üsla, греческаго NOTE, мы He удивляемся CAA- 
вянскому ше и He должны считать его новообразованемъ самаго поздняго времени. Про- 
тивъ такого объясненя говорить уже то обстоятельство, что окончаня` UNTA, инте 
встрЬчаютен только въ древнЪйшихъ памятникахъ и очень рано стали уступать аористи- 
ческимъ ста, сте. КромЪ того не надо забывать, что OOND влянемъ аналоги мы могли бы 
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ожидать только окончанія уота, *"yoTt, какъ дЪйствительно въ языкЪ далматинскихъ писа- 
телей не рЪдко читается по аналоги 1-го лица — homo и во 2-омъ лицЪ — hote (сл. Данн- 
чик, историја облика 304—315). 

Дв. числа 2-ое лицо: нскаашета лук. II. 49. 

Дв. числа 3-ее лицо: &kausTt марк. Г. 16, IX. 4, XIV. 40, лук. I. 6. 7, IV. 20, XXIII. 12 
(какъ аористъ stere лук. IX. 30), кесфдоваашети лук. XXIV. 14, кофашете cA іо. IX. 22, къпн®шєтє 
мате. ХХ. 31, глаголаашете лук. IX. 31, дръжаашете лук. XXIV. 16, зарашете марк. ХУ. 47, 
наАЖашете лук. XXIV. 28, іо. ХХ. 3, некаашете ayk. П. 44, нжждаашете лук. XXIV. 29, отрЕшаа- 
шете марк. ХІ. 4, no&kAaauere лук. XXIV. 35, поношадшете марк. ХУ. 32 (но мате. XXVII. 44: 
поношдасти), разлжчаашете сл лук. ІХ. 33, течаашете іо. ХХ. 4, хождаашете лук. II. 41. | 


Множ. числа 2-oe лицо: помышлдфащети марк. IX. 83. 


B. Въ словообразован!и и въ подбор словъ. 

Нашъ памятникъ принадлежитъ къ числу тБхъ, въ которыхъ первоначальный nepe- 
водъ евангелія сохранился въ древнЪйшемъ BHAE, хотя ие безъ изм$ невй. Въ посл хнемъ 
можно убБдиться провЪривъ переводъ no нЪсколькимъ древнЪйшимъ спискамъ, что и сдЪ- 
лано мною въ подстрочныхъ примЪчан!яхъ къ тексту, здЪсь изданному. Оказывается, что 
даже такіе памятники, какъ Jorpaeckoe, Ассеманово и Маріниское или Остромирово, Ca- 
вино M Хвалево евангеліе, несмотря на замВчательную ихъ взаимную близость, расходятся 
другъ отъ друга то различіемъ чтенШ, вызванныхъ конечно подражан1емь греческимъ 
подлинникамъ, то подборомъ особыхъ словъ нди видоизмБнен!ями ихъ въ ФормЪ. Глагоди- 
ческіе тексты вообще ближе между собою, чБмъ къ кирилловскимъ, HO и между ними все- 
же нЪтъ полнаго согласія, а это Фактъ въ высшей степени важный, онъ свидБтельствуетъ 
о томъ, что при всей непродолжительности преобладанія въ жизни глагоднческихъ текстовъ, 
они усп$ян подвергнуться измЪненямъ и исправленямъ въ родЪ тЬхъ, Kakie потомъ въ 
бозБе широкихъ размврахъ совершались въ кирилловскихъ памятникахъ. И такъ истори- 
ческая судьба неразрывно связала обоюдные памятники. Въ глаголическихъ намЕчсио уже 
направлен!е, по которому двигались кирилловскіе, начиная съ самыхъ древнихъ — а чБмъ 
древнБе они, тЪмъ ближе къ глаголическимъ — въ кирилловскихъ же, несмотря на всЪ 
признаки полной жизненной силы — а жизнь есть движеніе, развитіе — остались много- 
численныя свидФ тельства ихъ зависимости отъ глаголическихъ, какъ болЪе консерватив- 
ныхъ, не далеко ушедшихъ отъ перваго перевода. При такихъ условіяхъ вопросъ о перво- 
иачальномъ видЪ славянскаго перевода нЪсколько усложияется, но не становится невоз- 
можнымъ или неразрёшимымъ. Не надо только полагать, что все занесенное въ текстъ 
напр. ЗограФскаго или Остромирова евангел!я, такъ и читалось уже въ первомъ перевод%. 
Сравнительное изученіе важнЪйшихъ памятниковъ, имбющихъ типическое значеніе, CO- 
ображен!я о личности переводчиковъ и о народности окружавшей ихъ среды — вотъ глав- 
ныя средства, при помощи которыхъ почти всегда въ случаЪ разногласій можно съ полною 
убЪдительностю рЪшить вопросъ въ пользу того или другого чтен!я, слова, оборота или 
грамматической Формы. 

Если напримЪръ мате. XIV. 8. 11, въ ЗоФраФскомъ свангещи читается на клюд®, а въ 
Маріинскомъ на MHck, то едва ли можно сомнфваться въ тбмъ, что послднее древн е, no- 


тому что слово мнса до сихъ поръ живетъ у поляковъ, чеховъ, словаковъ, словенцевъ (здЪсь 
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въ Форм miza = столъ) и трудно представить себ%, какъ оно могло бы попасть въ текстъ 
евангельскаго перевода въ позднфйшее время, nocxb того какъ славянское богослужение 
уже было оторвано отъ своей родной, паннонско-моравской почвы. Марк. VI. 25 читается 
не только въ зогр. остр. ассем. HO и въ нашемъ текстЪ на слюдК — какъ это объяснить? 
Конечно такъ, что слово мнса уже очень рано было зам$нено другимъ болће широкой из- 
вЪстности клюдо. Что дЪло происходило такъ, а не наоборотъ, это доказываетъ HAIND NA- 
мятиикъ TEND, что послЪ марк. УТ. 25 черезъ нБсколько строкъ въ VL 28 опять пишетъ 
на MHck и лук. XI. 39 тоже мнсф. Хвалево евангеле (бЪлградское-никольское и болоньское) 
какъ текстъ бывшій въ употребленін у Богомиловъ, дорожившихъ стариною въ poxb pyc- 
скихъ Старообрядцевъ, сохранилъ мате. XIV. 8. 11, лук. ХІ. 39 старинное слово мнса, но 
марк. VI. 25. 28 перадаетъ уже словомъ єлюдо или клюдька. ЗограФское и Ассеманово еван- 
геліе, не знающая слова MHCA, уже этимъ однимъ прииЁромъ доказъваютъ, что исправление 
текста имъ не было чуждо. 

Mare. XXIV. 48, XXV. 5, лук. I. 21, XII. 45 нашъ памятникъ переводитъ греч. xpovtio 
глаголомъ късннтн, зогр. и ACCEM. мжднтн HIM MOYAHTH, такъ и остр. — здБсь какъ кажется 
старина не на сторон нашего текста, несмотря на то, что его слово къеннтн повторяется 
въ Хвалевыхъ спискахъ; причина въ томъ, что слово muditi, muden, будучи хорошо из- 
вЪстно словенцамъ (и кайкавскимъ хорватамъ), какъ ближайшимъ сосБдямъ стариннаго 
населенія паннонскаго, тЪмъ легче могло попасть въ первый переводъ, когда и болгаре знали 
оба слова, сл. напр. изб. 1073. 256 оумоуждж (и въ нашемъ текстБ лук. XXIV. 25 осталось 
мждъна, ник. замбнено словомъ касна), второе же слово пользуется особенною распростра- 
ненностью у сербовъ и хорватовъ, гдЪ оно должно быть и внесено въ текстъ евангеля. 
Кому бы казалось нев$роятнымъ, что въ данномъ случа HAIE памятникъ внесъ въ свой 
текстъ новое слово, пусть обратить вниманіе на мате. XXIII. 34, гд въ нашемъ текстЪ 
стоитъ RATE вмЪсто первоначальнаго TENETE (такъ не только зогр. ассем., HO еще и остр. 
евангеліе), или мате. X. 17, марк. X. 34 оукнытъ BM. ey Tenx TA (такъ еще ассем. HHK., зогр. 
разъ уже оувьжтъ, на другомъ же мЪстБ еще оүтєпжтъ, зд$сь даже и остр. сохранило это 
слово), или лук. ХУШ. 83 снкъше вм. тпъше (такъ еще зогр.), а мате. XXVII. 26 и нашъ и 
ассем. и зогр. и вс проче тексты пишутъ кнвъ, только Хвалевы списки сохранили еще 
первоначальную Форму Tina. Такимъ образомъ осталось въ нашемъ текстЪ только io. XIX. 
1 тепе, согласно съ ассем. CB., виЪсто чего проче именно здБсь пишутъ єн. Это слово (tepsti- 
tepem, cak. tepat) живеть до сихъ поръ y словаковъ, словенцевъ въ значеніи: бить, коло- 
тить; когда же переводъ евангелія началъ распространяться дальше на HOTE, стали зам - 
нять слово болБе извБстнымъ другимъ (кнтн). 

Мате. VI. 13 въ древнйшихъ текстахъ читается отъ неприфзнн, такъ въ нашемъ 
текстБ, въ зогр. никол., въ остром. и T. д., но воть — уже ACCEM. текстъ Hà этомъ MbcTÉ 
замБнилъ старое слово обыкиовеннымъ потомъ выраженіемъ отъ лжкакааго. Что это позд- 
нЪйшая поправка, въ этомъ нельзя никакъ сомнЪваться, потому что иначе и ACCEM. еванг. 
пишетъ непризнь, напр. мате. XIII. 88 непрн%знинн, какъ вс прочіс древнёйшіе тексты. 


Едвали существуетъ другое, столь знаменательное слово для различ, зам чаемыхь 
между глагодическими и кирилловскими памятниками, какъ съньмъ, съньмнште на той, съ- 


коръ, съкорнште на другой сторонЪ, сл. сказанное мною въ Введеніи къ Ассеманову еванге- 
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лію, стр. LXXVII. Однакожъ въ Остромировомъ евангеліи осталось io. XVI. 2 два раза ca- 
ньмншь (и еще разъ съньмъ въ неевангельскомъ текстЪ), наоборотъ въ зогр. еванг. встр - 
чается уже два раза съкоръ лук. XXII. 66, io. ХІ. 47 — любопытная взаимность: съ одной 
стороны зародыш «кирилловскаго» выраженїя на страницахъ глаголическаго памятника, 
съ другой сохраненіе «глаголическаго» слова въ памятник кирилловскомъ. 

Греческий глаголъ ВЛисфуцео передается въ нашемъ памятник$ такъ: мате. IX. 8 gaa- 
сенма тъ, ib. 29, лук. XU. 11. 10 класкнмнсдатъ, 10. X. 96 класкнмл+ешн, но мате. XXVII. 89, 
марк. XV. 29 хоулЖахх, лук. XXIII. 89 yoyakaun, лук. XXII. 65 xoyaauTt. ЗамБчательно, что 
такая же непослЪдовательность существуетъ и въ ЗограФскомъ, Ассемановомъ и XBA- 
левомъ евангеяіи, даже въ тЪхъ же мЪстахъ является слово хоулнтн для передачи грече- 
скаго глагола. Это BO всякомъ случаЪ доказываетъ, что попытка замбнить греческое слово 
славянскимъ сдБлана уже въ самое раннее время, въ первую, глаголнческую, эпоху. Пере- 
водъ существительнаго ВЛасфуша мене смЪло въступаетъ въ хревнЪйшихъ текстахъ: 
Хвалевск!е списки (астарообрядческе»!) постоянно соблюдаютъ непереводное слово класкн- 
мн (марк. УП. 22 слово пропущено), нашъ и ассем. только мате. XII. 31 пишутъ хоула, огр. 
только марк. УП. 22 хоуланни, иначе оставляютъ непереведеннымъ слово греческое (cx. мате. 
ХУ. 19, марк. IL 7, Ш. 28, XIV. 64, зук. V. 21, io. X. 88); Остромирово евангеліе напротивъ 
употребихо уже семь pa3b хоула, разъ только оставлено класкнмнм. 

Этихъ прим$ровъ достаточно для каждаго, кто только желаетъ убфдиться въ томъ, 
что изученіе памятниковъ одной письменности можно осмыслить н сдЪлать плодотвор- 
нымъ только при помощи такихъ же памятниковъ другой письменности, въ особенно- 
сти же кирилловск!е памятники, не исключая конечно Остромирова евангел!я, останутся 
мало понятными, если He будемъ изучать ихъ въ связи съ глаголическими, сообразно 
съ историческимъ ходомъ славянской письмениости. ПровЪряя же одни тексты другими, 
получаются немаловажные результаты, суть которыхъ давно уже вЪрно угадалъ покойный 
Шахарикъ, и дальнЪйшнми доказательствами подтвердили другіе, между которыми CO- 
шлюсь на изслБдованіе мое, написанное лЪтъ двадцать тому назадъ по поводу перваго 
издан1я Ассеманова евангелія, въ Загреб 1863, въ «УводЪ» (Введеніи) къ тексту, на 
стр. LX—XCIX. Что эти результаты остались до новЪйшаго времени мало извЪстными 
въ Росеи, — лучше сказать, что они здЪсь не пр1обрЪли особаго признанія со стороны 
бывшихъ авторитетныхъ представителей славянской Филологіи, этому конечно не будетъ 
удивляться тотъ, кто по опыту знаетъ, какъ трудно отказаться отъ любимыхъ привы- 
чекъ, воззрБній и взглядовъ. Не даромъ говоритъ сербская пословица: «наука je једна 
мука, а одука двије муке». i 

И такъ, ставъ на вЪрную точку зрЪн!я, мы не будемъ уже говорить о рЪзкой противо- 
положности двоякой письменности, которой сначала не было HH по зарожденію самаго yban) 
ни по воззрБнямъ на него современниковъ. У насъ теперь уже He одинъ остатокъ глаго- 
хической письменности въ рукахъ, какъ живое свидБтельство бывшаго его употребленія 
въ BÉK'b кирилловской письменности — лица, давно уже привыкшія читать He глаголическое, 
а кирилловское письмо, о чемъ можно судить по ихъ частымъ помЪтамъ н прибавкамъ, 
не отказывались брать въ руки и читать книги, написанныя глаголицею. Съ другой же 


стороиы не одинъ изъ древнихъ памятннковъ кирияловской письменности носитъ явные 
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схБды своего происхожденія изъ глаголическаго источника то въ ореограФическихъ или 
грамматическихъ пріемахъ, то въ старинныхъ словахъ или оборотахъ. 

Разбирая Ассеманово евангеліе по лексическому составу, я старался доказать, что ста- 
рина его выражается: а) въ словообразовательномъ отличи иныхъ словъ, уступившихъ 
потомъ свое мЪсто другому виду тфхъ же словъ, напр. сратръ — єратъ; б) въ предпочтеніи, 
данномъ инымъ словамъ сБверо- или югозападнославянскаго происхожденія, которыя по- 
томъ были вытБснены другими выраженіями, напр. градж — HAM, нскръннн — БАНЖННН; 6) въ 
большомъ количеств иностранныхъ словъ, оставшихся непереведенными. Во всЪхъ этихъ 
отношеняхъ MapimHckoe евангеліе, вмЪстЪ съ ЗограФскимъ, очень близко подходить къ 
Ассеманову, такъ что теперь еще болЪе опредБхяются наши представленія о первомъ пе- 
реводВ евангемя и судьбахъ этого перевода. Ha что я тогда уже намекалъ, говоря о «ки- 
рилловскомъ» влян!н на Ассеманово евангеліе (cx. «Uvod» стр. LXIII, LXXIII, LXXIV, 
LXXVII — LXXIX), то становится теперь для меня еще боле яснымъ, только въ другомъ 
смысл; я вижу, что дЪйствительно и глаголическ!е тексты не сейчасъ же установились, 
что и y нихъ было свое движеніе, высказавшееся въ исправленяхъ перевода, въ зам нЪ 
словъ и T. A., что несмотря на ихъ общую сохранность, въ частностяхъ каждый изъ нихъ 
представляетъ хюбопытные примфры перехода изъ древняго типа евангельскаго перевода 
въ тотъ позднЬйшій, который втеченіе слЕдующихъ двухъ столЪтій распространился не 
только по всему югу, но и по Россіи, Это и понятно — вс наши глаголическіе тексты напи- 
саны уже на югБ (въ предвлахъ Болгари, Македоніи, Сербін, Босніи, Дахмац!н), въ эпоху 
nocrb Кирилла и Меөодія, стало быть не раньше второй половины X и XI столЪт!я; иные 
изъ нихъ, какъ напр. HAID текстъ, предполагаютъ по всей вЪроятности уже готовые 
южнославянскіе списки, съ которыхъ были снова переписаны. Поэтому неудивительно, 
если Tb же изм®ненїя, съ которыми мы потомъ знакомимся по кирилловскимъ текстамъ, 
начинаютъ являться уже на страницахъ памятниковъ глаголическихъ. 

1. Въ словообразованти нашъ памятникъ отличается тфми же особенностями, какія 
свойственны прочимъ древнЕйшимъ текстамъ, только иныя проведены 3X bCb съ большею 
послБдовательностью, чБмъ rxb либо, напр. Формы кратръ, кратрн& употребляются столь 
посл довательно, что въ нашемъ памятникЪ нЪтъ ни одного примЪра безъ р — трудно CO- 
миЪ ваться, что уже тогда эта Форма употреблялась только въ предвлахъ Моравіи, Паннонии, 
на юг® же кратъ, поэтому хук. УТ. 42 р нарочно стерто. — Постоянно пишется пастырь, такъ 
и въ ассем. HHK., зогр. знаетъ также пастоүҳъ; кажется, что уже въ первое время (т. e. на 
паннонскоморавской почв%) употребляли то и другое слово, такъ что Форма пастоухъ MO- 
жетъ быть уже потомъ въ извЪстномъ числ южнославянскихъ памятниковъ нарочно 
устранена. — Въ нашемъ памятник пишется только некесьскъ, какъ и въ зограх. и APY- 
гихъ древнЪйшихъ текстахъ (напр. Клевскомъ отрывк%), но Ассеманово евангеле отсту- 
IIMXO, давъ предпочтеніе ФормЪ некесьнъ. Точно такъ почти исключительно земаьскъ или 
взємьскъ, такъ и въ зогр. ев. и въ Юевскомъ отрывк% (въ ассем. очень часто змьнъ); по- 
стоянно только чаокёчьскъ (въ ассем. также члокёчь). — Рядомъ съ зогр. и ассем. m T. д. 
дается предпочтене прилагательному велнн, между т®мъ какъ въ другихъ преобладаетъ 
юлнкъ; первая Форма старше. — Hamb тексть употребляетъ исключительно пропатн, между 
тЪмъ какъ другіе предпочитаютъ gacnaTH, посл хнее слово боле напоминаетъ паннонско- 
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моравскіе предхы, миф кажется вЪроятнъмъ, что оно стояло въ древнЪйшемъ nepe- 
вод. — И нашъ памятникъ, подобно зогр. и ассем., даетъ рЪшительное предпочтен!е гла- 
голу нсплънитн, вм. боле обыкновеннаго наплъннтн, господствующаго напр. въ Остроми- 
ровомъ евангещи. — Давно уже извЬстно предпочтеніе, даваемое тори трЕка, вм. обыкно- 
веннаго трака; въ нашемъ текстЪ замбчается нЪчто подобное въ подрЁжаахж лук. XVI. 14, 
XXIII. 85, вмЪсто обыкновеннаго, во всфхъ прочихъ текстахъ являющагося подражаауж. — 
Особенная послЪдовательность замћтна въ исключительномъ употребленіи Формъ пнт+тн, 
оупнттн, въспнт тн (напр. зук. ТУ. 16 въспнтёнъ, такъ нашъ и ассем.), nogka'kru, нсповЕ- 
Akra, пропоккдтн (напр. мате. XXVI. 13, марк. XVI. 20, лук. ГУ. 19, VIII. 47. 56, XIV. 21, 
іо. V. 15). — Bx. обыкновеннаго глаголическаго yAxnawm (дросастфу марк. X. 46), замфняю- 
щаго кирилл. слово проса, въ нашемъ текстЪ читаемъ YAXEa но едва ли это вЪрно, такъ 
какъ зогр. ник. хвал. и еще мстислав. eB. передаютъ это слово черезъ n: хажпаь^— Хлоу пав — 
xAey naa. — Bwbcro окончанія жьдъ или шьдъ имБется только HUSK или HUH въ къторнцеж, 
седморншик, мъножнщшик и т. д. — Постоянно употребляется нночадъ вм. позднЪйшаго зднно- 
чадъ, хотя єдннъ собственно инъ съ прехиксомъ tA. — Старинный оборотъ кЕрж втн пре- 
обладаетъ вм. боле обыкновеннаго кКрокати, напр. марк. XVI. 11. 14 не мсл кЪръ: остром. 
уже не кЕроваша, лук. I. 45 афрж мтъ: остр. к«Крока. — ВозлЪ ръкарь сохранилось лук. У. 2 
рыкнткъ, такъ и въ ассем., но зогр. и остр. и зд сь рыкарн. — Греческое ypappatsúç nepe- 
ведено въ древн8йшемъ евангельскомъ текст словомъ къннжъннкъ, такъ въ нашемъ па- 
мятникЪ, асс. зогр. ник. хвал, галицк. ит. A., только въ ХХПІ-ей глав евангел!я Матеея 
встрЪчается нЪсколько разъ слово къннгъчнн, въ именит. множ. числа къннгъчны, такъ въ 
нашемъ текстЪ мате. XXIII. 18. 14. 15 и 23, въ зогр. и HHK., кромЪ того еще ibid. 27. 29. 34. 
Зам чательно, что всЪ эти стихи (за исключенемъ послБдняго или двухъ послЪднихъ) не 


вошли въ первоначальный переводъ евангельскихъ чтеній, они были очевидно переведены 
потомъ, когда состоялся полный переводный текстъ цЪлаго тетраевангелія. И такъ — мы 
вправВ вихфть здЪсь разницу двухъ переводчиковъ, перваго, употребившаго для передачи 
греч. үрарратєус слово къннжъннкъ, и второго, доподнившаго все что недоставало, давшаго 
предпочтеніе слову къннгъчнн. ПосхЪднее слово могло конечно потомъ попасть и въ Tb 
ифста, rab его сначала не было, такъ въ остром. мате. ҮШ. 19, и наоборотъ къннжъннкъ 
туда, TAE дополнитель поставилъ было свое къннгъчнн, такъ въ нашемъ текстЪ мате. XXIII. 
27. 29 читается къннжьннкъ, HO зогр. и никол. еще къннгъчнм. 

Иные примфры уже очевидно уклонились въ сторону новоизмБнен!й, такъ напр. посто- 
янно пишется клагодать, клагодатьнъ, слагодатель (лук. I. 80, II. 40. 52, ТУ. 22, I. 28, XXII. 25), 
TAB, судя по памятникамъ, въ древнЪйшемъ текстВ было клагодть и T. д. Точно такъ нельзя 
сомнБваться въ томъ, что исключительно встрвчающіяся Формы пнедно, напнсано, напнсанн 
и T. д. исправлены подъ вліяніемъ южныхъ говоровъ вм®сто пьса, напьсано, пьсанне, какъ 
еще довольно часто читается въ зограх., въ нашемъ пам. остался одинъ только прим ръ 
мате. XXVI. 31 ncano. — Форма драҳлъ нашего памятника по крайней мЪрЪ на видъ выхо- 
дитъ nosAHÉe Формы драселъ, встрчающейся еще въ зогр. ассем. ник. (марк. X. 22, XXIV. 
17). — Любимое слово окласть, преобладающее и въ нашемъ памятник, иногда повидн- 
мому уступило позднъйшему класть (напр. мате. XXI. 27, марк. XI. 33). 

Трудно рБшить, которой хормЪ дать предпочтеніе большей древности въ слЪдующихъ 
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прямфрахъ: о ввличьствнн лук. IX. 43 остр. сав, (нашъ и зогр. манчин), невфрьствню марк. XVI. 
14 нашъ и ник. (неккеню ассем.), анхонмьсткиЪ лук. XII. 15 нашъ и галицк. (зогр. анхонмн\, 
никол. анхонманн*)., Такъ и въ глаголахъ: наслЕдъсткоунк марк. X. 17, лук. X. 25, XVIII. 18 
(зогр. асс. ник. насаЕдоунк), послкдъствоунк марк. XVI. 17. 20 (ник. послЕддую), поспъшьсткоу- 
ништоу марк. XVI. 20 (ник. поспёканцоү). Греческое слово є0Лотєо, кром обыкновеннаго 
перевода клагослокнтн, передавалось въ древнЪйшихъ памятникахъ иногда еще черезъ єла- 
гословестнтн, такъ мате. XXVI. 26, марк. XIV. 22 влагосломшть нашъ и зогр. во второмъ, 8 
ассем. въ первомъ примЪрЪ, никол. здЪсь єлагословль, но зато марк. VIII. 7 слагосложештъ, ГДЪ 
нашъ памятникъ ‘очевидно замвнилъ эту Форму болБе позднею и ero словообразованю He- 
свойственною влагословнвъ; КромЪ того зогр. еще марк. X. 16 влагослокештадше (нашъ Благо- 
слова Каш), лук. Г. 64 слагословеста (HALID слагословд). И въ Кіевскомъ отрывкВ читаемъ кла- 
гфсломстнлъ. 

2. Въборъ словъ нашего памятника въ большинствЪ случаевъ совпадаетъ съ особен- 
ностями, оти$ченными уже при разбор  язъгка Ассеманова евангелия, на стр. LXVII—LXXX, 
но есть и кое-что свое. Такъ напр. слово валнн (tATpOG) встрчается въ нашемъ текстЬ марк. 
II. 17, V. 26, лук. IV. 28, VIII. 48, крачь только мате. ІХ, 12, лук. V. 31. Зогр. ассем. остр. 
сав. ник. перваго слова вовсе не знаютъ, но оно опирается на свидБтельствЪ такихъ NA- 
мятниковъ, какъ Фрейзингенскіе отрывки и Клоцовы листки, мы стало быть вправЪ пред- 
положить, что слово єалнн встрЪчалось дЪйствительно уже въ первомъ переводВ еван- 
гелія, но очень рано было вытЪснено обыкновеннымъ крачь. Въ Кіевскомъ отрывкЪ чи- 
тается принадлежащее сюда кальство два раза. — Рядомъ съ обыкновеннымъ затворнти 
попадается еще лук. IV. 25 закат са (6хЛе( 91), намекъ на которое остался и въ Николь- 
скомъ заклопн ce, CX. лук. IIT. 20 заклепе: ник. заклопн, словенцы до сихъ поръ говорятъ га- 
klenoti (zaklenuti) — zaklepati въ значеніи claudere. Зам чательно, что и закмти встрЪ- 
чается въ Кіевскомъ отръвкЪ. — Особенно важное слово нашего памятника — KOKOTA 
(вм. обыкновеннаго коуръ): мате. XXVI. 48. 74. 75, марк. XIV. 30. 68. 72, марк. XXII. 34. 60. 
61, io. XIII. 38, XVIII. 27 кокотъ и кокотоглашенне марк. XIII. 35. Я не сомнБваюсь въ томъ, 
что это слово занесено въ нашъ памятникъ въ то время, когда его списывали на югЪ, въ 
предБлахъ языка сербо-хорватскаго. Такъ какъ чистые чакавцы (хорватскаго приморья и 
Mamanin) еще до сихъ поръ эту птицу называютъ petóh, — такъ напр. въ Бернардиновыхъ 
«пистулахъ» — то надо предположить, что нашъ памятникъ написанъ гдБ нибудь восточ- 
нБе или южн%е, въ югозападныхъ странахъ, гд® до сихъ поръ живетъ слово kokot. Напр. 
B. Кашичъ, родомъ изъ Далмащи, пишетъ въ жити Христа, напечатанномъ въ Рим% 1638, 
на стр. 53: «što glas od kokota ne bia&e ucinio», «prvo nego piteo i (должно быть «Ш») kokot 
zaupije» ib. Въ книжечкЪ неизвЪстнаго автора «svitlost duše verne» (въ Венецін 1685) na 
стр. 188 «tiem pitoma kokot ptica». Са вдовательно это слово вполнЪ подтверждаетъ сообра- 
женя, высказанныя выше на стр. 410, 424 и 425. 

Изъ прочихъ словъ, типичныхъ для истори евангельскаго перевода, упомянемъ: крътъ 
для передачи греч. xoc іо. XVIII. 1, 26 Hamb cora. съ зогр. ник. ассем. (сав. градъ, остр. 
на первомъ мБстЬ въртъпъ, на второмъ въртоградъ), но лук. ХШ. 19 въ aorp. и въ нашемъ 
текстВ крътоградъ, а io. XIX. 41 врътъпъ, на пося$днемъ мЪстБ однакожъ ACCEM. и никол. 


пишутъ еще крътъ; — нскръннн и нскрь вм. позднЁйшаго ванжъннн (въ древи Бйшемъ текетБ 
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канжъннн означало Ó хохло, не ó хус(оу, напр. мате. XIV. 15), слово это до сихъ поръ из- 
вфстно у хорватовъ; — некрЕдоу съткорнша мате. ХХ]. 42, марк. ХП. 10, зук. ХХ. 17 нашъ 
и зогр., въ ACCOM. по недоразум®нїю не въ pagoy (алобожцафо); — къ гспрь вм. позди йшаго 
rogk; — єЕннтн вм. обыкновеннаго цЕннтн; — година предпочтительно передъ часъ (напр. мате. 
XXIV. 86. 42, лук. XII. 46, io. IV. 6. 21. 52, V. 28. 85, XII. 28. 27), иногда взамБнъ того же 
слова roana: лук. XIV. 17, io. VII. 80 (зогр. acc. годнна); — очень часто градж вм. обыкновен- 
Haro nax: мате. ҮШ. 10, XXIV. 30, XXV. 6, XXVI. 64, марк. II. 14, XVI. 12, лук. Ш. 16, 
XVIII. 48, io. I. 29. 80, ХҮШ. 4 ит. д., сл. противоположный прим%ръ io. XVI. 10; и это 
слово до сихъ поръ находится въ общемъ употребленіи y словенцевъ, а въ далматинской 
литературф прошлыхъ стол встрЪчадось постоянно; — отъ жалнн мате. ҮШ. 28 (во 
всвхъ прочихъ памятникахъ грокъ, гроєншть или грееншть, да и въ нашемъ обыкновенно 
грокъ), отголоски слова живутъ въ сФвернорусскомъ жаль, жальникъ, которое по свидћ- 
тельству Даля значитъ: могила, кладбище, въ областн. словар% orwbueno только значен!е: 
убогій домъ; далматинское Žal, Zalo (glarea) совпадаетъ съ итал. ghiajo; — извЪстнъй 060- 
ротъ исконн (нс-конн или нсконн, какъ предложный падежъ сущеотвителънаго нскень?) стали 
очень рано замбнять выраженіемъ нспръка, НО сл. у насъ еще тук. I. 21, іо. VI. 64, VIII. 44; — 
кмпатн въ значен!и cvjxatvo у Hach еще io. XII. 88, XVIII. 32; — каючнтъ са марк. XIV. 31, 
лук. I. 9, прнключьшю сл марк. VI. 21, въ другихъ текстахъ обыкновенно лоучнтъ CA, прнаоучь- 
шоу сл; — для передачи греч. үрафу употребляется почти исключительно къннгъ, новое BEIDA- 
жене пнсание у насъ только лук. IV. 21, a марк. ХУ. 28 пнсаноє, но въ остр. число послвднихъ 
прим$ровъ уже увеличивается, сл. хук. XXIV. 82. 45; — вм. обыкновеннаго мнмо HTH въ 
древнЪйшихъ текстахъ, такъ и въ нашемъ, еще довольно часто встрЪчается глаголъ MH- 
нжтн, CX. мате. VIII. 28, хук. XVI. 26, XIX. 4;--нашъ памятникъ знаетъ только мътарь и мътъ- 
ннца, выраженіе мъздонмаць, извЪстное нзъ Остромирова евангелія, попадается довольно 
часто уже въ ЗограФскомъ евангеліи, но очевидно это позднЪйшее исправленіе, сл. мате. 
V. 46. 47, IX. 10. 11, XI. 19, марк. П. 15. 16, лук. V. 27; мате. IX. 9, марк. П. 14, лук. V. 27; — 
старинный глаголъ натроутн виденъ изъ примЂра мате. XXV. 37 натроухомъ, такъ ACCEM. 
зогр. ник.; — BM. не кофштн- не Kokra позднвйшихъ памятниковъ въ нашемъ всегда только 
не роднтн или не ваднтн, иногда даже тамъ, гдЪ уже въ зограФ. выраженіе замЕнено, сл. 
напр. мате. VI. 24 не боднтн: ассем. зогр. сав. не kpkurrH; — глаголъ отъпоустнтн и суще- 
ствительное отъпоүштєннє чередуются съ оставнтн, оставмнн, сх. мате. VI. 12. 14. 15, марк. 
I. 4, лук. I. 77, Ш. 8, XXIV. 47, если въ нашемъ памятникЪ читаемъ отъданн мате. XXVI. 
28, то это очевидно новЪйшая поправка, потому что въ зогр. въ томъ же мЬстЬ отъпоу- 
штенне; IIOCX5AHee слово кажется особенностью югозападнославянскою, судя по тому, что 
уже въ Фрейзингенскихъ отрывкахъ имфется отъпоустъкъ; — спътн io. XV. 25 согласно 
со всЪмн прочими древиБйшими текстами, остром. уже кєз oyma; — със ЕдКтельствоумк 
въ нашемъ памятник послЪдовательно, остром. и ACCEM. иногда замвбняютъ словомъ 
послоушьсткоун, сав. послоушанк и notkAam, такъ и съкёдтель въ сав, зам няется словомъ 
послоухъ, у насъ возхЪ съкждЖтельстко еще сък®д#ннє (мате. VIII. 4, X. 18, марк. I. 44, 
лук. IX. 5); греческое выраженіе очевидно затрудняло славянскихъ переводчиковъ, уже 
въ первомъ перевод должно быть заключалось рядомъ съкдКтиль, какъ новообразо- 
ванное слово, и послеухъ, какъ старинное, общеславянское, юридическое выраженіе, изъ 
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него передфлали также послоушьстко, читаемое въ пандектахъ Ант!оха, и T. д.; — скръвънн 
іо. XVI. 88 замЪнено въ сав. словомъ печальнн, потому что и въ нашемъ и во всЪхъ прочихъ 
текстахъ ЗАикс передается то черезъ скръвь, TO черезъ печаль, послЪднее мате. ХШ. 21, 
марк. IV. 17, и дая Хоту io. XVI. 6 скръкь, но лук. XXII. 45, іо. XVI. 20—22 пичаль; не без-. 
интересно припомнить, что печаль является только въ TÉX'b мЪстахъ, которыя должно быть 
переведены нфсколько поздифе для пополненія четвероевангел!я, въ первомъ перевод 
печаль передавало греческое дЕрцауа; и Невски отрывокъ пишетъ скръвънн гру нашнмн; — 
Tawk« іо. II. 10 нашъ зогр. ассем. ник. галицк., остр. yoye; — Хыштьннкъ мате. УП. 15, лук. 
XVIII. 11, такъ mamb и вс древнйшіе тексты, остр. на посхЬднемъ мЪстБ гракнтель; — 
и нашъ памятникъ подобно Ассеманову eB. рёшительно предпочитаетъ шоун BM. aker, по- 
CXBAHATO слова y HACE даже вовсе нЪ тъ, въ остром. л®къ рядомъ съ weyH, и зогр. пишетъ 
atea лук. XXIII. 33, мате. XXV. 88, марк. X. 87. 40, иначе шоүн; надо полагать, что старин- 
ное слово шоүн, шоунца очень рано было вытЗеняемо бохће обыкновеннымъ aktet, y словен- 
цевъ говорится еще ав Bujeo» или «s Švico», «na 80», «na роёеу», «po беті» въ значенін: 
поперегъ, косо; — mapo (тахо) мате. XXVIII. 7. 8, io. XI. 29, только мате. V. 25 скоро и марк. 
IX. 89 къ скор%, зогр. уже везд® скоро, ACCEM. разъ только мдро. 

Въ иныхъ примврахъ нашъ текстъ отвергъ старинныя слова, замбнивъ нхъ или 
обыкновенно встрчающимися въ позднЪйшихъ памятникахъ или своими особыми, южно- 
славянскими, однимъ словомЪ, онъ подвергся уже тБмъ нзмЪненямъ, о которыхъ была 
pu» выше. Напр. знаменательное слово Tipt въ нашемъ текст обыкновенно уступило 
MÉcTO другому слову єдннъ; въ ACCEM. зогр. ник. оно осталось, у насъ только: мате. XII. 38, 
XVI. 28, XVIII. 12, марк. XIV. 51, лук. УП. 2. 41, IX. 7. 49, X. 25, XVI. 1, XVIII. 85, XXII. 
59, XXIII. 8, io. IV. 46, XI. 49, иначе постоянно єдннъ, «Анин, а марк. ҮШ. 8 дроузни и тук. 
IX. 8 mutya. Остромирово евангеліе предпочитаетъ нЪкън, оставивъ впрочемъ довольно 
часто «тръ; а что это слово дЕйствительно первоначальное, доказывается уже Tb, что 
Elç тї, котораго нельзя было передать черезъ єдннъ «Аннъ‚ осталось и у насъ по старинному 
CANHA сту. И въ перевод пандектовъ Антіоха встрЪчается въ евангельскомъ текст 
етръ. — Зам чательное и старинное слово къел%патн (Adoma), уцъл вшее еще въ зогр. асс. 
никольскомъ евангелш, въ нашемъ текстБ замбнено глаголомъ къҳодлшта (должно быть 
въеходлшта) іо. IV. 14. — ВмЕсто сохранившагося въ зогр. кладлзь (лук. XIV. 5, io. IV. 6. 
11. 12) въ нашемъ памятникћ постоянно стоүденецъ, такъ и въ остр. ассем. ник.; впрочем 
можно бы и наоборотъ утверждать, что въ древнбйшемъ перевод было стоудмньць, а НА 
юг прибавлено кладазь, потому что слово кладазь въ нЪсколько изм ненной oopub, какъ 
кладенецъ — кладенац, хорошо изв стно сербамъ и болгарамъ; не берусь пока рЪ- 
шить. — Обыкновенное canora разъ замфнено въ нашемъ TeKCTÉ настоящимъ южносла- 
вянскимъ выраженіемъ чрЕкнн марк. Г. 7, такъ и въ галицкомъ еванг. 1144 года, между 
тБмъ какъ остр. зогр. ACCEM. ник. сав. оставили и зд всь слово canora, — Du. кръчагъ марк. 
УП. 8 зогр. нашъ и никол. пишутъ чъканъ, вм. осъштъннкъ лук. У. 10 зогр. асс. остр. ник., 
въ нашемъ наслфдьникъ. — Кажется, что греческое фоуєе сначала переводилось глаголами 
глашатн, гласнтн, къзгласнтн, прнигласнтн, по крайней мЪрЪ accom. ник. почти исключительно 
употребляютъ эти выраженія, да и въ нашемъ памятникЪ читается марк. ХУ. 85 глашаатъ, 
марк. Ш. 31 глашамште, марк. IX. 36 гласн; мате. XII. 82, XXVI. 74, лук. VIII. 8. 54, XXII. 
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60, io. I. 49, XVIII. 27: възгласн; мате. XXVI. 34. 75, марк. XIV. 30, лук. XXII. 34. 61, io. XIII. 
88: възгласнтъ; лук. XVI. 24, XXIIL 46: възглашъ; io. II. 9 прнгласн, лук. XIX. 15 пригласатъ; 
но въ нашемъ текст упомянутый глаголъ нерЪдко замБненъ 6015e обыкновеннымъ зъватн, 
въ чемъ съ нимъ сходятся, по крайней мБрЪ иногда, зогр. и остр., напр. мате. XXVII. 47, 
марк. X. 49, io. XI. 28 глашмтъ ассем. HHK.: зоктъ HAMID M зогр., лук. XIV. 12 не глашан 
HAK.: не зовн нашъ и зогр., марк. X. 49 зъкдауж нашъ: къзъкдауж зогр., іо. IV. 16 призови 
нашъ и остр: ярнгласн зогр. асс. HMK., 10. XI. 28 ярнзъва HAIND: пригласн ассем., io. IX. 18 
пронзъЕлшА HAMID: врнгласнша, възгласнша ВСЪ прочіе, io. IX. 24 призъваша HAID, къзъкаша 
остр.: къзгласнша Зогр. асс. HHK., io. XVIII. 83 возъка нашъ, призъка остр.: гласи Зогр. асс. 
ник.; іо. XI. 43, XII. 17 възъка нашъ: възгаасн зогр. ник. остр. Что первенство на сторон 
глагола гласнтн, въ этомъ убЪждаетъ насъ зам чательная описка io. XIII. 18, гдз въ Ha- 
шемъ текстЪ читается глдашети вм. бывшаго въ подлинник% глашаєте. — Нашъ текстъ схо- 
дится съ ассем. ник. остр. въ словЪ плаштаннца мате. XXVII. 59, марк. XIV. 51. 52, XV. 46, 
лук. XXIII. 53, но зогр. отступаетъ, переводя словомъ понфкнца, которое въ томъ же смысл 
употреблено переводчикомъ Изборника 1073-го года: шкоже ко онъ rine TkAo къ покжкнцж 
ФБНЕЪ. 

3. Число непереведенныхъ словъ евангельскаго текста колеблется, но древнЪйше 
тексты вообще отличаются тЪмъ, что въ нихъ, какъ естественно можно было ожидать, 
кое-что осталось еще непереведеннымъ, для чего позднЬйшіе исправитехи нашли подхо- 
дящ я славянскія выраженія. Hamb памятникъ въ сравнени съ ЗограФскимъ или Ассема- 
новымъ представляетъ лишь немного особенностей. Въ немъ осталось: мате. X. 29 на сса- 
pin кЕним+ есте (ассароо полета), такъ и въ ACCEM. на асерін, остр. accagHM, HAKON. на съсарн, 
но въ зограф. переведено яКназоу. — мате. ХУ. 17, марк. УП. 19 афидреномуъ, сккозЕ афидронъ 
(и зогр. и ник. оставили слово непереведеннымъ), а въ галицк. 1144 года уже переведено 
сдовомъ прокодъ. — бууйрюу обыкновенно переводится словомъ пёназь, такъ мате. XVIII. 
28, ХХ. 2. 9. 10. 18, XXII. 19, марк. УТ. 37, ХИ. 15, XIV. 5, дук. X. 85, ХХ. 24, io. VI. 7, 
XII. 5, только лук. VII. 41 осталось дннарь, такъ и зогр. ассем., остр. въ посхвдиемъ мЪстЪ 
тоже дннаўнн, иначе TO nkHASA, TO срекрьинкъ, TO цата (напр. цата мате. XVIII. 28, XXII. 19, 
марк. XIV. 5, сресрьннкъ хук. X. 35, io. VI. 7, XII. 5), съреврьннкъ знаетъ и нашъ текстъ, какъ 
переводъ греческаго арүор:оу мате. XXVI. 15, XXVII. 3. 9, марк. XIV. 11, но слова цата въ 
немъ, въ ассем. зогр. ник. вовсе HET: оно заимствовано изъ готскаго kintus, было извЪстно 
на юг (какъ видно изъ старосербскаго цета), н попало въ еванг. текстъ вЪроятно въ Bod- 
гари. ДЪйствительно, Константинъ презвитеръ болгарскій читалъ уже въ своемъ текетЪ 
цата, и переводчикъ пандектовъ Антоха употребилъ это слово. И такъ — п%нАзь югоза- 
падное, цата юговосточное слово. — іо. X. 22 «нкеннК, греч. &yxatvtt, осталось такъ, непере- 
веденное, въ нашемъ текстЪ, въ Добриловскомъ 1164 г. вньгеньм и Никольскомъ (только 
испорчено въ ннкентн*), всЪ проче даютъ уже переводъ сваштенна или фсновмним, поновлв- 
нны. — 10. XXI. 7 змнднтомъ (єлєуботлу) въ нашемъ текстЪ зогр. ассем. остр. HHK., но въ 
поадиЪйшихъ переводится TO словомъ срачнца, TO одежда. — лук. I. 5 отъ єфнмкрн (ЕЕ 6Фу- 
ера) въ нашемъ текстћ, остр. ник. ACC., HO зогр. ARETE переводъ дьшвьнъм чрЕдъ, а въ 
стих% 8. всЪ переводятъ слово тБмъ же выраженіемъ чрЕда только безъ прилагательнаго.— 
марк. IX. 43. 45. 47 въ монх нашъ и зогр., но едва ли это бълъ первый переводъ; судя по 
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зам чательному консерватизму Никольскаго евангелія, въ которомъ читаемъ ошибочный пе- 
реводъ: Eh родь огна негасоуштаго, кь рождьстко огньноє, надо полагать, что первый перевод- 
чикъ вм. усеуус прочелъ усува, при чемъ сл дуетъ замфтить, что эти стихи не входили въ 
первоначальный составъ евангельскихъ чтений; сл. Оп. синод. рукоп. II. 1. 184. — марк. XV. 
39. 44. 45 хєутооріюу обыкновенно переводится словомъ сътъннкъ, HO на послЪднемъ мЪстЕ 
(въ стих® 45) осталось въ нашемъ текстЬ, въ зогр. ник. хвад. гад. интоурнона--очевидно такъ 
было и въ первоначальномъ перевод. — мате. VI. 28. лук. XII. 27 крннъ (xà xptva) осталось въ 
наш. текстБ и HHK., но въ зогр. данъ уже переводъ цкЕтъ свлъныхъ, остр. Hà первомъ мЪстЪ 
крины, другого же нЪтъ. — io. XII. 3, XIX. 89 въ наш, текст® антра согл. съ греч. Мтрау, HO 
зогр. асс. ник. AHE 4, подъ очевиднымъ вліяніемъ лат. libra. — ророу ве переводится въ наш. 
текстЪ иначе, какъ словомъ муро мате. XXVI. 7. 9. 12, лук. УП. 87. 88, XXIII. 56, io. XII. 5, 
два раза въ женскомъ poxb: лук. УП. 46 мнроњ и io. XI. 2 wvpous, но это не стоить въ связи 
съ латинскимъ myrrha, какъ я полагадъ при изданін Ассеманова евангел!я, введенный въ 
забхужденіе ошибочнымъ чтенемъ издателя текста, напечатавшаго мате. XI. 11 муро вм. 
змурнж; наконецъ марк. XIV. 3. 4 и io. XII. 3 употреблено слово хензма (уонзмъ, ГЫЕКль 
ҳонзмъна+, EONA Хризмъным) какъ въ нашемъ текстБ, такъ въ зограх., ник. евангеліе зд®сь 
приб гло къ переводу слова хризма (Xpicj.x) самымъ обыкновеннымъ выраженіемь масть, 
мастьнън, но мате. XXVI. 7 пишетъ уонзмн драгне вм. мура драга. Слово Хрнзма можно найти 
еще въ икоторыхъ другихъ кирилловскихъ памятникахъ XII—XIII в$ка, напр. въ Галиц- 
комъ, Симоновскомъ, Карпинскомъ, и наоборотъ мкро или моуро въ позднЪйшихъ глагол. 
текстахъ (въ книгахъ латинскаго обряда). — марк. XII. 33 олокавътоматъ нашъ, зогр. ник. 
6., а ассем. перевелъ въсєсъжагаємъҳъ жрътвъ и съ нимъ соглашается ник. а. — оцьтъ п0- 
пало рядомъ съ олтарь и другими словами изъ латинскаго языка къ югозападнымъ славя- 
намъ и такимъ путемъ въ старословвнск И переводъ евангешя, но марк. ХУ. 28 фцътъне 
EHHO нашъ, зогр. остр. сав. (оцьтфно) должно быть не находилось въ первомъ перевод, 
когда асс. пишетъ озмьмно, НИКОЛ. осмрънено т. е. всрорусщеуоу. — тура остается непереве- 
деннымъ марк. VI. 8, лук. IX. 8, нн пнръ, лук. XXII. 85 ес пнръ, 36 пнрж, въ переводЪ мате. 
X. 10 мошънъ и лук. X. 4 врЕтншта, но и здЪсь въ ник. ев. оба раза пнрн (т. е. nup), несмотря 
на то, что зогр. сходится съ нашимъ текстомъ. — 70ppupa не переводится лук. XVI. 19: къ 
порфурж L кусонъ, такъ нашъ M всЪ прочіе (въ оусонъ сав. къ куссъ остр. асс.), но обыкновенио 
въ нащемъ и никол. передается черезъ прапрждъ марк. XV. 17. 20, прилагательное пра- 
прждьнъ io. XIX. 2. 5, ассем. и сав. черезъ прЕпрждъ, прЕпржда, прЕпрждьнъ, но OCTD. Barapa- 
HHUA, кагъранъ, простое кагъръ встрЪчается въ Супрасльскомъ сборникЪ, первое слово юго- 
западное, второе юговосточное; странной ФормЪ прапрждъ или м. б. лучше прапржда какъ 
будто бы образчикомъ послужило прилагательное purpuratus. — сатоу осталось у насъ въ 
род. падежБ множ. числа сатъ: трнн cara мате. XIII. 38, лук. XIII. 21, остр. несклоняемо 
трин сата, на паразлельномъ же мЪстБ трнн полъспждны (ожидаемъ трн полъспждни или трин 
полъспжднн), это поздиЪйний объяснительный переводъ, собственно сатоу = доблоу xat умту 
'IraAtxóv, но исправитель понялъ сзтоу въ значенін греческаго хоу}, а хёниксъ єсть пөл8сп$- 
ди, какъ сказано въ одномъ толковомъ апокалипсис. — сіхєра лук. I. 10 y насъ сикера, такъ 
и никоя. (только по опискЪ кнсера), между твмъ уже 30rp. даетъ переводъ: торна ккаса, въ 
галицкомъ еванг. олоу. — схауда\оу въ нашемъ текстЬ остается непереведеннымъ: мате. 
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ХШ. 41 сканъдЖлъ (всЪ проче съвлазнъ, только никох. сканьднан), ХҮШ. 7 отъ сканъд+л^. 
сканъдаломъ, сканьдаль (здЪсь и зогр. сканъдалъ, Никол. ближе къ нашему по ФормЪ слова 
сканьдндь, сканднломь), лук. XVII. 1 сканъдалн (зогр. и ник. съклавнн), только мате. XVI. 23 
уже и въ нашемъ TeKCTÉ съклазнъ; глаголъ схиубаМм(о ръдко безъ перевода: мате. XVIII. 
6 скандалнсавтъ (такъ и зогр., сканднансаеть ник.), лук. XVII. 2 скандалнсдатъ (зогр. ник. ca- 
клажнКетъ), иначе вездЪ слазннтн (10. VI. 61, мате. XIII. 57) и съклазнити, съклажн ти. — 
схтут не переводится марк. IX. 5, лук. IX. 33: скнннм тон (зогр. и остр. на второмъ мЪстЪ 
тоже скнннм, HO на первомъ зогр. крокъ, ник. оба раза сКнн), переведено мате. XVII. 4 и лук. 
XVI. 9 кровъ. Уже несогласте въ перевод (то крокъ, то ckuu) доказываетъ, что попытка пе- 
редачи греческаго слова славянскимъ не принадлежитъ первому переводчику. — убора 
тоб хлубоо мате. XXII. 19 передается y насъ стариннымъ словомъ cKAA31, занмствован- 
нынъ изъ готскаго 8killings, еще въ зогр. б. скълазъ, гал. ев. CKAASk, НИК. клезь, но уже асс. 
окразъ и остр. цатж. — YÀoccóxopov io. XII. 6, XIII. 29 переведено y насъ нностраннымъ, 
западнаго происхожденія словомъ скриннцж (такъ CAB. ник. и галицк. ев.), въ зогр. асс. CHO- 
BOM'b кокьчежьць, OCTD. рачнцж; и здБсь колебаніе между ковьчегь и рачнца свидБтельствуетъ 
о томъ, что это поздЪйп!я исправленія, — херищос лук. V. 19 передается иностраннымъ сло- 
вомъ скждель (скждоль зогр. скжлъды асс. скоүд}ль HHK.), заимствованнымЪъ изъ латинскаго 
scandula (м. б. посредствомъ нЪмецкаго языка), въ остром. переведено покровъ; херашоу: 
скждьльннкъ марк. XIV. 13, лук. XXII. 10 (скждольннкъ зогр. скоуднльникь HMK.), ЖЕра 14.06 въ 
прилагательной ФормЪ: скждельннкокъ мате. XXVII. 7, скждельничь, какъ новое доказатель- 
ство, что переводное слово покревъ позднЪйшаго происхожденія. — стабос, втиблоу nepe- 
дается непереводнымъ выраженіемъ стаднн (род. множ, числа) лук. XXIV. 13, io. VI. 19, 
XI. 18, остр. на послБднемъ мЪстЪ попърншть, но это слово передаетъ мате. У.41 греческое 
№№ оу въ нашемъ и въ зогр. ник. — лук. І. 10. Зошора передается въ нашемъ текстЪ сло- 
вомъ темьЁнъ (temjan еще до сихъ поръ у кайкавскихъ хорватовъ), ближе къ греческому, 
очевидно въ исправленномъ видЪ, остр. думнана (зогр. и ник. тьмн%на, ACCEM. тнмнана). — 
опохріс:с переводится всегда зам чательно образованным словомъ анцемф вне (или auum pa - 
crane) мате. XXIII. 28, марк. XII. 15, лук. XII. 1; поэтому не удивительно, что и ©тохр‹туу 
уже въ древнЪйшихъ текстахъ является въ переводномъ видЪ какъ анцемЕръ, однакожъ 
сначала еще какъ-то несмЪло, прим$ровъ непереводнаго упокритъ очень много, напр. въ 
нашемъ текстЪ упокрнтъ: мате. VI. 2. 16, XXII. 18, XXIII. 18. 16. 25. 27. 29, XXIV. 51, лук. 
XII. 56, а лнщим ръ: мате. УТ. 5, УП. 5, XV. 7, XXIII. 14. 23, марк. VII. 6, лук. VI. 42, ХІ. 44, 
XIII. 15; замЪчательно, что зограх. и никол. евангеліе на тЬхъ же мёстахъ пишутъ TO vno- 
крнть, TO лнимКръ — блестящее доказательство ихъ точности. Въ остром. примЪры пере- 
воднаго выраженія взяли верхъ, осталось только разъ упокрнтн мате. ХХП. 18. 

Но какъ въ прочихъ отношеніяхъ, такъ и въ этомъ нашъ памятникъ иногда OTCTy- 
паетъ отъ первоначальнаго перевода, обнаруживая новыя, выражения, T. е. переводныя 
слова тамъ, гдБ согласно съ консервативнымъ никольскимъ текстомъ для первоначальнаго 
труда надо предположить слова непереводныя. Tak лук. XVI. 6 Ватос переведено словомъ 
м&ра въ нашемъ, зогр. M галицк. €B., HO никол. ев. оставило кать — такъ и было сначала 
въ текстБ. — мате. XXVI. 18 проб тфу бух переведено къ втроу въ нашемъ, зогр. никол., 
къ IGAHNOMOY остр., къ нКкомоу сав., но въ асс. осталось къ ANNE, такъ и было въ первоначаль- 
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номъ текстЪ. — марк. IV. 38 ЕТ T3 прорут переводится въ нашемъ, никол. и гад. ев. ит. X. 
на кръмК, въ зогр. сохранилось слово на докъторК, стоящее несомнЪнно въ связи съ древне- 
ни Ъмецкимъ до А (transtrum, Ruderbank) — io. XI. 44 двдещвуоб тос побаб xai таб уєїрас 
херес переводится въ нашемъ и другихъ текстахъ переводнымъ словомъ оукримъ, но въ 
никол. хвал, M Карпинскомъ ев. (одномъ изъ Хлудовскихъ) оставили греческое слово кнрн- 
Хан (въ хвал. описка кнрафмы). — мате. XVI. 18 ел: тадту tjj пётра и въ нашемъ текстЪ 
и въ зогр. переводится i на семь камене (остр. каменн), но въ ACCEM. никол. хвал. оставлено 
непереводное выраженіе на cema ттр. — лук. XVI. 58 tà прахтор, ó прахтор въ нашемъ 
текстВ слоузф, слоуга, такъ н зогр. и въ прочихъ текстахъ, но ник. и хвал, ев. оставило 
непереведеннымъ практороу, практорь. — марк. УТ. 27 спехоо\атора въ нашемъ текст и зогр. 
передается черезъ конна, остром. черезъ мечьннка, HO ACCEM. и ник. спекоулатова. — сооёароу 
въ нашемъ текстЬ оставлено непереведеннымъ, только іо. XX. 7 сударь, переведено же въ 
лук. XIX. 20 къ оукроусф, іо. XI. 44 оукроусомъ (такъ и зогр. остр. ассем.), но никол. еванг. 
оставило непереводное слово также іо. ХІ. 44 соударомь (соударемь), такъ и Карпинское (Хлу- 
довское). — мате. XXVI. 28, марк. XIV. 20 тровМоу переведено сховомъ соанло въ нашемъ 
текст Е, зогр. ассем. остр., но въ никол. оставлено кь трнкьлни (такъ и въ Карпинскомъ ев.); — 
лук. ХХ. 22, лук. XXIII. 2 qópoc переведено словомъ дань во вс Ъхъ прочихъ текстахъ, 
только никол. а. галицк. и карп. ев. сохранили форъ на первомъ мЪст В. — лук. XII. 42, XVI. 
1. 8. 8 осхоубщос переведено словомъ прнставъннкъ въ нашемъ текстБ и зогр., но въ никох. 
осталось лук. XVI. 1. 8 оуконома, и галицк. карп. рук. XVI. 8 нконома. 


Это бЪглое o6ospbnie важнЪйшихъ особенностей нашего памятника могло убвдитъ насъ, 
что онъ во всякомъ CXy HAE принадлежитъ къ самымъ зам чательнымъ остаткамъ древнвй- 
шей славянской письменности. Уступая mbckoxsko ЗограФскому евангелио въ соблюден!и 
звуковыхъ тонкостей, онъ превзошелъ его въ вЪрной передач рЪдкихъ грамматическахъ 
Формъ, въ состав же словъ и оборотовъ сокраннлъ не мало старины, благодаря которой 
значительно расширяются наши представленія о первоначальномъ перевод. Теперь уже 
нельзя сомнЗваться въ томъ, что какъ глаголическіе, такъ кирилловск!е тексты, дошедпие 
до насъ, изображаютъ результатъ усиленной литературной дБятельности, продолжавшейся 
съ конца IX-ro по XI стол те, въ предблахъ древней Болгаріи, Македоніи, Сербін, Bocnin, 
Хорващи и Далмаціи. Эта вторая эпоха конечно рЪзко отпечатлЪ лась на всЪхъ литератур- 
ныхъ произведеняхъ своего времени, KAKE твхъ, которыя тогда впервые были написаны, 
такъ и твхъ, которыя только списывались съ готовыхъ старшихъ источниковъ. ВездЪ 
черты древнЪйшей паннонско-моравской эпохи сглаживались, малоизвЪстныя Формы и слова 
замвнялись новыми, лучше изв®стными, зам ченныя ошибки и неточности въ переводахъ, 
раньше сдВланнъгхъ, исправлялись, пробфлы восполнялись. Это тихое движеніе, имбвшее 
значене немаховажныхъ реФормъ, не отмЪчено громкими словами на страницахъ куль- 
турной истори славянъ, но TÉME убЪдительн е изображено въ самомъ дЪл 8, въ литератур- 
ныхъ памятникахъ той отдаленной эпохи. Небходимо только ум не читать ихъ съ толкомъ, 
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освъщать критическими взглядами, заставить проговорить. Это дЖло Фидологической науки. 
Рехормы, вызванныя новыми условіями, сначала касались равнымъ образомъ какъ тЪхъ 
старыхъ, въ глаголическомъ письм% съ сћвера на югъ занесенныхъ литературныхъ памят- 
никовъ, такъ и новыхъ, на домашней грекославянской почвЬ возникшихъ кирилховскихъ; 
HO первые вскорћ началм здЪсь отставать, какъ менфе удобные для страны, привыкшей 
читать греческое письмо. Близость Византи, зависимость духовной жизни южныхъ, въ 0с0- 
бенности болгарскихъ славянъ отъ идеаховъ культуры византйской — вскор  «дБлали свое 
дБло: паннонская старина была отодвинута на заднее мфсто, запросы на увеличене числа 
и распространеніе глаголическихъ памятниковъ стали прекращаться; ими продолжали до- 
рожить еще только южнославянските «старовћры» — богомилы и западная часть балкан- 
скаго полуострова (Боснія, Далмація, Хорвація, Истра и острова адріатическаго моря), гд® 
влян!е византйское обрьгвалось на волнахъ вліянія римскаго. Болгарія и ея оФФиціальные 
представители, съ царемъ Симеономъ и его литературными сотрудниками BO главф, BLICKA- 
зались, BMÉCTÉ съ провозглашеніемъ своей духовной связи съ Византіею, въ пользу греко- 
сзавянскаго письма, нынБшней кириллицы, давши ей предпочтеніе. 

Благодаря этому не случайному, а ходомъ исторіи обусловленному обстоятельству, въ 
памятникахъ глаголической письменности сохранилось много старины, они остались един- 
ственными свидЕтелями давно уже минувшей литературной дЪятельности, такъ какъ и CO- 


держаніемъ и Формою изображали по большей части состояніе языка не своего времени, а 
предшествовавшей ему эпохи, сложившагося въ литературную Форму въ другой стран%, 
подъ другими культурными условіями. Такимъ образомъ они становятся важнымъ посо- 
біемъ при историческомъ изученіи вопроса o происхожденіи христіанской культуры y сла- 
вянъ, для Филологической же науки посредствующимъ звеномъ между массою памятниковъ 
позднфйшихъ столћтій (эпохи болгарско-русско-сербской), и первымъ зарожденемъ цер- 
ковнославянской письменности на почвЪ моравско-паннонской; они вносятъ свЪтъ въ HEO- 
бозримое количество памятниковъ этой письменности, давая возможность остановиться на 
нЬкоторыхъ изъ нихъ, какъ наиболће в$рномъ отраженіи старины, хотя бы и въ позднфй- 
шихъ спискахъ. Приведу примры. Давно уже покойный Шахарикъ узналъ значеніе Ha- 
кольскаго евангелія, позднвйшими изданіями и изслЪдован!ями Даничича объ этомъ, какъ 
и параллельномъ, болонскомъ списк оправдались отзывы Шахарика, и кром% того BHAC- 
нидся очень важный Фактъ, что сохраненіемъ этихъ важныхъ памятниковъ мы обязаны 
боснійскому богомильству. Теперь же нзъ разночтеній, приводимыхъ почтеннйшимъ 
о. АмФиложемъ въ изданіи галицкаго евангелия 1144 года, выходитъ наружу, что къ числу 
такихъ же замЪчательныхъ, стариною текста блестящихъ памятниковъ принадлежитъ еще 
одно евангеліе Хлудовскаго собранія рукописей, названное у о. АмФилох!я Карпинскимъ, 
въ описани покойнаго Андрея Попова оно числится подъ № 28 (Евангеле-Апостолъ aupa- 
косъ) и относится всЪми, кто видЪлъ его, къ XIII—XIV вЪку (о. Амфилохій говоритъ прямо 
o ХПІ sB., А. Ноповъ прибавлялъ изъ осторожности XIV в.). Текстъ этого евангелія слБдо- 
вало бы, если не издать цБликомъ, то по крайней мЁрЪ тщательно изучить, потому что онъ 
характеромъ языка въ грамматическомъ и лексическомъ отношеніи превосходитъ всЪ до 
сихъ поръ изв стныя кирилловск!я евангелія и прямо сближается съ древнвйшими глаго- 
лическими списками. Въ немъ оказываются по разночтешямъ у о. АмФилох!я такія старин- 
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ныя слова, какъ : вални, B'acAknaTH, KEHHTH, APACE, єтеръ, жаль (= гровъ), заклепе (= Затворн), 
нскръ, MHCA, мждьнъ, рёсьнота (въ рЕснотж == къ HcTHNX), рЕсънотнвънъ, склазь, сцЕгль, ХАЖПаТН, 
AJO H т. д., въ немъ сохранизись. простые и е-аористы старшаго типа, онъ знаетъ Форму 
сж, кимь, повелительное наклоненіе оукнымъ, такія Формы KAKE иноплеменнкось, и можетъ 
быть еще кое-что (характеристика языка этого памятника въ сочинени Гр. Bockpecen- 
скаго объ АпостолЪ на стр. 118—119 не удовлетворяетъ). И такъ — до сихъ поръ мы могли 
приводить въ ближайшую связь съ глаголическими текстами евангел!я только два кириз- 
ловскіе списка ХУ вЪка: Никольское и Болонское евангеліе, оба сербской редакціи боснїй- 
скаго разряда; теперь же присоединяется къ нимъ еще одинъ кирилловскій памятникъ 
(изъ Хлудовскихъ), превышающий тфхъ цфлымь столЪтемъ, а кромЪ того, судя по ero 60x- 
гарской редакціи, происходящій изъ предБловъ Болгарін. Подробное изучене памятника, 
на который я этимъ обращаю вниманіе всЪхъ, кому онъ доступенъ, пусть выяснитъ BO- 
просъ: не принадлежала ли и эта рукопись болгарским, богомиламъ? иначе трудно OOHH- 
мать, какая могла быть охота въ XIII или XIV вЪкЪ для православнаго христіанина npio- 
брЪтать списокъ евангельскаго текста, на столько различнаго отъ обыкновенной penakniu? 
Вс до сихъ поръ извЪстные тексты этого стараго типа, вышедшаго въ оФФиціальной 
церкви давно уже изъ употребленія, если они списывались еще въ XIV или ХУ BEKE, то 
очевидно предназначались для богомиловъ, дававшихъ предпочтеніе старин%. 

Къ обоимъ спискамъ Хваля, о которыхъ была pbus, я могу прибавить еще одно 
богомильское евангепе, хранящееся въ Императорской публичной библіотек%, въ числ 
рукописей покойнаго ГильФердинга подъ № VI. Оно написано на пергаментЪ боснійскимъ 
почеркомъ кирилловскаго письма, очень похожимъ на письмо Никольской или БЪлградской 
рукописи; писецъ упомянулъ о себЪ въ концБ рукописи «а Запнса кожномь мнлостню хрьстн- 
Енннь 4 зокомь Терьтько Прнпькокнћь земломь Гомнланннь », повидимому онъ жилъ въ началЪ 
ХУ в Ека. Въ текстЪ этого евангелія, хотя оно BO многомъ уже отступило отъ древности, 
все-же сохранились такія слова, какъ: нскрь RCH, едро нде, єдро кста, заклопн сє, клепле, Eh рнз$ 
прапрадънбю, {0 непрн&знн, да не прЕдань снмь снль или не кнмь предадн «го ТЕЁ И T. A., Однимъ 
словомъ, уцЪлБло много старинныхъ выражен! и оборотовъ, хоть и не столько, какъ 
напр. въ Никдльскомъ евангеліи. 

Я надБюсь, что найдутся еще и другіе тексты, кром® здБсь упомянутыхъ, съ хорошо 
сохранившимся типомъ стараго перевода, и убъжденъ въ TOMB, что дальнЪйпия разыскаиія 
подтвердятъ изложенныя здБсь мысли. 
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а xat et, 2 vero, autem (saepissime occurrit). 

акне 60906, вофешс statim, confestim, mapa- 
хойшх continuo: 9. 17, 21. 22—93, 44. 3, 50. з. 
13. 91, 89. 18, 99. 14, 104. 22, 109. 15, 118. 15. 21. 
93, 119. 18. 20, 120. 33, 124. 7, 128. 3. 6. 10, 129. 
13, 130. за, 181. 21, 183. 7. 26, 134. 15. 16, 137. 
9. 15, 139. 7. 21. 80, 145. 3, 150. 15. 95, 159. 1. 7, 
175. 28, 176. 5, 194. 28, 209. 19, 218. 5, 214. 23, 
220. 10, 232. 1. 14, 233. 4, 256. в, 258. 7, 260. 5, 
268. 17, 275. 15, 283. 12, 284. 16, 287. 2, 293. 22, 
801. за, 329. 37, 887. 3. 10, 843. 12, 373. 23. 98, 
390. 14, 395. 98, 400. 13. 14; — asne 24. 24, 42. 
15, 44, 5, 73. 8. 14. 18, 75. 14. 16, 101. 27, 116. 26, 
117. э. 18. 23, 118. 16, 120. 5, 121. 12, 127. 8, 133, 
10, 143. за, 149. 24, 159. 12, 179. 1, 263. 17, 331. 
12; — agn (є omissum) 117. 96. 

акка 2388, abba: 175. 8. 

авелъ "Арел, Abel: agtaa 86. 0; акел 251. эз. 

авнатарь Аа ар, Abiathar: авнатари 123. 9—10. 

авнфнь тоў Afix, Abia: авнёна 189. 14. 

акнаннин АВАлул, Abilina: авнаннне 202. 7. 

акннадавъ 1.7 pro амннадавъ Арсуадав. 

авнтн лохадокто revelo, qxvepoc manifesto; 
акнтн cA фа(уора: appareo, фхуєрдора: mani- 
festor: авн апехадофе 56. 13: -— см ефаух 28. 
1, 44. 20, Ут 800. в, вфамершаву 400. 4, 
imperat. фиубршвоу сєхотоу 342. 14; авнтъ cA 
89. 23—23, 128. 95, 228. 10; акатъ сл 328. 35, 
358. 3; авнств сл OPIN 58. 5; авнтн ахохоЛофан 
243. 6, -ca духфа(усс дон 284. 17; авншн ca 16. 
19; аклЖате ca фаувсде 85. 16, aga kara са 89. 
14, 177. 25—96; vide sub %=—. 


авноудъ АВ1005, Abiud: акноуда, акноудъ 2. 13. 

авление буи с ostensio, ontacia visio, фаув- 
pòv palam: акленне 182. 26, 310. 1; акленнн 187. 
16, акленн Ж 196. в. 

акраамъ АВразц Abraham: 1. 2, 278. 91, 274. 10, 
950. зэ. 35, 851. 29, 852. 19—13, аврамъ 852. 19; 
авраама 2. 21, 6. 24, 262. 5, 852. 3, акрама 208. 
3, 278. 15, 352. 16—17; авраамоу 159. 20, 208. 4, 
акрамоү 194. 8; аєрааме 273. 17, 274. 12; авра- 
амомъ 22. 96; авраамокъ 205. 13; акраамль 284. 
11, акрамаль 81. 8, 165. 8; акрамм 273. 12, 350. 5. 
14—15; agpaamak 350. 91. 99, акраамлы 1. 3, 
акрамлК 291. 2, акрамл 260. 16. 

акъгдустъ А0тоостос Augustus: 
196. 9, аугоста остр. авгоста асс. 

ав паррус:о. palam, $ўАоу, фауербу (локту) ma- 
nifestum (manifestare): 104. 30, 124. 36, 365. 
14, cf. ЕЖ, 

агнецъ Gpvóc, agnus: 816. 28, 317. 15; агнъца 
240. 20, 402. 4 (vl. овца провала). 

агода, rectius плодъ, сав. KH. 40. 7—9 nota. 

адамовъ той Адар. 205. 19. 

адъдневъ лоб А55 206. 2. 

адъ {ус infernum: ада 36. 4, 242. 8; aak 278. 
14; — adj. адокъ : адова 66. 17. 

азоръ 'А$ өр: азора, азоръ 2. 14. 

азъ Ето ego: 7. 5. 17, 11. 23, 12. 18. 98, 13. 4. 15, 
22. 7. 11, 30 26, 81. 19, 82. 22, 84. 32—23, 36. 21, 
89. 14. 18, 50. 14, 65. 11, 71. з. эв. 28. 81, 75. 39, 
76. 1. 10. 19, 81. 8, 86. 1, 87. 15, 94. 26e, 98. 13, 
99. в. 14, 100. 8. 28, 113. 28, 115. 4, 116. 20, 136. 
10, 139. 98, 151. 4, 157. 90. 91. 24. 95, 165. 8, 168. 
7—8, 178. 23 bis, 177. 7. 18—19, 191. s. e, 201. 
11, 208. 36, 221. 8, 223. в, 282. 9, 234. 8. 9, 240. 
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19, 244. 22, 246. 96, 248. 5—6. 9, 269. 5, 272. 3, 
285. 31. 25, 285. 15. 34, 293. 17, 297. 11, 298. 94. 
26—27, 299. 5, 802. 17, 804. e, 811. 11. 16—17, 
812. 18, 816. 8. 9. 15. 19. 35. 27, 317. 8. 5—6. 11, 
324. 18, 326. 20. 22, 327. 23, 328. e, 328. 20, 331. 
10, 832. 3, 333. 15. 19. 26, 334. 3. 21, 335. 9, 387. 
ө, 338. 25, 339. 13. 14. 29, 840. 3. 7. 10. 11. 19. 98. 
94. 25, 941. 13. 98, 342. 19. 20. 22, 345. 6. 18, 847, 
95. 27, 348. 6. 11. 13. 14. 17. 28, 849. 1. 4. 6. 8. 
10—11. 16. 30. 24, 850. 17, 851. 1. 12. 21. 93, 352. 
5. 9. 19, 958. 19, 356. 15, 857. 16. 19. 24. 26, 858. 
7. 10. 16. 18, 859. e. 11. 11—12. 18. 98, 860. 10, 362. 
19. 24. 864. в, 368. 99. 869. в, 870. 13. 17. 99. 97, 
871. 19, 372. 10. 18. 18. 34, 378. 19, 874. 1. 10, 
875. 4. 5. 8. 90. 91. 24. 97, 376. 3. 6. 7. 17. 18. 19. 
93, 377. 14, 378. 1. 8. 11. 18. 18, 379. 3. e. 16. 21, 
880. 4. e. 99, 881. в. 14. 15. 16. 88. 25. 26, 988. 25. 
ав, 384. 14. 23, 885. 13. 19. эз, 886. 4. 6. 10. 13. 
14. 18. 21. 33, 387. 2—3. 8. 13, 388. 4—5. в. 10, 889. 
18. 19. 24, 890. 19, 391. 9. 18. 19. 95, 898. 7. 96. 

анце бу ovum: анца 247. 10. 

акъ pro Еко 299. 5. зогр. 

акрндъ @хр(с locusta: акрндн 6. 15 accent. (остр. 
акрндъ, деч. пржан), 116. 15—16. 

алакастръ аЛаВастроу alabastrum: 97. 17—18, 
172. 1. 8, 224. 10—11. (зогр. алак%стръ). 

алгоүннъ GÀóvc, aloes: алгоунно 396. 15 (vl. a- 
лонно, олъгоүнно). 

алекслдрокъ "АЛєСаудроо, Alexandri: ллєксА- 
Аровоу 181. 1. 

aan 181. 99 (in graeco et latino textu verbum 
abest). 

алмоданокъ, pro замоданокъ, 'ЕАрабар. Hel- 
madam. 

алъдни, Dro usitato ладнн, зогр. 117. 22. 

алъкатн т уаш евогіо: алчжша 96. 1. 33, алчж- 
штен 217. 1—3. (vl. лачжштен), зачжштдаь 194. 
4 (71, лачжштль); prO nocTHTH cA: алъкатн 
ocTp. 280. e. 

альфеовъ ÁAQatou Alphaei: альфеокъ 29. 16—17, 
альфеова 121. 18—19, 216. 14, алфеока 125. 10—11. 

amana pov (vl. Арос̧) 2. 7. 7—8. 

амин, амннь рту, amen: saepissime amnia 29. 
18, 80. 23, 81. 18, 88. 38, 34. 25, 43. 90, 57. эз, 
59. 95, 61. 7, 62. 34 et alia; non nunquam амннъ 
(амнъ) 63. 19, 99. 3, 319. 5, 340. 14; haud raro 
амнн: 68. 10, 86. 12, 98. 6, 170. 30, 173. 18, 296. 1, 
819. 5, 322. 4, 382. 8, 889. 1, 340. 1, 351. 34, 356. 


анце 


— арунсунагогъ 


амннадавокъ тоб Ашу@$@8 205. 10. 

амосокъ тоб "Арис 204. 26—97. 

андр Ка 'Ауёрехс, Andreas: анъдрКа 29. 14, 167. 
ав, 317. 24, 836. 3—3, 368. 11; аньдреж 9. 10, ань- 
Apt 117. 18 (зогр. андр ka), 125, 8—9, 216. 19; 
андрКева 318. 19—13; аньдр%овн 368. 10, ань- 
Aptosa 118. 18. 

анћела &11ЕЛос angelus: анфлъ 84. 23, 46. 11, 
102. 14, 116. 1, 190. 11. 15, 191. 8, 192. 1. e. 11. 
22, 198. 4, 197. 7. 9, 228. 8—9, 286. в, 300. в, 
310. 1, 869. 2, auta 112. 3—4, ana 111. 91, 
380. 17 (araa 3. 5. 16, 5. 1. 21); анћан 46. 7, 47. 
11, 62. 14, 81. 5, 90. 15, 95. 10, 117. e, 165. 4, 
171. 5, 197. 23, 284. 11 (arfan 8. 29); anhaa 897. 
яв dualis; amtaoy 191. 2, 192. 21; анфлы 89. 39, 
170. 20, 819. 7; 57. 20, 148. 3, 253. 8. 10, 268. 13, 
279. 19; анћломъ 96. 15, анфлмъ 197. 17, 198. 
14, 206. 28, 291. 18 (аггломъ 8. 11). 

анна Avva Anna: 199. 95. 

анна "Ауужс: анна 390. 5, annt 202. 7, 888. 38. 

аннаєкъ лоб "[avvat 204. 95. 

апостолъ блобтолос apostolus: аплъ 114. 8, 
186. 16, 872. 16, anoctaa 297. 93, апан 137. 98. 
38, 234. 11, 276. 6, апостлы 251. 18—19, аплмъ 
114. 14, 188. 27, 808. 21. 

apama Ара: араама, араамъ 1. 7; арамокъ 206. 11. 

арнмат Ка Ариада: арнматЕм 110. 17, 182. 
94—95, 307. 10, 896. 9. 

ароматъ pwya: ароматы 188. 9—10, 307. 31—99. 
95, 396. 17. 

арфаксадовъ тоб 'Áppgatab 205. 16. 

архелан "Архедхов Б. 27. 

архнерен Фруивреов: 66. яв, 75. 25, 78. 7, 97. в, 
101. 38, 108. 13—14. 17. м, 105. 3. 13, 106. 4. 
29—98, 111.3. 5, 128. 10, 161. 8, 162. 3, 171. 19, 
176. 1. 23. 27, 177. 12. 16. 22, 179. 1. в. 23. 33—24, 
181. 19—30, 288. 8—4. 10—11, 290. 2, 296. 33, 302. 
8, 808. 95, 309. 18, 845. 2, 364. 21, 365. з. 8. 36, 
867. e, 887. 21, 388. 25, 889. 15—16, 391. 10, 892. 
16. 393. 94, 394. 14 (agayutpsn. 178. 8—4, арьхн- 
єрен 74. 28); архнеренхъ 115. 12, 188. 18; архнервьл 
804. 8; apyueptoma 71. 11, 98. 19, 105. 8, 118. 11, 
157. e, 172. 23, 297. 1, 800. 29, 808. в. 7, 346. 6; 
архнервокн 102. 95—96, 119. 98—23, 176. 21, 888. 
15—16, 389. 5—6. 9, 390. 1. 5. 6; ap(ntproga 102. 
7, 108. 2, 176. 9—10, 300. 35; архнимовъ 97. 9—10, 
176. 35, 178. 7, 301. 7, 882. 7, 390. 10; арнерен- 
стнн 304. 95. 


25, 857. 15, 372. 14. 34, 378. 2, 874. 16, 875. 26 | арунсунагогъ арусоуатотуов: арунсоунагогъ 


bis, 383. 19. 


132. 18—19, 260. 7; арунсунагога 188. 34, 282. 


арунтрнклннъ 


16—17; архнсунагогокн 133, 97—98, аруненнагоговъ 
143. s. 

архитрнклннъ арустрехАсуов: 320. 1. 5, афунтрн- 
каннокн 319. 23—24. 

армнъ той Ахроу 189. 15. 

асоүрокъ тоб Астр: асоурова 199. 28. 

в федронъ афедроу: 142.10—11, афедрономъ 52. 30. 

ayasa "Ауаб 2. 5—6. 

ахнмъ 'АХЕЦА 2. 15. 

ашта — аще ct, 62у, 81 (saepissime occurrit.). 
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кални ‘трос medicus: калнн 133. 1, 208. 1; калн- 
tma 231. 94; saana 192. 3. 

&t3 Фуєо, хор, Sine: 82. 14, 220. ө, 297. e, 299. 
14, 847. 14—15, 378. 14; вес 44. 9, 45. 20, 113. 8, 
128. 15, 129. 28, 189. 19, 299. 15; gex- 814. 4. 

кезаконне &yopta iniquitas: 20. 96, кезаконн® 
85. 18, 88. 3; везаконенне 46. 13. 

сезаконъннкъ QVOMOÇ 1114008: кезаконкннкома 
181. 14, сезаконъннкъ 299. 94, 

Безкодънъ дууброс inaquosus: везкодъна% 248. 20 
cf. кездънъ. 

683 - А -раЗоу ма У. разоумъ БО. 17. 

кездъна @Востос, abyssus: сездънж 280. 11. 

вездънъ (recte сезводънъ, Фуодрос̧): кездънда 
м®ста 41. 19—13. 

сезочъстко дуй( дек, inprobitas: 246. 24. 

"RtSoy Au афросоуу, stultitia: сезоумье 149. 19— 
90, сезоумъьК 216. 8. 

кезоумьнъ @фроу, stultus: кезоумьне 264. 14 
(vl. сезоүмьлю), кезоумьнни 250. 17. 

сесяечальнтъ (vl. Бес печалнн) Хщерцдуос, secu- 
rus: 118. 8—9. 

сес Еда Лам loquela: 104. 20, 178. 19, мсКдъй 
851. 81, &tckA x 329. 4. 

сес Кдоватн ошо Тодпог, съутоухауо adeo: 
228. 18, ес Едокдашети 309. 1—3, кесЕдоункштема 
309. 3—4. 

‘кечьстн, Бештъстни (ВС. кез чьстн, кез чьетнн) QTL- 
ос sine honore: 48. в, 135. в; — кешьстъна 163.4. 

ECKUTAAT?, сештадънъ Хтехуос, sine filiis: 291. 
8. 6. 7. 

KH, RHMb, kHM' etc. vide вытн. 

кнсьръ раруарстив margarita: 19. 5, 47. 1. 2. 

внтн толто percutio, деро caedo, qpxyeAAac 
flagello: 91. 20—21, 257. в, кнешн 390. 4; кн- 
ыште 168. в, 178. 4, 302. 3—4, 307. 8, кныкштю- 
moy 217. 35; ukawe 280. 10—11, кна 302. 
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4, 805. 5, sukya 107. 25, 180. 15, 392. 9; ruwa 
77. 7, 162. 35; кнвъ 107. 13, 180. 9, снвъши 163. 
3, 282. 18, 289. 7. 9; вьете растіүуосєте 86. 4; 
съенъ 257. 14. 16, кьенн 168. 25; кненне даст! o- 
cat, ad flagellandum 71. 14. 

кнчь фратЕЛА№оу flagellum: 320. 19. 

gaara "ата0с, христос, bonus, suauis: 67. 18, 
-71. 3, 155. 15, 218. 19, 281. s, 807. 9, 848. 8; 
gaara gen. plur. 194. 5; raara 155. 14, 281. 3, 
19. 17—18, 67. 18, 247. 19—13; влагаа 19. 20, 278. 
93, 333. 13; влаго 36. 26, 67. 16, &aaro« 219. 95; 
слагъ nom. sing. 67. 15, 94. 2. 10, 155. 11, 219. 
аз, 280. эв, 285. в, acc. plur. 14. 3; клагжнк 245. 
16; клагомь 228. а, 

EAM,OEOAHTH, Благонзколнти є0дохёю compla- 
ceo: клагоколнхъ 117. 2, 204. 21, слагонзколнхъ 
7. эв, 58. 14—15, vl]. 117. 8, клагонзколн 38. 16, 
255. 98; — клаговоление coSoxta. bona voluntas: 
197. 21, 242. 95. 

клагок Е ститн cünyyeAtQo, evayysàtopar 
euangelizo: 191. 8—9, 210. 4, влагокЕстнтъ 207. 
11; — клагок Кстокатн: клагокЕстоуык Vl. RAA- 
гокЕштан 197. 10, &aaro&kcroy us TA 34. 11—12, 
222. 36, лагокЕстоуъ 226. 2—3, Благокстоункш- 
Tt Vl. клаговЕштанкште 233. 31; — слагок Жст- 
кокатн: слагокЕсткоудутъ cA 272. 95—96; — 
БЛАГОЕ ЖСТЬСТВОБАТН: Благо; ЕстъсткокАше 
204. 8, слагокЕстъсткоункштю 288. 9—10. 

Благодать vl слагодЖтъ др gratia: клаго- 
датъ 192. 13—13, 200. 15 (клагодЕтъ 316. 19. 20 
зогр.), клагодатн 207. 94—95 (клагодтн 315. 18 
зогр.), клагодатник 201.31—29; — клАГОДАТЪНЪ 
(хехортецеуов, gratia plenus): єлагодатънаЕ 
192. 6—7; — клагодатель вуврустис beneficus: 
клагодатеде 298. 90. 

клагоокразьнъ є0сутроу, nobilis: Благоокра- 
зенъ 182. 95. 

клагослокнтн 600% benedico: клагословн 
49. 34, 138. 38, 199. 9. 18, 235.3—8, 310. 19, 312. 
19; клагослокнте 13. 30, 217. 33—98; клагословл 
194. 99, влагослокашт 312. 24—35; клагослокнкъ 
144. 23; клагословлЖаши 155. 7—8, —Akur 312. 
19—20, клагослокмнъ (ватсвнъ, RATHA) 74. 12, 86. 
за, 160. з, 198. 14, 195. 9, 263. 8, 367. 14, Kaaro- 
слокленн 95. 19, Благословмна 192. 7, 198. 13. 
слагослокмено 160. 4, клагослокленааго 177. 18 
(водоуитоб); — клагослокес THTH: клагосло- 
мшть 99. 16, 174. 1—8. | 

слаготкорнтн хаАото о bene facio: слаготко- 
онте 218. 7. 15, клаготкораштннмъ 218. 7—8. 


480 клаженъ 

клаженъ цахдрос beatus: 34. 12, 56. 12, 91. 14, 
222. 96—97, 256. 37, 264. 32. 97; клажена 193. 20, 
клаженн 10. 5. 6. 7. 8. 10. 11. 19. 13. 14. 15, 206. 7, 
217. 14, 256. 8. 9. 15, 372. 17, 399. 22, клаженнн 
217. 3—3. 17, 249. 4, клаженое 249. 2, влажен 
243. 7—8, клаженЕн 43. 19, клажены 305. 11, кла- 
жнънхъ 186. 17. 

клажитн рахар(о beatum dico: 193. 26. 

клазнитн схаубай. бо Scandalizo: клазнитъ 341. 
9, клажнЕхж сл 48. 4—5. 

влижънии Ó хохАш, ЕХОДЕУОС, qui 
proximus: канжьнль» 49. 16, 119. 
нскрънни 244. 24. 

клизнъць 550406 didymus: 361. 
400. 6—7. 

КАНЗЪ 217106 prope: 90. 7, 170. 27. 29, 284. 15, 
295. a8, 296. 1, 820. 15, 324. 4, 885. 14, 337. 7. 
18. 19, 342. 7, 362. 4—5, 365. 16. 90, 394. 10, 896. 
28; кАНЗЬ 98. 98. 

клнецатн CA, кльштатн ЕЕастралто refulgeo, 
астрапто согизсо: вансцам са 236. 17, кансца- 
WTH 277. 18—19; кльшташтахь 308. в; — 
кансцанне @страт) fulgor: канецаннемь 250. 8. 

БАЮ ДО xiva5 discus: на rawak 137. 11, cf. мнса. 

клюстн турш servo: 82. 15, 113. 91; влюд+та, 
БАЮДЖТЕ орт, ВАелете videte, cavete: 28. 13, 
55. 13, 62. 11—18, 87. 12, 128. 98—99, 145. 17, 
166. за, 168. 5. 22, 170. 10, 171. 6—7, 228. 12— 18, 
253. 26, 293. 15; rawan см бра, схоле: vide: 
119. 21, 250. 3. 

кллдъ Айрос deliramentum: кладн 308. 32. 

RAXAHTH лЛауаоща: erro: 81.2, 164. 98, 165. 31—1. 

влждънъ Фсотос luxuriosus: каждъно 268. 22. 

ко yap enim, (saepissime occurrit). 

cora 9505 deus: 3. 15, 6. 25, 18. з, 51. 15. 66. 8, 
67. 19, 81. 8, 120. 33, 154. 15. 20, 155. 15, 165. 
8 bis. 9 bis. 10. 18, 169. 28, 192. 17, 195. 9, 203. 
3, 212. 33, 222. ?, 281. 11, 254. 14. 17, 255. 3. 15, 
272. за, 279. 15, 281. 4, 291. эз, 314. 2, 322. s, 
328. 9. 18, 325. 5. 6.7, 327. 19, 338. 9, 350. 
352. 8, 355. 91. ав, 859. 26, 362. 15, 373. 26. 
399. 31; кога 8. 15, 10. 12, 26. 2, 58. 29, 56. 
68. 20, 77. 26, 81. 18, 108. 20, 108. 25, 121. 
181. п, 166. 15. 16, 165. 19, 186. 9, 192. 1. 13, 
193. 3, 194. 99, 195. 31, 197. 19. 198. ө, 199. 9, 
201. 23, 206. 38, 213. 8, 222. e, 223. 16, 229. 27, 
248. 19, 260. в, 276. 18, 279. 8. 10, 282. 3, 283. 
13, 287. 5, 291. 22, 806. 18. 27, 312. 35, 314. 2.3. 
8, 315. ө. 29, 321. 95, 832. e, 385, 1, 339. 27, 
341. 27, 343. 21, 350. 24. 38, 351. 2. 16. 18, 354. 


circum est, 
19, vl. pro 


39, 899. 5, 


ком 


9, 356. 2, 362. 15, 371. ө, 374. 30, 383. 26, 384. 
в. 23, 402. 23; когоу 17. 11, 190. 25, 197. 90, 
206. 18, 272. 18, 277. 5, 882. 7, 355. 9, 370. 10, 
381. 5, 398. 14. 15; когокн 80. 11, 164. ө, 283. 
14, 290. 91, vl. 387. 90; когомъ 81. 7, 189. 17, 
190. в, 191. 7, 253. 3, 309. 17, koroma 103. 18, 
272. 93, 889. 24—95; когъ 360. 1; o коз 193. 
24, 828. 96; козн 359. 28; коже 109.9, 182. 4. — 
согочтецъ $=0бЕВус dei cultor: 355. 97. 

когатъ пЛобатос dives: 68. 11, 110. 16—17, 156. 
9, 264. 18, 270. 25, 278. s, 281. 16, 283. 18; ко- 
гатын 273. 18, когатнн 167. 4, когатааго 273. 9, 
когатоу 68. 14—15, 156. 10, 264. 4, 281. 89, &o- 
гат 188. 19, когатмь 115. в, 187. 98, когат%- 
ema 188. 8, когатъм 292. 19—20, вогатынмъ 
217. 12. — когатнтн CA, когат Ети TÀOUTEO 
dives sum: geraT kia 264. 17—18, когаташта CA 
194. 5.-когатъстко, когатьсткне TÀOŬTOG 
divitiae, хрирота pecuniae: 128. 18, 156. 2. 7, 
281. 19, когатьстка 44. 8, когатьстки® 227. 20. 

кожнн 7. 24, 8. 3. 10, 10. 13, 18. e, 24. 17, 37. 10, 
50. 96, 61. 22, 108. 20, 108. 18, 109. 1, 110. 9, 
118. o, 128. 9, 124. 25, 182. 15, 192. 25, 202. 8, 
206. з. за, 209. 5. 97, 215. e, 223. 18, 302. 16, 
306. 2, 316. 94, 317. 19. 15, 819. 1, 326. 11, 826. 
9, 338. 22, 851. 16, 360. 5, 361. 4, 362. 94, 392. 
93, 899. 27; nom. plur. 10. 13, 81. 5, 291. 19; 
instr. plur. 258. 8. 10, 268. 13; loc. sing. 39. 18, 
76. 23, 174. 10, 206.7, 216. 7, 223. 14, 234. 16, 
238. e, 248. 9, 262. 7. 10, 264. 98, 297. 29, 361. 
3; кожне 39. 19, 68. 15, 78. з, 117. 10, 129. в. 
16, 141. 23, 148. 7, 154. 19, 155. 5, 150. 3. 8. 11, 
202. 28, 210. 4. 9, 217. 1, 226. 3, 227. 9, 228. 95, 
233. 11, 236. 12, 240. 5. 11, 241. 15. 21, 248. п, 
249. 5, 260. 2e, 261. 7, 272. 25, 277. 9. 10. 12, 
280. 23, 281. 19. 23, 284. 17, 296. 1, 298. з, 322. 
13, 988. 12, 360. 2; кожнЕ 18. 10, 57. 7, 80. 
11, 115. 2, 117. 8—9, 127. 32, 155. o, 164. 9, 166. 
10, 182. 2e, 200. 15, 227. 5, 236. 15, 251. 17. 18, 
255. 31, 260. 96, 261. 7, 272. 35, 280. 95, 282. 
8—9, 290. 21, 307. 12, 322. e, 323. 18, 333. 3. 19, 
338. 11, 853. 3—4, 856. ө, 365. 11; вожню 79. 
98, 163. 81, 290. 14; кожнм 81. 3, 114. 18, 141. 13, 
165. 1, 293. 5, 302. 15, 319.7, 325. 7, 339. 20; 
кожных 51. 14—15, 74. 18, 103. 12, 126. 93, 141. 
7, 161. 18, 250. 25, 364. 2, 370. 10; кожнемь 84. 
33; кожнемъ 315. 6; кожннуъ 8. 7. — cf. кожи 
205. 30, кЖЖа (pr. кожни) 147. 13. 

коле ше Соу maius: 45. 12, 84, 15, 129. 92, 166. в, 
203. 1e, 292. әз, 293. 1, 334. 4. 
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вдлни шоу, перевдтерос maior: 228. 11. 14, 
298. 91. 29—93, 359. 15—16, 377. 18, 378. e, 333. 
9; колен 35. 1, 87. 16—17, 41. 10, 61.5. 11—13, 
88. 15, 84. 9, 116. 4, 152. 5, 187. 14, 188. 36, 
298. 18, 326. 14, 352. 3, 872. 15. 16, 380. 7; — 
кольша 819. 4, 344. 29—30, 976. 1, колкшаа 332. 
15; — вольшн 27. 3 (xeipov peius), 81. 16, 254. 
аз (mÀsiov plus), кольшн® 81. 21 (үс, maxi- 
mus); — сольше 292. 17; — вольшл 165. 26, 254. 9, 
379. 12. 

солкнъ асус infirmus: коленъ 96. 19, колъна 
96. 34. 

&oAksus ссд уєса infirmitas: 29. 11—19, 361. 3, 
кол®знн 23. 14, солЕзннн 87. 24, 226. 6, кол%з- 
Hema 168. 22. 

вол тн асдєуєо infirmus sum: колитъ 861. 1. 
6—7; колд 220. 15, 360. 19, колашта 96. 5 (2с- 
Уул), колаштааго 221. 19, колаштен 122. 4, 
213. 29, колюштаь 30. 2, 51. 4—5, 140. з, 209. 
31, 233. 11—19, колмштинхъ 380. 15; колЖжхъ 95. 
96, колЖаше 329. 16—17, 960. 38. 

&okTu ca фовеода: timeo: конк са 279. 10; кон 
са 133. 28, 190. 15, 192. 12, 282. 19—20, 256. 23, 
367. 17; коншн ca 306. 13; конмъ cA 76. 7—8; 
конте сл 32. 10, 50. 14, 58. 19, 139. эз, 197. 10, 
258, 4, 311. 11, 887. 9, souTa ca 112. 4. 18; go- 
кА са 279. 3; комштннмъ сл 193. 29; Бофахь 
cA 285. 16, коЖаше ca 136. 19, otaya ca 151. 
97, 167.32, 162. 14, 184. 5, 238. 13—14, 296. 33, 
Eokyx ca 161. 4, kokaure ca 355. 1. 

кракъ 19.06, Тао! nuptiae: 78. 18. 15, 79. 1—2. 
5, 98. 1, 256. 7, 264. 1, 319. 9. 19; врац 
313. 1. 

крачьнъ (YAOU nuptialis) крачъна 79. 3, крачъ- 
ннн 26. 35, 122. 11—18, крачъное 79. 11, крачъ- 
нъм 214. 4. 

враннти хоћоо prohibeo: не краннте 67. 10, 159. 
20, 155. 3—4, 239. s, 280. 33. 

крань TOÀtpo, proelium: крань 266. 91, кранн 
87. 17, 168. 10, 298. 20, краннн 87. 18, 168. 
10—11. 

кратръ GOcÀqoc frater: 29. 11, 49. 4, 63. 8. 6. 27, 
80. 17, 96. 10, 126. 22, 185. 2, 164. 14. 16, 169. 5, 
270. e. 32, 275. 1, 291. 1. 3, 817. 24—35, 336. s, 
360. 33, 362. 18. 16, 368. 13; кратра 18. 19, 19.3, 
91. 11, 48. 16, 58. 1, 80. 18—19, 117. 13. 21, 125. 
в, 134. 2, 136. 14. 17, 164. 17, 169. 5—6, 204. 11, 
216. 12, 219. в. 16, 291. 4, 818. 2—3; кратроу 18. 
32, 65. 1e, 72. в, 80. 23, 202. з, 219. 9, 258. 91; 
кратре 219. 9; gpaTo'k 362. 8; кратромь 12. 3. 
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кратрн+} 41. 29, 126. 19. 15—16 20—91, 228. 17— 
18. 31. 23—24, 320. 14, 842. 9, 348. 3; кратрь k 
41. эз. 26, 42.3, 48. 1, 83. 10, 126. 18, 342. 15; 
сратрин 112. 19, 398. 13; кратрньх 80. 20, 156. 
26, 164. 18, 264. 17, 266. 7, 274. 7, 291. 5; крат- 
рнык 69. в, 156. 21—22, 282. 7, 294. 16, 299. 7—8, 
408.5; — cf сратъ 11. 99, крата 9. 9—10. 14. 15, 
11. 94, кратоу 11. 25; вратни 1. 4, 2. 9. 

квашьно Врощата, трофа!, Етисетецов езсае, 
cibus: кфашъно 234. 22, 328. 9—10, 388. в bis, 
840. 21, крашъна 49. 16—17, 142. 11—12, 203. 12, 
234. 27, 326. 8. 

връкъно 60х06 trabs: кръкъно 18. 19—90, 19. 1, 
219. 13, кръвна 18. 20, кръкъна 219. 7. 11—19. 

срънне туос lutum: spenne 853. 10, сринье 358. 
31—98, 354. 8—4. 6, кръньемь 353. 11. 

кр} гъ xpnp.vóc praeceps, atyixAóc litus: врЕгоу 
24. 95, 131. 24, 230. 17, ep ks 400. 15. 

Ef kw фортіоу onus: 36. 26, крёмена 82. 18, 251. 
9, крКлинЕкъ 251. 11. 

Боун рос Stultus: 84. 9. 15, 99. 5, soyir 21. 6 
(pro soy), roya 92. 6. 16. cf. коуж 11. 36. 

вФукъ TÒ vozupa litterae, cautio: коукъкн 271. 
90. 35. 

коур+ Ааф procella: 130. e, expt 229. 4. 

съдръ трбЎонов promptus: къдръ 101. 5, кьдрь 
175. 16. 

къд тн ypnyopéw vigilo: 101. 9—3; съдите 91. 
1—9, 93. 6—7, 100. 24, 101. 3, 171. 19. 17, 175. 5. 
14, 296. 11, кьлнтъ 171. 11-19, сьдаци 197. 5, 
&&AAUurTA 256. 10, кьд%лъ 91. в, 256. 18. 

съкатн Ytyvop.xt fio: 295. 39; кываатъ 45. 12— 
13, 107.7, 128. 15—16, 161. 18, 258. 8. 10, 268. 
13, къвщитъ 44. 9—10, 97. 5—6; къважтъ 127. 
24, 134. 28, 248. 27, 408. 16; въканкша 170. 28, 
295. 39, кываыкштаа 234. 3, 807. 8, кыважштн- 
nga 260. 34; кывлаши 230. в, 330. 21. 23, RaRa- 
аж 140. 10. — кывавмое (TÒ &cop.evov) 800. 33, 
гъжавмо (Ytvoj.evov) 808. 22. 

съ тн ctyat esse, усубадан fleri: 66. o, 57. 1. 4, 
58. 8, 62. 4. 10—11 etc.; — кыкъ Уувубщеуов: 
151. 25, 152. 1, 155. 98—39, 244. 13, 277. 7, 299. 
29, 300. 7; кывъша асс. plur. neutr. 65. 4, dual. 
337. 8; къкъшъ 281. 18; кыкъшин 197 25; въкъ- 
шаа 65. 6, 110. 7—8, 118. 1; кывъши 181. 29, 
230. 19, 306. 27; същъшн 2. 25, 44.4, 128. 9, 
134. 33, 181. 96, 371. 5; къкъше 811. 18; къкъ- 
шен 189. 5; къвъшоу 23. в, 48. 19—20, 49. 12, 
98. 37, 104. 27, 105. 1, 130. 1—9, 178. 15—16, 
220. 4, кыкъшю 60. e, 70. 9, 97. 15, 110. 16, 118. 
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34, 189. 12, 182. 22, 209. 29, 400. 14; въвъша- ! 
аго 280. 91—93, 320. 2, кыкъшаго 238. 7; съвъ- 
шюмоү 308. 36—37, въвъшамъ 308. 7, съкъшн- 
нмъ 318. 1, къжъшнмъ 184. 9; loc. sing. єъкъ- 
шинмь 186. 5; къкъшннхъ 208. 2—3, 809. 13; 
съжъша 309. 35, кыкъшльк 35. 26, 96. в, 241. 
36; съвъшжнк 304. 16; — сълъ 132. ө, 224. 8, 
281. s, 238. 16, 286. ө, 851. 1, 352. 18, 356. 3, 
362. 13, 368. 11, 390. 22—93, twaa 88. 35, 170. 1, 
кълн 85. 22. 34, 350. 21, 356. 2, 880. 2, кыле 99. 
11—12, 178. 28, 274. 21, 891. 13, къдъ 85. 96, 
241. 26; -вЪ: &7еуето factum est, additur parti- 
cipio ad exprimendum аогізішп pass. graeci 
textus б. 17, 7. 27, 8. 94, 11. 21, 12. 13, 18. 3. 14, 
21. 11, 26. 7, 48. 36 etc., &ucr 12. 26, 18. 1, 23. 
99, 24.8, 27. 97—28, 33. 94, 36. 15, 47. 22, 67. 
28, 65. 17, 66. 15, 73. 19, 77. 25—26, 92. 12, 
97. з, permultis aliis locis; єъстъ 2 pers. 
Sing. &1Еу00 285, 9, үёүоуас 831. 24; &wcTt 
dual. 196. 90, 308. 29, plur. 272. 10. 13, 299. 
16, 846. 11, conditional. 350. 81; ewwa 36. 
32, 51. 7, 58. 4, 60. 10, 98. 2, 112. 9. в, 113. 
11, 188. 5—6, 148. 11, 243. 3—3, 309. 23—24, 
311.5, 314. 4, 358. 38, 890. 14, 896. 4, 399. 
36; -— кн 25. 8, 88. 97, 91. 4. e bis, 99. n. 
13, 132. 9, 142. 29, 150. 21, 169. 29, 170. 1, 173. 
38. 99, 194. 24, 210. 1, 224. в. 18, 281. в, 238. 1e, 
256. 16. 18, 274. 31, 275. 11, 280. 11. 18, 287. 
290. 5, 296. эз, 299. 4, 326. в. 10. 11, 828. 
350. 29, 352. 13, 356. з. з, 362. 19. 18, 363. 
13, 380. з, 390. 23, 391. 18, 393. 8; кнсте 37. 17. 
19, 272. 18, 276. 7. 9, 385. 4—5, 348. 23. 24, 350. 
22, 355. 1, 356. 90—21, 975. 10. 11—13, 877. 6. 17, 
980. 2; euma 1 pers. sing. 285. 2e, 974. 28, kuma 
1 pers. sing. 94. эв, 270. 15—16, 286. 9, 380. 13. 
16, 891. 15, 1 pers. plur. 85. 33. 28, 390. 33; 
enwa 88. 27, 162. 25, 216. 4, 241. 35—36. 28. — 
ek ДУ: 21. 8. 10. 14, 24. 19, 37. 12. эз, 41. 4, 50. 
7. 8, 64. 18, 68. 8, 76. 8. 29, 80. 19, 92. 5, 94. 8. 
11. persaepe; tkau« пу 196. 16, 199. 2, 284. 
27, 259. 95, 308. 18—19, 314. 1. 2, 321. 21, 396. 
93; ЕЖХъ juny 95. 94—35. 97, 96. 18, 176. 13—14, 
365. 12, 861. 27, 381. 10, 385. 33; кЖхомъ 276. 
8—4; Ekayx ouv 51. в, 110. e. 10, 119. e, 190. 1 
17, 121. 35, 122. e, 123. 8, 195. 16, 127. 20, 180. | 
5, 187. 27, 148. 21, 156. 80—81, 172. 4, 177. 4, | 
182. 15, 187. 29, 195. з, 197. 4, 208. 14—15, 211. 
8. 11, 212. в. 7, 213. 17, 215. 5—6, 226. 4—5, 231. 
5. 14, 232. 5, 235. 7—8, 236. 23, 263. 7, 267. в, 
300. 22-23, 307. 18, 310. 11, 812. 3s, 316. 13, | 
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324. 5, 326. 2, 353. 15—16, 355. 2, 362. в, 368. 
5, 398. 20, 399. 12, 400. 5; s'kyx 29. 2, 90. 19, 
110. e, 138. e; кЁшл ясау 54. 18, 79. 8, 126. 
27, 184. 10, 191. 18, 208. 8, 259. 38, 928. 20—21, 
357. 14, 385. e, 401. 7; кЖашете 117. 15, 148. 15, 
179. 19—20, 189. 1e, 190. 4, 207. 19—20, 304. 1; 
Есте 101. 11, 211. 13, 224. 24, 286. 19, 308. 
97. — кж 95. 36. 28, 36. e. 7, 124. 9, 161. 4, 163. 
ов, 175. 21. 208. 22, 210. в, 290. 9, 296. з, 347. 
10, 865. 13, 880. 13; кжтъ 185. 7; кжлж 1 pers. 
sing. 27. 20, 59. 18, 138. 7, 150. 19, 212. 14, 287. 
27, 271. 13, 352. 11, 869. 7, З pers. plur. 266. s; 
кжАн 23. 1, 28. 11, 58. 18, 101. ө, 133. эз, 158. 
5, 193. 3, 280. 12, 281. e, 285. 9. 13, 399. 19; 
kxAkre 30. 27, 91. в, 218. 30, 378. 7—8, 879. 8; 
кждешн 67. 24, 191. 9, 211. 16, 244. э, 263. 23, 
264. 7. 33; кждете 18. 16, 81. 4—5. 14, 61. 8—9, 
66. в, 87. 26, 90. 26, 154. 17—18, 168. 35, 169. в. 
в, 203. 20—91, 217. 4, 218. 18, 256. 19. 20, 278. 
15. 17. 90, 293. 16, 294. 15. 17—18, 333. 28, 350. 
3. 7. 14, кждетъ её кжлжтъ ваеріввіше occur- 
runt, £xAs (pro єждєтъ) 169. 24. — кжажшин 
40. 7 (рЕААоу, futurus). 

=%гатн—к%жатн pevyw fugio: вКгаатъ 358. 
4, Erata 88. 14—15, 169. 16—17, 294. 35, ct- 
ганте 91. 18. — кЕжатн 6. 22, 202. 26; к®жн 5. 
з, сужитъ 858. 6, ЕжАТЪ 357. 11, Ежа 176. 
20, кЕжаша 24. 26, 102. 24, 131. 96—97, 176. 16, 
230. 19—30. 

ekaa avayxny pressura 295. 5—6. 

ekanna холос debilis: кфдъноу 62. 9, etan- 
нъ 68. 27, avannpos 265. 19, cf. маломошть 
et vl. кЕланнкъ 264. 21 nota, кЕдъннкомь 103. 
6—7 nota. 

кКанти, не к®ленъ ®үу@Фос, rudis: невЕмна 27. 
1, 122. 19, 

кЕлъ Аєохос albus: ekaa 18. 11, ЕЕло 112. 1, rt- 
лж 183. 18, skaw 58. 4, 148. 12, &kaay 397. 96. 

сЕ ство фоту fuga 88. 23, 169. э. 

к%съ бищоюу, дацабмоу daemon, daemonium: 
ekea 28. 20, 85. 16, 39. в. 7, 59. 20, 119. 3, 125. 
20, 148. s. 10. 12, 184. 8, 209. 9, 223. 29, 2206. 8, 
238. 3, 247. 16. 20, 348. 29, 351. 90. 28, 858. 94. 
96; cken 24. 90, 181. 20, 209. 25, 230. 9. 15. 34, 
281. в, 242. 10; &kca 208. 28, 351. 31; кЖсомъ 
230. 6—7; &kcoy 28. 17, 247. 17; &kcw 20. 21, 28. 
91, 80. 4, 89. 15. 18, 119. 1. 18, 125. 4. 21, 136. 1, 
152. 17, 185. 1, 229. 90—91, 238. 26, 247. 20, 248. 
5. 6. 9—10, 262. 18, ЕКсКхъ 238. 9. 

с Есънокатн бадоу орал а daemonio vexor, 


кЪсънъ — 


daemonium habeo: кЖеъноуеть са 58. 4, 59. 
13 (силу Сета), кжеънжькшь са 39. 1, ekea- 
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картоломЕн Вхо9олораїос̧, Bartholomaeus: 
картолом+Ен 29. 15, картоломЖа 125. 9, 216. 3. 


ноункштавго см 358. 26—97, кКсъноуъкшнимъ | gapa хаосшу aestus: 70. 33, 258. 10. 


114. 1, 187. 13; єЖсънокемоү 182. 4—5; ЕЪсъ- 
нокакъ: 132. 8, 231. 1, кЖеънокакъшааго 132. 1. 

кЕсънъ бжщоуфоцеуов daemonium habens: rt- 
cena 28. 17, 186. 8, кЖеъна 24. 18, кКсънъ 23.9, 
58. 38—94, кксънъња 118. 27, кЖеъноую 25. 1, 
кЕсънемь 187. 21. 


R 


ga nomin. dual. sec. pers. 112. 15 in nota, 117. 17 
in nota; каю oj Ov 28. 11, 954. 20, къ Kak су 
Орду 241. 97; вама орту 28. 11, 73. 5. 14. 17, 112. 
11, 117. 17, 157. 15, 159. 6. и, 173. 10, 242. 1, 
297. 12. 18—19, 298. 1; — къ оре! nom. plur. 
17. 19, 19. 16. 33, 25. 18, 31. 9, 43. 24, 49. 18, 51. 
14. 18, 52. 17, 56. 9, 68. 26, 69. 3. 23, 70. 7, 74. 
24, 76. 36, 83. 8. 10. 26, 85. 15. 27, 90. в, 91. 8, 
100. 2, etc.; ос асс. plur. 19. 7, 80. 96, 31. 3. 
з. в. 17, 38. 18, 86. зз, 75. 29, 76. 22, 86.7, 87. 
35. 26, 100. в, etc.; gaca gen. plur. ujiov 17. 90, 
19. 19—18, 20. 25, 30. 20, 37. ав, 63. 20, 78. 9—3, 
83. 15, 84. 4, 87. 18, 93. в, 99. 4, etc.; acc. plur. 
18. 4, 89. 19, 59. 19; loc. plur. 31. 10, 85. 27, 51. 
94, 72. 10—11. 12. 14, 102. 20 etc.; rama орту 17. 
13. 90—21, 84. 91. 95—26, 55. 24, 57. 22, 59. з. 26, 
81. 4. 34 etc. saepissime; gamn орлу 59. 18, 99. 
26, 102. 20, 118. 28, 258. 25, 274. 1, 297. 35, 801. 
4, 304. e, 312. 1, 845. 4, 373. 29, 375. 16, 376. 9, 
877. 31, 379. 9, 881. 9. 

какнлоньскъ DafuAGvoc: кавнлонъском, кавн- 
денъсцЕмъ, кавилонъскадго 2. 9—10. 10—11. 29.98. 

RAAHTH хатиудрво accuso: 802. 22, каднте 904. 
8, валаште 808. 26, каждауж 347. 33. 

RaAkTH ca ходсоща volutor: валЖаше ca 150. 16. 

каракка Варх88&< Barabbas: 106. 14, 179. 16, 
карака 892. 3, караквж 106. 16. 94. 27, 107. 18, 
892. з, каракж 179, 35, 180. 8, 304. 15. 

варахнннъ Варахор: карахнииа 86. 10. 

карнина Baprova Bar Jona 56. 19—18. 

карнтн, карЕти просто praecedo 50. з, 189. 8—9, 
кар› 174. 16, карЕж 100. 6, kapkara 112. 10, 
184. 1, варь 157. 1, карБжтъ 76. 23; карн 
просфдаасу praevenit 60. 15; &apuaa просЛавеу 
praevenit 172. 16; kapuwa xporjÀ)ov praevene- 
runt 188. 4. 

вартимен Вхртуласос 158. 16—17, © карктнлин 
115. 8. 


вашъ Ору, Оретерос: 17. 9, 18. s, 19. 19, 
26. 18, 30. 17. 18, 60. 13, 83. ө. 18. 14, 86. 20, 91. 
3, 161. 34. 26, 218. 91, 241. 4, 255. 19. 93, 
262. 39, 263. 1, 850. 29, 352. 18, 356. 98, 
979. 23, 893. 30; ваша 161. 35, 217. 10, 218. 
17, 229. 12, 250. 1e, 256. s, 272. 223, 296. в, 
801. 5, 311. 15, 379. 10, 381. 14, 888. 1—3. 16; 
ваше 51. 15. 38, 59. 35, 88. 22, 141. 13, 145. 95, 
169. 35, 216. 99, 217. 7, 218. 28, 255. 25, 256. 3. 
3—3, 272. 13, 295. 34—35, 842. 17, 374. 19—90, 
877. 13, 380. 9—10, 388. 9; вашего 31. 10, 82. 15, 
92. 18, 241. 19, 350. 18. 36, 357. 7, 393. эз; ga- 
шемоү 66. 13, 154. 13—13, 390. 35, 398. 14. 15; 
кашемъ 294. 20, 348—849, 359. 38, вашемь 348. 
15; кашею 207. 33; kawsa 258. 8, 294. 19, 388. 
9—10; кашен 17. 13, 254. 91—29; rawn plur. 89. 15, 
248. 7, 251. 13, 840. 4, 841. 1, dual. num. 43. 
19. 20, 238. 9, 828. 14, 872. 10; dat. plur. ка- 
шнмъ 19. 18, 36. 35, 247. 13, instr. sing. вашимк 
251. 10—11, кашнмъ 17. 14, 62. 28, 141. 94; ка- 
шнмн 135. 37—28, 208. 31; вашнхъ 19. 5, 25. 14, 
80. 7. 21. 23, 31. 3, 66. 17, 85. a8, 86. 5, 121. 9, 
161. 38, 212. 26, 233. 19, 251. 15, 294. 10, 805. 9, 
349. 9—10. 11—13; ваша 66. 14, 210. 19, 217. 31, 
218. 15, 294. 91, 295. 38—24; кашж 217. 13. 

K6A— V. мстн. 

ведро =051а serenum 56. 3. 

келин [46145 magnus: 9. 4, 11. 17, 110. 25, 111. 
31, 182. 11, 192. 15, instr. plur. 304. 24, gen. plur. 
geant 401. 14—15; келен 188. 16, 190. 21, 294. 1 
nota; кєлнє 21. 11, 181. 19, 218. 15, 220. 13, 261. 5; 
келн 24. в, 88. 24, 89. 7, 180. в. 14, 274. 1, 294. 
з, 295. 6, велю 53. 17; велнемь 89. 30, 109. 7. за 
(in codice кьльемь), 118. 9, 180. 17, 131. 10, 
134. 18, 182. 2, 193. 13, 197. 9, 209. 1-3. 17, 
229. 25, 281. 4, 276. 18, 287. e, 806. 94—95, 364. 
10, келнем 4. 33, 89. 29, 112. 18, 812. 23; вваню 
337. 4, вана 129. 98, мани 178. 11, 197. 11, 
265. 1, 297. 19; — келнкъ 28, 29, 106. 10 (день 
кванкъ сорту), LEYAAN Y) перо 396. зо), 222. в, 
келнкын 345. 14—15, веднкла 167. 21, квлнкааго 
18. 9, вванци (recte келнцин ot цеуадо: princi- 
pes 72. 8—9) 168. 4. 

кеднчатн, велнчитн реуадууо magnifico: re- 
анчнтъ 193, 99, келнчажтъ 83. 1—2. 

келнчне реуаЛетоу, magnum: кванчь& 198. 27; 
єт®Ав тт magnitudo: © величии 238. в. 
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КЕЛАЕЖА Ъ харос camelus: 84. 30, ввлькждоу 
68. 13, 156. 9, 281. 30—21; adj. келькжждь: велъ- 
сжждъ 6. 18, келькжжди 116. 14. 

кельз% волъ ВЕЕЛСЕВООХ, Beelzebub: 125. 19—30, 
кедъз кола 31. 36, келъзКколЕ 39. 6—7, geanst- 
колк 39. 14—15, кельзЖкоулВ 247. 10. 20, 248. 4. 
5. 6, 


келтн елетасео impero, praecipio: ввантъ 118. 


14, 209. 11, 229. 15, вемж 151. 5. 

кеселне аусАМ№оасис exultatio 190. 19. 

КЕсвАНТН СА ЕОФрасуоца: epulor: 270. 1, весван cA 
254. 18, кесвлнмуъ сл 269. 23, кесвлл сл 273 4—5. 

вести — вед ж буо, стат, фро duco, ago, traho: 
кєдєтъ 402. 10—20, кеде 206. 19, ведЖте 176. 4, 
кедЖахж 305. 16, кдКаш ca 205. 99, ведомъ 
294. 6—7, веденн 31. 4, ream 64. 23 (vl. шъдъ 
secundum graecum апелу), 260. 15; wkca 
102. 25, 105. 8, 107. 27, 176. 20—21, 179. 3, 180. 
10, 208. 20, 301. в, 302. 9. 21, 354. 1, 388. 23, 
390. 15, 394. 9. 

Reca xà Omnis, vid. ci. 

весь хору castellum, vid. gaca. 

кетъъ т\б vetus: ветъха 214. 92, кстъхаа 
47. 91, ветъхааго 122. 21—93, ветъуоє 214. эз, 
ктъкъ 27. 5, 122. 24, 214. 16, кєтъүж 214. 13, 
ктъс 27. 1—3, 122. 20, stri ckn 214. 18. 

RET UA TH TXÀAX(OO]AX(, тейегезсо: кетъшажшта 
255. 27. 

вечеръ opta, офе vesper, vespere: 55. 1, 111. 17, 
171. 13, 196. 7; кечероү 70. 9, 98. 27, 130. 1, 
139. 12, 173. 15; проб єслёрху прн кечер 310. 15. 

кечер (lege кечерш) 9ccrvov coena: кечерн 371. 
5, кечерык 136. 94—95, 188. з, 264. 16, 265. 1, 
966. 4, вечера 265. а, 266. 1, 371. 10, кечерҳъ 
83. 4, 166. 26, 292. 14. 

вечер Енне 19 бестуєТу: no веєчерЕннн METO TÒ eL- 
пуўсо‹ 298. 7. 

вечер Етн белу coeno: кечеркык 276. 18. 

кешть преуца res: вештн 63. 21, кштехъ 189. 
8—4. 

&HAkune óncacto. visio: 191. 17—18, є180с species: 
236. 16, вндКниЕ 334. 10—11, внад kun k брада 
visio 58. 23—34. 

кнА тн брао (151), Эвора, Jewpéw video: 
40. 36, 43. 13—14. 32, 86. 21, 108. 4, 188. 16—17, 
199. з, 228. 91—99, 234. 10, 243. 10, 263. 2, 265. 
7, 271. 16, 283. 19, 288. 2s, 803. 19. 31—23, 322. 
в, 351. 96—97; кидЕтъ 34. 15. 17. 20, 43. 9, 79. 
9, 111. 30, 181. 28, 228. 1. з. в, 230. 21; кна ken 
5. 10, 6. 20, 26. 7. 11—12, 27. эв. 39, 29. 1, 105. 


к ЛЬЕЖАЪ — 


кнА Етн 


5, 107. 5, 120. 14—15, 132. 19—30, 139. 14, 150. 
14, 161. 1, 155. 1—9, 160. 11, 165. 14, 182. 13, 
190. 18, 210. 10, 211. 17. 30, 212. 17, 221. 38, 
224 16, 244. 11. 13. 15, 250. 11, 276. 18. 1e, 281. 
17, 287. 15, 301. 15—16, 303. 17—18, 306. 96, 317. 
17, 331. з, 335. 16, 337. 13, 395. 5, 899. 21—23, 
403. 1; анаЕкъ ó twpaxws 875. 17, etiam 
395—396 pro кнд+къ н potius кнд вън (ó 6w- 
pxxex) legas; кнд+къше 25. 2, 26. 1. 10—11, 
87. 4, 50. 10—11, 65. 2—3, 74. 37, 75. 15, 76. 36, 
97. 19—30, 110. 7, 118. 15, 121. 27, 139. 18, 140. 
13, 149. 25, 198. 3, 230. 18, 280. 19, 283. 13—14, 
284. з, 289. 14. 15, 300. 22, 329. 11, 336. 19, 363. 
в, 864. 17, 898. 24, єнд®къшєн 132. 4, 230. 27, 
399. 38—23; нндКвъшн 4. 32, 178. 7. 18, 192. 
8, 282. 10, 363. 10; «нд Екъша 201. в, 239. 13; 
кнд къшнимъ 184. 19—90; кна Екъша 310. 1—2; 
кнд лъ 889. ав. 97, 852. 14. 17, кна Кан 358. 16, 
&HA'kAM-H i. е. кндЕлъ н 356. 12; кндЕнъ 184. 
11; &HAk 7. 33, 9. 8, 28. 5, 26. 4, 49. 10, 69. 20, 
79. 10, 116. 36, 117. 19, 121. 8, 184. 3, 138. 4, 
149. за, 191. 18, 253. 35, 292. 18. 20, 808. 35, 
316. 22, 316. за, 318. 21, 325, 1, 340. 1, 352. 14. 
23, 363. 14, 870. 4. 12, 375. 18, 897. 1. 11. 14. 90. 
25, 398. 2. 17; ВНАЖХЪъ 242. 12, 317. 4. и, 818. 
37—88, 319. s, 850. 17, 390. 13; внд+ҳомъ 3. 23, 
96. 1. з. Б. 22, 121. 15, 152. 16, 218. 9, 238. s5, 
315. 11, 322. 95-96, 399. 7; кина ста 222. 29, 
вндЖсте 199. 19, 817. 22, 384. 11, 388. з, 339. 1. 
2, 350. 18; &HA kun 4. 90, 9. s, 43. 23, 58. 90, 
131. 39, 138. 1, 189. з0-91, 149.3. в, 161. 8, 
188. 15. 17, 198. 10, 236. #4, 237. 14, 248. 11, 
287. 7, 307. 19—20, 310. 5, 337. 20, 380. 18. 19, 
392. 16, 895. 25, 401. 10; внАЖахж 119. 3—3, 
124. 32—93, 335. 11, ena kawe 167. 3—3; внднмн 
14. 14, 82. 99—98; виднмъ 109. 18—19, 181. 24, 
182. 9, 199. 25, 338. 14, 356. 33; внднта 112. 7, 
317. 31—23; внднте 87. 3—8. 18, 198. 20, 145. 17. 
35—96, 184. 2, 243. в. 11, 298. o, 295. 35, 311. 
15—16. 17. 19, 928. 1. 14, 329. 22, 368. з, 376. 16, 
381. 31, 382. 10. 14. 21; кнантъ 146. 9, 199. 4, 
283. 22, 332. 10, 354. за. 35, 858. s, 361. 16, 
976. 11. 16; внаншн 18. 18, 133. 14, 167. 20, 219. 
5, 225. 1; кнджтъ 67. 35, 62. 14—15, 112. 90, 
127. 25, 148. e, 227. 1, 228. 9, 249. 36, 349. 11, 
356. 16, 370. 1, 387. 3—4; кндм 50. 19, 219. 13, 
353. 15, кндан 16. 1. 12, 16. 14, 339. 11, 870. 12; 
кндашто 43. 8—0, 53. 26, 127. 34, 227. 6—7, 295. 
27, 807. 3, 811. 13, 821. 16, вндмштен 243. в, 
266. 16—17, 356. 16—17; вндашта 58. 98 (ВАЕ- 


EHHA 


воннъ 
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тоутос̧); внждж 146. 10, 164. 4, 827. в, 854. 8, | класть &$оос‹ж potestas: 21. 14, 25. 16—17, 26. 9, 


855. 18, 399. 8; кнждъ 21. 94, 346. 20, 863. 19, 
кнждъ 128, 4, 161. 10—11, 167. 18, 179. 10, 182. 
в, 318. 21, 868. 18 (инзжь 899. 17). 

кина а:т!а, о(поу Causa: 66. 21, инн} 65. 35, 
кинж 108. 10, 282. 12, внны 181.9, 303. 7—8, 
304. 7—8, 391. эв, 399. 19. 20; mpóQxctc excu- 
gatio: 380. 14, кннож 88. 21, 292. 16. 

вннарь ацлейоорудв cultor vineae: 
259. 15. 

EHHO Otvoc Vinum: внно 27. 8. 7, 122. 95. 26, 181. 
5, 214. 17. 20, 244. 17, 820. в. в, 829. 15; кнна 
27. 4, 122. 23, 190. 21, 214. 15—16, 293. 29, 819. 
13, 320. 3; внноу 819. 13 

киноградъ aureàwy vinea: 69. 19. 99—93, 70. 7, 
76. 9—30, 77. 20, 162. 19, 163. 16—17, 289. з. 28; 
кннограда 70. 17, 77. e. 18, 162. 35, 163. 14—15, 
289. в. 13. 19. 20—21; внноградоү 69. 16; кнно- 
град 76. 15, 115. 13, 188. 19, 259. 19—13. 

кннопннца оїуотбтт potator vini: 85. 18, 224. 
1—2 (vl. кннопивъца). 

кнеК ти хредаца: pendeo: кнсать 81. 95. 

кнтанн* Ву9ху‹х Bethania: 362. 4; кнтанн›® 
75. ?, 159. 4, 160. 8—9, 286. 13—14, 362. 3, 366. 
3; внтаннн 97. 15, 171. 33—28, 316. 20; кнтаннма 
160. 10, 312. 18, 860. 19—90. 

ENTATH хутхохлубо habito: 45. 14, 129. 95; xz- 
талоо, deverto: внтажтъ 284. 21, внтатъ 284. 5. 

китезда Вуфесбх 380. 13. 

кнтъсанда Ву си до Bethsaida: 85. 95, кндъ- 
санда 234. 18—14, кндъсанда 241. 94—35, кндъ- 
сандж 146. 4, кндъсанд+ 139. 9, индсандъ 318. 
12, кндъсандъ 368. 8. 

внтда нн Влдфоул Bethphage: внтдаћн 73. 
11, 159. 8—4, 286. 13. 

внтлеемъ Byo9Accy. Bethlehem: кнтлемъ 196. 
16, Ao внтаима 199. 24, СЕ. кндлешмъ 4. 15—16, 
княлешме 4. 10, вндммм Е 3. 19, 4. в, б. 13. 

влага їх®с humor: влагъ 226. 31. 

владыка дестбтис dominus: 4. ө; кладъко 199. 
1, Түрө» praeses, princeps: кладъкъ 81. 4, 
кладъкамъ 294. 7, въ кладъкахъ 4. 11, kousta 
potestas: подъ кладъкоњ 22. 19. 

влад ЪЧЬСТВЕО ууецоусх imperium: владъчъства 
201. 33—94, аруу principatus: КладъчъствФУ 
290. 9; влад ъчъсткине ару magistratus: вла- 
дъчъсткнЕ 253. 16. 

кластель 6500 potestas: подъ властилъ 221. 9. 

властн— кладж hyepovevw, рую ргіпсірог: 
властн 158. 8, кладжштю 196. 11. 


кннарекин 


29. ө, 113. 18, 118. 1, 121. 6—7, 185. 15, 206. 
11, 213. 1, 233. e, 242. 14, 252. 29, 315. 5, 384. 
18, 393. 4—5. 5, кластъ 171. 10; властн 259. 15. 
16; властных 75. 26—27, 76. 3. 11, 162. 17, 208. 
27, 209. 11, 289. 1. 

класъ Ур!Ё capillus: 294. 19; gen. plur. класъ 6. 
13; власа 18. 20; власн 32. 15, 258. 9; класы 116. 
18—14, 224. 13—14, 225. 10, 360. 22, 366. 9. 

класфимн + BAaconuta blasphemia: 52. 26, 142. 
19; класфнмных 108. 35—36, 104. 2, 177. 34—95, 
212. 31; класфимнм 120. 21, 126. 6; класфнмни 
359. 25. 

класёнмнсатн, власёнмаЕтн BÀAACONpEW: вла- 
скнмаБатъ 25. 11, класфнмнсалатъ 126. 7—8, 268. 
13, власфима Вешин 860. 4, класфимнсамтъ 126. 7. 

клъкъ Хохос lupus: клъкъ 30. 27, 240. 20, 358. 4, 
клъка 358. 8, клъцн 20. 3. 

клъна ходих fluctus: влънъ 130. 7, влънамн 24. 
12, DO. 8. 

клъненне кодьноє XÀUDcV toU одатос tempestas 
aquae: клъненню водъноумоу 229. 10. 

клъухкъ 49-106 magus: клъскн 3. 30, 4. 14, BABYER 
5. 11. 15, клъукомъ 4. 27. 

gAkurrH—&akkx соро traho: ка Екжште 401. 8. 

коаннръћесъ Возууртүєс Boanerges: 125. 7—8. 

кода обор aqua: 109. 21, 326. 21, 881. в, 395. 28, 
(хатахАосос diluvium 90. 33); goat 229. 15, 
273. 19, 316. 16, 317. 2. 7, 880. 17; кодж 59. 14, 
107. 7, 150. 2o, 178. в, 297. 14, 820. 4, 326. 11. 
13, 830. 19, 371. 19—13; кодош 7. e, 116.91, 208. 
26, 322. 12; gen. sing. код 7. 99, 33. 22, 116. 
20, 152. 34, 225. в, 319. 21, 320. 3, 326. 1. 18. 90. 
33, 329. 15, 330. 30, nom. plur. 824. 4; кодамъ 
50. 17, 114. 10; водахъ 24. 26, БО. 18. 

водитн óðņyéw ducatum praesto: aeAur 52. 
18—14. 

кодоносъ обра hydria 819. 17, 327. 28; кодонөсъы 
319. 21. 

кодънъ 0807106 aquae: кодъноумоу 229. 10; кодъ- 
нын трждъ нмы одротихос hydropicus 268. о; 
СЁ. o водънотрждовнтБемь 188. 1. 

EQXAR 557106 dux: вождн 52. 12, 84. 4—5. 29. 

воевода YE. v, praeses : кокодамн 168. 35—28, 
Rot&oAw 290. 10; стратттү0$: коскодамъ 207. 9. 

коннъ стратотус, втратвобцеуос miles: конни 
107. 15, 180. 9, 208. 17, 306. 8, 892. 5, 894. 17, 
395. 1. эз, cf. 102. 94 in nota; стлєхооАатора 
конна 137. 15—16, gen. plur. коннъ 895. 27, кон 
197. 18; конноү 394. 19; асс. plur. вом 221. 
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10—11, воннъ 22. 13; вонномъ 113. 4; instr. plur. 
кон 294. 23, 308, 97. 

колКЖти Воолорас: volo: волнтъ 36. 19, полншн 
300. 4. 

кол Iéna voluntas: 15. 21, 62. 27, 101. 9, 246. 
4, 300. 5, 339. 7. 10, еобожа placitum 36. 15; 
волн 257. 14, 304. 29; вол 20. 17, 42. 3, 76. 20, 
126. 21—22, 251. 14, 257. 12, 828. 10, 333. 18, 
339. e, 343. 19, 355. 38; колл 833. 17—18, 339. 5. 

roan Войс bos: 263. 16; &oaey 260. 14, колы 320. 
18. 90; adj. колокьнъ Вофу boum: колокънъ- 
nga 265. 9. 

кон борт) odor 366. 11. 

коозовъ ToU Boot, Booz 205. 9, cf. кодсъ, кодса 
1. 9. 

крагъ урос inimicus: 44. 17. 34, 46. 5, gen. 
plur. 195 15. 29; крага 18. 28, 242. 15—16; крагы 
13. 29, 82. 5, 166. 17, 217. 21, 218. 15, 286. 7—8, 
292. 5; кразн 33. 4, 287. 19. 

кражьда 2х9рх inimicitia: вражъдж 304. 1—2, 
кражъдъ 115. 11. 

вранъ хдора corvus: 254. 25. 

врата хоћу porta, подшу ianua: 19. 35. 38, 56. 
17, 104. 13, 261. 16; кратомъ 221. 24, кратъ 19. 
24, partya 273. 7. 

вратнтн втрефо converto: крашьше ca 19. 17. 

вратъннкъ Зорордс ianitor: кратъннкоу 171. 11. 

крачь (атрос medicus: крача 26. 15, 213. 28, cf. 
БААНН. 

кръвъ СХОсУСОУ funiculus: кръвни 390. 19. 

кръгж, кръзн vide крЕштни. 

кръженне Воля iactus 300. 9—3. 

крътоградъ х7хос hortus 261. 3—4. 

врътоградарь хутоурос hortulanus 398. 5. 

крътъ хло hortus: 887. 16, «pw rk 390. 13; 
крътъпъ 396. 19—90. 

врътъпъ слулоцоу spelunca: 74. 25, 161. 1, 
288. 2. 

връхъ: коъхоу Елауо Supra: 4. 18, 11. 8, 74. 4. 
5, 84. 4. 14. 18, 108. 10, 251. 4; буфЭеу съ кръ- 
Хоу 394. 21; офров supercilium: до кръхоу 208. 
20; EWG AVW докръка 319. 22; до кръха плодъ 
творнтн тейвафорво 227. 33. 

врфАнтн ВАтто, XDixco noceo: врЕднтъ 185. 
5, 242. 16, врЕждтъ 209. 8. 

врЕма xatpóc, Хроуос tempus: 4. 11, 36. 10, 37. 
1, 48. 9, 77. 4, 91. 13, 98. 23, 117. 9, 122. 18, 
156. 25, 160. 16, 162. 33, 171. 8, 172. 27, 191. 
13, 194. 12, 227. 17—18, 256. 36, 258. 23, 259. эз, 
282. 10, 289. 5, 293. 18, 296. 13, 342. 16. 17. 23, 
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343. 1, 345. 4, 369. 15, 97b. 16; крЕмена 77. 23, 
295. 11, 296. 12; крЕмене 24. 18, 206. 81, 258. 13, 
279. в, 287. 24, 297. 5; крЕменємь DD. 6; ко®ме- 
нехъ 98. 21; кржлмни 5. 14, 98. 16, 279. 8; spt- 
мнъ 303. 19. 

крЕменънъ тоў хароб: крЕменьн+ 206. 10; прос- 
хоров temporalis: крКлмнъно 44. 4, кофленьнн 
128. 8. 

üpkTHu ve схххос cilicium: врутнштн 35. 97, 
241. 27; пура pera: крЕтнита 240. 21. 

коКштн--връгж BaÀÀc 18610, mitto: кръгжтъ 
952. 30; връзн 8. 10, 12. 18. 23, 62.7, 206. 29, 
347. 15. 

въ ttc, £v, ЕЛ in, cum accusativo et locali con- 
struitur, occurrit saepissime; && pro къ non 
raro usurpatur: 8. 26, 20. 19, 21. 27, 85. 28, 36. 
6, 40. 6. 20, 44. 8, 45. e, 46. 9. 14, 47. 9, 48. 15 
etc., 81. 34, 84. 20, 85. за, 88. 7, 91. 8. 18. 28, 
92. 13, 94. 5, 96. 6. 94 etc.; ко 15. 15, 17. 36, 
23. 2, 90. 17, 118. 15, 141. 29, 211. 27, 216. 5, 
230. 10, 234. 26, 238. 38, 258. 19, 255. 1o, 256. 
13, 291. 10, 310. 25, 820. 11, 828. 7. 15, 344. 38, 
946. 12, 369. 24, 371. 4, 878. 15. 

KARéCTH —къкедж сауа introduco: къведе 
389. 10, къмдн 265. 20, выкедн 246. 10, къкКса 
301. 7, кък}стє 199. 6; cuva o colligo: sukert 
96. 18, въксте 95. 25, кък®сомъ 96. 4; єїтфЄрөю 
induco: garean 15. 27. 

RAROAHTH атау duco: къкодлн 19. 96 28. 

квъврЕшти - въвръгж Ва/Ло, £pfBaAAc mitto: 
32. 24, 252. 98; къкрЕшъ 38. 1, 267. 21, къкръ- 
гжтъ 46. 13, 47. 13, 153. 4; къвръгж 167. 13—14, 
293. 4—5, 400. 21; къкръжтъ 12. 8—9, 381. 
8—9; къкръже 150. 20, 167. 6—7. 11. 15, 261. 8, 
298. 6—7, 401. 5; къкръжемъ 210. 38—34; къ- 
кръжнъ 274. 32—28, 304. 16—17, въкръжено 12. 
30, къвръженоү 47. 5, 62. 4. 10, 158. 14; къкръзн 
60. 22, 75. 21, 161. 15, къяръзЖте 79. 16. 95. 
5—6 (ЕхВаЛАа, eicio), 400. 19. 

къддатн CA къ ЕКрж TIOTEVW pe, credo me: 
къдадше см въ ЕЕрж 321. 17. 

въдатн Ва Ло mitto, бло бра do, reddo: Ba- 
Мету 94. 34, аловофдуш 110. 20; къдастъ 
сЕевето 162. 31, 289. з; ахедохсу 238. 5, Edw- 
xcv 284. 21 in nota, боса: 289. 29, въдастъ-н 
77. з (Еедето), въдавъ (ахобо0к) 207. 18. 

къдноритн са--къдкар kTH сл ХОЛ (орда: 
къдкорн ca mansit 75. 8; къдкарКаше са mo- 
rabatur 296. 16—17. 

въдока Xnpx vidua: 200. 3, 221. 26—97, 279. 4. 
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къдокнца 14. 167. в. 10, 279. 11—12, 292. 33, въ- | възкраштатн CA Оловтрефо revertor: възкра- 


довнци 208. 14, въдокнцж 292. 20, къдевнца 187. 
1, 208. 8, къдовнцъ 83. 20-91, 166. 37, 292. 15. 
въждедлКтн vide къз-же+тн. 
въжешти--въжегж, въжизати-дъжизамк, ANTW 
accendo: къжгъ 228. 5—6, 249. 33; къжнзаатъ 
268. 5—6, къжизаьн 11. 8. 

къзалъкати TELIVXW евогіо: къзалъка 8. 2, 123. 
7—8, къзалка 75. 9, 160. 11, 215. 4—5, къзалка 
206. 1, възаалка 37. 8, въздалкати 338. 27, въ- 
Залкахъ cA 95. 39—98, 96. 15—16, възаалкашл CA 
37. 3, къзалчете сл 217. 14—15. 

възсо тн cA фовеоща: timeo: възвоЕшА cA 
130. 16. 

къзкраннтн— възгранЕ тн xcÀUO prohibeo: 
къзеранн 217. 98, къзкраннхомъ 152. 18, 288— 
239, възвраннст: 251—252; възкранКнкшта 308. 
1—9, възвранмаше (5:єхоћоєу) 7. 16. 

E1350 AHTH соту о e somno suscito: къ- 
зсоуждж 361. 30—91, блетеры: къзкеудишл 
180. 10, 229. 7, ўүсрау 24. 8—4. 

къзвалнти TtpoOXuALo advolvo: къзкаль 110. 24. 

възкелнчнти ретаЛоуо magnifico: възкалнчилъ 
scra 194. 15. 

КЪЗБЕСВАНТН см вОФрасуоща: epulor: възкесв- 
AHAL см ЕНнМЬ 270. 15, къзкеселнтн сл 270. 30—81. 

къзвестн- пъзкедж Суаферо duco: кьзкеде 
58. 1, 148. 9; avayw duco: къзвде 206. 7—8, 
възвденъ 7. 27; а(ро, exatpw elevo, sublevo: 
къзмде 364. 4, 384. 15, къзведъ 216. 28, 278. 
14, 885. 15—16, къзкедъше 58. 19, gaseta Ете 828. 
14, къзвести 280. 10; схва АЛ eicio: възведетъ 
38. 22. 

възвратитн стрвфо, акосрефо VertO: къзкратн 
109. 8—9, 105. 7; хуалерло remitto: възкрати 
308. 28—99; &xoBtócp. reddo: къзвраштд 284. 
8; Етистрефо, одовтрефо revertor: къзкратн cA 
194. 10—11, 205. 21—22, 206. 31, 281. 6. 9. 13—14, 
233. з, 276. 17, 284. 20 (recte къзкратнтн), къ- 
зкраштж са 41. 44—45, 248. 22, къзкратнтъ CA 
30. 18—19, 88. 18, 169. 20—31, 278. 10, къзкратн- 
ша c^ 198.8, 200. 11, 242. 8, 312. 99, възкра- 
тнсте са 201. 1, къзкрашть cA 23. 3—8, Ba- 
зкраштъше сл 221. 17—18, 234. 10, 277. 9—3, 
къзкраштъша са 307. 21, 308. 16; &érava va yov 
възкрашту cA 75. 8—9; халу вАЗоу къзкраштъ 
сл 175. 18—19; вхаубрхоша: възкраштж ca 244. 
22, взъкратн сл 285. 1—9; ауахартто къзкра- 
тнтъ cA 241. 5; ауаЛоо възвратнтъ CA 256. 6; 
ауа хоро къзкратнша сл 4. 25. 


штагүж ca 307. 4, къзвраштаыкштемъ сл 200. 
31—23. 

възкр атн — къзвръгж ётирілто jacto: къз- 
кръгъш 286. 27. 

възаКснтн cA алатҳора: suspendo me: въ- 
зен сл 105. 19—18. 

къзкститн ата Y 6ÀAÀ0 nuntio, renuntio: въ- 
зкЕстнтъ 382. 5. 9—10, къзкЕстнтъ 38. 17—18, 
882. 7, къзкЕстнте 34. 7—8, къзккстита 112. 
18—19, 222. 21, къзкЕстн 182. 11, 184. 8—9, къ- 
S&kcruwA 24. 37, 49. 5—6, 112—118, 280. 20. эв, 
&&3E&kcruuA 181. 37, 187. эз, 222. 9—10, 228. 
19—20, 287. 18, 308. 17, къзкфетнсте 184. 15, 
supin. възккстнтъ 112. 18—14, 827. 22—38, пъз- 
кЕштж 388. 21. 

къзкъштати ауу АА: къзкуштантн 398. 16, 
къзвжштан 240. 4 (bit Yes). 

възкКатн тубш flo: възкЕаша 21. 1. 8—9. 

ЕЪЗГЛАЕЪННЦА тросхєфхћахоу cervical: на къз- 
глакъницн 180. 9. 

къзглаголатн Хадес loquor: къзглагедн 370. 
25, Еъзглаголете 31. 7, 168. 89, къзглаголетъ CA 
98. 9 in nota, къзглаголнктъ 185. 8; възглаго- 
дати на— хатуторсш ACCUSO: възглаголитъ на 
нь (tva хатауорпсшвку а0то0) 198. 90, възгла- 
голыктъ 252. в. 

възгласнтн фоуво VOCO: 158. 94; възгласн 73. 
3—4, 104. 38, 226. 35, 288. 2, 254. 18, 293. 1—3, 
301. as, 804. 18, 818. 2e, 890. 14; къзгласнтъ 
100. 11, 104. 35, 174. 21, 178. 24, 299. 11, 801. 
26, 374. 17; къзглашъ 278. 16, 306. 94. 

къзглашатн TQOGQU VEO: възглашамтъ 85. 11— 
12; къзглашаауж 804. 19 in nota. 

квъзгн титн лералто &ccendo: къзгнЕштъ- 
wima 301. 8—9. 

възгор тн ca спуалтоца: accendor: къзгор% 
c^ 257. 23. 

къздаанне аутотодора retributio 264. 20. 

къздаатн ХЕдАЖ EUXOQUOTO gratias адо: въвданк 
280 з, 364. 5, къздаь 276. 20—91. 

къздатн алоббош, аутапоб щи: 64. 9, 224. 
28, 264. 33; къздамь 244. 33, къздамъ 64. 14. 
22, къздалнте 80. 9—10, 164. в, 290. 20, къзда- 
Ажтъ 40. 19—30, 77. 21, къздаждь 271. 4—5, 
къздасн 12. 10, 18. 4, 258. 23, къздастъ 15. 3. 
12, 16. 14—15, 57. 20—21, 65. 1—9. 18, 264. 24, 
къзлашл 207. 7, 283. 14 (влеводи), 288. 14 
(Евюхау); къздавъ (хвалж, єоҳар:стусас) 54. 13, 
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99. 19, 144. 18, 174. 4, 297. 29, 298. 4, 336. 10, 
къздакъшю 337. 90. 

КЪЗДЕНГНЖТИ 5610 Suscito: въздкнгнжти 7. 
1 възденгнжтн 203. 8—4, вазденгнешн 321. 9, 
къздангнж 921. 5, къздкнж 118. 99, къзданже 
151. 12, 195. 11; £xatpo levo, elevo: kasaen- 
гите 295. 23, къздкнже 372. 21, къздкнгъ 812. 
18, въздвнгъшн (extollens) 248. 29. 

къздрадоватн CA харо gaudeo: въздрадока 
сл 193. 93, къздрадокаша са 172. 4—25, 297. 8, 
398. 38—94; къздрадоуоутъ cA 382. 96, 388. 
8—9, къздрадоунте сл 217. 8, къздрадоумтъ CA 
190. 30; въздрадокали см 377. 16—17; атуаАћа- 
ора exulto: въздрадока са 242. 20, 352. 14—15, 
въздрадоватн cA 334. 3; софра(уоща: gaudeo: 
къздрадоватн cA 270. 21. 

къздрасти ао уо Cresco: къздрастетъ 45. 
11—13, къздрасте 261. 4; дуаВа(уш ascendo 129. 
31, cuj quo exorior: въздраств 226. 99. 

въздрасть 7А ха aetas 354. 27, 355. 5—6. 

въздръдатн хЛасо lugeo: въздръдаате 217. 
16; Фруупасте flebitis 882. 95. 

къздрЕ матн са ууста(о dormito: въздрЕмаша 
са 92. 10—11. 

къздрЕтн –къздерж Ех20% eradico: къздерн 
са 276. 9—10. 

дъздъунжтн--създъхати ствуйбо, AVACTE- 
vato gemo, ingemisco: въздъунж 143. 21, въ- 
здъунжвъ 145. 8—9; къздыхите 217. 16 іп 
nota, 

възд Е ти- къздеждж схтеуо extendo: въ- 
здеждешн 402. 18. 

къз-желКти- въжделЕтн Елдоцео cupio: 
къжделЕша 48.29; къжделкате 277. 14—15, къж- 
делу (desideravi) 297. 24. 

въз-жадатн- къждадатн 810 sitio: 338. 
28; къждадакъ 95. 28—24, къждадакъ 96. 16—17, 
къждадаатъ 326. 20—21, жаждетъ 326. 18—19 
(Iv. axa axara). 

къзнгратн схртаю exulto: възнгра ca 198. 10. 
19, възнгранте 217. 9. 

къзнскатн (утео, аухбутво quaero, requiro: ra- 
знскатъ 62. 16—17, 284. 19—13, къзнсканкшта 
201. 3, възнскаша 290. 2, къзнштетъ 278. 12, 
ккзниужтъ 261. 16—17, къзнштете 348. 99, 373, 
30, възнштете 345. 19; ехбутеш: възнштетъ CA 
251. 26. 

възнтн —въэндж дужВа(уо ascendo: къзъде 
7. 99, къзнде 10. 3—3, 828. з, 848. 4, възнде 42. 
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30, 50. 5, 124. 27, 127. 13, 196. 13, 236. 14—15, 
320. 1e, 330. 10—11, 335. 18, 343. 18; възна те 
342. 21—22, къзндж 843. 8—8, вьзндж 842. 98, 
365. 30; къзндъ 398. 19, cf. възнтн 210. 15 
in nota. 

къзлагатн: къзлагаатъ тоу ponit 298. s, 
ERITING 267. 30—91, възлагамтъ 82. 19, къз- 
лагам т:9є14 155. 8, ти дес 209. 94. 

възлежатн хатахаас accumbo, discumbo, 
recumbo: възмжнтъ 224. 9; възмжлауж 26. 9 
(cuvavéxstvro), къзлежахл, 121. 34; възмжа AYA- 
хЕбреуов 378. 6, къзмжан 298. 28, възлеждн ib. 
38—94, къзмжашта 97. 19, къзмжашти 213. 18, 
къзмжАашю 26. 7, 171. 94, къзмжашю 121. 
93, къзлжацин 225. 20—91 (Cuvavaxetpevot), 
възлежаштемъ (Xvaxetpevc v) 178. 16—17, къз- 
длежаштемъ 184. 17, къзмжаштнимъ 187, 1—2, 
къзмжацнмъ 886. 11—12, възмжащнихъ 137. 
13-14, 264. 26, 866. 6, къзмжащшнкъ 48. 37—28, 
79. 8—9. 9-10, 373. 18. 

възлештн пуалссвсу, discambere: 54. 11, 336. 7, 
духх Я уч: къзлешн 49. 32; възлж аужхет- 
сЗа‹ 99. 1, ауетеае 250. 11, 297. 22, 872. в, 
402. 36, къзмже 836. 8, халах ухи 810. 18, 
хатех а 224. 7, публебху възлгж 138. 34, 
къзлазн дуйлесв 27D. 16, възлагжтъ СуахА:- 
Ўпсоутах 22. 21—22, 262. 9—10. 

възли Ети — къзлнкатн: хотахео effundo: къз- 
Auk 172. 3, къзлъК 97. 18, къзакЕвъшн 98. 4 
(ВаДойси); къзднвама 244. 16—17 (Ertx éov). 

къзложитн тало mitto, личи inpono: 
292. 3; къзложн 27. 13, 182. 99, 146. 8. 18, 260. 
4—5, 344. 2e, 846. 4—5; къзложнтъ 67. 7, 143. 
17; възложнша 74. 4, 102. 4, 107. 19—30, 159. 
20, 176. 7, 180. 12—18 (nepitiðmyut), 892. 6; въз- 
AoXAT 185. e, 204. 4, къзложатъ-н 128. 38— 
24 (tipi); възложъ 67. 12—18, 240. 9, къзложь 
135. 10, къзложъше 244. 8, възложнъ 274. 22 
(rsptxetca.o. | 

къзАюкнтн ayanrgw diligo: къзлюкн 155. 29, 
979. 3, кьзлюки 225. 17, 323. 9—10, 317. 5, къз- 
длюсналъ 386. 26, 387. 1. 5. 11—19, възлюкнтъ 
272. 16, къзлюкнтъ-н 225. 9, къзлювнтъ 17. 8—9, 
377. 1, възлювншн 13. 36—27, 67. 35, 81. 17, 243. 
19, възлюкншн 81. 23—28, 166. 19, 94—25; въз- 
лювнст: 383. 25, къзаюкнуь 379. 8. 13, възлю- 
EHYA 374. 4—5, къзлюснша 870. 8—9, къзлювнша 
328. 19—20; кьзлюкленъ 876. 22, къзАЮБАЕНЫ 117. 
1—8, 204. 20, 289. 18, къзлювмнътн 287. 9, вьз- 
люсленъ: 38. 15, 68. 14, 148. 18 (възлюкемын 7. 
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95—96), кьзлюкленааго 168. 7—8, къзлюклю 376. 
33, къзаюваь 371. 8. 

възл Кстн- възлЕзж avaßatvw ascendo: къз- 
aksı 288. 21—93, възазъше 212. 15. 

възмагатн Dovaj.at роввиш: възмагамтъ 274. 3. 

къзможънъ доуатос possibilis: възможъна 150. 
24, 156. 16, 175.9, 282. 3, възможънаа 282. 1—9; 
къзможъно 60. 3, 68. 21, 89. 8, 156. 14—15, 170. 
9—10, 175. 6—7, 262. 91—99, 274. 18—19, въз- 
можьно 100. 96. 

възмоштн--възмогж ббуаца:, tOX 0o possum: 
къзмож 101. 2 (vl. възможети), 176. 18, къзмо- 
жтъ 101. 7—8, 162. 99—28, възможешн 271. 6, 
къзмогомъ 59. 38, 151. 16, къзмогж 150. 9, 237. 
35, 268. 18, възмогжтъ 261. 17, 294. 18. 

възм Жрнтн ретро metior: възмЕритъ cA 218. 
39, tà 3M рнтъ cA 18. 17—18, къзмЕратъ 218. 9. 

БЪЗМАСТН СА — ЕЪЗМАТЖ CA Тардасода: COD- 
turbor: вьзмаша са 139. 91. 

къзмжтити- къзмжштатн тарассо turbo: 
къзмжтнтъ cA 981. 8, възмжтн сл 363. 16, 
368. 34, 372. 38; къзмжштааше 330. 18—19. 

възмжштенне тарху, 010408: къзмжштеннн 
330. 20; саЛоу fluctus къзмжцинн+ 295. 15. 

къзненакнд Ети [468% odio habeo: възнена- 
кнантъ 17. 8, 266. 5, 272. 15, къзненакнднтъ 87. 
30, кьзненавндншн 13. 27—28, къзненакндлтъ 
217. 4—5, къзненакнд+ 380. 1—8. 19, 386. 5, къз- 
ненавндЖ®шл 380. 31. 

възнестн офою exalto: 323. 6, възнстн сл 369. 
13—18; вьзнесетъ сл 83. 16. 17—18, 264. 13—14, 
къзнесєтъ сл 280. 16—17, възнесете сл 349. 19, 
възнесе 194. 3—4, възнесв сл 185. 8, 323, Б, кьз- 
Htcth 369. 7, възнесын cA 242. 3—8, къзнесън 
ca 36. 4; аулуатоу tulerunt къзнфел 198. 17, 
възнЖсА прау levaverunt 276. 10. 

къзннстн—къзньзж перт: impono: вьз- 
незъ 109. 17, 182. в (сшсшшропепв), къзнезъше 
395. 15. 

възнеснтн см цетеор(оща: in sublime tollor: 
възноснте ca 265. 17—18, къзноемн cA ОФОУ 
Ехотбу exaltans se 264. 12, 280. 15; къзноша- 
aws см ®уєфЄрєто ferebatur 812. 20—21. 

къзъкати хоё тосо, Смихрафо exclamo: 
къзъка 117. 23, 118. 8, 316. 15, 343. 19, 364. 11, 
967. 36, 801. 5, възъка 970. 10, възва 9. 17, къзъ- 
каша 139. 90, възвахъ D. 9, възъкдкъ 224. 16— 
17, аупха £o reinvito къзокжтъ 264. 19. 

къзъпити храоуабш clamo: къзъян 68. 2, aya- 


КАЗАТЫН 489 
pwvew exclamo 193. 18, суахрас̧ю 909. 1, 
дуаВоао 237. 18, Войо 288. 2, козъпн Ехра су 
50. 90—91; вьзьпн avaßoaw 109. 6—7, храЕас 
къзъпнвъ 109. 22, 131. 10, 150. 95—26, 150. 7, 
фоуўсау 118. 8—9, кьзъпнєъ храЁас 189. 19, 
възъпнеъше дуавотсас 179. 18, o възъпнкъшин 
187. 32, възъпитъ храотабе. 88. 19, възъпнсти 
Ёхрабау 24. 16, 72. 95, къзъпнша 50. 18, 180. в, 
avéxpayov 304. 18, єхраоуасау 892. 3. 17, Bn- 
зъянша 180. 8—4. 

възър тн avapAeno aspicio, BAenw video: easa- 
ритъ 19. 14, къзьрнте ёдлАефоле геврісіќе 
17. 16, кьзьратъ дфоута videbunt 396. 7, 
възарЕ субВЛефеу respexit 801. 34; къзкрЪвъ 
ерВАЕфос intuitus 68. 18—19, 155. 91—32, qva- 
ВАефас suspiciens, respiciens 188. 27, 283. 24, 
292. 17—18, (доу videns 147. 8—9, лерВАвфа- 
p.evoc circumspiciens 155—156, 215. 96, къзъ- 
„въ 124. 3, avaÀ. 148. 20—321, зцВАефас aspi- 
ciens, intuitus 289. 34, 818. 5; кьзьрфкъ qava- 
ВАєфас aspiciens 49. 24, 146. 9—10, 235. 3, вьзь- 
рЕкъш пер ВАефацеуо: 149. 1-9, ккзърЕвъшн 
ЕиВАефаса 178. в, (добса 301. 13—13, възь- 
рквъша суаВАєфаса: 188. 14. 

възатн- възьмж оро tollo: възьлетъ 48. 7, 
122. 20—21, 235. 24—35, 299. 18—19, 896. 11, 
къзъметъ 57. 10, 227. 11—13, вьзьметъ 27. 8, 
147. 16—17, 181.8, 358. 17—18, възълмтъ 181. 3, 
възьлимъ 64. 7, къзълиши тирсо 386. 7, къзь- 
м%те 79. 16, 968. 25, къзъмЕте 36. 99, 94. 97, 
285. 37, 286. 1, 320. 38, възьмн 331. 18—19, 398. 
31, возъмн 25. 19, кьзьмн 60. 34, 70. 26, 121. 10, 
218. 4, 304. 14, 331. 20, къзъмн 381. 11, възъмн 
121. 5, възъмж 398. 8, къзъмжтъ 206. 35, 365. 
1, 395. 39, къзмжтъ 8. 19, кьзъмжтъ 186. 3; 
casema ЛаВшу sumens 61. 2, 155. 38, 811. 25, 
възмъ AxBov accipiens 45. 9, 218. 6, къзмъ- 
шн 45. 17; възатн Aafety accipere 55. 12, вь- 
затн 88. 16, 145. 14, 331. 16, възато EXACTS 
95. 4, възатъ 218. 6, rase 89. 9, 90. 33, 121. 
1, 169. 19, 278. 9, 331. s, 896. 30, 397. 2; sa- 
засомъ &ÀxBopev 55. 16, къзасте 55. 18. 93, 
къзасте 55. 21, 145. 29, 146. 2, 251. 27—98, въ- 
засл 997. 5, asaca 49. 4. 37, 54. 16, 187. 21, 
189. 4, 144. 34, 852. 19—30, 859. 18—19, 364. 
3—4, 397. 30, kasawa 235. 5, кьзаша 92. 7; 
къзАлъ 398. 6, кьзллъ 94. 26; — къзнматн- 
КЪЗЕМАН: вьземлете 233. 18, выземлешн 285. 
17—18, 359. 3—4, възмантъ 135. 17, въземлл 
285. 23, къземлан 316. 24. 

31* 
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възКуатн-- въз дж Слаукуо duco: mskan 
210. 18 (vl. въ дн). 

къкоупъ, proprie къ коупъ, бло uic simul 
265. 4—5; g&wkoynk соу— (in verbo соүхо${о) 
301. 10, боб simul 828. 18, жъкоупЕ 671 tÒ 
ауто in unum 278.. 17—18. 

къкоүснтн увод gusto: къкоуснтн 57. 24, 
148. 5—6, 286. 10—11, 362. 1, къкоуснтъ 265. 
26, къкоусн 320. 1, въкоушъ 108. в. 

къкъс тн Сорооро fermentor: sucuck 261. 10, 
cf. къскъкЕти (зогр. єъкъсе, quod ад къкыс- 
нжтн pertinet). 

ВЪААГААНШТЕ В«АА&уто» sacculum: вълдга- 
лнштє 299. 18, кълагалншта 240. 91, 255. 26, 
299. 14—15. 

кълатн (кълдатн) сл Вхсхуф орна: fluctibus 
iactor: genaam cA 50, 7—8, въааахж cA (Extv- 
боувооу periclitabantur) 229. в. 

кълагатн vide sub въложнтн. 

кълазити Vide sub вълЕстн. 

кълнкати -— вЪлн*% ти (къантн) Вало mitto: 
кълнкати 214. 20, кълнкдатъ 122. 23, 214. 15, 
кълнкажтъ 27. 8, BhAHBAIRTh 27. 4, кълнкахж 
130. 7, кълн 871. 19. 

къложнтн ВАЛАю mitto: 105. 14; къложн 148. 
18—19, ходужву posuit 188. 8; къложн imperat. 
399. 18, въложнте Уваде ponite 298. 9; въложж 
399. 9—10, въложъшю 871. 6; — вълагамжтъ 
978. 18. 

кълфстн — вълазнтн &pBolvo ascendo: en- 
akeru 50. 2, emakas 229. 1, taakse 64. 20, &véßn 
ascendit 401. 18, s&«ksx 337. 39, вълЕзъ 145. 


3, 210. 13, 281. e, кьаЕзъ 25, 4, 126. 26, 146. 


12—13, въдузъше 387. 1, вължзъша ЕХфобаан 
introeuntes 188. 16, вьаЕзъшоу 28. 27, вълЕзъ- 
шема 50. 38; — вълазнтъ xacaatvec descendit 
331. 10, кълажааше 380. 19—90. 
къместн--въметж, въмЕтати--въм Етам 
Вало mitto: къметЕте (хаЛлавате Jaxate) 210. 
19, къметемт ib. 93—94 in nota, vl. pro въвръ- 
жемъ, выметомо 18. 3—3; въмЕтаатъ 129. 6—7, 
ккмЕтамтъ 20. 18, 208. 7—8, въмЖтаахж 167.5 
(iactabant), въмЕтањште 9. 10, къмктажштх 
292. 21, въмКтанштам 299. 18, въмЕтанкштн- 
нхъ 167. 16—12, въметанкшта 117. 14, вым Тама 
366. 18, въметаємо 7. 5, выметаемоу 266. 18—14. 
въм нитн Луо deputo: amkun сл 299. 24, 
към стити--въм Ештати хоро capio: гъ- 
мЕстнтн 408. 18, въмстатъ 66. 33, въмЕститъ 


къзхатн -- > вънжтрь 


5, въмжштаатъ сл 52. 19—90, въмЕштаатъ cA 
350. 16, вым щаахж сл 120. в. 

вънезЗадпж, TeCto въ незаапж, СЕклгуа, ekato- 
vns Statim, subito: 149. 1, 197. 16, 237. 21, 
296. 9, вынезаапж, «(фу(б:ов repentino 171. 5. 

вънести ciopéoo infero 212. 13—14. 

въннетн — вънъзж Вало mitto: вьньзн 388. 18. 

въннмати — БЪНЕМАЩ, ЕЪНАТН — БЪНБМЖ 
провЕхо сатео: вънъматн, recte въннмати, 56. 
34—95, вънмаЕте 19. 30, кънемаЕте 14. 12, 81. 
1, 56. 18, 252. 10, 274. 94—95, 292. 9—10, 296. 5; 
вънемъша cA тофодеуоу fumigans 38. 21. 

съннтн--вънндж е:серхоце: шргейтог,пигоео, 
intro: въннти 11. 20, 62. 1, 88. 28, 139. 8, 153. 
1. 19, 165. 7, 156. 11, 216. 19, 230. 14, 231. 18— 
19, 261. 15, 270. ө, 280. 20. 36, въннтн 39. 20, 
61. 9, 62. 9, 67. 30, 68. 15, 119. 28, 153. 19, 156. 
8, 232. 91—92, 261. 17, 268. 4—5. 265. 33, 281. эз, 
810. 8—9, 822. 13; въннде 5. 96, 123. 9, 182. 97, 
207. 5, 209. 15, 220. 14, 245.5, 284. 5, 373. 15, 
387. 17, 897. 18, въннде 87. 9, 60. 14, 74. 18, 79. 
12, 90. 22, 120. 2, 123. 16—17, 184. 1, 189. 93, 
142. 8, 160. e, 198. 7, 208. 34, 215. e, 238. 14— 
15, 268. 5, 277. 38, 296. 25, 310. 16—17, 337. 
15—16, 889. e, 391. 4, 892—898, 897. 12—18; 
къннмтъ 169. 18—19, 173. 7, вьынндетъ 68. 11, 
857. 20—91; praes. пънндете 185. 23—28, 233. 15— 
16, 241. 1, 800. 1. 14, въннмете 30. 12, 101. 4, 175. 
15, аог. єънндети 279. 26, вънндете 251. 39, 328. 
38; вънндемь 181. 21; вънндеши 221. 5, въннде- 
шн 22. 10; єънндн 16. 9, вънндн 94. 4—5. 19, 
146. 17, 151. 6, кьнндЖте 19. 24, 29. 2; atuna x 
98. 1, 110. 4, 230. 10, 16, вънндж 117. 96, 181. 33, 
887. 15, 390. 17; къннджтъ 281. 90, въннджтъ 
156. 8; вънндъ 225. 7, вънндъ ib. 19. 

кънъ Жо foras, extra: кънъ 295. 1, 856. 7, 890. 
20, вънь 75. 7, Raua 146. 7, вонъ 47. 10, 77. 16, 
104. эв, 161. 7, 168. 14, 178. 11—19, 208. 90, 283. 
1, 262. в, 267. e, 289. 19, 802. 2, 312. 17, 389. 4, 
856. в, 364. 11, 369. e, 378. 16, 392. 10. 11. 13, 
898. 15—16; — изъ въноу Хоу extrinsecus 
142. 7; — вън! Жо foris: чън 41. 24. 36, 104. 
в, 119. 38, 126. 13. 16, 159. 14—15, 190. 10, 228. 
31, 261. 19, 389. 8, 397. 24; — te wk x A оү 2Е0єу 
а foris: 85. 15—16, extra 141. 98—99, wrku AR 
85. 18. 

вънЕштънни ó 09у qui de foris est: ea- 
нЕштъни 250, 19—20, вънЕшъни 85. 2—3, en- 
нЕџане ib. 8, кънёшъннаь то! о 127, 38. 


67. 5—6, въмЕстлшть 819. 19; въмжштатн 67. | вънжтръ Ево intro: 109. s, 176. 94, 180. 10, 399. 


вънжтръннн 


13, вънжтрь Есофсу intrinsecus 20. 3; — къ- 
нжтръждоу Ёсо еу intus: 85. 17, Въижтрьждж 
85. 13, Ёутос intra 277. 18—13. 

въижтрьннн Ó Ёутос qui intus est: вънжтръни 
250. 19, вънжтръни 85. 6—7, вънжтрън“Ка та 
Есофеу intus 250. 15—16. 

въпастн - къпадж ето, ёртілто садо: въ- 
падетъ (са) 38. 2, 263. 16—17, къпадете са 52. 
14, 219. 2, въпаде хериикто 244. 6—7; въпадъ- 
шыкоумоу тоў ёртеадутос 244—245, o къпадъ- 
шнимъ 187. 18. 

въпнти--вълнн xoxo clamo: къпнтн 287. 14, 
къпнтъ 53. 7, 237. 21, въннКше 158. 22, 288. 5, 
къпнёшете 78. 1, въпнЕ ж 107. 4, 124. 24, 893. 
11, выпн®хж 160. 2, 304. 19, ganna 181. в, къ- 
пныкфааго 6. 10, 116. 3—4, въпништааго 202. 
15, 316. 10, къпниште 209. 26, къпннкштннхъ 
279. 17. 

eanan хрхотух clamor: ganan 92. 12, къплъ ббор- 
нос 5. 18. 

въпроснтн —къпрошж, къпрашатн — къпра- 
шанк Ep tO, ENEPWTAW interrogo: въпроснтн 
82. 10, 151. 97—08, 166. 11, 288. 14, лъфесдац 
378.9, въпресн ёпурытисе 81. 14. 36—97, 106. 
2, 144. 15, 149. 27, 150. 17, 165. 15, 177. 13. 17, 
179. 4, 230. 7, 235. в, 280. 27, 288. 8—9, 803. 
3—4. 13, 888. 8, 389. 16. 22, къпроснте 854. 37, 
355. 6—7, 383. 11, къпроснша 37. 98—94, 58. 26, 
80. 15, 127. 19, 164. 12, 290. 10—11, 298. 13, 
316. 4. 13—13, 381. 19, 852. 24, 354. 19, къпре- 
сатъ 316.9; къпрошж 75. 20, 162. в, 215. 23, 
288. 15, 302. 12; въпрошенъ 277. 7, © къпрошъ- 
шннуъ 115. 5. 14, 186. 6, къпрошъшнхъ 188. 18, 
© къпрошъшннмъ 115. 6, въпрошъшнмъ 187. 17. 
32, къпрошъшнмь 188. 13; — въпрашатн 291. 28, 
382. 19, къпрашаатъ 286. 30, 381. 4. 12, 884. 5, 
къпрашааше 146. 8—9. 20, 152. 1, 155. 10—11, 
179. 9, 270. 5, 282. 26—97, 303. 29—23, въпраша 
рг. въпрашааши 330. 1, въпрашаше 56. 3—4, 181. 
14, въпрашаахж 140. 24, 142. 4, 149. 11, 151. 15, 
154. в. 33—33, 167. 25, 208. в. 17, 227. 2, 290. 35, 
302. 5, 354. 5; къпрашам 4. 4, къпрашанште 
347. 13, въпрашанкшта 201. 5—6. 


къпрошенни interrogatio: o къпрошеннн 115. 1. 
17. 22, 187. 11, въпрошенн 188. 22, 318. 4. 


въсаднтн лиры pono: въсадн 48. 14—15, 64. 
23; ВаЛЛо mitto: въсаднтъ 258. 19—20, въсаж- 
мнъ 324. 6, късажденааго 304. 37; фотедо 
transplanto: късадн ca 275. 10, късажденж 259. 
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13; Ето Ва бо impono: късаднша 286. 98, къ- 
саждъ 244. 17. 

въселена К otxoupevy Orbis terrae: въселн Ен 
88. 7, къевлменыь 206. 9—10, късленжн 295. 
17—18. 

късбнтн СА XOTQOXY)VO(O, OXYVÓUO : ВЫСФАНША СА 
requieverunt 261. 5—6, въселн cA 6. 3, 8. 36, 
вьсван см habitavit 315. 10—11. 

къснЕтн &vateAÀÀo Orior: късни 9. b, къснЕвЪъ- 
шю 127. 10—11, 183. 13, воснёкъшю 42. 17. 

въсклонити CA дуахолто ет до me: въсклонн 
са 347. 18—14, въсклонь ca 847. 91, късклоннте 
са respicite 295. 33—28, къеклоннтн cA гевр!- 
сеге 260. 3. 

къскор+, recte къ скор, тахо cito 152. 22. 

къекрнлие храстедоу fimbria: вьскрнан 83. 
9—8, къскрилни 51. 6, кьсконанн 27. 32—98, 140. 
8, 231-232. 

въекрьсновенне TÒ Еувр уй: по къскрьсновенн 
100. 5. 

въскрьенжти устар TeSUTZO: вьскръснжтн 
ауастўуах 147. 5, въскръснжтн 149. 10—11, 308. 
15, 312. 8—9, къекрьснетъ 274. 17, въскръснетъ 
58. 25, 149. 7, 151. 36, къскръсмтъ 71. 15—16, 
157. 10, 362. 16, кьскрьснєтъ 282. 19, 362. 17; 
къскрьенж 174. 15—16, въскръснжтъ 165. 2—3, 
коскръснжтъ 164. 25—26, въскръснжтъ 249. 18— 
19; въскрьсе 48. 12, въскръсе 233. 4, 234. 7, goc- 
«pact 235. 18; вьскрьсъ 184. 5, къскресъ 311. 
8—9. 

къскр Жентн —къекр%шатн аустуш Sugcito: 
въскрЕснтъ 80. 18, 164. 16—17, 291. 8—4, къс- 
Koken vjyctpe. 366. з, 367. 5. 26—97, къскро ken 
367. 26—27, къскрЕшж пукстисо 339. 9, Bac- 
kpkux 339. 9. 13—13, 340. 19; въскрЕшаатъ 
&тєїрєї 382. 17, выскожшанте 80. 3. 

въскрЕшенне пуастасц resurrectio: 164. 34—95, 
291. 10—11, къскоБшени 80. 95—96, 81. з, 264. 
94, 291. 15, 333. 13. 14—15, 362. 18. 19, къскрЕше- 
нню 80. 14—15, 164, 11—12, 290. 25, 291. 19, o 
къскрЕшенн 81. 5—6. 

къскъс тн Сощбоци:: въскъс+ 45. 18, cf. 261. 
10 in nota. 

въекж UK, гесе R8 —K Xi, (уа ті, etc ct ut quid: 
25. 13—18, 109. 9—10, 182. 3, 259. 17—18. 

g&xcAknaTH—&acaknau XÀÀopat salio: ea- 
слЕплкшам 326. 93 in nota. 

къемфатн sive къем тн ca yeàaw rideo: 
ER cM kis TA cA 217. 3—4. 

въспит тн трефо nutrio: «ucnarkus 207. 4. 
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късплакати CA холтода: Dlango: въсплачжтъ 
ca 89. 94—95; «Лоло fleo: късплачте са 217. 
16—17, 382. 24—95. 

къспомЕнжтн олощрулсхо вордего: вьспо- 
мнтъ 377. 9, въспомжнжвъ ауарула все re- 
cordatus 161. 9—10. 

въспрнъм тн — въспринмж, късарнимати-- 
къспрнемлык блодарВаум recipio: въспри- 
нметъ 282. 9, въспринмжтъ 218. 14, алехоус: 
14. 91; къспрньатн Aafetv 218. 11; въспрньънсте 
апехете 217. 14—18, въспрнимъ сн алеЛаВес 
278. 33; къспрнемлек+ 806. 15—16, въсприманктъ 
15. 7—8, 16. 9. 

въспросити отёк postulo, peto: къспроснтъ 
48. эз, 247. в, къспроснте 75. 22—93, 388. 39. 

късп Ети фоуво canto: къспутъ 178. 22, eac- 
nkTa ib. 13—18, късп®къш Одупссутес hymno 
dicto 174. 10—11, къспЕвъше 99. 97. 

къепдть El; тх отісо retro: 278. 10, 841. 21, 
888. 7, въспать 88. 18—19, 169. 21, 240. 10, 
398. 1—8. 

къстанне дудстас:с resurrectio 199. 90. 

въставатн: къстажтъ 34. 10—11, 222. 35, 291. 
90, къстаатъ (exsurgat) 129. в, къстааше Òir- 
те!фето exsurgebat 387. 5. 

въстатн--въстанж: къстатн єүєр9йуа: 57. 
1, ava ax Y,vat 235. 29, 246. 91—99, въстанж ёүє!- 
popart 111. в, въстанетъ 60. 9, 87. 20—21, 168. 
18—14, 249. 18, 261. 18, 298. 38, къстанжтъ 
Єлоуастсоута: 31. 12, 169. 7, ауастусоутои 
41. 8, ёуєрдтсоута‹: 88. 1—9, 89. 5, 165. 5—6, 
170. в; къстанн Surge D. 3, 121. 5. 10, 184. 15, 
158. 25—326, 212. 38, 213. 4, 215. 20, 222. s, 282. 
3—3, 831. 11, въстанЕте 58. 18, 101. 18, 175. 96, 
378. 1; въста nyépðn surrexit 28. 7, 27. 2, 34. 
%, 111. 10, 112. в. 9, 121. 11, 125. 29, 184. 16, 
136. в. 11, 151. 18, 183. 20, 207. в, 215. 21, 222. 
6—7, 284. 4, 248. 13, 308. 10, 311.4, 321. 11, 
963. 1. 6—7, 370. 11; късташа 92. 14—15, 110. 3; 
къставъ беуерфе 3. 15, Еуврфещ D. 5. 92—98. 
35, 24. 6—7, 25. 16. 19, 26. e, 27. 14, 100. 29, 103. 
18, 119. 4, 121. 80—91, 130. 19, 142. яз, 164. э, 
158. 27, 177. 11-18, ауастас 209. 14, 219. 5—6, 
229. 9, 240. 23. 35, 269. e. 11, 277. e, 300. 10, 
308. 34, 401. 34; въстакъш 177. 5, 208. 19, 300. 
18, 302. 30; въстакъша 184. 90, 310. 25; ra- 
ставъшн 198. 5, 209. 19—20. 

въстокъ GvaroÀv oriens: 3. 90, 22. 20—91, 89. 
18—14, 196. 1, 262. 8—9; къетоц 8. 33, 4. 17. 

къстръгатн-- въстръзатн—въетръгнжтн: 


къҲодитн 


въстръгањце . . къстръгнете GUÀÀEYOVTEG . . 
expt% wente 44. 97, въстръгамшт: T(ÀÀOvTEG 
vellere 128. 3—8, въетръзаахж Ёт Лоу velle- 
bant 214. эв. 

къстржентин балл tuba cano: къстржен 
14. 17. 

въеходнтн avafatvo ascendo: къехождж 398. 
13, въсходнтъ 71. 9, въеходнмъ 157. 5, 282. 13, 
въесходатъ 311. 15, въеходл 71.7, 116. 26, 127. 
15, 286. 11—19, къскодаще 156. 81, къеходлша 
841. 10, къеходашл 819. 7, късходаць 258. 6—7. 

въехождение ауаЛт ис adsumptio: въсхожденню 
289. в. 

въскот тн Воддоца:, £96)c volo: въсхот 8. 
3, 64. 4—5, 187. 4, 318. 9; късхотхъ 86. 16, 
262. 36, къехотфсти 86. 18—19, 262. 38, късхо- 
таша 59. 5, 243. 10. 

въехытатн @рт® ө rapio: въсхытаатъ 43. 38, 
въсхътанктъ 35. 5. 

късхътинти--въсхъштатн: въехытитн Qp- 
ко (ву rapere 859. 17, въскътнтъ 359. 18—14, 
къехытАтьъ 336. 33; · въсхълштааши сууурлахе: 
arripiebat 230. 3—4. 

въскжатн--къс Ем солеро gemino: rack сле- 
сперєу 44. 17—18, Someipev 45. 10, къскавът 46. 
1. 5, въсЕно 129. 18, късно 1. 90—21. 

въефстн xa9t» sedeo: вьсфде &énexadioev 74. 
5, вхафнсеу 159. 91, 286. 19, 867. 16, въсЕдж 
&£v&Bmcav 400. 12, кьс®дъ ёт:ВеВтхос 79. 32, 
высфлъ xexadixev 169. 10. 

въторнцещ Ex беотерои secundo: 101. e, 178. 23, 
365.7 (rursum); 5tc big 174. 20, дефтероу iterato 
322. 9, iterum 402. 5. 

въ торопръктын ÜEUTEQOTQUTOG: въторопръкжък 
214. 94—95. 

въторын бЕОтЕрос secundus: вътеръ 80. 33, 
164. 20, 285. 11, 291. в, кътораа 81. 23, къто- 
рак 165. 24, кътороє 980. 8, къторжы 256. 13. 

БЪХОАНТН єїбєрдон@ intro: къҳоднте 83. 26— 
27, 241. 11. 16, въходатъ 295. 1, въходмн 356. 
35, 357. 3, въходашин 19. 27, въкдджшти 30. 14, 
къходащи 52. 4, къходаштю 276. 7, къходлш- 
тенмъ 251. 29, къходаштинхъ 89. 27; eta TtopeU- 
ораг introeo въкождадш 140, 4—5, єъҳоднтъ 
52. 18—19, 142. 7—8. 9, 297. 15, къходл 141. 29, 
&xyoAAurra 169. 7, 286. 17, въходаштчи 228. 9, 
249. 35, къходаштл 128. 14; &£pBatvo ascendo 
въҳодаштю 182. 7; GÀÀopat ваПо къкодашта 
326. 33. 


къцЕсаритн 


къц Есарнтн cA Васслєоо regno: къцЕсарнтъ 
см Вас:Хє0сеє 192. 18. 
въчера ёу9єс heri 330. з. 
въчатн — въчьнх рго начатн— начънж: 17. 
10 nota, 261. 20 nota. 
Въ UR A— все, Фету: къшдъ 8106 А9шу 27. 10, 28. 
1, 53. 21, 79. о, 108. з, 125. 33, 134. 5, 142. 93— 
24, 160. 20, 192. 5—6, 224. e, 250. 10, 283. 15, 
287.95; къшедъшн nom, sing. fem. 187. 8—9, 
dat. fem. 136. 37; въшдъше 41. 19, 248. 26, къ- 
шедъшоү 74. 14, къшедшю 151. 13, 190. 8, въ- 
цидъшемь буаВоцудутюу 200. 19, къшедъшема 
237. 6—7, 297. 13, въшедъшникъ Gvxpatvovtov 
368. 5—6, въшдъша 308. 2, къшдъшдьн GUVA- 
у2В&са: 189. 21, cuvaxoAoudoUcat 307. в. 
&wkyaTH аухуора: descendo: къ%дж 229. з. 
въсокъ UdAoc altus: 8. 16, 58. 2, 148. 10, 173. 
11 nota, 206. 8, высоко 272. 23. 
выше Фуоутероу superius 264. 10; съ выше Хусфеу 
denuo 322, 5. 7, sursum 924. 35, desuper 398. 8, 
ах” &vo9cv а sursum 182. 13, 65 офочс ex alto 
196. 1, 312. 17. 
въшьннн Pietos altissimus, summus: къшън4- 
аго 31. 11—12, 192. 16. 94, 195. 98—27, 229. 27, 
въшън иго 218. 18; кышънфаго алд Фуа еу 
a summo 109. 24—25; въшънннкъ 74. 18—14, 
160. 5—6, 197. 19, 287. 9, въшъннкъ TOV dvo 
de supernis 849. 7. 
выннх, гес{е вы-ннж, quod est въ ниж, cta Tav- 
тов Semper 131. 5, вълнж 62. 14, vide sub ннъ. 
вы трахилос collum: вън 61. 8, 158. 4, къл» 
269. 14, 274. 99. 
въсегда путоте Semper: 98. 2. 4, 172. 19. 15, 
270. 19, 364. 6—7, 889. 19, въеегда 279. 1, 338. 
34, 342.17, 849. 25, 366. 21, 867. 1. 
въсесъжагдемън 10 въсєсъжагасмънҳъ жрътвъ 
бфохаутоцатоу xot Зо:фу 166. в nota. 
Rach хору Castellum: весь 30. 11—18, 73. 13, 
146. 16—17, 159. в, 239. 9—10 (civitatem), 17—18 
(castellum), 245. 5, 276. s, 286. 16, 308. 28, 
310. 12, 363. 3; gen. sing. вьсн 146. 7, 212. 18, 
loc. sing. ib. 18 (vicus), acc. plur. 28.23, 140. 5 
vicos, 146. 19, 226. з, 283. 21, 284. 21, 261. 11; 
кьсехъ 188. 13; xeptov villa: esc 100. 16, 1скръ 
къси пАусіоу той ywptov iuxta praedium 325. 
25; BACH н град ходолоЛе:к 119. 9; cf. градьць. 
eacha Пас, OÀoq omnis, universus, totus: весь 
25. 1, 42. в, 65. 2, 70. 4—5, 74. 15, 81. 35 дос 
universa, 118. 37 Фа, 121. 1e, 179. а, 330. 7, 
332. 19, 356. 5, 365. 7, 372. 5; вьсь 65. 14, 108. 
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5, 141. 3e, 149. 24, 216. 35, 394, 231; gaca 65. 
7—8, 126. 27, 281. 1—2; geca Auf хото mun- 
dus 46. 3—3, 147. 22, 184. 33, 236. з, 336. 22, 
362. 25, 368. 4, вьсь мнръ 377. 12, 391. 20; gace 
ках, бАоу totum 17. 1.8, 24. ар, 46. эз, 47. 
3—3, 64. 11. 22, 78. 19, 102. 91, 188. 1, 144. 3, 
160. 7, 167. 14. 15, 190. 9, 211. 17, 281. 95, 249. 
28, 250. 5. 7, 268. 19, 287. 4, 293. e, въсе 302. 
31, 839.3, все 8. 10; gack neutr. plur. 18. 10, 
19. 231, 21. 12, 24. 27, 36. 16, 45. 19 bis, 47. 16, 
48. 4, 59. в, 64. 13—14, 65. 5—6, 67. 96—97, 68. 
30—91. 38, 82. 14. 22, 86. 13, 87. 24, 90, 8. 11, 97. 
3, 118. 1. 22, 126. 4, 127. 24, 129. 31, 187. 93—24, 
142. 20, 149. 1e, 150. 24, 165. 20, 156. 15. 18, 
161. 90, 168. з, 170. 11, 171. 1—2, 200. 10—11. 17, 
206. 15—16, 218. 14, 284. 3, 243. a, 248. 14, 250. 
31, 254. 10, 255. 21, 265. 4, 268. 22, 270. 20, 272. 
10, 270. 1, 281.8, 282. 14, 291. 8, 295. s. 36, 
296. з, 308. 17, 814. s, 325. s, 327. 2s, 828. з. 
36, 329. 11, 380. 17, 832. 13—14, 360. 17, 371. 8, 
379. 19, 880. 10, 882. 7, 884. 4, 385. в, 888. 2, 
395. 11; fem. sing. 116. 9, 261. 10; «ack neutr. 
plur. 8. 17, 69. 5, 89. 35, 142. 11, 175. 8—9, 281. 
11, 282. 4, 385. 16, fem. sing. 6. 16; get neutr. 
pl. 8. 16, fem. sing. 6. 17; вьеего 75. 22, 243. 
19—90, 267. 1, 280. 8, късего бАоу 344. 8; R&cero 
мнра 45. 24, 95. 23, 261. 29, &xctro мнра 88. 25, 
всего мнра B. 17, мнра кьсего 316. 94; въсвм 216. 
30, 296. 11; кьсємөү 281. 11, 377. 8—9, късемоу 
мнроу 61. 20, 342. 14, 376. 26, 389. 18; късен 27. 
36—97, 28. 3. 15, 88.7, 109. 4—5, 181. 27, 184. 
33, 195. 2, 207. 1, 208. 11, 222. 8—9. 9, 265. 10, 
808. 10—11, 306. 91, късен 119. 12; gaca 61. 3, 
107. 17, 118. 15, 180. 11, 196. 10, 202. 1o, 206. 
12, 210. 22, 242. 15, saca 138. 30, 140. 1, ксж 9. 
19; instr. sing. кьсфмь 91. 17, 166. 31, 243. 33, 
257. 3, въсЕмъ 81. 18, 165. 19—20, 166. 3, dat. 
plur. 87. 19, 88. в, 139. з, 152. 8, 158. 10, 160. 
39, 171. 17, 197. 12, 200. 8—9, 208. эз. 25, 207. 
19, 235. 33, 238. o, 256. 33, 292. 8, 308. 18, въскмъ 
232. 4, 312. 3—8; въсиж 81. 19. 20, 165. 20. 21. 32, 
166. 3—4. 4, 243. 20—21; кьемь 204. 11—12, 
racema МНРК 172. 19—90, 371. 4, 385. 14, въемъ 
мнр® 98. 8—9; gacn 82. 16, 39.3, 49. 26, 54. 
15—16, 66. 23, 76. 8, 80. 38, 83. 10, 95. 9. 12, 99. 
20, 100. 2. 7.15, 102. 10. 34, 105. 1, 107. 1. 11, 
116. 11, 118. 10, 119. 7, 121. 13, 131. 19, 132. 
14—15, 189. 3. 20, 140. e, 141. 27, 162. 15, 167. 
13—18, 174. 5. 19. 17. 35, 176. 16, 177. 3e, 193. 
26, 194. 27, 195. 3. 4, 196. 12, 198. 4, 201. в, 
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204. 15, 207. 29—23, 208. 18, 228. 15, 281. 15, 
232. 24, 235. 5, 238. e, 258. з, 259. 4. 10, 260. 
21. 99, 262. 3, 265. 5, 266. 16, 267. 9, 283. 13, 
284. 3—4, 288. 7. 21, 293. 4, 296. 18, 302. 15, 
807. 3. 5, 314. 11, 815. 18, 324. 1s, 388. 10, 339. 
24, 844. 2, 347. 1, 357.17, 364. 24, 372. 3. 4, 
374.7, 886. 17, 389. 20, 392. 3, въен 176, 23, 


209. 21, 217. 18, 291. 94, 294. 14, 304. 13, 332.. 


90, кен 4. 2; вьсл 28. 10, 28. 23, 88. 11, 46. 12, 
48. в, 51.4, 74. 19, 79. 6—7, 90. 34, 92. 11. 15, 
102. 19, 118. 19. 23, 118. 26, 127. 39—30, 134. 9, 
188. 22, 146. 14, 176, 13, 195. 25, 198. e, 201. 19, 
211. 11, 215. 26, 216. 27, 220. 13, 222. 5, 233. 1, 
234. ав, 235. 1. 25, 262. в, 277. 30, 278. 5, 288. 8, 
295. 9, 296. 10, 301. з, 804. 12, 820. 20, 369. 7, 
gaca 321. 18, ксл 4. 2, D, 12; кмсЕмн 81, 14, 87. 
27, 104. 12, 121. 13, 169. 9, 204. 13, 207. в, 282, 
13, 273. 26, 809. 17. 38, 324. 35, 825. 1; късКхъ 
18. 6—7. 9, 45. 11, 80. 24, 87. 3, 129. 19. 23, 188. 
з, 152. 8, 164. 34, 165. 16. 17. 28, 166, e, 167. 11, 
168. 38, 189. 7, 194. 29, 198. 9, 199. 14, 209. 9, 
222. 10, 226. 14, 233. 9, 288. 7. 23, 251. 20—31, 
255. 18, 259. 1. 8, 260. °з, 287. e, 291. 10, 298. 
1, 809. 2, 310. 7. 10, 812. 11, 859. 1e, 372. 18, 
&xcky» 189. 18, 195. 16, 296. 13—14, всКхъ 2. 20, 
5. 13, 294. 18, всхъ 294. 4. 

Racha де хаутахой ubique: весьде 95. 1 (graece da- 
tivus xav«t). 

въсКкъ x omnis: 19. 10, 20. 15. 96, 21. 3—4, 28. 
24—25, 29. 1, 32. 18, 39. 27, 43. 26, 47. 17, 52. 
10, 63. 10, 69. 5, 106. 10, 179. 15, 198. ә, 198. 19, 
240. 14, 246. 6—7, 247. 3, 263. e. 11, 264. 13, 
266. 29, 272. 38, 273. 5, 280. 15, 289. 27, 320. 
5—6, 322. 20, 323. 7. 11. 21, 326. 18, 339. 11. 25, 
850. 9, 362. 21, 370. 14, 381. 3, 391. 21. 393. 13, 
късккъ 219. 4. 30, ekka 9. 95; кьсфка 86.7, 89. 
1, 113. 17—18, 153. 98, 170. 1, 202. 17. 18. ?3, 
206. ө; вьсфко 20. 6.11, 39. 8, 40. 18, 52. 18, 142. 
7, 208. в, 206. 29, лаутос utique 207. 27, 219. 
19 (хивтоу unaquaeque, sc. arbor), 247. 24, 
296. 19, 339. 8, 384. 19, късЕко 209 13—14, 
rekko 7. 3; вьсфкого 47. 6, 250. 24, 253. 27, gek- 
кого 314. 14; късЕком 85. 14—15, 212. в, 384. 
18—19; вьсЖкомоу 246. 8-9, 257. 16—17, 286. 4, 


в ра 


ekx dualis primae personae трае (recte vo) 


354. 96. 


вд ти — вк мь ода scio: 1 pers. sing. кЕмь 98. 


6, 104. 12, 118. 5, 262. 1, 801. 21, 821. 25, 827. 
21, 333. 22, 344. 24, 348. 8, 850. 14, 852. 10, 355. 
12, 962. 17, 370. 35, 872. 19, ekma 112. 5 (vl. 
ekat), 178. 21, 209. 4, 261. әз, 352. 10. 12, 354. 
1, 355. 11—12, 862. 14; 1 pers. plur. «Емъ 76. 10, 
79. 26, 288. 23, 827. 13, 829. 5, 355. 21. 22. 25—26, 
384. 4, ккмь 162. 16, 163. ав, 290. 11, 822. 95, 
844. 16, 355. 9, 375. e, 382. 17—18, 397. e. 80, 408. 
12; вКсн 52. 7—8, 155. 16, 281. 4, 322. 18—19. 24, 
871. 19, 384. 4, 393. 4, 402. 8. 7. 13 bis; вКстъ 
15. 16—17, 18.7, 90. 15, 91. 95, 129. 9—10, 243. 
8—4, 255. 19, 257. 10, 272. 23, 344. 18. 346. 13, 
369. 18, 379. 17, 396. 3; как 354. 28. 95. 26; 


- кЕста 71. 95, 157. 19, 201. 13; к®стє 72.7, 91.3, 
` 93. 1, 97. 5, 111. 14, 121. e, 127. 39, 158.3, 170. 


27, 171. 7. 12, 213. 1 nota, 295. 27, 316. 17, 827. 
18, 328.7, 844. 90 bis. 34, 848. 10. 39, 355. 24, 
365. 4, 372. 7. 17, 375. 5 bis; kaarta 261. 4, 
805. 22, 857. 9—10, 880. 13, 389. 94; кКанти 
“пушвхете scitote 90. 8—9, 91. 3—4, 170. 29, 241. 
20, 256. 16, 295. 29, 379—880; staw со sciens: 
39. 7, 136. 20, 164. 9, 237.4, 238. 16, 247. 99—23, 
841. 7, 871. 1. 8, 388. 2, 396. 10, вЖАЖши 133. 
18, кБджште 81. 2, 164. 28—99, 232. 37, 401. 90; 
не «Кдоми Ябуда (recte некдомн) 9251. 3; st- 
АЖтн ууфуа 127. 22, 227. 4—5, eibévat 299. 13, 
375. 7; кЕдЖаҳъ 816. 27, 317, в, &kA ky 364. 6, 
Етушу 94. 15; кЪдКаше 2 pers. sing. 94. 91—23, 
285. 21, 3 pers. sing. 106. 17, 148. 30, 179. 23, 
215. 18, 320. 2—3, 321. 18. 20, 331. 21, 341. 15, 
372. з, 387. 18, 398. 2—3, «КдКше 335. 20; et- 
АЖахж 119. 2—3 nota, 124.27 nota, 209. эз, 397. 
зо, &kA ky 320. 34; вЕджвъ ó yvoúç qui cog- 
novit 257. 13. 15; kakaa 91. 4, 224. 18, 256. 16, 
&kAkaa 326. в, кКд Кан 87. 17, 348. 38. 24. 


в% къ atov saeculum: «Екъ 40. в, 75. 14, 126. 9, 


156. 28, 160. 18, 282. 10, 291. 15, 326. 21, 340. 
9, 341. 3, 850. 11—12. 12, 351, 27, 352. 3, 859. 13, 
362. 22, 369. 12, 371. 21, 376. 10; кЕка 46. 6—7. 
10, 47.11, 87. 11, 118. 24, 128. 12—13, 194. 9, 
195. 14, 271. 38, 291. 13, 356. 39; кЪкъ 15. 99, 


192. 9. 

к*ннтн сл тоор: уепео: куннтъ са 259. 95, 
к%ннмк 32. 13, 

в Кнъць СТЕфауос corona: ekwsua 107. 19, 180. 
18—14, 392. 5. 14. 

в ра тїстї; fides: 27. 27, 53. 17, 138. 21, 159. 1, 


къефкомоу 217. 38; вьсфкон 63. 21, 65. 25; 
кьсфкж 28. 25, 29. 11, 378. 3—4, 882. 3, ксЕкж 
7. 91, 9. 32; вьсфкомь 206. 7, &ckkon B. 6. у 
&&CX AE лхутихоб ubique: въсжд+ 185. 10, 234. 
1 nota; отъ gacxak лаутофву undique 120. 2; 
въсждж каутахоб 234. 1, хаутодву 287. 21. 


кКрокатн 


225. 23, 229. 12, 232. 15, 277. e, 283. 11, 299. 6; 
кЕрж 25.7, 69. 26, 75. 18—19, 84. 27, 120. 15, 
161. 13, 212. 17, 275. 7. в, 279. 22, 321. 17; ver- 
bum листедо (credo) circumscribitur sic: вЪрж 
ATH тистебса: 76. 28, ekpa nma тиствосо 356. 
15, ekpa намтъ 161. 17, 272. 11—12, 386. 20, 
кЕрж нмемъ 108. 24, 181. 24, кЕрж нмете 361. 27, 
372. 94, 377. 20—21, 394. 4, 899. 27, кЕрж нмжтъ 
314. 15, 864. 9. 25, кЕрж nmn 827. 10, вЕрж uw krt 
860. ө, 875. 23, в®рж вмлете 335. в, 375. 25—26, 
кЕрж вмльктъ 227. 17, &kpx «млд 332. 24, КЕрж 
нмдан — в%рж man 93D. 5, кЕрж mra 198. 20, 
ekpa м 369. 25—26, кЕрж мса 76. 26, 321. 12—18, 
Etpa ema 329. 36; кЕръ 22. 19, 130. 16, 221. 17; 
не нмж кЕръ uh тистеосо 399. 11—18, не нмєтъ 
в ры &71стустас 184. 25, Ht нмєте Ek оо ит 
тибтєйтүтє 802. 11 — 12, «Жръ не вмлете 00 
тистейсте 334. 14, 385. 7, 349. 10, 351. 12—18. 15, 
360. 7. не нмЕте кры цу тисте0суте 89. 4—5. 
та, 170. 6, не «mk кЕръ 360. 6—7, не нмжтъ 
кры оо хаждтвоута 274. 17, не нмфахж кКръ 
үтістоџу 308. 38, не нмате вБръ тн OU Т 
тістє0сутє 829. 99, не мете кКръ 76. 25, nt 
мса кБръ 76. б, 184. 19. 16. 21, 354. 16; не вфры 
EMAUS ру пистейваутвс 297. 19—13. 

к Жровати тїттєйш@ Credo: кЪроуж 356. 13, ek- 
poyn 133. 38, 232. 20, кЕрсунте 117. 15, 161. 
20—21, 369. 20, 374. 90—91, вКроучшн 319. 4, 
366. 9, 364. 2, 375. 19, в®роуоутъ 325, 10, 370. 
11, вКроуоуте 828. 1.2, 338. 12, 389. 2, 859. в. 
8, 960. 9—10, 384. 7, кЖроузта 28. 8, кЕроузмъ 
329. 4, 884. в, кБроумтъ 341. 14—15, 381. 10, 
кЕроумн 328. 7. 11. 15. 16, 320. 9, 338. 27. 28, 
839. 11, 840. 2, 345. 18, 362. 20. 21—22, 370. 
10—11. 14, 375. 97, вЖроужштюмоу 150. 35, gt- 
роумкци 75. 23, кБроункштен 341. 16, 345. 91—22, 
кКроункштнихъ 153. 1—2, кБроунштнкхъ 386. 16, 
кфроужшихь 61. 16—17, кКроункштмъ 811. 
20—21, кКроумштнмъ 315 6—7, вБроункштннмъ 
184. 26—27; кЖрокатн 150. 24, 310. 6—7, 344. 24, 
369. 28; к«Кровахъ 362. 24, кЕрока 23. 1, 191. 11, 
323. 17, 330. 6—7, 346. 11, 397. 20, 399. 23, st- 
рокахомъ 341. 36, &kponacT 162. 13, 288. 19—20, 
388. 35, кЪрокаша extateucav 320. 11, 321. 15, 
328. 24, 829. 2, 344. 28, 349. 2e, 360. 18, 364. 18, 
970 e, 885. 12—13, «Жрокаахж &xtateuov 342. 15, 
369. 24, кЖрокахж 367. 8; кКрокакъиин 399. 23, 
кКрокакъшннмъ 349. 27. 

кКрънъ пистов fidelis: «Кинъ 94. 3. 11, 272. 
7, 285. 9, 399. 19—90, кфръны 91. 10—11, 


галнава 495 
256. 24, 272. 7, кЕръм 94. 10, кЪркнн 272. 10. 
18—18. 

кЕсть Фил fama 28.3, 207. 1, кїстъ приимъ 
ахоосас 6. 1. 

кЕстъинкъ @үүєАос nuntius: вЪстъннкома 222. 
98—99, вЕстъникъ 239. в. 

«%твь хЛладос ramus: кЕтвн 74. 8, 129. 23, 261. в, 
кКткехъ 45. 14; — вЪтву 170. 95. — skk xAa- 
бос radus 90. 5; кн ст:Вадєс frondes: 159. 23, 
Bata ramos 367. 12. 

вЪтръ Фуєрос̧ ventus: кЕтръ DO. 8. 94, 90. 3, 
130. 14, 189. 15. 84, 170. 22, кфтроу 130. 13, 
187. 5, 229. 9—10, 887. 4; instr. sing. ЕЖтромь 
34. 16, кЖтромъ 223. 1—2; dat. plur. вжтромъ 
229. 14—15, єЕтромь 24. 7; «Етрн 21. 1. 9, 24. 
10, 130. 19, кЕтръ БО, 19. 

в Е трънъ буроо: sirpana 180. e, 229. 4—5. 

кЕчънън atwveoç aeternus: вЕчьнын 166. 
28—39, к«Ечънън 248. 15, 359. 12, 870. 26, 384. 
31, вЕчънъ 62. 5, 67. 16—17, 69. 10, 96. 14, 97. 
2, 155. 12, 281. 5, 282. 11, 825. 10, 326. 24, 
328. 17, 334. 16; вЕчънааго 323. 8—9. 12—18, 332. 
35—96, 889. 12, 340. 3—3. 18—19. 25, 384. 20, 400. 
1; кЕчъноумоу 126. 10, кучънжн 97. 1, tkua- 
нфемь 868. 19—20, кЕчънънм 272. 5—6. 

казатн бЕСДЕО о vincio: казааҳж 230, 4. 

каште тАєїоу plus: 70. 17, 102. 13, 172. 8, 225. 
4, 234. 34. 

ваштнн цеуас major: 72. 11—13, хрфтов primus 
158. 6; ваштен ре Соу maior 238. 16, р.Е та 
ib. 23. 

вусонъ Воссос byssus 273. 4. 


r 


гакката ГаВВофа Gabbata 393. 18. 


гакрнлъ Гаврил Gabriel: гавьрнаъ 192. 1, 
гаврлъ 191. 6. 

гадарнньскъ Габоруудс: гадарннъскж 229. 17, 
гадарннскж 130. 30—91, гадарннъскъж 231. 2—3. 

газонлакин (fem. gen.) уафофоЛдахоу gazophy- 
lacium: къ газофнлакни 167. 3—4. 12, 292. 19, 
въ газофнлакин 848. 25, masc. gen. dat. газо- 
фнлакеокн (recte газофнлакнокн, ita zogr.) 167. 2. 

raauata—raauatt Год Ааа Galilaea: галнава 
9. 3, raanati 7. 14, 9. 38, 65. 19, 110. 12, 124. 
11—12, 196. 4, 303. 11, 346. 19—20, raanakia 229. 
18, 985. ө, 345. 27, 346. 20—91; галнмж 8. 25, 
9. 19—20, галнлеық 112. 19—20, 113. 13, 117. 7, 
151. 30—31, 200. 19, 303. 12—13, 307. в. 19, 325. 


496 галнА Канннъ 


17, 329. 7, галнаКнк 206. 33, 318. 9—10, 829. 10. 
14. 18; гаднмн 60. в, 106. в, 112. 10, 119. 19, 
174. 16, 182. 19, 184. 1—9, 308. 11—12, 342. 5, 
343. 8, гадна Кн 313. 1; галнАКеж 202. 2, 276. 7. 
гална Канннъ [adatos Galilaeus: галнлЖанннъ 
178. 18—19, галнлванннъ 301. 20, галнледне 259. 


2 nota, raau«kaue. 258—259, 329. 11, галнаКанъ | 


259. 2 nota; — галнлен: o галнленхъ 187. 99, 
258. 34. 

галнА Кнскъ — галнлєнекъ DoAdata, Gali- 
laeae: галнленскъ 192. 2, 208. 95, гална Бнскъ 
303. 13—14, галнленско 143. 14, галнаенскааго 74. 
17—18, 116. 14—15, галналєнскъ 212. 8—9, галнлЖ- 
некъ 400. 7—8, rawkakuckuna 368. 8, галнаенскж 
6.2, 118. 16, гаднаенсц® 117. 12, галнденсц ku 
819. 10, 320. 10, raau«kucu key 58. 20, raanat- 
HcT kw 9. 8, галнленсц®үъ 210. 6—7, галнмн- 
ckaw 136. 27, галнленскъмъ 104. 11. 

гаснтн—гашж cBévvup.t extinguo: не гаснмъ- 
nma боВЕстос inextinguibilis 7. 13, не гашжштни 
(vl. не гасжштни) 158. 15, не гашжуин ib. 9, не 
гашжштинмь (vl. не гаслщнимь) 204. 7. 

гвозднинъ тфу Ашу clavorum: гвозднннжик 
399. 11, гкозденнъ 399. 8—9. 

геона yéevya gehenna: rewwk 11. 27, cf. sub 
Ъвона. 

глава хефа и caput: главж 16. 11, 48. 35, 49. 2, 
77. 25, 97. 19, 107. 20, 197. 11. 16. 18, 168. 8. 20, 
172. 4, 289. 27, 871. 25, 892. в. 895. 17; gen. 
sing. главы 23. 21—99, 82. 15—16, 108. 10, 137. 
7—8, 224. 14, 225. 13, 239. 24, 253.3, 294. 19, 
397. 37; nom. plur. 114. 3, 186, acc. plur. 296. 
23; глав 107. 25, 180. 16, 397. 15, главою 13. 9, 
глакамн 108. 15. 

глаголатн — глаголы Аеуо dico: глагольк 6. 
95, 11. 11. 18. 98, 12. 9, 18. 5. 15. 28, 14. 21, 15. 7, 
16. 9, 17. 19. 30, 22. 13. 18. 20, 30. 23, 31. 19, 32. 
5, 33. 23, 34. 21. 25, 35. 28, 36. 8, 37. 16, 39. 26, 
40. 17, 48. 21, 56. 15, 57. 23, 59. 3. 25, 61. 7, 62. 
13. 24, 63. 14. 19, 64. 1, 66. 15, 68. 10. 12. 25, 75. 


18, 76. 11. 21, 78. 2, 86. 12. 20, 87. 8, 91. 16, 93. 


в, 96. в. 36, 98. e, 99. s. 33, 100. 10, 103.55, 121. 
10, 126. 4, 134. 15, 185. 29, 145. 15, 148. 4, 149. 
18, 152. 96, 165. 5, 156. 20, 161. 14. 19, 162. 17, 
167. ө, 170. 30, 171. 16—17, 172. 18, 173. 18, 174. 
7. 19, 203. 2, 208. 5.7, 213.4, 217. 20, 219. 30, 
221. 11. 16, 222. 3, 228. в. 11, 225. 15, 230. 8, 
241. 21, 248. 9, 246. 29. 26, 251. 6. 35, 252. 17. 94, 
258. 5, 254. 231, 255. o, 256. 10, 257. 26, 258. 20, 
259. 3. 9, 261. 1e, 262. 1, 268. 1, 265. 25, 267. 


Глаголатн 


35, 268. 12, 272. 2, 278. 14, 279. 2. 19, 280. 19. 94, 
282. 5, 286. 4, 287. 12, 288. 34, 292. 22, 296. 3, 
297. 2e, 298. 5, 299. 10. 22, 306. 19, 819. e, 822. 
4. 11. 24, 328. 5. 13, 882. 8. 93, 388. 1. 28, 338. 2. 
19, 340. 1. 15, 349. 17, 850. 8, 851. 12. 14. 17. 95, 
352. 18, 856. 95, 357. 15, 368, 14, 372. 15. 18. 
23. 95, 878. 2, 874. 2, 375. 26, 379. 1e, 881. 15, 
982. 34, 383. 12. 22, 402. 15; Хало 43.8, 343. яз, 
349. 18, 350. 17, 370. 27. 38, 375. 21. 22, 386. 3, 
Лат ао 337. 91, 989.90; глагомшн adeis 48. 
1—2, 827. 27, 398. 4; ЛЕтес 67. 17, 104. 18, 106. 
4, 133. 15, 155. 14, 178. 11, 179. e, 232. в, 250. 
23, 281. 2, 290. 12, 301. 99, 308. e, 316. 8, 847. 
9, 850. 7, 851. 30, 354. 14, 869. 12, 376. 18, 384. 
3—8. 8, 891. 7. 18; глаголетъ Хєує: 98. 98, 148. 
30, 173. 8, 181. 18, 214. 23, 248, 21, 279. 15, 291. 
31—33, 292. 3, 297. 16, 817. 90, 819. 16, 325. 7, 
335. з, 389, 18, 344. 14, 349. 4, 361. 34, 372. 9, 
378. 5—6. 10. 20, 382, 18—14. 17, 394. 4, 396. 3, 
ЛаЛЕТ 120. 21, 212. 21, 824. 27, 351. 10, 354. эв, 
389. 18; глаголемъ Аєуорєу 851. 19; глагфлемъ 
AaAoüuev 899. 25; глаголєте А®АтбєтЕ 31. 9, 
169. s, ЛЕтете 51. 18, 55. 2, 56. ө, 85. 99, 141. 
17, 146. 26, 178. 231, 180. 3—8, 224. 1, 235. 13, 
241. 2, 246. 2, 248. 4, 268. 1. 9, 302. 17, 327. 8, 
328. 12, 852. в, 354. 31, 356.23, 360. 4; raaro- 
Auk T Леточе: 35. 13. 16. 17, 66. 4—5, 58. 37, 76. 
2—3, 82. 17, 146. 23. 29, 149. 13, 161. 17, 164. 11, 
166. 13, 291. 29, 310. 2, 844. 15, 896. 7, AaAet 
40. 14, 219. 28; raaroaa Авуоу 9. 5, b. 1. 22, 6.8, 
7. 17. 25, 10. 5, 21. 19. 22, 22. 5, 27. 11, 28. 11.13, 
29. 21, 42. 10, 44. 14, 45.8, 50. 14. 21, 51. 16. 94, 
56. 4, 57. 3, 58. 18. 38, 59. 11, 60. 15, 64. 18. 19. 
25, 74. 15, 77. 11, 78. 19. 17, 81. 15. 97, 82. 3. 18, 
93. 25, 96. зв, 99. 20, 100. 95, 101. 7. 25, 108. 95, 
104. 12, 105. 9, 106, 2, 107. 8, 109. 7, 112. 15, 
118. 17, 116. 17, 117. 9, 118. 3. 7, 119. 4, 126. 17, 
182. 21, 145. 17, 146. 1e. 21, 147. 10, 151.3, 152. 
15, 160. 27, 168. 9, 165. 8, 176. 8, 177. 12, 178. 
10, 179. 9. 91, 182. 3. 9, 194. 36, 195. o, 203. 25, 


* 204. 19, 206. 5, 209. 2. Б, 210. 17 (ХаЛшу), 211. 


9. 91, 221. 2, 222. 19. 16, 224. 17, 226. 25, 230. 8, 
231. 9, 232. 17. 19, 233.3, 235.8, 287, 8. 18, 243. 
14, 251. e, 254. 3. 5. 18, 263. 11. 21, 267. 14. 93, 
275. 5, 280. 11. 21. 27, 288. 3. 5. 9, 285. e. 14. 15, 
287. 15. 27, 293. 1, 298. 5. 7, 800. 4, 301. 14. 19, 
303. 4, 306. 10. 18. 27, 308. 12, 815. 15, 316. 15, 
317. 3, 344. 20, 345. 16, 347. 27, 368. 19; raaro- 
лан 6 A£yov 326. ө, ó Лаб (тё AaAoUv) 81. 10, 
827. 24, 343. 22, 356. 12, глагелькштн fem. nom. 


глагдаатн — 


sing: 54. 3—8, 11, 137. 10, 191. 28—24, 268. 10, 
279.6, 368. 10—11, глаголыкин 104. 10, 106. 20, 
dual nom. fem. 360—361; глаголькшта gen. 
acc. sing. 202. 14, dualis 72. 35—96, 78. 2, 148. 
15, 157. 12, 310. 14, глаголна acc. sing. 308. 2, 
dual. num. 24. 16, 28. 5, 58. 6; глаголнкшти 45. 
27, 49. 18, 50. 12. 16, 51.9, 61. 4, 68. 17, 70. 19, 


74. 11, 75. 16, 76. 5, 80. 13—14. 15, 95. 29, 97. 91, 


104. 7, 107. 4. 23, 108. 16, 118. 4, 118. 11, 121. 
14, 124. 24, 181. 20, 138. 34, 144. 1, 145. 20, 149. 
11, 156. 12, 158. 25, 160. 2, 162. 12, 164. 12, 168. 
7, 172. 5, 177. 6, 181. 17, 195. 5, 208. 18, 209. 
10. 96, 212. 20, 218. ө, 220. 231, 222. в, 227. 3, 
228. 20, 229. 7. 13, 266. 18, 267. 11, 276. 10, 
284. 4, 288. 19. 18, 289. 16, 290. 11. 94. 25—96, 
298. 17, 302. 9—10. 29—98, 303.9, 304. 14. 19, 
306. 4—5, 340. 13—13, 848.15, 364.20, 359. 
03—94, 867. 14, 368. ө, 392. 17, 398. 11, raaro- 
лык 3. 11, 18. 5, 24. 4. 9. 21, 26. 21, 28. 19, 
30. 1, 37. 24, 39. 4, 40. 95, 53. e, 55. 15, 58. 96, 
65. 33, 75. 26, 79. 35, 87. в. 15, 96. 21, 98. 19, 
110. в, 184. 25, 203. 9, 218. 20, 242. 10, 261. 20, 
262. 14, 284. 25, 287. 7, 302. 5, 305. 25, 329. эз, 
352. 35, 368. 7, 392. 3; глаголькштен ої ЛЕТОУТЕб 
84. 5, ot Аадобутев 169. 4, глаголмкцин 81. 9; 
глаголыкцієе 48. 1; глаголькшть АЄтоутос 177. 7, 
глагодкштъ ЛаАобутос 817. 16; глаголькштю 
Хадобутов 58. 11, 101. 20, 298. 19 (recte raaro- 
лнкшти), 300. 15, 301. 22—98, 349. 35, Аеуоутов 
287. 5, глаголькщю АхАобутов 27. 9, 176. 98, 
ЛЕтоутос 259. 1, глаголыкштоү ХаЛобутос 183. 
23, 289. 16, Аетоутов 260. 20—91, глаголыкшоү 
Хкдобутов 41. 29—93, глаголштюмеү т Аетоу- 
tt 41. 98, instr. sing. глаголжунимъ $. 11—12, 
глаголькрымл б. 9. 16, 6. 10, 8. 80, глаголькштемь 
45. 29, 105. 91, глаголькцимь 88. 14, глаголнкцимъ 
23. 13—13, 73. 20, 81. 7—8; dat. plur. глаголнк- 
штемъ 811. 7—8, глаголькштемь 223. 24—95, 293. 
7; raareamurra АаЛобутас 58. 26—97, 74. 30, 
№үоутас 99. 20, Aéoucat 310. 1, 311. 3, raa- 
roa 93. 4, глаголкштам Aéyouca 394, 34; 
глаголыкштннҳъ 197. 10; глагодемов Аадобрвуоу 
133. 37, гаагоммълсъ Ло Лочреуо:в 199, 17, Aeyó- 
peva 282. 23; глаголнте 241. 14, 276. 3, не anyo 
глаголнте мл Ваттодоупсъте 15. 18; — глагола- 
тн Хеуну 6. 94, 9. в, 34. 14, 99. Б, 156. 17, 157. 
4, 158. 20, 162. 19, 168. 4, 173. 21, 178. 3—3. 14, 
191. e, 208. 1, 207. 20—321, 211. 25, 223. ээ, 225. 
91, 235. 16, 249. 7, 252. ө, 253. 20, 261. 23, 269. 
2, 305. 13, 847. 11, 881. 24, 382. 3—4, AaAeiv 40. 


гадголатн 497 
1, 119. 2, 144. з, 191. в. 16, 209. 28, 222. 4, 
349. 14, Ло ЛЯ саи 41. 94. 27; глаголакъ Лао» 841. 
13, са, Хаха: 811.97, 870. 21. эз, 381. 
1. 6. 13, 889. 18. 21. 3, 390. 2, 850. 94, 377. в, 
878. 7, 379. 8, 383. 18, 384. 11; глагола Aéqet 
saepius quam PAevyev 8. 19, 22. 7, 23. 19. 95, 24. 
5, 25. 18, 26. 5, 27. 80, 28. 8, 38. e, 47. 15, БО. 22, 
54. 9, 56.8, 64. 1, 65. 7, 66. 12, 67. 20. 26, 
70. 4. 6. 9, 71. 90. 39, 73. 13, 74. 22, 75. 13, 76. 
91, 77. 32, 79. 1. 11; 82. 1, 87. 9, 99. 14, 100. 
1. 15. 17. 22, 101. 1. 14, 102. 8, 108. 20, 104. 14, 
106. в. 27, 112. 17, 119. 8. 17. 20, 120. 15, 121. 9. 
20, 122. 2, 128. 21. 99, 124. 4, 126. 20, 127. 28, 
129. 31, 181. 11. 13. 15, 182. 10, 188. 27, 184. 5. 
18, 188. 19, 142. 5, 148. 91, 144. e, 146. 9. 21, 
146. 95. 27, 148. 16, 150. 11, 152. e, 154. 23, 155. 
2, 156. 1, 5. 14, 158. 9. 18. 29, 169. e, 161. 10. 18, 
164. 5, 165. 1e, 167. 17, 178. 4, 174. 12. 18. 97, 
175. 3. 12. 22, 176. 6, 177. 17. 38, 178. 8, 195. 13, 
208. 10, 251. 5, 271. 25, 274. 10, 285. 19, 297. 1, 
911. 10, 816. 5. 33, 817. 15. 18. 21, 318. 3. 10. 14. 
17. 19. 99. 94. 28, 819. Б. 12. 14. 15. 20. 22, 820. 5, 
922. в, 326. 1. з. 11. 94. 27, 327. 3. 6. 9. 91. 23, 
328. 1. ө, 329. эз. 24, 881. 5. 15, 885. 17, 886. a. 
18, 887. 8, 842. 16, 346. 1s, 848. 95, 850. 20, 354. 
5, 861. 9. 19, 362. 15. 16. 38, 368. 25. эв, 364. 1. 15, 
366. 11, 968. 19, 369. 3, 371. 16. 20. 38. 35, 978. 
11. 16. 24, 874. 9, 375. 5. 7. 18. 15, 976. 24, 388. 
4, 389. 10. 12, 890. 9, 391. 23. 25, 392. 10. 15. 18, 
393. 1. 3. 20. 22, 395. e. 8. 12, 397. 5. 29, 398. 3. 8. 
9. 11. 32. 27, 899. 16. 91, 400. 9. 16, 401. 1. 11. 17. 
35, 400. 2. 8. 4. 6. 7.8. 12. 14. 22, 403. 1. 2, ЄА®Ат)- 
cev 42. 9, 45. 15. 19, 82. 11, 189. 21, 194. 7. 201. 
16, 808. 11, 869. 21, 370. 4, 384. 14, AcAamxev 
355. 21; dual. num. глаголасте Аєүоов:у 28. 9, 
71. 29, 73. 5. 368. 11, 897. 28, plur. еЛадтсате 
259. 16; глаголаша А уоосту 47. 16, 49. 19, 54. 6, 
66. 9. 20, 70. 5, 76. 20, 80. в, 81. 28, 107. 1, 118. 
31, 119. 7, 130. 10, 188. 13, 138. 10. 16. 31, 145. 
29—30, 162. 3. 16, 163. 27, 178. 1, 278. 22, 347. 5, 
954. 13, 361. 10, 363. 17, 884. 1, 400. 11, Ееуоу 
159. 16, &ÀaÀncav 810. 7; глаголааше ЕЛеусу 136. 
5, 141. 26, 142. 12, 146. 2. 3. 10, 150. 27, 174. 93, 
202. 33, 214. 9, 216. 10, 216. 29, 235. 23, 237. 4, 
240. 15, 248. 29, 250. ө, 258. 5, 259. 11, 260. 35, 
268. 19, 264. 14, 270. 34, 271. 17, 278. 34, 805. 
21, 806. 17, 321. 10. 12, 332. e, 335. 19, 342. 1. 2, 
349. 5. 18. 27, 858. 19, сЛайе 147. e, 234. 15, 
810. эз, 327. 26, 348. 11, 857. 14, глаголаше quod 
et глагодадшв legi potest ЁАЕтву 27. ss, 48. 
92 


498 глаголанне 
16—17, 78. 8, 123. 5. 18, 126. 99, 127. 2. 17. 91, 
128. 20. 28, 129. Б. 15, 188. 5. 12, 135. 22, 136. 
5. 15, 141. 11, 151. 22. 23, 166. 12. 21, 175. 8, 180. 
4, 260. в, 298. за, 941. 17, 869. в, вЛаЛс: 39. s, 
45. 20, 120. 7, 129. 27. 29, 143. 24, 194. 38, 200. 
8; raareaaauuT 236. 20 её falso гАдавите pro 
глашавте 372. 8; глаголаахж ЕЛетоу 74. 16, 108. 
91, 109. 13—14, 121. 38, 126. 11, 151. 10—11, 174. 
25, 178. 17, 181. 21, 182. в, 188. 19—13, 302. 6, 
308. 21, 336. 20, 339. 15, 848. в. 8. 9, 344. 11. 
38—89, 845. 95. 26. 27, 848. 21, 849. 9. 12, 358. 17. 
18. 30, 854. 8. 10—11, 358. 28. эв, 359. 2, 360. 15, 
368. 19, 364. за, 365. 23, 369. 1. 1—9, 382. 16, 
394. 13, 899. e, глаголахж 26. 11, 28. 20, 47. 36, 
97. 12, 106. 4, 109. 18, 123. 8, 195. 17. 19, 180. 
17, 186. в, 171. 20, 179. e, 207. 26, 216. 4, 328. 
7—8, 329. 8, 331. 14—15, 854. 8, 892. 8; глагодалъ 
сЕ Хеусадак 234. 4, “Лиса 346. ө, 380. 18, 
глаголалн Етте 975. 8—9; глагодано 179. 20, 
198. 10, глаголаномь 198. 3, глаголанъмт 198. 
91—99, raaroaamuy 198. 5. 

глаголание: DO глаголаннн щета, TÒ An ЛЯ сак post- 
quam locutus est 185. 7—8, къ мънозЕ глаголанн 
ву tjj тоАуоАоүт!@ in multiloquio 15. 15. 

глаголъ prua verbum: 10. 17, 63. 10, 104. 38, 
178. 23, 193. 2, 197. 35, 202. в, 851. 16, 870. 20, 
глаголось 282. 21, глагола 161. 27, 201. 16, 238. 
12, глаголоу 106. 9, 198. s, 199. 11, 210. 33, raa- 
голомь 322. 95, raarowk 8. 6, 186. 5, 198. з, 206. 
7, 288. 14, 290. 22, глаголн 195. 8, 308. 22, 358. 
26, 378. 19, глаголы 198.6, 201. 19, 220. 1s, 308. 
16, 325. 6, 341. 19. 25, 348. 25, 370. 16, 875. 21, 
885. 10, глаголомъ 335. 8. 

гладъ Хос fames: гладъ 208. 11, 268. 23, гладн 
87. 33, 168. 21, 294. 1, гладомъ 269. 5. 

гладъкъ Аетов planus: гладъкъ 202. 31. 

гласнтн — глашатн фоуєо VOCO: raach 152, 5, 
глашдатъ 182. 6—7, 357. 6—7, глашаєтъ 109. 15 
nota, 158. 2e nota, глашають 158. 24 nota, гла- 
шаькште 126. 13—14. 

гласъ фшуй VOX: 5. 17, 6. 10, 7. 35, 88. 19—13, 
116. з, 116—117, 148. 22, 182. 10—11, 193, 17, 
202. 15, 204. 19, 287. 8. 11, 249. 1, 276. 10, 816. 
9—10, 322. 18, 824. 22, 833. 3. 11, 857. 5. 10, 858. 
18, 368. 27—28, 869. з, гласа 38. 20, 384. 9, 857. 
12, 359. 10, 891. 22, гласомь 109. 7, 182. 2, 187. 
22, 193. 13, 209. 1, 229. 95, 276. 17—18, 287. 5—6, 
306. 24, 864. 10, гласомъ 89. 30, 109. 22, 118. 9, 
131. 10, гласн 304, 95, гласъ 304. 23—34. 

глеукъ хофос surdus: глоухъ 150.2, глоуха 143. 
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16, глоусни 34, 10, 222. 24, глоухъ 161. 4, raoy- 
към 144. 9, cf. нЕмъ. 

гладатн ВАсло video: гладаш 89, 8. 

глженна Ва ос altitudo: глженны 42. 16, 127. 9, 
ГАЖЕННЖ 210. 18—19. 

глжвокъ Вас altus 326. 18. 

гнафен ууафвос fullo 148. 18. 

ако МВо afflipo: гнтжтъ 
282. 6. 

ruon xompia sterquilinium: гнон 267. 5, гноемь 
259. 21 (stercora); та &Ахи ulcera ruon 278. 10. 

гноннъ е Ахореуос ulceribus plenus 278. 7. 

ги Ккатн cA: люта ги Евати ca бегуфс БУЕХЕСУ 
graviter insistere 252. з, гнёкаани ca БУЕТХЕУ 
insidiabatur 136. 17—18, ги ждате ca ХОЛЯТЕ 
indignamini 844. 8, гнЕкам ca ОруОшеуов qui 
irascitur 11. 38. 

rukea Оруп ira: rukea 295. e, 395. 11, rwkea 6. 
38, 202. 96, rwkzow 124. 8. 

гнЕздо voscia nidus: 262, 97, xaxa0xvjvoctG 
28. 20, 289. 33. 

година (ра hora: 49. 14, 101. 16, 188. 11, 181. 8, 
297. 28, 801. 5, 806. 30, 317. 23—94, 319. 15, 
325. 34—95, 327. 10. 15, 380. 5, 388. 8. 10, 348. 
37, 868. 12, 371. 2, 881. s. 7, 383. 18—19, 884. s. 
16, 398. 19; годннъ 109. 4. 5—6, 182. 1, 306. 
21—23, 380. 1, 368. 28; годннж 69. 20, 69—70, 
70. з. 15, 91. 2—8, 182. 1, 257. 9, 330. s, 368. 26; 
roAuwk 90. 14, 109, 6, 181. 26, 801.18, 361. 14. 

roan Фра hora: 190. 11, 265. 2, 844. 27, годь 
98. 28 nota, 383. 4. 

голгота Голуо9& Golgotha: голгота 894. 4—5, 
голъгота 108, 8—4, 181. 3. 

гол нь СХЕЛос crus: голЕнн 895, 98. 93—94, ro- 
АКнню 395. 96. 

голжкь тёрїттєр® columba: голжкь 116. 27—28, 
204. 18, 817. 4, голжкъ 7. 24, голжвы 30—81, ro- 
АЖЕН 74. 23, 160. 24, 287. 26, 820. 18. 33; adj. 
FOAREHN : голжкина 198. 94, 

гоморьскъ, romogkunu та Гоморра: гомерь- 
сцКн 30. 95, гомор%немь 185. 80. 

гоненне Duoypoc persecutio: гоненню 44. 5, 128. 
9—10. 

гоинтн вкохо persequor: гонатъ 31. 17, ronk- 
ayx 831. 28, гоннмъ съвдаши TÀXÜVETO. 

гора дроб mons: гора 202. 19, говж 8. 15—16, 10. 
8, 50.5, 53.21, 58.1, 99. 37, 100. 1, 118. 14, 
124. 27, 139. 11, 148. 10, 174. 11, 193. e, 206. 8, 
216. e, 236. 15, 299. эз, 336. 15, 836. 35, 846. 
28; Bing. gen. горы 11. 3, 21. 17, 58. 23, 149. 4, 


. ropt 
208. 21, 287. 16, plur. acc. 88. 15, 169. 17, 294. 
35, cf. 145. 4 nota; гор 60. 1, 78. 11, 75. 20, 
87. в, 131. 19, 159. 4, 161. 14, 167. 34, 230. 13, 
275. 9 nota, 286. 14, 287. з, 296. 17, 327. 7. 11; 
гфрамъ 306. 18; горахъ 62. 22, 131. в. 

горе оош! vae: 35. 34 big, 61. 20. 2, 83, 18. 28. 28, 
84. 4. 23. 31, 85. 9. 18, 88. 19, 99. 10, 188. 8, 169. 
38, 173. 26, 217. 13. 18. 15. 17, 241. 24 bis, 250. 
32. 27, 251. 1. 8. 12. 27, 274. 20, 295. 4, 298. 13, 
831. 35. 

горин поуурбтєрос nequior: горьша 41. 90—91, 
горешь 248.25—36, Xstpova. peiora 248. 28, горьшн 
xsipov peior 111. 11—19, maior хегроу 222. 93. 

горюшънъ - гороушънъ сустеос віпарів: ro- 
фюшьно 275. 8, горюшъно 59—60, горюшьноу 
261. з (vl. горюшнчънеу), гореушъноу 45. 9, ro- 
оюшън® 129. 17. 

гфръкъ тхрб‹ amarus: горько 104. 27, 302. 3. 

горкница avo Yatov caenaculum 178. 11, 297. 19. 

горКтн--горм хо(оща: ardeo: ropa 310. 23, 
884. 1, горжште 256. 4. 

господь хорго dominus: Гь 81. 25, 97. 20, 65. 
12, 78. 18, 91. 8, 93. 21, 94. 3. 9, 106. 1, 159. 15, 
168. 15, 171. 13, 185.7, 222. 7, 250. 18, 257. 1. 
5, 260. 12, 271. 9. 26, 289. 12, 292. e, 872. 10, 
399. 20, 401. 3. 30; гъ 64. 10. 15, 65.7, 82. 9, 91. 
13. 15, 94. 20, 128. 15, 132. 19, 160. 18 bis, 166. 
15, 169. 29, 191. 24, 192. 7. 17, 194. 15, 195. 9, 
197. 14. 26, 215. 10, 221. 28, 220. 15, 240. 11, 
256. 9. 38. 25, 265. 32, 268. 15, 275. 7, 279. 14, 
286. 21. ов, 292. 3, 299. s, 301. 24, 826. 13, 379. 
18, 401. 2; Гь домеу осхобескотис 261. 18; acc. 
Гь хороу 2929. 6; господннъ (Scribitur Tua) 
хоров 70. 10, 91. 15. 90. 93, 289. 20, Гнь 77. 17, 
господннь 257. 8; на господннъ XATA оховесло- 
тоо 70. 19, оіходєстбтус: господннъ Храма 91. 
4, господннъ домоу 26D. 15, господннъ Храмнны 
256. 16; господн хорие (scribitur Ги) 20. 16 bis. 19, 
21. 20, 22. 5. 9, 23. 38, 24. 4, 28. 10, 86. 11, 44. 
31, 47. 16, 50. 16. 21, 53. 8. 11. 14, 57. 8, 58. 7, 
59. 11, 68. 26, 64. 13, 68. 22, 72. 97, 73.3, 76. 
19, 93. 4 bis. 35, 94. 7. 15, 95. 20, 96. 99, 99. в, 
111. 4, 148. 7, 150. 27, 211. 10. 21, 219. 29 bis, 
221. 4, 239. 14. 91. 36, 240. e, 242. 10. 21, 245. 
11. 20, 256. 22, 259. 19, 261. 13. 21 bis, 265. 21, 
278. 23, 288. 10, 284. 7, 285. e. 13. 14, 286. з, 
299. в. 26, 300. 38, 806. 17, 326. 11. 25, 927. в, 
329. 28, 331.7, 888. 24, 341.24, 847. 24, 356. 
10. 14, 361. 1. эз, 362. 18. 28, 363. 11. 18. 26, 
968. 9, 369. 25, 871. 17. 24, 373. 11, 374. 9. 18, 
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375. в. 14, 376. 25, 398. e, 402. 2. e. 19. 27, 
408. 11; genet. et асс. господа xUüptov, xuptou 
(scribitur Га): 5. в, 8. 14, 81. 18, 82. 3. в, 115. 12. 
19, 163. 20, 165. 19, 166. 19, 187.8, 188. 18, 193. 
93, 206. 28, 243. 10, 256. в, 257. 13, 291. 22, 808. 
з, 360. 23, 372. ө. 15, 880. 7, 397. 5. 30, 898. 17. 
24, 899. 7, господнна xuptou 98. 20, той otxo- 
бескотои: господина 44. 91, господнна домоү 
31. 26; gen. господн 94. 5. 13, 160. 5, 198. 16. 
23, 271. 16—17; dat. господн 8. 20, 190. 25, 206. 
18, господикн 18. 4, 82. 3, 166. 15, 191.1, 198. 
91, 200. в, 275. в, 292. 8, господю (scribitur гю) 
185. 10, 275. в nota, 387. 20, госполиноу (scri- 
bitur гнеу praeter 271. 18 et 265. 14, ubi ren- 
Annoy) 29. в, 65. 5, 240. 17, 265, 21 nota, rocno- 
Annoy домоү оіходестбтү 173.7, 297. 16; instr. 
Sing. господемь (scribitur rs) 31. 23, 190. 21, 
198. 18; nom. plur. господне 286. 34; gen. plur. 
господин 58, 15—16; dual. dat. господьма 17. 
в-7, 272. 14. 

господънъ хору: scribitur sing. masc. ria 5. 
31, 111. 21, 116. 5, 190. 12, 197.7, 202. 16, 816. 
11, 830. 17, Гнъ 3. 5. 16, 5. 1, 6. 11, 207. 10; Bing. 
neutr. гне 74. 13 86. 23, 160. 4, 207. 17, 268. 4, 
287. в, 301. 25, 367. 15; nom. fem. sing. гиё 193. 
81, 195. e, 197. 8, 212. 10, 369. 27, gen. sing. 
rik 115.22, 188. 81, 199. 5, 313. 18; dat. гию 
200. 11; асс. sing. fem. riu 190. 9; instr. sing. 
гнемъ 195. 38; loc. sing. гин 115. 17, 187. 1, 
188. 22, 198. 19. 23; loc. plur. гиннхъ 189. 19. 

гостиница памдоуєїоу stabulum: гостниних 
244. 18 (vl. господж сав.). 

гостнньннкъ лхаубохео< Stabularius 244. 20. 

готокъ Етоцлос paratus: готовъ 79. а, 299. 9, 
готова 78. 80, 266. 4, rororo 349. 18, ro- 
товн 91. в, 256. 20, готовж 173. 12, готокълд 
92—93. 

градъ ТОМ civitas: градъ 6. 3, 8. s, 11. 2, 13.8, 
24. 37, 25. 1. 5, 29. 21—22, 30. 11, 81. 20, 39. 10, 
49. 9, 74. 15, 75. 9, 86. e, 98. 22, 110. 5, 112. 
32, 118. 28, 119. 38, 138. 8, 178. 4. 18—14, 192. 
1—8, 198. e, 196. 13. 15, 200. 12, 208. 21. 25, 211. 
19, 221. 21, 226. 14, 240. 14, 241. 10. 1e, 285. 10. 
14, 287. 15, 297. 18, 325. 19, 326. 3, 327. 39, 365. 
17—18; града 30. 33, 75. 7, 86. e, 161.7, 196. 14, 
208. 20, 221. 24—55. 27, 229. 20, 233. 18, 234. 13, 
241. 19, 265. 17—18, 807. 11, 318. 13, 328. 3. 23; 
градоү 30. 26, 135. 81, 281. 11—19, 241. 33; град 
31. 17, 181. 87, 197. 14, 224. 8, 230. 20, 279. s. 
5, 304. 16, 812. 15; градъ 27. 93, 78. 26, 119. 9, 
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140. 5, 226. 1, 261. 11; градомъ 35. 22, 210. 8; 
rgaA ky 34. 2—8. 

градъцъ хору castellum : градьцл 49. 16, градъ- 
uA 185. 12, градъца 360. 20, cf. 346. з nota. 

гражданннъ поћітус Civis: граждане 284. 28—94. 

грекенне TÒ cAqUveiv; въ гревєнин in remigando 
139. 14—15. 

гревж(-гретн) СЛабуш remigo: гресъше 337. 5. 

грокъ тафос sepulcrum: гросъ 111. 7. 15, грова 
111. 20, гровоү 111. 1, гробы 85. 20, грокомъ 
85. 11; дууреоу monumentum: nom. acc. sing. 
гровъ 110. 3, 183. 3. 19. 16, 307. 30. 24, 868. в, 
396. 30. 23, 397. 1. 14. 25, gen. plur. 180. за, 
грова 110. 35, 111. 28, 112. 19, 188. 14, 184. з, 
308. 2. 17, 309. 2e, 367. эв, 897. 9. 5. 93—94, 
грокоу 188. 5, 308. 24, 810. з, 868. 28—24, 397. 
8. 10. 19, гроБ& 110. 23, 137. 22, 807. 14, 362. 
4, гровн 110. 1, 251. 8, rgogky 190. 24, 131. в, 
229. 23, 338. 11. 

гроздъ et грознъ стафуЛЯ uva: грозда 219. 
23, грознъ 20. 5, ubi vl. грознню et гроздты. 

громъ Вроуту tonitruum 369. 1, adj. громова 
Вроутўс̧ 126. в. 

гръдъ Одертфауов superbus: гръдъ 194. 2. 

гръдънн Охерифауо superbia 142. 19. 

гръчъскъ ЕА мат: graece 894. 12. 

грыстн — грызм vl. ad. 256. 1 nota. 

гр Катн ca Oeopatvopat calefacio me: грім ca 
176. зв, 389. 15, 890. 7, rgkuurra 187. 7—8, rot- 
aya cA 389. 14. 

грЕкъ &paptia peccatum: nom. acc. sing. грЕхъ 
39. 27, 850. 9, 856. 23, 398. 9, gen. plur. 3. 10; 
грКха 947. 15, 356. 23, 380. 13. 18; грЕХФУ 350. 
10; rgkck 348. 29, 351. 14, 380. 14—15, 381. 19 
bis; roken 25. 9. 15, 120. 17, 121. 4, 212. 19. 27, 
225. 16. 30; rgkyw 6. 19, 25. 18, 116. 12, 120. 99, 
121. в, 212. за, 213. з, 225. 23, 246. 7, 816. 24, 
349. 1; rgkyogw 195. 30, 312. 11; грЕхомъ 99. 
33, 116. 8, 202. 12; rgkcky 849. 9. 11, 856. 4—5; 
арартурата roken 127. 98. 

гр Ешънъ-- гр Ешъннкъ ацартоддс peccans, 
peccator: грЕшнъ 211. 10, 354. 11, 355. 10, 
грушънж (dat. pro грёшъноу) 284. 4, грЕшън+- 
sma 147. 26, 148. 1, nom. plur. rgkuawknun (vl. 
rpkurawkuus) 259. 1; nom. sing. грЕшъннкъ 
355. 11, gen. plur. гр шьннкъ 356. 36, грЕшъ- 
ннкъ 308. 18—14, грЕшъннкоу 280. 12, грЕшъ- 
ннцЕ 267. 27, 268. 18—14, грЕшъннцн 26. в, 121. 
23—24, 218. 6. 9. 12, 267. 9, грЕшъннкомъ 35. 19, 
101. 17—18, 175. 26, 218. 18—18, 224. 3—3, 
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грЕшъннкъ 26. 12. 19, 121. 38, 122. 1. 5, 218. 
20—91. 24—95, instr. pl. 267. 13; грЕшъннца 224. 
8. 90. 

градж(-грастн) Ерхоща: venio: градетъ 78. 
за, 02. 13, 116. 17, 203. 26—927, 258. в, 266. 4—5. 
10, 316. 35—26, 823. 25, 327. 10. 14, 388. 1—8. 
9—10, 335. 17, 862. 9, 367. 11. 18, 877. эз, 384. 
в, ora. Yet 371. 10, axoAou9«t 88. 10, 67. 11, 147. 
17; градж TopEUOMat eo: 265. 10, 376. 2, рхо- 
mar: 848. 9. 10, 985. 20, 386. 1; градешн Ерху 
7. 18, Una Yet; 2658-14; граджтъ Ерхоута: 805. 
10, 324. 18, ахолоофобачу 359. 11; градн Ерхоу 
363. 18, $в©ро 964. 11, аходоо9е:: 28. 25, 26. в, 
281. 14, 818. 11, 408. 4 et грЕдн (pro грждн) 
121. 30; град kre ЕрхЕс$в 265. 8, град та дебте 
9. 11—12; градъ Ерхорвмов 7. 6, 74. 12—13, 86. 
32, 160. 3, 219. 30, 287. в, 315. 16, 324. 35, 338. 
36, хорвидивуоу 239. 12, óbcócv 244. 14; мнмо 
градъ: 121. 18, градън 34. 5—6, 222. 13. 16, 
316. 17, 324. 37, 886. 31, 862. 25, градлн 367. 
15; грлджшта coyopevov 89. 97, 170. 18, 177. 
31, 805. 2, 816. 18, 818. 23, граджша 358. 3, nE- 
рехатошут. 317. 14—15; граджшть 57. 26, 295. 
30 nota, граджць 7. 24, 103. 23, acc. Bing. rpa- 
джштин 156. 28, 282. 10—11; граджштааго 6. 
23, 202. 2e, 266. 25, 389. 3—4, граджштаго 
814—315; neutr. sing. граджште 160. 4, rpa- 
Ажште 259. 23; граджштю 180. за, —щю 288. 
2; nom. plur. граджшти 157.2; асс. plur. neutr. 
граджштаа 382. 4—5, 888. 2; dat. plur. rpa- 
джцимъ 226. 14, граджфимъ 22. 17, dual. rpa- 
джштема 184. 13; граджша 6. 31; граджштнхъ 
295. 17; rpeaAkame пходооде 288. 19—18, rpa- 
АЖахж vpxovco 328. 8—4. 

roy ^& Ho GÀov area: 7. 11, 204. 4. 

гънатн xatabuoxo prosequor: гънаша 119. 5—6. 

гъватн--гъванк GXOÀÀUpARt pereo: гъкан 269 
5, гъванкшти @тоААорЕУтуу 338. 6. 

ru&kas алла perditio: 97. 31, 172. e. 

гжва 6101106 spongia: гжеж 109. 16, 182. г, 
395. 14. 

гжгъннкъ ротАаЛос̧ mutus: гжгннва 143. 16, 
cf. 114. 20 o гжгъннифемь пер: тоб рота Лоо. 
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да Тук, ph, tva. ил, боб ut, пе; tva 8. 11, 5. 8, 
8. 4. 39, 12. 18. 23, 18. 4, 19. e. 21, 25. 16, 81. 24, 
37. 95, 38. 19. 18, 49. 15, 51. 5, 56. 33, 60. 21, 61. 
17, 62. 28, 68. 8, 67. 7. 1e, 71. 21, 72. 18, 78. e. 


да 


19, 85. в, 97. 11. 13, 98. 17, alia; бте 4. 15, 6. 4, 
11.7, 14. 1. 19. 24, 15. 6, 16. 7. 13, 28. 11, 25. 8, 
29. 7, 45. 21, 79. за, 86. в, al.; ру 8. 12, 12. в, 
54. 5, 87. 18, alia; шсте 29. 10, al.; imperativum 
interpretatur, v. gr. да кждетъ всто 68. 13, 72. 
13. 15, да слышитъ ахорето 35. 9, 42. 34, 46. 18, 
al., videsis 11. в, 12. 27, 14. 23, 15. 20. 21, 28. 
18, 57. 9, 66. 9, 67. 5, 88. 18. 14. 15. 18. 29, 100. 
36, al.; graece infinitivus legitur 10. 33, 14. 14, 
42. 11, 64. 10, 72. 17, 82. 29, 91, 13, al.; graece 
futurum aut conjunctivus sine coniunctione: 
44. 25, 58. 9, 78. 5, 75. 1s, 80. 17, 88. 15, al. 
Coniunctio да praeterea legitur: 100. 26, 101. 4, 
102. за, 103. 7. 10, 105. 3, 106. 16. 24, 107. 1. 4. 
14, 108. 2. 93. 25, 109. 18, 112. 19, 119. 9, 121. e, 
128. 20, 124. 18. 19. 26, 125. 1. 2, 127. 18. 34, 128. 
31. 93. 26. 27, 131. 17. 21, 132. 9. 23. 23, 134. 19, 
185. 1e. 32, 187. 10, 138. 19, 16, 189. 1, 140. 7, 
141. 19. 16, 142. 3. 94, 143. 2. 4. 17. 25, 144. 19, 
146. 5. 28, 147. 16, 149. 5. 17, 150. 8. 21, 151. 21, 
152. 7, 154. 21. 28, 165. 12, 157. 18. 15. 16, 158. 
7. 9. 11. 21. 89. 30, 160. 25—96 nota, 162. 5. 23, 172. 
23, 175.6, 177. 1, 179. 21. 24, 180. 9. 20, 181. 3. 
38. 24, 182. 9, 183. 10, 189. 9, 198. 12, 199. 23, 206. 
25, 208. 32, 210. 1. 8, 211. 4, 212. 28, 215. 17, 
218. 3. 13. 23. 93, 219. 10, 220. 10, 221. 5, 224. 5, 
227. 1. e. 12, 228. в, 230. 10. 13, 231. 8, 232. 31, 
234. 20, 235. 33. 34, 237. 25, 238. 13, 289. 10. 14, 
240. 18, 245. 12, 246. 3. 4, 249. 95, 250. 10, 251. 
20, 252. e, 253. 22, 254. 19, 256. 7, 258. 17, 259. 
23, 264. 8, 265. 23, 266. 15, 267. 7, 269. 23, 270. 
14, 271. 12, 272. 4, 273. 18, 274. 3. 5. 7. 11. 19. 23, 
276. 35, 278. 8. 10, 279. 13, 280. 18, 288. 4. 9. 10. 
32, 284.26, 285. в. 4, 286. в. 9, 289. e. 18. 23, 
290. в. 9, 291. з, 298. 3. 7. 15, 294. 25. 36, 295. 
1. 2, 296. 18, 207. 5. 10. 11, 298. 21. 38, 299. 4. e. 
18. 20. 23, 300. 1. 6. 14, 806. 1, 809. 7, 312. 5, 
814. 10. 12, 316. 3. 7. 19, 817. 1, 821. 19, 823. 7. 
1. 14. 93. 25, 326. 3. 36, 328. 10. 17. 28, 329. 19, 
831. 7. 25, 382. 16. 80, 333. 28, 334. 5. 18, 335. 19, 
936. 1. 15. 23, 338. 10. 12. 14, 339. 5. 8. 11, 340. 
в, 344. в, 945. 3. 17, 347. 10, 352. 13. 20, 853. 1.3, 
854. 28, 355. з, 866. 11. 16, 857. эз. 26, 358. 17, 
359. 19, 360. 9, 361. 1. 4. 37, 362. 7, 363. 8. 29, 
364. 9, 365. в. 11. 13. 28. 27. 28, 867. 4, 368. в. 13. 
21, 369. 17. 30. 24, 370. 1. 7. 14. 18, 371. 3. 8, 372. 
18. 19. 23, 373. 22, 374. з. 5. 19, 875. з, 376. 4. 9, 
377. 18. 90. 23, 878. 5. 22, 879. 9. 11. 13. 92. 23. 26, 
380. 20, 381. 1. 3. 7. 15, 383. 16, 384. 5. 8. 13. 17. 
19. 21, 385. 1. 22. 27, 386. 2. 7. 8. 14. 17. 19. 22. 94. 


Аамь 5 0 1 


25, 887. 3. 8. 10, 388. e. 11, 390. 18, 891. 1. 15. 20. 
37, 392. 2. 11, 393. 25, 395. 13. 19. 35, 396. 3. 4. 
10, 399. 27, 400. 1. 403. 3. 8. 


ГА 
дакнтн — дакл пуу Suffoco: дакл®ше 64. 19. 
дакъдъ Дав: David: давъдъ 8. 1—2, atan 1. 


11, 82. e, 166. 18, 215. 4, дакдъ 128. 7, 166. 
14—15, 292. 3. в, дкъ 37. 8, cf. 346. з nota; 
Лакъда (ARAa, Лавда) 1. 15, 2. 21 bis, 160. 5, 
192. 17, 195. 12; дакъдокъ 158. 23, 3. e, 28. 6, 
39. 4, 58. 3, 72. 27, 73. з, 82. 1, 158. 20, 166. 14, 
196. 15, 205. в, 288. 9. в; дакыдока 1. 1, 192. 
4—5, 196. 17, 846. 2; дакъдовоу 74. 12, 76. 1; 
Аакъдов 197. 14. 


даже cum paecedente пофжли: пру prius quam 


100. 11, 104. 24, 174. 20, 178. 24, 198. 14, 199. 4, 
297. 35, 301. 26, 318. 26, 329. 24, 352. 18. 372. 
23, 377. 19, 385. 4. 


Дале поррштероу longius 810. 13. 
далече дахрам longe 24. 19, 166. 9, 188. e, 221. 


1, 268.20—91, 269.19, 284. 19, 401. 7, һххря 88. 21, 
166. 28, 292. 16, хорро 51. 27, 266. 27; нз-далеч 
«кб рахродєу 103. 2, 110. 10—11, 181.8, 144. п, 
160. 12, 176. 33, 182. 16, 278. 15, 280. 9, 301. 8, 
307. 5, порродеу 276. 9—10. 


далъманоктанъскъ АхАрлуоо да Dalmanutha 


145. 5. 


дамь — aa TH 900vat dare: aama Боса dabo 56. 


17—18, 137.5, 326. 20. эз, 840. 10. 11, дамъ 8. 18, 
69. 34, 187. 3—4, 206. 11, 9t9op 284. 7, 294. 
12; plur. вюсоцву aama 138. 18, 164. 1—2, 316. 
7; дасн 137. 10, 220. 23; aacra futnrum фсе, 
бод вета! 19. 8. 30, 81. в, 41.8, 48. 5, 55.8, 57. 
17, 78. s, 89. 20, 129. 2—3, 145. 11, 147. 33, 163. 
16, 169. 1—2, 170. 13—14, 192. 17. 218. 35-96, 
228. 14, 246. 23. 35, 247. 1. 14, 249.9, 272. 13, 
338. 8, 362. 15, 373. за, 376. 8—9, 379. 25, 383. 
14, 884. 20, Štðwcıv 325. 7, 888. 2—31, 399. 3, 
878. 14, 401. 21, 8i9ovat 91. 13, imperat. дото 
12. 27, aoristus Ебохе 29. о, 49. 25, 54. 14, 75. 
27, 98. 11, 99. 20, 101. 25, 123. 12, 127. 14, 137. 
19 bis, 162. 4, 174. 3. 4, 176. 3, 215. 8, 222. 4, 
233. в, 244. 20, 284. 21, 285. 4, 298. 4, 811. 26, 
815. 5, 828. 11, 825. 8. 91, 326. 15, 332. 20, 333. 
6,984. 5, 338. 18. 19, 889. в, 843. 2e, 344. 3—3, 
359. 15, 370. 24, 871. 8—9, 888. 19, Ебюртвато 
188. 1, афўхєу 132. 9—10, ёохас 225. 8—9. 11; 
20г. даст 95. 33, 96. 16, futur. 98. 13 nota; да- 
датъ 5060061 89. в, 170. 8, 218. эв, 286. 5, 289. 
6; даждь 48. 94—25, 61.2, 64. 19—20, 70. 18, 
268. 16—17, 326. 9, 355. в, даждъ 56% 15. 23, 68. 
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4, 156. 35, 157. 16, 240. 14, 258. 16, 264. 4, 326. 
1. 25, 888. 94, дан pro даждь 506 13. 94; даднте 
бот 19. 4, 80. 5, 49. 18, 92. 17, 94. 28—99, 188. 
15, 218. 1e, 284. 93, 250. 20, 255. 25, 269. 20, 286. 
1—9; не AaA kaus оох пфиву 160. 25, cf. 209. 37 
nota; датн 9o0vat, бо уси 48. 22—23. 98, 66. 10, 
70. эв, 72. в. 18, 80. 2, 98. 18, 110. 20—21, 134. 
20, 157. 7—98, 158. 13, 164. 1, 172. 9. 96, 195. 
31. 29, 198. 22, 246. за, 255. 28, 257. 26, 277. 4, 
290. 15, 297. 4, 840. 13; даҳъ 372. 18, 385. 10, 
386. 4. 91—99; даша 49. 2, 105. 23—94, 108. 5, 
113. з 311. эз, 865. 35—26; далъ 256. 18, 270. 
14, 300. 19, 826. 10, 384. 18. 19. 20, 385. 1. 5. 7. 
8—9. 10. 15. 21. 24—95, 886. 21, 387. 1—9. з. 4, 388. 
13; давъ 171. 9, давъ © 800с 288. 18, дакы съ- 
катъ ó соцВоудвосас 389. 1, давъшнн loc. sing. 
fem. 188. 38, дакъшааго 26. 2; данъ 815. 20, 
345. 29—98, дана 113. 17, дана+ 134. 97, дано 
48. в. 5, 66. 34, 95.1, 97. 23, 127. эз, 227. 4, 
257. 17, 324. 16, 841. 19, 366. 15, 898. 8. 


данннлъ Аут Daniel: данннломъ 83. 11, 
169. 18. 

дань Qopoc tributum: 290. 15, 808. 3, данни тєл, 
60. 17. 

дарокати ҳар Коша: dono: дарока 222, 19. 

Aapa бфроу donum: aapa 11. 28, 12. 1. 4, 22. 1, 
51. 19, 84. 16 bis, 141. 19, 326. 8—9 ($реау), 
дары 4. 24, 292. 19, 293. 5, ларомь 84. 13. 

Aakune copa datum: даанн® raara 19. 17, 247. 19. 

да%тн vel Aaa TH — дам Oibovat. dare: дањ 
дори 242, 13, 859. 12, 377. 11. 12; десятннж 
дак атобехато; AaaT 377. 12, даате 218. 10, 
250. 23, даєте 98. 1 nota, дажтъ 218. 18; дан 
бои 217. 29, 246. 6, данте 218. 16. 25; даьн 
54606 388. 23; давмое в. бОреуоу 298. 5; даёти 
19. 18, 247. 13, 256. 26, 303. 2; Aakaun є$!$оу 
235. 3, 810. 19, да®шє 99. 17, 127. 15, 139. 1, 
144. 19, 209. 27, 269. 3, дааш, 135. 14; дафхж 
42. 21, 181. 4. 

ДЕНГНЖТН уо, GGÀEU( почео: дєнгнжтн хууй- 
са: 82. 31, caÀcUcat 220. 5; дингнжтъ CA са- 
Ле соутаи 89. за, 295. 18—19, cf. подкнжатн cA; 
дангнн cA арт: tolle te 75. 21, 161. 15. 

ДЕНЖЕННЕ XLVI motus: aenxennk 330. 16—17. 

двнзатн — дЕНЖЖ схолАю VEXO: данжешн 133. 
35—96, не дкнжн 282. 18; — са: не денжн сл рт 
схоААоуо noli vexari 221. 4; двнжемъ саЛвид- 
pevoc: двнжемы 228. 3. 

дкоръ солу atrium: дворъ 97. 9, 103. 2, 176. 25, 


данннаъ  —  AC[CATÀR 


180. 10, 248. 13, 857. 1, 889. в; дкора 103. 3, 
309. 9—10, 358. 19; на двор} 104. 9, 178. в. 

двьрь plur. двъри Зора ianua: 93. 3, 110. 35, 
183. 5, 246. 19, 261. 10. 20, 357. 16. 20; дкъфнн 
110. 25, дкърен 111. 23, 188. 14; дкъммъ 898. 
19, 399. 14, двършъ 118. 28; дкърьмн 957. 1. 3, 
дверьми 120. 7; двъмхъ 90. 9—10, 159. 14, 170. 
29—80, 889. 7—8. 

дкъръникъ Фърордс ostiarius 357. 4—5. 

дкъръннца т Эоророс OBtiaria: дкьрьннца 889. 
11, Акьрьннцн 889. 9—10. 

дакАт ын Ёууатос̧ nonus: двата 317. 34 (vl. 
AtcATam), ARATA 109. 5, 181—182, 306. за, 
дватжьк 69. 35, 182. 1, декат+н 109. в. 

AC&A TA £vvea novem 276—277, ASBATH ACCATA 
н AGATH Сусупхоута. суува, 62. 81. 99. 35. 26, 267. 
17, 268. 1.3. 

декаполь ДехалоМмс Decapolis: декаполы 10. 1, 
декаполн 182. 18—14; adj. декапольскь Дехадо- 
Лвов: acc. plur. Декаводьскъ 143. 15. 

десница 7 бєй dextera: десннцж 107. 21. 

деснъ бе ос dexter: десна 19. 31, деснаа 216. 14, 
десноє 12. 17, 102.8, 300. 3e, 388. 16, къ деснжык 
18. 17, о двенж 72. 3, о денжнк 6х бе фу: 71; 
23, 82. 4, 95. 17. 19, 108. 38, 108. 13, 157. 17. 
36—27, 166. 16, 177. 20, 181. 13, 183. 17, 185. 9, 
190. 19, 292. 4, 302. 14—15, 806. 20, єс xa вана: 
шерт 400. 19. 

двсатниа ÌN десмтниж даатн аховехатбо de- 
cimo, decimas do: 250. 29—33, 280. 7, cf. oTa- 
ACATRCTEOY нк. 

AscaTh бєх® decem: 157. 39, 276. в. 34, 284. 
20—31. 31—92, 285. 7, дасатъ 188. e, 268. 4; ot 
беха A«caTHH 72. 5; Т pro A«caTe 94. 39, 286. 
з. 3; dat. Aeca ra 92. 3, instr. дсатни 266. 24, 
десатьм 285. 10, loc. sing. © ascatu 188. 9, 
acc. plur. три A«caTH трахоута 49. 28, 105. 7. 
21—92, 127. 16, 128. 18—19; * pro тон AtcATH 
44. 18, 881. 1, Ъ-тн pro три десатн 98. 15, 387. 
в; dat. plur. тимъ десАтемъ 204. 23; gen. plur. 
AtcATHH (седмь—) 242. 9, десатъ antecedente 
substantivo патъ: 138. 96, 224. 97, 234. 80, 271. 
31—33, 852. 16, 401. 15, ant, Subst. шесть: 42. 22, 
128. 19, 808. 29, ant. Subst. седмь: 64. 2, 187. 
16, 240. 12, antec. subst. есмь: 200 3, 271. 36, 
antec. Subst. декмть: 62. 91. 25, 267. 17, 268. 1; 
шесть дєслтъ exprimitur litera м 44. 13, 127. 
17; instr. plur. дєсатъ 821. 7; dual. Ascark 
387. 5—6, мсмтъма 266. 25—96; saepissime 
vero occurrit ua десте: 27. 16, 29. 8. 13. 19, 38. 


АНЕИН 


35, 49. 28, 69. 3—8. 8—4, 70. 3. 15, 71. 8, 98. 11, 
101.21, 102. 14, 118. 18, 126. 1, 197. 20—91, 
132. 37, 184. 17, 185. 13, 189. 5, 145. 80, 152. 
в, 157. 3, 160. 9, 172. 99—93, 173. 16. 28—34, 
175. 29, 184. 18, 200. 18—19, 201. 33, 216. 10, 
226. 3, 281. 20—31. 28—94, 298. в, 284. 19, 259. 
5. 26, 260. 18, 282. 12, 297. 1. 23, 299. э, 800. 
16—17, 308. 18, 311. 3, 336. 17, 341. 22—33. 29, 
342. 4, 861. 14, 362. 5, 899. 4; дъва на AtcATI 
exprimitur literis в. 285. 6. 

днкнн Gptoc silvestris 6.15, 116. 16. 

AMEHTH cA Заира miror: 58. 2e, 106. 9, 179. 
18; AuEHTI са 898. 9, 844.3; anea са 308. 36; 
днен са 22. 17, 185. 11, 182. 28, 250. 19, 322. 
15, dual. днвнсте ca 201. 8—9, днкншл cA 28. 
в, 75. 16, 80. 12, 198. 4; АнваЖауж ca 68. 17, 
117. 28, 121. 13, 182. 15, 184. 35, 139. 35, 144. 1, 
166. 11—13, 207. 24, 238. 5, 247. 18, 848. 14--15, 
АнваЖуж сл 21. 18, 39. 8, 47. 25—26, 81.11, 161. 
5; днкьше cA Ĵaupacavrtes 290. 28. 

дивънъ Эаорастос mirabilis: angana 77—78, 
168. 21, параЗоЁа 218, 10, днвъно 355. 24. 

Андрагма 5. рахроу didragma 60. 13. 28. 

Annapa бууйроу denarius: gen. plur. дннарь 
224. 36, cf. пёназь. Е 

днн: къ Ann лрдв тоу òetva 98. 92 nota. 

Anpa сҳ:са scissura: 27. 3, 122. 29. 

днЕколъ б:аВодос diabolus: 46. в, 206. 3. 8. 11. 
30, 227. 11, 342. 1; дибкола 351. 6, днфколоу 96. 
15, 371. 5. 6, instr. sing. днфволомъ 205. 34; 
Аныколъ B. 8. 15. 22, дникола 7. 38. 

длъгъ longus: на длъзф кофамни graece Ел! 
Хроуоу, interpr. latina habet: per multum tem- 
pus 279. 7—8. 

длъгъ 19 баушоу debitum 64. 15, тё фе рєуоу 
65. 3. 14, 1 operà) 65. 8, длъгы tà ópera. 
15. 24. 

длъжьннкъ фетус debitor: асс. длъжъннкъ 
64. 7—8, gen. plur. длъжъннкъ хреофиАетфу, 
dual. длъжьника 224. 24, длъжъннкоу бфе Лот 
246. 9, длъжъннкомъ ОфЕДЕТОЦ 16. 35—96. 

даъжьнъ сътн 0фЕ Ло: длъжнъ 64. 18. 20, 84. 
14, 224. 95—96, 271. 18. 23, 802. 23, длъжень 84. 
8; длъжьнн 872. 11, длъжънн 276. 3; длъжънн- 
ше ogetAécat debitores 259. 7—8. 

докреткорнти дауадолоету: довротворнти 218. 
15 nota. 

докръ халос bonus: nom. et acc. докръ 20. 10—11, 
40. в, 46. 95; докры ó xaÀoc 357. 26. 27, 358. 8, 
бати ос 40. 14, ®т®Ў& 94. 8. 9—10, 285. 8; gen. 
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Sing. досра 20. 12, 208. 7, 219. 18, асе. plur. 
neutr. 859. 91, Aotpak атада 40. 15, декраш 
то хала 11. 7; aorpo 20. в. 9, 88. 5, 40. 8. 19, 
44. 16. 91, 58. 19—18, 58. 7, 98. 1, 128. яз, 148. 5, 
148. 17, 153. 24, 172. 11. 14, 178. эв, 216. 94, 
217. 21, 218. 26, 219. 17, 237.1, 254. 10. 12, 267. 
з, 318. 19; докрое 46. 1—8. 8, 320. 6. 8; докраго 
110. 14—15, докрааго 7. 4; acc. sing. доєръ 20. 7, 
асс. plur. докры ауа9096 79. 7, довръ 47. 
8—9; instr. докромь 228. 1, 298. в; loc. докр+ 42. 
21, 44. 10, 127. 15, 128. 16, 296. 24, 227. 33, 359. 
24; adverb. докр хале 51. 93, 141. 1. 11, 144. 
1, 165. 14. 2?, 217. 17, 291. 27, 827. s, 361. 19, 
972. ө, 390. з; compar. докр ke xaAov 153. 2, 274. 
30, 389. 3, докрва 61. 26, 62. 8, 99. 11, 158. в. 
19. 18. — дора рода EUYEYNG 284. 18. 

доколъ Dara vo sumptus 266. 13. 

Аокольнъ ixavoc Batis: довольно 299, 97; Ao- 
кольнъ сън GoXxEop.at Contentus SUM: дъвълънн 
(pro докольнн, ut in. zogr. legitur) єждете 
203. 20. 

ACELA — AORK AE TH GOXETOV, архео: AOEL ACT 
18. 18 (vl. доклфетъ), 81. 24, 375. 14—15, довь- 
лжтъ 335. 28. 

дондеже Vide доньдеже. 

A9HTM ЭлАаЌо nutrio: донша 3065. 13, домштнмъ 
88. 20—91, 169. эз, 295. 4—5. 

докол+ Еос quamdiu: 59. 18 bis, 150. 11. 12, 237. 
27, 859. з (quousque). 

Афконъчати Ш есмь не доконъчалъ Ert Обтерф 
mihi deest 68. 1, 155. 38, Ате 281. 11. 

долоу хато deorsum 8. 10. 

домаштънни Olxtaxoc domesticus: домащьнни 
88. 5, домаштънлм 32. 1—2. 

домовнтъ оіходєстбтус pater familias: домо- 
кнтъ 76. 29, домокнтоу 47. 20, 69. 14; — домо- 
кьнъ 11 приетакленне домокьноє OLXOVOUJ.L. vili- 
catio 271. 5—6. 

Aoma otxta domus: 23. s. 5, 27. 24, 28. 7, 80. 15. 
16, 89. 10. 22. 93, 45. 35, 60. 15, 118. 17—18, 125. 
36 (ломотъ ib. 38), 126. 1. з, 185. 28, 142. эз, 
156. 21, 169. 18, 171. 9, 209. 15 225. в, 232. 21, 
238. 15, 241. 10, 282. 7, 297. 15, 830. 7, 01х06-- 
о(хоу: 86. 20, 121. 11, 125. 13, 182. 10, 134. 
9—3, 142.4, 146.15, 151. 14, 191. 21, 193. 
7, 194. 11, 218. 5. 7, 215. e, 221. 18, 281. 10. 19, 
241. 1, 245. 7, 248. 1. 2. 22, 262. 29, 268. 5, 265. 
24, 267. 33, 274. e, 280. 14, 301. 7, 831. 12, домъ 
стеүз tectum 22. 9, демь otxtav 224. 6; дома 
су тф оїхо 362. 10; gen. демоу otxou 29. 14, 
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тїс otxtac 80. 91, 42. 6, Ех тўс otxtac 169. 19, 
171. 13, 192. 4, 196. 17, 221. 1, 241.9, 256. 19, 
271. 13—14, 820. 34 bis, домеу стрентн otxovo- 
pety vilicare 271. 7, строение домоу о:хоуоц/« 
271. 10. 18—14, прнетакьннкъ домоу о:хоубн.ов 
271. 8, господннъ домеу оїхоёєстотис 31. 26, 
173. 7—8, 265. 1e, 297. 16, господь (rk) домеу 
261. 18; dativus домоу 58. 10, 241. 2, 270. 8, 271. 
7, 284. 10, домовн ес тфу otxov 143. 11; local. до- 
moy 22. 5, 26. 7—8, 48. 7, 97. 15—16, 120. 4—5, 
121. 22, 135. 7—8, 152. 1, 154. 21, 171. эз, 192. 
18, 195. 12, 213. 16, 240. 7, 241. e, 257. 38, 278. 
в, 284. 1, 850. 11, 368. 5, 874, 21; instr. sing. 
домомь 91. 12; домы 88. 30, 144. 10, 166. 27, 
271. 14, 292. 15; домокъ 156. 36; домохъ 34. 19. 

ломъсантн addito не: xTopéopat haesito: не 
домыслаште 373. 5, не домыслаштамъ са dum 
mente consternatae essent 808. 3—4; не демы- 
шаяКаше см виухоре 284. 8. 

донел Еже Еос 975. 20 nota. 

доньдеже EOG Usque, quousque: 12. 5—6. 10, 30. 
14, 91. 20—21, 38. 22, 45. 18, 50. 8—4, 57. 24—35, 
58. 34, 65. 1. 13, 90. 11. 33, 185. 38—24, 139. 10, 
174. эв, 214. 4—5, 236. 11, 257. 34, 258. 21, 259. 
20, 261. 9—10, 263. 2, 267. 19, 268. 7—8, 275. 20, 
284. 9з, 292. 4, 296. з, 297. 28, 812. 1e, 353. 
5—6, 854. 17—18, 969. 16. 19, 374. 17—18, 408. 3. 
ө, ёф’ баоу 26. 35, €v w 122. 13, 2ур: оо 296. 10; 
дондеже 4. 18, 5. 3, 11. 13, 82. 4, 86, 21—99, 100. 
18, 148. в, 166. 16—17, 171. 11, домундеже 11. 11, 
донъдеже 3. 18; донмже 298. 2, 299. 19. 

лосаднтн — досаждати úBptkw contumelia 
afficio: лосадатъ 282. 17, досаднша 78. 23, 
289. 9 nota, лосаждьше атуласаутєс 289. 9; 
Досаждаєшн 251. 6—7. 

досвл% Бос dort. usque modo 35. 4, 320. 8—9, 
330. 2-3, 888. 14, єє той уйу 88. ов. 

достатн — достанж архео sufficio: достанегъ 
92. 31. 

достоннъ ixxvo, dignus: 7. в, 22. 9, 116. 19, 
204. 1, 221. 4, dkioç 6. 23, 30. 9. 18. 16. 17—18, 
33. 6—7. 8. 10, 220. 91—29, 241. 7—8, 269. 8—9. 
17, 316. 19; достонин Яо: 79. 8; достонна 
съткоритн а (бо 221. 6, достонна отоу causa 
304. 91—99, достонно Ябоу 304. 10, ЕЕду ёст 
37. 11, ЕЁЕблиу 80. 2, 105. 14, достоннжик TÒ 
селВаЛЛоу quod contingit 268. 17; лостоннаа 
Фа 257. 15, 306. 15, достоннъ «Е (он 202. 37. 

AecTotkune хАуроуорих hereditas: 77. 15, 163. 
12—13, 289. 18; достоЕнкє 258. 23. 


AOM'MICAHTH 


— дроугън 


AeeTokTH — достом Жесту licet: 97. 5—6. 24, 
88. 4—5, 48. 17, 65. 24, 123. 5. 23—28, 136. 16, 
154. 7, 168. 81, 201. 15, 215. 1-8. 28, 260. 9—10, 
263. 12, 290. 14, 397. 20, 331. 1e, 390—891; 
єттї» licet достокаше 215. 19, достош 123. 
11, Еве oportuit 260. 18—19, 325. 18. 

дохъторъ: на докътор 130. 9, vl. pro на 
kpuwk, vocabulum доҳъторъ e germanico fon- 
te fluxisse videtur, ubi doftà, 0 ба transtrum 
significat. 

Aparma payuy dragma: aparma 268. 5. 11, 
драгмъ 268. 4. 

Apara Варотцлос pretiosus: драга 97. 18, vl. Apa- 
raaro ib. nota, toAut&Av; драгъ 97. 18. 

довеле хода: olih: 35. 27, 241. 27, прытоу pri- 
mum 289—240, 240. в. 

Аревьнии арусїос antiquus: дрекнннмъ 11. 21, 
Арскънннмъ 12. 12, 18. 3, древьннихъ 235. 19, 
дрвкъннкъ 234. 7. 

дроугъ qtÀoc amicus: 35. 19, 224. 2, 246. 19—183. 
15. 24, 824. 20, 861. 20, 398. 13, gen. plur. 264. 
16; лреугы 294. 2, 267. зв, 268. 9, 272. 3, 294. 
16, 379. 14. 18, instr. plur. 270. 15; dual. дроуга 
803. 99—20, дроугомъ 252. 18; дроуже 246. 14, 
264. 10, лроүзн 829. 15; &raipoc лроугомъ 36. 
12, дроуже 70. 24, 79. 12, 102. 3. 

дроугъ Ароуга qgÀÀrnÀouc invicem 87. 99. 30, 
252. 8—9, 874. 4, 379. 11. 36, ФАААос ad invi- 
cem 228. 24, 974. 6; Ap. отъ дроуга ал" аЛАт- 
Хоу ab invicem 95. 18—14, пар’ @ААлА®у 334. 
25; Ар. къ дроугоу проб GÀÀvjÀouc ad alterut- 
rum 130. 17—18, 145. 19—20, 152. 4, 181. 21, 
197. 33—94, 209. 9—10, 216. 4, 289. 16; АрФугъ 
Apoyrey аААтАшу 872. 11—19. 

дроугын &AÀoc alius, alter: дроугы 31. 18, 109. 
19—20, 989. 4, 397. 7. 9. 18; Етеров 224. 96—97, 
240. 5, 265. в. 12, 278. 16. 31, 280. 1, 285. 14, 
301. 15, 806. 19, acc. sing. Етероу 289. 8; 
дроугъ pia 90. 97; дреугън dÀÀoc 178. 29, 
&ААоу 168. 2, ётєрос 23. 39; Apoyrak femin. 
sing. 88. 7, 104. 14, 110. 27, 111. 29, 124. 7, 216. 
2, dual. num. 98. 17, 94. в, neutr. plur. дроугаа 
42. 13. 20, лроуга 42. 19; дроугов 127. 6—7. 12, 
14, 226. 19. 31. 28; лроугааго Eva alium 181. 13, 
тфу Етероу alterum 272. 16, ву 52 305. 20, apoy- 
rare тбу Етероу 17. 8; къ дроугоуоумоу pòs 
Етероу 289. 25, лроугоумоу GÀX 22. 14, 221. 
11—19, Етёр 76. 17—18, 271. 39, тоб @ААоу 895. 
34, ту GÀÀov 897. 3; дроугжик 18. 18, 98. 16. 94. 


Ароужнна 


26, 216. 13, Apeyroy us 217. 26, 278. 19; дроуз ken 

-= 17. 10 (écepoc), Apoya ken 211. 3, 272. 17; Apoy- 
знн Етеро, @ААо‹ 56. 7, 144. 11, 146. 24, 346. 26, 
399.6, 401. 5—6, дроузни 74. 7, 247. 31; асе. plur, 
дроүгъм ФАХоч 70.3; nom. plur. fem. «tvé 
(vl. єтеръ) 308. 1, Етера вс. ypxph 896. в; apoy- 
гънхъ Етера 248. 95, дроугыхъ ХАЛ жу 234. 6. 

дроужнна cuvobta comitatus: дроужна+ 200. 24. 

дръжака хратос potentia: дръжакж 199—194. 

Аръжакънъ хративтос vl. pro славьнъ 189. 9 nota. 

дръжатн хратету servare 140. 21, xacexetv tene- 
re 264. 6; xpatéw teneo, retineo: дръжнти 141. 
7—8, Аръжнте 399. 3, дръжнтъ са 399. 3; 
дръжитъ cA сус ета: sustinebit 17. 9, 272. 
16—17; дръжатъ хатёуоос: retinent 228. s; 
Аръжаци xoa coUvcec tenentes 140. 18, дрфъжаш- 
тен Ol фиувхоутек 802. 3; доъжаахж хатесхоу 
detinebant 209—210, —ca cEexpép.a xo suspen- 
sus erat 288. 7, дръжаашете см Ехритобуто 
tenebantur 309. 6. 

Аръзатн — дръзнжтн Эарсёо confido: дръзан 
25. в, 27. 96, 158. 95, 282. 14; дръзанте 50: 14, 
139. за, 384. 13—14; дръзнжкъ тошто audac- 
ter 182. 26—27. 

дрьколь Еодоу fustis: дрькольмн 101. 38, 102. 
19, дръкольмн 175—176, 176. 13—13, 301. 8. 

Араселфкатн стоүуа{о tristis вит: драсвлоуь 
55. 4. 

АРАХАХ БЪТН стоууабо contristor: драхлъ 
кыкъ 155. 38; схофролов tristis: dual. драхла 
309. 9—10 (vl. Apactaa). 

Ар ко дєудроу arbor: 7. 8, 20. в. 8. 9. 10. 11, 40. 
7. 9. 10, 45. 13, 146. 11, 203. e, 219. 17. 18. 19, 
261.5; др Ека 7. 2, 74.8, 159. 38, 208. 5, 295. 
96; aptek 305. 15. 

Aey nx TH Ецфусоо insuflo: доуноу (pro доунж) 
398. 97. 

лоухатн— доушж Tvéo spiro, flo: доушеть 
322. 18, доушжштъ 258. 9, vl. дъштъ, дъ- 
шжшть, СГ. дъҳатн. 

Аоуховьнъ TOU кувощатов: доуҳокънЕн 206. 39. 

доүңъ хувбоца spiritus: 7. 23, 31. 10, 38. 17, 40. 
1. 5, 41. 11, 101.15, 109. 23, 116. 27, 117.3, 118. 
8, 126. 8. 11, 142. 27, 160. 2. 15, 169. 4, 175. 16, 
186. в, 187. 30, 192. 33, 193. 23, 199. 1, 204. 17, 
207. 10, 208. 28, 233. 3, 235. 27, 237. 20, 247. 
15, 248. 19, 253. 13. 18, 259. 96, 306. 96, 311. 13. 
18, 317. 4. 8, 822. 15. 17, 327. 19, 341. 11. 18, 
345. за, 376. 10, 877. 7, 880. эз, 382. 1, 395. 18, 
gen. plur. 41. 18, 216. 34, 222. 18, 226. 5, 248. 
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36; доуха 118. 21, 190. 22, 205. 21, 289. 17 nota, 
322. 15. 20, 825. 7, 398. 27; dat. доухоу 151. 9, 
238. 4, 868. 16, доухокн 230. 1; instr. sing. 
доухомь 118.3, 120. 24, 166. 15, 190. 2e, 198. 
11, 195. 8, 196. 5, 199. з, 200. 14, 204. 2, 216. 
39 nota, 317. 10, 322. 19—13, 327. 17. 90, доү- 
xoma 7. 9. 27, 10. 5, 82. 3. e, 116. 32, 180. 23, 
145. o, 199. 5, 205. 23, 242. 20, 878. 1, dat. plur. 
118. 13, 209. 12; Aeyck 39. 17, 845. 20; Aoyur 
181. 13, 151. 4; доусн 124. 33, 181. 22, 242. 17; 
доухы 23. 10; на Aoycky 29. 10, 185. 15. 

доүша dux» anima: 17. 15, 38. 16, 100. 22, 175. 
3, 198. 33, 254. 38, 368. 34; vocat. доуше 254. 
11; gen. Sing. доүша 5. 25, 32. ө, 266. 7, 278. 
12, 359. 3, 868. 18; loc. доушн 147. 24, dat. 254. 
11; доушж 32. 11, 88. 11. 12, 57. 18, 13. 16. 18, 
72. 18, 124. 1, 147. 18. 30. 28, 158. 12, 199. 23, 
215. 95, 235. 27. 28, 254. 15, 367. 27, 958. 10. 16, 
368. 17, 874. 14. 15, 379. 18; доушеж 17. 13, 81. 
19, 165. 21, 166. 4, 248. 30, 254. 91; gen. plur. 
доушь 289. 17 nota; acc. plur. доуша 294. 91; 
доушамъ 36. 95. 

Angra uo duo: 9. 9. 14, 24. 13, 49. эв, 68. 20. 94, 
66. 7, 72. за, 73. 12, 90. 36, 93. 19. 17. 18, 94. e. 
8, 102. 14, 108. 10, 108. 19, 125. 1, 135. 14, 139. 
4, 145. 30, 154. 19, 159. 5, 173. 3, 178. 24, 181. 
11, 198. 23. 24, 210. 10—11, 216. 10, 222. п, 224. 
34, 236. 18, 244. 20, 257. 29, 268. 15, 278. 15. 
19—20, 279. 95—96, 280. 6—7, 286. 15, 299. 96, 
305. 17, 308. e. 27, 817. 14, 829. 2, 336. 16, 387. 
5, 961. в, 394. e, 397. 95, 400. 9, дка 63. 8, 841. 
29, Anga 28. 4—5; amet 62. з, 131. 25, 135. 21, 
138. 21. 27, 158. 13, 167. 7, 292. 91, aart 13. 23 
(neutr.), 27. 15—16, 32. 12, 49. 90. 23, 62. 3. 9—10, 
76. 13, 90. эв, 132. 27, 208. 10—11, 278. 17, 336. 
5, 361. 13—14; дъкою 30. 8, 68. 9, 69. 3—3, 97. 
5, 171. 18, 200. 18, 231. 30, 233. 14, 829. 16, 
948. 16, дъком 281. 23, 234. 95; дъкКма 134. 
17, 138. 17, 240. 13, 258. 1, 266. 25, 272. 14, 
АквЕма 17. 6, 184. 18, 319. 19, 335. 91; на дъков 
etc 800 109. 95, 182. 12, 806. 24. 

ДЪЖАНТН Врехо» pluit: дъжднтъ 14. 4. 

дъждь Врохл pluvia: дождъ 20. 30, 21. s. 

дъска тратє ® cathedra: дъскъ 74. 20, 160. 93, 
820. 33. 

дъштн Фууатур filia: дъштн 27. 11, 48. 20, 53. 
8—4, 182. 21, 133. 21. 95, 142. 20, 199. 25, 281. 
19, 232. 14—15. 17—18, 258. з, дъщи 27. 26, 58. 
18—19, 867. 17; дъштере 148. 3. 10; dat. sing. 
Аъцирн 78, 21, лъштерн 186. эв, loc. sing. 114. 
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12, 187. 7, voc. plur. 805. 8; acc. sing. дъштерь 
88. 3.7, 258. 2, 260. 16, gen. plur. лъштеръ 
189. 15. 

дъштнца пужххбоу pugillaris: 
194. 95. 

дъхатн туеш Яо: дъуанкштю 337. 4, cf. доууатн. 

дькрь Фара vallis 202. 18, cf. 158. 14 nota. 

Aana Ярерх dies: nom. sing. A« 216. в, 278. 5, 
810. 1e, 358. o, 395. 20, льнь 234. 17, 296. 9, 
297. 7, 302. 7, 807. 16; оутрънн день аорюу 18. 
22; асс. Sing. sinc praepositione день 60. 9, 70. 5, 
181.5, 147. 5, 157. 10, 200. e, 235. 21, 279. 18,282. 
19, 308. 15, 309. 22, 812. 9, 317. 23, cum praepos. 
въ: въ день 20. 19, 30. 25, 36. 3. 9, 40. 20, 42. 5, 
71. 15, 80. 13, 91. 23, 111. 1, 130. 1, 135. 80—81, 
151. 26, 194. 17, 207. 5, 217. 9, 237. 15, 241. 23, 
257. 9, 260. 11. 90, 262. 13. 21, 263. 17—18, 277. 
21—93, 278. 2. 7, 803. зо, 308. 28, 316. 292, 817. 
13, 318. 9 (елафроу), 319. ө, 339. 10. 18, 845. 14, 
366. 19, 367. 9, 383. 21, 398. 18; cum ргаеро- 
sitione на: на день 69. 18, 106. 10, 246. 7, 273. 5; 
дань асс. sine praep. 57. 1, 129. в, 362. 14, 
cum praep. въ дьнь 172. 28, 287. 16, 331. 14, 
337. 12, 339. 23, 340. 20, 362. 18, 370. 23, 383. 
1; въ A« 98. 18; genetivus plur. Asma 57. 97, 
148. в, 260. 9, 366. 1, 399. 12, дьнъ 117. 4; 
Anne genet. sing. 15. 93, 36. 7, 70. 23, 82. o, 90. 
21, 99. 95, 105. 19, 111.7, 118. 12, 174. 9, 191. 
11, 196. e, 277. 15 nota, 277. 28, 865. 13, localis 
Sing. о Aane 116. 18, къ лане 296. 16, 361. 15; 
nom. plur. льне 89. 2—3, дъне 88. 27, 169. 25, 
лънне 26. 26—97, 197. 1, 214. o, 274. 14, дънье 
122. 11, 198. 1e, 239. e, 287. 19, 298. 1o, 295. 
2, 305. 10, Att» 191. 20; gen. sing. дьнн 93, 7; 
dat. sing. дьнн 18. 13, 48. 19, 136. 23, 209. 99; 
loc. cum praepositione: o дьни 90. 14, 115. 19, 
171. 4, къ дьни 361. 14; acc. plur. sine praep. 
Лънн 41.5, 54. 2—3, 113. 23, 144. 8, 170. 3—4, 
195. 25, 320. 15, 362. 3, дънн 200. 21, днн 41. 7, 
дъннн pro annn 6. в; acc. plur. cum praepos. 
къ A&NH 80. 22, 88. 21, 90. 17 (во). 18. 19, 116. 
23, 122. 18, 144. 44, 170. 12, 189. 12, 191. 35, 
193. 5, 196. 8, 205. 25, 216. 5, 237. 13, 277. 25. 
26. 31, 295. 5, 303. 17, 309. 13, къ дънн 169. 23, 
214. 8, къ Анн 3. 20, no къса дьнн 102. 30, 176. 
13, 235. 25, 288. 3, 301.3; dualis дъка дънн 
329. 2, 361.8; gen. plur. дьннн 35. 3, 89. 18, 
169. 29, 198. 13, 205. 33, 236. 13, 277. 15, дънвн 
200. 95, 212. 5, 288. в, дъни 228. 26; instr. дь- 
Hema 275. 4, льнемь 275.8, Aknan 108. 17, 


A'RUI'THUUR 


— Ало 


321.5. 9, дьньмн 108. 12, 177. 9, 181. 18; дкнхъ 
111. e, 120. 3—4, 190. 3, 191. 4—5. 99, 199. 97, 
268. 19, дънехъ 201. 3; dual. annoy 97. 5, 171. 
18, 829. 6, дьняю 97. 5 nota. 

дьньсь Orjsspoy hodie: дьнись 55. 3, 76. 14, 106. 
за, 174. 19, 197. 13, 207.31, 213.10, 256. 19, 
262. 19. 20, 284. 10, 299. 11—12, 806. 19; днесь 
15. 23, 284. 1, 909. 38; дьнаеъ 18. 1—8. 

ARHRCANA 7 СУЩЕроу: дънсънЖго 36. 7. 

ataru хомо facio: akara 159. 11. 17; &vepyéo 
operor: дЖьктъ сл 48.13, 136. 7; прклюкъ At- 
атн рогхои, щосвою moechor: дЖатн 12. 
31, A kara 278. 1, cf. 273. 3—8 nota, не прЕлювъ 
Atn 155. 16; пакостн д%атн ходаф Дш colaphis 
caedo: atawa 104. 6; koynaus A kara праура- 
тє0орох negotior: к. д®нтє 284. 23; молнтаж 
AkaTM TpoGcOyop.ut Oro: akawe 119. 5, Akwa 
190. 10; не дЕн Xoec Bine 366. 19, cf. 109. 18 
nota, не akure Ффете sinite 155. 3—8, 182. 9, 
280. 21, 864. 16, 888. 11. 

А ка пардєуос virgo: Akmw 92. 15, 93. 3, A kek 
192. 3. 5, дккъ 92. 2, дКкам 3. 12. 

дЖкнца xopxcioy puella: 27. 96, 28. 2, 134. 16, 
137. 19; д%Жвнцн 49. 3, 137. 2. 19; дЕкнце 134. 
14—15. 

дака ство пардеуса virginitas: дЖвъстка 200. 2. 

А Жланне Еруаста, орега 268. 16. 

Алателъ Еруйжтис operarius: nom. sing. ataa- 
тель 30. 10, 241. в, yewpyóç agricola 378. 3—3; 
gen. plur. 29. 5—6, 240. 16—17, АБлателъ 69. 
15--16; nom. plur. д латае yewpyot agricolae, 
cultores, coloni 77. в. 13, 289. 7. 15, épyaca« 
operarii 262. s; асс. plur. дЖлат«лА Еруйтав 
29. 7, 70. 11, 240. 18, yewpyoúç colonos 289. 11; 
instr. дКлателы 69. 17; dat. plur. АЖлателемъ 
Зєрстаїс messoribus 45. 3—4, уворуо 77. 
9—8. 5. 18--19. 20—91, 289. 5, Ata «uw 289. 
3—4. 

дЖлатн Epialop.at operor: 260. 10, 358. 4—5. 7; 
Алам 332. 3—4, дКлмшн 388, 15, д+лаатъ 
332. 3, Atasema 338. 10, дЕлан 76. 14—15, at- 
данте 338. 5, АБламн прассоу qui agit 928. 
91—28, A Кланкштен epyaķópevot 20. 25—26; Akaa 
etpyacaxo 93. 15. 

дЖаНТЕЛЬ ертс divisor: дЖантнав 258. 95. 

Atao Ёртоу opus: atao 98. 1, 171. 11, 172. 11, 
338. 12, 344. 1, 359. 99, 384. 94; akaa 11. 7, 84. 
4, 82. 32, 823. 91, 23. 95, 928. 11, 882. 1e, 334. 
4. 6, 338. 10-11, 842. 11. 21, 850. 21. 26, 353. 
3. 5, 359. e. 20—91, 875. 33. 25. 27; loc. sing. 


Atat — 


Atat тў кран actibus 307. 10, тєр Ёрүоо о 
Atak 359. 94; aktan 360. в, 380. 16; dat. plur. 
АЖломъ 57.21, 82. 16, 251. 15, 306. 15, 360. 8; 
instr. sing. A kaewa 809. 16. 

Atat vide paan 123. 14—15 nota. “ 

А%тн plur. та пода parvuli: 61. о, 67. 7, 154. 
38, 246. 20 (pueri), 400. 16—17, техух filios 69. 7; 
gen. plur. akruan 67. 10, 155. 13, 280. 21, дЖтен 
51. 1, 54. 19. 

АКтншта Ха оу puer: АКтнцимъ 35. 10. 

А Ктьскъ ху таюу puerorum: дЕтескъ 143. 9. 
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‹ ргопош, demonstr. 8 pers. neutr. gen. acc. 
Bing. auto, аотоу: 12. 17, 35. 5, 44. 3. 9. 11, 45. 
2, 49. 5, 61. 7, 62. 7, 73. 16, 110. 22. 23, 127. 13, 
128. 7. 18, 129. 17, 152. 9. 10, 153. 18, 194. 18. 
25, 199. ө, 226. 19. 33, 228. 25, 261. 1, 265. 7, 
285. 36, 286. 19. 26, 307. 13 bis. 14, 396. 16; 
praecedente praepositione scribitur ws: на wt 
367. 16; cf. в 5. 5; — «го et moy tam frequen- 
ter occurrunt, ut in quavis pagina legi pos- 
sint; — loc. sing. ema 51. 7, 124. 21, 140. 9, 210. 
7—8 nota, 216. 96, 214. 19—20, 244. 91; ema 232. 
13, 244. 19; — єн dat. sing. fem. 12. 27, 48. 23, 
53. 5. 17, 56. 17, 60. 25, 71. 20, 75. 13, 81. 23, 
133. 19. 21, 134. 18. 20, 137. 4. 15, 148. з. о, 160. 
17, 165. 34, 172. 9—10, 189. 1e, 192. 11. 23. 38, 
194. 18. 21, 197. 1, 221. 39, 225. 16. 19, 282. 14, 
233. 4, 245. 13. 13—14, 260. 3, 319. 14, 326. в. 
17—18, 327. 9. 9. 38, 347. аз. 95, 362. 15. 19, 364. 
1, 397. 28, 998. 3. 8. 11; — вм genet. sing. fem. 
вм 3. 2. 3. 17, вА 9. 6, вм 21. 11, 28. 7, 48. 18, 
53. 19, 90. 5, 98. 10, 101. 9, 133. в, 136. 28, 170. 
35, 172. 10. 21, 193. 11, 194. 14, 220. e, 232. 3. 
34. 35, 233. 8. 5, 260. 19, 279. 13, 358. 18, 361.5, 
983. 4, 388. 20, 400. 22; praecedente praepo- 
sitione scribitur нем, quod vide sub н. — ен 
instr. sing. fem. gen. 84. 20, 136. 15, 184, 13, 
861. 4. — «o dual. num. 73. 18, 198. 16, 225, 1, 
268. 16, 909. e, 362. 8, вю 9. 16. 

« addita particula же pronominis relativi vicem 
est: вже б quod 18. 20, 20. 11, 32. 8. 4—5. 5. 7, 
40. 19, 43. 6—7, 45. 9. 10, 46. 20, 52. 18. 37, 56. 
19. 20, 66. в, 69. 28, 70. 8, 71.3. 27—28, 76. 1, 88. 
16, 95. з, 98. 9, 108. 4, 114. 9, 119. 34, 125. в, 
128. 35, 129. 4. 18, 133. 19, 184. 14, 141. 19 bis, 
24 98, 142.7, 143. эз, 149. 10, 154. 20, 157. 4, 
161.7, 167.7, 169. 1. 27, 171. 1e, 172. 15. 20, 
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175. 11, 180. 10, 181. 3. 13, 182. 3. 28, 186, 192. 
24—25, 198. 9, 199. 13, 204. 12, 215. 4, 219. 7, 
220. 23, 228. 10. 11. 15, 237. 4. 14, 244. 21, 252. 
11. 13 his. 16, 261. 2, 272. 32, 276. 3, 286. 6,293. 
в, 801. 21, 314. 5, 317. 19, 318. 4. 7, 319. 16, 
821. 13. 16, 822. 25 bis, 325. 1, 827. 1s, 320. 96, 
832. 10, 333. 24, 336. 20, 338. 8, 339. 2. 8, 853. 
13, 864. 17—18. 20, 369. 25, 370. 21, 371. 18, 378. 
16, 977. 4, 378. 7, 380. в, 382. 1s. 17, 384. 19, 
385. 1, 888. 12, 389. 24, 391. з, 894. 4. 1e, 398. 
10; nonnunquam graecum то exprimit: 67. 21, 
72. 21, 157. 26, 166. 2, 191. 15, 214. 14, 227. эз, 
266. 14, 291. 16, 299. 28. 94—25; вж 3. 14, 5. 14, 
7. 3; -— «rox 37. 5, 38. 14, 48. эз, 52. 10, 75. 23, 
71. 34, 86. 10, 91. 11. 14, 101. 25, 105. 23, 106. 
12, 128. 4—5, 136. 10, 137. 4, 167. 13, 168. 18, 
176. 3, 178. 21, 179. 15, 180. 3, 207. 10, 216. 1, 
216. 11, 256. 35. 37, 285. 18. 19. 23. 23, 289. 35 
800. 19, 304. 38—29, 815. 15, 316. 17, 818. 14, 
925. e, 827. 4. 13, 328. ?, 329. 1e, 334. 13, 338. 
13—13, 944. 13. 93, 352. в, 354. 21, 360.3, 861. 1, 
362. 14, 366. з, 367. 4—5, 373. 7. 31, 376. 3. 10, 
877. 7, 379. 38—24, 380. 92, 384. 24, 396. в, 396. 
7, 397. 4; — вмоуже 7. 10, 36. 19, 116. 18, 137. 3, 
187. 38, 192. 2. 4, 198. 35, 203. 27, 204. з, 206. 
18, 225. 4. 17—18, 231. 16, 243. 5, 257. 11. 19, 
809. 10, 324. 11, 339. 16, 358. 1, 373. 12, 378. 90, 
990. 11, вмоүже 7. 8; — внже 174. 36, 220. 9, 294. 
13, 309. 1; — жє 63, 21, 142. 26, 360. 33; — 
еже 195. 19, 387. 11. 

«вань ћелне cUxTYEAtov evangelium: eyaus 9. 21, 
exhibe 98. 8, єканћане 117. 8. 11, 184. 23, 387. 15, 
свнфлне 28. 24, 88. в, 172. 19, «кань мне 116. 23, 
185. 14, 189. 1, єваньћалне 312. 26, єкнъћан+ 114. 
1, ien hant 147. 20, ванЬан® 156. 24, 186. 1, 
екнЪлню 168. 30. 

«керокъ той "ЕВер 205. 15. 

екр Бискъ ЕВра:хов hebraicus: вкренсками 306. 8, 
ЕВрэхсті вкренскъ 330. 18, 394. 4, 398. 9, er- 
крЕнскъ 393. 17—18, «крЕнскъ 894. 12. 

«гда бте, бтху, votè cum, quando: ieraa 8. 13, 10. 
16, «гда 14. 16, 15. 2, 21. 12, 26. 27 (ubi «raa же 
legas), 27. за, 81. e. 17, 88. 94, 87. 8, 41. 11, 44. 
19, 45. 11, 47. 7. 33, 51. 19, 60. 14, 65. 18, 68. 27, 
73. 9, 75. 24, 77. 8. 13. 17, 84. 3, 88. о, 90. 4. 8, 
95. в, 97. 3, 99. 25, 106. 4, 107. 35, 118.35, 122. 
16, 123. 7, 124. 23, 127. 4. 19, 128. 1. 5, 129. 13. 
18. 20, 186. 24, 142. з, 145. 30, 148. 3, 149. в, 
169. 3, 161. 23, 164. 35, 165. 1—2, 168. 2. 9. 30, 
169. 11, 170. 25. 38, 172. 13. 35, 174. 9. 15, 180. 
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18, 182. 19, 196. 20, 198. 11. 15, 199. 6—7, 200. 
18, 204. 14—15, 208.9, 211. 18, 214. e, 216. 4, 
216. 8, 217. 4. 5. 17, 220. 19, 226. 17, 227. 14, 
231. 18. 21, 235. 6—7, 236. в. 16. 3e, 237. 10, 289. 
5, 244. 23, 246. 1, 248. 11. 18. 39, 249. 27, 250. 7. 
9, 258. 14, 258. 6. 9. 14, 262. 5, 268. 8. 4—5. 23, 
264. 7. 8. 15. 30, 266. 15, 270. 16, 271. 13, 272. 4, 
276. 1, 277. 4, 282. эз, 285. 1, 298. 14. 19, 294. 
21, 295. 96. 29, 297. 33, 299. 14, 305. 18, 310. 33, 
812. 19, 815. 95, 320. 7, 821. 10—11. 14, 325. 13, 
827. 11. 15, 928. 27, 329. 10, 331. 7—8. 9, 888. 8, 
387. 20, 848. 3, 344. 17. 29, 849. 18—19, 351. 10, 
858. 7. в, 854. з, 357. 7, 861. e, 862. ө, 367. 21. 
35, 370. 4, 972. 5. 23, 878. 24, 377. 90, 380. 92, 
381. 7, 882. 1, 388. э. 4. 19, 385. 98, 392. 16. 28, 
894. 17, 895. 16, 899. 5. 

егуптъ АТүоттос Aegyptus: мкгумтъ D. 3. 7, 
гупта D. 9, мгуптЕ 5. 99. 

«да MN, щит рлухоте numquid: 19. 14. 15, 20. 4, 
26. за, 89. 4, 43. 16, 44. 96, 92. 20, 99. в. 14, 111. 
8, 122, 11, 127. 97, 128. 9o, 171. 21, 178. 22 bis, 
208. 24, 214. з, 218. 31, 247. 7. 8. 10, 250. 3, 264, 
9. 18, 276. 23—98, 296. e, 299. 15, 322. в, 326. 14, 
328. s. в, 341. 23, 944. 15. 29, 345. 9. 37, 846. 10. 
11. 15—16. 19, 849. 3, 858.3, 355. 17, 856. 19, 858. 
37, 389. 11, 890. 7, 891. э, 400. 17. 

единаче ахиу adhuc 52. 16—17, cf. 269. 11—12 
in nota. 

едннъ Eelc-Ev 12. 10. 24, 17. 29, 37, 28. 16—17, 47. 
1, 58. 10 bis. 11, 68. 1, 64. в, 67. 18—19, 70. 20, 
71. 33 bis, 88. 9. 12. 15, 90. 26—97, 99. 12. 18, 94. 
14, 99. 4. 5, 101. 20, 102. 5, 109. 15, 120. 23, 182. 
18, 186. 8, 149. 29, 156. 9. 15, 156. 16. 17, 165. 13. 
18, 165—166, 167. 17, 172. 22, 173. 18—19. 21. 28, 
175. 29, 176. 8. 17, 182.7, 200. 13—14, 208. 16, 
212. 5, 224. 35, 228. 26, 255. 5. 11, 266. 35, 276. 
15, 278. 16. 20, 280. 1, 281. 4, 300. 16. 24, 306. 9, 
309. 10, 317. 25, 836. 3. 4, 337. 14, 942 1. в, 346. 
15, 865. 3. в, 866. 5. 11—12, 878. 3—8. e, 389. 25, 
390. 10, 395. 37, 399. 8—4; буо 90. 16, 185. 8, 
139. 13, 212. 28, 237. 11; хита póvac 127. 19, 
935. 7, xav'ibuxv 49. 8, 50. 5, 199. 29, 143. 18, 
284. 12; vic 41. 25, 189. 13, 224. 5, 229. 20, 282. 
16, 289. 19, 244. 5. 10. 14, 245. 19—20, 260. 10, 
251. 5, 253. 20, 259. 12, 261. 12, 268. 8—9, 264. 
25—26. 29, 268. 15, 273. з, 279. 2, 280. 27; зАннъ 
ибуос БО. 6, в вдннь £v ptž 288. 8; —зднна «16- 
ша 82. 13, 62. 20, 66. в, 90. 29, 91. 1, 104. 9—10, 
154. 19, 167. в, 178. e, 268. 1; тис 132. 26, 245. 
в, 249. 1, 301. 19, вднна 11. 12; — sanno €v 18. 


ггуптъ 


22, 38. 1, 61. 14, 152. 10, 245. 15, 344. 1, 355. 19, 
358. 14, 359. 18, 365. 12, 385. 32, 886. 17. 19. 39. 
38. 94; рбуоу 75. 18, 968. 15;--еднного Eva, lay 
13. 10—11, 17. 7. ө, 88. 20, 56. в, 61. 16, 63. 8, 
64. 17, 75. 99, 84. 2, 101. 3, 108. 13, 133. 29, 145. 
15, 146. 24, 152—158, 155. 23—23, 162. 7, 168. 7, 
175. 13—14, 179. 15, 181. 11—12, 281. 35—35, 269. 
10, 270. 4, 271. 15, 272. 15. 16, 274. 34, 277. 15, 
281. 10, 288. 15, 804. 13, 311. 2, 350. эв, 860. 16, 
391. 27, 897. 26. 37; рбуоу 68. 21, 149. s, 849. 
34, 984. 10. 99; хат’ у 151. 15, 167. 25; туб 
152. 16, 305. 1; вдннааго тоў роуоо 335. 1; — 
«Анном Degat. ннеднном оуве (ас, оувеубв 188. 
2, 186. 8—9, 304.7, 891. 35, 892. 18; — «днномеу 
си-шй 70. 24, 96. 9. 37, 106. 8—9, 173. 21, 807. 
17, 347. 18, 889. 2, 408. 16; хат’ {Вижу 59. за, 87. 
в; тїзї 178. 21, 180. 21, 206. 19, 264. 4; вднноуч- 
MOY на AtcATE TOU, судеха 184. 17—18, IGAHHOW- 
moy буо 8. 91; — здннон 208. 12, 272. 27, 801. 
18; — tanna роу, eva. 66. 7, 75. 10, 148. 18—19, 
154. 18, 183. 11, 287. 3, 267. 1e, 268. 5, 278. 18, 
807.33, 396. 24, 398. 18; рдуу 245. 11, туа 
245. 5, 276. в, 292. 20, 804. 15, вдннж 11. 14; 
къ CAHRARUR на ACA TE тєрї туу EvOexa. tqv 70.1—23. 
14; — ванн мь instr. sing. буо 63. 4, съ вдн- 
намь окомь роусрдаАцос 62. в, 158. 18; dat. 
plur. пуас 279.23; «динЪмъ dat. plur. дуо 97. 
13, 216. 10, хат’ Фау 243. 7, лс 293. 7; instr. 
ging. (0081) 251. 10; — loc. sing. «Анномь Etg- 
Мо. 259. 24, 268. 18, 278. 15—16, 897. 17; дуо; 
206. в, т 245. 8—9, 279. 3, вднномъ eto 62. 12, 
211. 18, 257. 28, 267. 27, 268. 25, роуос 8. 5— 
ванни ttvéG 95. ‚10, 109. 10—11, 112. 21, 120. 
17—18, 140. 11, 148. 10, 159. 15—16, 172. 4, 177. 
5, 178. 1, 182. 5, 214. 38, 236. 9, 247. 19, 258. 
23, 262. 14, 287. 10, 290. 24, 291. 36, 291—292, 
910. з, 341. 14, 344. 11, 846. з, 354. 9, 863, 20, 
864. 19, 368. 5, 878. 19; хат’ tòtav 137. 96, 188. 
1, ибуо 887. 17; — nom. plur. fem. зднны tt- 
уЕб 226. 4, 809. 24; acc. plur. ttvac 140. 13, 163. 
35, щбуоч6 148. 10, 808. 25, хат” :ау 58. з, 71. 
8; 113. 12 єдннъ на десте est nomin. sing. 
formae determinatae pro єдннън; 250. 6 єдннъ 
genetivum fem. gen. exprimit, pro здиноьл. 


tA 3&4 10-715 vix 287. 22. 
«зєкн® "ЕСехбаб: взекни, юзекн 2, 6, 
езеро Алу stagnum: езеро 229. 5, 230. 18, єзера 


229. 3, 13:9 k 210. 10. 11. 


езромъ "Ecpop.: взром, юзрома 1. 6. 
ен vat est, utique: 19. 13, 28. 10, 36. 14, 47. 16, 


смлонъ — 


WTE 
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58. 14, 60. 14, 75. 3, 148. 7, 228. e, 242. 24, 251. | epoycaanmakne IepoucaAvitat: ерлмн 116. 10, 


35, 252. 93, 381. 7, 862. эз, 398. 17. 


cf. sub. nsp. 


sasona тоу &ÀaiOv oliveti: sasona 286. 14, 296. | роусалнмъ Пероува ли: зроусаанмъ 261. 19, 


17—18; adj. «монъскж 100. 1, 174. 11, 299. эв, 
846. 38, casonncyk 73. 11—12, 87. 6—7, 159. 4, 
єлеонъсц 167. 94, влюньстц%н 287. з. 

влназерокъ toU "Ебер 205. 3—4. 

влнакнмъ "EXuxxetg.: юанакнмъ 2. 14, влнакнма 
2. 13—14; adj. влнакнмовъ 205. в. 

влнко oca quae, quaecunque: 19. 21, 46. 33, 47. 3, 
51. 6—7, 59. 5, 68. 15. 17, 64. 11, 79. 4, 82. 14, 
113. аз, 122. 13, 124. 16. 22, 126. e, 132. 12. 14, 
135. 34, 187. 4, 140. о, 149. зо, 156. 21, 161. 20, 
167. 1, 208. 2, 209. 21, 231. 10. 13, 233. 17, 
234. 11, 246. 95, 252. 14, 280. в, 281. 11, 315, 4, 
328. з. 28—37, 829. 13, 386. 13, 360. 17, 379. 15. 
16, 382. s. 7, 385. 8; «лнкожє 148. 96, 357. 17, 
377. 9—10 (а). 

sanna "ЕЛАуу: вланнн 368. 5, вльлнны 345. 11, 
саннъьнКхъ 313. 15; ваннъско 345. 10, ваннъскамн 
306. 7—8. 

слнсащеть "ЕЖсавет 190. 1—3. 17, 191. эз, 192. 
26, 193. 8. 9. 12, вансаветъ 189. 16, зансакетн 
194. 11—12. 

seancen ЕМехгов 288. 15. 

ганоудъ "EXAc09: ваноудь, маноуда 2. 16. 

sawt ЯЖ. 109. в (vl. «an, eaan), sawn 182. 3. 

вл (жнкъ) Яр ау7с semivivus 244. 8 (vl. at). 

емадусъ "Едрхочв 309. 1. 

(Mau (-нмати) ЛарВаую apprehendo: вммтъ 
237. 20—91, вЪрж вмлжтъ пиютерореу credunt 
227. 17, cf. 219. 23 nota; «were 334. 14, 335. 7, 
849. 10, 851. 12. 15, 360. в, 376. 26; smat Tı 360. 6; 
мла 332. 24. 

емманоунлъ Eupavounà 3. 13. 

sma participium verbi Tu: sma хратисас 48. 
14, 118. 22, 134. 12, 151. 11—19, 283. 1, £maxpó- 
pevos 146. в, &kgx «мъ &mioteucev 929. 26; 
гмъше ЛаВоутес (apprehendo) 77. e. 15—16, 162. 
35, 163. 18, вт. АхВощеЕуо: 305. 1, хратпсаутес 
102. 25, 171. 20, нє кЁръ мъш ЦТ tLOTEUGV- 
тєс 227. 13, cf. 301. в nota. 

енкени + сухабиа. encaenia 358. 99. 

«нонъ Átvov Аепоп: къ вннон® 824. 4. 

еносокъ тоб "Еушс 205. 19. 

сноковъ тоў "Еуох 205. 17. 

ерданъ 'Iopba vc: «рдан+ 116. 25 nota; adj. врдан- 
стЕн 116. 11 nota, vide норданъ. 

£9Hy X, въ epHyo "lepryo: 158. 14, 244. e, 282. 
34, 283. 15 cf. нернҳонъ. 


380. 11, ерслмъ 8. 21, 71. 10, 78. 10, 295. 9, 
«pc 160. 6, жрслма 10. 1, «paw k 259. 9, «МЕ 
327. 8; «рслмуъ 358. 39, зрсм ky 330. 12. 

«cu ct, 2 pers, verbi sema, saepissime occurrit.— 
sema Etat 1 pers. sing. 22. 12, 298. 24, 844. 24, 
853. 8, 360. 5; «мъ 1 pers. sing. 36. 24, 50. 14, 
68. 25, 68. 1, 71. 3, 81. 8, 87. 15, 99. e. 14, 109. 
1, 118. эз, 139. 29—93, 168. в, 177. 19, 191. 8. 8, 
210. 5, 211. 10, 221. 9, 284. 7—8, 285. 91—93, 
298. 17, 299. 9, 302. 17, 811. п. 17, 824. в, 327. 
94, 337. о, 338. 25, 339. 14, 340. 3.7, 344. 21, 
345. 4. в. 13, 847. 37—28, 348. 18, 349. 7. 11. 30, 
852. 19, 353. s. 30, 357. 16. 19—20. 26, 358. 7, 
362. 19, 368. 91—22, 372. 9. 94, 375. 4. 8. 16, 
378. 1. 11, 387.2, 388. 5. 7. 10, 891. 9. 18, 894. 
15; «мъ 1 pers. plur. 181. 1e, 234. 233—233, 
276. 3, 350. 5, 855. 2o, 856. 2o, 378. 29. — 
встє 2 pers. plur. 10. 21, 11. 1, «те 17. 90, 24. 
6, 91. 9, 32. 18, 52. 17, 88. 10, 85. 17. 3e, 180. 15, 
142. e, 152. 25, 163. 17, 215. 3, 251.3, 253. 5, 
255. 3, 261. 23, 262. 3, 272. $1, 298. 25, 811. 14, 
312. 13, 388. 4, 349. e. 8, 350. 15, 351. в, 859. 
28, 872. 3. 4. 11. 17, 374.7, 878. 6—7, 379. 15, 
380. 3e—27; 8 pers. dual. 32. 13, 63. 24, 361. 14; 
2 pers. dual. «ста 809. 9. — «cr» saepissime 
occurrit, асть tantum 297. 17, 842. 17, 368. 4. 

еслнмокъ toU "EcActy. 204. 27. 

всромокъ той "Евроц, 205. 11. 

Tepa ttc: nom. ging. 67. 14, 76. 13, 176. 17, 248. 
13, 270. 25, 282. 24, 301. 18, 329. 1e, gen. plur. 
234. 4; «rego 808. 21, dual. єтера 222. 11, єтероү 
62. 19, 98. 22, 220. 15, 224. 25; втерн 40. 24, 57. 
92—93. 

аДимери Е Ефурерх: отъ єфнмЕрн de vice 
189. 14. 

«ёремъ "Egpxty. Ephrem 365. 17. 

«фата ЕФфада 143. 31—99. 

ey anna Чехоусис: einna 2. 11, вхенны 2. 8—9. 

екниднокъ суфуфу viperarum: мунднока 6. 39, 
«хндънока 40. 11, 85. 38—29, 202. 25. 

«ште čte adhuc: 58. 11, 68. 1, 111.5, 188. эз, 
145. 34, 168. в—7, 175. 98, 177. эз, 190. 23, 238. 
2, 265. 21, 266. 7. 27, 299. 23, 301. 22, 302. 18, 
308. 11, 811. 20, 812. 1, 828. 12, 345. 8, 369. 15, 
376. 15, 396. 35; «шт 101. 19; spe 41. 22, 108. 
3e, 232. 15, 269. 11, 281. 10, 300. 14, 363. з, 
373. 29, 881. 23. 


жалость 
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жалость troc zelus 320. 26. 

жаль Цухресоу monumentum: отъ жалнн 24. 13. 

же бе vero, autem, saepissime occurrit. 

жегж(-жештн), part. praes. pass. жегомъ огнемь 
порёсаю febricito: oru. жегома 118. 20—21, orn. 
жгомж 28. 6. 

желатн— жел тн сл Зодею cupio: жеддаш 268. 
37, 278.1; жа Ем Зедоу cupiens 303. 18—19, cf. 
273. 1 nota. 

жел ине ё7:дорха desiderium: желённемь 297. 94. 

желКзънъ in жже желЕзъно GAÀuct catena: 
жа желЕзна 131. 3, жжн жи Езнъ 131. 1, 230. 
4, жаЕзномъ жжемъ 130. 24—25. 

жена туут mulier: 27. 15. 23, 45. 17, 53. 1, 80. 
35. 27, 97. 17, 106. 29, 132. 26, 133. 17, 142. 26. 
38, 154. 25—36, 164. 34. 27, 171—172, 189. 15, 
190. 16, 191. 21. 93, 224. 7. 19, 226. в, 231. 32, 
232. 10, 245. 5, 249. 1, 259. 25, 261. s, 268. 3, 
291. 10. 11, 325. 25, 926. 4. 11. 35, 327. 1. 6. 21. 
28, 347. 6. 20, 383. 2; жено 260. 8, 301. 15, 819. 
14, 827. 10, 347. 38, 895. 7, 897. 9, 898. 3; женж 
9. 16, 12. 14. 16. 29, 64. 10, 65. 34—95, 66. 16, 69. 
7, 80. 18. 32, 98. 1, 154. 7. 14—15. 24, 156. 93, 
164. 15. 16. 19. 27—28, 225. 7, 265. 12, 272. 28, 
278. 11, 282. в, 291. 9. 3. 5. 6—7. 19, 847. 3; же- 
nk 66. в, 115. 17, 154. 17, 204. 11, 208. 14, 225. 
в. 23, 328. 35, 829.3; жены sing. 3.7, 48. 16, 
186. 14. 16, 326. 5—6, женън 266. 6; plur. жены 
66. 14, 110. 10, 182. 16, 226.4, 305. 5, 307. 5. 
18, 809. 34, 310. 4; xenon 66, 91—29, 196. 19, 
327. 36; жнъ 50. 1, 54. 19; женама 112. 4, же- 
намн 34, 96, 228. 12; жнахъ 188. 29, 193. в, 
193. 14. 

женнтн са уацео nubo, (uxorem) duco: 66. 29, 
жнатъ са 81. 4, 165.3, 291. 18—14. 16, жнан 
са 66. 18—19, 278. 1, женаци сл 90. 20; женЖахж 
ca 277. 97. 

женнхъ vuupto; Sponsus: 26. 28. 38, 92. 18. За, 
122. 18. 17, 214. 5.7, 324. 20; женнха 122. 15, 
320. 4—5, женнхоу 92. 4. 10; adj. женнхокъ 324. 
31. 22. 

женкскъ in женескъ (noaa) Hàu femina 
66. 8. 

жестокъ OxÀnpóc durus: жстокъ 94. 15, жестоко 
941. 5. 

жестосръдне GxÀnpoxapótx duritia cordis: xe- 
стосръдню 154, 13, жестосръдью 66. 12—18. 


жнтомренне 


жнедж (— жикнтн) Соло vivifico: жнвитъ 
332.17. 18, (оотоутсе: 278. 14; Karakata (—жнЕ- 
АЖ тн) 341. 11 (то Сшологобу). 

жнкотъ (шт vita: 19. 38, 62, 1. 9, 67. 16. 19, 69. 
9—10, 97. 1-2, 158. 7. 18, 155. 12, 156. 28, 243. 
15, 264. 1-3, 280—281, 289. n, 814. Б. 5—6, 
825. ө, 826. 34, 328. 17, 882. 27, 334. 16. 18, 840. 
11, 841. 13, 369. 12, 862. 19—30, 870. 2e, 875. 9, 
984. 31; жнкота 195. 25, 823. 8. 12, 325. 11, 332. 
95, 388, 5. e, 888. 23, 339. 13, 340. 2. 16. 18, 841. 
35, 357. 25, 384. 20, 400. 1; жнвотоу 388. 13—14, 
жнкот+ 278. 33, 388, 7, 368. 19. 

жнкотънъ Сойс vitae: жнкотънън 888. 36, WH- 
котънъ 340. 3, жнкотъндаго 848. 1—9. 

жнкъ Соу vivens KHER 111.5; жнвъ вътн Сао 
vivo: 184. 11, 206. e, 244.3, 829. 35, 330. 1. e, 
340. 9, 341. 3; «vk xaea vide sub «ak; жнкы 
nomin. sing. masc. ó (Фу 840. 7, gen. sing. fem. 
Сфутос 345. 20; асс. жнка Ку 310. 2; жнкааго toU 
{Футос 56. 11, 103. 20, 841. 27, тоу (бута 308. 
9; жнЕж вс. кодж TÒ (Фу 926. 11. 14; жнан (сжтъ) 
Сфсту 291. 34, (ERATI) (0609€ 876. 17; жнвълмъ 
108. 18—19, жнкъкъ 81. 10, 165. 11, 291. 94. 

жнеж (— жнтн) Qo vivo 340. 25, 376. 17; жнвешн 
єз habitas 817. 21, жнажтъ хато:хеї habi- 
tant 41. 19, 248. 26; жня Каше pever habitat 917. 
99—33, Ёрєуєу 209. 38, :тр:Вєу 824. 2, 965. 19; 
жнкъ (ov 268. 21, 6 Соу 862. 21, жнажн 840. 94; 
жикжштен (окръстъ) ot meptouxot vicini 194. 14, 
жнЕжштинкъ тоў пер:огхобутас 195. 1, Жнкжше 
THy* тоб хатоихобутив 259. 8—9; жнежштемъ 
йусстрефојёуоу 60. 5, instr. Sing. жнкжштнмъ 
ву тф халохисаут 84. 90; жнкъшн {саса 
200. 1. 

жндокннъ Toubato; Iudaeus 891. 9. 

жндж (—жьдатн) просдохао expecto: жнджци 
191. 14. 

жнзнь Dro жнкотъ 97.1—3 in nota, 243. 15 nota. 

KHAA Ш жнаамн ослакень тараАот‹хо paralyti- 
cus: 9. 26—37, 26. e, 120. 9, 114. 5. 

жнанште хато!хусис domicilium 180. 33—54. 

житель поту) civis: gen. plur. жнтелъ 268. 95. 

жнтне Вос victus 167. 15; къ жнтн EV радоуй 
in mamona 272. 10. 

жнтннекъ toU Воо vitae: жнтенскынмн 297. 21, 
Bewtixatg 296. в. 

жито TÒ туа quod natum est mihi: жнта 
254. 10. 

жнтом рвение стощетроу mensura tritici 256. 
26—27. 


жҥтъннца 


жнтьннца @тоЎтху horreum: жнтннцж 7. 13, 
жнтьннцж 17. 18, 45. e, 204. 5, жнтаннцА 
254. 8—9. 

жръдь vl pro лАвьколь: 101. 23 nota, 102. 19 
nota. 

жрънъкь |10ÀOG; mola: жрънокъ 61. 18, шоЛу: 
къ жрънъкахъ éy TG родом 90. 29; — adj. 
жрънокьнъ ]AUAtXOG: жрънокъны 158. s, 274. 
21—22. 

жрътка оса victima 158. 23, жрътеЖ 26. 17, 
87. 18, жрътвъ 166. 7, 198. 22, жръткамн 
258. 36. 

жрътн — жрЪтн — xapa Joc immolo, 066190. 
жрътн (vl. жрЕтн) 297. 8, жьрЖахж 172—178. 

жркнн хА7рос sors: жрКкиьа 108. 8, 181. 7, 305. 
28, 394. 29—93, 395. 1. 

жр%Жкьць, жр вал vOAo pullus: жрккецъ 159. 8. 
14. 17. 19; жрка 73. 15, 74. 1. 4, 286. 17. 24. 35. 
28, жрЕкАате 367. 19, жржкатн 115. 9, 188. 7. 

жюпелъ Зегоу sulphur 278. 4. 

жъзлъ pxBBoc virga: жъзла 30. 9, 233. 21; жезаъ 
135. 17—18. 

жадатн — KAKAR Otjao sitio: жаждж 826. 26, 
395. 12—13, жаждетъ 345. 16—17, ЖежАЖфнн 
10. 9, жажджшта 96. 23, — ша 96. 2; cf. жада- 
ше 268. 37 nota. 

жатка 9époc messis: 90. 7, 170. 27, 295. 98; Je- 
рещов 29. 5, 46. в, 129. 15, 240. 16, 328. 13; 
KATE% 29. 7—8, 240. 18—19; matek 29, 6-7, 
240. 17—18, 328. 15; жаткъ 45. 3. 8. 

жатель Эєр:стус messor: жатем 46. 7. 

KATH — жънн ер бо metto: xara 898. 21; 
жънн 94. 23, жьнеши 285. 18, жьнытъ 17. 17, 
254. 25, жьна 94. 16, 295. 23, жьнан 328. 16. 
18. 20. 
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за зда vide sub звЕзда. 

skao Мау, сфобра valde, vehementer: Мау 24. 
14, 106. 9, 119. 3, 139. 34, 148. 19, 183. 11, 303. 
18; 2Жло 5. 11, 2%ло 8. 16; сфобра. зло 4. 90, 
skao 21. 11, 58. 17, 60. 10, 65. 14, 68. 17, 99. 5, 
110. в, 183. 16, 281. 17; тоАА@ ралАоу паче 
skao 288. 5, дрфроо Ва Ев s kao рано 307. 24. 
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34 praepositio, constquitur cum accusativo, res- 
pondet graeco 51а, cum асс. 88. 3, 89. 1, 120. 11, 
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185. 11, 197. 13, 148. ө, 239. 12, 246. 24, 304. 
15. 28, 824. 22, 828. 55, 829. з bis, 858. эз, 359. 
29, 375. 25, 878. 7, 380. 11, 888. 5, 896. 10. 22, 
398, 90; item construitur cum accusativo et 
respondet graeco отер cum genetivo: 13. 32, 
298. 5. 9, 340. и, 357. 38, 358. 11, 865. 16. 10, 
374. 14. 16, 379. 14, 386. 13, 389. з, aut лєр 
cum genet. 119. 23, 217. 24, aut жут! cum gen. 
158. 13; (вмъ) за ржкж хратлсас тўс херов 28. 
з, 118. 22, 184. 12, 146. e, 151. 19, 282. 1; — 
sa cum ínstrumentali interpretatur graecum 
ӧтісе cum gen. 8. 19, 57. 5, 147. 10, 206. 17; — 
за сутра лрох‹ 183. 11, 184. в, 390. 16, 896. 25. 

SARAXAHTH TÀXVALO CITO: закажднтъ 62. 19—20, 
BARAA KALWA 62. 22—23, завлжждъшнихкъ 62. эв. 

закъатн Ел аудауоци obliviscor: закышл 55. 
11, 145. 14, закькена 253. 2 

закнсть Ф0уос invidia: 106. 18, 179. 29—28. 

зактъ йа уха testamentum: за «тъ 196. 18, 
298. 8, закЕта 99. 21, 174. 6. 

зак штатн — зак % штакатн бат: Зеща: dis- 
pono: закЕшта 298. 37—98, ЗакЕштакам 298. 27. 

завлзатн ххтарт Сю сотропо:  заклзащшта 
117. 32, sagAsauktya 9. 16—17. 

задн (genetivus vel localis substantivi задь): съ 
задн бтис дву retro 27. 22, 188. 5, задн (sine съ) 
224. 11. 

зал тн аууаребо angario: saatwa 108. 2, 180. 


31, 305. 2. 
зажештн-зажегж ртр 9 succendo: зажьже 
78—79. 


зазърКтн Ето Ba vojat reprehendo: зазьрЕти 
290. 22, зазьужахж ЕдЕрфауто vituperaverunt 
140. 15—16. 

зантн — зандж Vl. заходитн, cf. 118. 95 nota. 

занмолакьць даувкаттс faenerator: занмодавъ- 
yoy 224. 24—35. 

занмъ ід къ занмъ даатн Òavetw: 218. 10. 13. 16, 
даждъ мн къ занмъ урттоуУ що: commoda mihi 
246. 14—15. 

заклатн— заколж 90% 06610: закла 270. 7. 
17—18, заколнте 269. 20—93. 

закленжтн (-Заклеле) хатахЛесо includo: sa- 
Kasne 204. 13 (vl. заклопн), —ca &хАє(с9у 208. 9. 

заканнатн борхо adiuro: заканнам 108. 8, 
ópxt о 131. 13. 

законъ убщос lex: 19. эз, 35. 6, 51. 232, 81. 35, 
272.94, 315. 19—20, 343, 96—97, 344.7, 346. 16, 
869. 11, 392. 91; закона 11, 9. 13, 84. 27, 272. 27, 
343. 97—98, 346. 13; законоү 198. 1e, 200. 11, 
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890. 25, 392. 31; закон 37. 14, 81. 16—17, 198. 
19. 29—93, 248. 17, 812. 8, 318. 15, 347. 7, 848. 
15, 369. 28, 380. 20—21. 

законосучнтель vojobibaoxaAoe legis doctor: 
законооүчнтелє 212. 7, законооүчнтель YOJAUXÓG 
81. 14—15. . 

законъникъ vonuxoc legis peritus: nom. sing. 
законъннкъ 248, 19, gen. plur. законьникъ 187. 
35, 251. 5, законьници 228. 18, © законъннц+ 187. 
17, законьннкомъ 251. 7—8. 27, 268. 11. 

законънъ TOU убщоу legis: законънеумеу 199. 8. 

закръ тн терхалотто velo: закръвъше 302. 4. 

закх%н Zaxyatoc Zacchaeus: закьхен 288. 16—17, 
284. 6, sax. y ke 288. 95—26, © закхен 188. 14. 

заматор Ети in participio perf. act. замато- 
р%къши провеВвухота 191. 4, 199. #7, dual. sa- 
маторёвъша провеВухбтев (procedo) 190. 3—3. 

зане бт 6% тб quia, quoniam, quod: 35. 23, 36. 
5, 42. 16. 18, 48. 19, 126. 10—11, 127. 9. 11, 130. 
26, 188. e, 190. 15, 191. 11, 196. 16, 197. 3, 284. 
з, 246. 38, 262. 14, 260. 7, 279. 11, 284. 11, 295. 
24, 808. 19—30, 305. 14, 319. 3, 332. 1, 334. 13, 
351. 12, 860. 5. 

занежи Dux тб quod 284. 15. 

западъ босу) occidens: gen. plur. западъ 22. 
31, 89. 14, 268. 7, 262. 9. 

запечатъл тн сфро yto signo: запечатьл® 32D. 
5, cf. 111. 15—16 nota. 

34nAR EA TH—3ADAITO UR ёрттуо exspuo: Заплю- 
iT 282. 17—18, запльваша 104. 5, 

запоя % лати — запок% лащ Evt£JAÀOMat prae- 
cipio: sanegkaa 51. 15—16, ЗапокЕдан 379. 16. 
25—96, ЗапояКдакъ 118. 32, запокЕдааше дсеате!- 
^to 148. 96; ЗаповЕдам 0:ат0ссоу 38. 95, 34- 
пок&давъ лароуу Лав 29. 90. 

Запов Кл Ети--запок kma: ЗапокЕстъ &vreAelt- 
то: mandabit 8. 11, 206. 24; запокЕд+ 58. 22, 
66. 10, 154. 9, 159. 18, 377. 25. 

запок дъ ¿vron mandatum: 51. 14, 81. 16. 91, 
141. 7, 154. 13, 165. 17. 23, 858. 21, 865. 26, 370. 
34. 96, 874. 3, 879. 10—11, запов дъ 166. 15—16; 
gen. sing. запокЕлн 141. 12, 165. 26, 270. 13—13; 
dat. sing. запоєЕдн 807. 93; plur. 67. 20, 156. 
15—16, 281. 4, 876. 6—7. 20, 879. 4. в; gen. plur. 
sano&kAH 67. 20, запоє&днн 11. 14, 141. 6, за- 
покЕден 52. 2, dual. запов%дню 81. 24, въ sano- 
ккмхъ 189. 18. 

запрЕтити &хищаю impero, praecipio, com- 
minor: sangkru &vettp.noe 24. 7, 38.19, 59. 19—20, 
118. e, 130. 19, 140. 28, 147. 9—10, 151. 3, 209. 


Законооүчнтель — 3646 


5. 18, 229. 9, 238. з, 239. 17, виста ото 56. 22, 
194. 19, 148. 94—95, 149. 4—5, парте ет 135. 
15, 211. 24, 238. e, бувВрухпвето 28. 12, 368. 
16; imperat, ёлєтрусоу запрЕтн 275. 1, 287. 
11; sangk uua Елетиувсу 67.9, 72. 27—98; за- 
прЕштъ &лищу сос 236. 15, sangka ЕрВрулм- 
вашемос 119. 20. 

запр + штатн — запр + штам Елетуджо increpo: 
запрЕштам 209. 37. 

запрЕштение EMITINO: © запрЕштенни 144. 
10, 187. 5. 

запоустЕнне еруцоес desolatio: sanoycrknue 
294. 93—94, запоүст®нн® 88. 10—11, 169. 13—18. 

запоуст тн — запоуст kus сруцбоща: deso- 
lor: запфуститъ 39. 9—10, запоуст kata 248. 1. 

зара Zxpx 1. 5. 

застоти — застом Олот: ш ВШДДШО: 3a- 
стонтъ 279. 13. 

засъв Ед Е тельствовати Водарторсоща: tes- 
tor: sacagkA kTiascTRoyoy Tw 274. 7—8. 

зас Е дъникъ Е ухо етос insidiator: зас Едъннкъ! 
290. 6—7. 

затвар% тн xActo claudo: заткаркате 88. 95. 

затворнтни GxoxActo claudo: заткорнтъ 261. 19, 
заткорн 16. 10, заткорены (сънна) ЕхЛегаду 98. 
а, 246. 19—20, заткомномъ 398. 19, заткорвнами 
399. 14—15. 

захари Zayaptac Zacharias: sayagwk 189. 13—14, 
190. 13, 191. 2, 194. 19, 195. 7; захарие 190. 15; 
захарна 86. 10, 191. 14, 216. 24; adj. Захарнннъ 
193. 7—3, заХаринноу 202. ө. 

заходитн uw occido: захождаше 118. 95, sayo- 
даштю $оуоутос 209. 90. 

зачало ару initium 115. 1 (marci I. 1). 

зачати — зачьнж соЛАарВхуора: concipio: 
зачънешн 192. 13, зачать 191. 22, 192. 96—27, 
198. 14. 

sau Tu бесов mutuari 13. 35. 

Заулонъ ZafouAov: заулонм 8. 9, заулонихъ 8. 27. 

за Езда астур stella: за Езда 4. 16—17, 2&ksA x 9. 
33, 4. 19, 28 Ездъ 4. 12, закздъ 89. 80, 170. 14, 
къ за Ездакъ Еу &строс 295. 13. 

зи Еръ Jnptov bestia: зафрьми 117. 5. 

Зекедви Zefebatoc Zebedaeus: зежедеа 117. 24, 
съ зидеимъ 9. 16; adj. зеведеова 100. 30, 117. 
20—21, 126. в, 157. 11—12, 211. 13, 400. 8, Sege- 
мишка 9. 15, зекедеокоү 71. 7, 110. 15, 115. 7. 

зеленъ XÀop9c viridis: loc. sing. зелен 198. 34. 

зване Àayavov olus: задни 4D. 12, 129. 29, senk 
250. 94. 


simak 


— зъдъ 
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Bemat 777 terra: seman В. 30, 9. 1, 11. 12, земл | знатн — знащ оба novi: знам 104. 17. a2, 301. 


42. 16—17, 90. 19, 109. 2e, 129. 10, 171. 2, 296. 
3—4, землю 4, 7; землю 41. 6—7, 42. 14—15, 
127. 8, 170. 38, 210. 15, 242. 22, 249. 15, 296. 11, 
824. 28 bis 97, 369. 7, 401. 7; земан 10. 91, 54. 
1, 175. 5—6, semu 16. 22, 16. 16, 25. 17, 28. 3. 
15, 80. 24, 32. 14, 36. 8. 12, 42. 21, 44. 10, 56. 19. 
91, 63. 15—16. 17—18. 91, 83. 11—19, 94. 19, 109. 
5, 113. 18, 121.8, 127. 1. 14—16, 128. 17, 139. 
13—14, 144. 17, 148. 13, 150. 15—16, 181. 27, 197. 
20, 208. 11, 218. э, 220. 9, 226. 38, 228. 1, 246. 
5, 258. 11, 267. 5, 272. 26, 279. 22, 295. 6. 18—14, 
806. 21, 337. 11, 347. 12. 14, 368. 15, 384. 94, 
388. 7—8; землж D. 24, 10. 8, земл б. 96, 32. 
24, 51. 1, 86. 8, 98. 12, 129. 7. 19, 189. 38, 229. 
16. 19, 257. 91. 26, 259. 18, 300. 10, 808. s, 324. 
а, 853. o, 401. 9; земле 18. 7. 

земънъ тўс үт terrae: земънъ 127. 10, ммъ- 
ныхъ 129. 20. 

Замьскъ tT) 7775 terrae: земьсцнн 60. 16, Змлъ- 
скаК 89. 25—96. 

знлотъ СхЛотис zelotes: знлота 216. 15. 

anma Xcuxov hiems: зима 358. 99, знм% 88. 
92—93, 169. 25; фоуос frigus: suma 389. 14. 

зимънъ (SC. Ahna) хадоу tempestas: знамнъ 
55. 3. 

злато Xpucóc aurum: 4. 24, 84. 10. 11; злата 30. 6; 
заатомъ 84. 7—8. 

злъчь XOAN fel: заъчььк 108. 5—6. 

змнрна сроруа murra (myrrha): змирнж 4. 24, 
adj. змръньнъ GjAUpvrc: змрънно 396. 15. 

зми+ Фс serpens: змн 247. 9, 323. 5, змььк 
19. 15—16, nom. plur. змн 30. 28, 86. 28, 185. 
3, acc. plur. 242. 14. 

знаменати Copt signo: знамена 338. 9, зна- 
менакъше 111. 15—16. 

знаменне СуеТоу Signum: знаменне 40. эв, 41. 
3—3. 3—4, 55. 8. 9, 87. 10, 89. 23, 101. 25, 145. 
12, 168. 3, 176. 3, 197. 14—15, 199. 21, 249. 8. 
9—10. 11, 293. 13—14, 300. 18—19, 308. 21, 321. 
1—3, 336. 19—90, 838. 3—3. 14, 868. 2, 369. 92—23; 
знаменна gen. sing. 41. 2, 54. 24, 55. 7, 145. 
7—8. 10, 187. 33, 247. 21, 249. 8, 860. 16, plur. 
nom. acc. 56. 5—6, 89. 6—7, 170. 8, 184. 26, 294. 
2—3, 295. 12, 321. 16, 335. 11—12, 344. 30, 864. 
13, 864. 23, 369. 29—33, 899. 24; dat. plur. зна- 
меннемъ 320. 9—10; gen. plur. знаменин 822. 1, 
329. 91; instr. знамєннмн pro зналмнни 185. 
19—13. 

знанне OL ууостос noti: въ знаннн 200. 26. 


14, Ytvocxc nosco 192. за, 358. в. 10, 359. 11; 
знаєшн упуссхещ 818. 35, знаатъ пушсхе: 358. 
9, 876. 19, знатъ Елглушсхе: 86. 17. 18, знавмъ 
оващву 389. 17, знаатв ‘иушехете 376. 12, 
знанктъ о\бавту 357. 11—13, 358.8, усушсхоуву 
384. 23; part. pass. знимъ үуостос 389. 5. 9, 
анавмнн 307. 5; знахъ Етушу 20. 24—25, знааше 
6ү(уосхєу 8. 17; знали 375. 11 bis. 

зорокакель ZopoBaBeA Zorobabel: зорокакелъ 2. 
19, зоровакелы 2. 18; adj. зоровакелевь 204—205. 

spaka ctòéa aspectus: spaka 111. 34, instr. sing. 
зракомъ 18: specie 204. 18. 

зръно XÓxxoc granum: spano 59. 26, 275. в, 368. 
14, зӯъноү 4D. ө, 261. а, зрън+ 139. 18. 

зъватн — зовж xpalco clamo: зъкатн 168. 19, 
зъкгаше 345. 16, зъкаахх 74. 11, 367. 18—14, зо- 
gapa dualis 28. 5, зокжши 74. 39; pwvéw voco: 
зъкдауж 168. 94, зовн 264. 16, зокстъ 109. 15, 
158. 96, 362. 27; xaÀA£c voco: зовн 264. 91, зоке- 
те 219. 19, зъка 265. 1, зъкадкън 264. 9, зъкавъ 
264. 8—4, зъвакъшюмоу 264. 14—15, зъканъ 263, 
22, 264.7, 319. 10—11, зъканн 79. 19, зъканнн 
71. в, 79. 2, 266. 1, Зъканъм 78. 15, зъванънмъ 
263. 30, зъванъмъ 78. 17—18, 265. 3, зъваныхъ 
188. 8, 264. s, 265. 96. 

зъданне (pro заданне) о‹ходорт aedificatio: 
зъданн 167. 19, зъданн+ 87. 1, 167. 21; хтб! 
creatura: зъданню 169. 97. 

зъдатн (pro зъдатн) -знждж otxodoméw aedi- 
fico: зъдатн 266. 19, зъдаахж 278. 2; знждити 
85. 20, 251. 12. 16, знжджштю 220. 1—9, знж- 
Ажштин 77. 24—95, 168. 19, 289. 26. 

зълова хах(а malitia 18. 14, movnpta iniquitas: 
зъловъ 250. 17. 

зълод Кн хахобруов latro: зълодКа acc. sing. 
805. 19, зълодЖ dual. 305. 17, зълод%ьк (dual. 
pro зълод+ю) 816. 10, xaxóv лоу зълФА Кн 
890. 93; cf. о зълодКнкштнмъ cà на новы МЕ- 
CALA пер тоб седдио(фошеуоч 115. 8. 

зълословнтн хахоћотуво maledico: зълословнтн 
152. 23, зълфслокнтъ 61. 17, 141. 15. 

зълоткорнтн (melius quam зълф ткорнтн) xa- 
хотоо male facio: 124. 1, 215. 34—45. 

3*4 Tovnpo; malus: saaa 10. 17, золъ 20. 9, 
40. 9, 55.7; gen. plur. 3141 222. 18, зьль 226. 
5; 3144 gen. sing. схлров 219. 17, лотос 906. 
16, neutr. plur. xovapa. 52. 98—94, 142. 20, 393. 
31. 24, 942. 31, фабЛа. 828. 22; 31444 neutr. plur. 
хоутра 40. 17, tà хаха 273. 94, xà фода 833. 
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14; smao лоухрду 2b. 18, 217. 7, салроу 20. 7. 
10, 219. 18, хихбу 107. 8, 180. 5, 304. 91; зълФе 
TÒ доухрду 219. 37; вълааго тоб лоупроб 40. 16, 
219. 26; Зан поутро! 247. 11—12; зълы nom. 
sing. ó novnpós 40. 16, 219. 35, ó xaxóc 91. 18, 
коууре 94. 31, 285. 90, acc. plur. 20. 8, 77. 19 
(хахо0с), saama tX сатра 47. 9, тоо поутроос 
47. 19, 79. 7, 218. 20, cf. злым 9. 26; adv. saak 
xaxa 53. 44, 77. 19, 390. 2, snak 59. 19; loca- 
lis sing. neutr. gen. o anat- xà xovnpa 204. 19, 
tò хихбу 890. з, dat. зълоу то поуура 18. 16. 

зърКти — зары ВАёлю video: зьрык 146. 10, 
зьрншн 79. 39, 168, 29, зърншн 290. 18 (Харђа- 
ус 8с. прбсотоу); зыржашите 6Зешрочу 183. 
6—7; зара ВАвхоу 240. 9—10, dual. зържштн 
атєву!оутес 207. 30, зъраште Звюрфу 305. 24, 
Зърмци ВАєпоутєс 43. 18, зьрашта Ўєоробсо 
110. 11, брфво 307. 6—7, зърашта 182. 16. 

зжкъ 0500 dens: зжкъ 13. 14. 15, dat, plur. sx- 
сомъ 22. 27, 46. 15, 79. 18, 91. 28, 95. 8, зжкомь 
47. 15, 262. 5, instr. plur. зжвъ 160. e. 
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нха et, saepissime occurrit; permultis locis 
scribitur в, raro autem и: 39. 2, 249. 8. 

„acc. Sing. masc. gen. аотду eum: 7. 31, 8. 8. 9, 
16. 22, 20. 38, 21. 22, 22. 8, 23. 4, 24. 4. 20, 25. 
2, 28. 15, 30. 15, 37. 24, 38. 9, 89. 2, 41. 10, 45. 
5, 47. 8, 48. 14. 15. 18. 19. 98, 50. 3. 11, 51. 9. 5, 
53. o, 54. 23, 68. эв, 59. 19, 68. з, 64. 12. 15. 19. 
21. 23, 74. 35, 77. 16. 17, 78. 9. 10, 79. 16, 80. 13. 
25, 81. 15, 84. 3, 91. 18, 98. 14. 17, 101. 24. 26, 
102. 1. 4. 24, 108. ?, 104. 14, 105. 3 bis. 4. 6, 
106. 2. 18, 107. 14. 17. 18. 25. 37, 108. 7. 8. 15. 26, 
109. 18, 112. 11, 118. 6. в. 15, plurimis aliis 10- 
cis; praecedente prioris verbi litera ъ scribitur 
t: 32. 19, 50. 23, 57. 2, 59. 14, 60. 8, 61. 19, 64. 
10, 65. e. 12, 71. 13. 18, 76. 81, 77. 15, 78. 6, 79. 
за, 82. 2. 7, 91. 25, 107. 237, 111. 9, 118. в, 123. 
20, 147. 7, 149. 18, 150. 4. 9. 14, 151. 12. 35, 153. 
4, 157. 7. 8. 9, 159, 18, 163. 12, 166. 19, 244. 
11. 18. 15, 24D. 6, 248. 14, 257. 4. 10, 271. 8, 282. 
18, 283-92, 289. з. 17, 290. 1. 8, 292. e, 301. 16, 
308. 38, 304. 23, 810. 3, alia; instr. sing. nan 
84. 18, ıma 314. 11, nma 204. 10, 823. 15; dati- 
vus pluralis nma vel ıma gaepissime occurrit, 
minus accurate scribitur нмь 45. 15, 182. 11, 
188. 15, 154. 12, 198. з, 276. 14; dualis нма 9. 11, 
28. 8. 12. 13—13, 50. 24, 68. 22, 71. 29—90, 72. 38, 
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78. в. 13, 74. 3, 85, 8, 94. 9, 112. 17. 21, 117. 15, 
125. 7, 157. 14. 19. 23, 159. e. 16, 173. 4. 14, 190. 
1, 197. s, 199. 7, 201. 16. 18, 211. 7, 222. 30, 224. 
38, 283. 6, 287. 7, 239. 17, 268. 18, 286. эз bis, 
297. 12. 21, 309. 4. 14, 810. 11. 19, 811. e, 317. 
18. 21, 368. 12, 397. 5. 39; instr. plur. нин 14. 14, 
94. 1, 158. 5, 298. 20; нкъ 9. 20, 16. 1. 4, 17. 90, 
19. 29, 20. 4. 14, 21. 5. 15, 25. 4. 8. 12, 28. әз, 82. 
2, 84. 3, 87. 32, 39. 8, 46. 17, 47. 25, 48.9, 49. 
11, 51. 27, 52. 12, 54. 4, 68. 18, 60. 22, alia; nya 
298. 17. 

nanpa '"l&cipoc Iairus 981. 16, нанрь 182. 19. 

наредокъ тоў ’[арёб 205. 18. 

насъ Аса: насъ, наса 2, 3. 

НЕХ xat yap nam: 29. 11, 53. 14, 71. 30 (торт. 
melius оүко), 104. 20, 143.7, 158. 10, 178. 18, 
218. 5. 9. 12, 221. 8, 246.8, 299. 24, 301. 90, 
827. 17. 

нгета та 11. 19, 

uro Cuyoc iugum 86. 23, 95. 

нгълннъ TY раф:606 acus: нгълннЕ (sc. оушн) 
68. 14, 156. 9, нгьлин% 281. 21. 

ндс vide sub nax. 

нде айу. бтоуо ubi: 188. 21, 368. 9; Ели, exer, 
quoniam 192. 21, 246. 15; бт: quia 251. 3. 

ндеже блоу ubi: 16. 16. 17. 19. 90. 39, 89. 16, 94. 
1e. 22, 98. 7, 102. 2e, 112. 27, 120. 12, 127. 7, 
128. 1, 184. 11, 185. 23, 140.3, 150. 8 nota, 153. 
9. 15. 91, 169. 14, 172. 18, 178. 6—7. 9, 255. 38, 
266. 1, 278. 33, 297. 17, 316. 21, 822. 17, 329. 14, 
837. 19, 841. 10, 845. в. 18, 346. 2 nota, 363. 
3—4, 366. 2, 368. 21, 875. з, 387. 16, 389. во, 394. 
5. 11, 896. 19, 897. 27—98, 398. 20; eiusdem sig- 
nificationis forma нждеже usurpatur raro: 360. 
13, 887. 2, cf. 192. 21 et 185. 33 in nota; оо ubi: 
4. 19, 68. 38—94, 207. 9, 864. в; 6 328. 21. 

нд ж (— нтн) Ёрхорох, пати, порвоодаи eo, vado: 
1 pers. sing. ёрҳоро‹ 977. 15. 17, «хе, Зо 381. 
15—16. 16; únayw vado: 845. 4, 848. 10. 28, 849. 
1, 874. 1. 11, 875. 5, 881. 10. 21, 882. 12. 16, 400. 
10; порєосорах 269. e, nopevopat 265. 10 nota, 
861. 30, 374. 23, 876. 1, 381. 17, 384. 1, ндж no 
Tert ахоћоо9 со 28. 18, 289. 20, 240. 5, 76. 19 
additum contra auctoritatem graeci textus, 342. 
10 mendum pro ндн, cf. etiam 849. 4; 3 pers. 
plur. nax idem quod aliorum codicum ндоша: 
тлдоу 24. 18, 69. 34, 118. 13, 124. 38, 194. 22, 
187. 29, 289. 17, 810. 2, 397. 17, 841. 21, 364. 19, 
388. 7; холоо9тсау 21. 17, 23. 28, 98. 11, 49. 9, 
65. 21, 72. 21, 110. 11, 121. 26, 211, 17—18, 234. 
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15, 299. 28, 863. 7; — идешн алерха 28. 4, 239. 
20—91, Опауец 361. 13, 874. 10, 875. в, 881. 12, 
аходоуйпсещ no mank ндешн 374. 19; — ндєтъ 
ÉpysTat, ümÉpyetat, порвоетаи, Опатє: vadit, 
venit: 19. 25, 22. 14, 41. 17, 46. 22, 90. 13, 99. 9, 
100. 37, 147. 17, 178. 25, 176. 7, 221. 11, 246. 
18, 266. 10, 267. 18, 274. 13, 296. 4, 298. 13, 
392. 19, 363. в, 868. 5, 369. 19; — нде ПЭ 
26. 7, 50. 10, 58. 90, 76. 17. 19, 119. 4, 182. 13. 
24, 189. 11, 142. 23, 145. 13, 159. 2, 172. эз, 
176. 17. 24, 191. 21, 193. в, 209. зо, 213.7, 231. 
11, 244. 11. 13, 269. 11, 284. 18, 299. 27, 308. 36, 
325. 17, 827. 28, 829. 7. 19, 881. 36, 336. 9, 346. 
39, 358. 14, 860. 12, 362. 35—96, 368. 2, 365. 15; 
тходойдуае (no nema) нде 26. 7, 121.91, 124. 13, 
218. 14;—ндн порєооо, порго или 5. 98, 22. 13, 
213. 5, 221. п, 225. 38—24, 282. 15, 245. з, 262. 
15, 277. e, 309. 25, 847. 36, 898. 12; Охате 8. 19, 
13. 33, 28. 1, 25. 20, 57. 5, 68. з, 68. з, 70. 27, 
76. 14, 121. 11, 182. 10, 138. эз, 148. 9, 147. 10, 
155. 24, 159. 1, 206. 17, 326. 27, 353. 12, mept- 
пате: 831. 12, алейдоу 858. 34, аходооде 402, 
33; — ндемъ алеЛдеисореда. 941. 35, ЕрхдщеЗа 
400. 11; — nA kw dywpev 101. 18, 119. 8, 175. 
36—37, 361. 9. 38, 862. 1, 378. 1; — ндевЕ £Aev- 
соще а. 977. 9; — ндєте 2 pers. plur. ona mtt 
(tva) 879. 22; 8 pers. dualis aor. пхоЛо09я- 
сау 28. 4, 73.9, 117. 9, 817. 16—17, ах Хоу 
117. 25, 159. 13, 897. 22, проспорецоутаи 157. 11;— 
MAT Una vere 24. 23, 69. 22, 70. 7, 98. 21—33, 
111. 18, 138, 20, 183. эз, 240. 19; не ил апел ите 
29. 91; порсосафе 29. 22, 79. в, 92. 21—98, 96. 18, 
шў порвифите не нате 293. 18; — na &Ta no- 
реовс9є 78. 18, аходоуфтвате 178. в, 297. 14, 
от@&үєтє 112.18, 159.6, 173. 4, 286. 16; — A xr 
(mumo) тареХєосєтах 90. 14, 296. 5, атєАє0соу- 
тох 96. 39, алеЛдову 112. 19, ахоЛоуфет (по 
нема) HAXT 857. 9. 10—11; — ндомъ YjxoÀoud - 
сарєу 68. 24, 156. 19, 282. 4; — ндоста 9. 18. 19;— 
ндоша 4. 16, 9. 28; — Ha kawe холоо 27. 14, 
103. 1, 182. 34—35, 301. в, 805. 8, 385. 10, 389. 
3—4, Ярхето 121. 16, епоредето 86. 34, 208. 28, 
220. 24-95, 221. 21, 281. 21—23, 829. 37, 852. за, 
cuvtzopeUtto (съ numa) 309. 5—6, протруето 
(nokan ннан) 800. 17; nA kus 4. 17; — нАЖашете 
бпорєџоуто 810. 18—18, прхоуто 897. 7—8; — 
nakaya парехоребоуто (exosk) 151. 90, &ropeu- 
оуто 196. 18, cuveTopsuovco 221. 22—238, 266. 
9—8, Прхёто 347. 1, отл тоу 867. 8; — нды хо- 
рвобщеуос 296. 20, (мнмо) тар®үшу 369. 23; 


— наз 


515 


нАжшта порєџорєуо: 808. 28, аходоудобутис 
317. 18, ахолоодобута 402. 95, NARYA пврсха- 
тобутев 809. 9, влжштю Ev тб порейва да 276. 
5, НАЖШТЮ TOpEUO[AE VOU 286. 38, нажштиен 
(вр дъ) проауоутев 288. 3, HARIA Олатоутас 
188. 1—2, нажцима пореоощеуоц 184. 14, нджш- 
тама лореооцвушу 119, 90—91, нджштемъ 289. 
17, 276. 14, нАжштамъ Флерхорбусу 92. ag.— 
cf. нтн. 

nepen Lepeuc sacerdos: нерен 37. 14, 189. 13, 244. 
9—10, нервокн 119. 23 nota, 211. 26, нервомъ 87. 
13, 128. 19, нрБомъ 216. 9, 276. 13, нем 316. 
1; adj. неинскоумоу тўс їєратеіас 190. 7. 

нерами + 'Icpeutao Ieremias: нвремнвмъ D. 16, cf. 
105. 21 in nota, неремных 56. 7—8. 

нернхонъ Черхо Ierichon: нернхона 72. 21, 158. 
15, СЁ. ввихж. 

нероусалимъ "IcpoucaAn et вроабира: n 
71. 4, 159. s, 160. 20, 200. 17. 20, 201. 2, 206. 90, 
289. 7. 12, 276. 5, 282. 13, 286. 19, 294. 22, 809. 
12, 811. 1, 812. 99, 320. 16, 365. 31, намъ 182. 
22, 198. 17, нрслмъ 162. 1; нам 162. з bis; нама 
124. 18, 212. 9, 316. 1, uta 244. 56, нерлма 125. 
19, нерсма 262. 28, нма 284. 16, 809. 1, 812. 19, 
862. 5; нерслмъмъ 18. 8; н(еоусаанм% 303. 
16—17, нам% 198. 25, 286. 21, näk 51. 9, 200. 10. 
23; нмЖүъ 821. 14, 829. 12; adj. нероусаанмъсц Е 
812. 15—16, HAck 305. 8; cf. єроүсалнмъ, 

несем Лесса(: нвси, нвсна 1. 10—11; adj. несвовъ 
205. 9. 

KXAMTH—HXA HEX Ввалаушо erogo, consummo: 
нжднкъшн 188. 1, нжднвъшк 268. 22. 

Nxs 4 qui: nom. sing. et plur. occurrit saepis- 
sime. — instr. sing. нмьже 61. 23, 99. 10, 274. 
20, 298. 18, нмъже 18. 15, 64. 20, 71. 81, 157. 
91. 95, 178. 27, 821. в (8:9 то), 871. 15; dat. plur. 
нмъже 66. 24, 72. з, 157. 38, 285. 4, 899. 1, нмже 
399. 3, нмъж 255. 1; — нхъже 15. 17, 128. п, 
215. 8—9, 258. 34—55. 

нз praepositio, regit genetivum tx, 5, ато ex: 
нз Ех, Е 2. 19, 18. 28, 19. 1. 3, 52. 5. 91, 75. 4, 
110. в, 118. 7, 141. зо, 148. s. 10, 148. эз, 149. 
7—8. 10, 150. 19, 151. 5, 166. 3, 195. 15. 21, 196. 
14, 207. 35, 209. e, 219. 14, 287. 8, 241. 9, 311. 
9, 326. 16, 928. 3; ало 42. в, 226. 17, 281. 7, 
282. 9, 287. 17; пара 216. эт; # 80. 21. 91—88, 
146. 7, 161. 7, 168. 14, 289. 19; из вънФу Ew- 
Зеу 142. 7; нз жтрь Еводву 142. 90, нз-жтръ- 
XA* 246. 17—18, из-жтрьждж 142. 18; нз- 
оутра 0рЭр Со 296. 18; нз-дамче ато рахродеу 
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— нздранлЕнннъ 


181. з, 144.11, 160. 12, 176. 23, 182. 16, 273. | нзкрКшти-- нзкръгж Вало, ёха Ло eiclo: 


15, 276. 9—10, 280. 9, 301. 8, 307. 5; нз-анха єх 
перово 139. 94—95, 148. 27, 156. 11, 158. 22. 
174. 99; — wx pro нз: нж-нох аф’ ўс 184. 7, нж- 
него 6Е хотой 118. 10, ал” айто9 209. 7; — не 
pro нз: не-тны 4. 9, не-корака ото ToU хЛо(оу 
50. 18, 180. 31—39, 139. 30, 210. 16, не-коренн+ Ех 
роу 161. 9; — s sive с eliditur in н-чрЕка 66. 
95, 190. 33, н-сънъмншта 118. 17, 209. 15. 

нзкакнтн Àutpów redimo: нзвакнтн 309. 91; 
роорає: libero: нзваки 15. 27, 246. 10—11, нзка- 
кнтъ-н 108. 35—26, нзкакльшемь сл 195. 23. 

нзкавление Лотроу redemptio 72. 19, 158. 13—13, 
Autpocte 195. 10, нзвдакминЕ 200. 9; аходотро- 
GtG нзвакмнне 295. 24, 

НЗЕНТН Убе 066140: изкн 5. 13; Gmoxtelvo: 
нзвншА 78. 94, 251. 18. 15—16; нзенєъы 86. 18, 
269. 38, нзвнкъшнкъ фоусоваутоу 85. 26—97. 

изсъ тн--нзвждж Слух ас liberari: nsew- 
тн 258. 16—17; херсевош вирегват: нзкышл 
336. 18, нзкждетъ 11. 18, 48. в, 95. 2; нзсъкъши 
295. 5—6; навыкатн: накыкащтъ 269, 4. 

НЗЕЫТЪКЪ TÒ перссєбоу, перссєоџра reliquiae, 
abundantia: нзкътъка 40. 18, 167. 18, 254. 1, 
298. 4, falso нзєггъка 219. 31—28; накытъкы 
49. 37, 54. 16—17, 144. э, 386. 14—15. 


нзвъран на ехЛоул electio: o нзвъраннн 114. 8, 


186. 16. 

нзкьратн— нЗсерж, нзенратн ExAETOJAAL eli- 
go: нзвьра 245. 16—17, нзкъра 170. 3, нзкърахъ 
841. 29, 372. 19. 91, 380. 4, нзкърасте 879. 20— 
31; нзЕрашаА СоУЕЛЕбау 47. 8; нзкъравъ 216. 9, 
нзсърдвъшю CuvayayoucQ 47. 6; нзкораны 
&хАєхтбє 306. 2, нзкъранынхъ. 71. 6—7, нзкъра- 
нъхъ 79. 20, 170. 2, 266. 2, 279. 16—17, нзкъра- 
към 89. 1—2. 8—9, 90. 1, 170. 10. 31; мзкнраауж 
263. 21. 

нзвестн — изведж, изводитн схВа А eicio: 
нзидтъ 29. 7, 240. 18, нзведе 117. 13, H3& kc 77. 
16, нзкедъши 289. 18—10; Сато: изведе 146. 6—7 
(ЕСитатех, vl. «Едувухсу), 812. 17, навел 180. 
30, ЯТаТеУ нзведи 393. 15; нзвождж do 892. 11. 

нзввстн— нзкезж хата subduco: низвезъше 
189. в. 

uHSkAkuTH—H35AkKx алослас ех що: нзклЕче 
102. e, ЕАхою educo: 388. 15, 401.13-14; сла- 
оща: едисо: нзвлъкъ 176. 9, ауа Вайс: naeran- 
kawe 47. 7. 

нЗЕФАНТИ: нзволн cA #обсу visum est 189. e; 
собохвТу изколнхъ 38. 15. 


нзеръгж aor. 8 pers. plur. 47. 9, 163. 13, нзаръ- 
жтъ cA 378. 16. 

нза Кстоватн: нзе&стоканъ TEÀnpopoprjievoa 
completus: наккстованъкъ 189. 9—3, propria 
significatione: narratus. 

нак&станъ, vl. нзакштенъ, лелесреуос Certus: 
us&kcrano 288. 22; ихр Вос diligenter 4. 13. 

нзгнилъ, vl pro зъдъ сатрос malus: агонж 
нзгннлж 40. 9 nota. 

нзгоннтн нагон ёхВалло eicio: нзгонш 89. 
15. 18, 248. e. 9, 262. 17—18, нзгонншн 24. 91, 
нзгоннтъ 28. #1, 89. 6. 12, 125, 90. 21, 247. 90, 
ваув 857. 7, нзгоннте 30. 4, изгонатъ 29. 10, 
39. 16, 248. 7; нзгона 119. 12, 247. 16, изгонашъ 
248. 5, нзгонашта 152. 17, 238. 96, нзгонащильх 
Suoxóvttov 14. 1; нзгоннмъ 262. 7—8; нзгоннтн 
125. 4. 93—94, 160. 21, 287. 25; нзгоннхомъ 20. 
31—93, нзгонаҳж 186. 1. 

нзгънанне 510706 persecutio: no изгънаннн 
156. 27. 

нзгъ наТН— нжденж ExDaActv eicere: нжденж 
339. 4, нжденетъ 143. 2, 357. в, нжденете 8:0- 
Есте 86. 5—6, нждєнжтъ BuoEoctv. 10. 16, 294. 
5, 880. 8—0, ехвадшску 150. 8—9, 185. 1—2, 287. 
35, вхбиобочету 251. 19—30; изгънатн 59. 28—94, 
151. 16—17; нзгъна 28. 10, 74. 19, 119. 1. 20, 
184. 8, 320. 30, нзгънашал 208. 19—20, 289. 11, 
356. 6—7. в, 880. 8, usruaua биюбау 10. 30; 
нзгънакъ 184. 8—9, 233. 1; нзгънанъ 27—8, 
969. в, нзгънанн (beBuovp.evor) 10. 14, 22. 24- 
25, 370. 8, нзгънаноү 28. 17, 247. 17, нзгъна- 
нъхъ 818. 3. 

нзгъзкати--- нзгънснжтн QGxOÀÀuMat pereo: 
изгъвл 269. 5 nota; нзгъвлъ ЕК 269. 25, i3- 
raan kk 270. 23. 

нздаКти vl. pro ижднтн 183. 1 nota; нздаКвъшн 
просиу«Люсава quae erogaverat 231. 24—35. 

нздранль врат» Israel: voc. sing. нзлю 165. 
18, gen. sing. наф 194. в, 199. 16, 309. 21, нЗлы 
4. 10, dat. нздранлю 196. 7, нздванлекн 317. 1, 
loc. sing. нЗан 22. 19, 221. 16—17, нан 199. 21, 
208. э, кан 208. 15; adj. нздранаєкъ тоў срам»: 
здранаекъ 319. 2, нздравъ 31. 20, 190. 94, 
нздАкъ 108. 23, нзлкъ 106. 23, 195. 9, нзданлєъ 
181. 33, ñera 822. 38, 367. 15, нздӯлка 53. 39, 
нака 29. 34, нзлкоү 58. 10, изАркы 199. 1, 
НЗАЖЕЖ D. 34. 27, нздранлкма 69. 5, нздранлевома 
299. 9—8. 

u3Apanaknuna Черауйстис: нздаБнинъ 318. 33. 


нд че — 


H3A рече vide sub нзрєштн. 

нздъунжти-- изд ыхатн Еххуво OeXSpiro: нз- 
дъш 182. 11. 14, 306. 36; нздъуаыкштемъ ano- 
фохбутоу arescentibus 295. 15—16. 

H3HAX —нзнтн EGEPXOMIXL ехео: нзнде ЕАУ 
28. 2, 42. 10, 59. 20, 69. 14—15, 75. 6-7, 109. 231, 
118. 9—10. 15, 119. 4, 121. 18. 15, 127. 8—4, 
184. 31, 143. 0—10, 146. 18, 151. 8—9, 160. 8, 
178. 11, 196. 8, 207. 1, 209. 7, 213. 10—11, 216. 
в, 222. в, 226. 7. 16, 278. 3, 329. 7, 352. 21, 860. 
11, 363. 7, 864. 12, 371. 0—10, 373. 33. 24, 387. 
14, 389. 8, 390. 1o, 891. 34, 892. 9—10. 13, 894. 
2—3, 395. 38, 897. в, 408. 5; протнкж вмоу H3HAF 
отууутуубе 367. 38, нзъде ату 9. 33; нзндж 
8 pers. plur. aor. 25. 1—9, 92. s, 99. 27, 126. 
16—17, 145. 5—6, 174. 11, 230. 21. 24, 281. в, 328. 
з, 867. 13, 400. 12; нзндешн 12. 9—10; нзидетъ 41. 
11—18, 248. 19 (лорєоєта 248. 25), 857. 22, нзы- 
мтъ 4. 9; нандете praes, 2 pers. plur. 30. 14, 185. 
34, аог. 2 pers. plur. 34. 15. 17. 20, 102. 18, 176. 
12, 222. 30, 223. 3—6, 3 pers. dual. 178. 12—13; 
imper. nanan 118. 7, 181. 13, 209. в, 211. 9, 262. 
15, 265. 10. 32, нзнд+те 89. 11, 277. 17—18; нзн- 
джтъ 47. 1); нзндъ 1 pers. sing. aor. 41. 15, 
119. 10, 248. аз, 851. з, 383. эв bis, 885. 12; cf. 
H3HTH. 

H3HCKATH—HS3HU TX Сутєо додего: нзнштеть 
са 257. 18. 

изитн ЕСЕЛЭЕТУ exire 151. 5. 18, 230. 1, 258. 21, 
265. 7, 318, 19. | 

НЗАЖСТН — изаЕзж ЕСЕЛЭЕУ exire: нзаКзъшоу 
130. 31; xataßatvw descendo: нзаЕзъ 50. 17— 
18 (vl. съл зъ). 

нэмр% тн— измьрж Фуусхо morior: нзъмршА 
5. 24. 

нзмътн, нзмъвенъ ÀcAOUMEVOG 10418: нзмъкенъ 
371. 36. 

нзм Жна дута Аауша commutatio: нзм%нж 57. 
17, 147. 24. 

нзнемоштн — нзнемогж адоуатео impossibile 
est: нзнеможетъ 193. 1. 

нзнести Ехферш profero: нзне те 269. 18. 

нзносити профёро profero: нзноснтъ 219. 24— 
35. 27; еххор бо еЙего: нзношаахж 221. 25; &x- 
ВаААо: нзноснтъ 40. 15. 17, 47. 90. 

изрештн- нзрекж Ощодоусшю polliceor: нздрече 
48. 99. 

нзч— vide sub ншт-. 

нзъ prO нз, нж, не: нзь 281. 8. 

нзьмж— нзатн хвалу eicio: нзатн 19. 2, 
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219. 15; нзъмж 18. за, 219. 10, нзьметъ &тере 
levabit 38. 8, нзъметъ а(ре: tollet 378. 4; naa- 
мн ёхђаХє 219. 18, нзьмн 19. 1, Ekee 12. 97, 69. 
7; nanma схВаЛюу 244. 19. 

H3kcTH—Hs3 ЕЪмь: нзЕдъ хатафауоу qui devo- 
ravit 270. 16. 

нћемонъ пувщоу: нћемонъ 106. 2, 25, 107. 9, 
нћмона 118. 7—8, нмменоу 105. 5, 106. 9. 11, 
нћемономъ 106. 1—9; adj. нћемонокн 107. 15. 

нкономъ осхоубщов vilicus: нконома 271. 37, cf. 
прнстакъннкъ, 

HAH ў аці: 11. 9. 13, 70. 38, 76. 4, 80. з, 84. 16, 
96. o, 106. 16—17, 156. 29, 162. 10, 164. 1.3, 
247. 9, 253. 17. 18, 288. 17, 290. 15, 298. 33, 327. 
97, 358. 1, СЁ. ан. 

нан А! 109. в nota. 

нанекъ тоб "НА: 204. 21. 

nant 'HAta; Elias: 35. 7—8, 58. в, 59. 1-3. 3, 
136. 8, 148. 14, 149. 14. 19, 182. 10, 208. 13—13, 
284. 5, 236. 19, 239. 16, 316. 5. 14; нанн 58. 10— 
11. 98, 148. 19, 149. 12—13, 237. 3—4; nanm 56. 7, 
109. 15, 146. 34, 182. в, 235. 11; adj. наннны 
208. 9, наннном 190. 26—27. 

нмамь (—нм%тн) Ехо habeo: 1 pers. sing. нмамь 
274. 6—7, 358. 19; нмамъ 67. 16, 224. эз, 246. 
16, 254. e, 257. эз, 265. e, 327. 3. з, 328.7, 331. 
7, 384. з, 849. 14, 851. 21, 858. 11. 20, 381. 23, 
393. 5. 5—6; 1 pers. plur. нмамъ 49. 19, 146. 
21, 208. 3, 294. 24, 350. 28, 892. 21, 393. 24; 
нмамъ 6. 24; — нмаши 94. 19, 155. 24—95, 254. 
11, 281. 11—18. 13, 326. 19. 13, 827. 4—5, 348. 29, 
351. 20. 38, 352. 16, 371. 38, 393. 7; — нматъ 
11. 29, 28. 21, 25. 17, 85. 16, 38. 1, 43. 6. 7, 44. 
з. 23, 46. 23, 121.7, 125. 20. 31, 126. 8—9. 11, 
128. 27, 129. 2. 4 bis, 142. 3, 218. 1, 223. 29, 
228. 14. 15, 239. 28, 246. 13, 266. 14, 2765. 23, 
286. 8. e, 290. 18, 299. 17—18. 19. 35, 309. эз, 
311. 18, 328. 8. 12, 325. 9, 829. o, 338. 25, 333. 
5, 336. 3, 389. 13, 840. 3. 18, 854. 37—28, 355. 6, 
858. 34, 370. 20, 377. 33, 979. 13, 382. 7—8, 388. 
з, 393. 9—10; — нмате 14. e. 15, 31. 19, 54. 9— 
10, 69. 36, 75. 18, 98. 3. 4, 111. 13, 138. 19, 144. 
15, 145. 28. 24—95, 172. 13—18. 15, 251. 14, 311. 
за, 884. 11—12. 19. 90—21, 840. 17, 366. 21, 367. 
1, 369. 17. 10—20, 374. в, 384. 12, 400. 3. 17; — 
нмжтъ 23. 19—30, 54. 3, 76. 8—9, 128.7, 138. 
14, 144. 9, 227. 16, 239. 22, 264. 33, 274. 10, 357. 
35. 95—96, 880. 14, 386. 3. 

Idem tempus infinitivo cuiusvis alterius 
verbi appositum futuri temporis significatio- 
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nem habet atque futurum graecae linguae | нмЕнни то, опархоута bona: нмЕнн 68. 3—4, 93. 


interpretatur: нмамь 388. 20, нмамъ 71. 27, 99. 
94, 174. 8, 297. 97, 298. 1; нмашн 68. 5, 155. 26, 
258. 30—91, нматъ 57. 3. 18, 59. в, 60. 7, 87. 4, 
88. 26, 155, 7, 156. 34, 167. 21. 28, 170—171, 
190. 23, 288. 10, 279. 15, 280. 26, 287. 14, 296. 
2, 338. 27. 38, 347. 39, 351. 26, 352. 1, 365. 35, 
382. 3. 4; нмате 11. 20, 81. 9, 43. 12. 18, 61. 9, 
86. 21, 87. 17, 255. 16—17, 268. 1, 329. 33; нмжтъ 
122. 15, 286. 10. 

Participium nmw Ехоу habens: 21. 14—15, 
22. 12, 87. 33, 79. 12, 80. 17. 21, 95. 3—4, 118. 1, 
128. 18, 208. эв, 250. 5, 268. 9, 267. 15, 285. 10, 
291. 2, 831. 2, 366. 18, 388. 14; нмжштн 27. 16, 
97. 17, 172. 1, 269. эв, 268. 3—4, 330. 14, нмж- 
шнн 3. 1; нмжштъ 150. 1—2, 368. 3—4; нмжшта 
304. 3; нмжште 145. 35—36, нмжци 58. 22, 153. 
18—14; нмжштен 281. 18—19, нАжцен 156. 3; 
нмжштадго 95. 3—3, 286. 5—6, ныжштааго 252. 
99; нмжштж 160. 12, нмжштл 9. 26, 118. 30, 138. 
6—7, mapa 29. 3; имжштю 62. 3. 10, 64. ө, 153. 
8, нижщю 158. 20; нижштоумоу 123. 11, 208. 
11, нажщшоумоу 48. 5, нмжштжмоу 215. 19, 
нмжштжоумоу 286. 2, нижшюмоу 94. 29, 95. 1, 
286. 4—5; нмжштемъ 144. 5, нмжцима 224. 27— 
28; local. нмжштн 187. 30, нажштнимъ 186. 15, 
818. 7, ныжштнмь 186. 8, 187. 21. 

Cum infinitivo нм Ети cohaerent: mkm 68. 8, 
156. 39—30, 221. 10, 228. 15—16, 259. 23 nota, 
275. 18; нмҖЖьан 35. 8, 42. 33, 46. 17, 127. 17, 
208. 10. 13, 227. 1, 254. 18, 267. e, 293. 2. 7, 824. 
20, 976. 30; imperat. нмкн 256. 8. 11, nwkurt 
158. 26, 161. 13, nmt(n}re 158. 27; infinitivus 
ipse нмЕтн 48. 17—18, 68, 4—5 (uwkThH нмаши 
єє), 125. з, 136. 16, 165. эв, 170. 5—6, 288. 15, 
281. 18, 388. 6—7, 384. 16; aor. imperf. nmkya 
& Хоу 285. 15, 885. 8, нмЖаше 47. з, 64. 11, 106. 
12, 127. 9, 180. 24, 168. 7, 167. 15, 184. s, 226. 
31, 259. 12, 270. 25, 271. 1, 304. 13, 831. 4—5, 
373. 20, нм ше 42. 16, 127. 11—12, 142. 96—97, 
875. 33; nmk 76. 18, 127.8, 172. 15, 229. 20, 268. 
15, 298. e, окычан umk єо9є: 154. 4—5; n kay 
etxov 78. 10, 124. за, 144. 21, 145. 15, 162. 15, 
209. 21, 308. 38, uwkyx 42. 18, 48. 19; ниша 
Écyov 80. эв, 164. 97, 291. 12, etxe 42. 14; нифкъ- 
waaro &cyvxota 182. 2—8; нмЖла 827. 4, нм Бан 
275. 7—8, 347. 10, 856. 31—99, 880. 14. 18. 
нматн — нмаж pertinet ad мтн, occurrit seme] 
in аште кнсте к®рж нмалн в. ё71сте0єтє 88б. 5. 
нменокатн VOR cognomino: нлмнова 216. 11. 


10, 255. 34—35, 271. 8, нмённк 248. 13, 254. 3, 
267. 2, 284. в, нмннн 226. 11, нмЕннимь 257. 3, 
нм Еннемъ 91. 17; Моб akune 281. 25, 268. 18, 
270. 17, 298. 6; oocta. substantia нм нн 268. 
21, имЖнн® 268. 17—18; дса EIXEY нмЕнне 47. 3; 


cf. нажине xÀnpovojta. 187. 97. 


нм — нмене буора nomen: nma 3.9, 18. 18, 15. 


20, 20. 20, 33. 16. 18. 38, 38. 23, 61. 14, 68. 24, 
74. 18, 86. 22, 87. 14, 118. 90, 125. 5, 131. 15. 16, 
186. s, 159. 19. 35, 160. з. 4, 168. 7, 174. 36, 
189. 16, 190. 18, 192. 2. 4. 5. 14, 198. 28, 194. 36, 
198. 13. 95, 217. 7, 280. в, 281. 1e, 238. 19—30, 
246. s, 263. 4, 287. в, 298. 17, 809. 1. 11, 312. 
10, 814. в, 816. 7, 321. 15. 22—33, 823. 17, 884. 
31. 98, 359. 6—7, 267. 15, 868. 27, 376. в. 5, 377. 
в, 879. 24—25, 980. 11, 888. 14. 15. 21—22, 385. 5. 
31. 24, 887. 10, 888. 17, 400. 2; нмене 81. 15, 69. 
8, 87. 27, 169. o, 294. 7. 18; нмени 152. 21, 238. 
25, 242. 1, 857. 7; нменемь 20. 21. 22, 108. 1, 
110. 17, 182. 19, 194. 19. эз, 245. e, 283. 16, 307. 
7, нменемъ 169. 16, 185. 1, 189. 13, 213. 11, 245. 
7, 237. 6; намна 29. 12—18, 242. 19; dual. нмен+ 
125. 7. 


нм ж (— ATH) addito ЕКрж 71016060: в. нмж 956. 


11, 899. 11; нившн в, тїстє 862. 29—23, 
в. нметъ 161. 17, 184. 38—94. 25, 272. 11—12, 386. 
20, к. mima 108. 34, 181. 24—25, 338. 15, к. Ame- 
Tt 130. 16, 802. 11, 861. 27, 872. 34, 877. 30-31, 
396. 4, 899. 27, в. нмжтъ 274. 17, 814. п, 864. 
9. 95; к. нмн 827. 10, в. нАЖте 89. 4. 12, 170. 5— 
в, 360. 9, 375. 33; XPATÉW: нмжтъ 97. 13, uwkrTt 
101. 26, 176. 4, нмъше 78. 83; хаталар8йуо: 
nasra 150. 3—4, 869. 17—18; вт Лацвимощан 
ямжтъ 290. 8; солАарВауо нмъше 801. 6; KA- 
Со нмжтъ 845. 3, 865. 28; «(ро нмешн 60. 23. 


многда хоте 954. 2. 
нноплеменъннкъ аЛЛотєутс alienigena 277. 5. 
HHOuAA? HMovoycvr. unicus 221. 35—26, 287. 


19—90, зночадъ 816. 38, нночада 231. 19—90, 
шочадаего 815. 12, нночадааго 823. 10. 18. 


ннъ GÀÀoc alius: nua 154. 26, 801. 18, 828. 19. 20, 


881. 10, 888. m, 884. 23, 380. 17, 402. 19; нна 
neutr. plur. 140. 20, 141. 10, 204. 7, 802. e, 899. 
98, 403. 14, dual. 9. 14, 806. 17, 894. 5, 401. 8—9; 
нно 174. 10, 236. 17; ниж 44. 18, 45. 7. 15, 76. 38, 
177. 9, 239. 17, 278. 1; къ інж 62. 14, 812. 33— 
34, vide sub вынж; нного 34. e, 168. 4—5, 166. 
1, 222. 18. 16, 887. 18—14, 876. 8, нном 165. 36; 
нномоү 266. 20; nukma 184. 14, nukma 77. 20, 


ниждеу — 


168. 17, 289. 22, nous 154. 94; ннн 56. 7, 136.7, 
146. 24, 235. 11, 328. 32, 337. 17, 843. o, 358. 35, 
369. 1, 391. 7—8; nuw 53. 24, 69. 20, 77. 8—9, 78. 
16—17, 108. 91—98, 130. 5, 163. 5, 181. 21, 182. 21, 
226. 10, 805. 35, 858. 11; uw&y 41. 18, 218. 17, 
294. 5, 240. 13. 

ниждоу алАаходеу aliunde 357. з. 

ноддамъ "рода: нуадама, ишадамъ 9. 4—5. 5. 

ноанавктъ тоб "loavay 204. 30. 

ноднанекъ тоб "Iovav 205. 6. 

ноанна 'loavva 226. в, 808. 19. 

Hoana 'lo&vvrc: noana 84. 3, 85. 15, 48. 11. 17, 76. 
38, 116. в. 18, 186. 5. 15, 152. 15, 157. 11, 190. 
18. 194. 21. 26, 202. 25, 222. 12. 15, 228. 27, 234. 
4, 238. 34, 239. 13, 245. 21, 288. эз, 814. 9, 316. 
13—14, 816. 15. 91—93, 817. 3, 324. 8. 7. 14,825. 15, 
360. 13. 15—16. 17, ноань 167. 96, 817. 13, нианъ 
6. в. 12, 7. 16, 8. 24; moana 35. 1. з. 6, 48. 26, 49. 1, 
56. e, 57. 29, 76. 9, 116. 25, 117. 21, 125. в, 134. 
1, 136. 10. 13. 19, 137. 8. 11, 146. 28, 148. ө, 162. 
16, 186. в, 187. 9, 204. 13—14, 211. 13, 216. 18, 
228. 18, 234. 8, 28b. 10—11, 286, 14, 272. 24, 297. 
8, 918. 1, нана 9. 15, ноаи’на 48. 14; ноаноү 
186. 5, 202. 8—9, 222. 10, 232. за, 324. 10, 888. 
25, MwaHoy 7. 15, ноаножн 34. 8, 222. 31; noant 
84. 14, 59. з, 158.1, 203. 24, 222. 30, ноанн+ 
114. 15; — Педууоч adj. ноднокъ 324. 8, ноановн 
26. 21, 122. 6. 8, 213. 96, ноаножа 334. 4, ноаноко 
76. 3, 162. 9, 288. 16, 815. 25, neanork 117. 7, 
ноанокомъ 223. 7, ноднновома 222. 39. 

ноасафатъ Посафат: ниасафатъ, ниасафата 
2. 9—8. 8. 

ноян+ 'loctac: wana, nwama 2. 4. 

нона "Iove: нона 41. 4, 249. 10—11, нонъ 41. 4. 
11, 55. 9, 249. 10. 22; adj. нонннъ 318. 7, 402. 1. 
5—6. 10, нонинж 249. 21, нонннонк 41. 10. 

норамовъ тоб "орар 206. 4. 11; нурама, нурам 
2. 8. 3—4. 

норданъ 'lopbavnc: нурданъ 7. 15, норъдана 65. 
20—91, 124. 24, 154. 3, 205. 32, 316. 21, 324. 11, 
860. 13—13, uwpAana 9. 2, 10. 2, нордан+ 116. 95; 
adj. ншрданъскаа б. 17, норфъданъскжи 202. 
10—11, нурданъсцКн 6. 18, норъдансцін 116. 11; 
vide sub «рд. 

носновъ тоб lwc: носновъ 205. 8, носнова 182. 
28, 188. e, vide осн. 

носнфъ Чостф Joseph: нъснфъ 8. 3. 15, носнфъ 
110. 17—18. 21, 182. 94, 192. 4, 196. 18, 199. 16, 
200. 23, 307. 8, 896. 8; ниенфа 2. 18—19, нуснфоу 
5. 1. 92, носнфоу 325. 31—92, носнфожн 188. 1, 
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ншснфи 3. в; adj. носнфовъ 204. 24. 96. 29, 205. 
в, 207. 26, 339. 16, носнфова 318. 16 

нрокъ тоб "Нр Her 205. з. 

нродикда "Нродіос: нродн+ 186. 17, нроднёдъ 48. 
15, 136. 13, нроднЖд 136. 28, 204. 10—11; adj. 
нроднЕднна 48. 91. | 

нроднанъ ‘Нрод:аубс: instr. plur. нроднёнъ 
79. 35, 124. 8, acc. plur. 168. 35—26. 

нредъ “"Нродус Herodes: нродъ 4. 1. 10, 5. 4. 10, 
48. 9. 14, 136. 4. 9. 13. 19. 34, 204. 9. 12, 234. 1. 
7, 262. 15—16, 808. 17. 96—97. 80, 304. 8; нфода 
9. 30, 5. 28, 187. ss, 189. 19; нродоу D. 21, 
202. а, 303. 16, нродокн 48. 21, 186. 15—16, 137. 
1, poak 114. 15; — adj. нродока 5. 7—8, 48. 20, 
145. 8—9, 226. 9; нродок 188. 38, нродокы 
303. 15. 

нсан+ 'Hoatac Esaias: necant 51. 24, 141. 1, 816. 
11, 369. 29, 870. 3—4, нсанм 202. 14, 207. 8, 369. 
25, нсанемь 23. 2, 38. 14, нсанвмъ 6. 9, 8. 30; — 
adj. нсанно 43. 11. 

нсакъ "сших Isaac: нсакъ 1. 8, нсака 1. 2, 262. 
6, нсакомь 22. 33—38; adj. нсакокъ 81. 9, 165. 9, 
205. 13, нсакока 291. 22. 

неказнтн EUVOUXU,O Castro: нсказнша 67. 3. 3. 

нскарнотъ "схармютис lscarioteS: нскарнотъ 
296. 95, нскарнота 342. 8; нскарнотъскъ 29. 18, 
98. 11—12, 172. 31—83, 366. 19—13, 876. 35; нска- 
фнотъскааго 125. 12, 216. 16—17, нскарнотъ- 
скоумоу 371. 7, 978. 14—15. 


искати--нштж et некж Хутбо quaero: нытж 
338. 17, Nexa 351. 98; нытешн 327. 27, 398. 4, 
нштетъ 62. 23, 145. 10, 249. в, 268. 7, 327. 18, 
343. 23. 30, нцитъ 41.2, 55. 7—8, 349. 13, нитети 
255. 16, 808. 9, 888. 13, 348. 38, 350. 15. 23, 388. 
3. 8—9. 11, нците 183. 19—90, 385. 1—3, нцита 
112. 5—6, 817. 18—19, ннтжтъ 119. 7—8, 126. 
16—17, 265. 19, 844. 18, ншжтъ 18. 17; нштнти 
247. 1, 255. 20, нштЁте 18. 9, нште 19. 8 
ншта 41. 18, 248. 31, 259. 14. 16, 851. 24, нштан 
247. 4, 848. 23, некжште 41. 34, 78. 8—9, 146. 7, 
887. 38—94, нскж(шны) 5. 34, нужшж (pro нфж- 
шоу) 46. 95; нскатн 5.4, 298. 14, нскадми 172. 
эв, 284. 9—10, 283. 18, 297. 4—5, 393. 10, нсками 
98. 16, нскаахокЕ 201. 13, нскаашета 201. 18, 
216. 96, нскаашете 200. 25, нскаахж 108. в, 161. 
4, 163. эз, 171. 18, 176. эт, 209. 80—31, 212. 18, 
247. эз, 288. 4, 296. 21—98, 331—332, 382. 4, 
342. в, 848. 5, 344. 35, 360. 10—11, 861. 11, 
365, 23. 
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неклатн — нсколж, Dart. нскоммъ теФоцеуоб 
occisus: нскомна 78. 19. 

нсконн ал” арх в in principio 66. 2. 14, 189. 5, 
351. в, 880. эв; &$ аруўс 841. 15; ¿v архӣ 814. 
1. 8, cf. нспръка. 

неконьчаватн—нсконьчатн GUJ.TÀvjpOO COM- 
pleo: исконьчаваахж ca 229. 5—6; тейво Con- 
summo: неконъчатн 31. 19—20. 

нскопатн оротто #0410: нскопа 76—77, 162. 90, 
220. 2. 

искоренитн хр бо eradico: 
52. 11. 

нскрь тАтус\оу iuxta 825. 21, У]. ausa. 

нскрънии Ó жлусоу proximus: нскръннн 244. 4. 
94, нсквьнфаго 67. 25, 166. 5, нскрънфаго 243. 
24, нскрън Его 13. 27, 165. 25, некрънфго 81. 33. 

некоуснтель Ó перабоу В. 8. 

нскоуснтн — нскоушатн перо и tempto: 
HCKOY CHTH cA 7. 36, нскоу шам 335. 19—20, нскоу- 
шамун 81. 15, нскоушажште 54. 23, 65. 23, 347. 10, 
— ще 247. 21, нскжшанкште 145. 8; part. pass. 
искоушавмъ 117. 4—5, 205. 24; вкара (е нскоу- 
cuum 8. 14, 206. 28, нскоушам 243. 14; охла бо 
probare нскоуснтъ 265. 10, нскоушатн 258. 12, 
нскоүшаате 258. 12—18; апобожрдасю нскоуши- 
ноу кътн 147. 2—3, 285. 19, 277. 38—24. 

нскфушенне лерасрос temptatio 206. 29—30, 
246. 10, © нскоуниннн 186. 7. 

непнтни туш bibo: нспнета7 1.30, 157.24, непижтъ 
185. 4. 

нсялъненне хА7троца plenitudo: 
acc. plur. 146. 1, gen. sing. 315. 18. 

нсялъннти лудо impleo: нсплънн са 198. 11, 
194. 12, 195. 8, неплдъннтъ cA 190. 22—23, Henan- 
натъ са 295. 2—3, неплъннша 79. в, 211. 5—6, 
—ca 191. 90, 196—197, 198. 11. 18. 15, 208. 17—18, 
218. 8, нсплъньше 395. 14; тАтрбе: нсплънн CA 
47. 1, 117. e, 324. эз, 348. 1, 366. 10, Kenan- 
ннтъ са 202. 18, 379. 10, неплъните 85. 27, нсплъ- 
нена EXACTS. 388. 17, нспаъненж 386. 3, Henan- 
HHTH 7. 20—91, 71. 90—91; &véTÀwGEV нсплънн 
194. 4; уерл(: неплъннша 336. 16, participium 
нсплънь Ye|itoac 182. 7, хАусаб нспльнь 109. в, 
et 381. 13. 

неплънь 77 ртс plenus: 54. 17—18, 189. 5, 205. 
21, 211. 19, 315. 18, нсплънь 49. 28—29. 

нсплън ти ТАтрбо: нсплън%ь сл 200. 14. 

HcnakTH — нсплЖ Еж cuAAETo colligo: nenat- 
имъ 44. 26, У]. къзмммъ. 

нспокКдатн — нспок Ёдаш 


нскорсинтъ CA 


нисплънвинБ 


сЕоцодоусоща: 


нсклати — 


нсточъннкъ 


confiteor: нспокћдањ са 86. 11, 242. 21, нсповЕ- 
данкци 6. 19, нсповданкште 116. 12; судороХо- 
уборах: исповкдадше 200. 7; ópohoyéw: neno- 
&tAaay 370. 7. 

нспок Ед Ж тн — нспов мъ onoAoTrcat Confi- 
teri: нспокКмь 20. 34, нсповкмъ 82. 19, Heno- 
кЕстъ 82. 18, 253. e, 855. 3, нспокЕстъ-н 258. 
7—8, неповАд+ 316.3; вЕощоЛоуйаа: нспов ka k 
297. 4, Етүлсато 315. 34. 

неправнтн EUJUVO dirigo: неправнте 316. 10—11. 

непроврЕшти — нспровръгж хатастрефо 
everto: нспровръже 74. 21, 160. 94—95. 

непреснтн Gite) peto: нспроен 307. 13, ncngo- 
caT 106. 34, postulans нспрешъ 194. 95. 

непрошенне 9177615, TÒ атубас аи: o нспроми- 
нни 188. 27. 31, 818. 18. 

непръка 6% арх в ab initio 381. 9. 

непрь in въ 1спрь бух sursum 864. 4. 

испоустити афер emitto: нспоустн 109. 23—23. 

нспътатн ёрєџудо Scrutor: нспътан 846. 20, 
нспътанте 834. 14—15, ЕЕетасате interrogate 4. 
18, 80. 19; уухріВосєу испъта 4. 11, 5. 14—15. 

истешти — нстекж рео fluo: нетекжтъ 846. 19. 

нстина Лес veritas: нстнна 315. 21, 350. 4, 
360. 17—18, 376. 8, 386. 11—12, 891. 23—94; uHc- 
THH% 79. 28, 188. 20, (въ нстниж) 168. 80, 165. 
28, 208. 7, (въы-истннж) 290. 13, 801. 19, 307. 1. 
4, 323. 24, 350. в. 23—24, 351. 12. 14, 381. 14, 
382. з, 386. 11, кы-нстннж 386. 15, 396. 3; нс- 
тннъ 315. 13, 851. ө, 891. 29; нстннЕ 333. 96, 
въ-нстинЕ 851. 8, 891. 21; нстнном 327. 17. 20; 
къ нстинж аЛ0% 50. 26, 104. 19, 182. 14—15, 
236. 8—9, 257. 2, 827. 5, 329. 5—6, 336. 21, кы- 
нстннж 110. 9, 178. 17. 818. эз, 346. 25, 350. 2, 
385. 11, къ стънж 292. 22, ахрВ@с въ нстниж 
189. в. 

нстниьнъ «А915: нетнненъ 79. 27, 163. 28, 825. 
5—6, 843. 34—35, 348. 13, 849. 15—16; aAÀnStvoc: 
нстнненъ 844.22, нстннъны 314.18, 338. 31; 1 - 
Setac нетннъны 376. 10, 380. 33, 382. 1; нстннъ- 
но аЛи тс 333. 91, 348. 4—5. 8. 17, 396. 1—3. 
408. is, нстнньно 388. эз, “А 9655 нетннъно 340. 
20. 21; нетнньнн QÀnIvot 827. 15; нетинъна+ 
аи суос (вс. ФртєХос лоза) 378. 8, истннънаа 
го 384. 23—28; къ стнньн}мь (aA ntv) 272. 11. 

нстнратн þwxw confrico: нстнранкште 214. 97. 

нстокъ ал04: нетокое (8C. слово) 328. 19. 

нстенжти — нстонж атпопуі торо: suffocari : 
нстопє 280. 18, cf. нстопж 24. 25 nota. 

неточьннкЪ Хуту fons 133. в, 326. 28. 


нетфъгнжтн 


» ГА 
нстръгнжтн буаслао ехігаһо: нетфъгнетъ 
263. 17. 


нстр КвБАКтн хадар о purgo: нстрЕсаЕьн 
142. 11. 

нстъкатн: нстъканъ Офаутос contextus 
894. 21. 


нетъкижтн схВа Лесу eicere: нетъкнн 153. 17—18. 

нстазатн #161061 interrogare 401. 19, avaxpt- 
vat нстазавъ 804. 6; алатео repeto: neTASaH 
218. 1, нстазамтъ 254. 15; хратто exigo: Hc- 
тазалъ (снмъ) 280. 26. 

нсоусъ "[ncoo; Jesus: nominativus singularis 
saepissime occurrit, scribitur коусъ 102. 3, 
neca 23. 14, 26. 3, caetera нсъ vel «съ (Úna 
26. 13, 398. 8), не vel 1; exempla scripturae 
мсоусь aut инсоусъ absunt; genet. accus. нса 
58. 91, 102. 4, 108. 6—7, 105, 2, 106. 17. 38, 107. 
16, 110. 7. 18, 112. Б, 181.8, 149. в, 176. 231, 177. 
1. 19, 179. 8, 180. 3. 10, 187. 24, 199. e—7, 212. 
17, 229. 34, 283. 19, 286. 28, 302. 3, 308. 18, 804. 
18, 808. 8, 316. 38, 817. 14, 918. 16, 831. 98, 937. 
7. 91. 34, 964. 231—323, 365. 33, 367. 3.9, 868. 9, 
388. 9. 22, 389. 16. яв, 390. 15, 891.5, 392. 4, 
393. 16, 394. $. 7. 11. 18, 895. 25, 896. 24, 398. 2, 
vel iča 106. 24, 107. 18, 183. 19, 211. 20, ica 304. 
39, нсса 97. 11, 102. 25, иска 984. 23; dativus 
ucey 106. 38, 122. эв, 187. эз, 281. 16, 362. 19, 
woy 204. 15, му 61.4, 97. 14, нбоу B. 19, нсвми 
22. в, 24. 11, 25, a, 28. 4, 49. e, 50. 19, 51. в, 
58. 7, 59. 22, 76. 9, 98. 19, 101. 27, 181. 29, 182. 
15, 168. 27, 159. 20, 162. 1e, 187. 33, 216. 5, 220. 
20, 222. 12, 230. 22, 236. 27, 248. 18, 244. 3, 286. 
37, 806. 17, 318. 5, 368. 11, 393. 1, 396. 18—14, 
ссвн 800. 18, 408. 1; instrumentalis ссомь 389. 
в, немь 104. 10, 121. 94, немъ 26. 10, 102. 5, 
104. 15, 178. 9, 805. 16—17; localis nck 110. 11, 
138. 4, 159. 2, 220. 17, 805. 8, 309. 15, 317. 16, 
vk 389. з; vocativus нес 24. 17, не 181. 11, 
209. з, 229. 26, 288.23, и: 118. 4, 276. 11.— 
Adjectivum: нсусовъ 104. 98—94, нсвъ 48. 10, 
136. 4, 396. 9, нска 110. 19, 182. 38, 319. 10. 18, 
нева 115. 1—9, ceo 110. 31, 307. 13, 391. 2, 
396. 11. 12. 16, 897. 38, нсўко 2. 94, Hcet 187. 19, 
978. 7, 895. $; dualis нев 366. 9, нскоу 230. 95, 
231. 18, 246. 8, нсвама 68. 35, 211. 8—9; plur. 
новы 873. 11. 

искоднти ЕЕврхощак ехео: нскоднтъ 89. 18, Hc- 
ходите 92. 18, 288. 16—17, нсходатъ 62. 91—99. 
23, 209. 12, неходл 296. 17, нсходлцм 80. 91, 107. 
38, неходашти 258, 18. 90, неходацие 52. 5, dual. 
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некодаша 24. 18—14, неходаштема 28. 16, нехож- 
Азаше 216. 27, нехождаахж 209. 34—35, 847. 18; 
Ехпорейощац: некодитъ 60. 4, 149. 11, 380. 34, 
нсходатъ 142. 15. 20, неходлште 18D. 36, neyo- 
даште 142. 12, ncyoA au Taa 141. 80, исходлшаа 
52. 30—31, нсходлштю 155. 9, 158. 14, 167. 16, 
нсходашю 72. 20, loc. sing. нсходашинмъ В. 
6—7, неходаштннуъ 207. 25, неходлштнимъ 202. 
28, нсхождааше 6. 15—16, 116. 9, 161.7, 209. 13; 
Еххорсо discedo: нсҳодатъ 294. 26; ехваХАбца: 
неходнтъ 52. 20; порвоороц: нскодацимъ 34. 13. 

нсҳоднште 8:Е6обос exitus: неходншта 79. 3—4. 

нсходъ 850505 excessus 236. 20. 

нсц Каенне Зерате!а сога: нецЖлєенҥї 284. 17, 
262. 18. 

нец КЖантн — нецКЖал Ети (lege нецЕлитн) Jepa- 
тво curo: нецфантн 59. 16, supin. нецжантъ 
сасас9а: sanare 207. 12, 216. 28, neytar 22, 7, 
43. 18—19, 870. 8 (сори sanem), нецЕантъ 
123. 19—20, tasntat 329. 30, нецжантъ-н вра - 
vtUcst 215. 16; нец Жан &Ўєр&тєөвє 9. 37, 28. 11, 
88. 11, 89. 1—9, 49. 11, 58. 35, 65. 32, 74. 37, 
118. 29, 124. 30, 185. 11, 229. 17, 260. в, ивато 
238. 4, 268. 18—14, 300. 28; imperat. neukan Je- 
рат60соу 208. 1; нецжкмнъ 226. 5; нац а Каше 
209. 3, neykakayx 186. 8, — сл 216. 35. 

нец Кал Ети — Hcukakus (k= 8) Эєратеод ух 
sanari, curari: ucuk«kra 281. 26, ncukaker a 
а сетах sanabitur 22. 11, 221. 8; ucuka 1497 
28. 2, 53. 18, 59. 31, 232. 14, uuk«k 276. 16, 
нецЖа въ ó tadetc (vl. ac9«vov) 881. 21, neuk- 
ААкъшюоумоу Ti тедєратєорёу 881. 15, Hc- 
цЖажвъша Опо(уоута 221. 19—90, o ncu Aga - 
unny* 114. 3, 186. 10. 

неч— vide sub ншт—. 

неъхнжтн— нсъунж Ехрауоща агейо: нсъше 
75. 14—15, нсъшетъ 378. 17, neaga 42. 18—19. 

исъпати-- нсъпам её newnan #Ео ВаАЛо fo- 
ras mitto: нсътлмтъ, vl. нсъпаєтъ са 267. 8; 
неъпана EXACT 10. 93. 

неф штн— инс%кж Латощео excido: ucku 110. 
38—94, неЕчнъ 188.4; Лабвотос nekuk 307. 15; 
хатасфатто interficio: nckukre« 286. 10. 

нсакнжтн бурауощои sicari: нсакнж 138. 7; фОхо- 
цо refrigesco: нсакнегъ 88. 3—4. 

нтн але/фету ire 6. 1, 28. 16. 34, 24. 33, 56. 27, 
163. в, 280. 11; €A9sty venire 57. 9; £pyeadat 
venire 285. 29, 240. 15; порвосадо: ambulare 
262. 31, nopevecða ire 289. 7, 299. 10, 310. 13, 
845. в. 10; S9tamopsuecdac transire 214. 35; map- 
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eA3etv transire 101. 8; аходоофету sequi 147. 
15, 974. 11—18. 14, соуахолоод ўса: sequi 138. 
39; Üx& Yetv abire 841. эз, 364. 16, 888. 11. 

"Toy pu '"Icougata: нтоувниык 202. 4. 

нштезнжти Ффиутос уСууощал етапевсо: нштезе 
310. 21. 

HU THCTH —нштьтж срео питего: нштътенн 
253. 3, ншътенн 32. 16. 

нштнетнтн хадар( а mundo: нштнетнтн 119. 
18—16, нинстнтн 21. 20—21, нштнетн са 119. 
17—18, ифистн са 21. 23—28, нштнстнша 276. 

` 14—15, нрнетнша 276. 94—95. 

нштлдне убууума genimen: nuTaank 202. 24— 
35, нштадъ+ 40. 11, ҮҮӨ 85. 98, нечадни 
6. 91—23. i 

ншъдъ (pro не-шкдъ) &5ЕЛЗфу egressus: ншьдъ 
64. 16, ншдъ 42. 5, 49. 9, 52. эв, 69. 19. 24—25, 
70. 2, 86. 94, 104. 3e, 119. 95, 143. 12—18, 191. 
16, 209. 29, 244. 19, 270. 10, 299. 97, 302. 1, 
888. 3—8; ншедъше 24. 23 (vl. нугъдъше ostr.), 
88. 8, 79. 5—6, 110. 3, 118. 16—17, 124. 7, 181. 
аз, 135. 32, 151. 20, 185. o, 230. 15, 241. 17; dual. 
ншедъша 28. 14; nom. fem. sing. ншедъшн 53. 
я, 187. в; aec. sing. никдъшъ 143. 12, ншдъшж 
138. 11, ншдъшю 282. 9; dat. sing. ншєдъшю 
229. 18, ншьдъшоу 104. 13; ншдъша 184. 2—3; 
ншедъшемъ 139. 30, 160. 10; ншлъ 884. 6. 

иКкокъ Тахов Jacob, 'Ixxofoc Jacobus 29. 16, 

. 48. 1, 157. 11, 167. 2e, 239. 13, 326. 31, наковъ 
1. 8, 2. 18; нЕкова 57. 29, 117. 20, 125. 5—6. 10, 
184. 1, 148. 9, 182. 18, 211. 13—18, 216. 12—13. 
14, 236. 14, 262. e, 326. 15, ныкова 1. 8, 2. 18, 9. 
15; н%кокоу 135.9, 282. 23; нккокомь 22. эз, 
нкокомъ 118. 18—19; wkrork 158. 1; adj. nk- 
Kogan 81. 9, 165.9, 825. 28, нЪковлЕ 110. 14, 
125. 6—7, 184. 2, 183. ө, 216. 16, 291. 33, 308. 
20, иЕкован 192. 18—19; „Екшвовъ 205. 13. 

нюда "Торбов Juda: нюда 1. 4, 29. 18, 48. 2, 98. 
15, 99. 18, 101. 20, 105. 5, 172. 31, 175. 38, 300. 
16, 866. 12, 378. 20, 876. 24, 887. 18. 20, 888. 5, 
нюдо 300. 90, нюдж 1. 4, 216. 16 bis, 296. 94, 
942. 3, noak 871. 6—7, 873. 14; adj. нюдннъ 
204. 30, нюдокъ 198. 7, 205. 5. 19, нюдова 4. 7, 
нюдокахъ 4. 8, cf, юдж 126. 12, wak 135. 2. 

нюд Ен et нюден Чоудатос Judaeus: нюд+н 316. 
1, 355. 2—3, 889. 20, 334. 10, нюден nom. ging. 
326. 4—5, nom. plur. 140. 16—17, 821. a. 7, 326. 
7. 981. 15. 18, 832. 4, 839. 14, 840. 13, 343. 5. 15, 
345. 7—8, 349. з, 350. 5, 351. 18. 27, 852. 15, 
854. 16, 855. 1—9, 359. 2. 19. 28, 361. 19, 363. 4. 


— како 


19, 367. 3, 390. 2e, 892. 20, 398.11, 395. 18, 
gen. plur. 827. 14, 862. e, 364. 16, 367. 3. 8, instr. 
plur. 324. 9; acc. plur. нюдел 368. 15; dat. 
plur. нюдЖомъ 389. 1, 391. 15. 34—95, 896. 18, 
нюдеомъ 808. 4—5, 891. 26, 850. 1, 873. 10, 374. 
1, 893. 30; нюденхъ 113. 11— 12, 358. 23—28, 865. 
15; adj. нюдвнскъ 3. 28, 106. 3, 107. ?3, 108. 11, 
179. 4—5, 180. 15, 181.10, 806. 5.9, 821. 23, 
380. 10, 335. 15, 342. 7—8, 891. e, 892. 8—9, 
394. 9. 14—15. 15—16, 896. 10, 898. 21; нюденска 
179. 22, 180. 3, 307. 11, 320. 16, 343. 13, 365. 20, 
392. 1, нюд+нскж 396. 22—98, нюденскоу 319. 
18—19, нюденсцин 394. 14. 

нюд Ка Тоодоса Judaea: нюдна 6. 16, noas 124. 
12, 216. 21, 329. 18, 880. 9, нюдел 10. 1, нюдиж 
82b. 17, 842. 10, 861. 10, нюдеж 196. 15, Hoa Tem 
201—202, loc. sing. нюдин 5. 38, 88. 14, 169. 16, 
292. 9, 294. 34—95, 308.11, 842. 5—6; adj. тїс Iov- 
Datac: нюденска 116.9—10, 189.13—13, нЮденскжнк 
824. 1—9, нюденсцЕн 6. 7, нюденстц kn 195. 3, ню- 
денецкмъ 9. 19, 4. 5—6, нюденскы gen. Bing. 
219. ө, acc. plur. 65. 20, 154. 8. 
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reena yéevya gehenna: henk 82. 12, Һеоньн} 84. 
8, Монж 12, 91. 25, 62. 11, 158. в. 14. 20, 252. 93; 
adj. ћеонъскааго 85—86. 

Мннсаретьскъ: Геууусарёт Genesaret: ћеннса- 
итъскж 51. 1—9, 189. 28, tanucaper acu 210. 10. 

hephecunacka l'epyeonvóc: мрћесннекж 24. 12. 

heTcH Mann Г=ЕЭсуцоуй Gethsemane: Мтъсн- 
манн 174. 26, ћедснманн 100. 17. 


К 


каа, ка k vide sub. кън. 

кагръличншть voccóe (vl. уЕ06606) перибтерфу 
pullus columbarum: кагрълнчншта 198. 38. 

KaAHARH тоў Зимацолос incensi: каднаънаего 
(caTapk) 190. 12 —18. 

каженикъ Е0УОбХос eunuchus: каженнци 66. 25, 
67. 1—2. 3. 

каннановъ 205. 15, канновъ 205. 18—19: тоб Kat- 
vav Cainan. 

кан&фа Kaagas Caiaphas: канкфа 97. 10, 865. 8, 
gantt 102. 25, 202. 7—8, 888. 24, калфа 389. 1, 
кама фК 890. 5, калфъ 390. 15. 

како 70< quomodo: 17. 34, 18. эз, 81. 7, 88. 9, 
89. 13. 19—30, 40. 11, 55. 23, 70. 19, 70. 1e, 79. 


каковъ 


12, 82. 1. 7, 85. 29, 102. 15, 123. в, 124. 9, 125. 
23, 127. 29, 180. 16, 182. 4, 146. 3, 149. 16, 156. 
3. в, 161.4, 165.7, 166. 13. 19, 167. 8, 171. 19, 
172. 26, 199. 21, 219. з, 228. 18, 280. 27, 248. 17, 
248. s, 258. 17, 255. в, 257. 24, 263. 21, 277. 1, 
278. 25, 281. 18, 291. 29, 292. 7, 296. эз, 297. 2, 
318. 25, 322. 7. 231, 328. 2, 826. 4, 834. 24, 835. 
в, 389. 17, 340. 13, 848. 15, 850. 7, 358. 20, 354. 
5. 11. 22. 25, 355. 14, 368. 19, 369. 12, 376. 7. 18; 
(да) како т поте 54. 5, 99. 90, 111. 8, 171. 1, 
344. 15; 65 216. в, блюс 309. 18, «t 181. 14, 
194. за, ёт‹ 55. is. 

каковъ потатос qualis: каково 167. 19 bis, 192. 
10, какова 224. 19. 

какъ 116 quis: какж (koynam) 285. 5. 

каменне Етра petrae 109. 96; Ha каменни ENI 
TÀ пробу supra petrosa 44. 1, на KAMENINY 
id. 42. 14, на каменни ет: тї летрас 227. 14; 
At3ot lapides: каменне 167. 19, 287. 13—14, 852. 
20, 359. 10. 22, калмннемь 181. 7, 298. в; кам- 
ннемъ ROEHRATH 8176 nosuTH exprimit graecum 
МоВодсо, latin. lapido: 77. в, 86. 14, 168. 3— 
3, 288.21, 347. в, 361. 12, каменьемь 262. 24; 
каменню 8. з, tà Atp 206. 3; каменни 6. 25, 
камени cov Хоу 208. 5, (не) метемъ камени 
оо Мабощеу 359. 94—95, 

камень Хос lapis: камент 8. 13, камень 19. 14, 
77. 34, 87. 4—5, 110. 94—95, 111. 16. 88—98, 153. 
з, 163. 18, 167. 22, 188. 5. 18—14. 15, 206. эв, 
247.7, 274. 21, 289. 95, 298. 11, 308. 1, 847. 
15—16, 968. 34. 25, 364. з, 397. 1; камне genet, 
Bing. 188. 4, 287. 23, loc. sing. на камене 20. 
30—30, 21.3, 56. 16, 78. 5, 220. з. e, 226. 20, 
289. эв, 298. 11; каменн dat. sing. 300. 3, loc. 
sing. на камени 87. 5, 167 .32, 287. 38, къ — 110. 
34 (ву тў летра). 

каменънъ летробус petrosus: на каменьнемь 
127. 7, на каменъныхъ 128. 5. 

камнаъ xa[Àog camelus: камнлоу 281. 90—91 
nota, vl. pro вельеждоу. 

каме тоб quo: 322. 19, 345. 8, 348. 9. 10, 869. 19, 
874. 9, 375. o, 881. 18. 

кам Енъ At9tvoc lapideus: gen. plur. камфнъ 
319. 17. 

кана Кау& Сапа 918. 1, 819. 9, 320. 10, 329. 14, 
400. 7. 

канан&н Кауамтив Cananaeus 29. 18, kananta 
125. 11—19. 

капатн хата ау decurro: капльштл 800. 9. 

капернаоумъ Калеругоощ Capernaum: каперъ- 
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надумъ B. 26, 22. з, 36. 3—4, 117. 46, 120. з, 
151. 38, 208. 34, 220. 14, 320. 13, 337. 9. 33, 
кафрънадумъ 60. 11, каперънаоуме 242. 9, ка- 
nipuHaoy wk 208. 3, 341. 4, каперьнаоум 329. 17. 

капал 9004806 gutta: nom. plur. капла 300. 9. 

кафкана хорВау, xopBavdv: карванж 105. 15, cf. 
корванъ. 

касамокъ toU Косар Соваш 205. э. 

катапетазма хатахетисца velum 109. 25, 306. 
93, cf. onona. 

каЖтн ca ретхуоёо paeniteo, paenitet me: 
каж CA 275. 5, канте см 117. 10, loc. sing. 
кажштн са 267. 8 канкштнимъ сл 268. 14, cf. 
покаКти cA. 

ккасъ Copy fermentum: кваса 55. 18—14. 95, 55— 
66, 145. 17. 18, 252. 1, ккасоү 45. 16, 261.8, о 
krack 114. 22, 187. 26. 

кедръскъ тФу Кедроу Cedron: потока кедръска 
887. 16. 

келекен: qui primus evangelium slovenice inter- 
pretatus est, pro xat AcBBaio; unum nomen 
ха еВВатов legisse videtur 29. 17, quod men- 
dum in antiquissimis codicibus vel eorum 
apographis (zogr. nicol. chval. carp.) legitur. 

кентоурнонъ хеутургоу Centurio: кентурнона 
182--188. 

кесарн+ Кохсарєх Саезагаев: кесавны Бб. 3, 
кесарнм 146. 19; cf. o кесарнистцЖемь 115. 1. 

кесарь et кисаръ Катар Caesar: gen. acc. sing. 
кесар 196. 9, ќесарк 201. 94, кесара 393. 94—95; 
dat. кесареєн 80. з. 10, 164. 1, 290. 14—15. 31, ке- 
сарокн 164. 8—9, 303. 2, 893. 18. 14; adj. кеса- 
рокъ 80. 9, 164. 7, 290. 19, кесарева 80. 10, 290. 
91, кєсарока 164. 8. 

кинсъ хўусос Census: кннъсъ 80. 3—8, кинсь 60. 
17—18, кнньсъ 164. 1, кннъса 188. 90, книс 188. 
24, кнньс% 115. 14; adj. кннъснъ хлувоо 80. e. 

кнри% мн xetptatc, v]. pro оукроємь, 864. 18 nota. 

кнтокъ TOU хутоцс Ceti: въ чрЕкЕ кнток® 41. 5. 

Kua Клфас Cephas 318. 7. 

КЛАДАЗЬ Фрёар puteus 268. 16 nota, 325. 33—33 
nota, vl. pro стоуденьць. 

клан ти cA просхоуєо adoro: клантн cA 827. 
9. 20, кланКатъ сл 827. 19, кланфемъ са 327. 13, 
кланЖате ca 327. 19; nom. sing. fem. raant- 
шти cA 71. 18, kaawkia. cA уоуолвтфу 59. 10; 
кланКшв ca 21. 19, 27. 11, 64. 13, кланЕахж са 
180. 17, cf. покленнтн сл. 

класъ CTAXUG spica: класъ 129. 11—13, клас% 129. 

12, класы 97. 8, 123. 3, 214. 26—27. 
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клеврЖтъ тоубооАос conservus: кмвр тъ 64. 21, 
клеврКта 65. 10, клекрЕтн 65. 3, gen. plur. kae- 
врфтъ 64. 17, кмкрКтъ 91. 21. 

клеопа КА оти Cleopas 809. 11, o клоп} 188. 32; 
тоў KAcoma vl. КА®т® кмопова 395. 4. 

клепатн — Kasnak слрауо significo: kainaa 
369. в, 891. 3, 402. 21. 

ключитн cA Oct oportet: ключитъ ca 100. 13—14, 
174. 38, ключи ca ЕЛахву forte exiit 190. 7. 

ключь xAttc clavis: ключь 261. 98, ключа 66. 18. 

кать тацетоу cubiculum 16. 9. 

калтка Орхов iuramentum: клатвонк 48. 22, 104. 
16, 195. 19; клаткы 18. 4, 48. 27, 137. 18. 

KAATH ca Одубю, pów iuro: клатн cA 18. 5, 
104. 21, 178. 90—91, клънетъ сл 84. 6. 7, клънстъ 
cA 84. 11—13. 18. 17—18. 19. 91, клънн cA 18. 10, 
клънън са 84.17.19.90.31, KAAT см Фросеу 187. 
4, 195. 19; хатарборал каънжштль 18. 80, 217. 
98; не къ лъжж клънвшн CA оох Елорхивек 18. 3. 

ковъ Стас:с Seditio: въ кок} 179. 17—18. 

ковъннкъ стадаатис (vl. с0стисстлс) sedi- 
Новав: съ ковъннкъ 179. 17. 

кокъчегъ х:Вотос arca 90. 22, 277. 29. 

ковьчежьць, Vl. pro сконницж, 866. 17—18 nota. 

когда vide къгда. 

кого vide sub къто, когожъдо vide sub къжъдо. 

кодрантъ ходрауттс quadrans 12. 11, 167. 7—8. 

ког, косы vide вор кын. 

кожъдо vide къжьде. 

козьлишть Ер:фос, Eptprov haedus: gen. plur. 
козълнштъ 96. 15—16, козъаншта 95. 17. 

Kost AA id.: козьлате 270. 14. 

кокотоглашение — GÀexcopopovia  gallicantus 
171. 14, vl. коуреглашение. 

кокотъ аЛехтор gallus: 100. 11, 104. эз. 25, 174. 
31, 178. 13. эз. 94, 299. 11, 801. эз. 2e, 374. 17, 
cf. коуръ. 

кокошъ брус gallina 86. 17, 262. 27. 

KOAN [B «Aa KOAH у поте 264. 18; не ЕК нмъ KOAH 
оох tuxatpovv non spatium habebant 137. 38. 
колнжьд о additum prominibus vel adverbiis re- 
lativis, significat graecum ду in 06 Фу, latinum 
cumque in quicumque: нже колнжъдо 06 Фу 
quicumque 80. 19, 40. з, 51. 19. 30, 61. 13, 253. 
6, нже коднжьдо 38. 20, къ нъже колнжъдо 30. 
11, 241. 1—3. 10—11, 16, вгоже колнжъдо 362. 14, 
976.3, 979. 94, вмоуже колнжъдо 378. 90—21, 
баж кодижъдо 63. 31-29; ндеже колижъдо OTOU 
ду quocumque 185. 22, ubicumque 172. 18; 
Жможе колижъдо бтоу dv quocumque 23. 18, 


СУ 


корабль 


140. 4, 289. 80; аште колнжъдо Oxou gay ubi- 
cumque 150. 8. 

колнко пӧсоу quot 54. 9,. 55. 20—31. 32—23, 106. 
7, 188. 19, 144. 15, 145.29, 145—146, 150. 17, 
179. 11, 269. в, 270. 11; колнц®мь 271. 17—18. 233.. 

коль quam: коль жзъка крата quam angusta 
porta, graece ёт: ствуй; коль краты посахі) 
quoties 68. 26, 86. 15, 262. 35. 

кольмн лбео 17.5, 88. 8; кольмн паче тосе 48)- 
Лоу 18. 8, 19. 18—19, 82. 1, 247. 13—14, 255. 3. 
15, o0 T0ÀÀG шаддоу 18. 8. 

колКЖвлемъ саЛсибщеуос BagitatuB: колЕвлемъ 
84. 16, cf. Aum. 

колЖно quÀy tribus: колкна gen. sing. 199. 26, 
acc. plur. 69. 14, 89. 35, 299. 3; yovu genu: 
колЖжна 180. 17, колн® 800. 3, колЖнома 211. 8; 
поклоннтн cA на кол%ноү yovunetéw 107. 90— 
31, 155. 10, падам на колёноү id. 119. 14. 

комоү vide sub къто. 

комоужъдо vide sub къжадо. 

комь vide sub къто. 

конъцъ TÒ Gxpov extremum: концъ 273. 18—19, 
ал” dxpou отъ конъца AO конъца 170. 33, Фл” 
&xpov а summis отъ конецъ Ao конецъ 90. 3, Ех 
ператоу а finibus 249. 15; плурора supple- 
mentum концъ 122. 91; тЕЛос finis конъца 192. 
90, до коньца £i, т6Лос in finem 31. 16, 88. 5, 
169. 10—11, 279. 12—18, 371. 4. 

коньчанне тоутЁАє!@ congummatio 87. 11. 

коньчатн ТЕЛО CONSUMMO: конъчам са 262. 
19, конъчакъмнмъ 200. 31; леЛЕх perficio: konn- 
чадтъ cA 257. 94—95; тАтрб® impleo: konnya- 
атъ сл 297. 98. 

конъчнна съуутеЛеа consummatio 46. в, 87. 90, 
88. 9; ЕЛос finis 168. 18, 178. 34, 298. 33; xem - 
чинх Аурора plenitudinem 27.3, то тво 
finem 108. 4, 125. 30—31, 299. 35; на коньчин® 
ссхатос in extremis 189. 91—93, cf. o конъчннЕ 
пер: тўс GuvceAstag 116. 18. 

копатн схатто #0410 271. 10. 

konnte Хоуху lancea 109. 20, копнемь 395, 27. 

копръ Фут оу anethum 84. 25. 

коракнць пЛоїоу navicula: коравнца dual. 210. 
11, кораєнцю dual. 210. 4. 

Koparan TÀoiovy navicula: корась 93, 38, 2D. 4, 
42. 8, DO. 3. 7. 94, 64. 30, 126. 36, 139. 8. 24, 
145. 13, 211. 16, 887. 10. 16—17, 400. 12, цофакъ 
139. 18, 146. 8, 229. 1, 231. 6, кораєлъ 9. 18; 
коравл+ DO. 18, 180. 33, 189. 80, 210. 11. 1e, 211. 
в. 16, 337. 7. 18, 400. 30; коравлю 24, 1—8, KO- 


корканъ 


кръчагъ 
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бавлвмь 138. 1, loc. sing. кораєн 9. 16, 50. 35, | xpo k о extra 181. 17—18, 262. 22—23, порро 


132. 16, 211. 4, кораван 49. 7, 145. 16, nom. plur. 
коравли 887. 18; коракАА 337. 98—88. 

корканъ 141. 18 vide каркана. 

коренне pita radix: корени 42. 18, 127. 12, 161. 
9; кореннн 208. 5; gen. sing. корене 44, 8, 128. 
7—8, 227. 16, прн коренн 7. 3. 

корнстъь та схоЛа spolia 248. 16. 

корьць Xópoc Corus: корцъ 271. 24, Vl. Kopa. 

коснжтн ATTOL tango: коснтъ 146. 5—6, 154. 
38, дог. космж 21. 31—99, 28. 10, 119. 17, 143. 20, 
222. 1, —сл 281. 37; коснжкъ 300. 27, коснжкы 
см 282. 7, коснжлъ cA 280. 19. 

кость бттёоу 08: кость 396. 5, genet. sing. костн 
311. 18, gen. plur. костнн 85. 14. 

которын тї quis: которым 275. 19, котеры 226. 
1, 298. 15, которлаго 268. 15, 291. 11, котораго 
80. 26, котєрааго 247. 5, котороумоу 164. 36. 

котълъ X2Àxtov aeramentum: котълъ 140. 28. 

Kowa хофиуос cophinus: коша 49. 38, 139. 5, 886. 
17, кошъ 55. 21, 145. 29, 235. 6. 

кошьннца стор! Sporta: кошъннцъ 64. 17, 55. 
23, 145. 1, 146. 1. 

кран «(га бе litus: на кран 47. 8, съ вълпънКаго 
kgak aT Хус 96У. 

крамола ста seditio: крамолж 904. 15—16. 28. 

крамнеко мЕсто xoavtou топос calvariae locus 
108. 4—5, 181. 4, 805. 19, 394. 8. 

краситн XOG|A6C) OFDO: краснте 86. 21. 

крастн — крад ж xAéTto furor: краджтъ 16. 18. 
21—93, крадн 281. 5. 

красънъ Qpatoc Speciosus: красьнн 85. 19—13. 

кратъ et краты respondent graecis pronimi- 
nibus aut numeralibus, desinentibus in axt;, 
latinis in ies: кратъ 68. 28, 64. 2; краты 68. 
36—37, 86. 15—16, 100. 12, 104. 25, 130. 1, 174. 
31, 178. 94—25, 262. 35—36, 280. 7, 299. 12, 802. 1, 
374. 18.—19. 

крило Tt£puC ala: крна+ 86. 18, 262. 28, vt6pU tov 
pinnaculum 8. 9, 206. 30 (кел+), 262. 28, ubi vl. 
KÓtAHH'M, 

коннъ xpivov lilium: gen. plur. крннъ 17. 28— 
24, крннь 255. 8. 

крнчатн, unde кончашта аа Ла боутас eiulantes 
134. 4. 

кровъ бора tectum: на крок® 88. 15, 169. 17, 
278. 7, на xpog ky 32.8, 252. 17; oteyn tectum 
кровъ 221. 5; схууп tabernaculum: кровъ 58. 9, 
272. в, 148. 18 nota. 


longe 141. 4. 

кроол®штьннн &отєерос exterior: кромЕштъ- 
нн 22. 35—26, 79. 17, 95. 6. 

кротъкъ трос mitis: кротокъ 36. 25—24, 73. 22, 
кретъцнн 10. 8. 

кроүпнца þixtov mica: кроупицъ 58. 14—15, 143. 
8, 273. 8. 

кръкоточнкъ ацлоррофу Sanguinis fluxum pa- 
tiens: кръвоточнка 27. 30, © кръвоточна Кн 114. 
13, 187. 8. 

кръвъ ада Sanguis: кръкь 107. 11, 109. a1, 174. 
в, 251. 20, 340. 18. 23—23, кръкъ 86. 7, 99. 21, 
105. e, 258. 25, 840. m, 395. 28, кркъ 56. 18; 
кръие 86. 9, 105. 15. 19, 107. 9, 182. 27, 135. 8, 
291. 23, 282. 1, 251. 33 bis, 800. 9, 840. 16, кръве 
86. 9—10; кръкннк 298. 8—9; local. кръкн 85. 24, 
gen. plur. кръєн 815. 7. 

кръма тпрорут puppis: на кръм 130. 9, cf. 
доръторъ. 

квъетитель (melius кръьстнтвль) Ваттістус bap- 
tista: кръстнтель 48, 11—13, 228. 38, крстнтель 
76. 38—94, крьстнтчль 222. 15, крсттаъ 6. 6; 
«pacTHTIAk 35. 1. 3—4, 228. 13—13, кретнтел т 
48. 96, 56. 6—7, 187. в, 285. 11, крьстнител 137. 
11—12, кфетнтелк 146. 98—94; кръстнтчан 59. 8. 

кръетнтн — кръштатн (recte крьститн) Bar- 
то baptizo: крфъстити cA 71. эв, 157. 33, 257, 
93, кртнтн cA 7. 15. 17; кръстнтъ 116. 31—38, 
крьститъ 204. 3, кўтнтъ 7.9, —с 184. 34, 202. 
34; вирш. кръстнтъ 817. 7, кръстнтъ cA 203. 
13; кръстнта cA 72. 1, 157. 36; кърстн cA 116. 
35, 250. 12, кфтн са 7. 23; кръстнхъ 116. 21, kpa- 
стнша сл 204. 15; кръста 116. в, 316. за, 817. 
з, 824. 8, 360. 14, кръстлн 136. 5—6, кръстан 
817. 10, кръсташт 113. 20; кръштъше ca 228. 
16, крышьше са 228. 19, крьштьшю ca 204. 16; 
кръштащ cA 71. 28, 157. 91—99. 95, кръштанк 
203. 36, кршаьк 7. 6, 316. 15—16, кръштанк cA 
71. 3; кршташн 916. 18—14, кръьштаатъ 324. 
12—18, кръштаатъ 925. 15, кръштааше 924. 3, 
325. 16, кръштагуж са 116. 10—11, 324. 6, Kpa- 
умахж сл 6. 17—18. 

кръстъ (recte кръстъ) стаорос Crux: крстъ 57. 
10, 147. 17, 155. 28, 282. 35, 305. з, 894.3, «cra 
181. 3, крстъ 108. 3, крста 33. 9, 108. 24, 181. 
19. 34, 266. 9, крта 108. 19, кўст+ 394. 8, 395. 2, 
кстЕ 895. 19. 

кръчагъ Евстис, v]. pro чьканъ, 141. 9 nota. 


кръштенне 
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кръштенне Ваттісра baptisma 71. 27, 116. 7, 


209. 11, 288. 16; крьштаение 162. 9, кръцинне 257. 
93, кръцини 76. 2—3, кршенне 6. 21, кръштенн- 
ema 157. 24—25, 223. 17, крьштеннемь 71. 31, 
кръцинимъ 157. 31; BANTO uos: кръштениК 
141. 8—9, кръштенн 140. 21—22. 

кр пнти см xpatatoop.at confortor: крЕпаКаше 
ca 196. 5, 200. 14; дисхор(онал affirmo 301. 
18—19; extox 0c invalesco: kgknakayx сл 303. 9. 

KfknocTa суус virtus: крЕпостны 165. 22, 166. 
4, 243. 91. 

крЕпъкъ tcyupóc validus: крЕпокъ 268. 23, nom. 
Sing. кофпъкы 248. 11, acc. plur. «gknaku 50. 
19—20, кофпъкааго 39. 21. 33—23, 125. 32, 126. 9; 
крЖплєн 116. 17, 203. 27, 248. 13, kpknaun (pro 
кофпанн) 7. 7. 

коупнти — коуповатн dyopağw emo: коупитъ 
92. 24, 299. 230, koynuma 138. 17, 234. 26—97, 
$35. 18, коупнте 92. 38—28, коупатъ 49. 16, 
138. 13, 326. 3, коупн imperat. 878. 21, aor. 47. 
з, коупнхъ 265. 6. 9—10, коупнша 105. 16, 183. 
о, коупль 183. 1—9; — коупоуетъ 46. 23, Koy- 
повдахж 278. 1, коупоунштам 74. 19—90, 287. 
26, key noy unas 160. 29. 

Koynat (lege коуплы) Ещлорса negotiatio: коуп- 
ам 78. 93, коупаж дЕнте трауратєосасдє ne- 
gotiamini 284. 29—28, —съткорнан Фелрат- 
Цатебвато 285.5; @үор® forum: отъ коүпла 
140. 19. 

коупльнъ ёртор:оо negotiationis: домоу коупль- 
нааго 320. 35. 

коупъ unde въ koynt ¿nt тд «utó in unum 81. 
18, ӧроб 897. 8—9, 400. 5, къ коупъ бло 9 
265. 4—5. 

коупьнъ Ш коупъно, коупьно Apa simul 45. 1. 
3; коупъно оутро бра про primo mane 69. 15. 

коупьць Ецлоров negotiator: коупъцеу 46. 35. 

коуръ vide кокотъ 390. 14. 

коустодн Е хоостод(а custodia: коустодни 111. 
13, коустодных 112. 21—22, коустодниж 111. 16. 

къ cum dativo проб ad, occurrit saepissime. 

къгда Tort quando: когда 48. 16, 87. о, 95. 29, 
96. 3. 5. 22, 127. 27, 168. 1, 171. 8. 13, 256. e, 
277. 8, 298. 13, 296. 6. 

къде тоў ubi: 28. 21, 98. 20, 178. 1—3. 8, 188. 7, 
229. 12, 239. 24, 254. e—7, 278. за, 286. 18, 297. 
10. 17, 317. 21. 22, 948. e, 348. 21, 353—854, 
863. 17, 365. 27, 897. e, 398. 7, къде 847. эз, 
397. 30; где 8. 21, гд 4. 4. 


къто 


къжьдо Ехастос unus quisque: къжъдо 260. 13, 
къжьдо 386. 1, къжъдо singuli 196. 12, кежъдо 
65. 16, 99. 5—6, 884.9; — когожъдо 209. 23, 
271. 15; — комоужъдо 57. 21, 98. 13—18, 171. 
10, 394. 19, комоужьдо 264. 1. 

къннга plur. къннгъ ypaph, Yoxoat scriptura, 
Scripturae: къннгъ 12. 27, 102. 15—16. 22, 176. 
15—16, 291. #9, 310. 24, 312. e, 384. 15, 345. 18, 
846. 1, 872. 19—20, 886. 1, 894. 24, 395. 12, 396. 
5, кьннгы 860.2, 996. в, кънигъ 81.3, 168. 
17—18, 165. 1, 301. 11, 897. 90—91, къннгамъ 
321. 13, къннгакъ 77. 23; BipAtov liber: къннгъ 
403. 18, къннгъ 66. 10—11, 154. 10, 207. 7. 8—9. 
18, къннгахъ 399. 26; BtBAoc къннгъ 1.1, Ka- 
нигахъ 165. 6—7, 202. 18—14, 292. 3; уржииота 
къннгамн 806. 7, къннгамъ 335. 7, къннгъ 
343. 15—16. 

къннгъчнн уращцатейс вёгіђа: къннгъчни 83. 
18—19. 48—29, 84. 23, falso къннкъчнь 88. 23—21. 

къннжъннкъ урацротейс Scriba: nom. sing. 
къннжъннкъ 28. 17, 47. 18, 165. 37; къннжъннци 
74. 38, 85. 1, 102. 3e, 149. 12, 166. 13, 288. 4, 
296. 23, 802. 8—9, 308. 25, 847. 8, къннжъннци 
21. 15, 51. ө, 58. 27, 82. 13, 86. 19, 97.8, 118. 
1—2, 121. 96, 125. 18, 161. 8, 162. 2, 171. 19, 
176. 23, 212. 20, 218. 18—19, 215.15, 251. 1, 252. 
3, 267. 11, 288. 11, 290. 2, 291. 36—97, къмнжъ- 
ницн 85. о, 140. 24—25; gen. plur. къннжъннкъ 
25. 10, 40. 24, 120. 18, 140. 11—18, 147. 4, 176. 
1—2, 235. 20—91, 292. 10, къннжъникъ 165. 19—13, 
166.32, къннжъннкъ 56. 28, кинжминкъ 11. 19; 
acc. plur. къннжъннкъ 86. 3, 149. 37, 179. 3, 
instr. plur. 181. 20—91; instr. кънижьникы 108. 
20, асс. 149. 98, книжникы 4. 8; къннжъникомъ 
71. 11—19, 157. 6—7; къннжъннц къ 115. 16, 
188. 18, къннжъннцКхъ 115. 12. 

KAHAX& тоў Goxovtoc principis: къ AOMA KAHAMA 
27. 24. 

KANASA QPXWY princeps: къназь 280. 37, KANAI 
231. 17, kanasa 821. 23, 369.5, 377. 23, 881. 22, 
KANA3' 27.10; genet. plur. кназъ 346.17, къназъ 
970. 5; kanasa 236. e; local. sing. къназн 28. 
20, 89. 7, къназн 247. 20, o кьназн 125. 30, nom. 
plur. къназн 305. 25, 844. 15—16, кънази 72. 
7—8, къназн 809. 18; кънлза 304. 4, кънлимъ 
136. 95; dat. кьназоу 258, 15. 

къенфтн yxpovi;o moram facio: къснитъ 91. 
19—20, 257. 5, кьенашоу 92. 10, къшнКаше 191. 
15 (tardo). 

KaTo ti; quis: 13. 21, 24. o, 86. 20, 39. 30, 41. эв, 


кън 


57. 8, 80. 16, 82. 9, 115. 4, 130. 18, 135. 15, 142. 
9. 94, 144. 14, 151. 21, 169. 11, 170. 4, 202. 35, 
212. 20—21, 229. 14, 232. 3. 6—7, 238. 15, 246. 13, 
255. з, 266. 33—34, 264. 2, 266. 11, 272. 11. 13, 
274. 15, 281. 28, 283. 19, 286. 20, 288. 13, 816. 2. 
7, 821. 19, 881. 19—80, 851. 13, 852. 95; кто 17. 
20, 19. 12, 80. 13, 86. 18, 37. 96, 41. 29, 61. 4, 
68. 17, 78. 17, 74. 15, 76. 97, 84. 9, 89. 8, 91. 10, 
104. 7, 118. e, 120. 21, 126. 17, 138. 26, 152. 5. 7, 
162. 4, 168, 5, 178. з, 181.7, 188. 18, 187. 14, 
188. 20, 209. 4, 219. 39, 224. 19, 225. 31, 284. в, 
235. 28, 243. 4. 5, 244. з. 23, 253. м, 268. 4, 
274. 16, 281. 23, 802. 5, 322. 5. 12, 326. 9, 328. 8, 
931. 22, 840. в. 8, 341. 6. 15. 16, 343. 19. 80, 345. 
16, 946. 11, 849. 12, 851. 25. 30, 354. 26, 355. 3. 
37, 356. 1. 10, 857. 20, 361. 15. 17, 366. 27, 368. 
20. 23, 369. 14. 35, 370. 16, 373. 9. 11, 876. 27, 878. 
15, 879. 18, 884. 5; хто 6. 28; — кого 56. 4. 9, 
106. 15. 36, 146. 21. 95—96, 161. 33, 235. 9. 13, 252. 
91, 284. 8, 352.4, 372. ав, 388. 3. в, 398. 4; -— ко- 
моу 85. 9, 164. 18—14, 219. 32, 223. 30. 21, 254. 
16, 260. 25. 26,. 261.7, 291. 1, 841. 34, 369. 27, 
394. 33; — koma 89. 16, 248. 7, 373. 5; комьжие 
79. 38—29, 163. зэ, — цимъ 268—204. 

кн тїс, поїос qui: кын 266. 20, 298. 17; къ 76. 
19, 256. 17, 267. 14, 298. 39; — каа 57. 14, 147. 
21, «ak 81. 15—16, 166. 15, 218. 5. 8. 11, 286. 1, 
268. 3; — км 168. 1—3, 821. 9, 338. 13, 343. 21, 
359. 22; — коен 129. 16; — коем 75. 26, 76. 9. 11, 
162. в. 8. 17, 288. 13, 837. 25, 369. ө, 391. в, 
402. 31, ком pro кок 288. 9, — кжьк 14.6, 91. 
я, 380. 2, 890. 21; — към 67. 21, — кыхъ 60. 
17, 909. 14. 

кжлоу antecedente praepositione er» exprimit 
graecum поду unde: отъ кждоу 48. 8, 194. 26, 
144. 13, 262. 23, 288. 33, 920. з, 922. 19, 344. 18. 
31, 948. ө. 10, 356. 29. 35, 398. 3; отъ кждж 47. 
36, 76. 8, 193. 15, 326. 13, 344. 17; отъ Koy Ax 
43. 23, 261. 23; отъ кжд+ 54. 7. 

кжпина Y, Ватос rubus: кжпнн} 165. 7, 291. 21, 
кжиныы 219. 91—99. 

Kantan хододвудра piscina: 330. 18, 931. 9, 
363. 24; кжп Ели 330. 12, koyakan 358. 13—18. 

кумннъ хощуоу cyminum 84. 36. 

курин Ен et курин Енскъ Кориуатос Cyrenaeus: 
куринКа 305. 2, курннЕнска 108. 1; курКнинеу 
180. 22. 

куринни Къртугос Cyrinus: куринню 196. 11--12. 


— АН 


А 


ладнн TÀOlOv navis: ладиж 190. 7, 337.1, къ 
ладнн 117. 22. 24, 180. 5, nom. plur. ладн 180. 
5, СГ. коравль. 

AS ABHA RÀOLLpLOV navicula 124. 18, ладннцж 
mÀotov 182. 7--8, cf. коравиць. 

лазарь Лабарос Lazarus: лазарь 278. 93—94, 860. 
19. 33, лазаръ 278. в, 361. 19. 25—26, 366, 9. 5, 
дазаре 964. 11, gen. лазар+ 188. в, 273. 16. 18, 861. 
6, дазара 367. 4. 6. 7. 25—26, лазарн 318. 11, in no- 
tis ad 278. e. 18, 274. 5—6 occurrit лазоръ. 

лакъть TYyuc cubitus: лакотъ 17. 38, 255. 5, 
gen. plur. лактъ 401. s. 

ламековъ тоб Аареҳ 206. 17. 

ланита Guryov maxilla: ланнтж 18. 17, 217. 26; 
оудари за ланнтж Ебохе ративра dedit alapam 
389. 26, кнфахж по ланнтама 392. 9, в За ланнтж 
фжт\ств‹ 178. 4—5, oy A. За ланнтж ходаф(о 
104. в. 

латинъскы фораїсті latine 394. 12—13. 

лачжштен vide sub алъкатн. 

ла ти Буеврейо insidior: лажци 252. 4—5, cf. 
© ланштинкъ тєрї тфу сухафетоу 188. 20. 

лекъ Кин Acuetc vel Acust Levi: nom. sing. 
девъ ни 218. 15, loc. Bing. amata 114. в, 186. 
14, 8СС. мкъбник 121. 18, 218. 18; adj. лекъЪнннъ 
204. 35, 205. 5. 

лекъ кит Аерестив Levita: лкъћнтъ 244. 19, 
мкъбнтъ 316. 1—9. 

межатн — ASH T Хе: да: іасео: мжитъ 7. 3—8, 
199. 19, 208. 5; лежа 112. 7—8, мжа 864. 8, м- 
жаць 397. 16, 401. 10, лжаштъ 197. 16, 198. 1, 
gen. plur. 819. 18, лжаште 254. 12, мжаштл 
308. 2e, 897. 11. 14—15, мжаштж 401. 11, ЕК at- 
жало 897. 38; хатихещал: мжааше 218. 7, 330. 
14—15, лежаше 118. 30, cf. съмжаши 120. 14, At- 
жашта 381. 3; ауа хвои: мжа 184. 13; BEBAN- 
А00: лежнтъ 22. 5, лежааше 273. 6—7, AKAT 
25. 7, axax 23. в, 143. 11. 

лећеонъ Àcyewv legio: лимонъ 181. 15, 182. 8, 
280. 9, ashsona 102. 14. мон 114. 11, 187. в. 

дема Леща: (vl. Хара) 109. в, cf. анма. 

дентин Àévtiov linteum 371. 11—19, лентнемь 
371. 15. 

лепта Леттбу, plur Хетта, minutum: dual. «nr 
167. 7, 292. 23, cf. тръхъть. 

^M 7, &ut: 18. 21, 19. 12. 15, 20. 5, 21. 15, 80. 11. 
21, 81. 7, 38. e. 7, 84. e, 37. 13, 89. 10. 19, 40. 7. 
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8, permultis aliis locis, ubi ostr. aliique ei si- 
miles codices нан scribunt; ли conjunctio in- 
terrogativa: 17. 15. 19, 20. 20, 84. 5. 16. 17. 21, 
97. 7, 88. з, 44. 93. 95, 47. 16. 27. эв, alia; ашти 
ан єх де 16. з, 17. 2, 30. 17, 87. 17, 39. 17, 61. 
24, 68. e, 67. 19, 76. 7, 91. 18, 158. 35, 161. 95, 
248. 9, 255. 12, 257. 4, 288. 90, 385.7, 361. 14, 
360. 7, 881. 17, 390. 8. 

лнканъ А Вауос 4. 94. 

анкЪ хоров chorus: plur. acc. анкъ 270. 8—4. 

anma Хера (vl. Холо, Astua) 182. з, cf. 109. 8 nota. 

ансткие та ФОЛЛ folia: анствн 160. 15, ансткье 
75. 19, 90. 5—6, 160. 19, 170. 96. 

anca aÀwrng vulpis: anen 28. 19 (vl. анснца), 
239. 21, ансоу 262. 17. 

антостротъ Аобтротос Lithostrotus: anto- 
crgork 398. 17. 

литра тра libra: антрж 866.7 (vl. анкрж), антръ 
396. 15 (vl. лнвръ). 

Анка TÓXOG изига: анхкон 94. 27, 985. 95—96. 

лндонмьстене х\єоуєба avaritia: анхонмьстенЕ 
253. 27 (vl. анхонмн%, анхонмаинф). 

лнхъ, из-лнха vide sub нз; anya чєсо тєрїттбтє- 
pov 252. 20, angot TÒ пєр:ссбу abundantius 18. 
18, лнҳо творите TEptOCÒY noite 14. 8—9. 

anye просотоу facies: 16. 11, 56. 4, 58. 8, 62. 15, 
19. 29, 104. 5, 168. 80, 178. 2, 239. 7. 11, 258. 
11, 808. в, 864. 14; анца 16.7, 286. 16—17, 290. 
18, 344. 10, анцю 802. 4, (на) anun 296. 11, лнцемь 
94. 98—94, 240. 13, лнимъ 116. 1, 196. эв, 199. 
13, 223. 9, 239. в. 

Анцем ous ОлОхркатв hypocrisis: anuewkone 164. 
9—3, 252. 11—19, ланцем рн 85. 18 (vl. лнцем+уь- 
СТЕНЕ). 

лнцем&ръ Охохрегиб hypocrita: лнимм ре 18—19, 
219. 18—18, ^ut kou 15. 3, 51. 33, 88. 24, 84. 
24, 141. 3, 261. 2, 260. 13, cf. упоконтъ. 

Анше —лншьша comparat. adjectivi anga пёрис- 
cotspov plus, abundantius: 34. 21, 83. 29—83, 
167. 1, 180. 5—6, 228. 7, 857. 95 (пєр:ссбу), 
лншьша 257. 19—20. 

аншение 06трэс:с, Остерира quod deest: anus- 
nuk 167. 14, 293. 5—6. 

аншитн cA (vl. аншатн са) Остере садо. egere 
268. 34; аншенн 299, 16. 

анти Вала mitto 122. 97. 

локъзание QUmpx osculum: локъзанн 295. 
10—11, локъзаннемь 330. 90—91. 

лосъзатн ФЕ osculor: локъжж 176. 4, 300. 
19, лекьжж 101. 26, локъзатъ 300. 18. 
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локнтка Сура Captura: ловнтад 210. 20, локнта Е 
186. 11, 211. 11—19. 

докнтн Çwypéw capio: лова 211. 16, ръвъ ловнтъ 
аМебву piscari 400. 10. 

ловьць XÀtcUc piscator (potius: venator): ловъца 
117. 17, локца 9. 13. 

ложе xÀtvy lectus: ложе 25. 90, на ложн 278. 15, 
cf. 212. 16—17 et 218. 4 in nota; на aexu сжтъ 
ete thv хоту etctv in cubili sunt. 

ложесьно рутра vulva: ложесна 198. 21. 

лоза ХилвЛос vitis 378. 8. 11, aost 378. 10. 

лозьнъ тЯс отео vitis: лозънааго 96. 25, 174. 
9, лозънаго 298. 3. 

лоно холтос Binu8: лоно 218. 28, 278. 12, aont 
278. 16, 815. 23, 878. 7. 

лопата ттооу ventilabrum 7. 10, 204. 8. 

лотъ Дот 278.3, adj. лотовж 278. 11, аотекы 
277. 31. 

лоуна ccÀvvv luna 89. 19 (vl. мЖеаць), 170. 13, 
aoyHk 295. 18. 

лдучни comparativus, cum verbo кытн interpre- 
tatur graecum бнафёрю (melior sum): леучен 
88. 3—4, лоучъшн 17, 90, 82. 17, Aout 255. 8; 
ләүче Христос melius 214. 98. 

лоүчнтни сл т], ad ключитн ca quod vide. 

дъжсъвЖад Ктель сътн феовощоартирбо fal- 
sum testimonium dico: 67. 23—26, ef. 281. в 
nota. 

Aw ca E ka kun феободартирга falsum testi- 
monium: Awxecagkakurk 52. 95. 

лъжа фвобов mendacium: лъжж 351. 10, не лъжа 
съв дЕтчльствоун ph феубощартърпств 15б. 17, 
лъжж съкЕдЕтельствовдауж Ефеодорартурооу 
177. 5. 

лъжь феостус 852. 11, льжь 351. 115 м лъжь съ- 
вФАдЕтель caan ил Феобощартористс 281. 6, 
Anga лъжа съвЖаКти# бобо Ффеодорарторес 
108. 10, лъжемъ сък КадКтеммъ 108. в; gen. 
Sing. лъжа съкка тел федоцарторау 108. 6; 
дъжин пророци феудолроф то. 88. 1, аъжн пр. 
89. e, 170. 7, лъжихъ пророкъ 19. 30, лдъжнимъ 
пророкомъ 217. 19; дъжн кръстн феовохрето: 
89. 5, 170. 7. 

лъгъкъ ЕЛаФрбс levis: мгъко 36. 36. 

дъститн хАауао ведцсо: льстнтъ 848. 9—10. 

льсть пау егтог: мстъ 111. 11; блату deceptio: 
льсть 44. 8, лесть 128. 18; лауооруш dolus 
290. 16; доЛос dolus: льсть 142. 17—18, дастн 
318. 33, льстнык 97. 11—18, местных 171. 19—90, 
cf. 115. 14. i 


АМСТЪЦА 


АЪСТАЦЪ mÀa voc seductor: дъстцъ 111. 4—5. 
лъштатн сл ст Во splendeo: льшташтл cA 
(вс. рнзы) 148. 18. 
atea вошуудов laevus, vl. pro шоун, quod vide, 
cf. 108. 14, 167. 1? in notis. 
akua Охууров piger: «kw 94. 21. 
ато ётос annus: atro 201. 98, 259. 15. 20, 260. 
18, akta 200. 17, 208. 10, 254. 12, akta 132. 27, 
200. 3. 4, 204. 23, 260. 1, 270. 11—12, 318. 7, 
321. в, 381. 2, 852. 1e, dual. «&r& 27. 16, АКтоу 
200. 19, 231. 21. 34, АКтома 134. 17; xpovoc: aka 
289. 4, 331. 4, «kr 229. 21, 280. 3; ёмаотдс 
ато 207. 17, &kroy томоү 865. 8. ө, 388. 35; 
хата xatpóv ата 380. 17—18. 
AkTA нЕстъ oux Ё$єст non licet 71. 1. 
A Ека права: на аБхъ 188. 94. 94—55. 
люсити Q&yanaw diligo: лювнтн 166. 2, лювлю 
377. 94, люБншн 402. 1. 6, люкнтъ 166. 5, 220. 
за, 225. 18—19, 325. 8, 858. 16, 876. 28, аювнти 
13. 29, 14. 5, 217. 30—21, 218. 4. 14—15, 250. 38, 
874. 4. 5, 379. 11. 26, люкАтъ 218. 6—7; agat- 
aw: 361. 4—5, 878. 7—8, 896. в, 402. 35, люка ku 
401. 1—9; люкдн 376. 21 bis. 28, 377. 3, АЮБА- 
uTAw 218. 6, люклщльх 218. 4; лювнан (gue) 
951. 1, 377. 16; qiÀéo amo: люкитн 188. 2, 
лювлык 402, 8. 7. 13, люкншн 361. 1, 402. 10. 19, 
люкнтъ 33. 5. 7, 332. 13, 888. 34, aea T 16. 4, 
83. 3, люкаБаше 397. 4, apran 868. 17, люБАШТН- 
ндъ 292. 11, люснлъ 880. 3. 
АЮБо—люко xXv—x&v 256. 13. 13, cf. 272. 15 nota, 
ubi noster лн ко scribit. 
лювод tanus досхеса adulterium: люводЖани+ 
52. 24—25, 142. 16, 860. 97. 
люкод Ен рога (вс. усууєа, slavice родъ) 41.3. 
люкод®ннъ nopvetaç fornicationis: люводЕн- 
Haaro 12. 30. 
люкод*%нца торут) meretrix: лювод tuya 76. 99. 
95—96, лювод Енцамн 270. 17. 
люсъ--люкъве бат caritas: люкы 88. 4, 387. 
11; асс. люсъкъ 260. 95, люсъькъ 374. 8, gen. aw- 
къке 379. 12—18, лнквъке 334, 20, loc. Bing. люкъве 
379. в, люкьвн 979. 4. 5—6; люкы съткорн Emot- 
yeucev moechatus est 12. 15. 
awane Хос populus: awane 141. 8—3, 28$. 13, 
288. 21, 296. 18, 305. 34, людь 107. 11, 191. 14, 
204. 15, 228. 15, 288. 6—7, 847. 1, людню 9. 3, 
лждъв 51. 95; acc. plur. люди 3. 9—10, 4. 10, 
191. 1, 284. 26, 288. ө, 308. 10, 304. 4. в, 865. 
^7, 889. 3; люлни 162. 14, 190. 10, 199. 14, 216. 
20, 290. 4, 296. 33, 305. 4, люден 43. 14, 222. 7, 
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anann 199, 15; людемъ 111. 9—10, 191. 17, 195. 10— 
11. 29, 197. 12, 203. 23, 288. 29, 292.8, людемь 171. 
за, 204. 9, 220. 13, 288. 5, 289. 3; люмхъ 97. 14, 
29D. 6—7, людхъ 28. 25, людехь 9. 99; людъмн 
282. 18, 309. 17, анкдъми 290. 23—23; бу Àoc aw- 
дне 260. 33—93, £9voc 865. 10—11. 

аюдьскъ TOU Ажой: людьсцнн 105. 2, 802. в, 
людъстни 7D. 96, 97. 9, людъскъ 4. 8, СГ. 220. 
18 nota, людъскъхъ 101. 24. 

лютъ хаЛелос saevus, adverb. лют® беубс: 
22. в, 252. 3, ark skao xaÀenxot Мау (exspe- 
ctabamus люта skao) 24. 24, cf. 99. 10 nota; 
comparat. люштьшь тоууротера peiora 41. 
18—19. 

ажкакъ, лжкавьнъ поуурос NEQUAM: лжкакъ 
41. 1—9, ажкакъ 65. 7, лжкакънъ 249. 7, лжкако 
17. 3, 71. 3, 250. 1, лжкакъно 142. 18, лжкакоу- 
emoy 41. 22, лжкакьнн 19. 16—17. 

AXKAERCTRO Поуурса nequitia: лжкакъство 80. 4. 

лусанин Aucavtac Lysanias: лусанню 202. 5. 
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маатовъ тоў Maa3 204. 38. 

магдаланъскъ Ш горы магдаланьскы та дра 
Maxy8aÀav 54. 31—98. 

магдалнни Маудайдхуп Magdalena 182. 17, 183. 
в. 8, 184. 7, 226. 7, 308. 19, 895. 4, 396. 25, 398. 
16, магдалъни 110. 18—14. 86, 111. 19. 

мазатн QGÀclQo ungo: МаЗадше 224. 15, маЗаауж 
186. 3. 

маннановъ тоў Maivav 206. 7. 

малеленлевъ toU MaAeAenA 205. 18. 

малок kg oÀtTonto to; modicae (minimae) fidei: 
малокКи 50. 22, Maas kon 18. 4, 24. в, 55. 18, 
255. 16. 

маломошть хоАА0в debilis: маломоштни 158. 
6—7, ауйпиров маломоштн асс. plur. 264. 21. 

малхъ МаЛхос Malchus 388. 17. 

малъ pixpoc pusillus: maan 288. 91, малое 255. 
32, малаего minoris 182. 18, малынуь 274. 24, 
мавъхъ 33. 21, 61. 16, 62. 13, 68. 1, 158. 1; мало 
pixpov modicum 176. 5, 845. 3, 869. 15, 378. 
29, 376. 15, къ maak 382. 10. 11. 14. 15. 17. 91. 33; 
óÀtYot pauci: мало 19. 29, 29. e, 54. 10, 71. в, 
79. 19, 135. 10, 144. эз, 187. 32, 240. 17, 261. 18, 
266. з, ооу 187. 36—97, 210. 16, ФАсуив paucis 
малы 257. 16, © maak ёт: Ото, 94. 8. 11; &А@- 
Хістос̧ minimus: мала 256. 6, малънхъ 11. 14— 
15, малъкъ 96. 10, maak 272. 6. 8, 285. 8—9; 
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530 мамона 
Врахо мало 336. 1; малънмн 72. 9—10 contra 
auctoritatem graeci textus, forsitan малъ нмн 
legi debeat, zogr. нмн. 

mamona цацоуйс: мамон+ 17. 11, 272. 18; adj. 
мамоннны 272. 3—4. 

манаси Ё Мауасстс: манасны 2.7, манаснык 2. 6—7. 

манна avva шаппа: маннж 840. 4, 341. 1—9, 
манънж 338. 16. 

марн+ Мара, Mapiau Maria: марн+ 48. 1, 110. 
18. 14. 96. 27, 111. 18—19. 19—90, 127. 17. 17—18, 
188. 5. в. 8. 9, 192. 5. 20, 198. 2. 5. 23, 194. 10, 
198. в, 226. e, 245..8. 16, 808. 19. 20, 360. 21, 
862. 10, 868. 9, 866. e, 895. 3—4. 4, 396. 24—25, 
897. 23, 398. 15, марн 192. 12, 398. 8, марнн 2. 
25, 184. 7, 187. 19, 199. 18, 362. 7, 364. 17, ма- 
онь 3. 7, марных 197. 27, 362. 26, 368. в, марненк 
4. 21, 196. 18; adj. марнннъ 135. 1, марннна 2. 
19, 360. 20, марннно 198. 10, 

марта Марда Martha: марта 245. 9. 14, 362. 8. 
17, 868. 96, маръта 24D. o. 14, 362. 12, 868. 4, 
866. 4, марты 860. 20, waprk 187. 19, 362. 7, 
мартж 361. 5. 

масло pro ол%н 244. 17 nota. 

масть pro урнзма 172. 1—9. 7 nota; мастьнъ pro 
уризмънъ 172. в nota. 

-мататневъ тоў Матти оо 204. 99. 

матн рутур mater: матн 41. 33. 95. 26, 42. 1. 4, 
47. 38, 71. 17, 110. 14-15. 15, 126. 18. 15. 18. 20. 
23, 182. 18, 193, 1e, 194, 20, 199. 16, 200. эз, 
201. 9. 18—19, 228. 17. 80. 28, 258. 2, 319. 10. 13. 
15, 320. 18, 395. 8. 8; матере gen. sing. 51. 21— 
32, 190. 23, 266. e, 822. 10, 395. 3, acc. sing. 6. 
2. 0. 23. 96; матерн 2. 25, 49. 3, 51. 19, 137. 6—7. 
20, 141. 18. 22, 199. 19, 221. 2e, 222. 5, 232. 33, 
895. 6—7; матерь 38. 8. б, 51. 16. 17, 66. 5, 67. 
94—95, 69. 7, 141. 14—15. 16, 134. 10, 154. 16, 
155. 19, 156. 22, 258. 3, 281. 7, 889. 17, 395. 5, 
gen. plur. матерь 156. 27; матери 4. 22, 48. 
24; — adj. матерьнь ратро: матерьн® (Mut) 
67. 1. 

матизмъ атецос vestis 894. 25. 

маттатаевъ тоб Маттх9@ 205. 7. 

маттатневъ тоў Матта9оо 204. 96. 

маттатфкъ toU Миа 204. 24, 205. 4. 

маттанъ Ми Зау: матъданъ 2. 17—18, матъда- 
на 2. 17. 

матт Кн Мх)Заос Matthaeus: матътен 29. 16, 
мата 26. 5, матътиа 125. 10, матътЖа 216. 
13—14. 


мети 


матоусаль тоў Мадоосаћа 205. 17. 

меду рМ mel 6. 15, 116. 16. 

междю цетабо inter: мждю 63. 3—4, 86. 11, 251. 
34, 278. 26, 328. 4; “уй шевоу 148. 15, Bux pé- 
cou 276. 6, м. соконк дет аААтАшу 389. 19, 
382. 20, ву @ААтуАо 158. 27, 874. 8, єс QAAN- 
оос 378. 4, прос «ЛАЯ Арис 840. 12, прдв ёао- 
тоос 304. 3, 

Меледновъ toU Мейса 205. 7. 

мелхневъ toU MeAyet 204. 25, 205. 1—2. 

мел (— ма тн) anew molo: мелыкштн 278. 18, 
мащши 90. 88. 

мене genet. sing. щоб 10. 17, 20. 25, 81. 5, 82. 
21, 83. в bis. 8 bis. 10 bis. 13—13, 36. 23, 51. 20. 
27, 57. 11. 13, 61. 14, 68. o, 72.2, 82. 4, 86. 21, 
95. 26, 96. 13. 17. 18. 19. 20, 98. 8, alia; — мл асс. 
epe 21. 20, 32. 18, 38. 14. 15. 16, 89. 24, 50. 21, 
51. 26, 52. 1, 53. з, 56. 5. 9, 61. 3. 17, 68. 27, 
65. ө, 67. 17, 80. 5, 95. 34. 25—26, 98. в, 99. 4. 8, 
alia; — mank dat. loc. 20. 15. 19, 23. 35. 26, 26. в, 
34. 13, 36. 16, 51. 25, 54. з, 57.9, 64. 13, 95. 
37—38, 96. 11. 38, 98.3, 100. 2, multa alia; mant 
36. 20, 64. 32, 68. 36, 76. 1, 188. 16, 150. 13, 
229. 96, 831. 18, 338. 24, 884. 5, 839. 17, 341. 
36, 361. 15, 859. 15, 360. 10, 370. 27, 378. 8, 880. 
25, 385. 15. 25, 886. 21, 887. 2; мн 315. 16, 375. 
20, 402. 23; мн 28. 24, 48. 35, 49. 21, 50. 16, 53. 
19, 57. e, 59. 13, 64. 20, 71. 1. 3, 78. 16, 80. e, 
93. 25, 94. 7, 95. 23, 96. 16, 98. 1s, 100. 18, 113. 
17, 137. 10, 144. 7, 162. в. 11, 164. 4, 174. 33, 
201. 15, 207. 37, 210. 4, 287. 20, 238. 1, 289. 96, 
240. 7, 245. 33, 246. 14. 15. 19, 262. 20, 268. 17, 
275. 20, 279. 11, 284. 1, 288. 16, 290. 17, 301. 4, 
302. 18, 804. 5, 326. 3. 9. 25, 827. 10, 328. э. 26, 
339. 8, 858. 24, 358. 12, 860. 7, 375. 26; — мънонк 
instr. sing. 99.7, 100. 24, 101. 3, 147. 10—11, 
178. 20. 24, 206. 17, 246. 20—21, 248. 17, 253. 
93—23, 267. 34, 268. 10, 298. 10—11. 36, 306. 19, 
310. 1e, 316. 18. 3e, 849. эз, 357. 20, 371. 23, 
372. 90—91, 875. 10, 384. 11, 887. з, мъном 248. 
18, 270. 19—20, мнонк 39. 24. 25, 57. 5, 206. 15, 
980. 26. 

месн pesctaç messias: месн® 327. 21, меснык 
318. 4. 

Mte TH — метх Ва Ао iacto: мететъ 167. 3, cum 
substantivo камень constructum reddit graecum 
Мдабо: метете 359. 22—23, merima 359. 24; mi- 
тЕмь жрбкни ХАауореу sortiamur 394. за; mi- 
тати Ва Хо mitto: меташа 108. в, 181. 7, 395. 
1, метвахж 305. 23. 


меч 


меча paxapa gladius: aua 33. 1, меча 295. 7, 
съ мечн 301. 9—3. 

мнлосръдне EÀcoq misericordia: мнаосръден 
195. 30—31. 

мнлосръдоватн ттА®туу! борца: misereor: MH- 
AecpA oy iu 54. 2, мнлосръдова 29. 1, 49. 10, 221. 
38—29, 244. 15, мнлосръдокакъ 64. 14, 73. 6—7, 
119. 16, анлосрдокакъ 150. 28. 

мнлосръдъ ouxttpu.ov misericors 218. 21—29; 
мнадсръдъ тн "Леше со: absit а te 57. 3. 

мнлостнвъ ОСХТрцеу ThisericOTS: мнаостнкн 
218. 20—21; мнлостнвъ EXAH ласти propitius 
esto 280. 11—18. 

мнлостъни EAequocovy elemosyna 14. 25, MH- 
лостын 14. 17. 33—93, 250. 30, 255. 35, MH- 
лостынл 14. 13—13; dat. мнлостънн, recte мнло- 
стн, ЁАєос 26. 16—17. 

милость ЕАвос misericordia: мнаость 84. 27, 
193. 28, 194. 7. 15, 195. 17, 245. 3, мнлостн 
37. 18. 

мнлъ мн єстъ ттАхүду‹ бона: 144. 7, 269. 13, 
мнан 138, 5. 

mamo coniungitur cum verbo ходнтн: ххрато 
72. 34, 180. 91, пархжорєџорох 108. 14, 122. эв, 
161.7, 181. 15, харёрҳорох 250. 24, 283. 1—8, 
бзлорвдошац 282. 26; mumo шедъшн dat. sing. 
бихтт®тл$ 301. 17; cum verbo нтн: xapépyopat 
90. 10—11. 13—18. 13, 100. 26—27, 101. 8, 175. 7, 
296. 4. 5, аутсларе АЗету 244. 11. 18, ххрато 852. 
33; cum verbo rgaAx xax yc 121. 17; cum verbo 
нестн афро 160. 25, пархфёро 179. 9, 300. 4. 

минжтн т=рєрдор ж transeo, praetereo 24. 15, 
189. 18, вавйуо 274. 3, Мерхеода 283. 23; 
мниж пар? АЗеу 49. 14, 138. 11; мннжкъ ЕХЭфу 
256. 12, кар Адоу 275. 15, Аннжкъшн балеуо- 
цеуоч 183. 7—8, минжкъшоу увуореупв 138. 9. 

мнра дороу unguentum: миро 225. 15, vide sub 
муро. 

мнръ рут рах: мнръ 30. 16—17. 18, 197. 20, 
225. 34, 232. 15, 241. 2. 4, 287. 8, 311. 10, 377. 
10. 11. 12, 398. 23. 25, 399. 15; мнра 32. 24, 33. 1, 
241. 3, 257. 25, 884. 12; мнроу 287. 17, мнромъ 
133. за, 199. 11—13, mapt 248. 12, 266. 26;—adj. 
мнренъ Ерлухс 196. 4. 

мнръ хосщов mundus: мнръ 46.3, 57. 15, 147.33, 
153. 27, 184. 22, 236, 3, 316. 1. 2 bis, 323. 14. 15. 
19, 836. 23, 342. 18, 356. 15, 360. 3—4, 362. 25, 
368. 4, 3770. 14. 18. 19, 376. 10. 15. 24, 379. 27, 
380. 3. 3. в, 382. 26, 383. e. 7, 384. 1, 385. 4, 
386. 4. 13. 90, 25, 887.7, 391. 20, мнрь 383. 37; 
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мнра 8. 17, 45. 24, 88. 25—36, 95, 23, 251.3, 255. 
18—10, 816. 24, 328. 10, 326. в, 340. 11, 349. 7. 8, 
861. 1e, 869. 5, 371. 33, 377. 22, 380. 3. 3. 4. 5, 
381. 19. 22, 384. 14, 385. в, 386. в. 8. 9. 10, 887. 
e, 891. 13. 13; мнроу 61. 20, 823. 14, 388. 23, 
342. 14, 347. 28, 858. 9, 369. 5, 370. 18, 376. 27, 
389. 18, 403. 17; мнрю 11. 8; мнрК 98. 9, 172. 20, 
815. 1, 349. 17, 853. в, 368. 19, 971. 4, 384. 13, 
385. 18—19. 19, 386. 2. | 

мнса хсухЕ discus: на мнс4 48. 25, 49. 2, 137. 18, 
250. 15, cf. каюдо. 

младъ GtÀ0G tener: млада 90. 5, младо 170. 26. 

младънъцъ уттос parvulus: младеньцемъ 36. 
14, 249. 94; Boéqoc infans: младенцу 197. 15, 
198. 1. 10—90, младьнецъ 193. 19, Младънщъ 
198. 10, младенъцл 280. 18; adj. младьнечь Vrije 
тіоу 75. 4—5. 

млъва ЭороВос tumultus: маъка 107. e, 171. 
21—29, макка 97. 13—14, млькж 134. 3—4. 

мАЪЕНТН Sopufiéogat tumultuo: млъкнте 134. 6, 
маъкашъ 27. 30; пер:слаојрох BALAZO млъваЖа- 
ше 245. 9; торвабоша turbor млъкнши 245. 15. 

млънни астра fulgur: млънни 111—112, 277. 
18, млънн 89. 13, Matania 242. 13. 

млъчатн СТО tacco: маъчааше 108. 16—17, 
177. 15, маъчаахж 124. 2, 152. 3, manun 130. 13, 
МАЋЧА 191. 9. 

мнасъ цус, acc. plur. pyas, unde slavicum де- 
CATh мънасъ 284. 22, дсать мьнасъ 286. 7, 
forma vocabuli manet etiam in nominativo: 
мънасъ твоф 285. 11. 15 (cf. мънъ Tot 285. 
6—7), et genetivo: .A. мънасъ 285. 13, Л. мънасъ 
286. 3.8, дєслтъ мънасъ 188. 16, sed 286. 1 le- 
gitur accusativus мънасж. 

могж — моштн доужрак possum: 1 pers. praes. 
могж 28. 9, 102. 12, 103. 11, 246. 21, 333. 15, 
374. 13, 3 pers. pl. aor. 59. 15, 265. 13; можешн 
18. 10, 21, 20, 119. 15, 150. 31—23. 23—24, 211. 
31—22, 219. 8—9, 374. 11; можтъ 6. 95, 11. 3, 
17. в. 31, 20. o, 39. 20, 68. 18, 108. за, 120. 22, 
125. 93. 25. 27. 30. 31—38, 141. 29, 142. 8, 144. 13, 
151. 18, 156. 12—13, 181. 33, 203. s, 212. эз, 
218. 31, 255. 4, 266. 8. 10. 16, 267. 2, 272. 14, 
281. 23, 318. 18, 322. 1. 5—6. 7. 9. 13, 324. 14, 
332. 9, 889. 30, 841. e. 18, 342. 18, 353.7, 354. 
11, 358. 27, 859. 1e, 976. 1, 378. 9, можетось 
340. 13; можемъ 375. 7; можете 17. 11, 40. 19, 
55. e, 172. 13—14, 214. 4, 255. o, 272. 18, 384. 
34, 345. 7. 13, 849. 2. 5, 851. 4, 374. 3, 378. 14. 
381. 24; могжтъ 26. 24, 122. 11, 291. 18, 322. 
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93, 360. 3; може 71. 39, 157. 23; можета 71. 
26—926, 157. 20; могы 67.5, 191. 10, могжштн 
260. 1, могжшти 120. 10, могжщааго 32. 10—11, 
gen. plur. могжштъ 32. 0—10; можаашв 82. 8, 

· 119. 27, 130. 25—26, 135. 8, 186. 10, 172. 7, 191. 
16, 283. 19—90, 363. 90. 21, можаш 97. 42, мо- 
жаахх 129. 98, 369. 28, можКахж 228. 18; мож 
142. 35, 148. 18; моглъ (внмь) 356. 3; моштн 129. 
33—94, мошн 125. 15; — суо могж 1 pers. sing. 
271. 11, 3 pers. plur. aor. 290. 22, можааши 24. 
14, 181. 4, можаахх 400. 21, може 220. 5, 231. 26, 
266. 19; могжштемь dat. plur. ёҳбутоу 252. 20. 

мон EOG, pou meus: sing. 22. 5. 9—10. 11, 34. 23, 
38. 14. 15. 17, 41. 15, 42. 4, 52.11, 56. 14, 58. 
13—14, 59. 11, 68. 27, 65. 14—15, 69. 23, 70. 8, 74. 
33, 78. 18, 91.20, 100. 26, 101.7, 109. 9 bis, 116. 
1, 117. 1, 126. 2, alia; plur. 78. 19, 350. з, 374. 
7, 378. 19, 379. 1—9. 15; dual. 199. 12, 225. 8. 10. 
14, 811. 16, 358. 38, 355. 35, 371. 17. 34, 399. 17;— 
mot sing. fem. 27. 11, 38. 16, 41. 28. 29, 42. 2 
bis, 58. 4, 99. 21, 100. 23, 126. 18. 20. 21. 23, 182. 
21, 174. 6, 175. 4, 191. 4, 193. эз, 228. 33—24, 
245. 11, 800. 5, 319. 5, 324. 38, 940. 10. 20. 21, 
352. e, 368. 24, 879. 9. 11; plur. neutr. 20. 27, 

, 21. 4, 45. 23, 90. 13, 171. s, 219. 3, 254. 10, 270. 
90, 296. 4, 382. в, 885. 16. 17, 399. 19; dual. 
masc. 71. 21; — моє 36. 22. 26 bis, 61. 4, 63. 95, 
87. 15, 94, 35, 98. 5. 38, 99. 18, 152. 12, 168. 7, 
172. 17 е!с.; — моего 20. 17—18, 23. 94—95, 31. 
15, 42. 8, 62. 16, 63. 28, 69. 8, 72. 4, 77. 12, 87. 
97—98 etc.; — мощ 67. 27, 155. 21, 225. 14, 265. 
26, 266. 1, 281.9, 333. 18, 339. e, 851. 4. 23, 
359. 14—15, 370. 16, 399. 19; — mosmoy 22, 15, 
82. 3, 150. 27, 166. 1e, 221. 13, 253. 22, 269. 6, 
271. 18—19, 292. 8, 398. 18. 14. 15; — мон 112. 
19, 198. 20, 254. 11, 298. 29, 379. 4. в, 399. 13;— 
instr. sing. монмь 36. 16—17, 376. 23, монмъ 
32. 30, 185. 1; dat. plur. монмъ 191. 13, 885. в, 
360. в; — мовмь 100. 5, 152. 21, 193. 24, 240. 8, 
299. 1, 367. 19, мимъ 76. 15, 350. 3; — монмн 
270. 15, 297. 18, 360. 8; — монхъ 96. 10, 133. 
13, 147. 25, 236. 5, 254, 7, 298. зв, 359. о, 370. 
20, 377. 3; — мом femin. 246. 20, 254. о, 358. 
8. 9, 359. 10, 376. 7. 20, 379. 4—5, 891. 14, 394. 
35; mascul. 286. 8, 402. 4. & 14; — мож 45. 7, 
56. 16, 71. 30, 267. 25, 298. в, 340. 17. 18. 92, 
858. 10. 16, 874. 14, 386. з, 887. 4; — мовы 298. 
8; — мою dual. 193. 18, 225. 13, 971. 21. 

молнтка Ес deprecatio: молнтка 190. 16, 
молнткъ 214. 1, молнтвамн 200, 5; пробгохт 
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oratio: молнткъ 300 10--11, «oauT&k 74. 93—94, 
75. 23, 160. 28, 187, 20, 216.7, 288. 1, молнткоњ 
60. 4—5, 151. 19; пробеохорхе: молнткж творнти 
88. 31, м. АБатн 119. 5, 190. 10; молнткж noca- 
латн хресве(ау апоста Ла: legationem mittere 
266. 28, 284. 35. 

MOAHTH сл бора TORO: moak cA 229. 27, 237. 
18—19, MOAHTE cA 29. 6, 240. 17, аог. молан cA 
211. 21, моанхъ сл 237. 24, 209. 5, moakawe 281. 
7, моджите 296. 13; épo taco: моли 265. 7. 11, 
274. 5, 885. 14. 14—15, 386. 7. 16, moan 210. 15, 
396. 8, молнша 209. 17, 231. 1, 895. 91, moata- 
ше 143. 3, 224. 5, 250. 9, 329. 19, модКауж 328. 
4—5. 28, мол уж 58. e, 368. 9, мола 220. 18—19, 
молнтъ сл 266. 38; париха Ею: молнтн 192, 6, 
моанша 25. 2—3, 181. 19, 230. 13, мелЖаши 132. 
8, 231. 18, 270. 10, moakwe 64. 21, 131. 16—17, 
132. 90, молКахж 140. 7, 148. 17, 146. Б, 220. 
20—21, 230. 10, мол%хж 24. 30, 51. 5, моал 22. 4, 
119. 13, 211. 91; пробеохощаи ого: молншн CA 
15. 2—3. 9, моднте сл 15. 8—9, 88. 21, 101. 3—4, 
169. 24, 171.7, 175. 14—15, 217. 33—24, 246. 1—2, 
300. 1, sine са 18. 33, модлтъ сл 292. 16, mo- 
^A сл 100. 35, 212. 4, молаште са 16. 13, 161. 90. 
33, 166. 98, моляштю ca 204. 16, 246. 19, mo- 
аКашв ca 175. 6, 235. 7, 236. 16, 280. 3—8, 300. 
3. 8, молнтн cA 15. 6, 216. 6—7, 245. 21; 279. 1. 

море Зайхаса mare: мор 9. 11, 24. 10. 15, 47. 5, 
60. 22, 75. 22, 84. 1, 117. 14, 130. 19, 181. 34, 
148. 14, 153. 4, 161. 15, 274. 23, 275. 10, 336. 26, 
387. 4; мор 50. 7, 130. 230, 139. 13, 835.9, 
937. 3. 18. 25; морю 9. 1, 24.7, 50. 10. 11, 121. 
16, 124. 11, 130. 13, 189. 17. 18, 187. 5, 337. 2; 
морн 9. 2, 24. 1, 42. e, 53. 90, 117. 12, 126. 24. 
96—27, 131. 26, 132. 18, 400. 4. 

моръ Лоде pestilentia: «oon 294. 1. 

моръскъ tZ; Уадассис maris: моръскааго 295. 
15, Мморьст®н 61. 19—20, морьсцфмь 114. 17, 
Морксц мъ 313. 9. 

mocu Мосӯс (vl. Моосӯс) Moyses: mocu 20. 3, 
58. 5, 66. 10. 12, 80. 16, 119. 24, 141. 13—14, 154. 
9. 10, 211. 37, 323. 5, 885.3, 338. 19, 343. зв, 
344.3, 347. 7, мосин 164. 13, 286. 19, 290. 96, 
291. 21, 818. 15; mocka 274. 10—11, 310. 10, 344. 
3—4; dat. мосеокн 68. 10, 148. 19, 237. 8, 335. 5, 
мосфокн 355. 21; мосКомь 315. 30, мосимъ 148. 
14—15; — adj. момокъ Мосешс: мосфокъ 344. 
7, мосвокн 355. 30, месвокоу 198. 17, Moctork 
82. 12, 312. 3—4, мосвокахъ 165. 7. 

мочнтн Врёхыу rigare 224. 13. 


мошьна 


мошьна TNPZ pera: мошънъ 30. 7, Cf. nupa. 
мръзость ВбЕЛотдя abominatio 88. 10, 169. 13, 
272. 23. 
мръкнжтн охото: obscuror: мръкнтъ 89. 
19, СЁ. помръкнжтн, пемрачнтн сл. 
мръткъ уЕхрос mortuus: мръткъ 151. 9. 10, 269. 
34, мръткь 270. 23, мръткы nom. sing. 222. 3, 
мрътки 112. 3, мръткин 34. 10, 222. 95, 291. 20, 
333. 9—3, мръткъња 23. 36, 30. 3—3, 332. 17, 
мръткънхъ 85. 14, 165. 5, 274. 13, 811. 9, 366. 
з, мръткыхъ 48. 12, 58. 25, 81. в. 10, 111. 10, 
112. 0—10, 136. в. 11, 149. в. 10, 165. 3, 10, 184. 
20—21, 234. 5, 274. 16, 201. 16. 33, 312. 0, 321. 
11, 367. Б. 27, 397. 21—98, 401. 24; мръткълъ 
240. 3—3, мръткънмн 308. 0—10. 
мръткьць 0 vexpóc mortuus: мръткъца 23. 27, 
240. 3. 
мрЕжа бухтиоу rete: mpkxa 911. 1—8, 401. 17, 
мрЕжж 210. 24, 400. 30, 401. 8—9. 14, мофжл 9. 
13. 17, 117. 19. 18—19. 92, 210. 13. 19. 
мъзда vide мьзда. 
мънась vide sub мнасъ. 
MaHorouknukHa ходотиос pretiosus: мъногоц+- 
нень 47. 1—2, мъногоцЕнънъ 366. 8. 
мъногъ полос multus: nom. acc. sing. 49. 10, 
101. 33, 124. 11, 126. 25, 132. 17. 25, 188. 5, 149. 
22, 175. 30, 218. 16, 221. 93. 37—28, 237. 13, 305. 
4, 835. 11. 16—17, 348. 7, 867. 9. 0—10, 868. 16, 
378. 13—14, 379. 1; gen. plur. 48. 8, 182—133. 
199. 24, 209. 25, 229. 21, 230. з, 808. 19; многъ 
nom sing. 6. 18; мънога fem. sing. 29. 5, 217. 
10, 218. 17, 240. 16, 836. 7, plur. neutr. 68. 8—9, 
110. 1, 140. 29—21, 141. 10. 35, 165. 30, 204. 7, 
289. 4, 302. в, 303. 20, 831. 4, 859. 20, 364. аз, 
899. 98, многа fem. sing. 10. 19, neutr. plur. 
167. 5, 403. 15; мъного 24. 30, 26. 23, 42. 9—10, 
56. 37, 106. 21, 113. з, 119. 3e, 124. 15. 25—26, 
127. 3, 131.17, 182. 20—91, 134. 5. 19, 136. 21, 
138. в, 147. 3, 149. 17, 151. в, 165. 11, 179. 6—7, 
216. 19, 225. 17, 230. 12, 254. 11—13, 277. 33, 
329. а, 349. 14, 377. 91, 381. 93, много 182. 38, 
211. 1, мкного 235. 18, 257. 14. 18. 19; мъногы 
gen. sing. 42. 15, 127. 8, nom. et асс. plur. 20. 
38, 23. 9, 53. 24, 72. 19—30, 87. 15—16, 88. 3, 94. 
4. 1, 99. 29, 110. 10, 118. 99, 119. 1, 180. эв, 
136. 1. 2, 158. 13, 163. 5, 168. 8, 174. 7, 182. 21, 
190. 24, 208. 8, 222. 17, 226. 10, 265. 1, 320. 15, 
324. 5, 374. за, instr. plur. 808. 33; мьногъ асс. 
plur. 23. 14—15, многы асс. plur. 6. 30, 124. 20; 
мъногоү 104. 17, 138, 8, 144. 4, 158.16, 178. 16, 
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256. 12—13, 301. 15; мъногоњ 170. 19, 295. 91; 
мъногомъ dat. plur. 110.5, 199. 30, 222. 19, 
дмьногомь 108. 8; мъногыуу 88. 4; мънозн 19. 
36—27, 20. 18, 21. 18, 22. 20, 26. 8, 42. 7, 43. 21, 
65. 21, 71. 5, 72. 22, 79. 19, 87. 14, 88. 1, 120. 
5—6, 121. 93, 181. 16, 137. 28, 138.3, 151. 10, 
156. 29, 158. 21, 159. 21, 166. 30, 177. 2, 189. 1, 
190. 19, 208. 14, 230. 9, 243. 9, 261. 1e, 266. 1. 
1—3. 3, 293. 16, 321. 15, 328. 24, 341. 4, 344. 28, 
845. 24, 849. ав, 360. 14—16. 18, 364. 16, 365. 21, 
367. 7, 370. e, 894. 10, мьнозн 88. 11, 69. 10—11, 
121. 35, 341. 20, 358. 93—24, мнозн 167. 4, MHO- 
2uH 9. 28, мънозн 53. 22, 134. 24, 168. 6, мнозн 
262. 8, мьнозн 87. 29, 212. 3, 225. 16—17, 358. 
34, 362. 6; мъноз 245. 10, 272. 7, мьноз+ 24D. 
15, 272. 8, мъноз+ 97. 23; мнозЪхъ 200. 1, mano 
atya 82. 17, 258. 4, 268. 19, мьноз%хъ 93. 20; 
мънозКми 129. 26—97. — Comparativi formae: 
мъножКе mÀetov plus 167. 10—11, 249. 21—98, 
дкнож е ib. 17, мъножфнии nom. plur. лЛе(отов 
plurima (sc. turba) 74. 6, мъножЕнша ЛЕ! Ус 
plures 77. 9, мъножанша 325. 14, мъножЕншаьа 
песто: plurimae 35. 23—28, о мъножаншинхъ 
пер! пуедушу de multis 252. 4. 

мъножицем хо Даже Saepe 59. 13. 14, 150. 
19—920, 285. 9—10, 387. 19. 

мъно жьстко тАЛЎо turba: мъножьстко 216. 
19—30, 302. 31, 330. 15, мъножъстко 124. 15, 
190. 9, 197. 17—18, 210. 95, мьножъство 287. 4, 
множъстка 400. 29. 

мъшнца хоуоф culex: мьшнцж 84 30. 

мъ vti, nos: 15. 95, 26. 21, 59. 33, 68. 22, 113. 
8, 151. 16, 156. 18, 177. в, 208. 18, 234. 36, 282. 
з, 309. 30, 315. 18, 327. 13, 339. 17, 841. 96, 345. 
о, 350. 27, 351. 19, 355. 9. 20. 21, 356. 19, 362. 
1, 869. 10, 385. 22, 386. 23, 392. 21, 400. 11. 

мъсантн бот cogito: мъслнте 55. 17, 
мошАфаше 254. 5, мышаЖахж 162. 11, 289. 15— 
16; судорвоща: cogito: мъсанте 25. 18; фроуём 
sapio: мъщсаншн 57. в, 147. 11. 

мысль ЕУЗор ис cogitatio: мысан 39. 8; бихуоца 
mens: мъслнм 165. 21, 194. 3, мысль 8]. 20. 

мытарь тЕАФуту publicanus: мытарк nom. sing. 
29. 16, 63. 14, 280. 1—2. e. 8—0, gen. plur. 218. 
17; мътай+ 218. 11, cf. 125. 10 nota; nom. plur. 
мы таре 14. 6—7. 9, 26. 8—0, 76. 21—99. 25, 121. 
23, 208. 13, 223. 15—16, 267. 9; dat. plur. мы- 
таммъ 35. 18—19, 224. 2, 288. 17—18; instr. 
plur. мытарн 26. 12, 121. 27, 218. 20; loc. sing. 
мътарн 114. в, 186. 14, 188. 11. 
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мытьннца тєА®уцоу teloncum: loc. мытьницн 
26. 4, 121. 19, 218. 18—13. 

мышьца Врхусоу brachium: мъшъца 369. эв, 
мъшъцеж 194. 1. 

мьзда 1416905 merces: masaa 10. 18, 217. 9, 218. 
17; мьздж 33. 17, мъздж 14. 6. 31—22, 15.8, 16. 
0—10, 33. 19, 70. 12, 828. 16; мьздмы 33. 93—24, 
241. 8, мъздъ 14. 15, 30. 10, 152. 36. 

мъздонмъцъь Dro мытарь, cf. 121. 23 nota, 213. 
11 nota. | 

мъздъннца рго мытьница, СГ. 213. 18—13 nota. 

мкнасъ vide sub мнасъ. 

мьннн — мьмьшн [24%02тЕрос minor: мкинн 223. 
18, 238. 22, мьнфн 35. 1—2, мане 45. 10, 129. 19; 
увотеров мънин 268. 20, 298. 29; Ёсҳотос мкнен 
152. 8; едауистов minimus: мъннн 11. 15, мънъ- 
шн 4. 11, мьньшнуъ 96. 10—11. 28; OÀt(OV. MARE 
225. 18, мьньшьми 225. 18. 

мьннти сл ЕДаттобсфа, minui 324. 94. 

мьн% тн дохёо, Boxet pos videtur: manim 275. 
95, мъннтъ 60. 16, 62. 18, 76. 12, 80. 1—2, 95. з, 
102. 11, 104. s, 228. 15, 244. 24, 865. 24, 381. 4, 
мъннтъ 8]. 27—28, 298. 17, мьннте 91. 9, 256. 
20, 257. 35, 258. 28, 259. 7, 235. 3, мъннте 334. 
15, мните 11. 9, мкнатъ 15. 14, мьнаштн 898. 
4—5, мьнаштен 158. 2—3, мьн%шл 361. 23—94, 
мьнКахж 284. 16, 311. 12—13, 373. 19; vopt- 
Со arbitror: мьнфахж 70. 16—17, мъните 82. 
93, мьннмъ 204. 23, мънКкъша dual. 200. 24. 

мкститн EXÇYTEW: мстить сл 251. 90, ЕХ хЕФ 

. vindico: мъшж 279. 13, imperat. мьстн 279. 6. 
мьсть ExDuxact; vindicta: мъстн 279. 16, месть 
279. 19. 

мъштение 6х6 хе vindicta: мъштенню 295, э. 

MAR хоЛхдс вез: mkan 167. 3, mkan 30. 6—7, 
135. 10. 

м4ра рётроу mensura: м%рж 18. 18, 85. 27, 128. 
30, 218. 26, 325. 7, мёроњ 218. 28—29, цетрути: 
мЕрамъ 819. 20, Batos мКръ (vl. ватъ) 271. 19. 

мЖритн ретро metior: мЪрнте 18. 18, 128. 30, 
218. 29. 

M kem т010с locus: мЕсто 49. 7. 14, 102. о, 108. 
3. 5, 112. 7, 119. 5, 137. 26. 29, 188. 11, 181. 3. 
4, 183. 21, 207. 9, 209. 14. 30, 234. 12, 240. 14, 
264. 5. в, 265. 31—23, 274. ө, 283. 24, 305. 18, 
327. в, 360. 1s, 365. 1, 375. 1. 2, 887. 18—19, 
394. 3—4. 11; мЪста 41. 13, 51. з, 87. 23, 168. 
20, 197. з, 248. 20—21, 294. 1, 337. 19; mkerk 
88. 12, 216. 18, 234. 22, 244. 13, 245. 18, 264. s, 
299. 29, 331. 23, 336. в, 961. 8, 368. з, 393. 16— 
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17, 896. 19, 397. 17; wkcrkyx 120. 1; на noycrk 
Mcr су Ерурло. 54. 7—8, на прЕдъннмь ker k 
el; протохМесау 264. 2; къ рыкы мЕсто бут 
ох бос 247. 8—9. 

Mkcaus руу mensis: мЕсацъ 191. 27, 192. 28, 
мецъ 191. 93, 208. 10, meya 194, 10; четыре mt- 
сацн тетрадууов 828. 12, кЖсъноватн на новы 
мЕсаца бЕХИУаЯ Сорри 59. 12, 115. 3, 187. 8. 

мЕсачьнъ: мЕсачънълд нджгъ нмжфа CEAN- 
иобощеуочв lunaticos 9. 95—96. | | 

м%үъ асхос uter: wkyw 27. 4—5. 8, 122. 94. 27, 
214. 16. 17. 90, wkcn 27. 6.7, 122. 26, 214. в. 

макъкъ цаЛахов mollis: макъка 84. 19, MAKAK% 
34. 18, макъкамн 228. з. 

мата 79006цоу mentha: матж 84. 25, маТЫ 
250. 33. 

матежь тарху turbella: матежи 168. 21, cf. 
матежъ pro maaga 107. в nota. 

мжАнтъ Vl. pro късннтъ, quod vide. 

мждрость фрбуяо:с prudentia 190. 29, софия sa- 
pientia 294. 12. 

мждръ Фрбмщовс prudens: nom. sing. мждры 91. 
11, 256. 25, пот, plur. мждун 30. 38, gen. plur. 
мжлръ 92.5, dat. wxApey 20. 28, nom. plur. 
fem. мждръ 92. 8. 20, мждрънмъ 99. 17; 
comparat. wxApkuus 271—272; adverb. фром- 
uoc мждр 271. 37—38. 

мждънъ Врадув tardus: мждъна 310. e. 

maxa суур vir: nom. sing. «xx» 211. 10, 231. 
16, 265.35, 807. 7, мжжъ 3.2, 211. 19, 229. 
19, 281. 7, 287. 17, 288. 16, 807. в, 809. 15— 
16, 816. 3e, 327. 5, 329. 16. 28; acc. sing. 
мжжь 326. 27; gen. glur. мжжъ 49. 29, 54. 19, 
276. 9, 336. 8, мжжь 139. 7, 234. 97, 327. 4; 
AXXa gen. acc. sing. 2. 19, 154. 14. 94, 192. 21, 
273. 2, 308. 5, 327. 3—3, dualis 222. 14, 236. 18. 
95; dat. мжжю 154. 7, 284. 5, falso мжжи 20. 28 
et мжжх 21. 6, мжжежн 192. 3, 215. 19; instr. 
мжжемь 200. 1; мжжн loc. sing. 818. в, nom. 
plur. 41. 7, 51. 3, 212. 10, 249. 17—18, 302. 2, 
305. 4—5, instr. plur. 249. 14. 

мжжьскъ (noan) dpcev masculinum: мжжескъ 
66. 2, мжжъска (полоу) 198. 20; gen. sing. мжжъ- 
скъ (вс. похотн) хуброс viri 315. 9. 

M X Ka GÀcupov farina: мжц® 45. 17—18, 261. 9. 

мжка xóAacu supplicium: въ awka 96. 29; Ba- 
cavo; tormentum: мжкахъ 279. 14; (npue TH) 
мжкы лофыу 297. 26. 

мжчнтель Васаустус tortor: мжчнтеммъ 65. 
18—13. 


мжчнтн 


мжчитн холаф ау colaphis caedere 178. э; 
Васам(бегу torquere: мжчнтъ supinum 24. 18; 
imper. мжчн 181. 18—13, 229. 38. 

мжчьнъ Васауоо tormenti: мжчъное 274. 9. 

муро popov unguentum: муро 97. 29, 98. 5, 807. 
за, 366. 14, мура 97. 18, муроу 224. 11, муромь 
224. 15—16, 818. 12, мүр(о)мъ 116. 19; semel 
feminini generis wvpour 860. 99, cf. уриЗма. 


H 


на regit accusativum et localem casum: на cum 
accus. respondet graeco хата туос (e. gr. 12. 
1, 194.9), Еп: туа (e. gr. 31. 18, 89. 24, 82. 
19, 86. 7. 13. 87. 31. 29, 88. 15), et quod sae- 
pissime fit graeco etc «tva. (e. gr. 17. 16, 18. 19, 
28. 16, 24. 11, 26. 19, 29. 7. 91, 30.8, 31. 2, 98. 1, 
124. 27); на cum locali reddit graecum Ел! туос 
(e. gr. 15. 22, 20. 7. 17, 82. 3, 88. 11, 87. e, 88. 15. 
17, 95. 11), ёт teva (e. gr. 20. 29, 21. 3. 7, 26. 4, 
87. 5, 121. 19), plerumque autem graecum £v 
ту (e. gr. 14. 16, 15. 4. 5, 19. 22, 28. 29, 88. 4. 
5. 6, 88. 12, 90. 36). 

надн еокъ coU Мтүүтх 204. эв. 

наасоновъ toU Naaccov 206. 10, намсенъ. Haw- 
cona 1. 8. 

наваднтн Vl. pro наоуститн 106. 23, quod vide; 
наваждена про Вавфетва praemonita 48. 24. 

накодне TÀAnypúpa inundatio: наколню 220. 3—4. 

накыкнжтн доу) бум disco: накъкжнЕте 170. 24, 
накыкъ 839. 35—96, 

Hara Уощудс nudus: nara 95. 25, 96. 19, 176. 18. 
30, 401. 5, нага 96. 4. 33. 

надъ com accusativo: ext 317. 8, 819. 8, надь 
нъ хат’ аотоу 244. 14—15; cum instrumentali: 
опер Super 31. 29, 239, 219. 3, ert cum gen. 
91. 12. 16—17, 94. з. 11, 256. 35, вт: cum acc. 
258. 35, 285. 1, 286. 9, єтї cum dat. 278. 26, 
806. 7, соу 809. 31—32, ёпауо 209. 18, 924. 25, 
325. 1. 

HaAkaTH cA &Àxto spero: надЖаше см 303. 
20—21, надфемь cA (recte надЖахомъ) 309. 20; 
тето: да confido: надЖькштемь cA 279. 33. 

наємьннкъ Vide Sub нанмьннкъ. 

назаретъ Мабарет, Хобареф Nazareth: назардъ 
б. 4, 8. 35, назамтъ 192. 2—3, 200. 19—13, 201. 
17—18, 207. 3—4, назарета 74. 17, 116. 24, 318. 
16—17. 18; adj. назамтъска 196. 14. 

назар Кн, назарфнинъ Natapgatoc, Natapnyós 
Nazaraeus, Nazarenus: назарн 394. 9, назарен 
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6. 5, назара 388. 4, назама 388.9; назарённнъ 
158. 18—19, 283. 1, 809. 15, назар%ннне 118. 4—5, 
209. 3, мазар%ннна 183. 20, назарКннномь 178. 
9, мазарКаннномь 104. 15. 

назнратн — назър тн поратурео observo: na- 
знраахж 128. 19, назнражште 268. 8; наЗърКауж 
215. 15. 

нандж (— нантн) Елерхощш Supervenio: нан- 
мтъ 192. 93, enoti 296. s. 

нанмъннкъ шс9отос mercennarius: нанмъннкъ 
357. 38, намъннкъ 358. 5—6, наємъннкъ 117. 35; 
ида кос нанмъннкъ 269. 3—4. 10. 

nanna Мау 291. 22. 

накладатн форт бо Onero: накладаате 251. 8. 

надежатн Ел хесоц Ssuperpositus SUM : надежад- 
ше 368. 94—95; irruo намжаштю 210. 7. 

намъ тшу Dobis 7. 20, 15. 9s. 34, 45. 97, 52. 15— 
16, 68. 8, 68. 34, 70. 21, 80. 1, 87. 9, etc, намь 
209. 2; намни 3. 14, 289. 3, 278. эв, 285. 1; нама 
24. 1e. 99, 157. 14. 16, 201. 10, 810. 15. 93. 34 — 
наю 73. 6, 806. 15, 810. 29—93, 854. 24; — насъ 
рс et профу 15. 26, 24. 18, 48. з, 53. 7, 70. в, 
80. 19, 107. 11—13, 118. 5, 185. 3—4, 160. 93, 
152. 18, 189. 3, 195. 1e, 196. 1, 209. 4, 222. 7, 
241. 18, 246. 10, 309. 24, 810. s, 386. 19;—ны 15. 
37, 24. 4. 91, 28. o, 72. 26, 73. 2, 131. 20, 222. 15, 
245.20, 246. 11, 276. 11, 288. 21, 80D. 13. 14, 
306. 11, 309. 25, 315. 11, 323. 13, 856. в. 

намфЖрнтн прост душ adicio: намфрнтъ сл 
128. 30. 

напастн — нападж, нападатн ETUTUTO) щгпо: 
нападе 190. 14, cecidit 269. 14, нападаҳж 124. 
30, нападъ 378. 10; простітто İNTUO: нападж 
21. 1—3. 

напасть лерисыос tentatio 15. 26—27, 101. 4, 
175. 15, 300. 1—3, напасть 300. 14, напастн 227. 
18, напастеҳъ 298. 96; (ткорнтн) напастн Еторе бо 
18. за, cf. оюнда. 

напастксткокатн, Vl. 
тира 18. 33 nota. 

напа тн — напонтн лот potum do, до bi- 
bere: напаЖатъ 260. 15—16, напаКше 109. 17—18, 
182. 8; напонтъ 38. 20, 152. 34, напонҳомъ 96. 3, 
напонсте 95. 24, 96. 17. 

напнсанне Ет:урафт suprascriptio: 80. в, 164. в, 
181. 9, 290. 18, 806. в; апотрафи descriptio 
196. 10, o напнсаннн 186. 1. 

напнсатн (напьсатн) YoXoo scribo: напнсатн 
154. 11, наянса 104. 13, 164. 13, 194. 26, 394. 7, 
напнсалъ 290, 26, написано 207. 9—10, 306. в -7, 
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320. 26, 359. 27, 394. 8. 19, напнсана 242, 19, на- 
пнсанаа 295. 8, напнсанж 108. 10—11, напнсанъмъ 
312. з, напншн 271, 91. 35—26; Флоурафо de- 
Scribo: напнсатн cA 196. 9. 17—18, напсати cA 
196. 12; Ехгурафе: напнсано 181. 10. 

наплъннти ү бш impleo: наплъннтъ сл 265. 
24, наплъннте 819. 20—21, навлънншл 319. 21—99, 
cf. нсялънитн, 

направнтн xateuvðúvw dirigo 196. s. 

нардъ учрбос : нарда 366. 7; adj. нарълънъ væg- 
боо 172. 2. 

нарештн — нарекж хобо VOCO: нарштн CA 
хаЛетсда: 194. 95, хлу уои 269. 17, naptui cA 
269. 9, нарече сл 8. 18, 105. 18—19, нарвитъ cA 
11. 15. 16. 17, 74. 24, 160, 28—99, 192. 16. 25, 194. 
31, 198. 31, 898. 10, napeutum хоЛесец 8. 9, 190. 


18, 192. 14, 195. 97, 318. 7, намкжтъ 8. 13, 10. 13, |. 


нареченоє х\№ ву 198. 13; наречены пу 
29. 17, ЖАТА, нареченоумоу 298. 13; нарече 
ЕпЕЭухЕу буоща 195. 5. 7, wvópacev 216. 11, 
наречеть ca Авудщеуоу 29. 14, 2 Аё үєта: 898. 10; 
napkwa Елехадесау 32. 1, £xÀv9v 198. 13. 

нарнцатн см xaAciodat vocari 88. 7, нарнцаатъ 
xaet 82. 2, 166. 18—19, 292. 6—7, нарнцатъ 82. 
6—7, нарнцаатъ cA 194. 28, 196. 15—16; нарнца- 
ктъ сл 298. 20, навнцанте(сл) 83. 8. 11. 18, Ha- 
рнцахж 194. 18; нарнцаємъ хаЛобреуос 288. 10, 
нарнцаємън 221. 91—23, нарнцаема 7 холоо уч 
296. 0, нарнцаємоє хаЛобщеуоу 305. 18, нарнцав- 
maaro 216. 15, 234. 13, 296. 94, нарнцаєм+н 
192—198, 286. 14, 296. 17; Aéecat нарнцаєтъ 
сл 47—48, ЛЕТОЩЕУОС нарнцаемъ 365. 17, нарн- 
цамын 6. 3—4, нарицаемен (pro нарнцавлгы) 400. 
6, нарнцаемы 98. 11, 179. 16, 296. 21, 800. 15— 
16, 825. 20, 353. 22, 361. 28—99, 399. 4, нарнца- 
‘мов 108. 3. 4, 894. 3 нарнцаемааго 9. 9, 97. 10, 
106. 13—14. 17, 106—107, нарнцаемжьк 100. 17, 
нарнцаем мъ 398. 17; ЕТИЛЕТОЩЕУИ нарнцаатъ CA 
830. 19—13, 

народъ ОхЛов turba: народъ 27. 25, 28. 1, 42. 
8—9, 49. 10, 54. 20, 101. 22, 120. 11, 121. 16, 124. 
11, 126. 14. 25. 87, 130. 4, 132. 17. 25, 133. 14, 
138. 15, 141. 26, 149. 93. 25, 151. 2, 161. 5, 167. 
3, 175. 30, 213. 16, 216. 19, 221. 23. 27, 231. 3. 14, 
287. 16—17, 282. зв, 300. 15, 805. 4, 335. п. 17, 
337. 13, 343. 29, 345. 1, 367. 2. ө. 24—25, 867—8, 
368. 29, 869. 10, народь 216. 25, народо-сь 144. 
7; народа 48. 18, 54. 8—9, 76. 8, 78. 9, 124. 18— 
19, 142. 4, 148. 18, 149. 29, 163. 22, 187. 23, 237. 
17--18, 249. 1, 252. 8, 258. 21, 287. 10, 297. в, 


— натроутн. 


844. 97—28, 846. 19, 364. 7; народоү 53. 25—20, 
54. 11, 59. 2, 106. 11, 144. 5. 16, 158. 15, 179. 94, 
180. 7, 210. в, 221. 16, 226. 12, 235. 4, 260. 8—9, 
808. 7, 381. 22; народ 54. 2, 188. 4. 12, 346. 3; 
loc. sing. нароломь 228. 19, народомъ 107. 8, 
144. 21, 212. 15, 288. 90; dat. plur. неродомъ 
34. 14, 41. 33, 45. 19—30, 49. 32. 96, 64.15, 82. 
11, 102. 17, 202. 8—94, 222. 80, 249. 5—6, Napo- 
ломь 258. 5—6; народн 9. 28, 21. 13. 17—18, 26. 
1, 28. 18, 88. 11, 39. 3—4, 42. 7, 49. в, 53. 22, 65. 
91, 72. 21—23. 97, 74. 6.9.16, 81.11, 125. 14, 154. 
4, 166. 20, 203.8, 209. во, 212. 1—3, 231. 33, 
232. 5, 234. 14, 285. 9, 247. 18—19, 266. з, 304. 
14, 807. 2, 387. 91; народы acc. plur. 10. 9, 28. 
15, 29. 1, 45. 25, 49. 15, 50. 4. 5, 52. 3, 106. 23, 
138. 29—23, 139. 10—11, 147. 13—14, 210. 17, 234. 
19—20, 843. 10; napoA tya 343. 7—8. 

нарочнтъ ETLONMOG insignis: нарочнта 106. 13. 

насаднтн футерш planto: насади 76. 29, 162. 19, 
289. 3—3. 

HacAkAHTH — наса Едоватн XÀvjpovop.éo pos- 
gideo: наслЖднтъ 69. 10, насАКдАтъ 10. 8; na- 
сАЖлоунте 95. 90. 

насл Е дьствокатн хХуроуоцеш possideo, per- 
cipio: насАЕдъсткоум 155. 13, 248. 15—16, 281.1. 

наслКдъникъ xÀvpovouoc heres: насаАКдънникъ 
289. 17, несаждъннкъ 77. 14, 163. 11; xotvovóq 
socius: неслЖдъннка 211. 14. 

наставнтн 05716 doceo: настакнтъ 382. 9. 

наста вкннкъ хадутит/6 тарівісг: наставъннкъ 
83. 14, настакьннцн 83. 18—14; втистатив ргае- 
Ceptor: настакьниче 210. 21, 229. 7—8, настакъ- 
ниче 232. 5, 286—287, 238. 24—25, 276. 11. 

настатн — настанж, Unde наставъшааго Дкне 
&rtoUcto; (vl. настомштааго) 16. 23—93; alia 
versio habet насжшткнън, quod etiam noster 
246. 6 praebet. 

HacTokTH — настощ парёстухх adsum: na- 
стонтъ 129. 14. 

настжпатн natéw calco 242. 14. 

насътитн хорта(о Saturo: насытнтн 64. 8, 144. 
14, 278. 8, насътнте cA 217. 2, насътатъ са 
10. 10, 143. 4, насътнсте сл 338. 15, насътнша 
сл 49. 26—27, 54. 16, 139. 3—4, 144. 33—94, 29b. 
4—5; Yepicac implere: насытнтн 268. 97—98; 
смт 3: насътнша са 336. 13, насъштеннн 
oi Едлепдусшеуо: 217. 14. 

насжштънъ ЕХ:006106, Vide sub настатн. 

натроутн трефо pasco: натроухомъ 96. 1—2. 


натъкатн — 


натъкатн, Unde натъканъ ЛЕТиЕСЦЕУОС CON- 
fertus: натъканж 218. 96. 

натананль Na9avaqÀ Nathanael: натананль 
400. 7, натананлъ 318. 17. 94. 98, натананаЖ 
818. 14. 94. 

натанокъ тоў Nadav 206. s. 

наоумовъ toU Матоо 204. з7. 

надуститн по persuadeo: наоустнша 106. 23. 

надучнтн двасхо (Sedaka) doceo: наоучитъ 11. 
15. 16—17, 283. 18—19, 877. 8, наоүчн imperat. 
245. 30, aor. 245. 21, 349. 21, наоучншл 187. 24, 
наоученн кышл 113. 10; наоучнте раутейсоте 
113. 19, — ca даете 26. 16, 86. 38, 90. 4; xa- 
тлу: наоүчнаъ cA «cw eruditus ев 189. 10; 
насучь cA adv ceudetc 47. 18. 

нахорокъ toU Махр 205. 13—14. 

начинатн, начатн— начьнж дрхоща: coepi: 
не начннанте 208. 1, eodem vocabulo 6.24 vertitur 
graecum цу 86те, начннам incipiens 204. за, 
начннакштемъ 995. 91—22; начьнешн 264. 5, 
начьнетъ 91. 20, 257. 6, начьнете 261. 19. 83, 
начънжтъ 266. 17, 805. 18—18; начать 9. 5—6, 
84. 14, 85. 91, 56. 25, 57. 9, 100. 20—91, 104. 21, 
119. 25, 126. 33—94, 132. 13, 184. 93—94, 185. 18, 
138. 7, 140. 29, 147. 7, 156. 16—17, 157. 8, 158. 
19, 160. 31, 162. 18, 168. 4, 175. 2, 178. 18—14. 
90, 207. 20, 222. 4. 29, 224. 12, 234. 17, 249. 6—7, 
252. 9, 266. 18, 268. 24, 287. 4. 35, 289. 1, 371. 
13; начасл 37. 2—3, 99. 5, 128. 1, 182. 5, 140. 2, 
14D. в, 157. 29, 178. 20, 177. 27, 179. 19, 180. 14, 
212. 19, 225. 20, 252. 3, 265. 4, 269—270, 298. 
14, 802. 32; nauma 50. 30, 70. 12, 808. 11, 310. 
9, начьнъше 347. 19, наченъше 312. 13, начнъшю 
64. 16; начас Елехвруску 189. 1; начать naa- 
катн cA 67:Валфу Ехфаву 178. 96; начънжтъ 
падатн Евоута піттоутєс 170. 15; не роднтн 
начьнетъ хотафроупсе: 17. 10, 272. 17, не родн- 
TH къчънтъ парахоосу 68. 19--18, vide къчатн. 

начало @рут) initium 87. 24, 168. 91—99, начала 
88. 25, 154. 14, 169. 27. 

начлтъкъ аруз initium: начатокъ 320. о, prin- 
cipium 849. 18. 

nawa vLOv noster: nawa 15, 32, 165. 18, 220. 
33, 246. 2. 5—6, 303, 1, 346. 16, 850. 19, 852. 
8—9, 361. 30, 365. 2, наше 168. 12, 289. 18, на- 
шего 160. 5. 195. 12. 26. 31, 322. 27, 326. 14—15, 
352. 3, нашемоу 195. 20, 246. 9, 369. ав, 891. 
21—29, нашн 92. 19, 809. 18—19, 327. 7, 338. 16, 
нашнмъ 194, 8, машнмн 195. 18, нашихъ 85. 93, 
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107. 12, 195. 15. 22, 261. 95, наша 23. 13, 196. 4, 
246. в, 359. 8, нашею 78. 1, 168. 91. 

намти рлсдооща: conduco: намтъ 8 pers. sing. 
aor. 70. в, supinum 69. 15. 

не OU, оох, ит поп, De, saepissime occurrit. 

не, potius кч, acc. sing. neutr. pro e аотоу, хо 
тту: кь не (8C. цЕсаркстане) 156. 7, cf. 272. 25— 
36 nota, на не (sc. осьлл) 867. 16. Eiusdem the- 
matis formas praecedente praepositione habes 
in: него 48. 7, 59. 20, 71. 19, 94. 38, 95. 4, 107. 
36, alia plurima, негоже ду quem 90. 31, 191. 
10, 231.7, 277. эв, 885. 4; немоу 28. 9, 26. 30, 
28. 7, 89. 1, 41. 25, 42. 7, 45. 36, 49. 13, alia 
(нмж 22. 4); мн 62. 25, 75. 11—12, 84. 20, 118. 
31, 160. 18. 14. 15, 192. o, 209. 18, 259. 14, 287. 
26, 969. 7. 25, ненже 208. 21; немь 22. 18, 28. 18, 
26. в, 27. 14, 28. 4, 80. 13—13, 38. 10. 17, 40. 90, 
48. 5. 13, 49. 9—10, 59. 5, 65. 91, 72. 21, 73. 9, 
77. 1, 84. эз, 99, 9—10, alia permulta, немьже 
34. за, 58. 14, 120. 13—14, 207. 4, 228. 7, 290. 1, 
299. 38, 807. 15, 316. 25, 861. 7—8, 878. 10, 396. 
90—91; nema 77. 1—9, 124. 18, 186. 7, 146. 29, 
209. 18, 858. 4, нымъже 78. в, 218. 7, 234. 9, 
818. 23; ниж 194. 10. 16 bis, 209. 18, 221. 28, 
827. 27, 868. 5. 15; нем 99. 20, 122. 21, 174. 5, 
198. 4, 245. 17, wx 184. 7—8, 226.7; dual. 
ню 82. 14, 310. 21, неык 24. 19, 210. 12; acc. 
plur. neutr. ntx: (на) 248. 15; acc. plur. masc. 
et fem. na 67. 8. 18, 124. 3, 181. 21, 165. 8, 156. 
14, 181.7, 238. 2o, 238. 15, 251. 18, 289. 24, 
386. 13—14; наже 191. 25, 259. 5, 260. 9, 298. 
10, 305. 10; acc. sing. fem. gen. ниж 27. 18, 132. 
33, 154. 25, 260. 5, 847. 16; ныкже 18. 18, 232. 19, 
257. 10, 286. 16—17, 310. 12, 8837. 11, нюж pro 
ныже 128. 39, 830. 5, 888. 10; нжык (pro wx) 
159. 7. 

некескскъ обрауов caelestis: некеСкы 16. 2—3, 
нкскъ 17. 19, 18. 8, некскы 52. 11, некскънхъ 
197. 18; © ву тос офрауотв н®скм 14. 11, 161. 
94, нЕскааго 69. 15, нЕскънмъ 62. 28; тфу ойри- 
УФу немско 6. 8—9, 44. 15, некское 20. 16—17, 85. 
4, 46. 16, 47. 4—5, 61. 10, 67. 12, 261. 3, нкскон 
80. 3, 45. в, 46. 19. 94—25, 64. 4, 68. 12, 78. 12, 
83. 35, 92. 1, некеское 69. 18—14, неЕскааго 56. 18, 
нкскааго 43. 4, 67. 4, нкскоумоу 47. 19, невескълм 
89. 21, наскыьл 295. 18, нкецин 90. 16, nekeykema 
22. 93—94, нЕсцћемъ 61. 12, нексцфемь 61. 5—6, 
нкесц®мк 35.2; тоб обрхуой некскыь 42. 19—13, 
226. 19, 239. 22, 261. 5, нкскъща 17. 17, 28. 20, 
нЕскынмь 129. 25, нкскъмъ 45. 14, нксскънми 
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538 невессънъ 
177. 21—22, невесъскъкъ 89. 37—98, нкскъкъ 
103. 94; &xoupavtoc нкскъ 65. 15, нЕска 323. 9. 

невесънъ in nostro codice non legitur, sed in 
additamentis ex aliis codicibus depromptis: 
нЕЕ нов TOv оброуфу 10. 6. 15, 11. 20, неёнЕмъ 
11. 17. 

неко оораубс сасИ: неко 11. 12, 185. 8, 204. 17, 208. 
10, 285. 2, 269. 7. 1e, 280. 10, 296. 3, 312. 21, 
нко 49. 24, 65. з. 4, 90. 12, 138. 28, 148. 21, 171, 
2, 197. за, 328. 3, 384. 15; некоу 36. 11—13, 258. 
11, 272. 96; нкса 7. 23, 116. 27, некса 319. 6; не- 
кєсє gen. sing. 76. 5—6, 239. 15, 242. 13, 317. 5, 
338. 21—29, 389. 15, 840. 5—6, нексе 145. 8, 242. 
3, 278. 4, 288. 16—17. 19, 338. 20, иксе 36. 4, 54. 
34, 76. 3, 89. 21, 111. 22, 117. 1, 170. 16. 23, 242. 
31, 247. 14. 22, 294. 3, 300 7, 825. 1; local. sing. 
некесе 281. 14, некс 68. 5, 113. 18, 217. 10, несе 
81. 5, 89. 24, 155. 27, 246. 5, 267. 37, 287. 8, 
323. +; нксн dat. 55. 5, loc. 15. 99; nege 162. 10, 
нксъ 7. 95, 90. 2; instr. sing. нксемь 84. 21, 
нкмь 13. 0; некесехъ 56. 32, 63. 16—17, 165. 4—5, 
ивескъ 11. R, 19. 19—20, 56. 20, nekega 14. 3, 
161. 97, 255. 28, нксхъ 15. 19, 32. 90. 23, 42. s, 
56. 14, 62. 14, 68. 18. 23, 83. 13, 170. 16, 171. 
5—6, 242. 19, 246 3, неъ 20. 18. 

пекодъ CAYNYN варепа: некодоу" 47. Б. 

некол хужухи necesse 61. 21. 

некрКдоу сътворнти ахлодвожцафо reprobo: 
77. 34, 163. 18, 289. 95—96. 

некъзклагодатънъ QXAPIOTOG ingratus: нкъз- 
кла"Флатънъж 218. 19—90. 

некъзможьнъ Обууатос impossibilis: некъз- 
можъно 68. 20, 156. 14—15 (ubi minus bene не 
къзможъно legitur), нкъзможънаа 282. 3. 

нек Крънъ @тїттос incredulus: некфренъ 399. 19, 
некКрънь 160. 11, некфрьнк 237. 27, некърънъ 
59. 17, некКрънъшмв 257. 11. 

нок Кръсткнв, невфрьсткво amicta increduli- 
tas: некфрьстко 48. 8, некфръстко 59. 24—95, 
185. 11, некКръсткню 151. 1, 184. 18—19 (vl. не 
«Крню). 

некЕста výpony nurus: некКста 258. 4, MiB kc TA 
33. 3—4, 258. 4, 324. 20. 

негодокатн судуахтео indignor: негодовати 
157—158, неголока 155. 2, нгодоваша 72. 5—6, 
75. 1, 97. 20, негодоуь 260. 7, негоджнкште 
172. 4—5. 

негъдн (сос forsitan 289. 13—14 (vl. некълн). 

недалече vide sub далече. 


неправь да 


HÉAOCTATH—H(AOCTAHX ÜGTEQEC deficio: не- 
Лоставъшю 319. 12. 

недостоннъ а. хретов inutilis: недостоннн 276. 
2—8. 

неджгъ убсос infirmitas: нелжгъ 9. 92, 28. 95, 
29. n, gen. plur. 216. 93—24, 222. 18; acc. 
plur. нб джгм 12D. 4, 283. 9—10, instr. plur. 9. 
34, 209. за, cf. 118. 29 нажжънъ, ubi мАжгъ 
exspectabamus; асдеуси: нелжга 260. 4, не- 
лжгъ acc. plur. 23. 13, мджгъ gen. plur. 212. 
3, MAR S'k 331. 2, cf. mawra 114. 3, nAra 186. 
10, нажзК 913. 7; убсуда. нджгомъ instr. sing. 
330. 21—22. 

неджжъникъ ЯрроФтов infirmus: иелжжьннкъ 
135. 10, неджжъннкъ 185. 5—6. 

неджжънъ суфу infirmus: нджжънъ 381. 
6—7, илжжъныь» 140. 7, 241. 13, нелжжънъха 
335. 19; тв шадеув(ис нджженъ 187. 30, недж- 
жень 259. 96; Фрростос̧: нджжуъныв 49. 11, 
нажжънъ 136. 3—3; хахфс Ехоу: HEAMANA 
23. 10—11, 118. 26—97. 

nexe 7 quam: 30. 26, 36. 3. 10, 62. 2. 9. 25, 68. 
14, 135. 31, 158. 7. 13. 19—20, 156. 10, 241. 93, 
242. 1, 268. 1, 272. 27, 274.23, 281. 31—22, 286. 
18, 323. 20, 325. 15, 370. 9. 

ненстокъ (cT Ести in furorem versus cst 
125. 17, p.xtvexat insanit 858. 24—25. 

неключимъ ахретос inutilis: неключимадго 95. 5. 

nsan addita praepositione отъ, отъ Hean аф’ їс 
сх quo 225. 11—18. 

неанже addita praepositione отъ: отъ нелнже ap’ 
оо cum 261. 18, quod 309. 23, одъ нелнже аф’ 
оо vl. ЕЁ où, Фе ех quo 150. 18. : 

немоштънъ асдєутс infirmus: немоштъна 175. 
16—17, немоцьна 101. 5. 

НЕНАБНА тн [СЕ Odi: ненавндЖжти 349. 18, mt- 
навнднтъ 323, 12, 379. 27, 880. Б. 16, ненавнд t- 
ay. 284. 24, нєнаєндан 368. 18, 380. 15, ненавн- 
даштинмъ 13. 31, 217. 99, ненакндаштинуъ 195. 
16, ненакнднмн рисоореуо: 31. 14, 87. 96—97, 
169. 9, 294. 18. 

НЕПЛОДЫ стетра sterilis: неплодъ 190. 2, ne- 
плодъкн dat. sing. 193. 1, nom. plur. 306. 11. 
HénoncA Eua uy, Етпетрепорєуос̧: o uenogtA ku МК 

187. 15. 

НЕПОЕННАНЪ Суж(т:06 Bine crimine, innocens: 
нєпокнньнн 37. 15—16, непокннънъкъ 37. 19—20. 

неправьда абсха iniquitas: неправъл4 262. 3—4, 
непракълъ 272. 4, 343. 95. 


непракъдъннкъ 


неправъдьинкъ 92:х0 1105118: непракедкннци 
280. 5. 

неправъдьнъ тўс 9602146: непракєдънъ 279. 
14—15, непраждънадго 271. 97; QOtXOG: неправъ- 
мнъ 272. 8—0, нпракъдънъ 272. 7—8, непра- 
кєдънъ 14. 4—5, къ неправедьнфемь 272. 0—10, 
cf. o неврамдън мъ 188. 7. 10. 

непраздънъ Еухоов praegnans: непраздъном 
196. 10; ву Yactpt Ёхоува: непраздънънмъ 
295. 4, нпраздънъмъ 88. 20, 169. 23—23. 

нєпрнЕзнь О п0утрос malus: непрн%знь 43. 28, 
неприЖзни 5. 27—98, 18. 18, 246. 11, 386. ө; adj. 
неприКзнини (8C. сънове) тоб хоууро9 46. 4—5. 

нельштуванне рофас Obtentus: непъцика- 
ннмъ 166. 27—38. 

непьштекатн — непьштющ UztoÀapBavo aes- 
timo: непъштюж 295. 8, Луо dico нпъштюжтъ 
235. 9, ЕбоЕиу putaverunt непъштикаша 139. 19. 

неразоумнкъ &с0уєтос̧ imprudens: не разоу- 
мнкн (melius неразоумнкн) 142. 6. 

нєржкоткоренъ оуєсрото! тос non manu fac- 
tus: нєржкотворенж 177. 0—10. 

несданъ ФуаЛос insulsus: не слана (melius né- 
слана) 153. 35. 

нестн — несж Феро fero: несе 49. 3, несы 896. 
14, portantes нежшта 307. 25; просферо offero: 
несн 22. 1; мнмо несн 175. 10, 800. 4, мнмо нестн 
160. 26, vide sub mumo; мсъ Вастабоу baiulans 
394. 3; неевноу кытн блЕУЕХЭ уа: portari 279. 
11—18. 

неєстроєнне ахатастасіх seditio: 
293. 20. 

несъмысльнъ СХубутос Stultus: несъмъслънаа 
310. 5—6. 

неоумъсенъ GYLTTOG: HEOYMARINAMA (BC. ржкама) 
52. 27, 140. 27, нвоумьвенама 140. 14—15. 

нечаднне anopla confusio: нечаанн® 295. 14. 

нечистота ахрхста immunditia: мчнстот 85. 
5, axadJapota spurcitia 85. 15. 

нечисть @х&Ўтрто immundus: асс. Bing. ne- 
чистъ 126. 11, 142. 27, gen. plur. 216. 24—85, 
нечисть 41. 11, нечнстън 118. 9, 131. 18—14, 
248. 1, мчста 209. 1, нечистоуоумоу 151. з, 
230. 1, 238. 4, ничнстнн 124. 28, 181. 23, instr. 
sing. нечнстомъ 130. 38, нечнстомь 118. 3, neun- 
стъмъ 118. 13—14, dat. plur. нечнстънмъ 209. 
11—18, нчнстъкъ 29. 10, 185. 15—16; хосудв com- 
munis: нечнстама (SC. ржкама) 140. 14. 

нешъвенъ &рафос inconsutilis: не шъвенъ 894. 20. 

нн ойте, де neque: 17. 14. 17. 18. 35. 26, 19. 4, 


нестроєнн+ 


никот орън 5 3 9 
20. 10, 22. 18, 27. 4. 5, 30 6. 7. 8. 9. 30, 31. 23, 
32. 13, 85. 15, 30. 18, 37. 12, 38. 18, 40. 6 bis, 
48. 10, 55. 19. 91, persaepe, In verbis онъ же 
речв нн vocabulum нн respondet graeco ооу!: 
194. 30, 257. 2e, 259. 3. 9, 274. 12, vel graeco 
o0: 44.36, 316. в, 843. 9, 400. 18; нан нн est 
graecum Я об: 80. 3, 164. 1, 290. 15, cf. нн ни 
oU oU 18. 12. Verbis аште au же ни vertitur 
graecum є: 5i ри: 129. 90, 374. 23, 875. 25, 
Sive graecum et 5Ё ру ye: 214. 12, 241. 4—5, 
259. 32, 266. 26—27. Interrogativum нн 4n red- 
dit graecum ооёє: 163. 17, 215. з, 806. 13. 

ннка Хора ager: ника 254. 4—5, cf. 187. 28, HHEH 
regiones 328. 14. 

ннединъ 5176 HH sanna, Uli in textu legitur 
оодецс nemo: нидннъ же 208. 16, 265. 25, нн. 
«днного же 133. 29, 860. 16, нн отъ еднного же 
бт’ оодєубс 231.95, ни къзднномеу проб 0086 Ev 
106. 8, нн еднинЕмъ же Evt.. оо 251. 10; NH єднна 
Ev.. оох 259. 1, ннодннома о0беу, руду, oU0€- 
utav 183. 2, 135. 8, 804. 7, 391. 25, 399. 18, нн 
къ сдннон 208. 11—19. 

ниже XQT(TEQ( infra 5. 14, до ниже Еос x&to 
182. 18. 

нижънин Ó хато deorsum: нижънфаго 109. 95, 
ннжъннхъ тфу хато de deorsum 349. e. 

ннзъ хато deorsum 206. за, 347. 11; низоү id. 
178. 5. 

ннзъкестн — ННЗЪЕЄД Ж хатађВ:Вабо demergo: 
низъкедешн сл 242. 3—4. 

ннзъв Кситин ходы summito: низък сишА 
212. 16. 

низъложитн хадарео depono: ннзъложн 194. 2. 

низърннжтн хатахруцу со praecipito: (да вж) 
низъринжан 208. 99. 

ннзъҳоднтн xatüfatvo descendo: низъхолл- 
шта 319. в. 

низъхожденне хата Васи descensus: низъҳож- 
денню 287. 3. i 

низъшьд — in низъшедъшен XATABAVTEÇ qui 
descenderant 125. 18. 

никакоже тубу nihil 209. 7—8, 868. 3—4. 

ннкоднмъ Мх0бтрос Nicodemus 321. 23, 322. 
7. 91, 346. 14, 396. 13; ннкоднм+ 318. 8. 

николдиже ообекотЕ nunquam: 20. 24, 28. 19, 75. 
4. 18, 77. 23, 100. 8, 121. 14—15, 123. e, 270. 12. 
13—14, рухёт: 75. 13, o0 — moore 315. 99, оох 
97. 19. 

ннкотортын 00бе:6 nemo: ннкоторъ 208. 5—6, HH- 
котерын 843. 10. 
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никъгдаже обло nondum 307. 16, ц--лолоте 
ne — unquam 339. 1. у 

никъдеже 00 — хшлоте neque — unquam 334. 10. 

ннкътоже 0955 nemo: 82. 7—8, 122. эз, 166. 10, 
214. 10. 21—23, 228. 5, 240. 8—9, 307. 15, 315. 22, 
846. 4, 396. 21; ннктож 24. 14—15, 26. 28—99, 
28. 13, 86. 17, 38. 19, 67. 18, 70. e, 87. 12—13, 
90. 15, 122. 18, 125. з1, 130. 55, 131.4, 134. 19, 
152. 20, 155. 14, 156. 30, 159. 9, 160. 18, 171. 4, 
194. 22, 214. 15, 223. 13, 243. 3, 249. 22, 269. 3, 
281. 8, 282. e, 286. 18, 322. 1, 323. з, 326. 3, 
327. 26, 389. 20, 341. 18, 342. 12, 348. 97, 344. 
18. 35—96, 348. 96, 353. 7, 358. 17, 350. 14, 873. 
17, 875. 9. 13, 880. 17, 881. 11, 383. 10, 385. 35, 
401. 18; — ннкогоже 58. 20, 149. 2, 203. 19, 240. 
за, 388. 13—14, 391. 1; — ннкомоуже 21. 24, 56. 
23, 58. 23, 119. 21, 143. 25, 146. 17—18. 38, 149. 
5, 160. 95, 184. 4, 211. 95, 232. 21, 233. 6—7, 
235. 16, 237. 18, 882. 10, 848. 19, 850. 6; — ни 
o комьже 79. 28, 168. 29. 

никъиже 0056 nemo: ннкънж 272. 13—14, 847. 
23. 94, никыже рго ннкънже 17. 5—6; никовмаже 
808. 7, 341. 12, 393. 7, ннкомаже (pro никовъммже) 
384. 3. 

numa dat. instr. dualis «ототв, praecedente prae- 
positione къ aut съ: 201. 12. 17, 286. 24, 809. e. 
7, 310. 5. 17. 18. 

ннмн instr. plur. praecedente praepositione съ 
aul nokan: 26. 26, 58. з, 93. 22, 122. 19—13, 
189. 2. 9, 148. 11, 149. 24, 213.6, 214. 5, 216. 
18, 220. 25, 267. 18, 286. 9, 300. 17, 805. 35, 308. 
1. 90. 22, 311. з. 95, 824. 9—8, 357.8, 369, 23, 
385. 23, 388. e, 389. 15, 899. 5. 13—14. 

nnmn instr. sing. аотф, coniungitur cum prae- 
positionibus съ et прЕдъ: 12. в, 18. 23, 37. 9, 
45. 1, 58. в, 73. 15, 95. 12, 107. 33, 108. 12, 119. 
6, 125. 3, 180. e, 182. 9. 24, 184. 11, 146. 7, 176. 
20—30, 181. 10—11. 25, 182. 31—23, 190. 36, 195. 
7. 85, 218. 17—18, 215. в, 221. 23, 225. 21, 226. 4, 
281. в, 232. 4, 235. 7, 286. 18. 22, 245.2, 246. 
17, 263. 10, 266. з, 297. 23, 301. 13. 20, 805. 17, 
307. 19, 324. 18—10, 341. 92, 862. 1—9, 367. 95, 
390. 18, 394. 5, 395. 34; idem casus scribitur 
nama: 37. 19, 48. 28, 74. 10, 93. 1, 95. 10, 101. 
31—22, 109. 3, 110. e, 123. 8.13, 127. 90, 137. 3, 
157. 10—11, 184. 9, 211. 11, 212. 14, 215. 5, 224. 
6, 232. 11, 236. 25, 264. 26, 297. 23, 306. 7, 307. 
в, 356. 18—19, 366. o, 390. 10. 

numa dativus pluralis тото, coniungitur cum 
praepositione къ: 27. 10, 45, 21, 50. 10, 77. 11, 


новъ 


125. 92, 189. 17. 93, 163. 1—3. 8—9. 93, 185. в, 
208. 15. 19, 207. 21. 27, 210. 3. 212. 25, 213. 23, 
214. 3. 9, 216. 3. 21—22, 226. 1e, 228. 23, 229. 2. 
13, 233. 12, 240. 1e, 246. 18, 252. 1—3, 261. 14, 
263. 15, 266. 4, 274. 14, 278. 25, 282. 13, 284. 3, 
288. 15, 290. 5. 16. 90, 291. 29, 802. 16-17, 804. 
4. 20, 308. в, 828. e, 337.3, 846. 14, 860. 1; idem 
саз058 cribitur numa 198. 5. 11, 263. 26, 254. в, 
263. 92, 267. 13, 805. 6; къ ннмъже 360. 1. 

ннхъ genetivus aut praepositionalis plur. аотфу 
котос, praecedentibus praepositionibus отъ, 
o: 26. 97, 29. 2, 49. 11, 09. 7, 62. 20, 78. в, 
81. 14, 86. 3. 4, 92. 5, 98. 15, 104. 19, alia; въ 
нихъ 197. 7, 308. 5, 354. 18, 880. 17, 385. 18, 
386. 23, 387. 13. 13—13; оү ннхъ 241. 7, 329. 1; на 
нихъ 279. 18; нихъже 35. 29, 182. 16—17, 189. 
10, 195. 31, 218. 10—11, 252. 6—7, 309. 8. 

ниневьфнтъ Муеустис: нинекъћитомъ 249. 11; 
adj. нннекъћнтксции 248. 18, нинекь Кнтъстин 
41. 7—8. 

ннрнекъ тоў Мэре 205. 1. 

ниць Бл просолоу in faciem suam: ннцъ 100. 
35, 211. 20, 276. 19, ницн 58. 16. 

ничьтоже ообу nihil: ничьтоже 141. 28, 314. 4, 
ннчътоже 128. 24, 185. 4—5, 242. 16, 304. 9, 
836. 15—16, ничтоже 32. 8, 60. 2, 84. в. 12, 203. 
1, 252. 13, 352. 6—7; — ннисоже 46. 90, 107. 
5—6, 119, 91, 160. 14, 177. 13, 179. 7. 10. 12, 184. 
4—5, 205. 35, 210. 33, 218. 16, 287. 13—14, 282. 
30, 299. 16—17, 303. 34, 324. 15, 332. 10, 383. 
15—16, 342. 12, 344. 14, 349. 21, 356. 3, 365. 4, 
877. 33, 378. 15, 388. 13. 15, 384. 21, 400. 13—14, 
ничксоже 108. 14, 106. 5. 20, 185. 16, 141. 21, 177. 
15, 201. 38—29 (vl. нн o uscoma xe), 304. 21, 306. 16, 
ннчъсож 75. 11, 238. 13; ннчнмъже 4. 10, 151. 18. 

ништь птохдс pauper, mendicus: nupa 278. 5, 
ннштни 10. 5, 84. 11, 216. 29, 222. 36, ништнимъ 
68. 4, 155. 25—96, 172. 9, 207. 11—19, 284. 7, 
ннштнмъ 373. 22, нншннмъ 97. 93—94, 281. 12— 
13, 366. 15—16, ннштинхъ 366. 16, ннштюмоү 
273. 11; ннштль 172. 19, 264. 21, 265. 19, 366. 
20, ннижм 98. 2—3. 

HOR% vEO, ПОУЦВ: ноко 27. 7, 122. 95, 214. 20, Ho- 
ко, 122. 36—97, 214. 14, cf. 174. 10 nota, нова 
gen. sing. 27. 4, 122. 98, 214. 16, acc. plur. 47. 
21, нокоуоумоу 214. 23—98; xatvóc: новъ 99. 26, 
396. 20, новы nom. sing. 298. в, gen. sing. 214. 
10—11, acc. plur. 27. 8, 122. 27, 214. 90, instr. 
plur. 185. 2, новое 118. 12—18, 122. 21, нокааго 
99. 21, 174. e, 214. 14—15, новжы 214. 12, но- 
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ekma (vl ноафемь) 110. 33; на новы МЕСАЦА 
vide sub мКсаць 59. 11, 115. 3, 187. 13. 

нога тоос рев: нога 61. 24, 163. 11, ногы 8. 18, 
196. s, 206. 36, nora 30. 33, 233. 10, ногамн 19. 
6, 135. 27, ногама 13. 7—8, 53. 95, 82. 5, 142. 38, 
166. 18, 292. 5—6, 364. 19—13; nost 62. з, 79. 
15, 112. 16, 153. 13, 224. 13. 15, 225. 8, 269. 21, 
811. 16. 20, 360. 22, 366. 9. 10, 371. 14. 18. 24, 
372. 1. 5. 10. 12, 898. 23, ноз 235. 9. 14, ногоу 
182. 20, 224. 13, 225. 13, 230. 25, 231. 13, 245. 8, 
276. 19, 363. 10, 371. 21, 397. 27. 

uos Мае 90. за, 277. 38; adj. nosa 205. 10, нокы 
90. 17, 277. 35. 

Hox payapa gladius: moxa 102. о. 10, ножъ 
102. в, 176. 9, 299. 20—21, 888. 15. 18, ножа 299. 
26, ножемь 102. 10, ножемъ 900. 24. 

ножьннца NXN уадша: въ ножъница 388. 18—19. 

носитн Вастафо porto: носнтн 305. з, 381. 24, 
носитъ baiulat 266. 9, носнте 240. 31, ношдаше 
366. 18, Hoca 178. e, 297. 14, нослштен 222. 1—3, 
ношъше acc. sing. neutr. 249.3; qQopeiv: носа 
399. 13—14; фбро fero, porto: wecaurr« 120. 8—9, 
212. 11; носнмъ part. разв, ордиеуос 120. 9, 
не оудокь носнма бусВастахта 82. 10, 251. 9. 

ношть voc пох: ношть 100. 3. 10, 129. 8, 181. 5, 
200. в, 210. 31—23, 216. 7, 278. 14-15, 400. 13, 
ношь 254. 14—15, 279. 18, ноштъ 174. 18. 99, 
363. e, 373. 34; acc. plur. ноштн 41. 5. 7, gen. 
sing. 92. 19, 246. 13, non 50. 9; gen. plur. no- 
WHH 8. 1; ноштны 111. 8—9, 296. 16, 321. 34, 
346. 15, 361. 17, 396. 14, нофн б. 6, ноштъык 
118. 5. 

ноштънъ тўс vuxtÓc: нофънжнк 197. 6, ноштъ- 
нн 139. 16. 

ноүшню pro оушпю praecedente praepositione 
къ, proprie кън—оушню 193. 18. 

нъ @АА@ sed: 8. e, 11. 4. 10, 13. 16, 15. 27, 16. 19, 
20. 17, 21. 25, 22. 10, 26. 15. 19, 27. 7. 13. 26, 31. 
9, 33. 1, 94. 17. 20, 44. 3, 52. 5, 56. 1. 14, 59. 4, 
60. 21, 64. 3. 23, 66. 7. 24, 72. 3. 11. 17, 76. 20, 
81. 4. 10, 87. 20, 97. 13, 107. в, 119. 22. 28, 121. 
6, 122. з. 5. 26, 125. 80, 126. 9, 127. 8. 36, multa 
alia. 

нън убу nunc: 104. 1, 108. 34. 26, 156. 35, 169. 
38, 181. 94, 199. 10, 217. 3. 3. 15—16, 250. 18—14, 
273. 24, 287. 17, 299. 17, 316. 8, 819. 23, 327. 4. 
15, 983. 2, 347. в, 350. 32, 351. 28, 354. 35, 356. 
32, 361. 11, 862. 14, 368. 24, 369. 4—5, 378. 25, 
374. 14, 977. 19, 880. 14. 18, 881. 10, 383. 7, 884. 
2. 4. 8, 380. 3. в, 386. 1, 391. 15—16, 401. 13—18; 
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арт: 7. 19, 27. 19. 12—13, 102. 12, 354. 22, 355. 
13, 371. 19, 974. 2. 13, 381—382, 384. 7. 

нь, recte гк, accusativus sing. masc. gen. prono- 
minis н-% (14)—« (16), praecedente praepositio- 
ne къ, на: 30. 17, 87. 35, 38. 9, 106. 4, 107. 16. 
94, 116. 28, 123. 20, 124. 9, 136. 18, 141.29, 143. 
17, 146. 8, 151.7, 155. 38, 159. 20. 21, 176. 7—8, 
177. 3. 6, 178. 1. 8, 179. 6, 180. 18. 16, 190. 11, 
204. 19, 207. 20, 215. 17, 280. 10, 244. 15, 252. 6, 
266. 26, 275. 16, 290. 3, 300. 29, 301. 13, 302. 7. 
29, 303. 26, 304. з, 809. 21, 318. o, 820. 11, 323. 
7. 11. 15, 944. 36. 38, 346. 5. 12, 847. 10, 350. 1. 
15, 352. 30, 869. 24, 878. 16, 388. 2, 896. 7; на- 
нъ 7. 25, 79. 33, въ нъ 864. 35; — ньже 30. 1, 
88. 16, 91. 9. 33. 24, 159. o, 238. 15, 241. 1. 15, 
256. 20, 257. 8—9, 278. 2. в, 297. 7. 15, 817. 8, 
837. 14—15, 887. 16—17. 

нЕкоторън vl. pro eanna, cf. 113. 21 nota. 

нфкъгла noté aliquando 299. 7. 

нКкъто т aliquis 232. 8, нЕкомоу vl. pro eTe- 
роү 112. 21 nota. 

нЖкън tt; aliquis, unus: нЕкъ 234. o, 300. 24, 
cf. vl. ad 159. 16 nota, 220. 15 nota, 224. 5 
nota, нЕкжж 292. 20 nota, wkus 109, 10—11 
nota. 

намъ хофос mutus: nkama 39. 1. 2, 191. 19, 247. 
16, nom. sing. нЕмъ 28. 18, 247. 18, acc. plur. 
63. 38. 36; аЛадос: н®мъ 150. 2, нЕ мъ nom. 
Bing. 151. 3, kamna 144. 3. 

нсмь 1 pers. sing. оох е non sum: нЕсмь 
386. 10, 389. 12, 890. 9 et 316. 8. 5, uterque locus 
e codice zograph.depromtus, caetera нЕсмъ 22. 
9, 116. 18, 208—204, 221. 4, 269. 8. 17, 280. 4, 
801. 17, 316. 19, 824. 17, 348. 14, 849. в, 334. 10, 
385. 18, 386. 6—7, нЕсъмъ 7. 8; verbum auxi- 
Паге нЕсмъ 58. 8; — 1 pers. plur. нЕсмъ 350. 
37. — Hch 94. 16, 316. 14, 398. 12; — нЕстъ 81. 
31—23, 33. 6. 8. 10, 39. 24, 48. 5, 53. 12, 62. 97, 
71.1, 72.3, 81.9, 82.21—35, 112. e, 128. 24, 
184. 7, 135. 5, 148. 5, 152. 93, 167. 27, 159. 9, 
160. 37, 165. 0—10, 166. 1, 188. 21, 219. 9. 16, 
223. 18, 228. 9—10, 282. 25, 289. 3—4, 248. 16, 
258. 1, 255. 1, 291. 23, 308. 10. 24, 827. 5, 338. 
31, 343. 18. 35, 348, 4, 350. 25, 351. 9, 8D4. 9, 
855. 29, 858. 1, 859. 27, 861. 3. 18, 872. 15, 877. 
4—5, 380. 7, 391. 12. 16; нЕ pro wtcra 841. 19;— 
Nkcrs 87. 7. 13, 66. 1. 7, 75. 3, 77. 28, 81. в, 128. 
6, 154. 19, 165. o, 851. 17, 859. 8, 880. 4. 

нЕчьто tt aliquid: нЕчъто 224. за, 252. 5, 373. 
29; нЕ со 71. 19. 
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нжантн са [йодо vim patior: нжлитъ cA 35. 
1, СЁ. 272. 35—96 nota; нжждаашете паремаску- 
то coegerunt 310. 14. 

нжжда пужухи песевве: HAWAK (нмамъ) 265. 7. 

нжждъннкъ [8:хстус violentus: нжждъннцн 
35. 5. 

нжлоуже praecedente praepositione отъ, отъ 
нждоуже ду unde: отъ нждоуже 41. 15, отъ 
ниджже 248. 23; sine praepositione ›ждоүж‹ 
94. 17. 38. 
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o praepositio, construitur cum praepositionali et 
accusativo; e cum praepositionali respondet 
graeco тєрї cum genetivo: 29. 2, 118. 21, 183. 
$, 141. 1, 158. 1, alia; тєрї cum accusativo: 116. 
15, 124. 14, 126. 14, 149. 23, 153. 4, alia; ext cum 
dativo: 21. 18, 117. 28, 124. 4, 189. 26, 155. 29, 
156. 4, 211. 11, alia; єтї cum accusativo: 132. 
17, 149. 16. 91, 150. 23, alia; су: 28. зо, 117. 
2, 195. 20, 135. 4, 136. 7, 152. 21, alia; — о 
cum accusativo raro usurpatur, veluti: o дес- 
нжик EX бємФу 167. 17. 26. 27, 292. 4, 302. 14, 
805. 20 bis; respondet graeco Ел: cum accusa- 
tivo: 181. 7, 394. 95; o cek automaty 129. 10. 

ос іп ок онъ полъ reddit graecum лерху, trans: 9. 
з, 65. 20, 816. 21, 324. 11, 337. 19. 35, аутелерау 
229. 17; ов ноштъ 919, уохтос per noctem 210. 
21, 216. 7. 

oana Dro noana, quod vide: фана 175. 1, оаномъ 
118. 19, utroque loco praecedit н. 

оса ацфотврог 52. 14, 189. 17, 190. 2, 211. 6, 219. 
1, о ма Фрфотеро 224. 28; ока на деслте Do- 
беха 29. в, 71. 8, 135. 13, 152. 6, 157. 3, 226. 3, 
284. 18, 282. 12, 297. 93; ока ot боо 66. 6, 115. 
7, 154. 18, 188. 23, 236. 25, 317. 16, 897. 8; osk 
тїс 600 vel тоос боо 189. 2, 153. в. 20, 295. 3; 
окою TOv боо 72. 6, 81. 24, 106. 15—16. 20, око 
76. 19, 817. 95; окою на Акате тфу водеха 101. 
31, 172. 93—23, 178. 23—94, 175. 29, 296. 25, 300. 
16, 342. 4, 399. 4, око н. д. 98. 10—11; ostma 
на A&cAT& тос водеха 33. 35, 69. 4, 99. 1, 127. 
20, 160. 9, 173. 16, 187. 9, 299.2, 341. 99, мма 
29. 19; — око ащфотера 27. 8—0, 214. 21, cf. 
мвов 122. 27 nota. 

oraus Ату verum tamen: 35. 9s, 36. 7, 61. эз, 
100. 37, 108. 31, 217. 11, 218. 14, 241. 90. 39, 
242. 17, 250. 19, 255. 20, 262. 19—30, 279. 30, 
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286. 7, 298. 9. 12, 800. 5, 305. о, 370. 5, 397. 
11—13. 

ФЕНДА коуурга. nequitia: оєндъ 142. 17; o&HAX 
TEOÓHTH eT»pcal o calumnior 217. 25. 

ОКНДБАНЕЪ Vl. DIO непракъдънъ: овндьлнкым 14. 
4 nota. 

овнд kTH—OEHXAX пбсхео iniuriam facio: osn- 
XAX 70. 25; акостерсо fraudem facio: оєндн 
155. 18; сохофаутєо defraudo: sema оснд kA 
284. 8; бое concutio: окнднте 208. 19 (vl. 
абхтатте, quod interpres в1а сив legisse vi- 
detur). 

o RHA Ж (—окнтн) xuxAóc circumdo: окндж 859. 2; 
TEPIXUXÀÓW: овнджтъ 987. 90. 

OÓRHMATH—OEEMAH, ОКАТН соААЕТо colligo: 
осемамжтъ 20. 4, 219. 22; хатадацВауш com- 
prehendo: окькатъ 314. 7; suyxàctw concludo: 
oraca 210. 15; оммъ БуаухаМмаяеуов com- 
plexans 152. 10, 165. 7. 

окнновати CA Ш не окнноуь cA Tapprotg palam 
147. в, 344. 14, 361. 25, 383. 90, 384. 3, 889. 18, 
не окннжь CA 359. 4—5. 

оситн--окнък £vtuALTCO involvo: овнтъ 110. 91, 
307. 18, ёуєАбю окнтъ-н 188. 3—3; део ligo: 
e&HeTt 896. 16. 

осит ль хетаЛора diversorium, refectio: oen- 
т+ль 173. 9, 297. 17, овнт kan 197. 4; роут 
mansio: оснтКль 877. 2, оснт Кан 374. 91—23. 

окладатн хате ооскасю potestatem ехегсео: 
осладажтъ 72.9, 158. 4—5, ogAaA An UTE stouo- 
боутес qui potestatem habent 298. 10; оклада- 
ыштоу пувроувчоутов procurante 201. 24—95. 

оваакъ уф Ат) nubes: овлакъ 58. 19, 148. 21, 
237. 5. 7, 258. 6, оклака 58. 18, 148. 22, 237. 8, 
oe&Aauk 295. 20, оклакы 177. 21, ogaau ky 89. 
27, 103. 23—24, 170. 18—19. 

ОБЛАСТЬ ЕЁоосіа potestas: область 75. 27—98, 
125. з, 162. 4—5, 285. 0—10, 801. o, 858. 19. 20, 
овластъ 288. 14, 388, 7, gen. sing. ogaacTu 118. 
13, 303. 15, 393. 7, dat. sing. 290. 10, окластнык 
162. 3—4. 8, 288. 18; vepty poc regio: овдастн 
231. 2. 

оклачнти cA єуд:усхорох induor: ogaauaaut сж 
229. 32, окдачаше са 273. 4; ЕУбоощал: оклачити 
см 185. 21. 

ОБЛЕШТ Н--ФЕЛАГЖ [|AEtyXt maneo: оклАзн 310. 
14, оклешть 310. 17. 

ОБАНЗАТН exist c0 lambo: оканзаауж 273. 10. 

оклнчитн — ФБАНЧАТИ SÀEYXW соггіріо: оканчн 
63. з, arguo: окличнтъ 381. 18, обАНчАТЪ CA 
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323. 93; ованчаатъ arguit 851. 13, part. pass. 
оклнчаелъ 204. 10. 

ослокъзатн хатафАєо) OSculor: окловъза XAT- 
вф аве 102. 1, 176. 6—7, 269. 14—15, оклокы- 
замша хатеф! Ав: 224. 14—15, оклокызажштн ха- 
таф ойва 225. 19—18. 

окложнтн пер: ВаАету circumdo: окложатъ 387. 
19, тєр!хєгта 158. 3. 

окльстнтн 151160 capio: окльстатъ 79. 22, 
&Үрєшө®: (да кж) овльстнан 163. 26. 

окл% штн — ова Ккж 890 induo: orakykrte 269. 
20, өвлАЖшА 107. 27, 180. 19, Еубфусхочату 180. 
12, reptéBaAov 892. 7—8; ова Жчв cA перєВаћєто 
coopertus est 17. 27, 256. 11, окафчете ca ЕубО- 
cnc3e induamini 17. 15, 312. 16, vestiamini 
254.33; ослъкъ перо Хоу 303. 27—38, оклъченъ 
субевоцеуос vestitus 116. 13, окаъчена 79. 10, 
тшф‹єсєуо» 34. 18, апецвуоу 980. 94, окав- 
чена 132. 1—2. 

осразъ єіхоу imago: окразъ 164. e, 290. 18, 
окразось 80. 8; ору effigies: окразомь 184. 
14; опобесуих exemplum: окразъ 372. 13. 

ократнтн Стрефо converto: ократн стрёфоу 
praebe 13. 17—18, овратн cA Ёстряфу conver- 
sus est 398. 1, осрататъ cA 370. 3, ократнте cA 
втрифуте 61. 8, окрашть см страфе(< 243. 1.6- 
7, 305. 6, окраштъ сл 27. 35—96, 57. 4, 221. 15, 
225. 5—6, 239. 1e, 266. 3—4, 301. 24, 317. 17, 
370. 3, окраштьшн са стрифетса 398. 8—9; £Tt- 
стрёфо: ократитн етиатрефа: convertere 190. 
37, ократитъ Етистрефе 190. 34—95, 275. 5, 
оврататъ сл 43. 18, 127. 27, окраштъ cA ETI- 
стр®фє' 133. 11, 147. 8, Елистрефяс 299. 7. 

окрокъ ojovtov stipendium: окрокъ 208. 21. 

овкр зание перстоци circumcisio 344. 3. 5. 

окр затн лерстецуш circumcido: окрЕзаате 844. 
5, пєргтереїу окрЕЗатъ 194. 18, окржжжтъ 
198. 12. 

окр меннтн форта onero: окр менинин 86. 21. 

окрфетн — Фкраштж , окр татн--огрКта м 
cüptox« invenio: фкрЕте вбрсу 23. 4, 64. 17, 70. 
2—3, 75. 12, 100. 29, 101. 10, 148. 11, 160. 15, 
175. 11—12. 19, 192. 12, 207. 9, 287. 1, 259. 14, 
269. 25, 270. 28, 800. 11, 318. 2. 10. 18, 320. 17, 
331. 23, 362.3, orpkTt ca 2—3; 1 pers. sing. 
aor. окрфтъ є0роу 22. 19, 221. 17, 267. 24—95, 
268. 11, 304. 7. 23; 1 pers. plur. aor. окрКтомъ 
302. 23, є0рухорєу 318. 3—4. 15—16; 3 pers. 
dualis aor. окрЕтете 169. 13, 178. 14, 201. 3, 
286. за, 297. 31, 311. 1 (ubi окрётете in orpt- 
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тоста correctum), 3 pers. plur. aor. ококтх 
79. 7, 103. 7, 107. 28, 197. 27, 221. 19, 280. 22— 
23, 277. 1—2, 308. 1. 3, 310. 3; particip. окрктъ 
Ебршу 46. 30—91, 47. 1, 267. 20, 356. s, 367. 16; 
фврЕтъшн 133. 2, 268. в; osgk raus 119. 7, 212. 
14, 337. 34, dual. окртъша 201. 1, nomin. plur. 
fem. осрЕтъша 309. 96; овраштеши коруб 
61. 1, овраштетъ вОрдсе: 41. 16, 57. 14, 91. 15, 
160. 13, 256. 9—10, 257. 1, 267. 10—20, 268. в, 
279. 31, окрацитъ 33. 13, 62. 33, 171. 15, 256. 
14, 357. 99, окраштемъ 845. 9, окраштете 79. 
4—5, 345. e. 12, 400. 30, обраците 19. 8—9, 36. 
25, 197. 15, 247. 1—2, мвраците 2. 14, окраштета 
73. 14, 159. s, 286. 17, окраштжтъ 215. 17, 234. 
91; — ова таж є0рісхо invenio 259. 17, 303. в, 
391. 26, 392. 13—13. 19, окрЕтазтъ 19. 11, 41. 
13—14, 247.4, 248. 23—24, окрктажтъ 19. 20, 
окрЕтањ 248. 91, окр'Ктаахх 177. 2, 283. в. 

окржчнтн цулстебо desponso : окржчен 192. 3, 
instr. sing. осржинжи 196. 18, окпаченжн pro 
окржчн Ки 2. 34. 

окоутн, unde participium окоукєнъ олобеберЕ- 
voc calciatus: окоувены 135. 19. 

окоу Ктн pwpatvopat evanesco: оукоу kara 267. 
4, мкоумютъ 10. 21. 

окъдръжатн, unde participium окъдръжа, vl. pro 
одръжа, quod vide. 

окъсто ти xuxÀoo circumdo: окъстонмъ ху 
хЛобщеуос 994. 93. 

окъуеднтн лерауо сігсптео: окъхождааше 
135. 12. | 

окычан TÒ 906 mos: окычан 396. 17—18, consue- 
tudo по окычаю 190. 6--7, 299. 97—28, окычак 
200. 20, окъчан нм+ vol скъчан БЕ ЕМОЭеЕ con- 
sueverat 106. 10, 154. 5; съутдеса consuetudo: 
окъчан 891. 37; тб 10906: по окычаю 207. 5, 
хата TÒ є(ў#ҥтрЄуоу no окычащ 199. 7. 

осъштънинкъ XOLVvOG 80613: окирьницн 85. 
23—94, cf. 211. 14 ubi овышьинка, vl. pro na- 
са Кдъннка nostri codicis. 

ogtAanue храста crapula: orkaanunmn 296. 
6—7. 

окКдокатн @ристаю prandeo: окЕдоуоутъ 250. 
10, окКдоунте 401. 18, окфлокашл 401. 35. 

ortama dpuctov prandium 78. 18, 264. 15, ФкКда 
250. 13, cf. на orkakga 292. 14; артов panis 
orkan 264. эв. 

ок%ентн хрераю suspendo: ок}сатъ 61. 17—18, 
ок%шиноую 806. 9—10. 

ок&токанне Ета ТЕМ promissum 312, 14. 
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ок% штаТН Елаууб дома: promitto: окфшашл 
172. 95. 

okA24TH хитабео alligo: оказа 244. 16, ЗЕбЕдЕ- 
vog оклзанъ 864. 13, оклзано КЕ тєрүєбєбєто 
364. 15. 

овндокъ toU "Вид 205. 9, cf. мкндъ, менда 1. 
9—10. 10. 

окъ OG Ev, окъ же OG бє alius: окъ 78. 91. 28, 
око 42. 29 ter, 44. 13 ter, 127. 16. 1? bis, 226. 
17, ока neutr. plur. 42. 11, 127. 5, 235. 11, ового 
77. 7 ter, 805. 19—20, окомоү 93. 10. 11—13. 13, 
окн DG. o, 104. o, 118. 15, 146. 23, 343. 8, оны 
163. в bis; ogn @ААо‹ 235. 11, 345. 26, 358. 18, 
354. 10. 

окъде обе hic: окъде 277. 11, окъде 170. 5, 277. 17. 

o&&ua проВатоу ovis: окъцж 207. 25, овьцл BO. 
27, 95. 16, 857. 28, 402. 14, окъцл 29. з, 9D. 15, 
100. 4, 188. в, 174. 14, 320. 17. 90, 357. 5. 6. 8. 9. 
19, 358. 3. 4. 5. 11, 859. 10, 402. в, омцъ 62. 19, 
188. 5, 267. 15, 359. 9, окъцамъ 29. 23, 58. 9, 
857. 4. 16, окъцдхъ 358. 7. 

окьчни тфу проВватшу: овьчнн 357. 1, овьчахъ 
20. 3; овъча kankan 7] проВалихи холод ра: 
окьчн 330. 3. 

окъча проВатоу ovis: овьчл 38. 1, og ua Tt 98. 4. 

окждоу Еутебфдеу hinc 894. e. 

ФГЛАЛАТН cA, vl. pro ознратн ca, quod vide: 
133. 1e nota. 

orua 70р ignis: 20. 13, 59. 13, 62. 5, 150. 20, 153. 
9. 10. 15. 16. 22, 208. 7, 239. 14, 278. 4, 878. 18, 
orua 96. 14, 301. ө, oruk 267. 21, огнемь 46. 8, 
153. 22—23, 204. 3. 0; xÀtBavoç clibanus: erm 
18. 3; ауфрахиа orna 389. 18; порєтос febris: 
огнк 23. 7, 118. 33, 830. 4, огню 209. 18—19, 
огнемь 209. 17; огнемъ жегомъ порёссо febrico 
23. 6, огнемь ж. 118. 20. 

огньнъ TOU порс: огньнх 46. 14, 47. 14, огнънжък 
63. 11, 153. 30—91. 

огокьзнтн cA софорешю uberes fructus fero: 
огокъзн cA 204. 4. 

оготокано pro оүготокано 72. 3—4. 

оградитн (фраумду) перт уши (всреш) circum- 
до: (оплотомь) огради 76. 80, 162. 19—90. 

оградъ хӯтос vl. pro крътоградъ 261. 3—4 nota. 

одежда Еубицща vestimentum: одежда 17. 16, 254. 

| 94, къ одежди 17. 22—93, одеждакъ 20. 1—9; tua- 

146296 vestis: одеждн 223. 4; стоћу stola: 
омеждж 183. 18, 269. 19, одеждаҳъ 292. 11. 

Фдръ храВаттос grabattus: одръ 120. 13, 121. 5. 
10 12, 88}. 11. 18. 19. 20, одра 831. 17, ФдрЪхъ 
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140. 23; хАуч lectus: одръ 228. 7, олромъ dat. 
plur. 140. 23, instr. sing. 128. 29, одрЕ 25. 7, 
143. 18, 219. 10—11; xÀwvtotov lectus: одръ 218. 
4, одромь 216. 16—17; торб loculus : одръ 222. 1. 

одръжатн боУЕХ teneo: одръжнма 209. 16—17, 
одръжнмн 231. 4—5, одръжнмъ 9. 25; хату: 
одръжнмъ 330. 23, лерехо circumdo: одвъ- 
жааше 210 10—11; Ехехо intendo: одръжа 
263. 20. 

олъжднтн Врехе: pluit: одъждҥ 278. 4. 

одънелиже pro отъ нелнже 150. 18, vide sub nse- 
Анже. 

од Жанне од Жнне бубуца. vestimentum: од Канина 
79. 11, oAkauwk 79. 13, одЕнн 112. 1; цдатсрос 
vestitus: однне 236. 17; тто\т, Stola: одфанн- 
uy» 166. 23. 

oAtiTH—OAUKAR, одфатн TepifaAAo operio: 
одеждемъ сл 18. 6, oaker: 95. 35, 96. 19, oak- 
yoma 96. 4; хер:т тш circumdo: одЖша 107. 
18; oA En перВЕВАуреуос amictus 176. 17—18, 
183. 17—18, одфна пифивцеуоу indutum 223. 4; 
oA ker. бидфиууоси vestit 18. 3, од kara 255. 15 
(Scriptura continua cum antecedente vocabulo 
тако ligatum: raxo—A kaTa, і. е. тако oA ara). 

оженити CA үсрёо duco: оженн см Еуаилсву 
136. 15, оженнтъ ca 154. 94, ожень cA 7 щос 
uxore ducta 80. #0. 

ожнтн—ожнкх (20 vivo: ожнкетъ 27. 13, 132. 
оз, 862. 21, ожнажтъ 338.4; avač&w revivo: 
ожнк 269. 34, 270. 33. 

ознратн CA тєр@Аєтона‹ circumspicio: ознра- 
аш cA 138. 16. 

озмърено vide sub оцътъно. 

окаанне таЛжусцос: © окаанин 187, 95. 

окаменение 7оросцс̧ caecitas 194. 4. 

окаменнти T0000 induro: окамфннлъ (pro ока- 
меннлъ) 369—870, окамиино пепюрющеул ob- 
сассашт, caecatum 139. 97, 145. 94. 

оклеветатн сухофаутею calumniam facio: не 
окмветанте 208. 20; Gua AA opt diffamo: окле- 
ктанъ 271. 1—9. 

око офда Лос oculus: око 12. 16, 18. 14, 16. 34, 
17. 2, 62. в, 71. 2, 142. 18, 158. 17, 249. 7 bis. 
98; ouece gen. sing. 18. 22, 19. 1—3, 219. 14, loc. 
sing. 219. 6. 7—8. 15—16; окомь 62. 8—9, 158. 19; 
ouk 18. 19. 20. 23, 219. 11. 12; oun 28. 10. 12, 43. 
15. 19, 68. 19, 62. 10, 73. 6. o, 101. 11, 146. 95, 
146. 13. 158. 20, 175. 20, 199. 12, 207. 19, 216. 
38, 243. в, 273. 14, 809. o, 810. 20, 328. 14, 335. 
16, 353. 11. 31. 33, 354. 4. 15. 26, 855. 15.95, 856. 
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1, 358. 28, 868. 21, 364. 4, 369. 29, 884. 15; очню 
73. 7—8, 78.1, 280. 10, 854. 7, очинк 168. 21, 
287. 18; очнма 43. 16—17, 370. 3. 

окопатн схакто тєрї — №0410 circum: окопанк 
259. 20. 

окрочитн Vl. ad ослстн 287. 20—91 nota. 

окръкенне axoxaAudio revelatio 199. 14—15, vl. 
отъкръвенне. 

окръстъ пері circum 23. 15, окрьсть 259. 20—21; 
хохЛо тєр! in circuitu окръсть 126. 19—20; 
окръсть жнежштен OL TEQtotxor vicini 194. 13, 
oi керосхобутев 195. 1; окръсть cTowuraaro 
херевтфта qui circumstat 864. 8. 

окръетьнь Ó хохАю: окръстьнинхъ (proximus) 
138. 12, окръстънам quae circa sunt 234. 
30— 21. 

око шатн пера о tempto: окоушаате 80. 5, 164. 
3—4, 290. 17, окоушанкште 154. 7—8. 

олокактоматъ ОЛохаитюрх holocautoma: gen. 
plur. слокавтоматъ 166. 6. 

олтарь Зосикстиргоу altare: олтарь 84. 16, олтар 
190. 12, млтарю 11. 98, олтаремь 84. 13. 17, 86. 
11—12, 251. 95, олътаремъ 12. 1. 

олн Лоу oleum: oatu 92. в, 244. 17, ола 92. 
18, 271. 20, ома 92. 8, олЖемь 22D. 13, слимъ 
136. 3. 

омазатн Yl. ad похензмнтн 172. 16—17 nota. 

омочнтн — омакатн Врехо rigo: omoun ЕВрЕЕЕУ 
rigavit 205. 9; Ватто intingo: омочнтъ 278. 18, 
omoun 878. 13, омочъ 378. 13; & Ватто intingo: 
омечнн 99. 7, 173. 24; омакатн Vl. pro мочитн, 
quod vide, 224. 13 nota. 

омъыкатн усстоща lavo: омъважтъ (forsitan 
melius oy wan T) 51. 11. 

онъ £xetyoc ille: 111. 5, 339. 12, 333. 28, 388. 13, 
943. в, 351. 7, 853. 21, 355. 10, 856. 10, 373. 23, 
381. 18, 382. 1. Б, 389. 19, а0тос ille 129. 10; ок 
онъ подъ vide sub ок, на онъ полъ vide sub на, 
къ онъ день (ТЯ £yopevy sequenti 262. 91), cae- 
tera онъ xt с бє ille, quod saepissime occurrit, 
uti 37. 6. 25—96, 41. 27, 43.3, 44. 23. 26, 45. 28, 
49. 2, 50. 17, 51. 13—13, 52. 9, 53. 4. 8. 12, 57. 
4, 64. 23, 65. 25, 66. 22, 67. 17, 70. 23, 71. 19, 76. 
15. 18, 79. 13, 80. 7, 87. 2, 93. 4—5, 98. 21, 99. в, 
104. 11, alia; wna 40. 26, 188. 18; она fem. sing. 
exei vr) Ша 184. в, 898 9, она же 7 Òe 48. 33, 58. 
10. 14, 137. 6.7, 143. e, 192. в, 847. 24, 863. 1; 
dual. она &xttvot 397. 29, она жє ot де 98. 14, 
73. 1, 157. 15. 22, 159. 17, 286. 25, 297. 10, 309. 
14, 317. 19, 363. 1; оно &xsivoc Ше 48. 9; оного 
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аотоу illum 264.4, ЕхеТуо Ше 280. 15, съ оного 
полоу тєрт» 124. 18—14; ономоү Ехетуоу Шиш 
324. 28—94, по ономоү полоу лерку 154. 3; на 
ономь полоу EtG TÒ лерху 50. 3, на ономъ полоу 
189. 9; onk ж œt де dualis 119. 15; онфма 
«охооо 287. 7, аотфу 810. 20; онн Ехетуо: 259. 
5, мото! 148. 27, caetera онн же oi бє, quorum 
exempla permulta occurrunt, uti 24. 33, 49. 
19, 54. 10, 55. 14, 56. o, 69. 24, 76. 4, 78. 21, 80. 
6, 98. 14, 102. 34, 104. 3, 105. 10, 106. 27, 107. 
з, 111. 14, 118. 9, alia, мнн 173. 90; оны асс. 
plur. exetvouç illos 860. 1; онфмъ dat, plur. 
&xetvotc 43. 4, мнёмъ 127. 23; owky gen. plur. 
exeiva 250. 96. 

оплотъ фра дос Sepes: оплотомь 162, 30, опло - 
томъ 76. 30. 

фплкватн--оплюмж Єрлтоо conspuo 157. v 
nota. 

опона xatanetacpa velum 182. 11, cf. 109. 23 
nota. 

опраккданне Входа iustificatio: опракъддин - 
nga 189. 18—19. 

опракьлатн вхабо iustifico: опракъданъ 280. 
13, опракъданкштен 272. 91. 

опракаднтн id.: оправъдн см 35. 19—30, 224. 3, 
опракъдншн са 40. 31—22, оправьднша са 223. 
16, опракъднтн см 244. 9—3. 

опражн тн хатаруво occupo: 
vl. опразнёвть, 259. 18. 

опрокр Ештн – опрокръгж хужбтрефазцЪуег!о: 
опрокръже 320. 92. 

опрКснъкъ Сорос: опрЕснъци та Сода 171. 
18, опрёснокъ тоу «Ощоу 98. 18, 296. 20--21, 
опрКснькъ 172. 28, 297. 7. 

onpkTrH са--овърж cA просхотто  inruo: 
опьрЕша са 21. 9. 

орало vl. pro рало 240. 9 nota. 

оратн— орм Gpotpuxo аго: орыһштъ 275. 13. 

орълъ &etóç aquila: opahan 89. 17, 278. 33—24. 

оржжне popoaux gladéus 199. 93; payapa gla- 
dius: оржжнемь 301. 2—3, оржжьємь 102. 18—19, 
176. 12, оржжин 101. 23, 176. 30, raek оржжн\ 
т@уотА!® universa arma 248. 14—15; óxÀ« arma: 
оржжнн 388. 1 

осанна "Осауух Osanna: шсанна 74. 11. 13, 30, 
160. 5, 867. 14, мсанънна 160. 3. 

оснфъ pro носнфъ locho, praecedente vocali н: 
оснфъ 48. 1—9, оснфа 197—198. 

фени pro носин lwch 110. 14, осн pro носи Пост 

135. 2. 
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оснЕтн Етисхиабо obumbro: ocwk 58. 19, mepi- 
Харло circumfulgeo: осн 197. в. 

осквръннтн Xotvocat coinquinare 141. 80, 142. 
8—9; мау contamino: осккръндтъ сл 890. 18. 

оскрък ти Aumcouat (хопи узи) contristor: 
оскръкЬ 402. 11. 

ockxA Ети exco deficio: ockxA kar 299. 6, 
оскжа Бате 272. 4—5. 

ослакнти, participinm passivae ослакленъ лара- 
Хопков paralyticus: ослакмнъ 22. в, 25. в, 
120. 9, ослаклены 120. 14, ослакленоувмоу 25. 8, 
ослакленоүмоү 25. 19, 120. 15—16, 121. 8. 0, ocaa- 
кленъм 9. 26—97; крале Аошеуос ослакленъ 219. 
11—19, ослакленоумоу 218. 8; СЁ. o ослакленБемк 
кєр: тоў таржАот‹хоб 114. 5, 186. 18. 

осла Ктн ЕхАбощи: deficio: ослас Емтъ 54. 5—6. 

ослоушатн парххоуо: (ATE) ослоушаетъ v]. pro 
(аште) не послушаєтъ (62у) xa. paxoucm 63. 10—11 
nota. 

ослЖянтн TuQÀOO excaeco: осл% пн 369. 29. 

осмръненъ vide sub оцьтънъ. 

осмь дхто Octo: 198. 12, 236. 18, 259. 5, 381. 1, 


осмн 259—260, 899. 12; осмь Atc TÀ PE CAO 
271. 26, осмн AtcaT 200. з. 


осмын 615006 octavus: ocmw бүдоос 194. 17, oc- 
моє на дєсате вЕХа ха! дхто 260. 17—18. 

основание ЗвщеЖоу fundamentum: 
220. 8, осноканн% 220. 9, 266. 15—16. 

оснокатн Ўєрећ№оо fundo: оснокана 21. 3, 220. в. 

осокъ Хөр! separatim 397. 16, cf. 148. 10 nota. 

осолнтн ХАК salio: осолнтъ cA 158. 23. 24, 
wcoauT см 10.23; артою condio: осолнтъ сл 
267. 4, осолнте 163. 96. 

остаєнтн афор relinquo: остаклы афсо re- 
linquam 876. 14, остакнмъ-н афбцеу dimitta- 
mus 364. 24, остакнтъ 62. 30—91, 164. 15, xata- 
Хефе dimittet 60. 4, 164. 15—16, 267. 16—17, 
хита су dimiserit 164. 14, aoristi significatio- 
nem habes in: остакнтъ афухеу reliquit 69. 
5—6, 156. 21, 282. 6; остакнте agite relinquatis 
384. 10, афете sinite 45. 1—2, єтє sinite 300. 
37; остакатъ афусоосу relinquent 287. 29, 
остаєнтн СфеТуа: omittere 84. 29; остакнїшрега{. 
@фєс 12.1, 18. 91—98, 23. эв, 219. 10, 240. з, 
246. т, 259. 19; 2 pers. aor. остакн сухите Аслес 
dereliquisti 182. 5, 3 pers. aor. остакн фухву 
29. 7, 80. 21, 118. 23, 188. 29, 164. 19. 21, 209. 
19, 325. 16—17, 827. 28, 990 4, 849. эз, афес 
остакн (vl. оставикъ, recte остакль) 171.9, аф:- 
10tv мстакн 7. 21, 8. 22, XATEÀATE 245. 19; оста- 


OCHORAHH( 


осАзатн 


кнша сфИхху 169. 18—19, 164. 98; остаєнҳомъ 
афухореу 68. эз, 156. 18, 282. 4, оставнсти афу;- 
xate 84.96; participium ocram ast 145. 19, 
хатаМмлоу 176. 19, 213. 13—14, остакак AQEL 
45. 35, 101. 11—19, хатаћтоу 55. 9—10, 75. 6; 
остакьше афЕутес 80. 12, 141. 6—7, 163. 24, 176. 
16, 211. 17, остакльше 102. 24, 244. 8, хатеМлоу 
291. 9; dual. остакльша афеутес 117. 18. 28, 
мстаклъш 9. 13, стаклъша 9. 18; остакнлъ (Ht 
єн) оох Ху elacev 91. 6, есн оставнаь Еухоте- 
Делев 109. 10; оставмнъ (гда KA) отоу PETA- 
стадо 271. 14—13. 

оставленне @фєбїс, vl. pro отъдамне, отари 
тенне, СЁ. 99. 32—23 nota. 

oeTaraAkTM сфр relinquo: ocTa&A Бък 377. 10, 
388. 37, остававатъ філо: 358. 3—4, —cA aple- 
та: 90. 37—28, 91. 1, 262. 29, остаклетъ сл 86. 
19; остакаЕемъ @ф' рє» dimittimus 246. в, оста- 
rakare @ф!єтє sinite 88. 37—28, 141. 90—91, 
оставаКъктъ афефлсета: 278. 17. 19. 91; нє остак- 
atue оох пие 119. 3; остакаЖтн @фбу 250. 
36—37. 

остатн: Ht HMA остатн OU рӯ 29:97 87. 4, 167. 
22; не останетъ оох ифефуаста 293. 10, да не 
останжтъ рў MEtvy] ne remanerent 895. 19; 
останн dec 7. 19, 109. 18, 143. 3—4, Ех 118. 
8—4, 209. 2; останте doere 52. 12, 67. 10, 172. 
10; оста Океркуеу 200. 22, Ёреуєу 343. 2, xaT- 
E&AetQ9 847. 20. 

острие меча стора джур os gladii: 
острни м. 29D. 7. 

острогъ хора vallum 287. 20. 

остръ tpayUc asper: оствнн 202. 31. 

остжпатн— остжинтн афестаща recedo: остж- 
nam Ta 227. 18; атоттао avellor: остжян 
300. 9. 

осъпати- осъзплнк Вало mitto: ocwaa Вало 
259. 21. 

осълъ voc asinus: осълъ 268. 15, осъла 260. 15. 

осьль adj. vou: на xxpkka Ts осъан 367. 19. 

осклъскъ OVIXOG: Фсклъскъ 61. 18—19. 

оскл буо asinus 73. 15, 74. 1. 3—4, © oct AATH 
313. 14; óvaptov asellus: осьлл 367. 16. 

осфннтн — осфнфтн (осфнытн) &xtoxuto ob- 
umbro: осённтъ 192. 24, ockun 287, б, ockukm 
148. 91—99. 

ockerH—9ocAAX СЪУЕХО coangusto: ocaAXT 
287. 30—21. 

ослзатн—ослжж Pnàagaw palpo: 
311. 17 


къ 


ecaa4 Tt 


SCXAHTU 


осжднтн—осжждатн ххтажрсио condemno: 
осжднтъ 249. 14, cf. 41. 11 in nota, осждатъ 
71. 12, 157. 17, осждАт ы-н 41. 9, 249. 20, осждн 
347. 34, осжднша 105. в, 177. 36, осжжденъ 184. 
35—96; осжжда 847. 35; хатадіхабо: осждатъ 
218. 24, осжднан кнсте 87. 19, осжжданте 218. 
93; хріуо iudico: осжжданте 18. 15. 16, осжжденъ 
xéxovtat 323. 16. 18—17, 881. 92—98, cf. 285. 
30 nota. 

осжжденне хода damnatio: осжжденне 83. 33, 
167. 1, 809. 19, осжжденм 292. 17, осжждинни 
806. 14. 

отндж — отнтн ЧЕЛ ету discedere: отнтн 49. 
18, 132. 6, 231. з, отнде 44. 18, 65. 10, 68. 7, 
110. 25—20, 119. 18, 155. 39, 198. 4, 211. 21, 
aveywpnoev 88. 10, 49. e, 52. 39, 105. 13, 124. 
10, 336. 24, wruA« 5. в, 6. 1, 8. 35, акЕбирлсеу 
77. з, 98. 14, 162. за, 268. 20, 289. 4, опехюрт- 
cev 234. 13, атест 206. 30, Елорводу 67. 13; 
отндж ал? Лом 78. 21, 80. 12, 163. 24, 197. 32, 
244. 8; мтндоша Фуєушрлсау 4. 96; orHAkTE 
акохюретте 20. 15, ava apetece 27. 31. 

отнратн Ехдассо» extergo: отнратн 871. 14—15, 
отнрадше 224. 14. 

отаъет%тн лахоуорм incrassor: оталъст+ 
43. 14. я 

отрококнца ла боу puella: отџококнца 136. 
6—7, отрококнцж 134. 18—13, 143. 11, отрококнца 
134. 9—10, тўс nados 232. 93, отрококнце ў хатс 
233. 2. 

отрокъ Ó ха! puer: отрокъ 22. 5. 11, 23. a, 38. 
14, 59. 31, 200. 29, 221. 8, отрока 194. e, 195. 
13—13, 288. 4—5, отрокомъ 48. 10—11, отрокъ 5. 
13, 74. 29. 
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tivo, пярх cum dativo, e. gr. 14. 15, nunnun- 
quam reddit graecum genetivum partitivuin 
absque praepositione, egr. 23. 33, 25. 10, 38. 20, 
occurrit saepissime ; отъ тжд% exeiðev 12. 10, 
etc. vide sub тжд+; от 51. 37, 387. 13. 

отъкдлнтн ОхохуА с) revolvo: отъкалнтъ 183. 
13, отъкалн 111. 22, отъкамнъ 183. 15, 308. 3. 

отъкратнтн ахострефо averto: не отъкратн 
13. 235. 

отъкръгж — отъврКшти слова Ло reicio: 

отъкръгъ @хтоф@Ашу 158. 96; отъвръзн ВаЛе 

ргоісе 61. 35—26; &Фулею sperno: отъкръгж 

223. 18—19; — см срубощац перо: отъвръгж са 

32. 20, отъкръже сл 104. 11—12. 16, 301. 14, 390. 

9. 13—14, cf. 816. з nota, отъвръжетъ сл 32. 21, 

отъкръгъ cA 258. 8—9; ахарувоща:: отъвръгж 

ca 100. 14—15, 174. H, отъкръжешн ca 100. 13, 

104. ав, 174. 32, 178. 25, 299. 12—13, 302. 1, 

374. 18, отъкръжетъ сл 67. 9, 147. 16, 235. 34, 

отъвръжень (pro — нъ) 258. 9—10; бръдуеуов 

jacens: отъкръжени 29. 2—3. 

отъкръзатн — отъкръзам, отъкрКстн — 
отъкръзж пусто арегіо: откръзаатъ 957. 5, 
откръзж 45. 22, отвръзе 364. 4. 15. 36, 355. 14— 
15. 25, 356. 1, отъкръзн 98. 4, откръзн 261. 21, 
откръзъ 10. 4, 60. 34—25, отвръзън 363. 31, 
откръзъш 4. 23, открЕстн 358. 938; — са: 
отъвръзаатъ сл 19. 13, откръзе cA 204. 16--17, 
отвръзетъ cA 19, 0, 247. 3. 5, отвръзетв CA 
dual. 73. 6, отвръзжтъ 256. 8, oTRpkcrt cA 
dual. 28. 11—12, 358. 21, отнрЖсА ca 110. 1, 
194. 27, отвръзоша CA 7. 23; отвръста AVEWYÓTA 
319. 6—7; Мауото aperio: отвръзе 312. 5, oT- 
кресте ca 310. 20. 


, 7 
отроча тоб!оу puer, parvulus: мтроча 4. 19,21, | отъкЕ тъ 070х011 responsum: orwekra 316. 7, 


D. 3. 5—6. 33. 25—96, отроча 61. 6. 11. 13, 134. 
11—13, 152. 9, 155. e, 195, 5—6. 26, 196. 4, 199. 
в, 200. 13, 238. 17—18. 19, 280. 95, 329. 24, 388. 
4, wTfouAaTt 5. 25, отречате 150. 26, 194. 18, о 
отрочате 198. 3, мтрочатн 4. 14, отрочатъ 
152. 1. 

отрочнна: нз отрочинъ ЕХ п0‹8:09єу ab in- 
fantia 150. 19. 

отрочишта Та: (оу puer: отрочнштемъ 228. 23, 
хадарюу puer отрочнштъ 336. 3—4. 

отр Е китн хафаро purgo: отржкнтъ 378. 5. 

отртн Sive отрътн — отърж EXJAXOGU lergo: 
отһре 225. 10, отръ 366. 9, отмръшн 310. 22. 

отъ praepositio, construitur cum genetivo, ге- 
spondet graecis ато, ЕЁ, пара, око cum gene- 


отъкКта 393. 2, отъкЕт+ 290. 93, отъкКтЕхъ 
201. 7—8; Аотос ratio: отъкбтъ 271. 5. 

отъкЕштакатн--отъв Кштаванк GTOXQUVOJAGL 
respondeo: отъкКштакаеши 108. 14—15, 177. 13, 
179. 10, 389. 27; отъвбштакдаш 106. 5, 179. 
7—8, 203. 34—95, 308. 24, отък Кштаваше 382. а, 
cf. отъвщакатн 294, 11 nota. 

отъкКштати алохр дуо. 82.8, аутапохр vat 
263. 18—10, апо\оут уш: отъа%шатн 294. 11, 
AVTENETY отъвштатн 294. 13—14; отъкЕцаатъ 
атохр сеток 96. 95—96, отъкфштаате 302. 
12—13, «ходоупвъсде 253. 17, отъкКштамтъ 
кпохрфлсоута 95. 38, 96. 91, отъкКштанте 
162. 7—8. 10—11, отъкбштааше 177. 16, отъкК- 
штаств dual. aümexpt9voav 354. 29—28, отък+- 


548 отъданне 
шташа 92. 19, 144. 13, 146. 39—23, 346. 7—8. 18, 
350. 4—5, 35]. 18, 356. 4, 359. 23, 388. 3—4, 
890. 31—99, 892. 20, 393. 33, 400. 17—18, отъ- 
«К шашА 40. 23—34, 288. 23, 321. 1—3, 346. 9— 
10, 850. 19; отъвКшта 106. 8, 126. 17, 152. 15, 
165. 14—15, 166. 8, 179. 19.20, 206. 4, 232. 19, 
244. 1, 260. 13, 277. 9, et їп evangelio Ioannis 
saepissime; мтъкКшта 348. 5, 389. 17, 390. 1, 
штък на 324. 3—4, отъкЕща 58. 5, 322. 3. 23, 
324. 13—14, 331. e, 338. 11, 889. 18, 343. 30, 350. 
7—8, 376. 37, 388. о, 391. в. 17—18; отъвЕштакъ 
апохродей 7. 18, 8. 4, 41. 27, 51. 13, 53. 12. 16, 
59. в, 65—66, 68. 91—29, 71. 24, 75. 28, 76. 15— 
16. 18, 78. 10—11, 87. 2. 11—12, 93. 5, 94. 20, 96. 
7, 108. 17, alia; отъяЖшакъ 22. в, 84. 5—6, 36. 
10, 41. 1, 43. 2, 45—46, 52. 0—10. 14—15, 58. 8, 
55. 1, 56. 9—10. 11, 58. 6—7, 59. 1, 70. 93—94, 
75. 17, 80—81, 99. 6—7. 18, 100. 6—7, 106. 95, 
154. 11-13, 155. 19, 164. 7, 224. 20—21, 228. 23— 
23, 261. 21, 270. 10—11, 287. 19, итъкЕштакъ 50. 
15; отъккштакъшн 148. 6—7, 194. 30, orast- 
штакъш 76. 9, 162. 15—16, 235. 10, 278. 21—23, 
290. 18—19, 291. 26, отъвбцакъш 104. 3—4, 
107. 10—11; отъкшталн (кж) 175. 21, отъкЕш- 
тано хеуруратісрЕуоу responsum 199. 3—3. 

отъданне Яфес:с remissio 99. 99—93. 

отъдатн ахоббоц reddo 64. 11—12; отъда 
&yaptaaco donavit 225. 1. 4. — са “фета di- 
mittitur ib. 18. 

OT'AASCATARCTRORATH алодехатоо decimo: отъ- 
Aéca Ta cTRoY (TI 84. 94—25. 

отънматн -- отъемлнм еї Фтатн- отъмж 
«ipo aufero: отъметъ аре aufert 248. 15, 
отънмтъ 128. 4—3, — са арфласта: 78. 2, 129. 
4—5, 246. 17, отънмжтъ арфусето: 286. 6—7, 
отеманкштааго 218. 1, отемажштюмоу 217. 26— 
97; &matpo отънмєтъ сл 26 97, 122. 16; dpat- 
роо aufero: отъемлеть 271. 9, отънметъ CA 
афаридтаста: 228. 16; отатн Aafisiv sumere 
58. 18, 148. 5, отъыти афеЛеу auferre 191, 25; 
аха(ро aufero: отъжтъ 214. 7. 

отъкръ ти лоха кто revelo: отъкрытн 36. 
19—20, отъкръитъ сл 252.13, отъкръњ тъ сл 199. 
33, отъкры сл 369. 27, отъкръ aor. 2 pers, sing. 
242. 38, отъкръкено 39. 4; аховтеуа йо nudo: 
отъкръша 120 11—19; Ереоуоща eructo: ora- 
крым 45. 33. 

отъкждж лофеу unde, cf. sub. кждоу, ubi addas 
162. 9—10, et corrigas отъкоудж 44. 22—23. 

отължчитн “фор separo: отъажчатъ 47. 11— 


— отърнцатн 


13; гтължчнъ съньмншта QT 0GUVQ. [0 0G extra 
synagogam 355. 8—4. 

отъметанне бруисс 115. 21. 

отъметатн еботъмЖтатн сл Фрусощац nego: 
отъметааии cA 178. 15—16, oTaMtTAHRIUTEM CA 
282. 3; афетею sperno: отъмКтаатъ cA 242. 
6—7, отъмЖтаьлн сл 242. 5. 6—7, отълетам CA 
970. 19; отъметаате ca адетете irritum faci- 
tis 141. 11—12. 

отънелн аф’ NG ex quo 225. 11—13, cf. одънелнже 
бс ex quo 150. 18, vide sub uan, нелиже. 

отънждь EtG то лаутейес omnino 260. 2. 

отъпоустнтн слод0о dimitto: отъпоуститн 
54. 4, 66. 11—19. 18—14, 304. 18, отъпоуштж 106. 
96, 179. 231, 304. 11. 23, 891. 97—28, отъпоуфж 
144. 9, 892. 1, отъпоуштю 106. 16, отъпоустн- 
шн 199. 10, отъпоустнтъ 50. 4, 139. 10, 179. 35; 
отъпоустн imper. 49. 14—15, 188. 11—19, 284. 
19, 804. 14. 27, aor. 53. 6—7, 64. 15—16, 107. 12— 
13, 145. 2—8, 281. 9, 268. 14, стъпоустатъ 218. 
35, отъпоушть 54. 19—20, отъпоушъ 50. 4—5, 
отъпоүштена 260. 3—4; отъпоуштатн 106. 11, 
304. 13—13, отъпоуштаате 179. 14, отъпоу- 
штанте 218. 34; афіш: dimitto: отъпоуштатн 
120. 23, 121. 7—8, 212. 23, 213. 2—3, отъпоуци- 
ти 25. 18, отъпоуштаатъ Gotnotv 225. 92, oTa- 
поуштамъ Сфешву 15. 35, тъпоушаатъ 65. 16, 
отъпоушаете 16. 1. 3, отъпоуштант 161. 23, 
отъпоуштажтъ cA афешутал 25. 9. 15, 120. 16— 
17, 121.4, 212. 18, 225. 16. 19; отъпоуштж 49h- 
со 63. 97—98, отъпоүстн 94 18. 20, 15. м, 
975. 2. 5, 305. 21, отъпоустнтъ cA фефтаета 
39. 97, 40. 3. 4. 5—6, 258. 19. 14, отъпоүстнтъ 
«oret 16. 3. 4—5, 161. 97, афй 161. 24—95, 
отъпоүстнте 161. 26, 399. 1, отъпоустатъ cA 
афедлветал 126. 4—5, 127. 37—98, ифемто 899. 
1—2, отъпоустнкъ аф ха 65.8, отъпоуштьши 
афеутес 130. 4; отъясустн ЕЕхтесте Ае dimisit 
194. 5, отъпоүстнтъ зирш. кловте а‹ 207. 15. 

отъпоуштенне APEG remissio: отъпФуштенне 
99. 33—93, 116. 8, 195. 30, 202. 13, 207. 14, отъ- 
noyurriunk 126. 9, отъпоүштенню 319. 11. 

отърада &фєсис remissio: къ отърадж 207. 16. 

отърадънъ Gvextoc tolerabilis: отърадън е 
90. 24, 36. 8. 8—9, 185. 29, 241. 23, 241—242. 

OT*féU TH cà — отъфкж CA QTOTQOGOJ.AL TE- 
nuntio, dimitto: отъмчтъ са 267. 1, стъркъ 
ca 189. n, отърштн ca 240. 6—7, афеттас 
contristare 187. 14. 

отърнцатн cA харастетада: excusare 265. 5. 


отърочънъ — 


отърочьнъ кадуташуоб excusatus: отърочъна 
265. 8. 11. 

отър заАТН афжрео amputo: отър за 300. 25. 

отър Ешатн — отърКшнитн Лоо solvo: orpt- 
шаатъ Лос: 260. 14, отрЕшаата 286. 25, отрК- 
шаашете 169. 15, отрЕшажшта 159. 17, orot- 
шањштема 286. 23; отрЕшитн Айт: 204. 1, 
отрЪшж 316. 19—20, отрЕшъша 73. 16, 159. 10, 
отрЕшша 286. 19. 

отъсто тн Флехо longe esse: отъстонтъ 51. 
97, 141. 4, отъетоаштж 308. 28—99. 

отъстжпнти: отъстжпн висти recessit 812. 
10, отъстжпнте алдвтъте discedite 262. 3, oTa- 
стжпнтн ёпаухуатүєїу reducere 210. 15. 

отъсЕштн — отъс Екж ахохблто abscido, am- 
puto: er«ckua йлохофоу 168. в. 12, Еххофоу 
61. 35. 

ОТЪТФАН ANO лоте ех eo 272. 94 —25, СЁ. TOAN. 

отътфАСТН – отътрасж, отътрасатн EX- 
туссе excutio: отътряс ти 30. 22, 135. 26- 
27; атотіуассо: отътраскте 288. 19; лоилвво 
extergo: отътрасамъ 241. 19. 

отътждоу Exéidjev inde 154. 1—2, отътоудж 
26. 3—4 etc, отътоуд+ 49. 6—7, 258. 21, vide 
sub тждоу, THAF. 

отъкфАнтн длодицешю peregre  proficiscor: 
отъҳода 98. в, vide sub оходнтн. 

отъштетитн wow detrimentum patior sive 
facio: отъштетнтъ 67. 16, 236. 4, отъцитнтъ 
147. 33—38. 

отъшьд — лорвбораи discedo: Aa не кн отъшелъ 
210. 1; отъиндъши dual. fem. gen. атєАЎобта: 
exeuntes 112. 11—19; vide sub ошьд—. 

отаца патур pater, occurrit saepissime, scribi- 
tur vario modo: or« 18. 7—8, 31. 13, 65. 14, 
88. 28. 28, 150. 26, 161. 26, 171. в, 201. и, 218. 
31, 248. 4, 255. 19, 269. 13—13, 334.7, 359. 18, 
375. 30, 977. 18, 382. 8, 888. 24, 884. 11, pluri- 
mis locis отцъ et оцъ, haud raro отъцъ 258. 1, 
889. s, 948. 21, 358. 9, 870. 21. 28, 375. 24, 398. 
36; genet. acc. sing. отьца 348. 92—98, отъца 
32. 14—15, 46. 17, 62. 15, 83. 11, 95. 19, 102. 12, 
117. 24, 141. 14. 15—1e, 258. 3, 269. 4, 281. 7, 
320. 24, 326. 14, 340. 25, 349. 18, 351. e, 359. 
21, 376. 11. 14. 18, saepissime отца; отьцю 375. 
0—10, 876. 2, 381. 21, отъцю 194. 24, 270. 11, 
отъцоу 141. 18, 386. 3, отцю 51. 19, 195. 20, 
282. 13, 268. 16, 269. e. 11, 327. 13. 17, 371. s, 
377. 18, 882. 12. 16, 898. 12. 14, отцоү 181. 1, 
384. 1, оцю 141. 21, 238. 5, 398. 14; отьче 242. 
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24, 274. 5. 13, 806. 35, отъч 36. 11, 246. 2, 269. 
1, 887. o, отче 96. 14, 101. 7, 242. 21, 268. 16, 
269. 15, 278. 17, 300. 4, 305. 21, 364. 5, 868. 
35. 37, 384. 1e, 885. а. 20, 386. 18, оче 387. 1, 
ме 100. 95; отъммъ dat. plur. 190. 97—98, 
отъцемь instr. sing. 92. 29, 63. 27—28, отцмъ 
194. 8, 376. 22, отцмь 32. 90, B6. 16; отъцн 
loc. sing. 875. 34, отъцн nom. plur. 327. 7, 
388. 15—16, отци nom. plur. 217. 11. 19, 251. 
13, loc. sing. 860. 10, 875. 20, 376. 18, 383. 20, 
instr. plur. ойн 195. 17. 

отьчь патрос patris: къ слак% .. отъчн 286. 7, 
кольк отъчж 76. 20, въ aont oun 315. 28. 

отъчъствне татр! patria: отьчьствие 47. 24, 
отечъсткне 134. 21—22, отьчьствин 48. 6—7, 135. 
6—7, 208. 4, отъчъсткин 329. 9, отечъстенн 
208. 6—7; отһчьсткнЕ татр.® 196. 97. 

отагъчитн Вхрео gravo: отагъченн 236. 23, 
cf. отагъчен* 101. 11 nota. 

oTAXaTH Вареощац, vl. Bapúvopat, gravor: oTa- 
жантъ 296. 6. 

окоднти ахохшрео discedo: оҳоднтъ 237. 28, 
оох @фр!стхто не окождааш 200. 4, акобчцов 
peregre profectus оҳодл 171. 9, к} оҳодА Пу 
Опохюрфу 919. 4, оходаштин Отатоутес qui 
rediebant 137. 27—28. 

оцктъ бЕос acetum: оцетъ 806. 4, оцътъ 108. 5, 
ous Ta 109. 17, 395. 14. 16, оцъта 182. 7—8, oda 
895. 13. 

оцктьнъ ÉG[UDVICJ.EVO, MUITAtUS: оцътъно 
£G|AUpvLO|AE YO V 181. 5, vl. озмърено, осмрьнено. 

outxAaTH боЛо excolo: өцёждамцин 84. 30. 

оцф п нфтн Lxoztvopat aresco: ouknknkaTa 
150. 7. 

оцф& ститнт!|. рго мнлостнвъ кытн280.11 —12nota. 

очниститн- очнштатн хадар(о mundo: очн- 
стнтн 211.32, cf. 119. 15—16 nota, очнстн cA 
imperat. 85. e, 211. 23, 8 pers. sing. aor. 208. 
16; очнштамтъ са 34.9, 222. 24, очнштанте 30. 
3—4, өчнштаате 85. 2, 250. 15; &yytčo sancti- 
fico: да очнстатъ са 365. 22. 

очиштение х290р:срос purgatio: очнштенн 119. 
39, очнштеннЕ 198. 16, очнштенню 818. 4, 319. 
18, очиштїннн 211. 26, 824. 9. 

очръкнтн, inde очръклвнъ xOxxtvoc coccineus, 
vl. pro чръкмнъ, 107. 18 nota. 

OUI & A- сапеду: omean 105. 12, 369. 11, aoa - 
тес ошдъш 210. 12, ошєдъшема атеЛ)суточ 
222. 28, ошълн &kayx GmsÀvAUJttcav 326. 9, 
cf. о ошедъшннмъ 188. 6. 15. 


550 оштютнтн 

оштютити үсүуосхо COEDOSCO: оштжтнтъ (ух 
туб 365, 27, оџютнша Ёууюсау 90. 22—93, ow- 
тюшть ёлгүуоос 183. 10; atc Sa vopat: оштю- 
татъ (х159 фута) 238. 13. 
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нагоука жхо два perditio: пагоукж 19. 26; Хо:- 
uóç pestilentia: пагоукъ 87. 23. 

падатн — падащ, пасти — NAAA ито cado, 
decido: падатн 170. 15, naaaaT 248. 2, падаєтъ 
59. 13, паданкштнхъ 53. 15, паданкштникъ 273. 
8—9; падетъ 32. 14, 78. e, 290. 1, паджтъ 299. 
7; nav Кте 305. 13; naas 21. 3. 10, 100. 25, 127. 7. 
13. 14, 132. 20, 175. в, 226. 17. 19. 21. 93, 259. 
5—6, 276. 19, 868. 10, падж aor. 3 pers. plur. 
42. 13. 13—14. 19. 21, 58. 16, 127. 5, 388. 7, падъ 
8. 18, 64. 13. 20, 150. 15, 211. 20, 231. 17—18, 
neutr. gen. 368. 15, пады ó хесоу 78. 4, 989. 
27, падъша 242. 13, падъшн 232. 11, падъш‹ 4. 
22, издъшен 227. 18—19; падам на кол®ноү YOvU- 
КЕТФУ genu flexo 119. 14. 

паденне T0606 ruina 199. 19—20. 

нажнть vouý pascua 357. 22. 

пакость in пакостн дїк хоЛаф:бо colaphis 
caedo 104. 5. 

пакъ хаму iterum 8. 14. 15, 13. 2, 46. 18. 23—24, 
47. 4, 68. 19, 68. 12, 69. 24, 77. 8, 78. 16, 101. e. 
10. 12, 104. 1e, 120. 3—3, 121. 15—16, 123. 17, 
125. 14, 126. 23, 132. 16, 143. 12, 144. 4, 145. 13, 
146. 12, 154. 4. 5. 22, 156. 5, 157. 3, 160. 20 nota, 
161. 28, 163. 1. 4, 175. 17. 19, 177. 16, 178. 15. 
16, 179. 9, 180. 1. 3, 261. e, 294. 8, 304. 17, 817. 
13, 825. 17, 326. 19, 329. 14, 330. 7, 836. 34, 346. 
33, 347. 16. 27, 848. 28, 354. 4. 13—14, 855. 13—14. 
16, 857. 15, 358. 17. 20. 22, 359. 19, 360. 11. 13, 
361. 10. 12, 363. 23, 868. 28, 869. 28, 372. в, 375. 
2, 882. 11. 15. 23, 883. 8. 27, 388. 8, 390. 13, 391. 
4. 24, 392. 10, 393. 1, 896. e, 397. 22, 398. 35, 
399. 12, 400. з, 402. 5; Ели adhuc 63. 7. 

накъ въ тне а/с Yevecta regeneratio: въ пакы- 
кытнн 68. 27. 

паракантъ парахАутос paracletus: параклнтъ 
977. 6—7, 380. 23, 381. 16, параклнта 376. 8; о 
параклнт k 313. 17. 

параскекъЬи её параскекъънн хараохеот para- 
зсеуе: параскеккън 307. 16—17, 395. 18—19, na- 
раскекъънн 182. 23, 393. 18—10, localis sing. 111. 
2, асс. параскевькных 396. 22. 
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паропенда тороф'с paropsis: dat. паропсид+ 85. 
3, noponcHA & ib. 7. 

пасти — naca Восхо pasco: nacn Восхе 402. 4. 14. 
пасть supin. 268. 27, пасжштен о: ВобхоутЕс 
pastores 230. 19, пасжцин 24. 26, пасжштн (pro 
пасжштен) 131. 26, пасомо Восхорєуос pascens 
24. 30, 131. 18—19, 230. 13; хоцрайус): nacn 402. 
8, пасжшъ 275. 18. 

пастоухъ vl. pro пастырь, quod vide. 

пастырь торлуу pastor: пастырь 100. 4, 198. 5, 
357. ав. 27, 358. 1. 7—8. 15, пастыръ 95. 14, 357. 
3—4, пастър 29, 3—4, 138.7, 174. 4, пастъщрн 
197. 4. 23, 198. 8, © пастырнхъ 186. 3. 

пасха пасха pascha 97. 5, 171. 17, 296. 21, 297. 
32, 25, 320. 16, 821. 14, 835. 14—15, 365. 20, пасхы 
200. 18, 365. 23, 866. 1, пасхж 98. 91. 24. 27, 172. 
28, 178. 3. 9. 15, 297. 8, 9—10. 17, 890. 10, 391. зв, 
пасці 115. 20, 182. 23, 188. 25, 371. 2, 398. 19. 

паче j4XÀÀov magis 17. 20, 18. з, 19. 19, 29. 23, 
32. 1. 10, 62. 35, 92. 22, 107. e, 133. з, 143. 27, 
153. 3, 158. за nota, 174. 93, 179. 94, 211. 28, 
247. 14, 255. 3. 15, 283. 5, 323. 20, 332. 4, 870. 
9, 892. 24; пАєїоу 225. 1, 329.3; ре оу 78. 1, 
хрфтоу 18.9; олфр ЕДЕ пач мене 33. 6. 8, cf. 
272. 1; кара cum acc. 259. 1. 8, 280. 15. 

пепелъ vide полелъ. 

nerpa Петрос Petrus 29. 14, 50. 15. 18, 56. 10. 15, 
57.3, 58.7, 60. 19, 63. 26, 68. 22, 100. 7. 13, 
103. 1, 104. 8, 125. 5, 146. 27,. 147. 7, 148. 16, 
156. 17, 161. 10, 167. 25—26, 174. 16—17, 176. 23, 
178.93, 211. 7—8, 232. 4, 235. 14, 236. 39. 27, 
256. 22, 282. s, 801. 7. 11. 16—17. 21. 35, 302. 3, 
308. 23, 318. 8, 371. 24, 373. 9, 374. 9, 388. 14, 
389. 4. 7. 15, 390. e. 11. 13, 897. 7. 13, 400. в. 10, 
401. з. 18, 402. 11. 24, 403. 1, мтрь 341. 94; 
петра 9. 9, 57. 29, 100. 20, 134. 1, 148. 9, 175. 1, 
178. 7, 216. 11—12, 236. 14, 297. в, 301. 24, 817. 
35, 886. з, 397. 10; мтроү 371. 16. 30, 397. 3, 
402. 1, петровн 57. 4—5, 60. 13—13, 101. 1, 104. 
18—19, 147. 10, 175. 13, 178. 5. 17, 184. 1, 232. 
22, 888. 18, 889. 11, 401. 2; птре 299. 11; mTgk 
pro ramene 56. 16 nota; adj. мтрокъ Петроу 
Petri 23. 5, петрова 318. 13, петрово 115. 21, 
петрокК 114. 2, 186. 9. 

печаль Холи tristitia: печаль 883. 1. 3, gen. sing. 
печадн 300. 12; дЕрцауа сога: печалн ёру 
128. 12, печальмн 296. 7—8, вес печалн арЕрцуос 
securus 118. 8—9; ЗА tribulatio: печалн dat. 
ging. 44. 4—5, 128. 9. 

печальнъ EM TH Холбоща: печамнъ 48. 26, ne- 
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чальнн сждете Холт СЕСЭЕ 383. 1, Хохуу Ёує- 
тє печальнн кждете 383. 7. 

печенъ ОттОс 88808: печенъ 811. 24. 

пешти cA рердудо sollicitus sum: печетъ cA 
18. 13, печешн са 24D. 14, печете сл 17. 23, 255. 
7, пекы сл 17. 21, 255. 4, пьцКте ca 17. 2, 18. 4. 
11—19, nukr:« cA 31. 7, 253. 16—17, 254. 21; про- 
щериду@те пъцЕте ca 168. 31, ёре\єу a 0t ne- 
чааше ca 366. 16—17; cf. пари ca 100. 91 nota. 

пешть хАВомос clibanus 255. 18; exrjAatov вре- 
lunca 368. 24; x&pivog caminus: пешть 46. 14, 
пешь 47. 13. 

пнко Tóc; potus 840. 21—22. 

пнганъ лууауоу ruta 250. 23. 

пнлатъ [làaco; Pilatus: 106. 6. 15. 28, 107. 5, 
110. 20, 111. 12, 179. 4. 9. 20, 179—180, 180. 4. 
в, 182. 28, 258. 25, 808. 3. в. 12. 30, 304. 3. 17— 
18. 90, 390. 19. 24, 891. 4. 8. 17. 23, 892. 4. 11. 18. 
93—94, 398. з. 10. 14. 22, 894. 7. 16, 396. 11—19, 
пнлата 895. 91, 396. 8, пнлатоу 105. 4, 110. 19, 
111. 3—4, 182. 27, 201. 25, 302. 21—23, 307. 12, 
пнлатокн 179. 3. 13, 303. 99, 394. 13. 

пнра пура pera: пнрж 299. 19, kece пнръ 299. 15, 
пнръ 135. 18, 233. 14. 

nupa 9oy», convivium 264. 20—21. 

пнеанне урафи scriptura 207. 22. 

пнсатн (melius пьсатн) —пншж урафо scribo: 
пншн 394. 4, пнсахъ 394. 16—17. 17, nuca 318. 
14—15, 885. 6, пнсааше 347. 13. 16—17, пнсатн 
189. 8, пнеано увуралта 4. 6, 8. Б. 10. 14. 19, 
34. 99, 74. 99—93, 99. 9, 115. 3, 149. 16. 21, 160. 
27, 173. ав, 174. 18, 198. 18—19, 202. 13, 206. 5. 
17. 22—23, 228. 8, 243. 17, 287. 27, 312. 7, 334. 
17, 889. эз, 348. 15—16, 367. 17, ncauo 110. з, 
псно 141.2; пнсаноє tÒ усурадцеуоу 289. 25, 
299. 99, б үєүрарєуос 380. 20, 7 үрхФт 181. 
18, пнкана усуркииеус 282. 14, 367. 23, 899. 25, 
yéypartaı 399. 26; enana pro псана habes т 
cod. zogr. 403. 16. 

пнскатн XUÀEC Cano: пнскаҳомъ 35. 13, 228. 95. 

пнстнкин листи (с. урос) spicatus, pisticus: 
gen. sing. пнстнкньл 172. 2, 366. в. 

пнтн— пны Ct пънк лсуо bibo: пнтн 71. 26. 27, 
91. 22, 99. 28, 108. 5. 7, 157. 20, 174. 8, 181. 5, 
190. га, 255. 17, 257. 7, 298. 1—2, 326. 9. Б. 10 
388. 10; пны 101. 9, 157. 20. 24, 275. 21, nu 
99. 25—26, 174. 10, mewn 275, 22, пнетъ 826. 19, 
345. 17, пмтъ 122.2, пнемъ 18. 5, пнете 17. 
13—14, 298. 29, 840. 16, пьете 218. 21, nux T 
214. 3, nuu 254. 13, пннте 99. 20, пнм 35. 15. 17, 
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223. 99, 228—224, nun 326. 18, 340. 17. 18. 19, 
пныкште 241. 7, пъште 90. 20; nura Exe 326. 
16, пнхомъ 261. 34, nuwa 174. 5, nwkyx 277. 97, 
277—278, пнкъ 214. 22. 

пнтомъ GttEUTÓG S&ginatus: пнтомъ 270. 18. 

пнттн--пит м трефо pasco: пнтфЖетъ 17. 19, 
пнтКатъ 265. 9. 

пншта трофт esca, cibus: пншта 17. 16, 264. 24, 
пнштж 91. 13, пнштн 228. 5. 

пн Книнца ó цедошу ebrius: пнфинцамн 91. 92. 

пнфньство е9») ebrietas: пнЕньствомь 296. 7. 

плакъ Àcuxóc albus: плакъ 328. 15. 

плакатн cA xÀatw fleo, ploro: плакатн cA 178. 
26, плака см 104. 27, 287. 15, 802. 3, Плакаств cA 
223. 27, плакваш ca 397. 34—95, плакаахж cA 
232. 34, плачешн ca 397. 29, 398, 4, плачетъ cA 
963. 8, плачете см 134. 6, плачн см 221. 29, naá- 
чнте са 232. 25, 805. 8. 9, плачжштн cA б. 18— 
19, 224. 12, 397. 94, плачжштж cA 368. 14, naa- 
чжштен cA 217. 8, плачжштА ca 134. 4, 865. 15, 
плачжштемъ сл 184. 9—10; nevĝéw lugeo: naa- 
катн ca 26. 95, Ўртуєо: плакаахж ca 305. 5—6, 
плакахомъ 36. 14; СЁ. o плачжштнуъ cA тєр! тфу 
xoncouévov 188. 29. 

плакатн TÀUvO lavo: плакаахж ЕлЛууоу 210. 
19—18. 

пламень ФЛОЕ flamma: къ наалмнн 273. 91. 

платъ pXxoc pannus: плата 27. 1, 129. 19. 

плачь хАаод рос fletus 22. 26, 46. 14—15, 47. 14, 
79. 18, 91. 27, 95. 7, 262. 4, плачъ D. 17. 

плаштаннца скубшу sindon: плаштаннцж 176. 
18. 19—90, 183. 3. 8, плаштаннцеж 307. 14, пла: 
шаннценк 110. 22. 

плеште орос humerus: плешта 82. 20, cf. рамо. 

плннокение лтосца Sputam: паннокеннЕ 353. 
10—11. 

NAHNÆTH (vl. паюнжтн) хтою expuo: паннж 146. 
7, 858. 9, паннжкъ 143. 20; плннжкъше EJ CO - 
саутев 107. 94. 

плоднтн сл хартофорею fructifico: плоднтъ cA 
129. 10—11, плодатъ cA 128. 18. 

плодъ xapróc fructus: плодъ nom. acc. sing. 6. 
93, 40. 8. 9, 42. 31—29, 44. 19, 78. 4, 127. 15, 129. 
18, 193. 14—15, 226. 24, 259. 22, 828. 17, 868. 17, 
378. 5 bis. 13. 22, 879. 1. 23. 93, genet. plur. 20. 
з. 9—10. 14, 162. 34, 254. 7; плода 7. 4, 20. 19, 
40. 10, 75. 13, 99. 24, 127. 14, 160. 18, 174. 8—9, 
208. в, 219. 17. 18. 19, 297. 23, 259. 14. 16, 289. 
в, 298. 2, 878. 4. 9; плодомъ 77. 4; плоды 20. 7. 
8, 77. 5. 21—32, 202. 27; плодъ прнноснтъ Xap- 
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ToQopti 44. 12, плодъ TKOPATh хархофоройс: 
228. 3—4; kec плода @ххртос 44. 9, 128. 15. 

плънъ рестос plenus: naana 395. 18, nanna 401. 
14, пакнн 85. 17—18; плъна сжтъ тєє: 250. 16, 
плънн сжтъ Yép.oucty 85. 4. 13. 

паъть сар: caro 56. 13, 66. в, 89. 1, 101. 5, 154. 
18. 19, 170. 2, 202. 22, 315. 10, 322. 14, 340. 1s. 
17. 20, плътъ 66. 8, 175. 16, 340. 3, пльть 340. 
10, naa TH 311. 18, 322. 14, 340. 15, 341. 11, 348. 
11, 884. 19. 

плътьскъ Capxóc carnis: паътьскы 815. 8. 

плъватн--плюш EJ.7ttUC) сопзрио: плъкатн 178. 
1, пльваауж (vl. плю%хх) 180. 16. 

пл ка Фхуроу palea: пакъ 7. 12, 204. 6. 

пл Кведъ Cavea zizania: па Екедъ nom. acc. sing. 
44. 18. 90. 23. 27, 45. 4, 46. 4, gen. plur. 45. 28, 
плКкелът 46. 8. 

наинтн асхцадот(о captivum duco: nat- 
ненн 295. 8. 

пл нъннкъ с: хитов captivus: на фнъннкомъ 
207. 13—14. 

плжсатн Орхеощо salto: naaca 48. 20, naAcacrt 
35. 14, 223. 26, пласавъшн 136. 28. 

no praepositio, construitur cum dativo, accusa- 
tivo, locali; dativus respondet graeco єтї cum 
genetivo, egr. no морю сл: $aAaconc 139. 17— 
18; єлї cum accusativo, едг. no морю Ent тлу 
аластау 50. 10. 11, no кодамъ ёт! tX обато 
50. 17; ес et у, egr. no въсен земн EtG үўу 28. 
3, 208. 11, по пжтн ttc 650% 169. 22, по глав 
ес хєфалту 107. 95; по зємн £v уй 28. 15, по 
късен Ен Бу охоо, ут 88. 7, cf. 222. 8. 9, по 
ижтн Бу 66% 74. 7. 9; saepissime хата cum 
accusativo: no дЖломъ xa cx. трайу, хата Ерта 
57.21, 82. 16, по Runt xat& Thy нау 65. 95, 
no плътн XATA сарха 348. 11, по осластн хат 
&&ouctav, no запокЕди Хата туу сутодлу 307. 
23, по законоу хата уороу 890. 25, 392. 31, по 
ЕЪрк хата тому 28.11, no пржданню xaX 
пархбослу 140. 26, no окычаю хаті то &90с 190. 
6—7, 200. 230, cf. 199. 7—8, 207. 5, 244. 9, по 
raaroaoy XATA то prx 193. 3, 199. 11, no peut- 
ноумоу хата TÒ еруцбуоу 198. 92, no въсимеу 
градоу ход" дАтуу тту кому 231. 11—12, по tAn- 
номоу ххта etc 173. 21, no чесомоү хато ct 191. 
а; etiam проб et єтї cum dativo: по жестосръ- 
дню прос тлу сх\прохард‹:ау 66. 12—13, 154. 19, 
no глагодоу єтї тф рурат: 210. 98; хата cum 
genetivo: no кркгоу хата, тоў хрурусй 131. 24, 
230. 17; по wkuA3oy єх ônvaptou 69. 18, дух òr- 
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v&ptov 70. 18, по NATH Акатъ XATA TEVTT- 
хоута 138. 9, av% пєутухоута 234. 99—30; по 
СР КА eic тб рёсоу 123. 98, 177. 19, 209. 7, év 
éco 139. 13, 152. 9, 201. 4, ctc., Вж рёсоо 
208. 23, ne ономоу полоу лерху 154. 3; — по 
cum accusativo raro occurrit: no чьто да tt 
26. 12. 31, 43. 1, 51. 9—10. 13—14, 59. 22, 76. 5, 
122. 8, 140. 35, 162. 13, 213, 90. 26, alia; по 
чъто єї тї 50. 23; no вьсм дънн ха” диержу 
102. 19—20, 176. 13, 301. 3, no wkcra хото T- 
хоу 168. 19—10; — по cum locali respondet 
graeco peta cum accusativo: no мънозЕхъ rpk- 
менекъ ET тоАбу Хроуоу 98. 20, no ARROW 
Annoy petà 600 прерав 97. 5, 171. 18, cf. по 
трехъ Акнехъ PETZ треї рерос 111. 5—6, 201. 
з, по шестн 57. 37, по скръкн petà тту Ану 
89. 17, по въскрьснокенн 100. 5, по прЕданни 
Бета тб кархбоддуаи 117. 5—6, по параскекъ Кин 
111. 9; pet% cum genetivo: по нзгънаннн мета. 
Ф:юүрф@у 156. 27, по ск рет’ аотоб 133. 39; 
по дънхъ Dt прерфу 120. 3—4; no raca ОЛЕР 
орфу 152, 23, 239. 4; no nema HTH жходоудети, 
vide sub nax; по тома cita 128. 8—9, 129. 11. 
12, 146. 11, 227. 10, 371. 12, 395. 7—8, 399. 18, 
cf. 140. 23, 174. 15. 


покнкатн, unde каменнемь поснкам Ard oBoAloUca 
86. 14, 262. 24, x. покнкатн АоВоЛсту vl. №99- 
(ву 347. 8—9. 

DORHTH — ПОБИНК ЯОХТЕУ Occido: покн 259. 7; 
каменнемь посншя EAt9oBoAvcav 77. в, Маса 
к. покнтн 361. 12, покнытъ 288. 21, 359. 19. 90. 

nort AETH уритуорпса: vigilare 17D. 14, noraa tTa 
101. 3—3. 

покКда vixoc victoria: покКадж 38. 98. 

покЖднтн vixao vinco: покКднтъ 248. 14, no- 
5% днхъ 384. 14. 

покапънитн xovuxo dealbo: повапьненомъ 85. 11. 

повел Кнне б0уща edictum 196. 18, о пове4 Енин 
тєрї тўс @тостоАз 114. 14. 

повел ти —noksAu. ETITPERW permitto: повеан 
23. 33, 24. 21, 239. 96, 240. 6, покеантъ 230. 13— 
14, покел% 66. 13, 131.31, 154. 10, 230. 14—15, 
396. 11; xeAeuc iubeo: повелн xsAtucov 50. 16, 
111. 6, поема 23. 15—16, 48. 28, 54. 11, 64. 9—10, 
110. 20, 288. 7, покелфкъ 49. 21—23; простисее 
praecipio: повел 3. 16, 22. 1—9, 74. 3, 119. 24, 
211. 27; соутивва constituo: повел 98. 36; ёта - 
Бато norsat 113. 14, Bréxatsv 288. 14; &ёлїтастө: 
покд Е 137. 16, 138, 22, 2 pers. sing. 265. 21, 
повантъ 230. 11; тхрхүүєААө: пошел 144. 16, 


повести 
235. 16; сутеЛХора: norsak 171. 11, 847. 7—8; 
particip. повелфнъ ботетауцеуоб: поввафндаго 
203. 16, балах Sete: поне Енва 275. 25, 276. 1—9. 

повести — покедж Ota yc duco: повКса 305, 1. 

покннокатн cA ототассоро: Subdor: повиноуна 
сл 201. 18, покнноужтъ cA 8Subiciuntur 242. 
10. 18. | 

покннънъ Еуохос TEUS: покнненъ 11. 22. 24. 25— 
36. 98—97, 104. 4, 126. 9—10, покннънеу 177. 
96-97; 2904 innocens: не покнненъ 107. 8—9, 
не покннънж 105. 10. 

покнтн — покнщ слхрухубо pannis involvo: 
aor. покнтъ 197. 2, part. pass. покнтъ ib. 15—16. 

повр штн — покръгж ВоЛеїу mittere! поврЕштн 
148. в, покофши 53. 13; кто proicio: повръгъ 
106. 11, 209. 6; рлууош: elido: покръже 238. з. 

пок% датн 81772045: narro: повЕдан 231. 10, no- 
кЕдаша 234. 11, увора: пок&даашете 311. 5; 
покф дак 2080р: do 974. 3, покЕданкште хт@®Ү- 
ТЕЛАсутЕс nuntiantes 258. 24, покЕдавмн ciada- 
Дегто. divulgabantur 195. 3, cf. покфлатъ 112. 
13—14 nota, vl. pro къзкЁстнтъ; покфдатн vl. 
pro cag&tA E тельсткокатн 380. 24—95. 25—96 nota, 
390. 2—3 nota. 

nog kA тн etnetv dicere: покъдКтн 238. 6, no- 
кЕждь 21. 95, 898. o, покЕждъ 87. 8, 146. 17, 
поккдите 58. 23, norkak 381. 96; апау 
nuntio: по А 282. 12—13, 265. 14, покБдКша 
282—283; Хуш: покЕдатъ 148. 25—26, bt Y£o- 
uat: пок®дАтъ 149. 5—6, пок Ка ku 132. 3; uy- 
vuo indico: покЕстъ 365. эв. 

повЕстъ үз! narratio 189. a. 

поганънн strictius latinum vocabulum «genti- 
lis» interpretatur quam graecum ‘ЕЛАлуес 
142—143. 

поглъштатн ххтхлую glutio: поглъштанкци 
84. 31. 

погрекенне тә EvtoQuiOat 98. 5—6, ёутафіхсрос 
sepultura 172. 17, погрекенн% 366. 10—90. 

norpega (inf. погретн) духто sepelio: погретн 23. 
34. 26, 240. 1. 3, погркел 49. 5, 278. 13. 

погрЖкание Toph sepultura: къ погрканне 105. 
17—18. 

пограти Сутафихбесу вереЙге 396. 18. 

погразнжтн Kon TX Ед ори impleor 130. в. 

погржжатн см Вод: ес: mergi 211. 6. 

погънатн —поженж их Sector: нн поженКте 
211. 18. 

погоукити атир: perdo: погоуклж 889. 9, 
погеткитъ 5. 5. 33. 11—12. 19. 23, 57. 19. 13, 77. 
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19, 147. 19 bis, 152. 26, 163. 15—16, 209. 4, 235. 
27—98. 38, 236. 3, 268. 4—5, 278. 13 bis, 289. 21, 
857. 24, 868. 18, supinum 118. 5, погоукатъ 88. 
9, 106. 24—95, noroy &H споћесєу 78. 95—26, 277. 
39, 278. 4—5, погоукнхъ 268. 11, 888. 13, no- 
гоукль 267. 15—16, погоукнлъ 150. 21, погоукнан 
124. 9, 161. 4, погоукнтн 82. 11, 124. 9, 216. 
95—26, 288. 4—5. 

погъватн — погыклы «лоЛХорац pereo: no- 
кмтъ 12. 19. 28—94, 294. 19—90, 336. 15, norw- 
слемъ 24. 4—5, погывммь 180. 11—12, 229. 8—9, 
погъвдете 259. 4, погъкањтъ 27. 7. 

погъкнжтн — погыкнж 2хоЛесфа: pereo: 
погъкнжтн 262. 22, погыкнетъ 62—63, 323. 8. 

. 13, 365. 7, погыкнете 259. 10—11, погъкнжтъ 
102. 10—11, 122. ав, 214. 18—19, 359. 13, погънм 
385. 36, погыкъшааго 62. 17, 251. 24, 284. 13, 
погъкъшнмъ 29. 93—94, 53. 9—10, погъщъшжнк 
267. 35, погыкъшльх 267. 19; песыу cadere 
погъжнжтн 272. 97—28. 

погъв Бакнъ 176 ахоЛсас perditionis: norw - 
кЕлънъ 385. 97. 

noAanHTH - подава тн съцлусуо Suffoco: no- 
дакн 127. 13, подава ker 44. 8—9, noAagA kn T 
198. 14—15, — са 227. 99; алолусуе: подавн 42. 
90, 226. 23. 

податн — подамь Бош. porrigo: подамъ 878. 
13, ст ош: подастъ 19. 14. 16, 247. 7. 9. 10, 
цетаб вер: подастъ 208. 11, Биббоши: no- 
ластъ бибохсу 386. 10; подан, quod ad infini- 
tivum подаатн pertinet, харсхе praebe 217. эв. 

подкнгижтн CA, подкнжатн CA саЛврощан 
moveor: подкнгнжтъ са 295. 18—19, подкнжатъ 
ca 170. 16—17, подкнгъше са отеосзутес festi- 
nantes 197. 96—97. 

подкнгъ dYovUx agonia: къ noarns 300. 7—8. 

подвнзатн сл аушу:(ощи: contendo: подкизан- 
Tt са 261. 14—15, подкизалъ cA decertarent 
391. 14. 

полокатн — подокаєтъ де! oportet: подовдатъ 
56. 2e, 58. 28, 87. 19, 147. 1, 149. 13, 168. 11—18. 
28—79, 169. 14, 210. 3, 235. 17, 253. 19—20, 262. 
30, 277. 32, 278. 35, 284. 1, 298. 21, 299. 92—93, 
308. 12, 312. 2, 822. 1e, 823. e, 324. 38, 327. 9, 
358. з, 958. 13, 369. 13, 397. 21; подовадши #651 
84. оз, 94. 93—94, 102. 16, 250. 25—26, 270. 91- 
29, 812. 7—8, подокаше 65. 9, 810. 8; verbis Жко 
подокаатъ 44. 12 falso vertitur graecum дс 07, 
interpres slavicus «c дет legisse videtur 8. 

полокнтн сл Ощобоцщи: adsimilor: не подокнте 
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ca 16. 16, подовнте ca Tapopoux,ece similes 
estis 85. 10—11, подокнтъ ca боса в: 178. 19. 

подокьнъ 0440106 similis: подосенъ 35. 10, 47. 19, 
219—220, 220. 1. 7—8, 852. 11, подовень 353. 18 
nota, подоєъна 81. 22, 165. 24, подокъно 45. 15 — 
16, 46. 19. 24, 47. 4, 69. 13, 260. 25, 261. 1. 7—8, no- 
докно 45. 8, подокънн 223. 31. 22, 256. 5; паро - 
moros Similis: подокъна 141. 10. 24; подокъна 
врКлине guxatotav oportunitatem 98. 16, 297. 5; 
подокъно суха(ров oportune 172. 37; подокъно 
ek 5: 297, 7. 

подроугъ, vl. pro искрънин, quod vide, 248. 94 
nota. 

подрЕжатн, magis usitata forma подражатн, 
Ехцохтер бо derideo: подрЕжадуж 279. 20, 305. 
24—35. 

подъ praepositio, construitur cum accusativo et 
instrumentali, respondet graeco оло cum ac- 
cu8ativo: подъ cum accusativo: 86. 18, 221. 5, 
262. 28; педъ cum instrumentali: 11. 4, 22. 19. 
12—13, 128. 21. 232, 129. 24, 221. 9. 10, 249. 24, 
318. 27; Одохато: 135. 27, 148.8, 228. 7, 819. s. 

полъкКга vide sub подъп+га. 
подъклоннти XÀtvw reclino: подъклоннтн 23. 
за, 239. 94. 
подъкопакатн — подъкопатн Dtopotto effo- 
dio, perfodio: подъкопавамтъ 16. 17—18. 91, 
подъкопатн 256. 18—19. 
подълагатн тех pono: подълагадтъ 228. 7. 
подъметъ храстедоу fimbria: подъмтъ е! 
къскрнанЕ eiusdem significationis videtur esse, 
nisi подълиты pro instrumentali casu habere 
et cum verbo вванчатн coniungere malis, 83. 2. 
подъневесьскъ Ó ОХ” oUpavov sub caelo: noaa- 
некескъм 277. 19, подънемскжик 277. 20. 
подъножне охокобюу scabellum 13. 7, 89. 5, 
166. 17—18, подъножню 292. 5. 
подъп га, quod minus bene подъвЕга scribi- 
tur, алолеАорёуу dimissa (вс. uxor): подъпфгж 
12—13, подък Егон 66. 19. 
подърътн боротто perfodio: подърътн 91. 7. 
пожъдатн — пожндж єз gustineo: пожнд%- 
те 100. 33, 175. 4. 

nosa + opta, genet. absol. офис уєуорёучтс ves- 
pere facto vertitur позд+ кыкъшю Sive кыкъ- 
шн, posterior forma ex imitatione graeci tex- 
tus fluxit, ubi ójt« est vocabulum feminini ge- 
neris: 28. в, 49. 13, 50. o, 110. 16, 118. 94, 160. 
7, 182. 22, 386. 35, 398. 18; офе 161. 6. 


показатн | 

познатн усуушюехо COZDOSCO: познаатъ см Y! 
уюсхета: 919. 30, познаате ү:уосхетє 375. 13, 
познахъ Етушу 387. 8, позна Evo 315. 3, 387. 
7, позна сл Еуушв а 911. e, 2 pers. sing. £yvo 
хос̧ позна 375. 16—17, nosHayoMa ETVOXA[LEV 
941. 20—37, nosmaua Еууюсау 138. 2, 381. в, 
387. 8—9, познасте Етуохате 352. 9, познано 
увбхетоа 40. 10, уе ветки 298. 11; ЕЖЕ! 
Y*06X0: познаете Ели 26569 20. 14—15, dual. 
познаате Emt[vOvxi 309. 7, познанте Елсууо- 
сев ЗЕ 20. 4, познаша 59. 4, 139—140, dual. 
познасте ЕЛЕТУФСаУ 310. 90—21, познакъши ETL- 
yvovteç 51. 2; удеаху познаша 400. 15. 

позоватн ххтосоуєїу comedere: позокаша 42. 
13, 127. 6, 226. 19. 

позоръ Jewpta spectaculum 307. э. 

понматн — поеманк Хара аи вхуо adsumo: no- 
еметъ 90—91, notam T 90. 27, 278. 16. 18—19. 
20—81; пиматъ ухрлет 13. 1; —понмж(-—поьатн) 
ХаВету, т:раА хей»: понмж хар2Алрфорх: 375. 
з, понметъ apy 80. 17, 164. 15—16, 291. 8, nZ- 
раЛарВауеи 41. 17—18, 248. 35, понметъ no сна 
зууарвове 13. 91—99, понмн Tapa ÀaBe D. 9. за, 
63. 7, понм+те ЛаВетЕ 890. 24—95, 392. 18; 
понмъ T 20a zov 282. 11—12, поемъ 100. 19, 
167. 2, 294. 15-236. 14, помъше ларедхВоу 
994. 1; noema ЛхВюу 291. 5, npocAxpBop.evoc 
57. 1—9, &xoAapop.evoc помъ-н 143. 18; помсъ 
женж Едит 265. 12; 8 pers. sing. пом CAxBev 
164. 18. 20, noa лор АВЕ D. 5, nor FAxfiev 291. 
в. в, 392. 4, 895. 9, xxpeAapev 5. 95, 8. 7—8, 71. 
7—8, порхАарВаує: 8. 15, 57. 28, 194. 9, 148. 8, 
175. 1; поем хараћарВауоосіу 130. 4, ЕЛзВоу 
164. 39. 

понд ж (— понтн) : nonae 269. 11 nota, vl. pro нде, 
noHA k^ 101. 18 nota, vl. pro наАЖмъ. 

понскатн--понштж: понштете roete quao 
retis 345. 5. 

покаанне цетауох paenitentia: 7. e, 26. 19, 129. 
5—6, 213. 35, покаанн+ 6. 24, 202. 12, 268. 3, по- 
каанню 116. 7—8, 202—203, 312. 10. 

покдатнсд цетауобо paenitentiam ago: покаатъ 
см 275. 3, покаате см 259. 3—3. 10, покаьктЪ CA 
135—136, 274. 14, покантч cA б. 8, 9. 6, 117. 10 
nota, nokaau сл 35. 98—24, 41. 9—10, 249. 90, 
покаалн см кж 35. 28, —кнша 241.28,  покадвъ- 
швимъ CA Хр: тоў ретауоусаутос 188. 30. 

покаднтн ошаса; incensum ponere 190. в. 

показатн - показа Ct покажж Òetxvupt OS- 

tendo: показаатъ Вихуус. 839. 14, покажтъ 


показатн 


дее: 173. 10—11, 297. 10, 332. 15, покажи ЗЕ оу 
376. 14. 19, — са 21. 95, 119. 22, 211. 95, пока- 
жфте 200. 17, покажит 80. 5, — са тб те 
£xutouc 276. 13, показатн Етиве Ех ostendere 
54. 94, 87. 1, показа Belxvuaty В. 16, Еве Еву 206. 
8—9, 898. 23—23, елевефеу 311. 10. 

показатн — покажж 72:80 emendo, corripio: 
показакъ 72060625 304. 11. 99. 

поклоннтн CA — покланфтн см TQOOXUVEO 
adoro: поклонж см 4. 15, поклонншн cA 8. 18. 90, 
206. 14. 18, поклоннте са 327. 11—12, поклонатъ 
са 327. 16, 368. o, поклонн са 53. 11, 131. в, 
356. 14, поклонншал см 4. 2з, 50. 25, 118. 15, 
327. 7, dual. поклоннсте ca 112. 16—17, поклонь- 
ше са 312. 21, supin. поклоннтъ cA 3. 93, покда- 
н%ыкштнхъ сл 327. 18; поклонь cA хофас 116. 
19, 847. 11. 16; Тоуотєттсас 165. 10, Jelç т® Yd- 
vatz 900. 3, поклоньше ca үоуотетисхутес 107. 
3], поклоньшамъ хАиусувыу 308. 7—8. 

покон avxTaUGt; requies: покон 36. 35, noxot 
41. 13, 248. 21. 

поконтн XvxTzuo reficio: nokom avxxxüco 86. 
21—22, 

покрокъ steyn tectum 120. 12, cf. 212. 16 nota. 

ноклыкатн — покрытн хоХотто operio: no- 
кпъкдатъ 228. 6, покрыкатн са 24, 1, покрънте 
305. 14, покръмно 32. 3, GuYxexaÀugMjkévovy 
252. 19. | 

покъкатн XIVEO шоуео: покыкажште 108. 15, 
181. 16. 

покжпатн са Bxxztzogat baptizor: nokxnau Ta 
c^ 140. 19—90. 

полагатн — подожнтн т PONO: полаганк 
тм 358. 10. 16. 18, полагаатъ 249. 94, 820. 
6—7, 357. 27—98, полагаахм 140. в, 183.7; харх- 
ti9npi: полагажтъ 189. 1—2; положж 38. 16, 
82. 4, 166. 17, 292. 4—5, 374. 14—15, положншн 
374. 16, положнтъ 91. 26—97, 257. 11, 266. 15, 
379. 14, положнте 294. 9—10, положнхъ 285. 22— 
33, 879. 91-29, положн 110. 22, 220. з, 307. 14, 
371. 11, 894. 8, положнсте 863. 17, dual. 8 pers. 
396. 33—24, положнша 137. 21—29, 195. 4, 397. 
6, 397—398; положнтн 212. 13, 358. 19; положъ 
285. 18, положнлъ 398. 7, положенъ 128. 91—98, 
183. 91—22, 396. 21—99, положено 307. 30; nxpx- 
тури: положнтн 246. 17, положнша 144. 20; 
сто души: положи 354. 6—7, noaoxuu 108. 
9—10; аухх №: положн 197. 2—3; положенъ xet- 
цвуов 307. 16, положенж ахохецеулу 286. 15—16. 

полъ in на онъ полъ, ок онъ полъ interpretatur 


—  nomopHt 
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graecum 7£ozv: 9.2, 23. 16, 24. 11, 55. 11, 65. 
20, 130. 3. 20, 182. 16, 145. 18, 229. 3. 18, 316. 
31, 324. 1, 336. ө, 337. 3. 18. 34—95, 360. 13, 
387. 15; полоу in съ оного полоу парах 10. 2, 124. 
14, на еномь полоу лерау DO. з, 139. о, 154. 3; 
подъ рисо 137. 5, tà Пшоеа 284. в, loc. sing. 
полоү (HOWTH) ЕСИ уухтос 99. 11—19, 171. 13— 
14, 246. 13; мжжскъ noaa @рсеу masculinum 
66. 3, мжжъска полеу 198. 30; полъма Ш прот:- 
штъ полъма дсхотощету 91. 95; подъспждни 
261. 9 nota, vide quae pag. 472 disputavi. 

польза respondet variis dictionibus graeci verbi 
офећеїу prodesse, proficere: 147. 21, 368. 4, 
полъза 57. 14, 236. 1—3; gen. sing. польза 133. 
3, 341. 18. 

пользекатн её пользеватн сл OQcAcioQgat: 
пользевалъ 141. 20, —ca 51. 30. 

ПОМАБАТН — ПОМАНЖТН VEU, буусбю innuo: 
помакаахж ЕУЕУЕИОУ 194. 24, помака DtaveUQv 
191. 18—19; поманж увов 373. 8, поманжша 
хотёуєџсау 211. 3, Фувсеісау concitaverunt 
179. 24. 

помазатн QÀetpw ungo: помажжтъ 183. 10, no- 
мажн 16. 10, помаза 225. 14. 15, 866. 8—9, пома- 
закъшнЕ 360. 21—22; xptw ungo: newasa 207. 
10—11; ETIXPLW lino: nowasa 853. 11. 23; cf. 9 
помазакъшнн тєр: тўс ае расус 187. 3, 813. 19, 
© помазавьшнн 115. 19. 

поместн— пометж сарош еуегго: полететъ 
268. в, пометенъ себхрощеуос scopis mundatus 
41. 16—17, 248. 94. 

помнлокатн ЕЛЕЕО) misereor: помнлокатн 65. 10, 
помнлова 132. 12, помнлокаҳъ 65. 11, помнлоун 
28. 5—6, 53. 3, 59. 11, 73. 2, 158. 20. 93, 273. 17, 
276. 11, 283. з. 6, помнаон (Dro помнлоун) 72. 
96, помнлоканн EXAXT? misericordiam conse- 
quentur 10. 11. 

помннатн [.vnyMoveuc memor sum, reminiscor: 
помннаате 381. 7—8, помннанте 278. 11. 

помогж — помоштн— Вот єю adiuvo: помози 
58. 11, помозн 150. 23. 97; cuAÀAÀau fa vont: 
помогжтъ 211. 4—5, соусут ар. Ba von: Nomo- 
жтъ 245. 13. 

ПОМФАНТН са ЛробЕОХО ОГО: помоли CA прос- 
свобода. 100. 19, 174. 98, помолнтъ са 67. 8, 
supin. помолнтъ cA просє0 сда: 50. 5—6, 139. 
11—12, 236. 15, 279. 36; imperat. nomoan cA 15. 
10, помолнте см 800. 13, aor. nomoan ca 101. e. 
19, 175. 17. 

поморне mxpu)aÀaco:o, maritima 8. 27, napa- 


пемрачнтн 


зоб 


—  necakAoRaTH 


Мос: помориф 216. 21, обуаЛодв: на поморн | попедъ, У], пепєлъ, 727080 cinis: попел 35. 35, 


42. 9. 

помрачнтн Oxoti;o сопіепеђго: пемрачнтъ см 
170. 13. 

помръкнжтн 
806. 23. 

помышление бхЛоугацов Cogitatio: помъшлєнне 
288. 15. 17, помъшмнн+ 52. 33, 142. 14—15, 199. 
24, 212. 24, 215. 18, 811. 14—15; &vOup.sotts 
помъшленик 26. 18; бйуох: помышиннемь 
243. 38. 

помыша*тн SuxAoyt;opac cogito: помышажтн 
212. 19—90, помъшаКате 121.1-2, 212. 25, 365. 
5, помышлаате 145. 23, помышлаижтъ 120. 55, no- 
мышафькште 120. 19, помыша®кштемь 208.23— 
33, помъшаЖаше 192. 9—10, помышлЖашите 152. 
3—3, помъишлЖахж 145. 19, помышл®хж 55. 15, 
76. 4; соуєАотүсауто помышлфахж 988. 17—18; 
пер! тфу бхАо{ орушу: © помъшанжитнихъ 
116. 4, o помышлажштнуъ 187, 14. 


схот орх, Obscuror: помръче 


помьн тн — помьнщ pynpoveúw recordor: 
помъннтъ 888. 5, помьннте 55. 19, 145. 97, 380. 
в, Cf. o не помьнЪ тн кражкдъй дер: XLVOIX XXUXLG 
115. 11. 

пом нжти et поманжтн uvxopz recordor: 
newknux TH дуб узи 194. 7, поманжтн 195. 18, 
помфнешн 11. 28—39, помЕнн руст: 278. 22, 
306. 17, non kwkrs 308. 10—11, помфнж Едут 9 
104. 33, помфнжхомь Ецупедуцем 111. 4, no- 
мкижша 308. 15, 320. 35, 821. 11—12, 307. 23; 
помфнж Олеєруус9 301. 24. 

пом&татн Ва Ао mitto: помКтанте 19. 4—5. 

понеже exet quoniam 65. ө, 105. 15, 182. as, 
373. 19, 995. 18, єлє: 78. 0—10, Елевилео 
189. 1, Ехзу 248. 13, 250. 1, ay9' фу quod 287. 
33, хаст: quod 190. 1, Еф” cov 96. 9. 97. 

понестн--понвсж Вастаса: portare: понести 
7.8, понесе 28. 14, понесъшенмъ 70. 39; ро 
tollo: понестн 108. 3. 

поносити Оуе: а exprobrare 35. 21, поносн 
184. 18, понослтъ 217. 0, —сл 10. 16 (male dico), 
поношаасте (impropero) 109. 3, nonowaawsTe 
(convicior) 181. 25—26. 

поношенне бує: дос opprobrium 191. 95—26. 

понтъскъ Ибуто Pontius: понтьскоумоу 105. 
4, 201. 25. 

пон x&v vel 138. в, 137. zv, 140. 7—8. 

пон Квица vl. pro плаштаннца, quod vide: 110. 
23 nota, 183. 3 nota. 


24]. 38. 

поонрати — польратн — попержљ  ххталитео 
conculco: попнравма 10-11, попнравмъ natou- 
дул 295. 9—10, попнраахж 252. 8, попержтъ 
хатататујсоосіу 19. 6, попърано хатехати их 
226. 18. 

попърнште роу mille passus: попърнци 13. 22. 

поразнтн лотдасо percutio: поражж 100. 3, 
174. 14. 

порокъ Ш Бес порока Хиврлтос Sine querela 
189. 19. 

порфура хорфорх purpura: въ перфурж 273. 4. 

поржганне TO Бул? ох: на поржганн ad delu- 
депдит 71. 13—14. 

поржгатн ca бита о illudo: поржгамтъ cA 
157. 8—0, 282. 16, поржгаша ca 107. 55, 180. 18, 
поржгакъ cA 808. 27, поржганъ D. 10. 

necaraTH—nocaruxTM Yaptlopzt вхузи((о- 
ш nubor, ad nuptias dor, trador: пфсагажтъ 
81. +, 165. 3—4, Yaptoxovtat 291. 14. 17, nocara- 
вкште Ехухру/доутес 90. 21, посагахж еузиифоуто 
ad nuptias dabantur 277. 27—98; посагнетъ үх- 
вт 154. 96. 

посаднтн GyaxA'vo accumbere vel discumbere 
facio: посаднтъ xvaxÀtvs? 256. 11, посаднтн 
avxxÀtvx:t 138. 22, посадиша 234—285; посадит в 
xatxxAtvxcs 284, 99. 

послоужити Bizxovéc ministro: supin. nocaey- 
жить Otxxovroxt 72. 17—18, 158. 12, praes. 8 
pers. фхоупо 250. 12, послоужать 72. 17, 
158, 11, послоужнхуомъ 96. 34—95; Азтреоо ser- 
vio: послоужнши В. 21, 206. 19. 

послоүҳъ vl. pro съел тель, quod vide. 

послоушатн Xxouo audio: послоушаєшн 364. 7, 
послоушаать 30. 20, 63. 5. 8—7, 351. 16, 355. 
36—27. 38—99, 391. 80, послошаате 351. 17, 358. 
25, послоушажтъ 135. 35, 274. 11. 15, послоуша- 
нте 58. 15, 141. 26—97, 148—149, поедоушаь 136. 
31, 324. 21, послоушажште 288. 7—8, послоуша- 
штен 201.7, послоушмяшта 201. 5, вир. ny- 
слоүшатъ 216. 22—93, 267. 9—10, 296. 19, nocaey- 
шаша 357. 19, послоушаани 130. 99, послоушаахх 
166. 30; 7арххоџоо): не послоушаатъ 63. 11; ÚRA- 
хоу: послоушамтъ 24. 10, 118. 14, 130. 19, 
229. 15—16, пфслоушала 270. 11. | 

пәслоүшьеткоүз® У]. pro съккдтельсткоуњ cf. 
106. 7—8 nota, 824. 13 nota, 325. 3 nota, 

nocakAoka Tu Хх?Лсуфесо sequor: посл лока 152. 


посАКдьстковатн 

19, посаБдоункшгоулоюу 221. 15, посАКдокати 
187. 15. 

носа Едъсткокатн TXpxxoÀoudEc, Елаходоц- 
ёо: посаЕдъствонжтъ 184. 97, посАКАъ- 
сткоункштннан 185. 19. 

посл ль Остероу postea: 76. 16. 27, 77. 10, 98. 
2—3, 103.9, 184. 16—17, 205. 36, 374. 18, пос дъ 
8. 1; Есххтоу novissimus 163. 9, 164. 23; поса дъ 
граджште аходоудобутев 157. 1—2; nocakAn 
ретй тайта post haec 279. 8. 

послКдънян Есхатос novissimus: sing. посл$дь- 
ннн 19. 10—11, 258. 322, 839. 9—10. 13. 98—93, 340. 
19, 862. 18, 970. 22, посаКдънн 345. 14, plur. 
посл дънни 69. 11—13. 18, 71. 4. 5, 156. 29—30. 
30, 262. 11. 13; посаКдънКа fem. sing. 111. 11, 
neutr. plur. 248. 37, nocakannt 41. 90, nocakan- 
нее 264. 6, послЕдънюмоу 70. 27--28, nocekAs - 
нинмь loc. sing. 264. 8, послЕдънннкъ 70. 13, 
347. 19—20, послКдънам 70. 19—90. 

посл Ежде остероу postea 80. 24, 291. 9. 

поспКшьстковати соуєруёш соорегог: 
спЕшъсткоункштоу 185. 10—11. 

посрама тн CA Бутрехоци: гетегеог: посрам- 
Акта сл 168. 9—10, СЁ, оусрама%тн сл. 

постакнти Ст7:с2: Statuere: постакнтъ 95. 16, 
постакн 8. 8—9, 61. 6—7, 153.9, 206. 90, 238. 18, 
поставным 98. 14, поставьши 347.4; хатхстутст: 
constituere: постаклњ 94. 4. 12, поставнтъ 256. 
25, 257. 8—4, постакнты-н 91. 17—18, постакн 91. 
11—19, 263. 34; пурхстйос1зи постакнтн 198. 
17—18. 

постигнжтн QUXvo регуешо: постиже 39. 18— 
19, 248. 10. 

постнлатн — постклатн строууоо sterno: no- 
стнлаҳж 74. 8—9, постнлааҳж 159. 22, 159—160; 
постълаша 74. 6—7, постъланж 173. 1, 297. 
19—30; Олостроуу0о постнлаахж 287. 1. 


no- 


nocTHTM cA Уубтейо ieiuno: поштж са 280. 6, 
постнмъ сл 26. 22, постнте cA 16. в, постатъ 
сл 26. 33—34. 98, 122. 9. 10. 17, 213—214, 214. 
8, поста cA 16. 10. 19, постаци са 16. 8, 122.7, 
поститн сл 122. 12. 15, 214. 6, noya cA 8. 1. 

пострадатн лхфету pati 56. 37, 147. 2, 285. 
18—19, 277. 33, 310. 8, 312. 8, постралахъ 106. 
21—92, постралаши 259. 3, пострадакъшн 139. 
28, постраждетъ 149. 17—18. 

посту vyoteta ieiunium: постомь 60. 5, 200. 5, 
постомъ 15]. 19. 

постъднти см Еджаубуода confundor: no- 


— петантн 557 
стмАнтъ са 147. 24—25, 148. 1—2, 236. 


4--5. 6. 

посъланне ахостойт: © посъланнн 187. 9. 

посълатн — посылатн TETO mitto: посълш 
289. 13, 372. 26, 380. 23—93, 881. 17—18, noca- 
лешн 274. 5—6, посьмтъ 877. 7, посълн 131. 20, 
273. 18, посъдатн 289. 8. 10—11, песъла 78. 35, 
221. 1, 222. 12, 268. 36, посълакъ 4. 12, 34. 4, 
48-—49, посълакън 817. e, 389, 21, 844. 32—33, 
348. 20, посълакы 384.8, 848. 14, 349. 15. 92, 
970. 28, посълакъшааго 328. 10—11, 332. 23, 338. 
18, 339. 6. 7, 343. 18—19. 94, 353. 5, 370. 11—12. 
13, 372. 16—17. 37—98, 377. 5, 380. 12, посълдкъ- 
шюмоү 832. 24—95, 345. 4—5, 881. 10—11, noca- 
лакъшемъ 316. 8, посъланъ 208. 19, пфсъланин 
221. 18--19; XvaTEjJAzO: посъла 308. 15; ano- 
вт ХА): посълик 34. 25, 115. 26, 251. 18, 312. 14, 
посъмтъ 46. 10, 78. 18—19, 89, 29, 129. 13—14, 
131. 17, 159. 13, 170. 90, nocaaa( 299. 14, 828. 
30—91, 386. 13, посъла 29. 30, 69. 18, 73. 13, 77. 
+. 8. 11, 78. 14. 16, 106. 19, 146. 14, 159. 4—5, 
162. 22, 163. 1. 5. 8, 178. 8, 207. 12, 220. 17, 222. 
15, 233. 10, 239. 7—8, 240. 12, 265. 2, 286. 15, 
289. 5, 297. в, 323. 18, 325. e, 334. 7—8. 13, 338. 
13, 340. 94, 344. 25, 351. з, 360. з, 364. 9—10, 
884. 33, 385. 13, 386. 12. 30. 26, 387. ө, 390. 4, 
398. 36, посъдасте plur. 333. 25, dual. 360. 94, 
посълаша 51. з, 126. 13, 162—163, 163. 4. 34, 
284. 94—95, 290. в, 315. 25, 345. 2, посълакъ 136. 
19, 137. 15, 266. 38, послакъ 5. 11, посълавъшааго 
83. 15, 152.14, 238. 91—33, 242. 7—8, посъланъ 53. 
8—9, 191. 7. 37, 210. 5, 314. 8, 324. 18, 353. 14, 
посъланнн 316, 12, посъланаК dual. 286. 22, noca- 
ланъм 86. 15, 262.95; —nocwaam @товстЕААо› 228. 
8, 240. 10—90, посылалатъ 126. 2, посълажтъ 
79. 23; посъмахъ хувлецфоу 304. 8—9; cf. o 
посъланъкъ дер: тфу dxoOTXÀEvtov 187. 3. 

пос Ккати- пос Ештн ёххотто) excido: посёка- 
жтъ 20. 13—13, 208. 7; посфчешн succides 259. 
93, пос ци succide 259. 17; посфкавмо 7. 4. 

nockcru—nocaAA просаухВаиую ascendo: no- 
caan 264. 10. 

посктитни ёлісхеттојра: visito: поефтн 195. 10, 


222. 7, поефтисте 95. 36, 96. 90, посЕтнлъ 
195 — 196. 
посфштенне єтисхоту) visitatio: пос®цинню 


287. 24. 
necxAHTH &xixotvo adiudico: посждн 304. 36. 
потантн дхохррхто occulo: потаєно албхрофоу 
198. 35—86, cf. оутантн. 
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потокъ уЕЦхрров torrens: пстока 387. 15—16. 

потопнтн хататоут: Со demergo: nerenaT 61. 

` 19, cf. 150. 21 nota. 

потопъ хатахдосцов diluvium: потопъ 277. 29, 
потопа 90. 19—90. 

потръпфтн рохродоцво patientiam habeo: 
потръпн 64. 13. 21—93. 

петр Ека xpeta necessarium: потрвж 245. 15— 
16, av yx», necesse 304. 11. 

потрКвити бахх дир Кю purgo: потрккнтъ 7. 
10—11, 204. 4. 


потр Квънъ сОжаров oportunus: потр вънФу 
186. 33. | 

потрщмстн сео moveo, commoveo: noTAct CA 
74. 14—15, 109. 36. 

потржсънъ CEGZÀcUJAEvoG Coagitatus: потржсъ- 
ux 218. 97. 

потъ {рес sudor 300. 9. 

потъкнжтн cA Хродхолто offendo: потъкнетъ 
cA 361. 15—16. 17—18. 

потъштати сл схеобо festino: потъштавъ CA 
283. 26, 284. 2. 

nooyuaTH са npopeàstzw praemeditor: пооу’чан- 
T€ ca 169. 1, поуоучатн ca 294. 11. 

поккаднтн Етагу са: laudo: noygaan 271. 20. 

похоть Елдошх concupiscentia, desiderium: 
похотн 128. 14, 851. в; 9а voluntas: no- 
ҳотн 315. 8. 8—9, съ похотны TPG TÒ &xiDupm- 
сх! ad concupiscendum 12. 15; похоть тё (х2- 
уду satis 180. 7. 

похонзмитн puptaxc ungere 172. 16—17. 

похоулнтн У]. pro оуннчьжнтн 149. 18 nota. 

почнкатн — почнтн духлхбоца: гедшевсо: no- 
чнкаате 101. 15, почнкан 254, 13, почнванте 175. 
38, почните 137. 26; Екхуалхувета: почнетъ 
241. 3—4; почнкажштнихь TOY ХЕХОДУЦЕУОУ 
110. 2. | 

почръпало XytÀv,.X: почръпала не нмашн Deque 
in quo haurias habes 326. 12. 

noupunaTH—noupanam,noupgkTu—noupunx 
хутАво haurio: почръпатъ 326. 26—27, noupkTa 
826. 1, почръпКте 319. 39—93, почръпъшин 320. 4. 

почьтж (-почнстн) туйах Бопог со: почъ- 
тетъ D]. 21, 368. 28. 

покдатн, поЕстн--пфЕмь ххтвадсо devoro: 
пофданштнкъ 166. 26—27; avzÀtoxo consumo: 
пожстъ аул осо 289. 15, cf. 153. 23 in nota, 

пофсатн Сфууро cingo: nokcaut ca 402. 16, no- 
Жшетъ 402. 10. 


преторъ 


пофсъ оул гола: вофеъ 116. 14, помсъ б, 13— 
14, noket 135. 19, поксКхъ 30. 7. 

правъ 0906 rectus: пракъ 6. 11, 116.5, 202. 
16—17; directus прака 202. 30; прев орос 
recte 225. 5, 244. 1, nparo vl. права 290. 18. 

Правкда бх 20000 vv, iustitia: правда 11. 19, пракъ- 
дъ 18. 10, пракдъ 10. 9. 14, пракдж 7. 21, о 
пракъд Е 381. 9, правьдК 381. 19, пракъдоњ 195. 
95; бихмоу iustum: правъла 69. 23, 70. 8, 
пракъдъ TÒ бехацоу 258. 14, въ правъдж 50х21 0с 
iuste 306. 14—15. 

пракъдъннкъ б:хагос iustus; пракедъннка 83. 18, 
пракедъинкоу 106. 21, праведьннии 43. 91—39, 
95. 29, 97. 1, 290. 7, праведъннци 279. 24, nga- 
кедъннкъ 26. 18, 122. 4—5, прамдъннкъ 213. 94, 
правдъннц къ 268. 2. 

правъдъничъ 951х210 justi: правельниче 83. 18— 
19, пракєдьннчж 33. 19. 

правьдьнъ 55505 iustus: пракьденъ 307. 9, 
333. 17, правълень 307. 1, пражденъ 3. 2, пракъ- 
мнъ 198. 26, пракєдъны 344. 10, прав дънън 
387. 7, fem. прашдъна 86. 7—8, асс. Sing. npa- 
кедъна 186. 20, dual. 189. 17, пракєдънааго 86. 
9, 107. 9—10, 251. 33, пракедъни 85. 16—17, пра- 
кедъннн 46. 15—16, пракедънъ: асс. plur. 14. 4, 
пракдънъкъ 85. 21, праидъныхъ 47. 18—13, 
190. 99, 264. 95, instr. sing. пжтемь прамдъ- 
Homa тўс DuxxtogU vv. 76. 24. 

праздъннкъ ёорту dies festus, festum: праздь- 
ннкъ 97. 13, 171.91, 179. 14, 200. 17, 296. 20, 
321. 14—16, 329. 12—13, 330. 10, 335. 15, 342. 
7. 29. 38, 343. 3. 5—6, 345. 15, 365. 35, 367. 10, 
368. 6—7, 373. 21—22, праздъннка 200. 30, 343. 
13, 871. 1—2, праздьннкы 304. 19. 

праздънъ xpyóc otiosus: праздьнн 70. 5, праздъ- 
нъ 69. 21, 70. 3, праздъно 40. 18—10; празденъ 
Gy oAxtovtx vacantem 41. 18. 

практоръ vl. pro слоуга, cf. 258. 19 nota. 

прапрждаъ, vl. прЕпрждъ, корфорх purpura: 180. 
12. 19, СЁ. перфура. 

прапрждкнъ TODQUotOQ ригригеиз: прапрждк- 
нж 392. 14—15, прапиждънж 392. 7. 

прахн нъ, vl. pro зълъ, cazpoc malus 40. 9 
nota. 

npaya хоугортоф pulvis: 30. 22, 233. 15, 241. 18, 
ó Хос: 135. 37. 

преторъ проаиторюу praetorium: преторъ 890. 
16, 391. 4—5, 393. 1, прёторъ 180. 11, cf. cx- 
Аншта, vl, habet прнторъ 393. 1 nota. 


прн 


прн praepositio, construitur cum locali, respon- 
det graeco пхра cum accusativo: 9. в, 42. e. 19, 
43. 29, 58. 20, 72. 98, 117. 11, 126. 94, 132. 18, 
139. 16, 158. 17, 210. 9. 11, 224. 11, 227. 9, 230. 
25, 231. 18, 282. 95; лрёс̧ cum accus.: 102. 20, 
126. 27, 159. 14, 176. 26, 245. в, 278. 7, 801. 12, 
810. 15; etc: 30. 7, 185. 19, 400. 15; ёт: cum da- 
tivo: 90. 9, 170. 99; єтї cum genet: 123. 9, 165. 
7, 291. 91; xpóc cum dativo 389. 7, харх cum 
dativo 395. 3. 

приканжаАТН са — привлижитн см Буе 
appropinquo: прнклнжаатъ cA 255—256, прнкан- 
жантъ сл 51. 94—95, понванжажште ca 267. 
8—9, приканжанкштю cà 287. 2, приканжадше cA 
296. 20; понканжн сл б. 8, 9. 7, 80. 1, 73. 10, 77. 
3, 101. 16. 18—19, 117. 9—10, 159. 3, 175. 97, 
221. 24, 241. 14. 20, 270. 2, 282. 33, 286. 12—13, 
287. 14, 298. 18, 294. 93, 295. 24, приканжншл cA 
810. 13, приканжь са 309. 5, понканжьшю CA 
288. 7—8. 

прикалнти ХросхуЛсо advolvo: ярнкаан 188. 4. 

прнкестн — приведж, прнкоднтн феро adfe- 
ro, duco, induco: примджтъ 268. 14—15, прике- 
А%те 59. 19, привєд Ета 159. 10, привКсъ attuli 
149. 30, ngu&tca Ффероосту 148. 16, 146. 4, 181. 
2, npu&kert duxerunt 159. 19, прнкедъш 269. 39; 
то duco, adduco: прима Ere Ga exe 286. 10, 
примд та 73. 16, 286. 19—30, прнкестн 283. 7, 
358. 13, nomesas пужувУу 244. 18, 318. 5, прн- 
Rkere пусуом 74. 3, 286. 26, пухуете 346. 7, 
прикса GYoucty 347.3; хросферо: приаксъ 59. 
14, прикЕса 23. 9, 28. 16, 67. в, прнкєдоша 9. 93; 
проса: прнведн 238. 1, прикКса 38. 24, 64. 7; — 
прикоднтн 41 duco: nougoxAaay 209. 99—38. 

прикл Кшти--прнка Ккж &£Axuo traho: привлЖкж 
&Ахоб 369. 8, прнклёчегъ 389. 21—99, npn- 
вафшти 400. 99; ххтхсбро: прикачетъ 258. 17. 

привр Кштн — прикръгж pito proicio: прнеръ- 
ra 53. 24. 

привАзатн Occ ligo, alligo: приказанъ 159. 8. 14, 
npu&A3aHo 73. 15, 286. 17—18. 

пригласнтн — приглашати QWVEW VOCO: при- 
raacAT 285. 8, пригласи 320. 4; просфоуєо: 
пригадсн 216. 8, 260. 3, прнглашажштемъ 223. 
98—34, СЁ. 152. 5 nota. 

прил Ж латин лросєру ора: adquiro: 
285. 1. 

ngHAkTH —прндЖатн тробфЕрю offero: прнА+- 
ша 395. 15, прнаБъикште 306. 4. 

ирндж Dro прнидж (—понтн pro приитн) Ерхор, 
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&A9etv venio: прнлж 1 pers. sing. 284. эз, 375. 
2—3, 376. 14, 377. 15, 408. з. 9—10, 8 pers. 
plur. aor. 20. 30, 21. в, 42. 12, 51. 1, 93. 3, 118. 
17, 120. 8, 122.7, 124.16, 125. 13, 127. 5—6, 
180. 19—90, 131. 38. 99, 133. 24, 189. 27—98, 154. 
4, 158. 13—14, 160. 20, 161. 38, 162. 1—2, 164. 10, 
174. 25—36, 188. 11, 194. 17, 197. 96, 208. 13, 
209. 31, 211. 5, 246. 23, 228. 17, 280. 22, 305. 18, 
307. 34, 809—810, 324. o, 327. 25, 828. 27, 829. 
13, 387. 18. 93, 346, 5, 360. 15, 867. з, 395. 99; 
придешн 806. 17—18; прндетъ 16. 20, 22. 15, 80. 
16, 31. 21, 59. 2, 77. 17, 86. 6—7, 91. 8. 5. 10, 95. 
8, 109. 19, 128. я. эв, 148. 3, 163. 15, 171. 18, 
182. 9—10, 193. 16, 227. 11, 228. 19, 236.7, 246. 
3, 256. 14. 17—18. 91, 263. 8—3, 264. 9, 277. 8. 
9—10, 289. 21, 298. s, 822. 19, 327. 21—22. 92, 
328. 13, 332. 26, 334. 23, 339. 96, 344. 17. 99, 
845. 17. 27, 846. 2, 353. e, 375. 9, 380. 22, 381. 
3. 7. 16—17, 382. 1, 883. 18, ўе: 88. 9, 91. 25, 
221. 12, 339. з, придеть 257. 8, ЕПЕСЕЛЕОСЕТО 
296. 10; прнджтъ £&Atucovcat 26. 26, 87. 14, 122. 
16, 168. 6—7, 214. e, 274. 9. 19. 20, 277. 14, 293. 
10. 10, 864. 25, n&ouctv 22. 21, 86. 12, 262. в, 287. 
18—19; придъ 1 pers. aor. УЛЗоу vel &ÀvjAouda 
26. 18, 32. 24, 33, 1 bis, 122. 4, 213. 33-24, 257. 
21 (харєүєубрлу ib. 25), 817. 2, 334. 21, 344. 21, 
948. ө, 351. 3. 2—8, 356. 15, 357. 24—25, 368. 26, 
370. 14. 17--18, 888.27, 891. 19, приндъ 11, 9; пенде 
35. 15. 16, 44. 17, 45. 95, 59. 4, 62. 18, 65. 19, 
72. 16, 73. 10, 75. 11. 24, 76. 23, 90. 23, 92. 94, 
98. 21, 100. 16. 39, 101. 14. 21, 110. 16, 111. 18, 
alia plurima, виклерхаву прид 25. 5; придомъ 
96. e, aor. 2 pers. plur. прндетє 95. 27, 301. 2, 
3 pers. dual. 173. 18, 200. 35, 817. 99; прндн 
22. 14—15, 50. 17, 221. 12, 318. 21, 827. 1, ххо- 
Моде: 68. в, вебро 155. 27; придЖта бєйтє 112. 
7, 117. 16, nguA Кт“ 36. 20, 77. 14, 78. 20, 95. 19, 
137. 25, 163. 11—12, 289. 17, 328. 1, 401. 17—18; 
Cf. понлохъ 11. 10, приндохомъ 3. 23; — притн 
ЕЛЗЕТУ 35. в, 45. 13, 50. 16. 19, 57. 18, 58. 98, 
61. 21, 67. 11, 78. 16, 91. 20, 149. 13, 221.7, 257. 
6, 265. 18, 334. 18, 336. 23, 339. 30, 341. 18, 345. 
7. 14, 349. 2. 5, 365. 35, 374. 3. 

призракъ Фзутасих phantasma 50. 12, 139. 19, 
ubi vl. призофнне. 

призъвати — призовж просхайвоца: VOCO: 
призъва 29. в, 124. 28, 280. 30, призъкакъ трос- 
хадевзцеуов 52. 2, 54. 1, 61. в, 65. e, 72. 6—7, 
125. 31, 185. 18, 141. 25—926, 144. o, 147. 13, 158. 
1—9, 167. 8, 182. 39, 222. 11, 270. 4, 271. 15, 
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284. 20; хаё: понзъкатн хасах 78. 14—15, 
прнзъватъ supin. 26. 18—19, 122. 4, 213. 94, 
призъва 93. 9, прнзва 4. 10—11, призокн 70. 11, 
пронзок те 79.5; съухайво: призъкаша CONVO- 
сауегип 180. 11; фюуво voco: призъка 362. 26, 
призъваша 354. 18, 355. 7, призъвакъ 27]. 8, 
призевн 326. 97. 

призър тн Ел: у respicio: прнзьр% 191. 95, 
ётиВАєто: прнзърн 237. 19, призърк 198. 24. 

принжаНТН—принжднкж просвхлхудо» super 
erogo: принжднвешн 244. 21—93. 

принматн — приемам Axufavo accipio: прин- 
матн 324. 15, 345. 21, примаш 338. 87, 334. 19, 
примлетъ 19. 10, 247. 3, 325. 3—4, 328. 16, 344. 
в, 872. 36. 27, прнемлете 161. 21, 322. 37, 334. 
99. 93, приемлькту 60. 17, 128. 7, прнемла 44. 2—3, 
370. 19, приемлан 872. 35. 96—27, приманкште 
384. 35, приманкцин 60. 13; веХора:: приемлет 
38. 13—14. 14. 14-15. 15. 17, 61. 14—15, 162. 19. 18. 
13—14, 238. 20. 21 bis, понемлыктуъ 227. 15, 233. 
17, 241. 11. 16—17, понемлан 33. 16. 17—18; napa- 
бехоща:: прнемажтъ 128. 17—18; проббЕХорли 
recipio: nguemasT 267. 13. 

вринмж — прньтн Anfetv, Ауфасфа: accipio: 
принмж 358. 17 (мжкы принмж лхфету 297. 26), 
прииметъ 33. 9. 19, 162. 24, 386. 1, 382. в. 9, 
прнметъ 69. 9, принмете 70. 8—9, 75. 23—24, 83, 
39, примете 383. 16, принмжтъ 135. 25, 167. 1, 
292. 16—17, принм%те 99. 18, 174. 3, 297. 30, 
398. 27; ве ха до: поннметъ 61. 13, 162. 11, 150. 
в, 238. 19, прнметъ 280. 24—95, принмжтъ 271. 
14, 272. 5, прннмн 271. 90. 25; прнедуъ ХаВеу: 
49. 33, 54. 12, 107. 7, 109. 16. 90, 110. 21, 188. 
96, 144. 17, 152. 9, 174. 1, 235. 1, 261. 9—3, 
310. 18, 371. 11, 373. 33, 387. 21, прнемъ 98. 14. 
18, 94. в, є:Атфозс ib. 14, принмъ 99. 10, 174. 3, 
285. 2, 298. 3, принмь 99. 15—16, принмы 93. 23, 
прннмын 325. 4, прнемъшн 261. в, 366. 7, прнемъ- 
ше 70. 18, 105. 18, 113. о, примъша 92. 6, 
примъша 92. 2, примъшен 102. 10, © прнемъ- 
шнихъ 188. 16; просЛаВоцемос прнемъ 147. 7, 
Еп Лавореуов примъ 263. 13, принмъ 238. 17, 
пеннмъ де 2 еуос 297. 20, кходеттцеуос 234. 
15; — приьатн Лавегу 18. 10, 70. 17, 77. 5, 156. 
35, 188. 15, 284. 10, 337. 10, 858. 20, 55695 35. 
7; ЕХаде прим 215. 7, прньатъ 23. 13, 181. 5—6, 
213.8 nota, 222. 5, 315. 5, 336. 9, 372. 5—6, 
995. 16, 401. 21, &bétuto 199. 8—9, алебеЕжто 
панмтъ-н 231. 14, опЕбЕЁато ngmaTa 245. 6, 
270. в, 284. 3, хутедавета 194. 6; понасъ ©Ал- 


— > принестн 


Bov 358. 91, прньмсте ЕАзВете 30. 5, прхтв 145. 
29, 3 pers. dual. ёЛаВоу 396. 16, прньлхомъ &AÀa- 
Воцеу (e cod. zogr, noster sine dubio npuacoma 
scripserat), ngmaca Лавоу 70. 15. 17, 106. 21, 
107. 24, 367. 19, 385. 11, 894. 18, примша 92. R, 
ЕбеЕцуто примка 239. 11, 329. 11, парсЛлавоу 
140. 31, прилша 815. 4; NOMATA бехтос: прныто 
207. 17. | 

понкасатн сл — прикоснжтн са тори tan- 
go: прнкасаатъ cA 224, 19, ярнкасан cA 398. 11, 
орнкасатн сл 216. 26, npukacay cA 140. 9; хрос- 
Фадо прнкасаате см 251. 11, cu y pxop.ac coutor: 
прикасажтъ сл 326. 6—7; прикоснжтн сл афоута: 
124. 21, прнкоснжтъ ca 51. 5—6, 140. 8, при- 
коснж ca 1 pers. зорах 133. 6, аог. ngukocux 
см пфито 29. 6—7, 27. 17, 58. 18, 78. 7, 133. 5. 
12. 15—16, 282. в. 19, прикоснжша cA ўуфоуто 
51. 7. 

прнключан буоүхор!®: 
244. 9. 

прнключнтн ca Хлодаув contingit, accidit: 
приключнть ca ахоВвисета continget 294. s, 
борфоулве. convenit 214. 18—14, прнключншА 
сл партсху aderant 258. 923, приклоучьшю cA 
үзуорутс 136. 23, прикаючкшникъ са соц ева - 
хотшу 809. 3. 

прнкръкатн — прикрътн перхаАотто velo: 
прнкръжати 178. 1—9, прнкръєънь, recte прикръ- 
кенъ, тарзхехадошуеуов velatus 288. 19. 

прнлежатн Етежещо: 1150: nguaekaay y. STEXELV- 
то 804. 23; єлёрєуоу perseverabant 347. 18; 
прнаежн ёте или curam habe 244. 21, npn- 
лежа ЕПЕЩЕЛУ Зл 2 44 . 14—19. 

прилежьнъ ёле diligens: прнлежъно ETILE- 
Лос 268. 7, є0тдуос constanter 308. 35—96. 
прилежън в ЕХТЕУЕСТЕРОУ prolixius 900. s. 

прнложнтн Tpocdetvat adicio: прнложнтъ cA 
128. 31, прнложмтъ ca 18. 11, 255. 21—99, прн- 
ложи просес 275. 6, прнложнмъ Ўореу compa- 
ramus 129. 17, прнложн дог. 204. 13—13, 289. 8. 
10, прнложнтн 17. 21, 255. 4—5, приложь провела 
adiciens 284. 14. 

нрнакнжтн — прильпе хо) йул: адћаегео: 
прнаєпъшен (npaya) хо 916 241. 18. 

ngHaknuvu см хол). одох, nQocxoAAxXop.xt ad- 
haereo: прилЖпнть сл 66. 5, 154. 17, прилЖпн 
са 268. 25. 

принестн Eveyxat afferre 137. 16, принвсвте qs 
pete 879. 23—93, принесе v,ve xev 137. 18, 328. в, 
принеси фєрє 399. 16. 18, поннесЖт рте 49. 21, 
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150. 13, 164. 4, 319. 23, ngurkca ПуЕХЭл 49. 9, 
Zveyxav 150. 14, 164. 5, 320. 1; просфёро: при- 
несешн 11. 28, прннесв хростусухе 93. 94, прннесн 
12. 4, 119. 23, 211. 26, nguwkca просефероу 25. 
в, хроспусукау 51. 4, 80. 6—7, принсеша 4. 23; 
прннєсъшн хорісаса 224. 10; — прнноснтн 7рос- 
péperv 881. 4—5, уврифериу circumferre 140, 2, 
приносите ферете affertis 390. 91, прнношаауж 
Ефером 118. 95—26, пробефероу 154. 27, 980. 17, 
прннослшннмъ 156. 1; понноснтъ плодъ x2070- 
форєї 44. 12. 

прнинкнжтн тартхотто› inclino me: принич 
897. 25, приннкъ 397. 11, procumbens 308. 25. 

прнокр% стн — прнокраштж xcpDatvo  lucror: 
прновр тъ гхЕрбиса 94. 1. 8—9, прновр Ети 98. 
15—16. 17; прнокрацишн 63. 5—6, прнокрацитъ 
57. 15—16, 147. 232, 236. 2-3. 

прнпалатн — припастн тротт\ттө ргос1до: 
npunaAaayx 124. 23—94, npunaA« 133. 19, 142. 
37—28, 211. в, 229. 24—95; проврутуори: припаде 
220. 4. 

прнплоднтн фёро affero (Sc. fructum): прнплодн 
127. 16. 

приразитн CA просрууучши illidor: прнразн co 
220. 10. 

приристатн прострехо &CCUTTO: прирнштжште 
149. 96, 

ПрискАнжтн--прискдде XXUJAGTLOUT] vt аевщо: 
прискале 127. 11, понскллх 42. 17—18. 

прискръкюнъ TEptÀumOG contristatus, tristis: 
прискръкенъ 137. 19, 281, 15—16. 17, прнскръкъна 
100. 33, 175. 3. 

прнено act semper 179. 19. 

присп тн axeyo adpropinquo, adsum: ngucnt 
175. 94. 

прнетакнтн — пристаклфтн простире, ENL- 
ВхАЛФ: приставнтъ про аве exhibebit 102. 
13, приставаКатъ еле immittit 26. 29, 214. 
11, €xtpx cet adsuit 122. 10—90, 

пристакленне ENRIBANA commissura: ngucTagat- 
нне 214, 14, приставминК 26—27, 214. 10, ad- 
sumentum 122. 18—19. 

прнетакленне домовьное осхоуоща Vilicatio: 
e пристакленнн 271. 5, У]. приставьство. 

приставьнику OLXOVO[LOG оесопотиз: прнетавь- 
ннкъ 256. 94, 271. 1, прнстакъннкъ 271. 8, 9 
приставъннц« 188. 7; гпиролос procurator: 
пристакъннка 226. 9, понстакъынкоу 70. 10—11. 

прнетатн тротори\$ ода: applico: прнеташа 139. 
98—99, ирнстакъшн втистжсх superveniens 200. 
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7, (не КК) присталъ соухататедєцёуос (non) 
consenserat 307. 9. 

пристрашънъ 2хфоВос timore exterritus: npu- 
страшънн 148. 20—91; Éugofioc exterritus: прн- 
страшънн 311. 18, прнстрашънамъ 308. 6—7. 

пристжпати — прист жпнтн TPOCÉPXOPA ACCE- 
dere: прнстжпанкште провврхошеуо: accedentes 
800. 3—4, приетжпн прочие: 8.3, 29. 3—4, 59. 
10, 71. 16, 97. 16—17, 104. 9; приетжпнша: 8. 22— 
28, 10. 3, 26. 20, 45. 96, 49. 12, 51. s, 58. 81—29, 
60. 11—13, 61. 3—4, 65. 29, 74. 26, 75. 24—25, 80, 
13, 86. 34, 87. 7, 98. 18, 262. 13—14, 868. 7; dual. 
пристжинсте 28. 7; part. прнетжпь просе Аш: 
21. 19, 23. 1e, 58. 17, 68. 2e, 67. 14, 76. 17, 93. 
93, 94. 5—6. 13, 101. 27, 110. 18—19, 111. 23, 118. 
16, 118. 21—22, 165. 12, 176. 5, 222. 1, 244. 15— 
16, 307. 13; приетжпъше 42. 24, 49. 3—4, 52. 6—7, 
53. 5—e, 54. 33, 59. 91—99, 102. 3, 104. 18, 188. 
9, 154. 5—6, 229. e, 290. 34, dual. прнетжпьша 
108. 10, 234. 18, dual. fem. пристжпъшн 112. 
15—16, sing. fem. прнетжпьшн 27. 16—17, 281. 
36—97; прнстжльшимъ 103. 9; Y yoev appropin- 
quavit пенстжпн 300. 17, mpoceyioat прнстж- 
пнтн 120. 10—11. 

пинс%лЖтн npocpévo persevero, sustineo: npn- 
ckaara 54. 3, 144. в. 

приткоръ стоя porticus: gen. plur. прнткоръ 
330. 14, къ приткор 359. 1; приткоръ просто- 
роу 390. 17 e codice zogr., vocabulum etymo- 
logia populari e graeco преторъ transfor- 
matum. 

притештн — притекж Суутрехо CODCUITO: прн- 
тЕша 188. 3, cf. прнтекъ 155. 9 nota. 

притъча хароВодл parabola: притъча 227. 3. 8, 
cf. 114. 9, 188. 4. 5; прнтъчж 48. 25, 44. 14, 45. 
7. 15. 97, 52. 16, 76. 28, 78. 7, 168. 25, 170. 34—35, 
208. 1, 214. 9, 218. 81, 226. 15, 254. з, 256. 22, 
259. 11, 268. 20, 267. 14, 278. 31—95, 279. 25, 
284. 14—15, 289.3, 290. 5, 295. 25; прнтъча gen. 
sing. 45. 30, 127. зэ, 129. 28—39, acc. pl. 47. 
22—93, 127. 91, 30; прнтъчн 90. 4, 129. 16—17, 
142. 5, 187. 4; прнтъчамн 42. 10, 43. 1. 8, 45. 19, 
127. 1, 129. 26, 162. 18; прнтъчаҳъ 45. 99—33, 
78. 11, 125. 99, 127. 93—94, 227. в, cf. 187. 31; 
корошла proverbium: прнтъчж 857. 19, притъ- 
ча 384. 3, прнтъчахъ 383. 17—18. 19. 

прнтажатн хт&сра‹ possideo: прнтажък possi- 
debo 280. 8. 

npuyoAnTH Ерхоща venio: npuyeAuTH 155. 8, 
230. 31, npuyoxA 259. 10, 826. 96, 331. 9—10, 
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приходнтъ 48. 37—98, 61.33, 128. 20, 323. 33—33, 


357. 33, прнходАтъ 20. 1, приходлшти 279. 13, 
прнходлште 260. 10—11, 273. 10, прикедаштнн 


oi Ерхбщеуо: 197. 97; приҳождааше 279. 5, прн- 
Хождахж 120. 1; прнкоднтъ Етеретол 846. 91, 
прнҳождаауж пареусуоуто 824. 5, us Футра прн- 
Хождаахж Фрдр(оу 296. 18—19. 
причьтж—причнстн Хоуцо reputo: причътенъ 
евъстъ Лола и 181. 14. 
причдстъннкъ ретоҳос SOCIUS: причастъннкомъ 
211. 2—8. 
пришьд — ЕАУ: пришъдъ 94. 26, прншєдъ 6. 3, 
8. 26, 12. 8—4, 22. 7, 28. 4, 27. 19. 28, 41.16, 47. 
93—94, 56. 2, 91. 14—15, 101. 10, 132. 22, 149. 15. 
21, 160. 14, 171. 15, 176. 5, 220. 19, 244. 13, 248. 
39, 256. ө, 257. 1, 264. з, 267. 21—22, 209. з, 279. 
31, 285. 95, 300. 11, 330. в, 362. 2, 381. 18; ó &À- 
Ушу пришдъ 346. 14, 367. 10, 896. 18, 897. 19; 
ЕАдобса прншьдъшн 133. 3, прншєдъшн 4. 18, 
53. 10—11, 188. 4, 142. 27, 167. 5—6; прншєдъшеє 
148. 7; plur. пришдъщи 26. 9, 49. 5, 50. 35, 65. 
4—5, 70. 14. 16, 108. 3, 111. 8, 112. 99, 113. 5, 
140. 12, 168. 37, 211. 4, 220. 20, 895. 25; прншьдъ- 
шен ot єАЎбутє$ 864. 17; nomin. plur. fem. apu- 
швлъша 188. 10; прншедъшю 266. 7, прншедъшоу 
24. 11, 28. 6, прншедъшемъ 59. 9, 60. 10; кЖахж 
пришълн 212. 8; пришелъ (scu) Ас 24. 17, 118. 
5, 209. 3, &ÀvjÀu9ac 921. 25, ck прншелъ EANA- 
Зе 887. 3, 344. 27, 863. 3—3, (au не кнмь) прн- 
шъ et иа »À9ov 380. 18, пришъда 348. 27, 
прншъан 869. 7; крос Лоу пришдъ 76. 18, 
просе утес пришедъше 24.3, 44. 30—91; etse- 
94v пришдъ 232. 30—31, все Аут: пришьдъшю 
275. 14; съуеЛдоутав прниидъшль 968. 14—15, 
соуєААодоѓох пришълы 307. 19; хжратеубн.суов 
прншъдъ 265. 13, прншъдъша 222. 14, прншедъ- 
шнмъ 800. 38—29, соцлариувудивуо: пришедъ- 
шен 307. 2; паре: прншєлъ ech 102. 3, пришълн 
etot 144. 12, рётавас прншедъ (recte прЕшедъ) 
53. 19; 64. 21 pro прншедъ exspectabamus прнде, 
55. 10 pro прЕшедъше scribi debebat прншщъ- 
ше propter graecum «Аддутес; cf. o пришдъ- 
шннихъ 313. 15. 
пришьльць хростАутос proselytus: пришелъца 
84. 8; парохею peregrinus sum: пришълщъ «сн 
309. 13. | 
пришьстквие тароосіа adventus: прншестене 89. 
15, 90. 24—25, поншестенЕ 87. 10—11. 
приКхатн: ирнЕхакъше vl. ad. прЕКкъше 189. 
27—28 nota. 


-- > прокаЗа 


прнмтънъ бежтдс acceptus: примтенъ 208. в. 

проєнтн глакж хефада(до in capite vulnero: 
прокншА raara 163. 3. 

провостни — проБодж уфтто: проводе 109. 20, 
395. 28; ngoraca ЕХехєуттсху  transfixerunt 
896. 7. 

проврЕзгъ 
119. з. 

проглаголатн Ла сои loqui 191. 10, прегдагола 
&А@Атусє 28. 18, 247. 18. 

проги ватн cA Ор Сома irascor: прогнКкакъ 
са брүтЎє\ 65. 11—18. 

продатн — прода тн mOÀEc vendo: продастъ 
подувато 299. 20, продаждъ коЛцсоу 68. 3, 
155. 25, 281. 13, продаднтв поћсате 255. 94; 
продаєтъ поЛет 46. 99—93, npoAauurTARA TOUG 
ходобутис 74. 19, 160. 21—22, 287. 96, 820. 17, 
проданыннмъ 92. 99, пролащштнмъ 320. 33, 
проданштихъ 160. 34, npoAa'kayx єтө›Аоуу 278. 
1; холАоВистус: проданкштикъ xoAAuBuoco» 74. 
21—22; продастъ пеприхеу 47. 3, пря ужи: 
продадмтъ 64. 10, продано 97. 39, продана 172. 
7; ёпра$у продано 366. 14. 

прознратн — прозьрЕтн дужвАеко, avapAe- 
фа: video: прознражтъ 84. 8, 222. 23; прозърмк 
158. 30, 283. 10, прозърншн Ф:аВлёфес̧ perspi- 
cies 219. 14—15, прозьвн avdBAcjov 288. п, 
прозьрЕтн 146. 18, прозьрЕхъ 853. 26, прозьр® 
159. 1—9, 288. 12, 354. 5—6. 17, прозьрстє dual. 
78. 8, прозърЕвъшааго 354. 19. 

прозьр%ные дужвЛеци visus 207. 15, ВАєтесу 
222. 19—90. 

ПроЗАБЕА ТН- ПрОЗАЕНЖТН ВЛастауш germino, 
сгевсо: ngosA&aa T 129. 9, ngosast еВАжатиесу 
44. 19; ёхфуо пазсог: прозавнетъ 90. в, 170. 
36, прозмвЪъ Фуву 226. 90.94; &EavatéAA 0 exorior: 
ngosase 127. 8—9, прозакж 42. 15. 

прондж—пренти Ферхоща transeo: врондетъ 
Ore) осетии pertransibit 199. 39; пронтн бе АЗесу 
156. 10, вбрхеада 825. 18, исеУету 68. 14, 
281. 21. 

прокаженне Лехра lepra: прокаженн+ 211. 20. 

прокаженъ, прокажен ын Лєтрос leprosus: npo- 
кажнъ 21. 18, 119. 13, gen. plur. 276. 8—9, cf. 
188. 9, прокаженваго 171. 93—24, прокаженаго 97. 
16, прокаженн 208. 15, прокаженнн 34. 9, 222. 
33—94, прокаженыв 30. 3, cf. o прокаженфемь 
186. 12, o прокаженжмь 114. 4. 

проказа Лепра lepra: проказа 119. 19, 211. 33— 
24, проказы 21. 23. 


Ёууоуоу dilucùlum:  просрКзгоу 


проклАТН 


— пфоснтн 
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проклАтн — проклънж хатарзоца: maledico: | пророкъ профитик propheta: пот, sing. пророкъ 


aor. 9 pers. sing. проклатъ хатуріто 161. п, 
проклмтн Еларато maledicti 346. 13, ngok4a- 
тин ot хатиращеуои 96. 13. 

нрокопатн £topotto  patefacio: 
120. 13—13. 

пролнкатн, пролн тн — прол Ен Еххоуш, EX- 
xéw fundo, effundo: пролнвмма Еххоубивуоу 
86. в, 174. 6—7, 251. 21, проднваемаа 99. 23, npo- 
atata cA Ехудувта: 298. 9, ngo ker ca 27. 6, 
122. 25, 214. 18. 

промъкнжтн CA барш! Сода divulgor: промь- 
че сл 113. 11. 

пронестн ехВаЛеТу eicio: пронесжтъ 217. 6—7. 

проноснтн Сафуц( бау diffamare 119. 96. 

пропадь, magis usitata forma пропасть, хаса 
chaos 274. 1. 

aponogkAaTH xopucco praedico: пропокдатн 
хлродев 9. 6, 119. 25—26, 125. 3, 182. 13, 168. 
39, 238. 10—11 (ubi пропов л kru in пропоккдатн 
emendes), 312. 10, пропокфдатъ 34.2, пропокк- 
дааш 116. 16—17, nponorkAaayx 135. 32, 143. 
97; пропокфданте 29—30, проповфЖдал 6. 7, 9. 
20—91, проповЕдам 28. 33—94, 116.7, 117.8, 119. 
10—11, 202. 11, 210. 5—6, 226. 3, 281. 12, пропо- 
кКдано кждетъ хурух 95 172. 17—18. 

пропов Еда xnpuyua praedicatio: прояов дъ 249. 
31, пропокКднък 41. 10. 

пропокКАд Ктн- проповКмъ xnpúkar: пропок%- 
АЖтн хпройж 207. 16—17, проповжадКтъ 207. 18, 
пропокЕмь хлробо 119. 10, пропокКстъ cA 88. 6, 
259. 17, nponogkAuTt хуробатв 92. 7—8, 184. 23; 
npenog kA kua єхуробау 185. 10; пропокЪдЖно 
кждетъ хурох37 98. 7. 

пропатн TÒ стауршфууж crucifigere 97. 7, 
304. 94, то стаоросо: 107. 38, провмтъ 71. 
14—15. 

проплтн – пропънж стаорбо crucifigo: пропънж 
втауршво 398. 38, пропьнете 86. 4, пропънжтъ 
107. 14, 180. 9. 20, 894. 1; пропънн 180. 4. 6, 
304. 19. 10—20, 392. 17. 17—18, 893. 22, прейънКти 
392. 19, пропмтн 398. 5, ngenaca 181. 9, 305. 19, 
909. 19—30, 394. 5. 11. 17, 896. 19, пропашл 108. 
12, 181. 11, прольнъши 181. 6, пропьньши 108. 7, 
пропатъ 107. 1—2. 4, пропатадго 112. 5, 188. 
20, ngena rey 308. 14, пропатоумоу 395. 24, dual. 
ngena Tak 181. 25. 

ngopeuTH—npoptKm профитеою propheto: npo- 
peue 141. 1, 365. 9, проркцн хрофутвусоу 104. 7, 
178. з, 302. 5, пров ша 35. 6—7. 


прокопакъше 


48, 5, 74. 16—17, 135. 5, 195. 26, 208. e, 222. e, 
223. 12, 224. 18, 284. e, 285. 12, 288. 23, 309. 16, 
316. 5. 11. 14, 327. e, 329. 9, 386. 21, 345. 26, 
346. 31, 354. 16, gen. plur. 11. 10, 19—20, 56. 
8, 85. 34, 186. ө, 146. 35, 195. 14, 251. 1з. 21, 
274. 15, 910. 10; пророка 33. 16, 84. 20-21. 21, 
41. 4, 48. 19, 55. 9, 76. 8, 78. 10, 162. 15, 202. 
14, 207. 8, 228.6 (прк lege пророка aut прорскъ). 
7, 249. 10, 369. 25; пророкоу 262. 32; instr. plur. 
пророкомь 38. 18, 45. 21, 88. 13, 106. 20—21, npo- 
вокомъ 3.11, 4.6, б. в. 16, 6. 9—10, 8. 80, 23. 
1, 73. 20, 169. 13, dat. plur. 217. 11. 19; про- 
pouk 208. 15; прорецн 19. 38—34, 86. e, 43. 21, 
81. 25, 88. 1, 89. e, 170. 7, 248. 9, 272. 34, 310. 7, 
318. 15, 851. 39, 352. 4; пророк acc. plur. 10. 
30, 85. 27, 86. 3. 14, 251. 18, 262. в. 24, 274. 11, 
instr. plur. 6. 5, 282. 14; пророцёуъ 116. 3—4, 
989. 24. А 

профочнца профтт:с prophetissa: пророчнца 199. 
25, о провочнци 186. 4. 

пророчь, пророчьскъ профитоо prophetae: 
пророче 33. 16, пророчж 33. 17, тоу профутфу 
проречъскъна 85. 20, пророчъскълм 102. 23. 

пророчьстко профитиа prophetia: пророчъсто 
48. 11, пророчъстко 115. 20. 

пророчьсткокатн профутєоо propheto: npo- 
фочъствока 51. 24, 195. 8—9, —вокахомъ 20. 90. 

просадитн р туч disrumpo: просаднтъ руссе: 
192. 24—95, руу}: 214. 17. 

ngocse TkTH cA #ХАадло fulgeo: просвьтать 
сл 46. 16. 

просвКтити — проск Ештати Етпфадуо, Фот:- 
Сю illumino: проск®тнтн Елграуа: 196. 2, npo- 
скуштатъ фоти 814, 14, просвЕштаатъ 250. 
8; ngecekruTH сл Лацто luceo: проса тнт cA 
11. e. 

проснтн 0760, аСтЕОДОИ TORO: прошж а:тпсода 
137. 7, просншн 187. 5, 326. 5, 362. 14—15, про- 
снтъ 19. 13. 15, 247. 10, 299. 4 ЕЕ тусато v]. 
просн, просн imper. «(тусоу 197. 2—3, проснв+ 
а1тујсорєу 167. 13, проснте теме 19. 8, 161. 
30, 246. 36, 376. з. 5, 378. 231, 379. 24, 383. 13. 
16, dual. 8 per. а(тусомта 63. 22, просать 257. 
20, проса Елатфу mendicans 282. 35, mpocai- 
тфу 858. 18, просан ó атбу 19. 10, 247. 3, npo- 
смштн 71. 19, ngocauToy moy 18. 23—24, 217. 29, 
ngocaurre 804. 24, просашта 71. 35, 157. 19, npo- 
саштннмъ 247. 15, просащинмъ 19. 30, ngoca- 
штннхъ 187. 28; проснтн 179. 19, просн ўтусато 
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110. 19, 137. 10, 182. 27, cf. 299. 1 nota, про- 
сист, 888. 15, проснша Екуротисху 54. 23, npo- 
сила кн 326. 10, прошаахж 179. 15, 804. 29. 

прославнти боб glorifico: прослакльк 868. 
28—99, прослакнтъ 361. 4, 368. 13, 878. 28, 376. 
4, 382. e, 884. 17—18, 402. 32, прославнты-н 873. 
37—38, просадкатъ 11. 8, 14. 20, ugocaagH. impe- 
rat. 368. 27, аог. 306. 27, 367. 21, 878. 95. 36. 27, 
878. 23, 384. 16, 3865. 3, прославнхъ 868. зз, 384. 
24, 885. 17, прослакнша 26. 1—2, прослакленъ 345. 
28, прослакнете бфтмеау 28. 14—15. 

просльзнтн са Вахроо lacrimor: просльзн cA 
363. 18. 

просмраждатн афху о» extermino: просмраж- 
дажтъ 16. 7. 

пространъ пАЛатус latus: пространа 19. 25. 

простъ &xÀoUc simplex: просто 17. 1, 249. за, cf. 
250. 1 nota. 

простърж --простр Ктн (scribitur etiam прость - 
p'kTw) extetvw extendo: просткрн 98. 6, 124. 5, 
216. 1, простър+ 38. 6—7, 124. 5, простър сте 
301. 4, простеръ £xcetvac 21. 21, 41. 29, 50. 21— 
32, 102. в, 119. 16—17, 211. 99; простурк ca 
&vop9o3, erecta est 260, 5—6. 

прое Жстн — просмлж pr yvup.xt rumpor: npo- 
с^Ажтъ cA 27. 5—6. * 

протесатн бхотощЕю divido: протвиитъ 257. 
10, — полъма 91. 95. 

ПРОТНЕНТН СА — протнва тн CA AYTIOTÄYII 
resisto: протнєнтн са 13. 16, 294. 13, претнк- 
Aku&urrtH. ca ot avtuxetjssvor adversarii 960. 
91—82, протнва Кнкцин ca 294. 14—15; протнкнтъ 
ca аут Ее contradicit 398. 13—14. 

протнкьнъ EvXvttoc Contrarius: протнкенъ 50. 
8, 139. 15; «ле ус incredibilis: протнкънъьа 
190. 38. 

протикх xata zecundum 98. 13, Е cuvávtaatv 
vel є oxavtvotv obviam: 26. 2, 367. 13. 28, 
протнкоу 92. 4. 

протръгнжти CA су оц: Scindor: не протръже 
ca non est scissum 401. 16—17. 

протръзатн CA бихруссоца: rumpor: протръ- 
Ззадшв сл 211. 1. 

ироходнтн Drépyop.at perambulo, circumeo: npo- 
Хождааии 211. 38, 276. 6, 288. 15, прохождаахж 
238. 39; наохождлаше 3uoBeue iter faciebat 226. 
1, Steropeueco ibat 261. 10—11, neptğyev circum- 
ibat прохождаши 28. 21. 

прочее TÒ Логлбу iam 101. 15, 175. 23, та ето! - 
та reliquiae 311. 96; прочнн ot Aorrot reliqui: 


npkgwsaTH 


109. 18, 280. 4, прочи 78. 93—33, прочльх xt Aot- 
vat 98, 3, 279. 25, 308. 20, прочннмъ 184. 15— 
16, 227. 5—6, 808. 18, e прочинхъ 128. 14, 255. 7; 
въ прочнн (демь) Бу тў ЕЙ deinceps, sequenti 
die: 221. 21, 287. 15. 

прешенне (худо petitio 304. 96, т> тва npo- 
шенн' 15. 18. 

пвошикатн са пробхАЛо produco: прошнкакт 
cA 295. 16—37. 

нрошкл — бЕЛЭЕу transeo: ngousA 208. 33, 
352. 91--93. 

пръкокъзлежение еб пръкокъзл Кганне TW- 
тох\ћ:с'х primus discubitus: пръковъзлежени# 
166. 35—36, o пръвовъзаКганнн 188. 2, cf. 
прЕждекъзАКгание. 

пръкын хротов primus: пръкы дрфтов, Ó про- 
тос 29. 13, 76. 20, 80. 30, 98. 17, 164. 18, 172. 
37—98, 184. 6, 265. 5, 28D. e, 291. 5, пръва проти, 
81. 21, 165. 16. 33, пръко 196. 10—11, пръкоужмеу 
76. 14, 271. 17, пръкооумоу 89D. 93, пръкжьк 269. 
19, их prima 111. 18, пръєнн 69. 11. 19, 70. 16, 
71. 4. 5, 156. 39. 80, пръвъвж 111. 19, пръкънхъ 
70. 13, 248. 98, пръкъхъ 41. 91, 77. 0, пръкБн 
316. 17, 816. 27, пръкфи 380. 19, пръв ншн тро- 
ту 165. 17, не-пръка ха Ес ab initio, a prin- 
cipio 189. 7, 381. 9; adv. пръж ве xpo cov primum: 
19. 1, 89. 22, 45. 4, 143. 4, 210. 13, 241. 2, 252. 
10, 388. 93—94, про 250. 19—13. 

прък%ньць претотохос primogenitus: прък+- 
нцъ 197. 2. 

пръсн 077906 pectus 280. 11, 807. 3—4, 878. 11, 
402. 98. 

пръстень бахтоЛ(ос anulus 269. 30. 

пръст ъ дахтодос digitus: пръста 273. 19, 399. 
10. 16, пръст“ 248. 9, пръстомь 82. 30, 347. 12, 
пръстомъ 251. 10, пръстъ 148. 19. 

прътъ Муоу linum: пръта 38. 21. 

notent хатаууорл frango: врКсенжтъ 895. 21— 
32, прЕєнша 395. 38. 26. 

пръкъкатн — прфкытн — пр ЕЕжАЖ уо 
maneo: прёкъкањ pévo 379. 7, прёєъкаатъ 
рёув: 326. 11—12, 340. 38, 850. 11. 19, 356. 33— 
24, 368. 15—16, 369. 11—13, 376. 13, прЕвБъщаетъ 
403. 9, прёкъжанте 135. 23, 233. 16, 241. 6, 
прЕсъван 975. 22, пржкыкащшта gen. sing. 
334. 19, прёкъкашцне 338. 7, прЕсъжанжкштъ 
317. 9, прЪсъмадше Сешсусу 191. 19; npkexAeT 
370. 15, 378. 15—16, 879. 33, 403. 3, ng Екжаджтъ 
878. 20, пр Екждете 30. 13—14, 350. 1, 378. 11. 19, 
379. 5; пофкыстъ 194. 9, 317. 5, 829. 1, 360. 14, 


пр гр шенне 


361. 7, dual. прЕвъсте 317. 39, побкышл 820. 
15, пржвълъ 329. 1, прЕвълъ кж 86. 6-7, 
прЕсъвънмн ot бгоащецвуухотед 298. 95—96. 

пр гр Кшемне карактоци peccatum: прЕгрЕше- 
ннн 161. 27—98. 

прЕгъсатн (xoatnua) душ: pono: пр®гъ а- 
шт 180. 16- 17. 

пр Кдаанне- пир Кд анне парабосик traditio: not- 
Хаанне 140. 18, прЕданне 51. 15. 98, 141. 13, not- 
Аааннк 51. 11, прданн+ 141. 8, прЕдаанню 140. 
36, прЕдааннемь 141. 93, по прЕданнн пето. TÈ 
z202509T vat 117. 6—7, СЕ. 115. 90. 

пр лаати — пр Еда лартд:бори trado: npt- 
Адеши 300. 91—93, прЕдаатъ са 101. 17, 173. 27— 
28, 175. 25, прКданктъ 31. в, прЕдамн 99. 18, 101. 
19. 94, 176. 27, 176. 2, 402. 27, прЕданкштааго 
298. 10, 372. 3—4, прКданките 168. 31, 294. 5, 
npkAaaus 387. 18, 388. 5—6; карат ецои nok- 
дањ 306. 95—96. 

пи датель лроб2тус proditor 216. 17. 

ирКдатн — прКдамк пхрабобузх: trado: прЕда- 
мен пзрабшво 98. 14, прЕдамь бор, 206. 
13—14, прдастъ 12. 6—7. 7—8, 29. 19, 81. 10—11, 
65. 12, 77. 20, 87. 30, 93. 9—10, 98. 17, 99. 4. 8. 
11, 107. 14, 169. 5, 179. 23—94. 97, 178.19, 180. 
8, 258. 18—19, 297. 5—6, 304. 29, 871. в, 373. з, 
395. 17—18, прЕдастъ-н 125. 13, 297. 2, npt- 
дастъ-нмъ 893. 95, ngkAsAA TA 31. 1—3, 71. 13, 
87. 35, 157. 8, 168. 23, 282. 15, прждасте maps- 
дожате 141. 34, пркдаша 105. 4, 106. 18, 179. 
з. 28, 189. 4, 809. 18, 891. 10, ххрефвуто 257. 19, 
пр Кдалъ (scu) 98. 26, 94. 8, прЕдалн (кж) 290. 9, 
(ruan) 890. 23, пКдакъ 105. 9, прКдакъ 0 za- 
р281800с 893. o, пркдакън id. 105. 6, прКданъ 
8. 34, 60. 6—7, 71. 10—11, 97. 6, 151. эз, 157. e, 
298. 13, 391. 15, прКдани 294. 15, ngkAana 
36. 16, 206. 19—18, 243. 3, прфданоу 308. 13, 
пр Кдатн 238. 10, 341. 17, 342. з, 366. 13—14. 

поКдеож (- прЖ др тн) схо scindo: не npt- 
Atg ke 394. 99. 

пр Кан vide nokan. 

пр дъ ёртрос®єу coram, ante: cum instrumen- 
tali 11. 7, 12. 1, 14. 18. 17—18, 19. 5, 82. 19. 19— 
30. 31. 92, 34. 33. 95, 36. 15, 58. 3—3, 62. 97, 83. 
36, 95. 12, 104. 13, 106. 1, 107. 22, 116. 1, 148. 
11, 228. 9. 10, 242. 35, 263. 7. 8, 263. 9, 286. 10, 
296. 15, 315. 16, 316. 18. 36, 324. 18, 357. в, 869. 
98; £v ttov. 190. 91. 36, 191. 7, 195. 25, 206. 15, 
212. 13—14, 213. e, 282. 13, 258. 2. 9. 10, 261. 24, 
264. 11, 268. 13, 269. 8. 1e, 272. 21. эз, 304. в, 
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808. за, 811. 25, 899. 34, пр®дь id. 369. 33; Еужу- 
ttov 121. 12, 189.17, 290. эз, 809. 17; vavt 
190. в, алёухут: 107. 8; praeterea respondet 
graeco лро: 195. 27—98, 240. 13, nokan 239. в, 
ёл! cum gen.: 168. 95. 26, лроб cum acc. 120. 7; 
nonnunquam graeco dativo sine praepositione: 
189. 2, 144. 20, 157. 10, 198. 18, 232. 11, 246. 17, 
graeco accusativo: 300. 17; ngkA* cum accusa- 
tivo: 81. 4 (graece вт! cum acc.), 212. 17 (grae- 
ce Ецпрос дву); п дъ cum verbo yoAaurrt con- 
iunctum interpretatur graecum лрохуоутес 
160. 1. 

пр Кдъдкорне хрохоћоу ante atrium 178. 19. 

пр Кдъвдж (- прЕдънтн) rporopeuop.at prac- 
eo: прЕдъндешн 195. 27; проврхошж: praecedo: 
прКдъндетъ 190. 95—36, СЕ. 157. 11 nota. 

прЕдълагатн - пр Кдъложитн парат! Фуше 
appono, pono: прКдълагажтъ 144. 20, прЕдъла- 
гаємаа 241. 13, прЕдъложнте 144. 23, прЕдъло- 
жнтн дхрхфсужш 235. 4, пркдъложн 44. 14, 
45. 1. 

пр Кдъложенне трб#єз propositio: пи дъложе- 
ннК 87. 10, 123. 10—11, 215. 7. 

прКдъсто тн пар! стхуои айвіо: пождъстом 
штнимъ ххрестфасу 285. 96—97. 

пр Кдъс Еданне протохо$єр'а prima cathedra: 
по КдъсКданн+ 260. 28, 268. 21, 292. 12—13. 

пр дк in notan нажштен ot хоотусутес 283. 3; 
inde derivatur Еухровдву 988. 21, 
286. 11. 

пр Кдънин TpOToc primus: пофдьнин 72. 14—15, 
262. 11—19. 12; прЕдьни м%сто пратохМаи на 
пр Едъннмь mkerk 264. 1. 

пр Ед Елъ plur. под Ван дроу, та дра fines: 
gen. plur. npkAkaa 25. 3, 63. 2, 133. 6, 143. 13, 
прКдКлъ 54. 21, 65. 10—80, 143. 15, 154. 2, къ 
по КдЖаККЪ 5. 12, 8. 97; та пефдри пр Ка kei 
142.93. — 

прЕжде пртоу prius: 12. 3, 23. 24, 58. 28, 59. 2, 
60. 38, 86. e, 126. 3, 129. 11, 149. 13. 15, 168. 
99, 184. 7, 250. 18, 266. 19—18. 21—32, 277. 22, 
293. 21, 318. 2, 320. e, 347. 15, 360. 13—13, 367. 
30, 380. 1, 396. 14, протос 397. 10. 13—14. 19; 
= протероу 941. 10, 346. 17, 353. 17; хр? 15. 
17—18, 24. 15, 90. 19, 198. 14, 294. 3, 297. 35, 318. 
26, 831. 10, 857. 17, 865. 21, 866. 1, 871. 1, 372. 
32—93, 885. 3—4, 887. 5—6; пркждє даже тру: 
100. 10—11, 104. 24, 174. 30, 178. 9з, 199. 4, 801. 
95—96, 329. 23—94, 352. 18, 377. 10; ngdoras рКхъ 
пропруха 89. 9, 170. 11, не пьц}те са пріжде ру 
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процерщубте 168. 81—32, прфжде пооучати cA 
кроредетбу 294. 10—11, прЕжде кфашете проб- 
хтрхоу 304. 1. 

прЕждевъзлЕганне протохАсіх primus re- 
cubitus: прЕждевъзаганн+ 88. 8—4. 

прЕждезъканне хротохдуста vl. pro хрото- 
хМата: прЪждезъкани 292. 13—14; slavica ver- 
sio variat inter прЪЕждизъкант et прЕдъзъ- 
канне. 

пръждес данне лротохаєра primae cathe- 
drae: ngtxAeckAaunt 88. 5, 166. 94—95. 

прЖндж (-пр Китн) хоре praetereo, trans- 
eo: прЕндетъ 171. 3—3, ngknAx TA 171. 8—4, 
ngkwrn 171. 1, 272. 2e, 296. а; белу: npt- 
natma бе Адореу transeamus 180. 2, 197. 34; 
"ретаВвалус: прЕндетъ ретавтсета: 60. 3, peta- 
ЗЕВухеЕУ 839. 27, детаВЯ 371. 2, ngkuas цетеву 
transiit 34. 1, пр}ндн цетава. 60. 1, шетав: 
349. 9; uexatpo: прЪнде цетбрву migravit 47. 
38, 65. 18 -19. 

nptusanya отертер:ссос eo amplius 143—144. 

'npkumm(—ngkuTu) харадаВету suscipio: not- 
нмъше 107. 15—16; прЖьлсл ЁЛаВоу 178. 5. 

пя клан тн — пр Еклоннтн xAtvo inclino, de- 
clino: прёкланётн са xAtvetv declinare 234. 18, 
прЕклонилъ сл 310. 15—16, прЕклонь 395. 17. 

пр Е кратнти xoAoBóo brevio: прЕкратитъ 170. 
8, прЕкрататъ 89. 3, прЕкратилъ 169. 29, not- 
кратнан 88. 97. 

прЖлазнтн avafatvo ascendo: прЕлаза 357. 1—9. 

прЖАНЖ тн cA Олереххдууощо: виреге по: npk- 
анКнкштж са 218. 27. 

пр Жломитн хлам frango: пржломнхЪ 145. 38, 
прломн 54. 13—14, 99. 16, 144. 18—19, 174. 3, 
298. 4, прфломь 310. 19, прфломъ 49. 94—95, 
хатехдавеу пө%ломн 138. 38, cf. съломнтн; xa- 
т®үзона: нё пр ломнтъ 00 хатва е 98. 21. 

прЕломленне хЛас fractio: пвфломленни 311. 
6—7. 

прфльстнтн Лау сих Seduco: пофльстнтн 89. 
7—8, прЕльстнтъ 87. 13, 168. 5—6, прЕльстатъ 
87. 16, 88. 2, 168. 8—9, прЕльштенн 346. 10—11, 
прЁльшенн 298. 15—16; атоплауйу прълъстатъ 
170. э. 

прБльшенне 372. 21—22, quod est Ioannis XIII. 
18, versionem graeci хтермещос pro птеруя 
praebet, zogr. et nicol. recte narx legitur. 

пр ЕЛлЮЕОА Жанне росҳеса adulterium: ngkaoko- 
Akauwk 52. 94, 142. 15—16, въ пр Елювод kauun 
947. 3—4. 6—7. 
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по Клюкод Ен цосхов adulter: nom. plur. ngkae- 
код®н 280. 5—6; adj. nom. Sing. редъ золъ н 
прфлюкед%н дога Мс (вс. увувх) 55. 7, loc. sing. 
въ род семь npgkaekoA Eua 147. 96. 

пу КАЮЕОА tuna хторув\@$: сдокесе no kaeogoA Енна 
вт: Лото mopvetae 66. 17. 

ng tack et прЕлюсъ cum verbis дЖатн, TEO- 
puT H, сътвофити interpretantur graece досхвош, 
MotyXopau: ngkaeogw 165. 16, 281. 5, трЖАю ы 
12. 19—18, 81, 18. 1, 66. 18. 19, 67. 99, 154. 95. 37, 
273. 1. 8. 

прЕмлъчатн Quíuod7vat obmutesco: прЕмлъчн 
209. в. 

пр мо avevaytt contra 78. 14, 110. 27; хатеуаутъ 
159. 6—7, 167. 3. 24; 6Е ёуаутіас ex adverso 
182. 13. 

пр%мьнь Ó хатбуаут:: къ прмьныкж весь ElQ 
ту хатбухуті хоруу 286, 16. 

прЕмждрость софіа sapientia: пофмждрость 
35. 20, 47. 37, 184. 96—27, 224. 3—4, 251. 17, прЕ- 
мждростъ 294. 12, прЪмждрести 200. 14—15, 
249. 16, пр Емждростник 201. 21. 

оф мждвъ cogo; Sapiens: отъ прЕмжАръ 242. 
23—93, пу мждрыхъ 36. 13—13, пЕмждръ 86. 3. 

прфокражение ретаорфосис transfiguratio: о 
прфокважении 115. 3, 187. 19. 

пр окразнтн cA цетадорфооща: transfiguror: 
прКосразн cA 58. 2, 148. 10—11. 

пр Клнратн vl. pro попнуатн cf, 252. 8 nota. 

пр Еподовне бату sanctitas: пржподобнемь 
195. 33—94. 

пр полокленне Ш къ прполокленне праздьника 
тїс сортйв ecouov festo mediante 348. 13—13. 

пуфпофсатн лерСофууири praecingo: ngkmot- 
штъ cA 256. 11, ngknokcag сл 275. 18—19, not- 
пофсана 256. 4; бабоууош.: npknokca ca 371. 
18, 401. 4, прЕпоКсанъ 871. 15—16. 

пр Крекж (-пр Ерештн) ёро contendo: н not- 
речетъ оох ерісе: 38. 18. 

пр Крочънъ GvyrtÀceyouevo, cui contradicitur: 
прЕрочъно 199. 21, 

прКркатн ezitisav increpare 67. 3. 

прЕстаатн алостощат ву 08 opprimere 252. 
8—4. 

прЕстатн – прКстанж NAVOI CESSO: поста 
&xaocato cessavit 210. 17, 245. 19, 8:№тпєу 
296. 13, ёхоласєу БО. 34. 

пр стодъ 9роуос thronus: прЕстодъ nom. sing. 
13. в, acc. sing. 192. 17, gen. plur. 194. 3, apt- 
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столок 69. 3, прЕстоломъ 84. 21—22, прЕстол+ 
69. 1, 95. 11, прЕстолЕхъ 299. 1. 

пр сто тн ларатаца: adsto: пр%стоьан Ta- 
рестихес 191. 6—7, прЕстоммтнкъ 389. 25—906. 

прЖстжпатн— прЕстжпнтн mapaBatvo trans- 
gredior: ngkcrxnaere 51. 14, прЕстжпавтъ 51. 
10, прЕстжпамшта @хоробутес rescindentes 
141. 92—98; прфетжинхъ лартАдоу praeterii 
270. 13. 

пр Кстжпленно 
114. 18. 

пржтекж (-прЕтештн) лертрехо — percurro: 
пр Кт Кша 140. 1. 

пр Етнти тра increpo: прЕтнти 147. 7—8, 
upturraaue 124. 26, 306. 12, пр&штаахж 156. 1, 
280. 20, 283. 4, ngkwaayx 158. 31; пржштавии 
бате Авто praecipiebat 145. 16, порту ТЕЛЕ 
229. эв; врВридаонаи fremo: ngkuraayx 172. 
9, пЕта 363. 38. 

пр Кторъ vide преторъ. 

пр Етръзати Басхао disrumpo: прЕтръзааухж 
ca 181. 9. 

пу Етръп тн únopetva: регвеуего: прКтръп въ 
ó опоре жд 81. 15, 88, 4—5, 169. 10. 

пр Ктъкнжти просхотто offendo: прЕтЪкнешн 
8. 12—13, 206. 96. 

ngkyoAuTM цетавасуо transeo: прЕходнте 84. 
1, 241. 9; Sepou ambulo: прЕходнтъ 41. 19, 
248. 20; галера transmeo: прЕходатъ 274. 4; 
харато transeo: nptyoaa 26. 3, прЕХОААЩШЮ 
28. 3—4. 

пр шьдъ про Ашу progressus 100. 24, прЕшедъ 
175. 5, npoBac 117. 19—90, щетаВас 37. 21, not- 
шедъше 55. 10; прЕшелъ ретаВў 25. 3. 

пр + (Ха) тн — ng kA x бхтєрйө  transfreto: 
прЕЖМ 25. 4—5, прЕКкъше 51. 1 (vl. nektara- 
ни), 199. 27, прЕЖвъшю 192. 15; па Кмъ бей - 
Эше» 229. 2, noktam хотелАувусау enaviga- 
verunt 229. 1e. 

прлдж (- прастн) 173 neo: праджтъ 17. 35, 
265. 9. 

пржгъ vl. pro акридъ 116. 15—16 nota. 

аржжатн слоратто dissipo: пржжаатъ cA ONI- 
pxcctt жотбу 287. 23, пржжавъ cA 161. 8. 

псалъмъ (арос psalmus: въ псалъмхъ 312. 
4, adj. псаломъскъкъ papy 292. 2—8. 

поустнти — поуштатн ахолою dimitto: noy- 
стнтн anohŭca 3. 8—4, 65. 24, 154. 11, 898. в. 
10—11, поустншн 898. 12, поустнтъ 12. 26, 66. 
16, 154. 23—24, поустнте 302. 18, поустн 64. 15, 
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180. 7—8, поуштъшн 154. 26, поуштенон 273. 
g (ubi vl. поуштеннцеж); поуштатн 154. 7, noy- 
штамн 12. 39, 272. 38; aget; noya emissa 182. 
10, ёопесте:Аау поустншл 289. 7. 9—10. 

поустъ Ёртрос desertus: поустъ 86. 20, поусто 
(мХсто) 49. 7. 13, 119. 4, 187. 95—96. 29, 138. 10, 
209. зо, 234. 13, noycrk 234. 99, су pnutia на 
noyerk wkerk 54. 7, поустЕхъ 119—120. 

поустъни ў proc desertum: поустъннк 7. 98, 
84. 15, 117. з, 206. 23, 228. 1, 230. 7, къ поустъ- 
нн 6. 7. 10—11, 89. 10—11, 116. 4. 6—7, 117. 4, 
202. 9—10. 15—16, 267. 18, 816. 10, 328. 5, 388. 
16—17, 840. 4, ransa поустынн 865. 16, поусты- 
на 212. 4, поустын&хъ 196. 6; Су ЕруиЯ на 
поустынн 144. 14—15. 

пътеньць plur. пътенъцн тх vocaux pulli: 
птенъца 86. 18, cf. 262. 27 nota; уоссос (vl. 
УЕ06606): птенъца 198. 94. 

пътнца строуоу passer: dual. пътнци 32. 13, 
пътнцъ 258. 4—5, птнцъ 32. 17, 252. 25; то ne- 
тегуду volatile, volucris: птица 17. 16—17, 23. 
20, 42. 12, 127. e, 296. 18, 239. 99, 261. 5, птнцъ 
255. 3, птнцамъ 129. 94—95, птнцамь 45. 13, 

пье quioveixta. contentio 298. 17. 

пър тн cA дохода litigo: nugkayx ca 840. 19. 

naca хошу canis: псн 278. 10, псомъ 19. 4; хоуй- 
prov: пен 53. 14, 148. 7, псомъ 58. 13, 148. в. 

льшеннца сїтос triticum: пьшеннцж 129. 18, 
льшеннцл 271. 24, пшеннцх 7. 11—18, 45. 1. 6, 204. 
5, 299. 5, пшеница 44. 18; adj. пшеничьно 368. 14. 

пЕна apos spuma: съ пЕнамн 287. 22, ninu 
тЕштнтъ афро spumo 150. 5, пёнъ тЕшта 
ib. 16. 

пЕние содфоуса symphonia: пънн 270. з. 

пЕнлжъннкъ xctppattotn; nummularius: nt- 
нажъннкы 320. 18; Еп: тралейку ad mensam: 
пюнажъннкомъ 285. 24—35. 

ntwAss бууйроу denarius: пЕнмзъ acc. sing. 
290. 17, gen. plur. 64. 19, 188. 17—18, 172. 8, 
336. 22, 366. 15, піназъ 80. 7, 164. 4, dual. nk- 
Hasa 244. 90, 116. 17, 188. 33, п}нлзоү 70. 95, 
nkwasoy 69. 18, 70. 18, пёназю 70. 15—16; то 
xépj.x. дев: пёнлзъ 320. 21, пЕназима G0Ga.pLov 
dipondio 252. 95. 

нфеъкъ upos arena: nkcuuk 21. 7. 

п телъ vl. pro кокотъ, коуръ cf. 100. 11. 

пфшь 707 pedester: пшн 49. 9, 188. 2—3. 

плтъкъ Vl. pro параскекьћин, СЕ. 111. 2 nota. 

патын Hà ACCATI Хеутехавехатос quintus de- 
cimus: naTo: н. A. 201. 93. 


568 


üATM лёулЕ quinque: 49. 20. 23. 20, 92. 4. 5, 93. 
11. 25, 138. 21. 26—97, 189. e, 145. 97. 98, 200. 25, 
934. 97—28, 285. 1, 250. 94—95, 257. 98, 265. 10, 
274. ?, 327. 3, 330. 13—14, 336. 4. 9, 337. 6; 
пать на лесдте 362. 5, пать межтъ 971. 21—95; 
пати gen. 55. 90, 234. 25, 830. 17, loc. 114. 16, 
187. 10, 818. 8, no патн AtcA T 188. 20, 284. 
30, gen. 852. 15—16; патни 224. 26, 285. 13, 
"ATHE AtcATA 204. 97. 

nx To пебу compes: пжта 181. 3, пжтъ 131. 1, 
230. 5. 

nx T& 0856 via: 19. 26. 28, 29. 91, 94. 94, 71. 9, 
116. 3. 4, 123. г, 135. 17, 155. e, 196. 4, 202, 16, 

- 223. 10, 233. 13, 316. 11, 875. 5. 8, cf. 200. 25 nota; 
пхтъ б. 11, 9. 1, 159. 3, 875. 7; narh genet. 
sing. съ пжтн 246. 16, отъ nxTH вх тйс 0601- 
тор\® 325. 93—21, dat. sing. пжтн 79. 97, 163. 
31, 290. 13, loc. cum praep. на, по, прн пжтн: 19. 
в, 30. 8, 42. 13, 48 — 44, 54. в, 72.23, 74. 7. 9, 75. 
11, 79. o, 127. 5. 31, 144. 11, 146. 20, 152.3. 4—5, 
156. 31, 158. 17, 159. 22, 160. 1, 226. 17—18, 
227.9—10, 239. 19, 240. 99, 246. 16, 258. 10, 
282. 95, 287. 1, 310. 33—94, 811.6; acc. plur. 
пжтн 195. °з, 202.91, 265. 92—98; пжтемь 24. 
15, 76. 94, 244. 10, пжтемъ 4. 26; пжтнн 79. 4. 

пжчнна хеЛхуос profundum: къ пжчин 61. 19. 
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рака 72:0(сху ancilla 301. 12, 889. 10; доолу 198. 
3, gen. sing. ракъ 198. 95. 

ракотатн OouÀsoo servio: ракотанк 270. 13, ра - 
котахомъ 350. 6, ракотатн 17. 7. 11, 272. 14- 
15. 18. 

para 000.06 Servus: ракъ nom. sing. 17. e, 81. 
23, 72. 15, 91. 11. 14. 19, 158. 10, 220. 15, 256. 
37, 257. 4. 19, 265. 13—14. 30, 272. 14, 350. 9. 11, 
372. 15, 879. 17, 380. 7, acc. sing. 162. 23, 163. 
а, 265. 2, 275. 19, 289. 5. в, gen. plur. 93. 21, 
284. 231, 379. 17, 890. 10; ракетъ 8196 рако-тъ 
pro ракъ тъ 64. 18. 16; рака 64. 15, 91. 35, OD. 5, 
102. 7, 176. 9, 199. 10, 220. 19, 221. 19, 257. 8, 
300. 35, 388. 16; ракоу 22. 15, 31. 25, 221. 19, 
265. 16. 82, 275. 94, 888. 17; раке 65. 7, 94. 3. 10. 
21, 285. 8. 90; раки 44. 21. 94—95, 79. 6, 256.9. 
15, 276. 3, 829. 28, 389. 13; ракы acc. plur. 77. 
4. 6. 9, 78. 14. 17. 28, 98. ө, 257. 6, 285. 1, instr. 
plur. 64. 5—6; paroma 79. 1, 171. 9--10, 269. 18; 
тас̧: ракъ ty ло(воу 270. 4—5. 


патъ — 


радъ 


ракынн п0:21сху ancilla: ракъна 104. 10, 178. 
13, бакынь 178. 6, ракынл 257. 7. 

равен раВв. rabbi: ражкн 176. в bis, parann 83. 8, 
ракьен 83. 7, 99. 14, 102. 1, 148. 16, 161. 10, 
319. 1, 324. 10, 328. 5, райкн 817. 19, равъкин 
821. 24; cf. оучнтель. 

раккеуян равВочу:. 158. 30, 898. 0—10. 

parana Тод aequalis: ракенъ 389. 7, ракъна 
177. 4, ракъне 177. 10—11, 218. 14, ракъҥы 70. 
21; равънн аньМломъ 1697750‘ 291. 18; ледвсубс 
campester: ua мЕстЕ равънк 216. 18—19. _ 

рагакокъ toU Роухо 205. 14. 

paan praepositio, construitur cum genetivo cui 
postponitur, respondet graeco ва. cum accasa - 
tivo vel genetivo: cere paan Мои тобто 17. 19, 
39. 16. 26, 48. 7—8, 47. 17, 48. 13, 64.3, 78. 1. 
83. 29, 86. 1, 91. 7—8, 136. 6—7, 161. 19, 164. 39, 
248. 7—8, 251. 17, 254. 20, 285. 12—18, 817. 1—3, 
381. 38, 382. 4, 841. 17, 844. 3, 356. 4—5, 358. 
15, 867. 37—98, 869. 97, 372. 4, 880. 5, 382. в, 893. 
в; praeterea радн-- иа: 81. 15, 44. 5, 48. 15. 27, 
67. 4, 87. 98, 108. 18. 22, 128. 14. 15, 124. 19, 
128. 10, 136. 14, 169. 10, 170. 9—3, 179. 28, 
195. 81, 294. 19, 340. 25, 343. 11, 840. з, 361. 
26—97, 364. 8, 367. з. 7—8, 369. з. 4, 370. 7; «tco 
paan 519, тї 366. 14, єс xt 97. 21; Еувхеу 6р.об 
мене ради 10. 17—18, 81. 5, 88. 13—13, 57. 13—14, 
147. 30, 156. 3—94, 168. 28—97, 286. 1, &9=хєу 
TOUTOU cero paan 164. 15, praeterea paan = Eve- 
xev 10. 14, 69. 9, 207. 10, 217. 8, 225. 15, 282. 
9; cf. 187. 38, 188. 20. 

балнтн vl. pro роднтн, quod vide. 

радокатн ca XX'p gaudeo: радоуш ca 361. 26, 
бадоүєтъ ca 62. 24, paaoyoyTa са 824. 22, 328. 
18, радоүн cA xatps have 102. 1, 107. 23, 180. 
14, 192. e, 892. в, радоунте cA 10. 18, 242. 17. 
18, ралоунта см 112. 15, радор ca 267. 21, 284. 
3, ралоушште сл 287. 5; радокдауж сл 260. 25; 
соухаро: радоунт см съ мънонк CUT XQTTE 
267. 24, 268. 10, радовауж CA съ мык съубузжроу 
194. 16. ; 

радостъ Хара gaudium: ралость 94. 5. 19—18, 
190. 19, 197. 11, 268. 12, 824. эз, 379. 9. 9—10, 
386. 8, радостъ 267. 36, 888. 3. 6. 16, радости 
46. 31, 311. 21, 388. 9, радостям 4. 20, 44. °, 
112. 13, 128. 6-7, 227. 15, 242. 9, 312. se, 324. 
91—91. 

вадошта 
193. 19. 

радъ кытн XXiponat gaudoo: радъ: къстъ 


су Мск gaudium: — радемтамн 


ражлати — 


Ехара 303. 1н, кълъ  пухАМхеато 
852. 13. 

раждатн vide sub реднтн. 

раждне, vl. рождне, cx xÀvuacx palmites 378, 19, 
Cf. разга et розга. 

разарКти — разорнтн Лоо solvo: pasapkams 
озу 882. 5, разорнтъ см 344. 7, разоритн 360. 
3; ххтоћоо) deatruo: разаркын хатову 108. 
16—17, 181, 17, разор›& ххтидово 177. R, разо. 
pura ca 87. 5, 293. 11, разорнте 321. 4, разорн- 
тн. 11.59. 10, 103. 11—12, —cA 167. 23; ххоцресу: 
разерж x19cÀo destruam 254. я; разористе NXV- 
awrate (убщом) 51. 92, фазорн са TUVÉTEGEV CE- 
cidit 220. 10. 

разкнкатн ртт allido: разкнкаатъ 150. 4. 

разентн &2x9!70 prosterno: разкижт 287. 91. 

разконинкъ Лустус latro: разконннкъ 857. 2—3, 
392.3, acc. sing. 801.2, разконннка 102. 18, 
108. 19—13, 176. 11—12, 181. 11, dual. 109. 9, e 
разконннцЖ 188. 30, фазконннун 357. 18, разкон- 
ннкъ 187. 18, 245. 1, разкеннъкъ 244. 6. паз 
конннкомъ 74. 25, 161. 1—9, 288, 9. 

разкКгнжтн ca 0110х0ртиСощои dispergor: pas- 
кЕгнжтъ ca 174. 14—15. 

разкодити ту: арегіо: разкедашта cA 116. 
26—27. 

разкратитн — разкраштати DixctpeQo sub- 
verto: разкџаштенъ Медтрациеуов perversus 
237. 97, разкрацвиъ 59. 17, 
302—303; avxosteo commoveo: разкраштаатъ 
303. 10; 2тостогфо averto: разкрашажици 304. 5. 

разкръзатн, пазар Кстн — разкръзж 2tzvot- 
Y adaperio: разкръзам 198. 20-91. разкръзи 
сл 143. 22, dual. разкоксте ca 143. 22—23. 

разкК ywats excepto 50. 1, 54. 19, парехтов 12. 
39—30, 66. 17, st ру 145. 14—15, плу 166. 1. 

разга xÀAvjAz palmes: gasrx 378. 3. 

разгн Ккатн са 221159 У irascor: разгн®ка ca 
18. 24—25, 270. 8—9, разгиКкакъ са 265. 15. 

разгънжтн Zvxx1U0G€ revolvo: 
аухтто2ас 207. н. 

райдаатн дхббоде distribuo: разладтъ 248. 16, 
раздан 519.526 281. 12, cf. 286. аз nota. 

раздреушенне 277145. ruina 220. 11, разроушение 
RTOS 21. 10—11. 

pa3AgkuuTH Аоо solvo: Аосх: раздр®шнтн 116. 
19, 260. 19, раздр®шншн 56. 20—21, 68. 17, разд- 


——RH 


базкраштт'лажигга 


разгънжкъ 


оКинте 364. 15, раздрЕшн са 143. 93, Хедодеуок 


раздркшено 56. 91, 63. 18. 
раздърати (aut раздърдтн) --раздеж TXO 


разоу лакати 569 
Scindo: раздъра ca ecytoðny 109. 21, 182. 12, 
306. 23, раздерєтъ 214. 12—13. 

разд Кленне бижлерие рос separatio: раздЖлениҖ} 
257. 31. 

разл Клити--разА ЖАЖТН реро divido: pas- 
АЖанти рерисас9 2: 187. 27, gas A kan T са 195. 
24—25. 27, 263. 22, разА Кан 125. 29, 139. 3, раз 
Aka. ca (pro pasatan ca) рєрсЎєїс® 39. o. 
10—11, разАЖанаъ ca єстъ вщере ди 39. 13—13; 
Изцво со: pasA Кант" tX. pLO x. t€ 297. 80, раз- 
Akaara cA херс) соутх: 258. 1, pasa Бан 
ca Jisueptadv 248. 3, раздЖанша 394. 94, раз- 
АКАК cA 247. 94. разаЖакш 108. 7—8, 181. 6, 
раздКленъ Аарелвиеуод 257. 38—99; разлфаК- 
wre 202рерҳощеуо: 305. 92—93; Otxipéc: раз- 
\Кан 207Аєу 968. 18. 

pa3HA X СА (—разнти CA) охоотісд ух: disper- 
gor: разндетъ cA 384.9. разнджтъ CA бахбхор- 
тїтЎуүзєт 100. 4. 

пазличкнъ TOtXLÀoG varius: разанчъны 118. 30, 
209. 32, разанчнннмн 9. 24, gen. plur. разанчнъ 
114. 3, 186. 10. 

пазлжчатн – разлжчитн хоро SODATO: разаж- 
чаатъ 66. 9, 154. 21; джур! борт: discedo: 
разажнадиете са 236. 26; афор е зераго, ве- 
grego: разажчаать афор(е: 95. 15, разажчнтъ 
зфорит 95. 13, разажчатъ &9optacoty 217. 5—0; 
supin. разажчнтъ 51х62 38. а. 

размКшенъ рер:уреуос У]. pro съм Кшьнъ 108. 
в nota. 

паз" мнк Ш не разоумнкъ, melius нера- 
зеул\нкъ, АЗОУ&ТО6 imprudens: > нераздумнкн 
142. 6, У]. неразсумалнен. 

разоумъ суувсс intellectus: разоумомъ 166. 
3, pa3ey wk 201. 7; уфа ваепиа: разоуллъ 
195. 2v. 

разоу мкнъ соуєтос prudens: gen. plur. разоү- 
MHA 242. 23, разоумъныхъ 36. 13. 

разоумЖкатн, разоум Ети TtyvOOxo scio: 
разсум иж ууовора: 191. 3, тушу 271. 11—15, 
Ёүуоха 334. 20; разоум Кеши үуосү 371. 19—20; 
разоумфЖатъ ууфогтак 348. 90, туш 346. 17—18, 
377. 23—94, 116201) 386. 35; разоум Кати Y va - 
3:6): 349. 20, 850. з, 376. 18, 392. 11—12, Yt- 
уобхетв 351. 4, {убте 960. 9, разоумфете 294. 
33—23, пазоумижть 374. 6; pasoymk čyvw 133. 
8, 890. 4, 367. 1, 373. 17—18, 382. 18, &1vox« 287. 
28—94; разум Екомъ ЕТУФХарЕУ 361. 28; разоу- 
мКша Ётуосау 78. в, 163. 23—23, 290. 4, 344. 
15, 349. 17, 357. 13, 367. 90, 385. 11, Čyvoxav 
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385. 8, не разоумкша Яууочу 151. 27, 238. 11— 
19; разоум%тн ууфуа: 43. 8; разоум къ 88. 9— 
10, 55. 16, 80. 3, 97. 21, 145. 21, 331. 3—4, 836. 
39, pa3oy M ke un 284. 14, ga3oy kan сн El 706 
287. 16; ёлгү:үуюсхо cognosco: разоумЖеши 
Етстубс 189. 9—10, разоумкша Елеуушвау 191. 
17, разоумЖвъ Елеуу00б 120. 23—94, 212. эз, 
808. 14; созум intellego: разоумваать cuv- 
утос 43. 97, разоумфФкащть GuvtoUctv 48. 10, 
соуечу 127. 26—97, разоум+канте Govece 141. 
37—98, пазоум кам Cuvtel 44. 11, разоумфети 
соу(єтє 146. s nota, сууйхате 47. 15—16, pagoy mt- 
жтъ сому: 312. 6, соуфесу 48. 18, 227. 7—8, 
разоумнте соз!єтє 52, 3—4, разоумфети 146. 3; 
соуўхау: easoy M kayx 282. 22, dual. pasoymkers 
201. 16, раздумкша 55. 96—97, 59. 7, 139. 26, 
282. 30, разоумЖтн соуўт= 43. 18—13, разоу- 
мЕжштю соуутос 226.13; voco intellego: 
раздумЕкдатъ уов:то 88. 18, разоум Ъваате vo- 
eive 69. 18, разоумжатъ уоесто 169. 15, разоу- 
мКате уоветв 142. 6—7, разгум ите 55. 38—94, 
145. 93—94, разоүм%ыктъ уопешеку 870. 2, pa- 
soy M tus хатауотсас 290. 15; ова: разоум ети 
обите 127. 30. 

разор м Енне ууфс:с scientia: разоумКнню 251. эв. 

ран 72раде:сос paradisus: нь ран 806. 20. 

рака j.vrp.evov monumentum: ракъ 85, 21. 

рака аха racha 11. 35. 

рало, vl. орадо, дротроу aratrum 240. 9. 

рама Бар Rama 5. 17 nota. 

рамо орос humerus: dual. рам 267. 21. 

рана раст: plaga: фаны 124. 22, 133. 9. 93, ранъ 
292. 18; плут: panama 957. 16. 

рано брУроу ante lucem, diluculo 307 24, брргов 
309. 25. 

раскаатн cA ЦетацщеЛода: paenitentia moveor, 
paenitentiam habeo: раскаасте см 76. 27, pac- 
каакъ cA 76. 17, 105. 6—7. 

раскопатн бОроттш fodio: раскова 93. 19. 

распастн cA су “оща: Scindor: распаде ca 109— 
110. 

распоустьнъ, adj. quod a распоусть Хховтассу 
repudium derivatur, ахостас!оо repudii: pac- 
поустънъњ (къннгъ) 12. 97—28, 66. 11, 154. 
10—11. 

pacnapk cytcpa dissensio 846.2, 354. 12—13, 
358. 22. 

распатъ (съ numa) сиудтаирофе crucifixus: 
dual. распата 109.2, cf. препкиж. 


фештн 


баспжднтн  Oxopmi;o dispergo: распжантъ 
358. 5. 

распжтне пЛхтета platea: распжтн% 265. 17, 
фаспжть 241. 17, распжтнихь 261. 25, распж- 
тихъ 15. 5, 38, 19—20; Хуора platea: распљтиҳъ 
140. 6; Фифовоу bivium: распжтнн 159. 15. 

фастн — фаст ж xoL&vo cresco: растн 394. 24, 
растжтъ 17. 34, 255. 8, растКаше 196. 4—5, 200, 
13, расты 127. 16; ВЛастхув ióncresco: растетъ 
129. 9; коупьно растн соухойтувадол 45. 9. 

расточнтн —растачатн Бихохорл: со зрагро, 
dispergo: расточнхъ 94. 33, расточн 268. 21, 
растачн mendum pro расточн 194, 1, расточъ 
94. 17, расточна + 365. 11—12; растачам 271. 2, 
растачаатъ хор е: 39. яв, 248. 18. 

растръгнжтн руууош. disrumpo: растръгижтъ 
19. 7. 

растръзатн OtzpryYvup.c 361140: растръза 103. 
35, растръзакъ 177. 22, растръзакъ д:2руссоу 
230. 5—6. 

расхытнтн архабо diripio: gacywru 89. 93- 
4, 368. 4—5, расхытнтн 39. 21—99; Buxpmato: 
расхътнтъ 126. 3, расхытнтн 126. 1. 

расынатн Exyec effundo: расъпа 320. 71. 

расЖанн« 8:хсторх dispersio 345. 10. 

расжждатн Oraxotverv diiudicare 56. 5. 

рачица, У]. ad скриннца, 366. 17—18 nota. 

рашнрЖ тн zÀatuvo dilato: рашнрЕжтъ 82—83. 

раштнетн (eX рас-чнстн) — раштьтж notio 
computo: раштьтетъ 2606. 13. 

рекро пАєира latus: perpa 109. 21, 395. 27, 398. 
28, 399. 10. 18—19. 

бемень ILAG corrigia: ремень 316. 20, релмне 116. 
20, 204. 1. 

рештн — рекж тету dicere: рештн 25. 14, 
191.3. 5, 212. 97. 28, 224. 22, 265. 3, (AEvetv 
219. ө), oen 25. 15; мкж exo 5. 4, 46. 3, 802. 
11, 323. а, 835. а, 852. 10, 868. 95, 870. 25, рб 
76. 2, 162.8, 254. 11, 269. 6—7; речешн Ez 
108. 19, &рєї 18. 21; peur erm 11. 25, 40. 3. 5, 
51. 19, 73. 17, 89. 3—4, 91. 18, 141. 17—18, 159. 
11, 161. 14. 19, 170. 4, 246. 14. 18, 257. 4, 264. 9, 
єрєї 95. 18, 96. 7—8. 12, 162. 12—13, 258. 11, 261. 
да, 962. 1, 264. 4, 276. 15. 16—17, 288. 19, Лече: 
41. 14, речєтъ са ЛХадудлвсти 98. 9; penema 
вхореу 76. 5. 7, 162. 19. 14, 288. 18—19. 30, pe- 
чек 239. 14; речете етте 75. 21, 76. 1, 86. 29, 
253. 18, 263. 3, Ересте 60. 1, 207. 37, мчета 73. 
17, 286. 91, 297. 15, мкжтъ еткодиу 10. 16—17, 
40. 19. 56. 23—94, 82. 14, 89. 10, 111. 9. 217. 17, 


рештн 


&pouctw 20. 18—19, 277. 11. 16, 305. 10; фекомъы 
ó Aeyóp.evoc 327. 09; рече etre 4. 13, 6. 21, 7. 10, 
8. 9. 5, 22. 17. 97, 23. 17. 33, 24. за, 25. 8. 12, 26. 
14. 24, 27. 21, 34. 5. 7, 36. 11, 37. 7. 26, 39. в, 41. 
34—95. 97, 42. 1, 43. 3, 44. 3—9, 46. 1, 47. 17, 
48. 5. 10, 49. 17, 91, 50. 15. 17, 51. 13, 62. 3. 10. 
15. 16, alia plurima; 2 pers. sing. епос 99. 15, 
108. 20—31, 165. 28, 291. 27, 827. 3; рече Хуе 8. 
9. 17, 9. 11, 21. 33—34, 22. 8, 60. 14, 75.3, 143. 7, 
nonnulla alia, £ÀzÀqccv 50. 13; реклъ кнмъ 
stpov Фу 374. 23; pexa ctv 101. 13, 175. 18, 211. 
23, 235. 17, 286. 11, 297. 9, 306. 3e, 311. 19, 843. 
1, 953. 0, 364. 10, 372. 38, 387. 14, 889. 27, 391. 
зз, 308. 32. 97, 402. 22, ракы ó тшу 881, 20, 
рекъшн =1лобса 362. 25. 97, 398. 1, ркъшю 119. 
1з, 389. 34—35, рекъшннҳъ тфу еглоутшу 187. 83, 
речено встъ Бруто 206. 27—28, р. къстъ Ерредх 
11. 31, 12. 19. 95, 18. 9. 14. (tcr) 26, реченд то 
раду 3. 11, 5. 8. 15, 6. 9, 8. 29, 23. 13, 88. 13, 45. 
31, 73. 30, 105. 20, реченааго 81. 7, печенжиь 88. 11, 
169. 13, XATA TÒ вбрушеуоу ne реченоумоу 198. 
оз; imperat. ръцн eure 63. 11, 71. 21, 80. 1, 119. 
24, 206. з, 224. 93—94, 245. 12, 253. 21, 288. 12, 
398. 13, рецн 8. 3, ръцн 22. 10, 168. 1, 221. 7, 
309. 10, 359. 4, puu тъ etxarte 32. e, 78. 17, 98. 
32, 113. 4, 241. 18, 262. 17, 288. 16, ръцте 78. 
31, 183. 22, gu kra 112. 8, 173. 7, ръцфта 159. 
12; дог. pkya etxov 55. 95, 112. 11, 150. 7, 815. 
15, 816. 35, 319. 3, 322. 16, 823. 1, 324. 17, 339. 
1, 349. в, 355. 15, 359. 5. 9. 28, 360. 5, 364. 1. s, 
878. 30, 377. 10. 15. 17, 880. o, 381. в. 9, 882. в. 
31, 388. 10, 389. 24, е'рихя 341. 17, 877. 19, 379. 
13, ng xA рЕХъ mpostpxxx 89. 9, 170. 11, pkcers 
2 pers. plur. 252. 15, 3 pers. dual. 108. 11, 157. 
16. 22, 159. 18, 222. 14, 234. 19, 239. 18—14, 286. 
35, 297. 10, 308. в, 309. 14, 810. 21, 317. 19, 854. 
эз, 354—355, 356. 5; рша вСлоу, єїлау 4. b, 
25. 10, 37. +, 99. 5, 43. 1, 44. 21, 52.7, 54. 10, 
56. в, 59. 29—98, 60. 18, 75. 1, 76. 10, 77. 13, 92. 
в, 100. 16, 104. +. 18, 105. 10. 14, 106. 37, 107. 
11, 126. 15, 144. 16, 146. 2, 154. 10 nota, 163. 11, 
164. o, 184. 5, 194. 21, 197. 33, 203. 11, 213. 35, 
214. 38, 234. 24, 235. 10, 247. 19, 275. e, 281. 
22—23, 286. 3. 24, 287. 10, 288. 11—13, 289. 23, 
290. 19, 291. 27, 299. 16. 25—96, 300. 33, 302. 15. 
18, 310. 4, 316. e. 13, 321. 3. 7, 324. 10, 330. з, 
337. 25, 338. 9. 13. 93, 341, 5, 342, в, 345, 7. 18, 
946. 1. в. 19, 348. 2, 350. 19. 26, 351. 18. 27, 352. 
15, 353. 96, 355. 8. 13. 19, 356, 4. 19, 361. 21, 363. 
20, 364. зо, 368. з, 382. 13, 388. о, 390, 7. 22. 26, 
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391. в, 894. 31, Asyouctv 44. 35, 129, 1-8, Ehe- 
тоу 347. 0. 

риза ipatiov vestimentum: рнзы sing. et plur. 
27. 3. 19, 51. 6, 58. 1, 74. 5. 7, 103. 35, 107. 27, 
108. в, 140. в, 148. 11, 158. 36, 159. 20. 21, 180. 
19, 181. 6—1, 214. 10, 232. 1, 286. 27, 287. 1, 805. 
93, 371. 11, 872. e, 394. 18. 35, ризн pro рнзы 
34. 18; ризд 214. 1, 217. 27, 229. 91—99, 
299. 20, 392. 7. 15, рнз+ loc. 27. 1, 122. 20, 133. 

_ 5. 6—7, ризъ 83. 3, 88. 19, 169. 21, ризамн 223. 
3—4, gusay* 133. 13—13; одбмоу linteum, lintea- 
men: ризы 308. 25, 397. 11. 14, ризамн 396. 17, 
397. 16; 6с9%с1< vestis: ризахъ 808. 5—6, ве nc: 
рнзж 308. 38; итоу tinica: ризж 18. 19, Amek 
pu3'k 135. 21, 208. 11, dual. рнзоү 30. в, 233. 15, 
рнзън 177. 33—23. 

рима Кннинъ Роцатос Romanus: рима бие 364— 
365. 

римьскъ рода хо latinus: рнмъскамн 306. в. 

рненекъ тоб Рис“ 204. зо. 

pora херив cornu 195. 11. 

родитель уоувос parens: dual. родител 199. в, 


200. 16, 233. 5, 353. 1. 3—3, 354. 18. 93, 355. 1. 5, 
воднтелА 31. 13, 169. 8, 282. 7, роднтелъ 294. 
15—16. 

родити — раждатн усууйо gigno: родн Еубуух- 
cev genuit: 1. 2—13, 2. 1—8. 11—19, 194. 13, —c^ 
853. 1—2, 354. 21, 383. e, вусуут а 854. 94—95, 
роднхъ cA уетвуупили 391. 19, родншл Еугуупвау 
305. 11—12, —ca Еусуупфувам 67. 1, 315. 0—10, 
роднтъ увуупсе: 190. 17, 388. 4, —ca 192. 35, 
822. 5. 13, поднлъ cA встъ Еубуупду 99. 12, 173. 
99,-сн Е твуулфлв 366. 6; роднтн см усуулдйуан 
922. в. 10. 16—17; рождены TÒ Y&YEvvu.evov 
322. 14. 15. 30, рожденеу увусуууреуоч 856. 
1—2, рожденн увусуупиефа 350. 28, къ рожди- 
НЫХЪ £v ТЕУУИТО 34. 26, 223. 11—12, cf. o po- 
женфемь 318. 10; рождъшев ca усууидеу 3. 7, 
рождъшю сл 3. 19; раждавт cA Yevvacat 4. 4; 
т'хто pario: раждаатъ тіхту parit 383. 3, po- 
дншн теу 192. 14, роднтъ tÉEecat 8. 8. 18, Етехе 
(pro родн) 8. 17, родн ётехєу 197. 1, — см ЕТЕХ- 
Уу) 197. 12, родитн texety 194. 19—13, 197. 1, 
рождни ca тех ес 3. 21. 

родитн, quod et радитн Scribitur, adhibita ne- 
gatione не брЕЛЕТУ, порахобыу: не родншн OU 
ДЕЛЕ cot 79. 29, 130. 11, 168. 29, не радишн 245. 
11, не фаднтъ 90 реХе: auTO 358. 7, не рождъше 
ajsAvavteg 78. 91, не роднте, melius не nepo- 


572 ода 
Анте 7 хатифроулаате 62. 13, не родитн къчк 
штъ 63. 12. 

poan Yevez generatio: родъ 11. 1, 55. 6, 193. us. 
38 -39, 249. 7, редесь 35. 10, 86. 13, 90. 11, 145. 
10, 171.1, 296. 3—3, реде 59. 17, 150. 11, 237. эв, 
пода 225. 21, 249. 14, 251. 92. 26, 277. 24, редоу 
41. 21, 145. 11, 249. 12, редомк 41. 9. 11 nota, 
249. 19, ponk 147. 26, 272. 1, реди 198. 26, родъ 
gen. plur. 2.20. 21. 22. 23; Yévoq genus: родъ 

` 60.3, 151. 17, пода 47. 6, родомк 143. 1—9; #9м25 
gens: posa 391. 9; suTYe-'s cognati: родомъ 
21M. 16. 

рождение ot goTYeveic cognati 194. 11, рождениК 
264. 17, къ рожденни 135. 7, 200. 26; GU'TYEVSUL: 
рожденник 194. 22. 

рождкстко үгә generatio: pex Werke 2. 24, 
реждъстка 1. 1, nativitas: реждксткк 190. 19— 
20, Y) үзе: отъ рождъстка 352, 24; CX ан 
natalia: реждъсткеу toig 159501015 136. 21, poan- 
стка 48. 29; cf. рождстка 196. 7. 

f OK UU хЕр2т:0у siliqua: отъ режщъ 260. 1. 

розга xÀvux palmes 878. в. 16—17, СЕ. разга, 
PAKANE. 

ротити ca дух йедхти еу anathematizare 178. 
W, хота рат Сы (vl. хатхухдзцул Zev) de- 
testari 104. 21. 

роуфокъ "Ройфду: руфовоу 181. 1. | 

ръпътатн - ръпъштж 1071707 murmuro: ph- 
пъштхтъ 341. 7, неръпкштнте 339. 19, pann- 
июжшть 345. 1, ръпътаахж 70. 18—19, 213. 18, 
339. 13—13, OraYoY voZov ръптазуж 284. 1, pon- 
таахж 267. 10. 

пъпътъ 1211061495 murmur: panra 343. 7. 

ръка ty 9Uc piscis: рыкъ gen. sing. 19. 15, 247. 8, 
911. 28—24, plur. 54. 18, 247. в, ръкж 60. 24, 
dual. ръкК 49. 20. 23, 138. 21. 27, 139.2, 235. 2, 
336.5, ръкоу 139. 5, 234. 25, 336. 12, ръкъ 186. 
11, 210. 25, 211. 12, 400. 10, 401. 9. 12. 15. 

пыкарь XÀteUc piscator: ръкар+ 9. 11, 117. 15. 

быкнткъ 14.: ръвъткы recte рыкнткн 210. 
11—13. 

ръвица 1х900:0у pisciculus: puraya 54. 10—11, ; 
144. 91. | 

ръдатн Уруу): ръдахомъ 229. 20, XALO ры-, 
Даауж 232. 23—33, ръдажштемъ 184. 10, ръдасте | 
EXoxTEGUs 35. 15. | 

рКзати холтю caedo: рКзаауж 159. 23, ын 
74. s. | 

в Кка 12721455 Humen: ръка 220. 1. 10, рц 116. | 

11, рккъ 20—21, 21. 8, 345. 19. | 


самарнК 


(kun (Клин?) тр. болос tribulus: „Кин 20. 5. 

оКчь ххтуусрих accusatio 300. 21, phun хатт- 
{22 accusare 215. 17, сн-рКча Tout! ESTIV 
140. 14. 

paan in uo падж, recto gaAey, худеста ex 
ordiue 189. &. 

ржгатн са Било!” о Шао: paratu ca 260. 17, 
ожгаахж ca 107. 23, 302. 3, 300. 3—3, ржгањагге 

` ca 108. зо, 181. 30; хатау: хо derideo: para- 
Хо са 27. 32, ижгаахж са 134. в, 232. 96. 

ржка ysta manus: ожка 12. 21, 61.24, 124. 6, 158. 
5, 195. 6, 215. 14, 216. 2, 298. 19, px«w реп. 
sing. 240. о, 344. 26, 359. 14. 17, 399. 9, acc. 
plur. 101. 17,185. 6, 294. 4—5, рљкљ 21. 21, 27. 
13, 28. 3, 37. 23, 88. в, 41—42, 50. 22, 99. 7, 102. 
d, 118. 29—93, 119. 17, 123. 18. 91—93, 124. 5, 
134. 12, 143. 17—18, 146. & 161. 13, 186. 15, 
209. 24, 911. за, 215. 20, 216. 1, 293. г, 269. 21, 
399. 18, loc. sing. oxuk 23. 7; plur. paxa 61. 12. 
301. 5, 360. 13, ожкамн 62. 37, ржнахъ 206. 
35, ркаҳъ 185.3; dual. gxuk 60. в, 62. 3, 67. 1. 
13, 79. 15, 102. 4, 107. в, 132. 23, 135. 10, 146. 
в. 13, 151. 34, 153. в, 155. 8, 175. 35—96, 176. 7, 
204. 4, 288. 11, 260. 5, 290. в, 306. #5, 308. 13. 
311. 16. “0, 312. 18, 325. 8—9, 871. о. во, 3. 
23, 899. 17, 402. 15—10; рљисү 7. 10, 8. 12, 140. 
17, 199. 9, 346. 5, 399. 8; params 181. 35, 140. 
14. 27, 214. 27—28, 364. 13. 

ржкоткофенъ 2122709106 manu factus. ржко- 
ткорєнж 177. 8. 
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сакактани 025x79avt 109. в, 182. 3. 

садитн фитгоо planto: сади 62. 10, саждаауж 
278. 1—3. 

садокъ Жхбож: садока, садекъ 9. 15. 

саддукен Жхббоиххто04: садоукен 80. 14, 164. 10, 
290. 24, садуквн 54. 33, садоүкем 6. 20, 81. 13, 
9 садоукенхъ 115.15, 188. 91; ай). садукенска 
56. 14. 26, 56. 2. 

салъ фотех plantatio 52. 10. 


а ГА 
‚ салан той Жа Лу 206. 15. 


* \ у“ 
салатнлекъ тоо ALALIA 205. 1, СЕ. солотанам 
2. 11, солотанаъ 2. 11—12. 


` ГА 
салнмъ 32 Ас:р.: каНЗЪ саанмовн 324, 4. 


салмонокъ TOU Халоу 205. 0—10, СЕ. 1. 9 nota. 
саломн ЖхЛоди 152. 19, 183. 9. 
самари К Xayapsua: самарниж 325. 18—19, самарнма 


самар Киннъ 


325—326, самарним 270. 6-7; adj. самарискъ, 
vl. самаренскъ, 525. 20. 

слмаркнннъ Xopaxostens Samaritanus: самарк- 
нинъ 244. 13—14, 276. 231—532, 351. 19-30, сама- 
pkue 328. 27—98, самафЕнъ 28. 2, 328. 91—35, 
camapkusey 920. 7; adj. самарКнъскж 239. 10. 

самар Кнъни Жоджос? са Samaritana: nominat. 
зше, 326. 1, local. sing. 313. 5, gen. sing. ca- 
марБиъна 326. 6. 

саможильцк UTOTT QUi ipse vidit: самекидьци 
189. 5. 

самъ х0т0с ipse б. 12, 37. я, 123. в, 124. 23, 126. 
25, 130. &—9, 166. 19, 215. 5, 219. 1, 240. 15, 
292. 1, 300. з, 809. 5, 811. 8. 16, 320. 13, 321. 
16—17. 18. 30, 325. 15, 329. 8, 330. 7, 332. 14, 
335. 20, 342. 13, 343. 1—2. 4, 354. 28, 383. 23, 
387. 17, 394. 3, &xeivoc 804, 15; ёрхотоу 352. 6, 
376. 21, 386. 14; sexutóv 67. 26, 81. 33—94, 181. 
18-- 19, 208. 3, 248. 24, 306. в. 11, 348. з, 352. 4, 
359. 28, 402. 10; Еаотду 125. 29, 244. з, 248. 
2—3, 849. з, 368. 16; самь 139. 10; — само ёо’ 
&xutvyv 247. 34; — самого хотбу 209. эв, 310. 4, 
354. 26—97, 355. 6, ey теке самого 72р: сєаотб 
585. 3; — самомеу хотоу 403. 17; — самоль: o 
Te&k самоль 316, 9, о annk самомь 348. 19, — 
самомъ 848, 7; — ти К самон 199. 39; — camu 
хото! 137. 95, 246. в, 251. 9. 28, 302. 19, 324. 16, 
329. 4, 337. 99; &xutoUc 67. 4, 168. 22, 345. в, 
£xutoic 85. 95. 

санлални C2vOXÀtov запдаЙит: сандалнм 135. 
19—30. 

canora 07027 calceamentum: canora 7. 8, ca- 
погоу 316. 30, canora 30. 9, 204. 1—3, 240. 23, 
299. 15, сапогъ 269. 21. 

сарефта Жарелто: сарефтж 208. 13. 

сатъ схтоу 45. 18, 261. 9. 

CREKQMI пу ера восгив: скекоъ 258. 3, скекрокь 
38. 4, 258, 4—5. 

скнинн Х0:р26 porcus: скнннь 24. 24, 131. 30— 
21. 33. 26, 280. 16, 269. 3, gen. plur. скннни 24. 
19, 230. 13, 268. 37, скинкКмн 19. 5, скиннЕхъ 
182. 5; adj. скнно 131. 18, скннее 24. 23. 

свирати vl. pro пнскатн, quod vide, 223. 35 
nota. 

скнрьць vl. ad сепьць 27. 30 nota. 

скитатн Етфосхо lucesco, inlucesco: скнтааше 
307. 17, ceu Taie ii 111. 17—18. 

скокодити ЕЛсодероо libero: скокедитъ 350. 
$. 13, 


— скн 
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скокедк, CKOROAR HA ЕЛг0бвров liber: свокодк 
2№є0д 00: 350. 7. 14, скекельни 60. 20—31. 

скон 20700, 2.0114, X0TOV SUUS: асс, Sing. 3. 15, 
28.3, 25. 5 (tess). 20, 57. 10, 65. 13, 69. 19, 
77. и, 102. в. 9 (cou), 147. 17, 171. 9, 191. 21, 
194. 11, 195. 19, 196. 13 (1510$), 197. 2, 200. 13, 
213. в, 281. 19, 235. 25, 244. 17 (18106), 245. 7, 
248. 19, 261. 4, 265. >, 277. 2», 280. 14, 302. 9, 
327. 28, 331. 12 (тоо). 13; nom. sing. 19. 13—14,91. 
15, nom. plur. 173. 1, 816. з (164129), dual. 43. 15, 
98. 20, 216. 23, 267. 21, 278. 14, 312. 18, 384. 15; -- 
скок nomin. fem. sing. 18. 14, 106. 20, dual. 29. 9, 
73. 13, neutr. plur. 16.7, 77. 23, 82. 32, 83. 1, 
208. 2e, 384. о (16:06), 395. 10 (15126), 398. оз, 
ском 4. 23, 10. 4; — свое 7. 11, 14. 3, 47. 24, 70. 27 
(19 соу), 78. эз (тфу ttov), 98. 10, 94. 27 (tb 
ёбу), 102. 9, 138. 1, 134. 22, 167. 16, 171. 11, 
191. 13, 204. 1—5, 239. 7, 262. 27—28, 268. 21, 
269. 1, 334. 23 (15126), 972. %3, 380. з (19106); — 
скоєго В. 15, 9. 18, 11. 21, 13. 37. 98, 38. 2. 9, 47. 
91, 48. 16, 57. 19, 66. 4—5, 67. 25—26, 80. 19, 89. 
30, 91.7, 93. 20, 117. 24, 136. 14.17, 141. 11, 
148. 3, 154. 16, 163. в, 164. 17, 165. 25, 167. 13. 
14, 169. 19—90, 170. 14, 194. 6—7. 19, 195. 13, 
196. 6—7, 200. 2, 204. 11, 219. 19—20 (16126). 24. 
27, 226. 17, 256. e. 19, 257. 12—13, 260. 14, 266. 
в. 9, 267. 1, 271. 17, 273. 10, 291. 4, 293. 4. 6, 
318. з (18:06), 821. 10, 328. 10. 13—14, 332. в 
(15:06), 872. 1e, 380. 7, 384. 17; — свова 30. 10, 
33. 94, 51. 23, 69. 2, 95. 11, 152. 97, 190. 6. эз, 
193. 25, 224. 14, 240. о, 241. 9, 266. 7—8, 278. 
13, 322. 10, 848. 39—98 (16106), 368. 18; — сковмеу 
11. 95, 65. 5. 16—17, 69. 16, 70. 11, 78. 14, 80. 23, 
186. 34, 141. 21, 207. 5, 265. 14. 1e, 269. 11, 270. 
11, 826. 23; — сковн 17. 27, 49.3, 66. e, 93. 13 
(1510$), 95. 9, 187. 7. 20, 141.22, 147. 94, 154. 17, 
221. 28, 236. 7, 255. 11, 395, 7; — скок 3. 17, 4. 
37, 12. 39, 14. 32, 15. 8, 16. 10. 11, 20. 39, 21. 6— 
7, 27. 9, 29. в, 88. 3. 4. 11. 12, 57. 19. 18. 16. 18, 
65. 25, 66. 5. 16, 72. 18—19, 78. 32, 80. 23, 141. 
15, 147. 18. 90. 23, 154. .24, 158. 12, 192. 27, 194. 
16, 204. o, 236.1, 240. 19, 268. 4. 5, 272. 13, 299. 
20, 310. 9, 320. 11, 340. 18, 357. 27, 362. 36, 368. 
17, 979. 14; — своенк 13. 9, 48. 24, 81. 19, 165. 
31. 39, 22—93, 194. 1, 256. 26; — instr. sing. ско. 
нмь 12. 5, 31. 23, 82. 21, 120. 24, 240. 13, 257.3, 
cronan 12, 3, 91. 12, 145. 9, 219. з, 239. 9; — 
dativ. plur. сконмъ 8. 11, 29. 1—5, 36. 13, 48. 11, 
54. 14, 56. 23. ав, 57. 8. 91—22, 68. 0—10, 79. 1, 
82. 12, 97. 4, 99. 17, 124. 17—18, 129. 30—31, 136. 
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35, 189. 1, 144. 19, 156. 1, 171. 10, 174. 27, 195. 
11, 206. 33, 234. 29, 238. 8, 252. 9—10. 18, 254. 30, 
269. 18—19, 270. 24, 292. 9, 336. 14, 400. з, 401. 
28—94; — loc. sing. своемь 12. 16, 15. 15, 17. 22, 
44. 16, 48. 6.7, 57. 26—97, 91 19, 110.33, 127. 3, 
135. e. 8, 161. 16—17, 197. в, 198. 7, 201. 20, 211. 
16—27, 218. 1e, 265. 5, 257. 5, 259. 13, 272. 2, 
329. о (1915€), 381. 2, скимъ 45. 10, 166. 21—22, 
208. 7, 380. 15; — ском (18:06) nomin. plur. fem. 
358. 2, acc. plur. 8. 10, 6. 13. 19, 9. 13, 28. 27, 
42. 1, 46. 11, 54. 1, 56. 4, 74. 5. 7, 77. 4, 78. 14. 
35, 79. 24, 86. 18, 91. 21, 92. з. 7. 16, 98. 9 (1610$), 
103. 25, 107. 27, 116. 13, 117. 10, 139. в, 148. 19, 
144. 6. 10, 146. 21, 147. 9, 151. 32, 158. 27, 159. 
20. 92, 167. 8—9, 170. 20—91. 31—22, 177. 28, 180. 
зо (19:06), 216. о. 39, 240. з, 246.71, 271. 14—15, 
280. 11, 286. 27, 292. 19, 204. 5, 307. 4, 815. з 
(1606), 857. в. 7—8 (8106), 871. s (ос), 
972. в, 879, 14; — сконмн 19. в, 34. 5, 40. эз, 
51. 2e, 64. в, 92. 10, 98. 94—95, 108. 15—16, 124. 
10, 145. 4, 147. 14, 150. 6—7, 173. 10, 179. 18- 
11, 181. 16, 225, 10, 803. 27, 385. 14, 397. 16, 
360. 28, 365. 19, 366. 9—10, 387. 15. 90, 399. 25;— 
сконма 34. 1, 71. 18; — свонҳъ gen. plur. 35. 21, 
10. 21, 61. 13, 53. 16, 60. 18, 64. 17—18, 83. з, 88. 
19, 159. 5, 167. 18, 169. 22, 178. 4, 212. 3, 222, 
8. 13, 224. 4, 226. п, 279. 17, 284. 21, 286. 15, 
311. 10, 851. 10 (16406), loc. plur. 71. 2, 120. 20, 
190. 3—4, 191. 5, 195. 5, 208. 93—94. 

скьтЖ ние фос lux: скьтфинВ бу тф фот: 384. з. 

скътКти (ca) patyo luceo: скьтнтъ сл 314. 7, 
ската 384. 1; скътнтъ са Лацле: 277. 90. 

скКтнло фхудс lanterna: сећтнаъ 387 —388. 

ск Бтнлъннкъ Хохуов lucerna: скЕтнаннкъ 11. 
3—4, скктнлкннкъ 16. 22, 128. 20—91, 249. 27, 250. 
7, 333—334, св тнльника 228. 5, 268. 6, сЕ тилъ- 
ника 249.38, скЕтнльници 256. 4; Ахра lam- 
pades скфтнльннцн 92. 18, скфтильникы 92, 3. 
6—7. 16, скКтнлъннкъ 92. 9. 

скКтити Лерло luceo: сифтнть 11. 5; vl. pro 
свътЕтн сл 334. 1 nota. 

cr kr Фос lux: cekva 9. 3. 5, 11. 1—2. 6, 17. 4, 
58. 5, 199. 14, 228. 9, 250. з, 814 в bis. 19. 13, 
328. 19. 20, 347. 28, 353. 8, 361. 16, 369. 15—16. 
17. 19, 370. 13, extra 272.1, 323. 22, 348. 1, 861. 
18, 969. 20, скЕтоү 328. 23. 35, 369. 30—31, cet- 
Tk 32.6, 252. 15, 301.12, 314. 10—11. 13; QE Y oc: 
скЕтъ 249. 96, сета 89. 20, 170. 14; ашу вае- 
culum: скфта 44. 7—8. 

скКтьлъ фотеиубс lucidus: свЕтелъ 58. 19, 


свътЕЪнн — 


cé 


сЕтъло 17. 1, 250. 1. Б. 6—7; Az pos splendi- 
dus: сЕ тъло Aag. x oe splendide 273. 5, cakra- 
лж (albus) 803. 38; тлАаоутс clarus: скЪтъло 
туАаоүфс 146. 14. 

саКшта фос lux: прн скЪштн 176. 26; Хацлас 
fax: скфитами 388. 1. 

скЕштъникъ Àuyxvia candelabrum: скЕштъннкъ 
128. 23, 228. 8, скЪфъннц 11. 5, cukurruunut 
249. 25. | 

скатитн—скаштатн Хумбо Banctifico: да 
скАТНТЪ сл 15. 90 (сет сл), 246. з (стнтъ са), 
силти &ytacoy 886. 11, ea TH ўү‹асє (стн) 360. 
3, свлштенн Y) Ytxcp.evot 386. 15; скаштж са (vl. 
скита са) ба ep.xoróv 886. 14, ceapann 
84. 16, скашањкцн+к 84. 10—11. 

c&A T? 15-106 Sanctus: скатъ (c3) 199. 1, 247. 15; 
скато 198. 27—98, сто 192. #5, 198. 31; скатын 
(cTun) 8. в, 204. 17, 258. 18, 345. 99, стон pro 
сіын 195. 19, скаты pro сватын віуе скаты 
(сты) 40. 5, 110. 4, 118. e, 126, а, 169. +, 192. 
23, 209. 5, 258. 13, 877. 7, 386. 30; ската (ста) 
B. 1. 8, 136. 20, 205. 31, 399. 1; c&a raaro (cTaaro) 
113. 91, 190. 22, скатаге то &Yytov 19. 4; era- 
Tama (стам) 199. 3, 817. 10, стъмъ 7. 9, 116. 
32, 198. 12, 195. в, 204. 3, свтъмъ 166. 15; cra- 
Tk (ст+) 88. 12 nota; czaru (сти) 95. 9; скатъ- 
nga (стънхъ) 236. 8, стыхъ 110. з, 195. 11, 
сватынмн (стънми) 148. 3, стъмн 57. 20. 

cs toù ecce, occurrit persaepe. 

се pronominis demonstrativi nomin. vel асс. 
sing. neutr. хобто hoc: 3. 10, 22. 16, 28. 9, 44. 
34, 57. 4, 61. 11, 68. 30, 73. 19, 97. 29, 98. 5. в, 
99. 18. 21, 102. 91, 113. 7, 118. 12, 119. 10, 133. 
17, 150. 18, 159. 11, 172. 19, 174. з. 5, 191. 3, 
192. 21, 198. 15, 195. e, 197. 14, 204. 13, 210. 5. 
24, 221. 13, 238. 19, 241. 20, 244. 1, 254. 8, 256. 
15, 271. 4, 282. 37, 289. 25, 297. 34. 30, 298. 5. 6. 
16, 299. 28, 311. 19, 321. 13, 325. 3, 327. 5, 330. 
7, 835. 19, 888. 11, 339. 7. 10, 841. 8, 340. 20, 
347. o, 868. 3, 369. в, 382. 18. 17, 391. 7. 19 bis, 
398. 22. 36, 401. 22, 402. 90. 23; тхбта 29. 13, 36. 
13, 134. 26, 162, 4. 9, 191.11, 221. 14, 226. 25, 
237. 4, 242. 33, 248. 39, 251. e, 260. 30, 265. 14, 
281. 10. 15, 284. 14, 288. 13, 289. 1, 306. 26, 308. 
31, 845. 1, 362. 35, 864. 10, 379. 8, 381. e, 898. 
1; videsis praeterea 19. эз, 48. 29, 46. s, 89. 9, 
91. з, 112. 11, 118. 13, 127. 31 notá, 148. e, 156. 
25, 168. 1, 196. 10, 207. 22, 209. 11, 222. в, 210. 
5 nota, 274. о, 283. 10, 286. 11, 300. 18, 301. 5, 
313. 27, 814. s, 346. 12, 356. 18, 862. 37, 366. 14. 
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16, 384. 21, 891. 24, 392. 24; — сеге in cero радн 
vide sub радн, praeterea: 7. 1, 44. 8, 46. 10, 66. 
34, 72. 3, 99. 24, 107. 9, 128. 13, 184. 20, 178. 21, 
203. 8, 215. 3, 228. 21, 235. 17, 236. 5, 238. 12, 
249. 14, 251. ға. 3e, 255. 19, 258. 12, 271. 98, 
277. 94, 289. 11. 14, 291.13, 800. 22, 302. 33, 804. 
5. 14, 331. з, 338. 8—9, 840. 9, 841. 20, 844. 16, 
349. 7. в, 360. 25, 361. 17, 355. 29, 358. 13, 361. 
16, 365. в, 369. 5, 371. з, 373. 17, 377. 23, 881. 
за, 390. 21, 391. 12. 13, 802. 3, 393, 12, 894. 9, 
402. 37, cero дьме Фицером 105. 19, 113. 19; сега 
ради 136. 6—7; — сем 127. 29, 326. 18, 368. 26, 
379. 13; — семеү 8. 3—4, 22. 13, 41. 31—99, 47. 
26, 48. 4, 70. 87, 108. 2, 134. 26, 145. 13, 206. 3, 
221. 11, 241. 2, 249. 12, 264. 4—5, 284. 2e, 383. 
9, 384. 13, 857. 4, 362. 33, 369. 5, 373. 8, къ ct- 
moy 268. 19; — сен 60. 1, 75. 21, 161. 14, 24D. 7, 
275. 9, на- 259. 17, въ- 327. 7. 11; — сема 31. 
19, 56. 16, 147. 2e, 198. 8, 288. 14, 242. 17, 273. 
21, 303. 8, 304. 7, 808. 4, 320. 12, 828. 19, 341. 
э, 355. 38, 860. 17, 361. 19, 368. 19, 374. o, 378. 
аа, 382. 30, 384, 5, 396. 10, 400. 3, cema 78. 5, 
164. 22; — dual. сею 81. 94, 165. 30, сєк pro 
сею 18. 18; — cf. сн et сь. 

саке genet. pronom. reciproci cuiusvis personae; 
sine praepositione: 41. 19, 57. 10, 95. 17, 147. 16, 
181. 22, 285. 24, 805. ө, 321. 17; loco accusa- 
tivi: 108. 18. 32, 166. 25, 166. 5, 236. 3, 272. 21, 
303. 3; cum praeposit. отъ: 12. 23, 61. 26, 62. 
7, cum praepositione oy: 288. 18, cum praepo- 
sitione окръстъ: 93. 15; — cet dativus sine 
praepositione: 16. 19, 49. 17, 83. 11, 85. 26, 92. 33, 
138. 13, 252. 10, 254. 17, 255. 96, 272. 3, 274. 35, 
284. 19, 296. 5, 297. 30, 894. 24—35; dat. cum 
praep. къ: 118. 11, 156. 12, 162. 11—129, 163. 10— 
11, 183. 13, 229. 14, 283.7, 309. 2. 9, 310. 99, 
316. 23, 318. 22, 828. в, 345. 8, 865. 23, 368. 3, 
869. в, 375. з, 382. 13, 394. 21, 397. 33; localis 
cum praepositione къ: 6. 24, 25. 11, 27. 19, 44. 
3, 55. 17, 76. 5, 77. 18, 120. 35, 128. 8, 133. 10, 
139. 25, 149. 9. 98, 152. 3, 153. 2e, 172. 5, 192. 
10, 208. 1, 223. 19, 224. 17, 225. 21, 248. 1. 8, 254. 
5, 269. 8, 271. 8, 279. 8—9, 280. 2, 288. 18, 298. 
15, 808. 96, 388. 5. 7, 834. 21, 840. 17, 341.7, 
363. 33, 878. 28, 386. з; cum praepositione на: 
36. 22—93; cum praepositione e: 129. 10, 253. 13, 
295. 27, 882. 9, 333. 15, 848. 21—322. 33, 344. 21, 


348. 3—3, 849. 30—91, 851.3, 854. 98, 858. 19, 


365. 8, 370. 2s, 375. 22, 378. э, 382. 3, 391. 7; 
cum praepositione по: 138. 99, 317. 18; — сфконк 
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sine praepositione 18. 12—18; cum praepositio- 
ne междю: 63. 4, 163. 97, 304. 2, 339. 19—90, 
340. 13, 873. 4, 374, в, 382. 20—21; cum ргаеро- 
sitione съ: 41. 18, 58. 23—38, 63. 7—8, 92. 7, 98. 
3, 122. 14, 145. 15—16, 149. 8, 172. 13, 175. 1—2, 
304. 1, 366. 31; cum praep. подъ: 22.13, 221. 
10; cum praep. ng kA: 14. 18. 
ctAMHutus Excaxxi; septies 64. 2—3, cf. 275. 3 
: Dota. 
седмишьдн vl. pro седморнцеж 275. з nota. 
седморнцењ Елтахис septies 275. 3. 4, cf. 284. 9 
nota. 
седмън ЕВбодос septimus: сдмжик 880. 3—4; 
седмааго тфу Enta 80. 38—94. 
ceama ёлтх septem: 41. 18, 54. 17, 80. 19, 144. 
16. 17, 145. 1. 30—31, 146. 2, 164. 18. 93. 97, 226. 
7—8, 242.9, 248. 36, 291. 4. 8. 12, exprimitur 
litera ж 54. 10. 12; свдмн genet. 80. 96—97, 
187. 16, loc. 114. 21; евлмь кратъ ёлтохис 63. 
38, 64. 1—9, седмь Atc T кратъ ЕВдортхоутахес 
64. 2. 
секъра оуу securis: сакыра 208. 5, с%кнра 7. 3. 
селикъ тособтос tantus: км CHANKO (с TOGOUTOUG 
336. в. 
свело рб ager: село 46. 3. 23, 78. 21—23, 105. 17. 
19 bis, 184. 14—15, 266. 8; села gen. sing. 180— 
181, 276. 14, 305. 3, acc. plur. 69. 8, 140. o, 
166. 23, 234. 91, 268. 96; на сел+ 44. 16. 99, 45. 
10, 46. 20, 88. 17, 90. 36, 105. 94, 169. 20, 255. 
19, 270. 2, 278. ө. 20; cean 156. 97; ceaky 131. 
37—98, 138. 12—18, 230. 91; adj. той a. poU: esan- 
но 18. 1, cea mu 17. 94, 45. 28. 
csak adv. addita praepositione Ao, до ceak EWS 
дрт. usque nunc 35. 4, 320. 8—8, 332. в, 883. 
14, Ес той уйу 88. 96; add. praep. er», OT% 
csak ал” doti а modo 103. 21, 198. 95—96, 211. 
15, 257. 27—98, 297. 97, 298. 1, 302. 13, 818. в, 
972. за, 875. 19, отъ сєл® не рут: 347. 28. 
сємеоновъ той Жвцету 204. 99, 
сероукокъ той Xepoux 206. 14. 
сестра XÒEAPH Soror: сестра 42. 4, 196. 22, 245. 
7. 11, 863. 26, 395. з, gen. sing. сестры 360. 
20—21, plur. 48, 2, 69. в, 126. 10, 185, з, 156. 
98, dual. сестра 860. 24, сстрж 861. 5, 362. эв, 
сестръ 156. 20, 266. 7. 
сн femin. gen. nom. sing. «ut», haec cte.: 28. 3, 
47. 27, 77.96, 81. 20, 97.21, 98. 5.9, 100. 27, 
101. 8, 168. 21, 165. 35, 167. 10. 11, 172. 0. 7. 15. 
20, 199. 37, 225. 9. 11. 14, 227. 4. 8, 279. 12, 292. 
39, 293. 5, 298. 7, 321. в, 324. эз, 947. 5, 361. 3, 
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379. 10; сн g kay сЁ, Sub ptun; dat. sing. си 40. 23, 
65.4, 279. 2, 308. 29, 394. 9, 395. 10; nom. plur. 
masc. 51. 95, 128. 4. 16, 293. + 295. °; plur. 
neutr. 8. 17, 11. 13, 18. 10, 20. 27, 21. 4. 13, 47. 
16, 48. 4; 52. 96, 65. 18, 67. 97, 75. 21, 76. 2. 11, 
84. 98, 86. 13, 87. 9. a1, 90. в. 12, 97. 4, 127. 
31, 128. 4. 16, 142. 30, 155. 90, 162. 5. 17, 167. 
31, 168. з. 29, 170.25, 171.2, 184. 27, 238. 9, 


242. 33, 250. 95, 254. 18, 255. 21, 264. эв, 270.. 


5, 272. 19, 281. 8, 298. 1. ө. 13. 14, 295. 99, 305. 
15, 308. 17, 309. в. ав, 311.7, 316. 90, 320. 23, 
921. 3, 322. 93, 332. 1. 12, 333. 27, 336. 5, 341. 
з, 342. 14, 348. 1, 345. 95, 849. 17. 29. 25, 353. 9, 
358. 23, 361. 19, 867. 22. 23, 369.21, 370. 8, 372. 
17. 38, 877. в, 379. 25, 380. 10, 381. 1. 5. 12, 383. 
17, 384. 11. 14, 386. 2, 387. 14, 389. 24, 39D. 1, 
396. 4, 398. 17, 399. 26, 403. 12; — cun nomin. 
plur. 75. 2, 103.15, 128. 11, 141. 2, 166—167, 
177. 14, 195. з, 227. 16. 10, 228. 1.94, 259. 1, 
287.18, 292. 1e, 885. 19, 858. 26, 368. 7, 385. 
19, 387. 8; — сны acc. sing. fem. 52. 16, 75. 28, 
154. 18, 162. 5, 174, 13, 175. 10, 177. 8, 206. 12, 
208. 1, 225. 7, 226. 15, 256. 22, 259. 11, 260. 16, 
267. 14, 279, 25, 288. 14, 289. 3, 290. 5, 300. 5, 
321. 5, 326. 35, 357. 13, 358. 21, 368. 26; сыж 
100. з. 10, 174. 19—90, 254. 14; -— сны асс. plur. 
29. 19, 47. эз, 198. 6—7, 201. 19, 220. 13, 234. 
26, 289. 32, 309. 13, 318. 94; ema 70. 19, 144. 13; 
—снмь instr. sing. 41. 9, 249. 19, cuma 328. 4; 
dat. plur. снмъ 295. 92, 312. 13; — снмн 278. 
36, 809. 92; — cuya 11. 14, 33.21, 48. 14, 61. 
16, 62. 13, 63. 2, 87. 3, 96. 9-10. 98, 153. 1, 
163. 17, 191. 21, 222. 10—11, 236. 13, 255. 11. 18. 
30, 282. 20, 294. 4, 296. 14, 307.7, 309. 3, 319. 
4—5, 322. 1—9. 24, 332. 15, 867. 10, 381. в, 386. 
14, 386. 15, 388. 11, 399. 26, 402. 3, о снҳъ 408. 
19; no cuya реті тхбта 184.19, 213. 10, 240. 
11, 324. 1, 390. 9, 335. 8—9, 342. 4—5, 871. 30, 
396. 8, xxtX тї аута 217. 10, cf. снхь 274. 94 
eny 295. 7, — vide ct, сь. 

ен pro всн 15. 19. | 

сндонъ Xov Sidon: сндоноу 36. 1, 241. 29, cH- 
Aowk 35. 25—36, 124. 15, 241. 95; adj. сндонкска 
216. 39, сндонъскжик 208. 13—14, сндонискъ 142. 
33, судоньскъ 143. 13--14, судонъскж 53. 1. 

снкера сїхєрх 190. 21—93. 

енко vl. pro cuu 280, 2 nota. 

снла Suvapuc virtus: снла 15. 38, 47. 27, 192. 98, 
212. 10, 216. 20; gen. sing. снаы 103. эз, 135. 9. 
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33; снах 133. 10, 152. 21, 282. 9, 238. о, 242. 15; 
снлож 89. ев, 170. 19, 190.26, 209. 11, 295. зо, 
312. 17; nom. acc. plur. снам 20. 99, 85. 93. 30, 
36. e, 48. 13, 81. 3, 89.31, 134. 27, 170. 15—16, 
241. 26, 295. 18; снаъ 48. 8, снлахъ 287. 6; по- 
нметъ no сал ay Yagtoaer 13. 99, 

снлоудмак et снлоуамкскъ хлори Siloam: 
снлоүамльк 853. 24—95, снлорамъскъ 259. 0, cH- 
лоуамъсц 858. 13, СЁ. къ снлоуам% 187. 29. 

снлкнъ ^2uvaTOQ potens: снмнъ 309. 10, снлънъ 
266.93, сидънъ 6 Хоухтбс 193. 97, снлънънм 
тоос диухатис 194. 8. 

снмокъ тоо Мир 205. 16. 

снмонъ Жуоу 29. 13. 17—18, 48. 2, 56. 10, 119. в, 
210. 40—21, 211. 7, 225. 8, 818. 6, 341. 9, 371. 
24, 873. 8, 374. 9, 388. 14, 389. 4, 390. e, 400. 5. 
10, 401. 3—3. 13, снмонь 397, 12; снмена 9.9, 97. 
16, 108. 1, 117. 12. 13, 126. 1, 171. 3, 216. 11. 
15, 305. 1, 817. 25, 318. в, 336. 3; снменеу 
125. 5, 135. 2—3, 180. 2», 210. 18, 211. 14—15, 
225. 6, 311. 4—5, 371. 16, 397. 3, снменокн 211. 
14, 401. 25; снмоне 56. 13, 60. 16, 176. 12-13, 
224. 21, 299. 3. 3—4, 402. 1. 5. 10; adj. симень 
Xiuwvoç: симонь 366. 12, снмон% (lege снмоны) 
209. 16, снмоню 373. 14; снмовокъ Уищочуос 118. 
18, 209. 15—16, 210. 14, снмонока 118. 20, 342. 2, 
снмонокоу 371. 7. 

cHonon adj. (120) Жиу: сненока 367. 18, сноно 
Kk 73. 21. 

сиръ opgavoc orphanus: gen. plur. cupa 376. 14. 

ситокъ vl. снфокъ тоб X9 205, 19. 

енць т0:00т0с: сица (SC. ЗнадениК) тосхотх haec 
354. 13; снце тайта 3. 4, 27. 9, 252. 3, 354. эв. 
cf. 162. 5 nota, снце о0тос 2. 24, 400. 5. 

си Ети ХуотЕХА (0 oriri facio: скЖатъ 14. 3. 

скандалнсатн схауд со: scandalizo: сканда- 
лнсаєтъ 61. 15—16, сканъдалнсаатъ 274. 23—94 
(graece utroque loco сххувхМет), cf. съкдаз 
HHTH. 

сканлалъ схаудаЛоу scandalum: сканъдлъ 61. 
20—31 (vl. сканълалъ), сканьдаль 61. 23, сканъ- 
Хали 274. 19, 
61. 21—22. 

сккозК praep., construitur cum accusativo, re- 
spondet graeco 51% cum gen., рег: 37. 1, 68. 13— 
14, 123. 1, 156. 9, 160. 36, 212. 1e, 214. 25, 248. 
20, 261. 15, 281. 21, скоз+ 151. 90, 325. 18; vol 
xat cum acc. 233. 21, 261. 11, скозЖ 220. 1; 
vel etc 142. 10, 230. 7. | 


сканьд&лъ 46. 13, скань A4 AOAVR 


165. 1, 177. 20, 309, 15; emak 93. 13. 148. 8, 206. | сккръннтн хо!у2 coinquino: сккрънитъ 52. 4- 
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в. 28, 142. 19, сккрънмтъ 52, 2, 142. 21, 

скврънаштаа 142. 1, скернлштаа 52. 36. 

скинни Фхуул tabernaculum: скнниь 148. 18, 
237. 3; cf. кровъ, ctun. 

скинфянги Е схууоху да 942. 8. 

склазь убисре DOmisma: скаазъ 80. 6. 

скорпнн Gxópmio; SCOrpio: скоръпин 247. 11, 
скфръпнь 242. 15. 

скфръ тахок citus: exogo taxu cito 12. 5, та ХЕ 
cito 271. 21, теугоу citius 373. 17, cf. 112. 8 
nota, 265. 17 nota, 269. 19 nota, vide мдро; къ 
скор ву тахе 279. 20; cxopke tayıov citius 
897. 9—10. 

скетъ xtijvoc; iumenta 244. 17—18, скотн Урєн- 
цата pecora 326. 17. 

сконннца ү\лоссохоцоу loculi: скриницж 866. 
17—18, 373. 19—20. 

скръкь Эк tribulatio: скоъкь 87. 95, скръкъ 
88. 24, gen. скръкн 383. 5, no скръкн 89. 18, 170. 
1; adj. скръсанъ: скоъкьнн 169. 36, 384. 18; 
Моту tristitia: gen. скръєн 381. 18; adj. скръвънн 
съща &Àuzvj)xaav contristati sunt 60. 9—10. 

ckgu&ktrH Aumcona tristis sum, contristatus: 
скръвКтин Лолес да contristari 100. 21, 173. 20, 
скръка Хохобугуов 68. 7—8, 124. 3—4, 155. 29, 
скръкаце Auzoup.e vot 99. 4—5; скоъклша dual. 
обиубщемо: dolentes 201. 11—13. 

скрьыжьтатн тро вігідео: скръжьштетъ 150. 
$— 8. 

скръжътъ Вроущов stridor: скрьжетъ 22. 36— 
97, 46. 15, 47. 14—15, 79. 18, 91. эв, 95. 7, 262. 4 

скждьдь херадо tegulae: скждель 219. 16. 

скждълъннкокъ CLCK ARAB HHUR той Хер ЕС 
figuli, quod а скждьльннкъ херхреов derivatur: 
скждедьннкоко 105. 17, скждельннчн 105. 24. 

скждьльникЪ Xtpapiov laguena: къ скждьль- 
unyk 173. 5—6, 297. 18—14. 

скжд тн &xAetzo дейс!0: не скжафемо дуЕХЛЕт- 
tov non deficieutem 255. 97—28. 

слака 2050 gloria: слака 15. 29, 197. 7—8. 19, 264. 
п, 287. ө, 352. в; славы 69. 1—2, 96. 11, 277. 
4—5, 934. 19, 335.1, 343. 22. 93, 351. 29; славж 
8. 17, 199. 15, 206. 12, 236. 24, 310. 9, 315. 11. 18, 
320. 11, 334. 24, 355. 9, 304. 3, 370. 4. 9. 9—10, 
386. 31, 387. 4; слаком 89. 38, 170. 19, 295. 21, 
385. 3; caagk 17. 27, 57. 19, 95. 9, 148. 2, 107. 
18, 236. 7. 20, 255. 10, 361. 3. 

славнтн до а glorifico: славлык сл 352. 6, caa- 
ка 213. 8, 276. 18, 283. 13, слакан 352. 7—8, 
славмштв 198, 8—9, славнмъ part. pass. 207. 3; 
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caagAkaus 260. 6, слаклКахж 222. 5—6, caet ky 
53. 29, 121. 14, cf. 218. 8 nota. 

слакънъ 8%50506 gloriosus: славънънуъ 260. 23— 
94, славън“ (pretiosus) 223. 4; хратістос opti- 
mus. слакъны 189. 9, vl. дръжакьнзан, quod 
vide. 

сланъ addito не: несланъ &vaÀoc insulsus: не 
слана, melius неслана, 158. 25. 

сласть ТОУ”, voluptas: савстьми 227. 20—91; къ 
сдастъ 7666 libenter 186. 33, 166, 20—91. 

сафко Aoyoc verbum: слоко 13.12, 22. 10, 40. 3. 18. 
30, 44. 2. 7. и, 52. 8—9, 68. 7, 10}. 18, 118. 11, 
119. 38—27, 120.8, 127. 30—81, 138. 1. 3. в. 12. 
15. 17, 129. 27, 133. 27, 141. 38, 143.9, 147. в‘ 
149. 8—9, 175. 18, 185. 11, 208. 27, 209. 1е, 210. 
8—9, 212. 1, 222. в, 227. 9. 19, 15—16, 228. 3. 95, 
245.9, 249. 5, 253. 11, 801. 95, 314. 1 bis. 2, 
815. 10, 328. 19. 35, 829. з, 841. e, 345. 11—18, 
350. 15—16, 361. 85. 30, 352. 12, 860. 2, 369. 95, 
370. 21, 376. 38, 377. 4, 878. 7, 880. в. 9. 30, 385. 
7, 386. 4. 11, 388. 12, 891.3, 392. 24, 408. 5; 
слокесе 12. 30, 44. 5, 53.5, 66. 17. 24, 75—76, 82. 
9, 128. 10, 162.7, 189. e, 288. 15-16, 832. 24, 
384. 11, 851. 5; сломсн dat, 321. 13, 329. 26, lo- 
са]. 64. 5. 7, 93. за, 155. 29, 192. 9, 290. 8, 850. 
а; instr. sing. слокомь 79. 92—28, 169. 26—97, 
309. 16, 386. 16—17, слокемъ 23. 10, 221. 7; eao- 
кеса 20. 37, 21.4. 13—13, АЗ. 36, 65..18, 90. 18, 
97. 3—4, 171.3, 219. з1, 238. 9, 296. 4, 309. в, 
311. 27, 345. 34—35, 368. 93, 393. 15; слемисъ 30. 
30—91, 40. 31, 147. 35, 202. 14, 236. 5, 377. 3; 
dat. plur. слокесемъ 191. 12; словесъ 40. 32, 303. 
93, сломсвкъ 156. 4, 189. 11, 207. 24, 236. 13. 

caoyra Отиретиб minister: caeysk 12. 8, 207. 18; 
plur. слоугы 178. 4, 189. в, 345. я, 346. 5. 8, 
887. за, 388. 23, 389. 13, 391. 13—14, 392. 16; 
слоугъ 389. 36; слоугамн 103. 4, 176. 26; всахо- 
voc: caeyra 72. 13, 83. 1e, 152. в, 158.8, 968. 22; 
слоүгъ 320. 3; слоугамъ 79. 14, 319. 16; крах- 
тор exactor: слоуга 258. 19, слоүз+ ib. 

слоужнтн Хатрерш Servio: слоужнтн 195. 93, 
слоужашти 200. 5—6; бахоуво ministro: caey- 
житъ 368. 30—31. 33, слоужн imperat. 275. 19, 
caoyx 298. 32, слоужан 298. 93. 35, слоужаштА 
nom. plur. fem. 110. 12, слхужнтн 245. 18, слоу- 
жадше 118. 33—24, 209. 20, 366. 5, слоужаши 23. 
8, слоужаахж 8. 23, 117. 6, 182. 30, 226. 10—11; 
tepatsúw sacerdotio fungi: слоужаштоу 190. 
4—5. 

слоу жька Латреса obsequium: слоужъвж 381. 4; 

37 


578 слеухъ 


Дахома ministerium: слеужък+Ъ 245. 10; Act- 
toupyta officium: слоужькы 191. 20—91. 
слоухъ ахо rumor, fama: слоухъ 9. 23, 48. 10, 
118. 15, 136. 4, слоухоу auditui 869. 26, cAoy- 
yoma auditu 43. 12, caoy ya aures 143. 33, слоухы 


220. 13, opiniones 168. 10; caey y кыстъ пкой-! 


во 120. 4. 

слоушатн àxoüc audio: слоушатн 341. 6, слеу- 
шагтъ 242. 4—5, слоушанктъ 359. 10, слоушанте 
237. 10, слоушаьан 242. 4, 332. 28. 

слънъце NALOG вої: слънъце 14. 2—3, 46. 16—17, 
89. 19, 118. 35, 170. 13—18, 306. 23, слънъце 58. 
4, слъньцю 183. 18, слъньцоу 127. 10, слънъцоу 
42. 17, 209. 31, слънъци 295. 19—13. 

слъъшанне охот opinio: саъшанн+ 87. 17. 

слъшатн axoúw audio: слышж 234. 9, 333. 16, 
слъшж 271. 4; слышншн 75. 2, 106. o, 322. 18; 
сдънинтъ 20. 37, 35. 9, 42. м, 43. 26, 46. 18, 
127. 18, 128. 97—98, 142.3, 227. 1—3, 264. 19, 
267. 7, 298. 8, 846. 17; саъшн 165. 18; слышите 
32.7, 43. 30. 34, 52. з, 76. 28, 127. з, 128. 39, 
146. 26, 228. 18, 279. 14, 877. 4; слышатъ 34. 
10, 48. 9—10, 127. 26, 128. 1—2. 6. 17 (слъшатъ), 
222. 25, 807.6; слышан 21. 4, 44. 1—3. 7. 11, 219. 
31; слышаште 49. 9, 127. 35—98, 208. 19, 227. 7, 
слышаштчн 128. 12, 227. 10, 249. 4, слъшацин 
228. 24—95, саншаштемъ (8ic) 292. 7—8, саъмиа- 
pema 284. 14, слышаюштинмъ 129. 1, 217. 20; 
cauiaTH 35. 8—9, 42. 23, 43. 28—94, 46. 18, 127. 
18, 128. 27, 129. 28, 142. 2, 144. з, 212. 3 (саъ- 
шатн), 227. 1, 243. 11, 249. 15—16, 254. 19, 267. 
7, 293. 2, 351. 5, 855. 17; слышахъ 949. 16, 350. 
34, 379. 19; слыша 234. 1, 270. 8, 325. 3, 366. 7, 
392. 98; слышахомъ 208. 3, 302. 19—30, 329. 4—5, 
369. 10—11, слъшахомънн 177. 7; слышасте dual. 
317. 15—16, plur. 11. 31, 12. 11, 18. 8. 13—14. 
35—96, 104. 2, 248. 12, 334. 10, 355. 1e, 377. 14, 
сдъшаств 177. 24, слышаста 222. 99; слышАа- 
ша 43. 15. 24, 161. 3, 194. 18, 198. 10, 243. 12 
(слъшаша), 844. 31, 356. 17—18, 868. 1; caw- 
шадим 245. 8—9, 308. 20, слышаахж 140. 3, 160. 
19, 272. 18—19; слъшакъ 5. 27, 8. 24, 22. 16, 26. 
13—14, 84. 8, 49. в, 68. 6—7, 78. 34, 122. 2, 138. 
26—27, 136. 9, 158. 18, 165. 13, 220. 17, 221. 14 
(слъшакъ), 232. 19, 264. 35, 281. ө. 15, 282. 25, 
303. 12, 829. 17, 361. 2, 368. 29, 393. 15, 401. з; 
слъшавъ 220. 7, 389. 35; слышакъшн 138. 3—4, 
142. 35—26; dual. слышакъша 72. 24, слъшавъ- 
www 318. 1; слышакъши 39. 5, 49. в, 58. 16, 72. 
5, 78. 6—7, 80. 11, 81. 10—11. 18, 109. 12—13, 124. 


cuir 


16, 125. 16, 134. 25, 137. 90, 157. 39, 172. 94, 182. 
5—6, 184. 11, 223. 15, 228. 3—8, 289. 23, 341. 
4—5, 345. 94, 847. 17, 367. 11, слъшавъш 68.16; 
слъшакъшен 195. 4, 198. 4, 227. 19—90, 281. эз, 
саъшакъшен 69. 8; слышакъшль TOUG ахихоб- 
тас 389. 98; слышали кж 210. 8; слъшанъ съктъ 
5. 17, слышане 355. 99. 

cansa бахри, бахруоу lacrima: слъзамн 150. 26, 
224. 13, 225. 9. 

cA kA Ш къ catana бтісдеу retro 53. 7, ӧтісо 
33. 9—10, 116. 18, 117. 16, 266. 9—10, 284. 95, 
298. 19; п cum асс. 267. 18—19; къ catan 
(scribitur etiam къ catan) additum verbis nax, 
градж, кождж interpretatur graecum ахоћоо- 
ёю: 21. 17, 57. 11, 68. в. 23, 74. 10, 121. 91, 
155. 27, 156. 18—19, 160. 1—8, 176. 34, 211. 17, 
218. 14, 239. 1. 25, 283. 12, 301. в, 305. 4, 397. 
18, 402. 95, xataxohuðéw 307. 18; съ саЖАл 
бтивфеу retro 231. 27. 

са Епъ, слЖаьць тифАбс, б tuQAÓG CAecus: cakana 
nom. sing. 39. 1. 2, 158. 17, 358. 1. 17, 354. 2— 
з. 17. 91. 94, 855. 8. 12, gen. plur. 330. 18, сакаа 
146. 5, 852. 93, cwknaaro 146. в, ewknoy 306. 1, 
caknooymoy 363. 31—83, cata: vocat, 85. o, Joc. 
cakot 318. 10, слЕпКемь 114. 38; catan 52. 19, 
356. 17. 19—90. 21, слЁпнн 84. 8, 74. 26—27, 84. 
5. 9. 15. 29, 222. 38—93, асс. plur. сакты 53. 33, 
264. 23, слктъља 53. 28, 265. 30, dat. саволъ 
222. 19, 358. 37—38, c«kuww 207. 14—15; —cat - 
neu 62. 13, 158. 29, 219. 1, 282. 24, dual. cakmua 
28. 5, саЕпъца 28. 7—8, 72. 23—28, 158. 95, acc. 
слЕпъца 52. 13, 219. 1, слкпьцю 354. 13, cakar- 
yema 52. 19—13. 

CARAKA те! ca aX x2 тоүхолттшу inclinatus: слжка 
260. 1. 

смокъкъница Сухи arbor fici: смокевьннца 75. 
15. 17, смокекъннца 161. 11, смококьница 170. 
23—94, смококъннца 90. 3—4, смоковъннцж 75. 
10, 161. 8—9, 259. 12, 295. 95—96, смокекъинцж 
160. 11, смокожьннцеьк 318. 27, смококъницек 
319. 4, на смококьннцн 259. 16—17, о смоковъ- 
ннци 115. 10; adj. смоковъннчънв TÒ TT тох? 
76. 19—30. 

смокъ vel смокъкь cUxov ficys: acc. plur. 
смокъкн 20. в, 219. 21, dat. смокъкамъ 160. 16. 

смръд тн б(ш feteo: смръднтъ 363. 97. 

см атин vel смЕ тн сл TeÀxo rideo: emt- 
нештвн сл 217. 15. 

снепъ Ест fasciculgs: въ снопъ 46. 5. 

cura twy nix 112. 1, 148. 19—18. 


COROTA 


сокота На, non ежкота, scribitur in nostro codico 
caBBarov sabbatum: сокота 128. 14, 307. 17, 
381. 14. 15—16, 354. 8, сокоты genet. sing. 123. 
15, 354. 10, 395. 30—91, асс. plur. 37. 15, къ co- 
коты су cafBactv 97. e. 14, 117. 87, 122—128, 
128. 4, 208. 35—96, 215. 33—24, 259. 25, 268. 13; 
dat. сокот 37. 30, 128. 16, 184. эз, 182. 24, 
188. в, 184. e, 215. 11, сокотж 37. 24—925, 88. 9. 
5, 88. 23, 111. 18, 128. 19. 98, 214. 24, 215. 9. 18. 
16, 260. 8. 13—14, 263. 6—7, 280. 7, 807. эз. 94, 
· 882. 1—8. 5—6, 844. 4. 6. 9, 395. 20; сокотъ 183. 
п, 896. 24, 398. 19; adj. сокотъны 111. 17, 207. 
6, 260. 11—18. 30, 268. 18. 
содома та Зобоща, unde: содомомъ 185. 30, co- 
дом&уъ 86. 5; содомл®нь 278. 8, содомаЕнмъ 
241. 99; adj. седомьсц 86. 8, содомьсц Ен 30. 
24—95. 
селнло tpuBAtov paropsis, catinus 99. в, 173. 
24— 25. 
соломонъ Жододоу: содоменъ 1. 13, 17.96, 256. 
10, солемона 1. 11—19, 249. 17; adj. соломенн 
359. 9, селомона 249. 16, cf. 41. 11 nota. 
соль GAG, Хаб ва]: соль 168. 24, 95. 36, 267. 4, 
eo^ 10. 21 bis, 267. 3, солнык 153. 94. 
сопъць @©Аутт tibicen: comua, vl. сенръца, 
27. 25. 
сотена Жутауйс 89. 12, 126. 23. зв, 128. 3, 248. 3, 
260. 17, 296. 24, 299. 4, 373. 16, сотонж 39. 12, 
125. 38, 242. 13, corrono 117. 5, сотоно 8. 19, 
57. 5, 147. 11, 206. 17. 
спира сле(ра. cohors: спнра 888. 21, спнож 107. 17, 
180. 11-13, 887. 21. 
спедъ xoia, соурлослоу contubernium, convi- 
vium, area: на сподъ 138. 28, 284. 29. 
спъти бреу frustra 380. 21, cf. тоуне. 
сп% тн прохотто proficio: спфаше 201. зо. 
спждъ 0610$ modius: спждомь 249. 24, спждомъ 
11. 4, 128. 91. 
срамнти фубо: срамн сФудосеу silentium im- 
posuit 81. 12. 
срама Ети cA EvtpÉTOJ.OL геуегеог: срама Кнк сл 
279. 10—11, срамам сл 279. 4. 
срачица утеу tunica: срачнца 217. 38; ‘щалоу 
pallium: свачицж 13. 21. 
сръдъце харда cor: сръдаце 141. 3—4, сръдъщ 
139. 26—97, сръдце 142. 10, cfAus 16. 23, 43. 14, 
51. 37, 145. 35, 256. 2, 310. 23, 871. e, 374. 20, 
877. їз, 388. 9; ердца 52. 31. 33, 124. 4, 142. 14, 
194. 2, 219. 34. 3e. 28, 227. 19, 288. 17, 248. 90; 
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17—18, 166. 3—3, 207. 13, 870. 3, сращмъ 10. 12, 
81. 18, 166. 20, срАцмъ 36. 94, сдцмь 310. e, 
сръдцн 91. 19, срдци 12. 16, 41. 6, 49. 29, 161. 
16, 198. 7, 201. 90, 257. 5; plur. сръдъца 190. 
37, 881: 13—14, cpana 272. 22, 290. 6, 311. 15, 
870. 1; сфдцъ 65. 17, 199. 24; сръдьцихъ 120. 
30, 128. 3—4, 195. 4—5, 203. 23, срацикъ 25. 13— 
14, 121. 3, срдъцнуъ 294. 10, cpAuy 212. эв. 

cpana Opézavovy falx 129. 14. 

се} да &соу medium: отъ соды 47. 12; no cpt- 
Ak ву рес 30. 27, 48. 31, 61. 7, 63. 25, 189. 13, 
152. 9, 201. 4, 226. 31—32, 240. зо, 294. 25—96, 
298. 24, 301. 9. 11, 311. 8. 9—10, 347. 5. 91, єс 
тд рёсоу 128.23, 177. 12, 209. 7, 215. 29—91, 
398. за, 899. 15, 5:2 ресор 208. 25, 362. 22, уй 
шёсоу 44. 18, цёсоу 50. 7, 894. 6, рёсос 816. 16. 

ссарни, melius асарин vel ассдрин ассаргоу assis: 
на ссарни, quod etiam нассарни prO на áccapun 
legi potest, 82. 18. 

стадин 9145106 stadium: gen. plur. стаднн 308. 
39, 337. e, 362. 5—6. 

стадо атё\у grex: стадо 24. 19. 23. 94, 131. 18. 
34, 280. 18. 17; тоцьуу, 858. 14, тозо» 255. 22, 
стада тоу 100. 5, стад+ 197. 6. 

старость YÃpaç senecta 192. 97. 

старъ прёсВотис senex 191. 8, Y6pov 332. 8; 
compar. стар%н прєсВотерос 270. 1—2, прытос 
162. 7, 158.9, ўтүоореуос 298.33, cv. мъта- 
pema GpxcctÀo vno 288. 17. 

стараца пресВотєрос senior: старьци 75. 36, 97. 
ө, 102—108, 108. 5, 106. 3, 106. 5. 28, 118. 2, 
162. з, 176. 32, 179. 1, 302. 8; стамцъ gen. 
plur. 51. 11, 56. 37—38, 101. 38—24, 140. 19. 86, 
147. з, 176. 3, 235. 19—20, 347. 19; старъцемъ 
105. в, 801. 1; старъцл 220. 18; instr. pl. старьцъ 
108. 21, старьци 288. 11. 

стар Кншнна o zoOcoc primus: старфншины 288. 
5, старфншинаму 136. 26—97; Фрусервов: старфн- 
шины 4. 3. 

статн — станж стпуа:, otadvjvat Stare: статн 
125. 95. 28. 80, 296. 14, стантъ стадлдетаи B9. 
11. 13—14, 63. 10, 248. 3—4, станете 168. 26, ста- 
нн 6179: 128. 29, 210. 20; ста ёста9у 106. 1, 
вата 4. 18, 916. 18, 282. 1, 811. в. o, 398. я, 
399. 15, 400. 14, &réctv 197. 7, dual. 3 pers. 
стасте ёлєстлсау 308. 5, cvaua #стисау 222. 
3, 276. 9; ставь стас 78. з, 158. 38—94, втиотас 
209. 18, стаде 280. 2, 288. e, 284. 5; стакъшн 
стїса 294. 11, втиотава 245. 10. 


содцоу 40. 13; сръдацемъ 228. 3, срацемь 48. | статнръ статур stater 61. 1. 
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стлъпъ хору2б turris 77. 3, 162. 21, 259, в, 266. | страшнкъ бе: оф timidus: страшикн 24. 5—6, 


13; стлъпЪ 188, 4. 

сто ти Естоус stare 261. 30, стонтъ встухсу 
316. 16, 351. 9, стомтъ &стухасіу 41. 28, 228. 
31, стонте 70. 4, 161. 22, стом стос 190. 19, 
210. 9, 280. о, 889. 15, 390. 8—7, &ттуухо 324. 
91, хещеуп стом 11. 8, стоми 0 парватужшс 
182. 18, ó ёстес 868. 29, стомшта асс. Bing. 
ватфута. 898. 3, харестфта 395. e, dual. crow 
шта210. 11, стомціа съ ннмь сиусстфтах 236. 25, 
стомштааго тоу перестота 364. 8, стомаштн 
ёстоса 347. 91, стокаштж 88. 18, 169. 14, стов- 
ште ёстбтєс 15. 5—6, 126. 13, ёстухотєс 365. 23— 
24, стомштен ot ЕСТОТЕС 104. 18, 04 харестфтев 
стоьации 178. 17, стомшта ёстотас 69. 21, 70. 
3, стомштам тоос хадушеуочв 126, 19, стом- 
штннмъ TOLG парестфоу 178. 14, стомштннуъ 
148. 5, 236. 9—10, стомштнҳъ 57. 23, 169. 16, 
тфу парестухбтоу 176. 8—9, 182. 5, стөммннүъ 
109. 11—19; стофаше “стихе 317. 13, 337. 19, 
345. 15, 388. 5, 895. 13, стокше 42. 9, 389. 7, 
397. 38, crokayx ватихивау 303. 25, 305. 24, 
307. 4, стокуж 41. 24, 389. 12, 396. э. 

страдати табуош patior 59. 6—7, стражмтъ 59. 
19—13; óBuvaopat crucior: страждж 273. 90, 
страждеши 278. 95; Васау(оша: torqueor: 
стражда 22. 6, стражджшта 139. 14; ЕуохЛЕО- 
шо уехог: стражджштчи 216. A. 

стража фуЛаху vigiliae: стражж БО. o, 91. 5, 197. 
6, 256. 14, стражн 139. 16. 

страна ушр regio: страна 116. 10, странж 4. 26— 
27, 24. 13, 130. 20, 140. 1, 188. e, 268. 20, 284. 
18—19, 365. 16, страны 181. 18, 268. 36, 365. 21, 
crgaueu 202. 5, стран 9. 4, 197. 5, 268. эз, 
странахъ 294—295; Я персхоров: страна 6. 17, 
страны 209. 14, странж 51.3—4, 118. 16, 202. 10, 
странК 207. 1, 222. 9; TA шеру: страны 145. 4- 
5, странж 6. з, 52. 29, 56. 8, 400. 19—90; 7 Оруз: 
стран 195. 2, ubi vl. горьннн, 

страньнъ 5EVOQ hospes: страннъ 95. 24, 96. 18, 
странъна 96. 3. 33, странънъмъ 105. 18. 

страсть Baca vog tormentum: страстъмн 9. 95. 

стратнгъ стратиу0в magistratus: стратнгомъ 
800—801, cf. кеєкода. 

страҳоканне фОВутроу 
294. 3. 

страхъ фоВос timor: страхъ 190. 14, 195.1, 222. 
5, 396. 10, 398. 91; страха 60. 13, 112. 1—2, 296. 
16—17, 348. 11; стфахомь 180. 17, 197. 8—9, 213. 
9, 231. 4, страхомъ 112. 12. 


terror: > страхоканиЕ 


130. 15. 

erpotuns домоу осхоуощо, vilicatio 271. 10, 
струни домоу ib. 13. 

етронти Aoma otxovop.etv vilicare 271. 7. 

строупъ трубах vulnus: строупъ 244. 16, vl. 
CELINA 

стръпътънъ трехос asper: стръпътъна+ 
202. 20. 

стр ъшти--стрЕгж турбо servo: стрЕжаауж 
108. 9, стрЕгжште 110. 6—7, стр®гжштен 112. 3; 
фоЛатто custodio: стрёгжци 197. 5, стрЕгжш- 
тен 280. 5; ира Е: стрЕгжштннхъ 186. э, 

стоуденъ фоурдс frigidus: стоуденъ 38. 21. 

сту деНъЦцъ Qpeap puteus: стдудинщцъ 263. 16, 
396. 12. 15—16; nyy) fons: стоудиицъ 325. 22— 
39, стоуленьци 325. 94. 

eror Ae A Банне aoc veto. impudicitia 142. 18. 

стоудъ аисхоул rubor: instr. Sing. стоудомъ 
204. 5—6. 

стъгна DUN vicus: стъгнъ 265. 17, въ стъгнахь 
14. 19, £v ywvtæç in angulis 16. 5. 

стъд тн са — стъждж са оахбуоща eru- 
besco: стъждж са 271. 11, стъдЖауж ca xat- 
усхоуоуто 260. 21. 

стъза тр: Вос semita: crasa 202. 17, стъз 116. 
5, стжзы forma bulgarica 6. 13. 

с TRKAR HHIULAÀ поттром urceus: стъклъннцн 85. 
3, 250. 14—15, стекльннцн 86. 7, стъклъннцамъ 
140. 33, 141. 9. . 

соугоувъ ӧ‹лЛойс duplus: соугоук%иша ràc- 
тероу duplo 84. 4. 

соү дарь соибароу sudarium: сударь 397. 15, 
соударомь 364. 14 nota, cf. Фукроусъ. 

соун |тоо Vanus: къ соүє paty in vanum 
141. 5, sine causa 52. 1. 

соулЕн comparativus, nom. plur. соудЕншн есте 
buxpépece pluris estis 253. 5, cf. 255. з nota, 
соуле хошфотероу melius 330. 2. 

соурьскы ó Xopoc Syrus 208. 17. 

соусана Жоусаууа 226. 9—10. 

соукоржкъ Ехржу Üyov Хера: o cxyopmu ka 
114. 7. 

coy y * 61006 aridus: ceyya 215. 14, coy 87. 23, 
215. 19—30, ЕСироцишеуиу 123. 18, сжуж pro coy- 
уж 186. 15, къ coyck 305. 16, gen. plur. соүхъ 
380. 16; на coy yo ЕЛ! туу үўу 211. 17. 

coy ua Я Ёура arida: соушж.84. 1. 

сцфгло хат’ (ам seorsum 148. 10 nota. 


съ 


съ praepositio, construitur cum genetivo, re- 
spondet graeco amo: 21. 17, 53. 15, 149. 4, 180. 
за, 181. 19. 94, 194. з, 287. 16, 239. 15, 278. 4, 
с 89. 21, 294. 3, 300. 7; graeco &x: 58. 39, 76. 
3. 5, 117. 1, 162. 10, 242. 13, 246. 16, 247. 23, 275. 
14, 288. 1e, 817. 5, 324. 27, 398. 20. 21, 339. 
15, 340. 5, 371. 10, 394. 90, с 7. 25, 54. 24, 162. 
12, 204. 19, 247. 14, 338. 17. 22, 339. 5. 18, 340. 
в, 941. 1, 868. 98, съ зади Отис ву 27. 32, 133. 
5, съ слЕда 231. 27, cf. 224. 11 nota, съ amwe 
vide sub кыш, съ оного полоу тєр» 10. 1, 124. 
13; съ, cum instrumentali reddit graecum соу: 
94. 37, 100. 14, 108. 12, 128. 38, 127. 20, 147. 
14, 148. 14, 194. 10, 196. 18, 197. 17, 211. п, 
212. 16, 220. 35, 221. 38, 226.4, 236. за, 285. 
25, 288. 11, 297. 33, 301. 13, 803. 27, 305. 17. 25, 
308. 1. 20, 310. 17, 311.3, 312. 1, 387. 14, 400. 
11; graecum petz cum genetivo saepissime: 3. 
14 (с), 4. 31, 9. 16, 12. e. 13, 13. 23, 22. 99, 26. 12. 
95, 97. 12, 39. 34. 95, 41. 8. 18, 44. 2, 48. 23, 68. 
32, 58. e, 68. 7, 64. 5, 66. 21, 69. 17, 71. 17, 78. 
15, 79. 25, 89. эв. зо, 91. 22. 26, 92. 7.9, 93. 1. эз, 
95. 10, 113. 23, 117. 5. 25, 118. 18, 119. e, 121. 
27, 122. 1. 12, 128. 8, 124. 3. 8. 10, 125. 3, 128. 
6, 180. 5, 182. 9. 34, 184. 10, permulta alia; 
graece nonunquam dativus legitur: 26. 9. 10, 
145. 7, 149. 24, alia; zept 127. 20; ctc 189. 29, cf. 
225. 24 nota, 282. 15.—c« pro съ: 245, 2, 267. 19. 

съ pro сь oUtoc vide sub сь. 

съкнратн, съкъратн--съкерж CUYAYW CON- 
grego, colligo: съкнра›ж соухуо 94. 92—93, съ- 
кнодат® 39. 35, 248. 17—18, émtcuva er. 86. 11, 
съкнражтъ GUVXYOUGLV 17. 18, 378. 17, суЛАЕ- 
Ёоџсху 46. 8, бесщемоовиу 82. 17—18, съкнраьа 
94. 17, съкнрамн 328. 16—17, Зисаур оу 254. 
17, съкнражштемъ са Елхадро(бошеуву 249. в, 
съвнравше са сиух9у 387. 19; съкрж covabo 
254. 9—10, съкемтъ 7. 1, 204. 5, 865. 12, єлї- 
воуато 90. 1, 170. 31, съкержтъ OUÀÀCEOUGLV 
46. 11, —сл сума у 39ucovcat 89. 17, 95. 19; case- 
оте сол сате 45.4, сиуатаувте 4D. в, 336. 
14, съкрати (vl. съвнратн) тоу® 254. 7, съкра 
4. 9, съёъра ca 126. 24, 132. 16—17, съкърашл 
соуүатоу 79. e, 107. 16, 336. 16, 364. 0—91, 
—ca соулудусау 49. 6—7, Bl. 13, 97. 7—8, 
113. 2, 120. 5, 140. 10, 302. 7, соузүоутох 187. 
32, соуврхомта 195. 14, съкмраша ca 103. 1, 
съвраша ca 111. 9—8, съкъратн ётисоуауатуєїу 
86. 16, 262. 36, съкърдвъ cuvayaywyv 268. 19, 
съкъракъшемъ 106. 14, съкъраль CA ETLOU V) YHÉ- 
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уу) 118. 38, съкрани съулушеуо: 68. 24, съкъяани 
398. 20, съкъраномъ 81. 26. 

съклазнитн — съклажин тн схаубва (с scan- 
да! 20: съклажнык ca 100. 9, съклазнитъ 34. 
12-19, 152. 97, —ca 222. 27, съклазнимъ 60. 
31—99, съклазннте ca 100. 2, 174. 12—18, 381. 
1—9, съклазнатъ 87. 38, 100. 7--8, 174. 17—18, 
съклазннша са 52. 9; съвлажи тъ 61. 24—95, 
съкдажн Катъ ca 44. 5—6, съклажнаатъ 12. 17. 
91—99, 62. в, 153. 5. 11. 17, съклажнЕмжтъ cA 
128. 10—11, съклажнаахж са 136. 4. 

съклазнъ схаудаЛоу scandalum 57. 5—6. 

СЪКАЮДати, СЪБАЮСТН — СЪКАЮД Ж Турео» BET- 
VO: съклюдам 352. 12, съклюдаєтъ 377. 3—4, 
съклюдакте 82. 15, съклюдам 376. 20—31, съвлЮ- 
Aaya ётуроџу 385. 34, съкаюдавш въуетйрек 
198. e, бетирее 201. 19; съклюдешн 386. в, 
съблюдетъ 351. 95—96, 351—852, 376. 28, съклю- 
AtT' са съутуройута: 27. 9, 214. 91, съклюдети 
141. 13, 379. 5, съклюджтъ 380. 10, съклюдн 
тре 67. 30, турусоу 385. 90, съвлюд Кт: 376. 
7, съклюдє TE to xac 320. 8, тетпрухсу 366. 20, 
съклюсъ лЕТИрухх 979. 7, съклюса Етпрусам 
380. 9. 

съкорнште vl. pro съикмиште 215. 13 nota, 220. 
эз nota, 253. 15 nota, а]. 

съворъ vl. pro съньмъ 108. 5 nota. 

съкыкатн са пуст ирдоци: adimpleor: caru- 
катъ cA 48. 10—11. 

СЪБЪТН CA—CRERAR са ХА 7роддуж: impleri: 
съкъстъ cA 5. 15, 105. 20, 181. 13, 207. 91; 
съєжд{тъ са 28. 11—12, 38. 18, 45. 21 (съво- 
мтъ cA), 73. 19—20, 369. 34, 380. 20, 388. 1з 
(съкод.), 391. 3, съкждет сл 5. 8, 6. 4, скждет са 
3. 11, съкждеть сл 8. 29; съкжажтъ сл 102. 15. 
22, 176. 15, 191. 12—13, 372. 20, 385—886, 394. 
38, 895. 12, 396. 4—5. 

съкнтъ сутетомуцеуоу involutum 397. 17. 

съка Кштн - съл Екж 2х5 exuo: съважша 
ЕСЕбивау 107. ав, 180. 18, съклъкъшч EXDUCAYTEÇ 
107. 17, 244. 7. 

съкръшемне ТЕЛЕ 193. 91, аларисмов 266. 
14—15. 

съкръшнтн тейе(0о perficio: съкръшж 328. 11, 
384. 5, съкръшенн тетеЛлвмор,буос 386. 94; «eA eo: 
съкръшн ЕТЕЛесеу 33. 34—95, съяръшн CA TETÉ- 
Лес), 895. 16—17, съкръшнша ca 395. 11, 
съвръшнтн вхтейвса: 266. 16. 19; хотартіСо: 
съвръшнлъ ECH хатуртіто 75. 5—6, съвръшинъ 
хатурпашемов 219. 4, теЛеюос 14. 11, 68. 2—8, 


589 ca& kA Кин 
155. 24, съкръшенн 14. 10, съвръшенъ асс. plur. 
xateaxeuacj.evov perfectum 191. 1. 

сък Кд ние рортороу testimonium 22. 9, 31. 5, 
119. 34, 238. 19—90. 

сък Ка тель рартор testis: съифджтель 104. 1, 
177, 34,cw& kA ken 812. 18, cag ka тель gen. pl. 
68. 9, лъжь съд тель (ue &xAu) jy] феудощар- 
торт 281. 6; dual. лъжа съд тел феодо- 
цартърве 108. 10—11, gen. sing. феодорарторіау 
103. 6, лъжемъ съкЕдктеммъ феодоцартороу 
103. 8—9. 

съ Ед Етедьстко, сък Ед Е телъстане царто- 
роу testimonium: съкКдЕтилкстко 88. 7—8, 135. 
28, 168. 97, 211. 97—98, 294. 9; цартир(а: eart- 
АЖтельстео 177. 11, 814. 9—10, 315. 94—95, 325. 
4—5, 888. 90. 38, 384. 3—4, 848. 4. 7. 16—17, 396. 
2, 403. 18—14; сък КА Ктелкства gen. sing. 177. 
1, 302. 18—19, 833. 37, nom. plur. 177. 4, caet- 
АЖтеаъетка gen. sing. 322. 26—27; сък БА Жтелв- 
стен 82D. в. 

сък Кд Ктедъствкокатн царторво testimonium 
do, testimonio sum: съккдЕтелъьсткоунк 398. 
19—90, 343. 30, 848. в, 891. 20—91, съкЕд+тель- 
сткоуешн 348. 3, съккд тельсткоуетъ 814. 10. 
19—13, 315. 14, съв КдЕтелксткоуфутъ 821. 19— 
20, 825. 3, 348. 19—20, 380. 94—95, cat КдАЕтиль- 
сткеүтъ 888. 24, сън ЕдЕтиксткоуемъ 822. эв, 
съ КадКтилъсткоуитч 85. 35—36, сък Ед Етчль- 
сткоудуте 261. 18—14, 324. 16—17, 380. 95—96, 
със КдЕтелъсткоумтъ 869. 7—8, caskatTean - 
ствоунктъ 334. 6—7, съв Ед К тельствоу1 390. 3—3, 
съд телство 348. 18, carka тельствоуьан 
388. 21—99, 408. 1, сък Ед Етельсткоужштн 
dat. sing. fem. 328. 35—28, cawka тельствоущ- 
шта plur. femin. 884. 17; съг Ка Етелксткокахъ 
817. 11—12, сок д тельствока &£g.xotupnotv 817. 
з, 324. 19, 829. в, 833. 35—86, 834. 8—9, 873. 1, 
396. 1, съв кдАтчльствокдашие врарторес 867. 94, 
съв БдКтедъствевана Ещарторочу 207. 38; cart- 
АЕтедъсткоунтъ на та соо хатарартородсту 
103. 15—16, 106. 7—8, 177. 14, 179. 11; лъже те! 
лъжж съкКадЕтидьсткокаауж Ефеудвоцартдрочу 
177. 8. 5—6, не лъжа съвКад тълксткоун ph фво- 
борартортстс 155. 17—18. 

съв сятн хала summitto: съкЕснша 120. 18. 

съв тъ суцВооМмоу consilium 38. з, 79. 31, 105. 
1. 16, 113.3, 194.8, 179. 1; Bou», 223. 18, съкф- 
Tk Воо 807. 10; currui даны ó содВочАво- 
саҳ 889. 1; cauta сътворнша GuvsBouAsUcav- 
то 97. 11. 


съзъданне 


съкЕтъннкъ ВоуЛеотис decurio 182. 35, 307. s. 

cit Китатн, съв Ештава тн ffouAcuopat cogi- 
to: съкЕштакаатъ 266. 39, съкКшташя thou- 
Хейсауто 867. 6; сощВочдвноща:: съвйшташа 
соуєВоо\еосауто 365. 13, соувджуто 297. s; 
ворфоуею consentio, conventionem facio: 
c&kurraaTe соцфоупсоусту 63. 30, съв штакъ 
70. 35—96, съкЕщакъ 69. 16—17. 

съказатн 6700: ligare 180. 96, съважешн 56. 19, 
съкажегъ 89. 22, 126. 2, съклжети 63. 15, impe- 
rat. съкажати 45. 4—5; съказа 48. 14, 186. 18— 
18, 260. 17, съказаша 888. 23, съзмзакъше 79. 
15, 179. 2—3,. еъкфзакъше pro съказакъни 105. 
8, съвлзанъ 179. 17, съвазана 390. 5, съкмзаНОо 
56. 20, 63; 16, съклзанж pro съвмзанеу 134, 
1—2. 

съказьнь 5264106 vinctus: съвлзан+ 106. 11—13. 
13, 179. 15. 

съгаратн xatopat ardeo: caragaar 978. 18. 

съглмдатн T&otBA£zO circumspicio: согамда 
160. 7, съгладакъ 126. 19, съгладакъше napa- 
турусаутєс observantes 290. в. 

съгр Ешенне адартица peccatum: съгрЕшеми 
126. в; паралтещата съгршенн+ 16. 1, 161. 
35; съгрЕшенн gen. pl. 16. 4, съгрЕшенин 16. 5. 

съгр шити — съгр%шатн dpaptavw pecco: 
съге®шнтъ 63, 3. 27, 274. 25, 275. 3—4, съгекшн 
352. 25, 353. 2, cargkuuny 105.9, 269. 7. 15—16; 
съгрКшан (не) 331. 25, 347. 26. 

съгънжти 10000 Plico: съгънжвъ 207. 17—18. 

съдракъ Оумжуоу, 01176 SANUS: съдракъ 23. 4, 
930. 21, chapara 270. 8, 344. 9, съдравъ 53. 27; 
съдравн кжтъ халос ёЁоџссу 185. 7, съдравни 
ot oYtatvovtec 213. 38, ої toyúovteç 26, 14—15, 
122. 8. 

съд Клатн Еруйбо (&pyacac9at) operor: съд ла 
172. 11—12, cf. 98. 3 nota, съд лана 328. 26 
(facta). 

съжалнтн сн Ауто (Холт ус) contristor: 
съжалнша сн 65. 4. 

съжештн— съжегж, съжизатн xA coacto (xa- 
тахойси:) comburo: съжештн 45. 5, съжоктъ 
7. 13—18, 204. 6; съжнзажтъ 46. 9 (vl. съжа- 
гат). 

съзнратн са В\ёло aspicio: съзнрауж са 378. 
8—4. 

съзъватн--съзъватн соухалбощах CORYOCO: 
съзъкавъ сотухаесареуос 288. 7, созъкажъ 
804. 3, съзъждатъ 267. 39, 268. 8—9. 

съзъдание Xt(Ot, creatura: съзъданню 154. 14. 


съвъдати 


съзъдатн (melius съзьдатн) -съзнждж, съ- 
зидати-съзндам о:хобощес Redifico: съзиж- 
дж 56. 16, 177. 10, 264. 9, съзъда 220. 24, созъда 
20. 29, 21. в, 77. 1, 162. 21, созъдатн 108. 18, 266. 
12, съзъдавъшоу 220. 8, съзъданъ «kawe 208. 
91, съзъдана въстъ 321.8; хто: съзъда Extt- 
сву 169. 37—98; съзндам охобошбу 108. 17—18, 
181. 18. 

съзья&ти—съзьрщ ларабда аи produco me: 
созърфатъ 129. 18. 

съказатн — съказащ её съкажж десхучш. 08- 
tendo: съкаватн 56. 35; Опобыхуищи: съкажж 
ухове: Е ostendam 219. 32, съказаьк 252. 91, 
съказа опедв су 209. 95, сказа 6. 29; туюр Со: 
съказакъ 379. 20, 887. 9—10, съказа 197.36, съ- 
кажж 887. 10; съказаша Меуушраку: 198. 2, 
Месафиусиу 65. 5; съказа съубтайву 105—106, 
Еилучаву 291. 21; съказаши &x£)uctv 199. 80, 
бивримувову 310. 10—11, Birvotyev 810. 34; съ- 
кажн фравоу 45. 97, 52. 15; съкаЗаатъ са Ерил- 
уєоєтах 818. 7—8, 358. 13, съказавмо &руууєоо- 
реуоу 317. 90, пефвримувоорвуоу 181. 8—4, 
318. 4, еъказавмое 184, 14, 182. 4, сказавмов 
8. 14. 

съконъчанне буутЕЛех consummatio: съконь- 
чанне 47. 10—11, съконъчани 46. 9—10, съконь- 
чанн% 118. 24, СГ. коньчанне, конъчнна, 


СЪКОНЬЧАТН — СЪКОНЬЧАБАТН GOUYTEÀÉG CON- 
Summo: съконьча 21. 12, съконъчатн са 168. 3, 
съконьчакъ 206. 29; тЕЛЕО): съконьча 47. 22, 65. 
18, 97. 3, съконьчаша ca 200. 10, съконъчаатъ CA 
299. 98, съконъчажтъ ca 282. 13—14; п^урдю 
impleo: еъконьчатн хАуробу 286. 21, — са TÀN- 
роду: 319.2, съконьчащть са Аро сиу 
295. 10—11, съконьча 6п7Алросеу 220. 19; Cup- 
TÀnpoUcdat: съконьчакаахм ca 239. 5—6. 

съкровнште 97690606 thesaurus: съкрокншти 
68. 5, 155. 26, 255. 37, 266. 3, 281. 13—14, съ- 
крокнци 16. 22, съкрокишта 16. 16. 19, 40. 15, 
16—17, 219. 93—94, 256. 1, съкрокнша 47. 21, 
219. 36, скрокнша 4. 28, съкрокншю 46. 19—90; 
тадетоу penetrale: въ съкрокнштнхъ 89. 11—19. 


съкрокъ хрилти absconditum: къ carport 249. 
23—94, У]. крокъ. 

съкроушнтн — съкроушатн суутр Во quasso, 
frango, comminuo: съквоушаахж cA 181. 8—4, 
съкроушам dilanians 287. 98, съкроушнтъ сл 896. 
5—6, съкроушъшн 172. 2—3, съкроушенъ 38. 30, 
съкроущиным 207. 13—13; cuv9Àaopat confrin- 
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gor: съкроушнтъ ca 78. 5, 289. 28, съкроуши- 
нав тедраусиеуочв confractos 207. 15—16. 

съкръкатн Зусаур(о thesaurizo: съкръканте 
16. 15. 18—19. | 

съкрътн хротто abscondo: съкрыхъ 94. 18, 
съкры 46. 21, 93. 19, 261. 9, &уєхрифєу 45. 17, 
—ca ёхроВу 352. 91, 369. 29, съкръжнъ 282. 
31, съкръвенаа 45. 33, съкръмноу 46. 20. 

сълдгати сорВалАо confero: сълаганкнти 198. 7. 

сълезитн, съл Естн--сълЕаж  хотаВатуо 
descendo: (да не) сълазнтъ ph хатаВопубто» 
88. 16, ph хатаВато 169. 17—18, 278. 8, съд+- 
sera хотоВато 108. 98—94, сълйвн халавВу 
108. 18—19, 283. 26, съл Езе хатеву 284. 2. 

сълатн — сълм @тоттвААш® mitto: сълж 80. 96, 
86. 1—3, сълж (pro сълм) хбрпо 898. 26, ca- 
латн алофтвАЛвку 135. 14. 

сълежатн хатахващои iaceo: сълежааше 120. 14. 

слежение xaxapoAv, constitutio: отъ еъложенн® 
ато хатаВоАйс 45. 94, 95. 21—99, 261. 91—99, 
(пръжди) 387. в. 

CA AOXHTMH са бу) conspiro: съложнли са 
(&&ayx) соуєтЕдє(уто conspiraverant 355. 3. 
съломнтн хатахА% ш frango: съломн 285. з, 

cf. ар Кломн. 

съмнратн са (recte съмнрКтн co), unde, съмн- 
ражцин са ої etoyvonrowoi pacifici 10. 13; съмн- 
PHTH см дадЛаввоца: reconcilior: съмирн са 
6: 9t 12. 3. 

съмотрити хатарауд&уо, xxtavoéc considero: 
съмотритв хатарадвте 17. 93, хатиуотсате 
254. 34, 255. 7—8. 

съмръть Зауйтос mors: съмфътъ 81. 11—12, 
71. 13—13, 157. 7—8, 169. e, 299. 10; съмрътн 
57. 24, 100. 23, 104. 4, 148. e, 175. 4, 177. 27, 
199. 3—4, 236. 11, 304. 10. 22, 809. 19, 332. 27, 
351. 26, 352. 1—2, 361. 3. 23; съмрътны 869. 9, 
402. 21—99, съмвътъм 61. 17—18, 141. 16, 891. 
з; adj. съмрътънъ Фауйтои mortis: съмрътън+ 
196. з, съмрътън н 9. 4—5; Ўауасцос mortifer: 
съмрътъно 185. 4. 

съмъсанти софроуво sanae mentis sum: ca- 
мъкжлмшта 132. 2, 280, 94—95; съмъслъшю pro 
съмъшльшю Бузони уто; 8. 4. 

съмъслъно (pro съмысльно) удиуех ws sapienter 
166. 8. 

съмфжнтн харцоо claudo: съм жиша 43. 16. 

съм Жренне cat voct; humilitas 198. 95. 

съм Крена тотесусс humilis 86. 24, съм Емнъва 

194. 4. 
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съм Ерити ca, съмЖр тн ca талесубощх: 
humilior: съмбрнтъ сл 61. 10—11, 83. 17, 202. 
1, 264. 12—13, 280. 16; съм Кр ьан са 83. 17, 
264. 13, 280. 16. 

съм сити ШШ тууш! misceo: съм сн 258. 95. 

съм Ети — съм щ тодцхо audeo: съм ©тоА- 
имвем 82. 9, съмфаши стойца 166. 10, 401. 18— 
19, съм kayo pro съм ахж 291. 38. | 

съм шенне piypa mixtura 396. 14—15. 

съмК шанъ шешоушеуовсо mixtus: 
108. в. 

съмастн ca тарау йуж: turbor: Етараухду 
еъмате сл 4. 1, 190. 13, бетарих а 192. 9, 
СЪМАША са 50. 11—19, съматенн EOXUAJEVOL 
(vl. £xAeAupévor) vexati 29. 3. 

CAAXTHTH — съмжштатн тоарасво turbo: 
съмжштенн 311. 14, (да Ht) съмжштватъ CA [A] 
таривасафо 374. 19, 377. 13. | 

съннд ж (— съннтн) хатаВа!у@ descendo: eann- 
дешн 36. 5, сънндєтъ 181. 23, 239. 15, 899. 19— 
90, сънндн 181. 19, 829. 33, сънндъ хатавеВуха 
389. 5. 18; съннди хатеву 20. 30, 21. 7—8, 201. 17, 
204. 17, 229. 4, 280. 18, 320. 19, сънндж хотё- 
Вусау 336. 26; съннтн са cup Ba ecv committere 
(bellum) 266. 31, сънндж ca cuvépyxovtat 176. 
31, сънндоста см СуМЕЛЕТУ 2. 26. 

съинматн СА — СЪНЕМАМ СА сиуёрхороах CON- 
venio: сънъмаауж ca, melius Zogr. съннмааҳж 
ca, 212. 1; сънмажтъ cA соуєруоутох 889. 30— 
31, съмемлытъ са Етисуусуфлвоута: 278, 94, 


съмЕшънъ 


сънмъшмъ cA 252. 7; сънмтн-сънкмж ха - 
eAetv deponere: camma xa3eAov 307. 13, ca- 
мемъ-н 188. 2, supin. сънжтъ xadeAetv 182. 10, 
сънжсте са соуеЛдеТу 2. 36 nota. 

сънъ Олуов SOMNUS: съна 3. 15, 361. 24, съномь 
236. 23; къ сънЕ хат’ дуар 3. 5, 106. 23, въ сън 
4. 25, b. 1. 21, 6. 9. 

сънъмнштв CuUVOT(OYY, вупавора: съньмиште 
128. 17, 215. 13, 220. 23—24, соньмнште 37. 99, 
сънъмнште 207. 6; сънъмншта 118. 17, 209. 15, 
сонъмншта 258. 15, 294. 6; сънъмнштю 28]. 17; 
local. сънкмнштн 208. 18. 37—28, съиьмнши 207. 
19, сънъмншти 389. 19, соньмищин 117. 27, Cont- 
мнун 341. 3, сънмнштн 184. 94; съньмнштъ 
370. 1—8, сонъмнштъ 259. 24—25; сънънмиштнхъ 
14. 19, 47. 95, 210. e, 250. 28—29, сънммншнхъ 
31. 3, 292. 18, сънъмнштнкъ 119. 11, сънъмн- 
ynya 9. 20 (— шинхъ), 168. 24—95, 207. 3, соньми- 
штихъ 28. эз, 86. 5, 166. 25, соньмншинхъ 118.2, 
сонъмиштнхъ 15. 4, 83. 5—6; отъ сеньмишта 


— съпатн 


отължчнъ anrocuvaywyos 855. 4, отъ сънь- 
мнштъ id. 381. 2; соудроу: сыньмншоу 11. 96. 

сънкмъ Guvébpiov concilium: сънемъ 176. 37, 
179. 2, 864. 21, сънемь 108. 5, съимь 802. 9, 
сонъмъ 31. 2. 

сън датн, сън стн-сън мъ хате) о com- 
edo: cawkAaaTs 83. 20, сънКдантъ 292. 15; 
pyw: сън стн payeiv 195. 15, сънёмъ 1 pers. 
sing. 178. 10, сънёмь 297. 18, cantera 37. 11, 
128. 11, 160. 18—19, 264. 27, 340. в, ххтафате- 
та: 321. 1, cau ker 340. 15. 

сън дъно Вросцдоу: съифдъно 311. 93—98, t000- 
QaYtov pulmentarium 400. 17. 

сънАТНЕ GUvEOprov concilium: сънатні 168. 94. 

съвасати 06 salvo: съпсамштннкъ с. 261. 
18—14, спеавмыхъ 187. 32. 

съпасенне compta salus: сйение 195. 15, 284. 10, 
327. 14, спени 195. 12. 29; т соттргоу saluta- 
ге: съпасенне 199. 12, chenue 202. 23. 

съпаснтелекъ TOU Ф0)77р06: о некоушанин сйсте- 
Au 186. 7. 

съпасти — съпадж хълто (лесе у) cado: cana- 
джтъ 89. 91. 

съпастн--съпасж coca salvare: съпастн 124. 
1, 181. 9—98, 216. 95, 236. 37, спсти 57. 12, 108. 
32, 147. 18, 278. 13; supin. спстъ 62. 17, 109. 19, 
239. 17 nota, 284. 18; chex 870. 18; 3 pers. sing. 
съпасетъ 328. 15, съпстъ са 357. 21, сйсетъ 3. 
9, спеть 147. 31, 220. 19, 236. 1, 306. 1, сист см 
88. 5; imperat. съпасн ca 181. 18, съйсн 108. 18, 
спен 368. 25, cane ны (canach нъ) 24. 4, сис мл 
(съпасн мм) 50. 21, сп сл (съпаси са) 306. 6. 11; 
aor. съпасе 181. 23, — са 230. 27, спе 27. эз, 
108. за, 277. 7, спе та (съпасе TA) 133. 21, 159. 

. 1, 225. 33, 232. 15, съпс va (съпас та) 283. 11; 
съйсаъ scr Ёсосє 306. 1, съйсл ca (съпасла са) 
89. 1; съпасенъ 184. 24, спснъ 156. 18, 169. 11, 
282. 1, 361. за, спнъ 81. 16, спи 68. 18; съпасена 
170. 1, chena 27. 20. 32, 132. 23, 183.7, 282. 20; 
съпасенн (въщаахж) 140. 9—10, chenn 227. 13, 
338. эв, Месодусау сйснн gua 51. 7. 

съпасъ сотлр salvator: chea 197. 13, 329. в, 
спек 198. 24. 

съпати-съплж, съпншн xz9subo dormio: ch- 
пншн 175. 13, съинтъ 27. 36—97, 129. 7, 134. 7--8, 
232. 26, съпнте 101. 15, 175. 33, 300. 13, cana- 
ше 24. 2, съяаахж 92. 11, cana 180. 9—10, ea- 
nawra 100—101, 171. 16, 175. 19. 19, canapa 
101. 10, съалцимл 44. 16—17; съпашта хоцло- 
цеусов 300. 13, съпаштемъ xoruwpEvwy 118. 6. 


СЪПЛЕТЪШЩЕ 


съплетъши mxÀc2avteq. ріесёепісв 107. 18—19, 
180. 13, 392. 5. 

съподокнтн cA хата доци dignus habeor: 
съподовнте сл 296. 18, съподокльшен cA 291. 
14—15. 

сърекро друирос argentum: сървкра 30. 6; ®@рү9- 
роу pecunia: сърввро 93. 19—20, 94.24, 105. 11— 
13. 13, 113. 3. 10, 285. 4, 297. 4, сърекра 233. 14, 
285. 34. 

съуекролюкьць QUXOYUDOQ, avarus: 
люсъци 272. 19—90. 

сърекрьннкъ аруороу argenteus: gen. plur. 
сърггръннкъ 98. 15, 105. 7—8, сърекръннкъ 105. 
22, съркръннкъ: pecuniam 172. 25—326. 

сърнстатн са ETIOUVTQÉX(O сопсигго: 
TiTa cA 151. 1—9, 

сър стн — съраштж Олауташ OCCUITO: capt- 
те 229. 19, 362. 9—10, 363. 4, dual. 3 pers. capt- 
тете 24. 13—13; &zavtx0: сърбте 112. 14—15, 
130. 23, 276. 8, cap kr 329. 28, сърКсти 266. 
34, съраштета 173. 5; биудутузву capkrs 237. 
16, Соудутисе: сърмштетъ 297. 18. 

сър Е тенине алаутус:с obviam 92. 14. 

съеатн — съсж niao sugo: съсалъ ech 240. 
3, съсжштнуъ 76. 5. 

съетар тн сл 1npxoxo senesco: състарфеши ca 
402. 18. 

състатн са £gtOTajaxt convenio: 
288. 10. 

съекць аст uber: съсъца 249. 3—3, съсъци 
305. 13. 

съсждъ OXEUOQ таз, тава: съсждъ 160. 26, 395. 
18, съсждомь 228. 6, съеждн 278. 7—8, съсждъ 

` 125. 82, съсждъ 39. 31; ©1706: съсждъ 47. 9; 
&(Ysiov: съежд къ 92. 9; хухдуца donum: 
съсждъ 293. 8. 

съткар ти — сътворнтн тобо) facio: сътва- 
0Жаше 124. 16 nota, съткарКахж 124. 8—9 nota; 
съткорж лос 67. 16, 73. 5, 98. 38—94, 106. 
98, 117. 16—17, 155. 12, 157. 15, 158. 39, 180. 
3, 204. в. 8, 271. 9. 12, 288. 9-10, 289. 12, 376. 
4. 6, 885. 1, створж 9. 12; съткорншн 157. 13—14; 
съткорнтъ посе 22. 16, 65. 15, 77. 18, 126. 
31, 162. 20—91, 163. 14—15, 221. 13, 259. 23, 279. 
19, 289. 20, 344. 30, 355. 38, 376. 1. 1—32, 378. 13, 
створнтъ 11. 16; сътворнмъ TOUT OO|LE V, TOLJAEV 
58. 9, 118. ө, 148. 17—18, 205. 9. 15. 18, 237. 3, 
838.10, 364.22; съткорне+ 377.2; съткорнтк TOLY, - 
бїтє 40. 7. 8—9, 75. 20, 202. 26—37, 255. 26, 272. 3, 
276. 1, 319. 16—17, 336. 6, стковнте 6. 33; сътко- 
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ратъ xot joouct 38. 13—18, 288. o, 336. 31, 380. 
10—11, 881. 5; сътворн тотоу imperat. 22. 15— 
16, 203. 8—4, 221. 13, 269. 9, 373. 17, aor. 2 pers. 
sing. £xotvo«c 201. 10, aor. 3 pers. sing. eroin- 
се 37. 7—8, 44. 19—90. 24, 48. 7—8, 66. 3, 70. 1, 74. 
39, 76. 19—20, 78. 13, 98. e. 9, 107. 3, 123. 6—7, 
125. 1, 132. 193. 14, 146. 18, 172. 15—16. 90, 180. 5, 
191. 9, 193. 26—97. 39, 195. 10, 204. 18, 213. 14, 
215. 4, 226. 24, 281. 11. 12, 239. 16, 250. 19, 264. 99, 
271. 38, 27D. 35, 235. 12, 304. 21, 320. 9. 19, 329. 
19. 15, 330.8, 331. 18. 27, 336. 20, 353. 10. 33, 
304. 3, 355. 14, 360. 1e, 364. 18. 20, 380. 17—18, 
399. 24, сткорн З. 15, 408. 15; сътворикъ TOLY- 
са 328. 2. 37, 844. 1. 9, 372. 7—8. 13—14; сътко- 
рихомъ слосмсацеу 20. 23, 976. 4; сътворнсте 
Епоивате 74. 94—95, 96. 0. 11. 27. 28—99, 161.1, 
288. 1—9; съткорнша влогусиу 59. 4—5, 77. 10, 
98. 25, 113. 10, 137. 24, 149. 10—20, 179. 18, 234. 
11—13. 30, 366. 8—4, 367. 28, 394. 18, 395. 1—2; 
съткоръ 7017604 220. 7, 243. 14—15, 257. 13. 15, 
280. 38, сътворнн Ó толуол 245. 3, съткорьшь 
368. 1—2, съткорьшю 369. 33, съткорьшжик 133. 
17, dual. съткорьша 74. 2, съткорьш 179. 1, 210. 
24—35, 889. 18, съткорьшин 888. 19—18. 14, 
съткорьшл 70. 30—91; съткорнлъ 66. 3, 70. 21— 
23, 154. 15, 250. 18, 344. 31, 350. 25, 380. 16—17, 
991. 11, сътворнан (виша) 216. 4—5; съткорнтн 
13. 11, 28. 9, 71. 1, 84. 1—3. 38, 185. 9, 141. 21, 
180. 7, 195. 17, 199. 7, 214. 5, 250. 26, 252. 20— 
21, 276. 4, 279. 10, 336. 20, 368. 29; прассо: 
съткорити 298. 16, съткорн 306. 16, сътеорено TE- 
npaypévov 804. 10; вруафода:: съткорн eipya- 
сато 98. 3; PEPW: плодъ съткорнтъ харлду фера 
368. 17, 378. 6, съткорнте 379. 1; morti, прлюсъ 
vel ngtatogu цосвош:-сътворн 12. 15, не сътко- 
рншн 12. 13, 67. 33—33, не сътвори ил 421066 
281.5; достонна съткорнкъ vica. 221. 6—7; 
съв «тъ сътворнша суцВооМсу ЕЛавоу 38. 8—9, 
79. 21—22, 105. 1, соуєВоо\єосауто 97. 11, съм. 
сътворъше содВ. AaBovcec 105. 16, 118. 8; oTa- 
кЕта не сътворн албхриссу оох Евохву 393. 3; He- 
коБдоу съткөришд алвдохциску 77. 34, 163. 
18—19, 289. 96; коуплик CATA съткорнан Мепрат- 
мотвовато 285. 5. 

съто схатоу centum: caro 42. 22, 127, 17, 128. 
19, 267. 15, 396. 15—16, 401. 15, per. literam p. 
redditur 44. 13, 62. 19; сътоү 188. 86, сътомь 
271. 19. 24, сътомъ 64. 18, o сътК 188. 5; anert 
сът% óuxxcotot 401. 8, дъкЕма сътома 138. 17, 
дъвКма сътома 335. 31—52; три COTR треххдеца 
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сънъ 


172. в, per. literam т redditur 366. 15; патнък | съчататн собєотуоо coniungo: съчета 66. 8, 


сотъ лєутахдс:о: 224. 26. 

сътократнценк 
226. 35. 

съторнцем id. 69. o, 156. 25. 

сътрастн схаратто vel содсларатто contur- 
bo: сътрас 150. 15, 238. з; сларав жу сътрасъ 
118. 8; сътрасл ca Евка сау exterriti sunt 
112. э. 

сътъ xnptov favum mellis 311. 25. 

сътъникъ Ехатоутирхов vel Ехитоутархив cen- 
turio: сътъннкъ 221. 2, 306. 37, сътъннкъ 110. 
5—6, сотъннкъ 22. 4. 8, 23. 3, сътъннкоу 22— 
28, сътъннкоу 220. 15, о сотъннц+ 186. 18; xev- 
тоургшу centurio: сотьннкъ 189. 13, сътъннка 
182. 29. 

сътарж (сътр Ети е! сътрътн) Мхраш con- 
tero: сътъретъ 78. 6, 290. 1. 

сътажанне ХТ ца possessio: сътажанн 68. 8, 
155. 30. 

сътлжатн Хтаощо: possideo: imperat. не caTA- 
жите 30. 5—6, futur. сътажнте хтусесдє pos- 
sidebitis 294. 20—91. 

сътазание (117015 quaestio 324. s. 

сът ASATH са Сууфутеш conquiro: сътазатн CA 
145. в, сътазаате са 149, 27—28, сътазахж са 
118.10—11, сътазажште сл 149. 9, сътазанкште- 
ма сл 309. 4—5, сътазаншта са 165. 18—14, 
сътазажштА са 149. 23—94; Сутесте quaeritis: 
сътазаете сл 389. 20; аут аААвте confertis: 
сътАЗаата cA 309. 8—9; cuvatpw Ао-тоу ratio- 
nem pono: сътазатн cA © словесн 64. 5. 6-7, 
сътАЗа са 93. 22; ба торох disputo: сътаза- 
ша 152.4; соувлаЛочу colloquebantur eara- 
Заахж cA 209. 9; о сътазажштнҳъ сл тєр TOV 
ptÀoverxyoavtwv 188. 36. 

сътжжатн си сухауету deficere 279, 1—2, (да 
не) сътжжажтъ emoy ил 9Àtfocty пе compri- 
merent 124. 19. 

съходнтн хата Вог ус descendo: cayoxAaau 244. 
5. 10, 330. 18, съходан 338. 22, 340. 5, cayo- 
даштъ 317. 8—9, съходашть 116. 98, 317. 4, 
eyoAAum 7. 24, съхоллшю 329. 27, съходаштемъ 
149. 3—4, съходацимъ 58. 21. 

съхраннти QuÀxTtO custodio: съхраннтъ 368. 
30, 870. 16—17, съкраннкъ Ефолаа 67. 27, 281. 
в, 885. 35, єфоЛабаруу 165. 20—91; съхранишл 
тєтурухасіу 385. 7, съхраннтн Мафолх ш 
206. 34. 

съкранъно асфалос caute 176. 5. 


съчеталъ 154. 90. 


Ёхатоуталласіюу centuplus | съшьл — хотавос descendens: съиидъ 111. 91, 


216. 1, съинды ó хатавов 323. 3—4, 840. 7, 
340—341, съшдън 339. 15, съшлъшоу 21. 16, 
съшдъшемъ 237. 15—16. 

сы ov 204. 23, 268. 21 nota, 308. 11, 312. 1, 322. 
8, 826. 5, 842. з, 346. 15, 359. ав, 365. 8. 8, 390. 
11, сын 8. 2, б оу сы 323. 4, 324. 26, сън 169. 
30, сан 315. 23, сжн 339. 27, (v сан 396. 9; сы 
олархшу 273. 14, 307. в, шеушу 377. 6, KHER 
сы (фу 111. 5; nom. fem. gen. сжштн 0042. 132. 
36, 231. 32—93; genet. sing. cxipa 296. 25, сжш- 
та 56. 5, 818. 27, genet. fem. сжшта о0стс 326. 
6; dat. сжштю 162. 1 nota, 171.23, 266. 37, 269, 
12, 303. 16, 331. 92—23, сжщию 131. 3, 301. з. 
сжштоу 144. 4, 160. s, 178.5, 245. 18, сжшоу 
55. 3, 221. 1; сжшть pro сжштю 401. 16; dat. 
fem. gen. сжштн (sc. тьм%) 397. 1, сжштн поз- 
Ak propter graccum оф(ац обсук 398. 18; acc. 
Sing. скштъ 200. 94, «ak жнкъ сжштъ тышуу? 
тоүҳхуоута 244. 9, сжштж 260. 17, сжшж 255. 
18; сжшти 18. 2; сжштиж 196. 19; plur. сжшти 
19. 17, 223. 5, 247. 12, 290. 8, 294. 24, сжци 40. 
13, 272. 20, 291. 20, сжштен 50. 34—95, 88. 14, 
124. 14, 333. 10—11, сжцин 356. 18, 363. 4—5, 
сжун 37. 9, сжштаа та ёудута 250. 20, dual. 
сжштаа 236. 33, acc. plur. ежфа б. 12, 211. 11, 
371. 4, dat. сжштинмъ 95. 18, 215, 8, сжштнмъ 
123. 13, сминмъ 37. 13, 96. 19; сжштннмн 84. 18, 
сжштнихъ 195. 14, смитнкъ 102. 5. 

сънъ 0:06 filius: nominativus singularis сънъ 
158. 16, scribitur cin: 7. 35, 8. 10, 19. 18, 23. 21, 
25. 17, 81. 21, 35. 17, 36. 19 bis, 37. 20, 89. 4, 41.6, 
46. 2. 10, 47. эв, 50. 26, 56. 11, 57. 18, 58. 13. 24, 
59. в, 60. 7, 62. 16, 69. 1, 71. 10, 72. 16, 81. 28, 
82.7, 95. в, 97. e, 99. в. 10, 101. 10, 103. 20, 
108. 18, 109. 1, 110. 9, 117. 1, 121. 7, 123. 16, 
124. 55, 136. 1, 148. 1. 23, 149. o, 151. 33, 157. 
5, 158. 10, 166. 14. 19, 171. в, 173. 35. 27, 175. 
95, 177. 18. 182. 15, 192. 15. 25, 204. 20. 22, 206. 
3. 31. 207. 26, 209. 86, 213. 1, 215. 11, 223. 30, 
236. o, 237. 9, 238. 10, 289. эз, 241. з, 248. 4. 5. 
в, 247. o, 249. 12, 253. 7, 256. 21, 258. 2, 268. 
20, 269. 9. 15. 17. 24, 270. 1. 16, 277. 21, 278. в, 
279. 20, 284. 11. 12, 292. ?, 298. 1, 302. 14. 16, 
306. 2, 316. 23, 317. 13, 318. e, 819. 1, 329. 16. 
25. 28, 330. в, 332. 9. 12. 18, 333. 8, 338. в, 339. 
16, 341. 27, 350. 13. 13, 354. 20. 34, 360. 5, 361. 
4, 362. 24, 368. 18, 369. 14, 373. 25, 384. 17, 385. 


съръ 


ов, 395. 7, 899. 27, scribitur сн 91. 9, 323. 4, 
снь 8. з, 892. 33; accusativus singularis сънъ, 
scribitur cii: 3. 8. 13. 18, 33, 7, 40. з, 57. 95, 
59. 11, 77. 11. 13, 150. 1, 190. 17, 192. 14, 194. 
18, 197. 1, 221. 35, 237. 19, 238. 8, 253. 11, 258. 
1, 289. 13; genetivus pluralis снъ 105. 23; сына 
genetivus et accusativus singularis, scribitur 
сна: 1. 1 bis, 86. 17, 56. 5, 74. 1, 77. 12, 84. 3, 
86. 10, 89. 15. 23. 36, 90. 18. 25, 103. 22, 113. 20, 
115. 2, 163. 7. 10, 170. 17, 177. 19, 192. 37, 217. 
7, 277. 15. 36, 292. 1, 295. 19, 300. 91, 318. 16, 
319. в, 323. 10. 13. 18, 325. 8. 9. 10, 329. 20, 832. 
13. 90. 32, 838. 3. 12, 839. 1, 340. 15, 341. 9, 
349. 19, 356. 9, 384. 17; dualis сна: 100. 20, 125. 
в, 211. 13, 268. 16, 400. 8, сына 157. 11; — dati- 
vus singul. сыноу, scribitur сноу: 78. 13, 147. 1, 
202. 9, 235. 17, 308. 12, 325. 22, 369. 13, съноү 
323. 6; vocativus sing. сноү: 3.6, 28. в, 53. з, 
72. 27, 73. 3; localis sing. о сыноу 187. 1; — da- 
tivus сънокн, Scribitur сновн: 74. 11—18, 74—75, 
339. 30, 333. 6; — vocativus сыне, scribitur che: 
24. 17, 131. 11, 158, 20. 93, 229. 27, 283. 2. 5;— 
choma 296. 15 instr. sing., chma 126. 5 dativus 
plur.; — o сън, scributur сн: 149. 16, 282. 15, 
376. 5; — nominativus pluralis сынов, scribi- 
tur снокє: 10. 13, 85. 3e, 218. 18, 291. 13, vel 
cime: 14. 1, 22. 24, 26. 24, 39. 15, 46. з. 4, 60. 91, 
122. 11, 248.7, 271. 28, 291. 19 bis, 326. 16, 369. 
30; genetivus plur. сънокъ, scribitur ehga: 60. 
18, 190. 24, 272 1; — nomin. dualis сыны, scri- 
bitur сны 71. 21; acc. plur. сны 214. 15;—dual. 
gen. сынокоу, Scribitur снокоу 71. 17, 110. 15, 
local o снокоу 115. 7; — dual. dat. сънъма, 
scribitur снъма 71. 18. 

empa 0үрос viridis: къ сър“ 305. 15. 

съ обтос hic: 24. 9, 25. 11, 31. 16, 34. 21, 35. 18, 
39. 4. 5, 40. в, 44. 1. в. 10, 47. 97, 48. 11, 56. 24, 
58. 18, 60. 4, 74. 15. 16, 77. 13, 108. 11, 104. 14, 
108. 11, 120. 20, 130. 18, 135. 1, 136. 10, 189. 13, 
148. за, 163. 11, 164. e, 178. 15, 192. 15. 27, 207. 
26, 212. 31, 228. 7, 225. 21, 237. 8, 238. 33, 266. 
18, 269. 24, 270. 16. 32, 277. 5, 280. e. 13, 283 17, 
284. 11, 289. 16, 301. 13. 19, 306. 1. 8. 16, 907. 1. 
2. 9. 13. 309. 20, 314. 9, 316. 15, 316. 17. 25, 317. 
10. 12, 318. 3, 323. 18, 324. 12, 326. 16, 329. 5. 17, 
336. 20, 338. 95, 389. 16. 18, 340. 1. 5. 13. 25, 342. 
3. 23. 93, 343. 15. 24, 344. 12. 16. 30, 345. 95. 96, 
346. 9, 358, 1. 3. 17. 19, 354. 9. 20. 94, 355. 10, 
856. 15, 363. 21. 23, 364. 25, 369. з. 14, 390. 23, 
403. 1. 10. Nonnunquam scribitur съ: 77, 95, 
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110. 9. 18, 182. 15, 197. 35, 198. 2e, 199. 1o, 224. 
17, 229. 14, 234. 8, 249. 7, 287. 1e, 321. 33, 341. 
2, 356. 2. 


chae 08€ hic: 41. 11, 48. 25, 70. 4, 89. 4, 100. 33, 


112. 6, 135. 4, 144. 14, 167. за, 170. 5, 208. 4, 
269. 5 nota, 273. 24—95, 277. 11.17, 293. 11 nota, 
803. 12, 336. 4, 362. 13, scribitur etiam съди: 
87. 17, 49 19, 57. 23, 58. 9, 87. 4, 89. 4, 148. 4— 
5. 17, 174. 38, 175. 4, 188. 21, 234. 22. 94, 236. 10, 
237. 1, 249. 17. 22, 299. ав, 308. 10, 363. 11; &v- 
Забе 311. 23. 


санне tÒ спорцлоу satum: сКанн 37.1, 214. 


95—26, сфни 123. 1. 


сЖатн-с% к onctpo semino: сфетъ 42. 11, —сА 


128. 1, сфатъ 127. 31, сЕжтъ 17. 17, 254. 55, 
ckan 42. 10—11, 127. 4. 30, 226. 16, 328. 18. 20, 
сФжштдаго 187. 4, с®жштоумоу 42. 11, сфемн 
128. 5; supin. ekara 127. 4, 226. 1e, сёҳъ Čs- 
пера 285. 93, сЖахъ ёстера 94. 22, ckame 127. 
5, 226. 17, сКвъ 285. 19, сфкъшааго 43. 25, ekra- 
шоу 44. 15—16, ckan 44. 22, 94. 16, 299. 4—5, 
сКанов 44. 1. 6. 10, сБно 43. 38—29. 99, 128. 3, 
сЕаннн стерощеуок 128. 11. 16. 


сКкеръ Воррас aquilo: отъ сЕкера 262. о. 
ckAaanuTe ха бра cathedra: сЖдалншта 74. 


91, 160. 23, на сЕдалншин 82. 13—13. 


ckatru—cteru xx9mnat хо Мас: sedeo: et- 


АЖаше Ехадуто sedebat 103. s, 104. в, 111. эз, 
126. 14. 26, 158. 17, 282. 34—95, 301. 10—11, 335. 


. 18, сходейето 325. 24, 362. 10—11, сЖА%Жши СА 


Ўлто 49. в, скдЖаҳъ ёха орту 102 20, сда 
ха9рєуос̧ 309. 14, 367. 19, соүха9%Еуос̧ 
176. 25, с®дан 0 хадущеуос 358. 18, gen. acc. 
sing. сКдашта 103. 22, 121. 19, 177.30, 230. 
аз, dual. 72. 28, хадєборёуоџс 397. 26, сждлша 
gen. acc. 26. 5, 132. 1, acc. сКАжшть 183. 17, 
301. 12, сБдмштъ 213. 12, хофЕСощеуох 201. 4; 
сЪдаштю 87. e, 106. 18, 167. 23—24; local. ct- 
лашнмь 84. 22; nom. plur. сфдашнн 9. 3. 4, 
fem. dual. сфдмшн 110.27, plur. nom. ckaaurme 
120. 10, 212. e, 241. 28, acc. сЕдашта 320. 18— 
19, сЕдаштам 196. 3, 296. 10, dat. сЕдаштамъ 
35. 10—11, сдлштемь 223. 33—03, instr. ct- 
AAUTHHAH сууауахещеушу 264. 11; — cekeru 
ха (сии sedere 72. 2, 157. 26, ckA« 10. з, 185. 
о, 207. 18, 398. 16, &vexadeosv 202. з, Ехауто 
42. в, 58. 21, ckAx ёха$:сау 82. 18, ckan xat- 
с2 152. Б, 167. 1—9, 210. 16, 266. 18. 21, 271. 
91, 347. 8, сёдъшн порахафес фсе 24D. 8; 
сКдъше хобааутев 47. 8, хаўтреуо: 108. 9, 


588 с Кало 
къкоупЕ сКдъшемъ сотход:саутоу 301. 10, 
praes. futur. сядетъ хад(су-хаф(се: 68. 27, 
95. 10, caA«T« 69. 2, 299.1, dual. 71.21, саде} 
xx9twpev 157. 18, imperat. caan xx3ou 82. 8, 
292. 3—4, духлеЕсеЕ 264. 7, хатах\:99с 264. 1, 
male съди pro caan 166. 16, caa Ere хо ите 
174. 37, male сфдфте pro сжА «те 100. 18, 
312. 15. 

с% мо «бе huc: 24. 17—18, 49. 21, 59. 19, 79. 13, 
159. 18, 238. 2, 265. 20, 286. 10, 338. 1, 399. 17; 
ёудадє: 326. 2e, 327. 1. 

с Ема слершо semen 44. 16. 32, 46. а. 3, 80. 18, 
164. 17, 291. 4, 350. 5. 14, ckmene gen. sing. 80. 
31, 164. 19—90. 21. 23, 346. 1, dat. сКлинн 194. 
8—9, gen. pl. ckmena 45. 11, 129. 19—90; слорос 
gementis, semen: ckma 129. 7. 8, 227. 9, смени 
226. 16, o сБмени 114. 9. 

сЖно хортос faenum 18. 1 (vl. тракж). 

сфнь cxia umbra: подъ сЕннж 129. 24, къ сини 
9, 4, 196. 3; vl. pro скнннм 148. 18 nota. 

сЕтокатн сходротос eut tristis sum: ckroy- 
uut 16. 6 nota, vl. Жалоуъкци. 

сКтъ пази laqueus 296. 9—10. 

сл pronomen reciprocum, plerumque passivam 
aut mediam formam indicat, occurrit ваер!в- 
gime; cf. Aa съпастъ н cA сшсято Ехотбу 306. 
1, самъ см сехотоу 67. 26, 81. 24, 243. 24, alia; 
мън Кауж са каште прньатн 70. 16—17, не aketa са 
«eco просмшта 71. 35; на ca 39. 9. 11. 12, 125. 
94. 36—97. 29, Єр &xucotc 279. 23. 

сжвота vide сокота. 

СЖАНН XPITNG iudex: nom. сждин 12. 7, 258. 18, 
279. 14, сждн 279. 2, dat. сждин 12. 7, 258. 18, 
o сжднн 188. 10, сжлим 253. 24, nom. plur. ca- 
Anma 39. 17, 248. в. 

CRAHTH хріуо iudico: сжждьк 370. 18, сжждж 
285. 20, 333. 16, 348. 11. 12, 870. 17; сжАнтъ 
332. 19, 346. 16, 370. 91, соднтъ 323. 14; сжднте 
18. 16, 218. 23, 258. 13, 344. 10. 11, 348. 11, 390. 
35—96; сждатъ 18. 17, 218. 93; сжда 351. 24, 
сждаште 69. 3—4, 299. 1-3, сждаштааго 370. 
30; сжднтн 349. 15, сждилъ 225. 5; хахабихао- 
pac condemnor: сждншн сн 40. 23. 

сжднште Buz tribunal: на сжАанштн 106. 19, 
сждинштн 398. 16, на сжднштн ELG TÒ прахтюргоу 
in praetorio 107. 16. 

сждоү cum praepositione отъ, отъ сждоу &vteU- 
Ўєу hinc 206. 23, 262. 15, 274. 2, 820. 23, 378. 1, 
391. 16, отъ cxAx 342. 9, отъ emak Еудсу 60. 
1—2; sine praepositione сждоу 394. в. 


— > сухарм 


CRAD хорек iudicium: 38. 17. 33, 41. в, 84. 37, 
249. 13. 10, 250. 35, 328. 18, 332. 19. 2e, 333. в, 
344. 11, 348. 12—13, 869. 4, eman 333. 16, СЕ. 41. 
11 nota; сжда 85. 29, сждоу 11. 23. 94, 126. 10 
338. 15, cx Ak 242. 1, 381. 19. 23; хруда.: сждъ 
356. 15, сждомъ 18. 15—16; сждъ прнмтн хр. 3 - 
vat 13. 19. 

сжлънъ хрсєос iudicii: сждънълн 135.31, сжльны 
40. 20—91, сждънъ 30. 35, 36. 3—3. 9, о CHAL- 
kenn 115. 18. 

сжмьн\ ние парт рус observatio: сжмънЕни- 
ель 277. 10—11. 

сжпржгъ (cuyo; iugum: gen. plur. сжпржгъ 
265. 9. 

canapa Ф@ут!бїхоф adversarius: exmapk 279. 7, 
сжпъремь 12. 5, 258. 15. 

сжефлъ yettwy vicinus: сжефли 353. 15, сжекдъ 
264. 18, сжсКдъ 267. 23. 

сжефлыни ў yettwv vicina: съсёдъна 268. 9. 

cx T3 3 pers. plur. verbi semn, etot sunt (non raro 
pro verbo auxiliari adhibetur): 5. 20, 19. 27, 
20. 2—3, 29. 13, 32. 16, 34. 30, 36. 16, 37. 16, 41. 
29, 46. 3. 4. 7, 48. 3. 4, 52. 12. 36, 57. 6—7. 22, 
60. 31, 66. 25, 67. 1. з, 71. 6, 79. 19, 81. Б, 85. 4. 
12. 13—14, 127. 81, 128. 4. 8. 11. 16, 135. 3, 140. 
21, 142. 1, 144. 12, 147. 13 bis, 148. 4, 156. 16, 
165 4, 201. 14, 223. 5. 31. 22, 227. 10. 19, 228. 1. 
24, 236. 9, 240. 7, 241. 7. 13, 242. 19, 246. 20. 21, 
248. 13, 250. 1e. 21, 253. 3—4, 256. 15, 262. 11. 
12, 265. 4, 266. 1, 270. 5. 20, 272. 2, 279. эз, 
282. 3, 285. 5, 290. 20—21. 21, 201. 18. 19. 35, 
295. 2, 323. 94. 26, 328. 13—13. 15, 834. 16—17, 
336. 5—6, 341. 13. 18—14. 14. 16, 342. 21, 346. 13, 
347. 33, 357. 18, 358. 9. 12. 26, 374. 23, 382. 8, 
385. 9. 16. 17. 19, 386. 5. 9-10. 17, 399. 35, 
403. 14. 

сжчьць х®р®05 festuca: сжчецъ 18. 15—19. 33, 
19. 3, 219. 6. 10. 15. 

сударь vide соударь. 

сукамнна сохаро): сукамннК 275. 9. 

cvkoMopuk соходорех: сккоморн 283. 93. 

сумеонъ Xupeov: судионъ 198. 25, 199. 18; adj. 
сулмонокъ 205. 5, cf. o семен 186. 3. 

сунагоговъ той GOyIGUVA TO YOU: © дъштерн cv- 
нагогокЕ 114. 13, 187. 7. 

сирне Хода Syria: сурнинк 196. 11, по снрин 
9. 23. | 

сурофоннкиссаныни Xupogowixicaoa 143. 1. 

сухарь Хохар 325. 20. 


такеръ Кдъскъ 


T 


таверь Кдъскъ vide тнкерь Кдъскъ. 

таден Охбболос Thaddaeus: raa« 29. 17, тадед 
125. 11. 

тан Хадра occulte 3. s, 4. 10, 862. 26—37, ЕУ 
хрухто in occulto 343. 5, 389. 31. 

танлиште Tapety cubiculum: 
252. 16. 

танна мостуриоу mysterium: танны 227. 5. 

таннъ хроттос absconditus, occultus: танно хруд- 
tóv 92. 4, 128. 94—95, 228. 10, 252. 13, £v хротто 
танн+ 342. 13, £v тб) хруттб 14—15, 15. 1. 1. 
13, 16. 13. 14; Tanna хехрошщцемов occultus 396. 
10; Таннаа ростлр:х mysteria 43. 3—4, 197. эз. 

танти хержролто occulto: ratu са 191. 33. 


къ танаАНШиХЪ 


тако 00706 віс: 4. 6, 7. 19—90, 10. 20, 11. в. 15, 
14. 9, 15. 18, 18. 3, 19. 23, 20. e, 28. 19, 86. 15, 
41. 5. 21, 46. 9, 47. 10, 59. e, 62. 97, 65. 14, 66. 
15. 91, 67. 1, 71. 4, 72. 10, 85. 15, 89. 14—15, 90. 
17. 34, 91. 15, 101. 1, 102. 1e, 120. 20-91. 24, 
121. 1. 15, 129. 5, 130. 15, 142. 5, 170. 27, 177. 
10, 182. 14, 191. 24, 201. 10-11, 234. 30, 242. 94, 
249. 11, 254. 17, 255. 15, 256. 14—15, 257. э, 
258. 8—9, 266. 20, 267. 26, 268. 11—18, 276. 1, 
271. 31. 35, 286. 20—21, 295. 28, 298. 21, 310. 4. 
7—8, 912. 7 bis, 322. 20, 323. в. 9, 325. 24, 332. 
18, 338. e, 346. в, 364. 24, 370. 28, 373. 10, 377. 
25, 378. 10, 389. 27, отхотов 93. 16—17, табто 
259. 3. ° 

такожде 00165 90. 7, 158. 5, пбаштос similiter 
70. 1, 76. 18, 164. 22, 174. 35, 259. 4, 291. s, 
298. 7, шоб similiter 80. 23—23, 100. 15, 108. 
19, 128. 4, 181. 19, 203. 12, 211. 19, 214. 3, 
218. s, 244. 11, 245 3—4, 259. 10, 278. 24, 277. 
30, 278. 9, 299. 19, 332. 12, 336. 12, 401. 22, cf. 88. 


17—18, ubi in graeco textu оотоҳс non legitur, 


TAKOXA6 къзовжтъ сутихаАєсосіу reinvitent 
264. 19. 

такокъ тото talis: sing. такова 169. 26, Ta- 
ково 61. 18—14, plur. таковы 181. 27—98, такова 
141. 10, 25, таковаа 234. 9, такокъ TAG тосх0- 
тас 347.8, такокыхъ 67. 11, 152. 11, 280. 38—93. 

такъ id.: такж тоаотцу 26. 2—3, тацфмн 129. 26, 
тац къ 155. 4, 327. 17—18. 

талантъ таЛаутоу talentum: асс. sing. Ta- 
ланътъ 94. 14. 38, талантъ 94. 18—10, dual. Ta- 
ланъта 94. 6—7. 7, gen. plur. таланътъ 64. 8, 


— тон 


959 


93. 11. 15. 93—94. 2—95. 35, 93—94, 94. 29, Ta- 
лантъ 93. 16. 

талнтаксумъ та, (33. «oup. 134. 13. 

тамарь 9х дар: отъ тамарн 1. 5. 

тамо exe? illuc 6. 1, 60. 2, 100. 19, 138. 3—4, 
861. 13, 387. эз. 

тарань toU @арх 205. 13. 

тать ХЛелтис fur: тать 91. 5, 256. 17, 857. 3. 33, 
366. 17, татъ 255. 28, татне 16. 17. 20—21, 
357. 18. 

татъка хАолу furtum: татькы 52. 25, 142. 16—17. 

тачан Compar., à такъ derivatur, &Àxocc» dete- 
rior: тачке (lege таче) deterius, вс. vinum 320. 
7—8. 

тварь хтісис Creatura: тєарн 184. эз. 

TRON 605, сой tuus: ткен nom. vel. acc. sing. 
masc. в. 11. 29, 12. 1. 4, 15. 1. 11—19, 16. 14, 34. 
25, 68. з, 65. 8, 73. 21—23, 94. 19, 116. з, 121. 
в. 11 bis, 132, 11, 201. 1, 213. 5 bis, 228. 10, 
225. 8, 281. 10, 238. 2, 269. 9, 18, 270. в. 7. 16. 
аз, 275. 1, 287. 1e, 327. 1, 329. 25, 330. e, 331. 
12. 19. 21, 348. 21, 362. 16, 367. 18, 384. 17, 391. 
9, 895. 7, nomin. plur. masc. g. 25. 9. 15, 26. 
23, 37. 5, 51. 10, 120. 17, 122. 9, 140. зв, 212. 19. 
38, 214. 2, 287. 19-90, 342. 10—11, 385. e. 16; 
dual. fem. vel neutr. 806. 25, 354. 15, 355. 15, 
402. 19; твоЕ sing. fem. 12. 21, 14. 33. 94. 35, 
15. 21, 27. 22, 41. 95. 26, 58. 17, 61. 24 bis, 101. 9, 
104. 20, 126. 15. 16, 133. 21. 35, 158. 5. 11, 159. 
1, 178. 19, 190 16. 17, 192. ав, 225. 23, 228. 90. 
31, 232. 15. 18, 246. 5, 277. e, 283. 11, 285. 6—7. 
11—13. 15, 299. e, 300. e, 895. 8, neutr. plur. 
86. 17, 218. 1, 262. 37, 270. 20, 273. 23, 342. 11, 
385. 16. 17; ткоє 12. 16. 20. 95, 15. 20. 21. 38, 16. 
11, 17. 1. 2. 8, 20. 90, 25. 20, 62. в, 68. 4, 
71. 2, 94. 20, 119. 33, 158. 17, 199. 18, 246. 3. 4, 
249. 28 bis, 250. 3. 4, 270. 16—17, 848. 4, 368. 
97, 885. 5. 7. 21. 24, 386. 4. 11, 387. 10; тковго 
18. 19. 23, 19. 3. 3, 65. 10—11, 81. 18. 28, 87. 10, 
94. Б. 13, 155. 19, 165. 19, 193. 18, 194. 23, 199. 
11, 206. 28—29, 219. 7. 14. 16, 243. 19. 20. 24, 
260. 1, 264. 17—18, 271. 5 nota, 281. 7, 321. 1, 
331. 17, 399. 17; Trosa 8. 13, 133. эз, 143. 10, 
198. 15, 206. 26, 264. 17, 270. 13; ткеык 13. 20. 
21, 15. 9, 27. 13, 124. 5, 216. 1, 254. 15, 281. 7, 
299. в, 329. 4, 374. 15—16, 386. 11, 399. 18; тко- 
moy B. 20 (16), 15. 11, 16. 13, 18. 21, 198. 3—4, 199. 
11, 206. 18, 210. эз, 219. 9, 284. 10, 287. 17. 94; 
instr. sing. тконмь 20. 21. 39, 152. 16—17, 223. 
9, 243. 98, 258. 15, твонмъ 34. 24, 81. 19, 116. 2, 
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165. 90, тконж 81. 20, 243. 21. 21—92; loc. тко- 
ча» 18. 20. 23, 44. 22, 208. 4, 219. 8. 11. 19, 238. 
36, 242. 11, 273. 23, 284. 1—9, 306. 18, твовмъ 
71. 23—24, ткоєн 157. 18, dual. твою 287. 18, 
тконма 82. 6, 292.6; plur. nom. fem. TROM 
126. 16, асс. plur. 18. 4, 82. 5, 166. 17, 271. 21, 
35, 292.5, dat. тконмъ 59. 15, 132. 11, 150. s, 
287. 19, тконмь 237. 24; твонхъ 12. 19. 24, 199. 
15—16, 264. 16, 269. 10. 18 nota, 285. 20. 

ткорнтн тоф facio: ткорж 76. 3. 11—12, 162. 
о. 18, 289. 1, 328. 10, 334. в, 349. 21. 23. 34—95, 
859. в, 360. 6. 7, 371. 19, 375. 27, 377. 25—26, TRO- 
px. 339. 5, нецфавни® ткорж (свещ атотело 262. 
18; ткорншн 14. 16—17, 75. 97, 162. 4. 5, 264. 15. 
20, 288. 13, 821. з, 322, 9, 338. 14, 342. 11. 14, 
352. 5, 359. 26, 373. 16, ткоритъ 12. 30—31, 14. 
94, 20. 7. 8. 12. 97—28, 42. 2, 44. 13, 66. 17—18, 
104. 20, 129. эз, 144. з bis, 203. 12—13, 325. 14, 
332. 12. 13. 14—15, 842. 19—18, 343. 27, 346. 18, 
864. 23—24, 375. 33, 379. 17—18, 392. аз, 393. 13, 
ткорнтъ 7. 3, прЕлюкъ творнтъ potyacot 13. 1, 
66. 10—90, 154. 95. 27, poyeúet 273. 8—3, 
ткорнтъ Ттроудъ парбха холоу 279. 11; TRO- 
онте 6. 11—19, 13. 31, 14. 9, 19. 22—23, 82. 15-16, 
84. з, 116. 5, 141. 11. 25, 202. 17, 215.1, 217. 
21—22, 218. з, 219. 80, 298. в, 320. 24, 350. 18— 
19. 26, 372. 14. 18, 379. 15, прхсоєтє 203. 17; 
ткоратъ 14, 7. 9—10. 18, 19. 31—22, 37.5, 82. 
17. 22, 123. 4, 124. 27, 214. 1, 218. 2. 9—10, 305. 
15. 92, ткормтъ плодъ лархофоройе:у 228. 4, 
не до коъха плода ткоратъ OU TEÀEOQODOUGLY 
227. 33; imperat. тверн 244. 1, 245. 3, рў TA- 
рЕХЕ ХОЛОУ не творн троүдъ 246. 19; твора 219. 
17. 18. 31—32, 261. 12, 332. 7, ткоран 20. 17, 21. 
5, 828. 24, 350. 9, ткерашта 91. 15—16, ткораща 
257. 1, 332. 11, ткормщшю 14. 22, ткормштоумеу 
78. 4, ткормцие 203. в, ткормште 228. 95, TRO- 
paipa 46. 19—13; фероу хартоу: ткораштж 
378. 4—5, ткормштжьк 373. 3—4; MOAHTEX ТКО 
pau провгохдивуо 83. 82; Елурвабо: окндж 
ткдораштам 217. 24, напастн ткорлшль 13. 82; 
ткораша ca Олохрмоцвуоч 290.7; творнтн 
14. 13, 20. 10. 11, 37. в, 38. 5, 123.3, 216. 3, 
822. 2, 332. 9, 338. в. 15, 343. 20, 351. 7, 354. 
13, 356. 3, 378. 9. 14, докро ткорнтн, зъло TEO- 
puru ауадолотвац, xaxozowjoat 128. 33, 124. 
1, 215. 94. 35, докро ткорнтн во посох 172. 14; 
ткорнан кнсте 350. 99; ткорфаше 136. 25, 179. 
19—30, 321. 16, 832. 1, ткорфше 124. 16, 136. 21— 
23, 238. 7—8, 335. 19, ткорКашв сл провелонлто 


тештн 


310. 13, TRop kay 217. 11. 18—19, творЪхж 124. 
8—9; Cf. ткорь vl. pro съткорь 220. 7 nota. 

теке genet, sing. pronominis 2ae personae сё, 
coU: 12. 7, 63. 6, 70. 25, 71. оз. эз, 100. 15, 119. 
8, 126. 17, 157. 17 bis, 174. 35, 201. 19, 258. 17— 
18, 264. 2, 285. 17, 318. 26, 343. 30, 347. 33. 95, 
361. 11, 371. 38, 887. 7, теке pro та 384. 99; uc 
теке 4. 0, отъ теке 13. 35, 40. 26, 75. 14, 160. 18, 
254. 15—16, 386. ө. 13, оү Tere 13. 24, 98. 33, 
217. 99, 385. 3—3. 4; въ cakam тим 68. 28—84, 
156. 19; — тек dat. 8. 18, 12. 9, 14. 23, 15. 9. 
19—13, 16. 15, 23. 1, 24. 17, 85. 24 bis, 86. 10, 59. 
18, 56. 13. 15. 18, 57. 3—4, 58. 10, 64. 1, 65. 8. 10, 
70. 38, 73. 92, 96. 35, 98. 21, 100. 10, 106. 90, 
118. 4, 121. 9, 131. 11, 184. 15, 136. 1e, 148. 18, 
158. 29, 175. 9, 189. 8, 190. 17. 18—19, 191. o, 
199. за, 206. 11. 15, 209. з, 213. 4, 217. 27, 222. 3, 
229. 26, 237. 3, 241. 24 bis, 246. 22, 258. 30, 270. 
12, 275. 1, 280. 3, 288. 14, 297. 16, 306. 19, 819. 
14, 322. 4. 18. 94—95, 331. 16. 20, 338. 15, 855. 14, 
362. 15, 364. 5, 374. 17, 890. 24, 391. s, 393. 9, 
403. 4. 10, къ Terk 41. 27, 50. 16—17, 63. з, 86. 
15, 96. 7, 150. 1, 191. 8, 221. 7, 222. 15, 262. %, 
385. 19—20, 386. 1; тн pro Terk 12. 18. 23, 36. 
11, 48. 17, 60. 15, 61. ав, 62. 8, 63. 13, 64. 14. 32, 
75. 27, 80. 1, 94. 24, 102. 11, 120. 17, 121. 4, 131. 
15, 182. 12, 137. 4. 5, 151. 5, 153. 6. 19. 18, 162. 
4, 174. 19, 212. 18. 97, 224. 22, 225. 1e. 20, 229. 
от, 230. 8, 231. 10, 237. 19, 242. 91, 244. 23, 264. 
4. 9. 11. 90. 33. 34, 283. 9, 285. 90, 299. 10, 319. 
з, 322. 16, 826. о. 11, 327. 5, 330. 1, 353. 20, 364. 
1, 393. 8; — praepositionalis тиф: о rest 8. 11— 
12, 100. 8, 117. 2, 204. 30, 206. 34, 271.4, 287. 
20, 299. 5—6, 316. 9, въ Tert 17. 4, 250. 3—4, 
287. 22, 386. 18, кк Terk 36. в, 287. 33, ne Terk 
23. 18, 239. 20, 240. 6, 282. 4, 374. 13—14; — 
instr. токо: съ токож 13. 19, 70. 26, 100. 14, 
174. 24, 192. 7, 264. 12, 299. 8—9, 324. 11, 327. 
94, 356. 12—13, 400. 11—12, ng kA токо 34. 95, 
86. 15, 223. 11, 243. 1, 261. 24, 269. 8. 16. 

тектонъ техтоу faber 185. 1; adj. тектоновъ 
47. 28. 

текъ vide sub тештн. 

тельць 1426.06 vitulus: Teasa 269. 23, 270. 7. 18. 

тема нъ оцаша incensum: темана 190. 11. 

теофнлъ Веор Дос: тєофнле 189. ө. 

Tena (infin, тетн vel тистн) цхстуое flagello: 
тие 392. Б. cf. 282. 18 nota. 

тетраркъ тетрархив 48. 10. 

тешти — T&K треҳе CUITO: тече Еврареу 181. 8, 


TH 


308. 34, треув: 397. 2, проебращеу 397. 9, тСсте 
Ёбрацдоу 112. 13, течаашете Етрехоу 897. 8, текъ 
брацлюу 109. 15, 182. 7, 269. 13—14, прЕдн TIK% 
проброциюу 283. 21. 

тн Dom. plur. обто. vide sub тъ. 

тн dativ. Sing. со: vide sub теве. 

ru&cpuu Т.Версов Tiberius: тнверн% 201. 24. 

тнкерн% да Гери с: тнкери®ды 337. 18, adj. 
такерьКдъскъ: (recte тнкврьЖдьскы) 335. 10, 
такорь Едьецкмъ (recte тнкерБдьсц Ели) 400. 4. 

тимеовъ (той) Tipatou 158. 16. 

тнтала tizÀoe titulus: титла 894. 7. 9. 

тншнна YXÀXv tranquillitas 24. в, 130, 14, 
229. 11. 

тлъкж Ct тлъкнж (- таштн) хройе pulso: 
тлъц те 19. 9, тлъцЕте 247. 2, тлъкжшюлоу 
19. 1, тлъкжшоумоу 247. 4—5, TAkurra 261. 30; 
тлъкнхкъшю 256. 7—8; таъкы са хатахолтеу 
ёаотоу concidens se 181. 7. 

токо vide sub теке. 

Tero vide sub тъ. 

токъ роо fluxus 232. 1. 

толи — reat cum praepositione отъ, отъ толн 
апо тотЕ exinde 9. 5, 98. 15—16, 272. 94—95; 
отъ Toat 56. 24. 

толикъ тосойтоб tantus: толнко 54. 8, 270. 11, 
375. 15, gen. толнком 221. 17, тоанкы 22. 19, TO- 
анкоу 401. 16, plur. толнка 369. 99. 

тома @оцбс Thomas: тома 29. 15, 361. 28, 375. 
в, 399. з. 13. 20, 400. в, томж 125. 10, 216. 14, 
Tomt 399. 16. 

томь vide sub тъ. 

точенне poor; fluxus: къ точенин 132. 96—27, 
231. 33. 

точнло Хуубс torcular 77. 1, олодумоу lacus 
162. 20. 

Трапеза тралеба mensa: трапез 298. 11. 99, тра- 
пезоњ 143. 8, трапезы gen. sing. 53. 15, 273. 9. 

Трахоннтьскъ Трохоутк: трахоннтъском 202. 
4—5. 

трепетати треде tremo: трепаужштн 133. 18, 
трепешжцн 233. 10—11. 

трепетъ трбшос tremor 184. 4. 

TotTHH трітос tertius: третн 57. 1, 60. 9, 71. 15, 
80. a3, 147. 5 (51% трєї прерас), 262. 19, 282. 
19, 289. 10, 291. 7, третнн 151. 25—26, 157. 9— 
10, 164. 21—23, 235. 31, 308. 14, 309. 22, 312. 9, 
319. 9; трети а fem. sing. 181. 8—9, rgeTukaro 
111.7, титни 69. 19—20, третнж 266. 13, тре- 
тн АЖто пра ёту 269. 15. 
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третицещ TÒ третоу, третоу tertio 101. 12—18 (vl. 
трегнею), третинцеж 304. 20. 

третнци id. 402. 11, третннын 175. 22, 401. 23— 
93, 402. 8—9. 

трнелин TpuBAtov, vl. pro coauao: триканн 173. 
94—95 nota, трнван 99. 7—8 nota. 

Трне — три трєї tres-tria: nom. трие 257. 29, 
трье 63. 24, gen. тонн 63. 9, 244. 23, тонн pro 
асс. трн 261. 9, acc. rou 41. 5 bis. 7 bis, 40. 18, 
54. 2, 58. 9, 144. 8, 148. 18, 194. 10, 208. 
10, 287. 3, 246. 15, 257. 29, 401. 16, тремъ 319. 
20, трьмн 108. 12, 108. 17, 177. 9, 181. 17—18, 
321.5. 9, трехъ 111. 5—6, 147. 5 nota, 201. 3; 
трн AtcATH 105. 7. 21, 127. 16, 128. 18, тммъ 
Леслтемъ 204. 21—22; трн (pro трин) cora 172. 
8; трн кратъ тр! ter 100. 13, 104. 35, 174. 21, 
178. 35, 299. 19, 301. 26, 374. 18. 

троудитн — троуждатн XÓTOUG парео) MO- 
lestus sum: троуждаате 98. 1, 172. 11; троуж- 
Aau T ca xomtOGcty laborant 17. 35, 255. 8—9, 
троужланкштен са 36. 20—21, троуднсте CA XE- 
хотіахатє 328. 31—29, треудишя см XxeXomtx- 
хасу 328. 22, троужлъ сл Хехотихо 325, 93, 
трождьше (prO троуждьши) ca хотихсаутес 
210. 23. 

троудъ хотос: троудъ 246. 19, 279. 11, троулы 
98. 1 nota, 328. эз. 

троупа TOLA corpus 89. 17, 137. 91. 

тръжните атора forum: тръжнин 69. 30—31, 
тръжнштнхъ 35. 11, 83. в, 166. 24, 223. эз, 
250—251, 261. 25 nota, 292. 18. 

тръжъникъ трале( тус nummularius: тръжъ- 
ннкомъ 94. 95, ходАиИетие: тръжьникъ 74. 20— 
31, тръжъннкъ 160. 23, тръжьннкомъ 820. 21. 

трънне тй ахауда: spinae: трънне 42, 20, 127. 13, 
226. 22, трънн 20. 5, 107. 19, 219. 90, 226. 99, 
392. 6, къ трънни 42. 19, 44, в, 127. 13, 128. 
11-19, 227. 19. 

тръновъ axXvi)tvoc spineus 180. 13, 392. 14, cf. 
трънКнъ vl. pro rgwwuwrk 107. 19 nota. 

тръп Енне Олороут patientia: къ тръифнин 228. 
4, — тръпЕнн 204. 20. 

тръп ти Xvexopat patior: Toana ХУЕбошо 59. 
18—19, 150. 12—13, 288. 1; uaxpo9up.éo patien- 
tiam habeo: тръпнтъ 279. 18. 

тръсть хадсцос arundo: тръсть 182. 8, трьсть 
107. 20. 34, 109. 17, трьстн 84. 16, 38. 20, 223. 
1, тръстъж 180. 15—16. 

тръхъть Лелтоу minutum: трьхьть 258. эз, cf. 

лепта. 
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тр Ева тб ЕОдетоу utile: трЕКЕ sera сОдетОу ЕСТСУ 
267. 5. 

трЖсокати — тр Евоуък хресху Ехо» debeo, opus 
est mihi: трКбоуж 7. 17, трЕкоувшн 384. 4—5, 
трЕкоуоутъ 159. 12, 286. 21. эв, 871. 2e, трЕ- 
коугтъ 73. 18; трккоуоутъ урибе: necessarium 
habet 246. 35—96, трЖкоувмъ xpetav Ехошеу 
103—104, 177. 23—24, 302. 18, 373. 21, тракоу- 
оуте хр єтє indigetis 255. 20, трккоучте 18. 8, 
Xpstav Ехете 16. 17, трєвоүмктъ 26. 14, 49. 17—18, 
122. 3, 213. 33, 268. 2—3, трЕкоункшгаь 234. 
16—17, трккока 128. 7, трКвовадше 321. 19. 

Tp sa хортос herba 44. 19, 336. 7, vg ket 49. 23, 
138. 23, rp'kax 129. 11, 255. 12, vl. трака. 

тржвънъ OGÀzU[Y0oG tubae: тржкънымь 89. 30. 

трждъ кодънън HA оброл!хос hydropicus 
268 9. 

тржсъ сас? motus: тржсъ 23. 29, 110. 7, 111. 
90, тржен 87. 23, 168. 19, 293. 24. 

Toy &xet ibi: б. 3. т, 11. 38, 12. 1, 16. эз, 22. 26, 
80. 18, 37. 28, 41. 19, 47. 14, 48. в, 50. 7, 53. 21, 
63. 35, 66. 22, 75. 8, 79. 10. 17, 89. 17, 91. 27, 95. 
7, 104. 14, 108. 9, 109. 12, 110. 10. 96, 112. 11. 
20, 117. 4, 119. 5. 9, 120. 18, 123. 18, 181. 18, 
135. в. 38, 140. 4, 159. 1e, 173. 12, 184. 2, 196. 
20, 207. 2, 215. 14, 230. 12, 233. 16, 241. s, 248. 
97, 254. 10, 256. 2, 262. 4, 268. 21, 278. 23, 292. 
21, 297. 20, 305. 19, 819. 10. 17, 320. 14, 324. 2. 
5, 325. 22, 829. 3, 381. 1, 335. 13, 887. 14. 21, 
860. 14. 18, 861. 27, 363. 9, 365. 19, 366. 4, 867. 
з, 368. оз, 387. 20, 396. за, 399. 5, хотой hic: 
100. 18. 

TOY XAR аААштр‹ос alienus: къ тоүждемь 279. 
12, ne тоуждемь 357. 10, төүждннуъ 60, 20, 357. 
12, тсужднуъ 60. 19. 

тоуне орау gratis 30. 4. 5. 

тоуръ, тоуркскъ vide sub туръ, терьскъ. 

тъ 00706, «от0в hic, occurrit saepissime, ть pro 
тъ 257. 12, тън 070; 7. 0; та fem. sing. 192. ав, 
200. 3. 6, 221. ав, 281. 31, 330. 5, masc. dual. 
117. 21, 184. 15, 201. 15, 809. 1, 811. 5, neutr. 
plur. 52. 33, 142. 1, 384. e, 359. 7, 375. 25, 393. 
15; To 86. 10, 37. 1, 46. 23, 52. o, 105. 19, 125. 
20, 142. 13, 169. 9, 214. 18, 208. 23, 368. 15 
(20106), 370. $1, 876. 4, то како хо: 70 281. 
33, 292. 7; — того 27. 23, 80. 232, 41.20, 51. з, 
58. 15, 64. 15, 82. 9—10, 91. 33, 99. 35, 117. 13, 
168. 3. 5. 8, 174. 9, 288. 18, 237. 10, 252. 94, 
207. 8, 289. 9, 328. 24, 334. 23, 335. 7, 354. 18— 
19, 355. 19. 38, 365. 13, 389. 12, 393. 10, 395. 9; 


тобка — 
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— том 220. 12, 268. 95-26, 395. 20; — томоу 8. 
21, 30. 26, 61. 32, 99. 10, 106. 21, 135. 31, 173. 
27, 206. 18—19, 241. 38, 248. 28, 262. 17, 274. 20, 
275. 24, 285. 18, 291. 24, 298. 13, 303. 1e, 365. 
з. 9, 388. 35; къ томоу Ёт: 10. 33, 271. 7, in sen- 
tentiis negativis oUxéct къ томоу не 82. 10, 
149. 2—3 nota, 166. 11, 291. 38, 381. 21, 383. 5. 
19, к томоу 141. 30, 179. 12, 341. 21, 365. 14, 
376. 15, 882. 10, 385. 18, 400. 31, uyxétt къ 
томоү 120.6, 160. 17, к томоү 119. 27, 151. 
в, 331. 25, 347. 26; — тж 21. 8, 51. 4, 140. 3, 144. 
18, 278. 14, 400. 13; — instr. тЕмь 24. 15, 63. 4, 
194. 23, 244. 10, 814. 3, rima 315. 3; тЕмь же 
осте 38. 4, 66. 7, 123. 15, 154. 18, тъ мъ же 85. 
35; T'kw же 8:0 105 18, 192. 94, 221. 5—6, бдЕу 
48. 99; kw же оүко dox Ye 20. 18—14, TEMA же 
Фуко шеуобуув 249. 3—4; — тош 218. 98; — loc. 
томь 59. 21, 171. 4, 241. e, 244. 12, 279. 5, 289. 
38, 314. 5, roma 90. 14; по Toma ивта то 174. 
15, щета табта 262. 19-20, 275. 21, sita 399. 16, 
— же 381. 33, по тома Ёт: 291. 71, по томъ бу 
và ха ЕЁ 226. 1; по тома же etta 198. 9, 129. 
11, 146. 11, 227. 10, 371. 12, 395. 7—8, по томъ 
же 129. 13; по томь же ind 140. 93—34, 271. 
23, 861. 8; — praep. тен 21. 10, 28. 8. 15, 20. 15, 
170. 12, 220. 5, 268. 94; — тн nom. plur. 10. 13, 
89. 16, 79. в, 88. 97, 89. з, 96. 21. 29, 120. 25, 
169. 35, 217. 3 nota, 237. 12, 248. 8, 251. 15, 
266. ө. 15, 259. 7, 263. 7, 264. 18. 23, 274. 9, 276. 
10, 282. 19, 298. 14, 312. 21, 329. 13, 346. 7, 385. 
11, 386. 15. 19, 987. з, 390. 16, тин 10. 7. 6. 10. 
11. 18; — ты асс. plur. 78. 36, 88. 91, 116. 23, 
122. 18, 144. 4. 23. 28, 169. эз, 170. 12, 193. 5, 
205. 95, 214. в, 216. e, 237. 13, 260. 10, 285. 3, 
286. в, 295. 5, 303. 17, 358. 12, тън 230. 14, тым 
6.6, ты nom. plur. fem. 92. 15, тън 334. 16; 
— тХхъ 10. 5. 15, 58. 2, 84. 99, 89. 18, 93. 21, 
201. 14—15, 237. 14, 244. 28, 265. 26, 288. 9, 330. 
14, 386. 15; — r'k«1 dat. plur. 34. 13, 69. 21—22, 
77. 19; — тЕма 28. 15, 184. 16; — rt pro то 17. 
5, vide notam. 

тъгда тоте tunc: 4. 10, 5. 10. 15, 6. 15, 7. 14. 91. 
37, В. 7. 19. 23, 25. 18, 28. 10, 38. 5-6. 94, 40. эз, 
41. 14. 17, 44. 20, 46. 94, 46. 14. 15, 52. 6, 53. 16, 
55. 26, 56. 22, 57. 7, 59. 7, 63. 35, 65. o, 67. в, 
68. 31, 71. 16, 73. 13, 79. 1. 14. 20, 80. о, 82. 11, 
87. 35. 38, 88. 9. 14, 89. 3. 32. 24, 90. 25—96, 92. 
1. 14, 95 10. 18. 98, 96. 11—18. 91. 95, 97. 7, 98. 
10, 100. 1. 16.21, 101. 13, 102. 3. 8. 3s, 103. з, 
104. 5, 105. 5. 20, 106. в. 14—13, 107. 12. 15, 108. 
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11—19, 112. 17, 122. 17, 126. з, 169. 15, 170. 4. 
17. 90, 214. 8, 219. 14, 248. 25, 264. 10, 293. за, 
295. 19, 312. 5, 343. 3—4, 349. 19—20, 358. 28— 
29, 361. 7. 34-25, 367. 91, 373. 15, 392. 4, 393. 
25, 897. 17—18; тогда 12. 8, 19. 2, 20. 23, 24. 6, 
26. 20. 38, 29.4, 35, 91, 39. 23, 67. 20, 59. 91, 
88. 24, 104. 21, 261. 23, 264. 5, 265. 15, 294. 22. 
24, 305. 12, 320. 7; нє тогда ооло 87. 90. 

тъгдажде Ел: тоотш in hoc 327. 94. 

тъжде а0тов, б х0т0с ipse, idem: тъжде 308. 38, 
тожде тфу отоу (вс. Хоуоу) 101. 13, 175. 18, то 
«отд 109. 1, 218. 9, о0тос 14. 7, фехотов 77. 10; 
по томоужде хата та х0та 278. 5; къ тонжди 
ву тӯ хот] 197.5; къ томьжде EV. TG. аот 
306. 13—14. 

тъкъмо El ру Disi: тъкъмо 37. 12, 135. o, 155. 
15, 171. 6, 249. 9, 277. 5, 281. 3—4, 387. 14, 
339. 37, 375. 10, тъкмо 36. 17—18, 39. e, 41. 3, 
48. o, 49. 19—30, 58. 9, 55. 9, 60. 4, 67. 18, 75. 
13, 90. 16, 134. 1, 139. 9. 17, 149. e, 160. 15, 208. 
13, 212. 23, 215. ө, 282. 20, 243. 4, 323. 3, 339. 
37, токъмо 58. 20—91, токмо 208. 16—17, тъкмо 
123. 12, 393. 24, ткъмо 385. 26, ткмо 36. 18, 
120. 93, 151. 19, 243. 5; не тъкъме нъ OU дбуоу 
Aia 149. 3—3, 365. 10—11, 367. 3—4, м тъкмо 
нъ 332. 5, 371. 25, не тъкмо нъ 386. 16, не ткмо 
нъ 75. 19; бузоу тъкъме 51. 5, токъмо 14. 8, 
тъкмо 33. 22, 133. 98, токмо 27. 24, ткъмо 22. 10. 

тъчн Vl. pro тъкъмо СЕ 10. 33 nota, 385. 28 
nota. 

тъштанне слооду festinatio: съ тъштаннемь 
137. э, 193. в. 

тъшта хєуос inanis: тъшть 289. 7, тъштъ 289. 
10, тьшть 163. 1, тъштл 194. 6. 

тъштанъ 670569106 sollicitus: тъштъно OTOU - 
бас 220. 21. 

тъ со tu: 4. 7, 7. 18, 15. 8, 16. 10, 34. 5, 36. з, 
50. 16, 66. 10. 15, 57. 3, 99. 15, 100. 28, 103. 19. 
20, 104. 10. 19, 105. 11, 106. 3. 4, 117. 1, 124. 
35, 146. 27, 174. 19, 177. 17, 178. 9. 11, 179. 4.6, 
192. 8, 193. 14, 195. 26, 204. 19, 206. 14, 209. 26, 
222. 13. 16, 240. 4, 242. 3, 245. 8, 270. 19, 271. 
98, 273. 22. 95, 275. 22, 285. 13, 287. 17, 299. 6, 
301. 16, 302. то. 16, 308. 4. e, 306. 5. 11. 13, 309. 
11, 816. 2. 4. 6. 14, 318. e. 7, 319. 1 bis, 320. s, 
321. ө, 322. 2. 23, 324. 12, 326. 4. 10. 14, 327. 7, 
338. 14, 341. 27, 346. 19, 847. 9, 348. 2, 349. 13, 
350. 7, 351. зо. 29, 352. 3. 4, 364. 14, 366. 19, 
356. 5, 359. 4. 25, 862. 24, 364. 9, 369. 12, 371. 
17. 19, 375. 18, 385. 2.13, 386. 12. 18. 20. 25, 387. 
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9, 889. 11, 390. в, 391. 5. 7. 17. 18, 393.3, 898. e, 
401. 20, 402. 3. 7. 13 bis, 403. 4; тъи 386. 33; 
асс. TA В. 12, 12. 1. 7. 9. 22, 13. 16. 99, 27. 23, 
61. 25, 62. 7, 65. 11, 94. 4. 12. 15, 96. 1. 3. 5. 29, 
103. 18, 104. в. 20, 118. 5, 131. 12, 182. 1з, 133. 
15, 158. 5. 11. 17, 158. 96, 177. 14, 178. 4, 179. 
11, 192. 23. 24, 206. м. 95, 209. 4, 217. 25, 228. 
за, 232. в, 249. 2, 250. 8, 258. 18. 19, 262. 16, 
264. 4. 9. 19, 265. 8. 11, 274. 5, 275. 4, 977. 1, 
283. 11, 287. 19. 20. 21 bis, 302. 5, 318. 28, 819. 
8, 347. 33, 359. 25, 363. 1, 374. 14, 384. 5. 18. 24, 
887. з, 390. 12, 391. 10, 393. 5. e, 402. з. 7. 13. 
19. 27, на та 103. 15, 106. 7. 

тысжшта ха mille: тъсжштъ 266. 94, Tw- 
сжштама 266. 26; дъкЕ тысжштн 6167101 191. 
35, NATA тъсжштъ деутожеу Ако: 139. 6—7, 
234. 98, n. тысжщь 50. 1, 145. 28, n. тъсжштъ 
55. 30, 336. 9, чтърн тъсжшта летрижех го! 
54. 18—19, 145. 3. 31, ч. тъсжштамъ 55. 92. 

тъсжштъникъ уКархов tribunus: тъсжштъ- 
ннкъ 388. 21, тысжштьникомъ 136. 96. 

Thak сус tinea, Вобис: Taak 16. 17. 20, 256. 1. 

тълЕтн--тълм офоубо, маффефро demolior, 
corrumpo: тьантъ 16. 17. 20, 256. 1. 

тьма схбтоф tenebrae: Tama 17. 5 bis, 109. 4, 
181. 97, 250. + 306. 21, тъмж 22. 25, 79. 17, 
95. в, 323. 20, тъм+ 196. 9, Tmk 9. 3, схота: 
Tama 314, 7, 337. 2, 369. 17, тъм+ 32. в, 252. 
14—15, 314. 6—7, 347. 99, 369. 18, 397. 1, тьм® 
370. 15. 

тьма [4.06195 : тъмамъ 252. 7—8; шорое: TAMON 
64. 8. 

тьмьннца QUÀXXY сагсег: асс. твманицж 12. 8, 
48. 15, 65. 1, 258. 20, 299. 9, 304. 17. 27—28, 324. 
7, loc. темъници 49. 1, 96. e. 20. 24, 136. 13, 137. 
17—18, 204. 14, темъници 95. 27, acc. plur. Tema- 
uuu 294. в. 

Tamana схоте‹уос tenebrosus: тьмьно 250. 3, 
тһмъно 17. 3, gen. sing. тъмънъ 250. 6; тоб 
схотоис: тьмьна% 301. o. 

Thapa (--трЕтн aut трати) Ш тържште 140. 
17—18, quod est Marci УП. з, graecum лухуй 
sive хоть circumscribit. 

тъста ЛЕУ9 рос socer 388. 24. 

тъшта лвудера socrus: тъшта 118. 19, 209. 16, 
тъшж 23. 5, o Tau TM 114. 9, 186. 9. 

тфлесьнъ сордотіхос̧ corporalis: тЕмсънъмъ 
204. 17—18. 

тфло сора corpus: Tkao 12. 20. 4—25, 17. 1. 3. 
16, 82. ө. 11, 49. 4, 98. 5, 99. 18, 110. 20. 21, 172. 
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17, 174. 3, 183. 1, 249. эв, 250. 9. 4, 252. 19, 
254. 24, 278. 93, 298. 5, 307. 13. 20, 396. 11. 12. 
16, 397. 28; gen. т+ла 110. 19, 182. 28, 321. 10, 
т'®лєсє 115, 22, 188. 81, 308. 8, 309. 26, 313. 18; 
dat. тКлоу 16. 94, 249. 27; instr. тфломь 254. 
99, “Жлому 17. 14, 133. 9, 201. 21, 283, 20; т+- 
леса 110. 2, 395. 19; hÀtxta statura: loc. v kasct 
17. 21—32, ТЖАЖ 255. 5. 

тфмъ, тма, ТЕмн vide sub тъ. 

т Бснъ те Ацддемос arctus: тЕснъ 19. 98, ствубв 
angustus: тЕсна 261. 15. 

тЖхъ vide sub тъ. 

тштити п ны «фр оо spumo: тъуштитъ 150, 
5, Tkurra 150. 16. 

TA vide sub тъ. 

тагота Ворос pondus: таготж 70. 29—93. 

таготьнъ хотаВоароубщеуос ingravatus: TA- 
готънЕ sc. эчн 175. 20, cf. 101. 11 nota. 

Тажателъ уворудв colonus: тажатем 163. 10, 
тажателА 163. 16, тажатмъ gen. plur. (agri- 
cola) 162. 24, тажатеммъ agricolis 162. 21—92. 
22—33. 

TAXAK Варос gravis: тажъка 82.18, тажъко 
Ворос 48. 15, тажьшаа Варотгра 84. 26; dual. 
тажацЕ sc. очи Вевхрашеуо: gravati 101. 11. 

тж vide sub тъ. 

тжга соуоуу pressura 295. 14. 

тждоу, TRAE cum praepositione ora, отъ тж- 
Aey Ехетдеу inde: 9. 14, 117. 20, 134. 21, 142. 
91, 329. 7, 365. 15—16, отъ тжаж 34. 1—2, 135. 
30, 151. 19—20, 274. 4, отъ тоудж 26. 4, отъ 
тоүдоү 233. 16; отъ Txat 12. 10, 37. 21, 38. 10, 
47. 23, 135. 24, отъ тоуАЖ 49. 6—7, 52. 28—99, 
53. 19—20, 67. 13, 258. 21, тжд+ Bine отъ єхєї- 
Jev 98. 4, тжд% sine отъ &xetvy 283. 23. 

T XXn TH аб оуу taedere: 100. 21, 173. 20—21, 
17b. 2—3. 

тжча Op Bpoc nimbus 258. 8. 

туръ Торо: туроу 241. 29, турК 124. 14—15, 
241. 25, тоүрЕ 35. 25, тоуромъ 36. 1; adj. Тороо 
туръскъ 142. 22—33, туръскъ gen. plur. 143. 13, 
тоурьска 216. 21—22, тоурьскж 52. 29. 


Oy 


oy praepositio, construitur cum genetivo, respon- 
det graeco парх cum genetivo: 4. 4, 125. 16, 
241. 7, 350. 18, харх cum dativo: 238. 18, 250. 
10, 317.23, 329. 1, 350. 17, 377. 3, 385. 3. 4, 
прос cum acc, 135. 3, прос cum dat. 397. 23, 27, 


Фуко 


ext cum genet. 113. 7, ext cum accus. 309. 26, 
ото cum genet. 6. 18; проснтн оү cum genet. 
астей мух: 13. 94, 137. 3, 217. 29, 247. 15, 
326. 10. | 

oy antecedente не, не oy соле nondum: 65. 19, 
159. 9, 168. 13, 819. 15, 324. e, 337. 3, 342. 16, 
843. 1, 344. 27, 345. 93, 348. 27, 352. 16, 368. 3, 
398. 13, cf. 145. 23 nota, 146. 3—3 nota, 160. 16 
nota, 298. 23 graece ou, 345. эз et 397. 90 
обет, СЁ, ю. 

оукнватн, OrRHk TH — Фувити GROXTELYO İN- 
terficio: оукнванштинхъ 252. 19, oy &ngAatKUIM(R 
32. 8—9, оукнкнкште 168. 6; оукнетъ ca 349. 3, 
оукнеть 381. 3—4, оувнете 86. 3, оукныктъ 60. 8, 
97. 12, 157. 9, 171. 20, 251. 19, 282. 18, 367. 7, 
оүкмжтъ 87. 26, 151. 94-95, фувнмъ pro oy- 
ки Кмъ 77. 14—15, оуви%мъ 168. 12, 289. 17, oy- 
&HTH Флохте уан 32. 10, 48. 18, 136. 18, 262. 16, 
332. 1. 5, 342. 7, 343. эв. 30, 344. 18, 350. 15. 33, 
391. 1; оукнша 77. 7. 17, 163. 5. 13, 289. 19, 
дукнан вж 365. 14, оүвьєнъ EWER 151. 25, оүєһ- 
ноу сътн 56—57, 147. 4, 285. 91; фоувиш oc- 
cido: фувнвшн 11. 91—22, оүкһєшн 67. 32, oy- 
сивтъ ll. 22, imperat. не Фувн, recte oy&nH, 
155. 16—17, 281. 4—5, оувнсте 86. 11, 9avatóo: 
дусижтъ 103. 7, оувъктъ 31. 13, 169.8, 177. 
1—2, оукитн 105. 3; avatp£o: оукнан (вж) 296. 
22—93, supin. оукнтъ 305. 17—18, оүвнєтъ 9007] 
357. 24, фукнжтъ аст:үосоосху 31, 3. 

оүєненнє TÒ атохтеТуо: interfectio: no Фувъенин 
252. 93. 

оукннетко фоуос homicidium: oyeuncvuo 179. 18, 
304. 16. 28, оүєннстка 52. 24, 142. 16. 

Фувинца фоуєос homicida: оувнца 78. 36. 

оуко ouv ergo, itaque: 6. 23, 7. 3, 14. 10. 16, 15. 
16. 18, 16. 24, 17. 4, 18. 4. 12, 19. 1e. 21, 20. 26, 
32. 3. 17. 18, 38.3, 39. 13, 18, 44. 23. 25, 46. 7, 
48. 4, 58. 27, 64. 13, 65. з, 66. 8. 10, 76. 6, 77. 
17, 79. 3, 80. 1. 10. 20, 82. 1. 6. 14, 84. 17, 91. 3, 
93. 7, 94. 34. 27—98, 102. 15, 107. з nota, 111. e, 
113. 19, 154. 90, 162. 13, 163. 14, 164. 25, 165. 
11, 166. 18, 171. 12, 180. 3, 202. 27, 203. в. 9, 
206. 14, 218. 20, 223. 20, 225. 1, 228. 18, 240. 16. 
17, 244. 23, 245. 19, 247. 11, 249. 97, 250. з. 4, 
253. 4, 256. 6, 256. 19, 260. 10, 266. 29, 272. 9, 
274. 5, 288. 19 nota, 289. 20. 94, 291. 4. 11, 292. 
в, 293. 18. 18, 294. 10, 296. 11—13, 302. 1e, 304. 
11. 23, 316. 4. 13, 321. 11, 824. эз, 326. 13, 336. 
в, 338. 13, 339. 17, 341. 9, 349. 9, 350. 13. 18, 
354. 22, 370. 27, 372. 10, 378. ө, 383. 7, 391. 17, 


оүкогъ 


391—892, 395. 1; uev 7. 5, 29. 5, 30. 15, 42. 11— 
12, 55. 5, 59. 2, 79. 9, 85. 19. 16, 116. 20, 149. 15, 
157. 33—94, 173. 35, 203. 26, 251. 15, 259. 31, 
298. 11, 305. 20, 306. 14, 307. 22, 360. 1e, 381. 
20, уто: 343. 10, 870. 5; Фра 61. 4—5, 68. 18. 24, 
91. 10, 180. 18, 160. 13, 195. 5, 229. 14, 248. 10, 
251. 18, 256. 24, 298. 15, арх 279. 21, Фра: ye 20. 
14, 60. 20; Yap 6. ө, 15. 29; Фу 35. 97, 37. 19, 85. 
93, 89.1, 91. e, 94. 3e, 216. 4 nota, 224. 18, 
241. 27, 256. 18, 261. 18, 270. 5, 275. 9, 282. 27, 
375. 13, 377. 17, 380. з, 891. 14, тоіуџу 290. 20, 
рут: 234. 35, ye 249. 4, БЕ 72. 10, 249. аз, èn 
197. 94, Єлє: улер понеже оуко 189.1, in graeco 
textu abest 118. 13, 249. 4, оукоу pro оуко де 
228. 5. 

сукогъ птоубс pauper: оукога 167. 6, Фукогаа 
167. 10, оукогаЖж 292. 23, cf. 273. 5 nota; ЛЕХ - 
poc pauperculus: сукогж 292. 31. 

хукожьстко, Vl. pro лншенне, 293. 5—6 nota. 

ergo Ктн ca фовеоща: timeo: ey &oHTt са 32. 3. 8. 
16—17, 252. 18. 21—22. 99. 94, Фукок ca 48. 18, 
50. 20, 392. 24, оуком са б. 1, oyrokwa ca 58. 
17, 78. 9, 110. в, 133. 3, 163. 39, 197. в, 230. ов, 
237. в, 290. 4, 337. 8, оукофкъ сл 94. 18, Фуко- 
Ккъшн са 133. 17—18, оүко®къше ca 229. 12—13, 
хтовошац terreor: оүкөнт сл 293. 30, оукобкъ- 
ше см conturbati 311. 11—12. 

ey pov en соубариоу sudarium: оукроуск 286. 16, 
дукроусомъ 364. 14, СЁ. соударь. 

сукоудитн са бихурууорйес vigilo: оукфуждъ- 
ше са 236. 24. 
ФукЕдити avayxasa iubeo: oyetan 50. з, 139. 
7, imperat. 265. 23; o фукбждъшинмъ 187. 24. 
оукф жатн фууету fugio: ок жнте 85. 29, &xqu- 
Тету — дукЪжатн 296. 18. 

ФБ ЖАНТН Авухбуа: candida facerc 148, 14. 

ey &4 0051 vae 108. 16, оох vah 181. 17. 

ey ukAt Tu YIVWOXO (Ywovat) scio: өүкКстъ 28. 
14, 121. e nota, 134. 30, 151. 31, 285. 4—5, да 
ey& ker tva. єтє 25. 16, 213. 1; oye kA Evo 
325. 19, oyrkakere ү‹уосхете 375. 13, оук - 
АКвъ yvoúç cum cognovissct 182. 30, оүк+- 
АЖкъш 138. 20, фукБаБвъшн влиууобвя 224. 
8—0; сув Кд Ено кждетъ ууосдувета: 32. 5. 

фувЕштатн, vl. pro оүтолнтн, 113. в nota. 

оүгасатн сВсуууца: exstinguor: оүгасаатъ 153. 
10. 16. 22, oyracau T 92. 19. 

оүгаснтн ogévvuya (сВесал) exstinguo: оүгаснтъ 
38. 98. 


оугажкити Ва оуо: оугажкн 220. э, 
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оугнЕтати соу Ае comprimo: сугн таахж 
132. 25—36, угнКтажштъ 133. 14—15; ey rnkaa- 
уж соуёлуүоу 231. 23. 

Фугокьзнтн СА вОфорЕо): оугокьзн са 187. 38, cf. 
огокьзн см 254. 4. 

сугодитн аоёсхо рассо: оугодн Tjpeoev 48. 21, 
оугождъшн dat. fem. 137. 1. 

оүгодһно арестду placitum: оугодъна 349. 24. 

суготокатн — суготокити ето paro; oy- 
готокаж 375. 1—9, оүготокан 275. 17—18, oyro- 
токаемь 98. 30, оуготокаек® 297. 11, оуготока- 
нте 6. 11, 116. 4 nota, 202. 16, оуготоканта 173. 
12, 297. 9. 90, оуготоважтъ 239. 10—11, eyro- 
товатн 190—191, 195. 98, 371—375, оүтото- 
gaya 78. 18, 2 pers. aor. оуготока 254. 16, dual. 
3 pers. оуготокасте 173. 14—15, 297. 91, оуго- 
Токаша 98. 26—97, 307. 21. 35, оуготокакъ 257. 
18, фуготокалъ 199. 13, оүготованъ sing. masc. 
96. 14, оүтотокано 157. 28, or. pro Фут. 72.3-4, 
оүготоканоє 95. 90—21, оүготокана (vl. готова) 
265. 4 nota; оүготокнмъ 173. 3, оуготокнте 
116. 4 (vl. фуготоканти); cf. 202. 16 nota, oyro- 
токатъ 289. 10—11 nota; xatxoxeux(o prae- 
paro: фуготокдатъ 223. 10, оуготокитъ 84. 24, 
116. 2. 

судаки ca, vl pro възЕсн ca, Флуубато sus- 
pendit so 105. 12—13 nota. 

оударнтн zatXcoc percutio: сударнмъ 300. 24, 
оударн 300. 24, сударь 102. 7; поло: оуларн 
Ёлосє 176. 9, 302. в, 388. 15, оударен 104. 8, 
178. 8—4; рулю: оударнтъ 13. 17, оударнша 
104. 6—7, Евожву ритивых оуларн 389. 26. 

дудкарКтн ca, vl. къдкарЕтн са, ао ора 
moror: фудкаркаше са 296. 16—17 nota, cf. къ- 
ARap'kTH cA. 

оудокъ antecedente не, нє оудокь ёосхоћос diffi- 
cile 68. 10—11, 156. 2, 281. 18, бовхоХоу 156. 
6; не оудокь носимъ Gua xotxxtoQ 82. 18— 19, 
251. 9. 

er Aon ke є0хототєроу facilius 25. 14, 68. 13, 121. 
з, 156. в, 212. 26—27, 272. 26, 281. 30, vl. oy- 
Aeran' ke 121. з nota, 281. 20 nota. 

оудолЕтн xatcguo praevaleo: 
56. 17. 

OY Apa Xa TH хрхтпсх: contineo: оудръжаша 149. 
8, ox sev habebimus оудръжнмъ 77. 15; oy Apa- 
жж ca тозо coarctor 257. 34. 

oyaa мЕЛос membrum: gen. plur. oyaa 12. 19. 24. 

оужасатн ca Схфицвеощац ратео: оужасатн cA 

175. 3, не оужасанте са 183. 19; ЗашВеощоц: 


судолКжтъ 
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еужаснтн 


eyxacaay ca 156. 4, 157. 1; Зробощац: не oy?ka- 
санте са 87. 18, 168, 11; оужасвахж ca Е стауто 
139. 25, 201. в, ЕЁекАуввоуто 208. 26. 

oy acu TH &Ё! ттуу terreo: оужаснша ны 309. 95. 

дужаснжти са: dual. 3 pers. оужасете ca ЕЁЕС- 
тусау 233. 5, хужаснжшл са 134. 18, сужасж cA 
ЕЗарВУЭисяу 118. 10, e£c9. 149. 25, 183. 18. 

оужасъ Ёхсттосіс terror: оужасъ 184. 4, оужа- 
coma 134. 18, ЗарВос: оужасъ 209. 8, 211. 10, 
cf. 218. в nota. 

oy жє яу iam: 7. 2, 90. 5, 138. в, 182. 38—29. 30, 
(207. °з nota, 265. 3—4, 878, в, cf. юже. 

отзър тн (вету, Gjeodat video: оузьры 383. в, 
дузъришн ёфту 105. 11, 319. 5, 364. 2, tonc 317. 
8, өүзьрнтъ Yetar 202. 21—23, 925. 11, оүзь- 
pare бфесде 108. 91—22, 107. 10, 112. 11, 177. 
19, 262. 5, 277. 16, 319. e, 382. 15, (вуте 88. 10, 
169. 12, 170. 28, 258. e, 294. 31—22, 295. 29, 
оуЗърнте prO оузьратъ graece Офоута: 295. 19, 
vide notam ibidem, оузьратъ дфоута: 89. 96, 
170. 17, оүзратъ 10, 13, {осу оузьратъ 43. 
18, 127. 95, оүзъратъ 236. 11, Фузратъ 11. 7; 
oysagk = у 104. 14, 117. 20, 269. 12, р? 273. 
15, фузърЕ pro фузърккъ, graece 190v, 23. 14, 
vide notam ibidem, фузърЕша pro оузьрфкъин, 
graece 1боутес, 77. 13, оүзһрёкъ (оу 75. 10, 
181. 7—8, 229. 23—21, 260. 3, оузрКкъ 10. 9, 
сузърфкъшн (бобса 301. 11; Эєорёо: оүзкрнте 
941. ө, 382. 23, оузърнте 382. 11, ФузкрЕша 
Эғородо:у 337. в; @Аєфєтє оузьрите 43. 13, 
ЕуЕВЛефЕ: оузьр® 146. 14, 317. 14, сдейвето 
213. 11. 

сүклөннтн сл ёхуєоо declino: оүклонн ca 
881. 22. 

сукорити Aot8opco maledico: укорншл 355. 18— 
19; ЕСоудвупах6 оукорь (sprevit) 803. 26. 

оукраснтн хосщес» огпо: оукрасншл 92. 15, oy- 
крашенъ 41. 17, 248. 94, фукрашвна 298. 9. 

оукрастн— сукрадж х\єтто (хЛефол) furor: 
фукрадешн 67. 28, оукрадн 155, 17, 281. 5, oy- 
крадетъ 357. 23—94, оукралжтъ 111. 9, оукрадж 
118. 6. 

оукрон хера instita: instr. sing. оукровмь 364. 
13, vide sub кнрнЕмн. 

оукреухъ хЛасил fragmentum: gen. plur. oy- 
кроухъ 49. 27—38, 54. 17, 139.4, 144—145, 145. 
29, 146. 1, 336. 15. 17, cf. 235. 5—6 nota. 

eykpuru са xpufY,vat abscondi 11. 3, Фукръ cA 
expun 287. 18. 


— оүмъкатн 


oykpknakTvn cvtcyuco conforto: 
300. 7. 

OY atu TH — oy AAT холабо Ce880: оу’леже 130. 13, 
139. 24, 229. 10—11. 

сулокнти 1000 capere 252. 5. 

оулоучнтн тохесу 291. 15. 

оумнратн — оу мрЖтн — оумърж Dvroxo mo- 
rior: оумърктъ тЕФуухз 182. 29, 232. 11, 
думрълъ 362. 13, орлмры 364. 3. 18, оүмерон 
366. 2, оумьрьшъ 395. 26, оулмрошъ 221. 35, 
оулеръшааго 363. 96; алофутаже: оумираь 
алодулсхоу 164. 19, 329. 20, оумнрааше 231. 
21, оүмһретъ 80. 16, 164. 14, 291. а, 399. 24, 
840. e—7, 362. 20—31. 23, 363. 22, 365. e, 368. 
15. 16, 403. 6. 7—8, ey «a prr 291. 1, сумьмимъ 
362. 1, oy Au gere 349. 1. 9. 11, оумьр%тн 100. 14, 
273. 11, 291. 17, 365. 10, 869. 9, 391. 3—4, 392. 
99, ora p kr 27. 81, 80. 24—25, 133. 25, 151. 11, 
164. 90. 34, 182. зо, 282. 97, 273. 18, 291. 5—6. 
7. 10, 352. 3, 361. 26, оумърКктъ 351. 99, оумь- 
оша 291. 8—9, 340. 4—5, 341. 3, 852. 4, oy- 
мрълъ 363. 12—13, оүмръла 184. 7, 232. 95—96; 
те двотто: сумнрадтъ тедвотх 158. 10. 16. 21— 
32, оумнрааше пиЕЛАЛсу ТЕЛЕИТЯУ 220. 16, oyma- 
рЕтъ стедвотлвву 27. 19, оумершю те всутпвау- 
тос 5. 91. 

оумлъчатн солдо taceo: оумлъчинтъ 158. 22, 
283. 4, оумаъчатъ 287. 18, оумлъчите dual. 
3 pers. 72—73; фидборои: OY MAH Фют 
118. 7, Фумлъча сфщода 79. 13—14; с‹ү®ө: 
оумаъчаша 237. 12, 290. 23, ўсоузсху 263. 13, 
307. 23. 

OY MÓAH TH караха Еао rogare 100. 13, OY MOAH 
mapsxxAeoag 65. 9; оумолж ёооютўсо 376. 7—8, 
383. 93. 

оумръткнтн Javatoo morte afficio: оүмръ- 
ткатъ 204. 17. 

ey ^ voUc sensus 312. 5; кєз oyma cix? vl. pa- 
туу, Sine causa 11. 24. 

сумъножение то тАтдуоуУ ух (quia abundabit) 
88. з. 

оумъкалкинца устуо pelvis: оумъжалъннцж 
371. 13. 

охумыкание, © Фумъванин тєр! тоб VLCTT;DOQ 
313. 16. 

одумъкати- сумытн усто lavo: оумъжатн 
vu tety 371. 18—14, 372. 13, омъшажтъ pro oy- 
мъважтъ 51. 11; сумътн уф: 372, 1, oyma 
371. 33, гумъншн 371. 17. 31, oy wii Tw 140. 17, 
оумын 16. 11, —cA 353. 13. 15, сумыхъ 372. 10, 


дукр Епа Кил 


фумъслнтн 


—cA 354. 7, оумы 872. 5, —са 353. 14, сумы 
дусущрато 107. 7; оумъвъ са vilzptvoc 353. 
35—90; не оумъкенама Yide SUD н үлмъкнъ 
дуслтос. | 

оумысанти уфор йул: vl. pro съмъысантн cf. 
3. 4 nota. 

сум kTu—oym ku ода scio: oymk 178. 10, oy- 
мКатъ 343. 10, oy «kart 247. 12, 258. 11, oymt- 
сте 19. 17, 127. зо nota, yivwsxete 55. 5, oymt- 
уж yjoetoxv 175. 21. 

оумжчнтн дараси: domare 131. 4—5. 

oy ut tc T à сищферс: expedit 365. 5, оунКе 12. 18. 
23, 61. 17, 66. 22, 274. 20, 381. 15. 

оуннчьжатн — оуничьжити &kouvðevów Con- 
temno: оуннчьжатъ 149. 18, ЕЕоудеу:о asper- 
пог: дуннчъжамцимъ 279. 24. 

Oy HH & X (NH 6 ЕСОуфсуланс: © оуничъженин 188. 28. 

осуоржжнтн, melius въоржжитн, xa&JozAto 
armo: оуоржжь ca хадолМацеуос 248. 11—12. 

дупасти – фупасж TOLAXLvO) гедо: оүпасеть TOL- 
u.a vst 4. 9. 

оупикатн са —oy nHTH CA цедбоди:, дЕЗосхо- 
рох inebrior: оупижтъ ca 320. 7, оупнкатн сл 
257. 7. 

оупит Ктн Gireut) Вадїпо: оупит нъ: с:твут0б 
269. за, 270. 7—8; оупнтфнаа сіт:ста altilia 
78. 19. 

ey noA ogu TH Opotóo adsimilo: оуподокан 20. 28, 
35. 9, 223. 30, 260—261, 261. 7, оүподовнтъ cA 
21. 5, 92. 1, дуподовнмъ 129. 15—16, оүподокн 
сл 44. 14—15, 78, 13, оүподокнло са естъ 64. 3. 

Oy пракнтн, Фуправленъ содетов aptus 240. 10. 

фупраждън Етн vl. pro оупражнЕти 259. 18. nota. 

оупъкатн «Ах! Сю Spero: оупъкажтъ ЕАльобв:у 
88. 24, оупъкасте пАлкате 335. 4; пепо: 
дупъкажштнмъ хеходотив 156. 6—7, cf. 279. 
°з nota, оупъка лЕло деу 108. 25, оупъвадше 
следо де: 248. 15. 

оурнннаК Я тоў Оор'оо: оуринньа, recte оурнн- 
нъ, 1. 19. 

оуржзати G&xoxóxtco abscido: ФурЕза 388. 16, 
390. 11, avetÀev 102. 7, 176. 10. 

Фуселена Е pro къселенаК, quod vide: оуселенжък 
196. 10. 

оуслъшатн ахобо audio: оусаъшатн 87. 16, 
оуслышнтъ @ходбг: 38. 19, 370. 16, 382. 4, cf. 
128. 1—2 nota, —ca 252. 15; оуслышнте 43. 19. 
25, 168. 9—10, 293. 19—90, фуслъшетъ 43. 17, 
227. 14—15, 333. 3. и, 858. 13—14, оуслыша 
3 pers. aor. 361. e, 362. ө, 363. 1, оуслъша 


— oy TaHTH 
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198. 9, 2 pers. оуслыша  7xouca; 364. 5—6, 
фуслъшаша 326. 13; оуслышакъ 4. 1, 48. 9, 186. 
3—4, Фуслълшакъшен 333. 4, оуслышано 113. 7; 
EICAXOVW: суслышана къктъ ссухоовду 190. 
15—16, фуслъшанн КЖАЖТЪ въфахошофусоутан 
15. 15—16. 

оуени ku берихлиуос реШсечв 116. 14—15, сус- 
ннынъ б. 14. 

оусонъ vl. pro кусонъ 273. 4 nota. 

eren тн ogcAéo proficio: eyenkara 107. в. 

оусрама Ктн са Еутрелора: vereor: oycpamak- 
BT са 77. 11-13, 289. 14, cf. посрамаКтн сл. 

оуста стора 08: 10.4, 40. 18, 45. 23, 52. 4. 19, 
60. 35, 194. 37—98, 219. 38, 294. 19, оустъ B. 7, 
52. 5. 21, 75. 4, 207. 25, 252. 5, 285. 10, 302. 20, 
фустомъ 395. 15, оусты 51. 25, 195. 18, устКхъ 
63. 8—9. 

оүстатн – сустанж федбода: obmutesco: оуста- 
нн ЛЕО 130. 13. 

дустоКтн xzvaxupteuo dominor: сустомтъ 72. 
8, 158. 3—4, хорбоналу 298. 19, оустофахж xxt- 
toxvov invalescebant 304. 95. 

оустрашатнсм део formido: оустрашаатъ 
са 377. M. 

оүстронтн 0170х09:стиш: restituo: оустронтъ 
59. а, алохад:стаує: 149. 15. 

фустръмнтн CA ópp.à impetu eo: сустръмн са 
(proe 24. a4, 131. 23, 280. 17. 

оүстоүднтн хатхфохо refrigero: оустоуднтъ 
213. 19—20. А 

дусткна ХЕСА0в labium: оустънамн 51. 26, 141. 3. 

оусънжтн XQuzVÓG: оусъие афулушав 229. 4, 
хсхоцита: dormit 361. 90. 29. 

оусътине xotuvot, dormitio: e сусъпеннн 
361. 94. 

оусъунжтн ЁлржуЎ уа: агевсо: оүсъше ЕЕдрзуу 
75. 16, 127. 12, 226. 90, ЕСпраутаи 161. 19, хусъ- 
къшж ЕЕдроци улу 161. 9, o оусохъшнн TE: 
Enpxv9etanc 115. 10. 

оус кижти алохефа бо decollo: сусЕкнжкъ 
136. 10, 234. 8, оусКкнж 49.1, 187. 17; Еххолто 
abscido: оүсЕци 12. 33. 

оусжмъиЕти ca Ducato (Матхаз) dubito: oy- 
соумънК см 60:стасоас 50. 93, фусжмънкша са 
118. 16; биххр vat haesito: оусжмьнитъ cA 
161. 16 ‚оусжмьннте cA 7D. 19. 

ey Tau TH хротто abscondo: оутанлъ ecn Ёхрофас 
36. 12, алехрофив 242. 33, oy Tatio. алдхрифоу 
228. 10—11; оутантн cA Ахфету latere 142. 95, 
оутан са ЕЛадеу latuit 282. 10. 


598 


OY TanaTH 


(Y TanaTH —oy TOHA TH хаталоут((ощац mergo: 
дутапатн БО. 90; xviYop.at suffocor: oyTanaayx 
131. 25; илофупахо: oy ronx 24. 25. 

оуткорнтн ca атохатаст:Ўўуа: restituor: oy- 
ткорн ca 146. 13. 

оуткрълнти стр (о firmo: imperat. оуткръдн 
стуривоу confirma 299. 7, оуткръди &стурсєу 
firmavit 239. 6—7, — ca ёсттрхто 274. 1; ac- 
фа (Коши custodio: оутиръднтн 111. 6—7, 
сутвкръднте 111. 13—14, оүткръдиша 111. 15; 
оуткръди ca алохатєста у) restituta cst (вс. 
manus) 38. 7, 124. e, 216. a. 

ov TES AK Aa TH Вебоюо confirmo: оуткръждањ- 
штю 185. 11—19. 

суткръждение дафаЛе:а veritas 189. 11. 

ey Ttnx T à 31. 3 nota et 157. 9 nota vl. pro oy- 
RHIAT h. 

оутолнтн NETSA зцадео: OYTOAHMN-H TELCOPEV 
113. 8. 

ey rào храма mane: оутроу 400. 14, cf. 104. 37 
nota, за футра 390. 16; проб: утро 69.15, за Футра 
188. 11, 184. e, 396. 25, нз оүтра прикоднтн 
брур(о 296, 18; ey pk абрюу cras 18. 2, 255. 
13, cf. 111. 1—2, et ютро, ютр+. T 

сутрьин день ў а0роу crastina dies: оутрьнн 
244. 19, оутрин 18. 12, Y, Ехоброу: оутрьнин 
160. 9—10, оүтръннн 11]. 1. 

oY T9 E i A Dro жтрънкдоу, quod vide. 

oy T 9k n 7 аброу crastinus: оүтр®н 18. 12, къ oy- 
трн день тї Елкороу 316. 22, 317. 13, 318. 8, 
337. 12, 367. 9, на oy ro ku ел: тб про! 179. 1. 

ey T Ха парах» 01. consolatio: оүтЖуъ 199. 1, 
дутКуж 217. 13. 

фут Ешатн —oy TkunTH хараха/во consolor, 
exhortor: ey rkuaaT са 273. 35, утЕшам 204. 
7—8, поряроЭЕорае Фут Кшанкшт uudoupsvot 
363. 5, сүтёшатъ-н 362. 7—8. 

оутЕштати сууехо comprimo: оутфштажть 
232. 5—6. 

сухо 096 auris: сухо 32. в, 300. 26, eyyoy 252. 16, 
оушн 35. 8, 42. 33, 43. 20, 46. 18, 127. 18, 128. 
27, 149. 2, 148. 19, 145. 26, 227. 1, 288. o, 254. 
18—19, 259. 33 nota, 267. 6—7, 293. 3, 293. 6—7 
nota, въ оушню 207. 22, къ н-душню 193. 18, 
оүшнма 43. 15. 17; TÒ wttov auricula: сухо 102. 
в, 176. 10, 300. 97—98, 388. 16, 390. 11; ey um ur - 
anuk тротишо pxptõoç 68. 14, труда и рафевов 
156. 9—10, 281. 21. 

оученне Saxy doctrina: оучение 118. 12, 343. 
17—18, genet. сученн% 56. 1, loc. оученин 21. 18— 


— оүчншнъ 


14, 81. 11, 117. 98, 127. 2—3, 161. e, 166. 21, 208. 
ав, 848. 20—21, 389. 17; ббавха Ма: оучени acc. 
pl. 52. 1—9, 141. e. 

оученнкъ pa)rtve discipulus: оученикъ nom. 
sing. 81. 29, 118. 13, 219. 2—3, 245. 20, 266. 8. 
11, 267. 3—3, 355.' 19, 889. 4. 5. 8, 395. 9, 396. 9, 
397. 7. ө. 18—19, 401. 1, 403. e. 11, cf. фученнкотъ 
403. 6 nota; gen. acc. sing. оученнка 33. 22, 395. 
5, 402. 24, dat. сученнкоу 31. 24, 395. 8, 397. 
4; dual. оученика 29. 9, 71. 8, 73. 19—18, 74. 9, 
173. 13, 289. 13, 817. 16, 897. 33, оученикома 34. 
1, 99. 8; plur. оүченнцн 10. 4, 23. 98—99, 37. 2. 
4—5, 42—48, 45. эв, 49. 4. 13. 95—96, 50. 11, 61. 
10, 52. 7, 58. e, 54. в. 15, 55. 10—11, 58. 16. 26, 
59. 7—8. 28, 61. 4, 66. 20, 67. 8, 68. 1e, 75. 15— 
16, 86. 24, 87. 7—8, 97. 20, 98. 19. 35, 100. 15—16, 
102. әз, 111.8, 118. 4—5, 122. e. в. 9—10, 123. 
1—2, 133. 13—14, 184. 32—23, 137. 20—21, 138. 10, 
140. 25—26, 142. 4—5, 144. 18, 146. 19, 151. 14, 
154. 32, 154—155, 156. 3—4, 160. 19, 173. 1, 
218. 96, 214, 26, 221. 33, 222. 10, 227. 3, 229. 1, 
235. в, 280. 19, 299. 8—29, 319. 11, 820. 11—18. 
14. 35, 321. 13, 324. 1, 325. 16, 326. 2, 827. 25, 
398. 5. 8, 336. 11. 26, 387. 15. 17, 341.8, 342. 10, 
350. 3—3, 352. 94, 355. 17—18. 20, 361. 10. 21, 
367. 20, 373. 4—5, 374. 7, 879. 3, 884.1—3, 387. 17, 
398. зо. 24, 399. 6—7. 13, 400. 15—16, 401. 6; oy- 
ченнкъ gen. plur. 28. 93, 140. 13, 159.5, 167. 
17—18, 173. 3—4, 216. 19, 222. 11—18, 286. 15, 
287. 4—5, 311. 10, 324, в, 336. 2, 337. 21—23, 
341. 5. 30, 366. 12, 373. e—7, 382. 13—13, 389. 
11, 390. 8, 400. э; dat. оученнкомъ 26. 11, 29. 4, 
49. 25, 54. 14, 56. 32—23. 35—26, 57.8, 59. 15, 
68. 9, 82. 11—12, 97. 4, 99. 17, 100. 18. 29 (къ), 
101. 14, 112. 8—9. 14, 121. 38, 124. 17, 129. 39, 
139. 1, 144. 19, 149. 91—99 (къ), 150. 8, 156. 1, 
158. 15, 174. 27, 188. 22, 218. 19, 216. 28 nota, 
234. 25—20, 235. 3—4, 238. в, 252. ө, 254. 90, 
270. за, 274. 18, 277. 13--14, 287. 11, 292. 9, 800. 
11, 386. 11. 13—14, 361. 9. 29, 371. 14, 398. 16— 
17, 400. 3, оученнкомь 237. 34, (къ) 243. 1—2. 7; 
хученикы асс. plur. 42. 1 (на), 50. 2, 54. 1, 56. 4, 
79. 34, 139. 7—8, 144. 6, 146. 21, 147. 9 (на), 
151. 23, 167. 8, 216. 8—9. (на) 38, 245—246, 325. 
14; instr. plur. оученнкы 34. 4—5, съ оученнкы 


26. 10, 98. 24, 121. 94—95, 124. 10, 145. 4, 147. 
14, 173. 9, 297. 18, 335. 13—14, 337. 1e, 965. 19, 


387. 14. 30, ng kA Фученикъ 399. 24—35; о дуче- 
uuu ky 389. 16. 
оүчнненъ тасоодеуос constitutus 221. 10. 
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оучнтель Bibxoxolo, magister: оучитель nom. 
sing. 26. 13, 81. 25, 60. 13, 83. 9, 98. аз, 178. 8, 
219. 5, 297. 1e, 321. 35, 322. яз, 362. 27, 872. 
10—11, vocal. өүчнтєлю 23. 17, 40. 25, 67. 14—15, 
79. 26, 80. 15—16, 81. 15, 130. 10—11, 149. 30, 
152. 15, 155. 11, 157. 12, 163. эв, 164. 18—13, 
165. 27—98, 167. 18, 203. 14, 224. 33, 287. 18, 
243. 14, 251. e, 253. 21, 280. 37—28, 287. 11, 290. 
11. 36, 291. 27, 293. 13, 317. 20, 337. 25, 347. 5, 
352. 25, 361. 11, 398. 10; gen. acc. оүчнтєл+ 133. 
а, 232. 18, 372. 8—9; instr. оүчнтєлемь 31. 22— 
23, оучнтелемъ 219, 3, gen. plur. оучнтель 201. 
4—5. 

сучнтн 6 бхахо doceo: оучитн 196. за, 134. 24, 
138. 7—8, 146—147, 215. 13, 845. 11; oyunun 79. 
38, 163. 31, 290. 13. 14, 356. в; Фуча 9. 20, 21. 
14, 28. 23, 118. 1, 135. 12, 166. 13, 176. 14, 208. 
25, 212. o, 259. 24, 261. 11, 288. 3, 296. 16, 303. 
10, 341. 4, 344. 19, 348. 26, оучаштю 288. 9, oy- 
чаю 75. 25, сучаше 52. 1, 113. 21, 141. 5; oy- 
чнхъ 389. 19, оучна «сн 261. 25, Фучадви 10. 4, 
121. 17, 127. 1, 151. 33, 154. 5, 160. 26—97, 207. 
2, 210. 16, 343. 14, 347. 3, оучаше 47. 24, 117. 
97—28, supin. оучнтъ 34. 2, оученн б.бахло! 
339. 24; oyun са Ещафутечасу discipulus erat 
110. 18, oyun cA предо xoc 343. 16. 

оучатн vl. pro начатн: оучатъ 287. 4 nota, 

оү ®зкнтн трачцот( Со vulnero: оуКзвъшв 289. 11. 


o 


фалековъ той Фоћёх 205. 14—15. 

фаноунмевъ (тоб) Фоуооу\л: фаноунмка 199. 
25—96. | 

фаресъ Форес: фамсъ 1. 5—6, фара 1.5; adj. 
фамсокъ 205. 19. 

фарис Кн Фарсатов Pharisaeus: nom. sing. фа- 
рнефн 224. 16, 250. 9. 11, 280. 1. 2, nom. vel 
voc. plur. 21. 16, 26. 32, 28. 20, 37. 4, 38. s, 40. 
94—95, 51. 9, 52. 8, 54. 32, 65. 23, 83. 19. 24. 99, 
84. 24, 85. 10. 19, 123. 3, 124. 7—8, 140. 94, 145. 
6, 154. 6, 212. c. 20, 213. 19, 215. 15—16, 223. 
17—18, 224. 1e, 260. 14, 251.2, 252. 3—3, 262. 14, 
267. 10—11, 272. 19, 325. 13, 346. 10, 348. 2, 354. 
5, 965. 26, фарнефин 79. 21, фарнсен 26. 11, 39. 5, 
78. 7, 81. 13, 82. 13, 85. 1, 108. 21, 111. 3, 121. 
26, 122. 7. 9, 140. 11. 16, 250. 27, 845. 2, 347. 3, 
964. 21, 368. 3; gen. plur. фарнс'®н 163. 95, 214. 
38, 224. 5, 277. в, 316. 12, 821. 23, 346. 13, 356. 
18, 370. e, 387. 21—22, фа(рн)сКн 287. 10; loc. 
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sing. © фарнсЕн 188. 11, фарне(н) 187. 94; vocat. 
sing. фарнсю 85. 5—6, асе. plur. фарнсем 6. 30, 
dat. plur. фарнскомъ 188. 28, 346. в, 364. 19, 
фарнсеомъ 81. 96, фарнефамъ 250. 22, 263. 11, 
354. 2, loc. e фарнсЕнхъ 115. 5; adj. фарнсБокъ 
тоў Фор:солоо 224. 7; фарнсЕнскъ ту Фор:- 
catov: фарнсЕнска 145. 18, 252. 11, 268. 6, $a- 
фневнска 55. 14. 95—96, 56. 1—9, фарнеЕнсц+ 114. 
39, фарнсенсц 187. 96, фарнсКнстнн 214. 2. 

nanna ФИилтос Philippus: nanna 29. 15, 318. 

` 11—12. 13. 10—20. 36—27, 335. 21, 368. 10. 11, 376. 
13, фнанпа 48. 16, 125. 9, 136. 14. 17, 318. 10, 
фн(лн)па 216. 18, $uannoy 202. 2—3, 335. 18, 368. 
7, фнлипе 375. 17; adj. фнлнпокы 56. з, 146. 
19—30. 

иникнсин Фосусхісса: o финикненн 114. 19. 

фнннкъ фои palma: gen. plur. unuka 367. 12. 


X 


Халжга фра моб sepes: калжгъ 265. 33. 

Хананенскъ Xavavatoc: ҳананенска 53. 1. 

Хкала &tvog laus: съвръшнлъ (CH Хкалж 75. 6, 
въздаша увалж 288, 14; харис gratia: хиала 218. 
5. 8. 12, Хкалж нматъ 275. 93, Хевлж къздатн 
єоуарістЕо gratias ато: укалж възда 280. 8, 
364. 5 (хвальк pro хкалж), — къздам 276. 20, 
— въздакъ 54. 13, 99. 19, 144. 18, 174. 1 nota, 
174. 4, 297. 29, 298. 4, 336. 10, — въздавъшю 
337. 19—20. 

Хкалитн тубш laudo: укалитин 287. 5, Хкалаште 
198. ө, 312. 24, gen. pl. ккалмштъ 197. 18. 

унтонъ устоду tunica 394. 20, cf. онза, 

Хламнда хЛацов chlamys: ҳламндж 107. 26, хла- 
мндож 107. 17—18. 

Хлъмъ Вооуос collis: клъмъ 202. 19, хлъмемъ 
305. 14. 

akra @ртос panis: үл®къ nom. sing. 206. 4, 338. 
32. 26, 889. 15, 840. 3. 5. 7. 9. 25; асс. sing. 15. 
за, 51. 12, 99. 16, 140. 98, 174. 1, 246. 5, 298. 3, 
310. 18—19, 336. 10, 338. 17. 20. 21. 25, 341. 2, 
372. 91, 373. 13. 13—14. 23; gen. sing. хаКка 19. 
14, 63. 18, 125. 15, 130. 18, 143. 5, 145. 15, 228. 
38, 233. 14, 247. 6—7, 263. 7, 311. 7, 340. в; loc. 
xwk&k 8. 5, 206. в, 373. 15; nom. pl. yaken 8. 
4, 269. 5; gen. pl. yaksa 49. 20. 33, 54. 9. 12, 55. 
15—16. 18. 90. 91, 114. 16. 21, 188. 19—90. 91. 27, 
144. 14. 15. 18, 145. 20. 23—28. 97—98, 187. 10, 
284. 25, 235. 1, 313. в, 336. 22, 336. 4—5. 17—18; 
acc. pl. yakew 37. 10, 49. 35, 54. в, 65. 19, 123. 
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10, 138. 13—14. 18. 38, 139. o, 140. 15, 145. 14, 
215. 6—7, 246. 15, 336. 18, 337. 19, 338. 4; loc. 
ХАЖЕКХЪ 55. 24, 139. 20; adj. кАКсьнъ той Goto: 
ХАЖЕЪНааго бб. 1. 

Кажкатн её хажиатн просастеш, понты: KAR- 
кама проситюу mendicans 158. 17—18, лжпатн 
exartety mendicare 271. 11. 

Кодитин тєрттє ambulo: ходнтн 166. 23, 292. 
11, 342. 6, 347. 29, коднтъ 361. 15. 17, KOAH TE- 
pratet 25. 16, 121. 6, 212. 98, 831. 19. 31, XoAn- 
те 369. 16, холатъ 34. 9, 140. 25, 222. 23, хода 
9. 8, 50. 10, 189. 17, кодан 369. 18, acc. sing. 
ХодАша 337. 7, кодаштъ 50. 1, 189. 19, dat. 
Ходаштю 162. 1, кодацин 251. 3—4, Ходацимъ 
245. 4, холаштл 53.28, 146. 11, кожа kawe 2 pers. 
sing. 402. 16—17, Хожддаша 3 pers. sing. 134. 16, 
831. 14, 342. +, 359. 1, 365. 14—15, хождаши 50. 
18, хожлаахж 341. 21—99; торбо: кодитъ 
357. £—9, dual. холашта 189. 17—18, ходе 
29. 94, 227. 21, хождаашети 200. 16; xa pa xopeuo- 
ж: MAMO yoAAurrio 122, 28, mumo ходаште 161. 
8, м. Холаштен 108. 14, 181. 15, бхпореодщвуоу 
мнмо Ходашть 282. 26; тархүю: мимо Ходнтъ 
72. 35, Хода 117. 11, mumo Ходаштоу 180. 21, 
Хождааше 72р угу 352. 99; парбруетан мнмо XO- 
Антъ 288. 1-9, ларёрҳєсдє mumo коднте 250. 
24; пробүоутєс прЕдъ кодаште 160. 1, notan 
нимъ ҳодаштен 74. 9—10; ахоЛоу9Ес: коднтъ 
по — ажодоифет 152. 17—18, 235. 26, 368. 21, 
в са дъ y. 289. 3, въ саАЖАЪ yoan ахойсо- 
Зе: 165. 97, oaan по mant ахоћоод фу 347. 23, 
къ catan Ходаштии 160. 2, ходашюмоу no— 
221. 15 nota, no немь хождаахж 182. 20; yoxA- 
шю по кьсЕхъ пардкодочдукот: 189. 7. 

Хожденне дерссатов ambulatio: o хожденин 114. 
17, 313. 9. 

Хоразннъ Хорхбегу 35. 94, 241. 94. 

хотЕтн Вобдор.х: volo: ҳоцитъ 243. 6, yourreri 
391. 98, yora 180. 7; Фо: коштж 26. 17, 37. 
18, 54. 5, 70. 97, 71. 2, 175. 1, 206. 13, 211. 23, 
257. 33, 387. 9, 403. 2. 8, yopa 21. 93, 76. 16, 
100. 28, 119. 17, 137. 10; ҳештешн 67. 19, 71. 90, 
98. 20, 119. 15, 155. 23—24, 173. 2, 211. 21, 239. 
14, 297. 11, 331. 5, 402. 20, хоцишн 21. 20, 44. 35, 
53. 18, 58. 8—9, 68. 3, 137. з, 158. 28—29, 283. 9; 
коштетъ 108. 20, 147. 15. 18, 158. o, 214. 23, 
235. 23. 26—97, 262. 16, 322. 17, 332. 18, 343. 19, 
хоцитъ 57. 8—9. 11-12, 72. 11. 13—14, 152. 7, 
158. 8; кошти+ 157. 13, хоштета 157. 14—15, 
Коцита 73. 4, хоштемъ 284. 36, 868. 9, ҳоцимъ 


— хръстъ 


40. 95; хоштати 98. 18, 106. 36, 179. 21, 180. 2, 
218. а, 341. яз, 351. 7, 355. 16. 17, 378. 21, xo- 
ете 19. 21, 35. 7, 106. 15, 172. 13, 334. 18; ҳо: 
татъ 82. 91; кота 48. 18, 244. 2, 304. 18, хо 
тан 266. 12, ҳоташтаго 13.94, котацюумеу 13. 
18, Хоташте 228. 22, уоташтен 274. 3, кота 
штинхъ 166. 23, 292. 10, о хоташтнмь 187. 37; 
xort 3. 3, 124. 28, 139. 17; хотЖаши 5. 19, 136. 
18, 142. 34, 151. 21, 270. 9, 279. 7, 280. 9, 2 pers. 
sing. 402. 17, yer Еше 64. 33, 108. 7; orker: 
334. 1—2; xyorkuia 149. 90; xor tay 78. 16, 106. 
13, 336. 12—13, 337. ө, 846. 4, yer ky» 382. 19; 
ҳот+лъ кн 194. 94—95; котКвъшдьа JeAv,oxvtaq 
286. 8; дЕЛХо: ҳоштешн 376. 26, хоштеть 984. 
16, 345. 8. 10, хоцитъ D. 4, хотатъ 293. 14, 
336. 33, кота 335. 20, yoran 35. 8, 298. 16, 309. 
31, хоташтнкъ 296. 14, хотЖаше 157. 4, 236. 21, 
240. 15, 283. ?3, 342. з, 366. 9, 366. 18, 369. 9, 
ҳоткше 391. 8, yorkayx 345. 21; yoran пр Кдатн 
порхдоюсоу 341. 16—17, хоташте прикоснжтн CA 
(ух афиоута 124. 21, хотаци Сутобут:с 41. 20, 
yorkaus погразижтн @сте {єр єсУа: 130. 8, 
cf. notas ad 108. 4, 106. 1°, 266. 10, 284. 24. 

Храмнна otxux domus: крамнна 366. 10, gen. ypa- 
мннъ 220. 11, 268. 7, Гнъ храмнны осходесло- 
тус̧ 256. 17, храмннж 4. 21, 20. 29, 21. 3. 7, 220. 
9. 8—9, pamuk 11. 5—6, 21. 9—10, 220. 5, 224. 
9—10. 

Храму otxoc domus: храмъ nom. sing. 74. 23 bis, 
160. 28 bis, 265. 24 nota, 287. 27; 288. 1, acc. 
sing. 37. 9—10, 123. 9, 212. 15, межлю храмомъ 
251. 25; ОКХ: Храма 91. 7, крам+ 88. 17, 229. 
22, Храмы 69. 8, господниъ Храма осходевлотпс 
91. 4. 

Храннанште фоЛахтлр:оу phylacterium: plur. 
Храннаншта 83. 1; хтоЎтуху horreum: gen. sing. 
Храннаншта 255. 1—9, cf. жнтъинца. 

Храннтн фуЛхваш custodio: Храннтъ 248. 18, 
Хоанаште 249. 5, храните cA фуА@твес$в cavete 
253. 26, просёуєте 55. 35. 97; туре custodio: 
Храннтъ 364. 10, кранЖашв соуєтурех 136. 90—91. 

Хрнзма щороу (potius урода) unguentum: хризма 
172. 7, Хонзмы 172. 1, 366. 7, cf. 97. 18 nota, 

. Хризмонк 187. 3; adj. ҳонзмьнъ шороо unguenti: 
уонзмъна+ 172. в, Хонзмъным 366. 11. 

Хромъ xoÀoc claudus: хромоу 62. 1, 163. 13, хре- 
мн 74. 26, Хромнн 04. 8—9, 222. 23, хромъ gen. 
plur. 330. 16, ромъ 53. 23, 264. 21—23, Хрол 
53. 37—28, 265. 19. 

кръстъ (melius храстъ) Христос Christus, scri- 
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bitur yv 56. 11. 24, 83. 10, 87. 15, 89.4, 103. 20, 
112. 8, 124. 25, 146. 27, 166. 13, 177. 18, 181. эз, 
197. 13, 203. 24, 209. 26, 277. 17, 302. 10, 306. а. 
11, 311. 4, 316. з. 14, 818. 5, 324. 18, 327. 29, 328. 
з, 329. e, 344. 16. 17. 39, 345. 26. 27, 346. 2, 
959. 4, 962. 24, 869. 11, 399. 27, хъ 170. 5, 341. 27, 
(съ 2. 90, 4. 4; ръста, Scribitur Ха 2. 33, 106. 
17, 107. 1, 199. 4, 209. 28, 235. 15, 292. 1, 303. s, 
355. 3; кръсти, Scribitur Хе 104. 7, 178. 3; ypa- 
croy, scribitur Хоу 310. 8, 812. 8; Хръстомь, 
scribitur ұмь 315. 91; ръст", scribitur yk 81. 
28; plur. Хоъстн 89. 5, 170. 7; adj. кръстокъ 
Хрсто© Christi: nom. plur. ҳръстокн 152. 25, 
ка 94. 4, 196. 7, 1 fra 1. 1, X&k 115. 3. 

кто pro къто 6. 22. 

Хоузань Хоџб& Chuzae: жена хоузанф 226. 8. 

xov aa ВАавфишх blasphemia89. 37, 40. 2, praete- 
rea vl. pro класфнмнК, quod. vide, cf. notas ad 
108. 25—36, 120. 21, 212. 21. 

Хоуантн ВЛасфицео blasphemo: yeyaeurrs 302. 
в, cf. 279. 24 nota, ХоулБаше 306 10, хоулЖахж 
108. 14—15, 181. 15. 

ҳъштенне арлу rapina: ywurreuwk 85. 4—5, 
250. 16—17. 

Хыштьннкъ Xpxa5 гарах, raptor: хыштьннин 
20. 3, бънньннцн 280. 4—5. 


© 


ч о vocabulum exclamationis: w жено 53. 17, w 
воде 59. 17, 150. 11, 237. 26, W насъмыслънаа 
810. 5. 

weaHHa ссаууй: weauHa 74. 11. 13. 80, 160. 5, 
мсанна 367. 14, \санънна (pro мсанъна) 160. з. 


Ц 


u& kr Vl. pro коннъ 17. 25—24 nota, 255. 8 nota. 
цръкы їєрду templum: gen. sing. цукке 37. 16, 
отъ ц. 167. 16—17, н-цркке (не цръкъве) 86. 23, 
313. 2, 320. 20, 352. 21, local. къ цръкък 389. 
20, въ цркке 74. 20. 27. 80, 102. 20, 160. 22, 162. 
1, 166. 12, 176. 14, 288. 8, 296. 1e, 801. 4, 312. 
24, 820. 17, 331. 24, 348. 96, 359. 1, 365. 23, къ 
цъ | ркве 87. 14—15; loc. въ црквн 201. 4, 288. 9, 
344. 19, оц. 298. 7, dat. прЕмо црккн 167. 25; 
асс. црккь 199. 5, црккъ 74. 18, 75. 24, 160. 7. 
31. 96, 279. 26, 287. 35, 296. 19, 347. 1, цркъ 
348. 14; adj. цръкъкьнъ той (роб: црккъна 
87. 1, цукенъмъ 301. 1, црювънКемь 206. 20—21, 


Ф 
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цркъкнкмъ B. 9; ужб: цркъ 84. 10, 321. 8, acc. 
цуккь 103. 19, 177. 8, 321. 4, црккъ 108. 17, 181. 
17, 190. 9, loc. цръкъке 191. 15—16, цркке 105. 
19, цфквин 191. 18, e ц. 821. 10, црккиж 84. 19, 
86. 11, црквьж 84. в; adj. цръкъкьнъ TOU ухоо: 
црккна 109. 24, 182. 11, 306. 93, цркенъмъ 84. 
в; єххАтс\х: црквъ 56. 16, dat. цӯкен 68. 11, 
loc. © црквн 63. 12. 

цЕлнти Jepxrevw sano: цкантн 29. 11, 37. 25, 
125. 3—4, 233. 10, 263. 12, —ca Фераледва дан 
212. 3, цканте 30. 2, 241.13, —ca 260. 11, цКла 
9. 31, 28. 94, цБлаште 238—284; ykakaws 209. 
34 nota, ukwkayx ca 216. 24 nota; txopat: yt- 
анти (Фсдал 212. 10, 233. 11, ykakawe tco 216. 
37, 234. 17. 

цЖлоканне Жсласиос salutatio 192. 11, 193. 9— 
10, gen. sing. ukaogauwk 193. 18, plur. 83. в, 
166. 24, 260. 29, 292. 12. 

цфловаТН аслабоща: saluto: цлокатн 180. 14, 
цКафуете 14. 7—8, цЖлоунте 30. 15, 240—241, 
ykaoga 198. 8, цжловаахж 149. 2e. 

ykan 017475 sanus: ykan 381. 5. 19—13. 24, gen. 
uaa 331. 18. 27, nomin. fem. 38. 7, 124. e, 133. 
22; ихераов simplex: ukan 30. 38. 

цКа тн txopa: wkvkara tatar 133. 9. 

utaa 263—264, vide sub karo. 

цана тихи pretium 105. 15, цёнж 105. 2. 

цЕнити гдаоцак арргейо : цкнншл 105. 23, yk- 
ненааго 106. 23. | 

ц $ сарнца Вас:Асса regina: церца 249. 13, црн- 
ца 41. 11 nota. 

цКсаръ Вас:Леос rex: цЕсарь 308. 4, цсрь 106. з, 
108. 11. 33, 137. 3. 18. 15, 286. 9, 306. 5, 819. 1, 
367. 18, 391. 18, церъ 48. 37, 78. 21, 79. 9. 14, 
95. 18, 136.4, 179. 4, 181. 10. 33, 266. 20, 306. 
9, 367. 15, 391. o, 393. 20, 394. 9. 15, цер 78. 34, 
391. 17, цръ 1. 11, 3.32, 4. 1, 96.7, 398. 13, 
394. 14; gen. асс. ukckpk pro цКсарк 189. 19, 
цер 4. 16, 18. 9, 179. 23, 180. з, 303. з, 336. 
24, 392. 1, 393. аз. 24, upt 1. 11, 3. 90, dat. 
церю 64. 4, 137. 9 (къ), 266. 20, црю 78. 13, 
vocat. церю 107. 33, 180. 15, 892. 8, nom. plur. 
цере 243. 10, 298. 18, церн 60. 16, instr. plur. 
168. 26, dat. цКсаммъ 294. 7, асс. цксара 81. 
4; adj. цУсарь Вас Асхов: церъ maxa 829. 10. 
28, loc. sing. o цёрн мжжн 313. в, Вос ву: 
въ церхъ (lege цсарнҳъ) 228. 5, тфу facrAéov 
въ (ломохъ) церихъ 34. 19. 

цЕсарьсткие Восе regnum: цЕсаресткне 129. 
5—6, 248. 10—11, цферсткне 156. 7—8, 240. 10—11, 

38* 


602 цЕсарьстко 
261. 7, церествие 15. 20—91, 68. 11—12, 298. 2—3, 
церствне 15. 38, 20. 16, 30. 1, 36. 4, 39. 19, 45. 
8. 16, 46. 19. 34, 47. 4, 61. 10, 64. 4, 67. 13, 68. 
15, 69. 13, 78. s. 12, 83. 25, 92.1, 95. 21, 117. 
10, 129. 16, 153. 19, 155. 4—5, 156. 10—11, 160. 
4, 188. 15, 226.3, 233. 11, 236. 13, 240. 4—5, 241. 
15. 21, 246. 4, 247. 94, 255. 14, 260. 26, 272. 95, 
277. в. 10. 12, 280. 23, 281. 19. 29, 284. 17. 19, 
285. 2, 296. 1, церткие 148. 7, црсткне 44. 15, 
156. 3, црткн 10. 6, 329. 13, цствне 39. 14, 
210. 4, 217. 1, 261. 1; gen. sing. цёсрстен+ 
255. 20—91, цсарестан® 43. 26—27, 307. 11—13, 
цсрсткнЕ 18. 9—10, 28. 24, 48. 4, 46. 4. 12, 56. 
18, 67. 4, 88. 6—7, 127. 22, 137. 5, 166. 9—10, 
182. 2e, 206. 9, 227. 5, 280. 25, 282. 8, 322. 
0, цертвнф 156. 6, цртвны 9. 21, ucr&wk 22. 
24, 117.8, асс. црткна B. 16; церстаню 47. 18, 
192. 19, loc. ц%сарєствнн 234. 16, цсреткни 46. 
17, 57. 96, 61. 12, 71. 23, 76. 28, 99. 26, 174. 10, 
262. 7, 264. эз, 297. 28, 298—299, 306. 18, 
црстенн 22. 23, 262. 10, церсткн 35. 2, 228. 14, 
цефтвн 61. 5, црткн 11. 16. 17. 

ц Жсарьство id.: цКсарьстко 125. 25—96, 293. 24, 
цКерство, церстко 87. 22, 125. 24, 168. 16. 17, 
293. 24, 298. 28, 891. 11, Цстко 391. 13. 16, 
церско 248. 4, éreo 87. 32, цртко 6. 8, 9. 7, 10. 
15, 11. 20. 

цКсаръсткокати Вис вйо regno: цртвоуютъ 
D. 37—98, церсткоуоутъ 284. 96. 

yata vl. pro пЕнезь, cf. 172. 8 nota. 


Ч 


чаднив лросдохіа exspectatio: чааннЕ 295. 17. 

чаатн просдохао exspecto: чаєтъ 91. 24, чазтъ 
257. 9, чаємъ 34. в, 222. 13. 16—17, чам 182. 26, 
чањште 231. 15, чанштемъ 203. 91—92; просбє- 
ouar: ча 198—199, чаљштннмъ 200. 9, uaix- 
штемь 256. 5, чааше хроседехето 307. 11, чащ- 
шинкъ ёхдєхојёуоу 380. 16; чаате ЕА ете 218. 
11, чажци атећтЦоутес 218. 16—17. 

часъ ора hora: 28. 9. 8—4, 31.8, 53. 19, 61. 3, 
70. 20, 91. 9. 24, 102. 17, 169. 2, 175. 8. 24, 200. 
7, 222. 17, 242. 20, 253. 19, 256. 17. 20, 290. 3, 
310. 95, cf. 101. 16 nota, 257. 9 nota, часа 27. 
23, 93. 7—8, 101. 3, 175. 14, 895. 9, uacoy 138. 8, 
160. 8, Toma часк 59. 21, uack 115. 19, 171. 4; 
in evangelio Ioannis, si unum exemplum 
395. 9 excipias, graecum фра non nisi slavico 
година vel годъ vertitur, quod memoratu dig- 


члок къ 


num esse credo; yach крЕленънъ ттүү урбуоо 
momentum temporis: wkck 206. 10. 

чаша тот р10у Calix: чаша 100. 27, 101. 8, 298. в, 
чашж 33. 21, 71. 26. 80, 99. 19, 152. 34, 157. 90. 
93, 174. 4, 175. 10, 297. 29, 298.7, 300. 5, 
388. 19, 

че, Едь Феролех familia: ча Едни 256. 26, vl. 
Аомомк. 

чесатн болЛЕТю colligo: чшжтъ 219. 21. 

utco vide sub чьто. 

четкорнцемк тєтраллойу quadruplum 284. 9. 

четврътовластьинкъ  тетрарутв  tetrarcha 
204. 9—10, четкрътовластецъ id. 234. 1—2. 

четкрътфкластъствоватин TETPAPXEW: четкръ- 
токластъсткоункштоу тетрархочутов 202. 1—2. 
8—4. 5—6. 

четврътън тетортов qnartus: четкрътжек 50. 9, 
четкрът Кн 139. 16. 

чЕТЕР Кдънекънъ 
368. 37. 

четыре тёссарєс quattuor: четыре мЕсацн TE- 
трацтуов 328. 19, gen. plur. чтъръ 90. 2, 170. 
за, 200. 3—4, чтъммъ тъсжштамъ 55. 23, асс. 
pl. ч«търн 862. 3, 394. 18—19, четырн тъсжшта 
тетражеу( Мо: nom, р}. 54. 18, 145. 2. acc. pl. 
31, четырьмн 120. 10, чтъръмн дкатъ 321. 7, 

чин туос Cuius: чни 164. 5, 290. 17—18, чн 80. 7, 
81. 38. 

чинитн уста асда: ordinare 189. 2. 

чниъ тс ordo: къ чнноу 190. 5. 

число &р!956 numerus: деп. чнсла 296, 35, instr. 
чнеломъ 336. 8—9. 

чнетъ хафаров purus: чнстъ 372. 2, чнето 85. 
8—9, чиста 250. 21, чнстом 110. 23, чнстн 372. 
2. 5, 378. 6, чистни 10. 12, чнстъ кыстъ Еххда- 
реди 119. 19, uucro op9à recte 143. 34. 

чнетъ вирш. verbi «rx, quod vide. 

числ vide sub чьтх. 

члок фкооукинца оудротлохтоуос homicida: 
чАКОФУЕННИЦЪ, melius чакдоувинца „351. 7—8. 

члок % къ дудролов homo: члов къ nomin. sing., 
scribitur члок къ 45. 0—10, чавкъ 216. 13—14, 
чавЖкотъ 178. 39, чаккъ 19. 18, 22. 13, 35. 18, 
97. за, 38. 1. 4, 40. 14. 16, 44. 24, 46. 31, 57. 17, 
66. ө, 98. в, 123. 18, 147. 23, 171. 8, 221. 9, 
224. 1, 261. 3, 263. 8, 264. 29, 266. 18, 267. 14, 
268. 15, 270. 35, 278. 3, 285. 17. 21, 320. e, 321. 
39, 322. 8, 929. 36, 331. 1. 26, 346. 9, 353. 23, 359. 
ав, 364. 23, 365. в, 383. e, 392. 15, «Aux 307. 1, 
члкъ 66. 4, (ч. домоєнтъ V. B. доможнтъ) 76. 39, 
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94. 16, 104. 15, 110. 16, 118. 3, 123. 15, 129. e. 
141. 18, 154. 1e, 162. 19, 182. 15, 208. эя, 219. 
23. 95, 244. 5, 284, 18, 289. 2, 297. 13, 303. 13, 
324. 14, 331. 13, 354. 9. 11, 355. 9. 33, чкъ 59. 
10, 76. 13, 99. 19, 130. 23, 154. 30, 198. 95. 26, 
206. e, 314. s, 331. 30, 344. 6; accus. sing. 
чавкъ 28. 16, 173. 5; genet. чакка 26. 4, 33. 2, 
34. 17, 41. 13. 20, 52. 5. e. 22. 98, 104. 17. 32, 131. 
14, 141. 29, 142. в. 13 bis. 31, 178. 21, 212. 11, 
230. 16, чака 52. 27, 128. 14, 142. 1, 223. 3, 230. 
3, 304. 5, 328. 1, 331. 7, 333. 36, 344. 5. в, 350. 
33, 390. 21, чака 352. 23, чка 79. 10, 108. 1, 230. 
33, 248. 19, 314. 14, 365. 7, 389. 12; dativus 
чАккоү 44. 15, 46. 25, 47. 10—90 (ч. домокнтоу 
vide sub домокнтъ, id. 69. 14), 57. 15, 62. 19, 
64. 4, 99. 10, 178. 26, 220. 1. 8, 298. 13, 346. 16, 
чАкоу 33. 4, 61, 22, 65. 34, 66. 21, 78. 13, 123. 21, 
147. 21, 236. 2, 248. 97, чккоу 38. 6, key 124. 
4, 254. з, 389. 2, чак Ккокн 215. 10; local. чакцк 
(къ) 308. в, (о) 804. 7, 321. (e) 20. (къ) 31; voca- 
tiv. чавче 212. 18, 801. 17. 21, чаче 253. 24; dual, 
чакка 279. 95, чАвкоу 348. 16; plur. nomin. 
чакцн 19. 23, 24. в, 40. 19, 56. 5, 146. 99, 197. 
33, 217. 5. 18, 251. s, 280. 4, 328. 90, 336. 10, 
чаци 67. 9, 218. 3; genet. чаккъ 14. 20, 31. 1, 
68. 19, 76. 4, 156. 14, 279. 10, 282. 3, 288. 17, 
308. 13, чакъ 76. 7, 83. 7, 162. 10, 201. 23, 259. 
3. в, 286. 10, 288. 30, 334. 19, чкъ 159. 9, 162. 
14, 279. 3; acc. члокКкън 146. 10, члоккъ 336. 
6—7, чакъ 11. 15, 211. 15, 228. 20, 251.8; dativ. 
члокКкомъ 15. 6—7, 40. 1, 117. 17—18, чаккомъ 
16. в, 26. 3, 44. 17, 60. в, 85. 16, 163. 30, чаккмъ 
16. 19, 385. 5, члкмъ 40. 2, 295. 16, 328. 1, 
чакомь 256. 5, koma 79—80, 314. в; instrum. 
чавкъ 14. 13, 32. 19, 82. 23, 253. 7, 272. 21, 
чакъ 11. 1. 7, 253. 9, чкъ 82. 31, прЕдъ чавкъ 
pro п. чаккы 83. 26; loc. чакцуЖхъ 191. 26, sisuga 
197. 21, 272. 93. 

qao&kus adj ау9ропоо hominis, vl. pro чло- 
кКчъскъ, occurrit in Codice Авзешашапо. 

члок Ечьскътоб &v9po ou hominis, nonnunquam 
тбу аудролоу hominum, nom. sing. scribitur 
чакчскъ 35. 17, 71. 10, 148. 1, 869. 14, Geka 99. 
11, чакчъскън 302. 14, чакчекын 149, 7, Чскън 
101. 16—17, чловКчскъ 37. 20—91, 57. 18—10, 
чакЕчьскъ 158. 10—11, чакучскъ 46, 10—11, 99. 
8—9, чакчъскъ 279. 20—91, чАкчекы 23. 21, 25. 
17, 31. 31, 58. 24, 59. в, 60. 7, 62. 16, 97. в, 121. 
7, 173. 35. 97, 175. 95, 213.3, 228, 30, 238. 10, 
258. 7, 278. e, 284. 12, 373, 35, чакскъ 41. 6, 
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46. 2, 69. 1, 72. 16, 151. 23, 249. 13, 333. в, 338. 

8, 368. 13, чачьскы 298. 11—12, чачскъ 128. 16, 

239. 38, часкъ 95.9, 236.6, 256. 21, 277. 21, 

чкскъ 157. 5, Чскъ 91.9, 328. 4, чкъ 215. п; 
acc. sing. чакчскъ 40. 4, 57. 25; genet. члкчка 
&v9po ov 142. 14, чАвчекааго 108. 22, члоёй- 
скааго 170. 17—18, 341. 9—10, чавчъскааго 89. 23-- 
34, чавчскадго 56. 5—6, 89. 26, 90. 18. 25, 217. 7-- 
в, 295. 20, 349. 19, чачьскааго 89. 15—16, чАкскад- 
re 277. 15—16, 319. 8, часкааго 177. 19—30, 300. 
31, 340. 16; dativus чакчекоумоу 147.1—3, 308. 13, 
369. 13—14, чакскоумоу 328. 7, часкоуоумоу 235. 
18; асс. femen. чачкж худролоу 870. 9; instr. 
чакКчъскомъ аудродоу 126. 5, чакчскомь 296. 
15; Joc. © члов Кчьсц има 149. 16—17, чак 9 сц лм. 
282. 15, dual. чакчецЖ тфу худролоу (pxuk) 151. 
24, 238. 11; plur. neutr. чавчска куфролеоу 141. 
8, чАкска судрохеу 82. 20, члок%чьскла та. TOY 
судродеу 147. 19—13, чачска+ 57. 7, genet. pl. 
„чаккискъ судролоу (вс. Заповдни) 141. в 
члкчскъ 52. 2, cf. 239. 17 nota. 

ЧръЕлЕНА xóxxıvoç coccineus: чръкленож 107. 18. 

upara схо vermis 158. 9. 15. 21; сус erugo: 
чръкь 16. 30, upara 16. 16. _ 

чръмьноватн cA лоро о rutilo, rubicundus 
Sum: чръмъноуєтъ сл 55. 2. 3—4. 

чрънъ PEAS niger: чръна 13. 11. 

UPATA xepata apex 11. 12, чрът+ 272. 97. 

ча Кени олобдуша calciamentum: чрЕкимъ 116. 
30, vl. canora, quod vide. 

чр Кво ходи venter: чрЪко 52. 10, 142. 10, 249. 
за, 269. 1, 322. 9, gen. ugkma 345. 19, н-чрКнка 
66—67, 190. 23, plur. чрфка 305. 11, loc. къ 
чрЕкк 41. 4—5, 193. 11, 198. 15; тастйр uterus: 
къ чрккЕ нмжштн 3. 1. 12, 192. 13—14. 

че Еда Ефуцирса: чо Едъ erosa vicis suae 190. 5. 

чр Ежденне 90yy, convivium 213. 15, cf. nupa. 

uptcaa plur. 0сфос lumbi: чрЕсла 256, 3, ugkc- 
akya 6. 14, 116. 15. 

чьванъ Евстбв Urceus: чъканомъ 140. 92—93, 
141. 9, cf. кръчагъ. 

чъстнкъ 50х87 с timoratus 198. 36, v]. чътнкъ 
et когочъстнвкъ. 

чкстъ туу honor: чьстн 329. 10. 

чъсткиъ утилос pretiosus: чъстнъ 220. 16, 
чъстън Ки honoratior 264. 2. 

что т quid: 76. 12, 97—98, 104. 13—13, 134. 

5—6, 209. =, 304. 20—21, 316. 4. 8, 389. 23. эз, 

390. 4, 403. 3. 4. 10, чъто 25. 14, 37. 7. 17—18, 

55. 11, 58. 97, 62. 17—18, 70.4, 71. 20, 77. 18, 


? 
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80. 4, 103. 15. 36, 104. 9—3, 118. 11—12, 128. 
39, 130. 15, 145. 9—10, 146. 9, 149. 27, 160. 14, 
163. 14, 164. з, 175. 91, 177. 13—14, 203. 18, 
243. 17, 254. 99, 255. 6—1, 275. 18, 279. 14, 280. 
28, 281.3, 286. 35, 288. e, 289. 19. 19—30, 300. 
12—13, 302. 18, 305. 22, 308. ө, 311. 18. 23, 386. 
1. 5, 348. 38, 354. 1+, 357. 18-14; sed multo 
maior est numerus exemplorum scripturae 
что, à quorum enumeratione abstineo; — uo 
что єр tt quare 50. 23, no saro вх «t quare, 
vide sub no. — чесо 34. 15. 17. 20, 54. 8—4, 68. 
1, 71. 35, 97. 21, 137. ?, 188. 14, 144. 5. 9, 157. 


чоүднтн са 


19, 169. 19, 222. 30, 228. 3. 5—6, 246. 16-17,. 


252. 30, 255.6, 264. 23, 299. 16, 317. 18, 827. 
37, 366. 14, 376. 5, 383. 13; — чесомоү 10. 29, 
129. 15, 158. 28, 191. 3, 373. 18; — чесомк in 
HH © чесемь же vide sub ннчьтоже 291. 28—29 
nota. — вк чемъ 172. 5, o чемъ 267, 4; — ynan 
153. 35—26, 284. 8, 335. 18, чимъ 18. 6. 

чоуднтн CA 81уе чюднтн CA Jaupato miror: 
чоуждаахж са 327. 25; чюднт са 332. 16, чюж- 
Asaya са 191. 14—15, чюдн са 221. 14, чюднша 
са 24.9, 26. 1, 164. э, 194. 37, 229. 13, dual. 
чюдашта ca 199. 16—17, dat, pl. чюдаштемъ са 
311. 31—92, ч--мь са 238. 7. 

чоудо Bive uwao tépas prodigium, portentum: 
чюдеса 89.7, 170. 8, чюдесъ 329. 21—22; Jaupa- 
сіх mirabilia чюдеса 74. 98; СЕОУ signum 
чюде 330. 8. 

чути Sive чютн хитауовш video, considero: 
чюєшн 18. 90, 219. 8, чюете уоз сте cognoscitis 
145. 33; Туфуж Scire: да кн upaa 149. 
24, чюкъ £yvov novi 232. 9, чю 2 pers. Ёууос 
cognovisti 309. 13, 3 pers. ёууо cognovit 200. 
33, да не чюєтъ р) 1voco ne sciat 14. 23. 

q& TX (—чнетн) tizo honoro, honorifico: чътж 
351. 33, чьтетъ 332. 32, чтегь лидоу 332. 21, 
чътжтъ 51. 36, чътжтъ 141.3, чтжтъ 332. 90. 
31, чктн туда 51.16, 67. 21, 141. 14, 281. 6—7, 
«ra 155. 18, не arere атудабете inhonoratis 
351.22; сеВошо: colo: чътжтъ 52. 1, 141. 5; 
Aya yty v XC lego: чьтеши 243. 17—18, ATETA 
88. 18, чъты 169. 15, чустъ supin. avavvovat 
207. 7, (Hbere лн) чкан хусууоте 66. 1, 75. 4, 
77. 23, 81. 6—7, 123. e, 163. 13, чъан 37. 7. 13, 
165. в, 215. 4, unca ave vvccav 894. 10. 

чадо тёхуоу filius: чадо 25. 9, 31. 12, 76. 14, 120. 
16, 169. 7, 201.10, 270. 19, 273. 91—29, чада 
sing. gen. 190. 1, plur. 7. 1, 31. 18, 64. 11, 86. 
16—17, 143. 4, 156. 6. °з, 169. 7, 190. 28, 208. 4, 
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262. 96—97, 282. 8, 287. 22, 350. 30—21, 365. 11, 
gen. pl. чадъ 5. 19, 35. 20, 80. 17, 156. 27, 164. 
15, 224. 4, 266. e, 291. 9, 305. 9, dat. чадемъ 
19. 18, 53. 13, 143. 5—6, 247. 13, 315. 5—6, ча- 
Akya 107. 12, dual. «aA 76. 13. 

чЧАДЬЦЕ TExvtoy filiolus: чадъца 373. 99. 

часто лохуа frequenter 214. 1. 

часть рос pars: часть 91. 96, 257. 10- 11, 268. 
17, 811. 94, 894. 19, частн 250. 5—6, 371. 23, 
Чи i. с. частн 394. 19, часть peptòx 245. 16. 


Ш 


шестъщн Ехтос Sextus: шєстъ 191. 97, 192. 98, 
нестаа 306. 20, 325. 25, 393. 19—90, шестъца 109. 
3—4, иистжьк 69. 95, шест®н 181. 36. 

шесть ЕС sex 208. 10, 260. 9, 319. 18, шесть At- 
cara &inxovta 42. 22, 126.10, 808. 29, idem 
numerus indicatur litera м 44. 13, 127. 17; we- 
стн 57. 28, 148, в, 366. 1, шистнык 321. 7—8. 

широкъ Е0рох рос spatiosus 19. 25. 

WARENA vide sub нешьвенъ. 

шъдъ in nostro codice non legitur, vide notas ad 
299. 97, 302. 1, шъдъ атєАЎо›у 93. 18, moptvu- 
Зе: 264. 7, ицль Хоу 4. 15, «леЛдеу 47. 3, 
94. 18, 100. 19, 101. e. 12, 137. 17, 174. 28, 175. 
17, 211. 25, 240. 4, 297. 1, «Е Хоу 138. 4, то- 
реофе 60. 2», 62. 32, 93. 14, 98. 10, 268. 24, 
unaye 21. 35, 119. 33, 353. 25; шъдъшн торе: 
ется 184. 8, шедъшн o xeA3oUca 143. 10—11; 
dat. sing. мнмо шедъшн бохотаств 301. 17—18; 
dual. шьдъша хла/доутес 207. 90, шъдъша то- 
ргоєутес 299. 21, шедъша пор. 74. 3, 297. 9, 
ате9бутгс 184. 15, 286. 22, dual. fem. шъдъ- 
шн хорсофетеси 112. 8; plur. шьдъше поргудеу- 
тєс̧ 113. 19, 234. 26, 239. 9, шдъши тор. 26. 15— 
16, 34. 7, 79. 20—91, 111. 14, 184, зз, 234. 20, 
262. 17, апе А Зоутев 24. 26—97, 49. 15, 138. 13. 
16, 173. 2, шдъше ®тєАЎбут: pro шедъшоү vel 
индъшю 240. 1, шедкич @тєАЎ. 44. 35-96, шедши 
хор. 4. 13, шьдьши хор. 276. 19, шъдшв &A9ov- 
TEG 4. 20; шедъшен по MAHE ot аходоудусаутвс 
68. 26; fem. wanwa хатхходоудтваса: 307. 18, 
шъдъшюю no немь кходоудиваутом 318. 3. 

шьеткие Topeta iter: шъстм У]. шъсткн 261. 
11—12. 

шюн Sive шоун cucvupoe sinister: шющ 71. 33, 
95. 17, 157. 17, 181. 12, шж 72. 2, 96. 19, шюнкж 
157. 97, шжыж 108. 14, ЕЁ аристерфу о шжъкж 
305. 20. 


шюнца 


шюнца Я дрестера. sinistra 14. эз. 
шюмъ vxo; fama 209. 13, sonitus шюма 295. 
14—15. 


i 

+, lege ы, pronominis н жото is, quod vide, acc. 
plur. neutr. gen. 20. 38, 36. 14, 42. 13. 20, 127. 
в, 219. за, 334. e, 372. 18, vel асс. dualis masc. 
gen. 28. 10, 73. 4. 19, 117. 33, 154. 15, 159. 19, 
199. 18, 817. 17, 854. 19, м 9. 17; & pro txs (та 
quae) nomin. plur. neutr. 147. 11; accedente 
particula же relativi pronominis partes obti- 
net: kxe nom. sing. fem. 73. 13, 115. 17, 159. e, 
193. 20, 197. 11, 200. 4, 224. в, 229. 17, 231. 34, 
245. 8. 17, 298. о, 330. 12, 385. 1; plur. neutr. 
gen. Кже nomin. 40. 1, 42. 14, 57.6, 127. 31, 
147. 13, 191. 12, 201. 14, 241. 7, 290. 30. 31, 305. 
11, 310. 1, 311. 5, 899. 25, acc. 43. 23—23. 24, 
140. 21, 149. e, 219. 30, 222. 231, 238. 7, 248. в. 
10. 12, 249. s, 258. 19, 254. 1e, 287. 17, 293. 9, 
309. 14, 310. 7, 311. 27, 322. а, 332. 12. 14, 334. 
5. 6, 935.*12, 842. 11, 344. зо, 349. 16, 350. 17. 
18, 357. 14, 359. e, 370. 27, 375. 27, 379. 19, 408. 
15; dualis masc. gen. 211. 18, 236. 19 bis. 

Ж кне pro акне, quod vide, 211. 33. 

tenutu — kratta бехуоф, gavepóo ostendo: 
kraya #бе 359. 21, ёфхуєрюса 385. 4—5, ken 
суде: еу 240. 11, Ефаугрочеу|320. 10, Жкнаъ 
вен алеххдофос (36. 13—14; —co: Ека сл ЕЩФа:- 
viam 316. 23- 24, Ккнтъ са ахохайблтета: 278. 
6, фжувро Yy 317. 1, Жкатъ сл qa vootv 15. в. ken 
ca &ф®уу 184. 6, 234. e, &pxvepo v 184. 13. 18, 
401. 28, ёфауёреюотгу лотом 400. 9--3, 0997148. 
14, 190. 11, B11. 4, мки са ©фх ут, 3. 5, фауетоц 
5. 1. 71 - 22, Жаш cA &oxvqoxv НОВ. 21, ЕУЕфа - 
vta3n52v [110. 5, dual. какша са бр утес 236. 
19—20, caetera vide sub акнтн co, ubi addenda 
да нє акншн см рў фаутв 16. 12, Aa км CA aRHAH 
оков фауфолу 16. 8; — ва Бешн BetxvUttq 
321. 3. 

кденне in въ ванне < qavepov in palam 
228. 12. 

krk év TQ фхуЕрб 16. 15, qavepoc 119. 27, 343. 
4, фиуероу 38. 12, 136. 4, Єў парртсіх 342. 13, 
343. 11; vide ant, ubi addendum art су tà ọpa- 
уєро 16. 9. 18. | 

kaw vide sub tas. ” 

+ дь трофт esca: kan 116. 15 (ubi graece partici- 
pium £c3ov, vl. ебу, legitur), ua 6. 14. 


* 
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tanya фатос devorator: kanya 35. 18, 224. 1. 

Хаж- tygara sÀauvo vehor, sed %джштемъ 
229. з reddit graecum лл\єо (navigo), Ка Жахж 
337. 1 graecum трхоуто et ibid. 11 graecum 

* oz] Yov; kyan cf. 210. 18 nota. 

tasega Хит plaga: acc. plur. &зкъ 244. 7; толоб 
fixura (vl. figura, foramen, vestigium) kse% 
399. 11, Жзкы 399. 8; cf. marw 244. 16 nota. 

%зъ pro asa, quod vide, 162. 6—7. 

«ко óc quia, occurrit persaepe; Еко wç sicuti: 
15. 91. 24, 17. 27, 21. 14. 15, 80. $7. 28 bis, 31. 
35, 38. 7, 46. 16, 48. 19, 58. 3. 4—5, 59. 26, 61. 9. 
11, 65. 11, 67. 26, 70. 38, 76. 8, 78. 10, 81. 4. 28, 
100. 28, 102. 17, 111. ч, 118. 1, 124. e, multa 
alia; kko doct: мко 7. 24, Еко 49. 29, 112. 1. 8, 
116. 27, 161. 9, 194. 10, 204. 18. 21, 234. 27, 236. 
13, 800. 3. o, 301. 18, 306. 20, 308. 22, 317. 4, 
395. 35, 336. 9, 399. 19, 396. 15; txo фолер: 14. 
11. 18, 15. 8, 16. e, 41. 4, 46.7, 63. 18, 90. 19, 
277. 18, 280. 4, 332. 16; Еко wote: 24. 1. 14, 39. 
3, 42. 7, 45. 13, 47. 25, 58 25, 89. 7, 105. s, 106. 
9, 118. 13, 119. 27, 120. e, 121. 13, 124. 20, 125. 
14, 126. 35, 129. 23, 130. 8, 151. 10, 179. 13, 
211. e, 252. 8, 823. 10. 

kkoxt 0с 23. 1, 31. 35, 53. 18, 98. 35—26, 100. 28, 
111. 14, 118. 10, 115. 2, 129. e. 9, 180. 4, 141. 3, 
171. 8, 202. 13, 219. 4—5, 239. 16, 265. 91, 277. 
зо, 291. 21, 801. 25, 308. 11, 378. 16, 401. 9, aKo- 
же 3. 15—16; Waet 29. 3; фалер 15. 14, 72. 15— 
16, 89. 19, 90. 16—17, 93. 8, 95. 14, 833. 4—5; 
хаос 99. ә, 112.6, 129. 27, 149. 20, 159. 18, 
173. 14. 25, 184. 3, 189. 4, 194. 7, 195. 1s, 198. 
10. 18, 211. 27, 218. з. 21, 245. 91, 249. 10, 277. 
24, 297. 21, 298. 27, 310. 4, 311. 18, 316. 11, 323. 
4—5, 332. 30—91, 333. 16, 338. 17, 840. м, 841. 
1, 845. 18, 349. 21, 358. 9, 359. 9, 367. 17, 370. 
27, 372. 13, 373. 30, 374. 4, 377. 11. 35, 378. в, 
379. 3. e. 12, 384. 18, 385. 22, 386. 6. 10. 13. 18. 
32. 26, 396. 17, 398. 35, хада 105. 94, бу трокоу 
<кож 86. 17, 262. 27; от: 149. 19, 291. 20. 

«къ et tKa же otoc qualis: Ека же 88. 24, kutya 
148. 18, cf. ко ota 169.36; 06 вухоте qui- 
cumque: tutwa же 330. 21. 

tma Водоуос fovea: въ tma 38. з, 52. 14, 219. 2. 

'k може oxou ubi: 28. 18, 140. 4, 239. 90, 349. 1. 4, 
374. 1. 10, 875. 4, 402. 17. 20; оо 118. 14, 240. 14. 

$ мь — tera 609% edo: kera 87. з, 91. 2), 257. 
7, kera 26. 13, 122. 1, “Жет 213. 21, 298. 28, 
Ждмтъ 51. 13, 58. 14, 140. 18. 20. 27, 143. 8, 214. 
2—3, Кднте 241. 18, kaw 35. 15—16. 17, .173. 19, 
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223. 28. 30, kAxwT acc. sing. 121.97, ЖАжште 
241. 6—7, Кажшта 140. 15, kaxurtw 178. 17, 
173—174, &Axuiw 99. 8. 15, Жджщинхь 49. 29, 
takaya 214. 37, 269. 1, 277. 87. 31, Кдъшнхъ 
54. 18, kera съ ннмн сиуса ди 267. 13; фто: 
ker фатуєїу 37. 12, 49. 18, 52. 37—28, 54. 4, 95. 
23, 96. 1e, 98. 21, 128. 12, 184. 90, 137. 29, 138. 
14. 16. 18, 144. 5. ө, 216. 9, 239. 4, 234. 24, 255. 
17, 297. 25. 27, 328. 7. ө, 388. 18, 840. 14, supin. 
kera oayety 263. 7; tma qao 275. 30, kcu 
$4116 173. 9—8, Qxyeoat 275. 21—92, Кстъ £ga.- 
тв 205. 24—95, 215. 7, 811. 25—96, 340. в; plur. 
k^ 18. 5, 297. 10, сте 17. 13, 254. 22, Едатъ 

` 835. 19, 390. 18; imper. Бждъ фаүє 954. 13, 
Кждъ 328. 5—6, kante 99. 18; aor. kea 144. 33, 
235. 4, 837. 19, 838. 16, 840. 4, 841. 1, Жшл 49. 
36, 54. 15, 189. 8, Кс(о)мь 261. 24; Кдъш 269. 
23, Ждъшнихъ 145. 1—3, Кдъшнкъ 139. в; kaa 
(ви) 224. в, tan (sere) 398. 4; cp 0: Кдъ ó 
тротоу 340. 17. 22, 372. 20, taan 341.3, Кажци 
троүоутес 90. 20; Ждъшенмъ ВеВрожбату 336. 
18—19; удстеф: на kanwa 144. 10, на Едъшъ 
64. 4-5. 

Жвость орос іга: Фростн 208. 18. 

ko «бсттров austerus 285. 17. 91. 

Хръмъничь adj (тоб) олофот!оо subiugalis: 
(сына) Жрьмьннча 74. 1. 

kean plur. фатул praesepe: gen. plur. Жслин 
260. 15, loc. Кслкъ 197. 8, 16, 198. э. 

ku pro aure, quod vide, 218. 4, 875. 1, tye 
855. s. 


IO 


ю in нею лн 52. 17, 145. әз, caetera vide sub оү: 
не Фу ^H. 

югъ убтос auster: wra 258. 9, юга 262. 9; adj. 
южьскъ: южьскаа 249. 13, cf. 41. 11 nota. 

юда Dro нюда, antecedente vocali н sive v: 
юАж 125. 12, wak 135. 2, vide нюда. 

юже 78у iam, sexe не oUxézt: 12. 15, 49. 14, 64.3, 
59. s, 66. 7, 99. 24, 180. 8, 198. 11, 144. в, 154. 
19, 160. 7—8, 170. 25, 174. 8, 182. 32, 203. 4, 
246. 19, 257. 29, 269. 8. 16, 295. 27. 28, 810. 16, 
323. 16, 328. 15, 329. 3, 356. 3. 15, 362.3, 363. 
36—97, 371. 6, 377. 91, 879. 16, 395. 11. 25, 401. 
23; же pro юже 331. 4, vide оуже. | 

юность увотуб iuventus: отъ юностн 67. 27, 
155. 31, нзь— 281. 9. 

юноша уєауісхос iuvenis: юноша 67. 36, 68. 7, 


тн 


176. 17, юноша (recte юношж) 176. 19, юношж 
183. 17, юноше 222. 2. 

юньць тхррос taurus: юньцн 78. 18—19. 

юнфн 0 уЕштерос adolescentior 268. 16. 

ютро лро! mane 55. s, 161. 8, 171. 14, про 

-75. в, дрдроч 346. 23, ютроу промо 105. 1, 
ютр% aU0ptov Cras 262. 30, vide утро. 7 


Ба 


w асс. plur. masc. et fem. gen. «0тойс, кота 
eos, ea8: 4. 13, 9. 27, 17. 19, 20. 4. 15, 29. 10, 
31. 18, 38. 11, 43. 19, 44. 26, 46. 5, 46. 6. 18, 47. 
18. 24, 49. 91, 53. 24. 25, 55. 10, 58. 1. 12, 65. 22, 
69. 18, 70. за, 72. 7, 74. 27, 75. в, 77. 20, 78. 94, 
81. 27, 95. 13, 100. 39, multa alia, м gen. sing. 
pro sa 360. 21, 366. 19. 

м 3 pers. aor. verbi ьатн: &kox м 369. 35—96. 

лро tayu Cito 112. в. 13, 368. 1, xax &wc 265. 
17, 868. 6; of. скоро, въскор“. 

wx nomin. plur. fem, gen. oi quae et acc, plur. 
masc. et fem. gen. оос, 26 quos, quas: мж 
nom. plur. fem. 92. 3, 110. 11, 170. 16, 182. 19, 
226 4. 10, 805. Б, 807. 18, 308. 21, 358. 11—19; 
асс. plur. masc. 67.2, 79. 7, 124. 28, 216. 10, 
256. o, 269. 1, 307. 35, 332. 18, 341. 13, 375. 21, 
885. 5. 10, 15. 21. 24, 387. 1, 888. 12; acc. pl. fem. 
287. 6—7, 304. в, 401. 13. 

msa ралахіа infirmitas: aza 9. 92, мзж 28. 95; 
убсос morbus: msa 118. 90. 

изъкъ уос gens: мзъкъ nom. et acc. sing. 
168. 11-15, 303. 1; »зкъ 87. 21 bis, 168. 15—16, 
220. 28, 293. 23 bis, 365. 1—2. 7, dat. ъкзкок 
78. 8, nom. pl. eswuH 95. 18, мзцни 18.7, 88. 
33, 255. 18, gen. pl. ьзъкъ 9. 2, 199. 15, мзкъ 
29. 31, 72. в, 296. 11, 298. 18—19, dat. мзъкомъ 
88. 8, мзъкмъ 282. 16, Sk 31. 5—6, 71. 14, 
157. в, 160. 39, 295. 14, вазкмь 38. 17, acc. pl. 
мзъкъ: 295. 8—0, ьазкъ 118. 19, instr. 87. 97, 
158. s, 295. 10, мзъщ#хъ 168. зв, 312, 12; — 
Y^occa lingua: ьазкъ 148. 20, 194. 98, мазкъ 
pro мзъкъ 278. 20, ыЗка 143. 34, юзкы instr. 
185. 3. 

ъзъчъникъ EJvixo; ethnicus: мазъчъннци 15. 
14, мзъчьннкъ 68. 13—14. 

тн хратява: 78. о, 125. 17, 163. 22, соЛАаВесу 
102. 19, 176. 13, cf. 301. s nota, таса! 844. 95, 
346. 4, 360. 11, вЕрж mru 76. 27, 329. 28, vide 
Sub кра; тъ aor. 9 pers. sing. ёхратусєу 
28. 1, 136. 12, схеЛавето БО. 32, сл(асву 348. 


ъчьнъ 


утро 
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30, вЕрж мтъ 198. 21, vide sub вра; мсомъ | жтрь Ш нз жтрь, vl. нз жтрни, Есофеу ab intus 


еЛаВодеу 210. 93; mere ёхраттсате 102. 21, 
—ca 112. 16, Ехрате те 176. 14, слиисате 401. 
13, кКрж mere 76. 24—25, vide sub «Бра; maca 
Ехратусам 102. 4, 176.8, хратобс‹у 176. 18—19, 
Фъувловоу 211. 12, 388. 38, ёл(асау 400. 13; 
КЕрж мса 76. 6. 26, 184. 19. 16. 31, 321. 13, 854. 
16, Едотебете Gv кЪрж киств maan 885. 5—6, vide 
Sub кра; part. MTh: ATA (CT A хате! уфт 
847. 0, тж xatet)nukevnv 847. 4. 

ьАчьнъ (vl. ачън Кнъ) xptdtvoc hordeacius: gen. 
pl. munna 336. 5, ичънъкъ ib. 18. 


M 


жгълъ тома angulus: лгълоү 163. 20, 289. 27, 
жгълж recte жгълоу 77. 25—96. 

жАнца Хужтроу hamus: жднцж 60. 93. 

жж: addito adiectivo желЕзънъ, quod vide, reddit 
graecum хосс catena: жжа 131. 8, AKIMA 
130. 25, xxn 131. 1, 230. 4. 

жжика masc. gen. соүүєулс 390. 10—11, fem. 
gen. соүүєуцс 192. 96. 

жза 656466 vinculum: жза 143. 24, gen. sing. 
жзъ 260. 19, plur. x3w та sopa 230. в. 

жзнанште дєсроттроу vincula: къ жзнанфи 
34. 3—4. 

жзъкъ стєудс angustus: жзъка 19, 27, жзъкымн 
19. 24, cf. тЕснъ. 

жтрока хо Ма venter: жтрокы 193. 15, жтровК 
193. 20, vide notas ad 193. 11, 249. з, 322. 9, 
cf. etiam ug tao. 


Quae sequuntur vocabula refer supra pag. 503 
ante доєроткорнтн: 

до pro Aa coniunctio tva 342. 10, 367. с. 

до praepositio, regit genetivum, respondet grae- 
со ёос̧: 2.31 bis. 28, б. 7, 35. o, 36. 4 bis, 70. 
18, 80. 28, 86. 9, 89. 14, 90. s, 99. 25, 100. 33, 
108. 2, 105. 19, 109. 5. 25, 111. 7, 113. 18. 28, 
187. 5 (Ae noaa Еос соу), 170. 23, 174. 9, 
175. 4, 181. 27, 182. 12, 196. e, 197. 24, 208. 20, 


142. 20, cf. 108. 3 nota. 

жт рж Дд оү ёсодєу intus: жтръждж 85. 4; ante- 
cedente praepositione нз, нз оутрьждж Еводеу 
142. 18—14, нз жтръждж 246. 17—18. 
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нк асс. sing. fem. gen. «отлу («ùtov) eam (eum): 
12. 33. 31, 23. 7, 27. 21, 28. 2, 38. 12. 13, 53. 7, 
57. 19. 14, 62. 38, 66. 13. 18, 80. 28, 103. 13, 118. 
23. 28, 137. 19. 20, 147. 19. 31, 158. в. 12, 164. 
22. 37, 172. 10, 206. 14, 209. 19, 221. 28. 29, 233. 
1, 235. 28, 236. 1, 255. 2, 269. 17. 20. 28, 260. 3. 
в, 267. в. 20, 278. 18. 18 bis. 14, 291. 8. 12, 321. 
6. 10, 847. 4, 358. 17. 18. 19. 20, 363. в. 14, 366. 
20, 368. 18. 20, 378. 4. 5. 17, 395. 9. 

ик A оү x t ддеу ubi 94. 17. 93. 

же асс. sing. fem. gen. туу (бу) quam (quem): 
4. 17, 60. 23, 71. 36, 157. 90. 24, 161. 11, 260. 17, 
268. 11, 285. 15, 325. 91, 326. 20. 21, 340. 11, 
350. 24, 385. з, 386. 21, 387. 4, 388. 19. 
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упокрнтъ ухохретив hypocrita: упокрнтн 14. 18, 
16. e, 80. 5, 83. 19. 29, 85. 1—8. 10. 19, 258. 10— 
11, vnokguru 91. 96, vide лнщем Еръ. 

усопъ Овсолов hyssopus 395. 14—15. 

утро vide sub оутро 69. 15. 


209. 31, 242. 3. 3, 251. 33, 272. 24, 800. a7, 308. 
11—12 (до chae £c cc), 806. 21, 312. 18, 819. 
99 (602 dyw до кръха), 347. 19; Ao koak EWG 
коте vide sub докол ubi graeco vocabulo 60 
addas лоте; до селк vide sub aoceak, ubi 330. 
3—3 in 332. з corriga8; до Фур: 90. 21, 191. 10, 
206. 31, 277. 38; до коньца etç тЄАо$ vide sub 
коньць; до кръҳа плодъ ткорнти TEÀEGQOpEt) 
227. 33. 
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